ಮುಸಾ? 
ಟೂಟಿ ಟಾರು 


MUKRAMVARAM / MOVLLAM 


A RARE BOOK IN KONKANI 
" MUKHAMVORAM'7 "MOVLLAM" 


Contains Traditional sayings, Proverbs, Idioms, 
Collequial Innuendoes Expressions, Popular Quotes, 
Indirect Hints, etc. 


Compilations and own jottings / writings of 
J.B. SEQUEIRA 
(MUMBAI) 
Dr.T.M.A Founddation Award for ‘KALLZACHE UMALLE’ 1989-(poetry) 
WINNER OF SAHITYA AKADAMI AWARD FOR 
HIS BOOK "OXIN AILIM LAHHRAM 1998-(poetry)" 


* 


VOLUME - II - 2002 


x 


INAUGRATED DURING 
9th Tulu Parbha Buntara Sangha, 
Chunna Bhatti, Kurla (E) 
(30th March 2002) 


Printed simultaneously in 3 scripts - 
Kannada, Nagari and Romi 
(all in one Book) 


Price : Rs 300/- only 


KONKANI PRAKASHANALAYA 
6- B, BERYL APARTMENTS, 
42, VERONICA ROAD, 
BANDRA (W), MUMBAI - 400 050 


RESI: 6441687 / OFF: 6497924 


Classification of "MUKHAMVORAM"™/ "MOVLLAM" 
under Alphabetical arrangement by Shri A. A. Saldanha, 
Pezar, D.K. 


Romi & Nagari script by NAVIN KULSHEKAR, MULUND 
(E) MUMBAI. 


Computer page-setting by "The Secular Citizen’ (weekly) and 
‘Divo’ (Konkani weekly) 99, Perin Nariman Street , 1st Floor, 
Fort, MUMBAI -400 001 


ಗ SE E ಜೆ. 
I ६ 

Cover design by Shri Jagdish Ammunje, 

Mangalore, D.K. 


Printed at Printania Offset Private Limited 
1) / 20-21, Shalimar Industrial Estate 
Matunga, MUMBAI -400 019 

Tel: 407 7996 407 4899 


° ಶೃ 3 ४४३६८८ : 310 Price: Rs, 300/- 


Published by KONKANI PRAKASHANALAYA 


KONKANI PRAKASHANALAYA 
6- B, BERYL APARTMENTS, 

42, VERONICA ROAD, 

BANDRA (W), MUMBAI - 400 050 


RESI : 6441687 / OFF. 6497924 


ಮುಖಾಂವರಾಂ'/ “ಮೊವ್ಸಾಲ” 


ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚ್ಛಾ ಅಲಂಕರಿತ್‌ ಉತ್ರಾಂ-ವಾಕ್ಕಾಂಚಿ ಫುಂಜಾವ್ಲಿ ಅರಾವ್ನ್‌-ನೆರಾವ್ನ್‌ ಆನಿ ಸ್ವತಾಚೆಂ ಕುಡ್ಸುನ್‌ ಬರವ್ನ್‌!ಬೊಂಬಯ್ಸ್ಯಾ ಜೆ. ಬಿ.ಸಿಕ್ಟೇರಾನ್‌ 

ಲಿಖ್‌ಲ್ಲೆಂ ಅಪೂರ್ವ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ಲಿಂ ಥೊಡಿಂ ಉತ್ರಾಂ-ವಾಕ್ಕಾಂ,ಇಲ್ಲಿಂ ಕರ್ಕಶ್‌, ಧಾರ್ಬಿಂ ವ ಬುರ್ಕಿಂ ಕಶಿಂ ಲಾಗ್ತಿತ್‌... 

ತಿಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಘಡ್ಬಾಂಚಿಂ ನಹಿಂ, ಭಾಷೆಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂಚ್‌ ತಿಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮಾಲಿಸಾಯ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ವಾಚ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌! 
ಚಲಿಯಾಂ-ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಕ್‌ ಸಮ್ಮಂದ್ಲಿಲ್ಲಿಂ ಥೊಡಿಂ ವಾಕ್ಕಾಂ, ಚಲ್ಕಾಂ-ಪುರುಷಾಂಕೀ ಲಗಿ ಕರೈತ್‌; 
ತಶೆಂಚ್‌, ಚಲ್ಕಾ-ಪುರುಷಾಂಕ್‌ ಸಮ್ಮಂದ್ಲಿಲ್ಲಿಂ, ಚಲಿಯಾಂ-ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಕ್‌; 
ತೊ 3, ತಾಕಾ, ತಿಕಾ - ಅಸಲಿ SUO ಮಾತ್ರ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ. 
ಜೆ.ಬಿ ಸಿಕ್ಟೇರಾಚಿಂ ७६.० ಪುಸ್ತಕಾಂ (ಕವಿತಾಂಚಿಂ): "ಕಾಳ್ಜಾಚೆ ಉಮಾಳೆ',"ಏಕ್‌ ಸಪಣ್‌ ಅಧುರೆಂ', ಆನಿ "ಅಶಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ ಲ್ಹಾರಾಂ', “ಚಿಕೊಳಿಂ'. 
“ಕಾಳ್ಜಾಚೆ ಉಮಾಳೆ' ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಮಣಿಪಾಲ್‌ ಡೊಕ್ಟರ್‌ ಟಿ.ಎಮ್‌.ಎ.ಪೈ ಪೌಂಡೇಶನ್‌ ಬಹುಮಾನ್‌ ಲಾಭ್ಲಾ 
“80 ಆಯ್ಲಿಂ ಲ್ಹಾರಾಂ'' ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ 1998 ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಆಕಾದೆಮಿ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಲಾಬ್ಲಾ. 

ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ದುಸ್ರೊ ಭಾಗ್‌ 2002 - ಮೋಲ್‌ ರು 300/- ಮಾತ್ರ್‌ 


कोंकणेच्या आपुरवायेच्या आलंकारीत उतरां वाकयांची पुंझावणी 
para’ / ““मोवळां” 


आरावन-झमवन आनी स्वताचें कुडसून वोंवयच्या जे.वी.सिकवेरान लिखल्लें आपूर्व पुस्तक 
पुस्ताकांतली थोडीं उत्रां वाकयां, इल्लीं कर्कश, धारवीं व वुरशीं कशीं लागतीत... » 
तीं आमच्या घडपाची Sa, भाषेंत आसल्लिंच तीं झाल्यान नालीसाय नासतां वाच्ची गरज 1. 
चलियां-ख्रियांक सम्मंधशिल्लीं थोडीं वाकयां चल्यां-पुरुषांकई लगती करयेत 
तशेंच, चल्यां-पुरुपांकई सम्मंधशिल्लीं, चलियां-स्रियांक 
तो, ती, ताका, तिका आसली तवदिली मात्र गरज आसा 


wd स्विकेराचीं आदलीं पुस्तकां कवितांची “काळजाचे उमाळे” “अशीं आयलीं ನಸ “ಕಷ सपण अधुरे'“चिकोळीं' 
“काळजाचे उमाळे” पुसतकाक ताका माणिपाल डोकटर टी.एम.ए,पै.फीडेंशन वहुमान लाभला. 
“अशीं आयली ल्हारां” पुसतकाक साहीत्या 1998 आकदेमी पुरासकार लाभला 
हें पुस्तक दुसरो भाग 2002 मोल रु 300/- मात्र. 


Konknnintlea opurbachea olonkorit utram vakeanchi punzovnni 


“MUKHAMVARAM” / “MOVLLAM” 


‘Aaravn- Zomovn ani swotachem kuddsun / boroun Bombai-chea J.B. Sequiera-n likhlelem aapoorv pustok. 
Pustokantlim thoddim utram- vakeanchi, il'lim karkas, dharbim vo burxi koxim disonk puro, 
tim aplea ghodpanchim nhoim, bhaxent asul'linch tim zal'lean, nalisai nostam vachchi goroz. 
(Choliam-streeank sombhandxilim thoddim vakeam, choleam-puruxeamkui lagti koruiet; 
toxench, cholean-puruxeank sombhandsil'lim, choliyam- streeyank; 
tho, ti, taka, tika - osoli tobdili matr goroz asa. 
J.B.Sequiera-chim aadlim pustokam (kovitanchim) : ‘Kallzache umalle’‘Ek Sopaann O-dhurem’ ‘Oxim ailim lharam’ ‘Chikolli’ 
‘Kallzache umalle’ pustokak taka Manipal Dr. T.M.Pai Foundation bohuman labhla. 
Axim ailem lahram’ pustokak 1998 sahitya academy puraskor labhla 
Hem Pustok, bhag II 2002, Mol fokot Rupoi 300/- 


ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ABAD, 


ಫುಡ್ಲ್ಯಾ ಪಿಳ್ಗೆ ಖಾತಿರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಭಾಷೆಚೆಂ ದಾಯ್ಜ್‌ 
ಪಾನ್‌ ದಾನಿಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ 

(Page Donors List) 

ಗ್ರಂಥ್‌ ಕರ್ತಾಚಿ ಪರಿಚಯ್‌ 

ಕೃತಜ್ಞತಾ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಆಲಂಕಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಕಾಕ್‌ ಗೌರವ್‌ . 
ಜೆ.ಬಿ.ಸಿಕ್ಟೇರಾಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆನಿ ವಾವ್ರ್‌ 

ಅರ್ಪಣ್‌ 

ವಿಷಯ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಪಾನಾನುಸಾರ್‌ 
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पुस्तकाची सजवणी 
पुडेल्या पीळगे खातीर कोंकणी लोकभाषेचें दायज 
“पान दोनींचीं नांवां 
(Page Donors List) 
ग्रंयकर्ताची परिचय 


PIAM 


कोंकणी ,भाषेचो आलंकार-कोंकणी साहीत्याक गौरव 


~ ज:वी:सिक्वेराचीं पुसतकां आनी ata 
aS" ऑर्पण 


विषय पट्टी पानानुसार 
मुखांवरां / मोवळां 


Pustokachi Sozovnni 


Pudlea pillge khatir konkoni lokbaxechem daij 
Paan Daninchim Nanvam 

(Page Donor's List) 

Gronthkortachi Vollok 

Krutojdnata 

Konkoni bxecho allonkor-konkani sahiteak gourov .. 
J.B.Sequeirachi pustokam ani vavr 
Arponn 

Vixoi Potti (Paananusar) 
Mukhamvoram / Movllam 


ಫುಡ್ಲ್ಯಾ ಪಿಳ್ಗೆ ಖಾತಿರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಭಾಶೆಚೆಂ ८5२०३55 


ಕೊಂಕಣಿ ಹಿ ಖರ್ಕಾನಿಂಚ್‌ ಲೊಕಾಚಿಂ ಭಾಸ್‌. wo, ಭಾಷೆಂತ್‌ ಆಮಿ ಉಲಯ್ತಾತ್‌, Geb Oa, ಭುರ್ಗಾಂಚಿಂ ಆಪುರ್ಬಾಯ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ಸೆಜಾರ್ಕಾಲಾಗಿಂ ರುಗಡ್ತಾತ್‌, ಆಕಾಂತಾ ವೆಳಾರ್‌ ಜಿ ಭಾಸ್‌ ಆಮಿ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌, ಜಿ ಭಾಷೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಮಿ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಕರ್ತಾತ್‌, ತಿಚ್‌ ಆಮ್ಗೆಲಿ 
ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌, ತೆ ९००९३२, ಸ್ವರಾಂಕ್‌ ಆತಾಂ ಆಕಾರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾ. ವಿಚಾರಾಂಕ್‌ ಜೆದ್ನಾಂ ಸ್ವರ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಆನಿ ಸ್ವರಾಕ್‌ ಜೆದ್ನಾಂ ಆಕಾರ್‌ ಯೆತಾ 
ತೆದ್ನಾಂ ವಿಚಾರ್‌ ಪೂರ್ಣ್‌ತಾಯೆಕ್‌ ಫಳಾಕ್‌ ಯೆತಾತ್‌. ಜಿ ಭಾಸ್‌ ಉಲಯ್ತಾನಾ, ಪಂಡಿತಾಚೊ ಅಭಿಮಾನ್‌ ನಾ ಜಾತಾ ಆನಿ ನಿರಕ್ಷರಾಂಚೆ ಹರ್ಧೆಂ 
ಅಭಿಮಾನಾನ್‌ ಫುಲ್ತಾ ತಿ ಆಮ್ಚಿಂ ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌. ಜೆ ಭಾಷೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಶಿಕಾನಾ ಕೆಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ ಲೆಗಿತ್‌ ಕಾವೈಂ ರಚುಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. ಪಂಡಿತಾಂಕ್‌ ಆನಿ 
ಆನ್ನಾಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಸಾರ್ಕಿ ಸಮಾ ಜಾತಾ, ಬಾಮ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌, ಗಾವ್ಹ್ವಾಂಕ್‌, ಭಟಾಂಕ್‌, ಪಾದ್ಕಾಂಕ್‌, ಮೆಸ್ತಾಂಕ್‌, ಕುನ್ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಾರ್ಕಿಚ್‌ ಸಮ್ಹಾತಾ. ಧರ್ಮಾಂಕ್‌ 
ಜಾತಿಂಕ್‌ ಧಂದ್ಕಾಕ್‌ ಜೋಡ್ತಾ ತಿ ಲೋಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ. ಜೆಜುಕ್ರೀಸ್ತಾನ್‌ ಲೊಕಾ ಭಾಷೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗಾಲಿಲೆಯಾಚ್ಕಾ ಖಾರ್ವ್ಮಾಂಕ್‌ ಉಪದೇಶ್‌ ಕೆಲೊ. 
ಭಗ್‌ವಾನ್‌ ಬುದ್ಧಾನ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನ್‌ ಲೊಕಾಚೆ ಭಾಷೆಂತ್ಲಾನ್‌ಂಚ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿನ್‌ ಲೊಕಾಚೆ ಭಾಷೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಲವ್ನ್‌ಂಚ್‌ 
ತಾಂಚಿ ಮನಾಂ ಹಾಲಯ್ಲಿಂ ಆನಿ ಎದಿ ವ್ಹಡ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿ ಘಡ್ಬುನ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ. ಲೋಕ್‌ಭಾಷೆಚೆ ಹೆ ಭಾಂಗ್ರಾಚೆ ಚಾಕ್ಕೆನೂಚ್‌ ತುಕಾರಾಮಾನ್‌ ಲೊಕಾಚಿಂ ಕಾಳ್ಜಾಂ 
ಉಗ್ದುನ್‌ ಭಕ್ತಿಚೊ ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಘಾಲೊ. ಲೋಕ್‌ ಭಾಷೆಚೊ ದುರ್ವಾಸ್‌ ಕದ್ದಿ ಪಂಡಿತಾಂನಿ ತಾಂಚೆಂ ಆಂಗಣ್‌ ವ್ಹರುನ್‌ ನ್ಹಂಯ್ತ್‌ ಬುಡಯ್ಲೆಂ. ಪುಣ್‌ 
ತೆ ಬುಡ್ಡೆನಾಂತ್‌. ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತರ್‌ ತೆ ಫಾತೊರ್‌ ಪಾಟಿಯೆರ್‌ (ಸ್ಲೇಟ್‌) ಉರಯಿಲ್ಲೆ ನಾಸ್ಲೆ. ತಾಂಚ್ಕಾ ಪಾಟಿಯೆರ್‌ ಬರಯ್ಲೆಲೆ mA. ಶೀಲ್‌ಲೇಖ್‌ 
ತಾಮ್ರಪಟ್‌ ಹೆ ಬುಡ್ಡಾರ್‌ ಬುಡ್ಬಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಶಿರಿಲ್ಲೊ (ರಿಗ್‌ಲ್ಲೊ) ಸಬ್ದ್‌ ಜಿಬೆರ್‌ ಘೊಳ್ಳೆಲ್ಲೆಂ ಉತರ್‌ ಬುಡೊನ್‌ ಬುಡಾನಾ. we, ನಾ 
ತ್ಕಾ ರುಪಾನ್‌ ತೆ ತಿ ಗತಾ ಆನಿ ಖರ್ಕಾನಿಂಚ್‌ ಜಿಬೆವಯ್ಲೆಂ ಉತರ್‌ ವಾಕ್ಕಾ ಭಾಶೆನ್‌ ವಿರಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ತರೀ ತೆಂ ಪಾಕಣಾ ಬರಿ ಘಟ್‌. ತೆಂ ಯುಗಾಚಿ ಯುಗ್‌ 
ಲೆಗ್‌ತಾ (ಠಿಕ್ತಾ). 
ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಕಾಂತ್‌ಲ್ಕಾ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಿಕಾಂ ಮಧೆಂ ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ವಾನ್‌ ವ್ಹಾಂವ್ರೆಲೆ ಲೋಕ್‌ ಗಂಗೆಚಿ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ವೊವ್ಳಾಂ ಭಾಶೆನ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಮುಖವರಾಂ ಆನಿ ಮೊವ್ಳಾಂ ಆಶಿ ಲಕ್ಷಾರ್ಥಿ GA ವ್ಯಾಂಗಧಿಕ್‌ ನಾಂವಾಂ ದೀವ್ನ್‌ ತಾಂಚೊ ಏಕ್‌ ಕೋಶ್‌ (ಬಾಗ್‌ ಪಯ್ಲೊ) ಪುಸ್ತಕಿ ರುಪಾನ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡ್ದೆ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕವಿ ಜೆ.ಬಿ ಸಿಕ್ವೇರಾ ಹಾಂಣಿ ಕರುನ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಷೆಚೆಂ ದಾಯ್ಜ್‌ ಯುಗಾನ್‌ ಯುಗ್‌ ಲೆಗ್‌ಪಾಟಿ ಸೊಯ್‌ ಕೆಲ್ಕಾ ಆನಿ 1995 
ವರ್ಸ್‌ AOD, ಸುಮಾರಾಕ್‌ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಜಾಗತಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪರಿಶದೆಚ್ಕಾ ಮಾಚಿಯೆರ್‌ ಮುಖವರಾಂ ಮೊವ್ಳಾಂಚೊ ಪಯ್ಲೊ ಭಾಗ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾಚ್ಬ್ಮಾಂಚ್ಕಾ 
ಹಾತಾಂತ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಜಾತಚ್‌, ವರ್ಸ್‌ ದೇಡ್‌ ವರ್ಸಾಚಿ ಆವೆ ಭಿತರ್‌ ಬೋವ್‌ ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಜೆ.ಬಿ.ಸಿಕ್ಟೇರಾ ಹೆ ಮುಖವರಾಂ ಮೊವ್ಳಾಂಚೊ ದುಸ್ರೊ ಭಾಗ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡುನ್‌ ಲೋಕ್‌ ಗಂಗೆಚ್ಛಾ ಮಂದಿರಾಚ್ಮಾ ಬುನ್ಯಾದಿಚೆರ್‌ ದುಸಾಚೊ ಕಳಸ್‌ ಚಡಯ್ಲಾ. 
ಸಿಕ್ಟೇರಾಚ್ಛಾ Goo, ದುಸ್ರ್ಯಾ ಕೋಶ್‌ ಖಂಡಾಂತ್‌ ಆಟ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಮೊವ್ಳಾಂ ಆನಿ ಮುಖವರಾಂಚೊ ಆಸ್ಪಾದ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಆಸಾ. ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಖಂಡಾಚಿ 
ಯೆವ್ಹಣ್‌ ತಡಿಕ್‌ ವ್ಹರ್ಹಾಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಸಾತ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲಿಂ. ತ್ಕಾ ಮನಾನ್‌ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಖಂಡಾಚ್ಕಾ ತಯಾರಿಕ್‌ ಚಡ್‌ ಕಳವ್‌ ಲಾಗ್ಲೊನಾ. ತಾಂಗೆಲಿ 
ಕೊಶಾಚಿ ಯೆವ್ಹಣ್‌ ತ್ರಿಮಿತಿ (Three Dimensional) ಸ್ವರುಪಾಚಿ ಆಸಾ. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿ, ದೇವ್‌ ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ ಆನಿ ರೋಮಿ ಲಿಪಿ. ಆಸೆಂ ತೀನ್‌ 
ಲಿಪಿಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನಿ ಲೊಕಾಂಚಾ ಮುಖಾಂತ್‌ರ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲಿಂ ಮೊವ್ಳಾ ಉತ್ರಾಂ ಗುಂತುನ್‌ ದಿಲ್ಲಿಂ ಆಸಾತ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ಆವಯ್‌ ಹೆರ್‌ 
ಭೋವ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ಭಾಸಾಂಭಾಶೆನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ಯಿ AOA, So ಬರಿ ಆಲಂಕಾರಿತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾ. ಶಿಕ್‌ಲ್ಲೊ ಆಸೊಂ 
ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಅಶಿಕ್ಸಿತ್‌ ಆಸೊಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಉಲೊವ್ಪಿ ಆಪ್ಲೆ ಪದ್ಧತಿನ್‌ ಭಾಸ್‌ ವಾಪರ್ತಾತ್‌. ಆಪ್ಣಾಲೆ ನಿಜಿ ವಾಕ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಅಮಾಲಾಂತ್‌ 
ಹಾಡ್ಬಾತ್‌. ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ವಾಖ್ಕಾಂ ರೂಢ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಕೊಂಕಣ್‌ ಪಟ್ಟಿಚ್ಕಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ರಾವ್ತಾಲ್ಕಾ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಸೈಂಭಾಚೆಂ ವರ್‌ದಾನ್‌ ಆಶಿಲ್ಕಾನ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶಿಕಾಂಕ್‌ ಸುಂದರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಒಪಾರಿ, ಅಲಂಕಾರ್‌ ಉಪ್ಮಾ ವಾಪಾರ್ಲ್ಯಾ ಬಗಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲಂವ್ಕ್‌ಚ್‌ ಯೇನಾ. ಎಕಾದ್ರೊ ಆಶಿಕ್ಸಿತ್‌ ಗಾವ್ದೊ 
ಲೆಗಿತ್‌ ಆಪ್ಲಾಲ್ಕಾ ಪುತಾಕ್‌ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ವ್ಹೊಕಾಲ್‌ ಸೊದುನ್‌ ಹಾಡ್ಜಾಕ್‌ ಗೆಲೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೊ ತ್ಕಾ ಗಾಂವಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚ್ಕಾ ಬಾಪಾಯ್‌ 
ಕಡೆನ್‌ ಚಲಿಯೆಚಿ ಮಾಗ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಉಲಂವ್ಚಿ ಖೈರಾತ್‌ ಕರ್ತಾ. ತೊ ಮ್ಹಣ್ಣಾ, "ತುಮ್ಲೆಲ್ಕಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಸೊಭಿತ್‌ ಸಾಳಕ್‌ ಫುಲ್ಲಾಂ 
ತಾಚೊ ಪರ್ಮಳ್‌ ಖಂಯ್‌ಸರಾನ್‌ ಏತಾ ವಾಸ್‌ ಫಘೆತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತುಗೆಲೆ ಧುವೆಕ್‌ ಮಾಗ್ಲಿ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಆಯ್ದಾಂ'. i 
ಸಿಕ್ಟೇರಾಚ್ಕಾ "ಮುಖವರಾಂ/ಮೊವ್ಳಾಂ' ಸಂಗ್ರಹಾಂತ್ಲಿ ಆಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಲೋಕ್‌ ಗಂಗೆಚ್ಛಾ ಮುಖಾಂತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸಾರ್‌ಲ್ಲಿಂ 
ಆಶಿಲ್ಕಾನ್‌ ಗಂಗೆಚ್ಕಾ ಉದ್ಕಾ ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. ತಾಂಕಾಂ ಕಾಂಯ್‌ ಕ್ಕೂಲ್ಲಿಕ್‌ ಉಪದೃವಿ ಲೋಕ್‌ ಆಶ್ಲೀಲ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ನಾಕ್‌ ಮುಡ್ಡಾಚಿ 
ಸಕ್ಕತಾ ನ್ಹಯ್‌ ಕರ್ದಾಕ್‌ ಯೇನಾ. ७०७९ ವೆಳಾರ್‌ ಅವಸಾನ್‌ ಘಾತ್‌ ಕದ್ದಿ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಉದ್ದೇಶುನ್‌ “ಆಶೆಂ ಲಗೀತ್‌ ಲಾಗೊಂಕ್‌, ವ್ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌ ಜಾಲೆಂ 
ಹಾಗೊಂಕ್‌' ಆಸೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾಕ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಆಸಾ. ತಾಕಾ ಘಾಣ್ಕಾರೆ ಮ್ಹಣುನ್‌ ನಾಕಾಚೆರ್‌ ರುಮಾಲ್‌ ಧರ್ಹಾಕ್‌ ಗೆಲೆ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಚಿ ಕೋಣ್‌ ದಾಖಲ್‌ 
ಘೆತಲೊ? ಸಿಕ್ಟೇರಾಂನಿ ತಾಂಗೆಲ್ಮಾ ಆಜೆಚ್ಛಾ (ಮಾಂಯ್ದಿ ಆವಯ್‌) ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಂಕಾ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಕ್ಕಾಂ ಉಗ್ದಾಸುನ್‌, 


` 


ಪುಂಜೊವ್ನ್‌ ಹ್ಕಾ ಸಂಗ್ರಾಹಾಚಿ ನಿರ್ಮಿತಿ ಕೆಲ್ಲಿ ಆಸಾ. ತಾಂಗೆಲಿ ವ್ಹೊಡ್ಲಿಮಾಂಯ್‌, ತಾಂಚ್ಕಾ ಮಾಂಡ್ಕಾಕ್‌ ರಾಗಾನ್‌ ಕುಟ್ಟುನ್‌ "ರೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಸಾಂತಾ 
ಖುರ್ಸಾಚಿ ಕುರುನಾಕಾ' ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ರಾಗಾರ್‌ ಜಾತಾಲಿ. ತಿಣೆ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಖಂಚೆಂಯ್‌ ಕಾಮ್‌ ತಾಣಿಂ ಕೆಲೆಂ ನಾ. ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 'ಗೋಣಾ ಖಾವ್ನ್‌ 
ಮೊರೊಂಕುಚ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌' ಆಸ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಹಿಣ್ಸಿತಾಲಿ. ತಿಚ್ಕಾ ಅಸಲ್ಯಾ ಭಾಶೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತಾಂಚೆರ್‌ ತಿಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಪಡ್ಲೊ, ಆಶೆಂ ತಿ ಮ್ಹಣ್ತಾ. 
ವ್ಹೊಡ್ಲಿಮಾಂಯ್‌ ಖುಶೆನ್‌ ತಾಂಗೆಲ್ಕಾ ಅರ್ಧಂಗಿಣೆಚ್ಕಾ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿಯ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಮುಖವರಾಂ ಮೊವ್ಳಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಾಹ್‌ ಕದ್ದಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಮೆಳ್ಳಿ. ತಾಂಗೆಲಿ ಘರ್ಕಾರ್ನ್‌ ಫೆಶನ್‌ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ಸಿಕ್ಟೇರಾ ನವೊದಿತ್‌ ಕವಿ ಆಸ್ತಾನಾ ಪಯ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಕೆಪೆ, ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಳನಾಂತ್‌ ಭಾಗ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಹೆರಾಂ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ತಾನಾ, ಸಮ್ಮೇಳನಾಚ್ಕಾ ವ್ಯಾಸ್‌ ಪಿಠಾರ್‌ ನರ್ವಸ್‌ ಜಾಂವ್‌ನಾಯೆ ಮ್ಹಣುನ್‌ ತಿಣೆಂ ಲಜೆವಿಣೆಂ ಮಾಲಿಸಾಯ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಸರಳ್‌ 
ಘೊವಾಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 'ಆಯ್ದ್‌ ತುಂ ಕಾಸ್ಟಿ ಘಟ್‌ ಭಾಂದುನ್‌ ವಚ್‌'. ಸಿಕ್ವೇರಾನ್‌ "ಹಾಂ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪುಣ್‌ ಘರ್ಕಾರ್ಣೆಚ್ಶಾ ತ್ಕಾ ಶಿಡ್ಕಾವ್ಲೆಂತ್‌ ತಾಕಾ 
ಮುಖವರಾಂ ದಿಸೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ. ಆಶಿ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಮುಖಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್‌ಲ್ಲಿಂ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ४, ಸ್ಪೂರ್ತಿ ತಾಕಾ 
ಮೆಳ್ಳಿ ಆನಿ ಥೆಂಬ್ಯಾನ್‌ ಥೆಂಬ್‌ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಸೆಂ ತಶೆಂ ಜಾತಾ ತಸೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲಿಂ ಮುಖವರಾಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಕರುನ್‌ ಸಂಗ್ರಹಾಚೊ 
ದೊಂಗೊರ್‌ ಉಬೊ ಕೆಲಾ. 

ಸಿಕ್ಟೇರಾಚ್ಛಾ ಹ್ಯಾ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಖಂಡಾಂತ್ಲೆಂ ಕಾಂಯ್‌ ಮುಖವರಾಂ ಮೊವ್ಳಾಂ ಅಶ್ಲೀಲ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌ ಆಶೆಂ ७६,९१ ಘೆಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ HS ಆಯ್ಲೆ ತರ್‌ 
3२07७२, ಆಕ್ಷೇಪಾಚಿ ದಾಖಲ್‌ ಘೆಂವ್ಚಾಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. "ತುವೆಂ ಎಕ್ಸ್ಯಾನ್‌ಚ್‌ ಗುರ್ವಾರ್‌ ಜಾಂವ್ದೆಂ ಗೊ ಕಿತೆಂ? 'ತುಕಾ ಹಿಜ್ಞ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ 
ಭಾಯ್‌ರಾಸ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌'? "ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಕುತ್ತೊ ಚುಕುಲ್ಲೊಚ್‌ ನಾ' “ತ್ಕಾ ರಾಂಡೆನ್‌ ಮ್ಹಜಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲೆಂ'. 

ಆಶೆಂ ಜಾಯಿತ್ತಿಂ ಮುಖವರಾಂ ಆಶ್ಲೀಲ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ನಾಕ್‌ ಮುಡ್ಡಿತೆಲೆ. ಪುಣ್‌ ತಾಂತುನ್‌ ಅಶ್ಲೀಲ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ. ಸಂತ್‌ ತುಕಾರಾಮ್‌ಚ್ಕಾ 
ಅಬಂಗಾಂತ್‌ ಆಶಿಂಚ್‌ ಲೋಕ್‌ ಗಂಗೆಚ್ಕಾ ಮುಖಾಂತ್ಲಿಂ ಅಲಂಕಾರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಆಶ್ಲೀಲ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಚಡ್‌ ಶಾಣೆ ಲೋಕ್‌ ನಾಕ್‌ 
ಮುಡ್ಡಿತಾಲೆ. ಪುಣ್‌ ತುಕಾರಾಮಾಚಿ ತೆ ಅಭಂಗ್‌ Dos, ಅರ್ಥಾನ್‌ ಅಭಂಗ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಕೆನ್ನಾಂಚ್‌ ಭಂಗ್ಲೆನಾತ್‌ ಜಾಲೆ. ತಶಿಚ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಂತ್ಲಿ 
ತಥಕವಿತ್‌ ಅಶ್ಲೀಲ್‌ ಮುಖವರಾಂ ಚಿರಂಜೀವ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಉರ್ತಾಲಿಂ. 

ಸಿಕ್ಟ್ವೇರಾಂನಿ ಆತಾಂ ಮೆರೆನ್‌ ಜಿಂ ಮುಖವರಾಂ ಮೊವ್ಸಾಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಕರುನ್‌ ಸಂಗ್ರಹ ರುಪಾನ್‌ ಪೆಶ್‌ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌. ತಿಂ ದಕ್ಷಿಣ್‌ 
ಕೊಂಕಣಾಂತ್‌ಲಿಂ, ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ಲಿಂ ಜೆ ಭಾಶೆನ್‌ ತಾಣಿಂ ಕೋಶ್‌ ಯೆವ್ಹಣೆಚ್ಯಾ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಖಂಡಾಂತ್‌ ತೀನ್‌ ಲಿಪಿಂಚೊ ಉಷ್ಕೇಗ್‌ ಕೆಲಾ 
ತಸೊಚ್‌ ತಾಣಿಂ ತೀನ್‌ ಯೆವ್ಹಣೆಚೆ ತೀನ್‌ ಖಂಡ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ದೆ. ಪಯ್ಲೆ ದೋನ್‌ ಖಂಡ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಕ್‌ಪುರ್ತೆ ಮರ್ಯಾದಿತ್‌ ಆಸ್ಲೆ. ಹಾಚೆ 
ಪುಡ್ಲೊ ತಿಸ್ರೊ ಖಂಡ್‌ ತಾಣಿಂ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ಲ್ಕಾ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಿಕಾಂನಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾಂ ಒಪಾರಿಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಕರುನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರೊ. १२९३, 
ಬಿಜ್ಕಾ ಆನಿ ३४३२, ಆಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಸಿಕ್ಟೇರಾನ್‌ ದೋನ್‌ ಖಂಡ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರುನ್‌ ಇಜ್ಯಾ ಆನಿ ಬಿಜ್ಕಾ ಕೆಲ್ಕಾಯ್‌ ಆತಾಂ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಖಂಡಾಚ್ಕಾ 
ಪ್ರಕಶಾನಾಚ್ಕಾ ಮುಹುರ್ತಾರ್‌ ತಾಣಿಂ ತಿಸ್ರ್ಯಾ ಖಂಡಾಚೊ ಸಂಕಲ್‌ ಸೊಡ್ಡೊ. ಪಯ್ಲ್ಯಾ Dow ಭಾಶೆನ್‌ ದುಸ್ರೊ ಖಂಡ್‌ ಹೊ ಕೊಂಕ್ಲಿಚ್ಛಾ 
ಮೊಗಿಯಾಂಕ್‌, ಆಬ್ಯಸಾಕಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಬರೆಂ ಮಾಗ್ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಉತ್ಕ್ಪೃಷ್ಟ್‌ ಸಂಗ್ರಾಹ್‌ ಆಸೊನ್‌ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಗ್ರಂಥ್‌ (Reference Book) ಜಾತಲೊ. 
ಹಾಂತುನ್‌ ಮಾತ್‌ಯಿ ದುಬಾವ್‌ ನಾ. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದಾಸ್‌ ಬೊರ್‌ಕರ್‌ 
ಮಾಜಿ ಸಂಪಾದಕ್‌, ಮರಾಠಿ “ಬ್ಲಿಟ್ಸ್‌' 


पुडल्या पीळगे खातीर कोंकणी लोकभाषेचे दायज 


कोंकणी ही खरयानींच लोकांची भास जे भाषेंत आमीं उलयतात, आमगेल्या भुरगयांची आपुरभाय करतात, आमच्या सेजारयांलागी झगडतात, 
आकांतां वेळार जी भास आमी वापापतात, जी भास आमी वापारतात, जे भाषेंतल्यान आमी देवालागीं मगणें करतात, तीच आमगेली मांय भास. 
ते भाशेच्या स्वरांक आतां आकार येंवक लागला. विचारांक जेन्नां स्वर मेळता आनि स्वराक जेन्ना आकार 211, AA विचार पुरणताकायेक फळाक 
येतात. जी भास उलयताना पांडीताचो आभामान ना जाता आनि निरक्षरांचें हरदें आभीमानान फुलता ती आमची (मांय भास) जे भाशेतंल्यान शिकाना 
शिकल्लो मनीस लेगीत कावयें रचुंक सकता पडीतांक आनि आन्नांडयांकं सारकी समाजाता, बामणयांक, गवडयांक, भटांक, पादयांक, मेसतांक, 
कुनवयांक सारकीच समजाता, धरमांक जातींक, धंदयांक जोडता ती लोक भास कोंकणी जेज,कूरीसतान लोरांचि भाशेंतल्यान गालीलेच्या खारवयांक 
उपदेश केलो भगावान भुद्दान आपलें ततवगान लोकाचे भाशेंतल्यानंच सागलें म्हातमा गींधी लोकाचे भाशेंतल्यानंच उलवनंच तांची मनां हालय्लीं 
आनी एदीं व्होडली क्रांती घड्पुन हाडली लोक भाशेचे. हे भांग्राचे चाक्ये नोच तुकारामान लोकांचीं काळजां उगडुन भकतीचो उजवाड घालो लोक 
भाशेचो दुरवास करही पांडीतांनी ताचें आंगण व्हरुन न्हंयत बुडयल्लें, पुण ते बुडलेमांत कितयाक तर ते फातोर पाटीयेर स्लेट उरयल्ले नासले 
तांच्या पाटीयेर बरयल्ले नासले शील लेख ताम्रापट. हे बुडल्यार बुडटातात पुण काळजांत शिरिल्लो रिगुल्लो शब्द जीबेर घोळेलें उतार वुडोन बुडाना 
हया ना. त्या रूपान ते तिगचा आनि खरयानींच जीवेवयलें उतार वाकय बाशेन विराळ आसल्लें तरी तें पाकाणबरी धट तें युगाची युगां तिगता 
ठीकता. 
कारनाटाका राज्यांताल्या कोंकाणी भाशीकां AS तोंडांतल्यान वावतांलें लोक गंगेची आलांकारीक उत्रां वोवळां भाशेन तांकां मुखावरां आनी 
मोवळां आशी लाक्षाथी आनी व्यांगरर्थी नांवां दीवन तांचो एक कोश वाग पयलो पुसताकी रुपान उजवाडाक हाडचे कोंकणी कवी जें वी सिकवेरा 
हांणी करुन कोंकणी भाशेचीं दायज युगान युग लेगपाटी सोय केल्या आनी वरस ATCA सुमाराक पयल्या जागतीक कोंकणी परीशदेच्या माचीयेर 
मुखवरां मोवळांचो पयलो भाग कोंकणी वाचपयांचा हातांत दीवन जाताच वरस देड वरसाची आवदे भीतार भावानेस्त जे. बी. सिक्वेरा. हे मुखवारां 
मोवळांचो दुसरो भाग उजवाडाक हाडुन लोक गंगेच्या मांदीराच्या बुनयदीचेर दुसाचो कळस चडयला. 
सिकवेराच्या हया दुसरया कोश खंडांत हाजार मोवळां आनी मुखावरांचो आसपाद केल्लो आसा पयल्या खंडाची येवजाण तडीक वोरच्याक 
तांकां सात वरसां लागल्ली त्या मोनान दुसरया खंडाच्या तयारीक चड कळव लागलो ना. 7751 कोशाची येवजण स्वरुपाची आसा कन्नाड लिपि, 
देव नागरी लिपि आनि रोमी लिपि आसा तीन लिपियांतल्यानी लोकांच्या मुखांतल्यान भायर पडल्ली मोवळां उत्रां गुंतुन दिल्ली आसात. 
कोंकाणी भाषेच्या आवय हेर भोव भारतीय भासां भाशेन संस्कृत आशील्यान कोंकणी भासई संस्कृता बरी आलांकरीत भास जावन आसा. 
शिकल्लो आसों ना जाल्यार आशिख्यित आसों कोंकणी भास उलोंवची आपले पहातीन भास वापारतात, आपणले निजी वाक प्राचार आमालांत 
हाडतात आलांकारीक AHA रुढ करतात. कोंकण पट्टीच्या प्रदेशांत रावतेल्या लोकांक सैमांचें वरदान आशिल्यान कोंकणी भाशीकांक सुंदर सुंदर 
FEA वोपारी आलांकार SAT वापारल्या बागार कोंकणी उलंवकच येना. एकाट्रो आशिक्षित MAST लेगीत आपणल्या पुताक दुसरया गांवांत वोकाल 
सोदुन हाइच्याक गेलो जाल्यार तो त्या गांवांतले वोक्लेच्या बापाय कडेन चालीयेची मागणी आलांकरीक भाशेंत उडामांची खैरात करता 'तो म्हटा 
तुमगेल्या गांवांत एक सोभीत साळाक फुल्लां ताचो फरमोळ खंयसाराग येता वास घेत घेत हांव तुगेलें धुवेक मागणी घरच्याक आयलां'. 
सिक्वेराच्या मुखवरां मोवळां संग्राहांतली आलांकारीक उत्रां लोकगंगेच्या मुखांतल्यान भायर सारील्लीं आशील्यान गंगेच्या उदका ಕಾಗ पवीत्रा 
आसतात तांका कांय कूलीक उपाट्रवी लोक आशलील म्होणोन नाक मुडहाची ककय्ता न्हय करचाक येना. आयन वेळार अवासान घात करची लोकांक 
उद्देशुन आशें लागीत लागोंक वोकलेक जालें हागेंक आसो कोंकणी वाक प्राचार आसा. ताका घाणयारे म्हणोन नाकाचेर रुमाल धरच्याक गेले जाल्यार 
ताची कोण दखल घेतालो. मिक्वेरांनी तांगेल्या आजेच्या (मांयची आवय) तोंडांतल्यान तांका आयकोंक मेळळेली उत्रां वाकयां SEA पुजोंवोन 
हया संग्राहाची निरमीती केल्ली आसा. तांगेली वोडल्लीमांय तांच्या मांडयाक रागान Hea रेडयाक सांत कुरसाची कुरु नाका. AT म्हणोन रागार 
जाताली तिणें सागल्लें खंयचेंय काम ताणी केलें न्ना जाल्यार गोणी खावन मोरोंक कुच जायत. आस्ल्या उत्रांनी हिणसीतालीं तिच्या आस्लया भाशेक 
लागोन तांचेर तिचो प्रभाव पडलो. आशें ते म्हणतात वोडलीमांय भाशेन तांगेल्या आरधांणाच्या आलांकारीक उत्रांनीय ताकां मुखांवरां मोवळांचो 
सग्राह करच्याची सुरती मेळळी. तांगेली घरकारन फेशान शिक्षाक, मिकवेरा नवोदीत कवी आसताना पयल्याच खेपे, कवी सम्मेळानांत भाग Jaa 
भायर सरताना सम्मेळानाच्या व्यास पीठार नरवस जाव नाये म्हणोन तिणे लजेवीणे मालीसाय नासताना सरळ घोवाक म्हळळें 'आयज तूं काष्टी घट 
बांदुन वोच' सिकवेरान हां Sod. पुण घर्कारणेच्या त्या शिडकवणेंत ताका मुखावरां दिसोन हयलीं आशी लोकांच्या मुखांतल्यान भायर सरल्लीं 
आलांकरीक SA एकटांय करच्याची सुपरती तांकां मेळळी. आनी थेंबयान थेंब एकटांय जाल्यार HA तसें जाता तसेंच ೫೫೫೫೫ मुखावरां एकटांय 
करुन सग्रहाचों दोंगोर उबो केला. 


सिकवेराच्या हय दुसरया खंडांतीलीं कांय qari मोवळां आश्लील आसतात आशें आक्षेप घेवचाक फुडे आयले तर तागेंलया आक्षेपाचि 
दाखल घेवाचाचीं गरज ना. तुवें एकल्यानंच गुरवार जांवचें गो कितें? तुका हिजडो मुकार बायराग कितयाक जाय? त्या भुरगयाक कुत्यो 
चुकल्लोच ना. त्या राडेंन म्हज्या घोवाक भितर घालें, आशें जायतीं मुखावरां अशलील म्हणोन नाक मुडडीतेले. पुण तांतुंन आश्लील कांयच 
ना संत तुकारामच्या आबांगांत आशींच लोक गांगेच्या मुखांतल्ली आलांकरीक उत्रां आशलील म्हणोन कांय चड शाणे लोक नाक मुडडीतेले. 
पुण तुकारामाची ते आबांग खरया आरथान आबांग म्हळयार केन्नांच भांगवेंनांत जाले तशीच हया सग्रांहतलीं तथतवीत आशलिल मुखमरां 
चिरांजिब जावन उरतेलीं. 

सिकवेरांनीं आतां मेरेन जीं मुखावरां मोवळां एकटांय करून सग्राहा रुपान पेश केल्यातां ति दकशीण कोंकणा तणि करनाटात राज्यातंलीं 
जे भाशेन ताणी कोश येवजाणेच्या पय्ल्या खंडांत तीन लिपिंचो उपयोग केला. तसोच ताणीं तीन येवजाणेंचे तीन खंड तयार करचें पयलें 
दोन खंड करनाटाक राज्या पुरतें मारयादीत आसले. हाचे पुडलो तिसरो खंड ताणीं गोंयचो राज्यातंल्या कोंकणी भाशिकांच्या म्हळळां वोपारींचो 
सग्राह करुन तयार करचो इज्या विज्या आनि तिज्या आशे म्हणटात सिकवेरान दोन खंड तयार करुन इज्या आनि विज्या ೪೫೫೫ आतां 
दुसरया खंडाच्या प्रकाशानाच्या मुहुरताक ताणीं तिसरया खंडाचों संकाल्प सोडचो पयल्या खंडा भाशेन दुसरो खंड हो कोंकणीच्या मोगीयांक, 
आवयसाकांक आनि बरें मागच्यांक एक उत्कृष्ट संग्राह आसों सांदरर्ब ग्रांथ जातालो हांतुन मातई दुवाव ना. 
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ದಾ 


PUDLEA PILLGE KHATHIR KONKONNI BAXESCHEM DAIJ 


Konkoni hi khoreaninch lokanchi bhas. 108 bhaxent ami uloitat, amgelea bhurgeanchi opurbai kortat, 
amchea xezaream lagim zogodtat, okonta vellar ji bhas ami vaportat, ji bhaxentleam ami devalagim 
magnnem kortat, tich amgeli maim bhas, te bhasechea svorank atam aakar ieunk lagla. Vichorant jen'nam 
svor mel'lta ani svorak jennam aakar ieta, tennam vichar purnntaek follak ietat. Ji bhas uloitana, ponditacho 
obhiman na zata ani nirixetanche hordem obhimanan fulta ti amchi maim bhas. Ji bhaxetetlean xikona 
kel'lo monis legit kavyem rochunk sokta. Ponditani onnadeank sarki soma zata, bamnneak, gaudeank, 
bhotank, padeank, mestank, kunbeank sarkich somzata. Dhormahk, zatink, dhondeank zodta ti lok bhas 
konkani. Jeju kristan lokam bhaxentlean galileachea kharveank upodex kelo. Bhagavan Buddhan aplea 
totvogean lokache bhaxentlean ch sanglem. Mahatma Gandhin lokanche bhaxentlean ulounenunch 
tanchim monam haloilim ani iedi vhodli kranti ghodpun haddli. Lok bhaxeche he bhangrache chajyenunch 
Tukaraman lokanchim kallzan ugdun bhokticho uzvad ghalo. Lok bhaxecho durvas korchi ponditanim 
tanchem aangonn vhorun nhoint budoilem. Punn te budle nant. Kiteak tor te fator patier (slak) uroil'le nash. 
Tanchem patier boroilele nasle, Xillekh tamropot he budlear budtat. Punn kallzant xirkal'lo (rigul'lo) sobd 
jiber ghol'loil'lem utor budon budona. Hea na tea rupan te ti got ani khoreaninch jibe voilem utor vakea 
bhaxen viroll aslem toriui tem pakonna bori ghot. Tem yugachi yug legta.(ttikta) 

Kornatak rajeantlea konkanni Bhaxikam modhem tondantlean vhauntale lok gangechi olonkorit utram 
oulla-bhaxen tankam mukhovoram ani movllam oxi loxearthi ani veanghik nanvam diun tancho iek kox 
(bhag poilo) pustoki rupar uzwodak hadpache konkonni kovi J.B. Sequiera hanim korun konknni 
bhaxechem daiz yugan yug legpati soi kelea ani 1995 vors sompchea sumarak poilea jagotik konkonni 
sommel'lanachea machier mukhavoram movllancho poilo bhag konkonni vachpeanchea hatant diun 
zatoch vors ded vorsachi oude bhitor bhov manest J.B.Sequiera he mukhovoram movllancho dusro bhag 
uzwodak haddun lok gangechea mondirachea buneadicher dusacho kollos chodoila. 

Sequierachea dusrea kox khondant aat hozar movllam ani mukhavorancho ospod kel'lo asa. Poilea 
khondachi ievzonn todiek vhorcheak tankam saath vorsam lagul'lim. Tea monan dusrea khondanchea 
toeariek chod kollov lagllona. Tangeli koxeachi ievzon Trimiti (Three Dimensional) svorupuchi asa. 
Kannad lipi, Dev nagari lipi ani Romi lipi. Oxeam tin lipiemtleanim lokanchea mukhantorlean bhair 
podulli movilam utram guntun dillim asat. Konkonni bhaxechi avoi her bhov bhov bharatei bhasam bhaxen 
sonskrot axil'lean konknni bhas-ui sonskruta bori, olonkorit bhas zaunasa. Xikul'lo asonn na zalear oxixit 
asom. Konknni bhas uloupi aple poddhotin bhas vaportat. Apnnale niji vak prochar omalant hadtat. 
Olonkorit vaklam rood kortat. Konkan pottechea prodexeant ravtelea lokank soimbachem vordham 
axil'lean konknni bhaxikank sundor mholllea opari, olonkor upma vaporlea bogar konknni ulounku-ch 
iena. Ekadro oxixie gauddo legit appnnalea putak dusrea gavant hokal sodhun hadcheak gelo zalear to tea 
gavantule holklechea bapoi kodden choliech magnni olonkorit bhaxen ulounchi kheirot korta. To mhonnta 
tumgelea gavant iek sobit sallok ful'lam, tacho pormoll khoim soran ieta, vas ghet ghet hanv tugele dhuvak 
magnni korcheak ailam. 

Sequierchea mukhovoram/movl'lam songrohantlin olonkorik utram lok gangechea mukhantlean bhair 
sorullim axil'lean gangechea udka itlench povitr astat. Tankam kaim kuelik upodrovi lok oxlil mhonnon 
nak muddunchi sokeata nhoi korcheak iena. Ain vellar ovsan ghat korchi lokank uddexun ‘oxem legit 
lagonk hoklek zalem hagonk’ aso vak prochar asa. Taka ghanneare mhonnon nakacher rumal dhorcheak 
gele zal'lear tachi konn dakhol ghetolo? Sequieranim tangelea ajiechea (maimchi avoi) tondantlean tankam 
aikonk mel'lelim utram vakean ugdasan punzoun hea songrohachi nironiti kel'li asa. Tangeli vhodlimaim, 
tanchea mandeak ragan kuttun redeak santa khursachi kuru naka oxem mhonnon ragar zatali. Tinne 
sanglelem khonchein kam tannim kelem na. Zalear ‘gonna khaun morunkunch zait’ oslea utranim 

hinnxitali. Tichea oslea bhaxek lagon tancher ticho prabhav podlo. Oxem ti mhonta Vhodli maim khuxen 


tangelea ordhanginnchea olonkorit utranie tankam mukhavoram movllamcho songroh korchi spoorti melli. 
Tangeli ghorkarn faxion xixok sequiera novodit kavi astana paileach kepe, kovi, sommellanachea vyas 
pithar norvos zaunnaye mhonn soroll ghovak mhollem, * Aiz tum kaxti ghot bandun voch’ sequieran ham 
mhollem punn ghorkornnechea tea xidkaunnat taka mukhovoram dison ailim. Oxi lokanchea mukhantlean 
bhair sorul'lim olonkorit utram ektaim korchi spoorti taka melli. Ani hem toxench aikallim mukhovoram 
ektaim korun songrahacho dongor ubo kela. 

Seaquierache hea dusrea khodantlem kaim mukhovoram oxlil astat oxem oxep gheuncheak pudde aile 
tor tangela oxepachi dakhol geunchi goroz na. Tuvem ekleanunch gurvar zaunchen go kitem? “Tuka hizdea 
mukar bhairas kiteak zai’ ‘Tea bhurgeak kutto chukl'lo nam’ ‘tea randen mhojea ghovak bhitor ghalem’. 

Oxem zaitim mukhovorum oxlil mhonnon nak mudditole. Punn tantun oxlil kaimch na. Sant Tukaramchea 
obongant oxinch lok gangeichea mukhantlim olonkorit utram oxlil mhonnon kain chod xeanne lok nak 
muddutale. Punn Tukaramache te obong khorea ortham obong mhollear kennanch bhongle nant zale. 
Toxich hea songrohantli toth kovit oxlil mukhovoram chironjiv zaun utrtolim. 

Sequierann atam meren jim mukhovoram movllam ekttain korun songroh rupar pex keleant. Tim doxin 
konkannantlim, karnataka rajeantlim je bhaxen tannim kox ievzonnechea poilea khondavet tin lipincho 
upeg kela tosoch tannom tin evzanneche tin khond toear korche. Poile don khond karnatok rajy purte 
moreadit asle. Hache pudlo tisro khond tannim goim rajieantlea konknni bhaxikannim mhollea opurincho 
songroh korun toear korcho. Ijea bijea ani tijea oxem mhonntat. Sequieran don khond toear korun ijea bijea 
kleai atam dusrea khondachea muhurtar tannim tisrea khondacho sonkol sodcho.Poilea khonda bhaxen 
obheaskank ani borem magcheank ek utkroxt songroh ason. Sondhorbh gronth (reference book) zatolo. 
Hantun matui dhubav na. 


Laxmidas Borkor 
Maji Sompadak, Marati ‘Blitz’ 
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ಕವಿ ಜೆ.ಬಿ.ಸಿಕ್ಟೇರಾ (ಜೊನ್‌ ಬ್ಯಾಪ್ಟಿಸ್ಟ್‌ 
ಸಿಕ್ಟೇರಾ) 1937 ಜೂನ್‌ 2 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಬೊಂಬಯ್ತ್‌ 
ಜಲ್ಮಾಲೊ. ಉಡುಪಿ ಲಾಗ್ಸಾರ್ಹಾ ಪಾಂಗ್ಳಾ ಆನಿ 
ಕಟಪಾಡಿಂತ್‌ ತಾಚೆಂ ಶಿಕಾಪ್‌. ಆತಾಂ ಮುಂಬಯ್ತ್‌ 
“ಖಾರ್‌ ಬೆಟರಿ ಸರ್ವಿಸ್‌' ವ್ಯಾಪಾರ್‌ ವಯ್ವಾಟ್‌ 
ಚಲವ್ನ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಚ್ಕೊ ಹವ್ಕಾಸ್‌ ಕವಿತಾಂ, ಕಾಣ್ಕೊಂ ಆನಿ 
ಲೇಖನಾಂ ಬರಂವ್ಚಿಂ. 1968 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
“ವಾವ್ರಾಡ್ಮಾಂಚೊ ತಾಳೊ' ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಾಚೊ 
ಸಂಪಾದಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. 1958 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ "ಕೊಂಕಣ್‌ 
Tos,’ ಪತ್ರಾಚ್ಮಾ ಸಂಪಾದಕೀ ಮಂಡಳಿಚೊ 
ಸಾಂದೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಾಂ ಖಾತಿರ್‌ 
ಬರ್ಬಾ ವಾವ್ರ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಚಾಲು ದವರ್ಲಾ. 

“ಸಲ್ವಣೆಂತ್‌ ಜೀಕ್‌' ಕಾದಂಬರಿ (1957), 
"ದೋತಾ ಕಿತ್ಲಿ'? ಪ್ರಬಂಧ್‌ (1963), "ಬೊಂಬಯ್‌ 
ಕೆನರಾ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಡೈರೆಕ್ಟರಿ'- ಸಂಗ್ರಹ್‌ (1964), 
‘ney ಉಮಾಳೆ' ಕವಿತಾ ಪುಸ್ತಕ್‌ (1987), 
“ಚಿಕೊಳಿಂ' ಕವಿತಾಂ (1997), “ಏಕ್‌ ಸಪಣ್‌ 
ಅಧುರೆಂ' ಕಾವ್ಕಾಂ(1989), "ಅಶಿಂಆಯ್ಲಿಂಲ್ಹಾರಾಂ' 
ಕವಿತಾಂ (1992), ಹಿಂ ತಾಚಿಂ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ 
ಪುಸ್ತಕಾಂ. "ಕಾಳಾಚೆ ಉಮಾಳೆ' ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹಾ 
ಖಾತಿರ್‌ ಮಾಣಿಪಾಲ್‌ಚ್ಕಾ ಡೊಟಿಿ.ಎಮ್‌.ಎ.ಪೈ 
ಫೌಂಡೇಶನಾ ಥಾವ್ನ್‌ ರು-10,000/- ಚಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ತಾಕಾ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲಿ. “ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ ಫೌಂಡೇಶನ್‌ 


ಾ 


ಬಿರುದ್‌ ದಿಲಾಂ. 


ಸ್ಥಾನ್‌ "ಕವಿರಾಜ್‌' 


ಗೊಂಯಾಂ- ಬೊಂಬಯ್‌ ಆನಿ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ 
ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿ ಕೇಂದ್ರಾಂಚೆರ್‌ ತಾಚಿಂ ಕವಿತಾ ಸರಾಗ್‌ 


ಪಸಾರಾತ್‌. ಜಾಯಾ ~ ವು ತಾಣೆ 
ಪ್ರಸಾರ್ತಾತ್‌. ಜಾಯ್ತ್ಯಾ ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಳಾನಾಂನಿ ತಾಣೆ 
9, LA 


1991 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ 


ವೆಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತ್‌ ತಾಚಿ. “ಅಶಿಂ 


a 


ಜೆ.ಬಿ. २,९०३ जे.बी. सिकवेरा 


कवी जे.बी.सिकवेरा (जोन व्याप्टिस्ट सिकवेरा) 
ज्यून 2 तारकेर बांबयांत जलमाल्लो. उडुपी लागसारच्या 
पांगळा आनी कटपाडींत ताचें शिकाप. आतां बोंबयंत 
“खार बेटरी सर्वीस” व्यापार वयवाट चलवन आसा. 


ताचो हव्यास कविता, काणयों आनी लेखान 
बंरवचीं. 1968 इसवेंत 'वावराडयांचो ताळो' कोंकणीं 
ಗಳ! तो संपादक APA. 1958 इसवेंत “कोंकण 
दायज)” पत्राच्या संपादकी मंडळिचो सांदो आसल्या 
ताणा कोंकणी पत्राखातीर हो वावर आजून दवरला. 


“सलवाणेंत जिक' कादांबरी (1957, 
कितल्ली'? प्राबंध (1963), 'बांबाय HA कथोलीक 
डेरकटरी'- संग्रहक (1964), 'काळजाचे उमाळे' 
कविता पुसताक (1987), 'एक सपण अधुरे? कवयां 
(1989), अशीं आयली wert’ कविता (1992), 
ताचीं परगट जाल्लीं पुस्ताकां.'काळाजाचे उमाळे” 
कविता संग्रहाखतीर मणिपालच्या डो.टी.एम.ए.पै 
फीडेंशानाथावन रु 10,000/- ची प्रशस्ती ताका फावो 
जाल्या. 'जे.बी.स्किवेरा फौडेशन ट्रास्ट' मुंबय ताणे 
रचलां. 


1991 इसवेंत वोंवयाच्या 'कलासागर' संसथ्यान 
'कवीराज' विरुद ताका दिलां. गोंयां,बोंबय आनी 
मंगळूर आकाशवाणि ETAT ताची कवीत सराग 
प्रासरतात. जायत्या कवी सम्मोळानीं ताणे वांटो 
घेतला. 1991इसवेंत गोंयांत चल्लया कोंकणी परीषदे 
वेळार कवी सम्मेळान चलन वेल्ली कीर्त ताची. 
“चिकोळी” “अशीं आयली ल्हारां” पुसतकाक साहीत्या 
1998 आकदेमी पुरासकार लाभ्ला आनी 25,000/- 


J.B.Squiera 


Kavi J.B. Sequeira (John Baptist Se 
quiera) 1937 June 3 tarker Bomboint 
zolmallo. Udupi lagsarchea Pangla ani 
Katpadi-nt tachem xikap. Atam Bomboint 
‘Khar Battery Service’ vyapar-vaiwat 
cholon asa. 


Tacho havyas kavitam, kanniom ani 
lekhanam borounchim. 1968 vorsant 
“Vavraddeancho Tallo’ Konkani potracho 
tho Sompadak asul'lo. 1958 vorsant 
‘Konkann Daiz’ potrachea Sompadak 
Manddallicho sando asul'lea tannem 
‘Konkannim’ potra khatir borpa vavr azun 
chalu dovorla. 


‘Salvonnent Jeek’ kadambari (1957), 
‘Duot Kitli?’ prabandh (1963), ‘Bombay 
Kanara Catholic Directory’ sangrahu 
(1964), ‘Kallzache umalle’ kavitam (1987), 
‘Ek Sopaann O-dhurem’ kavitam (1989), 
“Oxim ailim lharam’ kavitam (1992) -heem 
tachim porgottzal'lim pustokam. ‘Kallzache 
Umalle’ kavitam sangraha khatir Manipal- 
chea ‘Dr.T.M.Pai Foundation’- thaun 
10,000 rupiancho bohuman taka favo 
zal'lo.‘J.B. Sequeira Foundation Trust - 
Mumbai’ tannem rochlem. 


1991 vorsa Bomboichea ‘Kalasagar’ 
sonstean, ‘Kaviraj’ birudtakadilam. Goeam- 
Bomboi ani Mangalore Akash-vanni 
kendrancher tachim kavitam sarag prasartat. 
Zaitea kavi sommell-ani tannem vantto 
ghetla. 1991 vorsa Goe-ant cholul'lea 
Konkani Porixead-ent Kavi Sammellan 
cholovn velli keert taachi. Axim ailem 
lahram’ pustakak 1998 sahitya ackadamy 
puraskor labla ani 25,000/- melleat. 


ಕೃತಜ್ಞತಾ कृतज्ञता KRUTOZNOTA 


त्व 


ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆಳ್ವಾ, ಕೊನ್ಸೆಪ್ಪಾ, ಹರ್ಷಾ ಆನಿ ಹೀರಾ 


एच.आर.आळवा, कानसेप्टा, हरषा आनी हीरा 
H.R.Alva, Concepta, Harsha ani Hira 


ಪಾಂಗ್ಳಾಚೊ ಕಳೊ, ಪರಿಶ್ರಮಿ ಸಂಘಟಕ್‌ ಮುಖೇಲಿ ಸ್ವ-ಉದ್ಯಮಿ “ಮರಿಯಾ ಎಡ್ವಾಟಾರz್ಯರ್ಸ್‌” ಹಾಚೊ 
ಮ್ಹಾಲಕ್‌ ಹೆರಾಲ್ಡ್‌ ರೆಜಿನಾಲ್ಡ್‌ ಆಳ್ವಾ -MALLB “ಮುಖವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ''ಚಿ ಭಾಗ್‌- 2 ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ 
ಅನುಧಾನ್‌-ದೀವ್ನ್‌ ಪ್ರಚಾರಾಚೊ ಹಾರ್‌ಭರ್‌ ವ್ಹಾವಯಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಆಭಿಮಾನಾನ್‌ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಆರ್ಪಿತಾಂ. 

-ಜೆ ಬಿ.ಸಿಕ್ಟೇರಾ, ಮುಂಬಯ್‌. 


पांगळाचो कळो, परीश्रमी संघटक मुखेली स्व-उद्यमी “मरीया ऐडवार्टायझर्स” हाचो म्हालाक हेराल्ड रेजीनाल्ड आळ्वा 
-MALLB हाणें “मुखावरां/मोवळां”- भाग -2 पुकतकाक अनुदान दीवन प्रचाराचो हारभार व्हावईल्याक हांव अभीमानान 
कृतज्ञतां आर्पीतां | 

-2R Ra मुबई 


Pangallacho kollo, porixvomi songhotok mukheli -swa udeami “Maria Advertisers” hacho 
mhalak Herald Reginald Allva- MALLB “Mukhovoram / Movllam”- bhag-II pustokak 
onudan diun - procharacho harbar vavoil'leak hanv obhimonan krutonzta orpitam. 


-J.B.Sequiera, Mumbai 
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ಕೊಂಕಣಿ ಬಾಶೆಚೊ ಆಲಂಕಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್‌ ಗೌರವ್‌ 

1995 ದಸೆಂಬ್ರಾಂತ್‌, ಪ್ರಥಮ್‌ ವಿಶ್ವ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮ್ಮೇಳನ್‌, ಕರ್ನಾಟಕಚ್ಶಾ ಮಂಗ್ಳೂರಾಂತ್‌, ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಸು-ಸಂದರ್ಬಾರ್‌ “ಮುಖಾಂವರಾಂ-ಮೊವ್ಸಾಂ' ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ಮಾಲ್ಗಾಡ್ಮಾಂಚ್ಯಾ ವಾಕ್ಕಾಂ-ಉತ್ರಾಂಚೊ,ಪುಂಜೊ, ಪ್ರಥಮ್‌ ಭಾಗ್‌-ಪ್ರಗಟ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ.ಸುಮಾರ್‌ ಸಾತ್‌ ವರ್ಸಾಂಚಾ ವಾಂವ್ಚಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, hes ಪುಸ್ತಕ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲೆಂ.ತಾಚ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ದೋನ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಭಿತರ್‌ ಭಾಗ್‌ ದುಸ್ರೊ 8000 ಹಜಾರ್‌ ಸಬ್ದ್‌-ವಾಕ್ಕಾಂ ಆನಿ ಭಾಗ್‌ ತಿಸ್ರೊ 10,000 ವಾಕ್ಕಾ ಬರೊವ್ನ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ತರಿ ಪುಸ್ತಕ್‌ 

ಡ್‌ ದೆಕೊಂಕ್‌, ಜಾಯ್ಕ್ಯೊ-ಆಡ್ಕಳಿ-ಕಾರಾಣಾ ಆನಿ ಛಾಪ್ಯಾಚೊ ದೊಶಿ ಮಧೆಂ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಹೊ ಭಾಗ್‌ ಛಾಪುನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಸ-ವರ್ಸಾ೦ ಲಾಗ್ಲಿಂ. ಮಂಗ್ಳೂರ್‌ಚ್ಕಾ 
ಎಕಾ ಛಾಪ್ಶಾನ್ಶಾಂತ್‌ DTP -ಕರುಂಕ್‌ ದಿಲ್ಲೊ. ಥಂಯ್‌ DTP -ಜಾಲ್ಮಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೀನ್‌ ಲಿಪಿನಿ ಬೂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ ದೆಕುನ್‌, आण. ತಿದ್ವು೦ಕ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಕಾಣ್ಗೆಲ್ಮಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಾಹಿತಿ ಮಿತ್ರಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಿನತೆಕ್‌ ಮು೦ಗಡ್‌ ರುಸುಂ ಕಾಣ್ಣೆವ್ನ್‌ -““ಆಜ್‌ ಕರ್ತಾ೦. ಫಾಲ್ಕಾ೦ ಕರ್ತಾಂ ಆನಿಕೀ Bod, ಜಾಯ್‌'' ಮ್ಹಣ್‌ ಆಕ್ರೇಕ್‌ ಛಾಪ್ಕಾನ್ಮಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಫಾವೊತಿ ಸಹಾಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಕಾಮ್‌ ಜಾಯ್ಡಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ತಾತ್ಸಾರಾನ್‌ ತಾ೦ಚೆಲಾಗ್ದೆ೦ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಕಾಣ್ಗೆಜಾಯ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ. ಅಶೆಂ ಪಾಂಚ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಕಾಂಯಿಚ್ಚ್‌ 
ಕಾಮ್‌ ಜಾಲೆಂನಾ! dm, ಥಾವ್ನ್‌ “ಕರಡ್‌ ಪ್ರತಿ” ಪಾಟಿಂ ಹಾಡ್ನ್‌ ಮುಂಬಯ್ತ್‌ ಛಾಪ್ಕಾನ್ಶಾಕ್‌ ದಿತಾನಾ ತ್ಕಾ ಮಂಗ್ಳೂರಾಂತ್ಲಿ “ಕಂಪ್ಕೂಟರಾಚಿ ಲಿಪಿ” -ಮು೦ಬಯ್ಲ್ಯಾ 
ಕಂಪ್ಯೂಟರಾ೦ತ್‌ ಜಮಾನಾ ಜಾಲಿ! ಅಶೆಂ ಪಾಂಚ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಮ್ಹಿನತ್‌- ಪಯ್ಕೆ-ವಿಭಾಡ್ನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕಚ್ಛ್ಯಾಕ್‌ ಉಡಯ್ದಾಯ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ! ಮಂಗ್ಳೂರ್‌ಚಾ ಪ್ರೆಸ್ಸಾನ್‌ 
ಕೆಲ್ಲೊ ಹೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಉಪ್ಕಾರ್‌!! ಆತಾಂ ನವ್ಯಾನ್‌ ಮುಂಬಯ್ತ್‌ “ಸೆಕ್ಕೂಲರ್‌ ಸಿಟಿಜನ್‌'' ಛಾಪ್ಶಾನ್ಕಾಂತ್‌ DTP-ಕರಿಜಾಯ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ. ತಾ೦ಚ್ಕಾ ಸಹಕಾರಾನ್‌ ಆಜ್‌ ಇತ್ಲ್ಯಾ 
ಬರ್ಕಾನ್‌ ಹೊ ಭಾಗ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾ. 

ಹ್ಮಾ ಮದೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹ್ಮಾ ಕೊ೦ಂಕ್ಣೆ೦ತ್ಲ್ಯಾ ಮಹಾನ್‌ ವಾವ್ರಾಕ್‌, ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ್‌ ಛಾಪ್ಕಾಚಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಕುಮಕ್‌ ಆನಿ ಸಲಹಾ ದಿಂವ್ಚೆ ಮ್ಹಜೆ ಆಪ್ಟ್‌ಮಿತ್ರ್‌ ತಶೆಂ “ಗುರು” 
ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾ೦ವೆ೦ ಮಾಂದ್‌ಲ್ಲೆ -ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿ ಶ್ರೀ ಆ೦ತೊನ್‌, ಆ-ಸಲ್ಲಾ೦ಇ, ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿ ಭಾಷಾ ಪ೦ಡೀತ್‌ ಬಾಪ್‌ ಆ೦ತೊನ್‌ ಜುವಾ೦ವ್‌ ಸೊಜ್‌ (ಮರಿದಾಸ್‌) 
(21-12-1999), ಮ್ಹಾಲ್ಭಾಡೊ ಪತ್ರ್‌ಕರ್ತ್‌ -ಬಾಷಾ ತಜ್ನ್‌,ಕವಿ ನಾಟಕೀಸ್ತ್‌ ಶ್ರೀ ಜಿ.ಎಮ್‌.ಬಿ ರೊಡ್ರಿಗ್ಸ್‌ (10-1-2001) ಆನಿ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಮೀದಾಸ್‌ ಬೋರ್ಕರ್‌ ಕವಿ, ನಾಟಕೀಸ್ತ್‌ 
ಆನಿ ನಾಂವಾಡ್ದಿಕ್‌ ಪತ್ರ್‌ಕಾರ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡುನ್‌ ಹ್ಮಾ ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ಆ೦ತರ್ಲೆ. ಹ್ಯಾ ಚೊಪ್ಗಾಂ ಮ್ಹಾಲ್ಬಾಡ್ಕಾ ಸಾಹಿತಿ೦ಚ್ಕಾ ಮರ್ಲಾನ್‌, ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್‌ GA ಪ್ರತ್ಕೇಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ವ್ಹಡ್‌ ಆಗಾಧ್‌ ಆನಿ ಪೂರ್ಣ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ನಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾ. ಸರ್ವೇಶ್ಬರ್‌ ದೇವ್‌ ಹಾಂಕಾ ಸಾಸ್ಲಾಚೊ ವಿಶೇವ್‌ DOR. 

ದೆವಾದೀನ್‌ ಜಾ೦ವ್ಚ್ಯಾ ಆದಿಂ ಶ್ರೀ ಆ೦ತೊನ್‌ ಸಲ್ಹಾ೦ಇನ್‌, ಭಾಗ್‌ I ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಚ್ಚ್‌ ಭಾಗ್‌ 11 “ಮುಖಾ೦ವರಾ೦-ಮೊವ್ಳಾ೦'ಚಿ -ಪ್ರತಿ ವಾಚುನ್‌ 
ಶಿರೋನಮಾಖಾಲ್‌ ನಾಜೂಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮಾಂಡುನ್‌ ಪೂರ್ಣ್‌ ಸಹಕಾರ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೊ ಕಾಳ್ಜಾಥಾವ್ನ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಆಟಯ್ತಾಂ. 

ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ನಾಗರಿ ಆನಿ ರೋಮಿ ಲಿಪಿಂನಿ ಲಿಪ್ಕಾ೦ತರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜೊ ಮಿತ್ರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿ, ಸಾಹಿತಿ,ಕಾದ೦ಬರಿಕಾರ್‌ ಬಾಬ್‌ "ನವೀನ್‌ ಕುಲ್ಕೇಕರ್‌' ಹಾಕಾ ಹಾಂವ್‌ 
ಅಭಿಮಾನಾನ್‌ ಮಾನ್‌ ಬಾಗಾಯ್ತಾಂ ಆನಿ “ದೇವ್‌ ಬರೆಂ ಕರು೦'' ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. ತೀನ್‌ ಲಿಪಿ೦ಯಾನಿ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಛಾಪುಂಕ್‌ ಪಡ್ಚೆ ಕಷ್ಟ್‌-ವಾ೦ವ್ಚ್‌-ಛಾಪ್ಕಾಚಿ ಮಾಹೆತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಕಳ್ಚೆನಾ! ಹ್ಯಾ ವಯ್ಲ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಮಿತ್ರಾಂಚಾ ವಾಂವ್ಚಿನ್‌, ಮ್ಹಿನತೇನ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಸೊಬ್ಲಾ ಮಾತ್ರ್‌ ನಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಚೊ ಗೌರವ್‌ may, 
ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಅಭಿಮಾನ್‌ ಭೊಗ್ತಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪುರ್ವಜಾಂಕ್‌,ಪುಸ್ತಕ್‌-ಸಾಹಿತ್ಕಾಚಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಉಣಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ತರೀ ಜಿಣೈಚಿ ಮಾಹೆತ್‌ ಬರ್ಪೂರ್‌ ಆಸೊನ್‌, ವೆಳಾಕಾಳಾ-ಪ್ರಕಾರ್‌ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಜಾಣ್ವಾಯೆಚಿ 
ಉತ್ರಾಂ ಭೋವ್‌ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚಿ ವಾಕ್ಕಾಂ, ಹಾವೆಂ “ಮುಖಾಂ ವರಾಂ ಮೊವ್ಸಾಂ”- ತೀನ್‌ ಭಾಗಾಂನಿ ಜಮಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಹಳ್ಳ್ಯಾ-ಖೆಡ್ಮಾ೦ತ್ಲಾ ಆಮ್ಸ್ಯಾ-ಮಾವೈ ಬಾಪ್ಪು,ಆಕಯ್‌ 
ಮೊದೊರ್ನಿಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಆಸಲೆಂ ಭಂಡಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಆಸಾ.ಆತಾ೦ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾ೦ಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಯೇವ್ನ್‌-ಶಿಕಾಪ್‌ ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ತಿ ಆಪುಟ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ 
ಮೆಳ್ಳಾ, ಹೆರ್‌ ಭಾಸೆಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಇತ್ಲೊ ಭರ್ಸಾಲಾಗಿ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ, ಕೊ೦ಕ್ಣೆ೦ತ್ಲೆ ಆಂಕ್ಷೆ-ಸಾಂಕ್ಷೆ GANA, ಆಮ್ಚೆ ಪುರ್ವಿತ್‌ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆನ್‌, Gos ಉಚಾರ್ತಾತ್‌. 
ಕ೦ತಾರಾಚೊ ಉಲ್ಲೆಕ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಹಿ ಕಠೀಣ್‌ ಲಜೆಚಿ ಗಜಾಲ್‌!! 

BO ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಸ್ಪೂರ್ತಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮಾಲ್ಗಾಡ್ಕಾಂಚಿ ಇತ್ಲಿ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚಿ ಸಮ್ಜೊಣೆಚಿ ಭಾಸ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ರಚುನ್‌ ತಾಂಚಾ ಸ೦ತತೀಕ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ-ತ್ಕಾ ಕಷ್ಟಿ- 
ಸಮ್ಬಿಕ್‌ ಸಾದ್ಕಾ ಜೀವನಾಚ್ಕಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮ್ಹಾಲ್ವಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಅಭಿಮಾನಾನ್‌ ತಕ್ಲಿ ಬಾಗಾಯ್ತಾಂ. ಆಜ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಜೀವಿ ಉದ್ಲ್ಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ -ಖೆಡ್ಕಾ-ಹಳ್ಳೆಂನಿ ಸಾದ್ಮಾ 
७२४, ಮನ್ಮಾ೦ಚ್ಕಾ ಘರಾಂನಿ ಆನಿ ತೊಂಡಾಂತ್‌ Hoe, ಭಾಸ್‌. 

ಹ್ಮಾ ಪುಸ್ತಾಕಾಚೆ೦ ಮುಖ್‌ಪಾನ್‌ ರಂಗಾಳ್‌ ರಿತಿನ್‌ ABODE, ಶ್ರೀ ಜಗದೀಶ್‌ ಆಮ್ಮುಂಜೆಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ವಿಸ್ರೊಂಕ್‌ ಸಕಾನಾ.ಹೆ೦ DTP ಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಆಪ್ಲೆಂಚ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಬರಿ ಶ್ರಮಾನ್‌ ತೀನ್‌ ಲಿಪಿಂನಿ ಸಜವ್ನ್‌ ವೆಳಾರ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ "ದಿವೊ' ಆನಿ "ಸೆಕ್ಕೂಲರ್‌ ಸಿಟಿಜನ್‌'- ಪತ್ರಾ೦ಚ್ಕಾ ಮ್ಹಾಲಕಾ೦ಕ್‌ ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಜಾನಾ ಕುವೆಲ್ಲೊ 
ಆನಿ ಶ್ರೀ ಲೊರೆನ್ಸ್‌ ಕುವೆಲ್ಲೊಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಆನಿ ತಾಂಚಾ ಶಿಬಂದೆಕ್‌ “ದೇವ್‌ ಬರೆಂ ಕರು೦'' ಮ್ಹಣೊನ್‌ , ತಾಂಚ್ಕಾಂ ಫುಡಾರಾ೦ತ್‌ ಯಶಸ್ವಿ ಮಾಗ್ತಾಂ. 

Ho, ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ ಕುಮಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಪಾಟ್‌ ಥಾಪುಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಿತ್ರಾ೦ಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಆಭಾರಿ. 

ಹಾಂವ್‌ ಮನ್‌ ಪುರ್ವಕಿ ಆಭಾರ್‌ ಮಾಂದ್ತಾ ಶ್ರೀ ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ ವಿಲ್ಫ್ರೆಡ್‌ ಡಿ'ಸೋಜ್‌, "ಮ್ಯಾನಿಜಿಂಗ್‌ ಡೈರೆಕ್ಟರ್‌' "ಪ್ರಿಂಟಾನಿಯಾ ಆಪ್‌ಸೆಟ್‌-ಪ್ರಾವೈಟ್‌ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌' 
ಹಾಂಚೊ, ಛಾಪ್ಕಾಚಾ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ಪ್ರಾಮುಖ್ಕಾ Poss, ಸಹಜ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ರಿತಿನ್‌ ಛಾಪುನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೊ ಮನಪೂರ್ವಕಿ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಬಾವುಡ್ತಾಂ ಆನಿ ತಾಚ್ಕಾ ವ್ಯಾಪಾರ್‌ 
ವಹಿವಾಟಾಕ್‌ ಯಶಸ್ವಿ ಮಾಗ್ತಾಂ. ಸರ್ವೇಶ್ವರ್‌ ದೇವ್‌ ತಾಚಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಆನಿ ಶಿಬಂದೆಕ್‌ ಭರ್ಪೂರ್‌ ಆಶೀರ್ವಾದಾಂ ದಿಂವ್ಚಿ. 
ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಮ್ಹಾಲ್ವಾಡೊ ಲೇಖಕ್‌ -ಮಾರಾಠಿ "ಲೋಕ್‌ಸತಾ' ದೈನಿಕಾಚೊ ಸಹಸ೦ಪಾದಕ್‌, ಮಾರಾಠಿ 'ಬ್ಲಿಟ್ಟ್‌' ಹಪ್ತಾಳ್ಕಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್‌ 
ಬಾಬ್‌ ಲಕ್ಮೇದಾಸ್‌ ಬೋರ್ಕರ್‌ 4-12-99 ಆಪ್ಲ್ಯಾ 74 ವರ್ಸಾಂ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ದೆವಾಧೀನ್‌ ಜಾಲಾ. ಮ್ಹಜೊ ಆಪ್ತ್‌ ಮಿತ್ರ್‌ ನಹಿಂ ಆಸ್ತಾಂ Ho, ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಮ್ಹಜಿ 
ಪ್ರಶಂಸಾ ಕರ್ತಾಲೊ. ಹ್ಯಾ ಭಾಗ್‌ ದುಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಒಪ್ಲೊ. ದೇವ್‌ ತಾಕಾ ಸಾಸ್ಥಾಚೊ ವಿಶೇವ್‌ ದೀಂದವ್ಹಿ. 

ಫುಡೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ಆನಿ ಕೊಲೆಜ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂಕ್‌ ಕಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಆಧ್ಯಯನ್‌ ಕರ್ಚಾ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾ೦ಚ್ಕಾ ಲೇಖಕಾಂಕ್‌ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ 
ಉಪ್ಕಾರ್ಲೆ೦ ತರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ವಾವ್ರ್‌-ವಾಂವ್ಸ್‌- ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಸಾರ್ಥಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಖ್ತಾಂ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ್‌ ಆನಿ ಆಪ್ರತ್ಕಕ್ಷ್‌ ಥರಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಹಕಾರ್‌ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ್‌ ಕುಮಕ್‌ 
ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸರ್ವಾ ಮಿತ್ರಾ೦ಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಣಿ ಜಾವ್ನಾಸಾ೦ GA ಸದಾಂಚ್‌ ಆಭಾರಿ ಆಸಾಂ. 

ತಿಸ್ರೊ ಭಾಗ್‌ 10,000 ಸಬ್ಡ್‌-ವಾಕ್ಕಾ೦ಚೊ ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಛಾಪ್ಕಾ೦ತ್‌ ಆಸಾ. ಹ್ಮಾ ವರ್ಸಾಚಾ ಆಖ್ರೆ ಭಿತರ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆತೊಲೊ. 


ಉಜ್ವಾ 


ತುಮ್ಚೊ ಚ್‌ DBD 
ದೇವ್‌ ಬರೆಂ ಕರುಂ ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಷೇರಾ ಮುಂಬಯ್‌ 


कोंकणी भाशेचो अलंकार - कोंकणी साहित्याक गौरव! 


1995 5೫೫7 महिन्यांत, प्रथम विश्‍व कोंकणी सम्मेळन, करनाटाकच्या मगळूरांत, झाल्लया मु-संदर्भार “मुखावोरां-मोवळां” आमच्या म्हाल्घडयांच्या 
वाकयां-उतरांचो पुंझो प्रथम भाग-प्रगट झातलो | सुमार सात वरसांच्या वांवटी उपरांत हें पुसताक उझवाडाक ೫೫೫ | 
ताच्या उपरांत दोन बरसां भितर भाग दुसरो (8000) आट हाजार सब्द-वाकयां आनी भाग तिसरो (10000) वरोवन झाल्लो तरई पुस्तक THATS 
देकोंक झायत्यो-आडकोळी-काराणां आनी छापयाच्यो दोशी मधें आइल्यान, हो भाग छापून काडूंक सो वरसां लागलीं | मंगळूरच्या एका छापकान्यांत करुंक 
दिल्लो | थंय झाल्या उपरांत, तीन लिपिनी बूक तयार झाता देकून छाप्याचो चुकी तिदवूंक जवाबदारी काणघेल्लया म्हज्या साहिती मित्रांनी, आपल्या मिहनतेक 
gis रुसू काणघेवन आज करतां पाल्यां करतां आनीकई पयशे झाय म्हण आखरेक छापकान्या थावन फावोती सहाय नातल्यान काम झायनतल्यान 
तातसांरान तांचें लागचें पुसताक ಇಗೆ! काणधेजय पडलें | अशें पांच बरसां कांईच काम झालें ना । प्रेसा थावन “करड प्रती” पाटी हाडून मुंबूईच्या छापकान्याक 
Ram, त्या मंगळूरांतली कंप्यूटर लिपि मुंबईच्या कांप्यूटरांत जमाना झालीं | अशें पांच वरसां उपरांत महिनत पयशे विभाडून केल्लें काम कचरयाक उडयजय 
पडलें | मंगळूरच्या HAM केल्लो वो व्हडलो उपकार | आता नव्यान मुंबईत सेकयूलर सिटिझन छापकान्यांत करीजय पडलें | तांच्या सहकारान आज इतल्या 
बरयान वो भाग उझवाडाक आयला | 
हया ad म्हजया कोंकणींतल्या महान वावराक, मार्ग दर्शन, छापायाच्या कामाक कुमोक आनी सलह दिंवचे म्हजे आपत मित्र तशें गुरु, म्हण हांवें 
मांदल्ले. कोंकणी कवी आनी साहिती श्री आंतोन अ.सलटंझ कोंकणी कवी, भाषा पंडीत बाप आंतोन झुवांव सोझ (मरीदास) 21-12-1999 देवादीन, 
म्हाल्घोडों पत्रकर्त -भाषा तज्ञ, कवी नाटाकिस्त श्री.जी.एम.वी रोड़ीग्स (10-1-2001) आनी श्री लक्षमीदास बोकर कवी नाटाकिस्त आनी नांवाडदीक 
पत्रकार, म्हाका सोडून, हया संसाराक आंतरले. हया चौवगां म्हालघडया साहितींच्या मरणान कोंकणी साहित्याक आनी प्रत्येक झावन म्हाका, व्हड आगाध 
आनी पूर्ण करुंक झायनातलो नष्ट झाला | सरवेश्वर देव हांकां सासणाचो विशेव दीव | 
देवादीन झांबच्या आदीं आंतोन सलढंज्ञान, भाग पयलो तयार ೫೫೫/1 बरीच भाग दुसरो "मुखावोरां मोवळां"ची प्रती वाचून शिरोनामाखाल नाजूक 
करुन मांडून पुर्ण सहकार दिल्या खातीर हांव ताचो काळजां थावन उपकार आटयतां | 
हें पुसताक नागरी आनी रोमी लिपी नी लिप्यांतर केल्या म्हजो मित्र, कोंकणी कवी साहिती कादंवरीकार वाव नवीन कुलशेकर हाका हांव आभिमानान 
मान भागयतां आनी देव बरें करुं म्हणतां | तीन लिपीयांनी पुसतक छापूंक पडचे कष्ट वांवट थापयाची माहेत आसल्यांक मात्र कळीत शिवाय, हेरांक 
कळचीना । हया बयल्या दोंगं मित्रांच्या वांवटीन महिनतेन पुस्ताक सोभलां मात्र नहीं पुस्तकाचो गौरव वाडला म्हणोंक म्हाका आभिमान भोगता | 
आमच्या पुरवाजांक पुस्ताक साहित्याची झाणवाय उणी आसली तरई जिण्येची माहेत बरपूर आसोन वेळा काळा प्राकार उलयील्लीं झाणवायेचीं 
351, भोव आपूरभायेचीं वाकयां STA मुखावोरां मोवळां रुपार तीन भागांनी झमयल्यांत हळळया खेडयांतच्या आमच्या मावशे, AY, आकय, मोदोरनीच्या 
तोंडांत आलवें भंडारच आसा | आतां हेर भासांचो प्रभाव भरसालाही आमच्या हगर्जेनी कोंकणेंतले आंकडे सांकडे आसोनई आमचे पुर्वीत कन्नड भासेन 
आंकजे उचारतात HATA उल्लेख करताना ही खटीण लजेची गझाल!!! 
हें बरोंवक स्पूर्ती झाल्लया आमच्या म्हाल्घडयांची इतली आपूरभायेची समझोणी भास आमकां रचून तांच्या संततीक दिल्या आमच्या त्या कष्टी समझीक, 
सादयां जिवानच्या म्हालघडयांक हांव आभिमानान तकली भागयतां आज कोंकणी जिवी उरल्या झाल्यार थोडया हळळयांनी सादया आशिकपी मनशांच्च 
घरांनी आनीं तोंडांत घोळची भास | 
हया पुस्ताकाचे मुखपान रंगाळ रितीन सझयील्या श्री जगदीश आम्मुंजेक हांव विसरोंक सकाना । हें चें काम करुन तिकसिल्या दीवो आनी सेकयूलर 
सिटिझन पत्रांच्या म्हालाकांक श्रिमाती सूझान कुवेल्हो आनी श्री लोरेन्स कुवेल्होक तशेंच तांच्या शिभदेक देव बरें करुं म्हणोव तांका फुडाराक यशशवी 
मागतां | 
हया पुस्ताकाक कुमोक दीवन म्हजी पाट थापूजलेल्या म्हज्या मित्रांक हांव आभारी | 
हांव मना पुर्वकी आभार मांदतां श्री आलर्वट विलप्रेड डी सोझ, मेनेजींग डायरेकटर प्रिटानिया आफसेट प्राईवेट लिमिटेड ಕಣೆ! आपुलभायेन थापीन 
छापयाच्या चारित्रेंत प्रमुक स्थान घेंबक सहजल्लया रितीन छापून दिल्लयांक हांव ताचो मानापुर्वाकी उपकार भाउडतां आनी ताच्या व्यापार वहीवाटाक 
यशाशवी ATA | सरवेश्वर देव ताच्या कुटमाक आनी शिभंदेक भरपूर आशिर्वादां दिवदी। । 
हया पुस्ताकाक प्रसतावन बरयाल्लो म्हलघडो लेखक मराठी लोक सात्ता दौनाकाचो सह संपादक मराटी ब्लीटज हफताळयाचो संपादाक वाब लक्षमीदास 
बोकर (4-12-99) आपल्या 74 वरसांच्या प्रायेर देवादीन झालो | म्हजो आपत मित्र नही आसतां हया वावराक मांदून म्हजी प्रशंसा करतालो | हया भाग 
दुसरयाक प्रस्तावन बंरवक ओपलो | देव ताका साणाचो विशेव दिंव। 
फुडें कोंकणी भासेचो आभ्यास करच्या हायस्कूल आनी कोलेज विधार्थीक तशें कोंकणी अदयान करच्या हेर भासांच्या लोखकांक हें पुसताक उपकारलें 
तर, म्हजो वावर वांवट-प्रयतन सार्थक झालें म्हण लेखतां | प्रत्यक्ष आनी आप्रत्यक्ष तरान म्हाका सहाकार, मार्गदर्शन, कुमोक दिल्या म्हज्या सर्व मित्रांक 
हांव ऋणी झावनासां आनी सदांय आभारी आसां । 
तिसरो भाग 10,000 सब्द वाकयांचो 7೫7೫ छापयांत आसा, हया वरसाच्या आखरे भितर उझवाडाक येतोलो | 
देव बरें करु | es 
जे बी ಗಾಳ ತತ 
೫1 


KONKANNI BHAXECHO OLONKAR- 
KONKANNI SAHITEAK GOUROU! 


1995 Doxembrant, protom vixhv-konknni sommellan, karnatak rajeachea mangllurant, zal'lea su-sandorber, “Mukhavoram- 
Movllam” amchea mhalghodeanchea vakeam - utrancho, punzo, protom bhag-prokot zallo.Sumar sat vorsanchea vaunti uprant hem 
orsam bhitor bhag dusro 8000 hazer sobd - vakeam ani bhag tisro 10,000 vakeam 


ustok uzwodak ail'lem.Tachea uprant don ४ i 
boo 29110 torui, pustok uzwad dekonk, zaiteo - adkol'li-karonnam ani chapeacheo doxi modhem ailean, ho bhag chhapunk 


kadunk so vorsam laglim. Mangllurchea ieka chhapkonnsant DTP karunk dil'lo. Thoim DTP zalea uprant, tin lipinim book toear 
zata dekun, chhapeacheo chuki tiduank zovabdari kannghel'lea mhojea sahiti mitranim, aplea mhinotek mungod rusum gheun - ‘Aiz 
kortam, paleam kortam, anikui poixe zai’ mhonn akrek chhapkonea thaun favoti sohai natlean, kam zainatlea tatsoran tachem 
lagchem pustok patim kannghezoi podlem. Oxem panch vorsam kainch kam zalem nam! Presa thaun korod proti’ patim haddun 
mumboint chhapkoneak ditana, tea mongllurantli ‘kompuetor lipi’ mumboichea kompuetorant zaman zali. Oxem panch vorsam 
uprant mhinot ani poixe vibhadun kel'lem kam kochreak udoizai podlem. Mongl'lurchea pressan kel'lo ho vhodlo upkar! Atam 
novean mumboint ‘Secular Citizen’ chhapkonent DTP korizoi podlem tanchea sohokaran aiz itlea borean ho bhag uzvodak aila. 

Hea modhem mhojea, hea konknnetlea mahan vavrak, morgadorxon, chhapeachea kamak kumok ani solah divnche mhoje opt 
mitr toxem ‘guru’ mhonn hanvem mandul'le konkanni kovi ani sahiti xri Anton A Saldnha, Konkanni kovi bhaxea pondit bap Anton 
zuvanv soz (moridas) (21-12-1999) mhalghodo potr kort- bhaxea tojn kovi, natokist xri G.M.B. Rodriggs (10-1-2001) ani xri 
Laximidas Borker kovi, natakist ani nanvaddik potrkar, mhaka sodun hea sounsarak onterle. Hea chougam sahitinchea mornnan, 
konkanni sahiteak ani protek zaun mhaka vhod aagadh ani purnn korunk zainatui'lo noxt zala. Sorveshvor Dev hankam sasnnacho 
vixev diundi. 

Devadin Anton Saldanhan, bhag I toear kel'lea borich bhag II "Mukhovoram -Moul'lam"chi proti vachun, xironavakhal nazuk 
korun manddun, purnn sohokar dil'lea khatir hanv tacho kallza thaun upkor attoitham. 

Hem pustok nagari ani Romi lipinim, lipeantor kel'leamhozo mitr konkanni kovi, sahiti, kadambori kar bab Naveen Kulshekar 
hankam hanv obhimanan man bagaitum ani ‘Dev borem korum’ mhonntam. Tin lipianim, pustok chhapunk podche koxt, vaunt, 
chhapeachi mahetaslelank motr kollit xivoi, herank kollchem nam! Hea voilea dogam mitranchea vauntin, mhiroten pustok soblam 
matr nhoi pustokacho gourav vaddla mhonnonk mhaka obhiman bhogta. 

Amchea purvozank, pustok, sahiteachi zannuai unni asli torui, jinniechi maheth borpur ason, vella kalla - prokar utram, bhov 
apurbaechi vakeam hanvem "Mukhavoram- Movl'lam" -tin bhaganim zomoileant. Hollea - khedeantlea amchea - mavxe,bappu- 
aikoi-modornichea tondant oslem bhandar-ch asa. Atam her bhasancho probhav ieun- xikop vaddlean, ti aputt konkanni bhas aikonk 
mellta. Her bhasecho probhav itlo bhorsalagi amchea igorjanim, konkonnentle-ankdde-sonke ason-ui, amche purvit kannada 
bhaxen, ankdde uchortat. Kontaracho ul'lek kortana hi kottin lojechi gozal! ! 

Hem borounk, spoorti zal'lea, amchea mhalgodeanchi - itli apurbaechi, somzonnechi, bhas amkam rochun, tanchea sontotik 
dil'lea amchea-tea koxti - somzik, sadea jevonachea amchea mhalgadeank hanv obhimanan tokli bhagaitam. Aiz konkani jivi urlea 
zalear - khedea hol'lenim sadea oxikpi monxeanchea ghoranim ani tondant ghollchi bhas. 

Hea pustokachem mukh pan rongall ritin sozoil'lea xri Jagdish Ammunjek hanv visrounk sokana. Hem DTP chem kam, aplench 
mhol'leabori xroman, tin lipinim sozoun vellar kam korun dil'lea "Divo" ani "Secular Citizen" - potranchea mhalokank xrimoti 
Susan Coelho ani xri Lawerence Coelho'k hanv tankam ani tanchea xibondek ‘Dev borem korum’ mhonnon tanchea fuddarant 
exeasvi magtam. 

Hea pustokak kumok diun mhoji pat thapudlelea mhojea mitrank hanv abhari. 

Hany mona puravokim abhar mandtam xri Albert Wilfred D'Souza, managing director "Printania Off Set- Private Ltd" - hancho, 
chhapeachea chorintrent promukhea gheunk sahazlel'lea ritin chhapun dil'leak hanv tacho monapurvoki upkar bhaudtam ani tachea 
veapar vohivatak exesasvi magtam. Sorveshvor Dev tachea kutmak ani xibhondek borpur axirvadam diundi. 

Hea pustokak prostavon boroiel'lo mhalghodo lekhok - marathi "Loksotta" deinnikacho soho-sompadok, marathi "blitz" - 
haptalleacho sompadok Bab Laxmidas Borkar (4-12-99) aplea 74 vorsam piraer devadhin zalo. Mhozo apt mitr nhoi astam hea 
vavrak mandun, mhoji proxeansa kortalo. Hea bhag 11- k prostovan borounk oplo. Dev taka sasnnacho vixev diundi. 

Fuddem konknni bhaxecho obheas korchea high school ani college vidhearthink -toxem konknni odeayan korchea her 
bhasanchea lekhokank hem pustok upkorlem tor, mhozo vavr - vaunt-proitn-sarthok zalem mhonn lekhtam. Protex ani oprotex 
thoran, mhaka sohokor, margdorxean, kumok dil'lea mhojea sorv mitrank hanv runni zavnasam ani sodanch abhari zaunasam. 

Tisro bhag 10,000 - sobdh - vakeancho soddeak chhapeant asa. Hea vorsanchea akre bhitor uzvodak ietolo. 


Dev Borem Korum 
Tumcho-ch vixvasi, 
J.B.Sequeira, Mumbai 
30-3-2002 


ಜೆ.ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆನಿ ವಾವ್ರ್‌ 


जे बी सिकवेराचीं पुसताकां आनी वावर 


"ಸಲ್ಪಣೆಂತ್‌ ಜೀಕ್‌' ಕಾದಂಬರಿ 
“सलवाणेंत जिक' कादांवरी 
"ದೋತ್‌ ಕಿತ್ಲಿ'? ಪ್ರಬಂಧ್‌ 


“दोत कितल्ली'? प्रावंध 


“ಬೊಂಬಯ್‌ ಕೆನರಾ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಡೈರೆಕ್ಟರಿ'- ಸಂಗ್ರಹ್‌ 


“बांबाय HAN कथोलीक डैरेकटरी'- संग्रहक 
“>> ९३ ಉಮಾಳೆ' ಕವಿತಾ ಪುಸ್ತಕ್‌ 
“काळजाचे उमाळे' कविता पुसताक 

"ಏಕ್‌ ಸಪಣ್‌ ಅಧುರೆಂ' ಕಾವ್ಕಾಂ 

“एक सपण AY’ कवयां 

“ಅಶಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ ಲ್ಹಾರಾಂ' ಕವಿತಾಂ 

“अशीं आयली cent’ कविता 
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1. HANV - HANVEM (ITEADI) 


1 हांव हावें इत्त्यादी 

zid मीट खेल्लें तितलें तुवें शित खांवक नांय 
(प्रायेचें फरक). 

हांव आणकाणयचा शिताक पडल्यां (सुन) 

हांव पुणी उसणे दिंवची ना (रीण). 

हांव पोंचुलो gad आयली (भुकांडो). 


1 ಹಾಂವ್‌, ಹಾಂವೆಂ (ಇತ್ಯಾದಿ) 

ಹಾಂವೆಂ ಮೋಟ್‌ ಖೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ, ತುವೆಂ ಶಿತ್‌ 
ಖಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂಯ್‌ (ಪ್ರಾಯೆಚೆಂ ಫರಕ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ७६२,९३२,१३२ ಶಿತಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಸುನ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಪುಣಿ ಉಸ್ಲೆಂ ದಿಂವ್ಚಿಂ ನಾ (ರೀಣ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ “ಪೊಂಚುಲೊ'' ಧುವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
(ಬುಕಾಂಡೊ). 

ಹಾಂವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ತಾಣೆ ಚಿಲ್ಲುನ್‌ ಉಡಯ್ಲೆಂ 
(ಬೆಪಾರ್ವೊ ಆನಿ ಆಕ್ಮಾನ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ದೊಳೆ ದಾಂಪ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತುಕಾ-ಸುಖ್‌ 
ಜಾಯ್‌? 

ಹಾಂವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಸುಮಾರೈೆಂ ಜಾಲೆಂ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾಮ್ಹಜಾ ಹ್ಯಾಚ್‌ ಹಾತಾಂನಿ ಪೊಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. 


Hanvem mit khelle titlem, tuvem sit 


khaunk naim (praechem farak). 


Hanv annkanneachea xitak podleam(sun). 


Hanv punni usnnem dinvchi nam (rinn). 


Hany "ponchulo" dhvun ailim 
(bhukando). 


Hanvem dillem tannem chillun udoilem 


हांवें feet ताणे चिल्लुन उड़यलें (೩೫೫ आनी 
अकमान). 
ad दोळे दांपल्या उपरांत तुका सुख झायत! 


(beparvo ani okman). 


Hanvem dolle dhamplea uprant tuka-sukh 


zait! 


Zid feed ताका सुमारशें झाले. Hanvem 0111೮17 taka sumarsem zalem. 


हांवें ताका म्हज्या ह्याच हातांनी पोसुल्लें. 


Hanvem taka mhojeaeach hatanim 


posullem. 


Hanvem taka ghorcho darvotto dakhoilo 
(bhair ghalo). 


Hanv gavant mati mudditam (krushik). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಘರ್ಹೊ ದರ್ವಾಟೊ ದಾಕಯ್ಲೊ zà ताका घरचो दार्वाटो दाखयलो (भायर MÀ). 
(ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಗಾವಾಂತ್‌ ಮಾತಿ ಮುಡ್ಡಿತಾಂ (ಕೃಷಿಕ್‌) . 

ಹಾಂವ್‌ ಪಾತ್ಕಾಂತ್‌ ಪಡ್ಡಿಂ ವಾಂಚ್ಲಿಂ (ಪೊಜ್ಜೆಪಣಾಕ್‌ 
ಸಾಂಪಡ್ಡಿಂ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಜಲ್ಮಾಚೆರ್‌ ಥುಕ್ತಾಂ (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌ 
ಬಾಪಯ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಸಗ್ಳೊಂಚ್ಜ್‌ ರೀಣಾಂತ್‌ ಬುಡ್ತಾಂ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಕಾತ್ರಿಂತ್‌ ಸಾಂಪ್ಹಾಯ್ಲೊ (ಬೂಧ್‌ 
8502). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಂತ್ಲೊಂ ಬಚಾವ್‌ ಜಾಲೊಂ (ತಾಳ್ಗೆಂತ್ಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಲಿಂ ಕಳ್ವಳ್ಳಿಂ ಜಾಣಾಂಯ್ತೆ? (ತುಜೆ 
ಖಾತಿರ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಜೀವ್‌ ಆಸಾಗೀ ಮೆಲ್ಮಾಂ, ತುಂ ಖಬರ್‌ 
ಕಾಡ್ನಾಂಯ್‌ (ಪುತಾಕ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಜಾತ್‌ ಕಾತ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚಿ ಗ್ರಾಯ್ಕಿಣ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ 
(ಮಂತ್ರಿಣ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ದೆವಾಚಿ ಆಣ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
(ಪರ್ಮಾಣ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಚೆರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ದೊಳೊ 
ದವರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. 

ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ನಾಟ್ವನಾ 


हांव गावांत माती मुड्टीतां (कृषीक ). 
हांव पात्कांत पडची वांचलीं (पोजडेपणाक). 


Hanv patkant podchim vanchlim 


(pojdeponnak). 


हांव ताच्या चलमाचेर थुकतां (रागीष्ट ara). Hanv tachea zolmacher thuktam (raagist 


bapoi). 


हांव सागळोच रीणांत बुडलां. Hanv sogllonch rinnant buddlam. 


ad ताका कात्रीत सांपहायलो (qe शीकयली). 


Hanvem taka katrint sampdailo (budh 
xikoili) 


Hanv tantlom bachav zalom (tallnethloo). 


हांव तांतलों बचाव झालों (ताळणेतलो). 
हांव कितलीं कळवाळळीं जाणांयव्वे? (तुजे खातिर). 


Hanv kitlim kolvollim zannaim ve? (tuje 
khatir ) 

Hanv jiv asangi melleam, tum khobar 
kaddinaim (putak). 


Hany zat kat pollounchi giraikinn nhoi 


हांव जीव आसांगी मेल्लां, तूं खवर काडनांय 


(पुताक). 
हांव जात कात पळेंवची ग्रायकीन ಸ (मंत्रीण). 


(montrinn). 


हांव देवाची आण घालन सांगता (फर्माण). Hanv devachi aann ghalun sangtam 


(forman). 


हांव त्या चेडवाचेर ल्हान थावन दोळो दवरून Hanv tea cheddvacher Ilhan thaun dollo 
आसल्लीं . 


हांवें सांगल्लें ताका बिल्कुल नाटवाना (घोवाक). 


dourun aslim. 


Hanvem sanglelem taka bilkul nottvana 


(ಘೊವಾಕ್‌). (ghovak). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ''ಬರೊ'' ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆ हांवे ताका बरो म्हण चितल्ले (बुरशयाक). Hanvem taka “boro” mhonn chintullem 
(ಬುರ್ಕಾಕ್‌) è (burxeak). 

ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ತುಮ್ಮ್ಯಾ ಘರ್ಹೆಂ ಮೇಟ್‌ ಚಡಾನಾ | हांव आनी तुमच्या घरचें मेट चडाना (नीरधार). | Hanv ani tumchea ghorchem mett 
(ನಿರ್ಧಾರ್‌). choddona (nirdhar). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಪರಾತ್ತುಂಚೆಂ ಬಾಕಿ ಉರ್ಲೆಂ (ಕಾಮ್‌ | हांवें ताका परात्तुंचे बाकी उरलें (काम झाले). Hanvem poratunchem taka baki ulem 


ಜಾಲೆಂ). (kam zalem ). 


J. B. Sequeira 
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हावें बरें करन नात्रांक व्हाड केलां. 

aia कांय गू खायना, शित खाता कळळेंगी? (बूद 
ना). 

हांव ताचे मुकार ल्हान जांव्क खंडीत तयार ना 
(वायल). 

aia fed तुजे पाय धरीजाय गी? (घोवाचे). 


Hanvem borem korn natrank vhod kelam. 

Hanv kaim gu khainam, xit khatam, 
kollengi? (bud na). 

Hanv tache mukar han zaunk khondit 


ಹಾಂವೆಂ ನಾತ್ರಾಂಕ್‌ ಬರೇಂ ಕರ್ನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಕೆಲಾಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಗೂ ಖಾಯ್ದಾ, ಶಿತ್‌ ಖಾತಾಂ; 
ಕಳ್ಳೆಂಗೀ? (ಬೂದ್‌ ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ 
ತಯಾರ್‌ ನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕಿತೆಂ ತುಜೆ ಪಾಂಯ್‌ ಧರಿಜಾಯ್ಲೀ? 
(ಘೂವಾಚೆ). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ "ಪಟಾವ್ನ್‌ "ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಫಸಯ್ಲೆಂ). 


toyar na (093911). 


Hanvem kitem tuje ‘paai’ dhorizai gi? 


(ghovache). 


हांवें ताका पटावन सोडलें (फसायलो). Hanvem taka “pattaun” soddlem (1050110). 


हांव भियान कंगाल झालों. 
हांवें सत्तयान सांगलें म्हणतां (सत्तीण). 


ಹಾಂವ್‌ ಭಿಯಾನ್‌ ಕಂಗಾಲ್‌ ಜಾಲೊಂ. Hanv bhian kongal zalom. 


Hanvem sottean sanglem mhontam 
(sottin). 


Hanv tuka khorem sangum? (ghut). 


~ => 
ಹಾಂವೆಂ ಸತ್ತ್ವಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ (ಸತ್ತಿಣ್‌). 


हांव तुका खरें सांगोंगी? (घुट). 
हांव तुज्या पायांक पडतां भोगसी (माफ मागले). 


ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಖರೆಂ ಸಾಂಗೊಂಗೀ? (ಘುಟ್‌). 
~ 


ಹಾಂವ್‌ Hes, ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಪಡ್ತಾಂ, ಭೊಗ್ಗಿ (ಮಾಫ್‌ Hanv tujea pacank poddtam bhogxi (maf 
ò = 


maglem). 


ಮಾಗ್ಲೆಂ). 
ಹಾಂವ್‌ ತುಜೊ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಯ್ನಾ (ಭಾಗಿದಾರ್‌). 
ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಬಡ್ಕಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ (ರುಡ್ಬುನ್‌) . 
ಹಾಂವ್‌ "ದಡ್ಮ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಉಟ್ಲೊಂ (ತುರ್ತಾನ್‌). 
2 


— | Nan ट्रे ಸೊ 
ಹಾಂವೆಂ ಖಂಯ್ದೊ ವಾಟೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೊಧ್ದೊ 
ಬಿವಿ ಟು ಅವಿ 


हांव तुजो वांटेली जायना (भागीदार). Hanv tujo vanteli zaina (bhagidar). 
हांव ताका वडकावन आयलीं (झडपून). 
हांव दडक करन उटलों (तुरतान). 


हांवें खंयच्यो वाटो म्हाण सोधच्यो! (निरास). 


Hanv taka “boddkaun” 2111111 (zoddpun). 
Hanv ‘didk’ korun utlom (turtan). 


Hanvem khoincheo vatto mhonn sodcheo? 


(ನಿರಾಸ್‌). (niraxi). 


ಹಾಂವೆಂ “ಅನುದಾಕ್‌'” ಆಪ್ಲುಂಕ್‌ ನಾ (ದುಸ್ಮಾನಾ ad अनउदाक आपडूंक ना (दुसमाना कडचे). Hanvem “anudhak” apddunk na 


ಕಡೆಂ). (dusmana kodchem). 
ಹಾಂವೆಂ ರಾಗ್‌ ದಾಂಬುನ್‌ ८५.२, (ಸಮಾಧಾನ್‌ | ₹೫ राग दांबून धरला (समाधान). Hanvem raag dambun 0110110 (somdhan 
#3 0). ghetle). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಸಮಾ “ಧುಲೆಂ” (ಜೋರ್‌ हांवें ताका समा “धुले” (ज्योर उलयलों). Hanvem taka soma “dhulem” (jeor 


ಉಲಯ್ಲೊಂ). 10110111). 


ಹಾಂವ್‌ ಆವಯ್ದೊ ಸೊಪುತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ हांव आवयचों मोपूत घालन सांगतां (आण). Hanv avoicho soput ghaln sangtam (aann). 


हांव देवाची आण घालन सांगतां (फर्माण करन). | Hanv devachi ann ghaln sangtam (farman 


korn). 


ಹಾಂವ್‌ ಫೊಟಿ ಮಾರಿನ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಮಾತ್ತಿ ಖಾವ್ನ್‌ | हांव फोटी मारीन जालयार मात्ती खावन वोचोंक | Hany foti marin zalear mati khavn 
आसां (आण). 

हांव फोटी मारीन जालयार जीव कारकोळ वोचोन 
पोडोंदी (पारमाण). 


ad ताका वुरवुरें वोडलें (उदरेगान). 


ವೊಚೊಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಆಣ್‌). vochuvonk aasam (ann). 


ಹಾಂವ್‌ ಫೊಟಿ ಮಾರಿನ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಜೀಬ್‌ ಕಾರ್ಕೊಳ್‌ Hanv foti marin zalear zib karkol vochon 


Jan ಮ್‌ —- = ಪಮಾ 
ಕೊನ್‌ ಪಡೊಂದಿ (ಪರ್ಮಾಣ್‌) 


Cole DA 
ಮ್ರ ಅಟ ಟು ಎರ ಲಿ ~ 


podoundi (Farman). 


ನಾಗ್‌ sno ಜನ ~ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಬುರ್ಬುರೆಂ ವೊಡ್ಲೆಂ (ಉದ್ರೇಕಾನ್‌). 


Hanvem taka burburem voddlem 


(udregan). 


| हांव कितें तीळण पळेंवंक गेल्लींगी? (पाताक). Hanv kitem tillun pollounk gellingi ? 


(patok). 


zid ताका APTS वोच मुळांगी? 
ಗ್ಳೊ).| हांव तांतलो “मेकळो” झालों 7೫). 
हांव आतां पोतार आमां . 

हांव मदां न्हावन नितळ आमां . 

zid ताका बोरी सुरी पाजुन दावरल्या 
(फरिकफोणक). 


Hanvem taka nagdem voch mullangi? 


Hanv tantlom “mekllom” zalom (vegllo). 


Hanv atam potar asam. 


Hanv soddam nhavn nitoll asam. 


Hanvem taka bori suri pazun dovorlea 


(farik ponnak). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾ जे. बी. for J. B. Sequeira 
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f ಹಾಂವೆಂ ಕೊಣಾಚಿ ಗಾಂಟ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ ad GMa गांट खांवक ना (रीण बुडोंवक ना). | Hanvem konnachi gantt khaunk nam (rinn 


(ರೀಣ್‌ಬುಡೊಂದವ್ಕ್‌ ನಾ). buddounk na). 
ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ “ದೊಗ್ಗು ಸಲಾಮ್‌” ಘಾಲ್ಚಿಂ ನಾ हांव तुका "ಕಗ सलाम' घालचीं ना (ತಾಣೆ! Hanv tuka “doggu salam” ghalchi nam 
(ಉಪ್ರಾಟಿ ಬಾಯ್ಸ್‌). बायल). (uprotti baail). 


zia विचारल्याक ताणे, “हात उदारे धरले” (ना |Hanvem vicharleleak tanne, “hat udhare 
मुळ्ळे). 

हांव पुणी सोडचीं मामी नहीं (हट्ट). 

हांवें कल्येल्या कार्माचो फळ हो (शिक्षा). 


ಹಾಂವೆಂ ವಿಚಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಣೆಂ, “ಹಾತ್‌ ಉದಾರೆ 
RO” (ನಾ ಮ್ಹಳೆಂ). 

ಹಾಂವ್‌ ಪುಣಿ ಸೊಡ್ಡಿಂ ಮಾಮಿ ನಹಿಂ (ಹಟ್‌) . 

ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಕರ್ಮಾಂಚೊ ಫಳ್‌ ಹೊ (ಶಿಕ್ಷಾ. 


dhorle” (na mhonn). 


Hanv punni soddchi mami noi (hott). 


Hanvem kellea kormancho foll ho 
(xiksha). 


Hanvem “goste” kadllech ailem (verth). 


ad गस्टे काडल्लेच आयले (व्यार्थ). 
zid ताचें ಕ मीट खेलां (ऋण बाकी आसा). 


ಹಾಂವೆಂ “NA,” ಕಾಡ್‌ಲ್ಲೆಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ವೃರ್ಥ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಚೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಮೋಟ್‌ ಖೆಲಾಂ (ಯಣ್‌ 
ಜಾಕಿ ಆಸಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ ಜಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂಗೀ? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಲಾಗ್ಗಿಂ,“ಸಸಾರ್‌'' ಜಾಂವ್ಚಿಂ ನಾ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಧಾ ಪಾಂಚ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ (ಕ್ರಮ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ). 


Hanvem tachem illem mit khelam (ronn 


baki asa). 


हांव कितें तुका जाड झाल्यांगी? (बायल). Hanv kitem tuka zodd zaleangi? (baail). 


हांव कोणायलागीं “ससार” झांवचीं ना (बायल). Hany konna lagin “sosar” zaunchi nam 
(baail). 


Hanvem dha panch chintlem (krom 


ald धा पांच चितलें (क्रम ಔಷ ना). 


gheunk na). 


हांवें पायशांचो व्हाळो व्हाळयलो . 
ald खाटीहर प्राचीताच दीस मजल (आस्पत्रेंत). 


ಹಾಂವೆಂ ಪಯ್ಕಾಂಚೊ ವ್ಹಾಳೊ ವ್ಹಾಳಯ್ಲೊ. 

ಹಾಂವೆಂ ಖಾಟಿಯೆರ್‌ ಪ್ರಾಚಿತಾಚೆ ದೀಸ್‌ ಮೆಜ್ಜೆ 
(ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಹೆರಾಂಚೆಂ'ಖಾಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ. 

ಹಾಂವ್‌ "ಕುಟ್ಟುನ್‌'-ಉಲಯ್ಹ್ವ್ಯಾರೀ ತೊ ಉಲಯ್ದಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಮುಸ್ಕರಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆ 
ಬರಿ ಜಾಲೆಂ (ಲಾಗ್ಲೆಂ). 

ಹಾಂವೆಂ ಏಕ್‌ ಸಯ್ರಿಕ್‌ “720६5०९,” ಘಾಲಿ. 

ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ತಾಕಾ “ಉಸ್ತುರೆಂ” 
ಗೆಲೆಂ (ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಏಕ್‌, “ಆಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂ” (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ “ಸಳ್ಸಳೆಂ'' BAO ಜೆಂವ್ದೆಂ (ಹುನ್‌ ಹುನ್‌). 


Hanvem poixeancho whallo whalloilo. 


Hanvem khattier prajitache dis mezle 


(aspotrent). 


हांव हेरांचे खांवचो मनीस नहीं. Hanv heranchem khauncho monis 11101. 

हांव कुटुन उलयल्यारी, तो उलयना. 

हांवें उलयल्लें ताका मुस्काराक मारल्येल्या बरी 
जालें (लागले). 

ad एक सयरीक “गाटांवन” घाली. 

zid उलयल्लेंच ताका 'उस्तुरे' गेलें (राग आयलो). 


Hanv ‘kuttun’ uloilearui, to uloina. 


Hanvem uloillem taka muskarak marulle 


bori zalem (18811611). 


Hanvem ek soirik ‘gantaun’ ghali. 


Hanvem uloillench taka ‘usturem’ gelem 


(rag ailo). 


हांव ताका एक, 'आड झालयां' (बायल). 
हांवें 'सळसळें' कसें जेंवचें (हुन हुन). 


Hanv taka ek ‘aad zaleam’ (0೩20). 


Hanvem ‘sollsollem’ koxem jeunchem 
(hun-hun). 


Hanvem ‘sorxi-borxi korn’ randlem 


ಹಾಂವೆಂ “ADF ಬರ್ಶಿಕ್‌ ಕರ್ನ್‌” ರಾಂದ್ಲೆಂ (ಮಾಸ್‌ | हांवें “सरसी वरसी करन' रांदलें (मास तरकारी). 
ತರ್ಕಾರಿ). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ, “ಮುಳಾಕ್‌ಚ್ಹ್‌'' ದಾಗ್‌ ದಿಲೊ (ಸಾರ್ಕಿ 
ಚೂಕ್‌ ದಾಕಯ್ಲಿ). 


ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂಗೀ, ತೊ 


(mast torkari). 


Hanvem taka, ‘mullakuch’ daag dilo (sarki 
chuk dakoili). 


Hanv sangon kiteak sampodlingi, to dev 


zid ताका, 'मुळाकच' दाग दिलो (सारकी चूक 
दाकायली). 

हांव सांगोन कित्याक मांपडलींगी, तो देव झाणा 
(घुट). 

हांवय ಕಾ आयकातां, सांग पळेयां. 

ad तांगेर मस्त 'गस्टे' काडलयात (NPA). 


ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ಘುಟ್‌). zannam (ghut). 
ಹಾಂವ್‌ಯೀ ಇಲ್ಲೆಂ ಆಯ್ಕಾತಾಂ, ಸಾಂಗ್‌ ಪಳೆಯಾಂ. 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಂಗೆರ್‌ hy AHA,” ಕಾಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ 


Hanv illem aikotam ,sang 70110817. 


Hanvem tanger mostu “ghoste” kaddleat 


(ಚಾಕರ್ನ್‌). (chakorn). 
ಹಾಂವೆಂ ತುಕಾ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾತಾ. | हांवें तुका सांगल्यार सांगलें म्हण जाता (सांगना). | Hanvem tuka sanglear sangleam mhonn 
(ಸಾಂಗಾನಾ). zata (5೩780೧0೩). 


हांव हया घरांत एक 'कसतळ' (महातारी). 
हांव कितलें 'वद्धाडतां' तूं झाणांयवे? 


ಹಾಂವ್‌ ಹ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ “ಕಸ್ತಾಳ್‌'' (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 
ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ “ಓದ್ದಾಡ್ತಾಂ''ತುಂ ಜಾಣಾಯ್ವೇ? 


`J Hanv hea ghorant ek ‘kostoll’ (mhatari). 


Hanv kitem “oddadtam”, tum zannaimve? 


जे. बी. सिक्वेरा J. 3. Sequeira 


ಹಾಂವೆಂ ನಿದ್ದಿ ಆನಿ ಸಸ್ನಾಚಿ ನೀದ್‌ (ಮರಣ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಶಿರ್ಕಾಲೆಂ? 


ಹಾಂವ್‌ ಯೆತಾಂಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಘರಾಗಡೆ ದೊಳೆ ದವರ್‌ 


(ಪಾರೊತ್‌). 
ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಸ್‌ ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ “ಖಾಂವ್ಕ್‌” 


ಆಯ್ಲೊ (ರಾಗ್‌). 


ಹಾಂವ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಆಂಗಾರ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಯೆತಾಂ 


(ನ್ಹಾವ್ನ್‌). 


ಹಾಂವೆಂನೋವ್‌ ಮಹಿನೆ ವ್ಹಾವೊವ್ನ್‌, ಬರ್ಕೊ ಯೆಣೊ 


ದಿಲ್ಕಾತ್‌ (ಆವಯ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ, ಖಾವಯಿಲ್ಲೊ ಹಾತ್‌ ತಸೊಚ್ಚ್‌ಗೀ ಮ್ಹಣ್‌ 


(ಅನುಪ್ಕಾರಿ). 


ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತುಕಾ “ನಟ್ಟಾಜಯ್‌”' | Oh, 


( ಆಯ್ಕಾನಾ ). 


ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಚಿಚ್‌ ಪರ್ವಾ ४९,0 ನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ನಜೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಆತಾಂ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮತಿಂತ್‌ ಕಾಂತಯ್ತಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ “ಫಾಡ್ಕಾವ್ನ್‌'' ಸೊಡ್ಲೊ (ಸಕ್ಲಾ 
ಘಾಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್ಷಮ್‌ “sh Yo” ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ಆಂಟಿ 
(ಪ್ರದುವಾರಿ). 

ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆಂ ಸತ್ತ್ಯಾನಾಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ 
(ದುಸ್ಮಾನ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಕೊಡು ಲಾಗ್ಲೆಂ ತಾಕಾ . 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಲಿ ವಾಂವ್ಟ್‌ ಕಾಡ್ತಾಂ ಜಾಣಾ೦ಯ್ಲೀ?. 

ಹಾಂವ್‌ "ದೆಸಾಂತರ್‌' ವ್ಹೆತಾಂ (ಪೂತ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ನೋಟ್‌ ವಾಟಾಯ್ಲೊ (ಸುಟೆ ಕೆಲೊ). 

ಹಾಂವೆಂ ಆಪುಡ್ಲೆಲೆಂ ಲೊಂಕಡ್‌ ಜಾತಾ (ವಾಯ್ಟ್‌ 
68९१5७). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಚಾ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಬರೊ “ದಾಗ್‌ OA” 
(ಬರೊ ಧುಲೊ). 

ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಚ್ಕಾ ಕಾನಾಕ್‌ ನಟ್ಟಾನಾ 
(ಆಯ್ಕಾನಾ). 


ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ ಸೊಂಪಿ ವಾಟ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ (ಉಪಾವ್‌). 


ಹಾ ನ್‌ = e ಪಾತ.ನಾ 
२०ॐ९ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಪಾತ್ಮನಾ ಜಾಲಿಂ 


(ಆಶ್ಚರ್ಯ್‌). 


ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ “ಸರ್ಕಿಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊಂ (ಮೊಟ್ಟಿ 


ಭೊಂದ್ಚಿ). 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಮೆಕ್ಳೊ ಕೆಲೊ (ವೆಗ್ಳಾಯ್ಸೊ). 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಫಾಡ್ಕಾಯ್ಲೊ (ಶಿರ್ಕಾಯ್ಲೊ). 


ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಡ್ಯಾಂಮ್ಹಣ್‌ಗೀ? (ಆಧಾರ್‌ 


मुखांवरां / areal - I 


aia निदची आनी सास्णाची नीद (मरण). 


aid सांगल्लेंच तुका कितें शिरकाले? 
हांव येतां म्हाणासर घराकडे दोळो दवर (पारोत). 


aid सांगल्लेंच तो म्हाका खांवक आयलो (राग). 
हांव इल्लें आंगार उदाक घालून येतां (ಸಾಸು. 


aid नोव माहिने ada बरयो an दिल्यात 
(आवय). 
aid खावयल्लों हात तसोचगी म्हण (अनुप्कारी). 


ಕಣ! सांगल्लें तुका 'नटवाजाय' न्हायवे? 
(आयकाना). 

हांव कोणाचिच पर्वा करची ना (बायल). 

aid उलॉंव्क नझो आसल्लें, आता म्हाजा 
मतीत कांतायता. 

हावें ताका फडकावन सोडलो (सकला घालो). 


हांव एकदम 'म्हेळी' आसल्लीं आंटी (प्रधुवारी). 
हांव JA सत्यानास Hah आसां (दुसमान). 
zid उलयिल्लें BIS लाग्लें ताका. 

हांव किली वांव्ट काडतां जाणांयगी? 

हांव 'देशांतर' ಈ (पूत). 

हांवे नोट वाटयलो (सुटे केलो). 


zd आपडलेलें लोंकाड झाता (वायट नशीब). 


zid ताच्या गांडीक बरो दाग दिलो (बरो धुलो). 


हांवे सांगल्लें ताच्या कानाक AAMT (आयकाना). 


हांवा एक सोंपी वाट सांगतां (उपाव). 
हांव मुज्या दोळ्यांक पात्येनां जालिं (आशर्च्य). 


हांव एक 'सकिट' मार्न आयलों (मोटवी ಜಾಳಿ). 


ad ताका मेकळो केलो (वेगळायलो). 
हांवें ताका फडकायलो (शिरकायलो). 


हांव कितें वाटेर पडल्यां म्हणगी? (आदार आसा). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Hanvem nidchi ani sasmmachi nid 
(moronn). 

Hanvem sangullench tuka kitem xirkalem? 

Hanv ietam mhonnasor ghorakodde dollo 
dovor (parot). 

Hanvem sangulench to mhaka “khaunk” 
ailo (raag). 

Hanv illem angar udok ghalun ietam 
(nhaun). 

Hanvem nov mhoine vhavoun, boreo 
ienno dileat (avoi). 

Hanvem khavoilo hat tosoch gi mhonn 
(onupkar). 

Hanvem sangullem tuka “notvazoi” 
nhoive? (aikona). 

Hanv konnachich porva korchi na (bail). 

Hanv ulounk nozo aslem , atam mojea 
motim khata. 

Hanvem taka “faddkaun” soddlo (sokla 
ghalo). 

Hanv iekdom “mhellim” aslim aunti 
(produvari). 

Hanv tuje sottyanas korunk asam 
(dusman). 

Hanvem uloillem kodu laglem taka. 

Hanv kitli vaunt kaddtam zannaingi? 

Hanv “‘desantor” vhetam (put). 

Hanvem not vattailo (sutte kelo). 

Hanvem apodlelem lonkad zata (vait 
noxib). 

Hanvem tachea gandic boro “daag dilo” 
(boro dhulo). 

Hanvem sangullem tachea kanak notvana 
(aikana). 

Hanv iek sompi vatt sangtam (upav). 

Hanv mhojea dolleank patiena zalim 
(ascheriem). 

Hanv iek “sorkit” marn ailom (mottvi 
bhoundi). 

Hanvem taka mekllo kelo (vegllo kelo). 

Hanvem taka faddkailo (xirkailo). 

Hanvem kitem vatter poddleam mhonn gi? 


(adhar asa). 
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ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ದೊಳೊ ದವರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊಂ हांव ताका दोळो दवरुन आसल्लों (दुसरायान Hanv taka 00110 dovorun aslom (dusrean 


(ದುಸ್ರ್ಯಾನ್‌ ವ್ಹೆಲೆಂ). ಈ). vellem). 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ “HBT” ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಹಾತ್‌ हांवें ताका 'कुडपून' सोडलें (हात धरल्याक). Hanvem taka “kudpun” soddlem (hat 
ಧರ್‌ಲ್ಲಾಕ್‌). dorulleak). 


Hanv khatrint sampoddlim (xirkalim). 


हांव कात्रेंत सांपडली (शिरकालीं). 
हांव fod gA सिर्विदोर गी (चाकोर गी). 


ಹಾಂವ್‌ ಕಾತ್ರೆಂತ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ (ಶಿರ್ಕಾಲಿಂ). 
ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಜೊ “ANE ALO Ae?” 


Hanv kitem tuzo “sirvidhorgi” (chakorgi). 


(ಚಾಕೊರ್‌ಗೀ). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕ್ತಾಯ್‌ |ia काबार जांवदी म्हण राकताय (म्हातारो). Hanv kabar 730761 mhonn raktai? 
(ಮ್ಹಾತಾರೊ) (mhataro). 

ಹಾಂವ್‌ ಉಸ್ಸೆಂ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ (ಬಾಂದುನ್‌ ದಿಲ್ಲಿ | हांव उसटें हाडन आयलीं (बांधुन दील्ली पाड Hanv 0510171 haddun ailim (bandun dilli 
ಪಾಡ್‌ ಪೊಟ್ಟಿ). पोटली). padd 70/1). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಬರೋ ಕಸಾಯ್‌ ದಿಲೊ (ದಾಗ್‌ । हांवें ताका बरो कसाय दिलो (दाग दीलो). Havem taka boro kosai dilo (daag dilo). 
ದಿಲೊ). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾರ್‌ ರುವಿ ಉರಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಜ್‌ ಜಾಲೆಂ | हांवें तार रुवी उरयल्यान आज झालें (गार्जेक). Hanvem tar ruvi uroilean aiz zalem 
(ಗರ್ಜೆಕ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಮನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಕರಿನಾಕಾ. 


(gorjek). 


हांवें सांगलें म्हण मन ल्हान करीनाका . Hanvem 58781017 mhonn mon lhan 


korinaka. 


ald पोटा खातीर घोळचें (एकसुरो). Hanvem pota khatir ghollchem (ieksuro). 
ad ताचे कडे पोंत मारलां (शर्त). 

हांव ताका ससार जांवक तयार ना . 

हांव ताका खाल जावुन रावल्यां (बायल). 

हांव तुज्या शिताक पडाना (माहतारो). 

हांवें सांगल्लें ताणें ಕಣ್‌ करुन सोडलें (तिरास्कार). 


ಹಾಂವೆಂ ಪೊಟಾ ಖಾತಿರ್‌ ಘೊಳ್ಟೆಂ (ಎಕ್ಸುರೊ) 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಚ್ಯಾ ಕಡೆ ಪೋಂತ್‌ ಮಾರ್ಲಾ (ಶರ್ತ್‌) 
ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಸಸಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ನಾ. 
ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಖಾಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ರಾವ್ಲಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಹಾಂವ್‌ ತುಜ್ಕಾ SHES ಪಡಾನಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 
ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಣೆಂ ಪುಸ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ RORO 
(ತಿರಸ್ಕಾರ್‌). 
ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಭುಜಾವಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ. 
ಹಾಂವ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಭೊಂವಾಡೊ ಕಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ. 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಸಮಾ ಚ್ಯಾರ್‌ ಕಾಡ್ಲಿಂ (ಗೊದ್ಹಿ ಕೆಲ್ಕೊ). 


Hanvem tache kodde pont marla (xart). 


Hanv taka sasar zaunk toear nam. 


Hanv taka khal zaun rauleam (baail). 


Hanv tujea xitak poddona (mhataro). 


Hanvem sangullem tanne pusk korn 


soddlem (tiroskar). 


हांव ताका भुझावण दींव्क गेल्लिं. Hanv taka bhuzounn divnk gellim. 
हांव सगळो भोंवडो काडुन आयलीं . 


zid ताका समा चार काडलीं (ತೇ केल्यो). 


Hanv 502110 bhonvaddo kaddun ailim. 


Hanvem taka soma chear kaddlim (gouji 
kelleo). 


Hanvem dondd bhorlo. 


'हांवे दंड भरलो. 
हांव *लजेन मेली” (तकली पोंदा घाली). 
हांव ताचेर पात्येलीं, ताणे वाळन घालें (वोम्तें). 


ಹಾಂವೆಂ ದಂಡ್‌ ಭರ್ಲೊ . 

ಹಾಂವ್‌ “ಲಜೆನ್‌ ಮೆಲಿಂ'' (ತಕ್ಲಿ ಪೊಂದಾ ಘಾಲಿ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಮೆಲ್ಲಿಂ, ತಾಣೆಂ ವಾಳ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ 
(ವೊಮ್ತೆಂ). 

ಹಾಂವೆಂ ರುಜೊನ್‌ ಕಾಣೆ ಜಾಯ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಪಾಪುಡ್ನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ (ನಿಕ್ಭಾಯ್ಲೆಂ). 

ಹಾಂವ್‌ ಘಾಮ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಘೊಳ್ತಾಂ (ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಡ್ತಾಂ). 


Hanv “lojen melim” (tokli ponda ghali). 


Hanv tacher patiellim tannem “valln 


ghalem” (omtem). 


ad झुझोन काणघेजाय पाइलें . Hanvem 20201 kannghezoi podlem. 
ad ताका पापूडून काडलें (निकळायलें). 


हांव घाम काडून घोळतां (कष्ट Beal). 


Hanvem taka papddun kaddlem (niklaille). 


Hanv gham khaddun gholltam (koxt 
kaddun). 


Hanvem taka nagdo korn sodlo (saf kelo). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ನಾಗ್ದೊ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ (owe |हांवें ताका नागडो करुन सोडलो (साफ केलो). 
ಕೆಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ ಸೊಂಪೊ ಉಪಾಯ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಮ್ಹಜಿ ಪುರ್ಸತ್‌ ಪಳೆತಾಂ (ಖಂಯ್ಕೂಂ 
ವೆಚೆಂ). 

ಹಾಂವ್‌ ಬರ್ಬಾದ್‌ ಜಾಲೊಂ (ಪಾಡಾವ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಲೋವ್‌ ತಾಚಿ "ಪೊಟ್ಟಿ ಸೊಡಯ್ಲಿ' 

(ಬಾಯ್ಡ್‌). .. 


हांव एक सोंपो उपाय सांगतां. Hanv iek sompo upoi santam. 


हांव आनी म्हाजी पुर्सत पळेतां (खांयीई वेचें) . 


Hanv ani mhoji pursot polletam (ghor 


soddun cholchem ). 


हांव बरबाद झालों (पाडाव). Hanv “borbad” zalom (padau). 


zid लोब ताची पोटली सोडयली (बायल). “| Hanvem lov tachi “pottli sodoili” (baail). 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


ಹಾಂವ್‌ ಪಾತ್ಮೆನಾ ತಿತ್ಲಿಂ ಮೊಗಾನ್‌ ಕಳ್ಳಳ್ಳಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಪೂತ್‌ ಸುನ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚಾತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಡಿ ಘಾಲಿನಾ ಹಾಬಾ. 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ಘರಾಂತ್ಲೊ ಕೋಯ್ರ್‌ ಗೀ (ಘೂವ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ದೊನ್‌ಚ್ಚ್‌ ಬಾಕ್ಕಾರಾಂನಿ ಧಾವೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
(ಭಿಂಯಾನ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಧಿಕ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾಂ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ರಾಗಾಚ್ಛಾ ಭರಾರ್‌ ಉಲಯ್ಲಿಂ ಪುತಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ತಾಕಾಧರ್ಮಾಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಬಸ್ಸ್ಯಾಂಗೀ? 
(ವ್ಯಾರ್ಕಾರ್ಡ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಸಂಚಿಕಾರ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಭಾತೆಣಾಕ್‌ 
ಎಡ್ವಾನ್ಸ್‌).. 

ಹಾಂವೆಂ ಲಾಗ್ಗಿಂ ವೊಡುಂಕ್‌ ಮಸ್ತ್‌ ಪ್ರಯಾತ್ನ್‌ 
ಕೆಲೆಂ (ಗ್ರೇಸ್ತಾಕ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಡ್ವುಂಚೆಂ? (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಚಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಪಡ್ಚೆಂ ಬಾಕಿ ಉರ್ಲೆಂ 
(ಪರಾತುನ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ತಾಚೊ ಪೆದೊಗೀ? 

ಹಾಂವ್‌ GWA, ಕರ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ (ಬಾಕಿ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಂಗೆರ್‌ ಧುವೆಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ 
(ಆವಯ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಚೆಂ "ಪಿಶೆಂ' ಸುಟಯ್ಲೆಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಖಲಾಸ್‌ चंठ),9 ao BS (ಬೆ 


ಹಾಂವೆಂ ಕಾಮಾಕಡೆ ದಾಂಡಿ ಮಾರ್ಲ್ಯಾ (ಗಯ್ರ್‌ ಹಾಜಿ). 


ಹಾಂವೆಂ ಆಜ್‌ ಸುಟಿ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ (ರಜಾ). 
ಹಾಂವೆಂಕಾಂಯ್‌ "ಕಚ್ಚಿಗೋಳಿ' ಖಾಂವ್ಕ್‌ನಾ (ಗುಟಿ). 


ಹಾಂವೆಂ ಹಾಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ ಮತ್ತಾಬ್‌ ದಿಸ್ತಾ 
(ದುಬಾವಿ). 

ಹಾಂವೆಂ ದೋತ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಿಣ್ಸಿತಾ. 

ಹಾಂವ್‌ ಗಡ್ಡೆಂತ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲೊಂ (ಖೆಟಿಂತ್‌). 


ಹಾ ~ ತಾಕಾ _ 
२०००0 ತಾಕಾ ಬರೀ ಭಾಯ್ರಿ ದಿಲ್ಲಿ 


o 


(ಭೆಸ್ಟಾಯಿಲ್ಲೊ). 
ಹಾಂವೆಂಕಿತ್ಲೆಂ ಪೊರಾತ್ತಿಲೆಂ ಜಾಣಾಂಯ್‌? (ವ್ಯರ್ಥ್‌). 
ಸಾಕ್‌ ರಾವ್ಲಿಂ (ಲಿಪೊನ್‌). 
0೦ ನಾ ತುಕಾ (ಘೊವ್‌). 


ಗಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ (ಸಯ್ರಿಕೆಚೊ 


0 ತಾಕಾ "ಕುತ್ತಾರೆ' ಭಿತರ್‌ ಧಾಂಕುನ್‌ ಘಾಲಾ 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


aia पात्येना तितलीं मोगान कळवळळी म्हण (पूत 
सुन) 

हांव ताच्या तोंडांत बोडि घालिना हावा. 

हांव fea घरांतलों कोयर गी? (घोव). 

हांव दोनंच वाक्कारांनी धावोन आयली (भियान). 


हांव ताका feat करतां (बायल). 
हांव रागाचा भरार उलयलीं पुता (आवय). 


हांव fea ताका धर्मार्थ दींव्क बसल्यांगी? (व्यार 
कारन). 

हांव “संचिकार” दीवन आयलां (भातेणाक 
एडवांस). 

aid लागीं वोडूंक मस्त प्रयत्न केलें (ग्रेस्ताक). 


ad कितलें म्हण तडवुंचें (बायल). 

हांवें ताच्या पायांक पडचें बाकी उरलें (परातून). 
हांव कितें ताचो पेदोगी . 

हांव उसणे करुन आयलीं (बाकी). 


हांव तांगेर धुवेक दिवन सांपडली (आवय). 


ad ara “पिसें' सुटयलें. 


.| हांव तुका खलास करतागीं ना पळे (भेस्टावचें). 


Zid कामा कडे दांडी मारल्या (गयर हाजरी). 


हांवें आज सुटी काडल्या (रजा). 
ad कांय “कच्ची गोळी' खांव्क ना (गुटी). 


ald हासल्यार तुका मतलाव दिसता (ಕಸೆ). 


ald दोत हांडूंक ना म्हण हिणसिता. 

हांव meca सांपडलों (ATA) . 

zid ताका वरी भायरी दिल्ली (भेष्टायील्लो). 
ald कितलें पोरातिलें जाणांय? (व्यर्थ). 

हांव आडोसाक रावलीं (RIAA). 

zid केल्लें तित्लें ना तुका (घोव). 

zid तांकां गांटावन घालें (सयरिकेचो ಇ). 


डवे ताका `कुत्तरे' भितर धांकून घालां (कोंबो). 


जे. बी. fram 


Mukhamvaram / Movllam - || 


Hanv patiena titli 108811 kolvollim mhonn 
(put sun). 

Hanv tachea tondant bodi ghalina habha. 

Hanv kitem ghorantlo koirgi? (ghov). 

Hanv donnuch bakkaranim dhanvon ailim 
(bhiean). 

Hanv taka dikkar kortam (baail). 

Hanv ragachea bhorar uloilim puta (avoi). 


Hanv kitem taka dhormak diunk 
bosleangi? (vearkarn). 

Hanv “sonchikar” divun ailam 
(bhattennak advance). 

Hanvem lagi voddunk mustu proitn kelem 
(girestak). 

Hanvem kitlem mhonn todvunchem ? 
(baail). 

Hanvem tachea payank poddchem baki 
urlem (poratun). 

Hanv kitem tacho pedogi? 

Hanv usnnem korn ailim! (baki). 

Hanv tanger dhuvek divun sampoddlim 
(avoi). 

Hanvem tachem “pisem” suttoilem. 

Hanv tuka kholas kortangi na polle 
(bextaunchem). 

Hanvem kama kodde “dandi marlea” (goir 
hajri). 

Hanvem aiz “sutti” kaddlea (roza). 

Hanvem kaim ‘kachchi golli’ khaunk nam 
(guti). 

Hanvem hanslear tuka motlab dista 
(dubavi). 

Hanvem doth haddunk na mhonn hinnxita. 

Hanv goddent sampodlom (khetint). 

Hanvem taka bori bhairi dili (bhextailo). 

Hanvem kitem poratilem zannoi? (verth). 

Hanv aadosak ravlim (lipon). 

Hanvem kellem titlem nam tuka (ghov). 

Hanvem tankam ganttaun ghalem 
(soirikecho mhalo). 

Hanvem taka ‘kuttare’ bhitor dhankun 


ghala (kombo). 


J. B. Sequeira 
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मुखांवरां / ೫೫೫ - 1 


हांवें ताचि पिडा काडल्या (चाकरी केलया). Hanvem tachi pidda kaddlea (chakri 
. kelea). 


Hanv hat ghalun sampodlom mu! 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಚಿ ಪಿಡಾ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ (ಚಾಕ್ರಿ ಕೆಲ್ಯಾ). 


ಹಾಂವ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲೊಂಮು. 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲಿ ವ್ಹಾಣ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಖರ್ಶೆವ್ನ್‌, ಖರ್ಶೆವ್ನ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
(ಆಮ್ಸೊರ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಸೊಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ಗೀ ಕೊಣೀ AORO ನಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಪಯ್ಕೆ, ಚೋರ್ನ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆ ನಹಿಂ 
(ಘೂಳ್‌ಲ್ಲೆ). 

ಹಾಂವ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ತಾಚಾ ಮುಸ್ಕಾರಾಕ್‌ ಮಾರ್ತೆಲಿಂ 
(860 ವಸ್ತ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ದಿಂವ್ಚಿ ತುಕಾ "BA," (ದುಸ್ರೆಂ ಕಾಂಯ್‌ 
ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ತುಜಾ "उड," ಯೆಂವ್ಚಿಂ ನಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಹಾತ್‌ ಬೋಟ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಲಂಯ್ಸಿಕ್‌ ಕರ್ನಿ ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ಜೀವ್‌ ಆಸಾಂ, ಆತಾಂ ರಡ್ತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? 
(ಭಾವ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಅಂದಾಜಾಚೆರ್‌ ನೋಟ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ (ಫಾರ್‌ 
ಮಾರ್ಲೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆಂ "ರಗಡ್ಡಾ ಬರಿ To" (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಮಾತಿ ಮುಡ್ಡುನ್‌ ಖಾತಾಂ (ಸಾಗ್ಯಳಿಗಾರ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ತುಜಿ ಪುಜಾ ಕೆಲ್ಲಿ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಆಣ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ 
(ಸೊಪುತ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕಿತ್ಲಿಂ ಘರಾಂ ಮೆಜ್ಜಿಂ, ತುಕಾ ಗೊತ್ತು 
ಆಸಾವೇ (ವಂತಿಗೆಕ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಥೂ..ಥೂ.. ಕರ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
(ಪೊಜ್ಜ್ಯಾಕ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಏಕ್‌ ಪಿಡಾ ಮಾಗೊನ್‌ ಕಾಣ್ಮೆಲಿಗೀ, ದೇವ್‌ 
ಜಾಣಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಗುಂಡಿಯೆಂತ್‌ ಘಾಲಿನ್‌ ತುಕಾ ದಿಂವ್ಚಿಂ ನಾ 
(ಇನ್ಕಾರ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಉಲಯ್ಲಿಂ, ತೆಂ ಪುಗೊನ್‌ ಬಸ್ತಾಂ 
(ಸುನ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಬೊಳಾಯ್ಲೆಂ ತರೀ ಆಯ್ಕಾನಾ (ಪೂತ್‌). 


हांव हात घाल्न सांपाडलों मू. 
हांव ताच्या पायांक बांधल्ली व्हाण (बायल). 


Hanv 1೩0110೩ paeank bandulli whann 
(baail). 


Hanv khorxeun, khorxeun dhavon ailim 


हांव खर्शोन खर्शान धावोन आयली (आमसोर). 


(amsoran). 


हांव सोसतां म्हण कोणी सोस्चें ना (बायल). Hanv 5051817 mhonn gi, konnie soschem 


nam (baail). 


Hanvem poise, chorun haddlele nhoi 
(ghollule). 


Hanv vhorn tachea muskarak martelim 


हांवे पयशे चोरन हाइल्ले नहीं (घोळल्ले). 


हांव वरन ताच्या मुस्काराक मारतेलीं (नाकारि 
वस्त). 
zid दिवची तुका “पुस्की” (दुसरें कांय ना). 


(naka ri vost). 


Hanvem divnchi tuka “puski” (dusrem 


kaim nam). 


हांव तुज्या ‘aoa’ Fad ना. 

हांवें ताका हात बोट लांवक ना (लयंगींक करनी 
ना). 

हांव जीव आसां तूं रडताय कित्याक (भाव). 


Hanv tujea “tollek” ieunchi nam. 


Hanvem taka hat bot launk nam. (laigekh 
karni na). 


Hanv jiv asam, tum roddtai kiteak? (bhav). 


zia अंदाजाचेर नोट सोडलो (फार मारलो). 


Hanvem ondajer nott soddlo (far marlo). 


हांव तुझें रगडच्या बरी ना (बायल). 

हांव माती मुडून खातां (सागवाळिगार). 
ad तुजी पूजा केली चड झाली (बायल). 
हांव आण घाल्न सांगोंक तयार (सोपूत). 


Hanv tujem “rogodcheabori nam” (0೩೩11). 


Hanv mati muddun khatam (sagvolligar). 


Hanvem tuji puja kelli chodd zali (baail). 


Hany aann ghalun sangonk toear (50001). 


zid कितलीं घरां मेजलीं, तुका गोत्तासावे? 
(वंतिगेक). 
हांव ताका थू.. थू करुन आयलीं (पोजडयाक). 


Hanvem kitlim ghoram mejlim, tuka 


gottasave? (vontigek). 


Hanv taka thu... thu... korun ailim 


(posdeak) 


zid एक पिडा मागोन काणघेलीगी,देव झाणां 
(बायल). 
हांव गुंडियेंत घालीन तूका, Radi ना (इनकार). 


Hanvem iek pidda magon kanngheligi, dev 
zanna (baail). 


Hanv gundient ghalin tuka divnchi nam 


(inkar). 


हांव इल्लें उलयली तें फुगोन बसलां (सुन). Hanv illim uloilim, tem fugon boslam 


(sun). 


हांवें कितलें भोळायलें तरी आयकाना (पूत). Hanvem kitlem bhollailem torui aikkonam 


(put). 
Hanv taka chod lagxilom (iext). 


हांव ताका चाड लागसिलों (ईस्ट). 
ald कोणायचें वायट करूंक ना. 
ald fed ताच्या पोटांत हात घालागी? 


zid पोट मार्न हें घर बांधले. 


ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಚಡ್‌ ಲಾಗ್ಸಿಲೊಂ (ಈಷ್ಟ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕೊಣಾಯ್ದೆಂ ವಾಯ್ಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ಕಿತೆಂ ತಾಚ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲಾಗೀ? 
ಇನೆ : ಘು 

ಹಾಂವೆಂ ಪೋಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಹೆಂ ಘರ್‌ ಬಾಂದ್ಲೆಂ. 


1181111೮17 konnaichem vaitt korunk nam. 
Hanvem kitem tachea pottant hat ghalagi? 


_{Hanvem pot marun hem ghor bandlem. 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಹಾಂವೆಂ ಉಸ್ಸೆಂ ದಿಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹೆರಾಂ ಲಾಗ್ಗಿಂ 
ರಭಾಂಕ್ತಾ (ಸಾಂಗ್ತಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಕೇವ್ನ್‌ ಫಸ್ಲೊಂ 2.०४, 
(ಮೋಸ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ Boh, ದಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌, ತೊ ಖುಬಾಳ್ತಾ 
(ದುಸ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಪಯ್ಕೆ). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಜೀಬ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ (ಫೊಟಿ 
ಮ್ಹಣೊನ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಯ್ದೆಂ ಖಾಂವ್ಚಿಂ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ 
(ಧರ್ಮಾಕ್‌ ನಹಿಂ). 

ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯ್ಲೆಂ ಕಸೆಂ ತಾಕಾ ಶಿರ್ಕಾಲೆಂ ಪಳೆ 
| (ಲಾಗ್ಲೆಂ). 

ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ ಉತರ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂಗೀ 
(ವ್ಹೊಕಾಲ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ವಾಟೆರ್‌ 
ಪಡ್ತಿಂ. 

ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯ್ಲಾರ್‌ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಶಿರ್ಕಾತಾ 
(ಲಾಗ್ತಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆಂ ಸಾಗಾತಾ ಸಂಸಾರ್‌ ಕರ್ರಾಂಮ್ಹಣ್‌ಗೀ?. 


ಹಾಂವೆಂ ಪೊಟಾಕ್‌ "ಕಟ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌" ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಪೊಸ್ಲಾಂ (ಕಷ್ಟಾಂನಿ). 
ಹಾಂವ್‌ HW, ಹಂಗಾಚಾ ಶಿತಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ. 
ಹಾಂವೆಂ BA, ದಾಂಬುನ್‌ ಧರ್ಲಿ. 
ಹಾಂವ್‌ ನೆಣಾಂ ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಬದಲ್ಲಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌. 


ಹಾಂವ್‌ ನೆಣಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಶಿ ಕಾಂಪ್ಲಿ ಆಯ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌. 


ಹಾಂವ್‌ ದುಃಖಾಚಿಂ ಶಿತಾಂ ಖಾತಾಂ (ಧನಿಯಾಚೆ 
ಉಪದ್ರ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಪೋಟ್‌ ಸದಿಳ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಯೆತಾಂ 
(ಹಾಗೊನ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಮಸ್ತ್‌ ಪುರೊ 


ತುಂ ಚೂರ್‌ ಪುಣೀ 


-ವ ನಾ (ಆಯ್ಕನಾಂಯ್‌)! 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 

aid उसटें दिलें म्हण ₹7೫71 झांकता (सांगता). 

gia ताचेर Wea फस्लों न्हयवे! (मोस). 

aia पयशे दिल्ल्याक तो खुवाळता (दुसरयाक 
पयशे). 

हांवें ताळ्याक जीभ लावन सांग्लें (फोटि म्हण). 

हांव कोणायचें खांवचीं मनीस नहीं (धर्माक नहीं). 

aid उलयल्लें कशें ताका शिरकालें पळे (लाग्लें). 

हांव एक उतार दीवन कित्त्याक मांपडलींगी 
(व्होकाल). 

हांव नातलीं जाल्यार भुरगीं वाटेर पाइतीं . 

aad उल्यलयार तुका कितें शिरकाता (लागता). 

हांव तुज्या सांगाता संसार करतां म्हणगी? 

zid पोटाक 'काट घाल्न' भुरग्यांक पोस्लां 
(कष्टानी). 

हांव तुज्या हंगाच्या शिताक पडल्यां. 

हांवें ಕೃತ್‌ दांवून धरली . 

हांव नेणा तूं कित्याक बदाल्लाय म्हण. 


हांव नेणा म्हाका कशी कांपणी आयली म्हण. 


हांव दुखाची शितां खातां (धनियाचें उपाद्र). 


हांव ಕಾ पोट सदीळ करन येतां (हागून). 


zid केल्लें म्हाका खांवक म्हस्त पुरो. 


हांव कितें 'मालवातां' (बळ उणें). 

ald जोडुल्ली जोड पूरा तुमच्या हरद्यार घाली 
(धरकार). 

zid केल्ल्या मागण्याचो फळ हो. 


हांव ताका कितलें शिकतां तीतलें शिकयतेलीं 


हवें अंदाजार “ತತ್ತ मारलो' (सारकें जालें). 


zid 77೫] तुं चूर पुणी आयकाताय वा ना 
(आयकानांय). 


जे. बी. fram 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Hanve uxtem dilem mhionn heram lagim 
zankta (sangta). 

Hanv tacher patieun foslom nhoive? 
(mos). 

Hanvem poise dilleak, to khuballta 
(dusreak poise). 

Hanvem talleak jib laun sanglem (foti 
mhonnon). 

Hanv konnaichem khaunchi monis nhoi 
(dhormak nhoi). 

Hanvem uloilem koxem taka xirkalem 
polle (1381687). | 

Hanv iek utor divn kiteak sampodlingi! 
(hokal). 

Hanv natullim zalear bhurgim vatter 
podtim. 

Hanvem uloilear tuka kitem xirkota 
(lagta). 

Hanv tuje sangata sounsar kortam 
mhonn gi? 

Hanvem pottak “kot ghalun”-bhurgeank 
poslam (koxtani). 

Hanv tujea hongachea xitak podleam. 

Hanvem puski dameun dhorli. 

Hanv nennam tum kiteak bodollaim 
mhonn. 

Hanv nennam mhaka koxi kampnni aili 
mhonn. 

Hanv dukachim xitam khatam (dhoneache 
upodr). 

Hanv illem pot sodill korun ietam 
(hagon). 

Hanvem kellem mhaka khaunk mostu 
puro. 

Hanv kitem “malvotam” (boll unnem). 

Hanvem zoddulli zod pura tumchea 
hordear geli (ghorkar). 

Hanvem kellea magnneacho foll ho! 

Hanv taka kitlem xikta titlem xikoitelim. 

Hanvem ondazar “gundu marlo” (sorkem 
zalem). 

Hanvem sangollem tum chorpunni aikotai- 


vo na (aikonaim). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam -I 9 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / ೫7೫ - 1 


हांवा आनि ती कोणाकी तोंड दाखंव्क Area ना | Hanv ani konnaki tond dakhounk 50001 
(वोडलें नालीस). 

हांव काजार झाल्लीं तुजे कडे, हांगा ‘ae काडूंक' Hanv kazar zallim tujekode, hanga 
गी? (होकाल). “ghoxte kaddunk gi?” (vhokol). 


हांव मारण्याचा dart जियेतां (वनवासी). Hanv magnneachea bollan jietam 


ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಕೊಣಾಕೀ ತೋಂಡ್‌ ದಾಖೊಂವ್ಕ್‌ 
6९,०७० (ವ್ಹಡ್ಲೆಂ MOA). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ತುಜ್ಕಾಕಡೆ, ಹಾಂಗಾ 
PA, ६००३२०४5९" (ವ್ಹಕಾಲ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಮಗ್ಲ್ಯಾಚಾ ಬಳಾನ್‌ ಜಿಯೆತಾಂ (BTA). 


nam (hodlem nalix). 


(vonvoxi). 

हांव तुका जड झाल्यां झाल्यार डल्ले संकपाषाण दी | Hanv tuka zodd zalieam zalear illem sanka 
(बायल). 

हांव बरयाक बरोच, पाड Soar सांग्चें नही 
(घोव). 

ad आसताना, तांकां मस्त दिलां. 

हांव कायध्यानी पळवन काण्घेतां (भाव). 


ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಜಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ 
ಸಂಕ್‌ಪಾಷಣ್‌ ದಿ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಬರ್ಕಾಕ್‌ ಬರೊಚ್ಚ್‌, ಪಾಡ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಚೆಂ ನಹಿಂ (ಘೊವ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ, ತಾಂಕಾಂ ಮಸ್ತ್‌ ದಿಲಾಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ಕಾಯ್ದಾಂನಿ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ (ಭಾವ್‌). 


paxean di (0೩೩1). 


Hanv boreak boroch, padd mholear 


sangchem nhoi (ghoy). 


Hanvem astona, tankam mostu dilam. 


Hanv kaideanim polloun kannghetam 
(bhay). 


Hany sobher piena, mhaka bhornem 


हांव सभेर पियेना म्हाका भोरणें म्हणत्तित, देकुन 
धुटान ಕಾ घोट्चें. 
हांव येतां म्हणासर म्हजि वाट पळे (इष्टाक). 


ಹಾಂವ್‌ ಸಭೆರ್‌ ಪಿಯೆನಾಂ, ಮ್ಹಾಕಾ ಭೊರ್ನೆಂ 
ಮ್ಹಣ್ಣಿತ್‌, ದೆಕುನ್‌ ಘಟಾನ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಘೊಟ್ಟೆಂ. 
ಹಾಂವ್‌ ಯೆತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌, ಮ್ಹಜಿ ವಾಟ್‌ ಪಳೆ 


11101/7111, dekun ghutan illem ghalchem. 


Hanv ietam mhonnasor, mhoji vatt polle 


(ಇಷ್ಟಾಕ್‌). (iextak). 
ಹಾಂವ್‌ ‘२०३७२, ಪೊಟಾ'ಕ್‌ ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ हांव “निराळ्या पोटाक' आस्पत्रेक गेल्ली (उपाशी). | Hanv "11721102 pottak’ aspotrek gel'lim 
(ಉಪಾಸಿಂ). (upaxim). 


हांव झाल्ली झाल्यार *जीब वोइन' ताच्या 
हातांत दितीं (प्रतिकार). 

हांव ताची पीडा काडुंकच झालीं (आवय). 

हांव मोरतां मोरतां वांचलीं (नशिब). 

हांव कुड़ीची गर्ज तिर्सुन ೫೫೫1 (काक्सांत). 


ಹಾಂವ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌, "ಜೀಬ್‌ ವೋಡ್ನ್‌” Hanv zallim zalear “jib voddun” 12000೩ 
ತಾಚ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ದಿತಿಂ (ಪ್ರತಿಕಾರ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತಾಚಿ ಪಿಡಾಕಾಡುಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಜಾಲಿಂ (ಆವಯ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ 09,0, ಮೊರ್ತಾಂ ವಾಂಚ್ಲಿಂ (ನಶಿಬ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕುಡಿಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ತಿರ್ಸೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ 
(ಕಾಕ್ಸಾಂತ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಕಾಂಯ್‌ Wow, ಹಾತಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂಗಿ 
ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಹಾಂವ್‌ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಆಸಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಧಾ೦ವೊನ್‌ 
ಆಯ್ಲೊ ಬಿರ್ಮತ್‌ (ಭೆಟೆಕ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಮೆಲ್ಕಾರೀ ವ್ಹಡ್‌ ನಾ, ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್‌ ವೆಚಿಂ ನಾ 
(ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ಹಾಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟಾರ್‌ ಆಸಾಂ, ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಡೆ 
ರೀಣಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾಂಯ್‌? 

ಹಾಂವೆಂ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಗೊ, ಹಾಂವ್‌ 
ಕಾಂಯ್‌ ಜೊಡ್ತಾಂಗಿ? 

ಹಾಂವೆಂ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ದೊರಿ ಕಾಣ್ಗೆಂವ್ಚಿ ಬಾಕಿ ಆಸಾ. 


hatant ditim (pratikar). 


Hanv tachi pidda kaddunkuch zalim (avoi). 


Hanv mortam, mortam vanchlim (noxib). 


Hanv kuddichi gorz tirsun aillim 
(kaksant). 


Hanv kaim poise hatant ghaltangi mhonn 


हांव कांय पोसे हातांत घल्तात गी म्हण राकोन 
आसात. 

हांव आस्पत्रेंत आमां म्हण तो धांवोन आय्लो 
बिरमोत (भेटेक). 

हांव मेल्यारी व्हड ना, आस्पत्रेंक वेचि ना 
(म्हातारी). 

हांवच्च कष्टांत आसां तुं म्हज्या कडे रिणाक 
आय्ल्यांय? 

ad खंय थावन feed गो? हांव कांय जोइतांगी? 


rakon asat. 


Hanv aspotrent asam mhonn aikon to 


dhanvon.ailo bhirmot (betek). 


Hanv meleari vhod nam, aspotrek vechi 


nam (mhatari). 


Hanvch koxtar asam, tum mhojekode 


rinnak ailaim? 


Hanvem khoi thaun divchengo, hanv kaim 


zoddtangi? 


ad गळ्याक दोरी काणघेवचीं वाकी आसा. Hanvem ೯0೦110೩೬ dori kanngheunchi baki 


asa. 


हांवें कसलें सांग्ल्यारे तो गांडिक पुस्ता (गुमान 
ना). 

हांव नीत उलयतां तुका कोडु लाग्ल्यार हांव कितें 
करु? 

zid खोट घाल्ली ताच्या हरदयाक पडली. 


Hanvem koslem sangleari to ganddik pusta 


ಹಾಂವೆಂ ಕಸಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರೀ ತೊ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸ್ತಾ 
(ಗುಮಾನ್‌ ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ನೀತ್‌ ಉಲಯ್ತಾಂ, ತುಕಾ ಕೊಡು ಲಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರುಂ? 

ಹಾಂವೆಂ ಖೊಟ್‌ ಘಾಲ್ಲಿ ತಾಚಾ ಹರ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಿ. 


(guman na). 


Hany nit uluitam, tuka kodu gaglear hanv 


kitem korum? 


Hanvem khott ghalli tachea hordear 


poddlim. 


जे. बी. eat J. B. Sequeira 


ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವನಾ, ಮಾಗಿರ್‌ 
"ಊಸಣೆಂಚ್ಚ್‌" (ಬೆಪಾರ್ಮೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಜೊಡ್ತಾಂ, ಹಾಂವ್‌ ಮೊಡ್ತಾಂ, ಮ್ಹಜಿ 
ಮರ್ಜಿ (ಎಮ್ಕುಳೊ). 

ಹಾಂವ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ, "ನಿತಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ". 

ಹಾಂವೆಂಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಚಾ ಮುಸ್ಕರಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಬರಿ ಜಾಲೆಂ! 

ಹಾಂವ್‌ ಜರ್‌ ಫೊಟಿ ಮಾರಿನ್‌, ಮ್ಹಜಿ ಜೀಬ್‌ 

ವಚೊನ್‌ ಕಾರ್ಕೊಳ್‌ ಸಾಂ . ಲೊರೆಸಾಚ್ಕಾ 
ಪಾಯಾಂತಾಳಾ ಪಡೊಂದಿ (ಆಣ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಸತ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಕೆದಿಂಚ್ಚ್‌, ಪಾಟಿಂ 
ಸರ್ಚೊಂನಾ (ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲ್ನಾತ್ಲೆ 
ಬರಿಚ್ಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಅಶೆಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ಮೆಳ್ಳಾಂ, ಆನಿ ಮೆಲ್ಕಾರೀ 
ವ್ಹಡ್‌ ನಹಿಂ (ಮ್ಹಾತಾರೂ). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಬಜೀ ಮಂಗ್ಗ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆಂ, 

ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಬುದ್ವಾಂತ್‌ಕಾಯ್‌ ಬರೀ ಆಸಾ. 


ಹಾಂವೆಂ ತಮಾಶಾಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ಆಂಗಾರ್‌ 
ವೋಡ್ನ್‌ ಕಾಣೆ ತಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ACL, ತಮಾಶಾಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ, ತುಂ 
ಕಿತ್ಸಾರ್‌ ಆಸಾಯ್‌ ತೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ (ಈಷ್ಟ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ಆಂದಾಜಿನ್‌ ಗುಂಡು ಮಾರ್ಲೊ, ತೆಂ ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ಜಾಲೆಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ಕುಳಾರಾ ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ ಭಾವ್‌ ತೆಂ ವ್ಹರ್‌ಗೊ, 

ಹೆಂವ್ಹರ್‌ಗೊಮ್ಮಣ್‌ “ದೊರ್ಪುನ್‌ ದಿತಾ” (ಭೊರ್ನ್‌). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಚಿ "ಗಾಂಟ್‌' ಖೆಲ್ಮಾ ಮ್ಹಣ್‌ಗೀ? ಮ್ಹಾಕಾ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ ತೋಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಕರ್ತಾ (ಪಯ್ಕೆ). 


ಹಾಂವ್‌ DT ಕಾಳ್ಜಾನ್‌ ತುಕಾಸಾಂಗ್ತಾಂ (ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಮರ್ಜಿ 
ಬಾಯ್ಲೆ ಚಿ (ಬಾಯ್ಲೆ ಭಿತರ್ಲೊ ಘೊವ್‌). 

ಹಾಂವ್‌ ಎಕಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಮನಿಸ್‌ (ಸೊಡ್‌ದೊಡ್‌ 
ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ಜೀವ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರೀ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಚುಕ್ಹೊ ಮನಿಸ್‌ 

(ಜೀವ್‌ ವಾಂಚೊಂವ್ಕ್‌ ಚುಕ್ತಾ). 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಚೊ “ಪಾಡಾವ್‌ ಕೆಲೊ" (ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌). 


HANIA TSS ACAD 0 ~ ~ SD ~ noas 
ಹಾಂವೆಂ ದುರ್ಸೂಂಚೆ ಮ್ಹುಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌, ತೊಚ್‌ 
ಚಿ 
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ಗಾಂಡು ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರ್ಚೆಂ (ಲುಚ್ಚಾ). 


ಹಾಂವ್‌ ಎಕ್ಲಿಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂಗೀ (ಘುಟ್‌). 


ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಗೆಲೊಂಮು, ಏಕ್‌ 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 
aid केल्ले तिल्लें पावाना, मागिर उस्णेंच (भेपार्वो). 


हांव जोडतां हांव मोड्तां म्हजी मोरजी (एम्कुळो). 


हांव आंवक्वार आस्ताना “नितळ आसलीं' 
aid उलयल्लें ताच्या मुसकारा मारल्ले वरी झालें. 


हांव जर फोटि मारीन म्हजी जीभ वचोन कारकोळ 
मां लोरेसाच्या पायांताळा पडोंदी (आण). 


हांव सत सांगोंक केदींच Wel सरचोनां (RT). 


हांव तुज्या पोटाक कांय करन घालिनातलें बरिच्च 
उलयताय (बायल). 

aad आशेल्लें पूरा मेळळां आनि मेल्यारी वड नहीं 
(माहतारो). 

हांवें ताका बजी मंगा म्हण चितल्लें, पळेवंक 
गेल्यार बुधवंतकाय बोरी आसा. 


zà तमाशांक सांग्ल्यार तें आंगार बोडन काण्घेता. 


ad ೫೫೫ तमाशांक सांगलें, तुं कितल्यार 
आसाय 8 To (ईस्ट). 
zid अंदाजिन गुंडु मारलो तें सतच झालें. 


हांव कुळारा गेल्यार भाव तें व्हर गो, हें व्हर गो, 
म्हण दोरपुन दिता (बोरन). 

ad ताचि We खे ल्या म्हणगी म्हाका पळवन तोंड 
काळें करता? (FA). 


हांव खरया काळजांन तुका सांगतां (सतच). 

हांव जोडुंक मात्र, घरांत मर्जी बायलेची (बायले 
भितरलो घोव). 

हांव एका उत्राचो मनीस (सोड दोड ना). 


हांव जीव गेल्यारी उत्राक Bera मनीस नहीं (जीव 
वाचोंक चुकला). 

ald ताचो पाडाव केलों (व्हडवीकाय). 

ald दुर्सोचें म्हज्या पुताक तोच्च गांडु झाल्यार कितें 
करचें (लुच्चा). 

हांव एक कितयाक सांपोडलींगी? (घुट). 


हांव ताच्या घरा वाग्लार गेलों मू, एक घोट उदाक 
दिलेंगी (म्हातारो). 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Hanvem kelle titlenrpavana , magir 
“usannench” (beparvo)! 

Hanv zoddtam , hanv moddta, mhoji morji 
(iemkullo). 

Hany aunkuar astana “nitoll aslim”. 

Hanvem ullelem tachea muskarak 
marlembori zalem! 

Hany zor foti marin, mhoji jib vochon 

karkoll, san loresache payantolla podondi 
(ann). 

Hanv sot sangonk kedinch patim sorcho 
nam (fotting). 

Hanv tujea potak kaim korn ghalnatle 
borich uloitai (baail). 

Hanvem axellem pura mellem, ani melleari 
vhodd nhoi (mhataro). 

Hanvem taka baji manga mhonn 

chintullem, pollounk gelear budhvontkai 
bori asa! 

Hanvem tomaxeank sanglear tem angar 
voddnn kanngheta. 

Hanvem oxench tomaxeak sanglem, tum 
kitlear asai tem pollounk (ixot). 

Hanvem ondajin gundu marlo, tem sotch 
zalem. 

Hanv kullara gelear bhav hem vhorgo, tem 

vhorgo mhonn “dorpun dita” (bhorun). 

Hanvem tachi “gant kelea mhonn gi"? 

mhaka polleun to tond kallem korta 
(poise). 

Hanv khorea kalzan tuka sangtam (sot). 

Hanv zoddunk matr, ghorant morji 
bailechi (baile bhitorlo ghov). 

Hanv ieka utracho monis (sodd-dodd 
nam). 

Hanv jiv geleari utrak chukcho 110115 nhoi 
(jiv vachounk sokta). 

Hanvem tacho “padav kelo” (vodvikai). 

Hanvem dursonche mhojea putak, toch 

“gandu” zalear kitem karchem (luchha). 

Hanv eklim kiteak sangon sampodli gi 
(ghut). 

Hanv tachea ghora baglar gelomu, iek 
ghott udak dile gi? (mhataro). 


J. B. Sequeira 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ಹಾಂವ್‌ ಮಾಂದ್ರೆಕ್‌ ಸಮಾ ಜಾಲ್ಲಿಂ, ಮಾಂಯ್‌ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಟೊನ್‌ ಬಸ್ಸ್ಯಾಂ. 
| ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಲೊಕಾ ಮುಕಾರ್‌ "ಬಯ್ರಸ್‌' ಕೆಲೊ 


हांव 78% समा झाल्लीं, मांय आसल्यान उटोन 


हांवें ताका लोका मुकार बयरास केलो (फसाय्लो). 


हांव बरयाक añ, वायट म्हळ्यार म्हजाकी कोणी 
वायट आस्चीनांत. 
हांव जटपट दोनंच मेटांनी वचोन येतां. 


ಹಾಂವ್‌ ಬರ್ಕಾಕ್‌ ಬರಿಂ, ವಾಯ್ಟ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ 
| ಮ್ಹಜಾಕೀ ಕೊಣೀ ವಾಯ್ಟ್‌ ಆಸ್ಚಿನಾಂತ್‌! 
ಹಾಂವ್‌ ಜಟ್ಟಟ್‌ ದೊನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಮೆಟಾಂನಿ ವಚೊನ್‌ 


ಹಾಂವ್‌ ಕಸ್ಟಾಂಚೆರ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ, ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣೀ | हांव कष्टांचेंर आस्ताना म्हाका कोणी हात दींवक 
ಹಾತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಾ. 
ಹಾಂವ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ತಿತ್ಲೆಂ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ. 


ಹಾಂವೆಂ ಸಕಾಳಿಂಚೆಂ “ಕಸ್ರಾತ್‌' ಕರುಂಕ್‌ ಸುರು ಕೆಲಾಂ 


हांव कांय तितलें वाटेर पाडोंक ना. 
हावें सकाळींचें कसरात HHH सुरु केलां (व्यायाम). 


ald केल्लें दिल्लेंच आय्लें,ताका उग्डासच्च ना 


ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ, ತಾಕಾ 
ಉಗ್ದಾಸ್‌ಚ್ಹ್‌ ನಾ. 

ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ "ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ७०0०४५९" 
(ಪೂರಾವಾಚೊ ಬಂಧ್‌ ಕೆಲ್ಕೊ). 

ಹಾಂವೆಂ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮಾಗ್ದೆಂ ದೆವಾಮ್ಹಾಕಾ 

ಕೊಣಾಚಾ ರೀಣಾಂತ್‌ ಪುಣಿ ಘಾಲಿನಾಕಾ. 


zid ताका गांव सोडुंक लायलो (पूरा वाटो बंध 


ad देवालागीं एकच्च माग्चें, देवा म्हाका कोणाच्या 
रिणांत पुणी घालिनाका. 


ald आनी पात्येंवचें भुताक (नास्तीक). 


ಹಾಂವೆಂ ಆನಿ ಪಾತೈೆಂವ್ದೆಂ ಭುತಾಕ್‌ (ನಾಸ್ತಿಕ್‌). 
zid मोरताच पुणी तुमकां सुख जायत (महातारो). 


ಹಾಂವ್‌ ಮರ್ತಾಚ್‌ ಪುಣೀ ತುಂಮ್ಕಾ ಸುಖ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ 


zid ताका seed धयर दिलें. 
हांवें ताका मस्तू सुधरांवक पळेलें. 
हांव सांगोन खंय गेल्लों (पयलें सांगोंक ना). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ದಿಲೆಂ. 

ಮಸ್ತ್‌ ಸುದ್ರಾಂವ್ಕ್‌ ಪಳೆಲೆಂ. 

ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಂ? (ಪಯ್ಲೆಂ 
ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ನಾ). 

ಹಾಂವ್‌ ಎಕ್ಲಿಂ ಆಜಿ ಆಸಾನ್ದಯ್ವೇ?ಘಸ್ಟೆ ಕಾಡುಂಕ್‌. 


हांव एकलीं आजी आमां ಸಾಸ! घस्टे काडुंक. 


ಹಾಂವ್‌ ४2७२००९ ಕಾಮಾಕ್‌ १२०३००९), ಮನಿಸ್‌ | हांव कसल्याई कामाक भियेंवचीं मनिस न्हय 


ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾನಿಂ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಂ ಕೊಣಾಕ್‌ | हांव कितल्या कष्टानि दीस sisal कोणाक कळीत 


ಹಾಂವೆಂ ಪರಾತುನ್‌ ತಾಚೆ ಪಾಯ್‌ ಧರ್ದೆ ಬಾಕಿ ಉದ್ದೆ. | ೫೫ TIGA ताचे पाय धरचे बाकी उरले. 


हांव ताका पडता पडतां धरलें (भुरग्याक). 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ "ಪಡ್ತಾಂಪಡ್ತಾಂ" ಧರ್ಲೆಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 


ಹಾಂವ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಶಿತಾಕ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ हांव तुज्या शिताक पडल्यां म्हण उलय्ताय गी 
ಉಲಯ್ತಾಯ್ಲೀ? (ಆವಯ್‌). 
ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಯ್ದಾ "ಹಾರ್ಕಾ ಹುರ್ಕಾಕ್‌" ನಾ हांव कोणायच्या हारया हुरयाक ना (हंगार ). 


ಹಾಂವೆಂ ಇಲ್ಲಿಶಿ ಖಬಾರ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಘಾಲಿ | हांवें इल्लीशी खबार ताच्या कानार घाली (सांग्ली). 


Mukhamvaram / Movllam -II 11 


Hanv mandrek soma zallim, maim aslelean 


utton bosleam. 
Hanvem taka loka mukar ‘boiras’ kelo 


(fosoilo). 
Hanv boreak borim, vaitt mholear 


mhojeaki konni vaitt aschinant! 
Hanv jatpat donunch mettanim vochon 


ietam. 


Hanv koxtancher astana, mhaka konni hat 


divnk nam. 


Hanv kaim titlem vatter podonk nam. 


Hanvem sokallinchem ‘kosrat’ korunk suru 


kelam (vyayam). 


Hanvem kellem dillemch ailem, taka 


ugdasch nam. 
Hanvem taka “ganv soddunk lailo” (pura 
vatto bond keleo). 


Hanvem devalagim iekuch magchem, deva 


mhaka konnaichea rinnant punni 


ghalinaka. 


Hanvem ani patieunche bhutak (nastik). 


Hanv morthoch puni thumka suk zait 
(mhataro). 


Hanvem taka illem dhoir dilem. 


Hanvem taka most sudhraunk pollelem. 


Hanv sangon khoim gellom? (poilem 


sangonk nam). 
Hanv ieklim aji asam nhoive? ghoxte 
kaddunk. 


Hanv kosleai kamak bhieunchi monis nhoi 


(aaji). 
Hanv kitlea koxtanim dis koddtam konnak 


kolit asa? 


Hanvem porathun tachem pai dorche baki 


urlem. 
Hanvem taka “podtam podtam” dhorlem 
(bhurgeak). 


Hanv tujea xitak poddleam mhonn 


uloitaigi? (avoi). 


Hanv konnaichea, “harea hureak” nam 


(hongar). 


Hanvem illixi khobar tachea kanar ghali 


(sangli). 


J. B. Sequeira 


ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಏಕ್‌ ಘಡಿ ಪುಣಿ Ho, ಘರಾಂತ್‌ 
ರಾಂವ್ಚಿಂನಾ. 
ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಣೆಂ ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ. 


ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವಂತ್‌ ಕಾರಾರ್‌ ಆಯ್ಲೊಂ (ಧನಿಕ್‌). 


ಹಾಂವೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ SQ, 


ಬರಿಂ ಜಾಲೆಂ (ಲಾಗ್ಲೆಂ). 
ಹಾ೦ವೆಂ ಕಾಂಯ್‌ ಹಾತಾಕ್‌ ಕಾಂಕ್ಲಾಂ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ನಾಂತ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌). 


2. ಮ್ಹಜ್ಯಾ, ಮ್ಹಾಕಾ... ಇತ್ಯಾದಿ 


ಮ್ಹಾಜ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್ಲೊ ತೊನಿಸ್ರೊ 
(ಚೋರ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ ಪಿಲ್ಕಾದಾಕ್‌ "ಜೀವ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌" 
ಆಸಾ (ವಿಮೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ಸಾಕೋ ಸಾಕು" ಜಾಲೆಂ (ಪುರೊಚ್ಚ್‌ 
ಪುರೊ). 

ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ತುಜೊ 


(ಮುಕಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಏಕ್‌). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ಕಿತೆಂಗೀ, "ಚೊರಾಬರಿ' ಕರ್ತಾಲೊ 


ಷ್ಟುನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಯೇವ್ನ್‌ 


ಖಂಯ್‌, ಆತಾಂ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಗತ್‌ ನಾ 
ಮ್ಹಜೊ ಭಾವ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸ್ತಾ 
(ಗುಮಾನ್‌ ಕರಾ). 
"ರಾನ್ನೊಟಿ" ಕಸೊ ಭೆಟ್ಟೊಗೀ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌) 


ತ = 
ಮಾಕಾ ಏಕ್‌ 
ಟು 


ಮ್ಹಜೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಅವ್ವಲ್‌ (ಪಕ್ಕಾ). 
ಜಾಲ್ಯಾ(ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನಾ). 

ತಾಂತ್‌ ಸೊಂಟೊ ಪಳೆಲಾಯ್ತೆ? 
(ಮಾರುಂಕ್‌) 


ಮ್ಹಜಿ ಮತ್‌ "590292," 
ಟು 


ಜಾಲಾ (ವಿಚಾರ್‌ ನಾ) 


~ om ಹಣ ois ->«« oe 
oe) ಮುಕಿ ಜಾಲಾ 


ಚೂಕ್‌ ಯಾ 


ಫರಾಮಸ್‌). 


್ರಿನ್‌ ಗೆಲೊನ್ನಯ್ವೇ? 


ದೊಡ್ತೊ ಖೆಳ್‌ ಪುಣಿ ಚಲ್ಲೊನಾ 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 
हांव आनी एक घडी पुणी हया घरांत गाबचीं ना. 
aid 77೫ ताणे सतच चिंतलें. 
हांव ಸಕ कारार आय्लों (धनिक). 
aia उलय्लें ताका मिर्साग चिट्िल्या बरी झालें 
(ard). 


हांवें कांय हाताक कांक्णां घालुंक नांत (बायल 
न्हय). 


2 म्हज्या म्हाका-(इत्यादि) 
म्हज्या हातांतलो तो निसरोन गेलो न्हय्वे (चोर). 
म्हजो पूत पिल्यादाक जीव घालुंक आसा (विमो). 
म्हाका माको ಸತ್ತ झालें (पुरोच पुरो). 


म्हजे कडे ಕೃತ दोइतो खळ नाका (मुकार एक 
पाटि एक). 


म्हाका पळेताना कितेंगि चोरा वरी करतालो (माम). 


म्हजें घर ताणें भष्टुन सोडलें (येवन सोवालाग्लो). 


म्हज्या वावा गेलें कुटाम भारिच्च नांव बेल्लें खंय, 
आतां ೫೫೫ गत ना. 

म्हजो भाव खावन जेवन गांडिक पुस्ता (गुमान 
करना). 

म्हाका एक रानवोटी कसो भेटोलो गी (बायल). 


म्हजें ಕೃತ म्हळ्यार आव्वल (पकका). 
म्हजी मात HY झाल्या (काम करीना). 
म्हज्या हातांत सोंटो पळेलायवे (MER). 


म्हजो भाव पयस थावन ATA पळेतालो (म्हजे 
कष्ट). 


म्हजें Ged एदोळ कोणी वरकात झांवक नांत (रीण 


बुडईल्ले). 
zA भाव भुताक सोडल्लो कोंवो झाला (विचार 
ना). 


म्हज्या कडे चुका मुकी झाल्या (चूक या फरामास). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Hanv ani iek ghodi punni hea ghorant 
ravnchi nam. 

Hanvem sangullem tannem sottuch 
chintlem. 

Hanv svont karar ailom (dhonik). 

Hanvem uloil'lem taka mirsang 
chirdileabori zalem (laglea). 

Hanvem kaim hatak kanknnam ghalunk 
nant (baail nhoi). 


2. MHOJEA-MHAKA 
(ITEADI) 
Mhojea hatantlo to nisron gelo nhoive? 
(chor). 
Mhojo put pileadak “jiv ghalunk” asa 
(vimo). 


Mhaka ‘sako saku’ zalem (puroch puro). 


Mhoje mukar tujo doddto khell punni 

cholcho nam (muklean iek /patlean iek). 

Mhaka polletana kitengi “chorabori 
kortalo” (mam). 

Mhojem ghor tannem bhoxtun soddlem 
(ieun sovalaglo). 

Mhojea babagelem kutam barich nanv 
vellem khoim, atam jeunk got nam. 

Mhojo bhav khoun jeunn gandik pusta 
(guman korna). 

Mhaka iek “ranvotti” koso betlogi (baail). 


Mhojem bhurgem mholear avvol (pakka). 

Mhoji mot “kumbu” zalea (kam korna). 

Mhojea hatant sontto poilelaive? 
(moronk). 

Mhojo bhav pois thaun sobai polletalo 
(mhoje koxtt). 

Mhoje ‘khelle’ iedoll konni borkat zaunk 
nant (rinnpatim dinasle). 

Mhojo bhav bhutak soddlolo kombo zala 
(vichar nam). 

Mhojekodde chuka muki zalea (chok vo 


poramos). 


J. B. Sequeira 
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ಮ್ಹಾಕಾ “ಭೊಂವ್ರೊ' ಕಸೊ ಘುಂವ್ಹಾಯ್ಲೊ म्हाका भवंरो कसो घुंवडायलो (भंवचो). Mhaka ‘bhonvro’ koso ghundailo 

| (ಭೊಂವ್ಚೊ). (0808680). 

i ಮ್ಹಜೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಸುಣ್ಕಾಕ್‌ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ನಾಕಾತ್‌. Mhoje koxtt sunneak dilear nakat. 

| १.७० ದೊಳ್ಳಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆಂ ದುಖಾಂ ಕಾಡಯ್ತಾ. Mhojea dolleantlean tem dukam kadoita. 

_ [ಮ್ಹಜಿತಾಣೆಂಆದಿಂಪರ್ವಾಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ, ಆತಾಂ 
39, (८०००३५९ ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಆನಿಕೀ ಹರ್ದೆಂ ಘಟ್‌ ಆಸಾ ಕಳ್ಳೆಂಮೂ? 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿವಾ ಭಿತರ್‌ ಗರ್ಮಿ Woy, (ಹುಲೊಪ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್‌. ತುಂ ಕಸೊ ಜಲ್ಮೊನ್‌ 
ಮೆಲ್ಲೊಯ್‌ಗೀ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಪೆಟ್‌ಲ್ಲೊ ಉಜೊ ಕೆದಿಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ಪಾಲ್ವೊಂಸೊನಾ (ಮೊಗಿ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಹುಸ್ಕೊ ನಾ 
(ಆಜಾಕ್‌). 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಪುಣಿ ತುಜೊ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಚಲಯ್ನಾಕಾ 
ಕಳ್ಳೆಂಗೀ? (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಭೊಗ್ಲೆಂ ಜಾಣಾ೦ಯ್ವೇ? 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಉತಾರ್‌ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ wo, 
ಗತಿಕ್‌ ಪಾವ್ರೊ ನಾ (ಮಾಮ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜಾ ಕಾಜಾರಾಚಿ "ಹಾವ್ಸ್‌' 
ಕಿತ್ಲಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ (ಆಶಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ದೀಜಾಯ್‌ 
(ಗುರ್ಕಾರ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ತುಕಾ ಧಯ್ರ್‌ 
ಆಯ್ಲೆಂಯ್‌ ಸಾಂಗನಾಂಯ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಗಜಾಲ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌, ಆತಾಂ ತುಜಿ 
ಗಜಾಲ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್‌ (ರೊವ್ಲೆಂ). 

'ಮ್ಹಾಕಾತಾಂಗೆರ್‌ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆಂ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿಂ ಜಾಯ್ನಾ 
(ಜಾಂವಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಖಂಯ್ದಾಕಿ ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ನೀತ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತುಂ "ಮುರಿಯೊ”" ಘಾಲಿನಾಕಾ, 

ಜಲ್ಮ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪೊಸುಂಕ್‌ ಕಳ್ತಾ 
(ಸೆಜಾರ್ನಿಕ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚೆರ್‌ ಧಯ್ರ್‌ ಚುಕ್ಲಾಂ. 

ಮ್ಹಜೆಕಡೆ ರುಗ್ದೊಂಕ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಹರ್ದಾಂತ್‌ ಊಬ್‌ 
ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ? 

ಮ್ಹಜೆ "३२४४" ಜಾಲ್ಯಾರೀ ಸಾಂಗ್ಲೆ ಕಸಲೆ? (ವಿಶೇಸ್‌). 


म्हजे कष्ट सुण्याक दिल्यारी नाकात. 

म्हज्या दोळ्यांतल्यान तें दुखां काडयता. 

म्हजी ताणें आदीं परवा केल्यार न्हयवे आतां 
करची (बायल). 

म्हजें आनीकी हर्दे घट आसा कळळेंमूं. 

म्हज्या जिवा भितर गरमी भरल्या (हुलोप). 

म्हज्या पोटांत तू कसो जल्मोन मेल्लोय गी देव 
झाणा (आवय). 

म्हज्या काळजांत पेटल्लो उझो केटिंकच पाल्वोंचो 
ना (मोगि). 

म्हज्या बायलेक बिलकुल म्हजो हुसको ना 
(आजाक). 

म्हजेर पुणी तुझो आधिकार चलयनाका कळळेंगी 
(बायल). 

म्हज्या धुवेक कितलें भोग्लें झाणांय वे (आवय). 


Mhoji tanne adim porva kelear nhoive, 
atam korchi? (baail). 
Mhojem anikui hordem ghot asa kollemu? 


Mhojea jiva bhitor gormi bhorlea (hulop). 


Mhojea potant tum koso 2011101 melloigi 


dev zannam (avoi). 


Mhojea kallzant pettlo uzo kedikunch 


palvoncho na (mogi) 


Mhojea bailek bhilkul mhojo husko nam 


(ajeak). 


Mhojer punni tujo odhikar choloinaka 
kollemu? (baail). 


Mhojea dhuvek kitlem bhoglem 


zannaimve? (avoi). 


म्हजें उतार आयकाल्लो झाल्यार ೫ हया गतीक | Mhojem utor aikallo zalear to hea gotik 
पावतो ना (माम). | 

म्हज्या आवयक म्हज्या काजाराची हावस आसल्लि 
(आशा). 

म्हाका उलोंवक एक आवकास दिजय (गुरकार). 


pauto nam (mam). 


Mhojea avoik mhojea kazarachi ‘haus’ 


kitli asli (axa). 


Mhaka ulounk iek aukas dizai (gurkar). 


म्हाका मुकार रावोंक तुका धयर आयलें सांगनांय | Mhaka mukar ravonk toka dhoir ailem 
(आवय). 

म्हजि गजाल सोडून सोड, आतां तुजी गजाल 

` आसल्यार सांग (AA). 

म्हाका तांगेर जेवल्लें जेवल्ले बरी झायना (ತತ). 


sanganaim (avoi). 


Mhoji gozal soddun sodd, atam tuji gozal 


kaim aslear sang. 


Mhaka tanger jevllem jevllebori zaina 


(zanvoi). 


म्हाका खंचाकी आतांच नीत झायजय. Mhaka khoincheaki atanch nit zaizai. 
म्हज्या भुरग्यांक तूं मुरीयो घालिनाका,जल्म दिल्ल्या 


म्हाका पोसूंक कळता (सेजार्निक). 


Mhojea bhurgeak tum “murio” ghalinaka, 


zolm dilleak mhaka posunk kollta 


(sezarnik). 


म्हाका ताचेर धयर चुकला Mhaka tacher dhoir chuklam. 

म्हज्याकडे झग्डोंक ताच्या हरदयांत ऊब आस्ल्यार 
ead? 

म्हजें जाळ झाल्यारी सांग्चें कसले? (विशेस). 


Mhojekodde 2020011 tachea hordean ub 


aslear nhoive? 


Mhoje “zall” zaleari sangche koslem? 


(vixes). 


म्हज्या भुरग्यांक फेल करीत म्हण हांव टिचेरीक | Mhojea bhurgeank fail korit mhonn hanv 
केदाळारी गोड करतां. 
म्हज्या नांवार धाडल्यार हांव कितें ते खावन 


घालताये पुता आसलयार तुकाच न्हंयवे. 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಫೆಯ್ಲ್‌ ಕರಿತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಟೀಚರಿಕ್‌ ಕೆದಾಳಾರೀ "ಗೋಡ್‌ ಕರ್ತಾಂ" 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಾವಾರ್‌ ಧಾಡ್ಜ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ 

ಘಾಲ್ತಾಯೆ ಪುತಾ, ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ३४०९३५, ನ್ಹಯ್ವೇ? 


ticherik “god kortam” 
Mhojea nanvar daddlear hanv kitem khaun 


ghaltaie puta, aslear tukach nhoive? 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - II 


मुखांवरां / ೫೫ - I 
म्हज्या कानार इललीशी खबार पडल्या (गर्जेची). 


Mhojea kanar illixi khobar poddlea 
(gorzechi). 
Mhojea noxibak kosli kid lagleagi (vaitt 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾರ್‌ ಇಲ್ಲಿಶಿ ಖಬಾರ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾ (ಗರ್ಜೆಚಿ). 


ga नशीवाक कसलि कीड लाग्ल्या गी (वायट 
नशिब). 

म्हज्या कामाक पुणी येंबचों मनीस नहीं 
(उपकारना). 

म्हज्यान भोळांवक झावंची बाब्त नहीं (À). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಶಿಬಾಕ್‌ ಕಸಲಿಕೀಡ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾಗಿ (ವಾಯ್ಕ್‌ 
ನಶೀಬ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಪುಣಿ ಯೆಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಉಪ್ಕಾರ್ನಾ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ಭೊಳಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ४०१७९, ನಹಿಂ 
(ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೊ ಸಯ್ಲಾಪ್‌ ಪುಣಿ ನಾಕಾ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಮಿ ಖಾವ್ನ್‌ "ಮುಗ್ದುಂಚೆಂ" ಬಾಕಿ ಆಸಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಸತ್‌ ತುಕಾ ಕೊಡು ಲಾಗೊಂಕ್‌ ಪುರೊ 
(ಘೂವ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆತಾತಾಂ ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ದೂಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ 


noxib). 


Mhojea kamak punni ieuncho monis nhoi 


. (upkarana). 
Mhojean bollaunk zaunchi babt nhoi! 


(bhurgem). 


म्हाका तुजो सयलाप पुणी नाका. Mhaka tuzo 501180 punni naka. 


म्हाका तमी खावन मुगदुंचें वाकी आसा (आवय). 


Mhaka tumi khaun “mugdunchem” baki 


asa (avoi). 


ಇ सत तुका कोडू लागोंक पुरो (घोव). Mhojem sot tuka kodu lagonk puro 


(ghoy). 


म्हाका आतांता हरदयांत दूक ೫೫೫ लाग्ल्या. Mhaka ata’tam hordeant duk ieunk laglea. 


ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ. 
ಮ ಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಭೆಸಾಂ ಜಾಲಾಂ. 
œ 
ಮ್ಹಜೊ ಮಾಮ್‌ ಜಾಂಟೊ ಪ್ರಾಯೆಚೊ ಜಾಲಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಡುಂಕ್‌ ತುಂ ಎಕ್ಲೊ ಜಾಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಪುರೊ 
(ಆವಯ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮನ್ಮ್ಯಾಂನಿಂಚ್‌ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ "ಗಳೊ 
HIGH," (ಘಾತ್‌ ಕೆಲೊ). 
= ९३२,२३, ಇಷ್ಟಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸುರಿ BHO, (ಮೋಸ್‌ 
œ ð ಬಿ = ಟು ಲ 
ಕೆಲೊ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ಕೊಣಾಚೆಂ ಫಾರುಂಕ್‌ 
ನಾ, ಲುಟುಂಕ್‌ ನಾ ದೇವ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಸಲಿ ಬೂದ್‌ 
Boa, Ae. 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ತುವೆಂ ಜಿವೊಚ್ಚ್‌ ಲಗಾಡ್‌ 
ಕಾಡ್ಲೊಯ್‌? (ಆವಯ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಆಸಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಯೇನಾ 


ಲು 


म्हजें काळिज भेसां झालां. Mhojem kalliz bhesam zalam. 
म्हजो माम झांटो प्रायेचो झाला. 


म्हाका काडूंक तुं एक्लो झाल्लोच पुरो (आवय). 


Mhojo mam zantto praiecho 7೩1೩. 


Mhaka kaddunk tum ieklo zalloch puro 


(avoi). 


म्हज्या मनशांनींच पाटल्यान म्हजो गळो कातरलो 
(घात केलो). 
म्हज्याच इप्टान म्हाका सुरी दवरली (मोस केलो). 


Mhojea monxeanich patlean mhojo “gollo 
katorlo” (ghat kelo). 

Mhojeach ixtan mhaka suri dovorli (mos 
kelo). 


Mhojea avoi bapain konnachem farunk 


म्हज्या आवय्न वापायन कोणाचें फारुंक ना, लुटुंक 
ना देव म्हाका तसली वूध दिंवचोना. 


nam, luttunk nam, dev mhaka tosli budh 


divncho nam. 


Mhojea putak tuvem jivoch logad 
kaddloi? (avoi). 


Mhojea potant asa tondant iena (visorla). 


म्हज्या पुताक तुवें जिवोच लगाड काडलोय 
(आवय). 
म्हज्या पोटांत आसा तोंडांत येना (विसरला). 


(ವಿಸರ್ಲಾಂ). 


ಮ ಜಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಪಾಸ್‌ ಮಣ್‌ ಸೆಜಾರ್ನಾಂಕ್‌ 
co Q ಹಣ ಶಿ 


म्हजि भुरगीं पास म्हण शेजारयांक पोडकाणी सुरु 
झाल्या (मोसोर). 

म्हज्या सगळ्या कामाचर ताणे उदाक वोतलें (पाड 
केलें). 

म्हाका सांग्ताय तुका आनि कोणी मेळोंक नातगी 
किर्ते? 

म्हाका वायदो दीवन ताणे फसयलो (मोस केलो). 


Mhojim bhurgim paas mhonn xezareank 


ಪೊಡ್ಕಾಣಿ ಸುರು ಜಾಲ್ಕಾ (ಮೊಸೊರ್‌). podkanni suru zalea (1710508). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಕಾಮಾಚೆರ್‌ ತಾಣೆಂ "ಉದಾಕ್‌ Mhojea 5081108 kamacher tannem, “udok 
ವೊತ್ತೆಂ" (ಪಾಡ್‌ ಕೆಲೆಂ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗ್ತಾಯ್‌ ತುಕಾ ಆನಿ ಕೊಣೀ ಮೆಳೊಂಕ್‌ 


— > `) 
ಜಾಂ Š i ಕಿ ತೆ O ) 


votlem” (padd kelem). 


Mhaka sangtai tuka ani konnoi mellonk 


nantigee kitem? 


~ 3 ಇಂದ್‌ ತಾ > >> 
ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಯ್ದೊ ದೀವ್ನ್‌ ತಾಣೆ ಫಸಯ್ಲೊ (ಮೋಸ್‌ 


Mhaka vaido 0101 tannem 1080110 (mos 
kelo) 


Mhojekodde natlear kitem, tum kaim dor 


ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ನಾತ್ಹ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ, ತುಂ ಕಾಂಯ್‌ ಧರ್‌ | म्हजे कडे नातल्यार कितें झालें? तूं कांय धर म्हण 
दितायवे? (संबंदीक). 


म्हज्या घारांत तुझो अधिकार चलोंव्वो नाका 


ಮ್ಹಣ್‌ ದಿತಾಯ್ವೇ? (ಸಂಬಂಧಿಕ್‌). 1111011) 01181110? (sombhond). 


ಇನ. g ಷು ರಾ 2 F ರ್‌ ಎ ವೊ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ತುಜೊ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಚಲೊಂವ್ಚೊ 


Mhojea ghorant 10]0 odhikar cholouncho 


ನಾಕಾ (ಬಾಪಯ್‌). (बापाय). naka (0301). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಪಾವಾನಾತ್ಲ್ಯಾ ತುವೆಂ ಆಸ್ಚೆಂ |म्हज्या गरजांक पावानातल्या gA आसचें झाल्यार | Mhojea gorzank pavanatlea tuvem aschem 
ಜಾಲ್ಕ್ಮಾರೀ ಖಂಚಾ ಕರ್ಮಾಂಕ್‌? खंचा करमांक. zalearui khoinchea kormak? 


जे. बी. foam J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movilam - I 15 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


| ಮ್ಹಜ್ಮಾ ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಲಾಸ್ತಾ, ಖರಾಯೆನ್‌ಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 

| (ಪಿಡಾ). 

ತೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಲ್ಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ Ses, ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌, "८४०८३००५55 

| ಮೆಳ್ಳಿಗೀ?”( ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ २९३२, ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ರೊಂಬೊನ್‌ 

| ಗೆಲ್ಯಾಂತ್‌ (ದುಸ್ಮಾನ್‌). 

| ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಆಟಾಪುಂಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ನಹಿಂ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಜಾಲಾ (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಕೊಣೀ ಹಾತ್‌ ದೀನಾಂತ್‌ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ಮ್ಹಜಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಪೂರಾ ಜೊಡ್ಕಾರಾಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಮೊಡೆಂ ಥಂಯ್‌ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ವ್ಹೆಲ್ಲೆಂಗಿ, 
ವಯ್ಲೊ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ನಾಡ್ಕಾರ್‌). 

ಮ್ಹಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ"ಆಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜಾ ಗಾಂಡಿ" ಮ್ಹಣ್ತಾ 
(ಕುಂಕಡ್‌ ತುಳು ಗಾದ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ ಪಾಪ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಗೊರುಂಚ್ಚ್‌ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ‘rin’ ದೀವ್ನ್‌ ತೊ ಧಾಂವ್ಲೊ (ಮೋಸ್‌ 


Mhojea hordeant lasta, khoraen gi 1111011 
(pida). 
Mhaka holk korun tujea kallzak, “thondai 


melligi? (avoi). 


म्हज्या हरदयांत लाम्ता, खरायेनगी म्हण (पीडा). 


म्हाका हलक करन तुज्या काळजाक, थंडाय 
मेळळीगी? (आवय). 

म्हजी उतरां ताच्या काळजांत रोंबोन गेल्यांत 
(दुस्मान). 

म्हाका पुणी आटापुंक झावचीं गजाल नहीं 
(आवय). 

म्हाका संवसारच नाका झाला (घोव). 

म्हज्या कामांत कोणी हात दिनांत (बापय). 


Mhojim utram tachea kallzant rombon 


geleant (dusman). 


Mhaka punni atapunk zaunchi gozal nhoi 


(avoi). 


Mhaka sounsar naka zala (ghov). 


Mhojea kamant konnui hat dinant (bapoi). 


म्हजीं gl पूरा जोडकारां जाल्यांत (आवय). Mhojim bhurgim pura zoddkaram zaleant 


(avoi). 


gA मोडें थंय कसल्याक वेल्लें गी, वयलो देव Mhojem moddem thoim kosleak vellengi, 
झाणां (नाडकार). 

म्हजीं उतरां आयक म्हज्या गांडी म्हण्ता (कुंकड 
तुळु गाद). 

म्हजी मांय पाप म्हळ्यार गोरुंच (आवय). 


voilo dev zannam (nadkar). 


Mhojim utram “aik mhojea gandi” 


mhonnta (kunkad-tulo gad). 


Mhojim maim pap mholear gorunch 


(avoi). 


म्हाका दगो दीवन तो धांवलो (मोस करन). Mhaka ‘dogo’ divn to dhanvlo (mos 


ಕರ್ನ್‌). korun). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಹಕ್ಕ್‌ ನಾಂಗಿ ತುಕಾ “ತಾಕಿದ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌? | म्हाका हकक नांगी तुका ताकीद दिवंक (फर्मावंक). | Mhaka hokk nangi tuka “takid divnk?” 
(formaunk). 


(ಫರ್ಮಾಂವ್ಕ್‌). 
ಮ್ಹಜೊ ಚೆಡೊ ಶಿಕ್ಬಾಂತ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಪಾಟಿಂ ಗೊದ್ದಿ 
ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಆಪಾಪ್ಸೆಂಚ್ಚ್‌ ದೂಕ್‌ ಯೆತಾ 
(ಬಾಪಯ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ BBS, ಪೋತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ (ಕಠೀಣ್‌). 


म्हजो चेडो शिक्पांत इल्लो पाटी-गोवजी केल्यार Mhojo cheddo xikpant illo patim-gouji 


ताका आपापशेंच oh येता (बापय). kellear taka apxench duk ieta (03101). 


Mhaka ‘koddak’ pot korunk sanglam 
. (kottin). 


Mhojea bodant kiteak riglim nam, tem 


म्हाका कडक पोत HHH सांग्लां (कठीण). 


ಮ್ಹಜಾ ಬೊಡಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ರಿಗ್ಲೆಂ ನಾ, ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ | म्हज्या बोडांत कित्याक रिग्लें ना, तें म्हाका सम्जालें 


ಸಮ್ಮಾಲೆಂನಾ (ತಕ್ಷೆಂತ್‌ ४०१ ०७२). ना (तक्लेत आय्लेंना). mhaka somzalenam (toklent ailem nam). 
ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ತಿ, "ಜಾಂವ್ಚಿ ವೆಚಿ" ಗಜಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ म्हजे कडे ती झांवची वेचि गजाल न्हंय Mhojekode ti, “zaunchi vechi” gozal nhoi 
(ಅಸಹಾಯಕ್‌). (असहायक). (osoheak). 


Mhaka punni konnachea rinnant poddonk 
naka (dadlo). 
Mhojo put allxi reddo (avoi). 


म्हाका पुणी कोणाच्या रीणांत पडोंक नाका 
(दादूलो). 

म्हजो पूत आळसी रेडो (आवय). 

म्हजो हात पापडून तो चलतच रावलो (रागान). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ರಿಣಾಂತ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾಕಾ 
(ದಾದ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ ಆಳ್ಸಿ ರೆಡೊ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಪಾಪ್ನನ್‌ ತೊ १३९,९३९ ರಾವ್ಲೊ 
(ರಾಗನ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ರೀಣ್‌ ಪಾಟಿಂ ವಿಚಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತೊ ಆಪ್ಲೆಂ 
"ತುಟಯ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ'"(ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ತಾಣೆಂ ಪೊಕೆಟ್‌ ಮಾಡ್ಲಿ (ಚೊಡ್ಲಿ). 

ಮ್ಹಜೊ ತಾಣೆಂ "ಗಳೊ ७०००" ನ್ಹಂಯ್‌ಗಿ 
(ಘಾತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪೋಂತ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ 

(ಸೊಪುತ್‌). 


Mhojo hat papddun to choltach raulo 


(ragan). 


म्हजें रीण पाटी विचारल्याक तो आपलें तुटय Mhojem rinn patim vicharleak to aplem 
म्हणता (बलातकार). 
म्हजी ताणे पोकेट मारली (चोरली). 


म्हजो ताणे गळो लुंवलो न्हंयगी (घात). 


“tutoi mhonta” (balatkar). 


Mhoji tanne poket marli (chorli). 


Mhojo tanne “gollo luvnlo” nhoigi! (ghat). 


म्हाका पोंत परयांत पळेजय (सोपुत). Mhaka pont porieant 7011೮7೩1 (soput). 


J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜಿ "ಮುಲಾದ್‌ ಕಿತೆಂ? (ಬೆಪಾರ್ವೊ). 
ಮ್ಹಜಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ಹಾಂವೆಂಚ್ಚ್‌ ರಡಜಾಯ್‌. 
ಮ್ಹಜಿ ಸುನ್‌ ಬಜೀ ಗೊರುಂ (Sat). 

ಮ್ಹಜೆಂ, "ಪರಾಜಿತ್‌" ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ? (ಕಷ್ಟ್‌). 


ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ತಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ (ರುಗ್ನ್ಯಾಕ್‌ 
ಲಾಯ್ಲೆಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಲೆಕಾಂ, "ಭಾಜುನ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌" ಯೇನಾಂತ್‌ 
(ಗಣಿತಾಂತ್‌ ಪಾಟಿಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೆಲಾಗಿಂ ಇಲ್ಲೊ ಶಿಣ್‌ ಆಸಾ. 

ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಹಾಂವೆಂ "ಕುಡ್ಡಿಲೊ' 

ಮ್ಹಜಿ "ಲೆಂಡಿ ಘುಡ್ಬುಡ್ಲಿ" (ಭಿಯಾನ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಪಿಡ್ಹ್ಯಾರ್‌ ಕೆಲೊ ತಾಣೆ 
(ರೊವ್ಸ್ಯಾನ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್‌ GOZO (ಕಣ್‌). 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಕಸಲಿಂ ಖರ್ಗಾಂ, ಆಯ್ಲಾಂತ್ಲೀ ದೇವ್‌ 
ಜಾಣಾ (ಕಷ್ಟ್‌ ನಷ್ಟ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಲಕ್ಕ್‌ ಬರೆಂ ಆಸಾ (ನಶೀಬ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಶಿಬಾಕ್‌ ಕೀಡ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ಸಲ್ಪೊಣಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಟ್‌ಚ್ಚ್‌ APN DO (ಪುರಾಸಣ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಮಸ್ತಾಕ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾಂ (ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲಾ). 


ದು 
ಮ್ಹಾಕಾ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಧೆಂಕ್‌ ಯೆತಾತ್‌ (ಪೋಟ್‌ 
ಪಾಡ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಬೂಧ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ (ಆತಾಂ ಶಿಕ್ಲೊಂ). 
ಮ್ಹಜಿ ನೀದ್‌ ತುವೆಂ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಿಯ್‌ (ಘೂವಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಜೆಂ ಪೋಟ್‌ ಪೊಕೊಳ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಭುಖ್‌). 
ಮ್ಹಜೆ ಪೊಟಾಚಿ ಜಾಳ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆ? 
ಮ್ಹಜೆಂ ದೂಕ್‌ ತುಕಾ ६९३,४० ಪಳೆ (ಘೊವಾಕ್‌). 


ಮ್ಹಜೊದಿಲ್ಲೊಹಾಶ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಸೊಗಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ (ನಷ್ಟ್‌). 
ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ಹಾತಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲೆಂ (ಕಾಜಾರ್‌). 
ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಕಾಧಯ್ರ್‌ ಪಾವನಾ. 
3% ಆಂಗಾರ್‌ ಶಿರ್ಶಿರೊ ಆಯ್ಲಾ (ಕುಲ್ಕುಲೊ). 
ಳೆ "७०००४०७" ಮಾಗಿರ್‌ ತುಮ್ಕಾಂ 
„So (ಆವಯ್‌). 


ಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ತುಜಿ ಮುಲಾದ್‌ ನಾ (ಬೆಪಾರ್ವೊ). 


मुखांवरां / ೫7೫ - N 


म्हाका तुजी मुलाद कितें? (aural). 
gA पातकां हांवेंच रडाजय. 
म्हजी सुन बजी गोरु RE). 
म्हजें पराजीत किते म्हणचें? (कष्ट). 


म्हाका ताणे तांटावन घालें (झगड्याक लायले). 


म्हाका लेकां, भाजून खांवक येनांत (गणीतांत 
पाटी). 

म्हाका तुजे लागीं इल्लो शिण आसा. 

real हात धरन हावें 'कुडपिलो'. 

म्हजी लेंडी घुडघुडली (भियान). 

म्हणो जीव पिडडयार केलो ताणे (झोवण्यान). 


म्हज्या पेंक्टांत धरलां (कण). 

म्हजेर कसलीं खरगां आयल्यांतगी देव जाणा (कष्ट 
नष्ट). 

म्हजे लकक बरें आसा (नशिब). 

म्हज्या नशिबाक कीड लागल्या (सल्वोणि). 

म्हाका वाटच साग्माना (पुरासाण). 

म्हजें मस्तक पाड झालां (राग आयलो). 

म्हाका सकाळीं थावन धेंक येतात (पोट पाड). 


म्हाका पयलें बूध नातल्ली (आतां शिकलो). . 


म्हजी नीद gà पाड केलीय (घोवाक). 
म्हजें पोट पोकोळ झालां (भुख). 

म्हजे पोटाचे झाळ कोणाक सांगचे? 
real दूक तुका भेजतेलें पळे (घोवाक ). 


म्हजो दिल्लो हातच TAT गी म्हण (नष्ट). 

म्हजी धुव हाता भायर गेलें (काजार). 

म्हजे मुकार उलवंक ताका धयर पावाना. 

म्हज्या आंगार शिरशिरो आयला (कुल्कुलो). 
म्हजे दोळे धांपुंदी मागीर तुम्कां कळतेलें (आवय). 


म्हाका कांय तुजी मुलाद ना (वेपार्वो). 

म्हज्यो राटावळी कोण मातें मारता ? 

म्हज्या घोवाक घरा आम्ल्यार तो झालें ताचें पेपार 
झालें. 

म्हज्या नशिवांत एक तीन कासांचो घोव मेळळा 
झाल्यारी कसलो ? 

म्हाका ताणें वानायलो (फटयलो). 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhaka tuzi “mulad kitem?” (beparvo). 

Mhojim patkam hanvench rodazai. 

Mhoji sun baji gorum (hedd). 

Mhojem “porajit” kitem mhonnchem? 
(koxtt). 

Mhaka tannem tanttaun ghalem (zogddiak 
lailem). 

Mhaka lekam “bhajun khaunk” ienant 
(gonnitant patim). 

Mhaka tujelagim illo xinn asa. 

Mhojo hat dhorn hanvem ‘kudpilo’ 

Mhoji “lendi ghudgudli” (bhiean). 

Mhojo jiv ‘piddear’ kelo tannem 
(zovnean). 

Mhojea penktat dhorlam (konn). 

Mhojer koslim khorgam aileantgi dev 
zanna (koxt- noxtt). 

Mhojem luck borem asa (noxib). 

Mhojea noxibak kid laglea (solvonni). 

Mhaka vattch sagsana (purasonn). 

Mhojem mostak padd zalam (rag aila). 

Mhaka sokallim thaun dhenk ietat (pot 
padd). 

Mhaka poilem budh natulli (atam 
xiklom). 

Mhoji nid tuvem padd kelie (ghovak). 

Mhojem pot pokoll zalam (bhukh). 

Mhoje pottache zall konnak 5೩78000? 

Mhojem duk tuka bheztelem polle 
(ghovak). 

Mhojo dillo hatch tosogi mhonn (noxtt). 

Mhoji dhuv hata bhair gelem (kazar). 

Mhoje mukar ulounk taka dhoir pavana. 

Mhojea angar xirxiro aila (kulkulo). 

Mhoje dolle “dhampundi” magir tumkam 
kolltelem (avoi). 

Mhaka kaim tuji mulad na (beparvo). 

Mhojeao rattavolli konn matem marta? 

Mhojea ghovak ghora aslear, to zalem 
tachem papar zalem. 

Mhojea noxibant iek tin kasancho ghov 
mella zaleari koslo? 

Mhaka tanne banailo (fotailo). 


J. B. Sequeira 
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Mhaka tanne xirkaun ghalam. 
Mhaka bhurgeanche ‘korkore’ sosunk 


म्हाका ताणे शिरकावन घालां. 
म्हाका भुरग्यांचे करकरे सोसुंक तांकानांत. 


| ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ಶಿರ್ಕಾವ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆ "ಕರ್ಕರೆ" ಸೊಸುಂಕ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿತೊಚ್ಚ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್ಲೊ ತಾಣೆ 

(ಉಗ್ತ್ಯಾನ್‌ ಆಕ್ಮಾನ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ಕಾನ್‌ ಇರಾರ್‌ ಜಾಲೆ. 

ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತೊ ಚಾಡ್ಲಿ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಶಿಕ್‌ಲ್ಲೊ 
(ಆತಾಂ ರೊಮ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಜೆ ದೊಳೆ ಕೆದಾಳಾ ಥಾವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ಸೊಧ್ವಾತ್‌ 
(ರಿಣ್ಕಾರ್ಕಾಕ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ದೊಳೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಫಟಯ್ನಾಂತ್‌ (ತೊ ಆಯ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಖಂಡಿತ್‌ ಜೀವ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾ (ನಿರಾಸ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜೀವಾಚೆಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ 
(ಸಾಂಡುನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ದಿತಾನಾ ಗಾಂಡಿಂತ್ಲೊ ಗೂ-ಉಸ್ಫಾತ್‌ 
(ಕಂಜೂಸ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಮ್ಗೆರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಬರೀ ಇಚ್ಛಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ 
(ಆಯ್ಲೊಂ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಬುರಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ (ಪಯ್ಕೆ 
ಉರ್ನಾಂತ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ಕೇಸ್‌ ಅಸೆಚ್ಚ್‌ ವೊತಾಕ್‌ ಪಿಕ್‌ಲ್ಲೆ ನಹಿಂ 
(ಪಾರಂಪಾರ್ಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಘಡಿ 'ಬೆಟ್ಟೊಳ್‌" ನಾ (ಪುರ್ಸತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆಂ "ಮಂಗೊ" ದಾಕಯ್ಲೊ (ಮೋಸ್‌ 
ಕೆಲೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾ ಭಿತರ್‌ "ಗುರು ಗುರು' ಜಾತಾ 
(ಆವಾಜ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ದಳ್ಳಿರ್‌ ಘೊವ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ 

ಮ್ಹಾಕಾ ಭೆಸ್ಟಿಚ್ಚ್‌ ಮೊಟಾಯ್‌ ಆಯ್ಲಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಯೇಯ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌, (Bor, ಮನಿಸ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ತುಂ 'ಸವಾಯ್‌' ಕರಿನಾಕಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ವಕ್ತಾಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ. 

ಮ್ಹಜೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ (ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ "ಗುಡೊಚ್ಚ್‌ ಕೊಸಾಳ್ಳೊ" 
(ವ್ಹಡ್ಲೊ ಅಘಾತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚೆಲಾಗ್ಗಿಂ ಬಳ್‌ ಪಾವನಾ (ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ವೊರೊಡ್‌" ಆಯ್ಲೊ (ಕಾಂಟಾಳೊ). 

ಮ್ಹಜಿ ಉರ್ಬಾ ಆತಾಂ AD, (ಥಂಡ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ವೊಕ್ಲಾಂ ನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯ್ನಾ (ದೀಷ್ಟ್‌ ಉಣಿ). 


tankanant (72101271). 

Mhaka 11100 khursar marlo tanne (ugtean 
okman). 

Mhoje kan irar zale. 

Mhoje mukaroch to chaddi ghalunk 


म्हाका जितोच खुरसार मारलो ताणें (उगत्यान 
अकमान). 

म्हजें कान इरार झाले. 

म्हजे मुकारच तो चाडी घालूंक शिकल्लो (आतां 
झोव्णो). 

म्हजे दोळे ताका केदाळा थावन सोदतात 
(रिण्कारयाक). 

म्हजे दोळे म्हाका फटयनांत (तो आयलो). 

म्हाका खंडीत जीव झड झाला (निरास). 

म्हज्या जिवाचें कोणाक पडोन गेलां (सांडुन 

घाल्लो). 
म्हाका दिताना गांडिंतलो गू उसळात (कंजूस). 


xikullo (atam 200110). 
Mhoje dolle kedalla thaun taka sodtat 
(rinnkareak). 
Mhoje dolle mhaka fotoinant (to ailo). 
Mhaka kondit jiv zod zala (niras). 


Mhojea jivachem konnak poddon gelam 


(sanddun gallo). 
Mhaka ditana “gandintlo gu” usllat 


(kanjoos). 


म्हाका तुमगेर येंवक बरी इच्छा आसल्ली 
(आयलों). 
म्हज्या हाताक बुराक झाल्यात (पयशे उरनांत). 


Mhaka tumger ieunk bori “ichha” asli 


(ailom). 
Mhojea hatak burak zaleat (poise urnant). 


म्हजे केस असेच वोताक पिकल्ले नहीं (पारंपर्या). Mhoje kes osech votak pikolle nhoi 


(paranpoream). 


म्हाका एक घडी भेटवळ ना (पुर्सत). 
म्हाका ताणें मांगो दाखयलो (मोस केलो). 


Mhaka iek ghodi “betvoll” nam (pursot). 


Mhaka tannem “manggo” dakhoilo (mos 
kelo). 


Mhojea kana bhitor ‘guru guru’ zata 


म्हज्या काना भितर गुरु गुरु झाता (आवाज). 


(avaz). 
Mhaka iek dolldir ghov mella. 


Mhaka bhextich mottai ailea (baail). 


म्हाका एक दळदीर घोव मेळ्ळा. 

म्हाका भेस्टीच मोटाय आयल्या (बायल). 

म्हजो येय बारीच (HET मनीस). 

म्हाका पुणी तुं सवाय करीनाका (बायल). 

म्हाका वकतां खावन खावन पुरो झालें. 

म्हजें भांगार भुरगें (अतिशयोकती). 

म्हज्या मात्यार गुडोच कोसाळळो (व्हडलो अघात). 


Mhojo ieei barich “kubdi monis” 


Mhaka punni tum ‘sovai’ korinaka (baail). 


Mhaka voktam khaun khaun puro zalem. 


Mhojem bangar bhurgem (otixayokti). 


Mhojea matear “gudoch kosallo” (vhodlo 


aghat). 


म्हाका ताचेलागीं बळ पावाना (अस्कतकाय). 
म्हाका वोरोड आयलो (कांटाळो). 
म्हजी उरबा आतां निवल्या (थंड). 
म्हाका वोक्लां नास्ताना झईना (AE उणी). 


Mhaka tachelagim boll pavona (oskotkai). 
Mhaka “vorodd” ೩110 (kanttallo). 
mhoji urba atam nivlea (thond). 


Mhaka voklam nastanam zaina (dixt 


unni). 


म्हजेर ताणे हगें दवरलां. 
म्हाका पळेताना तुजी कितें गांड जळता? (मोसोर) 


Mhojer tannem hogem dovorlam. 


ಮ್ಹಜೆರ್‌ ತಾಣೆ Brio ८३८०३०. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ತುಜಿ ಕಿತೆಂ,ಗಾಂಡ್‌ ಜಳ್ತಾ 
(ಮೊಸೊರ್‌). 


Mhaka polletana tuji kitem, “gand 2011137” 


(mosor). 


J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ ಪಿಡ್ಚೊ ಜಾಲೊ (ರಿಣ್ಯಾರಿ). 

ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ಡಿಂನಾ 
(ಖಡಾಖಡ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತೊ ರಾತಿಂ ಏಕ್‌ ಘಡಿ ನಿದೊಂಕ್‌ ಸೊಡಿನಾ 
(ಅತೀ ರ್ಲೊಮ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಜಿ ತಾಣೆ ಪರ್ವಾ ಕೆಲಿನಾ (ದೊಳ್ಳಾರ್‌ ಕಾಡ್ಬೆಂ). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಉದಾಕ್‌ ದಿತೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ (ಸೊಡ್ನ್‌ 
~ 
ಘಾಲೊ). 
ಮ್ಹಜಿ ಗತ್‌ ಸುಣ್ಕಾಕ್‌ ದಿಲ್ಕಾರೀ ನಾಕಾ (ನಿರ್ಗತಿಕ್‌). 
A 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ "ಪೊಟಾಂತ್‌ ७२7२," (ಚುರ್ಚುರೆ). 
ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ "ಕುಸ್ಕಾಲಾ” (ಲ್ಹಾನ್‌ ಆವೃಡ್‌). 
ಆಟ ~ ब्र 
ಮ್ಹಜೆರ್‌ ತಾಕಾವೊಡ್ಡಿಂಚ್‌ ನಾ (ಬಾಯ್ಲೆ ಚೆಂದೂಕ್‌). 
ಟು 


ಮ್ಹಜೊ ಮಾಂವ್‌ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಮುಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಏಕ್‌ (ಮತ್ತಾಬಿ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿಬೆರ್‌ ಏಕ್‌ ಕಸಲೆಂ ಯೆತಾಗಿ (०9०००६, 
ಉತ್ರಾಂ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಭುರ್ಗಿಂ ಬಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕಡೆ ಬಸೊಂಕ್‌ 
ಸೊಡಿನಾಂತ್‌. 
ಮ್ಹಾಕಾ "ದರ್ಕಲ್‌ 20३२," (ಕಫೊ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಳ್ಮಟ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿ 
ಜಾಲೆಂ (ಅಕ್ಲಾಸ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಕಾಳೊಕ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಮಿಂಟ್‌ 
ಉಡ್ಲಿ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ "ಖುರಿಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ತುಂ ಜಲ್ಮಲಾಯ್‌ 
ನ್ನಾಡಿ ಭುರ್ಗೊ). 
€೦ವ್ಕ್‌ "TFS" (ರುಚನಾ). 
) २७६,९४ "१३८2," ಲಾಗ್ಲೊ (ಶೊಕ್‌). 
ಕಾ ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ BEA, ಯೆತಾತ್‌. 
ಮ್ಚಿತುಂಗುಡ್ಡಾಯ್ಡಾಕಾ (ತಳ್ಳೆಕ್‌ ಯೇನಾಕಾ). 


ದೆವಾನ್‌ ದವರ್ಲಾಂಗಿ (ನಿರಾಸ್‌). 


मुखांवरां / ೫1೫ - I 


म्हाका पळेवन तो पिडच्यो झालो (रिण्कारी). 

म्हजी धुव झाल्यार ಔತ हांव सोडची ना (खडा 
खड). 

म्हाका तो गतीं एक घडी निदोंक सोडीना (आती 
झोवणो). 4 

म्हजी ताणे परवा केली ना (दोळ्यार काडचें). 


म्हाका उदाक दितेल्याची गत ना (सोडून घाल्लो). 


म्हजी गत मुण्याक दिल्यारी नाका (निर्गतीक). 
म्हज्या पोटांत लास्ता (चुरचुरे). 

म्हजो हात कुस्काला (ल्हान अवघड). 

म्हजेर ताका बोडनांच ना (बायलेचें दूर). 


म्हजो मांव पाटलयान एक मुक्ल्यान एक 
(मतलाबी). 
म्हज्या जिभेर एक कसलें यतागी (वायट Tal). 


म्हाका YON बसल्ले कडे बसोंक सोडिनांत. 


म्हाका दरकल सुटता (कफ). 

म्हाका आयकोन तळमाटयाक मारल्ले वरी झालें 
(अक्लास). 

म्हाका दोळ्यांक काळोक आयलो (झींट उडली). 


म्हाका एक खुरीस झावन तूं जलमालाय (अन्नाडी 
भुरगो). 

म्हाका जेंवक वरगाना (रुचाना). 

म्हाका इलेकट्रीक जड़को लाग्लो (शोक). 

म्हाका आज कितेंगी खेळण्यो येतात. 

म्हजी शिमटी तूं गुडडायनाका (म्हज्या तळ्ळेक 
येनाका). 

म्हाका पुता कित्याक देवान दवरलांगी (निरास). 


म्हाका ताचें ಇಗೆ काडूंक आसा (प्रतिकार). 
म्हाका ताची पूरा वाड काडूंक आसा (फारिक्पण). 


म्हाका ताणे नेगर केलें 
म्हज्यानी म्हाका सोडन घालां. 


| म्हाका पळेवन कालू बुलो जालो (गाभरलो). 


ಕರ್ನಾ (ಚೆಡುಂ). 


San" 


wu 
JUVE 


म्हज्या धरमान तुका आयकोंक मेळळें . 
म्हजीं तो फोकाणां करता (Ag). 


जे. बी. aaa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhaka polloun to ‘pideheo' zalo (rinkar). 

Mhoji dhuv zalear kitem hanv 
sodchi nam (kadakadd). 

Mhaka to ratim iek ghodi nidonk sodinam. 
(oti zounno). 

Mhoji tanne porva keli nam (dollear 

kadchem). 

Mhaka Udok diteleache got na (chodun 
gallo). 

Mhoji got sunneak dileari naka (nirgotik). 

Mhojea potant lasta (churchure). 

Mhojo hat ‘kuskola’ (Ihan aughod). 

Mhojer taka voddnninch nam (baailechem 
dur). 

Mhojo manv patlean iek, muklean iek 
(motlabi). 

Mhaja jiber iek koslem ietagi? (vaitt 
utram). 

Mhaka bhurgim bosleleakodde bosonk 
soddinant. 

Mhaka “dokkoll sutta” (kafo). 

Mhaka aikon tollmoteak marolle bori 
zalem (oklas). 

Mhaka dolleank kallok ailo (zint uddli). 


Mhaka iek “khuris” zaun tum zolmalai 
(onnadi bhurgo) 

Mhaka jeunk “‘vorgonam” (ruchnam). 

Mhaka electric zodko laglo (shok). 

Mhaka aiz kitengi khellnneo ietat. 

Mhoji ximtti tum guddainaka (tollek 
ienaka). 

Mhaka puta kiteak devan dhovorlangi 
(niras). 

Mhaka tachem “bhaddem” kaddunk asa 
(pratikar). 

Mhaka tachi pura vaad kaddunk asa 
(farikponn). 

Mhaka tanne negar kelem. 

Mhojeanim mhaka soddun ghalam. 

Mhaka polleun kalubulo zalo (gabhorlo). 

Mhojea dhorman tuka aikonk mellem. 


Mhojim to “pokanam” korta (cheddom). 


J. B. Sequeira 


| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಚಿಂತ್ನಾಂಕ್‌ ಈಟ್‌ ಘಾಲಾ (ಆಲೋಚನ್‌ 

a | ವಾಡ್ಜ್ಯಾ). 

| | ಮ್ಹಾಕಾ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ 'ಎಳ್ಗಿಚ್ಚ್‌ ನಾ" 
(ಕರಂದಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಖಂಚೀಯ್‌ ವಾಟ್‌ ದಿಸಾನಾ (ಅಡ್ವಲಾ). 

ಮ್ಹಾಜ್ಯಾ ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ಲೆಖ್ಬಾಂ ರಿಗಾಂಚ್‌ನಾಂತ್‌ 
(ಗಣಿತಾಂತ್‌ ಅಸ್ಕತ್‌). 

' [ಮ್ಹಜ್ಯಾ ರಗ್ತಾಕ್‌ ತುಂ "ಜಾಲ್ಲೊ ನಹಿಂ" (ದುಸ್ರೊ 

| ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಗಾಂಡ್‌ ತೆಂಕುಂಕ್‌ ಪುರ್ಸತ್‌ ನಾ (ವಿರಾಮ್‌ 
ನಾ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ "ಗುಡ್ಕಾಕ್‌ ಗೆಲಾಂ" (ಎಸರ್ಲಾಂ). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಯ್ಲಿಚಿಂ ಸಯ್ತಾನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ (ಕೇಡಿ 
DRA). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಯ್ಲಿನ್‌ ಇತ್ತೆಂ ''ಧಾಡಾವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಟೆಲೆಂಗಿ' 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ನಹಿಂ. 

ಮ್ಹಾಜ್ಯ್ಕಾ ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಪಾಂವ್ಚೊ ತೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ತುಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಮುಗ್ದುಂಕ್‌ ಆಸಾಯ್‌ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಕುಚುಲ್ಕೊ ಕೆಲ್ಲೆ ಬರಿ ಜಾಲೆಂ (ಹಾಸೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ-ಖಾವಯಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂಡ್‌ 
ದಾಖಯ್ಲಿ (ಅನುಪ್ಯಾರಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತೆಂ ಬರ್ಕತ್‌ ಕರಿನಾ (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್‌ ಬೊಣಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ನಾ (ವ್ಯಾರಾಚಿ 
ಸುರ್ವಾತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆಂವ್ತುಂ, "ಸಾಡೆ AS" ಲಾಗ್ಲ್ಯಾತ್‌ 
(ಗ್ರಹಚಾರ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಣೆ "ಪೊಳಾಪೊಳ್‌"" ಘೆತ್ಲಿ 
(ರಿಣ್ಕಾರಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ವೊರೊಡ್‌" ಯೆತಾ ಮಾಂಯ್‌ 
(ವೊಂಕಾರೊ). 

ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌ ಕಾಸಾಕಿ ಉಪ್ಕಾರ್ನಾ ( ಬಲತ್ಕಾರಿ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ಟಿ ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಪುರ್ಸತ್‌ ನಾ 
(ವೇಳ್‌ನಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಸ್ಸೆಚೊ ಏಕ್‌ "soso" ದವ್ರುಂಕ್‌ ನಾ 
(ಖಾಲಿ ಕಡಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಯ್‌ ಸುಟಾನಾಂತ್‌ (ಉಪದ್ರ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಭೆಜೊ "Soy," (ಕ್ರೋಧ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ GA Bo ಪಡ್‌ಲ್ಲಾ ಬರಿ 
ಜಾಲೆಂ (ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಘಾತ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ವಯ್ಲೊ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ವಯ್ರ್‌, ಸಕಯ್ಲೊ 

ಸಕಯ್ಲ್‌ ಜಾಲೊ (ಉಸ್ಮೊಡ್‌). 


म्हाका सकाळीं थावन येळगीच ना (करंदाय). 


म्हाका खंचीय वाट fear (अडचला). 
म्हज्या तक्लेंत लेककां रिगांच नांत (गणितांत 
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म्हज्या चितनांक ईट घाला (आलोचन वाडलया). 


Mhojea chintnank ieet ghala (alochenn 
vaddlea). 
Mhaka sokallim thaun “eilgich nam” 


(korandai). 
Mhaka khonchie vatt disona (odchala). 


Mhojea toklent lekham riganch nant 


अस्कत). (ganitat oskot). 


म्हज्या रग्ताक तू झाल्लो नहीं (दुसरो घोव). Mhojea rogtak tum “zalle 11101” (61570 


ghov). 


म्हाका गांड तेंकुंक पुरसत ना (विराम ना). Mhaka gand tenkunk pursot nam (viram 


nam). 


म्हजें माग्णें गुडयाक गेलां (विसरला). Mhojem magnnem “gudeak gelam” 


(visorlam). 


म्हज्या भयणीचीं सयतान ೪71 (केडी मिवणो). 


miunno). 


म्हज्या भयणीन इतलें धाडावन काणघेलेंगी सांगचें 
नहीं. 

म्हज्या गरजेक पांवंचो तो मनीस नहीं. 

म्हज्या पुताक तूं खावन PSH आसाय (आवय). 


Mhojea bhoinnin 111೮17 “dhaddaun 
kanghelemgi” sangchem nhoi! 
Mhojea gorjek pauncho to monis nhoi. 


Mhojea putak tum khaun mugddonk asai 


(avoi). 


म्हाका PAA केल्ले वरी झालें (हासो). 

म्हाका दिल्या-खावायिल्याक ताणे गांड दाखयली 
(अनुपकारी). 

म्हाका तें वरकात करीना (घोव). 

म्हाका आज वोणी झांवक ना (व्हयराची सुरवात). 


Mhaka dillea, khavoilleak tannem gand 


dakoili (anupkar). 


Mhaka tem borkat kori nam (ghoy). 


Mhaka aiz ‘bonni’ zaunk na (vearachi 


survat). 


म्हाका आवुदू साडेसाती लागल्यात (ग्रहाचार). Mhaka aundum, “sadesati” 188108! 


(grihchear). 


म्हाका पळेवन ताणे पोळापोळ घेतली (रिणकारी). 


(rinnkari). 


महाका वोरोड येता मांय (वोंकारो). Mhaka vorodd ieta maim (vonkaro). 

म्हजो घोव कासाकी उपकार ना (बलतकारी 
बायल). 

म्हाका सोडल्ली बांधूंक पुरसत ना (वेळ ना). 


Mhojo ghov kasakui upkarna (bolatkari 
baail). 
Mhaka sodulli kasti bandunk pursot nam 


(vell nam). 


म्हाका मास्ळेचो एक कोपो दवरुंक ना (खाली 
कड़ी). 


म्हाका वाय सुटानांत (उपाद्र). 

म्हजो भजो तापला (क्रोध). 

म्हज्या मात्यार घडघडो पडल्या वरी झालें (व्होडलो 
घात). 

Sal वोयलो उसवास, सकयलो सकयल झालो 

(उसमोड). 


Mhaka masllecho iek kopo dourunk na 
(khali kodi). 

Mhaka vaai suttonat (upodr). 

Mhojo bhezo tapla (krodh). 


mhojea matear ghodghodo podlea bori 


zalem (vhodlo ghat). 


.Mhojo voilo uswasS voir, sokoilo sokoil 


zalo (usmodd). 


जे. बी. ಗರ್ಗ] J. B. Sequeira 


Mhojea bhoinnichim soitan bhurgim (kedi 


Mhaka kuchulleo kellebori zalem (haso). 


Mhaka polleun tannem “polla poll” ghetli 


ಮ್ಹಾಕಾ ತುಂ "ಕೋಪ್‌' ಪುಣಿ ಹಾಡಯ್ನಾಕಾ (ರಾಗ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ 'ಮೂತ್ರಿ' ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಮುತೊಂಕ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಿನತೆಚೆರ್‌ ತಾಣೆ "ಉದಕ್‌ ವೊತ್ಲೆಂ" 
(ಆಡ್‌ಪಾಯ್‌ ದಿಲೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸಕ್ಬಾಂನಿ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ. 

ಮ್ಹಜೆಂ ಭಯ್ಸ್‌, "४७९७००" (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌ ). 

ಮ್ಹಜ್ಕೊ ನಂಡೊ ರಾಕ್ಸಿಣ್ಕೊಂಚ್‌ (ಕಠಿಣ್‌). 

ಮ್ಹಜಿಂ ದಾಡಾಮಾಂ ಬಸ್ಲಿಂ (ತೊಂಡ್‌ ಬಂದ್‌ 
ಜಾಲೆಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಗಾಂಡ್‌ ಧುಂವ್ಕ್‌ ಪುರ್ಸೊತ್‌ ನಾ (ವೇಳ್‌ 
ನಾ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ, ಮ್ಹಾಕಾ ಜಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾಂತ್‌ (ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಶಿಕಾಪ್‌ ಪೂರಾ ಗುಡ್ಕಾರ್‌ ಗೆಲಾಂ (ವಿಸರ್ಲಾಂ). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಆತಾಂ ದೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಲೊ ನ್ಹಂಯ್ಗೀ? 
(ಹೆರಾಂಚೆ ಉಪದ್ರ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚಿ ವೊಳಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ ನಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯಿಚ್ಚ್‌ (ಗರ್ವಿ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಫೊನಾರ್‌ ನಾತ್ವಾಲಾಗಿಂ 
ಉಲಯ್ಲಾ ಶಿವಾಯ್‌ ನೀದ್‌ ಪಡನಾ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ಆಜಾಚಿ ಪಾಸ್ಫಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌, "ಪಾಂತುನ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌" ಆಸಾತ್‌ 
(ಪಾರೊತ್‌ಗಾರ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತಾಂಕಿ ಪುರ್ರೆಂಚ್ಹ್‌ ಹಾಂವೆಂ ದಿಂವ್ಚೆಂ. 


ಮ್ಹಜೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ "wor," (ದಿಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಫಳ್ಸೆತಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ದೆವಾನ್‌ ಕಸಲಿ ಕಾಲ್ಸ್‌ ದಿಲ್ಕಾಗೀ? (ಕಷ್ಟ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತಾಚೊ ಗಳೊಚ್ಚ್‌ "ಚಿರ್ಡುಂಕ್‌ 
ಆಸಾಂ". 

ಮ್ಹಾಕಾ ಖಂಯ್‌ ವೊಡ್ಡ್ಯಾರೀ ಪೊಂತಾಕ್‌ ಪಾವಾನಾ 


ಪ್ಟಿನ್‌ ಪಳೆತಾ (ರೊಮ್ಲೊ). 


w 


ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ಪುರ್ತೆಂ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಾ (ಆಮ್ಸೊರಿ 
DARL). 
ಮನ್‌ ತಾಣೆ ಖದ್ವಳೊನ್‌ ಘಾಲಾಂ (ಉಳ್ಳಿಂ 
ಕೆಲಾಂ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆತಾ'ತಾಂ ಚ 


ಮೂ ಕಾ ಮೂತಿ ಗಿ 
ಮ್ಲಾಕಾ ಪುಣಿ ತುಂ, 
co 


ಜೆ.ಬಿ ಸಿಕ್ವೇರಾ 
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म्हाका तूं कोप पुणी हाडयनाका (राग). 

म्हाका मूत्री करुंक आसा (JAS). 

म्हज्या मिनतेचेर ताणें उदाक बोतलें (आड पाय 
दिलो). 

म्हाका मक्टांनी सोडन TA. 

म्हजें भयण जळ्कुरें (रागीष्ट). 

म्हज्यो नंडो राक्षीण्योंच (कटीण). 

म्हजां दाडामां बसली (तोंड बंद झालें). 


म्हाका गांड jas पुरसत ना (वेळ ना). 


म्हज्या पोटांत झाल्लीं, म्हाका झड झांवक नांत 
(yet). 
म्हजें शिकाप पूरा गुडयार गेलां (विसरला). 


म्हाका आतां दोडो 77೫ झालो न्हयंगी (हेरांचे 
उपाद्र). 

म्हाका ताचि वळकच मेळळी ना म्हणतां. 

म्हाका जाय म्हळ्यार जायजायिच (गरवी). 

म्हज्या मांयक फोनार नातवालागीं उलयल्या 

शिवाय नीद पडना. 

म्हज्या पुताक आजाची पासळी झाल्यार झालें. 


म्हज्या धुवेक WGA व्हरोंक आसात (पारोतगर). 


म्हज्या तांकी पुरतेंच हांवें दिंवचें! 


म्हजे भायर फोल्स (दिल्यांक फळ्साता). 
म्हाका देवान कसली pred दिल्यागी? (कष्ट). 
म्हाका Hoar ताचो गळोच चिडडुंक आसां! 


म्हाका खंय वोडल्यारी पोंताक पावाना (खडको). 


म्हाका तों वांक्डया दिष्टीन पळेता (Wai). 


म्हज्या दुबळयाचें Get ताका केदिकच बरकत 
झांवचें ना. 
म्हाका एक घास जेंवकी सोडिना (೪೫). 


म्हाका ताणें पुरतें जेंवक सोडलें ना (आम्सोरी 
qian). 
म्हजें मन ताणे खदवळोन घालां (उळ्टें केलां). 


म्हाका आतांतां चल्ताना खरस येता. 
म्हाका पुणी तूं मांकोड करीनाका. 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhaka tum ‘kop’ punni haddoinaka (rag). 

Mhaka mutri korunk asa (mutonk). 

Mhojea minotecher tanne “udok votlem” 
(aad pai). 

Mhaka sokddanim soddun ghalem. 

Mhojem bhoinn “zollkurem” (ragixt). 

Mhojeo nonddo rakxinneonch (kottin). 

Mhojim daddama boslim (tond bond 
zalem). 

Mhaka gand dhunnk pursot nam (vell na). 


Mhojea potant zallim, mhaka zod zaunk 
nant (bhurgim). 

Mhojem xikop pura gudeak gellam 
(visorlam). 

Mhaka atam doddo vaur zalo nhoigi? 
(heranche upodr). 

Mhaka tachi vollokuch mellina mhontam! 

Mhaka zai mhollear zaizaich (gorui). 

Mhojea maink fonar natvalagim uloilea 
xivai nid poddanam. 

Mhojea putak ajeachi paslli zalear zalem. 

Mhojea dhuvek “pantun vhoronk” asat 
(parotgar). 

Mhojea tanki purtench hanvem 
divnchem! 

Mhojem bhair “fols” (dilleank follsata). 

Mhaka devan kosli kals dileagi? (koxtt). 

Mhaka mellear tacho golloch “chirdunk 
asam!” 

Mhaka khoim voddleari pontak pavona 
(khodko). 

Mhaka to vankddea dixtin polleta 
(zounno). 

Mhojea dublleachem khellem taka kedinch 
borkat zaunche nam! 

Mhaka iek ghas jeunk ui soddinam 
(bhurgem). 

Mhaka tannem purtem jeunk soddlem nam 
(amsor). 

Mhojem mon tannem kodvollon ghalam 
(ulltem kelam). 

Mhaka at’ tam choltana khoros ieta. 

Mhaka punni tum “mankodd korinaka” 


J. B. Sequeira 
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ಮ್ಹಾಕಾ ಜೀವಾ ಭಿತರ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಜಾತಾ (ಪಿಡಾ) 

| ಮ್ಹಜೊಜೀವ್‌ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಖಾತಾಯ್‌ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 
| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಘಡಾಯ್‌ (ಲಿಂಗ್‌) ದೀವ್ನ್‌ 
ತೊ १३९,१३४, ರಾವ್ಲೊ (ಮೊಸಾಗಾರ್‌.) 
| ಮ್ಹಜೊ ಬಾಬ್‌ ಕೊಣಾಚೆಂ ಖೆಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ. 
| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಚೆಂ ಬೊರೆಂ ಫಾಲೆಂ ಜಾಲೆಂ (ಕಾಜಾರ್‌). 


ಮ್ಹಜೊ ತಾಳೊ ಧರ್ಲಾ (ಪಡ್ಲಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚಿ ಸೊಬಾಯ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ (ಪಾಡ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಚ್ಕೊ ಸಾಲಿ ವೆತಾತ್‌ (ಘಸ್ಟೊಕಾಡ್ಲ್‌). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಚಿ ಚರಾಬ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಕಸಲಿ (ಉಳ್ಳೆಂ). 


ಮ್ಹಾಕಾ ತೊ ಹರ್ದೆಂ "ಫುಲಯ್ತಾ” (ದಾದ್ದೆಪಣ್‌ 
ದಾಖಯ್ತಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ತುಮಿ ಕೊನ್ಕಾಕ್‌ ಲೊಟುನ್‌ 
ದವರ್ಲಾಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಕಸ್ತಿ "ಆಪತ್‌" ಆಯ್ಚ್ಯಾ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 


(STE). 

ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌, ತಾಚಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಚಪ್ಪಲಾಂ 
ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಣೆ ತೋಂಡ್‌ ಘುಂವ್ಚಾಯ್ಲೆಂ 
(ನಾಖುಶಿ). 

ಮ್ಹಜಿ ನೀದ್‌ ಕೊಣೆ ವ್ಹೆಲ್ಮಾಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! 


ಮ್ಹಜೆಂ ಉತಾರ್‌ ತುಂ ಆಂಗಾರ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ 
ಕಾಣ್ಣೆತಾಯ್‌? 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಾಣೆ 200 ದವಲ್ಲಿ (ಘಾತ್‌). 


ಮ್ಹಜಿ ನೇಳ್‌ ಘಡಿ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಯೇನಾಂಗಿ. 

ಮ್ಹಾಕಾಮಾರುಂಕ್‌ ಪರ್ತ್ಕಾನ್‌ ಆವಯ್ದಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ 
ವಚೊನ್‌ ಯೇಜೆ ಪಡತ್‌. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳವ್ನ್‌ Bede, ಗುಟಿಯೊ ವಯ್ರ್‌ ವೆತಾತ್‌ 
(ಆಣ್ಟಾರಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ Hen, ಪಾಯಾಂಚ್ಕೊ "ಪೊಟ್ಟ್ಯೊ” 
ದಾಖಯ್ದಾಕಾ (ನಾಡ್ಗೆಂ). 

ಮ್ಹಜೊ ಗಳೊ ಫುಗಾರ್‌ ಜಾಲೊ. 

ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್ನ್‌ "ಪಿಂಟಾಯ್ಲೊ'' (ವೊಳಾಯ್ಸೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ BOLO ತಾಣೆ (ಉಪಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಂ ಮೋಸ್‌ ಪುಣಿ ಕರೊ ನಾಂಯ್‌ಮೂ 
(ದುಬಾವ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಭಯ್ಣ್‌ ಮೊಸುಡ್ಡೆಂ (ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌). 


मुखांवरां / ೫೫೫ - 1 


म्हाका जिवा भितर कितेंगी झाता (पीडा). 
ಇ जीव कित्याक खाताय पुता? (आवय). 
म्हज्या हातांत घडाय दिवन (लिंग) तो चलतच 


गावलो (मोसागार). 


म्हजो वाव कोणाचें खेल्ला मनीस नहीं 
म्हज्या धुवचें वरें पालें झालें (काजार). 


A ताळो धरला (पडला). 
म्हाका ताची सोवाय पळेजय (पाड झाल्लो). 


म्हज्या हाताच्यो साली वेतात (घस्टो ISA). 

म्हजा धुवेची चराव म्हळ्यारी कसली (Tae). 

म्हाका तो ೫೫ फुलयता (दादलेपण दाखयता). 

म्हज्या आवयक तुमी कोनश्याक लोटुन दवरलां 
(म्हातारि). 

SAT कसली आपत AAA देव झाणा (खरग). 

म्हजे मुकार, ताच्या पायांक चणलां नातल्लीं. 


म्हाका पळेवन ताणे तोंड घुंवडायलें (ना खुशि). 


म्हजि नीट कोणे व्हेल्यागी देव आणा. 
म्हजें उतर तूं आंगार कितयाक वोडन काण्घेताय! 


म्हज्या गळ्याकच ताणे सुरी दवरली (घात). 


म्हजी वेळ घडी कित्याक येनांगी! 


म्हाका Wh परत्यान आवय्चा पोटांत वचोन येजे 


पडात. 
म्हाका पळेवन AAT गुटियो Ger वेतात 
(आण्पारि). 
म्हाका तुज्यो पायांच्यो पोटरयो दाखयनाका 
(नाडगें). 
म्हजो गळो फुगार झालो. 
म्हजो हात धरन पिटायलो (बोळाय्लो). 
म्हाका धरयलें ताणे (उपाय). 
म्हाका तूं मोस पुणी करचो नांय मू (दुबाव). 


rea भयण मोसुडडें (बायलेक विरोध). 


ज. बी. reat 
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Mhaka jiva bhitor kitengi zata (pidda). 

Mhojo jiv kiteak khatai puta? (avoi). 

Mhojea hatant ghoddai divn (ling) to 
choltoch raulo (mosagar). 

Mhojo bab konnachem khello nonis nhoi. 

Mhojea dhuvechem borem palem zalem 
(kazar). 

Mhojo tallo dhorla (podla). 

Mhaka tachi sobai pollezai (padd zallo). 


Mhojea hatacheo sali vetat (ghoxto 
kaddn). 

Mhojea dhuvechi chorob mholeari kasli? 
(ulttem). 

Mhaka to hordem “puloita” (dadleponn). 


Mhojea avoik tumi konxeak Jotun 


dovorlam (matari). 


Mhojer kosli “apot” ailea dev zanna 
(khorg). 
Mhoje mukar, tachea paeank 


chappalam natlim. 


Mhaka polleun tannem tond ghoundailem 
(na khoxi). 


Mhoji nid konne vheleagi dev zanna! 


Mhoje utor tum angar kiteak vodun 


kannghetai! 


Mhojea golleakoch tanne suri dovorli 
(ghat). 
Mhoji vell ghodi kiteak 1೨7೩081? 


Mhaka maronk portean avoichea potant 


vochon ieje podat. 


Mhaka polleun tacheo guttio voir vetat 


(anpari). 


Mhaka tujeo payancheo “potreo” 


dakoinaka (nadgem). 


Mhojo gollo fugar zalo. 


Mhojo hat dhorn “pintailo” (vollailo). 


Mhaka dhoroilem tannem (upoi). 


Mhaka tum mos punni korcho naim mu 
(dubay). 

Mhojem bhoinn mosuddem (bailek 

virodh). 


J. B. Sequeira 
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22 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 
ಮ್ಹಜೆಂಚ್ಚ್‌ ಭಯ್ಣ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ, ಭಾವೊಜಿಕ್‌ 


ಹಾಂವ್‌ ದುರ್ಸಾನಾ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮೋರ್ನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಯೇನಾ (ಪ್ರಾಯೆಸ್ಟ್‌). 

ಮ ಜಿಂ ಪೊಕಾಣಾಂ ಕರಿನಾಕಾ (ಘೊವ್‌) 

ಮ್ಹಾಕಾ ಕೆದಾಳಾರೀ ಧಮ್ಕಿತಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌) 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ವಾಂಟೆ ಘಾಲಾರೆ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ಆಟೆ ವಿಟೆ ಜಾಲೆ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ಮಸ್ಕ್‌ ಮಸ್ಕ್‌" ದಿಸ್ತಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಚಿ "7७०८३२०३५5" ತುಕಾ ಕಳಿತ್‌ ನಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಶಿಮ್ಮೆರ್‌ ಪಣಿ ಪಾಯ್‌ ದವರ್ನಾಕಾ(ಭೆಸ್ಟಾವ್ಸೆ). 


Mhojench bhoinn kaddun ghalem, 
bhavojik hanv dursana. 
Mhaka moronn kiteak iena? (praiest). 
Mhojim pokonnam korinaka (81101). 
Mhaka kedallari to dhomkita (baail). 
Mhojea moddeak vante ghalare (avoi). 
Mhoje ata vitte zale (mhatari). 
Mhaka “mosk mosk” dista (mhataro). 


Mhojea kallzachi “gundai” tuka kollit na 


म्हजेंच भयण काडन घाल्लें, भावोजीक हांव 
दुरमाना. 

म्हाका मरण कित्याक येना? (प्रायेस्त). 

wai पोकाणां करीनाका (घोव). 

म्हाका केदाळारी तो धमकिता (बायल). 

म्हज्या मोडयाक वांटे घालारे (आवय). 

म्हजे आटे विटे झाले (म्हातारि). 

म्हाका मस्क मस्क दिस्ता (म्हातारो). 2 

म्हज्या काळ्जाची गुंडाय तुका कळीत ना (आवय). 


(avoi). 


Mhojea ximter punni pai dovornaka 
(bhextaunne). 
Mhoji “jindgi” tanne piddear keli (ghov). 


म्हज्या शिम्टेर पुणी पाय दवरनाका (NET). 


म्हजी जिंदगी ताणे पिडडयार केली (घोव). 
म्हजी परवणगी नास्तां काडलां. 

ಇ सुक्डों साफ केलो ताणे (लुटले). 
म्हाका कितले चुरचुर भोग्ले. 

म्हजे कडे पयशे उरोंक आयकानांत (खर्ची). 


ಮ್ಹಜಿ, "१३०६" ತಾಣೆ ಪಿಡ್ಹ್ಯಾರ್‌ ಕೆಲಿ (ಘೊವ್‌). 
ಮ್ಹಜಿ ಪರ್ವಣ್ಗೆ ನಾಸ್ತಾಂ ಕಾಡ್ಲಾಂ.. 

ಮ್ಹಜೊ, "ಸುಕ್ತೊ ಸಾಫ್‌ ಕೆಲೊ" ತಾಣೆ (ಲುಟ್ಲೆಂ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತ್ಲೆ ಚುರ್ಚುರೆ ಭೊಗ್ಗೆ. 

ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ಪಯ್ಕೆ ಉರೊಂಕ್‌ ಆಯ್ಕಾನಾಂತ್‌ 
(ಖರ್ಚಿ). 
ಕಾ ABS, "WA, ದೀವ್ನ್‌" ಗೆಲಾ (ಭೆಸ್ಟಾವ್ನ್‌). 


Mhoji porvonngi nastam kaddlam. 


Mhojo “sukddo saf kelo tanne (lutlem). 


Mhaka kitle churchure bhogle. 


Mhojekodde poise uronk aikonant 
(khorchi). 
Mhaka sokot “dhomki divn” gela 


म्हाका सकत्त धमकी दीवन गेला (भेस्टावन). 


(11111180111). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಜೆವ್ಲಾಚೊ "dos" ಆಯ್ಲೊ म्हाका ೫೫೫7೫1 वोरोड आय्लो (कांटाळो). Mhaka jeunnacho “vorodd” ailo 
(ಕಾಂಟಾಳೊ). (kantallo). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ತೊ ನಾರ್ಗಲೊ (ಪಾಟಿಂ म्हाका सांगोंक तो नारगलो (पाटीं करिलाग्लो). Mhaka sangonk to nargalo (patim 


ಕರಿಲಾಗ್ಲೊ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗರ್ಭಾಂತ್‌ ತುಜೆಂ, "ಪಾತಕ್‌ ಕಿರ್ಲಲಾಂ" 


korilaglo) . 


म्हज्या गरभांत तुजें पाताक किरलालां (मिडाक). | Mhojea gorbant tujem “patok kirlalam” 
(mindak). 


Mhaka ulounk anikui punni di (vokal). 


(ಮಿಂಡಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ಪುಣಿ ದಿ (ವಕಾಲ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಚೆರ್‌ ತುಕಾ ಭರ್ವಸೊ ನಾಂಗೀ? 

(ಪರ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಪಲಾಕ್‌ ದುಂಕುಟ್‌ ಆಯ್ದಾಂ (ದಾಕ್ಟೆಂ 

ಆವೃಡ್‌) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮರ್ಣಾಚಿ ಘಡಿ ಆನಿಕೀ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ 


म्हाका उलवंक आवकास पुणी दि (ತಾಸ). 
म्हज्या देवाचेर तुका भरवासो नांगी (RENE). 


Mhojea devacher tuka bhorvoso nam? 


(porkeak). 
Mhojea kopalar dhonkott ailam (dhakto 


म्हज्या.कपलाक दुंकुट आयलां (NR अवघड). 


avagad). 


म्हज्या मरणांची घडी आनिकी Aaa ना 
(म्हातारो). 
म्हाका मक संकड जाता (तक्लि घुंवोळ). 


Mhojea mornachi ghodi aniki ieunk nam 
(mhataro). 
Mhaka “mark sonkod” zata (tokli 


ghunvoll). 


ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ತೊ ಚಲಾಕಿ ಖೆಳ್ಳೊ (ಫಸಯ್ಲೊ) म्हज्या कडे तो चलाकी खेळळो (फसयलो). Mhoje kodde to 0081811 khello (1050110). 
ಮ್ಹಾಕಾ "ಚಿಡೆಗ್‌' ಆಯ್ಲೊ (ಫಿಂತೆಗ್‌) म्हाका चिडेग ೫೫1 (೫೫1). Mhaka “chideg” ೩10 (pinteg). 


ಳೊಆಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ನೀದ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ | म्हाका दोळो आड झांवक ना (नीद पडोंक ना). Mhaka dollo aad zaunk nam (nid podonk 


nam). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಶಿತಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ (२०७०७). | म्हाका एक Fe शिताची गत ना (पापारि). 
म्हजो घोव कुडचेला (पियोड़ी). 
म्हाका सकाळीं थावन शिंको येतात. 


म्हाका कांय वाट झळकाना (उपाव ना). 


Mhaka iek mut xitachi got nam (papari). 


Mhojo ghov kodchela (piyonno). 


Mhaka sokallim thaun xinko ieatat. 


Mhaka kaim vatt zollkona (upav nam). 


जे. बी. fram J. 3. Sequeira 
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Mhojea 60110878 kallok ieta (mark 71021). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಕಾಳೊಕ್‌ ಯೆತಾ (ಮರ್ಕ್‌ 
ಪಿಡಾ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ನಿರ್ಫಳ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತಿಂ ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ 


म्हज्या दोळयांक काळोक येता (मर्क पिडा). 


Mhojem magnnem nirpoll zalem. 
Mhojea dolleam mukar tim vhod zallim 


real मागणें निरफळ झालें. 
म्हज्या दोळ्यां मुकार तीं व्हड झाल्लीं (ग्रेस्त 


| ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ). झालीं). (grest zalim). 
[ಮ್ಹಾಕಾ ಕಠಿಣ್‌ ಅಡ್ಡಣ್‌ ಭೊಗ್ಲಿ (ದುಡ್ವಾಚೊ | म्हाका कठीण अडचण भोगली (दुडवाचो तात्वार). | Mhaka kottin oddchonn bhogli 
| (duddvacho totvar). 


| ತತ್ವಾರ್‌). 


[ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ತುಜಿ ಚಲಾಕಿ ಚಲ್ಚಿನಾ (ಹುಶಾರಿ). Mhojekdde tuji cholaki cholchi nam 


म्हजे HS तुजी चलाकी चलची ना (हुशारि). 


(hoxeari). 


ಮ್ಹಜೆಂ ಪೊಸ್ಲೆಂ S, ಕಾಣ್ಣೆಲೆಂ (ಜೆವಾಣ್‌). म्हजें पोस्णे वोडन ೪7೫೫ (जेवाण). Mhojem ‘posnne’ 1106607 kannghelem 


(jevonn). 


Mhojem sangnnem to aikona. 
Mhaka “fodko podlo” (khorch zalo). 


Mhojek to hagullem mutullem pura 


म्हजें सांग्णे तो आयकाना. 
म्हाका फडको पडलो (खरर्च झालो). 
म्हज्या कडे तो हागल्लें मुतुल्लें सांग्ता (बेजाराय). 


ಮ್ಹಜೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತೊ ಆಯ್ಕಾನಾ. 

ಮ್ಹಾಕಾ, "ಫಡ್ಕೊ ಪಡ್ಲೊ" (ಖರ್ಚ್‌ ಜಾಲೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಡೆ ತೊ ಹಾಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮುತ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ 
(ಬೆಜಾರಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ "३८३२," (ರಾಗಾನ್‌ ಪೆಟ್ರಾ). 


sangta (bezarai). 


Mhaka polletana to “chidta” (ragan 
petdha). 

Mhoje kode puddik kas nant (poise nant). 

Mhaka tem, “dor band” korta (8001). 


म्हाका पळेताना तो चिडता (रागान पेटता). 


म्हजे कडे पुडीक कास नांत (पयशे नांत). 
म्हाका तें दर बांध करता (घोव). 
म्हजी गांट उचांवळ झालीं (पोटांत बोबाट). 


ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ಪುಡಿಕ್‌ ಕಾಸ್‌ ನಾಂತ್‌ (ಪಯ್ಕೆ ನಾಂತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತೆಂ, "ದರ್‌ ಬಾಂಧ್‌” ಕರ್ತಾ (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಗಾಂಟ್‌ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾಲಿ (ಪೊಟಾಂತ್‌ 
ಬೊಬ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌, "ಜಿತೊ १३३ ಮೆಲೊ” 

ಮ್ಹಾಕಾ ರಾಗಾಚಾ ಬಳಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ಳೆಂನಾ 
(ವಿರಾರಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಉರಿ ಶಿತಾ ಜಾಲ್ಕಾ (ಗರ್ಮೆನ್‌ ಶೆಳ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾನಾಕಾಂತ್ಲ್ವಾನ್‌ ದೆವುಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ಆಸಾ (ಕಿರ್ಮೆಂ). 


Mhoji gantt uchamboll zali (potant 
bobat). 


Mhojea hatant* jito jito melo”. 


म्हज्या हातांत जितो जितो मेलो. 

म्हाका रागाचा वळाक कितें म्हण कळळेना 
(विराराय). 

म्हाका उरि शिता झाल्या (गरमेन शेळ). 

म्हाका नाकांतल्यान देवुल्लेंच आसा (किरमें). 


Mhaka ragachea bollak kitem mhonn 


kollem na (virarie). 


Mhaka “uri xita” zalea (gormen xell). 


Mhaka nakantlean devllench asa 


(kirmem). 


म्हजो तो व्हडलो हात (आधार Rall). 
म्हाका WHA ताचि खोलती बंध झाली (कोकाय). 


ಮ್ಹಜೊ ತೊ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಹಾತ್‌ (ಆಧಾರ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ). Mhojo to vhodlo hat (adhar divncho). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಚಿ "BOO," ಬಂಧ್‌ ಜಾಲಿ 


(ಕೊಕಾಯ್‌). 


Mhaka polleun tachi “kholti”-bondh zali 
(kokai). 

Mhojea kallzak topnni suru zalea 
(pidda). 

Mhaka dhoddode suru jaleat (pidda). 

Mhaka jeullem jeullea biri zainam (dhos). 

Mhojekodde futi kadi nam. - 

Mhaka abllean polleta! (chedum). 


म्हज्या काळ्जाक तोपणी सुरु झाल्या (पिडा). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ತೊಪ್ಲಿ ಸುರು १३००२, (ಪಿಡಾ). 


म्हाका धडदडे सुरु झाल्यात (पिडा). 

म्हाका जेवल्लें जेवल्या बरी झायना (धोस). 
म्हज्या कडे फुटि काडी ना. 

म्हाका आबळायेन पळेता (ಇತ್ರು. 

म्हाका पुणी तूं नाडीनाका. 

म्हजें तूं कितें बुडडीतायगी? (गाळ). 

म्हज्या HS वोळू ताणे सांग्लें (घुट). 

म्हज्या मुत्तुराक आनि तो येंवचो ना (भेसटाय्ला). 


ಮ್ಹಾಕಾ ದಡ್ಡಡೆ ಸುರು ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಪಿಡಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆಂಜೆವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಜಾಯ್ನಾ (ಧೊಸ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ಫುಟಿ ಕಾಡಿ ನಾ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆಬ್ಭಾಯೆನ್‌ ಪಳೆತಾ (ಚೆಡುಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ತುಂ ನಾಡಿನಾಕಾ. 

ಮ್ಹಜೆಂ ತುಂ ಕಿತ್ಲೆ ಬುಡ್ಡಿತಾಯ್ಗೀ? ( ಗಾಳ್‌). 

ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ವೊಳೂ ತಾಣೆ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ (ಘುಟ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ "AS Tas" ಆನಿ ತೊ ಯೆಂವ್ಚೊ ನಾ 
(ಭೆಷ್ಟಾಯ್ಸಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ತುಕಾ'ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾರೆ 
(ಆಡ್ಬಸರ್ಯಾಕ್‌). 


Mhaka punni tum “naddinaka”. 


Mhojem tum kitem budditaigi? (gall). 


Mhojekodde vollu tanne sanglem (ghut). 


Mhojea “sutturak” ani to ieuncho nam 


(b hextail am). 


Mhaka xikounk tuka pirai zaunk nam re 
~ (adbosdreak). 


म्हाका शिकोंवक तुका प्राय झावनारे 
(आडबसर्याक). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಕಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಜಾಂವಯ್‌ ಕಸೊ ಭೆಟ್ಟೊಗಿ (ಫಡ್ಪಶಿ). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಎಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಯೆತಾಗೀ (ವಾಯ್ಟ್‌ 


ಉತ್ರಾಂ). 
ಮ ಜಿ ಮೂಟ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸೊಡಿನಾ (ಸಸಾರ್ಗಾಯ್‌ 
ದೀನಾ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆತಾಂ ಪೊಟಾಕ್‌ ಚುರ್ಚುರೆ ಯೆತಾತ್‌ 
(ಜಾಳ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾನ್ಪಾಟ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಜಾಲೆಂ 
(ಬರೆಂಚ್ಚ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಗಳ್ಳಾಂತ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ಗೆಲಾಂ (ಭಾಂಗಾರ್‌ 
ವಿಕ್ಲಾಂ. 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ ಬಜೀ ಗೊರುಂಚ್ಡ್‌ ತಿಕಾ 
ಕೊಣೇಂಯ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಸ್‌ ಸತ್‌. 
ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ತಾಚಿಂ 30९ ತುಟೊವ್ನ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ 
ಆಸಾ (ಜಾಂವ್ಕಾಂಚಿಂ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಕುಜ್ನಾಂತ್‌ ಕಾಮಾಂ ಕರುಂಕ್‌ 
ಪಾಟ್‌ ಬಾಗ್ದಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಭಾಲಿ ತೊಪ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿಂ ಜಾಲೆಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣಾಚೆಂ ಕಿತೆಂ ಭೆಂ, ಹಾಂವ್‌ ಜೊಡ್ತಾಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಖಾತಾಂ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣಾಚಿ "ಮುಲಾದ್‌ ಕಿತೆಂ" (ಕೊಣಾಕೀ 
ಲೆಕಿನಾ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚ್ಕಾ ಮುಸ್ಕರಾಕ್‌ ಮಾರಿಯಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಜಾಲೆಂ 
२.९३% ಧುವೆಚೊ ಹಾತ್‌ ಮಾಗ್ಲೊ ತಾಣೆ 
(ಗ್ರೇಸ್ತಾನ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುಡಾರಾಚಿ ಖಂತ್‌ ಆಸಾ (ಪೂತ್‌). 
ಮ್ಹಜೆಂ ಬದಿಕ್‌ ತುಕಾ ದಿಂವ್ಹೊಂನಾ (ಬಾಪಯ್‌). 
ಮ್ಹಜೊ ಘರ್ಕಾರ್‌ ಪಯ್ಲೊಚ್‌್‌, ಗೆಲಾ (ವಿಧೊವ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೆಂ ಕುಸ್ಕುಟ್‌ ನಾಕಾ (ಗ್ರೇಸ್‌ ಪೂತ್‌) 
5, ತುಂ ಭಿಗಡ್ಡಾಕಾ (ಬಾಪಯ್‌) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಮನ್‌ ತಾಚೆಂಥಂಯ್‌ "ಓಂದ್ವಲಾಂ" (१३३० 
ಥಂಯ್‌) 
ಮ್ಹಜಿ ಆಶಾ ನಿರ್ಫಳ್‌ ಜಾಲಿ (ಆವಯ್‌). 
ಕಾ ಸಂಸಾರ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 
ವ್‌ ತೊ ಉಡೊನ್‌ ಪಡೊ (ರಿಣ್ಕಾರಿ). 
१,४० ಆತಾಂ ತಾಂಕ್‌ ಉಣಿ ಜಾಲ್ಮಾ (ಆವಯ್‌). 
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» 'ಭೊಂಗೊಸೊಳ್‌ ಲೊ (०८३०७). 


> (ಕಾ 
0520 "ಸರ್ಪಿತ್‌ ಜಾಲೆಂಯ್ಗಿ” (ಘೊವ್‌). 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


म्हाका ताचे मुकार ल्हान झांवक नाका. 
म्हाका एक जांवंय कसो भेटलोगी? (पडपशी). 


म्हज्या एका तोंडांत कितें येतागी (ತಡ उतरां). 


म्हजी मूट हांव सोडिना (ससारगाय दीना). 


म्हाका आतां पोटाक चुरचुरे येतात (झाळ). 


म्हाका कानपटयाक मारल्लया बरी झालें (बरेंच 
ard). 


म्हज्या हाता गळ्यांत्लें पूरा गेलां (भांगार विकलां). 


म्हजी मांय बजी गोरुंच, तिका कोणेंय सांगल्लेंच 
सत. 

eal धुव ताचीं तीनी तुटोवन हाडूंक आसा 
(जांव्याची). 

म्हज्या वायलेक कुजनांत काम Hah पाट 
बागवना. 

म्हज्या काळजाक भाली तोपल्ले बरी झालें. 


म्हाका कोणाचें कितें भें, हांव जोडतां हांव खातां. 


म्हाका कोणाची मुलाद कितें (कोणाकी लेकीना). 
म्हाका ताच्या मुस्कराक मारीयां म्हण झालें. 
म्हज्या धुवेचो हात माग्लो ताणे (ग्रेस्तान). 


म्हाका म्हज्या पुडाराची खंत आसा (पूत). 
eat बदिक तुका दिंवचों ना (बापय). 
म्हजो घरकार पयलोच गेला (विधोव). 
म्हाका तुजें कुस्कुट नाका (3೫ पूत). 

म्हजे वयर तूं भिगडनाका (बापय). 

म्हजें मन ताचे थंय आंदवालां (चेडवा थंय). 


म्हजी आशा निरफळ झाली (आवय). 
म्हाका संवसार जड झाला (म्हातारो). 
म्हाका पळेवन तो उडोन पडलो (ಗಾಗಿ), 
म्हाका आतां तांक उणी झाल्या (आवय). 
म्हजो भोंगोस्तोळ झालो (पाडारी). 

म्हाका तूं कमें सरपीत झालेंयगी (घोव). 


म्हाका किते तूं दोर्पीतयगी (बायल). 
म्हाका पळेवन तें मुरगटलें (ना खुश). 


जे. बी. frm 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhaka tache mukamlhan zaunk naka. 

Mhaka iek zanvoi koso bhettlogi? 
(fodpoxi). 

Mhojea ieka tondant kitem ietagi? (vaitt 
utram). 

Mhoji mut hanv soddina (sosargai dina). 


Mhaka atam potak churchure ietat (2811). 


Mhaka kanpoteak marlelea bori zalem 
(borench lagle). 

Mhojea hata golleantlem pura gelam 
(bangar viklam). 

Mhoji maim baji gorunch tika konneim 
sangl'lench sot. 

Mhoji dhuv tachim tinui tutoun haddunk 
asa (zanveadchim). 

Mhojea bailek kuznant kam korunk pat 
bagvona. 

Mhojea kallzak bhali toplele bori zalem. 

Mhaka konnachem kitem bhyem, hanv 
zodtam hanv khatam. 

Mhaka konnachi “mulad kitem” (konnaki 
lekina). 

Mhaka tachea muskorak marueam mhonn 
zalem. 

Mhojea dhuvecho hat maglo tannem 
(girestan). 

Mhaka mhojea puddarachi kont asa (put). 

Mhojem bodik tuka divncho na (bapoi). 

Mhojo ghorkar poiloch gela (vidov). 

Mhaka tujem kuskut naka (girest put). 

Mhoje voir tum bhigodnaka (bapoi). 

Mhojem mon tache thoim, “voddvalam” 
(chedva thoim). 

Mhoji axa nirfoll zali (avoi). 

Mhaka sounsar zod zala (mhataro). 

Mhaka polleun to uddon podlo (rinnkari). 

Mhaka atam tank unni zalea (avoi). 

Mhojo “bhongostoll” zalo (padari). 

Mhaka tum koxem “‘sorpit zaleingi! 
(ghov). 

Mhaka kitem tum “dorpitaigi” (baail). 

Mhaka polleun tem murgottlem (na kush). 


J. B. Sequeira 
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मुखांवरां / ೫5೫ - 1 


Mhaka 0100 khaizai (girant). 
Mhaka to “dhorunk aiel'lo” (chedum). 


Mhoji gand dhornnir bosleamu? (solvon). 


म्हाका बीडो खायजय (गिरांत). 

म्हाका तो धरुंक आयील्लो (चेडू). 

all गांड धरनीर वस्ल्यामू (सल्वोन). 

म्हज्या भयणीक, आडे भाग आयल्या (मिण्या 
वरवीं). 

म्हज्या कानाचो कान्पो वस्ला (आयकाना). 

म्हजे कडे तरकाक पुणी रावनाका (आवय). 

म्हाका पुणी कुस्कुट तो दिंवचो ना (पूत). 

म्हज्या धुवेक ताणे भुलयलें (जांवयांन). 


ಮ್ಹಾಕಾ ತೊ, "ಧರುಂಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ' (ಚೆಡುಂ). 
| ಮ್ಹಜಿ ಗಾಂಡ್‌ ಧರ್ನಿರ್‌ WAY, oo (ISAS). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಯ್ಲಿಕ್‌, "७ ಭಾಗ್‌" ಆಯ್ಲ್ಯಾ (QTD, 
ವರ್ವಿಂ). 

| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾಚೊ ६०.२, २०२२, (ಆಯ್ಕಾನಾ). 
ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ತರ್ಕಾಕ್‌ ಪುಣಿ ರಾವಾನಾಕಾ (ಆವಯ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಕುಸ್ಕುಟ್‌ ತೊ ದಿಂವ್ಚೊನಾ (ಪೂತ್‌). 
| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌ ತಾಣೆ ಭುಲಯ್ಲೆಂ (ಜಾಂವ್ಯಾಂನ್‌). 


Mhojea boinnik, “adebhag aila” (mivnno 


vorvim). 


Mhojea kanacho kanpo bosla (aikona). 


Mhojekodde torkak punni ravanaka (avoi). 


Mhaka punni kuskut to divncho nam (put). 


Mhojea dhuvek tannem bhuloilem 


(zanvean). 


म्हजो ताणे गोळ केलो (बायल). Mhojo tanne goll kelo (०3911). 
म्हाका देवाचें पिसें (भकतीपण). 
म्हजें सयराण gat (सोस्णीकाय). 
म्हाका खांशी सुरु झाल्या (पीडा). 
म्हाका आडवळोन आयलें (वोंकारो). 


म्हजो AY पुस्की कुडके HSH करन मारतालो. 


ಮ್ಹಜೊ ತಾಣೆ ಗೋಳ್‌ ಕೆಲೊ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ "ದೆವಾಚೆಂ ಪಿಶೆಂ" (ಭಕ್ತಿಪಣ್‌) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಸಯ್ರಾಣ್‌ ಚುಕ್ತೆಂ (ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ "ಖಾಂಶೀ" ಸುರು ಜಾಲ್ಕಾ (ಪಿಡಾ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಡ್ವಳೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ವೊಂಕಾರೆ). 
ಮ್ಹಜೊ ಬಾಪ್ಪು ಪುಸ್ಥಿ ಕುಡ್ಕೆ ಕುಡ್ಕೆ ಕರ್ನ್‌ ಮಾರ್ತಾಲೊ. 


Mhaka “deachem pixem” (bhoktiponn). 


Mhojem soirann chuklem (sosnikai). 


Mhaka “khanxi” suru zalea (pida). 


Mhaka advollon ailem (vonkare). 


Mhojo bappu puski kudke kudke korun 


martalo. 


ಮ್ಹಜಿ, "ಗಾಂಟ್‌ ಉಬಿ ಜಾಲಿ (ಖಾಣಾಚಾ म्हजी iz उवी झाली (खाणाच्या परर्माळान). 
ಪರ್ಮಳಾನ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಚಡ್‌ ಕಾಮ್‌). 


ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್ನ್‌ ತಾಣೆ ಪಿಂಟಾಯ್ಲೊ (ಚೆಡುಂ). 


Mhoji “gant ubi zali (khannachea 


pormollan). 


म्हज्या हाता पायांक झालें (चड काम). 
म्हजो हात धरन ताणे पिंटाय्लो (चेडूं). 


Mhojea hata paeank zalem (chod kam). 


Mhojo hat dhorun tanne pintailo 


| (chedum). 
| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಖಾತ್ಕಾಂತ್‌ ಆತಾಂ ಕಾಂಯ್‌ ನಾಂತ್‌ म्हज्या खात्यांत आतां कांय नांत (बेंकांत दुडू) Mhojea khateant atam kaim nant 
(ಬೆಂಕಾಂತ್‌ ದುಡು). (Bankant duddu). 


ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ತಾಣೆ ಪಾಪ್ಸಿಲೆಂ (ದುಕಯ್ಲೆಂ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಖಾಸ್ಗಿ ರಾಟಾವಳಿಂನಿ ತುಂ ಮಧೆಂ ಪಡನಾಕಾ. 


म्हजें काळीज ताणे पापसीलें (दुखयलें). 
म्हज्या खास्गी रटावोळीनी तूं मधें पडनाका. 


Mhojem kalliz tanne papsilem (0601011೮173). 


Mhojea kasgi rattavollinim tum modhem 


podanaka. 


ಮ್ಹಾಕಾಕರ್ನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಬೊಗೆಲಾಂ (ಕಾಮ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲಯ್ತಾನಾ "ದಮ್ಮ್‌ ಬಾಂದ್ರಾ" 
(ಉಸ್ವಾಸ್‌). 


म्हाका करनंच मोरोंक बोगेलां (काम). 
म्हाका उलय्ताना दम्म बांदता (उस्वास). 


Mhaka korunch moronk bogelam (kam). 


Mhaka uloitana “dumm bandta” (uswas). 


म्हजेर राग पुणी दवरनाका. 
म्हजें कितें ताका पडोन गेलां (बायल). 
म्हाजें पोसणें ताणे वोडन काणघेलें (जेवण). 


ಮ್ಹಜೆರ್‌ ರಾಗ್‌ ಪುಣಿ ದವರ್ನಾಕಾ. Mhojer rag punni dovornaka. 
ಟು 
ಮ್ಹಜೆಂ ಕಿತೆಂ ತಾಕಾ ಪಡೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ಮ್ಹಜೆಂ ಪೊಸ್ಲೆಂ ತಾಣೆ ವೋಡ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಲೆಂ (ಜೆವಾಣ್‌). 


Mhojem kitem taka podon gelam? (0೩೩11). 


Mhojem posnem tane vodun kangnlem 


(jevon). 


म्हाका मारुंक ताणे 'सुपारि' दिल्या (पानफोड, 
g): 

म्हाका इल्ली पुणी, सवकासाय दी सायबीणी 
(घोव). 

म्हज्या घोवान ताका दवरन काण्घेलां (चेडयेक). 


Mhaka marunk tanne ‘supari’ dilea 
(panpodi/duddu). 


Mhaka illi punni “soukasai” di saibinni 


ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾರುಂಕ್‌ ತಾಣೆ *ಸುಪಾರಿ' ದಿಲ್ಕಾ (ಪಾನ್‌ 
ಫೊಡ್‌, ದುಡು). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಪುಣಿ, "ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌”' ದಿ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಘೂವ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘೊವಾನ್‌, ತಾಕಾ ದವರ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಲಾಂ 
(ಚೆಡೈಕ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಚೆರ್ಕೊ ಫುಸ್ಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಆಯ್ಕಾತಾ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಚಿ ತುಂ, "ಲೋಂವ್‌ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌" 

(ಹಂಕಾರ್‌). 


(ghov). 


Mhojea ghovan, taka dovorun kannghelam 
(chediyek). 


Mhojo cherko fuslailear aikota. 


म्हजो चेरको फुस्लायल्यार आयकाता. 
म्हज्या Yara तूं लोंव म्हणाजाय (हांकार). 


Mhojea putachi tum, “lonv mhonnazai 
.  (hankar). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಚೊ ತುಂ ಹಾಗೊನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಗೂ 
ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌ (ದಳ್ಳಾರ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ತಾಚಿ ಮೂಂಜ್‌ ತುಟೊಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ 
ಸೊಡ್ಡಿ ಮಾಮಿ ನ್ಹಯ್‌ (ರುಬಾಬ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ, "ಪೆಂಕಾಟ್‌ ಕುಸ್ಕಾಲಾಂ" (ಕಣ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ವಾಟೆರ್‌ BQ, ಗತ್‌ ಜಾಲಿ (ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಲ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮ್ಹಿನತೆಚೆರ್‌ ತಾಣೆ ಉದಾಕ್‌ ವೊತ್ತೆಂ 
(ಆಡ್‌ಪಾಯ್‌ ದಿಲೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಗಾಂಡ್‌ ಘಂವ್ಹಾವ್ನ್‌ ರಾವ್ಲೊ 
(ಬೆಪಾರ್ವೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾಮಾತೆಂ ತೆಂಕುಂಕ್‌ ಜಾಗೊನಾತ್‌ಲ್ಲೊ (ಆತಾಂ 
ಆಸಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ, "ಪಿಂತೆಗ್‌ ಚಡ್ಲೊ”, ತಾಚಾ OP, 
(ರಾಗ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ "ಕಾಂಪೊಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ" (ಭೆಂ). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಲಾಂಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ಸಾರ್ಕಿ ಭುಕ್‌ ನಾ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಧುವೆನ್‌, "ಕರಿ HA," (ನಾಂವ್‌ 
ಪಾಡ್‌ ಕೆಲೆಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ, "ಗುಂಡೈಂತ್‌ ದೆವೊಂವ್ದೆಂ" ಬಾಕಿ 
ಉರ್ಲಾಂ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ರೀಣ್‌ ತಾಣೆ ಬುಡಯ್ಲೆಂ (ದೀನಾಂತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಜಾಲೊ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ಮಾಂಡ್ಲೆ ಬೆಚ್ಚಾ' ಜಾಲಾಂ (ತಕ್ಲಿ ಹುನ್‌). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿವಾ ಭಿತರ್‌ ಕಿತೆಂ ಕಿತೆಂ ಜಾತಾ (ಸಂಕಡ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ವಾಂಟೆ ಘಾಲಾಗೊ (ಆವಯ್‌). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಚುಕ್ತೆಂ (ನಶಿಬ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಶಿಬಾಕ್‌ ವಾಳಯ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ದುರಾದೃಷ್ಟ್‌). 


मुखांवरां / ೫೫೫ - I 


म्हज्या पुताचो तूं हागोन घाल्लो गू म्हणाजय 
(दळ्बार). aos 

म्हजी धुव ताची मूंज तुटबंक आसा, सोडची मामा 
न्हंय (रुबाब). 

म्हजें पेंकाट कुस्कालां (कण). 

म्हजी वाटेर पडची गत झाली (कष्ट काल). 

म्हज्या मिनतेचेर ताणे उदाक वोतलें (आड पाय 
दिलो). 

म्हाका पळेवन गांड घुंवडावन रावलो (बेपारवो). 


म्हाका मातें तेंकुंक जागो नातल्लो (आतां आसा). 
म्हाका पितेग चडलो, ताच्या उलवण्यान (राग). 
ea काळिज कांपोंक लागलें (ಇ). 

म्हज्या पोटाक fed जालांगी देव झाणा (सारकी 


भुक ना). 
म्हज्या तोंडाक धुवेन करी पुसली (नांव पाड केलें). 


म्हाका ताणे गुंडयेंत देवोंवचें बाकी उरलां (बायल). 


म्हजें रीण ताणें बुडयलें (दीनांत). 
म्हाका नाका संवसार झालो (म्हातारो). 
म्हाका “मंडे बेच्चा' झालां (ಕಾಳಿ हुन). 


म्हज्या जिवा भितर कितें कितें जाता (संकड). 


TERT मोडयाक वांटें घालागो (आवय). 
म्हज्या हाताक आयील्लें Gari (नशीब). 
म्हज्या नशीवाक वाळय लागल्या (दुरादुष्ट). 
म्हजो ताणे पाडाव केलो (सल्वीलो). 


. | म्हाका ताचो पाटलाव करीजय (आकर्षण). 


ಕಾ ಆಜ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌ ನಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ತುವೆಂ ಬಾಂದ್ಸಾಸಾಂತ್‌ ಘಾಲೆಂ ನ್ಹಯ್ವೇ? 


w 


(ಪ್ರೇಮಿಕಾ). 


_ವ್ನ್‌ ದಿಲೆಂ" (ಪಯ್ಸ್ಯಾಂಗಾರ್‌). 


a 


म्हाका पुरो पुरो झालें (बायल). 

म्हाका आज कांय उल्हास ना. 

म्हाका gà बांदपासांत घालें न्हय्वे? (प्रेमिका). 
म्हज्या कानाक ताणे वांयगीं बांधली (फसायलें). 
म्हाका ताणे विच्चावन दिलें (पयशांगार). 

म्हाका तुज्यो धोशी सोसूंक तांकानांत (बायल). 
म्हजे लागीं तो गजाली सांग्तालो. 


जे. बी. fram 


Mukhamvaram / Movilam - II 


Mhojea putacho tumrhngon ghallo gu 
mhonnazai (dallbar). 

Mhoji dhuv tachi monz tutounk asa sodchi 
mami nhoi (robab). 

Mhojem “penkat kuskolam” (konn). 

Mhoji vatter podchi got zali (koxt). 

Mhojea minotecher tanne udok votlem (ad 
pai dilo). 

Mhaka polloun gand ghuvndaun ravlo 
(beparvo). 

Mhaka matem tenkunk zago natullo (atam 
asa). 

Mhaka “pinteg choddlo” tachea ulounnean 
(rag). 

Mhojem kalliz “kampounk laglem” 
(bhyem). 

Mhojea potak kitem zalangi dev zannam 
(bhuk nam). 

Mhojea tondak dhuven “kori pusli” (nanv 
pad kelem). 

Mhaka tanne “gundient denvounche” baki 
urlam (baail). 

Mhojem rinn tanne (dinant). 

Mhaka naka, sounsar 7810 (mhataro). 

Mhaka ‘mandde bechcha’ zalam (tokli 
hun). 

Mhojea jiva bhitor kitem kitem zata 
(sankod). 

Mhojea modeak vante ghala go (avoi). 

Mhojea hatak ailelem chuklem (noxib). 

Mhojea noxibak valloi laglea (durdraxt). 

Mhojo tanne padav kelo (solvalo). 

Mhaka tacho patlav korizai (akorxnn). 

Mhaka puro puro zalem (baail). 

Mhaka aiz kaim ulhas nam. 

Mhaka tuvem bandposant ghaleim 
nhoive? (premik). 

Mhojea kanak tanne, “vaingim bandlim” 
(fosoilem). 

Mhaka tanne, “bichchaun dilem” 
(poiseangar). 

Mhaka tujeo doxi sosunk tankanant 
(baail). 

Mhojelagim to gozali sangtalo. 


J. B. Sequeira 


मुखांवरां / मोव्ळां - II 


: ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


म्हाका नशिवांत ೫೫ भोगेलांगी! 

म्हाका ताणे लाकान वुडयलो (व्यापारी). 
म्हाका सराग शिको येतात. 
म्हाका गळ्यालागगीं लास्ता. 
म्हजी म्हळळी कोणीनांत. 
म्हका हुलोप सोसुंक तांकाना (गरमी). 


| ಮ್ಹಜಾ ನಶಿಬಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಭೊಗೆಲಾಂಗಿ. 
[ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ಲಾಕಾನ್‌ ಬುಡಾಯ್ಲೊ (ವ್ಯಾಪಾರಿ). 

| ಮ್ಹಾಕಾ ಸರಾಗ್‌ ಶಿಂಕೊ ಯೆತಾತ್‌. . | 
[ಮ್ಹಾಕಾ ಗಳ್ಳಾಲಾಗಿಂ ಲಾಸ್ತಾ 

ಮ್ಹಜಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಕೊಣಿ ನಾಂತ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾ "ಹುಲೊಪ್‌ ಸೊಸುಂಕ್‌" ತಾಂಕಾನಾ (ಗರ್ಮಿ). 
| ಮ್ಹಾಕಾ ಕುಮೊಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮೆಲ್ಲೊ ಆಸಾಗಿ (ಕೊಣ್ಣಿ 
೫ ನಾ): 

ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ. 
[ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಭಾಂಗಾರ್‌ ಹಾಬಾ. 
'|ಮ್ಹಾಕಾಏಕ್‌ ತುಂಕಸೊಸಾಂಪಡ್ಲೊಯ್ಗ್ಲೀ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
2 ಮ್ಹಾಕಾಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಾಂ ಕಾಂಯ್‌, "ಗೊತ್ತು ನಾತ್ಲೆಂ". 
ಮ್ಹಾಕಾ ಚಿಲ್ಲುನ್‌ ತೊ ಚಲ್ರಚ್‌ ರಾವ್ಲೊ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾರ್ನ್‌ GG 500 ನೀದ್‌ ಪಡ್ಲಿ (ಗಾಡ್‌). 


म्हजी धुव कांय वाटेर पडोंक ना. 
म्हजो घोव म्हळ्यार भांगार हावा! 
म्हाका एक तूं कसो सांपाडलोयगी! (बाय्ल). 
म्हाका काजार जातां कांय गोत्तु नातलें. 
म्हाका चिल्लुन तो चल्तच रावलो. 

म्हाका मारन घाल्ले वरी नीद पडली (गाड). 


म्हजि नीद कोणे चोरल्यागी (नीद येना). 


| ಮ್ಹಜಿ ನೀದ್‌ ಕೊಣೆ ८32020) (ನೀದ್‌ ಯೇನಾ). 
म्हजो आव म्हळ्यार गांवार एक्लोच मनीस. 


ಮ್ಹಜೊ ಆಬ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಗಾಂವಾರ್‌ ಎಕ್ಲೊಚ್ಚ್‌ 
ಮನಿಸ್‌. 

ಮ್ಹಾಕಾ "९३६३ ವಿಟೆ ಭೊಗ್ಗೆ'' (ಕಳ್ವಳೆ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮರ್ಯಾದಿನ್‌ ದೋನ್‌ ಶಿತಾಂ ಜೇಂವ್ಕ್‌ 
ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ "४२१,50" (ಚೆಡುಂ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಮೊರ್ನಾಚಿ ಭಿರಾಂತ್‌ ನಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 


म्हाका आटाविटे भोगले (कळ्बळे). 

म्हाका मर्यादीन दोन शितां जेंवक मेळ्ळयार पुरो 
म्हणचे! 

म्हाका ताणे किमचिलें (चेडू). 

म्हाका पुणी मोरनाची भिरांत ना (म्हातारो). 


ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಖಂಯ್ದೆಂ ಧಯ್ರ್‌ | म्हजे मुकार Tals Gad धयर आसा? 
ಆಸಾ?. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೊ ಜಾಂವಂಯ್‌ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಬೊ) 

ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂಗಿ "ನಾಕ್ಸೆ ತಿತ್ಲೆಂ" ಆವ್ಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
(१०९०००, SBA O). 

ಮ್ಹಾಕಾ ದಿತಾನಾ ತುಜಿ, "Sod ಉಸ್ಫೊಂಕ್‌' ಆಸಾ 
(ಸುರಾತಿ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಉತಾರ್‌ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೊ ತರ್‌ ಅಸೊ ಜಾತೊನಾ 
(ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಮೋಲ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಘರಾ 
ಆಯ್ಕನಾಂತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಜೆವಾಣ್‌ ವರ್ಗನಾ (ರುಚ್‌ ನಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ 'ಫಾಣ್ಟೊತಿ' ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ಶನಿ). 

ಮ್ಹಜೆ ತಮಾಶೆ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌? 

ಮ್ಹಾಕಾ ದೂಕ್‌ ತಡ್ವುಂಕ್‌ ತಾಂಕ್ಲೆಂ ನಾ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯ್‌ ಉಣಿ ಜಾಲ್ಕಾ. 

ಮ್ಹಜೆ ಸಂಧ್‌ ಸಂಧ್‌ ದುಕ್ತಾತ್‌ (ಗಾಂಟಿ ದೂಕ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲೊ ಭಿತರ್‌ ತಾಪ್‌ ಆಸಾ. 


म्हाका सांगल्लो जांवय मेळोंक ना (ताळ पडचो). 


म्हाका कितेंगि नाकशे तितलें आवक आसल्लें 
(वोयर पडलों). 


म्हजें उतर आयकाल्लो तर असो जातोना (पाड 
जाला). 
म्हज्या उत्राक मोलच ना (घरा आयकानांत). 


म्हाका जेवाण वरगाना (रुचना). 

म्हाका आज काल फाण्वोति लाग्ल्या (शनी). 
म्हजे तमाशे कसल्याक करताय? 

म्हाका दूक तडवुंक तांक्लें ना. 

म्हाका सोस्णीकाय उणी झाल्या. 

म्हजे संद संद ಕ (गांटी ಕ). 

म्हाका इल्लो भितर ताप आमा. 


जे. बी. faa 


म्हाका कुमोक करुंक मेल्लो आसागी? (कोणी ना). 


म्हाका दिताना तुजी तोपी उस्ळोंक आसा (सुराति). 
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Mhojea noxibant kitem bhogelangi! 
Mhaka tanne lakan budoilo (veapari). 


Mhaka sorag xinko ietat. 


Mhaka gollea lagim lasta. 
Mhojim mhollim konni nant. 
Mhaka “hulop sosunk” tanka nam (gormi). 


Mhaka kumok korunk mello asagi (konnoi 


nam). 
Mhoji dhuv kaim vatter podonk na. 


Mhojo ghov mhollear bangar haba. 


Mhaka iek tum koso sampodloigi! (baail). 


Mhaka kazar zatam kaim, “gottu natlem”. 


Mhaka chillun to choltoch raulo. 


Mhaka marun ghalle bori nid podli 


(gad). 
Mhoji nid konnem chorleagi (nid iena). 


Mhojo aab mhollear ganvar iekloch monis. 


Mhaka “atavitte bhogle” (kolvolle). 


Mhaka moreadin don xitam jeunk mellear 


puro mhonchem! 


Mhaka tanne “kimchilem” (chedum). 


Mhaka punni mornachi bhirant nam 
(mhataro). 


Mhoje mukar ravonk khoinche dhoir asa? 


Mhaka sangullo zanvoi mellonk na (tal 


podcho). 


Mhaka kitengi naxe titlem auk aslem (voir 


podlom). 


Mhaka ditana tuji topi usllonk asa (surati). 


Mhojem utor aikallo tor oxem zatem na 
(pad). 
Mhojea utrak moluch nam (ghora 


aikonant). 
Mhaka jevonn vorga nam (ruchanam). 
Mhaka aiz kal panvoti laglea (xoni). 
Mhoje tomax kosleak kortai? 


Mhaka duk todvonk tankle nam. 


Mhaka sosnnikai unni zalea. 


Mhoje sond sond duktat (gantti duk). 


Mhaka illo bhitor taap asa. 


J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರೀ, ತುಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಹೊಂ म्हजो जीव गेल्यारी, तुका सोडन ೫7೫ ना (ईष्ट). 


ನಾ (ಈಷ್ಟ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚಿ ಇಲ್ಲಿ "GA, ಚಡ್‌" (230). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಅಸೆಂಚ್ಚ್‌ ಬೊಗೆಲಾಂಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 
ಮ್ಹಜೆಂ ಸಪಾಣ್‌ ತುಟ್ಲೆಂ (ಅರ್ಧ್ಯಾರ್‌ ರಾವ್ಲೆಂ ಜಾಗ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಬಾಕ್‌ ಭೇದ್‌-ಬಾವ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾರ್ಕುಂಕ್‌ ಕಳನಾ. 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಸಗ್ಳಿಂ ಫಸೊವ್ನ್‌ ವೆತಾತ್‌ 
(ಹೆಡ್ಡ್‌). 
ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ಮೂಸ್‌ ಉಣೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ (ಕಾಸ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಜೋರ್‌ ಉದ್ಕಾಡೆ ಜಾಲೆಂ (ಕಾಸ್ಟೆಂತ್‌ 
DRA). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಗೂ ಬಾಂಧುನ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 
ಮ್ಹಜೊ ಫುಡಾರ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಹೊಗ್ದಾಯ್ಲೊ (ಕಾಡ್ನ್‌ 
ಕಾಣ್ಣೆಲೊ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾವಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿ೦ ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ 
(ಬರೆಂ ಮನ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಸಲೊ ಎಕ್‌ ಜಾಂವಯ್‌ ಭೆಟ್ಲಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಮಾಂಯ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆನ್‌ ತಾಕಾ ನೀಟ್‌ ಕೆಲಾ (ಜಾಂವ್ಯಾಂಕ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಫುಡಾರಾಚಿ ಖಂತ್‌ ಕೊಣಾಕಿ ನಾ (ವಾಡ್‌ಲ್ಲಿ 
ಧುವ್‌). 
ಮ್ಹಜಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಲುಟ್ಲಿ ತಾಣೆ (ರೊವ್ಯಾನ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತುಕಾ ಪರ್ತಿ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ. 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಂಗಾಂತ್‌ ತ್ರಾಣ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘೊವ್‌ ಕಿತ್ಲೆ 
ಜಾಯ್‌? (ರಾಂಡ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಕೊ ಗರ್ಜೊ ಪೂರಾ ತಿರ್ಸಲ್ಕೊ. 
ಮ್ಹಜಿ ಆತಾಂ ತಾಕಾ ಗರಜ್‌ ಆಸಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಕುಸ್ಕಾಲಾ (ಅವೃಡ್‌). 
ಕಾ ತೆಂ "ಕೊಂತಾಕ್‌" ಯೇನಾ (ಲೆಕಾಕ್‌). 
, ಜೊಡಿನ್‌ ಘರ್‌ ಚಲ್ತಾ. 
3 ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಕಾ ಬೂಟ್‌ ಸುಟನಾ 
(ಹಂಕಾರ್‌). 
९३२, ನಶಿಬಾಕ್‌ ಕೀಡ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ಸಲ್ವಣಿ). 
d ಘೊವ್‌ ಪಯ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಗೆಲಾ (ವಿಧವ್‌). 


d ವಾಂಟೊ ಆಸಾಗಿ ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ಗಿಳ್ತಾಯ್‌ 


qaii / मोव्ळां - I 


म्हाका ताचि इल्ली,दास्ती चड (भे). 
म्हाका असेंच बोगेलांगी देव जाणा? (बायल). 


म्हजें सव्पण तुटलें (अरध्यार राव्ले-जाग जावन). 


za बाबाक भेद-भाव विल्कुल झायना. 
म्हाका मनश्यांक पारकुंक कळना. 
म्हज्या मांयक सगळीं फसवन वेतात (हेडड). 


म्हजे कडे मूस उणे झाल्यात (कास). 
म्हाका जोर उदकाडे झालें (कास्टेंत हाग्लों). 


म्हाका गू बांधुन धरुंक झायना. 
म्हजो फुडार हावें होग्डाय्लो (काडन काण्घेलो). 


म्हज्या भावाक एक Wael वयर काडिजाय (बरें 
मन). 

म्हाका कसलो एक जांवय भेटला AAMT 
(मांय). 

म्हज्या धुवेन ताका नीट केला (जांवयाक). 

म्हज्या फुडाराची खंत कोणाकि ना (Met धुव). 


म्हजि मरयाद लुटली ताणे (झोवण्यान). 
म्हाका उलोंवक तुका पुरती प्राय झांवक ना. 


म्हज्या आंगांत त्राण आस्ल्यार, घोव कितले झाय? 


(रांड). 
म्हज्यो गरजो पूरा तिरसाल्यो. 
म्हजी आता ताका गरज आसा (बायल). 
म्हणो हात ಕ कुस्कला (NA). 
म्हाका तें कोंताक येना (लेकाक). 
म्हज्या एक्ल्याच्या जोडिन घर चलता. 
म्हजे कडे उलोंवक ताका बूट सुटना (हंकार). 


म्हज्या नशीवाक कीड लाग्ल्या (सल्वणी), 
म्हजो घोव पय्लोच गेला (विधव). 
eal वांटो आसागी एक्लोच गिळताय (भाव). 


म्हजि पुणी जाण्वाय पावाना. 


म्हाका पुणी हात लायिल्लो, हांव चिरती आसललीं 
(कामीक). 


जे. बी. ಗರ್ಗ] 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhojo jiv gellearuituka soddn ghalcho 
nam (ixt). 

Mhaka tachi illi dasti chod (bhyem). 

Mhaka oxench bogelangi dev zanna 
(baail). 

Mhajem sopan tutlem (ordear raulem zag 
zaun). 

Mhojea babak bhed-bav bilkul zainam. 

Mhaka monxeank parkunk kollnam. 

mhojea maink sogllim fosoun vettat 
(hedd). 

Mhojekodde mus unne zaleat (kas). 

Mhaka jor udkadde zalem (kastenth 
haglo). 

Mhaka gu bandun dourunk zaina. 

Mhojo fudar hanvem hogdailo (kadn 
kanghelo). 

Mhojea bhavak iek pautim voir 
kaddizoi (bore mon). 

Mhaka kosolo iek zanvoi bhetla saibinni! 
(maim). 

Mhojea dhuven taka nit kela (zanveak). 

Mhojea fuddarachi kont konnakui nam 
(vadleli dhu). 

Mhoji moread luttli tannem (zovennem). 


Mhaka ulounk tuka purti pirai zaunk na. 


Mhojea angant trann aslear, ghov kitle zai? 
(rand). 

Mhojeo garzo pura tirsaleo. 

Mhoji atam taka goroz asa (baail). 

Mhojo hat illo kuskala (avgad). 

Mhaka tem “kontak” iena (lekhak). 

Mhojea iekleachea zoddin ghor cholta. 

Mhojekodde ulounk taka boot suttonam 
(hankar). 

Mhojeo nasibak kid laglea (solvonni). 

Mhojo ghov poiloch ghela (widow). 

Mhojo vanto asagii ekloch gillthai (bhav). 


Mhoji puni zannvoi pavana. 


Mhaka puni hat laiello, hanv chirtim aslim 
(kamik). 


J. B. Sequeira 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / मोव्छां - 1 


[ಮ್ಹಾಕಾ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ದೆವೊಂವ್ಕ್‌ 'ಫಿತುರಿ ಚಲ್ತಾ" Mhaka pondant devounk “fitori cholta” 


(ಪ್ರಾಯಸ್ಸ್‌). 

| | ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಮಾರ್‌ ७०७१, 

| (०००३४४ ನಿತ್ರಾಣ್‌). 

[ಮ್ಹಜಿ ಮಿನತ್‌ ವೃರ್ಥ್‌ ಜಾಲಿ. 

| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್‌ "ಪುಳೇರ್‌' ಜಾಲಾಂ (ಪಿಡಾ). 

4 ಮ್ಹಜಿ ಸುನ್‌ ಅವ್ವಲ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ (ಪಕ್ಕಾ). 

a ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ನಾಡ್ಲೆಂ ತಾಣೆ (ಇಷ್ಟಾನ್‌). 

| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್‌ ವೋಳ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಉದೆಲಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಹುಲೊಪ್‌ ಅನಿಕೀ ವಚೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ವಕ್ತಾಚೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ರೋತ್‌ ಮೆಳಾನಾನ್ಹಯ್ವೆ (ಬೇತ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉಲ್ಮಾಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲೊ ತಾಣೆ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ತುಂ ರಡನಾಕಾ (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಡೆನ್‌ "ಪುಡಿಕಾಸ್‌ ನಾಂತ್‌" (ಚಿಲ್ಲರ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಭೊರೊ ದವರ್ನ್‌ ಗೆಲಾ 
(ರಿಣಾಚೊ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಸುಡ್ಸುಡಾಯ್‌ ನಾ 
(ಆಳ್ಸಾಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಲಾಗಿಂ ಕಸೊ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಗಿ 
(ಪೂತ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ರೀಣ್‌ ಬುಡಯಿಲ್ಲೊ ಬರ್ಕತ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ಗಿ 
(ನಜೊ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ ತುಜೆ ಪಯ್ಕೆ ತುಜ್ಮಾಚ್ಚ್‌ ಹರ್ದ್ಮಾರ್‌ 
ಘಾಲ್‌ (ಇನ್ಕಾರ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ "ಸಂತಾಪ್‌' ಆಯ್ಲೊ ಖಂಚೊಗಿ (ರಾಗ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ರಾತಿಂ ತೊ ಸದ್ದಾಂ ಧೊಸ್ತಾ (ರೊಮ್ಲೊ). 

ಮ್ಹಜಾಚ್ಚ್‌ ಮನ್ಶಾಂನಿ ಮ್ಹಾಕಾ, "ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್ಲಾ" 
(ಸತ್ತ್ಯಾನಾಸ್‌ ಕೆಲಾಂ). 

ಮ್ಹಜಿ ಸಾಸು ಮಾಂಯ್‌ “ಜಿಳ್ಕುರಿ' (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ “ಪ್ರೊಗ್ರಾಮ್‌” ಪಾಡ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆ 


म्हाका फोंडांत दवोंव्क फितुरी चलता (7೫2). 


(praesth). 

म्हज्या पेक्टाक कितें मार आय्ल्यागी (लंयगीक Mhojea panktak kitem mar 21102817 
नित्राण). 

म्हजि मीनत व्यर्थ झाली. 

म्हज्या तोंडार पुळेर झालां (पिडा). 

म्हजि सुन अव्वल भुरगें (पकका). 

म्हज्या पुताका नाडलें ताणे (इष्टान). 

म्हज्या पेंक्टांत वोळ आयल्या (उदेला). 

म्हाका हुलोप आनिकी वचोंक ना (वक्‍ताचो). 


(nitranni). 


Mhoji minot vert 2911. 
Mhojea tondar “poller” zalam (pida). 


Mhoji sun avvol bhurgem (pakka). 


Mhojea putak nadlem tannem (ixtan). 


Mhojea penktant voll aila (udela). 


Mhaka hulop anikui vochonk nam 
(voktacho). 
Mhojea hatak rot mellana nhoive! (beth). 


म्हज्या हाताक रोत मेळाना न्हयवे (बेत). 
म्हज्या उल्याक उलो दिलो ताणे. 

म्हज्या मोडयाक तुं रडनाका (घोव). 

म्हजे कडे पुडी कास नांत (चिल्लर). 

म्हज्या मात्यार भोरो दवरन गेला (रिणाचो). 


Mhojea uleak ulo dilo tanne. 
Mhojea modeak tum roddonaka (ghov). 
Mhojekodde “puddi kas” nant (chiller). 


Mhojea matear bhoro dovorn gela (rinn). 


म्हज्या बायलेक बिल्कुल सुडसुडाय ना (आळ्साय). | Mhojea bailek bilkull sudsodai nam 


(allxai). 


Mhojo tea bailelagin koso dis kadtagi 


(put). 
Mhoje rinn buddoillo borkat zaitgi (nozo). 


म्हजो त्या बायले लागीं कसो दीस काडतागी 


(पूत). 
म्हजें रीण बुडयिल्लो वरकत जायतगी (नजो). 


म्हाका नाका तुजे पयशे-तुजाच हरद्यार घाल Mhaka naka tuje poise tujeach hordear 
(इनकार). 

म्हाका संत्ताप आयलो खंयचोगी (राग). 

म्हाका रातीं तो सददां दोस्ता (झोग्णो). 

म्हज्यच मनशयानीं म्हाका खुरसार मारला 
(सात्तयानास केलां). 

म्हजी सासु मांय जळकुरी (ಗೌಣು. 

म्हजें सग्ळे प्रोग्राम पाड झालें (चितल्ले बरी 


ghal. (innkar). 
Mhaka “sonttap” ailo konchogi (rag). 


Mhaka ratim to soddam dhosta (zounno). 


Mhojas monxeanim mhaka kursar marla 


(sotteanax kela). 


Mhoji sasu maim ‘zallkuri' (ragixt). 


Mhojem sogle programme pad zalem 


ಬರಿ ಜಾಲ್ನಾ). झालना). (chitlaibori zavuna). 
ಮ್ಹಜೆಂ ವೊಜೆಂಮ್ಹಾಕಾ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾಂಮು (ಹೆರಾಂಚಿಂ| ೫೫ वोजें म्हाका जड जालां मूं (हेरांचें नाका). | Mhojea vojem mhaka zod zalam mu 
ನಾಕಾ). (herancham naka). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಲೊಟುನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ತಾನಾ ನ್ಹಯ್ವೇ? | म्हाका लोटुन भायर घालताना न्हयं वे? (TIA | Mhaka lotun bhair ghaltana nhoive? 


(ಪಳೆವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ). काण्घेतां). (polloun ghetam). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾವ್ಕ್ಯೊ, ಆಕಯ್ಕೊ ಆಸ್ಚೊ "ಸಾರ್ಕಾಕ್‌" | म्हाका माव्श्यो, आकय्यो आस्च्यो, सारर्याक Mhaka mauxeo, akoeo ascheo-“sareak” 
(ಪ್ರಯೋಜನ್‌ ನಾ). (प्रयोजन ना). (prayozon nam). 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ರುಂವಾಂ ಜಾಲ್ಕಾಂತ್‌ ಮೂ | म्हज्या तोंडाक Fa झाल्यांत मूं (पोत). Mhojea tondak ruvam zaleantmu (poth). 
(ಪೋತ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ AR’ ಚಡ್ತಾನಾ ದಮ್ಮ್‌ ಬಾಂದ್ರಾ (ಮಾಳ್ಯೆಚಿ 
ನಿಸಣ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೆ ಬರಿ “ಪೋಟ್‌ ಭರ್ನ್‌' ಉಲಯ್ಹಾಯ್‌ 


(ಧಾರಾಳ್‌). 


म्हाका सिडि चडताना दम्म बांदता (माळ्येचि Mhaka 5101 chodtana dumm bandta 


निसरण). 
म्हाका तुजे बरी पोट भरुन उलयजाय (धाराळ). 


(maluechi nisorn). 


Mhaka tujebori pot bhorun uloizai 
(dharall). 


जे. बी. eet J. B. Sequeira 
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ಮ್ಹಾಕಾತೊ ಪಾಟಿಂಬೊ” ದಿತಾ (ಆಧಾರ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಪುರೊ ಪಡ್ಡೆಂ ನಾ 
(FoR, ,08*). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಗುಳೊ ಆಯ್ಲಾ (ಪಿಡಾ). 

ಮ್ಹಜಿ BLOT, ಸುಟಾನಾ (ಗರಿಬ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾವಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವನಾ. 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂತ್‌ ಪಾವುಲ್ಲೊ ತೊಚ್ಚ್‌ ದೇವ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ರಬಕ್ಕಾ ಯೇವ್ನ್‌ ರಾವ್ದೊಂ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಹ್ಮಾ ಗತಿಕ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ತೆಂ ಚಲ್ಪಚ್‌ ರಾವ್ಲೆಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ad ಜಿ ಪೂರಾ ಜೋಡ್‌ ಘರಾ ಖಾತಿರ್‌ ಘಾಲಿ 
ಟು 
ಮ್ಹಜಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಹುಶಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಿಂ ಜಳ್ತಾತ್‌ 
(ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಸ್ತಿ ಬದ್ಕಾಚೆರ್‌ ತಾಕಾ ದೊಳೆ. 
wn ò ~ t 
ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೊ ಏಕ್‌ ಜಲ್ಮ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ 
(ಆಪಯಿಲ್ಲಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ "wee," ಯೇವ್ನ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ (ನಾಡ್ಗೆಂ). 
ಟು a > A 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಸುಡ್ಕಾ ಮೆಳ್ಳಿ (ಘೊವ್‌ ನಾ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗುಸ್ತಾರ್‌ ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಜಿಯೆತಾಯ್‌? 
(ಭಾವ್‌). 
ಮ್ಹಜಿನೀತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತುಂಕೋಣ್‌ರೇ? (ಬಾಪಯ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾತ್‌ ಉಬಾರುಂಕ್‌ ತುಕಾ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ (ಆವಯ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಾಣೆ ಜೀವ್‌ ದಿಲೊ 
ಮಣಾಂ. 
ಟು ವಿ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ ರೂಪ್‌ ರೂಪ್‌ ಪಳೆಲಾಂ 
(ತಾಚೆಂ ಪಾತಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ "show" ಜಾಂವಯ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ 
(ಮಾಂಯ್‌). 
ಜೊ ವಹಿವಾಟ್‌ ಬರ್ಕಾನ್‌ ಚಲ್ತಾ (ವ್ಯಾಪಾರಿ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ १५४३, ಬರಿಂ ಜಾತಾ (ಪಿಡಾ). 
3,02 ಅನಿಕೀ ಬಳ್‌ ಆಸಾ (ಬಾಪಯ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಾತಾರ್ಕಾಕ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಪುರ್ತಿ ಪ್ರಾಯ್‌ 


~ 


= 2 
ಮ್ಹಜೆಂ ಭಾಂಗರೂ... 


ನಿದೆ ಬಾಳಾ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 
ಮ್ಹಜಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಜೊಡಿಚಿಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆನಿಮ್ಹಾಕಾ 
83.0 ನಾಂತ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 


— १२5 
hes MAA 
ಟು 


Ne? ~~ ಯಿ 2 — ೯ 
ದಿಲ್ಲೂ ಖಾವಯಿಲ್ಲೊ ಹಾತ್‌ R ode? 


೧ 
उ ವ 


— =~ ನು ಕಾ ಸು 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಾಂವ್ಕಾಂಲಾಗಿಂ ಕಾಸಾಚೆಂ ಸುಟನಾ 


मुखांवरां / ೫೫ - I 


म्हाका तो पाटींबो दिता (आधार). 
म्हाका सांगोन सांगोन पुरो पडचें ना (घरच्यांक). 


म्हज्या हरद्यांत गुळो आयला (पिडा). 
म्हजी शनिंद्च सुटना (गरीब परिशीथी). 
म्हज्या भावाक दिलले आनी केल्ले तितलें पावाना. 


म्हज्या कष्टांक पावलोलो तोच देव म्हाका. 


म्हाका राव्वाका येवन रावलों. 
म्हाका य्हा गतिक लावन चल्तच रावलं (बायल). 


म्हजीं पूरा जोड घरा खातीर घाली. 
म्हजीं gril हुशार म्हण तीं जळतात (रागीष्ट). 


म्हज्या आसती वदकाचेर ताचे दोळे. 
म्हाका तुजो एक जल्म पळेजय (आपयल्याक). 


म्हाका रावाकका येवन लागलें (नाडगें). 
म्हाका आज इल्ली सुटका मेळळी (घोव ना). 
म्हज्या गुस्तार तूं कितयाक जीयेताय? (भाव). 


म्हजी नीत करूंक तूं कोणरे? (बापय). 

म्हाका हात उबारुंक तुका प्राय झांवक ना 
(आवय). 

म्हज्या हातांतच ताणे जीव दीलो म्हणतां! 


म्हज्याच दोळयानी रुप रुप पळेलां (तांचें WATE). 
म्हाका एक मुकडा जांवयं मेळळा (ಇಸ). 


म्हजो वाहीवाट बरयान चालता (ಷಿ). 

म्हाका पोटांत जळल्या वारी जाता (पीडा). 

म्हज्या रटटयानीं आनीकी वळ आमा (बापय). 

म्हाक म्हातारयाक सांगोंक पुरती प्राय जाल्यागी? 
(वापाय). 

म्हाका हात पांय वळतात (पीडा). 

म्हजें भागरूं नीदे बाळा (बाळशयाक). 


म्हजीं भुरगी जोडीची झाल्यांत आनीं म्हाका लेकचीं 


नात (वापय). 
म्हजो दिल्लो खावयील्लो हात न्हय्वे (आवय). 


म्हज्या ATA लागी कासाचें मुटाना (सुराती). 


जे. बी. rear 


Mukhamvaram / Movllam - I 


Mhaka to patimbo dite (adhar). 

Mhaka sangon sangon puro podchem nam 
(ghorcheank). 

Mhojea hordeant gullo aila (pida). 

Mhoj sanis sutona (garib paristithi). 

Mhojea bhavak dillem kellem titlem 
pavana. 


Mhojea koxtant paullo toch dev mhaka. 


Mhaka rabakka ieun ravlom. 

Mhaka iea gotik laun tem choltoch raulem 
(baail). 

Mhoji pura zod ghora khatir ghali. 

Mhojim bhurgim huxear mhonn tim zolltat 
(ragixt). 

Mhojea asti bodkachear tache dolle. 

Mhaka tujo iek zolm pollezai (apoilleak). 


Mhaka “rabakka” ieun laglem (nadgem). 
Mhaka aiz illi sutka melli (ghov na). 


Mhojea gustar tum kiteak jietai? (bhav). 


Mhoji nit korunk tum konn re? (bapoi). 
Mhaka hat ubarunk tuka pirai zaunk nam 


(avoi). 


Mhojea hatatunch tanne jiv dilo 


mhonntam. 
Mhojeach dolleanim rup rup pollelam 
(tachem patok). 


Mhaka iek mukuda zanvoi mella (maim). 


Mhojo vohivat borean cholta (veapari). 

Mhaka potant zollulebori zata (pida). 

Mhojea rotteanim anikui boll asa (bapoi). 

Mhaka mhatareak sangonk purti pirai 
zaleagi? (bapoi). 

Mhaka hat pai volltat (pida). 

Mhojem bangaro... nide balla! (ballxeak). 

Mhojim bhurgim zoddichim zaleant ani 
mhaka lekchinant (bapai). 


Mhojo dillo khavoillo hat nhoive? (avoi). 


Mhojea zanvealagim kasachem suttana 


(surati). 


J. B. Sequeira 
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| ಮ್ಹಜೊ ಜಾಂವ೦ಯ್‌ "ಮೊಣ್ಕೊ' ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ म्हजो जांबंय मोण्को Tar (ATA). Mhojo zanvoi “mhonnko” devnchar 

ತ (ಮಾಂಯ್‌). 

| | ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಚೊ ಖಾರ್‌ ತಾಕಾ ಬರೊ ಲಾಗ್ಲೊ. 

| ಮ್ಹಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ ತಾಕಾ ನಾಟ್ವಾನಾಂತ್‌ (ಆವಯ್‌). 

| ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆನ್‌ ಬರೀ ಚಾಕ್ರಿ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೊವಾಂಚ್ಲೊ 
(ಜಾಂವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಮಾತೆ ಸಾರೆಂ ಜಾತೊ. 

ಮ್ಹಜೊ ‘SS? ಗಾಂವಾರ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕುಳಾರಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌, ತಾಕ್‌ ದೂಧ್‌ 
"ಖೂಬ್‌' ಆಸಾ (ಮಸ್ಟ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ವ್ಹಡ್ಲಿ ಮಾಂಯ್‌ ''ರಾಯಾಳ್‌ HO," 
(ಗೊಂಯ್ಚಿ ಪಾಕ್ಸಿ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ವಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲ್ಯಾರ್‌ Nesp, 

ಸಕ್ಲಾ ದವರ್ಹಾರ್‌ ಮೂಂಯ್‌ ವ್ಹರಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ 
ಬರಿ ಪೊಸ್‌ಲ್ಲಿ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಮ್‌ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಜಾಲಾಂ ಪುತಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌, "ಲೆಂಬೆಂವ್ಹೊ 
ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌" ನ್ಹಯ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ "उक Be" ಕರುಂಕ್‌ ಕಳ್ನಾ (ತಂಗಣೆ, 
ಮಂಗಣೆ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಫಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದೊಳೊ ಆಡ್‌ ಜಾಲೊ (ನೀದ್‌ 


(maim). 
Mhojea utrancho khar taka boro laglo. 
Mhojim utram taka nottvonant (avoi). 
Mhojea dhuven bori chakri kellean to 


म्हज्या उत्रांचो खार ताका वरो लाग्लो. 

म्हजीं उत्रां ताका नाटवानांत (आवय). 

म्हज्या धुवेन बरी चाक्री ೫೫೫೫ तो वांच्लो 
(जांवय). 

म्हजी धुव नाल्ल्यार तो 7೫ सारें जातो. 

म्हजो आन गांवार जाय जाल्लो मनीस (बापय). 


vanchlo (7೩7101). 


Mhoji dhuv natlear to matie sarem zato! 


Mhojo ‘aan’ ganvar zai zallo monis 


(bapoi). 
Mhojea kullara khaunk jeunk, tak dhud 


khob asa (mostu). 


म्हज्या कुळारा खांव्क A, ताक दूध खूब आसा 
(मस्त). 
म्हजी व्हडली मांय रायाळ घरची (गोंयची पाकळी). 


Mhoji vodlimaim rayall ghorchi (goinchi- 
paklli). 
Mhojea avoik voir dovorlear kaullo, sokoil 


म्हज्या आवयन वयर दवरल्यार काव्ळो, सक्ला 


दवरल्यार FA व्हारात म्हळ्या बरी पोमुल्ली . dovorlear muie vhorat mhollebori posulli. 


म्हाका काम हाता पायांक जालां पुता (आवय). Mhaka kam hata paeank zalam puta (avoi). 


म्ह्जो पूत azai पाटलयान लेंबेंब्चो ग्राय्क न्हय Mhojo put chedvam patlean 
(आवय). 


म्हाका तका पका HAH कळना (ಕ मंगणे). 


“lembeouncho” graik 11101 (avoi). 


Mhaka “taka paka” korunk kollna 


(tangane, mangane). 


म्हाका पट करन दोळो आड झालो (नीद पडली). | Mhaka fatt korun 60110 aad zalo (nid 


(ಪಡ್ಲಿ). podli). 
ಮ್ಹಾಕಾಅಸ್ಕತ್ಕಾಯೆನ್‌ ಜೀವ್‌ ಥರ್ಥರ್ತಾ (ಕಾಂಪ್ರಾ). | म्हाका अस्कत्कायेन जीव थरथरता (कांपता). Mhaka oskotkaen jiv thorthorta 
(kamptha). 


म्हज्या पोटांत दोन शितां पडोंक नांत (वरगाना). | Mhojea potant don xitam poddonk nant 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ದೋನ್‌ ಶಿತಾಂ ಪಡೊಂಕ್‌ 
ನಾಂತ್‌ (ವರ್ಗಾನಾ). 
ಮ್ಹಜಿಂ ಸವಾಲಾಂ ತಾಕಾಮ್ಜಾರಗ್‌ ಪಡ್ಲಿಂ (ವಕೀಲ್‌). 


(೪೦೯8೩೫೩). 


Mhojim sovolam taka mharog 7೦61117 
(vokil). 

Mhojer to “khar khata” (farikponnak 
axeta). 


Mhojer dubaulear tum “adgot” vetoloi 


म्हजीं सवालां ताका म्हारग पडलीं (वकिल). 


ಮ್ಹಜೆರ್‌ ತೊ, "ಖಾರ್‌ ಖಾತಾ" (ಫಾರಿಕೃಣಾಕ್‌ | ೫೫7 तो खार खाता (फारिक्पणाक आशेता). 
ಆಶೆತಾ). 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ದುಬಾವ್ಲಾರ್‌ ತುಂ "ಆಡ್ಗತ್ತ್‌" 
ವೆತೊಲೊಯ್‌ (ವೆಗ್ಗಿಂ ಖಲಾಸ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಭೆಸಾಂ ಜಾಲೆಂ (ಕುಡೈ). 

ಮ್ಹಜಿ ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಚಿ ಸ್ಥಿತಿ ತಾಕಾ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ. 

ಮ್ಹಜೊ ಇಲ್ಲೊ ತಾಕಾ ಖಂತ್‌ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸಾ. 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಪುರೊ ದೆವಾ, ತುಮ್ಕಾಂ 
ಯೆಂವ್ಚೆ ನಾಕಾತ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂಚ್ಕಾ ವೆಳಾರ್‌ ಕೋಣ್‌ ಪಾವ್ತಾ, ತೊಚ್ಚ್‌ 
ಬರೊ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂಚಾ ವೆಳಾರ್‌, ಕುಟ್ಮಾಚಿಂ ಸೊಬಾಯ್‌ 

ಪಳೆತಾಲಿಂ. 


म्हजेर दुबाव्ल्यार तुं आडगत्त वेतोलोय (वेगीं 
खलास). 

म्हजें काळीज भेसां झालें (कुडके). 

म्हजी म्हातारयाची स्थिति ताका कळित आसा. 

म्हजो ಕಾ ताका खंत हुस्को आसा. 

म्हजेर आयील्ले कष्ट पुरो देवा, तुम्कां येंव्वे नाकात 
(आवय). 

म्हज्या कष्टांचा वेळार कोण पावता, तोच बरो. 


(vegim kholas). 


Mhojem kalliz bhesam zalem (kudke). 


Mhoji mhatareachi stithi taka kollit asa. 


Mhojo illo taka khont husko asa. 


Mhojer ailele koxt puro deva, tumkam 


ieunche nakat (avoi). 


Mhojea koxtanchea vellar konn pauta, toch 


boro. 


म्हज्या कष्टांचा वेळार कुटमांचीं सोबाय पळेताली. | Mhojea koxtanchea vellar, kutumbachim 


~  sobai polaitelim. 


जे. बी. Feat J. 8. Sequeira 
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ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘೊವಾಚೆಂ ಹಾವೆಂ ಸೊಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪುರೊ. 


म्हज्या घोबाचें हांबें सोसुल्लें पुरो. Mhojea ghovachem hanvem 5050110111 


puro! 
Mhojea dhuvek punni koxitizai, uprant 


म्हज्या दुवेक पुणी कष्टिजाय, उप्रांत म्हज्याकी पाड 
कोणी आस्चिनांत. 

म्हाका रात भर जळारी धोस्तात. 

म्हज्या बापायक दुरसाल्यार देव मारित. 

म्हजो बापाय म्हजेर रीणाचें वोजें दवरन गेला. 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌ ಪುಣಿ ಕಷ್ಟಿಜಾಯ್‌, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾಕೀ ಪಾಡ್‌ ಕೊಣೀ ಆಸ್ಚಿಂ ನಾಂತ್‌. 
ಮ್ಹಾಕಾ ರಾತ್‌ ಭರ್‌ ಜಳಾರಿ ಧೊಸ್ತಾತ್‌. 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ದುರ್ಸಲ್ಕಾರ್‌ ದೇವ್‌ ಮಾರಿತ್‌. 
ಮ್ಹಜೊ ಬಾಪಯ್‌ ಮ್ಹಜಜೆರ್‌ ರಿಣಾಚೆಂ ವೊಜೆಂ 
ದವರ್ನ್‌ ಗೆಲಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ತುವೆಂ "ಮಸ್ಕಾ' ಮಾರ್ದೊ ನಾಕಾ (ಪಾಲಿಶ್‌ 
85,0). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂಗಿ ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಮತಿಕ್‌ ಸಮಧಾನ್‌ ನಾ. 
ಮ್ಹಾಕಾ ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆಕಡೆ ಸಲ್ಪಣಿಂಚ್ಚ್‌. 
ಮ್ಹಜಿ ಆತಾಂ ರಗ್ತಾಚಲಾವಣ್‌ ಉಣಿ ಜಾಲ್ಯಾ. 
ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಸುವಿಯೊ ತೊಪ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಬರಿಂ 
ತೊಪ್ತಾತ್‌ (ಪಿಡಾ) 
ಜೆಂ ಕುಳಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌, ಲಾಂಬ್‌ ಥೊಡೆಸೆಂ 
ಆಸಾ (30555 
ಮ್ಹಾಕಾ ಹೆಣೆ ಬಾಂಯ್‌ ತೆಣೆ ನಂಯ್‌ ಜಾಲಾ 
(ಉಭಯ್‌ ಸಂಕಟ್‌). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ "ಯೆಮ್ಕುಳೊ' ಭಾವ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ. 
ಮ್ಹಜೊ ಭಾವ್‌ ಭಯ್ಲಿಕ್‌ಚ್ಚ್‌, "ಪೊಕರ್ತಾ' (ಲುಟ್ತಾ). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘೊವಾನ್‌, ಎಕಾ ಘಡಿಯೆಚೆಂ ಸುಖ್‌ 
ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಮನ್‌ ಬರೆಂ, ದೀಂವ್ಕ್‌ ತಿಕಾ 
ಹಾತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಪಾವನಾ (ಸುನ್‌). 


mhojeakui pad konni ೩500101 nant! 
Mhaka ratbhor zollari dhostat. 
Mhojea bapoik dursalear dev marit. 


Mhojo bapoi mhojer rinnachem vojem 


dovrun gela. 


म्हाका तुंवें मस्का मारचो नाका (पालीश करचे). | Mhaka tuvem ‘moska’ marcho naka 


(palish korchem). 


म्हाका कितेंगि आज काल मतिक समाधान ना. Mhaka kitengi aizkal motik somadan nam. 

म्हाका गेल्ले गेल्ले कडे सल्वणिच. 

म्हजी आतां रग्ता चलावण उणि झाल्या. 

म्हाका पोटांत सुवियो तोपल्ल्या बरिं तोपातात 
(पिडा). 

म्हजें कुळार म्हळ्यार लांब थोडेशें आसा (पयस). 


Mhaka gelle gellekodde solvonnich. 


Mhoji atam rogta cholavonn unni zalea. 


Mhojea pottant souio topulle bori toptat 
(pida). 
Mhojem kullar mhollear, lamb thoddexem 


asa (pois). 


Mhaka hanvem baim, tennem noim zalea 
(sokont). 
Mhaka iek iemkullo bhav mella. 


म्हाका हेण बांय 8೫ <a झाल्या (उभय संकट). 


म्हाका एक येमकुळो भाव मेळ्ळा! 

म्हजो भाव भयणीकच पोकरता (लुटता). 

म्हज्या घोवान येका गडीयेचें सुख दींब्क ना 

(बायल). 

म्हज्या मांयचें मन बरें दिवक तिका हात मात्र 
पावाना (सुन). 

म्हजे वारा व्रेस्तार तेरा मुक्रार जांवक आसात 
(दोडते ग्राचार). 

म्हज्या पोटांत तुं कसो झाल्लोयगी (पुताक). 


Mhojo bhav bhoinnikoch pokorta (lutta). 


Mhojea govan, aika godiachem sukh divnk 
na (baail). 


Mhojea maimchem mon borem, divnk tika 


hat mat pavona (sun). 


ಮ ಜೆ ಬಾರಾ ಬ್ರೇಸಾರ್‌, ತೆರಾ ಸುಕ್ರಾರ್‌ ಜಾಂವ್‌, 
ವ) ಜ್ರ $ 


ಟು 


Mhoje bara brestar, tera sukrar zaunk 


ಆಸಾತ್‌ (ದೊಡೆ, ಗ್ರಾಹಾಚಾರ್‌) 
ಜ್ಕಾಪೊ ತುಂ ಕಸೊ ಜಾಲ್ಲೊಯ್ಲೀ 
(ಪುತಾಕ್‌) 

ಜೊ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ತುಂ ಗೂ ಖಾತಾಯೇ? (ದುರಾಂ 
MOM, ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌, ಸೆಜಾರಿ) 

ಮ್ಹಜಿಂ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಮನಾ 


asat (dodte grihochear). 


Mhojea potant tum koso zalloigi (putak). 


5 
~ 


ಇ कसल्याक तुं गू खातायरे (दुरां सांग्च्या 
चेडयाक, सेजारी). 
म्हजी आवय वापय भागेवंत मनशां (बरी). 


Mhojo kosleak tum gu khataire? (duram 


sangchea cheddeak, xezari). 


Mhojim avoi bapoi bhagevont monxeam 


(borim). 


L 
J 
छं 
l 
j 
1 
q 
9) 


0952, (ಖೆಲ್ಮಾರ್‌ म्हाका मासळा म्हळ्यार जायना (खेल्यार उपद्र) Mhaka 11185111 mholear zaina (khelear 
upodr). 


Mhojea paeacheo pottreo duktat (pida). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾಯಾಂಚ್ಕೊ ಪೊಟ್ರೊ ದುಕ್ತಾತ್‌ (ಪಿಡಾ). | म्हाका पायांच्यो पोट्रयो दुक्तात (पीडा). 

म्हाका पुरो झालें मांय, त्या राक्सा सांगाता हांव 
पुणी रांवचीं ना (A). 

म्हाका हांगा हंगाचें शित खांव्क नाका. 

म्हज्या घोवाक गत्त सुटना (दरबार). 


ಮಾ ಕಾ ಮಃ ದ್‌ O i 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ ಮಾಂಯ್‌, ತ್ಕಾ ರಾಕ್ಷಾ Mhaka puro zalem maim, tea raksa 


ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಂವ್‌ ಪುಣಿ ರಾಂವ್ಚಿಂನಾ (८५५०६ ०) 


ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾಂಗಾ ಹಂಗಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಕಾ 


sangtana hanv punni raunchi nam. 


Mhaka hanga hangachem xit khaunk naka. 


ns" 


-- 
~ 


ಟಿ 


Mhojea ghovak gatt sutona (dorbar). 


म्हज्या काळजाचे उमाळे कोणाक सांग्चे. 


Mhojea kallzache, “umalle” konnak 


sangche? 


जे. बी. fr 


J. B. Sequeira 


| ಮ್ಹಾಕಾ ७3२? 3२० ಮೊರ್ನಾಚಿಂಚ್ಹ್‌ ಸಪ್ಲಾಂ ಪಡ್ತಾತ್‌ 
§ ಮ್ಹಾಕಾಘರಾಂತ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಆಸೊನೀ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಬರಿಚ್ಚ್‌ 


| ಮ್ಹಾಕಾತಾಣೆಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಲೆಕಾರ್‌ ಕಾಡ್ಲಾಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 
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ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಾತಾರ್ವಣಾರ್‌ ಕೋಣ್‌ ಗತ್‌ಗಿ ದೇವ್‌ | म्हाका म्हातारपणार कोण गतगी देव जाणा! Mhaka mhatarponnar konn 8೦1೪1 dev 
ಜಾಣಾ. Å 


zannam! 


Mhaka atam’ tam mornachinch sopnnam 
podtat (mhataro). 
Mhajea ghorant monis asonui mellea 


म्हाका आतातां मोरनाचिंच सपणां पडतात 
(म्हातारो). 

म्हज्या घरांत मुनीस आसोनी मेल्ल्या बरिच 
(प्रायस्थ). 

म्हाका ताणे AeA लेकार काडलां (म्हातारि). 


(ಮ್ಹಾತಾರೊ). 


(ಪ್ರಾಯೆಸ್ಟ್‌). borich (praest). 
Mhaka tanne mel'lea lekar kaddlam 
(mhatari). 


Mhoji dhuv xikop xikullean jiklem. 


म्हजी धुव शिकाप शिकल्ल्यान जिक्लें. 


ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ಶಿಕಾಪ್‌ ಶಿಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಿಕ್ಲೆಂ. 
म्हजे मुकार ताका जीबच सुटाना (भियान). 


| ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ಜೀಬ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸುಟಾನಾ 
(ಭಿಯಾನ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ತೆಂ "ಪಾಳೊ" ದೀನಾ (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಕೋಣ್‌ ಪಾವ್ತಾ ತೊಚ್ಚ್‌ ಪುನೆವಂತ್‌. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತುಜೆ ದೊಳೆ ಕಿತೆಂ ತೆ ತೊಪ್ತಾತ್‌ 
(ಸೆಜಾರ್ಡ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಚೆಂ ಜಾತಾಗಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌, ಕಾಲ್‌ 
ಥಾವ್ನ್‌ "ಪೆಂಕಾಟ್‌ ಫುಟ್ತಾ" (ವ್ಹೊಕಾಲ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಹರ್ದ್ಕಾಂತ್‌ ದೂಕ್‌ ಯೆತಾ (ಪಿಡಾ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ, ತ್ಕಾ ಘಾಣಿಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪುಣಿ ಹಾತ್‌ 


Mhoje mukar taka jibuch sutana (bheian). 


म्हज्या उत्राक तें पाळो दीना (घोव). Mhojea utrak tem ‘pallo’ dina (ghov). 

म्हाका कोण पावता तोच पुनेवंत. 

म्हाका पळेवन तुजे दोळे कितें ते तोपतात? 
(Wal). 

म्हाका मयनयांचें जातागी म्हण काल थावन पेंकाट 
फुटता (व्होकाल). 

म्हाका हरद्यांत दूक येता (पीडा). 

म्हाका नाका त्या घाणींत हांव पुणि हात घालीना. 


Mhaka konn pauta toch punnevont. 


Mhaka polloun tuje dolle kitem te toptat 


(xezarn). 


Mhaka mhoineache zatagi monn, kal thaun 
“penkat futta” (vhokal). 


Mhaka hordeant duk ieta (pida). 


Mhaka naka, tea ghannit hanv punni hat 


ಘಾಲಿನಾ. ghalina. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲಿನಾಕಾ, ತುಜೆರ್‌ ಭರ್ವಸ್ತಾಂ | म्हाका सोडन घालीनाका, तुजेर भरवास्तां हांव. | Mhaka soddn ghalinaka, tujer bhorvosta 
ಹಾಂವ್‌. hanv. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ತಾರ್‌ ರುವಿ ನಾಮ್ಹಣ್ತಾಂ (ಕಾಸ್‌ | म्हज्या हातांत तार रुवि ना म्हण्तां (कास नांत). Mhojea hatant tar ruvi na montam (kas 
ನಾಂತ್‌). nant). 


म्हाका पेपारां वाचची पिसाय पुणी ना (पत्रीका 
वाचीना). 
म्हज्या पातकाक तूं लेक दीनकारे (बापय). 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪೆಪರಾಂ ०६३, "ಪಿಸಾಯ್‌' ಪುಣಿ ನಾ Mhaka peparam vaschi ‘pisai’ punni nam 
(ಪತ್ರಿಕಾ ವಾಚಿನಾ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ತುಂ ಲೇಕ್‌ ದೀನಾಕಾರೆ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಪಿಡಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ, ತುಂ ತುಜೆಂ 
ಉಲಯ್ತಾಯ್‌. 

ಮ್ಹಜೆಂ ಪಿಡೆ ಖಾತಿರ್‌ ತುವೆಂ ಕಷ್ಟೊಂಚೆಂ ನಾಕಾ 
ಕಳ್ಳೆಂಮೂ?. 

ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಜಾರಿ ಭಯ್ಲ್‌ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌"ಲಾಚಾರ್‌" 
(ಅಸ್ಕತ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಭಯ್ಣ್‌, 'ಜಬ್ಬೊರ್‌ १३०८३४" 
(ಜಿಬಾಳೆಂ). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘರಾ ದಿಸಾಕ್‌ ಶಿಜ್ಜೆಂ, ತುಜ್ಯಾ ಘರಾ 
ಮ್ಹಯ್ನ್ಮಾಕ್‌ ಶಿಜನಾ. 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ “ಜಿತಿನ್‌' ಆಮಿ ಕೊಡ್ತಿಚಿಂ ಮೆಟಾಂ 
ಚಡ್ಡ್ಯಾಂವ್‌ (ಹಟಾನ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌ ಘೊವಾಗೆಲೆಂ ಶಿತ್‌ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ 


(potram 7೩೮0172). 


Mhojea patkak tun lek dinaka re (0301). 


म्हजी पीडा म्हाका झड झाल्या, तु तुजें उलयताय. | Mhoji pida mhaka 2000 zalea, tum tujem 


uloitai! 


म्हजे पिडे खातीर तुवें कष्टोंचे नाका Had मू? Mhoje pide katir tuvem koxtonchem naka 


kollem mu? 


म्हजें काजारी भयण भारीच लाचार (असकत). Mhojem kajari bhoinn barich lachear 
(oskot). 

Mhojem voddlem bhoinn zobbor chood 
(jibechem). 


Mhojea ghora disak xizchem, tujea ghora 


म्हजें व्होडलें भयण ತಗ चूड (Mad). 


म्हज्या घरा दिसाक शिजचें, तुज्या घरा मयन्याक 
शिजाना. 

म्हज्या जितिन आमी कोडतीचीं मेटां चडलयांव 
(हटान). 

म्हज्या धुवेक घोवागेलें शित बोगेंवक ना. 


mhoinneak xizana. 


Mhojea jitin ami kodtichim metam 
chodleanv (hottan). 


Mhojea dhuvek ghovagellem xit bogeunk 


nam. 


जे. बी. eat J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಚೊ ಗೂಣ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ತಸೊಗಿ ಮ್ಹಣ್‌, 

ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ (ಭಯ್ಮಾನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ 
ಅನುಪ್ಯ್ಕಾರಿ). 

ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚಿ MQ, ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಜಾಯ್ನಾ 
(ವಿರೋಧ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಚೆ ಗೂಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಗೊತ್ತು ನಾಂತ್ಲೀ? 
(ಘೂವಾಚೆ). 

ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌ ಪುಣಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಕಾನ್‌ 
ಹಾಲಾಂವ್ಚೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 

ಮ್ಹಜೆಂಘರ್‌ ಕರ್ತಾನಾಮಾಂವಾನ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯೊ "ಆಡ್ಡ್ಯೊ" 
ಹಾಡ್ಲುಲ್ಕೊ (ತುಂ ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ). 

ಮ್ಹಜೆಂ ಸ್ವಂತ್‌ ಘರ್‌ ಜಾಲಾಂ, ಹಾಂವ್‌ ಮಾಂಯ್‌ 
ಮಾಂವಾಚಾ ಹಂಗಾರ್‌ ನಾ 

ಮ್ಹಜ್ಕೊ ನಂಡ್ಲೊ, ಆಮಿ ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂ ಕಸಲೆಂ 
ಕರ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಘಡಿಯೆ ಘಡಿಯೆ ತಿಳ್ತಾಲಿಂ. 

ಮ್ಹಜಿ ನಣಂದ್‌ ಇತ್ತೆಂ ಮೊಸುಡ್ಡೆಂಗಿ, ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಕಾ 
ದೆಕ್ತಾನಾ ಜಾಯ್ನಾ! 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಆನಿ GAO ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ಖಂಯ್‌ ಪುಣಿ ವಚೊನ್‌ ಜೀವ್‌ ದಿತಾಂ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ ವಚ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌, ತುಜ್ಕಾ 
ಖೊರ್ಜಿಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರ್ಚೆಂ? 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂವಾನ್‌ ಮ್ಹಜಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ತೀಳ್ಡ್‌ 

ರ್ಕಾಂತ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ? 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾರುಂಕ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಊಬ್‌ 
ಆಸಾಜಾಯ್‌ ನ್ಹಯ್ತೆ? (ಘೊವ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ? ಆಸ್ತಾನಾ 
ಹಾಂವೆಂ ಭೊರ್ನ್‌ ಭೊರ್ನ್‌ ದಿಲಾಂ! 

ವಾಚ್ಕಾ “ವಶೀಲಾಯೆನ್‌' ತಾಕಾ ಕಾಮ್‌ 


=> 
w 


ಮೆಳ್ಳೆಂ (ಶಿಫಾರಸ್‌) 
ಜೆಂ 


ಜೆಂ ಆಂಕ್ಟಾರ್‌ಪಣ್‌ "ಲುಟ್ಟೆಂ ತಾಣೆಂ" 
(ಅತ್ಯಾಚಾರ್‌) 

ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌ ಮೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 

5, ಕೆಲೆಂ". 

ಭೆರ್‌ ಚಾರ್‌ EMBO ಉಲೊಂವ್ಸ್‌ ಸ 

(ಗುರ್ಕಾರ್‌) 


, ಘರಾಕ್‌ ಉ 


ಮ್ಹಾಕಾ 
ಇ ಲಾವ್ನ್‌ ತಿಂ ತಮಾಸೊ 
ಪಳೆತಾತ್‌ (ಲಡಾಯ್‌ ५७६३०३१३ ,) 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


म्हज्या हाताचो गूणंच तसोगी म्हण, खावन जेवन 
गेल्लीं (भयमान जाल्यांत आनुपाकरी). 


म्हाका ताचि सावळि परयांत जायना (विरोध) 
म्हज्या देवाचे गूण म्हाका गोत्तु नांतगी? (घोवाचे) 


म्हजो घोव पुणी म्हज्या उत्रांक कान हालोंव्वो 
ग्राय्क न्हय! 

wa घर करताना मांवान कितल्यो "आडडयो" 
हाडुल्यो तुं जाणाय्वे? 

म्हजें स्वंत घर झालां, हांव मांय मांवाच्या 
ना. 

म्हज्यो नंडो, आमि घोव बाय्लां कसलें करतात 
म्हण घडीये घडीये तिळतालीं. 

read नणंद इतलें AES MN, म्हाका ताका देखताना 
जायना! 

म्हज्या जीवार आयलें आनि असें झाल्यार खंय 
पुणी वचोन जीव दितां. 

म्हाका परगांवाक वोच म्हण्ताय,तुज्या खोरजीक 
कितें करचें? 

म्हज्या मांवान म्हज्या भुरग्यांक तीळन पर्यांत 
पळेवक ना 

म्हाका मारुंक तुज्या हरदयांत ऊब आसाजाय 
zaa? (घोव). 

म्हाका उपकार केल्यार कितें झालें? आस्ताना हावें 
भारेन भोरन दिलां ! 

म्हज्या भावाच्या 'वशीलायेन” ताका काम मेळळे 
(शिफारस). 

म्हजे अंक्वारपण "लुटलें ताणे" (अत्याचार). 


हगार 


म्हजों घोव मेल्लोच म्हाका "मुण्या पास्ट केलें". 
म्हाका सभेर चार उत्रां उलवंक सोडा (गुरकार). 


म्हज्या घराक उझो लावन तीं तमासो पळेतात 
(लडाय उटय्ल्या). 


. | म्हज्या हाता पायांक काम जालां (चड़). 


२5° ಸಯ್‌, ಪಳೆಂವ ಮಾ 
ಚ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಅಸೆಂ BT 0, ಕೋಣ್‌ 
(ಗುರ್ಕಾರ್‌). 


ಇ ಅತ ಷರ್‌ ತಾ < 
२.०३ ಕಷ್ಟ್‌ ತ್ಕಾ ८००००१0१३९, ಪರಿಹಾರ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌ 


म्हाका वोळ्कोंचें सोड, ताणे म्हज्या तोंडाक सयत 
पळेवक ना म्हण्तां. 

म्हज्याच घरांत असें घडलें, कोण पात्येत? 
(गुरकार). 

म्हजे कष्ट त्या देवानंच परीहार करीजाय . 


जे. बी. aay 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhojea hatacho gunn toso gi mhonn, 
khaun jeun gellim bhoiman zaleant 
(onupkari). 
Mhaka tachi saulli poreant zaina (virodh). 


Mhoje devache gunn mhaka gottu nant gi? 
(ghovache). 

Mhojo ghov punni mhojea utrank kan 
halouncho giraik nhoi! 

Mhojem ghor kortana manvan kitleo 
“oddeo hadleleo tum zannaive? 

Mhojem ghor zallem, hanv maim 
manvachea hongar na. 

Mhojeo 101000, ami ghov bailam koslem 
kortat mhonn ghodie ghodie tilltalim. 

Mhojem nonnond itlem mosuddengi, 
mhaka taka dektana zaina! 

Mhojea jivar ailem ani oxem zalear khoim 
punni vochon jiv ditam. 

Mhaka porganvak voch mhontai, tujea 
khorjik kitem korchem? 

Mhojea manvan mhojea bhurgeak tillnn 
poreant pollounk nam? 

Mhaka marunk tujea hordeant ub asazai 
nhoive? (ghov). 

Mhaka upkar kelear kitem zalem? astanam 
hanvem bhorn bhorn dilam! 

Mhojea bhavachea ‘voxilean’ taka kam 
mellem (xiparos). 

Mhojem aunkvarponn “luttlem tannem” 
(oteachear). 

Mhojo ghov melloch mhaka “sunnea past 
kelem”. 

Mhaka sobher chear utram ulounk sodda 
(gurkar). 

Mhojea ghorak uzo laun tim tomaso 
polletat (lodai utoilea). 

Mhojea hata paeak kam zalam (chod). 

Mhaka vollkonchem sod, tanne mhojea 
tondak soit pollounk nam mohnnatam. 

Mhojeach ghorant oxem ghodlem, konn 
patiet? (gurkar). 


Mhoje koxt tea devanuch porihar karizai. 


J. B. Sequeira 


ಮ್ಹಜೆಂ ಧುವೆಕ್‌ ಹಪ್ತ್ಯಾ-ಹಪ್ಶ್ಯಾಕ್‌, ಮ್ಹಜೆ ಸುನೆಕ್‌ 
ಫೆಸ್ತಾ- ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ (ತೇಲ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಎಕಾ "ಲೊವೆಚೆಂ" ಮೋಲ್‌ ಆಸ್ಚೆಂನಾ ತುಕಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಭಾಲಿ ತೊಪ್ಲಿ (ಕಾಳಿಜ್‌ ಖಂತಿನ್‌ 
ಪಾಪ್ಸಲೆಂ). 

ಮ್ಹಜಿ ಗಾಂಡ್‌ ಲೆಂವೊಂಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾಯ್‌ 
(ಕುಳಾರಾ -ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಮ್ಹಜಿ ಶಿಮ್ಟಿ ಲಾಂಬ್ತಾ (ದಲಾಲಿ ಆಸಾತ್‌). 

ಮ್ಹಜೆಂ ನಶಿಬ್‌ ಫುಟ್ಲಾಂ. 

ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಸಗ್ಳೆಂ ಕಾಮ್‌). 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಭಿಯಾನ್‌ ಮುತ್ತಾ (ಮೆಸ್ತ್ರಿಕ್‌). 


3. ಆಮಿ, ಆಮ್ಕಾಂ (ಇತ್ಯಾದಿ) 

ಆಮ್ಕಾಂ ಬರಿಚ್ಚ್‌, "ಚಂಗಾಯ್‌" ಆಸಾ (ಇಷ್ಟಾಗತ್‌). 

ಆಮ್ಚೆಂ ಘರ್‌ 'ಬಿಂಡಾಂ' (ರೂಕ್‌) ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌. 

ಆಮ್ಕಾಂ ಆತಾಂ ಶಿತಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್ಚ್‌ ಉಣೆ ನಾ (ಸ್ಥಿತಿ 
5०७२०२ ,). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಸುರು ६३०७००१ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ 
(ಭಿಗಡ್ಲಾ). 

ಆಮ್ಚೊ ಬಾಬ್‌ ಆತಾಂ ಕೊನ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾ (ಕಾರ್ಭಾರ್‌ 
ನಾ). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಲ್ಕಾಚಿ ದೋಸ್‌ ಕೆಲ್ಮಾ (ಲೊಣ್ಣೆಂ). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಭಾತ್‌ ಕಾಂಡ್ತಾತ್‌. 

ಆಮ್ಚಿ ಮಾಮಿ ರೊವಾಣೆಚಿ ಕೊಂಬಿ (ಕಾಮ್‌ ಕರಿನಾ). 


ಆಮ್ಚೆ ಮಧೆಂ ತುಂ ಪುಣಿ ಮಧೆಂ ಪಡನಾಕಾ. 


ಆಮಿ ತಾಚಿ ಆಶಾಚ್ಚ್‌ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲಿ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ 
(ಸಯ್ರಿಕ್‌). 

ಆಮ್ಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆ?. 


~ 
eS ಕು ನಾ 
ಬ 


ಕ್‌ ಸುಕಿ ಖೊಂಕ್ಲಿ ಯೆತಾ (ಅಪಾಯ್‌). 
ಆಮ್ಕಾಂ ಆಸ್ತಾನಾ, ತಾಂಕಾಂ ಬರೇಂ ದಿಲಾಂ. 
ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಂತ್‌ ತುಂ ಕಸೊ ಜಲ್ಮಲೊಯ್ಲಿ ದೇವ್‌ 


n= 
(ADD 


ಯ್‌ 
ವಾಯ್‌). 
w 
~ 2 mara mar = ಡಾ 
ಆಮಿ ಸಗ್ಳಿಂ ಥಂಯ್‌ ಥಂಯ್‌ ಶಿಂಪಡ್ಗಾ 
ರಿ 
(ಕುಟ್ಮಾಚಿಂ). 
— =- 2 
ದಾಕ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ 
— = — ಗಾ 
ಪರ್ಕಿ ಮನ್ಶಾ ಬರಿಂ ವಾಗ್ರಾಯೂ 
ò = & 
ಉದಾರ್‌ ಘರ್‌). 


ಆಮಿ ರಾಜಿ ७0238, ಕೆಲ್ಲಾ (ಸೊಡ್‌ ದೊಡ್‌). 
b 


मुखांबरां / मोव्ळां - | 


म्हजे धुवेक हफत्त्या हफत्त्याक, म्हजे सुनेक 
फेस्ता फेस्ताक (तेल). 
म्हज्या एका लोंवेचें मोल आस्चें ना तुका (बायल). 


म्हज्या काळजाक भाली तोपली (काळीज खंतीन 
पापसालें). 

म्हजी गांड लेंबोंक कितयाक आपलाय? (कुळारा- 
बायल). 

reat शिमटी लांवता (दलाली आसात). 

rea नशिब फुटलां. 

म्हाका हाता पायांक झालें (WS काम). 

म्हाका पळेवन भियान मुत्ता (मेस्त्रीक). 


3 आमी, आमकां -(इत्यादी) 

आमकां बरिच चंगाय आसा (इस्टागत). 

आमचें घर “विंडां' पाटल्यान (रुक). 

आमकां आतां शिताक कांयच उणे ना (स्तिथी 
सुधारल्या). 

आमच्याक fad सुरु झालां गी देव झाणा 
(भिगडला). 

आमचो बाव आतां HAM पडला (काभीर ना). 


आमगेर आल्याची दोस केल्या (लोणचे). 
आमगेर भात कांडतात. 
आमची मामी रोवाणेचि कोंबी (काम करीना). 


आमचे मधें, तूं पुणी मधें पडनाका. 


आमी ताची आशाच सोडल्लीं. 
आमच्या चेडवाक ताणे गांटावन घालां (सयरीक). 


आमचे कष्ट कोणाक सांगचे? 

आंमच्याक मुखी खोंकली येता (अपाय). 

आमकां आस्ताना तांकां बरें दिलां. 

आम्च्या कुटमांत तुं कसो जल्मालोयगी देव AMT 
(वायट). 

आमी सगळी थंय थंय शिपडलयांव (कुटमाची). 


आमचें मिटा उदाक पडलेंलें कुटाम (दळीद्र). 
आमगेर तूं परकी मनशा बरी वाग्ताय मूं (उधार 


घर). 
आमी गाजी पंचतेकी केल्या (सोड दोड). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Mhoje dhuvek haptea hapteak, mhoje 
sunek festa-festak (tel). 

Mhojea iek lonvechem mol aschem nam 
tuka (baail). 

Mhojea kallzak bhali topli (kalliz khontin 

` papsalem). 

Mhoji gand lenvok kiteak ailai (kullara- 
baail). 

Mhoji ximti lambta (dolali asat). 

Mhojem noxib futlam. 

Mhaka hata paeank zalem (sogllem kam). 

Mhaka polleun bhiean muttha (mestrik). 


3. AMKAM-AMI(ITEADD 


Amkam barich chongai asa (ixtagot). 

Amchem ghor ‘bindam’ (Ghor) patlean. 

Amkam atam xitak kaimch unnem nam 
(stithi sudhor lea) 

Amcheak kitem suru zalem gi dev zannam 
(bhigodla). 

Amcho bab atam konxeak podla (karbhar 
nam). 

Ameer aleachi dos kelea (lonnchem). 

Amger bhat kandtat. 

Amchi mami rovanechi kombi (kam 
korina) 

Amchem modhem tum punni modhem 
poddanaka. 

Ami tachi axeach sodulli. 

Amchea chedvak tannem ganttaun ghalam 
(soirik). 

Amche koxt konnak sangche? 

Amcheak suki khonkli ieta (apai). 

Amkam astanam tankam borem dilam. 

Amchea kutmant tum koso zolmaloigi dev 
zannam (vait). 

Ami soglim thoim thoim ximpodleaum 
(Kutmachi). 

Amche mita udok udok podlelem kutam 
(Dollidr). 

Amger tum porki monxea bori vagtaimu? 
(udhar ghor). 

Ani raji ponchetki kelea (sod dodd). 


J. B. Sequeira 
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0 ಸಂತಾನ್‌ ಕುಟಾಮ್‌ ಕೊಣೀ ನಾ (ಎಕ್ಸುರಿಂ). आमकां संतान कुटाम काणी ना (एकसुरी). Amkam 5೦೧1127 kutom Konnui nam 


(ieksorim). 


Amcheak ie pautimm nakak dori galizai 
(kazar). 
Amche lopdde chukullenant (koxt). 


आमच्यक हे पावटीं नाकाक दोरी घालीजय 
(काजार). 

आमचे लपडे चुकुल्लेच नांत (कष्ट). 

आमचो चेडो रेडया कास्ताचो झाला (मार खाता). 


ಆಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಹೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ನಾಕಾಕ್‌ ದೊರಿ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ 
(ಕಾಜಾರ್‌). 

ಆಮ್ಚೆ Oa, ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌ (ಕಷ್ಟ್‌). 

ಆಮ್ಚೊ ಚೆಡೊ ರೆಡ್ಕಾ ಕಾಸ್ತಾಚೊ ಜಾಲಾ (ಮಾರ್‌ 
ಖಾತಾ). 

ಆಮ್ಗೆಲ್ಕಾಚೊ ರಾಂದ್ಬಾಂತ್‌ ಹೆಳ್‌ಲ್ಲೊ ಹಾತ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಸಮ್ದೊಂವ್ದೆಂ ಕೊಣೆ? (ಉಧಾರ್‌). 


Amcho cheddo redea kostacho zala (mar 
khata). 
Amgeleacho randpant hell' lo hat (baail). 


आमगेल्याचो रांदपांत हेळल्लो हात (बायल). 


Amchea mhimk somzounchem konnem? 
(udhor). 
Amkam biya bhatak akch (bhurghem). 


आमच्या मांयक समझोंवंचें कोणे? (उधार). 


आमकां बिया-भाताक एकच (भुरगें). 
आमगेल्याक,कसलो कुत्तो लागलागी? (पिडा). 
आमच्या वायलांचो घुट तुमकां कित्याक? 
आमगेर केल्लीच घडी- मायाकच झाता (खाण). 


ಆಮ್ಕಾಂ ಬಿಯಾ ಭಾತಾಕ್‌ ಎಕ್‌ಚ್ಚ್‌ (ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಆಮ್ಲೆಲ್ಮಾಕ್‌ ಕಸಲೊ ಕುತ್ತೊ ಲಾಗ್ಲಾಗಿ! (ಪಿಡಾ). 

[ಆಮ್ಚಾ ಬಾಯ್ಲಾಂಚೊ "ಘುಟ್‌" ತುಮ್ಕಾಂ ಕಿತ್ಕಾ? 

 [ಆಮ್ನೆರ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ ಮಾಯಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಜಾತಾ 
(ಖಾಣ್‌). 

ಆಮ್ಕಾಂ ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ದೆವಾಗೆರ್‌ ವೊಚೊಂಕ್‌ ಆಸಾ 
ಪುತಾ (ಮೊರೊಂಕ್‌). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌, "ಆಟ್ಪಾಣೆ'' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ (ಮಾಂಡಾವಾಳ್‌). 

ಆಮಿ ಖಾಂದ್ಕಾಕ್‌ ಖಾಂದ್‌ ದಿಲೊ (ಸಾಂಗಾತಾ 
ವಾವುಠ್ಲ್ಯಾಂವ್‌). 

ಆಮಿ "ಬಾಗಾನಾಂವ್‌” ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಕಳ್ಳೆಂ. 

ಆಮ್ಕಾಂ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ತಾಣೆ ಮಸ್ತ್‌ 
ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಕೆಲೆಂ. 

ಆಮ್ಕಾಂ ತಾಂಗೆರ್‌ ಗಮ್ಮತ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಪುರೊಪುರೂ). 


Amgeleak koslo kutto 188881 (pidda). 


Amchea bailancho ghut tumkam kiteak? 


Amger kellich ghodi mayakoch zata 
(khann). 


Amkam soglleank devager vochonk asa 


आमकां सगळ्यांक देवागेर वचोंक आसा-पुता 
(मोरोंक). 

आमगेर "आटटाणे" सारकें ना (मांडावळ). 

आमी खांदयाक खांद दिलो (सांगाता वावुरल्यांव). 


puta (moronk). 


Amger ottanne sarkem nam (mandavoll). 
Ami khndeak khnd dilo (sangata 


vavrleaum). 


आमी वागानांव म्हण तांकां ೪೫೫. 
आमकां मुटी भितर दवरुंक ताणे मस्तू प्रयत्न केलें. 


Ami bagananv 1111011) tankam kollem. 


Amkam mutti bhitor dovrunk tanne most 


proitn kelem. 


आमकां तांगेर गम्मत झालें (पुरो पुरो) Amkam tanger gommot zalem (puro 


puro). 


आमी मांयचे पाय धुवन उदाक पियेजय (बरी Ami maimche pai dhoun udok pieunk zai 
मनीस). 
आमगेलें तलाक कोराय्ता (कोंब्याक). 


आमगेर केदाळा पळेल्यारी गारच (गम्मत ना). 


ಆಮಿ ಮಾಂಯ್ದೆ ಪಾಯ್‌ ಧುವ್ನ್‌ ಉದಕ್‌ 
ಪಿಯೆಜಾಯ್‌ (ಬರಿ ಮನಿಸ್‌). 

Se So ತಲಾಕ್‌ ಕೊರಾಯ್ತಾ (ಕೊಂಬ್ಯಾಕ್‌). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ "ಗಾರ್‌ಚ್ಹ್‌' (ಗಮ್ಮತ್‌ 
ನಾ). 

ಆಮ್ಚಿ ಆತಾಂ ಗತ್‌ ಸುಣ್ಮಾಕ್‌ ದಿಲ್ಕಾರೀ ನಾಕಾ 
(ಅಧೋಗತ್‌). 

ಆಮ್ಕಾಂ ಬೊಕ್ರ್ಯಾಚೆಂ 'ಜಾಂಗಲ್‌' ಹಾಡ್ಲಾಂ (ಪಾರೆಂ). 


(bori monis). 


Amgelem tolak koraita (kombeak). 


Amger kedalla pollelearui garuch 


(gommot nam). 


Amchi atam got sunneak dilearui naka 
(addgot). 


Amkam bokreachem zangol haddlam 


आमची आतां गत सुण्याक दिल्यारी नाका 
(अधोगत). 
आमकां बोकर॒याचें "जांगल" हाडलां (पारे). 


(parem). 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಜೆವ್ಲಾಚಾಕಿ ಗೊರ್ವಾಂಚೆಂ ಖಾಣ್‌ ಬರೆಂ | आमच्या जेवणाचाकी गोरवांचें खाण बरें आसत! | Amchea jeunnacheakui gorvachem khann 
ಆಸಾತ್‌! 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಫಕತ್ತ್‌ ಹೊಟೆಲಾಚಿಂ ಖಾಣಾಂ. 

ಆಮ್ಕಾಂ ರಾಜಿ 0238, ನಾಕಾ, ಕಾಯ್ದಾಂನಿ 
ಪಳೆಯಾಂ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಆಜಾಳಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಉಣೆ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
(ಧಾರಾಳ್‌). 

ಆಮ್ಚಿ ಆವಯ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಉಣಿ ಕರಿನಾತ್ತಿ 

(ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌). 


borem asat. 


आमगेर फकत्त होटेलाचीं खाणां. 
आमकां राजी पंचेतकी नाका कायदांनी Tod. 


Amger pokot hotelachim khannam . 


Amkam raji ponchetki naka kaideanim 


polloveam . 


आमच्या आजाळा खांवक जेंबक उणे नातल्लें 
(धाराळ). 

आमची आवय पोटाक एक उणी करीनातल्ली 

(खांवक जेवक). 


Amchea ajalla khaunk jeunk unnem natlem 
(darall). 

Amchi avoi potak iek unnem korinatli 

(khaunk jeunk). 


जे. बी. Feat J. 3. Sequeira 
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ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮಾಯಾಗ್‌ ಜಾತಾ आमगेर हाडल्लें ೯೫೫ मायाग जाता (वेगगी 


(ವೆಗ್ಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌). 
ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಶೆಜಾರಾ "ಖಾಪ್ರೊ” ರಾವ್ತಾ (ಖಾಪ್ರಿ). 
ಆಮ್ಕಾಂ ವೋಡ್ನ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಘರಾ ವ್ಹೊರ್ನ್‌ ಗೆಲೊ 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 
ಆಮ್ಚೆರ್‌ ತಾಣೆ ನಾಲಿಸಾಯ್‌ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ. 
ಆಮ್ಲೆರ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಸಯ್ತ್‌ "५०१०७३" ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ 
(ಆಯ್ದಾನ್‌). 
ಆಮ್ಚೊ "ಚಿಂಟು" ಬರೊ ಹುಶಾರ್‌ ಆಸಾ (ಪೆಟೊ). 
ಆಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಸುಮಾರ್ಸೆಂ ಪಾವಾನಾ (ಬಾರಿ ಖಾತಾ). 
ಆಮಿ ಆತಾಂ ತಾಂಕಾಂ ಪರ್ಕಿ ಜಾಲ್ಕಾಂವ್‌ (ಲೆಕಿನಾಂತ್‌). 


wah OF ಸೊಂಟೆ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಲಾಂಕ್ಷಾಂ). 

ಆಮ್ಚೊ ಇಲ್ಲೊ, "SS ಮಾರ್ಲಾ" (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆಮಿ ಕಸೆಂ ಕರ್ತಾಂವ್‌, ತಿಂ ತಸೆಂಚ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌! 

ಆಮ್ಚೆಂ ಬರೆಂಪಣ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಪೊಟ್ಕಾಣಿ 
(ಮೊಸೊರ್‌). 

ಆಮ್ಚಿಚ್ಚ್‌ ಆಮಿ ತಕ್ಲಿ ಧಾಡಾಂವ್ಚಿ. 

ಆಮ್ಚೆ ಜೆಂವ್ಚೆ "ವಾಂದೆ" ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ಮೂ (ಅರ್ಧೆಂ 
ಪೋಟ್‌). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ "PSY," ಕೆಲಾಂ (ಮಾಸೈಚೆಂ 
ಲೊಣ್ಣೆಂ). 

ಆಮ್ಚಿಂ ತಿಂ ಖೆಳ್ಳುಳಾಂ ಕರ್ತಾತ್‌. 

ಆಮ್ಚಿ ಗಂಗಾಗತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ಬರಿ ಜಾಲೆಂ (ಪಡ್ಹ್ಯಾಂವ್‌). 


ಆಮಿ ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಖಾತಾಂವ್‌. 

ಆಮ್ಕಾಂ ವ್ಹೊರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಕಾಜಾರಾಚೊ 
ಪುರ್ಶ್ಯಾಂವ್‌). 

७ OF ಸಯ್ಲಿಕ್‌ ಘಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಯ್ದ್ಯಾತ್‌ (ನವೆ 
ಸಯ್ರೆ). 

ಆಮ್ಚಿ 'ಮದಾಮ್‌' ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಮಾ (ಧನಿನ್‌). 

ಆಮ್ಚೆಂ ಘರ್‌ ವಿಬಾಡುಂಕ್‌ ತುವೆಂ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ನಾಕಾ 
(ಚಾಕ್ರಾಕ್‌). 


=~ 2 — 2 ವೊ 
SEY 0S ಯೇನಾಮ್ಹಣಾಲೊ, ಹಾಂವೆಂತಾಕಾವೋಡ್ನ್‌ 


काबार). 
आमच्या शेजारा "खाप्रो" रावता (ಇಗೆ). 
आमकां वोडन वोडन घरा व्होरन गेलो (भुरग्यांक). 


आमचेर ताणी नालीसाय हाडल्या. 

आमगेर व्होडली सयत "भांडी हाडलया" 
(आय्दान). 

आमचो "fae" बरो हुशार आसा (पेटो). 

आमच्याक FA पावाना (बारी खाता). 

आमी आतां तांकां परकी जाल्यांव (लेकीनांत). 


आमगेर Ale हाडल्यात (लांकडां). 

आमचो इल्लो, “अरे मारला' (बायल). 

आमी कसें करतांव, तीं तशेंच करतात! 

आमचें बरेपण पळेवन तांकां पोटकाणी (मोसोर). 


आमचीच आमी तकली धाडांवची. 
आमचे Add वांदे झाल्यात मू (अर्धे पोट). 


आमगेर वोलच्यांव केलां (मास्ळेचें लोण्चें). 


आमचीं तीं खेळकुळां करतात. 
आमची गंगा गत झाल्ले बरी झालें (पडलयांव). 


आमी पोटाक घट्ट खातांव. 
आमकां व्होर वोचोंक आसा (काझाराचो पुर्शाव). 


आमगोंर सयरीक घट करुंक आयल्यात (नवे 
सयरे). 

आमची मादाम खंय गेल्या? (धनीन). 

आमचें घर विवाडूंक तुवें येंवचें नाका (चाकराक). 


आमगेर येना म्हणालो, Za ताका वोडन हाइलो 
(SRT). 

आमचो भियाचो पुककेला. 

आमगेलीं बाजार हाडूंक गेल्या (सांतेक). 

आमच्यक इल्लो मुकार राग (बायल). 

आमचें काजार उण्या खरचार झाल्लें. 

आमच्या घरांत एकवट ना. 

आमगेर येंवक तुका वोंय घाल्यागी? (ये). 


आमची मांय पूरा पिकल्या (केस धोवे). 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Amger hadul'lem mayag zata (vegim 
kabar). 

Amchea xezara khapro rauta (khapri). 

Amkam vodun vodun ghora vhorun gelo 
(bhurgeank). 

Amger tannem nalixai haddlea. 

Amger vodli soit bhandi haddlea (aidon). 


Amcho chinto boro huxear asa (peto). 

Amcheak sumrxem pavona (bari khata). 

Ami atam tankam porki zaleaum 
(lekinant). 

Amger sontte haddleat (lankddam). 

Amcho illo are marla (baail). 

Ami koxem kortanv,tim toxemch kortat. 

Amchem boreponn polloun tankam 
potkanni (mosor). 

Amchich ami tokli daddaunchi. 

Amche jeunche vande zaleat mu! (ordhem 
pot). 

Amger bolcheaum kelam (masllechem 
lonnchem ). 

Amchim tim khellkullam kortat. 

Amchi ganga got zalle bori zalem 
(podleaum). 

Ami potak ghott khatanv. 

Amkam vhor vochonk asa (kazaracho 
purxeaum). 

Amger soirik ghot korunk ೩110೩! (nove 
soire). 

Amchi ‘madam' khoim gelea (dhonin). 

Amchem ghor vibaddunk tuvem ieunchem 
naka (chkrak). 

Amger iena mhonnalo, hanvem taka 
voddun hadlo (ixtak). 

Amcho bheacho pukkela. 

Amgeli bazara hadunk gelea (santek). 

Amcheak illo mukar rag (baail). 

Amchem kazar unnea korchar zalem. 

Amchea ghorant ekvott nam. 


Amger ieunk tuka voi ghaleagi ? (ie). 


Amchi maim pura piklea (kes dhove). 


J. B. Sequeira 
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ಆಮ್ಚೆಂ ಮಧೆಂ ಇಲ್ಲಿ ಪರಾಮಾಸ್‌ १३७७२, (ಸಮಾ | आमचे मधे इल्ली फरामस झाल्या (समा Fea). | Amche modhe illli poramos zalea (soma 

ಕರ್ಯಾಂ. 

७} ०६ "ರಾಡು" ಮಾರ್ತೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ 

(ನಿತಾಳಾಯ್‌ ನಾ). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ ತೊಂದ್ರೆ ನಾಂತ್‌. 

|ಆಮ್ಹೊ ಆಬ್‌ ಜಯ್ತ್‌ ಮನಾಯ್‌ (ದಿಂಡೊ). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಬಾಕ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಮಾನ್ತಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಯಣಾಂತ್‌ ಇತ್ತೆಂಚ್ಚ್‌ ಬರಯ್ದಾಂ ಪುತಾ 

| (ಉಣೆ). 

[ಆಮ್ಕಾಂ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ನಶಿಬ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ? 

॥७०७० ನವೊ ಜಾಂವಯ್‌ ಆಯ್ಲಾ. 

७०७०१ ಚಂದ್ರ್‌ ದಿಸಾಂಚೊ ನವ್ರೊ ಆಯ್ಲಾ 
(ಹನಿಮೂನ್‌). 

ಆಮ್ಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸಾತ್‌ ಪಳೆ ಕಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲಿಂ! 


korueam). 


आमगेर झाडू मारतेल्याची गत ना (नितळाय ना). | Amger zaddu marteleachi got nam 


(nitollai nam). 


आमगेर खाणा जेवणाक ಕಗ नांत. Amger Kanna jeunnak tondre nant. 
आमचो आव जयत मानाय (Fest). 
आमच्या बावाक गांव सगंळो मानता. 


आमच्या णांत इतलेंच वरयलां पुता (उणे). 


Amcho aab 701! manai (dinddo). 


Amchea babak ganv sagllo manta. 


Amchea runnant itlench boroilam puta 


(unnem). 


आमकां खांवक नशीब जायजय न्हंय्वे? Amkam khaunk noxib zai nhoive? 
आमगेर नवो जांवय आयला. 


आमगेर as दिसांचो नवरो आयला (हनीमून). 


Amger novo zanvoi aila. 


Amgher chondr disancho novro aila 


(honimun). 


आमचीं भुरगीं आसात पळे काडन घाल्लीं! Amchim bhurgim asat polle kaddn 


ghallim! 


ಆಮ್ಕಾಂ ವಿಚಾರ್ತೆಲ್ಕಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ (ಸೊಡ್ನ್‌ ಫಾಲ್ಲಿಂ). आमकां विचारतेल्यांची गत ना (सोडन घाल्लीं). Amkam vicharteleachi got nam (sodn 


ghallim). 


आमच्या सेजारा पळळी आसा (मासीद). Amchea xezara polli asa (masjid). 
आमकां सोडन तो चल्तच रावलो. 
आमगेर शिजल्लें तितलें पावाना. 
आमगेली गरर्भीण झाल्या (गुरवार). 


आमच्या मधें मस्त तफावत आमा (व्यत्यास). 


ಆಮ್ಕಾಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ತೊ ಚಲ್ರಚ್ಚ್‌ ರಾವ್ಲೊ. Amkam sodn to 00011000 raulo. 
ಆಮ್ನೆರ್‌ ಶಿಜ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವನಾ. 

SO ಗರ್ಭಿಣ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ (ಗುರ್ವಾರ್‌). 

ಆಮ್ಚೆ ಮಧೆಂ ಮಸ್ತ್‌ ತಫಾವತ್‌ ಆಸಾ (ವೃತ್ಕಾಸ್‌). 


Amger xizlelem titlem pavona. 


Amgeli gorbhinn zalea (gurwar). 


Amche 1700110177 mostu tofavot asa 


(veteas). 


आमचें ताका गण्णेंच ना (गुमान). Amchem taka gonnench nam (guman). 


ಆಮ್ಚೆಂ ತಾಕಾ ಗಣ್ಣೆಂಚ್‌ ನಾ (ಗುಮಾನ್‌). 
आमच्या संततेंत तसलो जल्मोंक ना (वाय्ट). 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸಂತತೆಂತ್‌ ತಸಲೊ ಜಲ್ಮೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ವಾಯ್ಟ್‌). 

ಆಮ್ಕಾಂ ತಾಣೆ ಠಕಯ್ಲೆಂ (ಫಟಯ್ಲೆಂ). 

ಆಮ್ಕಾಂ ತೊ १३,0९35, "ಸತಾಯ್ತಾ' (ಮಾನಸಿಕ್‌ 
ದಗ್ಗ್‌). 

ಆಮಿ ಕೊಣಚ್ಛಾ ವಾಟೆಕ್‌ ವಚಾನಾಂವ್‌. 

ಆಮ್ಚೆಂ "ಬಿಲ್ಲು' ಖಂಯ್‌ ಗೆಲಾಂ? (ಮಾಜಾರ್‌). 

ಆಮಿ “BA” ದೀವ್ನ್‌ ಘರ್‌ ಕಾಣ್ನೆಲಾಂ (ಚಡ್ತಿಕ್‌ 
ಮಾಮೂಲ್‌ ಪಯ). 

ಆಮ್ಚೆ ಮುಕ್ತಿ ಏಕ್‌ ಧೊಸ್‌ ಗೆಲಿ (ವಾಹನಾಂಚಿ 
ಗಡ್ಡಿ). 

ಆಮ್ಕಾಂ ಫೊಡಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ವಚ್‌ (ಪುತಾಕ್‌). 

ಆಮ್ಕಾಂ ತಿಂ ಮೋಲ್‌ ಬಾಂದ್ರಾತ್‌. 

Bah OF ಆಜ್‌ 'ವೊಳಾರ್‌' ಆಯಿಲ್ಲೊ 
(ಕಾಂಕ್ಲಾಂಗಾರ್‌). 

ಆಮ್ಚೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂಚ್ಚ್‌,"ಭೊಂಕುನ್‌ ಗೆಲೊ” 
(ಸೊವೊನ್‌). 

ಆಮ್ನೆರ್‌ ದಿಸಾಕ್‌ ಶಿಜ್ಜೆಂತಾಂಗೆರ್‌ ಹಪ್ಪ್ಯಾಕ್‌ ಶಿಜಾನಾ. 


Amchea 5001101001 (0510 7011707 nam 
(vait). 


Amkam tannem tokoilem (fotoilem). 


आमकां ताणे ठकयलें (फटयलें). 
आमकां तो बेस्टेंच सतायता (मानसीक दग्द). 


Amkam to bextench sotaita (manasik 


dogdonni). 


आमी कोणाच्या वाटेक बचानांव. Ami konnachea vattek vochananv. 

आमचें विल्लु खंय गेलां? (माजर). 

आमी “पगडी” दीवन घर काण्घेलां (चडतीक मामूल 
पयसे). 

आमची मुकली एक “धोस” गेली (वाहनांची 
गडदी). 

आमकां फोंडांत घालन वच (पुताक). 

आमकां ती मोल बांधतात. 

आमगेर आज वोळार आयील्लो (कांक्णां गार). 


Amche ‘billu' khoim gelam? (mazor). 


Ami 'pogdi' diun ghor kanngellam (chod 


poise). 


Amchi mokli ek dhos geli (vahonanchi 
goddi). 
Amkam pondant ghalun voch (putak). 


Amkam tim mol bandtat. 


Ameer aiz vollar ailolo (kanknnangar). 


आमचें खावन आमकांच भाकून गेलो (सोवोन). Amche kaun amkanch bhonkun gelo 


(sovon). 


आमगोर दिसाक शिज्चें, तांगेर हफत्त्याक शिझाना. Amger 61588 ೫೬17011017, tanger hopteak 


xizana. 


आमगेर आज कितें ज्योस आयला (भरती). Amcheak ೩17 kitem jeos aila (bhorti). 


ಆಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ "ಜ್ಕೋಸ್‌" ಆಯ್ಲಾ (ಭರ್ತಿ). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಆಮ್ಕಾಂ ಭಾವ್‌ ನಾಂಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ರಾಂವ್‌ 
(ಭಯ್ಲಿ). 

ಆಮ್ಕಾ ತೊ ಕಾಂಟಾಳ್ತಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಎಕೀ ಚೆಡುಂ ಲಾಗಾನಾ (ಸಯ್ರಿಕ್‌). 


ಆಮ್ಕಾಂಪಳೆವ್ನ್‌ ತೆಂ ಥಂಡ್‌ ಗಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ (८३.०८३ 0). 


ಆಮಿ ००८६० ಮ್ಹಣ್‌ ಆಣ್ಯಿತಾ (ಸುನ್‌). 

ಆಮಿ ಲಾಚಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಧಾಂಕ್ಳಿತಾ (ಜಾಂವಯ್‌). 

ಆಮ್ಚೊ "ಮ್ಹಾಲ್‌ ಪಾಡ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ, ದುರ್ಸೊಂಚೆಂ 
ಕೊಣಾಕ್‌'?. 

ಆಮಿ ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ಹೆಂ, ಗಜಾಲ್‌ ವೆಗ್ಳಿಚ್ಚ್‌ 
(ಕಠಿಣ್‌). 

ಆಮ್ಚೆಂ ಕೂಜ್ನ್‌ ಪಳೆಲ್ಕಾರ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್ಲೆಂ 

ಕೊಣೀ ಉದಾಕ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಚಿಂ ನಾಂತ್‌. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ಕರಂದಾಯ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ನಾ 
(ಧೊಸ್‌). 

ese OF ಯೇಂವ್ಕ್‌ ತುಕಾ ಕಾಂಟೆ ಘಾಲ್ಕಾತ್‌ ಗಿ 
(ಕೆದಾಳಾಯಿ ಯೆವೈತ್‌). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ದೆ ಆನಿ ದೀಸ್‌ ಮುಗ್ದಾಲೆ (ಧುವ್‌). 

ಆಮ್ಚೊ ತುಮ್ಚೊ ಸಂಬಂಧ್‌ ಅಸೊಚ್ಚ್‌ ಉರ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಪುರೊ (ಯೇಯ್‌). 

ಆಮ್ಚಿ ಆಜಿ ಸನ್ವಾರಾ ಸನ್ವಾರಾ ಬರೇಂ ತೇಲ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 
ನ್ಹಾಣಯ್ತಾಲಿ. 

ಆಮಿ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಬರಿಂ ಬರಿಂ ಖಾಣಾಂ 
ಖಾತಾಲ್ಕಾಂವ್‌, ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾನ್‌ ದಿಲ್ಲಿ AY, ಆತಾಂ ತಾಕಾ ಮ್ಹಾರಗ್‌ 
ಪಡ್ಹ್ಯಾ! 

ಆಮ್ಚೊ ತಾಂಕಾಂ ಖಂತ್‌ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸಾ, ಕೆದಾಳಾರೀ 
ಖಬಾರ್‌ ಕಾಡ್ತಾ. 

ಆಮ್ಚೊ ಮಿರ್ನ್ಕಾಮ್‌ ७०१५००३ 23 ಪಯ್ಕೆ ಘೆವ್ನ್‌ 
ಫರಾರಿ ಜಾಲಾ. 
१७ POD, ದಾರಾರ್‌ಚ್ಹ್‌ ತರ್ಕಾರಿ ವಾಲೊ ಯೆತಾ 

(ರಾಂದ್ವಯ್‌). 

ಪುಂಜಾವ್ನ್‌ ದವ್ರಿನಾಂವ್‌ (ಘುಟ್ಟ್‌ ಖಾತಾಂವ್‌). 

ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ, ತುಂ ತಾಚಾಚ್ಚ್‌ 

ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊಯ್‌ ಆತಾಂ ಕೊಣಾಕ್‌ 

ಸಾಂಗ್ತಾಯ್‌? 

0,0 ಜಳೊವ್‌ ಮುಗ್ದಾಲಾ(ಲಾಂಕುಡ್‌ ಕಾಬಾರ್‌). 


EL ಹತ್ರ Ne चे 
ಆಮ್ಕಾಂ ಬಾಯ್‌ ಮನ್ನಾಂಕ್‌ ಸುಖ್‌ ಆಸಾವೇ! 
> 3d 


मुखांबरां / मोव्ळां - 11 
आमगेर तें "खारगी" आयलां. 
आमकां भाव नांच म्हण चित्तांव (भयणी). 


आमकां तो कांटाळता. 
आमच्या चेडयाक एकी चेडुं लागाना (सयरीक). 


आमकां पळेवन तें थंड गार झालें (दोडले). 
आमी दुवळीं म्हण आणकीता (सुन). 


आमी लाचार म्हण धंकळीता (जांवंय). 
आमचो म्हाल पाड न्हय्वे?, दुरसोंचें कोणाक? 


आमी भुरगें म्हण चितचें गजाल वेगळीच (ತಡಿ). 


आमचें कूजन पळेल्यार, तुज्या हातांत्लें कोणी 
उदक पियेवंचीं नांत. 
आमच्या घरांत करंदाय चुकलीच ना (धोस). 


आमगेर येंवक तुका वाटेर कांटे घाल्यात गी? 
(केदाळायी येव्येत). 

आमच्या मांयचे आनी दीस मुग्दाले (धुव). 

आमचो तुमचो संबंध असोच उरल्यार पुरो (येय). 


आमची आजी सन्वारा सन्वारा बरें तेल घाल्न 
न्हाणयताली. 

आमी ल्हान आसताना बीं वरीं खाणां खाताल्यांव, 
आतांच ना. 

आमच्यान दिल्ली सळगी आतां ताका म्हारग 
पडल्या. 

आमचो तांकां खंत हुस्को आसा, केदाळारी खबार 
PET. 

आमचो मिरण्यांम आंगवणेचे पयशे घेवन फरारी 
झाला. 

आमच्या घरच्या दारारच तरकारी वालो येता 
(रांदवाय). 

आमी पुंझावन दवरीनांव (घट खातांव). 

आमी नाका नाका म्हळ्यारी, तूं ताचाच पाटीक 
लागल्लोय आतां कोणाक सांग्ताय? 


आमकां जळोंव मुगदला (लांकुड काबार). 

आमकां बायल मनशांक सुख आसावे? गेल्ले कडे 
केदाळा जायत म्हण कळाना. 

आमगेर शिजल्यार मात्र आमचया पोटाक पडता. 


जे. बी. fa 


Mukhamvaram / Movilam - II 


Amger tem khargi ailam. 

Amkam bhav nanch mhonn chintanv 
(bhoinni). 

Amkam to kantallta. 

Amchea cheddeak iekui chedum lagona 

` (soirik). 

Amkam polloun tem (1010 gar zalem 
(dodlem). 

Ami dublim mhonn onnkita (sun). 

Ami lachear mhonn dhonkllita (zanvoi). 

Amcho mhal pad nhoive? dursonchem 
konnak? 

Ami bhurgim mhonn chinchem gozal 
vegllich (kotin). 

Amchem kuzn pollelear tujea hatantlem 
konni udok pieunchinant. 

Amchea ghorant korandai chukullich nam 
(dos). 

Amger ieunk tuka kantte ghaleat gi 
(kedalai ieuet). 

Amchea maimche ani dis mugdale (dhuy). 

Amcho tumcho sombhond asoch urlear 
puro (ieiei). 

Amchi aaji sonvara sonvara borem tel 
ghaln nhannoitali. 

Ami lhan astana borim borim khannam 
khataleaum, atanch nam. 

Amchean dilli sollgi, atam taka mharog 
podlea! 

Amcho tankam khont husko asa, kedallarui 
khobar kadta. 

Amcho mirneam angounneche poise gheun 
farari zala. 

Amchea ghorchea dararch torkari valo ieta 
(randvoi). 

Ami punzaun dourinanv (ghott khatany). 

Ami naka naka mholleari, tom tacheach 


pattlean lagloi atam konnak sangtai? 


Amkam zollov mugdala (lankudd kabor). 
Amkam baail monxeank sukh asave? gelle 
kode kedala zait mhonn kollona. 


Ameer xizlear matr amchea pottak podta. 


J. B. Sequeira 
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ಆಮ್ಕಾಂ "ಜಿತ್‌" ಆಸೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ (ಹಟ್‌). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ರಾಂದ್‌ಲ್ಲೆಂ ರಾಂದ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾತಾ 
(ಖಾವ್ಲಿಂ). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ರುಗ್ಡ್ಯಾಂತ್‌ ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಧೆಂ ದಾಯ್‌ 
ಘಾಲ್ತಾಯ್‌? (ಘೊವ್‌). 

ಆಮ್ಲೆಲಿಸಾಂದಿಮುಲ್ಯಾಂನಿ ಚೆಪುನ್‌ ದವರ್ತಾ (ಕೊಣಾಕಿ 
ಮೆಳನಾ). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಮೊರ್ತಾಂಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಉದಾಕ್‌ ಸೊಡ್ತೆಲ್ಯಾಚಿ 
ಗತ್‌ ನಾ. 

ಆಮ್ಚಿ ಮಾಂಯ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಹಾತ್‌ ಬೊಟ್‌ ಲಾಯ್ದಾತ್ತಿ 
(ಮಾರಿನಾತ್ತಿ). 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ "ಕಾಮಾಚೆಂ' ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಕಾರ್‌ ನಪಂಯ್ಚ್‌ 
ಕರ್ತಾ (ಚಾಕರ್ನ್‌). 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಂತ್‌ ತೆಂ ಏಕ್‌ ಚೆಡುಂ ಜಾವೈತ್‌ 


ಆಬಾ. 
ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ "ಮುಳಾಕ್‌ ಉದಾಕ್‌" ಪಡ್ಲಾಂ 
(ಬರೆಂ ಪಾಲನ್‌ ಪೋಷಣ್‌). 
ಆಮಿ ಆಮ್ಚಾಚ್ಚ್‌ ನಶಿಬಾಕ್‌ ದುರ್ಸಜಾಯ್‌. 
ಮಿ 


ಆಮಿ ದೀಸ್‌ರಾತ್‌ ಘೊಳ್ತಾಂವ್‌ (ಸದಾಂ). 

ಆಮಿ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂಚ್ಕೊ ಕಾತಿ ರುರಯ್ಲೋ (ಬಾರಿ 
ಕಾಮ್‌ ಕೆಲೆಂ). 

ಆಮಿ ವೋತ್‌ ವಾರೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಯೇತ್‌. 


4 ತುಂ ತುಜ್ಯಾ ತುಕಾ (ಇತ್ಯಾದಿ) 

ತುಜ್ಕಾ ಸವಾಲಾಂಕ್‌ ಜಾಪ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಲಿ 
ಪುಣಿ ಪಾಂವ್ಚಿ ನಾ ಹಾಬಾ! 

ತುಜಿ ವ್ಹೊಡ್ವಿಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ಸಾಂಗನಾಕಾ. 

ತುಕಾ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ನಾ, ಅನುಪ್ಕಾರಿ ಘೊವ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಕಾ ಸಾಂಗ್ಚಾಕೀ ತ್ಕಾ ರುಕಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ. 


€ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ. 
>. ಬುಧಿ ಕೆದಾಳಾ ಆಯ್ಲೊ?. 
0 ವ್ಹೊಡ್ಬಣ್‌ ಮಾಕಾ ದಾಖಯ್ದಾಕಾ. 
0 + ಟು a 
“A ७. — ಸ್‌ ಲೆ 
ತುವೆಂ ಜಾಂವ್ಕಾಂಕ್‌ ಪೊಟ್ಟುನ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚಡ್‌ 


ತ್ರಾಸಿ 
eS 


ತ್‌ "ಭುಸೊ' ಭರ್ಗಾಗಿ ಕಿತೆಂ 


5, ತುಜ್ನಾ ತೊಂಡಾಂಕ್‌ ಕಿಡೆ 


मुखांवरां / मोच्ळां - I 


आमकां "जीत" आसोंक जाय (हट). 
आमगेर रांदल्लें रांदल्लें मायाग जाता (खावगी). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Amkam jit asonk 781 (hott). 
Amger randullem randullem kabar zata 
(khaugim). 


आमच्या झगडयांत तूं कित्याक मधे दाय घाल्ताय? | Amchea zogdeant tum kitem modhem dai 


(घोव). 

आमगेली सांदी मुल्यांनीं चेपून दवरता (कोणाकी 
मेळाना). 

आमगेर मोरतां म्हळ्यारी उदाक सोडतेल्याची गत 
ना. 


आमची मांय आमकां हात बोट लायनातली (मारी 


नातली). 

आमगेर कामाचें हाताक Hoa नपयंच करता 
(चाकरन). 

आमच्या सगळ्या कुटमांत तें एक ಕಕ್ಕೆ जाव्येत 
आबा. 

आमच्या चेडवाक "मुळाक उदाक" पडलां (बरें 
पालन पोषण). 

आमी आमच्याच नशीबाक दुरसाजाय. 

आमी दीस रात घोळतांव (सदां). 

आमी हाता पायांच्यो काती झारय्लो (बारी काम 
केलें). 

आमी वोत वारें म्हण पळेंबक ना. 

आमच्या आंगार येत. 


4 तुं तुज्या तुका (इत्यादि) 

तुज्या सवालांक जाप दींवक म्हजी तकली पुणी 
पांवची ना हाबा. 

तुजी व्होडवीक म्हाका कांय सांगानाका. 

तुका केल्ले तितलें ना, अनुपकारी घोव (बायल). 


तुका सांग्च्याकी त्या रुकाक सांगल्ले बो. 

तुजे केस हुमटुन काडूंक आसां. 

तुका त्यो Beat बुधी केदाळा आयल्यो. 

तुजें व्होडपण म्हाका दाखयनाका. 

gà जांवयक पोटलून धरल्लें चड झालें (ईस्ट). 
तुज्या मांडयांत भुसो भरलागी कितें? (कचरो) 

तूं फोटी मारताय, तुज्या तोंडाक किडे पडतातगी 


ना पळ (भेष्टावनी). 
तूं गोरोज कोणाक मारताय? (‘ara’) 


जे. बी. fra 


ghaltai? (ghov). 

Amgeli sandi muleanim chepun dovorta 
(konnakui melana). 

Amger mortam mholearui udok 
sodteleachi got nam . 

Amchi maim amkam hat bot lainatulli 
(marinatli). 

Amger kamachem hatak mellear nopoinch 
korta (chakarn). 

Amchea sogllea kutmant tem iek chedum 
zavet aba. 

Amchea chedvak mullak udok podlam 
(bore palan poshan). 

Ami amcheach noxibak dursazai. 

Ami dis rat gholltanv (sodam). 

Ami hata payancheo kati zoroileo (bari 
kam kelem) 

Ami vot varem mhonn pollounk nam. 


Amchea angar iet. 


4.TUM-TUJEA-TUKA (ITEADI) 


Tujea sovalank zap diunk mhoji tokli 
punni paunchinam haba! 

Tuji vhoduik mhaka kaim sanganaka. 

Tuka kelle titlem nam onupkari ghov 
(baail). 

Tuka sangcheakui tea rukak sangullem 
borem. 

Tuje kes humttun kadunk asam. 

Tuka teo kotteo budhi kedalla aileo? 

Tujem vhodponn mhaka dakhoinaka. 

Tuvem zanveak potlun dhorullem chod 
zalem (ixt). 

Tujea mandeant bhuso bhorlagi kitem? 
(kochro). 

Tum foti martai , tujea tondak kide 
podtatgi nam polle (bhestavnni). 


Tum goroz konnak martai? (bob). 


J. B. Sequeira 
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ತುಜೆಂ ಲಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ "ಸೊಂಡ್‌' ದಾಕಯ್ನಾಕಾ 

(ತೋಂಡ್‌). 

ತುವೆಂ ಇಲ್ಲಿ ಸೊಡ್‌ದೊಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಶಿಕಾಜಾಯ್‌ 

E (ಬಾಹ್ಲೋೊ). 

i | ತುವೆಂ ಸಾಂಗ್ಲಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಅರ್ಥ್‌ನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). | तुवें सांग्च्यांत कांय अर्थ ना (बायल). 

| डच) os ಜಾಯ್‌ಗಿ, ಭಾವ್‌ ಜಾಯ್‌ಗೀ ಮ್ಹಣ್‌ | तुका घोव जायगी, भाव जायगी म्हण पयलें चींत 
ಪಯ್ಲೆಂ ಚೀಂತ್‌ (ಆವಯ್‌). (आवय). 

| [ತುಜೊ ಆವ್ತಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲೊ ಗೊ (ಫೇಶನ್‌). | तुझो आवतार चड झालो गो (फेशन). 

_ [ತುಜೆವಿಷ್ಯಾಂತ್‌ ಚಿಂತುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾಪುರ್ಸ್ತತ್‌ ಖಂಯ್‌ | तुजे विष्यांत चिंतूंक म्हाका gyfa खंय आसा? 


Tuvem laslelem 50100 dakoinaka (tond). 


तुजें लासल्लें सोंड दाखयनाका (तोंड). 


तुवें इल्ली सोड-दोड करुंक शिकाजाय (बापल्यो). | Tuvem illi 5066 dhod korunk xikazai 


(bapleo). 


Tuvem sangcheant kaim orth nam (baail). 


Tuka ghov zaigi bhav zaigi mhonn poilem 


chint (avoi). 


Tujo autor chod zalo go (fashion). 


Tuje vixeant chintunk mhaka pursot khoim 


ಆಸಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). (बायल). asa? (0220). 
ತುಂ ಕಿತೆಂ ಆಜ್‌ ನಾಕಾಂತ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ तू कितें नाकांत उलयताय? (हेडावन). Tum kitem aiz nakant 101181? (೧೮೧೩೪೧7). 
(ಹೆಡಾವ್ನ್‌). 


Tuvem vochon (110117 tutounchem zaleari 


ತುವೆಂ ವಚೊನ್‌ ಥಂಯ್‌ ತುಟೊಂವ್ದೆಂ ६३०७०0९ 
ಕಸಲೆಂ (ಬಾಪಯ್‌). 

ತುಜೆ ಕಡೆ ಉಲೊವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಮಾಂಡ್ದೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಕುಂಬ್ಬು ಕರಿಜಾಯ್‌? 

ತುಜ್ಕಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಕೊಣೆ ROLO? 

Beso, ಪಾಟಿಚೊ ಕುಂಡೊಕಾಡ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಗಾಳ್‌). 


तुवें वचोन थंय तुटोंवचें झाल्यारी कसलें (बापय). 


koslem? (bapoi). 


तुजे कडे उलोवन म्हजो मांडो कित्याक pg Tuje kodde uloun mhojo mando kiteak 
करीजय. 

तुज्या गळ्याक कोणे धरलां. 

तुज्या पाटीचो कुंडो काडतांगी ना पळे (गाळ). 


kumbu korizai? 


Tujea golleak konnem dhorlam? 


Tujea paticho kundo kadtangi nam polle 
(gall). 
Tujea utrank mhojea sentachem mol (sovoi 


ತುಜ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸೆಂಟಾಚೆಂ ಮೋಲ್‌ | तुज्या उत्रांक म्हज्या सेंटाचे मोल (सवाय उतर). 
(ಸವಾಯ್‌ ಉತಾರ್‌). 

ತುಜೆ ದೊಳೆ ಫೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲಿನ್‌ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಕರ್ತುಬಾಂಚೊ ಫಳ್‌ ಹೊ (ರೊವ್ಲೆಂ). 

ತುಜ್ಕೊ "९०६३" ಪುಣಿ ಹಾಂಗಾ ನಾಕಾತ್‌ (ಕಳ್ಳೆಂಗೀ). 

Beso, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತುಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ತಾಯ್‌, 
ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ದವರ್ಹೊಂನಾ. 

ತುವೆಂ ಮಧೆಂ ಪುಣಿ, ಅಡ್ಡೊ ಪುಣಿ ಹಾಡ್ಜ್ಯೊ ನಾಕಾತ್‌. 


utor). 


तुजे दोळे फोडन घालीन (गाढ). Tuje 60116 fodun ghalin (gall). 

तुज्या करतुभांचो फळ हो (झोगें). 

तुज्यो "लुटी" पुणि हांगा नाकात कळळेंगी? 

तुज्या बायलेक तूं मात्यार दवरताय म्हण हांव 
दवरचों ना. 

gà मधें पुणी, आडडयो पुणी हाडच्यो नाकात. 


Tujea kortuvancho 101] ho (zovonem). 


Tujeo luti punni hanga nakat kollengi? 


Tujea bailek tum matear dovortai mhonn 


hanv dovorcho nam. 


Tuvem moddem punni, addeo punni 


hadcheo nakat. 


तुजे कडे हांवें दीस काडले म्हण गी? आनी कोणी 
काडचीं नांत (बायल). 

तुज्या पिडेक वकात कसलें सायवा (बायल). 

तुजें शास्तीर तुजे कडेच दवर जायत गी? (घोव). 


ತುಜೆ ಕಡೆ ಹಾವೆಂ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್‌ಗೀ, ಆನಿ Tujekode hanvem dis kaddle mhonn gi ani 


ಕೊಣೀ ಕಾಡ್ಜಿಂನಾಂತ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಪಿಡೆಕ್‌ ವಕಾತ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸಾಯ್ಬಾ (ಬಾಯ್ಲ್‌ ). 

ತುಜೆಂ, "ಶಾಸ್ತಿರ್‌" ತುಜ್ಕಾ ಕಡೆಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ಗೀ 
(ಘೊವ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜೆ ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಚ್‌ ಖಬ್ರೊ ಕರ್ಲಿ, 
ತುಕಾ ಜೀವ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಕಿಡೆ ಪಡ್ತೆಲೆ. 

ತುಜೆಂ ಪೆಂಕಾಟ್‌ ಮೊಡ್ಲಾಂವೆಗೊ, ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ 
ನಿದ್ತಾಯ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ತುವೆಂ ಕಿತೆಂ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಗುಡೊ ಪರ್ತಿಲೊಯ್ಲಿ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ ತಾಚ್ಯಾ ಗಾಂಡಿ ಭಿತರ್‌ ಘುಸನಾಕಾ (ಬಾಪಯ್‌). | तूं तांच्या गांडी भितर घुसानाका (बापय). 


konni kadchinant (02೩11). 


Tujea pidek vokat koslem saiba? (baail). 


Tujem xastir tujekodech dovor zaitgi 


(ghoy). 


तूं म्हज्या विष्यांत भेष्टेंच खबरो करशी, तुका जीव | Tum mhoje vixeant bhextench khobar 
आस्ताना किडे पडतेले. 

तुजें पेंकाड मोडलाँवेगो, सगळो दीस निदताय 
(आवय). 

तुवें कितें सकाळीं थावन गुडो पर्तीलोयगी (बायल). 


korxi, tuka jiv astana kide podtelle. 


Tujem penkad modlanvego sogllo dis 


nidtai (avoi). 


Tuvem kitem sakallim thaun gudo 


portiloigi (baail). 


Tum tachea gandi bhitor ghusanaka 


(bapoi). 


ತುಕಾ ತಿತ್ಲಿಂಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಸಾರ್‌ ६३०७०१९ तुका तितलींय हांव समार झालींगी? (बायल). Tuka titlie hanv sosar zalingi? (baail). 


(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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तूं म्हज्या 'दोळयांक माती' कितयाक घालताय? 
(फटयताय). 

तूं कसल्याक पिसें पांगुरताय सायबीणी! 

तूं सतेवंत म्हण तुज्या कपालार बरयलांगी? 


Tum mhojea dolleank mati kiteak ghaltai? 
(fhotaithai). 
Tum kosleak pixem pangortai saibini! 


ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ "ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಮಾತಿ" ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಘಾಲ್ತಾಯ್‌? (ಫಟಯ್ತಾಯ್‌). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಯಾಕ್‌ ಪಿಶೆಂ ಪಾಂಗುರ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ!. 

ತುಂ ಸತೆವಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತುಜ್ಮಾ ಕಪಾಲಾರ್‌ 
ಬರಯ್ಲಾಂಗೀ?. 

ತುಜೊ ಗೂ ಮೂತ್‌ ody, ಕೊಣೆ 


Tum sotevont mhonn tujea kopalar 


boroilangi? 


Tujo gu mut bhorcho konnem 
(mhatareak). 


तुजो गू मूत भोरचो कोणो (म्हातारयाक ). 


(ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಕ್‌). ಜರ ಕ | | 
ತುಕಾ wo, ಅಡ್ಡಣೆಂತ್‌ ನೀದ್‌ ಕಶಿ ಪಡ್ತಾ ಸಾಂಗ್‌ | तुका हया आडचेणेंत नीद कसी पडता सांग Tuka hea odchonnent nid koxi podta 
(ಕಷ್ಟ್‌). (कष्ट). sang! (koxt). 
ತುಂ ಎಕ್ಲೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ, "ಸಂಭಾವಿತ್‌" ಮ್ಹಣ್‌ तूं एक व्होडलो "सभावात" म्हण चितांय? Tum ieklo vhodlo sombhavit mhonn 
उ (ಮರ್ಯಾದ್ದಂತ್‌). (मरयादवात) chintai (moreaadvont). 


ತುಂ ತಾಂಚೆಂ ಮೆಳ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಂಬ್ಬೆವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಯ್‌ | तू तांचें मेळता म्हण लेंवेंवन गेल्लोय (बापय). Tum tanchem mellta mhonn lembeun 
(ಬಾಪಯ್‌). 
ತುಂಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕಯ್ನಾಕಾ, ಹಾಂವ್‌ ಹುಶಾರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ 
ಪುರೊ (ಆವಯ್‌) 
ತುಕಾ ಬಸೊನ್‌ ಕಾಮಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಜೀವಾಕ್‌ 
ಭರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ. 
ತುಜ್ಕಾ ಭಾವಾ ಬರಿಂ ನ್ಹಯ್‌, ಮ್ಹಜೆ ಭಾವ್‌ ಗತ್ತಾರ್‌ 
ಆಸಾತ್‌ (ದರ್ಬಾರಾನ್‌). 
ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ತುಂ ಬಾರಿ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಪಯ್ಯಾಂವಾಲೊ 
(ಗ್ರೇಸ್ತ್‌). 
ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಂತಾನ್‌ ಕುಟ್ಮಾಂತ್ಲೊಗೀ? 
ತುವೆಂ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ಲೆ ಗಡೆ "ಕೊಟ್ಟಾಯ್‌'' ಜಾತಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌) 
ಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ನೀಟ್‌ ಕರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪುತಾಕ್‌ 
ತಾಬಡೋಬ್‌' ಕಾಗದ್‌ ಬರಯ್ಲಾಂ (ಕೂಡೆ) 
ತುಜೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸಾಂಗ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಆಮಿ ಆಸೊನ್‌ ಕಿತೆಂ ಫಾಯ್ದೊ? 
ತುಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ Ha, ಘಡ Bod ಫಾಲಾಯ್‌ 
WO, TS ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಕಳನಾಂಗೀ? 
ತುವೆಂ ತುಜ್ಕಾ ಆಂಗಾರ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ತಿತೆಂ ಕರೆಂ? 
ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಥಂಯ್‌ "ಉಮ್ಮಾಳೊಂಕ್‌' ವೆತಾಯ್‌ 


gelloi (08०1). 


तूं म्हाका शिकयनका, हांव हुशार आसल्लीं पुरो Tum mhaka xikoinaka, hanv huxear aslim 
(आवय). 

तुका वासोन कामां झांवक A, जीवाक भर 
पडोंक न्हजो. 

तुज्या भावां परीं न्हय, म्हजे भाव गत्तार आसात 
(दारबारांन). 

तुका fed तूं वारी व्हडलो पयशांवालो (ग्रेसत). 


puro (avoi). 


Tuka boson kamam zaunk zai, jivak bhor 


podonk nozo. 


Tujea bhavam bori nhoi, mhoje bhav 


gottar asat (dhorbhoran). 


Tuka kitem tum bari vhodllo poixeam valo 


(girest). 


तूं कितें म्हज्या संतान कुटमांतोंलो गी? 
तुवें हात घाल्ले गडे कोड्टाय जाता (बायल). 


Tum kitem mhojea sontan kutmantlo gi? 


Tuvem hat ghaleakode kottai zata (baail). 


तुज्या बायलेक नीट कर म्हण पुताक ताबोडतोप 
कागद बरय्लां (RE). 

तुजे कष्ट आम्कां सांग सायबा, नातल्यार आमी 
आसोन कितें फायदो. 

| भुरग्यांक घडये घडये देखणे घाल्ताय, बरयान 
उलंवक कळानांगी? 

तुवें तुज्या आंगार वोडन काणधेल्यार हावे कितें 
करचें? 

तूं कसल्याक थंय उमकाळोंक वेताय? (कोणी 


Tujea bailek nit kor mhonn putak tabodtop 


kagad boroilam (kudle). 


Tuje koxt amkam sang saiba, natlear ami 


ason kitem faido? 


Tum bhurgeank ghodie shodie dhenknne 


ghaltai, borean ulounk kollanagi? 


Tuvem tujea angar vhodun kanglelear 


hanvem kitem korchem? 


Tum kosleak thoim umkallonk vetai? 


(ಕೊಣೀ ಆಸಾ). आसा?). (konni asa). 
ತುಂ "ಖೆಂಚ್‌ ಖೆಂಚ್‌" ಕರ್ತಾಯ್‌ ತೊ ಕಿತ್ಲೊ तूं Ga खेंच करताय, तो कितलो वायलेचो मोग | Tum khench 110700 kortai, to kitlo 
ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕರಾ ಪಳೆ! करता पळे. bailecho 1708 korta polle! 


ತುಂ ಹಾಂಡ್ನುರ್ನಾ BG, ಬರಿ ಹುಳುಳಾ ಯ್‌ 
ಚಡ್ಬಡ್ತಾಯ್‌). 


तूं हांडकुरया रेड्या बरी हुळवुळताय (चडपडताय). | Tum handkurea redeabori huluoltaai 
(chodpodtai). 

Tum sopnnant kellm khatai (pura barem 
chintai). 


Tum nit uloi tachi padt kanngeun uloinaka. 


तुं स्वपणांत केळी खाताय (पूरा बरें चित्ताय). 


तुं नीत उलय, ताचि पाडत काण्धेवन उलयनाका. 


तुवें आतां तुजी जीभ वाटेर घालची नाका. 
तुं म्हाका हुरकुन पळेनाका (बायल). 


Tuvem atam tuji jib vatter ghalchi naka. 


` Ht, — 
ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ, ”“ಹುರ್ಕುನ್‌'' ಪಳನಾಕಾ (ಬಾಯ್‌ ) 


Tum mhaka hurkun pollenaka (02211), 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


` [ತುಕಾ ಉಟೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾವೇ ಕಸಲೆಂ ಥಂಯ್‌ | तुका उटोंक जायनावे? कसलें थंय लोळ्ताय? 


| ಲೊಳ್ತಾಯ್‌ (ಆವಯ್‌). (आवय). 
` | ತುಜ್ಕಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌, | तुज्या वापाय्क म्हाका, मुकार रावोंक, तुं तेदो 
ತುಂ ತೆದೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಜಾಲೊಯ್ರೇ? ಷಗ್ಗ! जालाय रे? 


तुका सांगल्लेच कसलें घडीये घडीये सांगचें? 
(बायल). 
TA पुस्काणें म्हाका नाका (FAM). 


ತುಕಾ More} ors, ಕಸಲೆಂ ಘಡಿಯೆ ಘಡಿಯೆ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ತುಜೆಂ ''ಪುಸ್ಕಾಣೆಂ" ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ (ದುರ್ಸೊಣೆ). 


तुं नीतीन उलय, म्हज्या तोंडा पुरतें उलयनाका 
(पादरी). 
तुवें दिल्लें पेन्न म्हाका भारीच लककी (नाशीबारचे). 


ತುಂ ನಿತಿನ್‌ ಉಲಯ್‌, ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ 
ಉಲಯ್ದಾಕಾ (ಪಾದ್ರಿ). 

ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ಪೆನ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ‘ws,’ 
(ನಶಿಬಾಚೆಂ). 

ತುಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಹುಶಾರ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ದಾಡ್ದೊ ರೆಡೊ 
(ಆಜಿ). 

ತುಂ ರಡೊನ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಫಟಯ್ತಾಯ್‌ (ಘೊವ್‌). 

ತುಂ ರಡೊನ್‌ ಕಣ್ಣ್‌ ಕಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಾಖಯ್ನಾಕಾ 
(ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಮಾತಿ). 

ತುಕಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಖಾಂವ್ದೆಂಚ್ಚ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಹೆರಾಂಚಿ 
ಖಬರ್‌ ನಾ). 

BOWS, ಮ್ಹಾಕಾ "ತಾಕಿದ್‌' ದಿತಾಯ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಉಲೊವ್ಸಾಕ್‌ ಗಾಂಡ್‌ಯೀ ನಾ, 
ತೋಂಡ್‌ಯೀ ನಾ (ಗುರ್ಕಾರ್‌). 

ತುಜ್ಯಾ ಶಿಕ್ಟಾಚೆಂ ಮಟ್ಟ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರೀ ತಸೆಂ, ತಸೆಂಚ್ವ್‌. 


तूं भायर हुशार, घरांत दाडडो रेडो (आजी). 


तुं रडोन कोणाक फटयताय? (घोव). 

तुं रडोन कण्ण कट्ट कर्न दाखयनाका (दोळ्यांक 
माती). 

तुका पोटाक खांब्चेंच पडलां (हेरांचि खबार ना). 


तुंच म्हाका ताकीद दिताय (बायल). 

तुज्या उलवण्याक गांड- ई ना, तोंड-ई ना 
(गुरकार). 

तुज्या शिक्पाचें मट्ट झाल्यारी तसें तसेंच. 


तुजी पितीस्पणा चड झालीं (पादरी). 
तुका एकाच थापडान निदावक आसां (पहिल्वान). 


ತುಜಿಂ ಫಿತಿಸ್ಟ್‌ಣಾಂ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿಂ (ಪಾದ್ರಿ). 

ತುಕಾ २४१३, ಥಾಪ್ಲಾವ್ನ್‌ ನಿದಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ 
(ಪಹೆಲ್ವಾನ್‌). 

ತುಜೆಂ ಪೊಟ್ಟು ರಾಜಾಂವ್‌, ತುಜೆ ಕಡೆಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌ 
(ಘೂವ್‌). 

ತುಂಸತೆವಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ Ses, ಕಪಲಾರ್‌ ಬರಯ್ಲಾಂಗಿ 


तुजें We राजांव, तुजे कडेच दवर (घोव). 


तुं सतेवंत म्हण तुज्या कपालार बरयलांगी 


(ಗುರ್ಕಾರ್‌). (गुरकार). 
ತುಜಿ ನಾತ್‌ ಹಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಮುತ್ತ್ಯಾರ್‌ ಶೀ तुजी नात हागल्यार मुतल्यार शी म्हणानांय. 
ಮ್ಹಣಾನಾಂಯ್‌. 


तुं मेल्यार आप्णांकच दूक येतेलें, पेल्यांक Aad 
ना. 

तुजें आवक शेंभर वरसां आस्तें आतांच तुजो 
उडास काडलो (मेल्ल्याक). 

तुज्या तोंडाक कास लेगून भिक मेळची ना 
(अवलक्षण). 

तुज्या पोटांत fed मूस रिग्लायेरे? (पोट पुस्ताना). 


ತುಂ ಮೆಲ್ಕಾರ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ದೂಕ್‌ ಯೆತಾಲೆಂ, 
ಪೆಲ್ಮಾಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆ ನಾ. 

ತುಜೆಂ ಆವ್ಕ್‌ ಶೆಂಭರ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ 
ತುಜೊ ಉಡಾಸ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ (ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಕಾಸ್‌ ಲೆಗುನ್‌ ಭಿಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಿನಾ 
(ಅವಲಕ್ಸಣ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಮೂಸ್‌ ರಿಗ್ಲಾಯೆರೇ? 
(ಪೋಟ್‌ ಪುಸ್ತಾನಾ). 

ತುಕಾ ಶಿಕಾಯ್ತಾಂಗೀ ನಾ ಪಳೆ (ಫಾರಿಕೃಣಾಕ್‌ ಶರ್ತ್‌). 


तुका शिकयतानंगी ना पळे (फारीक्पणाक शर्त). 


जे. बी. Prat 
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Tuka uttonk zainave? koslem thoim 1011೩1 


(avoi). 


Tujea bapoik mhaka, mukar ravonk tum 


tedo vhodlo zaloire? 

Tuka sangllench koslem ghodie ghodie 
sangchem (baail). 

Tujem puskannem mhaka naka 
(dursonnem). 

Tum nitin uloi, mhojea tonda purtem 
uloinaka (padri). 

Tuvem dillem pen mhaka barich lukki 
(noxibachem). 

Tum bhair hushar, gharant daddo redo 
(811). 

Tum rodon konnak 10101141 (ghov). 

Tum rodon konn kott korn dakaoinaka 

(dolleank mati). 

Tuja potak khaunchench podlam 


(heranchi khobar nam). 
Tunch mhaka takid ditai (baail). 
Tujea ulounneak gandie nam, tondie nam 

(gurkar). 

Tujea xikpachem matt zalearui toxem 
toxench. 

Tujim pitisponnam chod zalim (padri). 

Tuka iekach thpddan nidaunk asam 

(pahilwan). 

Tujem pottu rajanv, tuje laginch dovor 
(ghov). 
Tum sotevont mhonn tujea kopalar 


boroilangi (gurkar). 


Tum mellear apleankuch duk ietelem, 


peleank ieunchem nam. 
Tuje auk xembor vorsam astem, atamch 
tujo udgas kadlo (melleak). 


Tujea tondak kas legun bhik mellchina 


(avloxnn). 

Tujea potant kitem mus riglaiere? (pot 
pustanam). 

Tuka xikoitangi nam polle (farik ponn 


xert). 


J. B. Sequeira 


Tuji nath haglear mutlear xi mhonnonaim. 


ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಉಟೊಂವ್ಕ್‌ ಬೇಂಡ್‌ ಹಾಡಿಜಾಯ್ಗೀ. 

ತುಂಚಲ್ತಾನಾಮೂಂಯ್‌ ಮರಾನಾ (ಬಾರಿ Cats). 

ತುಕಾ ಕೊಣೆ ಲೊಸುನ್‌ ಲಾಯಿಲ್ಲಿರೆ (ಬೊಂಬ್ಲೆಕ್‌). 

ತುಕಾ ಚುನ್ಕಾ ಉದಾಕ್‌ ಸೊಡ್ತಿಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ (ಆವಯ್‌). 

ತುಕಾ ಏಕ್‌ ಧೆಡಿ ನಾಸ್ತಾಂ, ಜಾಯ್ನಾ ನ್ಹಂಯ್ಗೀ? 
(ಸಾಂಗಾತಿಣ್‌). 

ತುವೆಂ ದೆವಾಚಿ ಪುಜಾ ಕೆಲ್ಲಿ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ (ಕಾಮ್‌ 
ಉಣೆ). 

ತುಜಿಂ "ಬಿಂಡಾಂ" ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ದೊಳೆ). 


ತುಂ ಕೊಣಾ ಸಾಂಗಾತಾ ನಿದ್ಲಾಯ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ 
ಕಳಿತ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌ಚ್ಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ದೇವ್‌! 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತುಜೆ ಬರಿ ಆಂಯ್ದೊ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಚಾಬ್ತಾ 
(ಲೆಂವ್ಚೊ). 

ತುಜೆಂ ಪೋಟ್‌ಗಿ ಭಾಟ್‌! (ತೊಂದ್ಯಾಗಾರ್‌). 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಆಂಯ್ದೆ ಘಾಲ್ತಾಯ್‌ (ಲೆಂವ್ಚೊ). 

ತುಂ ತರ್ನಟ್ಕಾ ಚೆಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ "ಫುಲ್ತಾಯ್‌ 

(ಆಶಾ). 

ತುಜಿ ಧುವ್‌ ಕಿತೆಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾಂಗಿ 
(ಮಾಂಯ್‌ ಮಾಂವ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಘೂವಾಗೆರ್‌ ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ ಆಸಾ ಪುತಾ! 
(ಆವಯ್‌). 

ತುಕಾ ಕಸಲೊ ಹಾಬಾ ಖಾಣಾಚೊ ವೊರ್ಬೊಸ್‌ ಲಾಗ್ಲಾ! 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಜಿಂ ಆಪ್ಲಿಂ ಪೆಲಿಂ ಕಿತೆಂ ಮೆಲ್ಮಾಂತ್‌ಗೀ (ಘೊವ್‌). 


BD, ಸಂತಾನ್‌ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಕುರಾಡ್‌ ಘಾಲ್‌ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತುಂಕಿತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ರಗ್ತಾಕ್‌ ತಾನೆಲಾಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಬಾಂಗ್‌ ದಿತಾಯ್‌ (ಬೊಜಾಟ್‌). 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಬಾಂಳ್ತಿಚೆಂ ನ್ಹಾಣ್‌ ನ್ಹಾತಾಯ್‌? (ಚಡ್‌). 

s ಲಾಂಬ್‌ ಆಸಾ (ಜೀಬ್‌). 
३९ळ ಭರ್ಲೊ! (ಖುಶ್‌ 


BND, ಗಾಂಡಿಚಿ ಕಾತ್‌ ಕಾಡ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). 


ಹಾಂವ್‌ (ಗಾಳ್‌). 
ರ್‌ (ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಗಾಳ್‌). 
ತುಕಾ ಜೋಪ್‌ಚ್ಚ್‌ ತೊ (ಆಲೋಚನ್‌). 
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तुका fed उटोंबक ae हाडीजयगी? 

तुं चल्ताना मूयं मरणा (बारी लोव). 

तुका कोणे लोसुण लायील्लीरे? (बोंब्लेक). 

तुका चुन्या उदाक सोडती ೫೫೫1 (आवय). 
तुका एक धेडी नास्तां जायना न्हंयगी (सांगातीण). 


qa देवाची पुजा केल्ली चड झाली (काम उणें). 


तुजी fast भायर काडुंक आसां (दोळे). 


तुं कोणा सांगाता निदलाय म्हाका कितें कळीत 
(बायल). 
तुं म्हजो घोवच न्हय, देव! (बायल). 


तुजे बरी आंयडो घाल्यार पोटांत चावता (AA). 


gA पोट गी भाट! (तोंदयागार). 
तुं कितें आंयडे घालताय? (लेंवटो). 
तुं तरनाटया चेडयांक पळेवन "फुल्ताय" (आशा). 


तुजी धुव कितें आमकां जड जालांगीं (मांय मांव). 


तुज्या घोवागेर भांगाराचें शित आसा पुता 
(आवय). 

तुका कसलो हावा खाणाचों वोरबोस लाग्ला! 
(बायल). 

तुजि आपलीं पेलिं कितें मेल्यांत गी? (घोव). 


तुज्या संतान कुटमाक कुराड घाल (बायल). 
तुं कितें म्हज्या रग्ताक तानेलाय (बायल). 
तुं कोणाक बांग दिताय (arate). 


तुं कितें बांळतींचें न्हाण न्हाताय? (चड). 


तुजी कोलती बारिच लांब आसा (जीभ). 
तुका पळेवन म्हजो जीव भरलो! (खुश झालों). 


तुजा गांडीची कात काडतांगी ना पळे (चेडयाक). 
तुज्या जल्माक Yaa हांव (गाळ). 
तुज्या Hed काजार (चेडयाक गाळ). 


तुका जोपच तो (आलोचन). 
तुं वम्टें म्हजे तोंड पाड करीनाका (गाळी हाडून). 


जे. बी. fran 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tuka kitem uttounk band haddizaigi? 
Tum choltana muie morana (bari lov). 
Tuka konnem losunn laillire? (bomblek). 
Tuka chunea udok sodtim aslim (avoi). 
Tuka iek dhedi nastana zaina nhoingi? 
` (sangatin). 
Tuvem devachi puja kelli chod zali (kam 
unnem). 
Tujim bhindam bhir kaddunk asam 
(dolle). 
Tum konna sangata nidlai mhaka kitem 
kollit (baail). 
Tum mhojo ghovch nhoi, dev! (baail). 


Tuje bori aindo ghalear potant chabta 
(leunto). 

Tujem pot gi bhat? (tondeagar). 

Tum kitem ainde ghaltai? (leunto). 

Tum tornattea chedvank polloun fultai 
(asha). 

Tuji dhuv kitem amkam zod zalangi (maim 
many). 

Tujea ghovager bangarachem xit asa puta 
(avoi). 

Tuka kosolo haba khannacho vorbos lagla 
(baail). 

Tujim aplim pelim kitem melleant gi? 
(ghoy). 

Tujea sonttan kutmak kurad ghal (baail). 


Tum kitem mhojea rogtak tannelai (baail). 

Tum konnak bang ditai (bobat). 

Tum kitem balltichem nhann nhatai? 
(chod). 

Tuji kolti barich lamb asa (jib). 

Tuka polloun mhojo jiv bhorlo (khush 
zalom). 

Tujea gandichi kath kadtangi nam polle 
(chedeak). 

Tujea zolmak thuktam hanv (gall). 

Tujea maimchem kazar (gall). 

Tuka zopuch to (alochen). 

Tum bextem mhojem tond pad korinaka 
(galli haddn). 


J. B. Sequeira 
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Tum bhannxirem mhaka ulounk konn? 


` | ७०, "५०६६००" ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಕೋಣ್‌? 
| @ೆಜಾರ್ಸ್‌). 
| २१३३, ಶಿಕ್ಪಾಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸೆಂಟಾಚೆಂಮೋಲ್‌ (2323.2). 


तुं भाणसीरें म्हाका उलोंवक तूं काण? (सेजारन). 


(xezarn). 

Tujea xikpak mhojem sentachem moll 
(bebdo). 

Tuvem koslea bhortek jieunchem ? 


तुज्या शिक्पाक म्हज्या सेंटाचें मोल (बेब्दो). 


[ತುವೆಂ ಕಸಲ್ಯಾ ಭರ್ರೆಕ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಲೆಂ? (ಲಜ್ಮಾಡ್ಯಾಕ್‌). | JA कसल्या करमाक जियेवंचें? (लजमडयाक). 


(10711126181). 


ತುಕಾ ಗೊತ್ತಾಸಾ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಣ್ಣ್‌ ಕಟ್ಟ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌ | तुका गोत्तासा भेष्टेंच कण्ण कट्ट करताय (೧೫೫೪). | Tuka gottasa bextench konn katt kortai 

(ಲಿಷಾಯ್ತಾ). 

[ತುಂ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಕುಡ್ಕುಡ್ಕಾಂತ್ಲೊ ಸಾಂತ್‌ (ಕಪಟಿ). 

ತುಜಿ ಜೀಬ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಿ ಕರ್‌ಗೊ (ಆವಯ್‌). 

Sen, ಜಿಬೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಅಸೆಂ ಜಾಲೆಂ (ಘೊವ್‌). 

ತುಂ BAO, B® ಬಾಂಗ್‌ ದಿತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಆರಾಬ್ಬಾಯ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಮೊಡೆಂ ವ್ಹರುಂಕ್‌ ರಾಕ್ತಾಯ್ಗೀ 
(ಮಾಂಯ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯೆಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಥುಕ್ತಾಂ (ಥಿಂಪಿ 
ಉಡಯ್ತಾಂ). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಭರ್ರೆಕ್‌ ಗೀ? (ಪುತಾಕ್‌). 

ತುಂ ಪಿಂರ್ಗತಾಯ್‌ ಕಸಲ್ಫಾಕ್‌? (ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಕ್‌). 

ತುಜಿ ವಕಲಾತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ (ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಡ್ತಿನ್‌ 
ನಾಕಾ). 

ತುಜೆಂ ಪೆಂಕಾಟ್‌ ಮೊಡ್ತಾಂಗೀ ನಾ ಪಳೆ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಜೆಂ ಮೂತ್‌ ತುಕಾಚ್ಚ್‌ ಭರಯ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 
(ಗಾಳ್‌). 

ತುವೆಂ ಮಾಂಡ್ದೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ "ಬೊಳ್‌' ಕೆಲಾಯ್‌ 
(ಬೋರ್‌). 

BLD, ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಣಿ ನಾ, ಪರ್ಮಳೀ ನಾ. 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಖಾಣ್‌ ಜಾಂವ್ಚಾ ಆದಿಂ ಜಲ್ಮಲ್ಲೊರೇ 
(ಖಾವ್ಸಿ. 

ತುಕಾ ಹಾಂವ್‌ ವಾಟೆಕ್‌ ಲಾಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ 
ರಾಂವ್ಚೊಂನಾ (ಪಾಡಾವ್‌ ಕರ್ತಾಂ). 

ತುಜೊ ಇರಾದೊ, "ಪಕ್ಕಾ" ಆಸಾಮೂ? (ಸಾರ್ಕೊ). 

ತುಂ ದೊಳೆ ಮೋಡ್ನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ತಾಯ್‌? 

ತುಂ ಕಿತೆಂ 208.२, ಜಾಲಾಯ್‌? (ಭಾಗ್ಲಾಯ್‌?). 

ತುಜೊ ಸುಕೊ ಸಯ್ಲಾಪ್‌ ನಾಕಾ (ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ 


(lipounne). 
Tum vhodlo kudkudeantlo sant (kopoti). 


तुं व्हडलो कुडकुडयांतलो सांत (कपटी). 

तुजी जीव इल्ली मोटवी करगो (आवय). 

तुज्या जिवे धर्मान असें झालें (घोव). 

तुं कसल्याक बांग दिताय सायबीणी? (आराब्बाय). 


Tuji jib illi motvi kor go (avoi). 


Tujea jibe dhorman oxem zalem (ghov). 


Tum kosleak bang ditai saibinni? (arabai). 


तुं म्हजें मोडें व्होरोंक राकतायगी (मांय). Tum mhojem moddem vhorunk raktai gi? 


(maim). 


Tujea grestkaiek hanv thuktam (thimpi 
uddoitam). 
Tum kiteak ghorant bhortek gi? (putak). 


-तुज्या ग्रेस्तकायेक हांव Jat (थिपि उडय्तां). 
तु 


तुं कसल्याक घरांत भरतेक गी? (पुताक). 

तुं पिरगाताय कसल्याक? (म्हातारयाक). 

तुजी वकालात म्हाका नाका (म्हज्या पाडतीन 
नाका). 

qa Gare मोडतांगी ना पळे (गाळ). 

JA मूत तुकाच भरायतांगीं न पळे (गाळ). 


Tum kiteak pirngatai? (mhatareak). 


Tuji vokalat mhaka naka (mhojea padtin 


naka). 


Tujem penkat modtangi nam polle (gall). 


Tujem mut tukach bhoroitangi nam polle 
(gall). 
Tuvem mando kiteak boll kelai (bor). 


तुवें मांडे कित्याक बोळ केलाय (बोर). 


तुज्या निस्त्याक घाणी ना, परमोळी ना. Tujea nisteak ghannui nam formollui nam. 

तुं कितें खाण जांवचया आदि जल्माल्लो रे 
(खावगी). 

तुका हांव वाटेक लायल्या शिवाय रांवचों ना 
(पाडाव करतां). 

तुजो इरादो, पकका आसामू? (सरको). 

तुं दोळे मोडन कसलें करताय? 

तुं कितें मुक्डो जालाय? (भाग्लाय). 

तुजो सुको सयलाप नाका (तोंडा पुरतें उलोणे). 


Tum kitem khann zaunchea adim 


zolmallore? (khaugi). 


Tuka hanv vattek 191129 xivai ravucho nam 


(padav kortam). 


Tuzo irado pakka asamu? (sarko). 


Tum dolle moddun koslem kortai? 


Tum kitem sukodo zalai? (bhaglai). 


Tujo sokho sailap naka (tonda purtem 


५०). ulounnem). 
ತುಜಿ ತುಟ್ಕರ್‌ ಕಸಲಿ ಭಾಸ್‌? (ಸಾರ್ಕೆಂ तुजी तुटकर कसली भास (सारकें उलयनांय). Tuji tutkor kosli bhas (sarkem uloinam). 
ಉಲಯ್ನಾಂಯ್‌). 


तुजे खातीर म्हजी तकली बागायजय पडली. Tuje khatir mhoji tokli bagaizai podli. 
तुज्यो कुतंत्र्यो पुणी नाकात (हिक्डयो). 

तुजें तुटकर नशिव (खोटें). 

तुं सोपुत कसल्याक घाल्ताय? (आण). 

तुवें सग्ळें भाजी पालो करन उडयलें मू (घोटाळो). 


ತುಜೆ ಖಾತಿರ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಲಿ ಬಾಗಾಯ್ದಯ್‌ ಪಡ್ಲಿ. 
ತುಜ್ಕೊ ಕುತಂತ್ರ ಪುಣಿ ನಾಕಾತ್‌ (ಹಿಕ್ಟ್ಯೊ). 
ತುಜೆಂ ತುಟ್ಕಾರ್‌ ನಶಿಬ್‌ (ಖೊಟೆಂ). 

ತುಂ ಸೊಪುತ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾಯ್‌? (ಆಣ್‌). 
ತುವೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ಭಾಜಿ ಪಾಲೊ ಕರ್ನ್‌ ಉಡಯ್ಲೆಂಮೂ 
(ಘೂಟಾಳೊ). . 


Tujeo kutanreo punni nakat (hikdeo). 


Tujem tutkor noxib (khottem). 


Tum soput kosleak ghaltai? (aann). 


Tuvem soglem bhaji palo korun udoileim 


mu? (ghotallo). 


जे. बी. raat J. B. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ 
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तुं सुडकाडांत मोडी व्हाबोंब्क जासि (भेस्टो). Tum sudkdant moddim vhavonk zaxi 
(bhexto). 
तुका Fadl हांव काडी लांवक आसां (उजो | Tuka divnchbakui hanv kadi kaunk asam 
ಕಷ). (uzo divnk). 


ತುಂ ಸುಡ್ಕಾಡಾಂತ್‌ ಮೊಡಿಂ ವ್ಹಾವೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಶಿ 
(ಭೆಸ್ಪೊ). 
ತುಕಾ ದಿಂವ್ಹಾಕೀ ಹಾಂವ್‌ ಕಾಡಿ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ 
(ಉಜೊ ದೀಂವ್ಕ್‌). $ RE 
ತುಜೊ ಉಗ್ದಾಸ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಆಮಿ ಜೆವ್ಲ್ಯಾಂವ್‌. | तुजा उग्डास काडन काडन आमा जबल्याव. ತ ugddas kaddun kaddun ami 
jeuleaum. 
ತುಜೊ ಹಾಂವೆಂ ಜಲ್ಮ್‌ ಪಳೆಲೊ. तुजो ad जल्म पळेलो. K bing hanvem zolm alla | 
Bese, ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌ ಜಾಣ್ಣಿಕಾಯ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ. तुज्या चेडयाक जाणताकाय चड झाला. Tujea chedeak zanntikai chod zali. 
ಶಿ ò = कितें सारें A 
ಕಾಪ್‌ಚ್ಹ್‌ | तुजा i " aii- शिकापच Tujea toklent kitem sarem bhorlangi- 
ತುಜ್ಕಾ ಮಾತ್ಯಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಸಾರೆಂ ५४०३,०१९७७०१४३९, | तुजा मात्यात कितें सारे jea | horlang 
ರಿಗನಾ (ಮೆಸ್ತ್ರಿ). रिगाना (मेस्त्री). xikapuch rigana (mestri). 
ತುಕಾ ९३,०९३१, ಖರ್ಚಾಕ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ | तुका भेष्टेच खरचाक घालुंक म्हाका मन ना (ईष्ट). | Tuka bextench khorchak ghalunk mhaka 
0 ಬ್ರಿ 0 
ಮನ್‌ ನಾ (ಈಷ್ಟ್‌). ರ ax mon na (ixt). 
ತುಜೊ ಶೆಂಡೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಡ್ಲಾ तुजा शेडा कित्याक मात्यार चडला (उबो शेंडो). Tujo xenddo kiteak mateak chodla (७00 


(ಉಬೊ ಶೆಂಡೊ). xenddo). 

ತುಜಿ ಸು೦ಕುರ್ನಳಿ ಧರ್ನ್‌ ಚಿಡ್ಡಿತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಗಾಳ್‌). तुजी सुकुरनळी धरन चिडडीतांगी ना पळे (गाळ). | Tuji sukornolli dhorun 00176113781 nam 

polle (gall). 

ತುಂ ಏಕ್‌ ಕಸಲೆಂ ನವೆಸಾಂವ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ तू एक कसलें नवेंसांव उलय्ताय? (बोल्तेंच). Tum iek koslem 'novesanv' uloitai 
(ಬೊಲ್ತೆಂಚ್ಚ್‌). (bholtench). 

ತುಜಿ ಘಾಣೆಡ್ಡಿ ಜೀಬ್‌ ತೊಂಡಾ ಭಿತರ್‌ಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌. | तुजी ती घाणेडडी जीभ तोंडा भितरच दवर. Tuji ti ghnneddi jib tondabhitor dovor. 

ತುಕಾ ಕಾಂಯ್‌ "ಕೀಸ್‌ ಪುಣಿ ಜಾಯ್ತ್‌",ಹಾಂವ್‌ | तुका कांय कीस पुणी जायत, हांव वांचची ना Tuka kaim ‘kis’ punni zait , hanv vanchi 
ವಾಂಚ್ಚಿ ನಾ (ಪ್ರೇಯಸಿ). (प्रेयसी). nam (preaxi). 

ತುಕಾ ಘರಾಂತ್‌ ಎಕ್ಷ್ಯಾಕ್‌ ಉಬ್ಲೊಣ್‌ ಯೇನಾಂಗೀ? | तुका घरांत एकल्याक उबगोण येनांगी? Tuka ghorant iekleak ubgonn ienangi? 

ತುಜಿ ಕಾತ್ತೆ ಚಾಕ್ರಿ ಕರ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ |तुजी कत्ते चाकरी करन म्हाका पुरो झालें (बायल). | Tuji katte chakri korn mhaka puro zalem 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). (baail). 

ತುಕಾ ಲ್ಹಾನ್‌ "ಮುಟ್ಟ್ಯಾಕ್‌' ತಿತ್ಲಿ ಜಾಂಟಿಕಾಯ್‌ | तुका ल्हान मुटल्याक तितली जांटीकाय कित्याक? | Tuka than ‘mutlleak’ titli zantikai kiteak 
ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ (ಪಿಲೊ). (पिलो). (pilo). 

ತುಕಾ ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ದಂಡ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ तुका नाका नाका म्हळ्यारी दंड कित्याक Tuka naka naka mhollearui dond kiteak 
ಭರ್ತಾಯ್ಲೊ?. भरतायगो? bhortaigo? 

ತುಜೆಂ "ಪೊಟ್ಟು' ರಾಜಾಂವ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ तुजें qeg राजांव म्हाका नाका (अर्थ नातले). Tujem pottu razanv mhaka naka (orth 
(ಅರ್ಥ್‌ನಾತ್ಲೆಂ). natlem). 

ತುಂ ಆತ್ತಾಂ ४७६३९ ० 'ಜಿವಿ' ಬಾಳಾಂತ್‌ಮೂ |तूं ೫೫ उटल्लें जीवी वाळांत मूं? (40 दीस Tum attam uttulem jivi ballant mu? (40 dis 
(ಚಾಳೀಸ್‌ ದೀಸ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂತ್‌). जांवक नांत). zannkhan). 

ತುಜ್ಕಾ ಸೊಬಾಯೆಕ್‌ ಅಂಧ್ಫೊ.ತರೀ ದೊಳೆ ಸೊಡಿತ್‌ | तुज्या सोबायेक अंध्ळो तरी दोळे सोडित (कु 8. | Tujea sobaek andllo torui dolle soddit 
(ಕುಡ್ಡೊ). (kuddo). 

ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಬೊಗಳ್ತಾಯ್‌, | तू म्हज्या पाटल्यान कित्याक बोगळताय, धयर Tum mhojea patlean kiteak bogolltai dhoir 

ಧಯ್ರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮುಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ "ಬೊಗಳ್‌' (ಸೊವ್‌). आस्लयार मुक्ल्यान बोगळ (सोव). aslear muklean 00201] (sov). 

ತುಜ್ಯಾಕಿ ವ್ಹಡ್ಲೊ ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ ಆನಿ ಕೋಣ್‌? (ಪಾದ್ರಿ). | तुज्याकी व्हडलो 87 आनी कोण? (पाद्रि). Tujeakui vhodlo deunchar ani konn? 

(padri). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಸಣ್ಸಣ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ तूं कसल्याक सणसणताय सायवीणी? (बोबाटताय). | Tum kiteak sonnsonntai 58101771 
(ಬೊಬಾಟ್ತಾಯ್‌). (0008/31). 

ತುಜೆ ತಸಲೊ ತೀನ್‌ ಕಾಸಾಂಚೊ ಘೊವ್‌ ಆಸೊನ್‌ तुजे तसलो तीन कासांचो घोव आसोन कितें Tuje toslo tinkasancho ghov ason kitem 
ಕಿತೆಂ ಫಾಯ್ದೊ (ಬಾಯ್ಸ್‌). फायदो? (बायल). faido? (baail). 

ತುಕಾ ०च>,,१८३५,१९ ತೋಂಡ್‌, ಖಾಂವ್ಕ್‌, तुका एक्ल्याकच गी तोंड, खांव्क, वायलेक खांव्क | Tuka 1011088000 gi tond khaunk, bailek 
ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ತೋಂಡ್‌ ನಾಂಗಿ?. तोंड नांगी? nangi? 
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Tujem vodd vorantt chukullem nam 


तुजें Weg बोरांट चुकल्लेंच ना (मोसोर). 


(mosor). 
Tum thoim kosleak moronk gelloi? 
(baail). 


| | a0 ಥಂಯ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಯ್‌?] तूं थंय कसल्याक मोरोंक गेल्लोय? (बायल). 


(ಬಾಯ್ಸ್‌). 
| ತುಜೆ ದೊಳೆ ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಫಾತ್ಲೀ ಕಿತೆಂ? Hap, ಬರಿ| तुजे दोळे दाट जाल्यातगी fad? Heat बरी Tuje dolle dat zaleat gi kitem? kuddeabori 
| ಕರ್ತಾಯ್‌. करताय. kortai . 


तू वेगीं मोरानाय सायवीणी, लांब आव्क आसा Tum vegim moranaim saibinni, lamb auk 


(घोव). 
तूं वेगीं मेल्यार भुरग्यांक कोण गत आसा? 


ತುಂವೆಗ್ಗಿಂ ಮೊರಾನಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಲಾಂಬ್‌ ಆವ್ಕ್‌ 
ಆಸಾ (ಘೂವ್‌). 
[ತುಂ ವೆಗ್ಗಿಂ ಮೆಲ್ಕಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೋಣ್‌ ಗತ್‌ 
ಆಸಾ? 
[ತುಂ ಕಿತ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಫಟಿ ಗುಂತ್ಸಿ? (ಶಿಂಕಳ್‌ Hots). 


asa (ghov). 


Tum vegim melear bhurgeank konn got 


asa? 


Tum kitleo mhonn foti guntxi? (xinkoll 
foti). 

Tum iek nomber bevakup (unnea 
toklecho). 


Tum mhoje mukar kalchem bhikonn (por). 


तूं कितल्यो म्हण फटि गुंतसी? (शिकळ AR). 


ತುಂ ಏಕ್‌ ನಂಬರ್‌ 'ಬೆವಕೂಪ್‌' (ಉಣ್ಯಾ ड १३.०). | तूं एक नंबर वेवकूप (ತ तक्लेचो). 


तूं म्हजे मुकार काल्चें भिकण (पोर). 

तूं कितें सग्ठो दीस वायलेक पारोत करतोलोयगी 
किते? 

तूं आतां बुट्टि तिरमिनाका (दरवाडनाका). 

तुका तांकानातलयाक वावर कित्याक? (झोवणी). 

qa देवाचेर पात्यल्यार असेंच झांवचें (देव निंदा). 


ತುಂ ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ಕಾಲ್ವೆಂ ಭಿಕಣ್‌ (ಪೋರ್‌). 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಪಾರೊತ್‌ 
ಕರ್ತಾಲೊಯ್ಲಿ ಕಿತೆಂ? 

ತುಂ ಆತಾಂ, "ಬುಟ್ಟಿ 3365२४०" (ದರ್ವಡ್ನಾಕಾ). 

ತುಕಾ ತಾಂಕಾನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕಿತ್ಕಾ? (ರೊವ್ಲಿ). 

ತುವೆಂ ದೆವಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಮಲ್ಯಾರ್‌ ಅಸೆಂಚ್ಚ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ 
(ದೇವ್‌ ನಿಂದಾ). 

ತುಜಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ದೀನ್‌ 
(ಬಳ್‌). 

ತುವೆಂ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ವೆಚೆಂ ಖಂಚಾ ಕರ್ಮಾಕ್‌ (ಅನ್ನಾಡಿ). 


Tum kitem 508110 dis 0೩1101 parot 


kartoloigi kitem? 


Tum attam butti tirsinaka (dorvodnaka). 


Tuka tankanamtleak vaur kiteak? 


Tuvem devacher patilear axench 


zaunchem (dev nidda). 


Tuji moread kaddun tujea hatant din 
(boll). 


Tuvem igorjek vechem khoinchea 


तुजी मरयाद काडन तुज्या हातांत दीन (बळ). 


तुवें इगरजेक वेचें खंचा करमाक (अन्नाडी). 


kormak? (annadi). 


Tum mhoji ximti punni guddainaka (tollek 
ienaka). 
Tuji mhaka vollok mellich nam (bodlap). 


तुं म्हजी शिमटी पुणी गुडडायनाका (तळ्ळेक 
येनाका). 

तुजी म्हाका वोळोक मेळळीच ना (बदलाप). 

तुजें तंगाणे मंगाणे पुरो गो (शेले). 

तुका लजमांडयाक कितलें म्हण सांग्चें. 


ತುಂ ಮ್ಹಜಿ ಶಿಮ್ಟಿ ಪುಣಿ ಗುಡ್ಡಾಯ್ನಾಕಾ (ತಳ್ಳೆಕ್‌ 
ಯೇನಾಕಾ). 

ತುಜಿ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊಳೊಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಿಚ್‌ ನಾ (ಬದ್ದಾಪ್‌). 

ತುಜೆ ತಂಗಣೆ ಮಂಗಣೆ ಪುರೊಗೊ (ಶೇಲೆ). 

ತುಕಾ ಲಜ್ಮಾಂಡ್ಕಾಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ? 


Tujem tonganne manganne purogo (xele). 


Tuka lozmandeak kitem mhonn 


sangchem? 


तुं हांगा कित्याक भोक्ताय (पयस वच). Tum hanga 11108 bhonktai? (pois voch). 

तुं चंमचागिरी कसल्याक करताय (दुसरयांचा 
पाडतीन). 

तुजें नाक चेंचता हांव (गाळ). 

तुजी जीभ कांदया थावन लुंवतांगी न पळे 
(भेष्टावणे). 

तुज्या धुवेक कोणी एत्तुन व्हरोंक आसात (चत्राय). 


ತುಂಹಾಂಗಾಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಭೊಂಕ್ತಾಯ್‌? (ಪಯ್ಸ್‌ ವಚ್‌). 

ತುಂ "ಚಮ್ಹಾಗಿರಿ'' ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌ (ದುಸ್ರ್ಯಾಂಚಾ 
ಪಾಡ್ತಿನ್‌). 

ತುಜೆಂ ನಾಕ್‌ ಚೆಂಚ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಜಿ ಜೀಬ್‌ ಕಾಂದ್ಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಲುಂವ್ರಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 
(ಭೆಸ್ಪಾವ್ಲೆ). 

ತುಜ್ಕಾ ಧುವೆಕ್‌ ಕೊಣೀ ಎತ್ತುನ್‌ (ಉಕಲ್ನ್‌) 
ವ್ಹರೊಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ (ಚತ್ರಾಯ್‌). 

ತುಕಾಚ್ಹ್‌ ನ್ಹಂಯ್ಲೊ ಬಾಯೆ, ಸಕ್ಟಾಂಕೀ ತಶೆಂಚ್ಚ್‌ 
(ಪೋಟ್‌). 

ತುಕಾ ಜೀಬ್‌ ಕಿತೆಂ ವೋಡ್ನ್‌ ಧರ್ಲ್ಯಾ? (ಮೌನ್‌). 

ತುಜೆಂ ಶಿಂತಿದ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾಂಗೀ (डू). 

ತುಜ್ಕಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆ ಮ್ಹಯ್ನೆಗೊ? (ಗರ್ಭಾಕ್‌). 


Tum chmcheagiri kiteak kortai? 


(dusrenchea padtin). 


Tujem nak chenchtam hanv (gall). 


Tuji jib kandea thaun luvntangi nam 


polle. 


Tujea dhuveik konnui ‘ettun' vhorunk asat 


(chotrai). 


Tukach nhoingo baie sokdankui toxench 


(pot). 
Tuji jib kitem voddun dhorlea? (moun). 


तुकाच न्हंयगो ೫೫, सक्टांक-ई तशेंच (पोट). 


तुका जीभ कितें वोडन धरल्या? (मौन). 
तुजें शितिद सारकें नांगी? (तकली). 
तुज्या पोटाक कितले महिने गो? (गरभाक). 


Tujea xintid sarkem nangi? (tokli). 


Tujea potak kitle mhoinnemgo? (gorbak). 
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(ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). 

Hen, ರಾಂಡೆಕ್‌ ಸುಣೆ ವ್ಹೊರುಂಕ್‌ (ಮಾಮುಲ್‌ 
ಗಾಳ್‌). 

ತುಜಿ ಆಸ್ತ್‌ ಬದಿಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ, ತುಂಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌ 
(ಘೂವಾಕ್‌). 

ತುಜೆಂ ಆಯ್ಕಲ್ಕಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಾತ್ಕಾಂತ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ 
ಆಸಾಂ (MA). 

ತುಜೆಂ ಪೋಟ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸಾಯ್ಬಾ ಬುಡ್ಕುಲೊ ಜಾಲಾಂ 
(ಪೊಟಾರಿ). 

ತುವೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತ್ಲೆಂ ಭೊಗ್ಲೆಂ 
ಜಾಣಾಯ್ವೇ? 

ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಫುಲಾಂ ಘಾಲ್ನಾಕಾ (ಹೊಗಳ್ಳಿನಾಕಾ). 


ತುಂ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಲಕ್ಕಿ ಸಾಯ್ಬಾ (ನಶಿಬ್‌ವಂತ್‌). 

ತುಕಾ ದೆವಾನ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲ್ಕಾ ಪರಿಂ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾಂ 
(ಚತ್ರಾಯ್‌). 

ತುಂ ಜಿವ್ಕೊ ಜಿವ್ಕೊ ಫೊಟಿ ಮಾರ್ತಾಯ್‌ (ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌). 

ತುಜೊ ಮೆಂದು ಘುಡ್ಬುಡ್ಹಾಗಿ ಕಿತೆಂ? (ಪಿಸೆ ಪಣಾಂ). 


ತುಕಾ ದಿಲ್ಲಿ ಸಸಾರ್ಗಾಯ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ. 

ತುಂ ಕಸೆ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ? 

ತುಜೆಂ ಕುಸ್ಲ್ನೆಪಣ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಬಗ್ಗೆಕ್‌ ದವರ್‌ 
(ಘೂವಾಕ್‌). 

ತುಂ ಬರೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ ನಷ್ಟ್‌. 

ತುಕಾ ಸೊನಾರಾ ಲಾಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದೀಜಾಯ್‌ 
ಗೊ (ಬಾಂಗಾರಾಚಿ ಆಶಾ). 

ತುಜಾ ಉಲೊವ್ಹಾಾಚೊ ಮತ್ತಾಬ್‌ ಸಮ್ಹಾನಾಮೂ 
(ವೊಪಾರಿ). 

ತುಕಾ "ಚಾಟ್ಟೆಂ' ಹಾಡುಂಕ್‌ ಬಾಕಿ ಆಸಾ 
(ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಕ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಉಲಯ್‌ 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ತುಂ ಸೊರ್ಕಾಚಾ "5२0२035", ತುಜಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ 
ಭೊಂವ್ತಾ ತೇರಾಂತ್‌ (ಸಾಂತೆಂತ್‌). 
ಪಿಸೂಳ್ಕಾ WO ವಾರ್ಕಾಕ್‌ ಭೊಂವ್ತಾಯ್‌ (ಶೇಲೆ 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 
> ಪಳೆಯಾಂ (ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌). 
ಳ್‌' ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಮಾ? (ಜಾಯ್ಸ್‌). 


ಲಂಕೆಲ್ಕಾರೀ "ಊಸ್‌ಣೆಂಚ್‌,' (ಬೆಪಾರ್ವೊ). 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


तुं dae नांय, तुज्या तोंडाक खोले (कांय ना). 


तुज्या रांडेक सुणे व्होरोक (मामूल गाळ). 


तुजी आस्त बदिक म्हाका नाका, तुंच दवर 
(घोवाक). 

qa आयकाल्यार हांव पातकांत पड़ोंक आमां 
(737). 


qa पोट कसलें सायवा बुडकुलो जालां (पोटारी). 


तुवें उलयिल्लें म्हाका कित्लें भोग्लें जाणायवे? 
तूं म्हाका फुलां घाल्नाका (होगोळ्सीनाका). 


तूं बारी लककी सायवा (नशिबवंत). 


तुका देवान सांवाळळेल्या परीं सांबाळतां (चत्राय). 


तूं जिव्यो जिव्यो फोटी मारताय (फटींग). 
तुजो मेंदु घुडघुडलागी कितें? (पिसेपणां). 


तुका दिल्ली ससरगाय चड झाली. 
तूं कमें दीस काइताय सायवबीणी. 
तुजें HS पण इल्लें वग्लेक दवर (घोवाक). 


तूं वरो झाल्यार म्हाका कितें नष्ट. 

तुका सोनारा लागीं काजार करन दीजायगों 
(वांगाराची आशा). 

तुज्या उलोवण्याचो मतलाव समझानामू (बोपारी). 


तुका We हाईक आनी वाकी आसा 
(म्हातारयाक). 
तूं म्हज्या दोळ्यांक पळेवन उलय (भुरग्याक). 


तूं मोरयाचा arta, "तुजी बायल भोंब्ता तेरांत" 
(सांतेत). 

तूं पिसोळ्या बरी वारयार भोंवताय (शेले 
विडगुक). 

तुका हांव नीट करतांगी ना पळे (भुरगयक). 


तूं आतां पुरपुरनाका पळेयां (बायलेक). 


तुजी कांवोळ खंय गेल्या? (बायल). 
तुका कसलें केल्यारी “ऊसणेंच' (बेपारवो). 


ज. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tum ieunk naim tujea tondak khole (kaim 
nam). 

Tujea randek sunnem vhorunk (mamul 
gall). 

Tuji ast bodik mhaka naka , tunch dovor 
(ghovak). 

Tujem aikalear hanv patkant podonk asam 
(nadgi). 

Tujem pot koslem saiba budkulo zalam 
(potari). 

Tuvem uloillem mhaka kitlem bhoglem 
zannaive? 

Tum mhaka fulam ghalnaka 
(hogolxinaka). 

Tum barich lakki saiba (noxib vont). 

Tuka devan samballele bori samballtam 
(chatrai). 

Tum jiveo jiveo foti martai (Fotting). 

Tuzo mendhu ghudgdulagi kitem (Pisse 
ponn). 

Tuka dilli sosargai chod zali. 

Tum koxe dis kadtai saibini! 

Tujem kusddeponn illem boglek dovor 
(ghovak). 

Tum boro zalear mhaka kitem noxt? 

Tuka sonaralagim kazar korun dizai go 
(bangarachi axea). 

Tujea ulounneacho motlab somzonamu 
(vopari). 

Tuka chattem hadunk ani baki asa 
(mhatareak). 

Tum mhojea dolleank polloun uloi 
(bhurgeak). 

Tum soreachea barant tuji baail bhounta 
terant (santent). 

Tum pisollea bori varear bhountai (xele 
bidguk). 

Tuka hanv nit kortangi nam polle 
(bhurgeak). 

Tum attam purpurnaka polleam (bailek). 

Tuji kamboll khoim gelea? (baail). 

Tuka kosolem kelearui usannench 


(beparuo). 


J. B. Sequeira 
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तुज्या कास्ताचो तो (वरगाचो). Tujea kostacho to (೪೦೯8೩೮8೦). 
तुजा प्राये तेकीद पुणी उलय. 
तुज्यो आलोचन्यों पुणी व्होइल्यो व्होडल्यो. 

तुका सांवाळचें म्हाका पुरो पडची गजाल न्हय! 


Tujea pirae tekid punni uloi. 


Tujeo alocheneo punni vhodleo vhodleo. 


Tuka sambhallchem mhaka puro podchi 


ತುಕಾ ಸಾಂಬಾಳ್ವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ॐ, ಗಜಾಲ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌! 

ತುಜೆ ಮೆಣಾಚೆ ಹಾತ್‌ಗೀ ಕಿತೆಂ? (ಬಳ್‌ ನಾ). 

ತುಕಾ ಮಾಂಕ್ಲಾಚೊ ವಾವ್ರ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? (ಉಳ್ಳೆಂ 2४,0 
च९,०). 


gozal nhoi! 


तुजे मेणाचे हातगी कितें (बळ ना). Tuje mennache hat gi kitem (ball nam). 


तुका मांक्डाचो ata कित्याक? (उळ्टें Yor करचे). 


Tuka mankddacho vaur kiteak? (ulltem 


sulltem krchem). 


तुका मांकोड मुकार जाल्लोगी कितें (मांक्डा बरी |Tuka mankodd mukar zallogi kitem 
करचे). 


तूं हेरांची gi सांगोंक जासी (चाडियाळो). 


(४०००७२, ಬರಿ 38,0). (mankdda bori korchem). 
ತುಂ ಹೆರಾಂಚಿಂ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಜಾಸಿ 
(ಚಾಡಿಯಾಳೊ). 


ತುಕಾ ‘marin,’ ಕರ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಲುಟ್ಟೆಂ). 


Tum heranchim duram sangonk zaxi 
(chadiallo). 

Tuka nagddo kortangi nam polle 
(lutchem). 


Tuka rinn ditam mhonn hanvem kitem 


तुका नाग्डो करतागी ना पळे (Fea). 


ತುಕಾರೀಣ್‌ ದಿತಾಂಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವೆಂಕಿತೆಂ ಆಂಗೊಣ್‌ | तुका रीण दितां म्हण हावें कितें आंगोण घाल्यागी? 
TIO, Ae? 

ತುವೆಂ ಜಲ್ಮಲ್ಲಿ ಘಡಿ ಬರಿ ಆಸಾ (ಬಚಾವ್‌ 
ಜಾಲೊಯ್‌). 

ತುಕಾ ಮೂಟ್‌ ಚಾಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಕೋಣ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ? 
(८०,०). 

ತುಜೆ ದೊಳೆ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾಟ್ಕಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಮಾತ್‌ ಗೊ? 

ತುಜಿಂ ಆಥರ್ವಣಾಂ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿಂರೆ! (ಅನ್ನಾಡ್ಬಣಾಂ). 


೩78೦೧7 ghalea gi? 


तुवें जल्मल्ली घडी वरी आसा (बचाव जालोय). | Tuvem zollmalli ghodi bori asa (bacheau 


zaloi). 


तुका मीट चाकल्याक आनी कोण व्हरता (AN). | Tuka mit chakulleak ani konn vhorta? 


(zounnem). 


तुजे दोळे कित्याक माटयाक गेल्यात गो? 
तुजी आथरवाणां चड जालीरे (अन्नाडपणां). 


Tuje dolle kiteak mateak geleat go? 


Tujim othorvonnam chod zalim re (onnod 


ponnam). 


ತುಕಾ ಧಾ ಬಾರಾ GAS ? DF 0 ಚೆಡುಂ ನ್ಹಯ್‌ವೇ! | तुका धा वारा आसातगी? एक्लें चडु न्हयवे! Tuka dha bara asatgi? ieklem chedum 


nhoive? 


तुका गोरसाण खंय थावन आयल्यागो (आवय 


ತುಕಾ ಗೊರ್ಸಾಣ್‌ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ದ್ಯಾಗೊ Tuka ghorsan khoim thaun ೩110೩8೦ (avoi 


(ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌ ಕಾಳಿಂ). बापय काळीं). bapoi kallim). 
ತುಂ ಯೆತಾನಾ ಆಮಿ Boa, ವೊಮ್ಮಿ ಘಾಲಿಮೂ | तूं येताना आमी मोडकी वोमती घालीमू (वाडुंक | Tum ietanam ami modki vomti ghalimu! 
(ವಾಡುಂಕ್‌ ಮನ್‌ ನಾ). मन ना). (vadunk mon nam). 


तूं कितलो गू गुडडायसी सायबीणी (चाडियो). 
तूं कितें फटा फटा फुटतायगो? (बोबाट). 
तुका बरकातकायेन हांव खांव्क सोडतां म्हणगी? 


ತುಂ ಕಿತ್ಲೊ ಗೂ ಗುಡ್ಡಾಯ್ಕಿ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (ಚಾಡಿಯೊ). Tum 11110 gu goddaixi 5೩101771? (chadeo). 

ಕಿತೆಂ ಫಟಾಫಟಾ ಫುಟ್ತಾಯ್ಗೊ (ಬೊಬಾಟ್‌). 

ತುಕಾ ಬರ್ಕಾತ್ಕಾಯೆನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ 
ಮ್ಹಣ್‌ಗೀ! 

ತುಜೆಂ ಪೊಜ್ಜೆಪಣ್‌ ಹಾಂಗಾ ಉಲಯ್ದಾಕಾ. 

ತುಂ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಕಾಂಪ್ತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? 

ತುಜ್ಕಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿಂ ಫಿಂತಾಮೆಳೊಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
(ವೊಪಾರ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾಸೊನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಫಟಯ್ತಾಯ್‌? 
(ವ್ನೊಡಿಲ್‌). 

ತುಜಾ ಉಸ್ಟ್ರಾ ಹಾತಾಚೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ (ಇನ್ಕಾರ್‌). 

ತುಕಾ ಬಾಳ್‌ ಬೂಧ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಸುರು ಜಾಲ್ಕಾ? 

ತುಂಕಿತೆಂ ಹುಂಬ್ಲೆ ಚಾಬ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿ ಕರ್ತಾಯ್‌ (ನಾಚ್ಚೆಂ). 


Tum kitem fata fata futthaigo? (bobat). 


Tuka borkataen khaunk sodtam mhonn gi? 


तुजें पोज्डेपण हांगा उलय्नाका. 

तूं उलय्ताना कांपताय कित्याक? 

तुजा कामाक व्होडलीं फिंतां मेळोंक आसात 
(वोपार). 

तुं म्हाका हासोन कित्याक फटयताय? (ARa). 


Tujem pozddeponn hanga uloinaka . 


Tum uloitanam kamptai kiteak? 


Tujea kamak vhodlim pintam mellonk asat 


(vopar). 


Tum mhaka hason kiteak fotoitai? 
(vhodil). 


Tujea uxtea hatachem mhaka naka (inkar). 


तुजा उम्टया हाताचें म्हाका नाका (इन्कार). 
तुका वाळवूद कित्याक सुरु झाल्या. 
तूं कितें हुंब्ले चाबल्ले बरी करताय (नाच्चें). 


Tuka ball budh kiteak suru zalea? 


Tum kitem humble chabulle bori kortai 


~ (nachem). 


J. B. Sequeira 
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ತುಜೊ ತಾಳೊ ಕಿತೆಂ ಖರ್ಕಸ್‌ ಜಾಲಾ? 

ತುಂ ಕಸಲೆಂ ಬಿಂಗ್ರಿ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌. 

ತುಂ ಯೆಮ್ಮುಳೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಜಲ್ಮಲಾಯ್‌. 

ತುಕಾ ಏಕ್‌ ರಾಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾಂ (ಉದಾರ್‌). 

ತುಜೆಂ ಘರ್‌ Hen, ಹರ್ದಾರ್‌ ಫಾಲ್‌, ಹಾಂವ್‌ 
ಆತ್ತಾಂ ಚಲ್ಲಿಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಜೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾಂ ಹಾಂವೆಂ 'ಬಿಂಬ್ಲೆಂ' ಪಳೆಲಾಂರೆ 
ಪುತಾ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ತುಜೆ ಆಂಬ್ಬಾಡೆ ದೊಳೆ ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಖಯ್ನಾಕಾ 
(ರಾಗಾಚೆ). 

ತುಜಿ "ದಾದಾಗಿರಿ" ತುಜೆ ಲಾಗ್ಗಿಂಚ್‌ ದವರ್‌ (ಕೇಡಿಕ್‌ 
ಚತ್ರಾಯ್‌). 

ತುಜೊ ಕಸೊ ಮೋಗ್‌ ಕರ್ದೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳನಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌) 

ತುಜೆಂ ಕಸಲೆಂ ಲುಟ್ಲಾಂಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ದುರ್ಸತಾಯ್‌. 

ತುಂ ಯೇನಾತ್ಸ್ಯಾರ್‌, ಮೊಳಾಬ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಪಡ್ತಾವೆ 
(ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಒತ್ತಾಯ್‌ ನಾ). 

ತುಂ ಮಚ್ಚಿ ಕಾಟಾಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ಪಡ್‌ (ನಿಕಳ್‌). 

ತುಕಾ ಖಂಡಿತ್‌ ವಾಯ್ಬಾಕ್‌ ಪಡ್ತೆಲೆಂ (ಹಟ್‌). 

ತುಜ್ಕೊ ಶಿಂತ್ರ್ಯೊ ಹಾಂಗಾನಾಕಾತ್‌ (ಫುಸ್ಲಾವ್ಲೆ ನಾಕಾ). 


Tujo tallo kitem khorkos zala? 


तुंजो ताळो कितें खरकास जाला? 
Tum kosolem bhingri uloitai? 


तूं कसलें बिंग्रि उलय्ताय? 

तूं येंम्कुळो जावन जलमालाय 

तुका एक झांक लाग्ल्या (उदार) 

तुजें घर तुज्या हरदयार घाल, हांव आत्ता चाल्ली 
(बायल). 

qa ल्हान आस्तांना हावें बिब्लें पळेलांरे पुता 
(म्हातारी). 

तुजे आंब्वाडे दोळे म्हाका दाकय्नाका (रागाचे). 


Tum iemkullo zaun zalmalai. 
Tuka iek zank laglea (udhar). 


Tujem ghor tujea hordear ghal hanv atam 
chollim (baail). 

Tujem Ilhan astanam hanvem bimblem 
pollelare puta (mhatari). 

Tujem ambadde dolle mhaka dakoinaka 
(ragache). 


तुजी "दादागिरी" तुजेलागींच aa (ಇಡಿ Tuji dadagiri tuje laginch dovor (kadik 
चत्राय). 
तुजो कसो मोग करचो म्हण कळाना (बायल). 


chotrai). 
Tuzo koso mog korcho mhonn kollana 
(baail). 


Tujem koslem lutlam mhonn taka dursatai. 


JA कसलें लुटलां म्हण ताका दुरसाताय. 

तुं येनातल्यार मोळाव सकय्ल पडताव? (ತಿಷ 
ओत्ताय ना). 

तुं मच्ची काटाक वचोन पड (निकळ). 

तुका खंडित वाय्टाक पडतेलें (हट). 

तुज्यो शितरयो हांगा नाकात (फुस्लाग्गे नाका). 


Tum ienatleak mollab sokoil podtave? 


(ieunk vottai nam). 


Tum “machhi katak" vochon pod (nikoll). 
Tuka kondit vaitak podtelem (hott). 


Tujeo xintreo hanga nakat (fuslauenne 


naka). 


ga चिव्ळें भायर तिळता (लिग). 
तुका त्यो वाळ बुधी कसल्यो २? 
तुजो शेरमांव कोणाक जाय म्हण (बायल). 


Tujem ‘chivllem' bhair tillta (ling). 
Tuka teo ball budhi kosleo re? 


Tujo xermanv konnak zai mhonn (baail). 


ತುಜೆಂ “ಚಿವೈಂ' ಭಾಯ್ರ್‌ ತಿಳ್ತಾ (ಲಿಂಗ್‌). 

ತುಕಾ ತ್ಕೊ ಬಾಳ್‌ ಬುಧಿ ಕಸಲ್ಕೊರೆ? 

ತುಜೊ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ ಕುಡ್ಮುಡ್ಠಾಂತ್ಲೊ ಸಾಂತ್‌ (SAO ತಸೊ). 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾಟ್ಲಾನಾಂಗೊ? 

ತುಜಿಂ ವಸ್ತ್ರಾಂ ಘಾಮಾನ್‌ ಘಮ್ಮ್‌ ಫಘಾಣ್ತಾತ್‌. 

ತುಂ ಕಾಲ್ಡೆಂ ಉಲೊವ್ಲೆಂ ಸೊಡ್‌ ಪಳೆಯಾಂ. 

ತುಂ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಸತೆವಂತ್‌ (ಫಟ್ಕಿರೊ). 

ತುಂ ಇಲ್ಲೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಧಾಂಪ್‌ ಗೊ. 

ತುಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಭುಜಾಂ ದಾಕಯ್ತಾಯ್‌? (ಬಳ್‌ 
ದಾಖೊಂವ್ಚೆಂ). 

ತುಜೆಂ ಮಾತೆಂ ಭೆತುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಕಾ Doody, ವೋರ್‌ ಆಯ್ಲಾ ಮ್ಹಣ್‌ (ರಾಪಿತಾ). 

ತುಂ ಉಳ್ಳಾ ಪುಣಿ ಕರಿನಾಕಾ (२८३२ ठ) 

ಸುನ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂಯ್‌ (ಮಿರೊಂವೆ,ಂ) 

ಬನ್ನಾ ಕರಿನಾಕಾ (POŽAR). 


तुं कुडडकुडयांतलो सांत (तसो तसो). Tum kukuddeaanthlo sant (1112350 111250). 
तुका कितें सांगल्लें नाटवानांगो? 

तुजीं वस्त्रां घामान घम्म घाणतात. 

तुं died उलोणे सोड पळेयां. 

तुं व्हडलो Adda (फटकीरो). 

तुं इल्लें तोंड धांपगो. 

तुं कोणाक भुजां दाकयताय? (बळ दाखंवचें). 


Tuka kitem sanglelem notvanango? 


Tujim vostram ghaman ghumm ghanntat. 


Tum kallchem ulounnem sod polleam. 


Tum vhodlo sotevont (fotkiro). 


Tum illem (010 dhamp go. 
Tum konnak bhuzam dakhoitai? (boll 


dakvonchem). 


तुजें मातें भेतुंक आसां (गाळ). 

तुका खंयचो वोर आयला म्हण (रापिता). 

तुं उळटा सुलटा पुणी करीनाका (पिडडयार). 
तुवें अव्वल सुन हाडलांय (farted). 

तुं म्हाका दोळे बन्ना करिनाका (Geta). 


Tujem matem bhetonk asam (gall). 


Tuka khoimcho vor aila mhonn (rapita). 


Tum ullta sullta punni korinaka (piddear). 


Tuvem avaal sun haddlaim (mirounchem). 


GL 
EL O 
೨ 
G 

ಈ fl p 
a 
ಭೆ 


Tum mhaka dolle bonna korinaka 


(guspodaunchem). 


ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತಾಕಾ ತುಕ್ತಾಯ್ತಾಯ್ಲೊ? (ಹಿಣ್ಸುಂಚೆಂ, | तुं कित्याक ताका तुक्लायतायगो? (हिण्पुंचे 


दोसचें) 


Tum kiteak taka tuklaitaigo? 


(hinnsunchem/doschem). 


Tuka kitem amger kanti ghaleagi? 


(ieunk). 


Tujea dolleank kazra kuntte martam (gall). 


जे. वी. fran J. B. Sequeira 
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| | ತುಂಕೊಣಾಚೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಉಂಬಳ್ತಾಯ್‌ (ಚಾಡಿಯೊ). 
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Tum kitem gaharan zalaigi kitem (aikona). 

Tujem dollkem anikui bhoranam (kitleim 
khata). 

Tum soguloch gillximu! (sodlear). 


ತುಂ ಕಿತೆಂ ಗಚ್ಚರನ್‌ ಜಾಲಾಯ್ಲಿ ಕಿತೆಂ? (ಆಯ್ಯಾನಾ). | तुं कितें गच्चारन जालायगी कितें? (आय्कना). 
| ತುಜೆಂ ಧೊಲ್ಕೆಂ ಆನಿಕೀ ಭರಾನಾ (ಕಿತ್ಲೇಂಯ್‌ ಖಾತಾ). | ಕ धोल्कें आनीकी भराना (कितलेंय खाता). 


तुं सग्ळोच्च गिळशी मू (सोडलयार). 


ತುಂ RRS, Ag, ಮೂ! (ಸೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌). . 
तुं कोणाचें कित्याक उंबळताय (चाडियो). 


Tum konnachem kiteak 0170011101 
(chadeo). 
Tuka Ihan astana chuneachem udok sodtim 


तुका ल्हान आस्तां चुन्याचें उदक सोडती (are 
संतत). 
तुज्यो चापडयो पुणी म्हाका नाकात (हिक्डयो). 


(ವಾಯ್ಟ್‌ ಸಂತತ್‌). (voit sontot). 


ತುಜ್ಕೊ MAP ಪುಣಿಮ್ಹಾಕಾನಾಕಾತ್‌ (८०६.२ ,). 


Tujeo chaddeo punni nakat mhaka 
(hikdeo). 


Tujem neson khoin go tem (loingik 


[ತುಜೆಂ ನ್ಹೆಸಾಣ್‌ ಖಂಯ್ಲೊ ತೆಂ (ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌ तुजें न्हेसण खंय्गो तें (लांयगीक प्रदरशन). 
ಪ್ರದರ್ಶನ್‌). 

ತುವೆಂ ಲಜ್‌ ಖಂಯ್‌ ಭಾಜುನ್‌ ಖೆಲ್ಕಾಯ್ಲೊ 
(ಲಂಯ್ಗಿಕ್‌ ಮಸ್ತ್‌). 

ತುವೆಂ ಲಜ್‌ ಖಂಯ್‌ ಸಾಂಡ್ಲ್ಯಾಯ್ಗ್ಲೊ (ಉಗ್ತೆಂ 


prodoxeon). 


तुवें लज खंय भाजुन खेल्यायगो (लंयगीक मस्त). Tuvem loz khoim bhajun kheleaigo? 


(loingik most). 


तुवें लज खंय सांडलयायगो? (उग्तें MA). Tuvem loz khoim 5870121807 (ugtem 


८०३०). zovnem). 
ತುಂ ಮಧೆಂ ನಾಕ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಲೊಟ್ತಾಯ್‌ (ಅಧಿಕ್‌ | तुं मधें नाक कित्याक लोटताय? (अधिक प्रसंग). | Tum modhem nak kiteak lottai (odhik 
ಪ್ರಸಂಗ್‌). prosang). 


तुजा दरवारायेक उजो लाय (ಕಾ). 
तुका उटा उटी तसली गरज कितें पडली? 
तुजी करतुवां चड झालीं (अन्नाडपणां). 


ತುಜ್ಕಾ ದರ್ಬಾರಾಯೆಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್‌ (ದಮ್ಮ್‌). Tujea dorbaraek uzo lai (domm). 
ತುಕಾ ಉಟಾ ಉಟಿಂ ತಸಲಿ ಗರ್ಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಪಡ್ಲಿ? 


ತುಜಿಂ ಕರ್ತುವಾಂ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿಂ (ಅನ್ನಾಡ್ಬಣಾಂ). 


Tuka uta utim kosli gorz kitem podli? 


Tujim kortuvam chod zalim (onnad 


ponnam). 


तुं मेल्यार म्हजें कितें झडता? (भेपारवो). 


Tum melear mhojem kitem zodta? 


ತುಂಮೆಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಿತೆಂ ರುಡ್ತಾ? (ಬೆಪಾರ್ವೊ). 


(beparvo). 


तुका कितें पिसें लाग्लांगो,बडवडताय (धुवेक). Tuka kitem pixem 18818780, bodbodtai 
(dhuvek). 

Tujea kanak thapullem thel ghal 
(aikonathler). 


Tum kanacho kanpo kiteak kaddinaim? 


ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಪಿಶೆಂ ಲಾಗ್ಲಾಂಗೊ, ಬಡ್ಬ್ಪಡ್ತಾಯ್‌ 
(ಧುವೆಕ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ಕಾನಾಕ್‌ ತಾಪ್‌ಲ್ಲೆಂ ತೇಲ್‌ ಘಾಲ್‌ 
(ಆಯ್ಕನಾತ್ಹಾರ್‌). 

ತುಂ ಕಾನಾಚೊ ಕಾನ್ಸೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಕಾಡಿನಾಯ್‌? 

ತುಜ್ಕಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಪಡ್ತಾಂ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ವಾಂಚಯ್‌ 
(ಆಡ್ಡೊಸ್‌). 

ತುಜೆಂ ಬೇಂಡ್‌ ಹಾಂಗಾ ವ್ಹಾಜಯ್ನಾಕಾ (ತೋಂಡ್‌ 
ಬಂಧ್‌ ಕರ್‌). 

ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಖರ್ಚಾಕ್‌ ಘಾಲೆಂಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌ವೆ? 
(ನಷ್ಟ್‌). 

ತುಂ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆವಯ್ದಾ ಪೊಟಾ ಭಿತರ್‌ 
ವಚೊನ್‌ ಯೆ (ಶರ್ತ್‌). 

ತುಜ್ಯಾ ಕೆಸಾಂಕ್‌ ಆತಾಂ ಉಜೊ ಲಾಯ್ತಾಂ 
(ಉಗಯ್‌). 

ತುಜಿ ಬಡಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಕೊಚ್ಚಿತಾಯ್‌ (Rs). 

ತುಜೆಂ "ಮಟ್ಟ್‌' ಇಲ್ಲೆಂ ಉಣೆ ಕರ್‌ಗೊ (ಸ್ಮನಾಂ 
ಅರ್ನಿ). 

ತುಜ್ಕಾ ಪೊಸ್ಕಾಟ್ಕಾಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ ಖೊಟ್‌ (ಘೊವ್‌). 


तुज्या कानाक तापल्लें तेल घाल 
(आयकनातल्यार). 
तुं कानांचो कानपो कित्याक काडीनाय? 
तुज्या पायांक पडतां एक पावटीं वांचय 
(आडदोस). 
JA वेंड हांगा व्हाजयनाका (तोंड बंध कर). 


Tujea paeank podtam iek pautim 11೩70001 


(oddosem). 


Tujem band hanga vazoinaka (tond band 
kor). 


Tuvem mhaka khorchak ghaleim nhoive? 


तुवें म्हाका खरचाक घालेंय न्हयवे? (नष्ट). 


(noxt). 


तुं आन्येक पावटीं आवय्चा पोटा भितर वचोन ये | Tum aniek pautim avoichea pota bhitor 
(शरत). 


तुज्या केसांक आतां उजो लायतां (उगय). 


vochon ie (xert). 


Tujea kesank atam uzo laitam (ugoi). 


तुजी बडाय कित्याक कोच्चीताय? (पोकळे). 
JA मटट इल्लें उणे करगो (ಇಗ अरनी). 


Tujim bodai kiteak kocchitai (poklle). 


Tujem ‘matt’ illem unnem korgo (sthonan 


orni). 


तुज्या पोस्काटयाक घाल्तां खोट (घोव). Tuje poskoteak ghaltam khot (ghov). 


J. B. Sequeira 
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ತುಜ್ಕಾ ಮ್ಹಾತಾರ್ಕಾ ಲಾಗಿಂ ಆತಾಂ ಕಸಲೆಂ ಜಾತಾ 


Tujea mhatarea lagimwatam koslem zata 
mhonn? (baail). 


तुज्या म्हातारया लागीं आतां कसलें जाता म्हण 
(बायल). 


ಮ್ಹಣ್‌! (ಬಾಯ್ಸ್‌). वल i coat an 
ತುಜಿ ಗರ್ಮಿ ಜಿರಾಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ರಾಂವ್ಚಿಂ ನಾ तुजी गरमी जिरय्ल्या शिवाय रांवची ना (बायल). | Tuji gormi jiroilea xivai raunchi nam 
w 2 ò the 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). am i | (baail). | | 
ತುಜೆಂ "ಸಾರೆಂ ಭಿರೆಂ' ಮಧೆಂ ಹಾಡಿನಾಕಾ (ಘಾಣ್‌ तुजें सारें fat मधे हाडीनाका (घाण Taq). Tujem sarem birem modhem haddinaka 
ಉತ್ರಾಂ) (ghann utram). 
ತುಕಾ Fe: ಆತಾಂ ಶಿಜೊವ್ನ್‌ ಘಾಲ್ತಾ! तुका कोण आतां शिजोवन घाल्ता (बायलेचो Tuka atam konn xizoun ghalta! (bailecho 
೪ v v a “° 
(६०२०३ १३.० १०२०४, ०*). ಇಗ). ballnter). 


तुजी आतां लांबाय रुंदाय नाका (चड उलोणे Tuji atam lambai rundai naka (chod 


नाका). 
तुज्या गुवाक घाण परयांत ना (कुडकुडयांतलो 


ತುಜಿ ಆತಾಂ ಲಾಂಬಾಯ್‌ ರುಂದಾಯ್‌ ನಾಕಾ (ಚಡ್‌ 
ಉಲೊಣೆಂ). 
ತುಜ್ಕಾ ಗುವಾಕ್‌ ಘಾಣ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ನಾ 


ulounnem). 


Tujea guvak ghann poreant nam 


(ಕುಡ್ಕುಡ್ಕಾಂತ್ಲೊ ಸಾಂತ್‌). सांत). (kudkudeantlo sant). 
ತುಜ್ಕೊ ಘಡಾ ಮೊಡಿ ಉಣ್ಕೊ ಕರ್‌ ಗೊ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). | तुज्यो घडा मोडी उण्यो करगो (चेडवाक). Tujeo ghoda modi unneo korgo 
(cheduak). 


ತುಜ್ಕಾ ಬುಕಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಆಸಾ ಸಾರೆಂ? (ಪಸಂದ್‌ ನಾ). | तुज्या बुकांत कितें आसा सारें? (पसंद ना). Tujea bukant kitem asa sarem? (posond 


nam). 


तुं गरजाताय कोणाक? (ताळो बंध कर). Tum gorzatai konnak? (tallo bond kor). 
तुकाच न्हय पुता, सक्डांकी तशेंच झाता 
(म्हयनाचें). 


तुवें कोणाचें उद्दार केलांय म्हण? (नष्टाक घाल्वो). 


ತುಂ ಗರ್ಜತಾಯ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌? (ತಾಳೊ ಬಂಧ್‌ ಕರ್‌). 

ತುಕಾಚ್ಹ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಪುತಾ, ಸಕ್ಷಾಂಕೀ ತಶೆಂಚ್‌ ಜಾತಾ 
(ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಚೆಂ). 

ತುವೆಂ ಕೊಣಾಚೆಂ ಉದ್ದಾರ್‌ ಕೆಲಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌! 
(ನಷ್ಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಪೊ). 

ತುಂಕಿತೆಂ ಆದ್ದೆಂಚ್ಚ್‌ ಉಸ್ತಿತಾಯ್‌ (ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌). 

ತುಜೆಂ ನಾಪಾಸ್‌ ತೋಂಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಖಯ್ದಾಕಾ 
(ಫೆಯ್ಸ್‌). 

ತುಜಿ ಕೊಕಾಯ್‌ ಕಿತ್ಲಿ ಲಾಂಬ್‌ ಗೊ (ಜೀಬ್‌). 

ತುಜೊ ಕಿತೆಂ ಉಂಚಿ ಮ್ಹಾಲ್‌ ಗಿ (Hoos, ಗಾರಾಕ್‌). 

ತುಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಭಾಗ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ 
ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ. 

ತುಂ ಕಸಲೆಂ ಕುರ್ಡ್ಮಾಕ್‌ ಉಕಲ್ನ್‌ ದಾಖಯ್ತಾಯ್‌ 
(ವೃರ್ಥ್‌). 

ತುಂ ಮೊಡಿಂ ವ್ಹಾವೊಂಕ್‌ ಜಾಶಿ (ರುುಜಾವೆಳಾರ್‌). 

ತುಂ ವೊಪಾರಿನಿಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ದಾಗ್‌). 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂಗೊ (ತಾನೆಚೊ) ಸೊಸ್‌ am, 

ತುಂಶಿಕ್ಸಾತೆಕಿದ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಲಯ್ನಾಂಯ್‌? (ಹಿಮ್ಚೌ). 


Tukach nhoi puta, sokddankui toxench 


zata (mhoinneachem). 


Tuvem konnachem uddar kelaim mhonn? 
(noxtak ghalcho). 


Tum kitem adlemch ustitai (sodn sod). 


तूं कितें आदलेंच उस्तीताय? (सोडन सोड). 
तुजें नापास तोंड म्हाका दाखयनाका (फैल). 


Tujem napas (010 mhaka dakuoinaka 
(fail). 
Tuji kokai kitli lamb go? (jib). 


Tujo kitem unchi mhal gi? (soreagar). 


तुजी कोकाय कितली लांब गो? (जीभ). 
तुजो कितें उंची म्हाल गी? (सोरयागाराक). 
तूं कितलें भाग करताय, हांव पळेवन काण्घेतां. 


Tum kitlem bhag kortai, hanv polloun 


kannghetam . 


Tum koslem kurdeak ukoln dakhoitai 
(vert). 


तूं कसलें कुरडायाक उकल्न दाखयताय (व्यरथ). 


तूं मोडि व्हावोंव्क जासी (झुजा वेळार). 

तूं वोपारीनी कित्याक उलयताय (दाग). 

तूका कितेंगो (तानेचो) सोस लाग्ला. 

तूं शिक्पा तेकिद कित्याक उलयनांय? (RA). 


Tum modim vhavonk zaxi (zuzaveller). 


Tum voparinnim kiteak uloitai? (daag). 


Tuka kitengo sos lagla? (tanecho). 


Tum xikpa tekid kiteak uloinaim? 


(himto). 
तुका खांव्क गांडि कडे हाडन दीजाय Tuka khaunk gandi kode hadun dizai 
(म्हातारयाक). (mhatareak). 


ಪುನಾ ತೆಕಿದ್‌ ಚೆಡುಂ ಮೆಳ್ಳೆಂ (89256). 


तुज्या पुना तेकिद az मेळळें (नशिब). 
तूं कितें मोडें निदल्या afi निदलांय? (घोव). 


Tujea puna tekid chedum mellem (10910). 


Tum kitem modem nidlele bori nidlaim? 


(ghov). 


| तुजि जोबगी व्हाण (फोटकीरो). 
तूं किक्राटयों कित्याक मारताय? (बोबाट). 


तुज्या केसांक उजो लाय्तांगी ना पळे (केस ತಳು. 


Tuji jib gi vhann? (fotkiro). 


Tum kikrateo kiteak martai? (bobat). 


b 
ಹ್‌ ೨ ಯಾ P 
ತುಜ್ಕಾ ಕೆಸಾಂಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಕೇಸ್‌ 


Tujea kesank uzo 1811878100 na polle (kes 


ugoi). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. fram J. 3. Sequeira 
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bo ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮೆಜ್ತಾಯ್‌? 


(ಹರಾಂಚೆಂ ಲೇಕ್‌). 


[ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಪುಣಿ ಬೊಡಿ ಘಾಲಿನಾಕಾ | तूं म्हज्या तोंडाक पुणि वोडि घालीनाका 


(ಚಿಡಾಯ್ನಾಕಾ). 


(चिडायनाका). 


ತುಜೊ ಪೂತ್‌ ಆತಾತಾಂ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ತಾ?(ಸುಧಾರ್ದಾಗಿ). | TAT पूत आतांतां कसलें करता? (सुधारलागी). 


ತುಜೊ ಪೂತ್‌ ಆದಿಂ ಪೋಲಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ = ०३,९? | तुजो पूत आदिं पोलि आमुल्लो न्हयवे? 
Bo ಕಿತೆಂ ಕುಂಟಾವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾಯ್‌? तूं कितें कुंटावन चल्ताय? 
ತುಜೆಂ ಪಾಳ್ಗೆಂ ಹಾಂವೆಂ ಲೊಟ್ಲಾಂಗೊ, ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ| JA पाळणें हावें लोटलांगो, तूं म्हाका कसलें 


| ಕಸಲೆಂ ಶಿಕಯ್ತಾಯ್‌? शिकयताय? 
ತುಂ ಪಯ್ಮ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘಾಸ್‌ ಮಾರ್ತಾಯ್‌. तूं पयशांकच घास मारताय? 


ತುಜೆಂ ಮೊಡೆಂ ಹೆಣೆ ನಿದಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಸಿಣಿ (ಘೊವ್‌)| TA माडें हेणे निदाय सायवाणी (घोव). 


ತುಕಾ ಏಕ್‌ ಮ್ಹೊದ್ದಿ ನೀದ್‌ (ಗಾಡ್‌). तुका एक व्होरची नीद (गाढ). 
| ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಾಜಾ ಆಂಗಾರ್‌, ಉಡ್ತಾಯ್‌? तुं ೫೫ म्हज्या आंगार उडताय? (उद्रेकीत). 
(ಉದ್ರೇಕಿತ್‌). 


| ತುಜೆ ತಸಲ್ಫಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಬೊಲ್ಸಾಂತ್‌ ದವರ್ನ್‌ | तुजे तसल्यांक हांव वोल्सांत दवरन भोंवतां! 


ಭೊಂವ್ರಾಂ (ಬಳಿಷ್ಟ್‌). 


(बढिष्ट). 


| ತುಂಅವಯ್ದೆಂ ಖರೆಂದೂದ್‌ ಪಿಯೆಲಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ | तूं ೫೫೫ खरें दूध पियेलाय जाल्यार वोगळ 


ಬೊಗಳ್‌ (ಶರ್ತ್‌). 


(शर्त). 


ತುಜೆಂ ಪುರಾಣ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ. | तुजे पुराण आयकोन आयकोन पुरो झालें. 


| Ses, ಹೆಂಕ್ಟಾರ್‌ ಘಾಗ್ರೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ರಾವಾನಾ तुजा पेंक्टार ೫71 कित्याक रावाना (कामीनी). 
| ಕಾಮಿನಿ). 


ತುವೆಂ ಯೇವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ನೀದ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಿಯ್‌ | Td येवन म्हजी नीद पाड Gira (बायल). 


(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ತುಜಿ ಪುರ್ತಿ ಸೊಬಾಯ್‌ ಪಳೆಲ್ಮಾ ಶಿವಾಯ್‌, ಹಾಂವ್‌| तुजी पुरती सोभाय पळेल्या शिवाय हांव 27] 


ವೊಗೊ ರಾಂವ್ಚೊಂನಾ (ಸೊಪುತ್‌). 


777೫7 (सोपुत). 


ತುಂ ಹೆಬ್ಬಿನ್‌ ತೆವ್ಸಿನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಪಳೇತಾಯ್‌? तूं हेवसीन तेवसीन कसलें पळताथ? (दुभाव). 
(ದುಬಾವ್‌). 


| ತುಂಕೊಣಾಚೊ ಪಾರೊತ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌? (७२७३, ಯ್‌).| तूं कोणाचा पारोत करताय? (राक्ताय). 
ತುವೆಂ ರಾಂದ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಸುಣೆ ಖಾಂವ್ಚೆಂ ನಾ (ಘೊವ್‌). | Ja ಗಣ सुणे-ई खांवचे ना (घोव). 


ತುಂಕಾಟ್‌ ಕೇರಿಂತ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲೆಂನ್ಹಯ್ವೇ? (ಘೊವ್‌). | तूं काट केरीत जल्मल्लें ಸಹ? (घोव). 


ತುಜೆ ದೊಳೆ ಕಾಡ್ನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ | तुजे दोळे काडन हातांत दींवक आमां (गाळ). 


(ಗಾಳ್‌) 


ತುಜ್ಕಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಬಳ್‌ Morin? (ಘೊವಾಗಡೆ | तुज्या पेंक्टांक कितें वळ नांगो (घोवागडे झग्डोंक). 


ರುಗ್ದೊಂಕ್‌). 


ತುಂ ಥಂಯ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಯ್‌?| तूं थंय मोरोंक कसल्याक गल्लोय? (बायल). 


(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ತುಂ ತಾಂಚ್ಕಾ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಪುಣಿ ಪಡನಾಕಾ | तूं तांच्या दोळ्यां मुकार पुणी पडानाका (घोव). 


(ಘೊವ್‌). 


ತುಕಾ ಸೊದುನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ, "ಸಾ 


(ಪುರೊ ಪುರೊ). . 


D 


ಕೊ ಸಾಕ್‌' ಜಾಲೆಂ | तुका सोधुन म्हाका 'साको साक झालें (पुरो पुरो). 
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तूं कोणा कोणाचें कित्याक मेजताय? (हेरांचें लेक). | Tum konna konnache kiteak meztai? 


(heranchem Jek). 

Tum mhojea (01081९ punni bodi ghalinaka 
(chidainaka). 

Tujo put atam atam kasalem korta? 
(sudharlagi). 

Tujo put adim poli asullo nhoive? 

Tum kitem kunttaun choltai? 

Tujem pallnnem hanvem lotlango, tum 
mhaka kosolem xikoitai? 

Tum poixeankuch ghass martai. 

Tujem modem hennem nidai saibinni 
(ghov). 

Tuka iek vhorchi nid (gadd). 


Tum kitem mhojea angar udtai? (udrekit). 


Tuje tosleank hanv bolsant dovorn 
bhountam (bhollixt). 

Tum avoichem khorem dudh pielai zalear 
bogoll (xert). 

Tujem purann aikon aikon puro zalem. 

Tujea penktar ghagro kiteak ravona 
(kamini). 


Tuvem ieun mhoji nid pad kelie (baail). 


Tuji purti sobai pollelea xivai hanv 
ravncho nam (soput). 

Tum heuxin teuxin koslem polletai? 
(dubay). 

Tum konacho parot kortai? (raktai). 

Tuvem randullem sunnei khaunchem nam 
(ghov). 

Tum kat kerint xerant zolmal‘lem nhoive? 
(ghov). 

Tuje dolle kadn hatant diunk asam (gall). 


Tujea penktak kitem boll nango? 
(ghovakodde zogodonk). 


Tum thoim moronk kosleak gelloi (baail). 


Tum tanchea dolleam mukar punni 
podonaka (ghov). 
Tuka sodun mhaka sako sak zalem (puro 


puro). 


J. B. Sequeira 


ತುವೆಂ ಪುಸ್ಕೆಚೆಂ ಹೆಂ ಕಸಲೆಂ ದಿಲಾಂಯ್‌ (ದಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಹಿಣ್ಸುಂಚೆಂ). 

ತುಜಿ ಜೀಬ್‌ ಕಿತೆಂ ಸಕ್ಡಾಂ ಫುಡೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಜ್‌ ಆಡ್‌ 
ಪಡ್ತಾ (ಪಿಯೆವ್ನ್‌). 

ತುಜೆಂ ಹಣೆ ಬರಾಪ್‌ ಮ್ಹಾಕಾದಾಖಯ್ನಾಕಾ (ಅವಸ್ಥಾ). 


ತುಕಾ ಸೊಡ್‌ ದೊಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾ (ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 


ತುಜೆಂ 'ಡಾರ್ಲಿಂಗ್‌' ಖಂಯ್‌ ಗೆಲಾಂ? (BPT s 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ ತೇಲ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ವೋಚ್‌ (ಮಾಲಿಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ದುಧಾನ್‌ ತಾಚೆಂ ಪೋಟ್‌ಚ್ಚ್‌ ಭರನಾಂಗೊ 
(ಬಾಳ್ಸ್ಯಾಚೆಂ ). 

ತುಕಾ ಕಾಜಾರ್‌ಗೊ ಭೊಜೊ? (ಹೆಡ್ಡ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

ತುಜಿ ಪುಜಾಕೆಲ್ಲಿ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿರೆ? (ಆವಯ್‌ ಪುತಾಕ್‌). 

ತುಜೊ ಹಂಕಾರ್‌ ಬಗ್ಗೆಕ್‌ ದವರ್‌ಗೊ (ಧುವೆಕ್‌). 

ತುಕಾ ಅದೃಷ್ಟ್‌ ನಾ ಮಾಂಯ್‌ (ಧುವ್‌). 

ತುಂ ವ್ಹರ್ತೊ ಜಾತಲೊಯ್‌ ಪುತಾ (ಆಜೊ). 

ತುಜೊ ಸೊರ್ಕು ಜಿರಯ್ತಾಂ (ಭಾವ್‌). 

ತುಜೆ ಇಲ್ಲೆ ಗಪ್ಪೆ ಉಣೆ ಕರ್‌ (ತೊಂಡಾಚಿ ಘಾಣ್‌). 


ತುಜೆಂ ಲಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮುಸ್ಕಾರ್‌ (ಘೊವ್‌). 
ತುಜೊ ತೊಂಡಾಚೊ ಸಯ್ದಾಪ್‌ ಪುರೊ (ಧನಿ). 
ತುಂ ಕಾಲ್ಕಿತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಗೊ (ಬೋಜ್‌). 

ತುಂ ಏಕ್‌ ಕಸಲೊ ಘಡ್ಭ್ಛಡೊ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (ಬೊಬಾಟಿ). 


ತುಜೆ ಕಡೆ ಕಸೆಂ ಉಲೊಂವ್ಹೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಮ್ಹಾನಾ 
(ನಟ್ವಾನಾ). 

ತುಂ ಸುಮಾರ್ಸೊ ನ್ಹಯ್‌ (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

303२, ಖಾಣಾಚೊ "ವೋರ್‌' ಸುಟಯ್ತಾಂ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ತುಂ ९३7.२, ಮ್ಹಜೊ ಭೆಜೊ ಖಾಯ್ದಾಕಾ (ಮೆಂದು 
ವಿರಾರ್‌ ಕರ್ನಾಕಾ). 

ತುಕಾ ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ನಾ (ದರ್ವಡಿ). 

ತುಕಾ ಪುರ್ತಿ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ ಪುತಾ 
(ಕಾಜಾರಾಕ್‌). 

ತುಕಾ ವಯ್ರ್‌ ಬಸ್ಕಾ ದವರ್ಲಾ (ಮಾನಾಚಿ). 

ತುಜ್ಕಾ ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಕಾಯೆಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್‌ (ಗಾಳ್‌). 

ತುವೆಂ ತಾಕಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ಲಾಂಯ್‌ ಗೋ! 
(ಪುತಾಕ್‌). 


ತುಕಾ ಕಾಮ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಂಕಡ್‌ (ಪಾಟ್‌ ಬಾಗ್ವನಾ). 


७. > ~ ಕ್‌ — 
ಪಿಡಾ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಲಿಂ 


( ಮ್ಹಾತಾ ರ್ಯಾಕ್‌ ). 
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qa पुसकेचें हें कसलें दिलांय? (दिल्लयाक 
हिणसुंचे). 

तुजी जीव कितें सकडां फुडेंच आड पडता 
(पियेवन). 

JÄ हणे बराप म्हाका दाखयनाका (अवस्था). 


तुका सोड ats करुंक कळित ना (स्वारथी). 


qa डारलिंग खंय गेलां? (झग्डयाची बायल). 


तूं तेल लांवक वोच (मालिश ತಾಸು. 
तुज्या दुधान ताचें Wea बरनांगो (बाळशाचें). 


तुका काजार गो भोजो? (हेइ चेडवाक). 

तुजी पुजा केल्ली चड जालिरे? (आवय पुताक). 
Gal हंकार बग्लेक दवर गो (Yaw). 

तुका ase ना मांय (धुव). 

तुं व्होगतो जातोलोय पुता (आजो). 

तुजो सोरकु ೫7೫1 (भाव). 

JA इल्लें गप्पे उणे कर (तोंडाचि गाण). 


तुजें लासल्लें मुस्कार (घोव). 

तुजो तोंडाचो सयलाप पुरो (धनी). 

तूं कालकीताय कित्याक गो (बोब). 

तूं एक कसलो घडघोडो सायवीणी? (बोबाटी). 


तुजे कडे कशें उलोंवचें म्हाका सम्जाना (नटवाना). 


तूं मुमार्सा न्हय (जोब्बोर). 
तुज्या खाणाचो वोर सुटयतां (बापय). . : 


तूं भेस्टो म्हजो भेजो खायनाका (मेंदु विरार 
करनाका). 

तुका सवकसाय कित्याक ना (दरवोडी). 

तुका पुरती प्राय जांवक ना पुता (काजाराक). 


तुका वयर बस्का दवरल्या (मानाची). 
तुज्या ೫೫1 कायेक उजो लाय (गाळ). 


Fa ताका मात्यार दवरलायंगो (पुताक). 


तुका काम करुंक संकड (पाट बाग्वाना). 
तुजी पिडा काडुंक हांव झालीं (म्हातारयाक). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tuvem puskechem hem koslem dilaim 
(dilleak hinnsunchem). 

Tuji jib kitem sokdam fudench aiz aad 
podta (pieun). 

Tujem honne borap mhaka dakhoinaka 
(avastha). 

Tuka sod dod korunk kolliet nam 
(swrathi). 

Tujem darlling khoim gelam? (zogdeachi 
baail). 

Tum tel launk voch (malis korunk). 

Tujea dudhan tachem potuch bhoranango 
(ballxeachem). 

Tuka kazar go bhozo? (hedd chedvak). 

Tuji puja kelli chod zalire? (avoi putak). 

Tujo honkar boglek dovor go (dhuvek). 

Tuka odruxt nam maim (dhuv). ~ 

Tum vhorto zatoloi puta (azo). 

Tujo sorku jiroitam (bhay). 

Tujem ille gappe unnem kor (thodanchi 
ghann). 

Tujem lhasullem muskar (ghov). 

Tujo tondacho soilap puro (dhoni). 

Tum kalkitai kiteak go (bob). 

Tum iek koslo ghodghodo saibinni 
(bobati). 

Tujekodde koxem ulounchem mhaka 
somzona (notvona). 

Tum sumarso nhoi.(zobbor). 


Tujea khannacho vor ‘suttoitam' (bapoi). 


Tum bhexto mhojo bhezo khainaka 
: (mendu virar kornaka). 
Tuka soukasai kiteak nam (dorvodi). 
Tuka purti pirai zaunk nam puta 
(kazarak). 
Tuka voir boska dovorlea (manachi). 
Tujea grestkoiek uzo lai (gall). 


Tuvem taka matear dovorlaingo (putak). 
Tuka kam korunk sonkad (pat bagvona). 


Tuji pidda kaddunk hanv zalim 
(mhatareak). 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - 1 मुखांवरां / ೫೫-11 


Tum atam modhem ponn ghalinaka (daai 
ghalinaka). 
Tujim bhikorponnam mhaka nakat 


| ತುಂ ಆತಾಂ ಮಧೆಂ ಫೊಣ್ನ್‌ ಘಾಲಿನಾಕಾ (ದಾಯ್‌ | तूं आतां मधें फोडन घालिनाका (दाय घालीनाका). 
| ಫಾಲ್ನಾಕಾ). i 
ತುಜಿಂ ಭಿಕಾರೃಣಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾತ್‌ (ಉಲಯ್ನಾಕಾ). 


तुजी भिकरपणां म्हाका नाकात (उलयनाका). 


(0110111213). 


| ತುಜಿ ಗುರ್ಕಾರ್ಗಿ ಹಾಂಗಾ ನಾಕಾ (ದನಿ ತುಂ ನ್ಹಯ್‌), | तुजी गुरकारगी हांगा नाका (धनी तूं न्हय). Tuji gurkargi hanga naka (dhoni tum 


t 


nhoi). 
Tuvem mhaka bekuf mhonn chintlelingi? 


तुवें म्हाका वेकूफ म्हण चिंतलेंयगी? (उण्या 
तक्लेचो). 
तुजें सांदे Ale धाडायतांगी ना पळे (वापय). 


[ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಬೆಕೂಫ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂಯ್ಗೀ? 

| (ಉಣ್ಕಾ ತಕ್ಷೆಚೊ). 

ತುಜೆ ಸಾಂದೆ ಸಾಂದೆ ಧಾಡಾಯ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 

| (ಬಾಪಯ್‌). 

| ತುಂ ಕಿತೆಂ १३,० ತೊಂಡಾಚಿ ಘಾಣ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್‌ 
(ಉಲಯ್ದಾಕಾ). 

Beso, ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಸಾಯ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಾ (ಹೆರಾಂಚೆ 
ಕಷ್ಟ್‌ ದಿಸಾನಾಂತ್‌). 

ತುಂ ಏಕ್‌ ಫಾಣ್ಣಿ ಘಾಣ್‌ (ಮರ್ಯಾದ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ). 


(unnea toklecho). 


Tuje sande sande dadaitangi nam polle 


(bapoi). 
Tum kitem bhexte tondachi ghann kaddtai 


तूं कितें WE तोंडाची घाण काडताय (उलयनाका). 


(uloinaka). 


तुज्या दोळ्यांक साय मांडल्या (हिरांचे कष्ट Tujea dolleank sai mandlea (heranche 


दिसानांत). 
तूं एक घाणची घाण (मरयाद नातल्लो). 


koxt disanant). 


Tum iek ghannchi ghann (moread 


natlolo). 


तुं सगळ्यो राटावळी मात्यार कित्याक व्हावयताय? | Tum sogllo rattavolli matear kiteak 
(सवाय बुध्वंत). 


तुका लागल्लें geai हांव (fast ಸರತ). 


ತುಂ ಸಗ್ಳೊ ರಾಟಾವಳಿ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ವ್ಹಾವಯ್ತಾಯ್‌ (ಸವಾಯ್‌ ಬುಧ್ವಂತ್‌). 

ತುಕಾ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸುಟಾಯ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌ (ಪಿಸೆಂ 
ಸೊಡೊಂದ್ಚೆಂ). 

ತುಜೆಂ ಪಿರ್ಪಿರಿಸಾಂವ್‌ ಉಣೆ ಕರ್‌ (ಪುರ್ಪುರೆ). 

ತುಕಾ ಗುರ್ವಾರಿಕ್‌ ಸಮ್ಮಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊಯೆಗೋ? 
(ಜೆವಾಣ್‌). 

ತುಕಾ ಕೊಟ್ಟಾಯ್‌ (ಮುಟ್ಟೆಂವ್ದೆಂ) ಲಾಗೊನ್‌ 
ವಚೊಂದಿ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಕಾಕಿತೆಂ ಹಾಂಡೊಉಟ್ಲಾಗಿ (ಫೆರ್ಗೊಮೆಳ್ಳಾಗೀ?). 

ತುಜೆಂ ರಜಾರ್‌ ६३७९७ ०९३४, ನಾ (ವಿರಾರಾಯ್‌). 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಸಯ್ರಾಣ್‌ ನಾಂಗೊ? (ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯ್‌). 

ತುಜಿಂ ಹಾಡಾಂ "ಪಿಟೊ" ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಬೆಸ್ಪಾವ್ಲಿ). 


vhavoitai? (5೦೪೩1 budhvont). 


Tuka lagullem suttoitam hanv (pixem 


sodounchem). 


Tujem pirpirisanv unnem kor (purpure). 


तुजें पिरपिरिसांव उणे कर (पुरपुरे). 
तुका गुरवारिक सन्मान केल्लो येगो? (जेवाण). 


Tuka guruvarik 5077780 1೭011010807? 


(jevann). 


तुका कोटटाय (मुटटोव्वे) लागोन वचोंदि (गाळ). | Tuka kottai lagon vochondi (gall). 


तुका कितें हांडो उटलागी (फेरगो मेळ्ळागी?). Tuka kitem hando utlagi (fergo mellagi). 
तुजें रजार चुकुल्लेंच ना (विराराय). 
तुका कितें सयराण नांगो? (सोसणीकाय). 


तुजी हाडा Met करुंक आसां (भेस्टावणी). 


Tujem rozar chukullench nam (irarai). 


Tuka kitem soirann nango? (sosnnikai). 


Tujim haddm pito korunk asam 
(bhextauni). 


Tujo achar chod zalo (xaxtir). 


तुजो आचार चाड झालो (शासतीर). 

तुं कालचो पिलो तुका कितें कळीत आसा 
(षुताक). 

तुवें माटवांत, "घाण" करन सोडलीयमू? (मरयाद 
होग्डायल्ली). 

तुका सव्कासाय कित्याक ना (ಇ). 

तुं कसल्याक खोरपुन काण्घेताय. 

तुजें पोट फुटोन वचोंक (पोटारयाक गाळ). 


ತುಜೊ ಆಚಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲೊ (ಶಾಸ್ತಿರ್‌). 

ತುಂ MEN, ಪಿಲೊ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ 
(ಪುತಾಕ್‌). 

ತುವೆಂ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌, "ಘಾಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲಿಯ್ಮೂ? 
(ಮರ್ಯಾದ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಲಿ). 

ತುಕಾ ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ನಾ (ದರ್ವಡ್‌). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಖೊರ್ಪುನ್‌ ಕಾಣೆ ತಾಯ್‌. 

ತುಜೆಂ ಪೋಟ್‌ ಫುಟೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ (ಪೊಟಾರ್ಕಾಕ್‌ 


Tum kalcho pilo tuka kitem kollit asa 
(putak). 


Tuvem mattvant, ghann korn sodlie mu 


(moread hogdaili). 


Tuka soukasai kiteak nam? (dorvodi). 


Tum kosleak khorpun kanghetai? 


Tujem pot futton vochonk (potareak 


ಗಾಳ್‌). gall). 
ತುಕಾ ಆಕಾಸಾರ್‌ ದೊಳೆಗಿ ಕಿತೆಂ (ಪಾಯ್‌ तुका आकासार दोळेगी कितें (पाय गुडडयता). Tuka akasar dolle gi kitem (pai 
ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಾ). guddaita). 


तुका कांय तोंद्रे जांव्क नांतमू? Tuka kaim tondre zaunk nant mu? 


तुज्या शिक्पाक तीन कास मोल बांदतां (बापय). 


ತುಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ತೊಂದ್ರೆ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂತ್‌ಮೂ? 
Beso, ಶಿಕ್ಪಾಕ್‌ ತೀನ್‌ ಕಾಸ್‌ ಮೋಲ್‌ ಬಾಂದ್ತಾಂ 
(ಬಾಪಯ್‌). 


Tujea xikpak tin kas mol bandtam 


(bapoi). 


J. B. Sequeira 


ತುಜೊ ಕಾಯ್ದೊ ಆಮ್ಕಾಂ ಲಾಗು ಜಾಯ್ನಾ (ಸೆಜಾರಿ). 


ತುಜ್ಞಾ ಗೊಂತಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಚೆಡುಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್‌ 
(ಕಾಜಾರಾಕ್‌). 

ತುಜೆ ಲೊಟ್ಟೆ ನಾಕಾತ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ (ಫೊಟಿ). 

ತುಜಿ ಫೊಟಿಂಚಿ ಶಿಂಕಳ್‌ ಸುಟಯ್ನಾಕಾ. 

ತುಂ ಭಿಗಡ್ತಾಯ್‌ 'ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌' (ರಾಗಾರ್‌ 
ಜಾತಾಯ್‌). 

ತುವೆಂ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಗುಡೊ ಪರ್ತಿಲೊಯ್‌ (ಚಿಲ್ಲರ್‌ 
ಕಾಮ್‌). 

ತುಂ, "ಅರೆ hee" ಪುಣಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂಯ್‌ಮೂ? 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಚಿಂತ್ತಾಯ್ಗಿ? 

ತುಜೆಂ "ಬಿಡ್ಗ್‌ ಬಿಜಾರ್‌" 
(ಫೆರಿವಾಲ್ಯಾಕ್‌). 

ತುಂ ಯೆಂವ್ಚಾ ವಾಟೆಕ್‌ ವಚ್‌ (ಯೇನಾಕಾ). 

ತುಜೆಂ ಕಣ್ಣ್‌ ಕಟ್ಟ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಖಯ್ನಾಕಾ (ದೊಳೆ 
ಬಾಂದ್ನಾಂ). 

ತುಂ ಸಗ್ಳೊ ಗಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಗಾಜಯ್ತಾಯ್‌? 

ತುಕಾಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂನ್ಹಯ್ಟೇ? (ಆತಾಂ). 

१३००९३४, ಪುರ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಗಾಳ್‌). 

ತುಜೊ ಕಿತೆಂ ಆವಾಜ್‌ ಬಸ್ಲಾ ಆಜ್‌? 

ತುಜೊ ಇಸ್ಕುರ್‌ ಸದಿಳ್‌ ಜಾಲಾಗಿ ಕಿತೆಂ? (ಬಿಂಗ್ರಿ). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮಧೆಂ ಫೊಣ್ಣ್‌ ಘಾಲ್ಮಾಯ್‌ 


= 
ಕಾಣ್ಟವ್ನ್‌ ನಿಕಳ್‌ 


ತುಕಾ 


ಖಂಯ್‌ ಆಸಾ, ಇಲ್ಲಿ 


ತುಂ ಮ್ಹಜೆ ಲಾಗಿಂ ಶೀದಾ ಉಲಯ್‌ ಸಾಯ್ದಾ 
ತುಜೆಂ ಹರ್ದೆಂ ಆತಾಂ ಪೂಡ್‌ ಕರ್ತಾಂ (ಗಾಳ್‌). 
ತುಜ್ಕಾ ಚಾಯೆಕ್‌ ಘಾಣ್‌ಯಿ ನಾ ಪರ್ಮಳೀ ನಾ. 
ತುಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಉಸಳ್ತಾಯ್ಗೊ 
@ ~ >> A 
(ಆವಯ್‌). 
ತುವೆಂ ತಾಚ್ಯಾ WMP LH, ಕಾಂದ್ಕಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮಾರ್‌ 
ದಿಲೊಯ್‌ ಜಾವೈತ್‌! 


ವೆಂಥರ್‌ ಮಣ್‌ ಮಾ 


00956 
ವೊತ್ತಾಂಯಿ €) 


DAE ES ४35०९) 0236. ನಾ (ಬಾಯ್‌ ). 


ತ ದ 
ದೂರ್ಪಿಲಾಂಯಿ 


DIA ಕಿತೆಂ? (ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌) 
(ಕೊಣ್ಣೀ ಖಾಯ್‌, ಕರಿನಾ) 
OA ಕಿತೆಂ? (ಭಿರಾಂತ್‌). 


ತುಕಾ ತಸಲೀಯ್‌ ಖೊರೊಜ್‌ ಕಿತೆಂ? (ಕಿತಾಕ್‌ ತೊ 
vo 
wiw ) 


ತುಂ ಗೊರೊಜ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮಾರಾಯ್‌? (ಬಾಯ್‌ ). 
— © 


qaii / मोव्छां = I 


तुजो कायदो आम्कां लागु जायना (841). 

तुज्या गोंतार एक चेडुं आसल्यार सांग 
(काजाराक). 

तुजे लोट्टे नाकात सायवा (AR). 

तुजी फोटिची शिकळ सुटयनाका. 

तूं भिगडताय कसल्याक? (रागार जाताय). 


qa व्होडलो गुडो परतिलोय (चिल्लर काम). 


तूं "अरे पिरकी" पुणि जांव्क नांयमू? 
तूं कितें म्हाका उपकार करताय म्हण चित्तायगी? 


qa "fast विजार" काण्धेवन निकळ 
(फेरिवाल्याक). 
तूं ೫೫ वाटेक वच (ेनाका). 


JÄ कण्ण HE म्हाका दाखयनाका (दोळे बांदनां). 


तूं सग्ळो गांव कित्याक गाजयताय? 

तुका काजार जाय आसल्लें न्हय्वे? (आतां). 
तुका जिवेंच पुरतागीं ना पळे (गाळ). 

तुजो feet आवाज बस्ला आज? 

Gat इस्कुर सदिळ जालागि कितें? (೧01. 
तुं कसल्याक मधे फोण्ण घाल्ताय (दाय). 


तुजी सांबाराचि पोटली खंय आसा, इल्ली दाखय. 


तूं म्हजे लागीं सीदा उलय सायबा. 

तुजें हरदें आतां पूड करतां (गाळ). 

तुज्या चायेक घाणयी ना, परमोळी ना. 

तूं ल्हान प्रायेर कित्लें उसळताय्गो? (आवय). 


तुवें ताच्या काळजाच्या कांद्याकच मार दिलोय 
जाव्येत? 

तुवें धर म्हण म्हाका कांय दोरपिलांयगीं 
(वोतलांयगीं). 

तुजें दुरसोणें चुकल्लेंच ना (बायल). 


तुका चराब मातल्यागी किते? (चेडवाक). 
तुका काव्ळो वोरोंदि (कोणी खाय्स करना). 
तुका कावजेणि भोगनांगि कितें? (भिरांत). 


तुका तसलीय खोरोज किते? (कित्याक तो वावर). 


तूं गोरोज कोणाक मारताय? (बायल). 


ज. बी. सिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tujo kaido amkam lagu zainam (xezari). 

Tujea gontar iek chedum aslear sang 
(kazarak). 

Tuje lotte nakat saiba (foti). 

Tuji fotinchi xinkoll suttoinaka . 


Tum bhigdtai kosleak? (ragar zatai). 


Tuvem vhodlo gudo portiloi (chiller 
kam). 

Tum are pirki punni zaunk naim mu? 

Tum kitem mhaka upkar kortai mhonn 
chintaigi? 

Tujem bidg bizar kangheun nikoll 
(ferivaleak). 

Tum ieunchea vattek voch (ienaka). 

Tujem konn kott mhaka dakhoinaka (dolle 
bandnam). 

Tum sogllo ganv kiteak gazoitai? 

Tuka kazar zai aslem nhoive?(atam). 

Tuka jivench purtangi nam polle (gall). 

Tuzo kitem avaz bosla aiz? 

Tuzo iskor sodill zalagi kitem? (bingri). 


Tum kosleak modhem ponn ghaltai (daai). 


Tujim sambarachi potli khoim asa, illi 
dakhoi. 

Tum mhojelagim sida uloi saiba. 

Tujem hordem atam pud kortam (gall). 

Tujea chaek ghannui nam, formollui nam. 


Tum lhan praer kitem usolltai go (avoi). 


Tuvem tachea kallzachea kandeakkch mar 
diloi zawet! 

Tuvem dhor mhonn mhaka kaim 
dorpilaingi (votlaingi). 

Tujem dursonnem chukullench nam 
(baail). 

Tuka chorab matleagi kitem? (chedvak). 

Tuka kaullo vorondi (konnui kais korina). 

Tuka kaujenni bhoganangi kitem? 
(bhirant). 

Tuka toslie khoroz kitem? (kiteak to 
vaur). 


Tum goroz konnak martai? (baail). 


J. B. Sequeira 
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तुज्या जिवेक बुरुज मांडल्यां (a). Tujea jibek buruz mandlem (agrum). 
तुका वकात काण्घेंब्क कितें संकड गो? (आवय). | Tuka vokat kangheunk kitem sonkad go? 


(avoi). 
Tuka mhatarek kosli chorab (put). 


तुका म्हातारेक कसली चराव (पूत). 
तुका म्हजि कितली दास्ति आसा म्हण? (भें). 
तुजो बाब मेला ताचे कडे विचार (आवय). 


Tuka mhoji kitli daasti asa mhonn? 


Tujo bab mela, taache kode vichar (avoi). 


Tuka laad kellem chod 7೩101170? (avoi). 


तुका लाड केल्लें चड जालेरे (आवय). 
तुका ताणे कशें भानाय्लेंगि (फटवाय्लें). 


Tuka tannem koxem banailengi 


(fotvoilem). 


Tujea potant kitlim addim asatgo? 
(kudam). 
Tuvem denngi kitli dilie? (dhenne). 


|ತುಜ್ಶಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ३३.0 "ಆದಿಂ ಆಸಾತ್ನೊ' (ಕುಡಾಂ). | तुज्या पोटांत कित्लिं आदि आसात गो? (Fei). 


तुवें देण किल्लि दिलिय (देणे). 


[ತುವೆಂ 'ದೆಣ್ಣಿ' ಕಿತ್ಲಿ ದಿಲಿಯ್‌ (ದೆಣೆ. 
तुका परवाडना जाल्यार काण्घेनाका (मोगोरलें). 


ತುಕಾ ಪರ್ವಡ್ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಾಣ್ಣೆನಾಕಾ 
(ಮೊಗೊರ್ಲೆಂ). 

ತುಂ ಘರಾಂತ್‌ ದಾದ್ಲೊ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲೆ ಪಯ್ಕೆ ಖಂಯ್‌ ವೊಡ್ಡ್ವ್ಯಾರೀ ಪಾವನಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಕಾ “ಜಾಕ್ಕೆ' ಚಡ್‌ ಜಾಲೆ. 

ತುಜೆಂ ಜೆವಾಣ್‌ ಸುಣೆ ಹುಂಕ್ಸೆಂ ನಾ (ಘೊವ್‌). 


Tuka porvanam 7೩10೩ kanghenaka 


(mogorlem). 


तूं घरांत दादलो कसल्याक (बायल). Tum ghorant 68010 kosleak? (baail). 


तुवें दिल्ले पयसो खंय वोडलयारी पावना (बायल). 


Tuvem dille poise khoim vodlearui 7೩1೩7೩ 
(baail). 
Tuka jakke chod zale. 


तुका जाक्के चड झाले. 
तुजें जेवाण मुणे Sat ना (घोव). 


Tujem jevonn sunnem hunkchem nam 


(ghov). 


ತುಜಿ ಗರ್ಜೊಣ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ (ಬೋಬ್‌). Tuji gorjon chod zali (bob). 


ತುಕಾಮ್ಹಜೆರ್‌ ತಿತ್ಲಿ ಪೊಡ್ಕಾಣಿ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ (ಮೊಸೊರ್‌). 


तुजि गरजोण चड झालि (बोब). 
तुका म्हजेर तित्लि पोडकाणी कित्याक (मोसोर). 


Tuka mhojer titli podkanni kiteak? 


(mosor). 


तुज्या उलोवण्यांत गांडयी ना तोंडयी ना Tujea ulounneak gandui nam (01001 nam 
(अरथना). 

तुज्यो धुवो "तुरुपाचे घोडे" (पक्का). 

तूं म्हज्या मेल्या आवयक कित्याक नांवाडताय? 


ತುಜ್ಕಾ ಉಲೊವ್ಣ್ಯಾಂತ್‌ ಗಾಂಡ್‌ಯಿನಾ, 
ತೋಂಡ್‌ಯೀ ನಾ (ಅರ್ಥ್‌ನಾ). 

ತುಜ್ಕೊ ಧುವೊ, "ತುರುಪಾಚೆ ಘೊಡೆ' (ಪಕ್ಕಾ). 

ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ನಾಂವಾಡ್ತಾಯ್‌. 

ತುಜಿ ಜೀಬ್‌ ಕಿತೆಂ ಹುಳ್ಳುಳ್ತಾಗಿ (ಜಿಬಾಟೆಂ). 

ತುಜ್ಕಾ ಕಾನ್ಸುಲಾಚೊ ಧುವೊರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ 
(ಥಾಪಡ್‌). 

ತುಕಾ Fri, ಪಾಯಾಕ್‌ ಬಾಂದಿಜಯ್‌ (ಹಲ್ಕೊ). 

ತುಜೆ ದೊಳೆ ಕಿತೆಂ ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್ಗೊ? (ದಿಸಾನಾಂಗಿ). 

ತುಜೆ ದೊಳೆ ಆಕಾಸಾರ್‌ ಆಸಾತ್ಲಿ ಕಿತೆಂ (ದಿಸನಾಂಗಿ). 


(orth nam). 
Tujeo dhuvo turufache ghode (pakka). 


Tum mhojea mellea avoik kitea nanvadtai? 


तुजी जीव fod हुळ्वुळ्तागी (जिबाचें). Tuji jib kitem 10110111881 (jibachem). 


तुज्या कान्सुलाचो धुवोर काडुंक आसां (थापड). Tujea kansulacho dhunvor kadunk asam 
(thapad). 


Tuka tachea payank bandizai (holko). 


तुका ताच्या पायाक बांदि जय (हल्को). 
तुजे दोळे कितें फुटल्यातगो? (दिसानांगी). 
तुजे दोळे आकासार आसात गि कितें (दिसनांगि). 


Tujem dolle kitem 11111081 go? (disana). 


Tujem dolle akasar asatgi kitem? 


(disanaji). 


तुका जेवल्लें जिरनांगि कितें! 

तुका फकत्त खोडी काडुंक गोत्तु आसा. 
तुजि "कोकाय" चड जालिगो (चेडवाक). 
तुज्या नाटाकाक मार गुळि (लास व्हरन). 
तुं हेरांच्यो geed करुंक जाशि. 

तुजो जल्मच मुण्याचो. 

तुज्या सोंडार चार सोडतां आतां (आवय). 


Tuka jeullem jiranangi kitem? 
Tuka fakot khodi kadunk gottasa. 


ತುಕಾ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆಂ ಜಿರನಾಂಗಿ ಕಿತೆಂ! 

ತುಕಾ ಫಕತ್ತ್‌ ಖೊಡಿ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಗೊತ್ತಾಸಾ. 

ತುಜಿ "ಕೊಕಾಯ್‌" ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ ಗೊ (ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 
ತುಜ್ಕಾ ನಾಟಕಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ ಗುಳಿ (ಲಾಸ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌). 
ತುಂ ಹೆರಾಂಚ್ಕೊ ಬುಟ್ಟೊ ಕರುಂಕ್‌ wor. 
ತುಜೊ ಜಲ್ಮ್‌ಚ್ಹ್‌ ಸುಣ್ಯಾಚೊ. 

ತುಜ್ಕಾ ಸೊಂಡಾರ್‌ ಚಾರ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ ಆತಾಂ 
(ಆವಯ್‌). 


Tuji kokai chod zali go (chedvak). 


Tujea natakak mar golli (las vhorn). 


Tum herancheo butteo korunk zaxi . 


Tujo zolmuch sunneacho. 


Tujea tondar chear sodtam atam (avoi). 


जे. बी. fram J. B. Sequeira 


ತುಂ ವಚೊನ್‌ ಕಾಟಾಂತ್‌ ಪಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ 
(ಪಾಡ್‌ ಪಡ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ದೊ ಗೂಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಖಾತಾಯ್‌? 
(ಖಬರ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌). 

ತುಂ ಚಾಡಿಯೊ ಸಾಂಗೊನ್‌, ಮ್ಹಜೆಂ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ಸಿ? 


ತುಕಾ ತ್ಕಾಚ್‌ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಪುರ್ಲಾಂ 
(ಹಾಲಾನಾಂಯ್‌). 

ತುಜೆಂ ಅಕ್ಕಲ್‌ ಆಡವ್‌ ದವರ್ಲಾಂಯ್‌ವೆ? (ಮತಿ 
ಭ್ರಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾಯ್ವೇ). 

ತುಕಾ ಆನಿಕೀ ಫಿರ್ವೊಂಕ್‌ ನಾಂಗಿ (ಆಮಾಲ್‌ ನಿತ್ಳೊಂಕ್‌ 
ನಾ). 

ತುಜ್ಕೊ ಬಿಯೊ ಧರ್ನ್‌ ಚಿರ್ಡಿತಾಂ (ರೊವ್ಲೆಂ). 


ತುಂ ಫೊಂಡಾಕ್‌ ವೆತಾನಾ ವ್ಹರ್ತಾಯ್ಲಿ ಕಿತೆಂ? (ಪಯ್ಸೆ). 
ತುಕಾ ಇಲ್ಲಿಸಿ ಪುಣಿ ಲಜ್‌ GA, ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 
ತುಂ ದೊಳೆ ಹುರ್ಕುನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಪಳೆತಾಯ್‌ (ರಾಗಾನ್‌). 


ತುಂ ಕೊಣಾಚ್ಯಾ ಬಳಾನ್‌ ಉಡ್ತಾಯ್‌! 

ತುಜಿ ಸಾಸು ಖಂಯ್‌ ಮೆಲ್ಕಾಗೊ (ಆವಯ್‌). 

ತುಜಿ ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗನಾಕಾ. 

ತುಜಿ ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌ ತುಜೆ ಲಾಗಿಂ ದವರ್‌. 

ತುಜ್ಕಾ ಗೋಡ್‌ ಗೋಡ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಬರೆಂಪಣ್‌ ನಾ. 

ತುಜಿ ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ಕಾಯ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಲೊಂವೆಂಕ್‌ ಬಾಂದ್ತಾಂ 
(ಸೆಂಟಾ ಸಮಾನ್‌). 

ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮಾಸಾಂ ಖಾತಾಯ್‌, ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಘೂವ್‌). 

ತುಜಿಮಾರ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ಪೆಲ್ಕಾನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ವಚಾನಾಂಯ್‌ 
(ಭಾವ್‌). 

ತುಜಿ WA, ಸೊಡಯ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (८५०४ ०). 
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तूं वचोन काटांत पड म्हाका कितें (पाड पड). 


तूं म्हज्या बापायचो गू कित्याक खाताय? (ತಾಗ 


उलय्ताय). 
तुं चाडियो सांगोन, ಸತ कसलें करसि? 


तुका त्याच जाग्यार कितें पुरलां (हालनांय). 


JA अककल आडव दवरलांयवे? (मति भृष्ट 
जालाये). 

तुका आनकी फिरवोंक नांगी (आमाल नितळोंक 
ना). 

तुज्यो बियो धरन चिरडितां (Mad). 


तूं फोंडाक वेताना व्हरतायगी कितें (पयसे) 


तुका इल्लिशि पुणि लज आस्चि आसल्लि. 
तूं दोळे हुरकुन कसलें पळेताय (रागान). 


तूं कोणाच्या बळान उडताय! 

तुजि सासु खंय मेल्यागो (आवय). 

तुजि व्होडवीकाय म्हाका सांगनाका. 

तुजि व्होइवीकाय तुजे लागि दवर . 

तुज्या गोड गोड Saif म्हाका कांय बरेंपण ना. 


तुजि ग्रेस्तकाय म्हज्या लोंवेंक वांदतां (शेटा 
समान). 
तूं कसल्याक मासां खाताय सायबीणि (घोव). 


तुजि मार व्हरन पेल्यान कित्याक वचनांय (भाव). 


तुजि कास्टि सोडय्तांगि ना पळे (A). 


तूं कितें म्हजें "बुड्डितायिंग" (पाटिं दीनातल्यार). 


तूं एक गांव मोडन आयलाय (बायल). 

तुजि गरमि जिरय्तांगि ना पळे (घोव). 

तुजा मांयचें काजार (उळ्टा Fae). 

तुजें मोडें निदाय्तां हांव (गाळ). 

तुवें तुजें हट पूरा केलेंय न्हय्वे? (बाकि दवरले 
नांय). 

तूं येंव्क नांय, तुज्या तोंडाक माले. 

तुजें तोंड शिबुल्लेंगो तो उलयताना (मौन). 
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Tum vochon katantpod mhaka kitem? 
(padpod). 

Tum mhojea bapaicho gu kiteak khatai? 
(kobor uloitoi). 

Tum chdieo sangon, mhojem koslem 
korxi? 

Tuka teach zagear kitem purlam? 
(halanaim). 

Tujem akkol adov dovorlaim ve? 
(motibrust zalaive). 

Tuka anikui pirvonk nangi? (amal nitllonk 
nam). 

Tujeo ‘bieo' dhorn chirditam asam 
(zovonem). 

Tum fondak vetana vortaigi kitem? 
(poise). 

Tuka illixi puni loz aschi asli. 

Tum dolle hurkon koslem polletai? 
(ragan). 

Tum konnachea bollan udttai? 

Tuji sasu khoim melleago? (avoi). 

Tuji vhodvikai mhaka sanganaka. 

Tuji vhodvikai tuje laginch dovor. 

Tujea god god utranim mhaka boreponn 
nam. 

Tuji grestkai mhojea lonvek bandtam 
(senta soman). 

Tum kosleak masam khatai saibinni 
(ghov). 

Tuji mar vhorn pellen kiteak vochanaim 
(bhav). 

Tuji koxti sodoitangi nam polle 
(zovonem). 

Tum kitem mhojem budditaigi (patim 
dinatlear). 

Tum iek ganv moddun ailai (baail). 

Tuji gormi jiroitangi nam polle (ghoy). 

Tujea maimchem kazar (ulta sultem). 

Tujem modem nidaitam hanv (gall). 

Tuvem tujem hott pura keleim nhoive? 
(baki doverlemnaim). 

Tum ieunk naim, tujea tondak male. 


Tujem tond xiullengi to uloitana (moun). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / 11011117 - II 61 


मुखांवरां / ೫5೫ - 1 


ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ "ಫಾಲ್ತು' ಉಲಯ್ನಾಕಾ (ಫೊಟಿ). | तू ಸ್‌ कड़े फाल्तु उलयनाका (AR). Tum mhojea kode faltu uloinaka (foti). 


| ತುಂ ಆಮ್ಚೆ “ಘೊವ್‌ moh,” ಮಧೆಂ ಪಡ್ನಾಕಾ. | तू आम्चें घोव बाय्लें AA पडनांका. Tum amche ghovbaile modhem podanaka. 
[ತ ಮ್ಹಾಜ್ಮಾ ದೊಳ್ಳಾಂಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ವೆತಾಲೊಯ್‌ | तू म्हज्या दोळ्यां मुकारच वेतोलोय (शिराप). tum mhojea dolleam mukarch vetoloi 
(ಶಿರಾಪ್‌). (xirap). 


तूं कितें मुकोन maid, पोटाक नांगि. Tum kitem sukon gelaim, potak nangi. 

तुजें तोंड सिंब्तांगि ना पळे. 

तूं हरयेक पाव्टिं वास्ताय कित्याक (AR). 

JA आव्तार ಕಾ उणो कर (नटन). 

तूं कुडके कुडके कसलें उलयताय (सांरकी भास 
न्हय). 

तुका एक खंस्चि वरची नीद (गाढ). 

तुका मधें पडिच आदत कित्याक? (सवय). 

तुजेर हावें दोन चितुंक ना (एकीन). 

तुका कसलो सोस लागलागो (तान). 

तूं कसलें पाटल्याना घस्टिताय (उलय्ताय). 


i ತುಂ ಕಿತೆಂ ಸುಕೊನ್‌ ಗೆಲಾ೦ಯ್‌, ಪೊಟಾಕ್‌ ನಾಂಗಿ. 

[ತುಜೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಶಿಂವ್ರಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ. ; 

| ತುಂ ಹರ್ಶೇಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಬಾಸ್ತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ (ಫೊಟಿ). 

1 ತುಜೊ ಆವ್ತಾರ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಉಣೊ ಕರ್‌ (ನಟನ್‌). 

[ತುಂ ಕುಡ್ಕೆ ಕುಡ್ಕೆ ಕಸಲೆಂ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಸಾರ್ಕಿ 

y ಭಾಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌). 

| ತುಕಾ ಏಕ್‌ Door, ವ್ಹದ್ದಿ ನೀದ್‌ (ಗಾಢ್‌). 

ತುಕಾ ಮಧೆಂ BA, "ಆದತ್‌' ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? (ಸವಯ್‌). 

ತುಜೆರ್‌ ಹಾವೆಂ ದೋನ್‌ ಚಿಂತುಂಕ್‌ ನಾ (ಎಕೀನ್‌). 

ತುಕಾ ಕಸಲೊ ಸೊಸ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲಾಗೊ (ತಾನ್‌). 

ತುಂ ಕಸಲೆಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಘಸ್ಟಿತಾಯ್‌ 
(ಉಲಯ್ತಾಯ್‌). 

ತುಂಕಿತೆಂನಾಕಾನ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಸಮಾಸಮ್ಹನಾ). 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ತುಂ ಆತಾಂ "ತುಂಡು ರಾಯ್‌” 
(ಮಹಾರಾಜ್‌). 

ತುವೆಂ ಕಿತೆಂ ತಾಚೆರ್‌ "ಜಾದು' ಕೆಲಾಯ್ಗೊ (ಮಾಟ್‌). 

ತುಂ ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರಿನಾಕಾ, ಮಿಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 
ದವರ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುವೆಂ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಪುಣಿ "ಬಾಬಾ ರಾಯಾ” 
ಮ್ಹಳಾಂಯೆ (ಪುತಾಕ್‌). 

ತುಕಾ ತಸಲೆಂ ಅಣ್ಮಣ್ಕಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ ಬೊಗೆಲಾಂಗಿ! 
(ಆವಯ್‌). 

ತುಂ ಬಾಪಯ್‌ ನಾಂವಾಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ (ಪೂತ್‌). 

ತುಜೆಂ ಗಾಲ್ಬುಟ್‌ ಧರ್ನ್‌ ವೊಳಾಯ್ತಾಂ (ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

ತುಕಾ ಸೊದುಂಕ್‌ ಆಕಾಶ್‌ ಧರಣ್‌ ಏಕ್‌ ಕೆಲಿ 
(ಸಗ್ಳ್ಯಾನ್‌). 

ತುಕಾ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ ವೆತಾಂಗೀ? 
(ಸೊಪುತ್‌). 

ತುಂ ಯೇವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಭಾಗ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಗೀ! 

ತುಕಾ ಕುಂಟಾಕ್‌ ತೀನ್‌ ಮುಟ್ಲ್ವಾಕ್‌ ವ್ಹಕಾಲ್‌ ಖಂಯ್‌ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ದಿ (ಬಾರಿ ಮೊಟ್ಟೊ). 

ತುಜೊ ಘೊವ್‌ ದೂಧ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಚೆಂ ಬಾಳೈಂಗಿ, 

ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ತಾಕಾ ತಕ್ಲಿ ನಾಂಗಿ (ಸಾಸು). 

ತುಂ ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಕಡೆ ಮೊಗಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಸಬ್ದ್‌ 
ಬರ್ಕಾನ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ನೆಣಾಂಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಧಾರುಣ್‌ ಜಾಲಾಂ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಂ 
ತಸೊ ಕರ್ರೊನಾಂಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಂ "ಖಡ್ಡೊ' ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ, OO, y ಕುಡ್ಡ್ಯಾಕ್‌ 

ಚೆಡುಂ ಮೆಳ್ತಾ, ತುಕಾ ಮೆಳಾನಾಂಗಿ (ತಾಳ್ವೆರ್‌ ಕೇಸ್‌ 


Tujem 1010 xivutangi na polle. 


Tum horiek pauti bastai kiteak (foti). 


Tuzo autar illo unno kor (noten). 


Tum kudke kudke koslem uloitai (sarki 
bhas nhoi). 
Tuka iek khoinchi vhorchi nid (gadd). 


Tuka modhem podchi adot kiteak? (sovoi). 


Tujer hanvem don chintunkna (iekin). 


Tuka kasolo sos laglago (than). 


Tum koslem pattlean ghostitai (uloitai). 


तूं कितें नाकाना उलय्ताय (समा सम्जाना). Tum kitem nakan 0101121 (soma 50182202). 


तुका ೫೫ आतां "तुंडुराय" (महाराज). 


Tuka kitem tum atam tundu rai (mharaj). 


तुवें कितें ताचेर जादु केलाय्णो (माट). Tuvem kitem tacher jadhu klaigo (matt). 

तूं धुवेक काजार करन दीनाका, मिटाक घाल्न 
दवर (बायल). 

dà एक पाव्टिं पुणि "बावा राया" म्हळांये 
(पुताक). 


तुका तसलें अणकण्यांचें शित बोगेलांगि! (आवय). 


Tum dhuvek kazar korinaka mitak ghaln 


dovor (baail). 


Tuvem iek pautim punni baba raya 


mhollamie (putak). 


Tuka toslem annkonneachem xit bogelangi 


(avoi). 


तूं बापय नांवाक मात्र (पूत). Tum bapoi nanvar matr (put). 
तुजें गाल्पुट धर्न वोळाय्तां (चेडवाक). 


तुका सोदुंक आकाश धरण एक केलि (सगळ्यान). 


Tujem galfut dhorn vollaitam (chedvak). 


Tuka sodunk akash dhornn iek keli 


(soglean). 


तुका काडल्या शिवाय हांव वेतागि? (सोपुत). Tuka kaddlea xivai hanv vetangi? (soput). 


तूं येवन म्हाका कितें भाग जांव्क आसागि! Tum ieun mhaka kitem bhag zaunk asagi! 

तुका कुंटाक तीन मुटटल्याक व्हकाल खंय थावन 
हाडिच (aR मोटवो). 

तुजो घोव दूध पियेंव्वें बाळ्सेंगि, बापाय्यें 
आयकोंक ताका तांक नांगि (सासु). 

तूं जिणियेंत वायले कडे मोगान एक सब्द परयांत 
उलोंव्क नेणांय (बायल). 

तुजें काळिज धारुण जालां, नातल्यार तुं तसो 
करतोनांय (बायल). 

तूं कुझे जाल्यार feed, लंगडया, कुडयांक ಕತ್ತ 

मेळता, तुका मेळानांगि (ताळ्वेर केस नातल्लो). 


Tuka kunttak tin mutleak vhokal khoim 


thaun hadchi (bari motvo). 


Tujo ghov dudh pieunchem ballxengi, 


bapaichem aikonk taka toklinangi? (sasu). 


Tum zinnient bailekode mogan iek sobd 


borean ulounk nennaim (baail). 


Tujem kalliz dharunn zalam, natlear tum 


toso kortonaim (baail). 


Tum ‘khoddo' zalear kitem , longdea 


kuddeak chedum mellta tuka mellanangi 


(talluer kes natle). 


J. 3. Sequeira 


62 


ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಪಾಡ್‌ ದಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಂಗ್‌ರೇ, 
ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಏಕ್‌ ಬರೇಂ ಚೆಡುಂ ಸೊದ್ತಾಂ (ಮಾವಿ). 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


ತುಜೆಂ ತಸಲೆಂ ಅನಿಷ್ಟ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌, ಆನಿ ಕೊಣಾಚ್ಛಾ 
ಘರಾ ಜಲ್ಮೊಂಚೆಂ ನಾಕಾ. 

ತುಂ ಗೆಲ್ಲೆ ಗಡೆನ್‌ ತೆಂ ಘರ್‌ ಬರ್ಕತ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ನಾ 
(ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

ತುಂಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಘರಾಉಜೊವ್ಹರ್ರಾಯ್ಲಿ (ಸೆಜಾರ್ಸ್‌). 


ತುವೆಂ ಕೊಣಾಚೆಂ ಘರ್‌ ಉದ್ದಾರ್‌ ಕೆಲಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಚೆಡುಂ). 

ತುಂ ಗೆಲ್ಲೆಂ ಘರ್‌ ನಿಸಂತ್ತಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ 
(ಭಾವೊಜ್‌). 

ತುಜೆಂ "sess," ತುಜೆ ಗಡೆಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌ (ಮರ್ಜಿ). 

ತುಜೆಂ ಖೆಲ್ಲೆಂ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆ ಪಾಂವ್ಚೆ ನಾಂತ್‌, ಅಕ್ರೇಕ್‌ 
ಹಾತ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಚ್ಚ್‌ ಜಾಯ್‌ ಪಡ್ತೆಲಿ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಕಾ "ಮಿಜಾಸ್ಕಿ' ಚಡ್‌ ಜಾಲಿರೆ (ಆಮ್ಸಾಣ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಲೊಯ್‌ "ಹಾಂವ್‌ ಜೊಡ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌ 
ಮೊಡ್ತಾಂ' ಆತಾಂ ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ? 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಮಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲ್ತಾಯ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತಾಯ್‌ಗೀ? ಹಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ಡಿಂನಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ತುಕಾ ಮರಣ್‌ಂಚ್‌ ನಾ 


ನಾಮ್ಲಣ್‌ 
ಟು 


ಚಿಂತಾಯ್ಲಿ ಕಿತೆಂ 
(ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಕ್‌). 
ತುಂ ನಿತಿಚೊ ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಅಶೆಂ 
ಭಾಸ್ಕಳ್‌ ಉಲಯ್ತೊನಾಂಯ್‌. 
ತುಜೆಂ ಪೋಟ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ತುಕಾ ತಾಂಕನಾ, ಬಾಯ್ಲೆ ಚೆಂ 
ಕಶೆಂ ಬೊರ್ರೊಲೊಯ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 
ತುಜ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬುರ್ಸೆಂಚ್ಡ್‌ ಗೀ ಏಕ್‌ 


ಬರೆಂ ಉತಾರ್‌ ನಾಂಗೀ? (ಘೂವಾಕ್‌). 


ತುವೆಂ ಕಾಯೊ ಕಾನುನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಕಾಣ್ಟೆಂವ್ಲೆಂ 
ನಾಕಾ, ಜಾಯ್‌,ಗೀ (ಅಧಿಕಾರಿ). 
£ THD ಸಾಯ್ಬಿಣ್‌ ಜಾಲಾಂಯ್‌ 


AWOL FO 
ಬ 


೦ಗ್ಲಾಕೀ ಹಾವೆಂಚ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಬ 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


तुं म्हाका कापाड दितां म्हण सांगरे हांव तुका एक 
बरें az सोध्तां (Ife). 


qa तसलें अनिष्ट बायल, आनि कोणाच्या घरा 


जलमोंचें नाका. 
तुं गेल्ले गडेन तें घर बरकत जांव्वें ना (चेडवाक). 


तुं कोणाच्या घरा उजो व्हरतागि (सेजार्न). 
qa कोणाचें घर उद्दार केलांय म्हण (चेडू). 
तूं गेल्लें घर निसंत्तान जांव्क आसा (भावोज). 


qa मड तुजे गडेच्च दवर (mR). 
तुजें खेलले जेबल्ले Wed नांत, अक्रेक हात धरल्लि 
बय्लच जाय पडतेलि (बायल). 


तुका मिजास्कि चड जालिरे (आम्साण). 

तूं म्हण्तालोय हांव जोडतां हांव मोडतां आतां कितें 
झालें? 

तूं कितें म्हज्या घोवाक भितर घाल्ताय म्हण 
चितायगी? हांव सोइचिना (बायल). 


तुका मरणंच्च ना म्हण चितार्ि कितें (अन्नाडयाक). 


तूं नितिचो मनिस जाल्लोय जाल्यार अशें भास्कळ 
उलय्तोनांय. 

तुजें पोट भरुंक तुका तांकाना, वायलेचें कशें 
वोरतोलोय (बापय). 

तुज्या तोंडांतल्यान वुरसेंचगि, एक बरें उतार नांगि 
(घोवाक). 

Ja कायदो कानुन हातांत ೫7೫೫ नाका, 
जायतगि (अधिकारि). 

तुं fed आज दुखि साख्विण झालांय (इष्टिण). 


| तुका सांग्च्याकी हावेंच. केल्लें बरें (आवय). 


तुजे मांगाता शेले करुंक म्हाका काम आसा पुता 
(ल्हान भुरग्याक). 


ತ್‌| तुजि ೫೫7 आयकोन वाप्पुक Gers शित वोचोंक 


ತೆ ೧೧ಣಷ್‌ ಮಾ Maced 
SS We MUAY. 


ತಾಣ PPA ms १३ 
oS ry Or w 


~ 
ಪಾಯ್‌ ಮೊಡ 
we A “y ವ್ರ e 


(ಸಾತಾಯ್ಡಾಕಾ). 


ना खंय. 
तूं भष्टेच म्हजे पाय वोडनाका (साताय्नाका). 


जे. बी. सिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tum mhaka kapad ditam mhonn sangre, 
hanv tuka iek borem chedum sodtam 
(mauxi). 

Tuje tosle onixt bail, ani konnachea ghora 
zolmonchem naka . 

Tum gelle kodden tem ghor borkat 
zaunchem nam (chedvak). 

Tum konnachea ghora uzo vhorn vetaigi 
(xezarn). 

Tuvem konnachem ghor uddar kelaim 
mhonn (chedum). 

Tum gellem ghor nissantan zaunk asa 
(bhavoz). 

Tujem matt tujekodech dovor (morji). 

Tujem khellem jeullem paunche nant, 
akrek hat dhorulli bailuch zai podteli 
(baail). 

Tuka mizaski chod zali re! (amsann). 

Tum mhonntaloi hanv zodtam hanv 
modtam atam kitem zalem? 

Tum kitem mhojea ghovak bhitor ghaltai 
mhonn chintaigi? hanv sodchi nam 
(baail). 

Tuka morannch nam mhonn chintaigi 
kitem (annadeak). 

Tum niticho monis zalloi zalear oxem 
bhaskoll uloitonaim. 

Tuje pot bhorunk tuka tankanam, 
bailechem koxem bhortoloi? (bapoi). 

Tujea tondantlean burxench gi, iek borem 
utor nangi? (ghovak). 

Tuvem kaide kadoon hatant gheunche 
naka, zait gi (adikori). 

Tum kitem aiz duki saibinn zalaim 
(ixtinn). 

Tuka 5878010801 hanvench kellem borem 
(avoi). 

Tuje sangata xele korunk mhaka kam asa 
puta (bhurgeak). 

Tuji khobar aikon bappuk potak xit 
vochonk nam khoim . 

Tum bhextench mhoje pai odnaka 
(sotainaka). 
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मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


तुजि व्हडविकाय तुजे mea दवर area गि Tujim vhodvikoi tujekodech dovor zaitgi 
(बायल). (baail). 

तुजि उत्रां म्हज्या काळजाक किल्लिं तोण्लिं जाणांय्वे | Tujim utram mhojea kallzak kitlim toplim 
(घोव). zannoive (ghov). 

A आयकोंक म्हजो जीव जड जांवक ना Tujem aikonk mhojo jiv zod zaunk nam 
(बायल). (baail). 

तुका प्राय जालि, म्हाका खंत उटोंक सुरु जाल्या | Tuka pirai zali, mhaka khont utonk suru 

घर कशें चल्चेंगि म्हण (संवसार). 


ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌ ತುಜೆಕಡೆಚ್ಚ್‌ ದವರ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಗೀ 

(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

| ತುಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಚಾಕ್‌ ಕಿತ್ಲಿಂ ತೊಪ್ಲಿಂ 

ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ (ಘೊವ್‌). 

[ತುಜೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 

A ನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

[ತುಕಾ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲಿ, ಮ್ಹಾಕಾ ಖಂತ್‌ ಉಟೊಂಕ್‌ 

[ಸುರು ಜಾಲ್ಯಾ, ಘರ್‌ ಕಶೆಂ ಚಲ್ಲೆಂಗಿ ಮ್ಹಣ್‌! 

(ಸಂವ್ಸಾರ್‌). 

i ತುಕಾ ಭಾಂಗಾರಾನ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಪೆಟ್ಲ್ಯಾರೀ 0,0 ನಾ 

| (ಭಾಂಗಾರಾಚಿ ಆಶಾ). 

Beso, ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಲಾಚೊವ್ಹೊರ್ಬೊಸ್‌ ಸುಟೊಂವ್ಹೊ 

ಕೆದಾಳಾ (ಆವಯ್‌). 

ತುಜಿ ಮರ್ಜಿ ಹಾಂಗಾ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ, ಚಲ್ಲಿ ನಾ, 
ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಸಾಂಗೊನ್‌ ದವರ್ತಾಂ ಕಳ್ಳೆಂಗಿ! 

ತುಂ "ಘುರ್ಕುನ್‌, ಘುರ್ಕುನ್‌”, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ 
ಪಳೆತಾಯ್‌. 

* | ತುಂ ಏಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಭರ್ತೆಕ್‌ ಘೊವ್‌ (ಗರ್ಜ್‌ ನಾ). 

ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾಸೊನ್‌ ಫಟಯ್ತಾಯ್ಲಿ? (ಗುರ್ಕಾರ್‌). 

ತುಂ ಏಕ್‌ ಖಂಚ್ಕಾ ರಾನಾಂತ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲೊಯ್‌ 

ಸಾಯ್ಬಾ, ತುಕಾ ಮನ್ಮ್ಯಾಂಚೆಂ ಮೂರ್ಗ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ತುವೆಂ ಮಾಗೊನ್‌ ಕಾಣ್ಸೆಲ್ಲಿ ಪಿಡಾತಿ, ಸಾಂಗ್ತಾನಾ 
ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ನಾಂಯ್‌ (ಈಷ್ಟ್‌ ). 

ತುಕಾ 'ಬೋಂಬ್‌" ಕೊಣೆ ಸೊಡ್ಲಾ ಸಾಂಗ್‌ (ವಸ್ಟ್ರಾಕ್‌ 
ಧೊಂಪ್ಸೊ). 

ತುಂ ಮ್ಹಜೆಲಾಗಿಂ ನ್ಹಯ್‌, ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಯ್ಕ್ಯಾಂ 
ಲಾಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಯ್‌ (ಘೊವ್‌). 

ತುಜ್ಕಾ ತರ್ಕಾಕ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವೇಳ್‌ ನಾ, 

ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಜಿಂಚ್ಚ್‌ ಕಾಮಾಂ ಆಸಾತ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತುಂಚ್‌ ನಶಿಬ್‌ವಂತ್‌, Ses, ದೊಳ್ಕಾ೦ ಮುಕಾರ್‌ 
ತುಜ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಬರೆಂಪಣ್‌ ಜಾಲಾಂ. 

ತುಜೆಂ ಆಳ್ಕಿಪಣ್‌ wo, ಘರಾಕ್‌ ಮಾಲ್ದಿಸಾಂವ್‌. 

ತುಕಾ ಏಕ್‌ ಮೊರ್ನಾಚಿ ನೀದ್‌ಗೀ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ಸರಾಗ್‌ ನಿದ್ರಾ). 

ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿಬೆಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ನಾವಾಡ್ತಾಯ್‌? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ "ಘುಲೆ' ಬರೆ ಘುಂವ್ತಾತ್‌ 
ನ್ಹಯ್ವೇ ಉದ್ಕಾ ಬರಿ ಖರ್ಚುಂಕ್‌ (ಪಯ್ಸೆ). 

ತುಜೆಂ ಸಯ್ರಾಣ್‌ ಖಂಯ್‌ ಚುಕ್ಲಾಂ, ಕಸಲೆಂ 

"ಹಾರ್ಕಾಕ್‌, ಹುರ್ಕಾಕ್‌'' ಜಾಲ್ಲೆ ಬರಿ ಕರ್ತಾಯ್‌? 

ತುಜ್ಕಾ ಜಿಬೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಫೊಟಿ ಉಸಳ್ತಾತ್‌ 
(ಫೊಟ್ಕರೊ). 

ತುವೆಂ ಮಾಣ್ಸುಗಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ವಿಕುನ್‌ 

ಖೆಲ್ಮಾಯ್‌ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 


zalea ghor koxem 0೧01000781 mhonn 


(sovsar). 


Tuka bangaran kitem petlearui paunchem 


तुका भांगारान कितलें पेटल्यारी पांव्वें ना 
(भांगाराचि आशा). 

तुज्या खाणा जेव्णाचो व्होरबोस सुटोंव्वो केदाळा 
(आवय). i 

तुजि मर्जि हांगा कांय ना, चल्चि ना, हांव तुका 
सांगोन दवरतां कळळेंगि? 

'तूं "धुरकुन, धुरकुन" म्हाका कितें पळेताय. 


nam (axea). 


Tujea khanna jeunnacho vorbos 


suttouncho kedalla (avoi). 


Tuji morji hanga kaim cholchinam hanv 


tuka sangon dovortam kollem gi! 


Tum ghurkun ghurkun mhaka kitem 
polletai. 


Tum iek mhaka bhortek ghov (gorz nam). 


तूं एक म्हाका "भरतेक घोव" (गर्ज ना). 
तूं म्हाका हासोन ೪2೫1೫7 (गुर्कार). 
तूं एक खंच्या रानांत जल्माल्लोय सायबा, तुका 
मन्शांचें मूरगूच ना. 
Fa मागोन काण्घेल्लि पिडा ति, सांग्ताना 
आयकोंक नांय (ईष्ट). 
तुका "बोंब" कोणे सोडला सांग (वस्त्रांक ೫೫). 


Tum mhaka hason fotoitaigi? (gurkar). 


Tum iek koinchea ranant zolmalloi saiba, 


tuka monxeachem murgch nam. 


Tuvem magon kanghelli pidda ti, 


sangtanna aikonk naim (ixot). 


Tuka bomb konnem sodla sang (vostrak 


dompllo). 


तूं म्हजेलागि न्हय, म्हज्या पयशयांलागि काजार Tum mhoje lagim nhoi, mhojea poixeam 
जाल्लेंय (घोव). 

तुज्या तरकाक रावोंक म्हाका वेळ ना,म्हाका 
म्हजिच कामां आसात (बायल). 

तुंच नशिबवंत, तुज्या दोळ्यां मुकार तुज्या 
भुरग्यांचें बरेपण झालां. 

qa आळिसपण ह्या घराक माल्हिसांव. 

तुका एक मोरनाचि नीदगी देव जाणा (सराग 
निदता). 

तूं म्हज्या जिबेक कित्याक नांवाडताय (बायल). 


lagim kazar zalleim (ghov). 
Tujea torkak ravonk mhaka vell nam, 
mhaka mhojinch kamam asat (baail). 


Tunch noxibvont, tujea dolleam mukar 


tujea bhurgeachem boremponn zalem. 


Tujem olxi ponn hea ghorak maldisanv. 


Tuka iek mornachi nidgi dev zannom 


(sorag nidta). 


Tum mhojea jibek kiteak nanvadtai? 
(baail). 
Tuka kitem aiz kal ghule bore ghuvntat 


तुका कितें आज काल घुले बरे घुंव्तात ಸಹ 
उदका बरि खरचुंक (पयसे). 

तुजें सयराण खंय चुक्लां, कसलें "हारयाक 
हुरयाक" जाल्ले बरि करताय? 

तुज्या frat ata wife उसळतात (फोटिक रो). 


nhoive udkabori khorchunk (poixe). 


Tujen soirann khoim chuklam, koslem 


hareak hureak zallebori kortai? 


Tujea jibe thaun foti usolltat (fotkiro). 


तुवें माण्सुगि मरयाद कोणाक विकुन खेल्याय पुता | Tuvem mannsugi moread konnak vikun 


(आवय). 


kheleai puta (avoi). 
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Tujem ek mita udok poddllem kutam 
(baail). 
Tum tujiech bodai uloi zaitgi? (baail). 


[ತುಜೆಂ ಏಕ್‌ ಮೊಟಾ ಉದಾಕ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ 
| (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

[ತುಂ ತುಜಿಚ್ಚ್‌ ಬಡಾಯ್‌ ಉಲಯ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ಗಿ? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


तुजें एक मिटा उदाक पडल्लें कुटाम (बायल). 


तूं तुजिच्च बडाय उलय जाय्तगि? (बायल). 


Tujem zoddai thuka gotunna mullear, tuka 


मारित. dev marit. 
तूं कितें उलय्ताय, तुंच तें नेणांय. 
Ga उलोंव्वें पय्लें चिंत्वें मागिर (घोव). 


ದೇವ್‌ ಮಾರಿತ್‌. 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌, Bows, ನೆಣಾಂಯ್‌. 

[ತುವೆಂ ಉಲೊಂವ್ಹೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ, ಚಿಂತ್ಸೆಂ ಮಾಗಿರ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 

ತುಂ ಹೆರಾಂ ಮುಕಾರ್‌ "ಭಾಯ್ರಾಸ್‌' ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಜಾತಾಯ್‌? (ಹೆಡ್ಡ). 

ತುಕಾ ಚರ್ಬೆಚಿ ಪಿಡಾಗೊ, ಆನಿ ಕಾಂಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಆವಯ್‌). 

ತುಕಾ 'ಹಿಜ್ಡೊ' ಮುಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಗಿ ಕಿತೆಂ 
(ನಪುಂಸಕ್‌). 

ತುಜ್ಮಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಧೊಂಪೈ ಜಾಲ್ಕಾತ್ಸಿ, ದಿಲ್ಲೆ ದಿಲ್ಲೆ 
ಪಯ್ಕೈ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾತಾತ್‌! 

ತುಂ ಕಸಲೆಂ ಚಾಬ್ಕರ್‌ ಸುಣ್ಮಾಬರಿ ಕರ್ತಾಯ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 

ತುಕಾ ಘೊವಾನ್‌ ಮಾರ್ತಾನಾ, ತುಂ ಪಾಟಿಂ ಹಾತ್‌ 
ಬಾಂದುನ್‌ ರಾವ್‌ಲ್ಲೆಂಯ್‌ಗೀ (ಆವಯ್‌). 

ತುಜ್ಕೊ ಪಾರಿ ಚೆಂಚ್ತಾಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಗಾಳ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲಯ್ನಾಕಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ತುಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಬರ್ಕತ್‌ ಕರ್ದೆಂ ಬಾಬ್ತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 

ತುಜ್ಕೊ VB, ಪುಣಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗಾನಾಕಾ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ತುಕಾ ಸೆಜಾರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತುಂ ವಾಂಚ್ಲೊಯ್‌! 

ತುಂ ಏಕ್‌ ಫುಕಟಾಕ್‌ ಸುಟ್ಲೆಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ಗೀ? 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಜೇವ್ನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ "Awe" ಆಯ್ಲಾ. 

ತುಕಾ ದೊಡ್ತ್ಯಾ ಮಾಪಾನ್‌ ದೇವ್‌ ದಿತೊಲೊ 


Tum kitem 1101181, tem tunch 70781171. 


Tuvem ulovenchem poillem, chintchem 


magir (ghov). 


Tum heram mukar bayras kiteak jatai? 
(hedda). 
Tuka chorbechi pida go, ani kainch noi 


(avoi). 


तूं हेरां मुकार भायरास कित्याक जाताय? RE). 


तुका चरबेचि पिडा गो आनि कांय न्हय (आवय). 


तुका हिज्डो मुकार जाल्लो गि ೫೫ (नपुंसक). Tuka hizzdo mukar zallogi kitem 


(napusank). 


तुज्या हाताक धोंप्ळे जाल्यातगी कितें, दिलले दिलले 
पयशे मायाक जातात! 
तूं कसलें चाव्कर सुण्या बरि करताय (घोव). 


Tujea hatak domplle zaleatgi, dille dille 


poise mayak zatat! 


Tum kasalem chabokor sunneyabori kortai 


(ghov). 


तुका घोवान मारताना, तुं पाटि हात वांदुन 
रावुल्लेंय्णि कितें ? (आवय). 

तुज्यो पारि चेंच्तां (भुरग्यांक गाळ). 

तूं म्हज्या तोंडा पुरते उलयनाका (आवय). 


Tuka ghovan martana, tum patim hat 


bandun rauul'leingi kitem? (avoi). 


Tujeo pari chenchtam (bhurgeak gall). 


Tum mhojea tonda purtem uloinaka (avoi). 


तूं म्हजें बरकत करचें बाब्त न्हय (घोव). Tum mhojem borkot korchem babt nhoi 
(ghov). 

Tujeo addeo punni mhaka sanganaka 
(bapoi). 

Tuka xezarn aslean tum vanchloi! 


तुज्यो AEA पुणि म्हाका सांगानाका (बापय). 


तुका सेजारन आसल्यान तुं वांच्लोय! 

तूं एक फुकटाक geda म्हणगी? 

तुका कितें जेवन खावन "सोरकु" आय्ला. 
तुका दोडत्या मापान देव दितोलो (आशिरवाद). 


Tum iek fukotak suttleim mhonn gi? 


Tuka kitem jeun khaun sorku aila. 


Tuka dhodtea mapan dev ditolo (axirvad). 


(ಆಶಿರ್ವಾದ್‌). 
ತುಂ "ಉಡಾಪೆ' ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ तूं उडापे कसल्याक उलय्ताय (जवाब्दारि ना). Tum udape kosleak 0101121 (zovabdar 
(ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಾ). nam). 


तुका तिनी तुटवंची बायल मेळाजय (लंगिक Tuka tinui tuttounchi baail mellazai 
विश्वे). 
तुका नीट रावोंकच जाय्नागीं? 


तुवें एकल्यानंच गुर्वार ated गो fed? (Ara). 


ತುಕಾ 'ತಿನೀ' ತುಟಂವ್ಹಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೆಳಾಜಾಯ್‌ 
(ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌ ವಿಶ್ವ). 

ತುಕಾ ನೀಟ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಜಾಯ್ನಾಂಗೀ? 

ತುವೆಂ ಎಕ್ಸ್ಯಾನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಗುರ್ವಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಗೊ 
ಕಿತೆಂ? (ಮಾಂಯ್‌). 

ತುಜಿಂ ಕಾರ್ಬಾರಾಂ ಜಾವೈತ್‌ರೆ! (ಆವಯ್‌). 

ತುಜೆಂ, "0900" ವ್ಹಾಜಯಿಲ್ಲೆಂ ಪುರೊ (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). 


(loingik visve). 


Tuka nit ravonk zaina gi? 


Tuvem iekleannch gurwar zaunchengo 


kitem? (maim). 


तुजि कारबारां जाव्येत रे (आवय). Tujim karboram zaivet re (avoi). 


तुजें पेंपारें व्हाजयिल्लें पुरो (चेडयाक). 


Tujem pemparem vhazoillem puro 
(chedeak). 


जे. बी. Fea J. B. Sequeira 


ತುಂ ತಾಳೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಪಿಂದ್ರಾಯ್ಗೊ? (ಧುವೆಕ್‌). 

ತುಂ ಆವಯ್ಲಿ "ರಾಕ್ಷಿಣ್‌" (ಧುವ್‌). 

ತುಜೆಂ ರಡ್ಲೆ ಆತಾಂ ಕಿತೆಂ ಉಪ್ಕಾರ್ತಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಘೊವ್‌). 


ತುಜೆ ತಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹೆಳೆಂ ಹಾವೆಂ ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ 


ನಾ (ಮಾಂಯ್‌). 

ತುಂ ಬರಯ್ಣಾರ್‌ ಗೀ "ಭೊರಯ್ಲಾರ್‌" (ಫೋಟ್‌ 
ಭೊರ್ನೊ). 

ತುಂ DEO ಗಾಡಾಂವ್‌, ತುಕಾ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತುಕಾ 
ಸಮ್ಹಾನಾ (ಆವಯ್‌). 

ತುಂ "ಧಾವ್‌ ಪಾಟ್‌" ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌? 
(ನಾಚ್ತಾಯ್‌). 

Des, ಕಟ್ಟ್ಯಾಂತ್‌ ಶಿಕಾಪ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ರಿಗಾನಾರೆ? 
(ಬಾಪಯ್‌). 


ತುಜ್ಯಾ ಕುಲ್ಕಾಂಕ್‌ ಚಾರ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ ಆತಾಂ ಹಾಂವ್‌ 


(ಆವಯ್‌). 
ತುಂ ದೆವಾಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದುರ್ಸತಾಯ್‌? (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ತುಜೆಂ ಆಯ್ಕಲ್ಕಾರ್‌ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ Ja, ಗಜಲ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 


ತುಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾ ಕಡೆ ಪಾಡೆ ವ್ಹರ್ತಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 


ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ? (ಶೆಜಾರ್ನ್‌). 
ತುಜೆ ದೊಳೆ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾಟ್ಕಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾತ್‌ ಗೊ? 
(ಭಾಗ್ಲಾಂಯ್‌). 
ತುಂ ಕಸಲೆಂ ಗೊದ್ದೆಂ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಬೆಬ್ಹ್ಯಾ 
ಘೂವಾಕ್‌). 


ತುಂ ಏಕ್‌ ಸಪಾಣ್‌ ಪಾರ್ಕಿ (ಅಂದಾಜಿನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ 


ಜಾಲ್ಯಾರ್‌). 
ತುಂ ತೇಲ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ವೋಚ್‌ (ಮಾಲಿಶ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಯಾ ४7,०४४). 


DW, ಬಿಟ್ಟ್ಯಾಕ್‌ ಸುವಿ ಘಲ್ತಾಂಗಿನಾಪಳೆ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ 


ಗಾಳ್‌). 


೨ ತುಮಿತುಮ್ಚ್ಯಾ (ಇತ್ಯಾದಿ). 


ತುಮ್ಚೊ "ಪಂತಾಟ್‌" ಕಿತ್ತುನ್‌ ಪಾವ್ಲೊ (८२7०). 

ತುಮ್ಹೊ "ವೊಡ್ಡು ವೊರಾಂಟ್‌" ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ 
(ಮೊಸೊರ್‌). 

ತುಮಿ ಕಾಟಾಂತ್‌ ಪಡನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ 
(ಬೆಪಾರ್ವೊ). 

ತುಮ್ಚೊ ಕಸಲ್ಕೊ ಸುಕ್ಕೊ ಗಜಾಲಿ (ಸಾರ್‌ ನಾ). 

ತುಮ್ಚೊ "ಲಾಯ್‌ eres" ಚಡ್‌ ಜಾಲ್ಕೊ 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಕೊ ಮಸ್ತಿ). 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 
तूं ताळो कित्याक पिंदतायगो? (धुवेक). 
तूं आवर्यगे "राक्षिण" (धुव). 
gd रडणे आतां कितें उपकारता साय्विणि (घोव). 
तुजे ೧೫ wd हांवें जिणियेंत पळेव्क ना (ATA). 
तुं बरयणारगी "भोरयणार" (पोट भोर्नो). 
तूं एक्लें meia, तुका सांगल्लें तुका सम्जाना 
(आवय). 
तूं धाव पाट कित्याक करताय? (नाच्ताय). 
तुज्या कट्टयांत शिकाप कित्याक रिगानारे (बापय). 


तुज्या कुल्यांक चार सोडतां आतां हांव (आवय). 


तूं देवाक कित्याक दुर्साताय? (बायल). 
तुजें आयकल्यार फोंडांत पडची गजल (घोव). 


तुं कोणा कोणा कडे पाडे व्होरताय म्हण म्हाका 
कितें कळित आसा? (9೫೫೫). 

तुजे दोळे कित्याक माटयाक गेल्यात गो? 
(भाग्लांय). 

तूं कसले MWe उलय्ताय? (Ten घोवाक). 


तूं एक स्वपाण पारकी (अंदाजिन सांग्ल्ले जाल्यार). 
तूं तेल लांव्क वोच (मालिश करुंक या रुक). 


तुज्या विट्टयाक सुवि घाल्तांगि ना पळे (भुरगयाक 
गाळ). 


5 तुमि, तुंम्चा (इत्यादि) 


तुमचो "पंताट" कित्तुन पाव्लो (झगडे). 
तुमचो "वोडडु वोरांट" कसल्याक? (मोसोर). 


तुमि काटांत पडनांत म्हाका कितें (बेपारवो). 
तुंमच्यो कसल्यो सुक्यो गजालि (ARAN. 


तुमच्यो "लाय लुटि" चड़ area (भुरगायांच्यो 
मस्ति). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tum tallo kiteak pindtaigo? (dhuvek). 

Tum avoi gi rakshin? (dhuv). 

Tujem rodnnem atam kitem upkorta 

_ saibinni? (880%). 

Tujem 11110171 mhellem hanvem jinnient 
pollounk nam (maim). 

Tum boroinnar gi bhoroinnar (pot 
bhorno). 

Tum ieklem gaddanv tuka, sanglem tuka 
somzana (avoi). 

Tum dhav- pat kiteak kortai? (nachtai). 


Tujea kotteant xikop kiteak riganare? 
(bapoi). 

Tujea kuleank char sodtam atam hanv 
(avoi). 

Tum devak kiteak dursatai? (baail). 

Tujem aikalear fondaant podchi gozal 
(ghov). 

Tum konna konnakode pade vhortai 

mhonn mhaka kitem kollit asa? (xezarn). 

Tuje dolle kiteak mateak geleat go? 
(bhaglaim). 

Tum koslem gooddhem uloitai? (beudea 
ghovak). 

Tum iek soponn parki (ondhjean 
sanglem). 

Tum tel launk voch (malix korunk/ ea 

ragdunk). 

Tujea ‘bitteak' suvi ghaltangi na polle 

(bhurgeak gall). 


5. TUMI-TUMCHEA (ITEADI) 


Tumcho ponttat kittun paulo? (zogddeh). 


Tumcho voddu vorant kosleak (mosor). 


Tumi kattant poddnant mhaka kitem! 
(beparvo). 

Tumcheo tosleo sukeo gozali (sar na). 

Tumcheo lai lutti chod zaleo 


(bhurgeancho mesteo). 
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Tumche lopde mhaka kosleak? (chadieo 
kiteak). 
Tumkam zogddlea xivai nid podanangi? 


Tumche modhem bhitorle bhitor koslo 


murmuro (mosor). 


) (ಮೊಸೊರ್‌). 
| ತುಮಿ ಸಗ್ಳಿಂ ಮೆಳೊನ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ಮ್ಯಾತ್‌? 
| (ಸವಾಲ್‌). 
ತುಮ್ಕಾ ದಾದ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾತಾಂ, ಚರಾಬ್‌ 
ಚಡ್ತಾ (ಘೂವಾಕ್‌). 
| ತುಮಿಮ್ಹಜ್ಶಾಚ್ಚ್‌ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ರಾಕ್ತಾತ್‌ (ಆವಯ್‌). 
[ತುಮ್ಚೆಂ ಕಚ್ಚಾಟ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾ (ಲಡಾಯ್‌). 
BQO ಪೊಟಾಂ ಭರುಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ರಗಾತ್‌ 
ಆಟಾಯ್ತಾಂ (ಬಾಪಯ್‌). 
ತುಮಿಂ ಕೇರಿಂತ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲ್ಯಾತ್‌. 
| ತುಮಿ ಆವಯ್‌ ಧುವ್‌ ವೊಚೊನ್‌ ಬಾಜಾರಾಂತ್‌ 


तुमि ale मेळोन म्हाका कसलें करश्यात? Tumi sogllim mellon mhaka koslem 


(सवाल). 

तुंम्कां दादल्यांक प्राय झातां चाव चडता 
(घोवाक). 

तुमि म्हज्याञ्च मोडयाक राक्तात (आवय). 

JA कच्चाट म्हाका नाका (AST). 

GPa पोटां भरुंक हांव रगात आटयतां (बापय). 


korxeat? (soval). 


Tumkam dadleank praie zatam chorob 
chodta (ghovak). 


Tumi mhojeach modeak raktat (avoi). 


Tumchem kochcheat mhaka naka (ladai). 


Tumchim potam bhorunk hanv rogat 


attoitam (bapoi). 


तुमि केरिंत जल्मल्यात. Tumi kerint zolmaleat. 


तुमि आवय धुव वोचोन बाजारांत वसा (शेजारि). 


Tumi avoi dhuv vochon bazarant bosa 


ಬಸಾ (७६८१७). (xezari). 
ತುಮ್ಗೆರ್‌ 7२४३.२, ಪೊಟ್ಟೊ ದಿಸಾನಾಂತ್‌ तुम्णेर साटलयो पोटलयो दिसानांत (व्हेल्यात). Tumger sattleo pottleo disanant? (veleat). 
(ವ್ಹೆಲ್ಯಾತ್‌). 


तुम्चि बाळांत उटलयागि? Tumchi ballant uttleagi? 

तुम्कां दोगांय्क्रि कशि गांट पडली? (ओट्टुक 
जाल्यात). 

तुमि सुडकाडांत जल्मल्यातगि कितें (स्मशानांत). 


BAY, ಬಾಳಾಂತ್‌ ४७६३१, ^? 

ತುಮ್ಕಾಂ ದೊಗಾಂಯ್ಕಿ ಕಶಿ ಗಾಂಟ್‌ ಪಡ್ಲಿ? (ಒಟ್ಟುಕ್‌ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್‌). 

ತುಮಿಂ ಸುಡ್ಕಾಡಾಂತ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲ್ಯಾತ್‌ಗಿ ಕಿತೆಂ 
(ಸ್ಮಶಾನಾಂತ್‌). 

Bday OF ಕಚ್ಚಾಟ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಲಡಾಯ್‌). 


Tumkam dogainkui koxi gantt podli? 
(ottuk zaleat). 


Tumi sudkoddant zolmalleatgi kitem? 


(smoxeanat). 


Tumger konchecheat chukullench nam 
(193081). 


Tumchea ponchetkent hanv modhem 


Gar कचचाट garia ना (लडाय). 


ತುಮ್ಮ್ಯಾ ಪಂಚತ್ಕೆಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮಧೆಂ ಪಡಾನಾ. | तुम्चा पंचेत्केंत हांव मधें पडाना. 


podana. 


Tumi kosleak ullta pollta kortat? 
(zogodtat). 


Tumchekode sarkem nam mhonn, mhaka 


ತುಮಿ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಉಳ್ಳಾ ಪಳ್ಳಿ ಕರ್ತಾತ್‌ तुमि कसल्याक उळ्टा पळिट करतात (झगडात). 
(ರುಗಡ್ತಾತ್‌). 

ತುಮ್ಚೆ ಕಡೆ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ 
ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಜಾತಾ? (ಕುಟ್ಮಾಕ್‌). 

ತುಮ್ಕಾಂ ಬಾಯ್ಲಾಂಕ್‌ ದೊಂಪ್ರಾ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಬೂಧ್‌. 

ತುಮ್ಚ್ಯಾ ಭಿತರ್ಲೆ ಭಿತರ್‌ ಕಸಲೊ ಮುರ್ಮುರೊ 
(ಮೊಸೊರ್‌). 

ತುಮ್ಚಿ ಭೆಂ ಭಿರಾಂತ್‌ ಖಂಯ್‌ TOY, (ಆವಯ್‌). 


JA कडे 77೫ ना म्हण, म्हाका कितें बाय्लेक 
सोडुंक जाता? (कुटमाक). 

तुम्कां बाय्लांक धोप्रा सकय्ल बूध. 

तुम्चा भितरले भितर कसलो मुरमुरो (मोसोर). 


kitem bailek soddunk zata? (kutmak). 


Tumkam bailank dompra sokla budh. 


Tumchea bhitarle bhitar koslo murmuro 


(mosor). 


तुम्ची भें भिरांत खंय गेल्या (आवय). Tumch bhyem bhirant khoim gelea? 


(avoi). 


ತುಮ್ಕಾಂ ಸದಾಂ ಕುಮ್ಸಾರ್‌, ಬಗ್ದೆಕ್‌ ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ तुम्कां सदां Par, बग्लेक देंव्चार (गुरकार). Tumkam sodam kumsar, boglek deunchar 
(ಗುರ್ಕಾರ್‌). 

ತುಮ್ಚಿ ದೊಗಾಂಯ್ದಿ ಖರಿ ಮಸ್ತ್‌ಗೊ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ತಶೆಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಜಾತೆಂ ನಾ (ಆವಯ್‌). 

ತುಮ್ಕಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಮ್ಕಾರ್‌ ಮೋಲ್‌ 

ಮೆಳ್ತಾ, ಘರ್ಹಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಕೋಣ್‌ ಮೋಲ್‌ ದಿತಾ. 

ತುಮಿಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಎಕ್ಲಿಂಚ್‌ 

"ಭುತಾಬರಿ 0०००६5००७6". 


(gurkar). 
Tumchi dogainchi khorimost go, natlear 


तुम्चि दोगांस्चि खरि मस्तगो, नातल्यार ast खंडित 
जातें ना (आवय). 

तुम्कां भायर कामाक गेल्यार मोल मेळ्ता, घरच्या 
कामाक कोण मोल दिता. 

तुमि नातल्या वेळार, घरांत एक्लिंच्च भुता वरि 

रावाजाय. 


toxem khondit zatem nam (೩೪೦1). 


Tumkam bhair kamak gelear mol mellta, 


ghorchea kamank konn mol dita? 


Tumi natllea vellar ghorant ieklinch 


bhutabori rava zai! 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 


ತುಮಿಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಘರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ 
ಯೆತಾ (ಆವಯ್‌). 

Dah of `ಕಿರ್ಕಿರಿ' ಚುಕ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಖಡ್ಡಡ್‌). 

ತುಮ್ಹೆ ಕಾನ್‌ ಇಲ್ಲೆ "ಪಿತುಳ್‌" ಫಾದರ್‌" ತುಮಿ 
ಸಾರ್ಕಿ ನೀತ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ಅಶೆಂ ಜಾತೆಂ ನಾ! 

ತುಮ್ಚೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಕರ್ಗೊನ್‌ ಗೆಲೊ 
(ಕುಟ್ಮಾಕ್‌). 

ತುಮಿ ಚಿಂತ್ತಾತ್‌ ತುಮ್ಚೊ ಗುಪಿತ್ತ್‌ ಖೆಳ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ಖಬಾರ್‌ ಆಸಾ ಕಳ್ಳೆಂಮೂ? 

ತುಮ್ಗೆರ್‌ ಕಸಲೆಂ ಜಲ್ಮಾಲಾಂ "४००६६," "HOF" 
(ಚೆಡೊಗಿ ಚೆಡುಂ). 

ತುಮಿಪಯ್ಲಾಂನಿ ಬಳ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಆಸ್ತಿನ್‌ (ಆಂಡಾನ್‌) 
ಬಳ್‌ (ಹರ್ನಿಯಾ). 

ತುಮಿ ವಚೊನ್‌ ಕಾಟಾಂತ್‌ ಪಡಾ, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ? 

ತುಮಿ ಭುರ್ಗಿಂ ಕರ್ಹಿಂ, ಪೊಸ್ಲಿಂ ಹಾಂವೆಂಗಿ? (ಆಜಿ). 


ತುಮಿಂಚ್ಚ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ದಿಂವ್ಲೆಂಗಿ, ಸಕ್ಕಡ್‌ ಆವಯ್‌ 
ಬಾಪಯ್‌ ದಿತಾತ್‌ (ಗುರ್ಕಾರ್‌). 

ತುಮ್ಚೊ ಆವಯ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ನಾಟಕ್‌ ಚಡ್‌ 
ಜಾಲೊ (ಬಾಪಯ್‌). 


6 ತೊ 


ತೊ ಗತ್ತಾನ್‌ ಉಲಯ್ಲೊ (ರುಬಾಬ್‌). 
ತೊ ಉಲಯ್ಲಾರ್‌ ಉಳ್ಳೆಂಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾ. 
ತೊ ಆವಯ್ಕ್‌ "ಪೋಟ್‌ ಕರಿತ್‌" (ಘಾತ್ಮಿ). 
ತೊ ಪಯ್ಕೈ "४०८००७२," (ಖರ್ಚಿ). 
ತೊ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ "९0१,३२" (ಹಾಗ್ತಾ). 
ತೊ ಕಿತ್ಲೊ ಮೂರ್ಹ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾಣಾಂಯ್ಟೇ? 
(ಕಳನಾ). 
ತೊಮ್ಹಾಕಾಸಬೆರ್‌ ಉದ್ದೇಶುನ್‌ ಉಲಯ್ಲೊ (ದಾಗ್‌). 
ತೊ ಅರ್ದೆಂ ಉಲಯ್ತಾ, ७०६० 0095), 
(ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌). 
ಇ ಬಿಡೊ ಚಾಬ್ತಾ (ಪಾನ್ಫೊಡ್‌). 
ತೊ ಏಕ್‌ ಶೆವ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಲಾಡು (ವೆಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌). 
ತೊ ಚೋರ್‌ ಫರಾರಿ ಜಾಲೊ (ಪೊಳಾ ಪೊಳ್‌). 
२.९३२, ಸುತ್ತುರಾಕ್‌ (ಭಿಯಾನ್‌). 
) "ಮೊಡ್ಕೊ' ಖೆಳ್ತಾ (ಆಂಕ್ನ್ಯಾಂಚೊ ಸಟ್ಟೊ). 
ಮಕ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾ (ಮಸ್ಕಿರ್ಕೊ). 


० ದಮ್ಮ್‌ ಸೊಡಾ 
ದಮ್ಮ್‌ ಸೊಡ್ತಾ (ಗತ್ತ್‌). 


adoma 
Wwe 


— 
> We व? 


१, ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವಾ 
(ಗಾಳ್‌). 


o 2 = ~ 
2 ಮಿಶಿಯೊ ವೂಳಾಯ್ತಾ (ಮರ್ಜಿ). 
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तुमि नातल्या वेळार घर म्हाका खांव्क येता 
(आवय), 

तुम्गेर किरकिरि चुकल्लि्च ना (खडपड). 

तुम्चे कान इल्ले "पितुळ"-फादर तुमि सारकी नीत 
केल्ली अशें जातें ना. 

तुमचे धरमान म्हजो जीव करगोन गोलो 
(कुटमाक). 

तुमि चित्तात Gar गुपित्त खेळ म्हण संसाराक 
खबार आसा had मू? 

तुम्गेर कसलें जल्मालां 'मिण्णिगि' “ler (चेडोगि 
ಸತ್ರ). 

तुमि पयशनि बळ, हांव आस्तिन (आंडान) बळ 
(हर्निया). 

तुमि वचोन काटांत पडा, म्हाका कितें? 

तुमि भुरगीं करची, पोस्चीं हांवेंगि? (आजी). 


ga भुरग्यांक feed गी, सक्कड आवय बापय 
दितात (गुर्करि). 
तुम्चो आवय भुरग्यांचो नाटक चड झालो (बापय). 


6 तो 


तो गत्तान उलय्लो (रुबाब). 

तो उलय्ल्यार उळटेंच उलय्ता. 

तो आवय्क "पोट करित" (घात्कि). 

तो पयसे उबय्ता (खरची). 

तो सकाळि थावन "उरचीता" (eran). 

तो कित्लो मूर्ख म्हण तूं जाणांय्वे? (कळना). 


तो म्हाका सभेर SEA उलय्लो (दाग). 
तो अरदें उलय्ता, अरदें लिपाय्ता (wf). 


तो विडो चाव्ता (पान्पोड). 

तो येक शेळ्यांत लाडु (Arata). 

तो चोरन फरारि झालो (पोळा पोळ). 

तो म्हज्या सुलुराक येना (भियान). 

तो मोडको खेळता (आंक्ड्यांचो सट्टो). 

तो म्हाका “मक्कार' करता (मसकीरयो). 

तो मिग्रेटिचों दम्म सोडता ಇಇ). 

तो म्हाराना काडल्लो म्हाका मुकार राव्ता (गाळ). 


तो मिशियो वोळाय्ता (मरजी). 


जे. बी. सिक्वेरा 
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Tum natlea vellar ghor mhaka khaunk ieta 
(avoi). 

Tumger ‘kirkiri' chukullich nam (kotpod). 

Tumche kan ille pitull, father, tumi sarki 
nit kelli oxem zate nam. 

Tumchem dhorman mhojo jiv korgon gelo 
(kutmak). 

Tumi chintat tumcho gupit khell mhonn 
sounsarak kollitasa kolle mu? 

Tumger koslem zolmolam ‘minnigi’ ‘kurli’ 
(cheddo- chedum). 

Tumi poixeanim boll hanv asthin boll 
(harniea). 

Tumi vochon kattant poda, mhaka kitem? 

Tumi bhurgim korchim, poschim hanvem 
gi (8911). 

Tuminch bhurgneak divnchengi? sokkod 
avoi bapoi ditat (gurkar). 

Tumcho avoi bhurgeancho nattok chod 


zalo (bapoi). 


6 To 


To gottan uloilo (rubab). 

To uloilear ulltench uloita. 

To avoik pot korit (ghatki). 

To poixe uboita (khorchita). 

To sakallim thaun urchita (hagta). 

To kitlo moorkh mhonn zannaimve? 
(kollna). 

To mhaka sobher uddesun uloilo (daag). 

To ordem uloita, ordem lipoita 
(fotting). 

To bido chabta (panpod). 

To iek xeugeant ladu (vegloch). 

To chorn farari zalo (polla poll). 

To mhojea sutturak iena (bhiean). 

To modko khellta (ankhdeancho sotto). 

To mhaka mhakkar korta (moskireo). 

To sigreticho domm sodta (gott). 

To maran kadlillo mhaka mukar rauta 
(gall). 

To mixieo vollaita (morji). 
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To mat podullo koso 01010817 


(gaborchem). 
To soro pieun dat uloita (chare). 
To khoto dondho korta (chedeancho). 


To mhoje lagim pont ghalun raula (hott). 


तो 771 पियेवन "दाट" उलय्ता (चारे). 
तो खोटो दाधो करता (चेडीयाचो). 
तो म्हजेलागीं पोंत घालन रावला (हट). 


| (ses). 
[ತೊ ಮೂಟ್‌ ಮಾರ್ತಾ (ಸ್ವಲಿಂಗ್‌ ರತಿ). 
[ತೊ ಹೆರಾಂಚಿಂ ಬೊಲ್ಸಾಂ ಪೊಕರ್ತಾ (ಖರ್ಚಾಕ್‌ 


To mutt marta (51101118 rati). 


To heranchim bolsam pokorta (khorchak 


तो मूट मारता (स्वलिंग रति). 
तो हेरांचि बोल्सां पोकरता (खरचाक घाल्ता). 


| ಘಾಲ್ತಾ). ghalta). 
[ತೊ ಬಾಯ್ಲಾಂ ಪಿಡಾ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾ (ರಾಂಡಾಂಚಿ | तो बाय्लां पिडा हाडन आय्ला (रांडाची फिरगी To bailam pidda haddun aila (randanchi 
4 ಫಿಂರ್ಗಿ ಪಿಡಾ). पिडा). pidda). 


तो देसांतार गेला (सल्वोन), To desantar gela (solvon). 
तो वाय्लेच्यो चाडियो सांग्ता (गुलाम). 

तो इल्लें मारुंक गेला (सोरो). 

तो तया दिशान गेलो (कुशीन). 

तो वेताना हांव आडोसाक राव्लि (लिपोन). 
तो पेटी व्हाजय्ता (हार्मोनियं). 

तो ಕೌ बडवडो (बोबाटो). 

तो कठिण मुग्रुरि (हरामि). 

तो बारिच्च रागिष्ट. 

तो म्हाका पळेवन पिडच्यो झालो (धांब्लो). 


ತೊ ದೇಸಾಂತರ್‌ ಗೆಲಾ (ಸಲ್ವೊನ್‌). 

ತೊ ಬಾಯ್ಲೆಚ್ಕೊ ಚಾಡಿಯೊ ಸಾಂಗ್ತಾ (ಗುಲಾಮ್‌). 
ತೊ ಇಲ್ಲೆಂ ಮಾರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸೊರೊ). 

ತೊ ತ್ಕಾ ದಿಶ್ಶಾನ್‌ ಗೆಲೊ (ಕುಶಿನ್‌). 
ತೊವೆತಾನಾಹಾಂವ್‌ ಆಡೊಸಾಕ್‌ ರಾವ್ಲಿಂ (ಲಿಪೊನ್‌). 
ತೊ ಪೆಟಿ ವ್ಹಾಜಾಯ್ತಾ (ಹಾರ್ಮೊನಿಯಮ್‌). 

ತೊ ಇಲ್ಲೊ ಬಡ್ಬಡೊ (ಬೊಬಾಟೊ). 

ತೊ ಕಠಿಣ್‌ "ಮುಗ್ರುರಿ" (ಹರಾಮಿ). 

ತೊ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ರಾಗಿಷ್ಟ್‌ . 

ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ २०३.२, ಜಾಲೊ (ಧಾಂವ್ಚೊ). 


To 0೩11001100 chadeo sangta (gulam). 


To illem marunk gela (soro). 


To tea dixean gela (kusin). 


To vetana hanv adosak raulim (lipon). 


To peti vhazoita (har monium). 
To illo bodbodo (bobato). 


To kotin mugruri (harami). 


To barich ragixt. 
To mhaka polloun pidcheo zalo 
(dhanvlo). 


To mhaka sezarchea chedeak bandun dita 


ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೆಜಾರ್ಹ್ಯಾ ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಬಾಂಧುನ್‌ ದಿತಾ | तो म्हाका सेजारचया चेडयाक वांधुन दिता (घोव). 
(ಘೊವ್‌). 

ತೊ ನಾಣಿಯೆಂತ್‌ ಬರೆಂ ಶೆಕ್ತಾ. 

ತೊ ಕೊಂಪ್ರಾಕ್‌ ಗೋಡ್‌ ಲಾಯ್ತಾ (ಫುಗಾರ್ಹಾ). 

ತೊ ಫಟ್ಟಟಿ ಚಲಯ್ತಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊಚೊವೈಕ್‌ ದೂರ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಪೊಲಿಸಾಂಗಡೆ). 


(ghoy). 


तो न्हाणियेंत बरें Sa. To nhannient borem ೬೮೦೬1೩. 
तो कोंप्राक गोड लाय्ता (फुगारता). 
तो फट फटी चालयता (बैक). 


तो चोव्केक दूर दींव्क गेला (पोलिसां गडे). 


To komprak god laita (fugarta). 


To fot foti choloita (baik). 
To chovkek dud divnk gela 
(polisamkodde). 


तो उलय्ताना तुज्या तोंडांत आवळो आसलोगो To uloitana tujea tondant avallo ೩511080 
(मौन). 


तो रातीं आगडीं गोटूंक गेला (सोरो पियेंव्क). 


ತೊ ಉಲಯ್ತಾನಾ Beso, ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಆವಾಳೊ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಗೊ (ಮೌನ್‌). 

ತೊ ರಾತಿಂ ಆಂಗ್ಲಿ ಘೊಟುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸೊರೊ 
ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌). 

ತೊ ಕಸೊ ಆತಾಂ ಬೆಹಿಮಾನ್‌ ಜಾಲೊ (ಅನುಷ್ಕಾರಿ). 

ತೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ TOA, (ಸಕ್ನಾಂಕ್‌ ಫುಸ್ಲಾಂವ್ಚೊ). 

ತೊ ದೊನ್ಪಾರ್‌ ಭರಾರ್‌ ಆಯ್ಲೊ. 

ತೊ ಗ್ಲಾಸ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ತೆಂಕ್‌ಲ್ಲೊ ಸೊಡಿಚ್ಚ್‌ ನಾ 
(ಸೊರ್ಕಾಚೊ). 

ತೊ ತಾಚೊ ಜಲ್ಮಾಚೊ ಗೂಣ್‌. 

ತೊ ಶಿಕ್ಲಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಮ್ಹಜೆಲಾಗ್ಗಿಂ ಕಾಯ್ದಾನಿಂ 
ಉಲಯ್ತಾ. 

ತೊ ಭುತಾಕ್‌ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲೊ ಕೊಂಬೊ. 

ತೊ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಪಾಡೊ (ವಿಚಾರ್‌ ನಾತ್ಲೊ 

ರೊಮ್ಲೊ). 


(moun). 


To ratim aangdi ghottunk gela (soro 


pieunk). 


तो कसो आतां बेहिमान झालो (अनुपकारि). To koso atam behiman zalo (onupkari). 
तो संव्सार नाडगी (सक्टांक फुस्लांव्वो). 
तो दोन्पार भरार आय्लो. 


तो ग्लास तोंडाक तेंकल्लो सोडिच ना (सोरयाचो). 


To sounsar 7೩081 (5081211 81151200110). 


To donpar bhorar aila. 


To glass tondak tenkollo sodich nam 


(soreacho). 


तो ताचो जल्माचो गूण. 
तो शिकला म्हण म्हज्यालाग्गिं काय्द्यानि उलय्ता. 


To tacho zolmacho gunn. 


To xikla mhonn mhoje lagim kaideanim 


uloita. 


तो भुताक सोडल्लो कोंबो To bhutak 5೦೮೬110 kombo. 


तो सोडन घाल्लो Wel (विचार नातलो ಈ). 


‘To soddn ghallo pado (vichar natlolo). 
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तो तोडोव करन पाब्लो. 


ತೊ ತೊಡೊವ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. “er 
ತೊ ७४१०१३१, ವೊಡ್ಬಾಂಬಡಯ್ತಾ (ಪೊಕ್ಳೆ ಕಾತಾರ್ರಾ). | ता afia वोडपां बडय्ता (पोकळे कातरता). 


To thodov korn 72110. 

To aplinch vodpam bodoita (poklle 
khatorta). 

To mhojea dhuvecho nonddaeo 


तो म्हज्या धुवेचो "Azar" (नंडेचो घोव). 


ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಚೊ "0030052" (ನಂಡೆಚೊ 
ಘೊವ್‌). 

ತೊ "ಮಜಾಲ್‌" ಉತರ್ಲೊ (ದೋನ್‌ ಬೆಳ್ಳಾಂಚೊ 
ಗಾದೊ). 

ತೊ ಬರೊ ಫಾರುಂಕ್‌ ಶಿಕ್ಲಾ (ಚೊರುಂಕ್‌). 

ತೊ ನಿದ್‌ಲ್ಲೆ ಗಡೆ "ಗಾಡಾ' ಘಾಲ್ತಾ (ಮಸ್ತಿ ಕರ್ತಾ). 

ತೊ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಖುಶೆಚೊಚ್ಚ್‌ ರಾಯ್‌. 

ತೊ ಮುಗ್ರುರಿ ಮನಿಸ್‌ (ಕಠಿಣ್‌). 

ತೊ ಕಿತ್ಲೊ ಅಣ್ಟೊ ಗೊತ್ತಾಸಾವೇ? 

ತೊ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಬೊಕುಲ್‌ (ಖಾವ್ನಿ). 

ತೊ ಫುಕಟಾಕ್‌ choose, ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ (ಸವಾಯ್‌ 
ಬುದ್ವಂತ್‌). 

ತೊ ಅನರ್ಥ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ಉಲೊಣೆ ಅರ್ಥ್‌ನಾತ್ತೆಂ). 


(nondecho ghov). 
To mojal utorlo (don belleancho gado). 


तो मजाल उतरलो (दोन बेळ्यांचो गादो). 


To boro farunk xikla (chorunk). 
To nidle kode gada ghalta (mosti korta). 
To aplea kuxechoch rai. 


तो बरो फारुंक शिकला (चोरुंक). 

तो निदल्ले गडे गाडा घाल्ता (मस्ति करता). 
तो आप्ल्या खुशेचोच्च राय. 

तो मुग्रुरि मनिस (कठिण). 

तो कित्लो अण्वो गोत्तासावे? 

तो खांव्क व्हडलो वोकुल (खागि). 

तो फुकटाक Aled ग्राय्क (सवाय बुध्वंत). 


To mugruri monis (kateen). 


To kitlo onnvo gottasave? 

To khaunk vhodlo bokul (khaugi). 

To fokotak zouncho graik (sovai 
budhvont). 


To onorth uloita (ulounnem orth 


तो अनर्थ उलय्ता (उलोणे अर्थ ಇಳು). 


natlem). 
To lat pot sodta (foti). 
To ghallo dollo kaddina (chedvacher). 
To butler inglish uloita (xikap natlo). 


तो लाट पोट सोडता (फोटि). 

तो Weel दोळो काडिना (चेडवाचेर). 

तो बटलर इंग्लिप उलय्ता (शिकाप नात्लो). 
तो हेरांचि गांड लेंव्ता (उस्टो). 

तो कोलो शिक्तारे (तो पाटलयान ೫1). 
तो पेटतोलो (भांग्रा काम करता). 

तो आम्टो (Grae). 

तो घोडया मांग्गो (घडायागार). 

तो मीट मेजुंक गेला (दरया तडिर). 

तो ೫೫71 भाजुंक गेला (काम सोडन). 
तो शेण विचुंक गेला (शेणीयो करूंक). 
तो भिकुण मारुंक गेला (भिचानें साफ). 
तो मार आंब्डुंक गेला (Hast सांगाता). 


ತೊ ಲಾಟ್‌ ಪೋಟ್‌ 2.9८39, (ಫೊಟಿ). 

ತೊ ಘಾಲ್ಲೊ ದೊಳೊ ಕಾಡಿನಾ (ಚೆಡ್ವಾಚೆರ್‌). 

ತೊ ಬಟ್ಲರ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ಶಿಕಾಪ್‌ ನಾತ್ಲೊ). 
ತೊ ಹೆರಾಂಚಿ "ಗಾಂಡ್‌ So," (ಉಸ್ಬೊ). 

ತೊ ಕೊಲೊ ಶಿಂಕ್ತಾರೆ (ತೊ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಧಾಂವ್ತಾ). 
ತೊ ಪೆಟ್ತಲೊ (ಭಾಂಗ್ರಾ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಾ). 

ತೊ GAN, (ಪುಲ್ವಾಟ್‌). 

ತೊ ಘೊಡ್ಕಾ ಮಾಂಗ್ಲೊ (ಘಡಾಯಾಗಾರ್‌). 

ತೊ ಮೂಟ್‌ ಮೆಜುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ದರ್ಯಾತಡಿರ್‌). 
ತೊ ಭಿಕ್ಲಾಂ ಭಾಜುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಕಾಮ್‌ ಸೊಡ್ಡ್‌). 
ತೊ ಶೆಣ್‌ ವಿಂಚುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಶೆಣಿಯೊ ಕರುಂಕ್‌). 
ತೊ ಭಿಕುಣ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಭಿಚಾನೆಂ ಸಾಫ್‌). 
ತೊ ಮಾರ್‌ ಆಂಬ್ದುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಕುಂಕ್ಷಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ). 


To heranchi gand lenvta (uxto). 


To kolo xinktare (to pattlean dhanvta). 


To pettolo (bangra kam korta). 


To amto (pulcheat). 


To ghodea mango (ghodaigar). 


To mit mezunk gela (dorea toddir). 
To bhiknnam bhazunk gela (kam soddn). 


To xenn vinchunk gela (xennieo korunk). 


To bhikunn marunk gela (bhichanem saf). 


To mar ambdunk gela (kunkddam 


sangata). 


ತೊ ಕುಂಡೊ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ತಾಳ್ನ್ಯಾ ರಾಂದ್ನಿಕ್‌). तो कुंडो काडुंक गेला (ताळ्न्या रांदिनक). To kundo kandunk gela (tallnnea 


randnnik). 


ತೊ ಇಂಗೈ ಫುಂಕುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸಿಗ್ದೆ ಚೆ). 
ತೊ ಉದಕ್‌ ವಿಕುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ದುಕೊಳಾಚಾ 
ಜಾಗ್ಯಾರ್‌). 


तो इंग्ळे फुंकुंक गेला (सिग्डेचे). 
तो उदाक विकुंक गेला (दुकोळाचा जाग्यार). 


To 178110 funkonk gela (51866). 


to udok vikunk gela (dukollachea 


zagear). 


तो लंडन गेला (तारवार). 

तो जापानाक गेला (सास्णाक). 

तो नेकेत्रां खुंटुंक गेला (अंत्रळार). 

. | तो पात्कांचें लेक दींब्क गेला (पुल्गत्रिक). 


ನ ಲಂಡನ್‌ ಗೆಲಾ (ತಾರ್ವಾರ್‌). To london gela (tarvar). 


2 ಜಪಾನಾಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸಾಸ್ಣಾಕ್‌). To japanak gela (sasnnak). 


To neketram khuntunk gela (ontrallar). 


GL GL 
ಐ चि Bt & 


To patkanchem lek diunk gela 


(pulgotrek). 


sl, 
>) 


> ಮಾತಿ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲಾ (HO). तो माति खांब्क गेला (पुरला). 
तो मातिये सारें झाला (फोंडांत). 


तो सग्ळि रात पिर्गाता (उपद्रांनि). 


् 


To mati khaunk gela (purla). 


© 


ಮಾತಿಯೆ ಸಾರೆಂ 2 ` ಲಾ = ಡಾ ತ ತ 
A ಮಾತಿಯೆ ಸಾರಂ ಜಾಲಾ (ಫೊಂಡಾಂತ್‌). To matie sarem zala (fondant). 


Gl, GL 


€ 
ಆ 


) 


> ರಾತ್‌ & ಗಾ 
ಸಗ್ಗಿ ರಾತ್‌ ಪಿಂರ್ಗಾತಾ (ಉಪದ್ರಾಂನಿ). 


To sogllirat pirngata (upodranim). 


J. B. Sequeira 
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O ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ-1 मुखांवरां / मोव्छां - 1 


To iek are marla (are pirant). 


तो एक अरे मारला (अरे पिरांत). 


ಏಕ್‌ ಅರೆ ಮರ್ಲಾ (ಅರೆ २७२०३). 


ಭುಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ವಾಗ್‌ಚ್ಹ್‌ (ಪೊಟಾರಿ). तो भुकेल्यार 77೫ (af). To bhukelear vag-ch (0೯1). 
ತೀನ್‌ ಮುಟ್ಲ್ಯಾಂ ತೆದೊ ಆಸಾ (9०६७१). | तो तीन मुटलयां तेदो आसा (कुंट्रा). To tin muttleam (200 asa (kuntta). 
ದೇವ್‌ ಮ್ಹಜೆರ್‌, "ತಾಪೊಂಕ್‌ ಆಸಾ". तो देव म्हजेर तापोंक आसा. To dev mhojer taponk asa. 


तो मोगाचो मेळ घाल्ता. To mogacho mell ghalta. 
तो पाटलयान एक फुडलयान एक. 


तो उजांत्न्यान वचोन उदकांत येत (जोब्बोर). 


ಮೊಗಾಚೊ ಮೇಳ್‌ ಘಾಲ್ತಾ. 
ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಫುಡ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌. 
ತೊ ಉಜ್ಕಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಯೇತ್‌ 

| (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

प ತೊ ಸುಂಗಾಟ್‌ ಉಡ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಉಡ್ತಾ (ಹಂಕಾರಿ). 

ತೊ, "ಆರಾಡ್‌ ६००३८३१" ಖಾಯ್ದಾ (ಬರೆಂ ಖಾತಾ). 

(ತೊ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಪೊಟಾರಿ). 

ತೊ ದಾಂಟ್ಟೊನ್‌ ಪಡ್ಲೊ. 

(ತೊ ಕುಂಟ್ಟೊನ್‌ ಚಲ್ತಾ. 

ತೊ ದೆಸಾಂತರ್‌ ಗೆಲಾ (ವಿದೇಶಾಕ್‌). 

ತೊ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಲೆಂವ್ತಾ 
(ರೊವ್ಲೆಂ). 

ತೊ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಸುಡ್ಕಾ ಮೆಳ್ಳಿ 
(ಹರಾಮಿ ಘೊವ್‌). 

ತೊ ಬಂಡಲಾಂ ಶೊಕ್ತಾ (ಫಟಿ ಮಾರ್ತಾ). 

ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಂಕೊಡ್‌ ನಾಚಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ 
ನಾಚಯ್ತಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊ ಪಯ್ಶ್ಮ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಮೊರ್ದೊ ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ರೊಳ್ಳೆಂತ್ಲೊ ಸೊರೊಪ್‌ (ಘಾತ್ಮಿ). 

ತೊ ವ್ಹಡ್ಲಿಂ ವ್ಹಡ್ಲಿಂ ಭಾಷಣಾಂ ಕಾತರ್ತಾ (ಲೊಟ್ಟೆ). 


To pattlean iek fudllean iek . 


To ujeantlean vochon udkant iet (zobbor). 


To sunghot uddulleporim udta (honkari). 
To arad barad khaina (borem khata). 
To bapoik khaun sodunk asa (potari). 


तो सुंगाट उडल्ले परि उडता (ಕಾಗಿ. 

तो "आराड-बराड" खाय्ना (बरें खाता). 
तो बापायक खाव्न सोडुंक आसा (पोटारी). 
तो दांटोन पडलो. 

तो कुंटोन चल्ता. 

तो देसांतर गेला (विदेशाक). 

तो वायलेक मात्यार दवरन ೫೫1 (AA). 


To dantton podlo. 


To kuntton cholta. 


To desanter gela (videxeak). 


To bailek matear dovorun leunta 


(zovonno). 


तो गेल्लोच्च बाय्लेक इल्लि सुडका मेळिळ (हरामि | To gelloch bailek illi sudka melli (horami 
घोव). 

तो बंडलां टोक्ता (AA मारता). 

तो म्हाका मांकोड़ नाचयिल्ल्या बरिं नाचय्ता 
(a). ` 

तो पैश्यां खातिर मोरचो मनिस न्हय. 

तो व्होडलो रोळणेंत्लो सोरोप (घात्कि). 

तो व्होडलां व्होडलीं भाषणां कातरतता (लोटे). 


ghov). 
To bondlam thokta (foti marta). 


To mhaka mankod nachoileabori nachoita 
(baail). 


To poixeam khatir morcho monis nhoi. 


To vhodlo rollnnentlo sorop (ghatki). 

To vhoddlim vhoddlim bhxennam katorta 
(lotte). 

To lotte sodta (fotkiri bondlam). 


तो लोड़ें सोडता (फोटकीरीं बंडलां). 

तो जुलुम करता (बलात्कार). 

तो आप्लो जीव बरो पोस्ता. 

तो कास alsa aft दिसाना. 

तो दोनयी माटवंत आसा (व्होक्ले-नोव्रयाच्या). 


ತೊ ಲೊಟ್ಟೆ ಸೊಡ್ತಾ (ಫೊಟ್ಕಿರಿಂ ಬಂಡಲಾಂ). 

ತೊ ಜುಲುಮ್‌ ಕರ್ತಾ (ಬಲತ್ಕಾರ್‌). 

ತೊ ಅಪ್ಲೊ ಜೀವ್‌ ಬರೊ ಪೊಸ್ತಾ 

ತೊ ಕಾಸ್‌ AVG, ಬರಿ ದಿಸಾನಾ. 

ತೊ ದೊನ್‌ಯೀ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ಆಸಾ (य ह - 
ನೊವ್ರ್ಯಾಚ್ಛಾ). 

ತೊ BBS ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ («ಅನ್ನಾಡಿ). 

ತೊ ವಾಟೆರ್‌ “DEES” ಘಾಲ್ತಾ (ಚೆಡ್ವಾಂ ಪಿಸೊ). 

ತೊ ಚಾನ್ನ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ (ಕುಯುಕ್ತ್ವ್ಯಾಂಚೊ). 

ತೊ ಮ್ಹಾರಾಂಚೊ ಕೊರ್ಲೊ (ಕಾಳೊ). 

ತೊ MA, Gah of ಆಯಿಲ್ಲೊ (ಫುಸ್ಲಾವ್ಲೊ). 

ತೊ ಬುರ್ಸೆಂ ಉಲಯ್ತಾ (ಬಾಪ್ಪಾರ್‌). 

ತೊ ಲಾಂಬ್‌ ದೀಗ್‌ ತಳ್ಳ್ಯಾಬರಿ ಆಸಾ. 

ತೊ ಇಲ್ಲೊ "ಕಡೂಸ್‌" (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ತೊ ಆಜೂನ್‌ ಪರಿಪಿಕಾಯೆಕ್‌ ಪಾವೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ಅಪೂರ್ಣ್‌). 

ತೊ ಮೊರ್ನಾಚ್ಕಾ ತಣಿರ್‌ ಆಸಾ (ಗಡಿಸ್‌). 

ತೊ ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ ರುರ್ಕಟ್ತಾ (ಪಿಡೆನ್‌). 

ತೊ ಬಜೀ ಪೋಂಕ್ರಾ (ಬುರ್ನಾಸ್‌). 


To zulum korta (bolatkar). 


To aplo jiv boro posta. 


To kassodchebori disanam. 


To donui mattvant asa (vhokle 


noureachea). 


तो पडपशि आम्र आयिल्लो (अन्नाडि). To podpoxi amger 81೮110 (annodi). 
तो वाटेर शिळोणि घाल्ता (चेडवां पिसो). 
तो चाल्र्याक जाल्लो (कुयुक्त्यांचो). 

तो म्हारांचो कोर्लो (काळो). 

तो नाडगी ೫೫7 आयिल्लो (फुस्लावणो). 
तो बुरसें उलय्ता (बाप्पार). 

तो लांब दीग तळटया बरि आसा. 

तो ಕಾ "कडूस" (AMN). 

तो आजून परिपायेक पावोंक ना (अपूर्ण). 


To vatter xillonni ghalta (chedvam piso). 


To channeak zallo (kuyuktncho). 


To mharancho korlo (kallo). - 


To nagdi amger aiello (fuslaunno). 


To burxem uloita (bappar). 


To lamb dig tolltea bori asa. 
To illo kaddus (zobbor). 


To azun pori pikaek pavonk nam 


(oparnn). 


तो मोरनाच्या तणिर आसा (गडिस). To mornnachea tonnir asa (godis). 
तो मांट्रेर झरकोटता (पिडेन). 


तो बजी पोंकरा (बुरनास). 


To mandrer zorkodta (piden). 


To baji ponkra (burnas). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ 


ತೊಹ್ಕಾ ಸಂವ್ಸಾರಾಂತ್‌ ನಾ (ತಾಚಿಮತ್‌ ದುಸ್ರೆಗಡೆ). 


ತೊ "ಧುಮ್ಬಿ' ಖಾತಾ (ತಂಬಾಕು). 

ತೊ ಆಮ್ಚಾ ತಳ್ಳೆಕ್‌ ಯೇನಾ (ಭೆಸ್ಟಾಯ್ಲಾ). 

ತೊ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ವೊರ್ಬೊಸಿ (ಪೊಟಾರಿ). 

ತೊ HR, ಬೊಸ್ತು (ಕುಂಟಾ ಯಾ ಮೊಟ್ಟೊ). 

ತೊ ಜಿವ್ಕೊ ಜಿವ್ಕೊ ಫೊಟಿ ಮಾರ್ತಾ (ಮಾಂಕೊಡ್‌ 
ಕರ್ತಾ). 

ತೊ ಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ವಾಯ್ಟ್‌). 

ತೊ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚಿ DA, ಖೊವಾಯ್ತಾ (ಹೆರಾಂಚೆಂ 
ವಸ್ತುರ್‌). 

ತೊ ದೊಳೆ ಮಿಣ್ಕಿತಾ (ಸವಯ್‌). 

ತೊ ಚೆಡ್ವಾಂಚ್ಕಾ ಬೊಂಟೆಕ್‌ ವೆತಾ (ಮಜಾ). 

ತೊ ಸೆಮಿನರಿಚೊ Bade ಉಡ್ಲಾ (ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ಲಾ). 

ತೊ ಕಿತ್ಲೊ VFA, ಮನಿಸ್‌. 

ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಥಟಾಕ್ಕ್‌ ಜಾಲೊ (ಥಂಡ್‌). 

ತೊ ಪುಲಾಂಚೊ "ಸಾಟೊ' ಕರ್ತಾ (ರಖಮ್‌). 

ತೊ ಕಿತೆಂ ಸುರೀಲ್‌ ಗಾಯ್ತಾ (ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌). 

ತೊ ಗಾಂವಾರ್‌ ಆಪ್ಲೆಂಚ್‌ ಗಾಜಾಯ್ತಾ 
(ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌). 

ತೊ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಧಾರಿಚೊ ಸೊರೊ (ಘಾಟಾಚೊ ಆನಿ 
ಕಡಕ್ಕ್‌). 

ತೊ ಧರ್ಮಾಚೆಂಚ್ಚ್‌ ಖಾಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ (ಪುಕಟ್‌). 


ತೊ ಮೊರ್ಗಿ "Soh," ಮನಿಸ್‌ (SORA). 

ತೊ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊ, ವಯ್ರ್‌ ९७४३.१ १३४, ನಾ (ಪಾಡಾವ್‌ 
ಜಾಲೊ). 

ತೊ ವಾಂಚ್‌ಲ್ಲೆಂ ದೆವಾಚೆಂ ಆಜಾಪ್‌ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌ 
(ವಿಶೇಸ್‌). 

ತೊ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ರೂಂಕುಳ್ತಾ (ಅರೆ 
ಪಿರಾಂತ್‌). 

ತೊ ಹೆರಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಬರೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಳೆತಾ. 

ತೊ ಆತಾಂ ಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ಬದ್ದಾಲಾ. 

ತೊ ಆದ್ಲೊ ಸಾಧೊ ಭೊಳೊ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೊ ಹಟ್‌ ಸೊಡಿನಾಂಗೊ, ಕಸಲೆಂ ಕರ್ಚೆಂ. 

ತೊ ಕಠಿಣ್‌ ಹಟಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾ. 

ತೊ ಗಾಂಡಿರತ್‌ ದುರ್ಸತಾ ಗೊ (ಪುಸ್ಕೊ ಮಾರ್ತಾ). 

ತೊ ಆವಯ್ಕ್‌ ಪೋಟ್‌ ಕರ್ನ್‌, ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಸಲಾಮ್‌ 
ಕರೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ (८५.०, ). 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ವೊಡ್ತಾ (MA). 


"ಮಜಾ, ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳಾ 
०२२७० ಹಾತಾ ಮಳ್ನಾ 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


तो ह्या संव्सारांत ना (ताचि मत gÀ गडे). 


तो धुम्टि खाता (तंबाकू). 

तो आम्चा तळळेक येना (भोष्टयालां). 

तो AA वोर्वोसि (ಕಗ). 

तो कुळळा वोस्तु (कुट्टा या मोटवो). 

तो fran जिव्यो फोटि मारता (मांकोड करता). 


तो कोणाक झाल्लोगि देव जाणां (ತಪ). 
तो कोणा कोणाचि कास्टि खोवाय्ता (हेरांचें वस्तुर). 


तो दोळे मिण्किता (सवय). 

तो चेडवांच्या बोंटेक वेता (मजा). 

तो सेमिनरिचो ert उडला (पाटिं आय्ला). 
तो कित्लो अण्वो मनिस. 

तो म्हाका पळेवन थटाक झालो (थंड). 

तो फुलांचो साटो करता (A). 

तो fed सुरील गाय्ता (बरें करन). 

तो गांवार आप्लेंच गाजय्ता (व्होडवीकाय). 


तो पय्ल्या धारिचो सोरो (घाटाचो आनि कडक). 
तो धरमाचेंच खांवचो मनीस (फुकट). 


तो मोर्गि लेंव्चो मनिस (A). 
तो पडल्लो वोग्र उटलोच ना (पाडाव झालो). 


तो वांचल्लें देवाचें अजाप म्हणाजाय (विशेष). 
तो तोंडाक आयिल्लें झांकुळता (अरेपिरांत). 


तो हेरां मुकार बरो जांव्क पळेता. 

तो आतां सग्ळोच बदलाला. 

तो आदलो साधो भोळो न्हय. 

तो हट सोडिनांगो, कसलें करचें. 

तो कठिण हटाक पडला. 

तो गांडित दुर्सातागो (पुस्क्यो मारता). 

तो आवय्क पोट करन बापयक सलाम करचो 
ग्राय्क (Mam). 

र म्हाका पातकाक वोडता (नाडगी). 

गो "लावाडिचो" म्हज्या हाताक मेळना न्हय्वे? 
(चुकारि). 

तो हेरांचि बोल्सां कातरता (किसो चोर). 

तो विडो खांव्क बस्ला (पान फोड). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


To hea sounsarant nam (tachi mot 
dusrekode asa). 

To dumti khata (tombaku). 

To amchea tollek iena (bhextaila). 

To vhodlo vorboxi (potari). 

To kulla bostu (kuntta vo mottvo). 


To jiveo jiveo foti marta (mankod korta). 

To konnak zallogi dev zannom (vait). 

To konna konnachi kaxti khovoita 
(heranchem vostur). 

To dolle minkita (sovoi). 

To chedvanchea bontek veta (mojea). 

To seminaricho doro uddla (patim aila). 

To kitlo onnvo monis. 

To mhaka polloun thottak zalo (thonnd). 

To fulancho satto korta (rokhom). 

To kitem suril gaita (borem korun). 


To ganvar apllench gazoita (vodvikai). 


To poilea dharicho soro (ghaatacho ani 
kodok). 

To dhormachench khauncho monis 
(fukot). 

To morgi leuncho monis (leunto). 


To podullo voir uttloch nam (paday zalo ). 


To vancholle devachem ojeap mhonnazai 
(vixes). 


To tondak aillem zankullta (are pirant). 


To heram mukar boro zaunk polleta. 

To atamch sogllo bodlala. 

To hadlo sadho bollo nhoi. 

To hot sodinango koslem korchem? 

To kottin hottak podla. 

To gandint dursatago (puskeo marta). 

To avoik pot korn,bapaik salam korcho 
graik (zovono). 

To mhaka patkak vodta (112681). 

To labadi mhojea hatak mellanam nhoive? 
(chukari). 

To heranchim bolsam katorta (kiso chor). 

To bido khaunk bosla (panpod). 


J. B. Sequeira 


ತೊ ಬಾರಿ ಬಿಂದಾಸ್‌ ಚೆಡೊ ಚಾಲು (ಮಜೆಚೊ). 

ತೊ ಪೊಟಿಯಾ ಕಿತ್ಲೆಂ ಖೆಲ್ಕಾರೀ ಪಾವನಾ. 

ತೊ ಜೀವ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಚೊ (ಬಾರಿ 
ವೆಗ್ಗಿಂ). 

ತೊ ಖೊರ್ಜಿನ್‌ ಬುಡ್ಲಾ (ಪಿಡಾ). 

ತೊ ಚಿಕ್ಕಾರ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ವೊತುನ್‌ ಆಯ್ಲಾ 
(ಪಿಯೆವ್ನ್‌). 

ತೊ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸುರಿ ದವರ್ದೊ ಮನಿಸ್‌ (ड). 

ತೊಮ್ಮಜ್ಯಾ ರಗ್ತಾಕ್‌ ತಾನೆಲಾ (ಪಾಡಾವ್‌ ಕರುಂಕ್‌). 


ತೊ ಮನಿಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕಸೊ ಜಲ್ಮಾಲ್ಲೊಗಿ? 

ತೊದುಡ್ವಾದಿಕ್‌ ಜಾಲಾಮ್ಹಣ್‌ ಹಂಕಾರ್‌ (ಜಲ್ಮಾನ್‌ 
ಗ್ರೇಸ್ತ್‌). 

ತೊ ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಚಾಬೊಂಕ್‌ ಯೆತಾ 
(ರಾಗ್‌). 

ತೊ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾತ್‌ಉಭಾರ್ತಾ (ಮಾರ್ತಾ). 

ತೊ ಹೆರಾಂಚ್ಕೊ ತಾರಿಪೊ ಕರ್ತಾ (ಖೆಬ್ಡಾಯೊ). 

ತೊ ನಾಂವಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ಂಚ್ಹ್‌ ಧಾಂವ್ತಾ (ನಾಂವ್‌ 
ವ್ಹರೊಂಕ್‌ ಪ್ರಯತ್ನ್‌). 

ತೊಬಾಯ್ಲೆ ಆನಿಆವಯ್‌ ಮಧೆಂ ಅಡ್ಡಲಾ (ಉಭಯ್‌ 
ಸಂಕಟ್‌). 

ತೊ ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಂಗ್ಲಾ ಕರ್ತಾ (ಫಟಯ್ತಾ). 

ತೊ ಪಯ್ಕೈ ದೀವ್ನ್‌ ನಾಂವ್‌ ಮೊಲಾಕ್‌ ಕಾಣ್ಣೆತಾ. 

ತೊ ಆಮ್ಚಾ ದೊಳ್ಳಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲೊ (50.2). 

ತೊ ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ಹುಜಿತ್‌ ಕರ್ತಾ (ವಾದ್‌ ವಿವಾದ್‌). 

ತೊ ಲಾಯ್ಡ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘುಸ್ಲಾ (ಕ್ಯೂ ಚುಕೊವ್ನ್‌ 
ಬಿತರ್‌ ರಿಗ್ಲಾ). 

ತೊ ಏಕ್‌ ಗಿರ್ಗಿರೆಂ (ಅರೆ ಪಿರಾಂತ್‌). 

ತೊ ಧುವ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರೀ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ಣೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ (ರೊವಮ್ಲೊ). 

ತೊ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಟಿ. ವಿ ಮುಕಾರ್‌ ಮೊರ್ತಾ (ಟಿ.ವಿ 
ಪಳೆಯ್ರಾ). 

ತೊ ಏಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ ದೆವಾನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಶಿರಾಪ್‌ 
(ವಾಯ್ಸ್‌, ಭುರ್ಗೊ). 

ತೊ ವ್ಹಕ್ತಾಚಾ ಬಳಾನ್‌ ವಾಂಚ್ಚಾ. 

ತೊ ಆಡ್ಗತ್‌ ಗೆಲೊ (BSA). 

ತೊ ತಾಪಾನ್‌ ಭಾಜ್ತಾ (ಲಾಸ್ತಾ). 

ತೊ ಕಾಯ್ವ್ವ್ಯಾಂನಿ ಉಲಯ್ತಾ (ಕಾನುನ್‌ ಕೋಟಿ). 

ರೊಕ್ಷೊಚ್ಚ್‌ ವಚೊನ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಎಂಕು ಪಣ್ಬುರ್‌). 


yate 


ಬ್ರ 5 


मुखांबरां / मोव्ळां - 1 


तो बारि बिदांस चेडो (चालु मजेचो). 
तो पोटीया feet खेल्यारी पावाना. 
तो जीव हातांत धरन धांब्लो (बारि वेगिं). 


तो खोर्जिन बुडला (पिडा). 
तो चिक्कार मात्यार वोतुन आय्ला (पियेवन). 


तो पाटलयान सुरि दवरचो मनिस (घात्कि). 
तो म्हज्या रग्ताक तानेला (पाडाव FER). 


तो मनिस जावन कसो जल्माल्लोगि? 
तो दुडवादिक झाला म्हण हंकार (जल्मान ग्रेस्त). 


तो उलयिल्या उत्राक चाबोंक येता (राग). 


तो भुरग्याक हात उवारता (मारता). 
तो हेरांच्यो तारिपो करता (WaT). 
तो नांवा पाटलयानंच्च धांब्ता (नांव व्हरोंक प्रयत्न). 


तो बायले आनी आवय माधें आइचाला (उभय 
संकांट). 

तो फड़िंग म्हाका मंग्गा करता (फटय्ता). 

तो पयशे दीवन नांव मोलाक काण्घेता. 

तो आम्चया दोळ्यां भाग्र गेलो (सरलो). 

तो म्हजे कडे हुजित करता (वाद विवाद). 

तो लाईन सोडन भितर घुसला (क्यू चुकोवन भितर 
रिग्ला). 

तो एक गिरगीरें (अरे fara). 

तो धुव मेळळ्यारी नाका म्हण्चो ग्राय्क न्हय 
(झोव्णो). 

तो सग्ळो दीस टि वि मुकार मोरता (टि वि 
पढेय्ता). 

तो एक तांकां देवान घाल्लो शिराप (are भुरगो). 


तो वक्ताचा बळान aver. 

तो आडगत्त गेलों (मेलो). 

तो तापान भाज्ता (लास्ता). 

तों काय्यानि उलय्ता (कानुन कोटि). 

तो रोक्डोच्च वचोन आय्लो (एंकु पणबूर). 
तो साफाय उलयता (सयलाफ). 

तो वरीच चालाकी खेळता (हिकमती). 
तो मरणचो घडी मेजता (ಸೆ). 

तो डोंग उलयता (लोड्टयांगार). 


जे. बी. fran 


Mukhamvaram / Movllam - II 


To bari bindas chedo (chalu mojecho). 
To potea kitlem kelearui pavana. - 
To jiv hatant dhorun dhavnlo (bari veggi). 


To khorjin budla (pidda). 
To chikar matear votun aila (pieun). 


To pattlean suri dovorcho monis (ghatki). 

To mhojea rogtak tannela (padav 
korunk). 

To monis zaun koso zolmalogi! 

To dudvadhik zala mhonn honkar (zalman 
grest). 


To uloilea utrak chabonk ieta (rag). 


To bhurgeank hat ubarta (marta). 

To herancheo tarifo korta (khedaieo). 

To navam pattleanch daunta (nanv 
vhorunk priotn). 

To baile ani avoi modhem adchola 
(ubhoi sonkott). 

To fotting mhaka manga korta (fotaita). 

To poixe divn nanv molak kangheta. 

To amchea dolleam bhair gelo (sorlo). 

To mhoje kodde hujit korta (vad vivad). 

To lain soddun bhitor ghusla (chukoun). 


To iek girgirem (are pirant ). 

To dhuv mellearui naka mhonncho griek 
nhoi (zovonem). 

To sagllo dis TV mukar morta (TV 
poloita). 

To iek tankam devan ghallo xirap (vait 
bhurgo). 

To vaktachea bollan vanchla. 

To adgot gelo (melo). 

To tapan bazta (lasta). 

To kaideanam uloita (kanun koti). 

To rokddoch vochon ailo (ienko ponbur). 

To sofai uloita (soilap). 

To bharich cholaki kellta (hikmott). 

To mornnachi ghodi mezta (godis). 


To dong uloita (lotteangar). 


J. 8. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - I - 75 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ता मांवडया वचोन रिगला (आदलें घर To mavavndea vchon rigla (adlem ghor 


ಮಾಂವಾಡ್ಕಾ ವಚೊನ್‌ OM, (७८० ಘರ್‌ 


_ ಕಾಡ್ತೊಲೊ). काडतोलो). kadtolo). 
ತೊಮ್ಹಾಕಾ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ ಗೆಲಾ (ರಿಣಾಂತ್‌ | तो म्हाका फोडांत देवोवंन गेला (शिणांत बुडयलां). | To mhaka pondant denvoun gela 
ಬುಡಾಯ್ದಾ). (rinnant). 


To putti cha pieta (surati). 

To mhojer mosran zollta (baail). 

To baji kannoji (baail). 

To iek mhojo bolixt hat aslo (attam nam). 


तो पुटी चहा पियेता (सुराती). 

तो म्हजेर मोसरान जळता (बायल). 

तो बदी कण्णोजी (बायल). 

तो एक म्हजो AMS हात आसल्लो (आतां ना). 


ತೊ Bes ಚಾ HOS (ಸುರಾತಿ). 
ತೊ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ಜಳ್ತಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
[ತೊ ಬಜೀ ಕಣ್ಣೊಜಿ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ತೊ ಏಕ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಬಳಿಷ್ಟ್‌ ಹಾತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ 
| (ಆತಾಂ ನಾ). 
ತೊ ಪಿಟೀಲ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್ತಾ (ವ್ಹಾಜಾಂತ್ರ್‌). 
ತೊ ಗೊಮ್ಟಿ ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ಗರಿಬ್‌). 
ತೊ ಪೀಳ್ನ್‌ ಮುತ್ತೊ (ಮೂತ್‌ ಪೂರಾ ಹಾಲೊವ್ನ್‌ 
ಕಾಡ್ಲೆಂ). 
ತೊತ್ಕಾ ಪಂಗ್ಡಾಚೊಮುಖೆಲಿ (ಚೊರಾಂಚೊಗುರು). 


तो फिटिल व्हाजयता (AN). To pitil vhaloita (vhazantr). 
तो गोमटी आड घालन उलयता (गरीब). 


तो पिळन मुतलो (मूत पुरा हालोवन काडलें). 


To gomti add ghalun 1011೩ (gorib). 


To pilun mutlo (mut pura haloun 
kadlem). 


Tea pongacho mukheli (chorancho 


TA पंगडाचो मुखोली (चोरांचो गुरु). 


guru). 


तो म्हजे कडे पोरातूंक लागला (दुसरो उपाय To mhojekodde poratunk laglo (upai 
नासतां). 


तो टेकस चोरी करता (भोव उणोटेकस भरता). 


[ತೊ ಮ್ಹಜೆಕಡೆ ಪೊರಾತುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ (ದುಸ್ರೊ 
ಉಪಾಯ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ). 

ತೊ ಟೇಕ್ಸ್‌ ಚೊರಿ ಕರ್ತಾ (ಭೋವ್‌ ಉಣೊ ಟೇಕ್ಸ್‌ 
| ಭರ್ತಾ). 

ತೊ ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಸೊಪುತ್‌ ಘಾಲ್ತಾ 


nastanam). 


To tax chori korta (bhoy unem 
tax bhorta). 
To uloilea utrak soput ghalta. 


तो उलयील्या उत्त्राक सोपूत घालता. 


= 


ತೊ ಅಡ್ಡಾ ದಿಡ್ಡಿ ಖರ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾ. तो आडडा दिडडी खरच करता. To adda diddi korch korta. 
ತೊ ಥಂಡಿನ್‌ ಆಂಕುಡ್ಲೊ (6०0००७). तो थडींन आंकुडलो (Ra). To thondien ankudlo (hinvan). 
ತೊವಾಟೆರ್‌ "८८३७९," ಕರ್ನ್‌ ಪರ್ತಾಲೊ (ಅವ್ಳಡ್‌). | तो वाटेर दडल्ला करन परतालो (अवघड). To vatter dhodall korn portalo (avghod). 


तो एका झागयार ೫೫೫71 5೫71. 
तो नातल्लो, म्हाका "भोलतोच भेटलों" (नवो). 


ತೊ ಎಕಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಕೆದಾಳಾರೀ ಬಸನಾ. To ieka zagear kedallari 0೧5೩೧೩. 


ತೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ, ಮ್ಹಾಕಾ, '"ಬೊಲ್ತೊಚ್ಚ್‌ ಭೆಟ್ಲೊ” 
(ನವೊ). 

ತೊ ಬಚ್ಚಾಲಿ ಜಾಲಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಪರಿಂ ಪೊಕ್ರಿ). 

ತೊ ತರ್ಕಾಕ್‌ ತರ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾ. 

ತೊ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಮೊಡ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿ 
ಜಾಲೊ (ಆಧಾರ್‌ ನಾ). 

ತೊ ಬಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ವೊಂಕ್ಲೊ. 

ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಫಾಮಾದ್‌ ಜಾಲಾ (ನಾಂವಾಡ್ದಿಕ್‌). 

ತೊ ಆಡ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ ತಿಳ್ತಾ (ಕಾಮಿ). 

ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಬಸ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ (ಮ್ಹಾಕಾ 
ದಾಂಬ್ಲೊ). 

ತೊ ಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌ ಪೋಟ್‌ ಕರಿತ್‌ (ರೊಮ್ಲೊ). 

ತೊ ಆವಯ್ಕ್‌ ನಿದ್ದೊ ಮನಿಸ್‌ (ಮಾಂಯ್‌ 
ex ३.२). 

ತೊ ಕಸೊ BAN ಜಾಲೊ 25१,5२. 

ತೊ ವಾಡಿನ್‌ "ಗಾಂಟಿಕ್‌ TRO" ಘಾಲ್ತಾ 

ತೊಮೊಡು ಖಾಂದಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಭೊಂವ್ತಾ (ವಿಸರ್ಲಾ). 


To natlo mhaka boltoch bhetlo (novo). 


तो बच्चाली झाला (भुरगयां परीं पोकरी). To bachchali zala (bhurgeapori pokri). 

तो तरकाक तरक करता. 

तो गेल्लोच म्हजो हात मोडल्लेबरी झालो (आधार 
ना). 

तो "बकक करन" वोंकलो. 

तो बारीच, "फामाद" झाला (नांवडदीक). 

तो आड दोळयांनी तिळता (कामी). 

तो म्हज्या मात्यार बसलो म्हणतां (म्हाका दांबल्लो). 


To torkak tork korta. 


To gelloch mhojo hat modulle bori zalo 
(adar nam). 


To bukk korun vonklo. 


To barich famad zala (navandik). 

To add dolleannim tillta (kami). 

To mhojea matear boslo mhonntam 
(mhaka damblo). 


To mhatarek pot korit (zovonno). 


तो म्हातारेक We कारीत (झोवणो). 


तो आवयक नीदचो मनीस (मांय झोवणेचो). To ೩೪೦॥ 710000 monis (mai zovoneecho). 


तो कसो तसो झालो समजाना. To koso taso zalo somzona. 
तो वाडीन गांटीक गांट घालता. 


तो मोडू खांदार दवरन भोंवता (विसरला). 


To vaddin gantik gantt ghalta. 


To modu khandar dovorun bhounta 


(visorla). 


तो दोळयांक माती घालता (फसयता). To-dolleank mati ghalta (fosoita). 


ತೊ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಮಾತಿ ಘಾಲ್ತಾ (ಫಸಯ್ತಾ). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. eat J. B. Sequeira 
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ತೊ ಪೋಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆತಾಂ ಚಲ್ರಚ್ಚ್‌ ರಾವ್ಲಾ 
(ರ್ಫೊವ್ಲೊ). 

ತೊ ಆರ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಕಷ್ಟಾತಾ. 

ತೊ ಲೋಂಚ್‌ ಖಾತಾ. 

ತೊ ಮಾಗ್ಲ್ಯಾಚಾ ಧ್ಯಾನಾರ್‌ ಆಸಾ (ಭಕ್ತಿ ಪಣ್‌). 


ತೊ ಖಂಯ್ಚಾ ಘಡಿಯೆಕ್‌ ಆಮ್ಗೆರ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ 
ಪಾವ್ಲೊಗಿ (ಶನಿ). 


ತೊ ಸಗ್ಳಿ ರಾತ್‌ ಫಟಾಕಿ ಸೊಡ್ತಾ (ಪುಸ್ಕ್ಯೊ). 


ತೊ ಕೊಡಾನ್‌ ಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ಬುಡ್ಲಾ (ಕೊಡ್ಕಾರ್‌). 
ತೊ ಆತಾತಾಂ ಸಾರ್ಕೊಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ತೊ ಗುಂಡ್ಕೆಂತ್‌ ಪಡ್ಲೊ (ಪಾಡ್‌ ಜಾಲೊ). 

ತೊ ಲೊರ್ಯಾಬಾಚ್ಮಾ ಬೆಂಡಾಂತ್‌ ಖೆಳ್ತಾ. 

ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕುಮ್ಕೆಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ (ಗರ್ಜೆಕ್‌). 


ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಾಳಾ ಪಾಳಾಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾ (ಚೆಡುಂ). 
ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಪುಸ್ಪುಸ್ತಾ (ಚೆಡುಂ). 
ತೊ ಗಿರ್ಗಿಟ್‌ ಸೊಡ್ತಾ (ಬಂಡಲಾಂ). 

ತೊ ಉಡ್ತಿಂ ಪದಾಂ ಗಾಯ್ತಾ (ಸತಾಂವ್ಕ್‌). 

ತೊ ಚೆಡ್ವಾಂಚೊ ಸಾಟೊ ಕರ್ತಾ (ಬಡ್ವಾ). 

ತೊ ಸಿಂತಿದೆರ್‌ ನಾ (38, ಭಿಗಡ್ಲ್ಯಾ). 

ತೊ ಎಕಾಕ್‌ ದೋನ್‌ ಕುಡ್ಸುನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ. 

ತೊ ತಾಕಾ ಕೊಲಾಯ್ತಾ (ಹಿಣ್ಸೆತಾ). 

ತೊ ಬರೊ ಸಫಾಯ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ಸಯ್ಲಾಪ್‌). 
ತೊ ಬೋಂಟ್‌ ಆಂಬ್ದುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಶಿಕಾರೆಕ್‌). 
ತೊ ಭಿಯಾಚೊ ಪುಕ್ಕೆಲಾ. 

ತೊ ತೊಂಡಾಪುರ್ತೆಂ ಉಲಯ್ತ್‌ (ಉಪಾಯ್‌). 
ತೊ ಪಯ್ಮಾಂಚಾ ರಾಶಿರ್‌ ಬಸ್ತಾ (ಗ್ರೇಸ್ತ್‌). 
ತೊ ಹುಯೆಲ್ಕೊ ಘಾಲ್ತಾ (ಕಿಂಕ್ರಾಟ್ಯೊ). 

ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಚುರುಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತೊ ನಾಕಾಂತ್‌ ಪೂಡ್‌ १३७२, (ಗಿರಾಂತ್‌). 

ತೊ ಮೊಂಟಾ ಜಾಲಾ (ಥೊಂಟೊ). 


ಚಾಬ್ತಾ). 
ತೊ ಮ್ಹಜೆಂ, "ಟಿಂಗಲ್‌ ಕರ್ತಾ” (ಮಸ್ಕುರ್ಕೊ). 
ತೊ ಚಿಂಗುಸ್‌ (ಖಂಜೂಸ್‌). 
ತೊ ಮ್ಹೆಳೆಂ ಉಲಯ್ತಾ (ಪೊಜ್ಡೆಂ). 
ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ “ಚಾಪ್ಟರ್‌' (ಚಾಡಿಯಾಳೊ). 
ತೊ ಬಿಡ್ಡೊ ಟಪೋರಿ (ಸಟ್ಟೊ ಖೆಳ್ಗಾಡಿ). 


ತೊಕಾಸಾಕ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್ಹೊ ಮನಿಸ್‌ (ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ನಾ). | तो कासाक उपकरचो मनीस न्हयं (उपकार 


ತೊ ಬಜೀ,"ಕಡೂಸ್‌” ಸಾಯ್ಬಾ (ಕೊಡ್ಸಾಣೆಚೊ). 


ತೊ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ವಾಟೆರ್‌ಚ್ಹ್‌ ಆಸ್ತಾ (ಘರಾ ನಾ). 


ತೊ ಆಡ್ಬಸೊ ವಾಡ್ಲಾ (ಲಾಂಬ್‌ ಮೊಟೊ ಜಾಲಾ). 


ತೊ ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ ಕುಟು ಕುಟು ಕರ್ತಾ (ಕಿತೆಂ ತರಿ 
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करीना). 


तो आर मारन कष्टाता. 
तो लोंच खाता. 


(शनी). 
तो वजी कडडूस सायबा (कोडसाणेचो). 


तो सागळो दीस वाटेरच आसता (घरा ना). 
तो कोडान सगळोच बुडला (कोडकार). 
तो आतांता सरकोच ना. 

तो गुडयेंत पडलो (पाड झालो). 

तो लोरसावाच्या बेंडांत खेळता. 

तो म्हज्या कुमकेक आयील्लो (गरजेक). 
तो 375೫71 वाडला (लांब मोटो जाला). 
तो म्हज्या साळांपाळांक लागला (चेडू). 
तो म्हज्या कानांत फुसफुसता (चेडूं). 

तो गिरगीट सोडता (बंडलां). 

तो उडती पोदां गायता (सतांवक). 

तो चेडवांचो साटो करता (बडवा). 

तो मितिदेर ना (तकली बिगडल्या). 

तो एकक दोन कुडसुन सांगता. 

तो ताका कोलायता (हिणसीता). 

तो बरो सफाय उलयता (सयलाप). 

तो बोंट आंबडुंक गेला (शिकारेक). 

तो भियाचो पुककेला. 

तो तोंडा पुरतें उलयता (उपाय). 

तो पयशांच्या राशीर वसला (೫೫). 

तो हुयेल्यो घालता (किंकराटयो). 

तो वारीच चुरुक आसा. 

तो नाकांत पुड चेपता (गिरांत). 

तो मोंटा झाला (NA). 

तो 


—_ ee) — | — 


चाबता). 
तो म्हजें "टिंगल" करता (मस्कुरयो). 
तो चिंगूस (खंजूस). 
तो म्हेळे उलयता (AR). 
तो व्होडलो चापटर (चाडीयाळे). 
तो fazer टापोरी (med खेळगाडी). 


जे. बी. सिक्वेरा 


तो पोट करन आतां चलतच रावला (झोवणो). 


तो मागण्याच्या ध्यानार आसा (भकतीक पण). 


तो खंयच्या घडीयेक आमगेर येवन पावलोगी 


तो सगळी रात "फटाकी सोडता" (पुसक यो). 


कदाळा पळेल्यारी He He करता (कितें तरी 
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To kasak upkarcho monis nhoi (upkar | 
karina). 


To pot korn atam chaloch ravla. 


(zovonno). 
To aar marun koxtata. 
To lonch khata. 
To magneachea dheanar asa 
(bhoktiponn). 
To khoinchea ghodiek amger ieun 


pavulogi (xeni). 
To bhaji kaddus saiba (kodsanecho). 
To soglli rat fataki sodta (vai). 


To sogllo dis vatteruch asta (ghora nam). 
To kodaan sogllouch budla (kodkar). 


To atatam sarko nam. 


To gundient podlo (pad zalo). 


To lorxeabachea bandant khellta. 


To mhojea kumkek ailo (gorjek). 


To adboso vadla (lamb moto zala). 


To mhojea sallapallak lagla (chedum). 


To mhojea kanant fusfusta (chedum). 


To girgit sodta (bondolam). 


To udtim podam gaita (sotaunk). 
To chedvancho satto korta (bodva). 


To xintider nam (tokli bhigodlea). 
To iekak don kudsun sangta. 
To taka kolaita (hinnxita). 


To boro sapoi uloita (sailap). 


To bont ambdunk gela (xikarek). 


To bhieacho pukkela. 


To tonda purtem uloita (upai). 


To poixeanchea raxir bosla (grest). 


To hueleo ghalta (kinkrateo). 


To barich churuk asa. 


To nakant pudd chepta (girant). 


To monta zala (thontto). 


To kedalla pollelearui kutu kutu korta 
(kitem tori chabta). 


To mhojeo tingol korta (moskureo). 


To chingus (kanjoos). 


To mellem uloita (pozdem). 
To vhodlo chapter (chadieallo). 
To biddo tapori (sotto kellgadi). 


J. B. Sequeira 


[ತೊ ತಾಂಟಪಾಡಿ ಕರ್ತಾ (ಲಾಗೊವ್ನ್‌ ಘಾಲ್ತಾ). 
, [ತೊ ದಾಂಗ್ರೊ ಫೆರಾಯ್ತಾ (ಗಾಂವಾರ್‌ ಗಾಜಯ್ತಾ). 
| |ತೊ ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸುನ್‌ ಗೆಲೊ 


(ಅನುಪ್ಕಾರಿ). (onupkar). 
ತೊ "ದಿಡಿಲ್ಲ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಪಡ್ಲೊ (ಅವ್ಮಡ್‌). तो दिडडील्ल करुन पडलो (आवघड). To 6166111 korun podlo (ovghad). 
ತೊ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಪೊಕೊರ್ತಾ (ಲುಟ್ತಾ). तो मेळल्याचें पोकोरता (लुटता). To mellelenchem pokorta (lut’ta). 
|ತೊ ಖಾಂವ್ಚಾ ವಾಟೆರ್‌ ವಚೊಂದಿ (ಗಾಳ್‌). तो खांवच्या वाटेक वचोंदी (गाळ). To khaunchea vattek vochondi (gall). 


|ತೊ ಅವಯ್ದಿಂ ಕುಡ್ಕಾಂ ಆಡೊವ್‌ ದವರಿತ್‌ (ಖರ್ಚಿ). 


"ತೊ ಬಜೀ ಚಿಂಗುಸ್‌ (ಸುರಾತಿ). 
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ಪಾಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಪಾಟಿಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾ तो पांक लागल्ले बरी पाटीक लागता (ತಗೆ). | To fank 1221010 bori patik lagta (annadi). 
(ಅನ್ನಾಡಿ). 


ತೊ ಆವಯ್ಕ್‌ ಆಡವ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಯೇತ್‌ (ಖರ್ಚಿ). 


तो आवयक आडव दवरन येत (खरची). To avoik ೩60% dourun iet (khorchi). 
तो तांटपाडी करता (लागोवन घालता). 
तो दांगरो फेरायता (गांवर गजयता). 


तो खावन जेवन गांडींक पुसून गेलो (आनुपकरी). 


To tant padi korta (188008 ghalta). 


To dangro feraita (ganvar gazoita ). 


To khaun jeun gandik pusun gelo 


To avoichim kudkam adov dovrit 

(korchi). 

Toch vhod mhollem hemmem asa taka 
(dorf). 

To fotaki sodta (foti). 

To pikea touxea bori asa. 

To mhaka hul dita (bhextaunne). 


To baji chingus (surati). 


तो आवयची Heat आडव दवरीत (खर्ची). 


ತೊಚ್ಚ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹೆಮ್ಮೆ ಆಸಾತಾಕಾ(ದರ್ಪ್‌). | तोच व्होड od 8೫ आसा ताका (ಹು). 


तो फटाकी सोडता (फोटी). 

तो पिकया तोंवशा बरीं आसा. 

तो म्हाका हुल दिता (भेष्टावणे). 

तो बाजी चिगूंस (सुराती). 

तो आमच्या सतंतीतलो न्हयं. 

तो पांवचीं पांटली चलयता (बेकरी). 

तो खाडा भितर हामलो. 

तो ಕಗ ज्योर आसा हाबा. 

तो बारीच "खटपटी" मनीस (झगडयाचो). 
तो मूरवूंक गेला (सुहर काडूंक दीवोर). 

तो दारगाक गेला (नायीतांयचो धारमीक जागो). 


ತೊ ಫಟಾಕಿ ಸೊಡ್ತಾ (ಫೊಟಿ). 
ತೊ ॐच, ತೊವ್ಕ್ಯಾ ಬರಿ ಆಸಾ. 
ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ "ಹುಲ್‌' ದಿತಾ (ಬೆಷ್ಟಾವ್ಲೆ). 


ತೊ ಆಮ್ಚಾ ಸಂತತಿಂತ್ಲೊ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೊ ಪಾಂವಾಂಚಿ ಪಾಂಟ್ರಿ ಚಲಯ್ತಾ (ಬೆಕ್ರಿ). 

ತೊ ಖಾಡಾ ಭಿತರ್‌ ಹಾಸ್ಲೊ. 

ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಜೋರ್‌ ಆಸಾ ಹಾಬಾ. 

ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ "४६३,६३" ಮನಿಸ್‌ (ರುಗ್ನ್ಯಾಚೊ). 

ತೊಮುರ್ವುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸುರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ - ದಿವೊರ್‌). 

ತೊ "ದರ್ಗಾಕ್‌ ಗೆಲಾ" (ನಾಯ್ತ್ವಾಂಚೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ಜಾಗೊ). 

ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ 'ಘಟ್‌' ಮನಿಸ್‌ (ಸತ್‌ ಸಾಂಗನಾ). 

ತೋ ಗೀ, ಘರಾಂತ್ಲೆಂ ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾ (ಖರ್ಚಿ). 


To amchea 50010117110 nhoi. 


To panvachi pantli choloita (bekri). 


To khada bhitor hanslo. 


To barich jor asa haba. 


To barich kotpti monis (zogdeacho). 


To murounk gela (sur kadunk-divor). 
To dargak gela (naiteancho dharmik 


zago). 


तो बारीच धट मनीस (सत सांगाना). 
तो गी घरांतलो नपंयच करता (खरची). 


To barich ghot monis (sot sangana). 

To gi ghorantlem nopoinch korta 
(khorchi). 

To konna konnachi gomti muddita 
(lutkar). 

To padtintlo usallo (niklaillo). 


ತೊಕೊಣಾಕೊಣಾಚಿ ಗೊಮ್ಬಿ ಮುಡ್ಡಿತಾ(ಲುಟ್ಕಾರ್‌). | तो कोणा कोणाची गोमटी मुडडीता (लुटकार). 


तो पाइतींतलो उसाळळो (निकळयलो). 
तो व्होडीलांक टांटूंन चलाता (भेषार्वो करता) 


ತೊ ಪಾಡ್ತಿಂತ್ಲೊ ಉಸಾಳ್ಳೊ (३७२,०३१ ०). 

ತೊ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ದಾಂಟ್ಟುನ್‌ ಚಲ್ತಾ (ಬೆಪಾರ್ವೊ 
ಕರ್ತಾ). 

ತೊ ಮೊಂಟು ಆಸಾ ಪಳೆ (ಥೊಂಟೊ). 

ತೊ ಖಂಯ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರೀ ಕುಟ್ಟುನ್‌ ಉಲಯ್ತಾ 
(ಮೋಗ್‌). 

ತೊ ದೊಡ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಉಲಯ್ತಾ (ವೊಪಾರಿ). 

ತೊ ತೊಡೊವ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. 

ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಬನಾವಟಿ (ಮೊಸಾಗಾರ್‌). 

ತೊ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಕ್ತೆಂ ನಪಂಯ್ದ್ಚಂ ಕರ್ತಾ (ಚೋರ್‌). 


To vhodilank dantun cholta (beparvo 
korta). 


तो मोंटू आसा पळे (ಇ). 
तो खंय मेळयारी कुटटून उलयता (मोग). 


To montu asa polle (thonto): 


To khoim mellearui kuttun uloita (mog). 


तो दोडया उत्रांनी उलयता (ತೇಗಿ). 
तो तोडोव करन आयीलो. 

तो व्हडलो बनावटी (मोसागार). 

तो दोळयां मुकलें नपयांच करता (चोर). 


To dodea utranim uloita (voparinim ). 


To thodov korn ailo. 


To vhodlo banavotti (mosagar). 
To dolleam muklem nopoinch korta 
(chor). 


To bhortek zallo (poixeam vellar). 


चो Wart झाल्लो (पयशां वेळार). 
तो म्हज्या मांद्रे च आयल्लो (झोवणो). 


ತೊ "२३५,०१" ಜಾಲ್ಲೊ (ಪಯ್ಯ್ಯಾಂ ವೆಳಾರ್‌). 
SH 33३.९३२, ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ (ರೊವ್ಚೊ). 


To mhojea mandrerch ೩1110 (zovennem). 
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ತೊ ಘಳ್ಳಳ್ಳಾಂ ರಡ್ಲೊ. तो घळघळयां रडलो. 
ತೊಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಗಿದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ದುಬಾವ್‌). | तो कोणाक झाल्लोगी देव जाणा (दुबाव). 


ತೊ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ "ಖೊಂವ್ಚ್‌” Anda, ಮನಿಸ್‌ | तो पाटल्यान खोंबच मारचो मनीस (घातकी). 
೭೨ 


To ghollleam 70610: ' 
To konnak zallogi dev zannam (dubay). 
To patlean khonch marcho monis (ghatki). 


ತೊ een ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (ಪಡೊನ್‌). तो. आमगेर लोळोन ೫7೫೫1 (पडोन). To amger 101100 aslo (podon). 
ತೊ wok ನಾ (ವಿರೋಧ್‌). तो उरेग ना (विरोध). To ureg nam (11061). 

ತೊ ವಚೊನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ 230 ಉಂಬಳ್ತಾ. तो वाचोन बायलेंचें उंबळता. To vochon 0811000011 umbollta. 
ತೊ ಬೆಂಡಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ. तो बेंडांत मेळळा. To bandant mella. 

ತೊ ಢೊಲ್‌ ಧಾಡಾಯ್ತಾ. तो डोल घाडायता. To dhol 6008112. 


तो मांवाइया चिडकाला (घरा चड ना). To manvadea chidkola (ghora chod nam). 


ತೊ ಮಾಂವಾಡ್ಕಾ ಚಿಡ್ಕಾಲಾ (ಘರಾ ಚಡ್‌ ನಾ). p akote 
तो बंडल बाज ताचें आयकानाका (लोट्यांगार). 


ತೊ “ಬಂಡಲ್‌ ಬಾಜ್‌' ತಾಚೆಂ ಆಯ್ಕಾನಾಕಾ 
(ಲೊಟ್ಟ್ಯಾಂಗಾರ್‌). 

ತೊ ಬುರ್ಶೆಂ ಬುರ್ಶೆಂ ಉಲಯ್ತಾ (ಪೊಜ್ಡೆಂ). 

ತೊ ನಾಸ್ತಿಕ್‌ ಜಾಲಾ (ದೆವಾಕ್‌ ಪಾತೈನಾ). 

ತೊ ಜಾಲೊ ತಾಚೊ ಬೂಕ್‌ ಜಾಲೊ (ವಾಚಿ). 

ತೊ 'ಫಾಲಾಂ' ಮಾರ್ತಾ (ಗಪ್ಪೆ). 

ತೊ ಗಾವಾಂತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ, ಭುರ್ಗೆಂ ಕಶೆಂ ಜಾಲೆಂಗಿ? 

ತೊ ಪಿಲ್ಮಾಂತ್‌ ರಿಗ್ಲಾ (ಸಿನೆಮಾ). 

ತೊ "ಎತ್ತುಂಕ್‌' ಗೆಲಾ (ವ್ಹಾವೊಂವ್ಕ್‌). 

ತೊ ಬರೊ ಮನಿಸ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸುಧಾರ್ಸಿತಾ. 

ತೊ ಕಸಲೊ UWE? ಮನಿಸ್‌ಗೀ (ಜಾಂಗ್ಲಿ). 

ತೊ "ಹಾಂಡ್ಕುರೊ' ರೆಡೊ (ಮುಗ್ರುರಿ). 

ತೊ ಬಿಯಾಕ್‌ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲೊ ಪಾಡೊ (ದಿಂಡ್ಬು). 

ತೊ ಪಾಪಾಚೊ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸೊಸುನ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ 
(ಘೂವ್‌). 

ತೊಪಾಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ತೀನ್‌ ದೀಸ್‌ (ಚಡ್‌ ಕಾಳ್‌ ನಾ). 

ತೊ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ Down, ಕರ್ಮಾಕ್‌. 

ತೊ ಪೂಂಕಾ, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ತಾಂಕಾನಾ 
(ಕಠಿಣ್‌ ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊ ಎಕಾ ಉತ್ರಾಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ದೋನ್‌ 
ಥರಾಂಚೊ). 

ತೊ ನಿದೆನ್‌ ಪಿಕ್ಲಾ (ಜೆಮ್‌ ಕಾಡ್ತಾ). 

ತೊ ಕಾಸ್‌ ಕಾಳ್ಳಾ (ಕಾಸಾಂಚೊ ಚೋರ್‌). 

ತೊ ಮ್ಹಜೊ ಪಾರೊತ್‌ ಕರ್ತಾ (ಚೆಡುಂ). 

ತೊಕಿತ್ಲೊಉಸ್ಪೊಮ್ಹಣ್‌ ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ?(ಲೆಂವ್ಬೊ). 

ತೊ ಆಮ್ಚೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ದಾನಿ (ದಾನ್‌ ದಿಲ್ಲೊ). 

ತೊ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಕಠೀಣ್‌ ಆಸಾ. 


To 0011081 baz tachem aikonaka 


(lotteangar). 


तो, "वुरशें-बुरशें" उलयता (AA). 
तो नासतीक झाला (देवाक पातयेना). 
तो झालो ताचो वूक झालो (वाचपी). 
तो फालां मारता (TÀ). 

तो गांवांत नातल्लो भुरगें कसें झालेंगी. 
ते फिलमांत रिगलां (सिनेमा). 

तो एत्तोंक गेला (arate ). 

तो बरो मनीस आमकां सुधरसीता. 

तो कसलो रानवाटी मनीस गी (जंगली). 
तो हांडकुरो रेडो (ಶೌ). 

तो बियाक सोडल्लो पाडो (Rea). 

तो पापाचो झल्लयान सोसून व्हरता (घोव). 


To burxem burxem uloita (pozdem). 


To nastik zala (devak patiena). 


To zalo tacho book zalo (vachpi). 


To ‘falam' marta (goppe). 


To gavant natlo bhurgem koxem zalengi! 


To filmant rigla (cinema). 


To ettunk gela (vhavonk). 


To boro monis amkam sudharxita. 


To kosolo ranvotti monis gi? (zangli). 
To handkuro redo (mugruri). 
To bieak sodullo pado (dindbu). 


To papacho zal'lean sosun vhorta (ghoy). 


तो पाड झांवक तीन दीस (चड कळ ना). 

तो काजार झाल्लो खंयच्या करमाक. 

तो पूंका, बायलेक चार दींवक तांकाना (कटीण 
बायल). 

तो एका उत्राचो मनीस न्हय (दोन थरांचो). 


To pad zaunk tin dis (chod kall nam). 


To kazar 78110 khoinchea kormak ? 


To punka , bailek char divnk tankanam 
(kottin baail). 


To ieka utracho monis nhoi (don 


thorancho). 
To niden pikla (jem kadta). 
To kas kalla (kasancho chor). 


To mhojo parot korta (chedum). 


तो निदेन पिकला (जेम काडता). 
तो कास काळळा (कासांचो चोर). 
तो म्हजो पारोत करता (चेंडूं ). 
तो कितलो Set म्हण जाणांयवे? (लेंवटो). 
तो आमचो व्होडलो दानी (दान दिल्लो). 

तो वारीच कठीण आसा. 

तो पावणशांक उतरला (बरसां). 

तो सगळोदीस चितून वसता (काम करीना). 
तो हेरांचें मेजता, पयलें आपलें पळेंवदी. 


To kitlo uxto mhonn zannaive? (leunto). 


To amcho vhodlo daani (daan dillo). 


To barich kottin asa. 


ಇ ಪಾವಣ್ಣ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಉತರ್ಲಾ (ವರ್ಸಾಂ). To pavnxeank utorla (vorsam). 
A ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಬಸ್ತಾ (ಕಾಮ್‌ ಕರಿನಾ). 


ತೊ ಹೆರಾಂಚೆ೦ shen, ಪಯ್ಲೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ಪಳೆಂವಿ. 


To $೦8110 dis chintun bosta (kam korna). 


To heranchem mezta, poilem aplem 


polloundi. 


ತೊ ವೊಟಾಂತ್‌ ಹಾರ್ಲೊ ಸಲ್ವಾಲೊ). 
ತೊ ಅನುಪ್ಕೂರಿ ಕಸೊ ಜಾಲೊ? 


— 


तो वोटांत हारलो (सलवालो). 
तो आनुपकारी कसो झालो? 
तो मुकार पडना, पाटल्यान झांकुलता. 


To votant 118110 (solvalo). 


ನರ್‌ 


To onupkari koso zalo? 


ಕಾರ್‌ ಪಡನಾ ಪಾಟಾ ನ್‌ ರೂಂಕು 
ತೊ ಮುಕಾ ನಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರೂಂಕುಳ್ತಾ. To mukar podana patlean zankullta. 
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तो वायल म्हळयार लेंवता (गुलाम). 

तो वायलेन सांगल्ले वरी नाचता (धनीन). 

तो आमचेर कितेंगी झडायेर आसा (विरोध). 

तो कितलो गोरो आमा तितलें काळें काळीज! 

तो जलमातानांच पोटटो (मोनो). 

तो पाय बोडन वोडन चलता. 

तोगी म्हाका काडल्या शिवाय वचाना म्हातारो 
(बायल). 

तो आतां वारी दुडवाधीक झाला. 

तो "पच्चो fare" (पच्चाट उलवंचो). 

तो म्हातारो एक मोराई ना. 

तो सटट करन मुकार उलयता (पाटी). 

तो वोटाक उवो गावला. 

तो आवयचो पालोंव सोडीना (सुन). 

तो जेवणाची खोड काडता (खोडीयो). 

तो मयरीकोच्या नीवान आइला (झोवणो). 

तो तुज्या हाता भायर गेलो (परगांवाक). 

तो म्हज्या हाताक मेळाना न्हयवे (लागाना). 


BA ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಲೆಂವ್ತಾ (ಗುಲಾಮ್‌). 
| | ತೊ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ನಾಚ್ತಾ (ಧನಿನ್‌). 
'ತೊಕಿತೆಂಗಿ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಜಡಾಯೆರ್‌ ಆಸಾ (ವಿರೋಧ್‌). 
'|ತೊ ಕಿತ್ಲೊ ಗೊರೊ ಆಸಾ ತಿತ್ಲೆಂ ಕಾಳೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌. 
[ತೊ ಜಲ್ಮತಾನಾಂಚ್ಮ್‌ ಪೊಟ್ಟೊ (ಮೊನೊ). 

ತೊ ಪಾಯ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ. 

|ತೊ ಗೀ, ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ವಚಾನಾ, 

|... ಮ್ಹಾತಾರೊ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

| (ತೊ ಆತಾಂ ಬಾರಿ ದುಡ್ವಾಧಿಕ್‌ ಜಾಲಾ. 

ತೊ, "ಪಚ್ಚೆ 50२००४" (ಪಚ್ಚಾಟ್‌ ಉಲೊಂವ್ಚೊ?. 
| ड ಮ್ಹಾತಾರೊ ಏಕ್‌ ಮೊರಾಯೀ ನಾ. 

ತೊ ಸಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ "ಮುಕಾರ್‌' ಉಲಯ್ತಾ (ಪಾಟಿಂ). 
ತೊ ವೊಟಾಕ್‌ ಉಬೊ ರಾವ್ಹಾ. 

ತೊ ಆವಯ್ದೊ ಪಾಲೊಂವ್‌ ಸೊಡಿನಾ (ಸುನ್‌). 
ತೊ ಜೆವ್ಲಾಚಿ ಖೊಡ್‌ ಕಾಡ್ತಾ (BARSA). 

ತೊ ಸಯ್ರಿಕೆಚ್ಯಾ ನಿಬಾನ್‌ ಆಯ್ಲಾ (६५.००३९). 
ತೊತುಜ್ಕಾ ಹಾತಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲೊ (ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌). 
* | ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳಾನಾ ನ್ಹಯ್ವೇ? 


ತೊ ತಾರಿಕ್‌ ತಾರ್‌ ಬಾಂದ್ಹೊ ಮನಿಸ್‌ (ದುಡು |! तारीक तार बांदचो मनीस (ತ್ವ जमवंचो). 
ಜಮೊಂವ್ಚೊ). 

ತೊ ಮ್ಹಾಲ್‌ ದಾರ್‌ ಜಾಲಾ (ಸೊರ್ಯಾಗಾರ್‌). 

ತೊ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಉಜ್ವೊ ಹಾತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಗೆಲೊ 
(ವ್ಹಡ್ಲೊ ಆಧಾರ್‌). 

ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಒತ್ತು ದೀವ್ನ್‌ ಹಿಣ್ಸಿತಾ. 

ತೊ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಕ್‌ ಭೆಟೊಂಕ್‌ ಗೆಲಾ. 

ತೊ ಕೆದಾಳಾಚೆಂ ಉಸ್ತಿತಾ ಜಾಣಾಂಯ್‌ (ಆದ್ದೆಂ). 

ತೊ ಗಾಡ್‌ ನಿದೆಂತ್‌ ಆಸಾ. 

ತೊ Bob,, ಬರೆ ಪಿಳ್ತಾ (ವಸೂಲ್‌ ಕರ್ತಾ). 

ತೊ ತಾಚಾ ಪುತಾಕ್‌ ಆನಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ಫರಕ್‌ 
ಕರ್ತಾ (ಬೇದ್‌). 

ತೊ ಥಂಯ್‌ ಘಾಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತೊ ಹಾತ್‌ ಉಕಲ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಸುರಾತಿ). 

ತೊ ಆತಾಂ ಮ್ಹೊವಾಲಿ ಜಾಲಾ (Wes, ಭಾಯ್ರ್‌). 

ತೊ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಕ್‌ ಭೆಟೊಂಕ್‌ ಗೆಲಾ. 

ತೊ ಸುಟೊ ವ್ಯಾರ್‌ ಕರ್ತಾ (ಚಿಲ್ಲರ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ್‌). 

ತೊ ದಾಯ್ದ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಪಿಲೊ (ಬಾಹಾಯ್ಚಾ 
ಕುಟ್ಮಾಂತ್ಲೊ ಚೆಡೊ). 

ತೊ ಇತ್ಲೊ ಹಲ್ಕಟ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಗೊತ್ತು 

ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ. 


तो म्हालदार झाला (सोरयागार). 

तो मेल्यान ೫೫ उजवो हातच गेलो (व्होडलो 
आदार). 

तो म्हाका वोत्तू दींवन हिणसीता. 

तो पादरयाबाक भोटोंक गेला. 

तो केदाळाचें उसतीता जाणांय (ea). 

तो गाड निदेंत आसा. 

तो पयशे वरे पिळता (वसूल करता). 

तो ताच्या पुताक आनी म्हज्या पुताक फरक 
करता (भेद). 

तो थंय घाण करन सोडूंक आसा. 

तो हात उकलन दिवचाँ ग्रायक न्हय (सुराती). 


तो आतां म्होवाली जाला (कायदया भायर). 
तें पाट्रयाबाक भेटोंक गेला. 
तें सुटो व्यार करता (चिल्लार वयापार). 


तो इतलो हलक म्हण म्हाका गोत्तु नातलें. 


जे. बी. सिक्वेरा 


ತೊ ಸಾಂಗ್ತಾಮೂ, ತಾಕಾ ವ್ಹೊರ್ನ್‌ ಲಾಸ್‌ तो सांगता मू? ताका व्होरन लास (आयकानाका). 
(ಆಯ್ಕನಾ ಕಾ) 
ತೊ ಹಟಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾ. तो हटाक पडला. 


तो दायजांतलो पिलो (बापायच्या कुटमातलो चेडो). 
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To baail mhollear leunta (gulam). 
To bailen sanglele bori nachta (dhonin). 


To kitengi amcher zodaer asa (virodh). 


To kitlo goro asa titlem kallem kalliz! 


To zolmatananch ‘potto’ (mono). 


To paai vodun vodun cholta. 

To gi mhaka kadlea xivai vochana, 
mhataro (baail). 

To atam bari dudvadhik zala. 

To pache pirand (pachatt ulouncho). 


To mhathro ek morai na. 


To sott korn mukar uloilo (patim). 


To votak ubo raula. 


To avoicho paloun sodina (sun). 
To jevnnachi khod kadta (khodieo). 


To soirekechea niban aila. 


To tujea hata bhair gelo (porganvak). 


To mhojea hatak mellanam nhoive? 


(lagona). 
To sangta mu, taka vhorn las (aikonaka). 


To hotak podla. 


To tarik tar bandcho monis (duddu 


zomounchem ). 

To mhal dhar zala (soreagar). 

To mel'lean mhojo uzvo hat uch ghelo 
(vhodllo adar). 


To mhaka vottu divn hinnxita. 


To padreabak bhettonk gela. 


To kedallachem ustita zannaim? (adlem). 


To gad nident asa. 


To poixe bore pillta (vosul korta). 


To tachea putak ani mhojea putak farak 
korta (bhed). 


To thoim ghann korn sodunk asa. 


To hat ukoln divncho griek nhoi (surati). 


To atam mhovali zala (kaidea bhair). 


To padreabak bhettonk gela. 


To sutto vear korta (chiller). 


To daizeantlo pilo (bapaichea 


kutmantlo chedo). 


To itlo holkat mhonn mhaka gottu natlem. 


J. B. Sequeira 


ತೊ ಕಿತ್ಲೊ ಅಣ್ವೊ ಮ್ಹಣ್‌ ತುಂ ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ? 

ತೊ ಪಾಯಾಂಗೊಳ್‌ ಪಾಂಗ್ರುನ್‌ ನಿದ್ಲಾ. 

ತೊ ಪುತಾಚೆ ಪಯ್ಕೆ ಪೊ ಕರ್ತಾ. 

ತೊ ಪೋಳ್ಡ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾ (ಪರಾರಿ). 

ತೊ ಬಜೀ ಬಡ್ಡ ರಾಮಣ್ಣ (ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್‌). 

ತೊ ರೆಸ್ಟೆರಾಕ್‌ ಕಸೊ ಉಬೊ ರಾವ್ಹೊಗಿ ದೇವ್‌ 
ಜಾಣಾ (ಘುಟಾಚೆಂ ಕಾಜಾರ್‌). 

ತೊ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತೀಳ್ನ್‌ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಗೆಲಾ 
(ಮರ್ಯಾದ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ). 

ತೊ ತಾಂಗೆರ್‌ ಸರಾಗ್‌ ಯೆತಾ (CORR, ). 

ತೊ ತಾಂಗೆರ್‌ ವೇಳ್‌ ಚುಕೊನ್‌ ಯೆತಾ (ಫಾಯ್ದೊ 
ಮಾರುಂಕ್‌). 

ತೊ ತಾಂಗೆರ್‌ ದೊಳೆ ಚುಕೊನ್‌ OT, (ಚೋರ್‌). 

ತೊ ಫೆಸ್ತಾಚಿ ಸಾಂತ್‌ ಮೊಡುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಸಾಂತೆಂತ್‌ 
ಮಜಾ). 

ತೊ ಗಾಂಟಿಕ್‌ ಗಾಂಟ್‌ ಘಾಲೊ ಮನಿಸ್‌ (ಪಿಟ್ಟಾಶಿ). 

ತೊ ಬಳಾ ಬಳಾ ಕರ್ನ್‌ ಮುತೊನ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಗಣ್ಣ 
ನಾಸ್ತಾಂ). 

ತೊ ಮ್ಹಜಿ ಬೆಪರ್ವಾ ಕರ್ನ್‌ ಚಲ್ಲೊ. 

ತೊ ಮೆಳ್‌ಲ್ಹಾ, ಗೆಲ್ಲೆಗಡೆ ಹಾತ್‌ ವೊಡ್ಡಾಯ್ತಾ 
(ಮಾಗ್ತಾ). 

ತೊ ಮರ್ಣಾಚ್ಮಾ ಘರಾ ಹಾಸ್ತಾ ಕಾಜಾರಾಚಾ ಘರಾ 
ವಚೊನ್‌ ರಡ್ತಾ (ಪಿಸೊ). 

ತೊಸಕಾಳಿಂ ಉಟೊನ್‌ ಗ್ಲಾಸ್‌ ಧರ್ನ್‌ ನೀಟ್‌ ಪಿಯೆತಾ 
(ಸೊರೊ). 

ತೊ ಹಾಂಗಾ ಯೇಂದ್ಹಿ ತಾಕಾ ಚ್ಯಾರ್‌ ವ್ಹಾಣಾಂನಿ 

ಸಮಾ ವ್ಲಾಜಯ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ. 

ತೊ ತಶೆಂ ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಕಿತೆಂ ಸ್ವ 
ಪಡ್ಲೆಂಗಿ? (ಕುಟ್ಮಾಚೊ). 

ತೊಪಿಕೊನ್‌ ಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಾತಾರೊ ಜಾಲಾ (ಉಣ್ಯಾ 
ಪ್ರಾಯೆರ್‌). 

ತೊ ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಖಾರ್ವಿಚ್ಚ್‌ (ಕಠಿಣ್‌). 


ಣ್‌ 


ತೊ ಆತಾಂ ಸರಳ್‌ ಮೆಜ್ತಾ (ಜಯ್ಲಾಂತ್‌ ಆಸಾ). 
ತೊ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಪೊಟಾಂತ್ಲಿ ಕುಸಡಾಯ್‌ 
ಪೂರಾ ವೊಂಕೊನ್‌ ಗೆಲೊ (ಸೊವುನ್‌). 
BD DATO Tt. ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ MAW, (ಹಾಸ್‌, 
-2 ad v 
ನಟ್‌). 


೧ ಭರ್ಮಿದೆಂತ್‌ ಆಸಾ (ಅರ್ಧಿನೀದ್‌). 


मुखांवरां / area - I 


तो तोंडाक बोडी घाल्यारी उलयना (मोनको). 


तो कितलें मारल्यारी तोंडच सोडीना (आपराधी). 


तो मुणकुटो हांगा हाड पूता (रुकाडाची मणय). 


तो कितलो आणवो म्हण तूं जाणांय वे? 

तो पायांगोळ पांगरुन निदला. 

तो gard पयशे पोकरता. 

तो पोळन धांवला (फरारी). 

तो बजी बडडा रामण्णा (इसकोलांत). 

तो रेस्पेराक कसो उबो रावलोगी देव जाणा (धुदाचें 
काजार). 

तो मेल्लयाक तीळन येता म्हण गेला (मरयाद 
नातलो). 

तो तांगेर सराग येता (झोवणो). 

तो ೫77 वेळ चुकोन येता (फाटदो मारुंक). 


तो तांगेर दोळे चुकोन रिगता (चोर). 
तो फस्ताची सांत मोंडूक गेला (सांतेंत मजा). 


तो गांटीक We घालचों मुनीस (पीटटासी). 
तो बळा वळा करन मूतोन आयलो (गण्णे नासतां). 


तो म्हजी भेपारवा करन चल्लो. 
तो मेळल्या गोल्यां कडे हात वोडडायता (मागता). 


तो मरणाच्या घरा हासता काजराच्या घरा रडता 
(पिसो). 
तो सकाळीं उटोन ल्गास धरन नीट पियेता (ಕಗ). 


तो हांगा येवंदी ताका चार व्हाणांनी व्हाजयतांगी 
ना पळे! 

तो तसें करता म्हण आमकां कितें स्वपाण 
पडलांगी? (कुटमाचो). 

तो पिकोन सगळोच म्हातारो झाला (उणया प्रायेर). 


तो राग आयल्यार खारवीच्च (कठीण). 

तो आतां सरळ मेजता (जयलांत आसा). 

तो आमगोर येवन पोटांतली कुसाडाय बोंकोन गेलो 
(सोवोन). 

तो कुसांळां दुकता म्हणासर हासयता (हास्या नट). 


तो भर्मीदेंत आसा (अर्दी नीद). 


जे. बी. सिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


To tondak bodi ghalearui uloinam 
(monko). 

To kitlem marlearui tonduch sodinam 
(afradi). 

To ‘mhonnkuto' hanga had puta 
(rukadachi monnoi). 

To kitlo onnvo mhonn tum zannaimve? 

To paeangoll pangrun nidla. 

To putache poixe pokorta. 

To polln dhaula (farar). 

To baji badda ramanna (iskolant). 

To resperak koso ubo raulogi dev zannam 
(ghutachem kazar). 

To melleak tilln ieta mhonn gela (moread 
natlo). 

To tanger sorag ieta (Zounno). 

To tanger vell chukon ieta (faido 
marunk). 

To tanger dolle chukon rigta (chor). 

To festachi sant modunk gela (santent 
maza). 

To gattink gant galcho 110115 (pittasi). 

To balla balla korn muton ailo (gonnem 
nastam). 

To mhoji beparva korun chollo. 

To mellea gelleam kode hat voddaita 
(magta). 

To mornnachea ghora hansta, kazarachea 
ghora vochon rodta (piso). 

To sakallim uton glass dhorn nit pieta 
(5070). 

To hanga 1001101 taka chear vhannanim 
soma vhazoitangi nam polle. 

To toxem korta mhonn amkam kitem 
sopan podlangi? (kutmacho). 

To pikon soglloch mhataro zala (unnea 
praer). 

To rag ailear kharvich ! (kottin). 

To atam soroll mezta (zoilant asa). 

To amger ieun potantlem pura vonkon 
gelo (sovon). 


To kusollam duka sor hasoita (hasya not). 


To bormident asa (ardi nid). 


J. B. Sequeira 
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TRE TAL, ಕಸಾಯ್‌ಗಾರ್‌ ತೆಂ ಕಳಾನಾ तो दाकतेर गी, कसायगार तें कळना (इंजेक्षण To daktergi kosaigar tem kollana 
(20288, छ ಬಳಾನ್‌ ತೊಪ್ಪಾ). बळान तोपता). (injenction bollan topta). 

ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್ಹ್‌ ನಿರಾಳ್ಕಾ ಪೊಟಾರ್‌ ಗೆಲಾ | तो सकाळीं पुडेंच निराळया पोटाक गेला (Gm). | To sokallim fuddench niralea potak gela 
| (ಉಪಾಶಿಂ). 

ತೊ ಬಡಾಯ್‌ ಕೊಚ್ಚುಚಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೊನಾ. 


| 
[ತೊ ಗಾಂಡು ಬಾಯ್ಲೆಚ್ಕೊ ಕಾಸ್ಟ್ರೊ ಉಂಬಳ್ತಾ 


(upasim). 
To badai kochchucheant kaim unno nam. 


To gandu bailecho kasteo umbollta 


तो वडाय कोच्चुंचांत कांय उणो ना. 
तो गाडूं वायलेच्यो कासटयो उवळता (बायलेचो 


| (ಬಾಯ್ದೆಚೊ ಗುಲಾಮ್‌). गुलाम). (bailecho gulam). 
| ॐ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರ್ಕತ್ಕಾಯೆನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಸೊಡಿನಾ | तो म्हाका वारकतकायोन जियेंवक सोडीना To mhaka borkatkaen jieunk 50617277 
| (ಬಾಯ್ಸ್‌). (बायल). (baail). 


भी. 


[ತೊ ಸುಧಾರ್ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ತಸೊಚ್ಚ್‌ ಸೊಡ್ಡ್‌ | तो सुधारना झाल्यार ताका तसोच सोडन सौड. | To sudharnam zalear, taka tosoch sodn 

ಸೊಡ್‌. 

| ತೊ ತಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಬೋಟ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ವೊಂಕ್ಲೊ (ಪೀಂತ್‌ 
ಭಾಯ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌). 

ತೊ ಮ್ಹಾತಾರೊ ಜಾಲೊ ಅನಿಕೀ ತಲ್ಕಾಂ AND, 
(ಚೆಡ್ವಾಂ). 


ತೊಬಾಯ್ಲೆಚಾಕೆಸ್ಟ್ಯಾಂಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಮಾರ್ತಾ (ಘೊವ್‌). 


sod. 

To tolleak bot ghalun vonklo (pint bhair 
ghalunk). 

To mhataro zalo anikui tolkam sodta 


तो ताळयाक बोट घालन वोंकलों (पीत भायर 
घालूंक). 
तो म्हतारो झालो आनीकी तलकां सोदता (चेडवां). 


(cheduam). 
To bailechea kexteank dhorn marta 
(ghov). 


तो वायलेच्या केषटयांक धरन मारता (घोव). 


To kiteak natik pollounk iena zannaimve? 

To chedvank polloun fedup zala khoim 
(thokla). 

To bhurgeam modhem thor bhed korta- 
chedak sangullem dita. 


तो कित्त्याक नातीक पळेवक येना जाणंय वे? 

तो ಕಕತ पळेवन फेड आप झाला खंय 
(थकलां). 

तो भुरगयां मधें थर भद करता चेडयाक सांगल्लें 
दिता. | 

तो नीवाक एक निवणे सोदता (ಕಣಾ). 

तो भायल्या भायरच आसा घरची खंत ना. 

तो म्हज्या पांयक पडलो. 

तो म्हज्या तळळेक येत, हांव ताका कोयतेन 
FF आसां (बायल). 

तो म्हजो भाव न्हय, मांयच्या घोवाचो पूत 


| ತೊಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ನಾತಿಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಯೇನಾ ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ? 

ತೊ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ "ಫೆಡ್‌ ಅಫ್‌' ಜಾಲಾ 
ಖಂಯ್‌ (RF). 

ತೊ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಥರ್‌ ಭೆದ್‌ ಕರ್ತಾ-ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ 
ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ದಿತಾ. 

ತೊ ನಿಬಾಕ್‌ ಏಕ್‌ 'ನಿವ್ಲೆಂ'ಸೊದ್ತಾ (ನೆವನ್‌). 

ತೊ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಚ್‌ ಆಸಾ ಘರ್ಹಿ ಖಂತ್‌ ನಾಂ. 

ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಪಡ್ಲೊ. 

ತೊಮ್ಮಜ್ಯಾ ತಳ್ಳೆಕ್‌ ಯೇತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಕೊಯ್ತೆನ್‌ 

ಕಾತ್ರುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊ ಮ್ಹಜೊ ಭಾವ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಮಾಂಯ್ಚ್ಯಾ 


To nibak iek niunnem sodta (nevan). 


To bhilea bhairuch asa ghorchi kont nam. 
To mhojea paeank podlo. 
To mhojea tollek iet, hanv taka koiten 


katrunk asam. 


To mhojo bhav nhoi, mainchea ghovacho 


ಘೊವಾಚೊ ಪೂತ್‌ (ತೊ ಮೊಗಾಳ್‌). (मोगाळ). put (to mogal). 
ತೊ ಹಾಂವ್‌ ಕೆದಾಳಾ ಮೊರಾನ್‌ಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಘಡಿಯೊ तो हांव केदाळा मोरान गी म्हण घाडीयो मेजता To hanv kedalla morangi mhonn ghodieo 
ಮೆಜ್ತಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). (म्हातारो). 17071೩ (mhataro). 


To amgher evun galli dit, hanv koiten 
katrunk asam (bail). 

To sod dhodicho monis nhoi, barich 
rubabacho (zobardosti). 


To hollecho ganvar bhas des nam (gamar). 


तो आमगेर येवन गीळी दीत, हांव कोयतेन 
कात्रुंक आसा (बायल). 

तो सोडदोडीचो मनीस न्हय बारीच रुबाबाचो (जबर 
दस्तीचो). 

तो हळळोंचो गांवर भास देस न (ಇಗ). 


ತೊ ಆಮ್ನೆರ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಗಾಳಿ ದೀತ್‌, ಹಾಂವ್‌ 
ಕೋಯ್ತೆನ್‌ ಕಾತ್ರುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊ ಸೊಡ್‌ ದೊಡಿಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ 
ರುಬಾಬಾಚೊ (ಜಬರ್ದಸ್ತಿಚೊ). 

ತೊ ಹಳ್ಳೆಚೊ "ಗಂವಾರ್‌' ಭಾಸ್‌ ದೇಸ್‌ ನಾ 
(ಗಮಾರ್‌). 

ತೊ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ಲಾ, ಹಂಕಾರ್‌ ಸುಟಾನಾ 
(ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ತೊಆವಯ್ಕ್‌ನೆಗಾರ್‌ ಕರ್ತಾ (ತೊಗ್ರೇಸ್ಟ್‌-ತಿ ಗರೀಬ್‌). 

ತೊ ಚೆಡೊ ಸಾಧೊ, ಗೊರುಂ, ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘೊವ್‌ 


To moronk bhair sorla , honkar suttanam 
(mhataro). 
To avoik negar korta (grest - gorib). 


तो मोरोंक भयर सरला हंकार सुटाना (म्हतारो). 


तो आवयक नेगार करता (ग्रेस्त-गरीब). 
तो चेडो साधो 77೫, त्या चोडवाकच घोव नाका 


To chedo sadho, gorum, chedvkuch ghov 


mg (ಬಾಹ್ಲ್ಯೊ). (वपल्यो). naka (bapleo). 
ತೊ ಖಂಯ್‌ ಲಿಪ್ತಾಲೊ, ಬಿಳಾ ಭಿತರ್‌ ರಿಗ್ಹೊ | तो खंय लिपतोलो drat भितर रिगचो नामू? To khoim liptolo, billabhitor rigcho 
ನಾಮೂ? (ರಿಣ್ಮಾರ್ಯಾಕ್‌). (रिणकरयाक). namum? (rinkareeak). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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ತೊ en, ರಗ್ರಾಚೊ ಗೂಣ್‌ (ಹುಟ್ಟು ಗುಣ್‌). | तो ताच्या रगताचो गृण (हुटू गूण). 

ತೊ ಏಕ್‌ ನಂಬರಾಚೊ ಡೋಂಗಿ ಮನಿಸ್‌ (ಪೂರಾ | at एक ಸ ತೆಗೆ! मनीस (पूरा मोसागार). 
ಮೊಸಾಗಾರ್‌). 

ತೊ ದುಕಿನ್‌ ಬುಡ್ಲಾ (ಬಾರಿ ದುಕ್ತಾ). 

ತೊ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ, ಉಲಯ್ತಾ. 


To (80008 rogtacho- gunn (huttu gun). 
To iek nombaracho dongi monis 


(mosagar). 
To dukin budla (bari dukta). 
To tondak ailelem uloita. 


तो दुकीन वुडला (बारी दुकता). 
तो तोंडाक आयील्लें उलयता. 


तो वरो म्हळयार पोटांतलें आतं काडन दींवक To boro mholear potantlem ant kadn divnk 
आसा. | 

तो बाप्पार उलयता (ANÈ). 

तो खोरजीन बुडला (पीडा). 

तो पयशे करुंक परगांवक गेला. 

तो साजेंर बोंटेक वेता (शिकरेक). 

तो मनीस झाल्यार जाव्येत, बारी धादोशी 
(खुशाली). 

तो इतलो गाणेडडो गी, APTA न्हय. 

तो तोंडान न्हय झाल्यारी गांडीन पुणी दुर्साता 
(पुसकेरो). 

तो हेरांचेच आशेतालो शिवाय, आपली पुणी दमडी 
सोइल्लो ग्रायक न्हय (सुराती). 

तो जेवल्या घराचे दोन चिता (घातकी). 

तो पकक्रा चालू मनीस (कसलीय आन्नडपणा 
करता). 

तो वरया हुददयार आसा (पदवी). 

तो व्होडलो Atel मानाय (बुधंवत). 

तो लोमडी (कोलो) चो हांगा येंवदी (क्रमं घेता). 


ತೊ ಬರೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಪೊಟಾಂತ್ಲೆಂ ಆಂತ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ 
ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತೊ ಬಾಪ್ಪಾರ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (RPR O). 

ತೊ ಖೊರ್ಜಿನ್‌ ಬುಡ್ಲಾ (ಪಿಡಾ). 

ತೊ ಪಯ್ಕೆ ಕರುಂಕ್‌ ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲಾ. 

ತೊ ಸಾಂಜೆರ್‌ ಬೊಂಟೆಕ್‌ ವೆತಾ (ಶಿಕಾರೆಕ್‌). 

ತೊ ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಜಾವೈತ್‌, ಬಾರಿ ಧಾದೊಸಿ 
(ಖುಶಾಲಿ). 

ತೊ ಇತ್ಲೊ ಘಾಣೆಡ್ಡೊಗಿ, ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೊ ತೊಂಡಾನ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಗಾಂಡಿನ್‌ ಪುಣಿ 
ದುರ್ಸತಾ (ಪುಸ್ಕರೊ). 

ತೊ ಹೆರಾಂಚೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಶೆತಾಲೊ ಶಿವಾಯ್‌, ಆಪ್ಲಿ 

ಪುಣಿ ದಮ್ದಿ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ಸುರಾತಿ). 

ತೊ BOR, ಘರಾಕ್‌ ದೋನ್‌ ಚಿಂತ್ತಾ (ಫಾತ್ಮಿ). 

ತೊ ಪಕ್ಕಾ ಚಾಲು ಮನಿಸ್‌ ಕಸಲೀಂಯ್‌ ಅನ್ನಾಡ್ಬಣಾಂ 
ಕರ್ತಾ. 

ತೊ ಬರ್ಮಾ ಹುದ್ದಾರ್‌ ಆಸಾ (ಪದ್ದಿ). 

ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಜಾಂಟ್ಟೊ ಮಾನಾಯ್‌ (ಬುದ್ವಂತ್‌). 

ತೊಲೊಮ್ಹಿ (ಕೊಲೊ)ಚೊ ಹಾಂಗಾ ಯೇಂವ್ಲಿ (ಕ್ರಮಾ 


asa. 


To bappar uloita (pozdem). 
To korzin budla (pida). 
To poixe korunk porganvak gela. 


To sanjer bontek veta (xikarek). 


To monis zalear zaivet, bari dadoxi 
(khushali). 


To itlo ghanneddogi, sangchem nhoi. 


To tondan nhoi zalearui gandin punni 


dursatolo (puskeo). 


To heranchench axetalo xivai apnnachi 


domdi sodullo graik nhoi (surati). 


To jeullea ghorak don chinta (ghatki). 


To pakka chalu monis (kosliem annad 


ponnam korta). 


To borea huddear asa (podvi). 


To vodlo zanto monai (bhudvot). 


To lombdicho hanga ieundi (krom 
ghetam ). 


To mhojea ulea sobdak paulo. 


तो म्हज्या उल्या सबदाक पावलो. 

तो आफोसाक सुटी घालन बसला (रजा). 
तो वरे पयशे मोडता (खरची). 

तो चाराडेंत पडलो (आमाल जावन). 

तो "तुजें म्हजे कडे, म्हजे तुजे कडे" सांगता 


ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಉಲ್ಕಾ ಸಬ್ದಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. 

ತೊ ಆಫಿಸಾಕ್‌ ಸುಟಿ ಘಾಲ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾ (ರಜಾ). 
ತೊ ಬರೇ ಪಯ್ಕೆ ಮೊಡ್ತಾ (ಖರ್ಚಿ). 

ತೊ ಚರಂಡೆಂತ್‌ ಪಡ್ಲೊ (ಆಮಾಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌). 


ತೊ "ತುಜೆಂ ಮ್ಹಜೆಕಡೆ, ಮ್ಹಜೆಂ ತುಜೆಕಡೆ", ಸಾಂಗ್ತಾ 


To 0111581 sutti ghalun 005183 (rojea). 


To bore poixe modta (khorchi). 


To chorandent podlo (amal zaun). 


To tujem mhoje kode,mhojem tuje kode 


(ಪಾತ್ತಾವ್ಲೆ). (पत्तावणे). sangta (fattaunne). 
ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ಪಡನಾ ನ್ಹಯ್ವೇ (ಧಯ್ರ್‌ तो म्हज्या मुकार पडना न्हयवे? (धयर ना). To mhojea mukar podana nhoive? (dhoir 
ನಾ). nam). 


तो दाकतेर भागेंवत मनीस हावा. 

तो पडचा झालो (मेलो). 

तो वायलेक पळवन थारो भियेता. 

तो तोडांक वोट घाल्यारी उलयना (मौन). 


ತೊ ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಹಾಬಾ 
ತೊ ಪಡ್ಹಾ ಜಾಲೊ (ಮೆಲೊ). 


To dakter bhagevont monis haba. 
To podchea zalo (melo). 


To bailek polloun tharo bhieta. 


ತೊ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಬೋಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರೀ ಉಲಯ್ನಾ 
(ಮೌನ್‌). 

ತೊ ಗೊರ್ಕಾ ಕಾತಿಕ್‌ ಭುಲ್ಲಾ (ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಯಾ). 

ತೊ ವೊಗೊ ಪುಣಿ way, ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಬೊಬಾಟೊ). 


ತೊ ತಾಪಾನ್‌ ಭಾಜ್ತಾ (ಲಾಸ್ತಾ). 


To tondak bot 8810811 uloina (moun). 


तो गोरया कातीक ಇತ (बायलेच्या). 
तो वोगो पुणी वसचो मनीस म्हय (बोबाटो). 


To gorea katik bhulla (bailechea). 


To vogo punni boscho monis nhoi 
(bobato). 
To thapan bazta (lasta). 


तो तापान भाजता (लासता). be 
ತೊ ಖಾವ್ನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಕಿತೆಂ ಸೊರ್ಕೆಲಾ (ಚರ್ಬೆಲಾ). | तो खावन खावन कितें सोरकेला (चरबेला). To khaun khaun kitem sorkela (chorbela). 


जे. बी. fra 


J. B. Sequeira 
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| ತೊ ಕೊಣಾಚೀಯ್‌ ಗೊಮ್ಬಿ ಲುವೊಂಕ್‌ ಪಾಟಿಂ 
ABN, ನಾ (ಹರಾಮಿ) 

[ತೊ ಮನಿಸ್‌ ಬಜಿ ಆಬ್ಲೆಶಿ (ಆಬ್ಭಾಯೆಚೊ) 

| ತೊ ಹಾತ್‌ ಬಿಜಾವ್ನ್‌ ಬಿಜಾವ್ನ್‌ ವೆತಾ (ಖಾಲಿ) 


ಉಣೊ). 

ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಥಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ HB, 

| (ಪೊಳಾಪೊಳ್‌). 

ತೊ ಇಲ್ಲೊ ಶಿರ್‌ ಪಿರ್ವೊ (ಸದಿಳ್‌). 

[ತೊ ಥುಕ್ತಾ ತೆಂ Som, (ಮೂಂಡ್‌). 

ತೊ ಭಾಯ್ಲಿ ವಿಸ್ಕಿ ಪಿಯೆತಾ (ವಿದೇಶಿ ಸೊರೊ). 

| ತೊ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಘೊಳಯ್ತಾ, ಆಪುಣ್‌ ಬಸೊನ್‌ 

ಖಾತಾ. 

ತೊ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಪಿಶಾರ್‌ ಘಾಲ್ತಾ. 

ತೊ ಆಂಬರ್‌ ಪಿಕೊ ಹಾಸ್ತಾ. 

ತೊ ಫ್ಲುಕ್ಕಾರ್‌ (Floke) ಜಿಕ್ಲಾ. 

ತೊ ಜುಸ್ತ್‌ ಬಾರಾ ವೊರಾರ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಸಮಾ). 

, [ತೊ ಬೆಸ್ಟೊ ಮನಿಸ್‌ (ದಂಡ್ಲ್‌) 

ತೊ Gowen, ಘುಸ್ತಾರ್‌ ಭೊಂವ್ಚ್ಡೊ ಮಾರ್ತಾ 
(ಜೊಡ್ಡಿ ಧುವ್‌). 

ತೊ ಪಕ್ಕಾ ಕಣ್ಣೊಜಿ (ಸಗ್ಭ್ಯಾನ್‌ ದೊಳೆ 
ಘುಂವ್ನಾಂವ್ಚೊ). 

ತೊ ಮೊರೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಭಾಗಿ. 

ತೊ ಮನಿಸ್‌ ತಸೊ ತಸೊಗಿ ಮ್ಹಣ್‌. 

ತೊಬೊಲ್ಸಾಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲಿಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪಯ್ಶೆ ದೀನಾ). 

ತೊ Hes, ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಮಾತಿ ಘಾಲ್ತಾ 
(ಫೊಟಾಯ್ತಾ). 

ತೊ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಪಾನ್ಫೊಡ್‌ ಪಚಾ ಪಚಾ ಚಾಬ್ತಾ 
(ಬೊಕ್ಕೊ ಮನಿಸ್‌). 

ತೊ ಕೋಣ್‌ ಗೊ? ತುಜ್ಮಾ ಆವಯ್ದೊ ಘೊವ್‌? 
(ಇಪ್ಪಿಣ್‌). 

ತೊ ಭಿರ್ಮತ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಖಾತಿರ್‌ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಘೊಳ್ತಾ 
(ಕಾಮಾಚೊ ಮನಿಸ್‌). 

ತೊಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಪಳೆತಾನಾಲಾಳ್‌ ಗಳಯ್ತಾ (ಮೊಗಾಚೆಂ 
ಕಾಜಾರ್‌). 

ತೊ ಪಿಯೆಲ್ಲೊ ಸೊರೊ, ಸಗ್ಳಿ ಬಾಂಯ್‌ ಭರಾತ್‌ 
(ಬೆಬ್ಹ್ಯಾಚಿ ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೊ ನಿದೆಂತ್‌ ಮಾಂಕ್ಷಾ ಸರ್ಗಾರ್‌ ಗೆಲಾ (ಸಪ್ಲೆತಾ). 

ತೊ ಮ್ಹಜೊ ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ ಕರ್ತಾ (ಕಾಮಿ ವಿಷ್ಕಾಂತ್‌ 
ದೂರ್‌). 

ತೊ BS, ಕುರ್ಬಾ ಬರಿ HS, ಘಡ್ಕೆ ರಂಗ್‌ ಬದಲ್ಪಾ 
(ಮೊಸಾಗಾರ್‌).. 

ತೊ ಬರೀ ಮಾತಿ ಮುಡ್ಡಿತಾ (ಕೃಷಿ ಕರ್ತಾ). 


तो कोणाचीय गोमटी लुवोंक पाटी सरचो ना 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


(हरामी). 


तो मनीस बजी आवलेसी (आबळायेचो). 
तो हात विजावन विजावन वेता (खाली). 
१, | तो मांवाडयाच सरपीत झाला (घरा ೫೫೫ उणो). 


तो म्हाका पळेवन थंय थावन पिडचो (फोळाफोळ). 


तो इल्लो शीर पिरवों (सदीळ). 

तो थुकता, तें लेवता (मीड). 

तो भायली विसकी पियेता (विदेशी सोरो). 
तो भुरगयांक घोळयता, आपूण बसोन खाता. 


तो चेडवांक पिशार घालता. 

तो आंबर पिको हास्ता. 

तो फलुककर (Floke) जिकला. 

तो जुस्त बारा वोरारआयलो (समा). 
तो भेष्टो मनीस (दंड). 

तो धुवेच्या घुस्तार भोंवडयों मरता (जोडची धुव). 


तो पकका कणणेजी (सगळयान दोळे घुंवडांवच्चो). 


तो मोरोन गेल्लोच भागी! 

तो मनीस तसो तसो गी म्हण! 

तो बोलसाक हात घालीच ना (पयशे दिना). 
तो तुज्या दोळयांक माती घालता (फटयता). 


तो सगलो दीस पान्पोड पच्या पाच्या चावाता 
(बोकडो मनीस). 


तो भिरमोत आमचे खातीर सगळो दीस घोळता 
(कामाचो मनीस). 

तो बायलेक पळयताना लाळ गळयता (मोगाचें 
FAR). 


तो पियेल्लो सोरो, सगळी बांय भरात (बेबदयाची 


बायल). 
तो निदेंत मांकडा सरगाक गेला (सपणेता). 


तो ೫೫ कुरभा परी, घडये घडये रंग बदलता 
(मोसागर). 
तो वारी माती मुडडीता (क्रषी करता). 


जे. बी. fear 


To konnachoi gomti luvonk patim 502110 


To monis baji ablexi (abllaecho). 
To hat bijaun bijaun veta (khali). 


To manvadeach sorpit zala (ghora ascho 
To mhaka pollevun thoim thaun pidcho 
To illo xir pirvo (sodill). 

To thukta tem leunta (mind). 

To bhaili viski pieta (videxi soro). 

To bhurgeank gholloita, aponn boson 


To chedvank pixear ghalta. 


To flukkar jikla (floke). 


तो कोण गो? तुज्या आवयचो घोव? (इष्टीण). 


तो म्हजो पाटलाव करता (कामी विशयातं दूर). 
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nam (harami). 


unno). 


(pollapoll). 


khata. 


To ambor piko hansta. 


To 'zust' bara vorar ailo (soma). 


To bhexto monis (dondd). 

To dhuvechea ghustar bhoundeo marta 
(zodchi dhuv). 

To pakka kannoji (sagllean dolle 


ghuvndaucho). 
To moron gelloch bhagi. 
To monis toso tosogi mhonn! 
To bolsak hat ghalich nam (poixe dina). 


To tujea dolleank mati ghalta (fotoita). 


To sogllo dis panpod pacha pacha chabta 


(bokdo monis). 


To konn go? tujea avoicho ghov? (ixtinn). 


To birmot amche kathir sagllo dis gollta 


(kamacho monis). 


To bailek polletana lall golloita 
(mogachem kazar). 

To piello soro, sogli baim bhorat 
(bebdeachi baail). 

To nident mankda sorgar gela (sopnneta). 

To mhojo patlav korta (kami viseanth 
dur). 


To katte kuruba bori ghodie ghodie rong 


bodolta (mosagar). 


Te bori mati muddita (krushi korta). 


J. B. Sequeira 


ತೊ ಇಂಗೈ ಖಾವ್ನ್‌ ಉಜೊ ವೊಂಕ್ತಾ (ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಶಿಕೊನ್‌ ಗಾಳಿ ಮಾರ್ತಾ). 

ತೊ dado ಬಡಯ್ತಾ (ಧೊಲ್‌ ಬಡೊಂವ್ಚಾ 
ಬದ್ಲಾಕ್‌). 

ತೊ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಮೂಸ್‌ ಆಂಬುಡ್ತಾ (ಕಾಮ್‌ 
ಕರ್ನ್‌). 

ತೊಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ತಾಪಾಂತ್‌ ಭಾಜ್ತಾ (ಕಠೀಣ್‌ ತಾಪ್‌). 


ತೊಶಿತ್‌ "ತೊಂಡಾಕ್‌ ದವರ್ರಾಗಿ, ಗಾಂಡಿಕ್‌" (ಅಕ್ಕಲ್‌ 
ನಾಂಗಿ)". j 


7 ಹೊ 

ಹೊ ಪಾತ್ಕಾಂಚೊ ಭೊರೊ ಆನಿ ಮ್ಹಾಕಾವ್ಹಾವೊಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ (ಪಾತ್ಮಿಣ್‌). 

ಹೊ ಕಸ್ಲೊ ಮೊಗಾಚೊ ರೋಗ್‌ಗಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳನಾ. 

ಹೊ ಪೂರಾ ದೆವಾಚೊ ಖೆಳ್‌ (ವಿಧಿ). 

ಹೊ ಪಾವ್ಸ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಆನಿ ನಿಮಾಣೊಂಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ಹೊಕಲಿಯುಗ್‌ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌, ಘೊವ್‌ ಮೊರೊನ್‌ 

ವರ್ಸಾಂ ಜಾಲಿಂ ತರೀ ಮ್ಹಾತಾರಿ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಆಶೆತಾ. 


ತೆ ದೊಗೀ ಬಾಪಯ್‌ ಪೂತ್‌ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌. 
ತೆ ದೆವಾಚಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ನಾಗಯ್ತಾತ್‌. 
ತೆ ವೋಯ್ರ್‌ ಪೊಂದಾ ಜಾಲೆ (5397२, ,०३४). 


ಹೆ 


— na 


ಮ ಜಾ ಪಾವ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನಾಮಾಚೆ DOD, 


ಬ 
ಸೊರ್ಕೆಲ್ಲಾ 


(ಘೂಳ್‌ಲ್ಲೆ). 


ಶಿ ಮಾಂವಾಕ್‌ ಆನಿ ಸುನೆಕ್‌ ಬಾಂಧುನ್‌ ದಿತಾ. 


We ಟನ 


मुखांबरां / ೫೫ - I 


तो इंगळे खावन उझो वोंकता (इंगलिशांत शिकोन, 
गाळी मारता). 
तो तोडपें बडयता (धोल बड़ोंवच्या बदलाक). 


तो सगळो दीस मूस आंबूडता (काम करीना). 
तो सगळोच तापांत भाजता (कठीण ताप). 


तो शित "तोंडाक दवरतागी, गांडीक" (ककल 
नांगी). 


ji हो 

हो पातकांचो भोरो आनी म्हाका वावोंक जायना 
(पातकीन). 

हो कसलो मोगाचों रोग गी म्हाका कळना. 

हो पूरा देवाचोच खेळ (विधी). 

हो पावस म्हजो आनी निमाणों गी म्हण (म्हातारो). 


हो कलीयुग म्हणाजय, घोव मोरोन वरसां झालीं 
तरी म्हातारी काजाराक 31೫1. 


8 ते 

ते दोगी बापय पूत एकच. 

ते देवाच्या नांवांन लोकाक नागयतात. 
ते वोयर पदां झाले (झगडयांत). 


9 हे 


हे म्हज्या घामाचे पयशे (घोळल्ले). 
हे पाडे सोरकेल्यात. 


10 ती तिका, तिच्या तिणे ಗ?) 


तिका म्हातारेक खंयचो व्हरचो ज्योर हावा (चराब). 


ती मांवाक आनी सुनेक बांधून दिता. 


जे. बी. सिक्वेरा 
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To inglle khaun uzowonkta (inglish xikon | 
galli marta). | 

To todpem bodoita (dhol bodounchea 
bodlak). 

To soglo dis mus ambudta (kam korina). 


To sagollch tapant bhazta (kattin tap). 


To xit tondak dovortagi , gandik (akkol 


nam). 


T HO 


Ho patkancho bhoro ani mhaka vhavonk 
zaina (patkin). 

Ho koslo mogacho rog gi mhaka kollanam. 

Ho pura devacho khell (vidhi). 

Ho paus mhojo nimanno gi mhonn 
(mhataro). 

Ho koliyug mhonnazai , ghov moronn 


vorsam zalim tori mhatari kazarak axeta! 


8 TE 
Te dogui bapoi put iekuch. 


Te devachea nanvan lokak nagoitat. 


Te voir ponda zale (zogdeant). 


9 HE 


He mhojea ghamache poixe (gholulle). 


He pade sorkeleat. 


10 TI, TIKA, 
TICHEA,TINNEM (ITEADI) 
Tika mhatarek khoimcho vhorcho jor haba 
(chorab). 


Ti manvak ani sunek bandun dita. 


J. B. Sequeira 


ಡೆ 
| | ತಿಕಾ ಧುವೆಗೆರ್‌ ವೆಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮೇಟ್‌ 
| (ಬಾರಿ ಖುಶಿ). 

ತಿ ವಾಟ್‌ ಸುತಾ ಬರಿ ಆಸಾ. 

de ರಡ್ಕುರಿ ಹಾಂಗಾ ४०२४ ಆಯಿಲ್ಲಿ? 

| ತಿಣೆ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚಾ ದಾರಾರ್‌ ಘೊಳೊನ್‌ 

| ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪೊಸ್ಲಾಂ. 

Jas ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ಚ್‌ ದೊಳೆ ಧಾಂಪ್ಲೆ, ಬರೇ ಜಾಲೆಂ (ಮೆಲಿ). 
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तिका धुवेगेर qd म्हळ्यार एकच मेट (बारी Tika dhuveger vechem mhollear iekuch 


खुशी). 
ती वाट सुता बरी आसा. 
ती "रडकुरी"आंगा कसल्याक आयली? 
तिणे कोणा कोणाच्या घरार घोळोन भुरगयांक 
पोसला. 
तिणे वेगींच दोळे धापंले बरें जालें (मेली). 


mett (bari kuxi). 


Ti vat sutabori ೩5೩. 


Ti rodkuri hanga kosleak aili? 


Tinnem konna konnachea dharar ghollon 


bhurgeank poslam. 
Tinnem veginch dolle dhample borem 


zalem (meli). 


ती सयरीक हावें गांटवान घाल्ली (म्हालो). Ti soirik hanvem gantaun ४18111 (1111310). 


तिका जोव्बोर सुन मेळ्ळया. 

तिचे मुकार घोवाचें,भुरगयांचे चलना (कारभारी 
बायल). 

तिणे धुवेक "खामांवंक" दाडलां (जोडूंक). 


ತಿ ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಹಾವೆಂ ಗಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲಿ (ಮ್ಹಾಲೊ). 
| ತಿಕಾ ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ ಸುನ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ. 

[| ತಿಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ಘೊವಾಚೆಂ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಚಲನಾ 
(ಕಾರ್ಭಾರಿ ಬಾಯ್ಸ್‌). 

| ತಿಣೆ ಧುವೆಕ್‌ ಖಮಾಂವ್ಕ್‌ ಧಾಡ್ಲಾಂ (ಜೊಡುಂಕ್‌). 


Tika zobbor sun mellea. 


Tiche mukar ghovachem bhurgeanchem 


cholanam (karbari baail). 


Tinnem dhuvek kamaunk dhadlam 
(zodunk). 


Tinnem aplea bhurgeachi gand dhulear 


तिणे आपल्या भुरगयांची गांड धुल्यार न्हयवे 
हेरांची gad (ತ). 

ती पुणी समझोंची जात न्हयं (लाडायेचीं). 

तीगी ती दाकतेरांक खांवक आसा. 

ती कांय बरी जांवची बाबत न्हय (पीडा). 

तिका आंगा वयलें वेता (म्हीनयाची पिडा चड). 


ತಿಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಗಾಂಡ್‌ ಧುಲ್ಕಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ 
ಹೆರಾಂಚಿ ಧುಂವ್ಚಿ (ಬುರ್ಸಿ). 

ತಿ ಪುಣಿ ಸಮ್ದ್ಜೊಂಚಿ ಜಾತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ಲಡಾಯೆಚಿಂ). 

ತಿ ಗೀ ತಿ ದಾಕ್ತೆರಾಂಕ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತಿ ಕಾಂಯ್‌ ಬರಿ ಜಾಂವ್ಚಿ ಬಾಬ್ತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ಪಿಡಾ). 

ತಿಕಾ ಆಂಗಾ ವಯ್ಲೆಂ ವೆತಾ (ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಚಿ ಪಿಡಾ- 
ಚಡ್‌). 

ತಿಕಾ ರಗ್ತಾಂ ಕೊಸಳ್ತಾತ್‌ (ಸದಾಂ ರಗ್ತಾಸ್ರಾವ್‌). 

ತಿಣೆ ಪೋಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪೊಸ್ತಾಂ. 

ತಿ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಆಲೊಚನೆಕ್‌ ಪಡ್ಲಾ. 

ತಿಣೆ ಆಯಾಪಣ್‌ ಹೊಗ್ದಾಯ್ಲಾಂ (ಘೊವ್‌ ಸರ್ಲಾ). 

ತಿಕಾ ಆನಿಕೀ ಸಂವ್ಸಾರಾಚಿ ಆಶಾ ಆಸಾ (ಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌). 


nhoive? heranchi dhuvnchi (burxi). 


Ti punni somzonichi zat nhoi (lodeachi). 


Ti gi ti dakterank khaun sodunk asa. 

Ti kaim bori zaunchi babt nhoi (pida). 

Tika angavoilem veta (mhoinveachi pida 
chod). 


Tika rogtam kosalltat (sodam rogtasray) . 


तिका रगतां कोसळतात (सादां रागता स्राव). 

तिणे पोट मारन भुरगयांक पोसलां. 

ती बारीच आलोचेनेर पडल्या. 

तिणे आयापण होगडायलां (घोव सरला). 

तिका आनीकी संवसाराची आशा चड आसा 
(म्हातारेक). 

तिणे आतां वाळन घालें न्हयवे? (बोमतें घाले). 


Tinnem pot marun bhurgeank 7೧91೩17. 


Ti barich alochener podlea. 

Tinnem ayaponn hogdailam (ghov sorla). 
Tika anikui sounsarachi axea chod asa 
(mhatarek). 


Tinnem atam valln ghalem nhoive? 


ತಿಣೆ ಆತಾಂ ವಾಳ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ ನ್ಹಯ್‌ವೇ? (ವೊಮ್ಮೆಂ 
ಘಾಲೆಂ). 

ತಿ ಕುಸ್ವಾರಾಚಿ ಬೊಶಿ ಹೆಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಘುಂವ್ಹಾಯ್‌ 
ಪಳೆಯಾಂ. 

ತಿಣೆ ಪುತಾಗೆರ್‌ ರಾಂವ್ಚೆಂ, ಖಂತ್‌ ಧುವಾಂಚಿಚ್ಚ್‌. 


(vomtem ghalem). 


ती कुसवाराची बशी हेणे इल्ली घुंवडाय पळेयां. Ti kuslarachi boxi hennem 1111 ghoundai 


pollean. 


तिणे रांवचें पुतागेर खंत धुवांचीच. Tinnem putager raunchem, khont 


dhuvanchich! 


ತಿ ಸುನೆಕ್‌ ಧುವೆಚಾಕೀ ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌ ಪಳೆತಾ. ती सुनक धुवेच्याकी बरे पळेता. Ti sunek dhuvecheakui bori borem korun 


polleta. 


ती एक खंयची विराराय म्हण ना. Ti iek khoimchi virarai mhonn nam. 


ती तसली म्हण हांवें सपणांत लेगून चितुक ना 


ತಿ ಏಕ್‌ DON, ವಿರಾರಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾ. 

ತಿ ತಸಲಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಸ್ವಪ್ಲಾಂತ್‌ ಲೆಗುನ್‌ 
ಚಿಂತುಂಕ್‌ ನಾ (ಕಠಿಣ್‌). (कठीण). 

ತಿ ಸಂವ್ಸಾರಾಚಿ ದಸ್ತುರ್‌ (ರಿವಾಜ್‌). ती सवंसाराची दस्तूर (रिवाज). 

ತಿಕಾ, "BR," ಶಿವಾಯ್‌ ನೀದ್‌ ಪಡನಾ (ಸೊರೊ | तिका शेकल्या शिवाय नीद पडाना (ARI 
ಪಿಯೆಂವ್ಚೊ). पियेंवचो). 

ತಿ ಕಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತಾಂಕಿ ಭಿತರ್ಲಿ ಗಜಾಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ | ಕ कांय म्हज्या तांकी भितरली गजाल न्हय 

(ಜಾಯ್ನಾ). (जायना). 


Ti (0511 mhonn hanvem sopnant legun 


chintuknam (kottin). 


Ti sounsarachi dostur (rivaz). 


Tika xeklea xivai nid podana (soro 


pieuncho). 


Ti kaim mhojea tanki bhitorli gozal nhoi 


` (zainam). 


J. B. Sequeira 


RS, A atte ee 


| 
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ತಿ ಜೊಡಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಚಿ (ಜಾನ್ವಾರಾಂ | ती जोडी म्हळयार सुब्रमण्याची (जानवांरां बरी). 

ಬರಿ). 

ತಿ ಸುನೆಕ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ಜಳ್ತಾ. 
ತಿಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಗಣ್ಣೆಂಚ್ಚ್‌ ನಾ. 
ತಿ ಮೊರ್ಗುಲ್‌ ಲೆಂವ್ಚಿ ಜಾತ್‌ (ಉಸ್ಪಿಂ). 
ತಿಚೆ ಕಡೆ ಎಕ್ಕೀ ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಜಮಾನಾ (ಕಠಿಣ್‌ ಮಾಂಯ್‌). 


Ti zodi mholear subramanneachi 
(zanvaram bori). 
Ti sunnek 7011018118 201118. 


ती सुनेक पळेताना जळता. 

तिका भुरगयांचें गण्णेंच ना. 

ती मोरगोल लेंबची जात (उस्टीं). 

तिचे कडें एककी सयरीक जमाना (कठीण ATA). 


Tika bhurgeanchem gannench nam. 
Ti morgul leonchi zat (uxtim). 


Tichekode iekui soirik 70172118111 (kotin 


maim). 


ती सुनेचीच शिफारस करता. Ti sunechich xiparas korta. 

ती नांत्रांक हुस्केता (आसेता). 

ती कुडडी तिचें दोळे वारीच पाड (वायट 
दिष्टीची). 

तिची दीष्ट भारीच मारेकार. 

ती बडबडी आजी घरांत आसा न्हयवे? 
(पुर्पुरी). 


ती पिकया तोवशा बरी झाल्या खंय (पुडपुडीत). 


ತಿ ಸುನೆಚಿಚ್ಚ್‌ ಶಿಫಾರಾಸ್‌ ಕರ್ತಾ. 

ತಿ ನಾತ್ರಾಂಕ್‌ ಹುಸ್ಕೆತಾ (ಆಶೆತಾ). 

ತಿ HG, ತಿಚೆ ದೊಳೆ ಭಾರಿಚ್‌ ಪಾಡ್‌ವಾಯ್ಬ್‌ 
ದಿಷ್ಟಿ ಚಿ). 

ತಿಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಮಾರೆಕಾರ್‌. 

ತಿ ಬಡ್ಬಡಿ ಆಜಿ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸಾ ನ್ಹಯ್‌ವೇ? 
(ಪುರ್ಪುರಿ). 

ತಿಪಿಕ್ಕಾ ತೊವ್ಯ್ಯಾಬರಿ ಜಾಲ್ಕಾ ಖಂಯ್‌ (ಪೃಡ್ಬುಡಿತ್ತ್‌). 


Ti natrank husketa (axeta). 
Ti kuddi tiche dolle barich pad (vait 
dixtichi). 


Tichi dixt barich marekar. 


Ti bodbodi aaji ghorant asa nhoive 


(purpuri). 


Ti pikea touxea bori zalea khoim 
(pudpudit). 

Tichea penktar kudko ravanam. 

Ti baji zollkuri (lodaechi). 

Tichim hadam kumbu zalim (oskot). 


तिच्या पेंकटार कुडको रावाना. 

ती वजी जळकुरी (लडायेची). 

तिची हाडां pa जालीं (असकत जाली). 
ती Ge घालन बसल्या. 

तिचें कुल्हे गी कुवाळे (बोडले). 


ತಿಚಾ ಪೆಂಕ್ಟಾರ್‌ ಕುಡ್ಕೊ ರಾವನಾ. 

ತಿ ಬಜೀ ಜಳ್ಕುರಿ (ಲಡಾಯೆಚಿ). 

ತಿಚಿಂ ಹಾಡಾಂ ಕುಂಬ್ಬು ಜಾಲಿಂ (ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾಲಿ). 
ತಿ ಕೊಟ್ಟು ಘಾಲ್ನ್‌ ORR 

ತಿಚೆ ಕುಲೆಗಿ Heng? (RB). 


Ti kottu ghalun 00510೩. 
Tiche kulhe gi kuvalle (vhodle). 


10 ಹಿ 
ಹಿಕಸಲಿದಾಳ್‌ "ಬಳ್ಳ್‌' ಕೆಲ್ಕಾಯ್‌ (ಚಡ್‌ ಶಿಜಯ್ಲ್ಯಾ). 
ಹಿ ಉಡ್ಡಾ WR, ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ (ಲಡಾಯ್‌). 


10 ही 


ही कसली दाळ बळळ केल्याय? (चड शिजयल्याय). 
ही उडडा उडडी कसल्याक (लडाय). 


10 11] 
Hi kosli dall boll keleai (chod xizoilea). 
Hi udda uddi kosleak (lodai). 


11 TIM 


Tim circle ghalun rauleant (saddo 


ತಿಂ 


ತಿಂ "ಸರ್ಕಲ್‌" ಘಾಲ್ನ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಸಾಡೊ 


11 तीं 


तीं "सरकल" घालन रावल्यांत (साडो नेसायताना). 


ನ್ಹೆಸಯ್ತಾನಾ |: nhesoitanam). 


तीं "दिककापाल" झाली (धांवडायतानां). Ti dikkapal zalim (dhaundaitanam ). 


ती कितेंगी पयशांनी कुसतात (बारी 3೫). 


ತಿಂ "७४०५९७४" ಜಾಲಿಂ (ಧಾಂವ್ನಾಯ್ತಾನಾ). 


0 ಕಿತೆಂಗಿ ಪಯ್ಮ್ಯಾಂನಿ ಕುಸ್ತಾತ್‌ (ಬಾರಿ ಗ್ರೇಸ್‌). Ti kitengi poixeanim kustat (bari 


grestam). 


~ 


"ಖುಣಾಂ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ' (ಘುರ್ತ್‌). तीं मोरची खुणा सायबीणी (घुरत). Ti morchim khunnam saibinni ! (ghurt). 
तीं तुजीं मारेकार चिंतनां. 

तीं तुका कसीं iz पडली (मेळ्ळीं). 
तीं भोजाक जातीत (उपकारनातली). 
तीं सुनेक बरेंच घोळयतात. 


तीं गत्तीकट्टाक इस्कालाक वेतात (मन नासतांना). 


Ti tujim marekar chintnam. 


Tim tuka koxim gantt podlim? (mellim). 


೧೨ “१२५४ ೧ ಕಿತ್‌ 
| 2 ev wew 


Tim bhojeak zatit (upkarnatlim). 


Tim sunnek borench gholloitat. 


Tim gottikattar iskolak vetat (mon 


nastana). 


तीं हरांचेच मेजूंक जातीत, आपलें ताकां दिसाना. | Tim 1018700000 mezunk zaitit, aplem 


tankam disanam. 


जे. बी. fra J. 3. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - 1 87 


मुखांवरां / मोव्ळां - 11 


Tim hanson 10181181. 


तीं हासोन फटयतात. 


1ತಿಂ ಹಾಸೊನ್‌ ಫಟಯ್ತಾತ್‌. 
तीं वो थंय "खोमटांत" रावताता (गुडसुल). 


ವೋ ಥಂಯ್‌ "ಖೊಮ್ಟಾಂತ್‌" ರಾವ್ತಾತ್‌ 

| (ಗುಡ್ಸುಲ್‌). 

[ತಿಂ ಜಿರೈಂತ್‌ ಪಡ್ಲಿಂ (ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಿಂ). 

| 80 ದವ್ಹತಿನ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಮರ್ತಾತ್‌ (ಬಾರೀ ಮಿಜಾಸ್ಕಿ). 


Tim vo 11101111 khomtant rautat (gudsul). 


तीं जिरयेंत पडलीं (पाड जालीं). 
तीं दवलतीन कितेंगी मरतात (बारी मिजास्की). 


Ti jirient podlim (pad zalim). 


Tim dovlotin kitengi mortat (bari 


mijaski). 


Tim amchea voklant rauleant (bhadeak). 


Tim vadin dis kadtat. 


तीं आमच्या वोकलांत रावल्यात (MENE). 
तीं वाडीन दीस काडतात. 

तीं मोडी पडल्यांत (निदल्यांत). 

तीं सदां फेसतां मारतात. 

तीं म्हजी भाचरां (भयणीचीं ಜಳ). 


[ತಿಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ವಕ್ಲಾಂತ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಭಾಡ್ಯಾಕ್‌). 
[ತಿಂ ವಾಡಿನ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾತ್‌. 

[ತಿಂ ಮೊಡಿಂ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ನಿದ್ಲ್ಯಾಂತ್‌). 

| | 30 ಸದಾಂ ಫೆಸ್ತಾಂ ಮಾರ್ತಾತ್‌. 

| 8० ಮ್ಹಜಿಂ "ಭಾಚ್ರಾಂ" (ಭಯ್ಲಿಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ). 


Tim modim podleant (nidleant). 


Tim sodam festam martat. 


Tim mhojim bhachram (bhoinnichi 


bhurgim). 


Tim mhaka chud mhontat (laschi jib). 
Tim hikdeo khelltat (hikmott). 


Tim monxeam auhal (kadun ghallim). 


तीं म्हाका चूड म्हणतात (लासचीं जीभ). 
तीं हिकडयो खेळतात (हिकमती). 

तीं मनशां अव्वल (काडन घाल्लीं). 

तीं गग्गरीतात म्हण आमकां जातावे? 


ತಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ “ಚೂಡ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ (ಲಾಸ್ಟಿ-ಜೀಬ್‌). 
ತಿಂ ಹಿಕ್ಕೊ-ಖೆಳ್ತಾತ್‌ (ಹಿಕ್ಕತಿ). 

ತಿಂ ಮನ್ಯ್ಯಾಂ ಅವ್ವಲ್‌ (ಕಾಡ್ನ್‌ ಫಾಲ್ಲಿಂ). 

ತಿಂ "ಗಗ್ಗರಿತಾತ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಜಾತಾವೇ? 


TIm goggaritat mhonn amkam zatave? 


(ಕೊಚ್ಚಿತಾತ್‌). (कोच्चीतात). (kochchitat). 
‘ | 80 ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಖಾತಿತ್‌ तीं भुरगीं म्हाका मास करन खातीत (चाकरन). Tim bhurgim mhaka mas korun khatit 
| (ಚಾಕರ್ನ್‌). (chakorn). 


तीं पूरा चालती पोदां (नवी न्हय). Tim pura chaltim podam (novim nhoi). 


तीं म्हाका जाल्लीं भुरगीं न्हय (दुसरो घोव). 


ತಿಂ ಪೂರಾ ಚಾಲ್ತಿಂ ಪದಾಂ (ನವಿಂ ನ್ಹಯ್‌). 

ತಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ನ್ಹಯ್‌ (ದುಸ್ರೊ 
ಘೂವ್‌). 

ತಿಂ ಆತಾಂ ಪಯ್ಶ್ಯಾನಿಂಚ್ಹ್‌ ಖೆಳ್ತಾತ್‌ (७८ Wo 


Tim mhaka 7811117 bhurgim 11101 (dusro 


ghoy). 


तीं आतां पयशांनींच खेळतात (आदलेपरी न्हय). Tim atam poixeaninch khelltat (adleporim 


ನ್ಹಯ್‌). 711101). 
ತಿಂ ನಿದೊನ್‌ ಮೊಡಿಂ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಬಾರಿ ಗಾಡ್‌ तीं निदोन मोडीं पाडल्यांत (बारी गाड नीद). Tim nidon modim podleant (bari gadd 
ನೀದ್‌). nid). 
[ತಿಂ ಆವಯ್‌ ಧುವೊ ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಕಾಡ್ತಿತ್‌ (ಬಾರಿ तीं आवय धुवा नेकेत्रां काडतीत (बारी पकका). Tim avoi dhuvo neketram kadtit (bari 
| ಪಕ್ಕಾ). pakka). 


तीं घोव बायलां "चावोन" पडतात (लाडाय). Tim ghov bailam chabon 7೦೮1೩! (10081). 


ತಿಂ ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂ "ಚಾಬೊನ್‌" ಪಡ್ತಾತ್‌ 
(ಲಡಾಯ್‌). 

ತಿಂ ಹೊಟೆಲಾಚಿಂಚ್ಚ್‌ ಖಾಣಾಂ ಖಾತಾತ್‌. 

ತಿಂ ಜೆವ್ಲಾಚಾ ಮೆಜಾರ್‌ ಥರ್‌ ಬೆಧ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. 

ತಿಂ ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಫಾಸ್‌ ಮಾರ್ತಾತ್‌ (ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 

ತಿಂಧುವೆಚಾ ಖುಸ್ತಾರ್‌ ಭೊಂವೊನ್‌ ಮಜಾ ಮಾರ್ತಾತ್‌ 
(ಘೊವ್‌ ಪರ್ಗಾಂವಾಂತ್‌). 

ತಿಂ ಧುವೆಚ್ಕಾ ಖುಸ್ತಾರ್‌ ಭೊಂವ್ಡಿ ಮಾರ್ತಾತ್‌ 
(ಜಾಂವ್ಯಾಂಗೆರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌). 

ತಿಂ ಘರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಲಜೆತಾತ್‌. 

ತಿಂ ಭಿಕೆ ಪಾಸ್ಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂತ್‌ (ದಿವಾಳಿ). 

ತಿಂ ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂ ಸಂತೊಸಾನ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
(ಸೆಜಾರಿ). 

ತಿಂ 27,0 ತಾಕಾ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಮಾಗ್ತಾಲಿಂ, ಆತಾಂ ಪಳೆ | तीं सगळीं ताका मोरोक मागतालीं, आतां पळ कसें 

ಕಶೆಂ ಮಜಾ ಮಾರ್ತಾತ್‌. मजा मारतात! 


तीं होटेलाचींच खाणा खातात. Tim 10101801100 khannam khatat . 

तीं जेवणाच्या मेजार थर भेद करतात: 

तीं पयशांकच घास मारतात (सवारथी). 

तीं धुवेच्या खुसतार भोवोंन मजा मारतात (घोव 
परगांवत). 

तीं धुवेचा खुसतार भोंवडी मारतात (जांवयांगेर 
वोचोंक). 

तीं घरांत कोंकणी ತಗಳ लजेतात. 

तीं भिके पास्ट झाल्यांत (दिवाळी). 

तीं घोव बायलां संतोसान आसत (शेजारी). 


Tim jeunnachea mezar thor bhed kortat. 
Tim poixeankoch ghas martat (surati). 


Tim dhuvechea kustar bhouon mojea 


martat (ghoy porgavant). 


Tim dhvechea kustar bhoundi martat 


(zaveanger vochounk). 


Tim ghorant konkni ulounk lojetat. 
Tim bikepast zaleant (divali). 


Tim ghov bailam sontosan asat (xezari). 


Tim sogllim taka moronk magtalim, atam 


~ polle koxem majea martat? 


J. B. Sequeira 


ತಿಂ ಗೀ ತಾಂಕಾ ಕಿತೆಂ ಆತಾಂ ಆತಾಂ ಬರೀಂ ಫೆಸ್ತಾಂ 
ಮಾರ್ತಾತ್‌, ತಾಂಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ನಾ. 


12 ಹಿಂ 


ಹಿಂ ಸಯ್ತಾನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಕಾಡ್ತಾತ್‌ 
(ಚಾಕರ್ಸ್‌). 
ಹಿಂ ವೊರ್ಬೊಸಾಕ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ (ರಾಂದ್ಸಿಣ್‌). 


ಹಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಭೊಜೊ ಖಾಂವ್ಕೀ ಉಪ್ಕಾರ್ದಿಂ ನಹಿಂ 
(ಅಜೆನ್‌ ಪೊಸ್‌ಲ್ಲಿಂ). 


t3 ತೆಂ 

ತೆಂ ಸಯ್ಯ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌, कु) ಬಾಂದ್ರಾ (Bes 
ಕರ್ತಾ). 

ತೆಂ ಸೊಬಿತ್‌ ಆಸಾ, ತಾಕಾ ಘೊವ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಏಕ್‌ 
ಮಾಂಕೊಡ್‌. 

ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಭಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾ (ಘೊವ್‌). 

ತೆಂ BO. ಥರಾಂಚಿಂ ಕಾಪ್ಡಾಂ ನ್ಹೆಸ್ತಾ (ಫೆಶನ್‌). 


ತೆಂ ಸರಾಸರ್‌ ಫೊಟಿ ಮಾರ್ತಾ. 

ತೆಂ "ಬುಕಾಂಡೊ " ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಸತ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ 
(ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ). 

ತೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಮಾಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆ 
ಬರಿಂಚ್ಹ್‌. 

ಬಿ 

5320235, ಸಾದ್‌ ಘಾಲ್ತಾ (ಕೊರಾಯ್ತಾ ಯಾ 
ಕೊಂಬ್ಯಾಕ್‌ ಆಪಯ್ತಾ). 

ತೆಂ ಶೆಂಕಾರೆಂ ಫುಲಯ್ತಾ (ಕೊಂಬ್ಯಾಕ್‌ ಆಕರ್ಷಿತಾ). 


ತೆಂ ಶೇಲ್ಮಾನಿಂ ತೊವ್ತಾ (४९७ २८३). 
ಸದಿಳ್‌ ಚಾಲಿಚೆಂ (ವಿಚಾರ್‌ ಉಣೊ). 


0 ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಪಾಲೊಂವ್‌ ಸೊಡಯ್ತಾ (ಉಗ್ತೆಂ 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 
तीं गीं तांकां कितें? आतां तां तीं बरी फेस्तां 
मारतात, तांकां कांय उणे ना. 


हीं सयतान ೪71 म्हजो जीव काडातात 


(चाकारन). 
हीं बोरबोसाक पडल्लीं भुरगीं (रांदपीण). 


12 


हीं भुरगीं भोजो खांवकी उपकारचीं नहीं (आजेन 
ಕ). 


13 तें 


तें सयन्यां मुकार, "घागरो बांदता" (शेले करता). 
तें सोबीत आसा, ताका घोव मेळळा एक मांकोड! 


तें म्हाका भियेंवक करता (घोव). 
तें थरा थरांची कापडां ೫711 (AMA). 


तें सरासर फोटी मारता. 
तें भुकांडो म्हणासर सत सांगता (आसल्लें पूरा). 


तें आसल्यार घरांत माट पडल्ले बारीच. 


तें आतांच साद घालता (कोरायता या कोंबयाक 
आपयता). 
तें शेंकारें फुलयता (कोव्याक आकर्षीता). 


तें शेल्यानी तोवता (शेले बिडगू). 
तें मदीळ aera (विचार उणो). 
तें मेळल्याक पांलव सोडयता (उगतें झोवणें). 


तें मुण्यान लेंबल्लीं मोडकी (विचार ना). 
तें म्हज्या पेजेची मोडकी (ताचे शिवाय पेज ना). 


ವ್ಹರ್ತಾ| तें म्हातुडडें झालें आनी ताका कोण व्हरता 


(जुनकाट). 
तें घरांत घोवाकरना घोळयता. 
तें लडायेची मार. 


जे. बी. सिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tim gi tankam kitem? atam tam tim borim 
festam martat (tankam kaim unnem 


nam). 


12 HIM 

Him soitan bhurgim mhojo jiv khadtat 
(chakorn). 

Him vorbosak podullim bhurgim 
(randpinn). 

Him bhurgim bhojo khaunkui upkarchim 


nhoi (ajen posullim). 


13 TEM 

Tem soiream mukar ghagre bandta 
(xelekorta). 

Tem sobit asa, taka ghov mella iek 
mankod! 

Tem mhaka bhibunk korta (ghov). 

Tem thoram thoranchi kapdam nhesta 
(faxion). 

Tem sorasor foti marta. 

Tem bhukando mhonnasor sot sangta 
(aslem pura). 


Tem aslear ghorant mat podleleborich. 
Tem atanch sad ghalta (koraita). 


Tem xenkarem fuloita (kombeank 
akorxita). 

Tem xeleanim touta (xele bidgu). 

Tem sodill chalichem (vichar unno). 


Tem mell'leak paloun sodoita. 


Tem sunnean levulli modki (vichar nam). 

Tem mhojea pezechi modki (tache xivai 
pez nam). 

Tem matuddem zalem ani taka konn 
vhorta (zunkat). 

Tem ghorant ghovakornam gholloita. 


Tem ladaechi mar. 


J. B. Sequeira - 
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मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 
Tem dudhak arabbaeo dita (ballxem). 


Tem mellulea lagchem pinkaita 
(kanngheta). 
Tem kundeak vonnkon raulam 


तें दुधाक आरावायो दिता (289). 
तें मेळल्या मेळल्या लागचें पिकांयता (काणघेता). 


| ದುಧಾಕ್‌ ಆರಾಬ್ಬಾಯೊ ದಿತಾ (ಬಾಳ್ಳೆಂ). 
[ತೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಲಾಗ್ದೆಂ ಪಿಂಕಾಯ್ತಾ 

| (ಕಾಣ್ಣೆತಾ). 

[ತೆಂ ಕುಂದ್ಕಾಕ್‌ ವೊಣ್ಕೊನ್‌ ರಾವ್ಲಾಂ (ಆಕರ್ಸುಂಕ್‌). 


तें कुदंयाक वोणकोन रावलां (आकरसुंक). 


(akarxon). 


Tem bhavachench pokorta, ghovachem 
kadn divnk sonkad. 


Tem jib aslean vanchlem. 


[ತೆಂ ४०००१३०६३१, ಪೊಕರ್ರಾ, ಘೊವಾಚೆಂ ಕಾಡ್ನ್‌ 

| ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸಂಕಡ್‌. 

| 30 ಜೀಬ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಾಂಚ್ಲೆಂ. 

‘| 30 ನವ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಚಿಪ್ಕೊನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ (ಸೆಜಾರ್ನ್‌). 

{ ತೆಂ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಹಗೆಂ ಮೊಸೊರ್‌ ವೊಂಕ್ತಾ (ಜಾವ್‌). 

| ॐ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಡೆ ಮಿರಯ್ತಾ 
(0५०००३०). 

ತೆಂ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ಜಿ ६७००७१, ನ್ಹಯ್‌ 
(ಸ್ವತಂತ್ರ್‌). 

ತೆಂನರ್ಸ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಭಯ್ಲಿ ಬರಿ ಪಳೆಯ್ತಾ (ಪಿಡೆಸ್ಟ್‌). 


तें भावाचेंच पोकोरता, घोवाचें काडन दिवंक 
मकड! 

तें जीभ आसल्यान वांचलें. 

तें नोवरयाक चिपकोन बसंलां (सेजारन). 

तें म्हजेंर हगें मोसोर वोकतां (जाव). 

तें मेळल्या मेळल्या He मिरयता (A). 


Tem novreak chipkon boslam (xezarn). 


Tem mhojer hogem mosor vonkta (zav). 


Tem mellea melleakode miroita 


(zounnem). 


तें घोवागेर दीस काडची बाबत न्हय (स्वतत्र). Tem ghovager dis kadchi 0೩0! nhoi 


(svatontr). 


Tem nurse mhaka bhoinni bori polleta 
(pidest). 


Tem randul ieun bhurgeank xirapta 


तें नर्स म्हाका भयणी बरी पळेयता (पिडेस्त). 


| ತೆಂ "ರಾಂಡುಲ್‌' ಯೇವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಶಿರಾಪ್ತಾ (ಸೆಜಾರ್ನ್‌). 
ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಡೆ ಕುಟ್ಟುನ್‌ 


तें रांडूल येवन भुरग्यांक शिरापता (सेजारन). 


(xezarn). 


तें मेळल्या मेळल्या He het उलयतां (मतलाबी). Tem mell'lea mell'leakode kuttun uloita 


ಉಲಯ್ತಾ (ಮತ್ತಾಬಿ). (1110/1201). 
ತೆಂ ಬಾಯ್ಲ್‌ ತಾಕಾ ಖೊಟಾಯ್ತಾಗಿ ನಾ ಪಳ तें बायल ताका खोटायतागी ना पळे (घोवाक). Tem baail taka khotaitagi nam polle 
(ಘೂವಾಕ್‌). (ghovak). 
ತೆಂ ಸೆಜಾರಾ ಗಜಾಲಿ ಕಾಂತ್ರುಂಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಬಸ್ತಾಂ. तें सेजारा गजाली कांत्रूंक qai (करुंक). Tem xezara gozali katrunk boslam 
(korunk) 
ತೆಂ ಮಸ್ತ್‌ ಶಿಕ್ಲಾಂ ದರ್ಬಾರ್‌ ನಾ (2५९.८४९). | तें मस्तू शिकलां दरबार ना (समझोणीचे). Tem mostu xiklam dorbar nam 


(somzonnechem). 


Tem xellichem mar udkant hat ghalna (xell 
zata) 


Tem ghovacheo chuki lipon vhorta, titlem 


ತೆಂ ಶೆಳಿಚೆಂ ಮಾರ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನಾ 
(ಶೆಳ್‌ ಜಾತಾ). 

ತೆಂ ಘೊವಾಚ್ಕೊ ಚುಕಿ ಲಿಪೊವ್ನ್‌ ವ್ಹೊರ್ತಾ ತಿತ್ಲೆಂ 
ಗುಣೆಸ್ತ್‌ ಚೆಡುಂ. 

ತೆಂ ಘೊವಾಚ್ಕಾ ಮಾರಾಂನಿ ಭಾಗೊನ್‌ ಕಾಂಟೊ 

ಜಾಲಾಂ. 

ತೆಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೇಳ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ತ್‌ (ಗಾಡೊ). 

ತೆಂಘರ್‌ ದಾರ್‌ ಬರೆಂ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾ (ಕಾರ್ಬಾರಾನ್‌). 

ತೆಂ ಲಜೆಚೆಂ ಕುಂಡ್ಲೆಂ (ಲಜಿಷ್ಟ್‌). 

ತೆಂ ಕಿತೆಂ ತುಜ್ಕಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಉಡೊಂಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂರೆ 
ಫಡ್ಬಶ್ಶ್ಕಾ? (ಆವಯ್‌). 

ತೆಂ ಪುಣಿ ಸುಧ್ರೊಂಚಿ ಬಾಬ್ತ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೆಂ ಶಿಕಾನಾ, ತಾಚಾ ಪಾಟಿಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಧುವ್ನ್‌ 
ಲಾಗಾಜಾಯ್‌ (ತಯಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌). 

ತೆಂ ಕುಳಾರಾ ಪಾಳ್ಗೆ ಬದ್ಲುಂಕ್‌ ಗೆಲಾಂ (ಬಾಳಾಂತ್‌). 


तें शेळीचें मार, उदकांत हात घालना (शेळ जाता). 


तें घोवाच्यो चुकी लिपवन व्हरता, तितलें गुणेस्त 
चेडूं! 
तें घोवाच्या मारानीं भागोन कांटो झालां. 


gunnest chedum! 


Ten ghovachea maranim bhagon kanto 


zalam. 


तें कोणा कोणा सांगाता मेळ करुंक जायत (गाडो). | Tem konna konna sangata mell korunk zait 


(gado). 


तें घरदार बरें सांवाळता (कारबारान). 

तें लजेचें Heel (लाजीष्ट). 

तें कितें रें तुज्या आंगर उडोंक आयलेरे पडपशा? 
(आवय). 

तें पुणी सुधरोंची वाबत न्हय. 

तें शिकाना ताच्या पाटीक हात दुवन लागाजय 
(तयार जावन). 

तें कुळारा पाळणे बदलूंक गेलां (बाळांत). 


Tem ghordar borem samballta (karbaran). 


Tem lojechem kundlem (lajixt). 


Tem kitem tujea angar uddonk ailerem 


tend ಕು Sy “os 


podpoxea? (avoi). 


Tem punni sudhronchi babt nhoi. 


Tem xikona, tachea patik hat dhuvn 


lagazai (toiear zavn). 
Tem kullara palnnem bodlunk gelam 
~ (ballant). 


Tem iek xeni xeni mhonn aiz amger ailem. 


ತೆಂ ಏಕ್‌ ಶನಿ ಶನಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಜ್‌ ಆಮ್ಗೆರ್‌.ಆಯ್ಲೆಂ. | तें एक शनी शनी म्हण आज आमगेर आयलें. 
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ತೆಂ ತಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಜೀಬ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ರಡ್ತಾ (ರಾಗಾನ್‌). 

ತೆಂ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಖಬಾರ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ಚ್‌ 
ಕೊಣಾಕೀ ಧರ್ರಾಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಖೊರ್ಜುಲೆಂ). 

ತೆಂ ಕೊಣಾಯ್ದಾ ಕಾನಾಕ್‌ ವಾಂಯ್ಲಿಂ ಬಾಂದಿತ್‌ 
(ಫಸಯ್ತಾ). 

ತೆಂ "ಚಂಡಾಳ್‌" PA, ಮರ್ಯಾದ್‌ ವಿಕುನ್‌ 
ಯೇತ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 

ತೆಂ ಕೂಡ್‌ ನೆಟೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾಕಾತ್‌ 
(ಕುಡಿಚಿಂ ಫೇಶನಾಂ). 

ತೆಂ ಬಾಗೊನ್‌ ಲೆಪೆ ಬರಿ ಜಾಲಾಂ (ಪೋಟ್‌ ಪಾಟಿಕ್‌ 
ಲಾಗ್ಲಾಂ). 

ತೆಂ ಚೆಡುಂ ಆನಿ ಹಾತಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಲೆ ८०७१३९, 
(ಪರ್ಕ್ಯಾಂ ಸಂಗಿ ಮಿರಾಯ್ತಾ). 

ತೆಂ ಗಾಡ್‌ ನಿದೆಂತ್‌ ಆಸಾ. 

ತೆಂ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಘೊವಾಕ್‌ ಗಾಳಿ ಮಾರ್ತಾ. 

ತೆಂ ಚಿಂತ್ನಾಂ ಮತಿಂತ್‌ ಆಟಯ್ತಾ (ನಿಯಾಳ್‌). 

ತೆಂ ಕಸಲೆಂ ಪುಣಿ ಸೊಸಿತ್‌, ಪೂಣ್‌ “ಸೊಸ್‌' ಪುಣಿ 
ತಾಚ್ಕಾನ್‌ ಸೊಸುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ತಾನ್‌). 

ತೆಂಆವಯ್ದಾ ಪಾಸ್ಫೆಂತ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ನಾ (ಹೆರಾಂನಿ 
ಪೊಸ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ ಉಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬಸ್‌ಲ್ಹ್ಯಾಕ್‌ ಸನ್ಯಾಸ್ಕಾ ಲಾಗಿಂ 
ಧಾಂವ್ತಾ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ತೆಂ ಕುಡ್ಕೊ ಉಕಲ್ನ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ದೀವ್ನ್‌ 
ಧಾಂವ್ಲೆಂ. 

ತೆಂ ತುಜೆಂ, ಲಾಸ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌. 

ತೆಂ 


ಉಸ್ಬೆಂ, ಹಾಂವ್‌ ಘರಾ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ 
ಯೇವ್ನ್‌ ರೂಂಕಳ್ತಾ (ಸೊವ್ಹಾ). 

ತೆಂ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಶುದ್ದ್‌ ಗಾರ್ನ್‌ (ಸಾಫ್‌ ಸುಪ್‌). 
ತೆಂ ಖಾಲಿ ತೋಂಡ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ 

(ಪರ್ಗಾಂವಿಂ). 
ತೆಂ ಕಾಂಪೆರ್ಕಾ ತಾಳ್ಕಾನ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ರಡೊನ್‌ 
ಮಳೆ ಬರಿ). 
ಟು y 


ನಾತ್ಲೆಂ ಸರ್ಲ್‌). 


ತೆಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಪಾಯ್‌ ಉಕಲ್ತಾ (६५५०४३ 


0 ಆಸಾಗಿ 


ತಾಕಾ ಕಷ್ಟ್‌ ಜಾತಿತ್‌. 


ತೆಂ ದೊಳೆ ವಾಟಾರ್ನ್‌ ಪಳೆತಾ (ರಾಗಾನ್‌). 
ತೆಂ ತಾಕಾ ಪತ್ತಾವ್ನ್‌ ಘಾಲ್ತಾ (ಚಾಡಿಯೊ). 


~~ — ~ ನರರ ><« — ತಾ 
ತೆಂದಿತಾನಾಮೂಟ್‌ ಮೂಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ದಿತಾ (ಧುವ್‌). 


2 
ಜಿ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಕೇರಾ 
~ 


ತೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವೊಗೆಂ ರಾವ್ಲಾಂ, ಹಾಂವ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ 
ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಸಾಸುಕ್‌ ಉಬೆಂಚ್ಚ್‌ ಚಿರ್ತಿಂ (ಸೆಜಾರ್ಸ್‌). 


qaii / मोव्ळां - 1 
तें झाल्यान बोगे राबलां, हांव झाल्ली झाल्यार 


सासूक उबेंच चिरतीं (शेजारन). 
तें ताळयाक जीभ लावन रडता (रागान). 


धरता गी ना पळे (खोरजुलें). 


तें चंडाळ घरची मरयाद विकून येत (बापय). 


तें कुड नेटंबक जायत, भुरगीं नाकात (कुडीची 
फेशना). 


तें ae आनी हाता भायर गेल्लें बरीच (परकया 
संगी मिरयता). 

तें गाड निदेंत आसा. | 

तें सकाळीं थावन घोवाक गाळी मारता. 

तें चितंना मतींत आटयता (नीयाळ). 

तें कसलें पुणी सोसीत, पूण सोस पुणी ताच्यान 
सोसूंक जायना (तान). 

तें आवयच्या पासळेत व्हड जांवक ना (हेरांनी 
Wg). 

तें उटल्या बसल्याक सन्यासा लागीं धांवता 
(पितीस्पणां). 

तें कुडको उकलन गांडीक पाय दीवन घांबलें! 


तें तुजे, "लास व्हरन" (सोडन सोड). 


(सोवता). 
तें बारीच शुद्दगारन (साफ सूप). 


तें भागोन चारखंड झालां (मास Alda Aa). 


| तें कोणा कोणाक "पाय उकोलता" (झोवणें). 


तें झगडयाची मार. 

तें इतलें शिरपुटें आसा गी बाळांत झांवक ताका 
कष्ट जातीत! 

तें दोळे वाटरन पळेता (रागान). 

तें ताका "पात्तावान" घालता (चाडीयो). 

तें दिताना मूट मूट मारन दिता (धुव). 


जे. बी. fara 


तें आवय बापायक खबार नास्तांच कोणाकई पुणी 


तें कोणायच्या कानाक वांयगीं बांदीत (फसयता). 


तें भागोन लेपे परी झालां (पोट पाटीक लागलां). 


तें Sud, हांव घरा नातल्या वेळार येवन झाकुळता 


तें खाली तोंड दाखंवक मात्र आयील्लें (परगांवी). 


तें कांपेरया ताळयान उलयता (ಹೆಣ ಇಸಾ बरी). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tem zallean vogemraulam, hanv zallim 
zalear sasuk ubench chirtim (xezarn). 

Tem talleak jib laun rodta (ragan). 

Tem avoi bapaik khobar nastamch 

konnakui dhortagi na polle (korjullem). 

Tem konnaichea kanak vaingim bandit 
(fosoita). 

Tem chondall ghorchi moread vikon 101 
(bapoi). 

Tem kud netounk zait bhurgim nakat 


(kudichim faxionam ). 


Tem bhagon lepe bori zalam (pot patik 


laglam). 


Tem chedum ani hata bhair gelleborich 


(miroita). 


Tem gad nident asa. 


Tem sakallim thaun ghovak galli marta. 


Tem chintnam motint attoita (nieall). 


Tem koslem punni sosit, punn sos punni 


tachean sosunk zaina (tan). 


Tem avoichea pasllent vhod zaunk nam 


(heranim posullem). 


Tem utlea boslea sonneasa lagim davnta 


(pitisponn). 


Tem kudko ukoln, ghandik pai devun 


davnlem. 


Tem tujem las vhorn (sodn sod). 


Tem uxtem hanv ghora natlea vellar ieun 


zankullta (sovta). 


Tem barich xuddgarn (saf suf). 


Tem khali tond dakounk matr ailem 
(porgavim). 


Tem kamperea tallean uloita (rodun 


mhollebori). 


Tem bhagon charkand zalam (mas natlem 


sorl). 
Tem konna konnak pai ukolta. 
Tem zogdeachi mar. 


Tem itlem xirpotem asa gi ballant zaunk 


taka koxt zatit. 


Tem dolle vatarn polleta (ragan). 
Tem taka pattaun ghalta (chadeo). 


Tem ditanam mut mut marn dita (dhuv). 
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Tem sodam misak dhanvta (iskolachem 


तें सदां मीसाक धांवता (इस्कोलाचें चेडू). 


chedum). 
Tem monxeank dhantun cholta (honkar). 
Tem pilli pilli korn dolle sodta (pisant). 
Tem sorg ani patoll iek korit (golato). 


Tem monxea zatint zolmonk nam 


ಚೆಡುಂ). 
Jo ಮನ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ದಾಂಟ್ಬುನ್‌ ಚಲ್ತಾ (ಹಂಕಾರ್‌). 

ತೆಂ ಪಿಳಿ ಪಿಳಿ ಕರ್ನ್‌ ದೊಳೆ ಸೊಡ್ತಾ (ಪಿಸಾಂಟ್ಸ್‌). 
30 ಸರ್ಗ್‌ ಆನಿ ಪಾತಾಳ್‌ ಏಕ್‌ ಕರಿತ್‌ (ಗಲಾಟೊ). 
ತೆಂ ಮನ್ಶ್ಯಾ ಜಾತಿಂತ್‌ ಜಲ್ಮೊಂಕ್‌ ನಾ (ಹರಾಮಿ). 


तें मनशांक "दांटून चलता" (हंकार). 

तें पिळी पिळी करन दोळे सोडता (पिसांट). 
तें सरग आनी पातळ एक करीत (गालाटो). 
तें मनशा जातीतं जलमोंक ना (हरामी). 


(harami). 
Tem ienno divnk bikkata (panancheo). 


तें येणों दिवंक विकाता (पानांचयो). 
तें पिडक पिडक करन उवो मारता. 
तें घराक मार (झोवणें). 

तें ಕಕ್ಕ घोबाक मुकार रावता म्हणता. 


ತೆಂ ಯೆಣೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಬಿಕ್ಕತಾ (ಪಾನಾಂಚ್ಕೊ). 
ತೆಂ "ಪಿಡ್ಕ್‌ ಪಿಡ್ಕ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಉವೊ ಮಾರ್ತಾ. 
ತೆಂ ಘರಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ (09००७३). 
ತೆಂ ಚೆಡುಂ ಘೊವಾಕ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ 
R, ). 
| ತೆಂ ಮಾತಿಯೆ 6200 ಜಾವ್ನ್‌ ಹಾಡಾಂ ತಾಚಿಂ ಕುಂಬ್ಬು 
| ಜಾಲಿಂ ಕೊಣ್ಣಾ (ವಿರೋಧ್‌). 

| ॐ0 ९९०7७०४१ ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ದೆವಾನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ. 


Tem pidk pidk korun uvo marta. 


Tem ghorak mar (zounnem). 


Tem chedum ghovak mukar rauta 


mhontam. 


तें मातीये सारें जावन ताची हाडां hI जालीं Tem matie sarem zavn hadam kumbu 
कोण्णा (विरोद). 
तें भोगूंक म्हाका एकल्याक देवन दवरलां! 


zalim konnam (11/0613). 


Tem bhogunk mhaka 1081081 devan 


dovorlam. 


तें म्हजी बोलसां तापसता (फारता). Tem mhojim bolsam toposta (farta). 


तें घोवागेर दीस काडची बाबत न्हंय (गांव Wal). 


Tem ghovager dis kadchi 0301 11101 (ganv 


bovnchem). 


(ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವ್ಚೆಂ). 
[ತೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಪಿಗ್ಭಾವ್ನ್‌ ಕಾಡ್‌ಗೊ तें वोसतूर इल्लें पिगळावन काड गो (उंबळूक). | Tem vostur illem piglaun kadgo 
(ಉಂಬ್ಳುಂಕ್‌). (ubulunk). 
ತ್ಸ ತೆಂ ಮಹಾ ಚಾಲು ಆಸಾ (ವಾಯ್ಟ್‌ ಚಾಲ್‌). तें महा चालू आसा (वायट चाल). Tem maha chalu asa (vait chal). 
| ॐ ಧುಳ್ದುಳ್ಳಾಂ ರಡ್ಲೆಂ. धुळदुळयां रडलें. Tem dalldullem rodlem. 


"चंडाळ" कमें भेटलेंगी (घोवाक). Tem chondall koxem bhetlengi (ghovak). 
झगडयाची मार. 
ल्हान आंज भुरगें (नेंटे). 


थरा थरांची कापडां न्हेसता (AMA). 


ap ap 


ತೆಂ "१३०८३२७४" ಕಶೆಂ ಭೆಟ್ಲೆಂಗಿ (ಘೂವಾಕ್‌). 
ತೆಂ ರುಗ್ಡ್ಯಾಚಿ ಮಾರ್‌. 

ತೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಂಜ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ (ನೆಂಟೆಂ). 

ತೆಂ ಥರಾಂ ಥರಾಂಚಿಂ ಕಾಪ್ಣಾಂ ನ್ಹೆಸ್ತಾ (ಫೇಶನ್‌). 


Tem 70860೩೦1 mar. 


Tem lhan anj bhurgem (nentem). 


Tem thoram thorachem kapdam nhesta 


ap 2» ap 


(fashion). 


आत्ता घाल्लें आत्तां काडता (आत्त्याधुनीक Tem attam ghallem attam kadta (adunik 


ap 


ತೆಂ ಆತ್ತಾಂ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಆತ್ತಾಂ ಕಾಡ್ತಾ (ಅತ್ಯಾದುನಿಕ್‌ 


ಮರ್ಜಿ). मरजी). morgje). 
| | 30 Be, OF ಯೇವ್ನ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಸಣ್ಣಣ್ಣೆಂ १३०८७२००३२,९ | ते आमगेर येवन कितलें सणसणलें जाणांयवे Tem amger ieun kitlem sonsonnem 
(८२२7०). (arm). zannaive? (zagdem). 


Tem kedallarui pixem pangurta. 


Ap 


केदाळारी पिशें पांगुरता (झोवणें). 

सयरयांक कमलो सयलाप करता जाणयवें? 
(मातलाव). 

तें तुरू तुरू करन धांवलें (माजा मारुंक). 


ತೆಂ ಕೆದಾಳಾರೀ ಪಿಶೆಂ ಪಾಂಗುರ್ತಾ (४०४ ०). 

ತೆಂ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಸಲೊ ಸಯ್ಲಾಪ್‌ ಕರ್ತಾ 
ಜಾಣಾಂಯ್ವೇ? (ಮತ್ತಾಬ್‌). 

BO Bad Bad ಕರ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಲೆಂ (ಮಜಾ ಮಾರುಂಕ್‌). 


Tem 50170801 koslo 501180 korta 


apy 


zannaimve? (motlab). 


Tem turu turu korn dhaulem (mhojea 


marunk). 


तें भुरगयांची पांटलामंच हाइन आयलां (सायरीं Tem bhurgeachi patlamunch hadn ailam 
आयली). 


वोचोन वोचोन कुळारा पडता (संद्रराप). 


ತೆಂ ಭುರ್ಗಾಂಚಿ ಪಾಟ್ಲಾಮ್‌ಚ್ಚ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ 
(ಸಯ್ರಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ). 
ತೆಂ ವೊಚೊನ್‌, ವೊಚೊನ್‌ ಕುಳಾರಾ ಪಡ್ತಾ 


(soirim ೩1011111). 


Tem vochon vochon kullara podta 


ar 


(sondrap). 


(ಸಂದ್ರಾಪ್‌). 
ತೆಂ ಘೊವಾಕ್‌ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ಚಿಂತ್ತಾ | तें घोवाक मुटी भितर दवरूंक चितां (मातलाब). | Tem ghovak mutti 001107 dourunk chinta 
(ಮತ್ತಾಬ್‌). ~ (motlab). 


ತೆಂ ಘುಂವ್ಲೆರ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ eo (ಆಡೊಸಾಕ್‌). तें धुवडेर आमकां भेटलें (आडोसाक). Tem ghuvnder amkam bhetlem (3005310). 
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ತೆಂಚೆಡುಂಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ವಿಕುನ್‌ ಯೇತ್‌ (doso). | तें चेडूं बापायक विकून येत (झोवणें) 

'|ತೊ "छ, ಉಬೊ” ಖುರಿಸ್‌ ಕಾಡ್ನಾ (ಮಾಗ್ಗೆ | ते, "आडवा उवा" खुरीस काडीना (मागणे 
ಮ್ಹಣಾನಾ) म्हणाना). ಭೂ 

ತೆಂ ಜೀಬ್‌ ಭಾಯ್‌) ಘಾಲ್ನ್‌ ಹೆಡಾಯ್ತಾ (ರೊಬ್ಸೆಂ). | तें जीभ भायर घालन ೫೯೫೫ (AA). ere 

ತೆಂ ತುರ್ಕಾಂಚೆಂ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ (ಉರ್ದು | तें तुरकांचे आमगेर आयील्लें (उरदूं उलोवंचे). 
ಉಲೊಂಪವೈ). 

ತೆಂ ಫಳಯ್‌ ಆಡ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಘಟ್ಟ್‌ ನಿದ್ದಾಂ). 

ತೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಸೆಜಾರ್ನೆಂ ಕೊಂಕುಡ್ಲೆಂ (ರೊವ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ ७०१० ಬದ್ದಿಲ್ಕಾ WO ಚೆಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಬದ್ದಿತಾ 
(ಚೆಡಿ). 

ತೆಂ ದೂಧ್‌ ದಿತಾಲೆಂ, ಸೆಜಾರ್ನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ 
ಘಾಲ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ (ಗಾಯ್ಕ್‌). 

ತೆಂ ಪ್ರದುವಾರ್‌ ಕರ್ತಾ (ಚೆಡಿ). 

ತೆಂ 'ಆಮ್ಚೆಂಚ್‌ -ತುಕಾ ಕಳ್ವೆಂ ಕಶೆಂ? (ಘುಟ್‌). 


Tem chedum bapaik vikun iet. 

Tem advo ubo khuris kadnam (magnnem 
mhonanam). 

Tem jib bhair ghalun hedaita (zounnem). 


Tem turkanchem amger ailem (urdu 


ulounchem). 


तें फळय आड पडलां (घट निदलां). Tem polloi aad podlam (ghatt nidlam). 


तें आमचें सेजारचें कोकुंणलें (झोवणें). 
तें आंगलें बदलीले बरी चेडयांक बादलीता (ah). 


Tem amchem xezarchem konkudlem. 


Tem amglem bodlilea bori chedeank 
bodlita (chedi). 
Tem dudh ditalem xezarn ieun dixt ghalln 


तें दूध दितालें, शेजारन येवन दीष्ट घालन गेलें 
(IIF). 

तें प्रदूवार करता (चेडी). 

तें आमचेंय तुका कसें कळचें? (घुट). 


gelem (ghaik). 
Tem prodvar korta (chedi). 


Tem amchem -ch tuka kollchem koxem? 
(ghut). 
Tem vodli bhitorli madr (ghor sodna). 


तें वोडली भितरली ars (घर सोडीना). 

तें घरांतल्यो चाडीयो वोरता (झोवणें). 

तें मती भ्रष्ट झाला (पिसांट). 

तें चड दाखयता, उणे लिपयता (प्रदारशन). 


ತೆಂ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಭಿತರ್ಲಿ ಮಾದ್ರ್‌ (ಘರ್‌ ಸೊಡಿನಾ). 
ತೆಂ ಘರಾಂತ್ಲ್ಯೊ ಚಾಡಿಯೊ ವ್ಹರ್ತಾ (८५५००). 
ತೆಂ ಮತಿ ಭೃಷ್‌, ಜಾಲಾಂ (ಪಿಸಾಂಟ್ಸ್‌) 

ತೆಂ ಚಡ್‌ ದಾಖಯ್ತಾ, ಉಣೆ ಲಿಪಯ್ತಾ (ಪ್ರದರ್ಶನ್‌). 


Tem ghorantleo chadieo vhorta. 


Tem moti bhoxt zalam (pisant). 


Tem chod dakhoita unnem lipoita 


(pradarshan). 


ತೆಂಉದ್ಯಾಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಘಾಲಿನಾ (ಧುಯ್ನಾ). तें उदकांत हात म्हळळो घालीना (धुयना). Tem udkant hat mhollo ghalinam 


(dhuinam). 


ತೆಂ ನಾಕ್ಸಿ ಮೋಡ್ನ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಘಾಲಿನಾ (ಕಾಮ್‌ | तें नाकशी मोडन उदकांत घलीना (काम करीना). | Tem naxi modn udkant hat ghalinam (kam 
ಕರಿನಾ). 

ತೆಂ ಘರಾಂತ್‌ ಫಣ್ವತಿ (ಮಾಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ "ಮೊರ್ತಾ ಮೊಡೆಂ' ಜಾಲಾಂ (ಭಾಗೊನ್‌ 


ಕಾಂಟೊ ಜಾಲಾಂ). 


korinam ). 


तें घरांत पणवती (माट पडल्लें). 
तें मोरता मोडें झालां (भागोन कांटो झालां). 


Tem ghorant ponvoti (mat podullem). 
Tem morta modem zalam (bagon kanto 


zalam). 


ತೆಂ ಫೊಪ್ಸ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಾಪಾಡ್‌ ನ್ಹೆಸ್ಲಾಂ (ಆಡ್‌ तें पोपळयांचे कापाड न्हेसलां (आड गिटांचें). 
ಗಿಟಾಂಚೆಂ) 


ತೆಂ ಸೊಭಾಯೆಚೆಂ ನೆಕೆತ್ರ್‌ (ಫೆಶನಾಚೆಂ ಬಾವಿ). 


Tem poplleamchem kapad nheslam 


(adgitanchem). 


तें सोभायेचे नेकेत्र (फेशानाची al). Tem sobaechem neketr (faxionachi 
bavli). 


Tem khoti jinni jieta (vyabicharinn). 


तें खोटी जीणी जियेता (व्यभीचारीण). 
तें चुकल्यो सांगता (चाडीयो). 
तें सुणया वरी घोळता (मान मरयाद नासताना). 


0 3 ಜಿಣಿ ಜಿಯೆತಾ (ವ,ಬಿಚಾರಿಣ್‌) 
ತೆಂ ಚುಕ್ಲೊ ಸಾಂಗಾ, (ಚಾಡಿಯೊ) 
ತೆಂ ಸುಣ್ಣಾ ಬರಿ ಘೊಳ್ಳಾ (ಮಾನ್‌ ಮರ್ಯಾದ್‌ 


Tem chukleo 581818 (chadeo). 


Tem sunnea 001 ghollta (man moread 


nastana). 


ತೆಂ ಏಕ್‌ ದುಖಿ ಸಾಯ್ಬಿಣ್‌ (ಸದಾಂ ರಡ್ಕುರೆಂ) 
ತೆಂ ದುಷ್ಟಲಾಂ (ವಾಯ್ಟ್‌ ಪಿಡೆಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಾಂ) 


ಗ್ರಾಯ್ಕಿಣ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ಲಡಾಯೆ ಚೆಂ). 


तें एक दुखी सायवीण (सदां कडकुरें). 
तें ट्रष्टलां (वायट पिडेक सांपडलां). 
तें काष्टी सोडचें ग्रायकीण Sa (लाडायेचें). 


Tem iek duki saibinn (sodam rodkurem). 


Tem duxtolam (vait pidek sampodlam). 


Tem kaxti sodchem giraikinn nhoi 


(lodaechem). 


ತೆಂ ಚಂಚಲ್‌ ಮನಾಚೆಂ (ಆತಾಂ ಏಕ್‌ ಘಡಿಯೆ | तें चंचाल मनाचें (आतां एक, घडीये एक). Tem chanchal monachem (atam ek, 
ghodie ek). 


Tem kon konachem magon kata 


ತೆಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚೆಂ ಮಾಗೊನ್‌ ಖಾತಾ 


तें काणा कोणाचें मागोन खता (प्रतीकाराचें). 


(ಪ್ರತಿಕಾರಾಚೆಂ). (pratikarachem). 
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0 ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಗೀಳ್ನ್‌ ಸೊಡಿತ್‌ (ಬಿಂದಾಸ್‌ 

ವ್ಹೊಕಾಲ್‌). 

ತೆಂ ತಾಚೊ ಪಾರೊತ್‌ ಕರ್ತಾ (ಘೊವಾಚೊ). 

ತೆಂ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಘಡ್ಗಡೊ (८३५०९३०७३०). 

ತೆಂ ದೊಳ್ಕಾಂಕ್‌ ಬೊಟಾಂ ಘಾಲ್ನ್‌ ಉಲಯ್ತಾ 
(ಉಳ್ಳೆಂ). 

ತೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ವ್ಹರ್ನ್‌ "ಮೆಚ್ಚಯ್ತಾ" (ಚಾಡಿಯೊ). 

(ತೆಂ ರುಚ್ಚಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂಯ್‌ 'ಆಂಬುಡ್ತಾ" (ಖಾತಾ). 
[ತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಜಳ್ತಾ. 

| ड ಆಡ್ಬಸರೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ (ತರ್ನೆಂ). 


तें चेडयाक गीळन सोडीत (बींदास व्होकाल). 


तें ताचो पारोत करता (घोवाचो). 
तें एक व्हडलो घडघडो (ಇಗ). 
तें दोळयांक बोटां घालन उलयता (ae). 


तें आपल्लें वरन मेचवायता (चाडीयो). 
तें रुचल्यार कितलेंय "आंबूडता" (खाता). 
तें म्हज्या भुरगयांक पळेवन जळता. 

तें आडवसरें जाल्लें भुरगें (तरनें). 


| 


ತೆಂ ಆವಯ್ದಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ "ಪಟ್ಟಿ" ಬಾಂದ್ರಾ 
(ಫಟಯ್ತಾ). 

| ತೆಂ ಮಾಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಅಮೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ. 

ತೆಂ ಆಮ್ಚಾ ಘರಾಚೆರ್‌ ದೋನ್‌ ಚಿಂತ್ತಾ. 

ತೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಘರ್‌ ಉದ್ದಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ. 

| ತೆಂಪಾಟ್ಲಾನ್‌ ಆವಯ್‌ ಲಾಗ್ಗಿಂ, "ಪಟ್ಟಾನ್‌ ಪಟ್ಟಿ'' 

ಬಾಂದ್ರಾ (ಫಟಯ್ತಾ). 

| ತೆಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಅವಯ್‌ಲಾಗ್ಲಿಂ, "ಪಟ್ಟ್ಯಾನ್‌ ಪಟ್ಟಿ” 
ಸಾಂಗ್ತಾ (R00). 

ತೆಂ ಮ್ಹಜಾ ದಾವ್ಕಾ ಪಾಯಾಚಿ ವ್ಹಾಣ್‌ (ಘೊವ್‌). 


तें माट पडल्लें चेडूं आमगेर आयील्लें. 
तें आमच्या घराचेर दोन चिता. 

तें आमचें घर उद्दार करुंक आयलां. 
तें पाटल्यान आवयलंगीं, पटटयान पटटी बादता 
(फोटयता). 


(दूरां). 
तें म्हज्या दाव्या पायाची व्हाण (घोव). 


ತೆಂ ७००६७, Gah OF ಆಯಿಲ್ಲೆಂ (९७००१८३६३०). 

ತೆಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾ (ಆಯಾ). 

ತೆಂ ತಾಂಗೆರ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ಗೀ, ಹೆರ್‌ ಕೊಣೀ 
ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ಜಿಂ ನಾಂತ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ತೆಂ ७०४, ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಮಾಜರ್‌ (७४८३०). 

ತೆಂ ಏಕ್‌ ಬಾಸ್ಕಳ್‌ -ಸಗೈೆತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಯೆತಾ. 

ತೆಂ ಧುವೆನ್‌ ಉಲಯ್ಲಾರ್‌, ಕಿತ್ಲೇಂಯ್‌ ಸೊಸ್ತಾ. 

ತೆಂ ಆತಾತಾಂ ಪಿರ್ಕಿಸ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಪಿಸಾಂಟ್ಟ್‌). 

ತೆಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಬಾಬ್‌ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ದೊರಿ ಘೆತೊ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. 

ತೆಂ ನಿದೆಚಾ ಆಮಾಲಾರ್‌ ಆಸಾ. 

ತೆಂ ನಿದೆಂತ್‌ ळ्‌ ಸಂವ್ಸಾರಾಂತ್‌ ನಾ. 

ತೆಂ ಸಪ್ಲಾಂತ್‌ ಗೋಡ್‌ ಖಾತಾ. 

ತೆಂ ಘೊವಾಚೆಂ ತುಟೊವ್ನ್‌ ಖಾಯ್ತ್‌ (ಚೆಡಿ). 

ತೆಂ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಜಾಳ್ಕಾಯೊ ವೊಂಕ್ತಾ (ಮೊಸೊರ್‌). 

ತೆಂ ಜಿಡ್ಕ್‌ ಜಿಲ್ಲ (ಖಡ್ಬ್‌). 

ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕೊವ್ನ್‌ ಯೇತ್‌ (ಬೂಧ್‌). 

ತೆಂ ಭಕ್ತಿಚಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಡೋಂಗ್‌ ಕರ್ತಾ (ಕಪಟಿ). 


तें लांवडी ೫೫77 आयोल्लें (लांबेटे). 

तें भुरगयांक मारन वडयता (आया). 

तें तांगेर दीस काडता म्हण गी, हेर कोणी दीस 
काडची नांत (आवय). 

तें मासळी खांवक माजर (आशेचें). 

तें एक भासकळ, सगळे इतल्यान सांगोन येता. 

तें धुवेन उल्यल्यार कितलेंय सोसता. 

तें आतातां पिरकीस जालां (पिसांट). 

तें आयकोन वाव गळयाक दोरी घेतो आसल्लो. 


तें निदेच्या आमालार आसा. 
तें निदेंत हया सवंसारांत ना. 

तें सपणांत गोड खाता. 

तें घोवाचें तुटोवन खायत (चेडी). 

तें आमचेर झाळकायों वोकतां (मोसोर). 
तें जिडक facet (खडप). 

तें म्हाका शिकोवन येत (ತಳ. 

तें भकतिच्या नांवान डोंग करता (कपारी). 


ತೆಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಕಿತೇಂಯ್‌ ಕರಿತ್‌ (ಮೋಗ್‌). 
ತೆಂ ಕಡಿ ಕಾಲಯ್ತಾ (mom s"). 
ತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಉಪಾಯ್‌. 


तें भुरगयां खातीर कितेय करीत (मोग). 


तें कडी "कालयता" (रांदपाक). 
तें म्हज्या गळयाक पडलां (उपाय). 
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तें आवयच्या दोळयांक "पटटी" बांदता (फटयता). 


तें पाटल्यान आवयलागीं, "पटटयान पट्टी" सांगता 
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Tem chedeak gilln sodit (bindas hokal). 


Tem tacho parot korta (ghovacho). 

Tem ek vhodlo gadgado (bobatem). 

Tem dolleank botam ghalun uloita 
(ultem). 


Tem aplem vhorun mechoita (chadeo). 


Tem ruchlear kitleim ambudta (khata). 

Tem mhojea bhurgeank polloun zollta. 

Tem adbosorem zallem bhurgem 
(tornem). 

Tem avoichea dolleank patti bandita 
(fotoita). 

Tem mat fodullem chedum amger ailelem. 


Tem amchea garacher don chinta. 


Tem amchem ghor uddar karunk ailam. 
Tem pattlean avoi lagim poottean potti 
bandta (fottoita). 


Tem pattlean potten potti sangta (duram). 


Tem mhojea davea paeachi vhann 
(ghoy). 
Tem lamdi amger ailem (labetem). 
Tem bhurgeank marn bodoita (aya). 
Tem tanger dis kadta mhonn gi, her konnui 
dis kadchinant (avoi). 
Tem maslli khaunk mazor (axbchem). 
Tem iek baskoll, soglletleann sangon ieta. 
Tem dhuven kitleim uloiear sosta. 
Tem atatam pirkis zalam ( pisantt). 


Tem aikon bab golleak dori geto aslo. 


Tem nidechea amalar asa. 

Tem niddent hea sounsarant nam. 
Tem sopnant god khata. 

Tem ghouachem tutoun khait (chedi). 
Tem amcher zallkaeo vonkta (mosor). 
Tem jidk jilli (kodp). 


Tem mhaka vikoun iet (budh). 


Tem bhoktichea nanvan dong korta 
(kopoti). 

Tem bhurgeam khatir kitem korit (mog). 

Tem kodi kaloita (randpak). 


Tem mhojea golleak podlam (upai). 
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ತೆಂ ಮಾತೆಂ ಒಡ್ಡಾವ್ನ್‌ ದಿತಾ (ಉವೊ ಕಾಡುಂಕ್‌). 
ತೆಂ ಮಣಿ ಗಳಯ್ತಾ (ತೇರ್ಸ್‌ ಕರ್ತಾ). 
ತೆಂ ಮೊಟಾಂತ್‌ ಜಿಯೆಲ್ಲೆಂ (ಸಮೃದ್ಧಿಚಾ Pgo). 


ತೆಂ “ತೆಂಬೆಟ್ಕಾಂನಿ" ಚಲ್ತಾ (ಚಿನೆಲಾಂ ಘಾಲ್ನ್‌). 
ತೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಜಿರ್ಗಿ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ (ಕಠಿಣ್‌ ಜಿಬೆಚೆಂ). 


ತೆಂ ಬಕ್ಕಾರ್‌ ಪಿಂದುನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ (ಲಜ್ಮಾಡೆಂ). 
ತೆಂ ಘಡ್ಕೆ PA, ಮನ್‌ ಬದ್ದಿತಾ (ಚಂಚಲ್‌). 


ತೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಲಾಗಿಂ ಮಿರಾಯ್ತಾ 
(ಮಾಜಾ ಮಾರ್ತಾ). 

ತೆಂ ಗೊದ್ದೆಂ ಉಲಯ್ತಾ. 

ತೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸ್ತಾ (ಬೆಪಾರ್ಮೊ 
ಕರ್ತಾ). 

ತೆಂ ಮೋಟ್‌ ಉಗ್ತೆಂ ದವರ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ (ಘಾಗ್ರೊ 
ವಿಸ್ಕಳಾವ್ನ್‌ ). 

ತೆಂ ದಿಸ್ಟಿನ್‌ ಮಾಟ್‌ ಕರಿತ್‌ (ದೊಳ್ಳಾಂನಿ ಸಂಜ್ಞಾ 
ಕರ್ತಾ). 

ತೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ನಾಕ್‌ ಕಾತರ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ (ಮರ್ಯಾದ್‌ 
ಕಾಡ್ತಿ). 

ತೆಂ PU, ಆದಾಯ್‌ ಚಲಯ್ತಾ (ಲಾಭಾನ್‌ ಆಸಾ). 

BO S30 FAY T° ಘಾಲುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ರುಗ್ಡ್ಯಾಚಿಂ). 


ತೆಂ ಮುನ್ಶ್ಕುಟೆಂ ಬಸ್ಲಾಂ (ಉಕಟೆಂ). 
ತೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ ಆಮ್ಚಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಫಾವೊ ನ್ಹಯ್‌. 


ಟು 
ತೆಂ ಪಾಪಾಚೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸೊಸುನ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ 


ಹಿ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತೆಂ ಸದಾಂ ಪಿಡೆಸ್ತಿಣ್‌. 

ತೆಂ ಜಾಲೆಂ ತಾಚೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಜಾಲೆಂ. 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಮುರಿಯೊ ಘಾಲ್ತಾ 

(ಶಿರಾಪ್‌). 


AA ~ > “> ಯ್‌ 
ಸಾಂಧಿ ಮುಲ್ಕಾಂತ್‌ ANT, (ಜಾ ಯ್‌ 
ಶಿ 


“| ते नव्या सयरयांक तका पका करता (फासयता). 


" CNET 
“Ae, 


(ಕೊಂಕ್ಣಿ -ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌). 


~ ಗಾ ` 
ತಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ಸೆಜಾರ್ಟ್‌). 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


तें मातें बोडडावन दिता (उवो ತಗ್ಗತು. 
तें मणी गळयता (तेर्स करता). ಈ 
तें मोटांत जियेल्लें (समृध्दीच्या घरचे). 


तें "तेंबटयांनी" चलता (चिनेलां घालन). 
तें aed जिरगी मिसांगं (कठीण जिभेचे). 


तें बाककार पिंदून बसलां (लजमाडें). 


तें घडये घडये मन बदलीता (चाचंल). 


तें मेळल्यालागी मीरयता (माजा मारता). 


तें गोहे उलयता. 


तें खावन जेवन गांडीक पुसता (बेपरवो करता). 
तें मोट उगतें दवरन बसलां (घाग्रो विसकळवन). 
तें दिष्टीत माट करीत (दोळयांनी सझां करता). 
तें आमचें नाक कातरन गेलें (मरयाद काडली). 


तें घरचो आदाय चलयता (लाभान आसा). 
तें आतां पापसून घालूंक आसा (झगडयाचे). 


तें मुनकुटें बसलां (ತಗಿ). 
तें कुटम आमच्या चेडवाक फावो EA 
तें पापाचें जाल्लयान सोसून व्होरता (बायल). 


तें सदां पिडेस्तीण. 
तें झालें ताचें मागणे झालें . 
तें म्हज्या भुरगयांचेर मूरीयो घालता (शिराप). 


तें सांदी मुल्यांत मोदता (भायर ಕಷ), 


तें पलंगार बरें सोवता (खटल्यार). 


तें वोडडावन दिता (झोवणें). 
तें चिरमोटून गेलां (भागलां). 


तें शिरली कांटा (बारीक). 

तें "उडाप" उलयता (AA). 

तें "कागंलीश" उलयता (कोंकणी-इंगलीश). 
तें म्हज्या आंगार आयलें (सेजारन). 
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Mukhamvaram / Movllam - II 


Tem matem voddatm dita (uvo kadunk ). 

Tem monni golloita (ters korta). 

Tem motant jiellem (somruddichea 
ghorchem ). 

Tem tembeteanim cholta (chinelam 
ghalun). 

Tem vhodlem jirgi mirsang (kottin 
jibechem). 

Tem bakkar pindun boslam (losmandem). 

Tem ghodie ghodie mon bodlita 
(chonchal). 

Tem melluleam lagim miroita (maja 
marta). 

Tem goddem uloita. 

Tem kaun jeun gandik pusta (beparvo 
korta). 

Tem mot ugtem dovorun boslam (ghagro 
viskallaun). 

Tem dixtin mat korit (dolleanim sonzeam 
korta). 

Tem amchea nak khatorn gelem (moread 
kadli). 

Tem ghorcho aadai chloita (labaan asa). 

Tem atam papsun ghalunk asa 
(zogdeachem). 

Tem munkutem boslam (ukotem). 

Tem kutam amcheacheduak favo 11101 . 

Tem papachem zallean sosun vhorta 
(baail). 

Tem sodam piddestinn! 

Tem zalem tachem magnnem zalem. 

Tem mhojea bhurgeancher mureo ghalta 
(xirap). 

Tem sandi muleant sodta (bhair 
podullem). 

Tem polongar borem sobta (khotlear). 

Tem voddaun dita. 

Tem chirmuton gelam (bhaglam). 

Tem novea soireank taka paka korta 
(fosoita). 

Tem xirli kanto (barik). 

Tem udape uloita (foti). 

Tem konglish uloita (konkani inglish). 


Tem mhojea angar ailem (xezarn). 
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मुखांवरां / मोव्ळां - II 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I - 


| ತೆಂ ಹೆಣೆಚಿ ಕಾಡಿ ತೆಣೆ ಕಾಡ್ನ್‌ ದವರಿನಾ (ಕಾಮ್‌ 


तें हेणेंची काडी तेणे काडन दवरीना (काम Tem hennenchi kadi tenne kadn dovrina 


| ಕರಿನಾ). करीना). (kam korina). 
IE ನಸ್ರಾಣಿ Dood, ಘಡಿಯೆರ್‌ wor oA तें नसराणी सयच्यां घडियेर आयलेंगी (क्रिस्तांव). | Tem nosranni khoimchea ghodier ailengi 
(kristanv). 


(ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌). 

| | 30 ಲಜೆಚೊ ಮುದೊ (ಲಜಿಷ್ಟ್‌). 

| | ತೆಂ ಆವಯ್ದಾ ಶಿತಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಧುವ್‌). 

ತೆಂ ಕಾಮಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಸುಖ್‌. 
ತೆಂ ಕುಂಡ್ಲೆಂ ಲೆಂವ್ಹಾ (ವೊರ್ಬೊಶಿ). 

| | 30 ಸ್ವಪ್ಲಾಂತ್‌ ಕೆಳಿಂ ಖಾತಾ (ಆಶೆತಾ). 

[ತೆಂ ಜೀಬ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಾಂಚ್ಲೆಂ (ಜಿಬಾಟೆಂ). 

| ०३% ಬಚ್ಚಾಳ್ಕಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಭೊಂವ್ತಾ (ಮಿರಾಯ್ತಾ). 


तें लाजेचो मूदो (लाजीष्ट). Tem lajecho 17060 (lojixt). 
तें आवयच्या शिताक पडलां (धुव). 

तें कामाक गेल्यार म्हाका इल्लें सुख. 

तें कुडल्लें लेंवता (वोरबोसी). 

तें सपणांत खेळीं खाता (आशेता). 

तें जीभ आसल्यान वांचलें (जीबाटें). 

तें तया बच्याळया सांगता भोंवता (मीरयता). 


Tem avoichea xitak padlam (dhuy). 


Tem kamak gelear mhaka illem sukh. 


Tem kundlem leunta (vorboxi). 


Tem sopnnant kellim khata (axeta). 


Tem jib aslean vanchlem (jibactem). 


Tem tea bachchllea sangata bhounta 


(miroita). 


तें लजेन दोडलें. Tem lojen dodlem. 
तें चेडयांक गीळन सोडता (झोवणें). 
तें घरांत आसल्यार दाडक बड़क करता (गलाटो). 


[ತೆಂ ಲಜೆನ್‌ ದೊಡ್ಡೆಂ. 

ತೆಂ ಚೆಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಗೀಳ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಾ (८९.०८३ ०). 

ತೆಂ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ದಾಡ್‌ ಬಡ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾ 
(ಗಲಾಟೊ). 

ತೆಂ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ವಾಡ್ಕಾಕ್‌ AF ०८३९, ಪುರೊ 
(ಚಾಡಿಯಾಳೆಂ). 

| 30 ಸೆಜಾರಾ ಗಜಾಲಿ ಕರುಂಕ್‌ ಬಸ್ತಾಂ. 

ತೆಂ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗಾಂವಾರ್‌ ದಾಂಗ್ರೊ ಫೆರಾಯ್ತಾ 
(ಚಾಡಿಯೊ). 

ತೆಂ ९३४.२, , ವ್ಹರುಂಕ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ. 

ತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ರುಳ್ಕೆಕ್‌ ನಾ (ದಿಷ್ಟಿಕ್‌). 

ತೆಂಯೇಂವ್ಲಿ ತಾಕಾ ಬರೆಂ BOA ನಾಪಳೆ (ಧುವ್‌). 


Tem chedeank 8111೧ sodta (zounnem). 


Tem ghorant aslear dadk badk korta 


(golato). 


Tem sogllea vaddeak ieklench puro 
(chadeallo). 


Tem xezara gozali korunk boslam. 


तें सगळ्या वाडयाक एकलेंच पुरो (चाडीयाळे). 


तें मेजारा गझाली करुंक वसलां. 

तें सगळया गांवार दांगरो फेरायता (चाडीयो). Tem sogllea ganvar dangro feraita 
(chadeo). 

Tem chukleo vhorunk ailam. 

Tem mhojea zollkek nam (dixtik). 

Tem ieundi taka borem dutangi nam 
polle (dhuv). 


Tem konna konnachea patlean gellem 


तें चुकल्यो वरोंक आयलां. 
तें म्हज्या झळकेक ना (दिष्टीक). 
तें येंवदी ताका बरें धुतांगी ना पळे (धुव). 


ತೆಂಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂ (ಸೆಜಾರ್ಡ್‌).| तें काणा केणाच्या पाटल्यान गेल्लें (सेजारन). 


(xezarn). 


ತೆಂ ಇತ್ಲೆಂ ಜಿಬಾಳೆಂ ಗೀ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ವಾಡ್ಕಾಕ್‌ २२,0९३5, Tem itlem jiballengi 5021129 vaddeak 


ಪುರೊ. 

ತೆಂ ಖಂಯ್ದಾ ಸೊಭಾಯೆಚೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ (ಆಕಾರ್‌ 
ನಾತ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ ಬಾರಿ ಮಟ್ಟಾಚೆಂ ಜಾಲಾಂ (ಮರ್ಜಿ). 

ತೆಂ ಪಿರ್ಕಿಸಾ ಬರಿ ಕರ್ತಾ (ಪಿಸಾಂಟ್‌). 

ತೆಂ ಹೆರಾಂಕಡೆ ಮೆಚ್ಚಯ್ತಾ (ಚಾಡಿಯೊ). 

ತೆಂ BAS, ಕರ್ನ್‌ ಹಾಸ್ಲೆಂ (ಕುಚುಲ್ಯಾಂನಿ). 

Sows, ಭುರ್ಗೆಂ ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲಾ (ವೆಗ್ಗಿಂ 
ಕಾಜಾರ್‌). 

ತೆಂ ಭೊಟಾಲಾಗ್ಗಿಂ ವಿಚಾರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾಂ (ಬೊಲ್ಮೆ). 


तें इतलें जिबाळेंगी सगळया वाडयाक एकलेंच 


पुरो. 
तें खंयच्या सोबायेचें म्हण (आकर नातलें). 


1010700 puro. 


Tem khoinchea sobaechem mhonn (akar 


nathlem). 


तें बारी मड़ाचें झालां (ಇಳಿ). Tem bari mattachem zalam (morji). 
तें पिरकीसा बरी करता (पिसांट). 

तें हेरां कडे मेचवायता (ಇಗೆ). 

तें कस्क करन हासलें (कुचुल्यांनी). 

तेंच भुरगें ताका एक भुरगें झालां (वेगींकाजार). 


Tem pirkisa bori korta (pisant). 


Tem hera kode mechvoita (chadieo). 


Tem kusk korn hanslem (kuchuleanam). 


Temch bhurgem taka iek bhurgem zalam 


(vegim kazar). 


तें भोटा लागीं विचारुंक गेलां (बोलमें). Tem bhotalagim vicharunk gelam 


(bolmem). 


तें जाल्यान दीस काडता म्हण गी (सोसणीक). Tem zalean dis kadta mhonn gi (sosnikai). 


तें कसलें सणसणालें म्हणताय (ತಾಗ). 


ತೆಂಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಗೀ (ಸೊಸ್ಲಿಕ್‌). 
ತೆಂ ಕಸಲೆಂ ಸಣ್ಣಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ (ಬೊಬಾಟ್ಲೆಂ). Tem koslem sonnsonnlem 17000121 
(bobatlem). 


Tem bhannxirem mhaka mukar uloita. 


ತೆಂ ४७०७०० ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ಉಲಯ್ತಾ. तें बाणशीरें म्हाका मुकार उलयता. 


J. B. Sequeira 


ತೆಂ ಘೊವಾಕ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಸುಸ್ಕಾರ್ತಾ. 


ತೆಂ ಗೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಡೊವ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಯೇತ್‌. 
ತೆಂ ಬಾಜಾಡ್ದೆಂ ಹಾಂಗಾಯೀ ಆಯಿಲ್ಲೆಂಗಿ (ಚೆಡಿ). 
ತೆಂ ಶೆಳೆಂ ನ್ಹಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಕರ್ತಾ. 


ತೆಂ ಸಾಂತ್‌ ತುಕಾ ಖಂಯ್‌ ಭೆಟ್ಲೆಂ (ಮಿರೊಂವ್ಚೆಂ). 


ತೆಂ ಗುರಿಯೆಂತ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಸಲ್ವಲಾಂ). 

ತೆಂ ಲಜೆನ್‌ ತೊವ್ಲೆಂ. 

ತೆಂ ನಾಡ್ಗಿ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಫಾಂತ್ಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ 
(ರೊವ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಬರೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಧದ್ಭಡೆಂ ಮಾತ್ರ್‌. 


ತೆಂ ಘೊವಾಚ್ಕಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಫುಸ್ಪುಸ್ತಾ (ಚಾಡಿಯೊ). 
ತೆಂ ವ್ಹೊಡ್ಲೆಂ ಚೂಡ್‌ ಕೊತ್ರು (ಲಾಂಬ್‌ ಜಿಬೆಚೆಂ). 


ತೆಂ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಶಿರಾಪ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ. 

ತೆಂ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ನಿದೊನ್‌ ಪಡ್ತಾ. 

ತೆಂ ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂಚೆಂ ವಿಂಚುನ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾ 
(ಬುಟ್ಟ್ಯೊ). 

ತೆಂ ಪಳೇ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದಾರಾರ್‌ ಪುಣಿ ಆಯಿಲ್ಲಾ. 

ತೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ಉಕಲ್ತಾ (ರಾಂಡ್‌). 

ತೆಂ ಮೊಟೆಂ ಬುದು ಬುದು ಜಾಲಾ (ಭೊಬ್ರೆಂ). 


ತೆಂಮ್ಹಾಕಾಪಳೆವ್ನ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆ ದೊಳೆ ಕರ್ತಾ (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 


ತೆಂ ನಂಜ್ಕಾಂನಿ ಹಾಸ್ತಾ (ಘಾತ್‌). 


ತೆಂ ಘೊವಾಲಾಗ್ದೆ ಬರೇ Boh, ರುಡಯ್ತಾ (ವಸೂಲ್‌ 


ಕರ್ತಾ). 


ತೆಂ ಮೊಂಡ್‌ ಕರ್ತಾ, ಘೊವ್‌ ಆಸೊನೀ (YON, ಚೆಡಿ). 


ತೆಂ ಭಾಗೊನ್‌ ಕಾಂಟೊ ಜಾಲಾಂ (ಅಸ್ಕತ್‌). 
ತೆಂ ಕಶೆಂ ರೆಸ್ಪೆರಾಕ್‌ ಉಬೆಂ ರಾವ್ಲೆಂಗೀ (ಧಯ್ರ್‌). 


ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಣಿಯೊ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ 
(ಚಾಡಿಯೊ). 
ತೆಂ ಚೆಡಿಯೆಚೆಂ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ (ಅನ್ನಾಡಿ). 


ತೆಂ ಕೊಣಾಚಿ ಬೋಡ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಸಾರ್ಕೆಂ). 


ತೆಂ ಧುಳ್ದುಳ್ಳಾಂ ರಡ್ಲೆಂ. 
ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ದೊಡ್ಲೆಂ (ಭಿಯೆಲೆಂ). 
ತೆಂ ಲೊಕಾಚ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಿ 

(ಸ್ವತಾಕ್‌ ನಾ). 


ತೆಂ ಪಿಡ್ಕ್‌ ಪಿಡ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ವಾಡ್ತಾ (ಥೊಡೆಂ ಥೊಡೆಂ). 


ತ್‌ 9 ಗಾ «<< ನ್‌ ಲಾ 
ತೆಂ ಮ್ಹಜ್ಮಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಮುರಿಯೊ ಘಾಲ್ತಾ 


(ಶಿರಾಪ್ತಾ). 


मुखांवरां / ೫7೫ - I 


तें घोवाक चितूंन चितूंन रडता (सुसकारता). 


तें गी म्हाका ೫೫೫ दवरन येत. 

तें aa zi आयील्लें (चेडी). 

तें शेळ न्हांवक पाटी करता. 

तें "सांत" तुका खंय भेटलें (मिरोवंचे). 


तें गुरियेंत पडलां (सलवालां). 
तें लजेन तोवलें. 


तें नाडगी आमगेर फातंयारच आयील्लें (झोवणें). 


तें भुरगें बरें इल्लें दडबडें मात्र. 

तें घोवच्या कानातं फुस्पुसता (चाडीयो). 

तें व्होडलें चूड कोत्र (लांब जिभेचे). 

तें आमगेर शिराप घालन गेलां. 

तें सगळो दीस निदोन पडता. 

तें हणे तेणेंचे विचूंन दीस काडता (बुटटयो). 


तें पळे आमच्या दारार पुणी आयीलना. 

तें मेळलयांक पांय उकलता (रांड). 

तें मोटें बूदू वूटू झालां (बोबरें). 

तें म्हाका पळेवन व्हडले दोळे करता (रागीष्ट). 


तें नंज्यांनी हासता (घात). 
तें घोवा लागचे पयशे झडयता (वसूल करता). 


तें मीड करता, घोव आसोनी (उगती चेडी). 


तें भागोन कांटो झालां (आसकात). 
तें कसें रेसपेराक उभें रावलें गी (धयर). 


तें म्हाका काणीयो सांगोक आयील्लें (चाडीयो). 

तें चेडीयेचे आमगेर आयील्लें (आन्नाडी). 

तें कोणाची "बोड" हाइन आयलां (सारकें). 

तें धळदूळयां रडलें. 

तें म्हाका पळेवन दोडलें (भियेलें). 

तें लोकच्या भुरगयांक मीटीयो मारता (स्वताक 
ना). 

तें "पिडक पिडक" करन वाडता (थोडें थोडें). 


तें म्हज्या भुरगयांक मुरीयो घालता (शिरपता). 


ज. बी. fra 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tem ghovak chintun chintun rodta 
(suskarta). 

Tem gi mhaka adov dovorn iet. 

Tem bazaddem angai aillem (chedi). 

Tem xellem nhaunk patim korta. 

Tem ‘sant’ tuka khoim bhetlem 
(mirounchem). 

Tem gurient podlam (solvolam). 

Tem lojen tovlem. 

Tem nadgi amgher fantearch aielem 
(zounnem). 

Tem bhurgem borem illem dhodbodem 
matr. 

Tem govchea kanant fusfusta (chadeo). 

Tem vhodlem chud kotru (lamb jib). 

Tem amcher xirap ghalun gelam. 

Tem sogllo dis nidon podta. 

Tem hennem tennemchem vinchon dis 
kadta (butteo). 

Tem polle amchea darar punni ailna. 

Tem mell-leank pai ukolota (rand). 

Tem motem bhdu bhdu zalam (bobrem). 

Tem mhaka polloun vhodle dolle korta 
(ragixt). 

Tem nonjeanim hansta (ghat). 

Tem ghova lagche bore poixe zoddoita 
(vosul korta). 

Tem meend korta ghov asonui (ugti 
chedi). 

Tem bhgon kanto zalam (oskot). 

Tem koxem resperak ubem raulengi 
(dhoir). 

Tem mhaka kanneo sangonk aillem 
(chadeo). 

Tem chedeachem amger ailem (onnadi). 

Tem konnachi bod hadn ailam (sarkem). 

Tem dhulldhulleam rodlem. 

Tem mhaka polloun dodlem (bhielem). 

Tem lokachea bhurgeank mitio marta 
(svatak nam ). 

Tem pidk pidk korun vadta (thodem 
thodem). 

Tem mhojea bhurgeank murio ghalta 


(xirapta). 


J. B. Sequeira 


l 
| 
| 
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| 
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“130 ಖಾವ್ನ್‌ ಬರೇಂ ಸೊರ್ಕೆಲಾಂ. 


[ತೆಂ “ಮೂಂಡ್‌" ಕರ್ತಾ (ಪಾಡೆ ಮ್ಹೊರ್ರಾ). 
| 30 ಸಟಾಸಟಿ ಜಾಪಿ ದಿತಾ (ಪಕ್ಕಾ) 
ತಂ ಘೊವಾಚಿ ಜೋಡ್‌ ಮೊಂಡಾಂಕ್‌ ಖಾವಯ್ತಾ 


1 


y 


ತೆಂ ದವ್ಹತೆನ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಮೊರ್ತಾ (ಹಂಕಾರಿ) 


ತೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ 'ಪಿಂಪ್ರೆಂ' ತಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


तें मीडं करता (पाडे व्हरता). | 
तें सटा सटी जापी दिता (पकका). 
तें घोवाची जोड मिंडांक खावयता (सोरकेल्लें). 


(ಸೊರ್ಕೆಲ್ಲೆಂ) 

0 ಘೊವಾಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮೊಂಡ್‌ ಕರ್ತಾ (ವಿಶೇಸ್‌ | तें घोवा मुकारच मींड करता (विशेश चाराब). 
ಚರಬ್‌) 

0 ಧುವೆ ಜಾಂವ್ಯಾಚಿ ಗಾಣಾ ಗಾಯ್ತಾ (ಮೊಗಾಚಿ | तें धुवे-जावांयाची गाणा गायता (मोगाची धुव). 
ಧುವ್‌) 


तें दवलेतेन कितेंगी मोरता (ಕಾಗಿ). 
तें मोरना कडे एळे गायता (गडीस). 
तें मालूंड जातीचें (उळटें सुळटें करचे). 


ತೆಂ ಮೊರ್ನಾಕಡೆ ಎಳೆ ಗಾಯಾ, (ಗಡೀಸ್‌) 
ತೆಂ ಮಾಲುಂಡ್‌ ಜಾತಿಚೆಂ (ಉಳೆ,೦ ಸುಳೆ;ಂ 88,0) 


तें लाहान पिपरें ताका कितें कळीत आसा 


(ನೆಣ್ತೆಂ). (नेणते). 
ತೆಂ ವಿಂಚುನ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಭರ್‌ ६००२, | विचूंन खांवक गांव भर भोंवता (चाडियाळे). 
(ಚಾಡಿಯಾಳೆಂ). 


तें मुरकुटेंवसलां (आळसायेन). 
तें खावन बरें सोरकेलां. 
तें मारीचें मुकारच भेटाजयगी (ಈಗಾಗ). 


ತೆಂ ಮುರ್ಕುಟೆಂ ಬಸ್ಲಾಂ (ಆಳ್ಸಾಯೆನ್‌). 


ತೆಂ ಮಾರಿಚೆಂ ಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಭೆಟಾಜಾಯ್ಲಿ 
(ರುಗ್ನ್ಯಾಚೆಂ). 

ತೆಂ "ಬುಕಾಂಡೊ' ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ (ಲಿಷಪಯ್ನಾ) 

ತೆಂ ಸೊಬಾಯೆಚೆಂ ಕುಂಡ್ಲೆಂ (ಫೆಶನಾಂಚೆಂ). 

ತೆಂ "ಫಾಷ್ಲೆ" ಭಾಜುಂಕ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ (ಹಾಪೊಳ್‌). 

ತೆಂ ಆತಾಂ ವಕ್ತಾರ್‌ ಆಸಾ (ಪಿಡೆಸ್ಟ್‌). 

ತೆಂ ಪಿರ್ಕಿಸ್‌ ತುಕಾ ಖಂಯ್‌ ಭೆಟ್ಟೆಂಗಿ. 

ತೆಂ ಗಾಲಾಂ ಭಿತರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಹಾಸ್ತಾ (ಫೊಟೊಂವ್ಕ್‌). 

ತೆಂ ಮೊಂಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾಂ (ರೊವ್ಣೆಕ್‌). 

ತೆಂ ನಕ್ರೆಚ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾ, ಪೊಟಾಕ್‌ ಖಾಯ್ನಾ (ಭುರ್ಗೆಂ). 


तें भुकांडो पर्यंत सांगता (೧೫೫೫). 

तें मोबायेंचें कुडलें (फेशानाचें). 

तें पापडे भाजूंक वसलां (हापोळ). 

तें आतां वोकतार आसा (पिडेस्त). 

तें पिरकीस तुका खंय भेटलेगीं! 

तें गालां भितरच हासता (फोटंवक). 

तें मीड करुंक गेलां (झोवणेक). 

तें नकरेच करता पोटाक खायना (YÄ). 


तें शिकणानीं ओयपून गेलां (भरोन). 

तें खाणक भारीच खोडीयाळे (आवय). 

तें घोवा गेर कितें करतागी, म्हाका तींच खंत 
(arya). 


ತೆಂ ಶಿಕ್ಲಾಂನಿ ಒಯ್ಬುನ್‌ ಕೆಲಾಂ (ಭರೊನ್‌). 

ತೆಂ ಖಾಣಾಕ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಖೊಡಿಯಾಳೆಂ (ಆವಯ್‌). 

ತೆಂ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ರಾಗಿ, ಮ್ಹಾಕಾ ತಿಚ್ಚ್‌ 
ಖಂತ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 

ತೆಂ ಘಾಲ್ಲಿ ಆಸ್ಲಿ ಕಾಡಿನಾ (ತದೇಕ್‌- ನದ್ರೆನ್‌ ಪಳೆತಾ). 


तें मिरीयो पुलयता (अखर्सूक) 
तें बऱ्या चालीचें चेडूं न्हय (वायट) 
तें आमचया घराक मांगल्लें चेंडूं न्हय. 


ತೆಂ ಮಿರಿಯೊ ಫ್ರಲಯ್ತಾ (ಆಕರ್ಸುಂಕ್‌). 

ತೆಂ ಬರ್ಮಾ ಚಾಲಿಚೆಂ ಚೆಡುಂ ನ್ಹಯ್‌ (ವಾಯ್ಟ್‌). 

ತೆಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಘರಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೆಂ ४३७२, ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೆಂ ಚೆಡುಂ ಮ್ಹಣಾಜಯ್‌ | तें कसल्या आपुरवायेचें चेडूं म्हणांय (म्हालो). 
(ಮ್ಹಾಲೊ. 

ತೆಂ ದುಕಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ ಖಾತಾ.. 

ತೆಂ ಆತಾಂ ರಾಣಿಯೆ ಬರಿ ರಾಜ್‌ ಕರ್ತಾ 
ಜಾವ್ನ್‌). 


तें दुकाचें शित खाता. 
(ಕಾಜಾರ್‌ 


जे. बी. Prat 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ 


तें घाल्ली दीप्ट काडीना (तदेक नद्रेन पळेता). 


तें आतां राणीय बरी राज करता (काजार जावन). 
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Tem meend korta (pade vhorta). 
Tem sota soti zapi dita (pakka). 
Tem ghovachi 200 mindnak khavoita 


(sorkellem). 


Tem ghova mukarch meend korta (vixes 
chorab). 
Tem dhuve zaveachi gannam gaita 


(mogachi dhov). 


Tem davloten kitemgi morta (hankari). 


Tem morna kade elle gaita (gadis). 


Tem malund zatichem (ulltem sulltem 


korchem ). 


Tem 1131 pimprem taka kitem kollit asa? 


(nentem). 


Tem vinchun khaunk ganv bhor bhounta 
(chedeallem). 


Tem murkutem boslam (allsaen). 


Tem kaun borem sorkelam. 


Tem marichem mukaruch bhetazaigi? 


(zagdeachem). 


Tem bukando poreant sangta (lipoina). 


Tem sobaechem kundlem (fashionachem). 


Tem papde bhazunk boslam (hapoll). 


Tem atam voktar asa (pidest). 


Tem pirkis tuka khoi bhetlengi ? 


Tem ghalam bhitor hansta (fotounk). 


Tem meend korunk gelam. 


Tem nokrech korta potakc khaina 


(bhurgem). 


Tem xiknnanim voipun gelam (bhoron). 


Tem kannak barich khodieallem (avoi). 


Tem ghova ger kitem kortagi mhaka tich 


khont (bapoi) 
Tem ghalli dixt kadina (todek nodrek 
polleta) 


Tem mirio puloita (akarxonk). 


Tem borea chalichem chedum 11101 (vait). 


Tem amchea ghorak sangullem chedum 


11101. 


Tem koslea apurbaechem chedum 


mhonnaim (mhalo). 


Tem dhukanchem xit khata. 


Tem atam rannie bori raj korta (kazar 


zaun). 


J. B. Sequeira 
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ತೆಂ ಭಾಗೊನ್‌ ಪಾಕ್ಕಿ ಜಾಲಾಂ (ಸುಕ್ಲೆಂ). 

ತೆಂ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಬಾಂದ್ಲೆ 
(ಮಾಂಯ್‌). 

ತೆಂ ರುರ್ಕಟೊನ್‌ ರುರ್ಕಟೊನ್‌ ಮೆಲೆಂ. 

ತೆಂ ಮತಿ ಭೃಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಪಿಸಾಂತುರ್‌). 

ತೆಂ ಪಯ್ಕೆ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಸುಮಾರ್‌ (ಪಾಟಿಂ). 

ತೆಂ ರಡೊನ್‌ ಫಟಯ್ತಾ. 

ತೆಂ ಬುಸು ಬುಸು ಕರ್ನ್‌ ಉಸ್ಮಡ್ಲೆಂ (ರಾಗಾನ್‌). 

ತೆಂ ಪುಸು ಪುಸು ಕರುನ್‌ ರಡ್ತಾ (ಪಿಂತೆಗಾನ್‌). 

Bo Bow, ಸಕಯ್ಲ್‌ ನ್ಹೈಸ್ತಾ (ಬೊಂಬ್ಲಿ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌). 


Tem bhagon pakki 2812111 (sukhnnem). 
Tem ailean mhoje hat paim bandle 


तें भागोन पाककी जालां (सुकणे). 
तें आयील्यान म्हजे हात पाय बांदले (मांय). 


(maim). 


तें झरकोटोन झरकोटोन मेलें. Tem zorkottun zorkottun melem. 
तें मती भ्रष्ट जालां (पिसांट). 

तें पयशे सोडूंक इल्लें सुमार (पाटी). 

तें रडोन फटयता. 

तें बूसू बूसू करन उसमडलें (रागान). 

तें पुसु पुसु कोरन रडता (पीनतेगान). 

तें पेंकटा सकयल न्हेसता (बोबंली दाखवन). 


Tem moti brust zalam (pisantur). 


Tem poixe sodunk illem sumar (patim). 


Tem rodon fotaita. 


Tem busu busu korun usmodlem (ragan). 


Tem pusu pusu korn rodta (pintegan). 


Tem penkta sokoil nhesta (bombli 


dakuon). 


तें पाह्येवन चलता (भियान). Tem paddeun cholta (bhiyan ). 
तें निदल्लें हथा संवसारांत ना (गाड). 


तें पुणी fed ग्रायकीन नही (दोनपरां). 


ತೆಂ ಪಾದ್ದೆವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ (ಭಿಯಾನ್‌). 
ತೆಂ ನಿದ್‌ಲ್ಲೆಂ ಹ್ಯಾ ಸಂವ್ಸರಾಂತ್‌ ನಾ (ಗಾಢ್‌). 
ತೆಂ ಪುಣಿ ನಿದ್ದೆಂ ಗ್ರಾಯ್ಕಿಣ್‌ ನಹಿಂ (ದನ್ಪಾರಾಂ). 


Tem 1110011017 hea sounsarant nam (gad). 


Tem punni nidchem graikin nhoi 


(donparam). 


ತೆಂ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ ಎಕಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಬಸಾನಾ (ಪೊಕ್ರಿ तें गेल्लें कडे एका जागयार वसाना (पोकरी चेडू). Tem gellekode ieka zagear bosana (pokri). 
ಚೆಡುಂ). 

ತೆಂ ಇತ್ಲೆಂ ಶಾಣೆಂ ಕೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಡೊವ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ 
ಆಸಾ (ಘೂವ್‌ ). 

ತೆಂ ಫೇಶನಾಚಿ ಬಾವ್ಲಿ. 

ತೆಂ ಕುಲೆ ಹಾಲೊವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ ಪಳೆ .... ಲಜ್ಮಾಂಡೆಂ 
(ಫೇಶನ್‌). 


ತೆಂ ನಿದೆಚಿ ಮಾರ್‌ (ನಿದ್ದೆಂ ಚಡ್‌). 


तें कितलें शाणे की म्हाका आडव दवरुंक आसा | Tem itlem xannengi mhaka adov douvrunk 
(घोव). 

तें फेशानाची बावली. 

तें Here हालवन चलता पळे लजमाडें (फेशन). 


asa (gohy). 


Tem faxionachi bavli. 


Tem kulhe haloun cholta polle 


(lazmandem). 


तें निदेची मार (निदचें चड). 


Tem nidechi mar (nochem chod). 


= 
೧ 
हें सगळे म्हज्या मात्त्यार घालन गेलां. 


हें कसलें संखपाषण दिलांय (पिवन). 


14 ಹೆಂ 
ಹೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ. 
ಹೆಂ ಕಸಲೆಂ ಸಂಕಪಾಶಣ್‌ ದಿಲಾಂಯ್‌ (ಪಿಯೊಣೆ). 


14 HEM 
Hem sogllem mhojea matear ghaln gelam. 


Hem koslem sonk paxion dilaaim? 


(pionnen). 


कोणे चाचावन घालां. Hem konnem chachaun ghalam. 
काम जीवार आयलें म्हाका (कष्ट). 
Teal पराजीत कसलें समझाना (बायल). 


हें तुमचें चककर कसले? (कितयाक आयल्यात). 


ಹೆಂ ಕೊಣೆ ಚಾಚಾವ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ. 
ಹೆಂ ಕಾಮ್‌ ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ (ಕಷ್ಟ್‌). 
ಹೆಂಮ್ಹಜೆಂ ಪರಾಜಿತ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸಮ್ಹಾನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


Hem kam jivar ailem mhaka (koxt). 


24 पट पट 


Hem mhojem porajit koslem somzana 
(baail). 


Hem tumchem chakkar koslem? (kiteak 


ಹೆಂತುಮ್ಹೆಂ ಚಕ್ಕರ್‌ ಕಸಲೆಂ? (ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌). 


aileat). 


प: 


ಹೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ Bes, ಮೊಡ್ಕಾರ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಗೀ 
(ಇನ್ಕಾರ್‌). 
ಹೆಂ ಘರ್‌ಗಿ ಗೊಟೊ ಕೆಲಾಯ್‌. 


ಹೆಂಖ dr क ತಾಕ್‌ 
೦ ಖರ್ಗ್‌ ಪಳಂವ ೬. ದಿವಾನ್‌ ಮಾಕಾಕಿತಾಕ್‌ 
é co ಫಿ 


Hem kiteak tujea modear ghalunkgi? 
(inkar). 


Hem ghor gi goto kelai. 


कितयाक तुज्या मोडयार घालूंक गी (इनकार). 


हें घर गी गोटो केलाय? 


हें खर्ग पळेवक दवान म्हाका कित्त्याक दवरलांगी? | Hem khorg pollounk devan mhaka kiteak 


ದವರ್ಲಾಂಗಿ? dovorlangi? 


ಹೆಂ ಖರ್ಗ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚಾ ಆದಿಂ ದೇವ್‌ ಮೋರ್ನ್‌ Hem khorg pollounchea adim dev moronn 


kiteak dadina. 


हें खरग पळेंवचया आदीं देव मोरन कितयाक 
धाडीना? 


ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಧಾಡಿನಾ 


जे. बी. मिक्वेरा 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


Hem kiteak tuvem patllaun dovorlaim? 
(chedvak). 
Hem kiteak mhojea toklek ieunk nam? 


'|ಹೆಂ ಕಸಲೆಂ ತುವೆಂ ಪಾತೃಾಂವ್ನ್‌ ದವರ್ಹಾಂಯ್‌ 
| (ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

[ಹೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತಕ್ಲೆಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ. 
ಸ ಹೆಂ ಕಸಲೆಂ "ಲಟಕ್‌ ಪಟಕ್‌" ಬಿಡ್ಡೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ 
| (ಶುದ್ದ್‌ ನ್ಹಯ್‌). 

| [ಹೆಂ ಜೆವಾಣ್‌ ಸುಣೆಂ ಖಾಂವ್ಚೆಂ ನಾ ಬಾರೀ (ಬೂಸ್‌). | हें जेवाण सुणे खांवचें ना (बारी बूस). 
| bus). 

- { ಹೆಂ ಘರ್‌ಗಿ ಯೆಂಮ್ಕೊಂಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳನಾ. हें घर गी येमकोंड म्हाका कळाना! Hem ghor gi iemkond mhaka kollana! 
` | do ಕಸಲೆಂ ತಾಣೆ ತಾಂಟ್‌ ಮೋಟ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂ (won, | हें कसलें ताणे तांट मोंट हाडलां (जिंगरी बिसांव). 
ಬಿಸಾಂವ್‌). 


हें कसलें gà पातळावन दवरलांय (चेडवाक). 


हें कित्त्याक म्हज्या तकलेक येंवक ना. 
हें कसलें लटक पटक fase बांगार (शुद्द न्हंय). Hem koslem latak patak biddem bangar 
(shudh noim). 


Hem jevonn sunne khaunchem nam (bari 


Hem koslem tannem tant mont hadlam 


(jingribisany). 


15 ह्यो 15 


15 ॐ, 


ಹ್ಕೊ ಪೂರಾ ಸೆಕ್ರೆಟರಿಚೊ Soto, (ಹಿಕ್ಕತಿ). 
ಹ್ಕೊ ವಾಂಕ್ಚ್ಯೊ ತಿಂಕ್ಟ್ಯೊ ವೊಳಿ ಕೊಣೆ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾತ್‌ 
(ರಾಂದೊಯೆಕ್‌). 


Heo pura secretaricheo hikdeo (hikmoti). 


हयो पुरा सेकरेटरीच्यो हिकडयो (हिकमती). 
हयो वांकडयो तिकडयो वोळी कोणे काडल्यात 
(रांदवय लांवक). 


Heo vankdeo tinkdeo volli konnem 


kadleat? (randoiek). 


16 हांकां, हांगेर (इत्तयादी) 
ಕಗ್ಗ तागेर तें वोचोन बोगोळता (चाडीयो). 


16 HANKA, HANGER (ITEADI) 
Hanger tanger vochon tem bogollta 
(chadeo). 


Hanchi chilam (potam) bhorunk hanvem 


16 ಹಾಂಕಾ ಹಾಂಗೆರ್‌ (ಇತ್ಯಾದಿ) 

ಹಾಂಗೆರ್‌ ತಾಂಗೆರ್‌ ವಚೊನ್‌ ತೆಂ ಬೊಗಳ್ತಾ 
(ಚಾಡಿಯೊ). 

ಹಾಂಚಿ ಚಿಲಾಂ (ಪೊಟಾಂ) ಭರುಂಕ್‌ ಹಾವೆಂ ಖಂಯ್‌ 

ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ದೆಂ. 


हांची चिलां Wel भरुंक हांवें खंय थावन हाडचें. 
khoim thaun hadchem? 


17 TAKA, THACHEA, TANNEM 


17 ತಾಕಾ ತಾಚ್ಯಾ ತಾಣೆ (ಇತ್ಯಾದಿ) |17 ताका, ताच्या ताणे (इथ्यादी) 


Tachi podkolli vadlea (pott Ailam). 
Taka kunkdachi nid (veggim Utt'ta). 


Tanne pot marn punzail'lem! 


ताची "पोडकोळी" वाडल्या (पोट आयलां). 

ताका कुंकडाची नीद (वेगीं उटता). 

ताणे पोट मारन पुजांयील्लें! 

ताणे काजारा आदीं रुच चाकल्या (झोवणी). 

ताणे ताका "जिवेशीं" मारलें. 

ताचो रंग आज म्हाका कळळो. 

ताच्या उलोणयातं गांडई ना, तोंडई ना (अर्थ ना). 


ತಾಚಿ ಪೊಡ್ಕೊಳಿ ವಾಡ್ಲ್ಯಾ (ಪೋಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ). 

ತಾಕಾ ಕುಂಕ್ಹಾಚಿ ನೀದ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ (ಉಟ್ತಾ). 

ತಾಣೆ ಪೋಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಪುಂಜಾಯಿಲ್ಲೆಂ. 

ತಾಣೆ ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ರೂಚ್‌ ಚಾಕ್ಲ್ಯಾ (ರೊವ್ಣಿ). 

ತಾಣೆ ತಾಕಾ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್ಲೆಂ. 

ತಾಚೊ ರಂಗ್‌ ಆಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೊ. 

ತಾಚಾ ಉಲೊವ್ಸ್ವಾಂತ್‌ ಗಾಂಡ್‌ಯೀ ನಾ 
ತೋಂಡ್‌ಯೀ ನಾ (ಅರ್ಥ್‌ ನಾ). 

ತಾಕಾ ತೀನ್‌ ಕಾಸಾಂಚೆಂ ಮೋಲ್‌ (ಮರ್ಯಾದ್‌ 
ಉಣಿ). 

ತಾಣೆ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಮ್ಹಜಿ "ಗಾಂಡ್‌ ९५९," (ರಾಗ್‌ 

ಆಯ್ಲೊ). 


Tanne kazara adim ruch chaklea (20111811). 


Tanne taka jivexim marlem. 


Tacho rong aiz mhaka kollo. 


Tachea ulounneant gandd-i nam tondd-i na 


(orth nam). 


ताका तीन कासांचें मोल (मरयाद उणी). Taka tin kasanchem mol (moread unni). 


ताणे उलयताना म्हजी "गांड जळळी" (राग Tanne uloitana mhoji gand 70111 (rag ailo). 


आयलो). 


जे. बी. Feat J. B. Sequeira 
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Taka ganddi tondontlean khavoitat 
(bhurgeak). 

Tachi gand pindlea (solvala). 

Tachea darar kedallai biguch. 

Tachim kartuvam kaim unninant (korma). 


ताका गांडी तोंडातल्यान खवायतात (भुरगयाक). 


ताची गांड पिंदल्या (सलवालां). 
ताच्या eri केदाळाय fra. 
ताचीं करतुवां कांय उणी नांत (करमां). 


ತಾಚಿ ಗಾಂಡ್‌ HOTZ, (ಸಲ್ವಲಾ). 

ತಾಚಾ ದಾರಾರ್‌ ಕೆದಾಳಾಯಿ ಬೀಗ್‌ಚ್ಚ್‌. 

ತಾಚಿಂ ಕರ್ತುಂವಾಂ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣಿನಾಂತ್‌ 
(ಕರ್ಮಾಂ). 

ತಾಕಾ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ಚಿಡ್ಡಿಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಜಾಲೆಂ (ಲಾಗ್ಲೆಂ). 


Taka mirsang chiddil'lea borim zalem 
(Laglem). 

Tachea penktak bav podana (kamkorina). 

Taka, “morlug" asa (mot chukchi pidda). 


ताका मिरसांग चिडडीले बरी झालें (लागलें). 


ताच्या पेंकटाक बाव पडाना (काम करीना). 

ताका "मोलूंग" आसा (मोत चुकची पिडा). 

ताका शेळ मारल्या (पिडा). 

ताका बरो येवकार मेळळो (स्वागत). 

ताका इतलें वेगीं शिंगां पुटलींगीं कितें (मस्ती 
चडली). 

ताचे कोंगारे दांत (वांकडे तिकडे). 

ताच्या तोंडार तेज आसल्लो (उल्लास). 

ताका वार्डीक झाल्या (काझार). 

ताचो लोंचा शिवाय ೫೫1 हालना. 

ताचें मुंकणा चुकलां (AAT झाल्या). 

ताका आज धार वोतली (काझार). 

ताची गालपुटां धरुन चिर्डीजय (शिक्षा). 

ताच्या मवालांक जापी दिंवच्यो कोणे? 

ताचीं करमां वयर पडल्यांत (सांपडला). 

ताचे काट तुटला (पाडाव जाला). 

ताच्या पेंकटाक मोर पडोंक नोजो (काम करना). 


ತಾಚಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಬಾವ್‌ ಪಡಾನಾ (ಕಾಮ್‌ ಕರಿನಾ). 
ತಾಕಾ ಮೊರ್ಲುಗ್‌ ಆಸಾ (ಮೋತ್‌ ಚುಕ್ಕಿ ಪಿಡಾ). 

ತಾಕಾ ಶೆಳ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಕಾ ಬರೊ ಯೆವ್ಕಾರ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ (ಸ್ವಾಗತ್‌). 

ತಾಕಾ ಇತ್ತೆಂ ವೆಗ್ಗಿಂ ಶಿಂಗಾ ಫಟ್ಲಿಂಗಿ ಕಿತೆಂ? (ಮಸ್ತಿ 

ಚಡ್ಡಿ). 

ತಾಚೆ ಕೊಂಗಾರೆ ದಾಂತ್‌ (5००६, 30%). 

ತಾಚಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ತೇಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (ಉಲ್ಲಾಸ್‌). 

ತಾಕಾ ವಾರ್ಡಿಕ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ (ಕಾಜಾರ್‌). 

ತಾಚೊ ಲೊಂಚಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಬೊಂಚೊ ಹಾಲಾನಾ. 

ತಾಚೆಂ ಸುಂಕಾಣ್‌ ಚುಕ್ಲಾಂ (ಅವಸ್ಥಾ ಜಾಲ್ಯಾ). 


Taka xell marlea (pidda). 


Taka boro ieukar mello (swagat). 


Taka itle vegim xingam putlingi kitem? 
(mosti chadli) 
Tache "Kongare dant" (vankde tinkde). 


Tachea tondar tez ೩5110 (ullas). 


Taka vardik zalea (kazor). 


Tacho loncha xivai boncho halana. 


Tachem sunkan chuklam (avaostha zalea). 
Taka aiz dhar votli (kazar). 


Tachim galputtam dhorun chirddizai (xixea). 


ತಾಕಾ ಆಜ್‌ ಧಾರ್‌ ವೊತ್ತಿ (ಕಾಜಾರ್‌). 

ತಾಚಿಂ ಗಾಲ್ಬುಟಾಂ ಧರ್ನ್‌ ಚಿರ್ಡಿಜಾಯ್‌ (ಶಿಕ್ಷಾ. 
ತಾಚಾ ಸವಾಲಾಂಕ್‌ ಜಾಪಿ ದಿಂವ್ಚೊ ಕೊಣೆ? 
ತಾಚಿ ಕರ್ಮಾಂ ವಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಡಾಂತ್‌ (ಸಾಂಪಡ್ಲಾ). 
ತಾಚೊ ಕಾಟ್‌ ತುಟ್ಲಾ (ಪಾಡಾವ್‌ ಜಾಲಾ). 


Tachea savalank zapi divncheo konnem? 
Tachim kormam voir podleant (sampodla). 


Tacho katt tutla (paddav zala). 


SND, ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಭೊರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ (ಕಾಮ್‌ Tachea penktak bhor podonk nozo (kam 


ಕರ್ನಾ). korna). 
ತಾಚಿ ಭಿರ್ಮತ್‌ ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲಿ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ ತೊ | भिरमोत चितंल्ली चड झाली (तो जब्बोर). | Tachi bhirmot chintul'li chod zali (to 
ಜಬ್ಬೊರ್‌). 2000017). 


ताची पोटली व्हड झाल्या, चलोंक तांकांना 
(हर्नीया). 

ताका पळेताना म्हाका सतांप येता (राग). 

ताचे कडे आंड भाजूंक कास नांत (खाली). 

ताका काजार कर सायबीणी, मागीर पूरा सारकें 
जाता (उपराळी). 

ताका दिंवचीं मयाद दी सायबीणी (समा az). 


ತಾಚಿ "ಪೊಟ್ಟಿ'- ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ, ಚಲೊಂಕ್‌ ತಾಂಕಾನಾ 
(ಹರ್ನಿಯಾ). 


ಕಾ ತಾ — 
ತಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಂತ್ತಾಪ್‌ ಯೆತಾ (ರಾಗ್‌). 


Tachi "potli"-vhod 7810೩, cholonk 


tankanam (hornia). 


Taka polletana mhaka ‘sontap' ieta (rag). 
Tachekodde aand bhajunk kas nant (khali). 


Taka kazar kar saibinni, magir pura 


ತಾಚೆ ಗಡೆ ಆಂಡ್‌ ಭಾಜುಂಕ್‌ ಕಾಸ್‌ ನಾಂತ್‌ (ಖಾಲಿ). 


ತಾಕಾ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಮಾಗಿರ್‌ ಪೂರಾ 


ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾತಾ (ಉಪ್ರಾಳಿ). 


ಕಾ A ka — 
ತಾಕಾ Os), ಮರ್ಯಾದ್‌ ದಿ ಸಾಯ್ದಿಣಿ (ಸಮಾ 


sarkem zata (upralli). 
Taka divnchi moread di saibinni (soma 
ieatt). 


Tachi avoi kitli stailixt asa polle (fexon). 


.। ताची आवय कितली स्टायलीष्ट आमा पळे 
(फेशान). 
ताचे वरतें पिशेपण आसावे तर (हेडडपण). 


ತಾಚೆ ವರೆಂ ಪಿಶೆಂಪಣ್‌ ಆಸಾವೆ i 
ತಾಚೆ ವರ್ತೆಂ ಪಿಶೆಂಪಣ್‌ ಆಸಾವೇ ತರ್‌? (ಹೆಡ್ಡ್‌ Tache vortem pixeponn asave tor 
(heddponn). 


Taka pattapatt voir voir chedvanch 


ಪಾಟಾಪಾಟ್‌ ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂಚ್ಚ್‌ । ताका पाटापाट चेडवांच झाल्यांत. 


zaleanth! 


ताचें पुटकार नशीव झाल्यार ಕಣ! कितें करचें? 
(बायल). 


Tachem putkar noxib zalear hanvem kitem 


korchem ? (bail). 


जे. बी. fram 


J. B. Sequeira 
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ಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಚ್ಕಾ ಪಾಯಾಕ್‌ ಬಾಂದಿಜಾಯ್‌ 

(ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ಕಾ ಸರ್ಶಿನ್‌ ಘೊವ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯಿಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾ| ताका घोव सरसीन जायजय म्हण ना (स्वतात्र 
(ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಬಾಯ್ಸ್‌). बायल). 

ತಾಕಾ ನಾಂವಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊವ್‌ (ಘೊವಾಕ್‌ ७४७०). | ताका नांवाक एक घोव (घोवाक लेकीना). 

ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಪುಣಿ ಕೊಡು ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ ತೊ. | ताका इल्लें पुणी कोडू आसल्यार आमगेर आनी 

७० ಯೆಂವ್ಚೊನಾ (ವಾಯ್ಬ್‌). येंवचो ना (वायट). 

[ತಾಣೆ ಮಾಂದ್ರಿ ಧರ್ಲ್ಯಾ (ಪಿಡೆಂತ್‌ रू). ताणे मांट्री धरल्या (पिडेंत पडला). 

| ತಾಚ್ಕಾ ತಕ್ಲೆರ್‌ ಸೊರೊ ಚಡ್ಲಾ (८३४३.९). ताच्या तकलेक सोरो चडला (AIÀ). 

| | ತಾಚ್ಕೊ ಗಲ್ಲಾ ಮಿಶಿಯೊ (ಲಾಂಬೆಟ್ಕೊ). ताच्या गल्ला मिशीयो (लांबेटयो). 

| ತಾಚೆಂ ವಿಶಾಲ್‌ ಮನ್‌ (ಉದಾರ್‌). ताचें विशाल मन (उदार). 

|| ತಾಣೆ ಘನ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾಂ (ಮರ್ಯಾದ್‌). ताणे घन 11೫77೫1 (मरयाद). 


| ತಾಕಾ ಕುಲ್ಕುಲೊ ತಾಪ್‌ ಯೆತಾ (७०६००१,). ताका कुलकुलो ताप येता (आंकुडता). 
ताका आडवसरें घालन बडयता (घोव). 


ತಾಕಾ ಆಡ್ಬಸರೆಂ ಘಾಲ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾ (ಘೊವ್‌). 
ताचो मान कांपता (तकली कांपता). 


| ತಾಚೊ ಮಾನ್‌ ಕಾಂಪ್ತಾ (ತಕ್ಲಿ ಕಾಂಪ್ರಾ). 
ತಾಕಾ ವಯ್ಲ್ಯಾ ವಯ್ರ್‌ ಗುರ್ವಾತಾರ್‌ (ವರ್ಸಾ ताका वाल्या वयर गुरवातार (वरसा वरसा). 
ವರ್ಸಾ). 


ತಾಚಿ ವ್ಹಕಾಲ್‌ ಕಾಳೆಂ ಮಾಜಾರ್‌ (ಬಾರೀ ಕಾಳೆಂ). 


ताका म्हज्या पुताच्या पायांक वादीजय (जोब्बोर). 


Pi 


ताची व्होकाल काळे माजार (बारी काळे). 


ತಾಣೆ ಗಳ್ಳಾಸ್‌ ಕಾಣ್ಟೆಲೊ (ಆತ್ಮ್‌ ಹತ್ತ್ವಾ). ताणे गळपास काणघेलो (आत्त्म हत्त्या). 


ತಾಕಾ ಆವಯ್ದಿ ಪಾಸ್ಫಿ ಚುಕೊಂಕ್‌ ನಜೊ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 


ताका भ्यें भिरांत ना (बेवारसी). 

ताका HANA घोव Aral (ತ झोवणें). 

ताका सुखी खोंकली येता (आपाय). 

ताचो रुबाब आतां उणो झाला (दवल्लत). 

ताच्या बावळयाक मासकुट आयलां. 

ताचें मटट आतां म्हाका कळळे (घुट). 

ताच्या घोवा कडे आडी हालना (निशकती). 

ताची पितूळ भायर घालनातल्यार हांव बापायक 
जाल्ली धुव न्हय. 

ताका चरचे HHH कळनांत (मोगरल्या कडे). 


ತಾಕಾ ಬೆಂ ಭಿರಾಂತ್‌ ನಾ (ಬೆವಾರ್ಶಿ). 

ತಾಕಾ ಕಸ್ಲೊಯ್‌ ಘೊವ್‌ ಜಾತಾ (ಉಗ್ತೆಂ ४५.०८). 

ತಾಕಾ ಸುಕಿ ಖೊಂಕ್ಲಿ ಯೆತಾ (ಅಪಾಯ್‌). 

ತಾಚೊ ರುಬಾಬ್‌ ಆತಾಂ ಉಣೊ ಜಾಲಾ (ದವ್ಹತ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಬಾವ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಮಾಸ್ಕುಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ. 

ತಾಚೆಂ ಮಟ್ಟ್‌ ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೆಂ (ಘುಟ್‌). 

TNH, ಘೂವಾಕಡೆ ಆಡಿ ಹಾಲನಾ (ನಿಶ್ಯಕ್ತಿ). 

ತಾಚಿ ಪಿತುಳ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಧುವ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 

ತಾಕಾ ಚರ್ಚೆ ಕರುಂಕ್‌ ಕಳಾನಾಂತ್‌ (ಮೊಗೊರ್ಲ್ಯಾ 
ಕಡೆ). 

ತಾಕಾ ಪಾಡ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಉಡೊಂವ್ಕ್‌ಯೀ ನ್ಹಯ್‌, 
ಬರೊ ಮ್ಹಣ್‌ ದವರುಂಕ್‌ಯೀ ನ್ಹಯ್‌. 

ತಾಚೆ ದೊಳೆ ಫುಟೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 


न्हय. 


ಕೆಂಡ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ (ಗಾಳ್‌). (गाढ). 
ತಾಚ್ಮಾ ದರ್ಬಾರಾಯೆಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ | ताच्या दरबारायोक उझो लाय सायवीणी 
(ಘೊವಾಚಾ). (घोवाचा). 


ತಾಚ್ಕಾ ಕಾಣಿಯೆಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಸಾರ್‌ ನಾ (ನವೊ | ताच्या काणीयेंत कांय सार ना (नवो लेखक). 
ಲೇಖಕ್‌). 
ತಾಚ್ಕಾ ಶೆರ್ಮಾಂವಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಧಮ್ಮ್‌ ನಾ 


(ಭೆಸ್ಪಾವ್ಲೆಂ ಇತ್ಯಾದಿ). 


ताच्या शेरमाबांत कांय 5೫ ना (भेष्टावणे). 


जे. बी. aaa 


ताका आवयची पासळी चुकोंक नजो (भुरगयांक). 


ताका पाड म्हण उडोंवकी न्हय बरो म्हण ಕಾಫ] 


ताचे दोळे पुटोन वचोंक, भुरगयांक केंडता म्हणता 
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Taka mozea putachea payak bandijai 
(zobbor). 

Taka sorxin ghov zaizaich mhonn nam 
(suotantr bail). 

Taka navak iek ghov (ghovak lekina). 


Taka il'lem punni koddu aslear ani tho 


amger ieuncho nam (vait). 


Tanne mandri dhorlea (pident podla). 


Tachea tokler soro chodla (bebddo). 


Tacheo gal'la mixio (lambeteo). 


Tachem vixeal mon (udar). 


Tanne ghon samball'llam (moread). 
Taka kulkulo tap ieta (ankuddta). 
Taka adbosarem ghaln bodoita (ghov). 


Tacho man kampta (tokli kampta). 


Taka voilea voir gurwatar (vorsa vorsa). 


Tachi vhokal kallem majar (bari 
kallem). 


Tannem gollpas kanngelo (atm hatea). 


Taka avoichi poslli chukonk nozo 
(bhurgeak). 


Taka bhem bhirant nam (bevarsi). 


Taka kosloi ghov zata (uktem zovnnem). 


Taka sukhi khonkli ieta (apai). 


Tacho 'rubab' Atam unno zala (dovlat). 


Tachea baulleak maskut ailam. 
Tachem matt atam mhaka kollem (ghut). 


Tachea ghovakodde aadi halona (nixeakti). 


Tachi pitull bhair ghalnatlear hanv bapaik 


zalli dhuv nhoi. 


Taka chorche korunk kollanant (mogorlea 
kode). 


Taka padd mhonn udounki nhoi, baro mhonn 


dovrunki nhoi. 


Tache dolle futton vochonk, bhurgeank 


kenddta mhuntam (gall). 


Tachea darbaraeak uzo lai saibhinni 


(ghovachea). 


Tachea kannient kaim sar nam (novo lekak). 


Tachea xermavant kaim domm nam 


~ (bhextaynnem). 
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ತಾಚೆಂ ಇಸ್ಕೊಲ್‌ ಸೊಡಯ್ಲಾಂ (ಕಾಮಾಕ್‌ ಘರಾ 
ರಾವಯ್ಲಾಂ). 

ತಾಕಾ ನೀಟ್‌ ಕರ್ದೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್‌ (ಶಿಕ್ಷೆ ಗಾರ್‌). 

ತಾಚೆ ಗಡೆ ಉಲೊವ್ನ್‌ ಪುರೊ BA, ಗಜಾಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಉಳ್ಳೊ). 

ತಾಚಾ ಖೊರ್ಜಿಕ್‌ ಕಸಲೆಂ ४५,0 ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಣೆ ಘರ್‌ ದಾರ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್ದೆಂ (ರಿಣ್ಕಾರಾಂಕ್‌ 
ಗೆಲೆಂ). 

ತಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಗತ್‌ ನಾ, ವಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ತಾಣೆ ಸುಣ್ಮಾಕ್‌ ಪೊಸ್ಲಾಂ (ಪಾರೊ). 

ತಾಚೆ ಕೆಂಚಿ ಕೇಸ್‌ (ತಾಂಬೈ). 

ತಾಚೆಂ ಬರೆಂ ಫಾಲೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಚಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ಕಾಳೆಂ ಮಾಜಾರ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಗಿ 
ಕಿತೆಂಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ (ಕಾಳೆಂ). 

ತಾಣೆ ಮ್ಹಾಕಾ "ಅಸಲ್‌' ದಾಕಯ್ಲೆಂ (ಮೋಸ್‌ ಕೆಲೊ). 

ತಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ 


ಜಾಯ್ತ್‌. 
ತಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ನಾಕಾರ್‌ ಬೋಟ್‌ oso (ಅಜಾಪ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌). 


ತಾಚಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ "ರುಂವಾಂ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಚೆರ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಮಾಂಯ್‌ ದೊಳೊ ದವರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ 
(ಪಾರೊ). 

ತಾಚಿಂ ಕರ್ಮಾಂ ಆತಾಂ ಖಾತಾ ತೊ (ಕರ್ತುಂವಾಂಚೊ 
ಫಳ್‌). 

ತಾಕಾ ಮೊಟಾಯ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ, ಭುರ್ಗಿಂ ಜಾಂವ್ಚಿಂ 
ಕಶಿಂ? (ಅಂದಾಜ್‌). 

ತಾಕಾ "ಹಾಗ್ರೊ' ಸುರು ಜಾಲಾ, ತಾಚಾ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಏಕ್‌ 
ಗುಡ್ಡಿ ಮಾರ್‌ ಗೊ (ಪಾತಳ್‌ ಉದ್ಕಾಡೆ). 

ತಾಕಾ ಗಾಂವಾರ್‌ ಪಿರ್ಕಿಸಾ ಲೆಕಾರ್‌ ಕಾಡ್ಲಾಂ 
(ಪಿಸಾಂಟ್‌). 

ತಾಕಾ "ವ್ಹೊರ್ನ್‌ ಲಾಸ್‌" ತಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಉಲಯ್ಧಾಕಾ. 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಧಾಡ್ತಾಂ 
(ಸುದ್ರಾಂವ್ಚೆಂ). 

ತಾಚೆ ಗಾಲ್‌ ಬಿಂಡ್ಡಾಂ ಬರಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್‌ (ತಾಂಬೈ). 

ತಾಚಾ ಹಟಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ನಿಸಂತ್ತಾನ್‌ ಜಾಲೆಂ 
(ಸತ್ತ್ವಾನಾಸ್‌). 


° — PAG ನಾ 
ತಾಚೆಂ ಹಟ್‌ ತೊ ಸೊಡಿನಾ. 


ನ್‌್‌ — 9) ಯಿ 
> ವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಳ್ಗಿ ಆಯ್ಲಿ (ಉದ್ರೇಕ್‌) 
He — ಕಾ ತಾ ಜ್ಯ 
ತಾಕಾ ಪಳವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂಶೆಂ ಜಾತಾ (ವೊಡ್ಡಿ). 
ತಾಚೊ ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಮಾರೀ ಮಾಂಡ್ದೊ ಹುನ್‌ 


qaii / मोव्ळां - I 


ताचें इसकोल सोडयलां (कामाक घरा रावयलां). 


ताका नीट करचें म्हाका सोड (शिकशेगार). 


ताचे कडे उलवन पुरो पडची गजाल न्हय (उळटो). 


ताच्या खोरजीक कसलें करचें म्हणांय (बायल). 
ताणे घरदार होगडायलें (रिणकाराक गेले). 


ताकाच पोटाक खांवक गत ना, वयल्यान ताणें 
सुणयाक पोसालां (पारो). 

ताचे केंची केस (तांबसे). 

ताचें बरें पालें जांवक आमा. 

ताच्या आवयक काळें माजार मुकार ATTA 
कितेंगी देव जाणा (काळे). 

ताणे म्हाका असल दाखयलें (मोस केलो). 

ताचेर पात्त्येलयार वोडली मांयक काजार जायत 
(मोसागार). 

ताका पळेवन नाकार बोट जोकलें (आजाप 
जावन). 

ताच्या तोंडार sal जाल्यांत (पिडा). 

ताचेर आमची मांय दोळे दवरन आसल्ली (पारो). 


ताची करमां आतां खाता तो (करतुवांचो फळ). 


ताका मोटाय आयल्या, ೪71 जावंची कसी? 
(आदांज). 

ताका हागरो मुरु झाला,ताच्या गाडीक एक ಸತ್‌! 
मार गो (पातळ उदकाडे). 

ताका गांवार पिरकीसा लेकार काडला (पिसांट). 


ताका "व्होरन लास", ताची खबार उलयनाका. 
ताका एक मनीस करन हांव दाडतां (सुद्रांचें). 


ताचे गाल विडा वरी दिसतात (ताबंसे). 
ताच्या हटा धरमान निसंतान झालें (सत्त्यानास). 


ताचें हट तो सोडी ना. 

ताका पळेवन म्हाका ताळणी आयली (उद्रेक). 
ताका पळेवन म्हाका कितेंशे जाता (Ae). 
ताचो केदाळा पळेल्यारी मांडो हुन (रागीष्ट). 


ताचा काळजाक चराब मांडल्या (पीडा). 
ताची पीडा शिडा काडन हांव थकली. 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tachem iskol soddoilam (kamak ghora 
ravoilam). 

Taka, ‘nit korchem' mhaka sodd (xikshegar). 

Tachekodde ulovn puro poddchi gazal nhoi 
(ullto). 

Tachea khorzik kosalem korchem mhonnai 
(bail). 

Tanne ghardhar hogddailem (rinnkarank 
gelem). 

Takach potak khaunk got nam, voilean tanne 
sunneak poslam (paro). 

Tache kenchi kes (tambxe). 

Tachem borem falem zavunk asa. 

Tache avoik kallem mazar mukar zal'lengi 
dev zannom (kallem). 

Tanne mhaka ‘asal' dakoilem (mos kelo). 

Tachear patelear vodlimaimk kajar zait 
(mosagar). 

Taka polleun nakar bott zoklem (ojap 
zaun). 

Tachea tondar ‘ruvam' zaleant (pida). 

Tacher amchi maim dolle dovrun asli 
(paro). 

Tachim karmam atam khata to 
(kortuvancho poll). 

Taka motai ailea bhurgim zaunchi koxim? 
(andaz). 

Taka ‘Hagro' suru zala, tachea gandik iek 
gudd'di margo (pattoll udkadde). 

Taka, ganvar pirkisa lekar kadlam 
(Pisant). 

Taka, vhorun las tachi gozal uloinaka. 

Taka iek monis korn hanv dadtam 
(Sudhraunchem). 

Tache gal bindam borim distat (Tamxe). 

Tacha hotta dhorman nisontan zalem 
(Sotteanas). 

Tachem hot tho sodina. 

Taka polleun mhaka tallnni aili (udreak). 

Taka polloun mhaka kitexem zata (vodni). 

Tacho kedalla polleleari manddo hunn 
(ragixt). 

Tachea kallzak chorob mandlea (pida). 

Tachi pida xida kadn hanv thoklim. 
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ಬೊಲ್ಸಾಂ BOs, ಸವಯ್‌ ಆಸಾ (ಕಿಸೊ 
ಚೋರ್‌). 


Taka bolsam 701೧7೦01 50101 asa (kiso 


ताका बोलसां पोकरची सवय आमां (किसो चोर). 


chor). 


Tachim pakam buddilea xivai raunchim 


(ಶೆಂಟಾಂ). nam (xentam). 


ಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾಗ್‌. ताका मुकार राग. 
ತಾಣೆ ಭಾಡ್ಕಾಚಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ (ವಾಯ್ಸ್‌). | ताणे भाडयाची बायल हाडल्य. 
ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಮೂಂ.... ಪಣ್‌ ಆಸಾ (ಪ್ರದುವಾರ್‌). | ताका इल्लें मी पण आसा (प्रधुवार). 
ತಾಕಾ ಗರ್ಭ್‌ ಧರಾನಾ (ಮೂತ್‌ ಮಿರ್ವಲ್ಲಿಂ ताका गर्भ धराना (मीत मिर्वल्ली 7೫೫71). 
ಪ್ರಯತ್ನಾಂ). 
[ತಾಣೆ ಮಾತೆಂ ಭರ್‌ ಫುಲಾಂ ಮ್ಹಾಳ್ಳ್ಯಾಂತ್‌ (ಉದ್ರೇಕ್‌ | ताणे मातें भर फुलां म्हाळळयांत (उद्रेक करुंक). 
|. ಕರುಂಕ್‌). 

ತಾಕಾ ತುಂ ಹಾಸೊನ್‌ ಹಾಸೊನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ದಾಗ್‌ 
ದಿತಾಯ್‌ (ವೊಪಾರಿ). 
` [ತಾಚೆ ಲಾಗಿಂ ಕಿತೆಂ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂಗಿ (ಹರಾಮಿ). | ताचे लागीं कितें मोरोंक पडलांगी (हरामी). 


Taka mukar rag. 
Tanne bhadeachi bail hadlea (vait). 


Taka il'lem mii... ponn asa (prodvar). 


Taka gorb dhorana (mit mirval'lim 


proetnam). 


Tanne matembhor fulam mhalleant 
(udreak korunk). 


Taka tum hanson hanson-uch dag ditai 


ताका तूं हासोन हासोनंच दाग दिताय (वोपारी). 


(vopari). 


Tache lagim kitem moronk podlangi 


(harami). 


Tacheo chappddeo kaim unneo nant 
(hikmati). 

Tanne vhodlo tir marlo (andazicho 
bhalo). 


Taka sagllo dis ganv bhonvazai (sovoi). 


"| ७३०, ಚಾಪ್ಟೊ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣ್ಕೊನಾಂತ್‌ (ಹಿಕ್ಕತಿ). | ताच्यो चापडयो कांय उण्यो नांत (हिकमत). 


ತಾಣೆ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ತೀರ್‌ ಮಾರ್ಲೊ (ಅಂದಾಜಿಚೊ | ताणे व्होडलो तीर मारलो (आदंजीचो भालो). 
ಭಾಲೊ). 

ತಾಕಾ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವಾಜಾಯ್‌ 
(ಸವಯ್‌). 

BND, "ತಂಗಣ್ಮಾ ಮಂಗಣ್ಕಾಕ್‌' ಪಿಸ್ವಜಾಯ್‌ 
(ಮೊಸಾಗಾರ್ಡ್‌). 

ತಾಚೆರ್‌ ವಾಟೆನ್‌ ವೆತಾಲೊಯ್‌ ದೊಳೆ ಮಾರ್ತಾ 
(ಆಟ್‌ ನೇಟ್‌). 

ತಾಕಾ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕೊಣೀ ನಾ (ಎಮ್ಮುಳೊ). 

ತಾಕಾ ಹಾಂವೆಂ ಧಾಟಿ ದಿಲ್ಕೊ (ಗಾಳಿ). ताका हांवें धाटी दिल्यो (गाळी). 

ತಾಕಾ ಚಾರ್‌ ಕುಟಿ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌. ताका ಈಗ कुटी घालीजय. 

ತಾಣೆಜೆವ್ಹಾಚಾವೆಳಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ | ताणे जेवणच्या वेळारच घरा भांगलार येंवचें eae 
ಲೆಂವ್ಟೆಂ ಖಂಚೆಂ. ' खंचें. 

ತಾಕಾ ಮನ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತೆಲೆಂ, ಧಾಡಾವ್ನ್‌ | ताका मन आसल्यार काजार जातले, दाडावन 
ಪಿಕೊಂವ್ಕ್‌ १३२३२३३? पिकंवंक झातावे? 

ತಾಚೆಧರ್ಮಾನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಂಚಪಾಡ್‌ ಜಾಲಿಂ (ಪೂರಾ | ताच्या धरमान हांव पचांपाड झालीं (पूरा थरान 
ಥರಾನ್‌ ಪಾಡ್‌). पाड). 

ತಾಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ನಿದೆಚಿಸಾಯ್‌ ನಾ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚಾ). | ताच्या दोळयांत निदेची साय ना (बाळशय्चा). 


ताका सगळो दीस गांव भोवांजय (सवय). 


ताच्या तंगणया मंगणयाक पिसवाजय (मोसागरन). Tachea tongannea monganneank 71508721 


(mosagarn). 


ताचेर वाटेन वेतोलो यी दोळे मारता (आट नेट). Tacher vatten vetoloi dolle marta (aat 


net). 
Taka patim fudem konnui na (iemkullo). 
Taka hanvem dhati dileo (galli). 


ताका Wel FS कोणी ना (एमकुळो). 


Taka chear kuti ghalizai. 


Tanne jeunnachea vellarch gora bhaglar 


ieunchem leuntem konchem! 


Taka mon aslear kazar jatelem, dhaddaun 
pikounk zatave? 


Tache dharman hanv ‘pancha padd' zalim 


(pura thoran pad). 


Tachea dolleant nidechi sai nam 


(ballxeachea). 


ताची इष्टागत म्हाका म्हारग पडली (खर्चुक 
लायता). 
ताका दीष्टच म्हज्या मोमयाचेर (झोवणयाक). 


Tachi ixtogat mharog marag podli 
(khorchunk laita). 


Taka dixtuch mhojea "momeancher" 


ತಾಚಿ ಇಷ್ಟಗತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಪಡ್ಲಿ (ಖರ್ಚುಂಕ್‌ 
ಲಾಯ್ತಾ). 

ತಾಕಾ ದೀಷ್ಟ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೊಮ್ಯಾಂಚೆರ್‌ 
(८०३,५४९). 

ತಾಣೆ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಮೆಳಜಾಯ್‌ | ताणे एक पावटी म्हज्या हाताक मेळाजय मागीरचे 
ಮಾಗಿರ್ದೆಂ ಮಾಗಿರ್‌ (ಕಾಮಿ). मागीर (कामी). 

ತಾಕಾಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ "ಮುತ್ತು-ಹಾಗೂ'ಕರ್ಹೆಂಚ್ಚ್‌ ದುಸ್ರೆಂ | ताका सगळो दीस मुतू हागू करचेंच, दुसरें काम ना 

ಕಾಮ್‌ ನಾ (BVZ, 0-507,0). (मुतचे-हागचे). 


ಚೊ ಸಟ ಚುಕು RS ee ee ens Sc Hie RS 


(zovnneak). 


Tannem iek pautim mhojea hatak mellazai, 


magirchem magir (kami). 


Taka sogllo dis ‘muttu, hagu' korchench, 


dusrem kam nam (mutchem hagchem). 
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ತಾಕಾ ನೆಣ್ತೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚಾರ್‌ | ताका नेणतो म्हण सोडलो, नातल्यार दोन 
ಥಾಪ್ಲಾಯ್ತೊಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊಂ (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). थापडायतो आसुल्लों (चेडयाक). y 

ತಾಕಾಪಳೆವ್ನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಚಲ್ಲಾ ಪಿಲ್ಲಿ ಜಾಲಿಂ (ಪಿಶ್ಯಾಕ್‌). | ताका पळेवन भुरगीं चल्ला पिल्ली जाली 
(पिशयाक). 

ताणे ना ना म्हण करचो नानाटोच (ना जांवये). 


Taka 1001110 mhon 506610 natlear chear 
thapdaitom aslom (chedeak). 

Taka polleun bhurgim chel'lapil'li zalim 
(pixeak). 

Tanne na-na mhon korcho nanatohoch 


ತಾಣೆ ನಾ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಕರ್ದೊ ನಾನಾಟೊಚ್ಚ್‌ (ನಾ 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ). 

ತಾಕಾ ಬಸೊಂಕ್‌ ಮಣಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

ತಾಚೆಂ ಕೊಂಡಾಟ್ಕಾಚೆಂ ರಡ್ಲೆಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ). 


(nam zaunchem). 


ताका बसोंक मणय नातल्यान झालें. Taka basonk 1101101 natlean zalem. 


ताचे कोंडाटयाचें रडणे (भुरगयाचें). 


Tachem konddateachem roadnnem 


(bhurgeachem). 


ताच्या खाणचो बांटो दवरीनातलार, खाणा खातीर, | Tacho khannacho vanto punni dovrinatlear | 


सगळो गांव वयर पदां करीत (आवय). 


ತಾಚೊ ಖಾಣಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಪುಣಿ ದವ್ರಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 

ಖಾಣಾಖಾತಿರ್‌, ಗಾಂವ್‌ ವೋಯ್ರ್‌ ಪಂದಾ ಕರಿತ್‌ 
(ಆವಯ್‌). 

ತಾಚೆರ್‌ ನಿಮಾಣೆ ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ 
(ಮೊರ್ನಾಕ್‌). 

ತಾಣೆ ಪಾಡ್ತಿಂತ್‌ ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಚೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಘೊಟಾಳೊ 
ಕೆಲಾ (ರಾಜಕೀಯ್‌ ಪಕ್ಷಾಂತ್‌). 

ತಾಚೆರ್‌ ಭೃಷ್ಟಾಚಾರಾಚೆ ಮ್ಹಸ್ತ್‌ ಆರೋಪ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
(ಲೋಂಚ್‌, ಪಕ್ಷಪಾತ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಮತಿಂತ್‌ ದುಭಾವಾಚೊ ಕಿಡೊ ಕಾಂತಯ್ತಾ 
(ಸಮಧಾನ್‌ ನಾ). 

ತಾಕಾ ತಾಣೆ ಪಾಟಾಸರ್‌ ಚಡಯ್ಲಾ (ತತ್ಕಾಲಾಕ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ BIDO). 

ತಾಕಾ ಆಸ್ಟ್ರೊ ಚೊರಾಂಚ್ಕೊಚ್ಚ್‌ ಬುದಿ (ವೊಲಾಯ್ತಾ 
ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಮಾನೆಸ್ಟ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಭಿಕಡ್ಡ್ಯಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಕಿತೆಂಗಿ ಜಾಯ್ನಾ (ಉಳ್ಳೊ). 

ತಾಕಾ ಇತ್ತೆಂ ಮೆನ್ಯ್ಯಾಪಣ್‌ ಆಸಾ, ಕೀ ತೊ ಹೆರಾಂ 


ಪರಿಂ ನ್ಹಯ್‌. 


khann khatir ganv voir ponda korit (avoi). 


ताचेर नीमाणी दीष्ट घालूंक गल्ली (ARATE). Tacher nimanni dixt ghalunk gel'lem 


(mornak). 


ताणे पाइतींत पयशांचो व्होइलो घोटाळो केला Tanne ‘padtint poixeancho vhodlo ghotallo 
(राजकीय पकशांत). 

ताचेर भृष्टाचाराचें मस्त आरोप आसात (ಸಣ, 
पाकशापात). 

ताच्या मतींत दुवावाचो किडो कांतयता (समाधान 
ना). 

ताका ताणे पाटोमार चडयलां (तातकालाक वयर 
दवरलां). 

ताका AMAT चोरांचोच बुदी (बोलयता आपणाक 
मानेसत). 

ताचें भिकडडयाचें तोंड पळेवक म्हाका कितेंगी 
झायना (उळटो). 

ताका इतलें मनशापण आमा की तो हेरां बरी 
न्हय. 

ताका पोकरी म्हण नांव पडलां. 

ताणे म्हजी खाडकी पोशेली (आपुरबायेन). 

ताका पिसें सुटल्यार बरें रांदता (ताची खुशी). . 


kela (rajki poxeant). 


Tacher broxtacharache most arop asat 


(lonch-poxapat). 


Tachea motint dubavcho kido kantoita 


(samadhan nam). 


Taka tanne patosar chodoila (tatkalak 


voir dovorla). 


Taka ascheo chorancheoch budhi (volaita 


apnnak-manest). 


Tachem 'bhikaddeachem' tond pollounk 


mhaka kitengi zaina (ultto). 


Taka itlem monxea ponn asa, ki to 


heramporim 11101. 


Taka pokri mhonn nanv podlam. 


ತಾಣೆ ಮ್ಹಜಿ ಖಾಡ್ಕಿ BBO (ಆಪುರ್ಬಾಯೆನ್‌). Tanne mhoji khadki poxeli (apurbaen). 


w 
ತಾಕಾ ಪಿಶೆಂ ಸುಟ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬರೇಂ ರಾಂದ್ರಾ (ತಾಚಿ 


ಬಿ 


Taka pisem sutlear borem randta (tachi 
khuxi). 


Taka kamam pacantalla ietat (aslim 


ताका कामा पायांतळा येतात (आसालीं कामां 
आपरूप). 

ताका कुडांत पिचार करन दवरलां (बंद). 

ताच्या दोळयांक काळबाण पडल्या (काळे 
झाल्यात). 

ताच्या पोटांत गेडडो झाला (केनसर). 

ताचे खतीर eat जीव कितयाक फिडडयार 
करीजय (बायल). 

ताणे काजारी भेस धरला. 

ताच्या विशांत म्हाका पयलेंच A रिगल्लें (चेडवा 
विशांत). 


ಥಳಾ ಯೇತಾತ್‌ (ಅಸಲಿಂ 
kamam aproop). 


Taka kudant 'pichar korn dovorla (bondh). 


Tachea dolleank ‘kallbonn' podlea (kalle 
zaleath). 


Tachea potant "geddo"zala (cancer). 


ತಾಚ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಗೆಡ್ಡೊ ಜಾಲಾ (ಕೆನ್ನರ್‌) 

a ro ~) . 

Tache khatir mhojo jiv kiteak piddear 
korizai? (Bail). 


Tannem kazari bhes dhorla. 


Tachea vixeant mhaka poilench bhem 


ವಿಷಾ.0ಂತ್‌ : ' . 
; ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌). rigul'lem (chedva vixant). 
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arent कुयुकत्त्यो इल्लयो चड झाल्या. Tacheo kuyukteo il'leo chod zaleo. 
ताच्या उत्रांनी गोड साकर आसा. 


ताच्या SAMI Alaa गळता (तेलतीं ತಗ). 


ede, ಕುಯುಕ್ತ್ಯೊ ಇಲ್ಲೊ ಚಡ್‌ ಜಾಲ್ಕೊ. 

ತಾಚ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಗೋಡ್‌ ಸಾಕರ್‌ ಆಸಾ. 

LD, ಉತ್ರಾಂನಿ ಮೊಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ ಗಳ್ತಾ (ತೆಲ್ತಿಂ 
ಉತ್ರಾಂ). 

ತಾಚೊ ಹಂಕಾರ್‌ ಮಾತ್ಮೆಂತ್‌ ಮೆಳ್ತಾ A ನಾ ಪಳೆ. 

ತಾಚಾ ಭರ್ವಶ್ಶಾನ್‌ ರಾವ್ಕಿ, ತುಂ ಥಂಯ್ಚ್‌ ಉರ್ಮಿ 

(ಫುಡಾರ್‌ ನಾ). 

ತಾಣೆ ಘರ್‌ ದಾರ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ (ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಸರಳ್‌ ಉಲೊಪ್ಸೆಂ (ಸೀದಾ). 

BND, ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಫುಲಾಂ GOD, OS® (ಪಿಡಾ). 

[ತಾಚೆ ಮಾಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆ ದೊಳೆ (ಪಳೆತಾನಾ ಭೆಂದಿಸ್ತಾ). 


Tachea utranim god sakor asa. 


Tachea utrani monvch golltta (teltim 


utram). 


Tacho hankar matient melltagi nam polle. 


ताचो हंकार मात्त्येत मेळतागी ना पळे. 


ताच्या भरवशान रावशी, तूं थंयच उरशी. Tachea bhorvaxean rauxi tum (11017011 ursi 


(pudar nam). 


ताणे घरदार सोडलां (कुटमाक विरोध). Tanne ghor dhar 50018111 (kutmak virodh). 
ताचें सरळ उलोणे (सीदा). 
ताच्या दोळय्यांत फुलां आयल्यांत (पिडा). 


ताचे माट पडल्ले दोळे (पळेताना भ्येदिसता). 


Tachem sarall ulounnem (sida). 


Tachea dolleanth fulam aileant (pida). 


Tache mat poddl'le dolle (polletana bhem 
dista). 

Tanne, 'puki chal'lan ghalam (izarak 
vott'tto). 


ताणे "पूकी चल्लण" घालां (इजाराक गांडीर 
ಕ). 


ತಾಣೆ, "८०४ ಚಲ್ಲಣ್‌'- FOO (ಇಜಾರಾಕ್‌ 
| ಗಾಂಡಿರ್‌ ವೊಟ್ಟೊ). 


!ತಾಚ್ಕಾ ಜಿಬೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಕೊಣೀ | ताच्या जिभे धर्मान घरा बागलार कोणी येनांत Tachea jibe dhorman ghora baglar konnui 
ಯೇನಾಂತ್‌ (ಘೊವ್‌). (घोव). ienanth (ghov). 

| ತಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ಪಾಯಾಂಚೊ ರಾಗ್‌ ಮ್ಹಜಾ ताका पळेताना पायांचो राग म्हज्या मात्याक चडता | Taka polletana payancho raag mhojea 

z ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ ಚಡ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ತಾ. म्हणतां. mateak chodta mhunttam. 
4 ತಾಕಾ ಸಮ್ಹಾವ್ನ್‌ ಸಮ್ಹಾವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಮತ್‌ ವಿರಾರ್‌ | ताका समझावन समझावन म्हजी मत विरार झाली | Taka 50717807 50177807 mhoji mot irar zali 
|. ಜಾಲಿ (ಆವಯ್‌). (आवय). (avoi). 
[ತಾಚಿಂ ಹಾಡಾಂ, ಬೊರಿಯೊ ವೋಯ್ರ್‌ ८८३३,,०३ | ताची हाडां बोरीयो वयर पडल्यात! (कठीण Tachim haddam, borieo voir podleat! (kattin 
i (ಕಠಿಣ್‌ ಭಾಗ್ಲಾ). भागला). bhagla). 
[ತಾಕಾ ಖೆಲ್ಲಿ ದಿಲ್ಲಿ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ (ಮಾಗಿರ್‌ ताका खेल्ली दिल्ली एकच घडी (मागीर Taka khel'li-dil'li iekuch ghoddi (magir 
ಅನುಷ್ಕಾರಿ). आनुपकरी). onupkari). 

[ತಾಕಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲಂವ್ಹಿ ಸವಯ್‌ ಆಸಾ | ताका तोडां पुरत उलवची सवय आसा (सयलापी). | Taka tondda purtem ulovnchi sovoi asa 

| (ಸಯ್ಣಾಪಿ). (5०1191). 


ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ ರಾಸ್‌ ರಾಸ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌ ಪಾಟಾಯ್ಲೆ | ताका हावें रास रास उल्हास पाटयले (शुभाशाय). Taka hanvem rasras ul'lhas patoile 


(xubaxai). 


| (ಶುಭಾಶಯ್‌). 
 |ತಾಣೆ ಕಿತ್ಲೆಶ್ಶಾ ಜಣಾಂಕ್‌ ತಶೆಂಚ್ಚ್‌ ಧರಯ್ಲಾಂ ताणे कितलेशा जनांक तसेंच धंरयलां (दूरांगार). | Tanne kitlexea zonnank toxench dhoroilam 
f (ದುರಾಂಗಾರ್‌). (durangar). 
ತಾಕಾ ಜಾತಿಂತ್ಲೆಂ ವಾಚುನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲಾಂ | ताका जातीतंलें वाचून भायर दवरलां (बहीशकार). | Taka zatintlem vachun bhair dovorlam 
| (ಬಹಿಷ್ಕಾರ್‌). (bohixkar). 
ತಾಕಾ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್‌ ಹಾಂವ್‌ ರಾಗಾಚ್ಕಾ ಕರ್ಮಾಕ್‌ ताका भेष्टेंच हांव रागच्या करमाक उल्यलीं. Taka bextench hanv 7೩8೩೦೧೦೩ kormak 
ಉಲಯ್ಲಿಂ. uloilim. 


ताका इल्लें खडक चड आसागी म्हण. Taka il'lem ‘khodak' chod asagi mhonn. 

ताच्या तोंडार शेळ सयत ना (कठीण). 

ताच्या पोटाक कोणजाच्यो पातोर घालीजय 
(व्होडलो ಇಕೆ! खोडोप). 

ताच्या पारीक गोवोर मांडला (झोवणो). 

ताणे रागान जिडें फुलयलें . 

ताची जोड़ खंय गेल्यागी देव जाणा. 

ताणे काजाराचें वोजें मारलां (वोजाची चोरी). 


ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಖಡಕ್ಕ್‌ ಚಡ್‌ ಆಸಾಗಿ ಮ್ಹಣ್‌. 
ತಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಶೆಳ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ನಾ (ಕಠಿಣ್‌). 
TLD, ಪೊಟಾಕ್‌ 'ಕೊಣ್ಣಾಚೊ' ಫಾತೊರ್‌ 
ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ವ್ಹಡ್ಲೊ ಪ್ರಸಿದ್ಧ್‌ ಖೊಡೊಪ್‌). 
ತಾಚ್ಕಾ ಪಾರಿಂಕ್‌ ಗೊಬೊರ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಾ (८०९). 
ತಾಣೆ ರಾಗಾನ್‌ १३८३0 ಫುಲಯ್ಲೆಂ. 
ತಾಚಿ ಜೋಡ್‌ ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಮಾಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 
ತಾಣೆ ಕಾಜಾರಾಚೆಂ ವೊಜೆಂ ಮಾರ್ಲಾಂ (ವೊಜ್ಯಾಚಿ 


Tachea tondar xell soit nam (kottin). 


i! we FENN ESN PS ST a 


Tachea potak ‘konzacho' fator ghalizai 
(vhodlo prasidd khoddop). 
Tachea parink gotor manddla (20४1110). 


Tanne ragan jidem fuloilem. 


Tachi 200 khoim geleagi dev zannam. 


Tanne kazarachem vojem marlam (vojeachi 


~ chori). 


J. B. Sequeira 
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ತಾಣೆ "ಗೊಂಗ್ಡೊ" ಉಸಯ್ಲೊ (ಜಾಂಗೊ ताणे "गोगंडो" उसयलो (झांगो रुदांयल्यात). 
09०८०००७४१. ,ड*). 

ತಾಣೆ ಆಂಗ್‌ ವೋಳ್‌ ಕಾಡ್ಲಿ (ಜಾಂಬಾಯೆಚಿಕಸ್ರಾತ್‌). 

ತಾಕಾ ಬಿಕ್ಕಿಲ್ಕಾರೀ “ವೊವ್ಕೊ' ಯೇನಾಂತ್‌. 

ತಾಚೊ ಜೀವ್‌ ಬಾಲ್ಬು ಜಾಲಾ (ಭೊಬ್ರೊ). 

ತಾಚೊ ಜೀವ್‌ ಮುಯೊ ತೆದೊ ಜಾಲೊ. 

ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ "boa Wes” ಆಸಾ (ಕಂಜೂಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ಜಯ್ಲಾಂತ್‌ ಲೊಟ್ಲಾ. 

ತಾಕಾ A DO ಚಡ್ಬಡ್ತಾತ್‌ (ದೂಧ್‌ ಭರೊನ್‌). 

ತಾಚಿ ಕಸಲಿ ಧೊಸ್‌ ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌ (ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌ ಮಸ್ತಿ). 


Tanne, ‘gongddo'usoilo (zango- 
rundaileat). 

Tanne aang voll kadli (zambaechi kosrat). 

Taka bikkilearui vovyo ienant. 


ताणे आंग बोळ काडली (जांबायेची कसरात). 
ताका बिककील्यारी 777 येनांत. 

ताचो जीव वाल्वू झालो (बोबरो). 

ताचो जीव मुये तेदो जालो. 

ताका इल्लें इमटेपण आसा (कांजूस). 

ताका पोलीसांनी जयलांत लोटला. 

ताका स्यनां चडपडतात (दूध भरोन). 

ताची कसली दोस म्हणायं (लायगींक वस्त). 


Tacha jiv balbu zala (00010). 


Tacho jiv muetedo zalo. 


Taka il'lem ‘himtemponn' asa (kanjus). 


Taka polisanim joilant lottlam. 
Taka stonam chodpodtat (dudh bhoron). 
Tachi kosli ‘dhos' mhonnai (loingik 


mosti). 

Taka gorbh ravoch na (doxh). 

Tanne todpea tedem tondd ugtem kelem 
(bobatt). 


Taka Konni zata, cheddo zalear soi 


ताका गर्भ रावाच ना (दोष). 


ತಾಕಾ ಗರ್ಭ್‌ ರಾವಾಚ್ಚ್‌ ನಾ (ದೋಷ್‌). aE 
ताणे तोडप्या तेदें तोंड उगतें केलें (बोबाट). 


ತಾಣೆ ತೊಡ್ಬ್ಯಾ So ತೋಂಡ್‌ ಉಗ್ತೆಂ ಕೆಲೆಂ 

(ಬೊಬಾಟ್‌). 
ತಾಕಾ ಕೊಣೀ ಜಾತಾ, ಚೆಡೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಸಯ್‌ 

(ರೊವ್ನೆಂ). 

ತಾಕಾ ವೊಡ್ಡ್ಯೊ ದಾಂಬುನ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಕಳನಾ ( ಉಗ್ತೊ 
ಉದೆಕಿ). 

ತಾಚೊ ಇಸ್ಸುರ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಸದಿಳ್‌ (ಪಿರ್ಕಿಸ್‌) 

ತಾಕಾ, "ನಾಲಾ ಮುಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಉಡ್ಕಣಾಂ ಘಾಲ್ಪೊ). 

ತಾಕಾ ಮಾರುಂಕ್‌ ಕಶೆಂ ಮನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂಗಿ (ಹರಾಮಿ). 


ताका कोणी झाता, चेडो झाल्यार सय (झोवणें). 


(zovnne). 


ताका वोडन्यो दांबून दरुंक कळना (उगतो उद्रेकी). Taka vodnneo dambun dhorunk kollana 


(ugt'to udreki) . 


ताचो इसकूर ಕಾ सदीळ (पिरकीस). 

ताका नालकयांचो मुकार झाल्लोगी म्हण (उडकानां 
घालचो). 

ताका मारुंक कसे मन ೫೫೫ गी (हरामी). 


Tacho iskur il'lo sadil (pirkis). 


Taka "nalkeancho" mukar zal'logi mhonn 


(uddkonnam ghalcho). 


Taka marunk kosem mon ailengi 


(harami). 


ताका कित्याक कायलातो दागूंक नांगो? 
(चापडयानीं झोवलोलो). 

ताका जोंकुळन उटयलें (आळशाक). 

ताका देगेन हांतूळन घाल पुता (भुरगयाक). 

ताका कानाक धरन वानाक आप्टीजय 


ತಾಕಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಕಾಯ್ದಾತೊ ದಾಗುಂಕ್‌ ನಾಂಗೊ? 
(ಚಾಪ್ನ್ಯಾಂನಿ ರೊವ್ದೊಲೊ). 
ತಾಕಾ "ಜೊಂಕುಳ್ನ್‌" ಉಟಯ್ಲೆಂ (ಆಳ್ಮ್ಯಾಕ್‌). 
ತಾಕಾದೆಗೆನ್‌ BOSE®, ಘಾಲ್‌ ಪುತಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 
ತಾಕಾ ಕಾನಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ವಾನಾಕ್‌ ಆಪ್ಪಿಜಾಯ್‌ 


Taka kiteak kailato dagunk nango? 


(cheapddeani zovl'lolo). 


Taka zonkulln utoilem (allxeak). 


Taka degen hantulln ghal puta (bhurgeak). 


Taka kanak dhorn vanak aptti zai 


(Sper, , कऽ) (पोकरयाक). (pokreak). 
ತಾಣೆ ಘೊಟಾಳೊ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲಾ ನ್ಲಯ್‌ವೇ (४७४,०| ताणे घोटाळो करन घाला Sad? (ae ಕ್ಮ). Tanne 81018110 korn ghala nhoive! (ulltem 
sulltem). 


ತಾಕಾ ಪಿಂಪ್ರಿಂ ಫುಟ್ಟ್ಯಾಂತ್‌ (ಸ್ಡನಾಂ). 
ತಾಕಾ ರಾತೆಂ ಶೆಕ್ಲಾ, ಶಿವಾಯ್‌ ಜಾ (ಸೊರೊ) 


ತಾಚಾ ಪಾಟಿಚಾ ಕಣ್ಮಾಕ್‌ ಬಾವ್‌ ಪಡಾನಾ (ಕಾಮ್‌ 


ताका पिपंरी पुटलयांत (स्थनां). 
ताका रातचें शेकल्या शिवाय झायना (सोरो). 
ताच्या पाटीच्या कण्याक वाव पडाना (काम 


Taka 'pimprim’ puttleant (sthonam). 


Taka ratchem xeklea xivai zaina (soro). 


Tachea pattichea konneak bav paddanam 


करीना). (kam korina). 
ताका सकयल पिटी पिटी झाता (लिग). Taka sokoil "piti-piti" zata (ling). 
ತಾಣ ಫುಲಾಂ ಪಿಸುಡ್ನ್‌ ಉಡಯ್ಲಿಂ (ರಾಗಾನ್‌) ताण फुलां पिसुडन उडयलीं (रागान). Tanne 1012111 715001) uddoilim (ragan). 


ತಾಕಾ ನಂಡ್ಲೆಕ್‌ ದೆಕ್ತಾನಾ ಜಾಯ್ನಾ (ಜಬ್ಬೊರ್‌). | ताका ASH देखताना जायना (जाबोर) 

ताका कितें नीद फुटाना (राकता). 

ತಾಚ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಕುಸಡಾಯ್‌ ಆಸಾ (ಮೊಸ್ರಿ). | ताच्या पोटांत कुसडाय आसा (ತೇಗ). 
`ಮುಳ್ವಾದ್‌' ಜಾಲ್ಕಾ (ಪಾಯ್ಡ್‌ಸ್‌ ಪಿಡಾ). | ताका मुळवाद झाल्या (पायल्स पिडा). 

ताका सांगोन वोडाचे केस पिकले (आयकाना). 

ताण "आम्माक वाल्डीक" केली (मांयचें काझार). 


Taka nondek dektanam zaina (700108). 


ತೆಂ ನೀದ್‌ ಪುಟಾನಾ (ರಾಕಾ) Taka kitem nid futana (rakta). 


Tachea pottant kusaddai asa (mosri). 


| 


Taka ‘mullwad' zalea (pails pida). 
Taka sangon boddache kes pikle (aikona). 


Tanne ammak "voldik" keli (mainchem 


kazar). 
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Tacho damm suttla (uswas gela). 
Taka got't sutonam (hankari). 
Taka nakarch rag (taxenn). 

Taka dukounk mhaka borem laglem nam. 
Taka duddu khorzutat (khorchi). 

Taka amase punvek challvota (pisem). 


ताचो दम्म सुटला (उसवास गेला). 
ताका गत्त्त मुटाना (ಕಗ). ' 
ताका नाकारच राग (ताकशण). 
ताका दुकोवंक म्हाका बरें लागलें ना. 

ताका दुडू खोरजुतात (खरची). 

ताका आमामे पुणवेक चाळवाता (पिसे). 
ताणे बका वका करन गिळळें (पोट भोरनो). 


ದಮ್ಮ್‌ ಸುಟ್ಲಾ (ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಗೆಲಾ). 
ಕಾ ಗತ್ತ್‌ ಸುಟಾನಾ (ಹಂಕಾರಿ). 
ಕಾ ನಾಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ರಾಗ್‌ (ತಕ್ಷಣ್‌). 
ದುಕೊಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೆಂ ಲಾಗ್ಲೆಂ ನಾ. 
ಕಾ ದುಡು ಖೊರ್ಜುತಾತ್‌ (ಖರ್ಚಿ). 
ಕಾಕಾ ಆಮಾಸೆ ಪುನ್ಪೆಕ್‌ ಚಾಳ್ವತಾ (ಪಿಶೆಂ). 

ಡೆ ಬಕಾ ಬಕಾ ಕರ್ನ್‌ ಗಿಳ್ಳೆಂ (ಪೋಟ್‌ ಭೊರ್ನೊ). 


Tanne baka-baka korn gillem (pott 


bhorno). 


1 ತಾಣೆ ಪರ್ಕಿ ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಧರ್ದಾಂ (८५५०४ ०). ताणे परकी चेडयाक घटट धरलां (AIN). Tanne porki chedeak ghott dhorlam 


(zovnnem). 
Taka kalchem iedoll nitllonk na (amal). 
Tachem ‘matt’ kaim unnem na (dorbar). 
Tanne garbh denvoila (kadla). 


Tachea pottant bhurgem kirlona. 


ताका कालचें येदोळ नितळोंक ना (आमाल). 
ताचें मट्ट कांय उणे ना (दारबार). 

ताणे गर्भ देवयला (काडला). 

ताच्या पोटांत भुरगें किरलाना. 

ताका goi म्हळयार जिवाची फोड. 

ताका कापडाची घडी पाड जांवत नोजो (इस्त्री). 


| ತಾಕಾ ಕಾಲ್ಗೆಂ ಎದೊಳ್‌ ನಿತ್ಫೊಂಕ್‌ ನಾ (ಆಮಾಲ್‌). 
[ತಾಚೆಂ ಮಟ್ಟ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ನಾ (ದರ್ಬಾರ್‌). 
ತಾಣೆ ಗರ್ಭ್‌ ದೆಂವಯ್ಲಾ (ಕಾಡ್ಲಾ). 

ತಾಚ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಕಿರ್ಲಾನಾ. 

(ತಾಕಾ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಿವಾಚಿ ಫೊಡ್‌. 

| ತಾಕಾ ಕಾಪ್ಲಾಚಿ ಘಡಿ ಪಾಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಜೊ (ಇಸ್ತ್ರಿ 
| ಜಾಯ್‌). 

ತಾಣೆ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ದಿಲ್ಲಿ ಸಡಿಳಾಯ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲಿ 

| (ಕುಗ್ಗ್ಯಾನ್‌). 

[ತಾಚ್ಮಾ ಜಾಳಾಂತ್‌ ಪುಣಿ ಸಾಂಪಡ್ನಾಕಾ (८५.०४ ०). 


Taka bhurgim 710110೩೯ jivachi pod. 

Taka kapddachi ghoddi padd zaunk nozo 
(istri zai). 

Tanne baailek dil'li sodilai chodd zali 


(zogdean). 


ताणे बायलेक दिल्ली सडीळाय चड जाली 
(META). 
ताच्या जाळांत पुणी सांपडनाका (झोवणें). 


Tachea zallant punni sampoddnaka 


(zovnne). 
Taka khel'li dil'lich ghoddi (bhaiman). 


Tachim cheddvam rat bhor bhair miroitat 


ताका खेल्ली दिल्लीच घडी (भयमान). 


ತಾಕಾ ಖೆಲ್ಲಿ ದಿಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ (ಭಯ್ಮಾನ್‌). 
qadi चेडवां रात भर भायर मिरयतात (झोवणी). 


| ತಾಚಿಂ ಚೆಡ್ವಾಂ ರಾತ್‌ ಭರ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಮಿರಾಯ್ತಾತ್‌ 
(GR o). 

ತಾಕಾ ಬುರ್ಬುರೆಂ ವೋಡ್ನ್‌ ಹಾಡ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 

ತಾಕಾ ಘೊವಾಚಿ ವ್ಹೊಡ್ವಿಕಾಯ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿ ತಿತ್ಲಿ 
ಪಾವನಾ (ದುಬಾವಿ). 

ತಾಣೆ ವೊಕ್ಲಾಂ ಚಡಯ್ಹಾಂತ್‌ (AA 5°). 

ತಾಚಿಂ ಮಾರೆಕಾರ್‌ ಚಿಂತ್ನಾಂ (ಹೆರಾಂ ವಿರೋಧ್‌). 


(7011171113). 


ताका qag? वोडन हाड (बापय). Taka burburem voddn had (bapui). 

ताका घोवाची वोडवीकाय सांगल्ली तितली पावाना 
(दुभावी). 

ताणे वोकलां चडयलयांत (दिष्टीक). 


ताचीं मारेकार चिंतना (हेरां विरोध). 


Taka ghovachi vodvikai sangl'le titli 
pavona (dubavi). 
Tannem voklam choddoileant (dixtik). 


Tachim marekar chintnam (heram 
virodh). 

Taka most jiv zoroire mhullam 
(dakteran). 


Taka koslem iek sovoechem pixengi? 


| ತಾಕಾ ಮಸ್ತ್‌ ಜೀವ್‌ ರುರಯ್ರೆ ಮ್ಹಳಾಂ ताका मस्त जीव झरयरे ೫೫ (दाकतेरान). 
(ದಾಕ್ತೆರಾನ್‌). 

ತಾಕಾ ಕಸಲೆಂ ಏಕ್‌ ಸೊಮಯೆಚೆಂ (ಪಿಶೆಂಗಿ). 

ತಾಕಾ ಸಿಟ್‌ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚೆ ಪಾಂಯ್‌ 
DG, (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌). 

ತಾಚಿ ಪಿತುಳ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲಿ (ಘುಟ್‌ 
ಉಗ್ತೊ). 

ತಾಚೆ ಕಾನ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಪಿಂಟಾಯ್‌ಗೊ. 

| ತಾಚೆ ಕೊಂಗ್ರೆ ಕೇಸ್‌ (ಮುದಿಯಾಳೆ). 

ತಾಕಾ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೊ ಜಾಂವಯ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ. 

ತಾಚ್ಕಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಆಮಿ ಲೆಕಿನಾಂವ್‌ (ಬೆಪಾರ್ವೊ). 

ತಾಕಾಆಡೆ ಭಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಪಯ್ಕ್ಯಾಂಚೊಹಂಕಾರ್‌). 


ताका कसलें एक सवयेचें पिसेंगीं . 

ताका सिट मेळोंक कोणा कोणाचे पाय धरले 
(भुरगया खातीर). 

ताची पितूळ हांवें भायर घाली (घुट उगतो). 


Taka sitt mellonk konna konnache pai 
dhorize poddle (burghea kathir). 
Tachi pitull hanvem bhair ghali (ghut 


ugto). 


ताचे कान धरन पिटायगो. Tache kan dhorun 71708180! 
ताचें कोंग्रे केस (मुदीयाळे). 

ताका कितल्या आपुरवायेचो जांवय मेळळा. 
ताच्या कुटमाक आमी लेकीनांव (बेपारवो). 
ताका आडे वाग आयल्या (पयशाचों हांकार). 


Tache kongre kes (mudialle). 


Taka kitlea apurbaecho zanvoi mella. 


Tachea kutmak ami lekinanv (beparvo). 


Taka adde bhag ailea (poixencho 
honkar). 
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ತಾಕಾ ಮಯ್ಬಾಸ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ಕಳಾನಾ. 

ತಾಕಾ ಪೋಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತೊ ಧಾಂವ್ಲಾ (ರೊಮ್ಲೊ). 

ತಾಕಾ ದೋನ್‌ ಯೆಣೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಕಳಾನಾಂತ್‌ 
(ಪಾನಾಂಚ್ಕೊ). 

ತಾಚ್ಕೊ ಆಟ್ಟ್ರೊ ಮುಟ್ಟೊ ಧಾಡಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಶಿಕ್ಷಾ 
ಉಚಾರ್ತಿ). 

ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ ಬರೀ ಕೊಯ್ತಿ ಪಾಜುನ್‌ ದವರ್ಲಾ 
(ಪ್ರತಿಕಾರಾಕ್‌ ತಯಾರಿ). 

ತಾಣೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಖೊಟೆಚೊ, ಮುಟಿ ಘಾಲ್ಕೊ. 

ತಾಚೆಂ ಕಟ್ಟೆಂ ಹಾವೆಂ ಭೆತ್ಲೆಂ (ವಿರಾರ್‌ ಕೆಲೊ). 


BLD, ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ಎಕೀ ದೂಕ್‌ ನಾ (ಕಳ್ವಳ್‌ 
ನಾಂತ್‌). 

ತಾಕಾ ದುಕಾಂ ಫುಟ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಕಳ್ವಳೆ). 

ತಾಚೆ ಪೂರಾ ಲೊಟ್ಟೆ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (GORR). 

ತಾಣೆ RE, ಚಡಯ್ಲ್ಯಾ (ಸೊರೊ ಮಾರ್ಲಾ. 

ತಾಕಾ ಸುಣ್ಕಾ ಬರಿ ಥಂಡ್‌ ಬಸೊಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 

ತಾಕಾ ಬರೇಂ ಭಾಂಗಾರಾನ್‌ ಪೆಟ್ಲಾಂ (ಭಾಂಗಾರ್‌ 
ಘಾಲಾಂ). 

ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಸದ್ದಾಂ ಜಾಯ್‌ 
(ಕಾಯಾಮ್‌ Hox). 

ತಾಕಾ ಸದ್ದಾಂ ರುಚಿ ರುಚಿಚೆಂ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಹಾಡ್ಜೆಂ ಕಳನಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಕಾ ಮಸ್ತಿ ಭರ್ಲಾ (ಕಾಮಿ). 

ತಾಣೆ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ತಡ್ವುಂಕ್‌ ತಾಂಕ್ಲೆಂ ನಾ. 


ತಾಚಿ AB ಆಜೂನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಸುಧ್ರೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ಪಿಡೆಸ್ತಾಚಿ). 

ತಾಣೆ ಕರ್ಚೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ನಾಂವ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌. 

ತಾಚೆಂ ನಶಿಬ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಕಾ ನಶಿಬ್‌ ಬರೆಂ ಬಳ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಚೆಂ ಪೋಟ್‌ ಧೊಲಿ ಬರಿಂ ಜಾಲಾಂ. 

ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಸಗೈೆಂಚ್ಚ್‌ ಗಳ್ಳಾಂ. 

ತಾಚೆಂ ಗಿರ್ಬುಜೆಚೆಂ ಖಾಣ್‌ (ಥೊಡೆಂ). 

ತಾಚೆಂ ಬಿಂಬ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್‌ ಆಸಾ (ಲಿಂಗ್‌). 

ತಾಕಾ ಕುತ್ತೂ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಚೊ ಮಾಂಡ್ದೊ ಪಿರ್ವಲಾ (ಗಿರ್ಗಿರ್ಲಾ). 

ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಸರ್ಶಿನ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಜಾಯ್ನಾ 
५००). 

ತಾಕಾ ಶಿರ್ಶಿರೊ ಲಾಗ್ಲಾ (ಕುಲ್ಕುಲೊ). 


(ಸದಾಂ 


ತಾಚೆ ಕಡೆ ದಾಳ್‌ಯೀ ಶಿಜಾನಾ (ಕಾಮಾಕ್‌ IRSA). 


gia / मोव्ळां - 1 


ताका मयपास दवरुंक कळाना. 
ताका पोट करन तो धावलां (झोवणो). 
ताका दोन येणो दींवक कळानांत (पानाच्यों). 


ताच्यो आटटयो मुटटयों धाडायजय (शिकशा 
उचारची). 

ताका हांवें बरी कोयती पाजून दवरल्या 
(प्रातीकाराक तयारी). 

ताणे म्हाका खोटो मुटी घाल्यो. 

ताचे कड़े Zid भेतलें (विरार केलो). 


ताच्या दोळयांत एकी दूख ना (कळवाळ नांत). 


ताका दुकां फुटल्यांत (कळवळे). 

ताच पूरा ails सायवीणी (झोवणो). 

ताणे कालदी चडयल्या (सोरो मारला). 
ताका सुणया वरी AS बसोंक सांग (घोव). 


ताका बरें भांगारन पटलां (भागांर गालां). 


ताका ೫7೫೫೫1 सांगत सदां जाय (कायाम 
झोवणो). 

ताका सदां रुची ಸರಸ! खंय थावन हाइचें कळना 
(भुरगयाक ). 

ताका मस्ती भरल्या (कामी). 

ताणे उल्यील्लें म्हाका तडवूंक तांकलें ना. 


ताची सिथथी आजून सुधरोंक ना (Meri). 


ताणे करचें सगळें नांव जोडूंक . 

ताचें नशिव घट आमा. 

ताका नशिब बरें वळ आमा. 

ताचें पोट धोली बरी झालां. 

ताचें तोंड मगळेच गळळां. 

ताचें गिरवुजेचें खाण (थोडें). 

ताचें aad व्हड आसा (लिंग). 

तारा कृत्तो चुकुल्लो ना (पिडा). 

ताचो मंडो पिरवाला (गिरगिरलां). 

ताका वायल ATA नासताना जायना (सदां 
झोवणो). 

ताका शिरशिरो लागला (कुलकुलो). 

ताचे कडे दाळयी शिजाना (कामाक पडानातलो). 


जे. बी. ಗಾರ] 
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Taka moipas dovrunk kollana. 
Taka ‘pot korn’ tho dhaunla (zounno). 
Taka don ienno divnk kollanant (panacheo). 


Tacheo att'tteao mutt'tteao daddaizai 
(xiksha). 

Taka hanvem bori koiti pajun dovorlea 
(pratikarak tayari). 

Tanne mhaka khotto mutti ghaleo. 

Tachem kottem hanvem bhetlem (virar 
kelo). 

Tachea dolleant iekui duk nam (kollvoll 
nant). 

Taka dukam puttleant (kollvolle). 

Tache pura lotte saibinnim (zovnno). 

Tannem kalddi choddoilea (soro marla). 

Taka sunneaborim thondd bosonk sang 
(811೧೪). 

Taka borem bhangaran petlam (bhangar 
ghalam). 

Taka bailecho sangat soddam zai (kaeam 
zounno). 

Taka sad'dam ruchi ruchichem khointaun 
haddchem kollana (bhurgeak). 

Taka mosti bhorlea (kami). 

Tanne uloil'lem mhaka toddvonk tanklem 
nam. 

Tachi sthiti azun kaim sudhronk nam 
(pidestachi). 

Tanne korchem soggllem nanv zoddunk. 

Tachem noxib ghott asa. 

Taka noxib borem boll asa. 

Tachem pott dholi borim zalam. 

Tachem tondd sogllench gollam. 

Tachem girbujechem khann (thodem). 

Tachem ‘bimblem' vhod asa (ling). 

Taka ‘kutto' chukul'loch nam (pida). 

Tacho manddo firvala (girgirla). 

Taka bail xorxin nastana zaina (sodam 
zovnno). 

Taka xirxiro lagla (kulkulo). 

Tachekode dall-ie xijana (kamak 


poddnatlo). 
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Taka ‘burburem' - voddn haddtangi na polle 
(kullara thaun bailek). 


Tachekodde daya-maya nam. 


ताका वुरवुरें वोडन हाइतां गी ना पळे (कुळारा 
थावन बायलेक). | 

ताचे कडें दया माया ना. 

ताच्यो बोरीयो वयर पडल्यात (भागला). 

ताका कुले ताणू लागालां (रानांत वाट चुकोंवचो 
पालो). 

ताची इल्ली देक काणघे गो (बरी देख). 

ताची Tal रूट कांय उणी ना (घडबड). 


ಬುರ್ಬುರೆಂ ವೋಡ್ನ್‌ ಹಾಡ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 
(ಕುಳಾರಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌). 

ಕಡೆ ದಯಾ ಮಯಾ ನಾ. 

[ತಾಚ್ಕೊ ಬೊರಿಯೊ ವಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಭಾಗ್ಲಾ). 
ಕಾ ಕುಲೆ ತಪ್ಪು ಲಾಗ್ಲಾಂ (ರಾನಾಂತ್‌ ವಾಟ್‌ 

; ಚುಕೊಂವ್ಚೊ ಪಾಲೊ). 

[ತಾಚಿ ಇಲ್ಲಿ ದೇಕ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಗೊ (ಬರಿ ದೇಕ್‌). 

[ತಾಚಿ "ರಂಬಾರೂಟ್‌' ಕಾಂಯ್‌ ಉಣಿ ನಾ (ಘಡ್ಬಡ್‌). 


Tacheo 001100 voir 7೦೮1೦೩! (081281೩). 


Taka ‘kuletappu' laglam (ranant vatt 


chukouncho palo). 

Tachi il'li dekh kannge go (bori dekh). 

Tachi ‘romba rutt’ kaim unni nam 
(ghoddbodd). 

Tachea angar kottibhor mas nam 
(morkott). 


Tannem mhojem monn dukoilan. 


[ತಾಚಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಭರ್‌ ಮಾಸ್‌ ನಾ (ಮರ್ಕಟ್‌). | ताच्या आंगार कहा भर मास ना (मारकाट). 


ताणे म्हजें मन दुकयलां. 

ताका बूध शिकयल्या शिवाय रांवची ना. 

ताच्या शिरा शिरां ना मोसोर भरला. 

ताचो थारो घट ना (ठिकाणो ना). 

ताचे केदाळारी आणकण्यायांच्चें शित 
(म्हातारयाक). 

ताका इल्लें HTS उणे (गोड़ चड). 

ताच्या तोंडांत नाका जाल्लेंच आसचें (गाळी). 


[ತಾಣೆ ಮ್ಹಜೆಂ ಮನ್‌ ದುಕಯ್ಲಾಂ. 
[ತಾಕಾ ಬೂಧ್‌ ಶಿಕಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ರಾಂವ್ಚಿಂ ನಾ. 

| ತಾಚಾ ಶಿರಾಂ ಶಿರಾಂನಿ ಮೊಸೊರ್‌ ಭರ್ಹಾ. 

ತಾಚೊ ಥಾರೊ ಘಟ್ಟ್‌ ನಾ (ಠಿಕಾಣೊ). 

ತಾಕಾ ಕೆದಾಳಾರೀ ಅಣ್ಮಣ್ಕಾಂಚೆಂ ಶಿತ್‌ 

(ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಕ್‌). 
"(ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಕೊಡು ಉಣೆ (ಗೋಡ್‌ ಚಡ್‌). 
[ತಾಚಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ (ಗಾಳಿ). 


Taka budh 71101108 xivai raunchi nam. 


Tachea xiram xiranim mosor bhorla. 


Tacho tharo ghott nam (tikanno). 


Taka kedallai annkonneanchem xit 


(mhatareak). 
Taka il'lem koddu unnem (godd chodd). 
Tachea Tonddant naka zal'lench aschem 
(galli). 
Taka polleun mhoji tokli girgirli (vidrup). 


ताका पळेवन म्हजी तकली गिरगरली (विद्रूप). 
ताणे कितलें म्हण मातें मारचें (जवबदारी). 


[ತಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಷಿ ಗಿರ್ಗಿರ್ಲಿ (ಎದ್ರೂಪ್‌). 
(ತಾಣೆ ಕಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾತೆಂ ಮಾರ್ದೆಂ (ಜವಾಬ್ದಾರಿ). 


Tannem kitlem mhunn matem marchem 


(zovbdari). 


Tachea xikpak kasachem mol nam (padd 
budhi). 


Taka mellanastanam Khonddit vechem 


ತಾಚಾ ಶಿಕ್ಬಾಕ್‌ ಕಾಸಾಚೆಂ ಮೋಲ್‌ ನಾ (ಪಾಡ್‌ ಬುಧಿ). | ताच्या शिकपाक कासायें मोल ना (पाड बूध). 


ತಾಕಾ ಮೆಳನಾಸ್ತಾಂ ಖಂಡಿತ್‌ ವ್ಹೆಚೆಂ ನಾ (ಪ್ರತಿಫಳ್‌). | ताका मेळानास्तां खडींत वेचें ना (प्रतीफळ). 


nam (೧೯೩1೧11). 


ತಾಣೆ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಮ್ಹೊಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ ಗಳ್ತಾ (ಸಯ್ಲಾಪ್‌). | ताणे उलयताना मोंवच गळला (सायलाप). Tannem 81011372113 mhovnch gollta 


(soilap). 


ताचो नोवरो तारवोटी. Tacho novro tarvotti. 


ताणे घरांतलो पाय भायर दवरलो (भायर गेलो). 


ತಾಚೊ ನೊವ್ರೊ ತಾರ್ವೊಟಿ. 

ತಾಣೆ ಘರಾಂತ್ಲೊ ಪಾಯ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲೊ 
(ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲೊ). 

ತಾಕಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಭಾಟಿ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ (ಖಾವ್ಗಿ). 

ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಹಾಸೊ SAA ಪಳೆ (ಕಾಸಾಪ್ಪಿ). 


Tannem gharantlo pai bhair dovorlo 


(bhair gelo). 


ताका खांवक एक भाटी जायजय (खावगी). Taka khaunk iek bhatti zaizai (khaugi). 


ताच्या तोंडार हासो आसागी पळे (कासाप्पी). 


Tachea (01008 hanso asagi polle 


(kasap'pi). 


Tachem `bhendd' vankddem zalam 
(penkodd). 


Taka ghov lagim aslear zaina (zovnnem). 


ತಾಚೆಂ ಭೆಂಡ್‌ ८२०६0 ಜಾಲಾಂ (ಪೆಂಕಾಟ್‌). ताचे "भेंड" वांकडें जालां (पेंकाट). 


ताका घोव लागीं आसल्यार जायना (झोवणें). 

ताच्या आगांर सात सिगांचो दंवचार आसा 
(ತಗೆ). 

ताका नीद म्हळयार जालें ೫೫೫ जेंवक नाका. 


ತಾಕಾಘೊವ್‌ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಯ್ದಾ (४९/०४ ०). 

BND, ಆಂಗಾರ್‌ ಸಾತ್‌ ಶಿಂಗಾಚೊ ದೆಂವ್ಚಾರ್‌ ಆಸಾ 
(ಅನ್ನಾಡಿ). 

ತಾಕಾ ನೀದ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌ 
ನಾಕಾ. 

BNR, ಘರಾ ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ವೆಚೊ ನಾ 

ತಾಕಾ ಉಶೆಂ ಉಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನೀದ್‌ ಯೆತಾ. 


Tachea angar sat xingancho devnchar asa 


(an'nadi). 


Taka nid mhollear zalem khaunk jeunk 


naka. 


ताच्या घरा मनीस जल्लो वेचो ना. Tachea ghora monis zal'lo vecho nam. 


ताका उश हुंगल्यार नीद येता. Taka uxem hunglear nid ieta. 


जे. बी. fam J. B. Sequeira 
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ತಾಕಾ ಮುಂಡ್ಹು ಬಾಂಧುಂಕ್‌ ಕಳ್ನಾ. 
ತಾಕಾ ಕಾಪ್ಲಾಚಿ ಘಡಿ ಸುಟೊಂಕ್‌ ನಜೊ (ಮರ್ಜಿ). 


Taka mundu ೧೩110071 kollanam. 
Taka kapdachi ghodi suttonk nozo 


ताका मुंडु वांधूंक कळना. 
ताका कापडाची घडी सुटोंक नजो (मरजी). 


(morji). 


ताणे AAMT तांटावन घालां (लडाय उटयल्या). Tannem xezara tantaun ghalam (lodai 


ತಾಣೆ ಶೆಜಾರಾ ತಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ (ಲಡಾಯ್‌ 
ಉಟಯ್ಹ್ಯ್ಯಾ). 

BNW, ಗಾಲಾರ್‌, ರೊಂತೆ ಪಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಫೊಡ್‌). 

ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ ಥಾಪ್ಲಾವ್ನ್‌ ಧಾಡ್ಲೆಂ (ಮಾರ್ನ್‌). 

ತಾಚೆ ಕಾಳೆ ದಂಧೆ ಪೂರಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. 


101108). 
Tachea galar ronte poddleat (fod). 
Taka hanvem thapdaun dhaddlem (marn). | 
Tache kalle dond'dhe pura mhaka kollit | 


asat. 


ताच्या गलार,"रोतें" पडल्यात (फोड). 
ताका हांवें थापडावन धाडलें (मारन). 
ताचे काळे दंदे पूरा म्हाका कळीत आसात. 


ताका भायर वोचानासतां ಇತ कितें जालें? (घरा Taka bhair vochanastanam kitem kitem 


भायर). 
ताचें व्होइ आंबाडे ₹೫! 
ताका Weal आपणीचेंच नांव जाय (स्वारथी). 


ತಾಕಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ವಚಾನಾಸ್ತಾಂ ಕಿತೆಂ ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ 
(ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌). 

ತಾಚೆ ವ್ಹಡ್‌ ಆಂಬ್ಬಾಡೆ ದೊಳೆ. 

ತಾಕಾ ಸಗ್ಭ್ಯಾಂತೀ ಆಷ್ಲೆಂಚ್ಛ್‌ ನಾಂವ್‌ ಜಾಯ್‌ 
(ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 

ತಾಣೆ ಪಯ್ಕಿಲ್ಕಾ ಪಯ್ಸ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬರೆಂ. 

ತಾಣೆ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ನಾಚೊವ್ನ್‌ ಪಯ್ಕೈೈ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ 
(ಬಡ್ವಗಿರಿ). 

ತಾಚ್ಕಾ ಆವಯ್ದ್ಯೊ ಶಿಂತ್ರ್ಯೊ ತ್ಕೊ (ಹಿಕ್ಕತಿ). 

ತಾಕಾ ತಾಪ್‌ ತಕ್ಷೆಕ್‌ ಮಿರ್ವಲಾ (ಚಡ್ಲಾ). 

ತಾಕಾ ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಚೊ ಗೊಂಡೊ 
(ಜೀವ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಸೊಂಡಾರ್‌ ಚಾರ್‌ ಭಾತಾಂ ಉಡಯ್ಲಾರ್‌ 
ಲಾಯೊ ಜಾತಿತ್‌ (ಕರ್ಪಲ್ಲೆಂ ತೋಂಡ್‌). 

ತಾಕಾ ಆತಾಂ ಗೂ ಮೂತ್‌ಗೆಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ಕಳ್ನಾ (ಪಿಡೆಸ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ತಾಣೆ ಕಿತ್ಲಿಂ ಘರಾಂ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾಂತ್‌ ತುಕಾ ಖಬರ್‌ 
ಆಸಾವೇ? (ಚಾಡಿಯಾಳೊ). 

ತಾಚೆಗಡೆ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ DQ, ಉರಾನಾ (ಖರ್ಚಿ). 


zalem (ghora bhair). 


Tache vhod ambadde dolle. 


Taka soglleantui aplench navun zai 


(swarti). 


ताणे पयशील्या पयस आसचे बरें Tannem poixilea pois asl'lem borem. 

ताणे चेडवांक नाचवन पयशे केल्यात (बाडवा 
गीरी). 

ताच्या आवयच्यो शित्रयो त्यो (हिकमाती). 

ताका ताप तकलेक मिरवला (चडला). 


ताका भुरगें म्हळयार काळजाचो गोंडों (जीव). 


Tannem chedvank nachoun poixe keleat 
(boddvagiri). 


Tachea avoicheo xintreo teo (hikmoti). 


Taka tap toklek mirvola (choddla). 


Taka Bhurgem mhullear kallzacho gonddo 
(jiv). 


Tachea sondar chear bhatam udoilear 


ताच्या तोंडार चार भातां उडयल्यार लायो जातीत 
(करपांल्लें तोंड). 

ताका आतां गू मूत गेल्लेंच कळना (पिडेस्त 
म्हतारो). 

ताणे कितलीं घरां काडल्यांत तुका खबर आसावे? 
(चाडीयाळो). 

ताचे कडे बिलकुल दमडी उराना (aed). 


laeo zatit (korpal'lem tondd). 


Taka atam "gu mut gel'lench kollanam 


(pidest mhataro). 


Tannem kitlim ghoram kaddleant tuka 
khobar asave? (chaddiallo). 

Tachekode bilkul domddi uronam 
(khorchi). 

Tannem komrak chiri bandlea (penktak 


ताणे कमराक चिरि बाधल्या (पेंकटांक पयशांची 
पोती). 
ताका रादनीक फुंक मारुंक कळना (उजो FER). 


ತಾಣೆ ಕಮ್ರಾಕ್‌ ८38 ಬಾಂದ್ಲ್ಯಾ (ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಚಿ 
ಪೊತಿ). 

ತಾಕಾ ರಾಂದ್ನಿಕ್‌ ಫುಂಕ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಕಳನಾ (ಉಜೊ 
ಕರುಂಕ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಫಾತೊರ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಧಾರುಣ್‌). 

ತಾಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ಭುಯಾಂವ್‌ ಪಾವಾನಾ (४८३,5२). 

ತಾಚಿ PON], WA, (ತೊ ಕಾನ್‌ ದಿತಾ). 

ತಾಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಫುಲ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ದೊಳ್ಳಾಂಚಿ 


poixeanchi poti). 
Taka randnik funk marunk kollana (uzo 
korunk). 


Tachem kalliz fator zalam (dharunn). 


ताचें काळीज फातोर झालां (धारुण). 

ताका कांय भुयांव पावाना (कुडचेला). 

ताची घोरेवणी रावल्या (तो कान दिता). 

ताच्या दोळायांक फुल आयलां (दोळयांची पीडा). 


Taka kaim bhueavn pavna (kudchela). 


Tachi Ghorounni raulea (to kan dita). 


Tachea dolleank ful ailam (dolleanchi 
pidda). 
Taka ghutt samballunk kollana (8101). 


ತಾಕಾ ಘುಟ್‌ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ ಕಳ್ನಾ (ಘೊವ್‌). | ताका घुट सांभाळूंक कळना (घोव). 
ताच्यो कसल्यो नंजाळयो हासो (मोसरी). 
ताका तडीपार केलां (धांवडायलां). 

ताका वारसदार कोणी ना. 

ताचे वारा ब्रेसतार जाले. 

ताचे लागी हांव काजार जावन मांपडलों. 


ತಾಚ್ಕೊ ಕಸಲ್ಕೊ ನಂಜಾಳ್ಕೊ ಹಾಸೊ (5/08). 
ತಾಕಾ ತಡಿಪಾರ್‌ ಕೆಲಾ (ಧಾಂವ್ಹಾಯ್ದಾ). 
ತಾಕಾ ವಾರೆಸ್ದಾರ್‌ ಕೋಣ್‌ಯೂ ನಾ. 


Tacheo kosleo nonjalleo hanso (710571). 
Taka todipar kela (dhaundaila). 
Taka varesdar konnui nam. 


ತಾ ಚೆ ೨ 9? = ರ್‌ =, ಲೆ T; 
ತಾಚೆ ಬಾರಾ ಬ್ರೇಸ್ತಾರ್‌ ಜಾಲೆ. ache bara brestar zale. 


ತಾಚೆ ಲಾ ಜಾ ರ್‌ ಜಾವ್‌ ಹಾ ೦ವ್‌ — ao ಡೆ T: . 
3२९३ छश) 0 च> ಜಾವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲೊಂ. achelagim kazar zaun hauv sampodlom. 


J. B. Sequeira 
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Taka hanvem zodpun sodlem (soma 
kadlem). 
Tanne mhoje pai dhorche baki urle (pura 


ಕಾ ಹಾವೆಂ ರುಡ್ಬುನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಸಮಾ ಕಾಡ್ಲೆಂ). | ताका हांवें झडपून सोडलें (समा Teel). 


ತಾಣೆ ಮ್ಹಜೆ ಪಾಯ್‌ ಧರ್ದೆ ಬಾಕಿ ಉರ್ಲೆ (ಪೂರಾ | ताणे म्हजें पाय धरचे वाकी उरले (पूरा पाडाव). 


ಪಾಡಾವ್‌). 


paddav). 


[ತಾಣೆ ಲಜ್‌ ಧಾಂಪ್ಲ್ಯಾ (०००२५४४ 23, ताणे लज धांपल्या (लयंगीक विसवे धांपल्यात). | annem loz dhamplea (loingik vixve 
| ಧಾಂಪ್ಟ್ಯಾತ್‌). dhampleat) . 
| ತಾಚೆ ಮ್ಹಜೆ ಮಧೆಂ ಉಡ್ಡಾ WR, ಜಾಲಿ (ರುಗ್ಗೆಂ). ताचे म्हजे 12 355 इडडी झाली (ಕಾಗೆ). Tache mhoje modhem udda uddi zali 
(zogddem). 
| ತಾಕಾ ದಿರ್ವೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಜಾಲಾಂ ಬಾರ | ताका दिरवें मेळल्लेबरी झालां (बारी खुश). Taka dirvem mellul'lea borim zalam (bari 
ಖುಶ್‌). khush). 
ತಾಚೊ ಗಾಂಡಿಚೊ ಕಾಂದೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ತಾ (ಪಿಡಾ). | ताचो गांडीचो कांदो भायर पडता (पीडा). Tacho ganddincho kando bhair podta 
(pidda). 


Tachi hagnni bhair poddta (pidda). 

Tachea bolsak dhomplle zaleat (korch 
choddla). 

Taka ‘kaipun' don dile (voddn don mar 


ताची हगणी भायर पडता (पिडा). 


ತಾಚಿ ಹಾಗ್ಲಿ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ತಾ (ಪಿಡಾ). 
ताच्या बोलसाक दोंपळे झाल्यात (खर्रच चडला). 


ತಾಚ್ಕಾ ಬೊಲ್ಸಾಕ್‌ ದೊಂಪೈ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ (ಖರ್ಚ್‌ 
ಚಡ್ಲಾ). 
ತಾಕಾ ಕಾಯ್ಬುನ್‌ ದೋನ್‌ ದಿಲಿಂ (ವೊಣ್ಣ್‌ ದೋನ್‌ 


ताका कायपून दोन दिलीं (बोण्ण दोन मार घाले). 


ಮಾರ್‌ ಫಾಲೆ). ghale). 
| | छल ಸ್ಥನಾಂ ಘಟ್ಟ್‌ ಬಿಗ್ನಿಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಮ್ಹೊಡ್‌ ताणे स्थनां घटट विगदील्यांत (Sts गात्राचीं). Tannem sthonam Ghott bigdileant 
a (vhaodd gatrachim). 


ಗಾತ್ರಾಚಿಂ. 
ತಾಚೆಂ ಅರ್ಗಾಂಟ್‌ ತೊ ಸೊಡಿ ನಾ (BES). 
ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಜಿಬೆಕ್‌ ಬಿಡ್ಕುಚ್‌ ನಾ (ಪುರ್ಸತ್‌). 


Tachem argantt tho soddinam (hott). 

Tachea tonddak jibek biddkoch nam 
(pursot). 

Tachea kallzak fante futleat (vait-dhoir). 


ताचें आरगांट तो सोडीना (हट्ट). 
ताच्या तोंडाक जिभेक विडकोच ना (पुरसत). 


ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಫಾಂಟೆ ಪುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ವಾಯ್ಟ್‌ ताच्या काळजाक We फुटल्यात (वायट ಇಳು. 
ಧಯ್ರ್‌). 

ತಾಕಾ ಕಾಣಿಯೊಂ ವಾಚ್ಚಿ ಪಿಸಾಯ್‌. 

ತಾಣೆ ಮ್ಹಜೆಂ ಗಣ್ಣೆ ಕೆಲೆಂ ನಾ. 

ತಾಕಾ ಕಾಳ್ಕಾಯ್‌ ಮಿರ್ವಲ್ಮಾ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಕಾ ಆರು ಮೂರು ಗೊತ್ತು ನಾ (ಆಶಿಕ್ಸಿ). 

ತಾಕಾ ಕುಂಕ್ಹಾಚಿ ನೀದ್‌ (ಘಡಿಯೆನ್‌ ಉಟ್ತಾ). 

ತಾಚಿಂ ಪಾಟೆ ನಾತ್ಲಿಂ ರಯ್ಲಾಂ (ಫೊಟಿ). 

ತಾಣೆ ಸಭೆಮುಕಾರ್‌ ಪುರ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ (ವಾಯ್‌). 


ताका काणीयो वाचची पिसाय. Taka kanneo vach'chi pisai. 
ताणे म्हजें गण्णे केलें ना. 

ताका काळकाय मिरवाल्या (पीडा). 

ताका ೫೫ मूरु गोत्तु ना (आशीकपी). 
ताका कुकंडाची नीद (घडीयेन उटता). 
ताची पाटे नातलीं 7೫೫1 (AA). 

ताणे सभे मुकार पुक करन सोडलो (वाय). 


Tannem mhojem gonnem kelem nam. 
Taka kallkai mirvolea (pidda). 

Taka 'Arumuru' gottunam (oxikpi). 
Taka kunkdachi nid (ghoddien utt'ta). 
Tachim patenatlim Roilom (fotti). 


Tannem sobhe mukar purk korn soddlo 


(vai). 


ताचो दार्पू जिरयजय (गर्व). Tacho darpu (gorv) 1101721. 


ताच्या तोडांत एकी उतार उरना (घुट We). 


ತಾಚೊ ದಾರ್ಪ (ಗರ್ವ್‌) ಜಿರಯ್ಹಾಯ್‌. 

ತಾಚಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಎಕಿ ಉತಾರ್‌ ಉರನಾ (ಘುಟ್‌ 
ರಟ್ಟ್‌). 

ತಾಚಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬರೀಂ ಉತ್ರಾಂ ಘೊಳ್ತಾತ್‌. 

ತಾಕಾ ಕಶೆಂ ಸುದ್ರಾಂವ್ಚೆಂ ಕಳಾನಾ. 

ತಾಚೆಂ ಘರ್‌ ಮೊಡ್ಬಾಕ್‌ ಗೆಲಾಂ (ಕೊಸ್ಫಾವ್ಲೆ). 


Tachea tondant iekui utor uronam (ghut 
ratt). 
Tachea tonddant borim utram ghollttat. 


ताच्या तोंडांत बरी 351 धोळतात. 
ताका कसें मुध्रांवचें कळाना. 
ताचें घर मोडपाक गेलां (कोसळावणे). 


Taka koxem sudhraunchem kollana. 


Tachem ghor modpak gelam 


(kosllavnnem). 


ताका उटता बसताना "दमकीता" (ससार). Taka utt'tana bostanam dhomkita (sosar). 


ताचो फोटकीरो आरोप (गुन्यांव मांडचो). 


ತಾಕಾ ಉಟ್ತಾನಾ ಬಸ್ತಾನಾ, 'ದಮ್ಮಿತಾ" (ಸಸಾರ್‌). 
` 
ತಾಚೊ ಫೊಟ್ಕಿರೊ ಆರೊಪ್‌ (ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ ಮಾಂಡ್ಬೊ). 


Tacho fotkiro ೩೩೯೦0 (gunneaum 


manddcho) . 


ताणे हाक बोब मारली. Tahnem hak bob marli. 


ताच्या घरा घुग रिगल्या (Resan). 


ತಾಣೆ ಹಾಕ್‌ ಬೋಬ್‌ ಮಾರ್ಲಿ. 
ಚಾ ಪು 
ತಾಚ್ಕಾ ಘರಾ ಘುಗ್‌ ರಿಗ್ಲ್ಯಾ (ಪಿಡ್ನ್ಯಾರ್‌). 


Tachea gora gangg rigla (piddear). 


जे. बी. feat J. 8. Sequeira 
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| ತಾಚೆ ದಾಂಗೆ ಮೊಡಿ ಜಾಯ್‌ (ಕುರ್ಲೆ ಬರಿಂ). 
| ತಾಕಾ ಖಾಣಾಚೊಚ್ಚ್‌ ಜೋಪ್‌ (ಸದಾಂ ಲೆಂವ್ಚೊ). 


| ತಾಣೆ ನಾಕಾಚಿ ಬುಡಾಂ ಉಸಯ್ಲಿಂ (ನಾಕ್‌ ಸಾಫ್‌ 


| ತಾಣೆ ಪೊಳಾಪೊಳ್‌ ಘೆತ್ಲಿ (ಧಾವ್ಣೊ). 


[| ತಾಣೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಮಾಂತ್ಲೊ ಉಸ್ಫಾಯ್ಲೊ (ಕಾಡ್ಲೊ). 


Tache dange modizai (kurleborim). 


Taka kannachoch zop (sodam leunto). 


ताचे दांगे मोडीजय (कुरले बारी). 

ताका खाणाचोच झोप (सादां लेंवटो). 

ताका शिरांची पीडा. 

ताणे नाकाचीं FST उसयलीं (नाक साफ FEF). 


ತಾಕಾ ಶಿರಾಂಚಿ ಪಿಡಾ. Taka xiranchi pidda. 


Tannem nakachim budam usoilim (nak saf 


korunk). 
Tanem pollapoll getli (dhaulo). 


Tachi gott "booch" marli havem 


ಕರುಂಕ್‌). 


ताणे पोळा पळ घेतली (धावलो). 
ताची गाट बूच मारली हांवें (सांपांडायलो). 


ತಾಚಿ ಗಟ್ಟ್‌ "ಬೂಚ್‌" ಮಾಡ್ಲಿ ಹಾವೆಂ 


(ಸಾಂಪ್ಡಾಯ್ಲೊ). (5೩111002110). 


Tannem mhaka kamantlo 19118110. 
(kadlo). 
Taka firngi zalea (vait bailanchi pidda). 


ताणे म्हाका कामांतलो उसळयालो (काडलो). 


ताका ೫71 झाल्या (वायट बांयलांची पीडा- 
लायगीक). 

ताच्यो दारव्यो मिशीयो (ತಾ बरी). 

ताका दर्पू कांय उणे ना (दरबार). 

ताचें पळेनास्तानांच म्हाका Had (वोळक). 


ತಾಕಾ ಫಿಂರ್ಗಿ १३०७२, (ವಾಯ್ಟ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂಚಿ ಪಿಡಾ 
ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌). 

ತಾಚ್ಕೊ ದಾರ್ಬ್ಕೊ ಮಿಶಿಯೊ (ಸರೊಡಾಂ ಬರಿ). 

ತಾಕಾ ದರ್ಪ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ನಾ (ದರ್ಬಾರ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಪಳೆನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೆಂ (ವೊಳಾಂಕ್‌). 


Tacheo darbeo mixeo (saruddamborim). 


Taka darpu kaim unnem nam (darbar). 


Tachem pollenastananch mhaka kollem 
(vollok). 


Tache attevitte polleunk tankanat 


ತಾಚೆ ಆಟೆ ವಿಟೆ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ತಾಂಕಾನಾಂತ್‌ (०४,४). | ताचे आटे विटे पळेंवक तांकानांत (वोळवळे). 


(volluolle). 


ताची हांव फिरती काणघेतां (फारीकपोण). Tachi hanv 11701 kannghetam (farikpon). 
ताचे पाय कसल्याक वोडतायगो? 
ताणे मुरांटी मारली (धांवलो). 


ताची दीष्ट काडीजय (दीष्ट पडल्याक वोकात). 


ತಾಚಿ ಹಾಂವ್‌ HO, ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ (HOS FS"). 
ತಾಚೆ ಪಾಯ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ವೊಡ್ತಾಯ್‌ಗೊ!. 

ತಾಣೆ ಸುರಾಂಟಿ ಮಾರ್ಲಿ (ಧಾಂವ್ಚೊ). 

ತಾಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ (ದೀಷ್ಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 


Tache pai kosleak vodtaigo? 
Tannem surantti marli (dhavlo). 
Tachi dixt kaddizai (dixt poddleak 


ವಕಾತ್‌). ४०७७). 
ತಾಚಿಂ ನಾಕಾಚಿಂ ಬುಡಾಂ ಫುಲ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ताची नाकाची बुडां फुल्यांत (कामोद्रेकेन). Tachim nakachim buddam ful'leant 
(ಕಾಮೋದ್ರೇಕಾನ್‌). (kamodrekan). 


ताणे सोडचीं पूरा बंडलां (फोटी). 

ताच्या शिरां शिरांनी मोसोर रिगला. 

ताका घरांतलो भायर लोटला. 

ताका धाडावन पिकंवक जातागी (समा FEF 


ತಾಣೆ ಸೊಡ್ಡಿಂ ಪೂರಾ ಬಂಡಲಾಂ (ಫೊಟಿ). Tannem 5006600117 pura banddalam (foti). 
ತಾಚ್ಕಾ ಶಿರಾಂ ಶಿರಾಂನಿ ಮೊಸೊರ್‌ ರಿಗ್ಲಾ. 
ತಾಕಾ ಘರಾಂತ್ಲೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಲೊಟ್ಲಾ. 


ತಾಕಾ ಧಾಢಾವ್ನ್‌ ಪಿಕೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾತಾಗಿ (ಸಮಾಕರುಂಕ್‌ 


Tachea xira xiraxiranim 110501 rigla. 
Taka ghorantlo bhair lotla. 


Taka dhaddaun pikonk zatagi (soma 


ಕಷ್ಟ್‌). कष्ट). korunk koxt). 

ತಾಕಾ ಬರ್ಕತ್ಕಾಯೆನ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಿ ನಾ ताका बरकातकायेन रावोंक सोडंची ना (बायल). | Taka borkatkaen ravounk 50000172771 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). (bail). 

ತಾಚೆ ಘಾಮಾಚೆ ಪಯ್ಲೆ, ನ್ಹಯ್‌ (ಹರಾಮಾಚೆ). | ताचे घामाचे पयशे न्हयं (हरामाचे). Tache ghamache 7೦1೬೮ 7001 (horamache). 


3d "ರು 
ತಾಕಾ ಮಧೆಂ ದಾಯ್‌ qr, ಸವಯ್‌ ಆಸಾ. 
ತಾಚೆ ಕುಂರ್ಬಿಲ್‌ ಕೇಸ್‌ (ಮುದಿಯಾಳೆ). 
ತಾಣೆ ವೇಸ್‌ ಭಂಗಯ್ಲೊ (ನ್ಹೆಸಾಣ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ). 


ताका 1೫ दाय घालची सवय आसा. 
ताचे कुर्बील केस (मुदीयाळे). 
ताणे वेस भंगयलो (न्हेसाण सरके ना). 


Taka modhem dai ghalchi 50001 asa. 
Tache kurmbil kes (mudiealle). 


Tannem ves bhongoila (nhesann sarkem 


nam). 


ताची आनीकी वार पडोंक ना (गायची). 

ताका आवयची धुव न्हय म्हणाजय. 

ताच्या नाकाक दोरी घालीजय (रोडयाक). 

ताचो हरदयाचो धुड भायर पडला (ಗತ दिसतात). 


ತಾಚಿ ಆನಿಕೀ ವಾರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ (ಗಾಯಿ). Tachi anikui var poddonk nam (8೩1೯೩೮೧1). 

ತಾಕಾ ಆವಯ್ದಿ ಧುವ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌. 

ತಾಚ್ಕಾ ನಾಕಾಕ್‌ ದೊರಿ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ರೆಡ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಚೊಹರ್ದ್ಮಾಚೊ ಫುಡ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲಾ (ಹಾಡಾಂ 
ದಿಸ್ತಾತ್‌). 

ತಾಕಾ ಆವ್ಕ್‌ ತಿತ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ (ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಕಾ ಉಸ್ಕ್ಮೊಡ್‌ ಸುರು १३७२, (ಪಿಡಾ). 


Taka avoichi dhuv 71101 mhunnazai. 


Tachea nakak dori ghalizai (redeak). 
Tacho hordeacho ghudd bhair poddla 
(haddam distat). 


Taka auk titlench aslem (mel'leak). 


ताका आवंक तितलेंच आसल्लें (मेल्लयाक). 


ताका उस्मोड सुरु झाल्या (पीडा). Taka usmod suru zalea (pidda). 


जे. बी. Feat 
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ತಾಚಿ ಪಿತುಳ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲಿ (ಘುಟ್‌ ರಟ್ಟ್‌). 
ತಾಕಾ ಧುರೊ ಗೆಲ್ಲೆಂ ಘರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ವಿರೋಧ್‌). 


ತಾಕಾ GOS, ಸಾಂಕ್ಷೆ ಮೆಜುಂಕ್‌ ಕಳಾನಾಂತ್‌ (७२४). 


ತಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಕೆವ್ನ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬೇಸ್‌ (ಮೋಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಯೆಮ್ಮುಳ್ಳಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕೊಣಿನಾಂತ್‌ 
(ಎಕ್ಲೊಚ್ಚ್‌). 

ತಾಕಾ ಘೊವ್‌ ಸಾಂಗಾತಾಚ್ಚ್‌ ಆಸಾ, ಆನಿಕೀ ಕಸಲಿ 
30, ಖೊರೊಜ್‌ (ವೇಶ್ಯಾ). 

ತಾಕಾ ಉಶೆಂ ಉಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನೀದ್‌ ಯೆತಾ (ಕುಂಭ 
ಕರ್ಣ್‌). 

ತಾಚೆ ಗಿದಾಚೆ ದೊಳೆ (ಸಕ್ಕಡ್‌ ಪಳಯ್ತಾ). 


ತಾಕಾ ಬಾರ್ಬಾದ್‌ ಕೆಲ್ಮಾ ಶಿವಾಯ್‌ ರಾಂವ್ಚೊಂ ನಾ 
(ಪಾಡಾವ್‌). 

ತಾಕಾ ಎಕ್ಲಿಂ ದೊಗಾಂ ಪಾವಾನಾಂತ್‌ (LAN). 

ತಾಕಾ ಕುಳಾರಾ ವಚೊಂಕ್‌ ರಾಜಿ ಕೆಲಾಂ. 

ತಾಚೆಂ ಪೀಂತ್‌ ಖದ್ವಳ್ಳಾಂ (ಪಿಡಾ). 


ತಾಕಾ ಬರೊ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಕಶೆಂ (ದುಬಾವ್‌). 


ತಾಚೆರ್‌ ಭರ್ವಸೊ ದವರ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಫಸ್ಲಿಂ 
(ಪ್ರೇಮಿಕಾ). 


ತಾಣೆ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಸಯ್ತ್‌ ಗೊಂದೊಳ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ 


(ಉಳ್ಳೊ). 


ತಾಕಾ ಖೊಡೊ ಘಾಲ್ನ್‌ ವ್ಹೆಲೊ (ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಂನಿ 


द). 

ತಾಕಾ ಘುಟುಂಕ್‌ ಭುಯಾಂವ್‌ ಪಾವನಾ (ಚಡ್‌ 
ಪಿಯೊಣೊ). 

ತಾಕಾ ವಾಟೆಚ್ಕಾ Fos, ಲಾಗಿಂಚ್‌ ಉಲಯ್ದೆ 
(ಸಕ್ಡಾಂಕ್‌ ವಳ್ಳಿಚೊ). 

ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಬೊಲ್ಹೆಲ್‌ ಆಸಾ (४४०). 

ತಾಚೆಂ ಪೋಟ್‌ಚ್ಚ್‌ ದಿಸನಾ (ಗುರ್ವಾರ್‌). 

ತಾಕಾ ಪುಂಜಾವ್ನ್‌ BIO, ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಸವಯ್‌. 


ತಾಚೊಹಾತ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ತಾಕಾ ಜೋಪ್‌ಚ್ಚ್‌ ತೊ (ಉಡಾಸ್‌). 
ತಾಣೆ ಬಾಕಿ ಆನಿ ಕಸಲೆಂ 0०020 (ಪೂರಾ ಕೆಲಾಂ). 


ತಾಕಾ ಪೊಲಿಸಾನಿಂ ಕುಡಾಯ್ಲಾಂ (ಜಯ್ಲಾಂತ್‌ 
ಘಾಲಾಂ). 

ತಾಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಪಿಶಿ ಶಿರ್‌ ಆಸಾ (ಅರೆ ಮರ್ಲಾ). 

ತಾಚೆ ದೊಳೆ ಫಿಳ್ಳಿಳ್ತಾತ್‌ (ಚೊರಾ ಪರಿಂ). 
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ताची पितूळ भायर पडली (घुट राइ). 
ताका धुरो गेल्लें घर जायना (विरोध). 


ताका आंकडे सांकडे मेंजूंक कळानांत (आशिकपी). 


ताचेर पात्येवन रावल्यार वेस (मोस). 

ताका येमकुळयाक पाटी पुडे कोणी नांत 
(एककेलय). 

ताका घोव सागांताच आसा आनीकी कसली व्हरची 
खोरोज (विस्या). 

ताका उमें हुंगल्यार नीद येता (कुंभकर्ण). 


ताचे गिदाचे दोळे (सककड Wal). 
ताक मीशीयो फुटोन आयल्यात. 
ताका देवई ना देंवचारई ना (मारेकार). 


ताका बरबाद केल्या शिवाय मोडचो ना (पाडाव). 


ताका एकलीं ₹71 पावांवांत (झोवणो). 
ताका कुळारा वोचोंक राजी केलां. 

ताचे पीत खदवाळळां (पीडा). 

ताका बरें म्हणचें जाल्यारी कसें (दुबाव). 


ताचेर भरवसो दवरन हांव फसली (प्रेमीका). 


ताणे वोडलो सयत गोंदोळ करन सोडलो (उळटो). 


ताका खोडो घालन व्हेलो (सरकारी आधिकांरींनी 
धरलो). 
ताका घोंदूंक व्युयांव पावाना (चड पियोणें). 


ताका वाटेच्या पात्रा लागींच उल्यजय (सकडांक 
वळकीचो). 

ताका ಕ "वोलचेल" आसा (भ्ये). 

ताचे पोटच दिसाना. (गुरवार). 

ताका पुजांवन दवरची बारीच सवय. 

ताचो हात धरन हांव मांपडलीं (बायल). 

ताका जोपच तो (ತ). 

ताणें वाकी आनी कसलें दवरलां (पूरा केलां). 


ताका पोलीसांनी कुडायलां (जयलांत घालां). 


ताका ಕಾ पिसी शिर आसा (आरे मारला). 
ताच दोळे पिळफिळतात (ತೆಗಳಿ), 


Mukhamvaram / Movllam - || 


Tachi pitull bhair poddli (ghutt ratt). 

Taka dhuro gel'lem ghor zaina (virodh). 

Taka ankdde sankdde mezunk kollanant 
(axikpi). 

Thacher patieun raulear bhes (mos). 

Taka iemkulleak patim puddem konnui 
nant (iekloch). 

Taka Ghov sangatach asa, anikui kosli 
vhorchi khoroz (vexea). 

Taka uxem hunglear nid ieta 
(kumbokornna). 

Tache gidache dolle (sakkod polloita). 

Taka mixieo futton aileat. 

Taka devui nam devncharui nam 
(marekar). 

Taka barbad kelea xivai rauncho nam 
(paddau). 

Taka ieklim dogam pavanant (20४110). 

Taka kullara vochonk raji kelam. 

Tachem pint kodvollam (pidda). 

Taka boro mhunnchem zalearui koxem? 
(dubau). 

Tacher bhorvoso dovorun hauv foslim 
(premika). 

Tanne vhoddlo soit gondoll korn soddlo 
(ulltto). 

Taka khoddo ghalun velo (sorkari 
adhikarini dhorlo). 

Taka ghotunk bhueanu pavana (chod 
pieonno). 

Taka vattechea fatralagim uloizai 
(sokddank vollkicho). 

Taka il'lem bollchel asa (bhem). 

Tachem pot-ch disanam (gurvar). 

Taka punzaun dovorchi barich sovoi. 

Tacho hat dhorun hanv sampoddlim (bail). 

Taka zopuch tho (ugdas). 

Tannem baki ani koslem dovorlam (pura 
kelam). 


Taka polisanim kuddaila (2011811 ghalam). 


Taka il'lixi pisi xir asa (are marla). 


Tache dolle fillfilltat (choram borim). 


J. B. Sequeira 
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Tannem ‘pik Korn’ vadlem (bhoy 
thoddem). 
Tachea tollek punni vochanaka (chotrai). 


DESO ಪಿಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ವಾಡ್ಲೆಂ (ಭೋವ್‌ ಥೊಡೆಂ). | ताणे पिकक करन वाडलें (बोव थोडें). 


ताच्या तळळेक पुणी वोचानाका (चत्राय). 

ताका पुलचाट चड आसा (आमसाण). 

ताचें तोंड ಕಗಗ aè (बोडली बोट). 

ताणे पिडा मागोन काणधेल्या (भलायकेची अलक्षा). 


Taka fulchatt chodd asa (amsonn). 
Tachem tondd bhanna tedem (voddli bob). 


Tanne pidda magon kannghelea 


[ತಾಣೆ ಪಿಡಾ ಮಾಗೊನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಲ್ಕಾ (ಭಲಾಯ್ಕೆಚಿ 

| ७०३). 

[ತಾಚಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಖಿಡ್ಕಿಡ್‌ ಸೊಸುಂಕ್‌ ತಾಂಕಾನಾ 

| (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

| ತಾಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಎಕಾಪ್ರಾಸ್‌ ಏಕ್‌ ಹುಶಾರ್‌. 

| ತಾಕಾ "ಡ್ಕಾಡಿ' ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಮರ್ಯಾದಿಕ್‌ ಪುಟ್ಟನಾ 

| (ಪುತಾಕ್‌). 

ತಾಚಾ ಪಾಯಾಂಚ್ಕೊ ಪೊಟ್ರೊ ಪಳೆ. 

ತಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಚರಾಬ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ 
(ಚೆಡುಂ). 

ತಾಚೆ ಇಟ್ಟಿರೆಚೆ ಪಾಯ್‌ (ಬಾರಿಕ್‌). 

ತಾಕಾ ವ್ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌ ಪಳೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವನಾ. 

‹ | ತಾಕಾ ಪಿಂಪ್ರೆಂ ಫುಟ್ಲಾಂ (ಸ್ಥನಾಂ). 

ತಾಣೆ ತಾಕಾ ಬರೊ ಮುದ್ಗೊ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾ. 

ತಾಣೆ ಖಂಯ್ಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ ಹಾಂಗಾ 
ಯೆಂವ್ಚೆಂ. 

ತಾಕಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ ಪಡ್ಡಿ ಗಜಾಲ್‌ 
ನಹಿಂ. 

ತಾಚ್ಕಾ ಜಿವಾಕ್‌ ಬೆಸೊರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ. 

ತಾಣೆ ತೆಂಕ್ಷೆನ್‌ ಮ್ಹೊಂವ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ (ಉಪಾಯಾನ್‌). 


(bholaikechi aloxea). 
Thchi mhaka khiddkidd sosunk tankana 
(bail). 


Tachim bhurgim ieka pras iek huxear. 


ताची म्हाका "खिडखिड" सोसूंक तांकांना (बायल). 


ताची भुरगीं एका प्रास एक हुशार. 
ताका डयाडी म्हणोंक पुटवाना (पुताक). 


Taka "daady" mhunnonk moreadik futvona 


(putak). 


ताच्या पायांच्यों पोटन्यो पळे. Tachea payancheo "potreo" polle. 


ताका कितें चराव म्हाका जिवार ೫೫೫ (चेडू) Taka kitem chorab! mhaka jivar ailem 
(cheddum). 


Tache ittireche pai (barik). 


ताचे इटटीरेचे पाय (बारीक). 

ताका व्होकलेक पळेल्लें तितलें पावाना. 
ताका पिपरें फुटलां (स्थनां). 

ताणे ताका वरो मुदगो करन दवरला. 
ताण खयचें तोंड दांकावंक हांगा aad. 


Taka voklek pollel'le titlem pavana. 


Taka pimprem futtlam (sthona). 


Tannem taka boro mudgo korn dovorla. 


Tannem khoinchem tondd dakounk hanga 


ieunchem? 


ताका खांवक दिंवक पुरो पडची गझाल नहीं. Taka khaunk diunk puro poddchi gozal 


nhoi. 


ताच्या जीवाक वेसोर पडोंक नोजो. Tachea jivak besor poddonk nozo. 


ताणे तेंकडेन मोंव काडलें (उपायान). Tannem tenkdden mhonv kadlem 


(upayan). 
Tannem poilenchea bailek logad kadlam. 


ताणे पयलेंच्या बायलेक लगाड काडला. 
ताची गोमटी 7೫ पडल्या. 
ताच्या जिभेर दाट मांडलां पळे (आगरुं). 


ತಾಣೆ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಲಗಾಡ್‌ ಕಾಡ್ಲಾಂ. 
ತಾಚಿ FRY, ಲಾಂಬ್‌ ಪಡ್ಲಾ. 
ತಾಚಾ ಜಿಬೆರ್‌ ದಾಟ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಾಂ ಪಳೆ (ಆಗ್ರುಂ). 


Tachi gomtti lamb 7೦೮610೩. 


Tachea jiber datt manddlam polle 


(aagrum). 


ताका आनीकी भुरगेंपण मुटोंक ना. Taka anikui bhurgemponn suttonk na. 

ताका नीद इल्ली पाटी (उणी). 

ताचे कडे विलकुल सोड दोड ना. 

ताणे मिशी Piada तडोव (रिगता). 

ताका भुरगयांक बोळांवक कळना (समादान 
HOA). 

ताका कोणाचेंय उष्टे चलता (उष्टो). 

ताका इल्लेंशें Se दिल्यार पुरो (भितर रिगता). 


ತಾಕಾ ಆನಿಕೀ ಭುರ್ಗೆಂಪಣ್‌ ಸುಟೊಂಕ್‌ ನಾ. 

ತಾಕಾ ನೀದ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಪಾಟಿಂ (ಉಣಿ). 

ತಾಚೆಕಡೆ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಸೊಡ್‌ದೊಡ್‌ ನಾ. 

ತಾಣೆ ಮಿಶಿ ರಿಗೊಂವ್ಚಿಚ್ಚ್‌ ತಡವ್‌ (ರಿಗ್ತಾ). 

ತಾಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಭೊಳಾಂವ್ಕ್‌ ಕಳಾನಾ (ಸಮಾಧಾನ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌). 

ತಾಕಾ ಕೊಣಾಚೇಂಯ್‌ ४0,0 ಚಲ್ತಾ (WA). 

ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಶೆಂ ಇಡೆಂ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ಪುರೊ (ಭಿತರ್‌ 
ರಿಗ್ತಾ). 

ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಫರಾ-ಆಂಗ್‌ ಹಿಂವಾಳ್ಳೆಂ 
(ಕಾಂಟಾಳೊ). 

ತಾಕಾ ಪೊಟ್ಟಾ ವಚೊನ್‌ ಮೊರಾಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂಗಿ 

ಕಿತೆಂ? (ರೆತಿರೆಕ್‌). 


Taka nid il'li pattim (unnim). 
Tachekodde bilkul sodd'dodd nam. 


Tannem mixi rigounchich todou (rigta). 


Taka bhurgeank bhollaunk kollana 


(somadhan korunk). 


Taka konnacheim uxtem cholta (uxtto). 


— i हा. अ... Cc ಟ್‌ ತಟ 


Taka il'lexem iddem dilear puro (bhitor 


rigta). 


ताचें नांव काइल्यापरा आंग हिवाळळे (कांटाळो). | Tachem nanv kaddl'lea fara aang hinvallem 


(kanttallo). 


ताका पोटटा वोचोंन मोराजय आसलेंगी कितें 
रितीरेक). 


Taka ‘potta' vochon morazai asl'lengi 


“kitem? (retirek). 
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ताका वायलेचें उतार मोंवच (बारी गोड). 


Taka bailechem utormhounch (bari 
godd). 

Taka kampnnim suru zalea.(goddgoddta). 

Tachim maggnnim pura korunk zainant. 


ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಚೆಂ ಉತರ್‌ ಮ್ಹೊಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ (ಬಾರಿ 
ಗೋಡ್‌). 

ತಾಕಾ ಕಾಂಪ್ಲಿ ಸುರು ಜಾಲ್ಕಾ (ಗಡ್ಗಡ್ತಾ). 

ತಾಚಿ ಮಾಗ್ಲಿಂ ಪೂರಾ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಂತ್‌. 

ತಾಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್‌ ಸಾರ್ಕಿ ನಾ (ಅವಸ್ಥಾ). 

ತಾಕಾ ಫುಸ್ಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕರ್ತಾ (ಕಾಮ್‌). 

ತಾಣೆ ಧೊಣು ಹಾಡ್ಲಾ (ಕೇಟ್‌ ಬಿಲ್ಲ್‌). 

ತಾಚಾ ಆಂಗಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಲಿ ಘಟಾಯ್‌ ಆಸಾಗಿ (ತ್ರಾಣ್‌). 

ತಾಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಲೊಂವೆಚೆಂ ಮೋಲ್‌ ನಾ (ಶೆಂಟಾ 
ಪಾಸ್ಟ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಳೆತಾಂ 

(ಸಮಾ ಕರ್ತಾಂ). 

ತಾಚ್ಕಾ ಕಸಲ್ಯಾ ಸೊಬಾಯೆಕ್‌ ತೊ ಭುಲ್ಲಾಗಿ. 

ತಾಣೆ ಎಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂ (ರೊವ್ಸೊ). 


ताका "कांपनी" सुरु झाल्या (गडगडता). 
ताची मागणी पुरा करुंक जायनांत. 
ताची बुनीयाद सारकी ना (आवस्था). 
ताका पुसलायल्यार मात्र करता (काम). 
ताणे धोणु हाडला (केट बील्ल). 

ताच्या आंगांत कितली घटाय आसागी (त्राणी). 
ताका म्हज्या लोंवेचें मोल ना (8೫ पासट). 


Tachi bunead sarki nam (avosta). 
Taka fuslailear matr korta (kam). 
Tanne dhonnu haddla (kat bil'l). 


Tachea angant kitli ghottai asagi? (trann). 


Taka mhojea lonvechem mol nam (sentam 


past). 


ताचें म्हाका सोड, हांव पळेवन काणघेता (समा | Tachem mhaka sod, hanv polloun kanngetam 


करतां). 
ताच्या कसल्या सोवायेक तो भुल्लागी! 
ताणे एका चेडवाक धरन हाडलां (झोवणो). 


(soma 1೧೯1೩111). 
Tachea koslea sobaek tho bhul'lagi? 
Tannem ieka cheddvak dhorn haddlam 


(zovnno). 


ताच्या जिभेक वोडकोच ना (पुर्सत). 
ताची जीभ लांब. 
ताचे "भायलेंच" दारवार पळेजय (भितर पोकोळ). 


ತಾಚ್ಯಾ ಜಿಬೆಕ್‌ ವೊಡ್ಕೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪುರ್ಸತ್‌). 

ತಾಚಿ ಜೀಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌. 

ತಾಚೆಂ "ಭಾಯ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌" ದರ್ಬಾರ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ - 
(ಭಿತರ್‌ ಪೊಕೊಳ್‌). 

ತಾಕಾ BEST, ರಾಗ್‌ ಮ್ಹಜೊನಿವ್ಹೊ (ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

ತಾಣೆ ಗಾಂವ್‌ ಭರ್‌, ನಾಂವ್‌ ಘಾಣಯ್ಲಾಂ. 


achea jibek ki: ak nam (pursot). 

Tachi jib lamb. 

Tachem bhailench dorbar pollezai (bhitor 
pokoll). 

Taka polletoch rag mhozo niulo (chedvak). 


ताका पळेतच राग म्हजो निवला (चेडवाक). 
ताणे गांव भर ,नांव घाणयलां . 
ताका पाटल्यान सांगोन येवची सवय (ಇಗೆ). 


Tannem ganvbhor, nanv ghannoilam. 
ತಾಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿ ಸೊವಯ್‌ - Taka patlean sangon ieunchi sovoi (chadieo). 
(ಚಾಡಿಯೊ). 


ತಾಕಾ ४३२०९, ಬೂಧ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಪಿಶೆಂ ४०७.० ०). 


ताका झांकची बूच आयल्या (fast उलोणे). Taka zankchi budh ailea. (pixem 


ulounnem). 


ತಾಕಾ ಸುಕ್ಕಾ ಶೆಣಾಕ್‌ (ಗೂ) ಉದಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ ताका सुरव्या शेणाक उदाक (गू) पडलां (घाणता). 
(ಘಾಣ್ತಾ). 


ತಾಕಾ ಭುರ್ಗಾಂಚೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಧಾರುಣಾಯ್‌ ನಾ 


Taka 5010೩ xennak udok poddlam 
(ghannta). 

Taka burgeancher kaim dharunnai na 
(movall). 

Tachea penktak boll nam (loingik oskotkai). 


ताका भुरगयांचेर कांय धारुणाय ना (मोवाळ). 


(ಮೊವಾಳ್‌). 


ತಾಚ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಬಳ್‌ ನಾ(ಲಂಯ್ಸಿಕ್‌ ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್‌). | ताच्या पेंकटाक बळ ना (लयंगीक 


आसकातकाय). 
ತಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ನಾಕ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ? ताच्या तोंडार नाक आसल्यार न्हयवे? (मरयाद Tachea tonddar nak aslear nhoive? (moread 
ಮರ್ಯಾದ್‌ ನಾ). ना). nam). 


ತಾಕಾ ಬೋಟ್‌ ಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾತಾ ವೆಗ್ಗಿಂ, | ताका वोट लायल्यार भुरगें जाता (वेवेगी गुरवातर). | Taka bott lailear bhurgem zata (vegim vegim 


ವೆಗ್ಗಿಂ ಗುರ್ವಾತಾರ್‌). gurvator). 


ताची वंदूक म्हज्या खांदार दवंरुंक पळेता 
(जवद्दारी). 

ताच्या मोरनाक चार ೫ नातलीं (बारी उणे 
जण). 

ताणे वायलेक ताटट करन थापाड दिलें. 

ताका दिल्लीच घडी मागीर उडास ना. 

ताच हरामाय्चे पयशे सायवीणी (कष्टांचे न्हय). 


Tachi bonduk mhojea kandhar dovorunk 


ವ 
ತಾಚಿ ಬಂದುಕ್‌ ಮ ಜಾ ಖಾಂದ್ಲಾರ್‌ ದವು ೦ಕ್‌ 
ಸ್‌ ಶಿ J 
2 


ಪಳತಾ (ಜವಾಬ್ದಾರಿ). polleta (zovobdari). 


~ ರ್‌ 2A 
BW, ಮೂರ್ನಾಕ್‌ ಚಾರ್‌ ಬೊಡಾಂ ನಾತ್‌ಲಿಂ 


Tachea mornnak chear boddam natl'lim 


(bari unne zonn). 
Tannem bailek tatt korn thapadd dilem. 
Taka dil'lich ghoddi magir ugdas nam. 
Tache ‘haramache' poixe saibinni 
(koxttanche nhoi). 
Tachea penktachi khill chuklea (aughodd). 


ताच्या पेंकटाची खिळ चुकल्या (आवघड). 
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Taka il'lem 'koddvonni' ghalizai (arnizai). 


Tachea vonttancher kallbonn ailea. 


ताका ಕ कडवानी घालीजय (आर्नीजय). 

ताच्या वोंटाचर काळवाण आयल्या. 

ताच्या उलोवणयाक गाडंई ना, तोंडई ना (आरत 
ना). 

ताणे ताच्या कमटयांक धरन वोडलें (झोवणयान). 


ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ಕಡ್ವಾಣಿ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಅರ್ನಿಜಾಯ್‌). 
|ತಾಚ್ಮಾ ವೊಂಟಾಚೆರ್‌ ಕಾಳ್ಬಾಣ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ. 


Tachea ulounneak ganddui nam, tonddui 


ತೋಂಡ್‌ಯೂ ನಾ (ಅರ್ಥ್‌ ನಾ). nam (orth nam). 


ತಾಣೆ ತಾಚಾ ಕೆಸ್ಟ್ಯಾಂಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ವೊಡ್ಲೆಂ (ರೊವ್ಸ್ಯಾನ್‌). 


Tannem tachea kesteank dorn voddlem 


(zovnnean). 


Taka ‘tight korunk mhaka gottu asa (soro 
diun). 


Tannem hat ghal'loch ghannonk laglem 


[ತಾಕಾ ಟಾಯ್ಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾಗೊತ್ತಾಸಾ (ಸೊರೊ | ताका टायट HHH म्हाका गोत्तासा (सोरो दिवन). 
ದೀವ್ನ್‌). 

ತಾಣೆ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌, ಘಾಣೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ 

| (ನಾಂವ್‌ ಪಾಡ್‌). af 

[ತಾಕಾ “ಪಿಸ್ಕಾರಿ' ಮಾರಿಜಾಯ್‌ (ಪಾನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ 

ಪೀಕ್‌ ಥುಕ್ಚಿ). 

ತಾಕಾ ಆಮ್ಚೊ "ಮೊಠೊ' ಸಹಕಾರ್‌ ಆಸಾ (ವ್ಹೊಡ್ಲೊ). 

ತಾಚೆ ಬರಿ ತಂಗಣೆ ಮಂಗಣೆ ಕರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳನಾ 


ताणे हात घाल्लोच घाणोंक लागलें (नांव पाड). 


(navn padd). 


Taka piskari' marizai (pan khavn pik 
thukchi). 


Taka amcho 'motto' sohakar asa (vhoddlo). 


ताका पिसकारी मारीजय (पान खावन पिक 
थुकची). 

ताका आमचो मोटो सहकार आसा (व्होडलो). 
ताचे वरी तांगणे मंगणे करुंक म्हाका कळना 


Tacheborim tanganne manganne korunk 


(ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಚೆಡುಂ). (आन्येंक चेडू) mhaka kollana (aneak cheddum). 
ತಾಚೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಘರ್‌ ವೊವ್ತೆಂ Hs oO] ताचो हात धरलोच घर व्होमतें पडलें (नवरो). Tacho hat dhorul'loch, ghor vomtem 
(ನೊವ್ರೊ ). poddlem (110170). 


ताणे पुचकक करन पीक उडयली. Tannem puchak korn ‘pik’ 06011]. 

ताका पयशे खोर्जुतात (खर्ची). 

ताका कोलो वोरोंदी. 

ताणे भुरगीं करन वाटेर सोडलयांत. 

ताची जीभ देड कोल आसा (लांब). 

ताचे जिभे धरमान घरांत खेसतावा. 

ताका कितें चरबेल्याक आवय भयण नांतगी किते 
(कामी). 

ताणे बारकायेन पळेलें (सूक्षीम). 

तका मीटाय म्हळ्यार जीव (Mes). 

ताका गर्भ रावाना झाल्यार, हावें कितें करचें 
(घोव). 

ताचे रगळेच म्हाका चुकानांत. 

ताका बायलेन सांगलेंच सत (सत्तीग). 

ताच्या पियोणयान घर निसांत्तान झालें (बायल). 


ತಾಣೆ "ಪುಚಕ್ಕ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಪೀಕ್‌ ಉಡಯ್ಲಿ. 

ತಾಕಾ ಪಯ್ಕೈ ಖೊರ್ಜುತಾತ್‌ (ಖರ್ಚಿ). 

ತಾಕಾ ಕೊಲೊ ವ್ಹರುಂದಿ. 

ತಾಣೆ ಭುರ್ಗಿಂ ಕರ್ನ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. 

ತಾಚಿ ಜೀಬ್‌ ದೇಡ್‌ ಕೋಲ್‌ ಆಸಾ (ಲಾಂಬ್‌). 

ತಾಚೆ ಜಿಬೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಖೆಸ್ತಾಂವಾಂ. 

ತಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಚರ್ಬೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಭಯ್ಲ್‌ ನಾಂತ್‌ 
ಗಿ ಕಿತೆಂ (ಕಾಮಿ). 

ತಾಣೆ ಭಾರ್ಕಾಯೆನ್‌ ಪಳೆಲೆಂ (ಸೂಕ್ಷಿಮ್‌). 

ತಾಕಾ ಮಿಟಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜೀವ್‌ (ಗೊಡೈಂ). 

ತಾಕಾ ಗರ್ಭ್‌ ರಾವನಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌, ಹಾವೆಂ 
ಕಿತೆಂ 89.0 (ಘೂವ್‌). 

ತಾಚೆ ರಗೈಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಚುಕಾನಾಂತ್‌. 

ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ಸತ್‌ (ಸತ್ತಿಗ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಪಿಯೊಣ್ಕಾನ್‌ ಘರ್‌ ನಿಸಂತ್ತಾನ್‌ ಜಾಲೆಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಆತಾಂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾತ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಬರೊ ಜಾಲಾ). 

ತಾಕಾ ಆತಾಂ ವ್ಹರ್ತಾ ಕೋಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ (ಬಾಜಾರಿ). 

ತಾಕಾ ಲಜ್‌ಯೂ ನಾ, ಮಾತ್ತಿಯೂ ನಾ. 

ತಾಣೆ ತಾಕಾ ತಾಚಾ ಕುಶಿನ್‌ ವೊಡ್ಡಾಂ. 

ತಾಚೆ ಕಡೆ BAO ಕಾಂಯ್‌ ಉಣಿ ನಾಂತ್‌ (ಫೊಟಿ). 


Taka 7010 khorzutat (khorchi). 


Taka kolo vhorondi. 


Tannem bhurgim korun vatter soddleant. 
Tachi jib dedd kol asa (lamb). 


Tache jibe dhorman ghorant khestanvam. 


Taka kitem chorbel'leak, avoi bhoinn nantgi 


kitem (kami). 


Tannem barkaen pollelem (suxim). 


Taka mittai mhullear jiv (goddxem). 
Taka gorbh ravana zalear hanvem kitem 
korchem? (ghov). 


Tache rogllech mhaka chukonant. 


Taka bailen sangul'lench sot (suttig). 
Tachea pionnean ghor nissanton zalem 
(bail). 


Taka atam il'li kath ailea (boro zala). 


ताका आतां इल्ली कात आयल्या (ANI झाला). 
ताका आतां व्होरता कोण म्हण (बाजारी). 
ताका लजई ना- मात्तीई ना. 

ताणे ताका ताच्या कुशीक वोडलां. 

ताचे कडे घडपां कांय उणी नांत (फोटी). 


Taks atam vhorta konn mhunn (bazari). 


Taka 10201 nam, mattie nam. 


Tannem taka tachea kuxin voddlam. 


Tachekodde ghoddpam kaim unnim nant 
(fotti). 


Tannem loz khoim hogddaileagi mhunn 


ताणे लज खंय होगडाल्यागी म्हण (मरयाद 
नातलो). 
ताचें तोंड म्हळयार फुटर (da). 


ತಾಣೆ ಲಜ್‌ ಖಂಯ್‌ ಹೊಗ್ದಾಯ್ಲ್ಯಾಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಮರ್ಯಾದ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ). 
ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ "ಫುಟರ್‌' (ಬೊಬಾಟೆಂ). 


(moriad 1311100). 


Tachem tondd mhullear "futtor" 
` (bobattem). 
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ತಾಚಾ ಘಡಿತಾಂಕ್‌ ತಾಳ್‌ ಮೂಳ್‌ ನಾ (Po). | ताच्या घडीतांक ताळ म्हळ ना (೫3೪). 
ಣಾ 


Tachea ghodditank 18117111 nam 
(ghoddpam). 

Taka khoinche kule aileatgi (vhoddle). 

Tachi mhaka atam chaddi nisraizai 


ताका खंयचें कुले आयल्यात गी (व्होडले). 


ತಾಕಾ ಖಂಯ್ಚೆಂ ಕುಲೆ ಆಯ್ಲ್ಲಾತ್ಸಿ (Re). मअल 
ताची म्हाका आतां चाइडी निसरायजय 


ತಾಚಿಮ್ಹಾಕಾಆತಾಂಚಡ್ಡಿ ನಿಸ್ರಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಅನ್ನಾಡಿ). 


( आन्नाहडी). (an'naddi). 
ತಾಚ್ಕಾ ಪಿಯೊವ್ಲ್ಯಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಘರ್‌ ಬಾರ್ಬಾದ್‌ | ताच्या पियोणया धरमान घर बारबाद (Magar). RR dhorman ghor barbad 
(piddear). 


(ಪಿಡ್ನ್ಯಾರ್‌). 
ತಾಕಾ ಕೋಣ್‌ ಭೆಟ್ಲಾ ತುಂ १३२८३२००२), (४५/०२२९, ). 
ತಾಣೆ ಕೂಸ್‌ ಮಾರ್ಲಿ (ನಿಸರ್ಲೊ). 
ತಾಕಾ "ಪಾದ್ತಾತ್‌' (ಪುಸ್ಕ್ಯೊ ಮಾರ್ತಾತ್‌). 
ತಾಣೆ ಹುನೊನಿ ಉಮೆ ದಿಲೆ (ಮೊಗಿಕ್‌). 
ತಾಚೆ ಕಡೆ ಉಲೊವ್ನ್‌ ಪುರೊ ಪಡ್ಡಿ ಗಜಾಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 


ताका कोण भेटला तूं जाणांयवे (झोवणो). Taka konn bhettla tum zannaive (20४1110). 
ताणे कूस मारली (निसरलो). 

ताका पादतात (वाय). 

ताणे हुनोनी उमे दिले (मोगीक). 

ताच कड उलवन पुरा पडचा गजाल न्हय. 


Tannem kus marli (nisorlo). 
Taka `padt'tat' (puskeo martat). 
Tanne hunoni ume dile (mogik). 


Tachekodde uloun puro poddchi gojal 


nhoi. 
Tanne kosalegi `lafdde' keleat (gottallo). 


Tanne tache modhem fituri kelea 


ताणे कसलेगी लपडे केल्यात (घोटाळो). 
ताणे ताचें मधें फितूरी केल्या (घुटमोळ). 


ತಾಣೆ ಕಸಲೆಗಿ “ಲಾಪ್ತೆ' ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ (ಘೊಟಾಳೊ). 
ತಾಣೆ ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ಫಿತುರಿ soa, (ಘುಟ್ಮೊಳ್‌). 


(guttmoll). 


ताच्या पोंटांत भुरगें घुवतां. 
ताचे कडे मुजींक बाधूंक लेस ना (वसतुर ना). 


BNW, ಪೊಟಾಂತ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಘುಂವ್ತಾ. Tachea pottant bhurgem ghuvnta. 
ತಾಚೆಕಡೆ ಮುಂಜಿಕ್‌ ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಲೇಸ್‌ ನಾ (ವಸ್ತುರ್‌ 
ನಾ). 
ತಾಕಾ ಆತಾಂ ನೆವಾಳೆಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ನಾ (ದಿವಾಳಿ). 
ತಾಕಾ ಪಾತ್ರಾವ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಚಿ ಸವಯ್‌ ಆಸಾ (ಚಾಡಿಯೊ). 
ತಾಚಿ ಚರಾಬ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ (ಶರ್ತ್‌). 


Tachekodde munjik bandunk les nam 


(vostur na). 


ताका आतां नेवाळ पर्यातं ना (दिवाळी). 
ताका पात्तावन घालची सवय आमा (चाडीयो). 
ताची चराव हांव पळेवन काणघेतां (शर्त). 


Taka atam nevallem 7೦11೩11! nam (06118111), 


Taka pattaun ghalchi sovoi asa (chadeo). 


Tachi chorob hanv polloun ghetam 


(xert). 


ताची चारव जिरयनातल्यार हांव चेडो न्हय 
म्हणाजय (सोपूत). 

ताका चरवेच्यो पोवल्यो माडंल्यात (मीत मीरवोन 
झोवणी). 

ताका मोरनाची घडी आनीकी येंवक ना (गड़ीस). 


ತಾಚಿ ಚರಾಬ್‌ ಜಿರಯ್ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಚೆಡೊ 
ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌ (ಸೊಪುತ್‌). 

ತಾಕಾ ಚರ್ಬೆಚ್ಕೊ ಪೊವ್ಲೋೈ ಮಾಂಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಮೂತ್‌ 
ಮಿರ್ವೊನ್‌ DD). 

ತಾಕಾ ಮೊರ್ನಾಚಿ ಘಡಿ ಆನಿಕೀ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ 

(ಗಡೀಸ್‌). 

ತಾಚೊ ಜೀವ್‌ ತುಟಾನಾ (ವೊಡಿ). 

ತಾಕಾ ಕಾಜಾರಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್ಲೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಲೊಟ್ಟೊ 


Tachi chorob jirainatlearhanv chedo 11101 


mhonnazai (soput). 


Taka chorbecheo pouleo mandleat (met 


miruala). 


Taka mornachi ghodi anikui ieaunk nam 
(goodids). 


Tacho jiu tutonam (vodi). 


ताचो जीव तूटाना (वोडी). 
ताका काजारा माटवांतलो भायर लोटलो 


Taka kazra mattvantlo bhair 10110 (okman). 


(ಅಕ್ಮಾನ್‌). (आकमान). 
ತಾಣೆ ಸಭೆರ್‌ ಘಾಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲಿ (ಮರ್ಯಾದ್‌ ताणे सभेर घाण करन सोडली (मरयाद Tannem sobher ghann kornn sodli 
SAM N). होगडायली). (omeroad hogdali). 


ತಾಕಾ ಚಿರ್ಪುಟ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ರಗಾತ್‌ ಯೇತ್‌ | ताका चिरपुट मारल्यार रगात येत (तांबसो). Taka chirput marlear rogat iiet (tamso). 


तांच्या पोंचुलेक मिरसांगे पिटो घालीजय 
(गुपतांग). 

ताचे कडे तरकाक तर्क आसाच (बासकूरो). 

ताका आता हुलोप कळळो (शिक्षा). 

ವ್ಲೆಂ). | ताच्या पेंकटार घाग्रो रावांच ना (झोवणें), 

ताका वारसदार कोणी नांत (बेवारसी ). 

ताणे उलयताना तुका जीभ नातल्लीगी? (जावाब). 


Tachea ponchulek mirsange pito ghalizai 
(guptang). 
Tache kodde torkak tork asach (baskurd). 


Taka atam hulop kollo (xixea). 


Tachea penktar ghagro ravanch nam. 


Taka varesdar konnui nant (bevarse). 


Tannem uloitanam tuka jib natligi? 


(zawab). 


जे. बी. fr 


J. 8. Sequeira 


Mukhamvaram / Movilam - 11 119 


मुखांवरां / मोच्छां - 1 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


| ತಾಕಾ ಆಜಾಳಾ ವೆಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌, "ಚಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ताका आजाळा वेचें ೫೫೫7, "चारच वाककारां". | Taka ajeazlla vechem mhollear charuch 


ಬಾಕ್ಕಾರಾಂ". 


bakkaram (vodno). 


ताका भुरगीं म्हळ्यार जीव. Taka bhurgim mhollear jiu. 


ताचो जल्म पूरा हांवे पळेलो (पारकोणी). 


| ತಾಚೊ ಜಲ್ಮ್‌ ಪೂರಾ ಹಾವೆಂ ಪಳೆಲೊ (ಪಾರ್ಕೊಣಿ). Tacho 70117 pura hanvem 7011010 


(parkonim). 


ताणे उलयलें अर्धे सत. Tannem uloiellem ordem sot. 


ताच्या हरदयार बसोन गुडदासां घालता (झोवणया 
बायलेक). 

ताका पयशेच देव {सुराती). 

ताका नीच गिरांत (सवय). 

ताणे आमगेर "तंबू मारला" (सयरो वेगीचाक 
वचाना). 

ताका पट्ट करन मधे उल्वचीं सवय. 

ताच्या कानाक धरन ASA हाडतांगी ना पळे 
(भेषटेवणे). 

ताची मोत पुरती बसोंक ना (भुरगे पण). 


| ತಾಣೆ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಅರ್ಧೆಂ ಸತ್‌. 

‘| ತಾಚ್ಕಾ ಹರ್ದ್ಯಾರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಗುಡ್ಡಾಸಾಂ ಘಾಲ್ತಾ 

(ರೊವ್ಲ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌). 

| ತಾಕಾ ಪಯ್ಕೈಚ್ಚ್‌ ದೇವ್‌. 

[ತಾಕಾ ತಿಚ್ಚ್‌ ಗಿರಾಂತ್‌ (ಸವಯ್‌). 

| ತಾಣೆ ७} OF "३०९०३, ಮಾರ್ಲಾ" (ಸಯ್ರೊ 
ವೆಂಗಿಂಚಾಕ್‌ ವೊಚಾನಾ). 

ತಾಕಾ ಫಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮಧೆಂ ಉಲೊಂದ್ಹಿ ಸವಯ್‌. 

ತಾಚ್ಕಾ ಕಾನಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಹಾಡ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 
(ಭೆಸ್ಪಾವ್ಲೆ). 

ತಾಚಿ ಮೋತ್‌ ಪುರ್ತಿ ಬಸೊಂಕ್‌ ನಾ. 


Tachea hordear boson guddasam ghalta 


(zovnea baailek). 


Taka poixech dev (surati). 


Taka tich girant (sovoi). 


Tannem amger tombu marla (soro vegim 


vochona). 


Taka fatt korun modhem ulounchi 50५01. 


Tachea kanak dhorn vodn hadtangi nam 


polle (bhestavnnem). 


Tachi mot furti bosonk nam (bhurgem 


ponn). 


ತಾಕಾ ಚಾರ್‌ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಫಾತ್ರಾಜಾಯ್‌ ताका चार 371 मुकार पात्रायजय (झोवणयाक). Taka chear zannam mukar fatraizai 
(ರೊವ್ಚ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಣೆ ಗಳ್ಕಾಕ್‌ 'ತಾವೀಜ್‌' ಬಾಂದ್ಲ್ಯಾ (ತಾಯಿತ್‌). 

ತಾಕಾ BI, ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಬಾಂದಿಜಾಯ್‌ (ಖಾಲ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌). 

ತಾಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಬರೆಂ ಬಳ್‌ ಆಸಾ (ಮಾಗ್ತೆಲೆಂ 
ಮೆಳ್ತಾ). 

ತಾಕಾ ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ “ದಮ್ಮ್‌' ನಾ (ಆವಾಜ್‌ 
ನಾ). 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ರಡ್ಕುರಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ. 

ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಅರ್ಧಿ TON ಮ್ಹಣ್‌ (ಅರೆ ಮಾರ್ಲಾ). 


(zounneak). 


ताणे गळयाक तावीज 7೪೫೫ (तायीत). Tannem golleak taviz bandlea (taeet). 


ताका तुज्या पायांक बांधीजय (खाल BSA). 


Taka tujea paeank bandi zai (khal 


korunk). 


ताच्या मागण्यांत at बळ आमा (ArT मेळता). Tachea magneant borem boll asa 


(maglelem mellta). 


ताका म्हजे मुकार दम्म ना (आवाज ना). Taka mhoje mukar domm nam (avaz 


nam). 


ताका एक रडकुरी वायल मेळया. Taka iek rodkuri 08211 mellea. 


ताची आर्धी तकली गेल्यागी म्हण (आरे मारला). 


Tachi tokli ordhi geleagi mhonn 


(aremarla). 


ताचो विसवो कातरला (लिगं). Tacho visvo katorla (ling). 
ताका एक म्हतारी सांपडल्या (इष्टीण). 


ताणे सवायेन घर जागो भितर घाला (मोलाक 


ತಾಚೊ ವಿಸ್ಟೊ ಕಾತರ್ಲಾ (ಲಿಂಗ್‌). 

ಸಾಂಪ 
ತಾಕಾ ಏಕ್‌ AY BO ಸಾಂಪಡ್ಲ್ಯಾ (ಇಷ್ಟಿಣ್‌). 
ತಾಣೆ ಸವಾಯೆನ್‌ ಘರ್‌ ಜಾಗೊ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲಾ 


Taka iek mhatari 5811170010೩ (ixtinn). 


Tannem sovaien ghor zago bhitor ghala 


(ಮೊಲಾಕ್‌ ಘೆತ್ಲಾ). घेतला). (molak getla). 
ತಾಕಾನ್ಹೆಸೊಂಕ್‌ ಬರೊ ಕುಡ್ಕೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ (ಲ್ಹಾನ್‌ | ताका न्हेसोंक वरो कुडको नातलो (ल्हान कापड). | Tak nhesonk boro kudko natlo (Ihan 
ಕಾಪಡ್‌). kapod). 


ताच्या ताळाक हाचो मेळ (दोग एक). Tachea tallak hacho mell (dog iek). 
ताणे मांयक सर्सरीत लुटलां (पुताक). 
ताका बायलेचे HS दूक कळाना (बायल). 


ताच्या काळजाची गुडांय पळेली हांवें (बायल). 


ತಾಚ್ಛಾ ತಾಳಾಕ್‌ ಹಾಚೊ ಮೇಳ್‌ (ದೋಗ್‌ ಏಕ್‌). 

ತಾಣೆ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಸರ್ಸರಿತ್ತ್‌ ९६३२.० (ಪುತಾನ್‌). 

ತಾಕಾ ಬಾಯೆಚೆಂ ಕಷ್ಟ್‌ ದೂಕ್‌ ಕಳನಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

BNR, ಕಾಳಾಚಿ ಗುಂಡಾಯ್‌ ಪಳೆಲಿ ಹಾವೆಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಘೊವ್‌ ನಾಂವಾಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ (ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಣೆಂ ಪರ್ಗಾಂವಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಭರ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂ (ಕರುನ್‌). 


Tannem maimk sorsorit lutlam (putak). 


Taka baileche koxt duk kollanam (baail). 


Tachea kallzache gundai pollele hanvem 
(baail). 


Taka ghov nanvak matr (sovtantr baail). 


ताका घोव नावाक मात्र (स्वातात्रं बायल). 


ताणे परगांवा थावन भोरन हाइलां (करुन). Tannem porganvam thaun bhorn hadlam 


(karun). 


जे. बी. ಣಾ! J. B. Sequeira 


ತಾಣೆಂ ಫುಡಾರಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ನಾ 
(ಪೂರಾ ಖರ್ಚಿಲಾಂ). 


ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಬರಿ ನಾಚೊಂಕ್‌ ಕಳ್ತಾ 


(ಉಪಾಯ್‌). 
ತಾಕಾ ಸದಾಂಚೊ "ಕುತ್ತೊ' ಲಾಗ್ಲಾ (ಸವಯ್‌). 
ತಾಣೆ ಸಾರ್ಕೆ ಮುದ್ದೆ ಉಟಯ್ಲೆ (ಮಾತಿಯೆಚೆ). 
ತಾಣೆ ಬರ್ಕಾ ಬರ್ಕಾಂಕ್‌ ಉದಾಕ್‌ ದಿಲಾಂ (ಪಾಡಾವ್‌ 
ಕೆಲ್ಯಾತ್‌). 
ತಾಕಾ ಆತಾಂ ವೊಡ್ಲಾರೀ ಜೀಬ್‌ ನಾ (ಆವಾಜ್‌ ನಾ). 
ತಾಣೆ ಚಿಂವೊನ್‌ ಉಡಯಿಲ್ಲೆಂ, ಉಸ್ಸೆಂ ತೆಂ! 
(ರೊವ್ಲ್ಯಾನ್‌) 
ತಾಕಾ ತಾಣೆ ಚಿಂವೊನ್‌ ಸೊಡ್ಲಾಂ (ಪಾಡ್‌ ಕರ್‌ 
ಸೊಡ್ಲಾಂ). 
ತಾಕಾ ದಾದ್ದೆಂ ಪಣ್‌ಚ್‌ ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾವೆಂ 
ಕಿತೆಂ ಕರ್ದೆಂ! 
ತಾಣೆ Gad OF ಯೇವ್ನ್‌ ಘುಟ್‌ ಫೊಡ್ಲೊ (ಸತ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ). 
BNW, ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಕಸಲೇಂಯ್‌ ಉರನಾ (ಘುಟ್‌). 
ತಾಕಾ ಪಾತ್ಕೆವ್ನ್‌ ಏಕ್‌ ಮೇಟ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ನಜೊ 
(ಮೊಸಾಗಾರ್‌). 
ದಿ ತಾಕಾ ಫುಲ್ಕಾರಾಚೆಂ ಚೆಡುಂ ಹಾಡ್ಲಾಂ. 
ತಾಕಾ ಘರಾಂತ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಸಾಗ್ಸನಾ (ಸವ್ಕಾಸ್‌). 


ತಾಚೆಂ ಪೊಟ್ಟು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ (ವ್ಯಾಕರಣಾ ರಹಿತ್‌). 
ತಾಕಾ ವಾಂಕ್ಹಿ ಬೂಧ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ. 
ತಾಚಿ "ಪಿಕುಳೆಚಿ' ಚಾಲ್‌ (ಬಾರಿ ಸವ್ಕಾಸ್‌). 
ತಾಕಾ ನಾಕ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ ಮುಕಾರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ 
(ಧಯ್ರ್‌) 
ತಾಚೊ ತಾಪ್‌ ತಕ್ಲೆಕ್‌ ಚಡ್ಲಾ (ಸಯ್ರ್‌ ಭಯ್ರ್‌). 
ತಾಚ್ನಾ SOOT, B® ಜೂಂ ಬಾಂದಿಜಾಯ್‌ (ಕಾಜಾರ್‌) 
ತಾಕಾ ಬಂದಿವಾನ್‌ ಕರ್‌ ದವರ್ಲಾ (ಅಧಿಕಾರ್‌ ಕಾಡಾ) 
ತಾಚೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ “2903.” (ಭಾಡ್ಕಾಚಿಂ) 
ತಾಕಾ ದುರ್ಸಲ್ಲಾರ್‌ ದೇವ್‌ ಮಾರಿತ್‌ ಹಾಬಾ 
ತಾಕಾ ಸಗೈೆಂಚ್‌, ಪುಕಾಟಾಕ್‌ಚ್‌, ಮೆಳ್ಳಾಂ (ನಶಿಬ್‌) 
ತಾಕಾ ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ ಧೆಡಿ ಜಾಯ್ಲಾಯ್‌ (ಸಾಂಗಾತ್‌) 
ತಾಕಾ ಮಾಂವಾಂಚೆಂ ವಾರೆಂ ಜಾಯ್ದಾ (ವಿರೋದ್‌) 
ತಾಚಾ 


ಹರ್ದ್ಕಾಕ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ (ಕಾಮ್‌ 


ಡ್‌್‌ 
ರೀ ಗಾಂಡ್‌ ಧುಲಾ 
Ò 


(ಆವಯ್‌) 


~ — 
ವೆಳ ರ್‌ ಪು oS) ಪಡ ಜಾ ಯ್‌ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 


मुखांबरां / ೫೫೫ - 11 


ताणे पुडाराक कांय करन दबरुंक ना (पूरा 
खर्चीला). 


ताका बायलेन मांगल्लेबरी नाचोंक कळता (उपाय). 


ताका सदांचों कुत्तो लागला (सावय). 
ताणे सारके मुहे उटयले (मातीयेचे). 


ताणे बर्या-बरयांक उदाक दिलां (पाडाव केलयात). 


ताका आतां ತಗೆ Ala ना (आवाज ना). 
ताणे चिवोन उडायील्लें उष्टे तें (झोवणयान). 


ताका ताणे चिवोन सोडलां (पाड करन सोडलां). 


ताका दादलेपणंच ना झाल्यार हावें कितें करचें 


(हिजडो). 
ताणे आमगेर येवन घुट फोडलो (सात AMT). 


ताच्या तोंडांत BAIA 3771 (घुट). 
ताका पात्येवन एक मेट काडूंक नजो (मोसागार). 


ताका फुलकाराचें चेंडूं हाइलां. 
ताका घरांतलें कांमच 77771 (सावकास). 


Te WE इंगलीश (व्याकरण विरत). 

ताका वांकडी बूध आयल्या. 

ताची "पिकुळेची" चाल (बारी सावकास). 

ताका नाक आसल्यार न्हयवे मुकार येंवक (धयर). 


ताचो ताप तकलेक चडला (सयर भयर). 
ताच्या खांदयार जूं बाधीजय (काजार). 
ताका बंदीवान करन दवरलां (आधीकार काइला). 


ताचें भांगार विडडें (भाइयाचें). 

ताका दुरसाल्यार देव मारीत हावा. 

ताका सगळेच फुकाटाक मेळळां (नशिब). 

ताका हांव एक धेडी जायजय (सागांत). 

ताका मांवाचे वारें जायना (विरोध) 

ताच्या हरदयाक भार पडोंक नजो (काम करना) 


ताचे कडे पयशे झडवंक भारीच्च कष्ट (सुराती). 
ताची ल्हान आसांतां हांवें बरी गांड धुल्या 
(आवय). 


ताका वेळार पोटाक पडाजय (भुरगयाक). 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tannem fudarak kaim korn dhovrunk nam. 


Taka bailen sanglelea bori nachonk kollta 
(upai). 

Taka sodancho kutto lagla (sovoi). 

Tannem sarke mudde udoile (matieche). 

Tannem borea boreank udok dilam (padav 
kelea). 

Taka atam vodlearui jib nam (avaz nam ). 

Tannem chivon udoillem uxtem tem 
(zounean). 

Taka tannem chinvon sodlam (pad korun 
sodlam). 

Taka dadlem ponn nam zalear hanvem 
kitem korchem? (hizdo). 

Tannem amger ieun ghut fodlo (sot 
sanglem). 

Tachea tondant kosleim uronam (ghut). 

Taka patieun iek met kaddunk nozo 
(mosagar). 

Taka fulkarnchem chedum hadlam. 

Taka ghorantlem kam -unch sagsaona 
(sovkas). 

Tachem pottu inglish (veakoronn viriot). 

Taka vankddi budh ailea. 

Tachi pikullechi chal (bari soukas). 

Taka nak aslear nhoive mukar ieunk 
(dhoir). 

Tacho tap toklek chodla (sor bhor). 

Tachea khandear zum bandizai (kazar). 

Taka bondivan korun dovorla (odhikar 
kadla). 

Tachem bhangar biddem (bhadeachem). 

Taka dursalear dev marit haba. 

Taka sogllench fukatakch mellam (noxib). 

Taka hanv iek dhedi zaizai (sangat). 

Taka manvanchem varem zainam (virodh). 

Tachea hordear bhar podonk nozo (kam 
kori na). 

Tache kodche poixe zodounkch barich 
koxt (surati). 

Tachi lhan astanam hanvem bori gand 
dhulea (avoi). 


Taka vellar potak podazai! (bhurgeak). 


J. B. Sequeira 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - II 


[ತಾಚೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಕುಸ್ಕುಟ್‌ ಸುಟಾನಾ (ಕಂಜೂಸ್‌). 
| ತಾಕಾ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೆಂ ಮೋರ್ನ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ (ಭಾಗ್‌). 


| ತಾಚೆಂ ಕಟ್ಟ್‌ ಕಟ್ಟಿಚೆಂ ರಡ್ಲೆಂ (ದೊಳೆ ಬಾಂದ್ಯಾಂಚೆಂ). 


1ತಾಚಿ ಚರಾಬ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಜಾಲಿ (ಘೊವ್‌). 
| Sees, ಚರ್ಬೆಕ್‌ ವಕಾತ್‌ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂ? 


| ತಾಣೆ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಖಂಯ್‌ ಸಾಂಡ್ಲಾಗಿ. 

ತಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಉತರ್‌ ಉರಾನಾ (ಘುಟ್‌ 
ನಾ). 

HUNG ಆತಾಂ ಮೂಸ್‌ ಘುವನಾಂತ್‌ (ಪಯ್ಕೈ). 

ತಾಕಾ ಧಯ್ರ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಎಕ್ಲಿಂ ಆಸಾಂ 
ನ್ಹಯ್ವೇ? 

ತಾಕಾ ಪುತಾಚಾ ಜೋಡಿಚೆರ್‌ಚ್ಚ್‌ ದೊಳೆ. 

ತಾಚಿ ಭುರ್ಗಿ ಮತ್‌ ಅನಿಕೀ ಸುಟೊಂಕ್‌ ನಾ. 

ತಾಕಾ ಮಸ್ತ್‌ ಆವ್ಕ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ ದಿಸ್ತಾ (ಸೆಜಾರಿ). 

ತಾಚಿ ಭುರ್ಗಿಂ ಕಾಳಿಂ-ಕಾಳ್ಮುಂಡಿಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ತಾಕಾ ತಾಚಿಚ್ಚ್‌ ಖುಶಿ ಕರುಂಕ್‌ ಸೊಡಿಜಾಯ್‌ 
(ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌). 

ತಾಚೆ ಕಡೆ ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಗಾದಿ ಆಸಾತ್‌ಚ್ಚ್‌! 

ತಾಕಾ ಧಮ್ಮ್‌ ಬಾಂದ್ದಿ ಪಿಡಾ ಆಸಾ (WA BS). 

ತಾಚಿ ಪಿಡಾ ಕಸಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಖಂಚಾದಾಕ್ತೆರಾಕೀ ಕಳ್‌ನಾ. 


ತಾಕಾ ಸಂಯ್ದಾಚಿ ಪಿಡಾ (ORR). 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಸಂಯ್ಬಾಚೆಂ ಪಾತಕ್‌ (ಸವಯ್‌). 

ತಾಚಿ ಪಿಡಾ ಕಾಡ್ನ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹದಾ ಜಾಲಿಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಭುತಾಕ್‌ ಸೊಡ್ಲಾ (ಬಾಂದಾವಳ್‌ ನಾ). 

ತಾಕಾ ಛೀ... ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 

ತಾಕಾ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ ... (ಮಾಗಿರ್‌ ನಾ). 

ತಾಣೆ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ಯೂ ಕಾನ್‌ ಹಾಲೊಂವ್ಕ್‌ ನಾಂತ್‌ 
(ಕಬೂಲ್‌ ನಾ). 3 

ತಾಣೆ ಬರ್ರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ನಾಕ್ಕ್ಯಾಂನಿ ಬೊಕರ್ಲೆಂ (ಘೂವಾಕ್‌). 


ತಾಕಾ ಬಿಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಭಾತಾಕ್‌ ದೆವಾನ್‌ ಎಕೀ ದೀಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ (ಸಂತತ್‌). 

ತಾಕಾ ಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌ ಆನಿ ಕಸಲೆಂ ಕಿರ್ಲೊಂಚೆಂ (ಗರ್ಭ್‌ 
ಯೆಂವ್ಚೊ). 

ತಾಕಾ ದುಬ್ಳಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಮೋಗ್‌. 

ತಾಕಾ ಪಾಪ್‌ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ನಾ (ಧಾರುಣ್‌). 

ತಾಕಾ "ಮಾತ್ತಿ ಘಾಲ್‌' ತಾಚಿ ಸೊವಯ್‌ ತಶಿಚ್ಚ್‌ 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ताचे थावन कुसकुट सुटाना (कांजूस). 
ताका आपूरवायेचें मोरन मेळळें (भाग). 


ताचे he कटीचें रडणे (दोळे बांदन्यांचें). 


ताची चराब मात्र विशेष झाली (घोव). 
ताच्या चरवेक वकात खंय थावन हाडचें? 


ताणे मरयाद खंय सांडल्यागी . 
ताच्या तोंडांत एक उतार उराना (घुट). 


ताचे कडे आता मूस घुवानांत (पयशे). 
ताका धयर दिंवक हांव एकलीं आसां ಸಾಸ? 


ताका पुताच्या जोडीचेरच दोळे. 

ताची भुरगी मत आनीकी सुटोंक ना. 

ताका मसतू आव्क आसा म्हण दिसता (सेजारी). 
ताची भुरगीं काळी काळमुंडी (बायल). 


ताका ताचीच खुशी करुंक मोडीजय (बायलेक). 


ताचे कडे उल्याल्या ತಣ गादी आसातच! 

ताका दम्म बांधची पीडा आसा (उसमोड). 

ताची पीडा कसली म्हण खंयचाई दाकतेराक 
कळाना. 

ताका सयंबाची पीडा (झोवणो). 

ताका एक सांयबाचे फाताक (सवय). 

ताची पीडा काइन BISA हांव हदा झालीं 
(बायल). 

ताका भुताक सोडलां (बांदावळ ना). 

ताका छी म्हळयार जायना. 

ताका सांगल्लीच घडी (मागीर ना). 

ताणे कितयाकी कान हालवंक नांत (काबूल ना). 


ताणे बरर करन नाक्षानी वोकरलें (घोवाक). 


ताका वियाक आनी भाताक देवान एकी दींवक ना 
(संतत). 

ताका म्हातारेक आनी कसलें खिरलोंचें (गर्भ 
येंवचो). 

ताका दुवळी म्हळ्यार वारीच मोग. 

ताका पाप विरमोत विलकुल ना (धारुण). 

ताका माती घाल ताची सवय तसीच (सोडन सोड). 


जे. बी. aa 
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Mukhamvaram / Movllam - II 


Tache thaun kuskut sutonam (kanjoos). 


Taka apurbaechem moronn mellem 
(bhag). 
Tachem konn kott roddnnem (dolle 


bandeanche). 


Tachi chorab matr vixes zalim (ghov). 


Tachea chorbek vokat khoim thaun 


hadchem? 


Tannem moread khoim sandleagi? 


Tachea tondant iek utor uronam (ghut 


nam). 


Tachekode atam mus ghunvanant (poixe). 


Taka dhoir divnk hanv ieklim asam 


nhoive? 


Taka putachea zodicheruch dolle. 


Tachi bhurgimot anikui sutonknam. 


Taka most auk asa mhonn dista (xezari). 


Tachim bhurgim kallim kallmundm 
(baail). 


Taka tachich kuxi korunk sodizai (bailek). 


Tachekode uloilea utrak gadi asatuch! 


Taka dhumm bandchi pida asa (usmod). 


Tachi pida kosli mhonn, konchea 


dakterakui kollanam. 


Taka soimbachi pida (zounnem). 


Taka iek soibachem patok (sovoi). 


Tachi pida kadun kadun hanv hoda zalim 
(baail). 


Taka bhutak sodla (bandavoll nam). 


Taka chi mhollear zaina. 


Taka sangullich ghodi (magir nam). 


Tannem kiteakui kan halounkui nant 


(kabul nam). 
Tannem borr korn naxeanim bhokorlem 
(ghovak). 


Taka bilak ani bhatak devan iekui divnk 


nam (sontot). 


| Taka mhatarek anikui koslem 


khirlonchem? (gorbh). 


Taka dubllim mhollear barich mog. 


Taka pap bhirmot bilkul nam (dharunn). 


Taka matti ghal tachi sovoi tosich 


(sodn sod). 


J. B. Sequeira 


ತಾಚಿ ನೀದ್‌ ಪುಣಿ ಪಾಡ್‌ ಕರಿನಾಕಾ (ರಾತ್‌ ಫಾಲಿಚೊ). 


Rew, ಗುವಾಚಿ... ಪುಣಿ ಸಾಂಗ್ಲಿ ನ್ಹಯ್‌ (ಘಾಣ್‌). 


ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ನೀಸ್‌ ಸೊಡ್ತೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ 
(ಸೆಜಾರಿ). 
ತಾಣೆ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ (HQ). 


ತಾಚೆ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾವೆಂ ಬರಿ ಸುರಿ ಪಾಜ್ಹ್ಯಾ (ಮಾರುಂಕ್‌ 
ತಯಾರಿ). 

ತಾಚೆಂ "ಮೂಡ್‌' ಆಜ್‌ "ಅಫ್‌' ಜಾಲಾಂ (ತೇಜಸ್ಸ್‌ 
ದೆವ್ಸಾ). 

ತಾಚಿ ಗರ್ಭಾಪೊತಿ ಸಕ್ಲಾ ದೆಂವ್ಚ್ಯಾ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಕಾ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಥಕ್ತಿಂ ಹಾಂವ್‌ (ಪುರೊ 
ಜಾಲೆಂ). 

BLN, ಉತ್ರಾಕ್‌ "ಉಜೊ ಲಾಯ್‌' ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಮೋಲ್‌ ದೀನಾಕಾ). 

ತಾಣೆಆಪ್ಲ್ಯಾ ಘರಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಪಾವ್ಸ್‌ ಮಾಗ್ದೊ (ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 


ತಾಕಾ ಭಾಷೆಚಿ ಉರ್ಬಾ ನಾ. 

ತಾಕಾ ದೀಸ್ಟ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದೂಧ್‌ 
ಪಿಯೆನಾ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

Brio, ಆಟ್ಟೊ ಮುಟ್ಟ್ಯೊ ಬಾಂಧುನ್‌ ನಿದಾಯ್‌ 
ಪುತಾ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ). 

ತಾಚಾ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪಾಂಕ್‌ ಚಿಡ್ಕಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಪೊಕ್ರಿ 
ಭುರ್ಗೊ). 

ತಾಣೆ ಮೋಡ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾ (ಖುನಿ ಕೆಲ್ಯಾ). 

ತಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಶಿಬಾಂ ಪಡ್ಗ್ಯಾಂತ್‌. 

ತಾಣೆ ತೋಂಡ್‌ ತೊಡ್ಡಾ ತೆದೆಂ ಕೆಲೆಂ (ರಾಗಾನ್‌). 


ತಾಚೊ ರಗ್ತಾಚೊ ಗೂಣ್‌ ಸುಟ್ತಾವೆ (ಕುಟ್ಮಾಚೊ). 


ತಾಣೆ ರಾತಿಂ ಏಕ್‌ ಘಡಿ ದೊಳ್ಳಾಕ್‌ ದೊಳೊ ಆಡ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ನಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾನ್‌). 

ತಾಕಾ ಈಷ್ಟ್‌ ಮಂತ್ರ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ (HO,0 
ಪಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಚೆಡುಂ ಮಾಲುಂಡ್‌ ಭೆಟ್ಲಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರೀ 

ಸಲೆಂ (ಅವ್ವಲ್‌). 
ತಾಕಾ ರುಡ್‌ ಪಾಲ್ಕಾಚೆಂ ವಕಾತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸುರು 
ರ್ವೇದ್‌). 
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मुखांवरां / area - | 


ताची नीद पुणी पाड करीनाका (रात पाली चो). 


ताच्या गुवाची पुणी सांगची न्हय (घाण). 


ताका एक घोट नीस ಸಾಗ! गत ना 


(शेजारी). 
ताणे म्हज्या कानांत कितेंगी सांगलें (नाडगी). 


ताचे खातीर हांवें बरी सुरी पाजल्या (मारुंक 
तयारी). 
ताचे मूड आज आप झालां (तेजस्स देवलां). 


ताची गर्भा पोती सकला देवल्या (पीडा). 
ताका सांगोन सांगोन थकलीं हांव (पुरो झाले). 


ताच्या उत्राक उजो लाय, सायबीणी (मोल 
दीनाका). 
ताणे आपल्या घराकच पाउस मागचो (स्वार्थी). 


ताका भोपेची STAT ना. 

ताका de लागल्या सायवीणी, कित्याक दूध 
पियेना (पितीस्पण). 

ताच्यो आटटयों मुटटयों बांधून निदाय पूता 
(बाळशाक). 


ताच्या गांडीक पांक चिडकायजय (पोकरी भुरगो). 


ताणे मोडत मारल्या (खुनी केल्या). 
ताच्या तोंडार शिबां पोडल्यांत. 
ताणे तोंड तोडप्या तेदें केलें (रागान). 


ताचो रगताचो गूण सुटतावे (कुटमाचो). 


ताणे रातीं एक घडी दोळयांक दॉळो आड HHH 
ना (भुरगयान). 
ताका ईस्ट मत्रं जाल्यार झालें (धरचीं पयस). 


ताका एक As मालूंड भेटलां म्हळयारी कसले 
(अबाल). 

ताका झाड पाल्याचें वकात दींवक सुरु केलां 
(आयुरवेद). 

ताच्या वोरीयानी उदाक भरलां (पीडा). 

ताच्या मतींत कितेंगी किडो कांतयता 
(आतंस्कारनाची कातोंवणी). 

ताका कुसकुटाची जिणीयेची माहेत ना. 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Tachi nid punni pad korinaka (rat 
palicho). 

Tachea ghuvakchi punni sangchi nhoi 
(ghann). 

Taka iek ghot nis sodteleachi ghot nam 
(xezari). 

Tannem mhojea kamant kitengi sanglem 
(nadgi). 

Tache khatir hanvem bori suri pazlea 
(marunk toiar). 


Tachem mood aiz off zalam. 


Tachi gorbha poti sokla denvlea (pida). 

Taka sangon sangon thoklim hanv (puro 
zalem). 

Tachea utrak uzo lai saibinni (mol 
dinaka ). 

Tannem aplea ghorakuch paus magcho 
(swarti). 

Taka baxechi urba nam. 

Taka dixt laglea saibinni kiteak dudh 
pienam (pitispon). 

Tacheo atteo mutteo bandun nidai puta 
(ballxeak ). 

Tachea gandik pank chidkazai (pokri 
bhurgo). 

Tannem modt marlea (khouni kelea). 

Tachea tondak xibam podleant. 

Tannem tond todpea tedem kelem 
(ragan). 

Tachea rogtacho gunn sodtave 
(kutmacho). 

Tannem ratim iek ghodi dolleak dollo aad 
korunk nam (bhurgean). 

Taka iext montr zalear zalem (ghorchim 
pois). 

Taka iek chedum malund bhetlam zalearui 
koslem (೩೪೩1). 

Taka zod paleachem vokat diunk suru 
kelam (ayurved). 

Tache boreanim udok bhorlam (pida). 

Tachea motint kitengi kido kantoita 
(ontoskornnachi kantouni). 


Taka kuskotachi jinniechi mahet nam. 


J. B. Sequeira 


| ತಾಕಾ ಘರ್ದಾರ್‌ ನಾ, ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಆಸಾ 


(ಉಗ್ಹಾಡಾಂತ್‌). (उगताडांत). (ugtadant). 
ताका कानाच्या सकयल चार व्हाजयजय Taka kanachea 50011 chear ೪೩7೧1731 
(ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). (चेडयाक). (chedeak). 
| ತಾಕಾ ಪಳೆತಾನಾ ಘೊವ್‌ ಮೆಲಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳಚ್ಚ್‌ ನಾ| ताका पळताना घोव मेला म्हण कळाच ना Taka polletana ghov mela mhonn kollana 
(ಬಿಂದಾಸ್‌). (बिदास). (bindas). 


[ತಾಚೆಂ ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ ಲಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ತೋಂಡ್‌ 


| ತಾಚ್ಕಾ ತೋ೦ಡಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಲಕ್ಷಣಾಚಿ ಸಾಯ್‌ ನಾ 


“| ತಾಕಾ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ದಾಂಬುನ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಭರಯ್ಹಾಯ್ಲೊ 
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मुखांवरां / मोव्ळां - 11 


Taka xirop riganatlear ani xikounchem 


ताका शिकप रिगानातल्यार आनी शिकोवंचें AE! 


bhextem! 


ताका घरदार ना, सगळो दीस भायर आसा Taka ghordar nam 50810 dis bhair asa 


Tache kedalla pollelearui laslelem tond 
(baullem). 


Tache tondar iek loxonnachi sai nam 


ताचें केदाळा पळेल्यारी लासल्लें तोंड (भावल्लें). 


(ಬಾವ್‌ಲ್ಲೆಂ). 


ताच्या तोंडार एक लक्षाणाची साय ना 


| (ಅವಲಕ್ಷಣ್‌). (आवलक्षण). (auloxon). 
ತಾಕಾ ಮನ್ಯಾಂಚಿ ಊಬ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ ತೆದಾಳಾ | ताका मनशाची ऊब जायजयतेदाळा निदता Taka munxeachi ub zaizai tedalla nidta 
ನಿದ್ರಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). (೪). (ballxem). 


ताका ताणे जिवेशीं मारलें (खुनी केली). 
ताच्या पेंकटाक एक खोट घालीजय (गाळ). 


Taka tannem jivexim marlem (khuni keli). 
Tachea penktak iek khot ghalizai (gall). 


ತಾಕಾ ತಾಣೆ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್ಲೆಂ (ಖುನಿ ಕೆಲಿ). 
ತಾಚ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಖೊಟ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ 
(ಗಾಳ್‌). 


Taka hat pai dambun dhorun bhoroi 7೩180 
(ballxeak). 


Tachea mona sangdo ghov mella. 


ताका हात पाय दांबून धरुन भरयजायगो 
(बाळशयाक). 

ताच्या मना सांगडो घोव मेळळा. 

ताचे कान केप्पे झाल्यार सळसळें तेल वोतीजय 
(तो आयकालोना). 

ताका सगळो दीस हागचें मुतचें एकच काम (सुन). 


(ಬಾಳ್ಸ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಚ್ಯಾ ಮನಾ ಸಾಂಗ್ಲೊ ಘೊವ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ. 

ತಾಚೆ ಕಾನ್‌ ಕೆಪ್ಪೆ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 2,४० ತೇಲ್‌ 
ವೊತಿಜಾಯ್‌ (ತೊ ಆಯ್ಕಾಲೊನಾ). 

ತಾಕಾ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಹಾಗ್ಗೆಂ ಮುತ್ತೆಂ २४१९३४, 
ಕಾಮ್‌ (ಸುನ್‌). 

ತಾಕಾ ಹಿಸಿಲ್ಯಾಚಿ ०६,००३४, ನಾ (ಲಂಯ್ಗಿಕ್‌ 
ಆಕರ್ಷಣ್‌). 

SNR, ಘರಾ ಮಸ್ತ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ 
ದಿತಾತ್ವೆ ಸಾಯ್ಬೀಣಿ? 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಹಾಂವ್‌ ನಿದಾಯ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 


Tache kan keppe zalear 50115011008 tel 


votizai (to aikalona). 


Taka sogllo dis hagchem mutchem iekuch 


kam (sun). 


ताका हिसील्याची बोडनीचं ना (लंयगीक 
आकरष्ण). 

ताच्या घरा मसतु आसा म्हणताय आमकां दितावे 
सायबीणी? 

ताका एक पावटीं हांव निदायतांगी ना पळे 


Taka hixileachi vodnninch nam (loingik 


akorxan). 


Tachea ghora most asa mhonntai saibinni 


amkam ditatve? 


Taka iek pautim hanv nidaitangi nam 


(ರೊವ್ಚೊ). (झोवणो). polle. 
ತಾಕಾ ಸೊಬಿತ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ, ತಾಕಾ ವಯ್ರ್‌ | ताका सोबीत बायल मेळळया, ताका वयर सकयल | Taka sobit baail mellea taka voir sokoil 
ಸಕಯ್ಲ್‌ ಲೆಂವ್ಹಾ. लेंवता. leunta (5೩1100). 


ताका आफोसाक गेल्याक, बोसाक आनी वायलेक 
बांदून दीता. 

ताका हेरां कडे दीस काडूंक कळना. 

ताका एक ठिकाणोंच ना, घडये घडयें घरा 
बदलीता. 

ताका पळेवन तुज्या पोटांत कितें चावणी (मोसोर). 


Taka 0೦111588 gel'leak , '೧೦5೩೬' ani bailek 
bandun dita (61021). 

Taka herakode dis kadunk kollana. 

Taka iek tikannonch nam, ghodie ghodie 


ತಾಕಾಆಫೀಸಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌, ಬೊಸಾಕ್‌ ಆನಿ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ 
ಬಾಂದುನ್‌ ದಿತಾ. 

ತಾಕಾ ಹೆರಾಂಕಡೆ ದೀಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಕಳನಾ. 

ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಠಿಕಾಣೊಂಚ್ಚ್‌ ನಾ, Ha, ಘಡ್ಕೆ ಘರಾಂ 
ಬದ್ದಿತಾ. 

ತಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಚಾಬ್ಲಿ 

(ಮೊಸೊರ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ (ಸಲ್ವಣಿ). 


ghoram 000118. 


Taka 70110017 tujea potant kitem ೧೧೩೧೧೧1 


(1110508). 


ताचें काझार म्हाका म्हारग पडलें (सलवनी). Tache kazor mhaka mharog podlem 


(solvoni). 


ತಾಚೆ ಜಿಬೆರ್‌ ದೆವಾಚೆಂ ಏಕ್‌ ಉತಾರ್‌ ನಾ (ಮಾಗ್ಲೆಂ | ताच्या जिवेर देवाचे एक उतार ना (मागणें म्हणा). 


ಮ್ಹಣ್‌ ನಾ). 


Tache jiber devachem iek utor nam 


~(magnnem mhonn). 


जे. बी. सिक्वेरा 
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BRR, ಘರಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಘಡ್ಬಡ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 
ತಾಕಾರಜಾರ್‌ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಪಯ್ಸ್‌ (ಮ್ಹಣಾನಾ). 


ತಾಕಾ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ, ಆತಾಂ 

ದೆವಾನ್‌ಂಚ್ಹ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌. 

ತಾಣೆ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಹ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಜೀವ್‌ ದಿತಾಂ, ಜೀವ್‌ 

ದಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜೀವ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪುರ್ಸತ್‌ ಆಸಾ 
(ತಯಾರ್‌ ನಾ). 

SRR, ಪಿಡೆಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌. 

ತಾಚೆ ಖಬಾರ್‌ ಹಾವೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ವಾ (ಲೆಕಾ 
ಭಾಯ್ರ್‌). 

ತಾಚೆಂ ಹರ್ದೆಂ ಇತ್ಲೆಂ ಘಟ್‌ಗಿ, ತಾಕಾ ಗುಳೊ 
ಘಾಲ್ಕಾರಿ ಲಾಗ್ಲೊ ನಾ (ಅಲಂಕಾರ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಧುವಾಂನಿ ಎಕಾ ದೊಗಾಂಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ, 
ಆತಾಂ ಕೋಣ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌! 

ತಾಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಇತ್ತಿ ಆಶಾ ಆಸಾಗಿ ತೆಂ ಸೆಜಾರ್ಹಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಮುರ್ಡಿತಾ. 

ತಾಕಾ ಖಾಣಾಚೊ ಅಂಗಲಾಪ್‌ ಬಾರಿ. 

ತಾಣೆ ಸಗ್ಳೊ ಗೊಂದೊಳ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲಾ 

ತಾಚಿ ಘುಟ್ಮಳ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಯ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 

ತಾಕಾ ಚಿರ್ಪುಟ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ರಗಾತ್‌ ಯೇತ್‌ (ಬಾರೀ 
ತಾಂಬ್ಡೊ). 

ತಾಚೊ ಮುತಾಚೊ ಪೊಸ್ಕಾಟೊಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾ (88, ). 

ತಾಣೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಸ್ತ್‌ ಬಾಗಾಂವ್ಕ್‌ ಪಳೆಲೆಂ, ಜಾಲ್ನಾ 
ತಾಚೆ ಕಡೆ! (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಣೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊರೆವಿಂಗಡ್‌ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ 
(ಈಷ್ಟ್‌ ). 

BND, ತೊಂಡಾರ್‌ ಲಯಾ ಲಕ್ಷಣ್‌ ನಾ(ಎಕ್ಷಮ್‌ 
ಸಾದೊ ಮನಿಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಘೊವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ದೆಂ 
ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪಿಡೆಚೆಂ ಪಡೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ನಾ, 
ಹೆರಾಂಚ್ಕೊ ರಾಟಾವಳಿ ಪಡೊನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾತ್‌. 

ತಾಚಾ ಅರ್ಗಂಟಾಕೀ, ಜಾಂವ್ಚಾಕೀ ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾತಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ತಾಕಾ ಚ್ಕಾರ್‌ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ D o’ 

ಕರಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ 
ಧುವ್‌ ನ್ಹಯ್‌ (ಸೆಜಾರ್ನಿಕ್‌ ಗಾಳ್‌). 

ತಾಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ 
ಶಿಮ್ಟಿ (ಭಿವ್ಯುರೊ). 

ತಾಚ್ಕಾ ಹಾತಾಂತ್ಲಿ "ಬೊಣಿ' ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಬರಿ (ಪಯ್ಲೊ 
ವ್ಯಾರ್‌ ಕರ್ಬೊ). 

ತಾಕಾ ಖಾಣಾಚೊಚ್‌ ಅಂಗಲಾಪ್ಟ್‌ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ತಾಚೆ ದೊಳೆ ನಿದೆನ್‌ ಪಿಕ್ಸ್ಯಾತ್‌ (ರುಮೆತಾ). 


मुखांवरां / ೫7೫1 - I 


ताच्या घरांत कितेंगी घडवड झाल्या. 
ताका रजार मागणे इल्लें पयस (म्हणाना). 


ताका सांगोन सांगोन HT झालें आतां देवानंच 
ताच्या कानांत घालीजय. 

ताणे भेष्टेंच सांगचें जीव दीतां, जीव दीतां म्हण 
aia दींवक JAA आसा (तायार ना). 


ताच्या पिडेचें मूळ काडीजय. 
ताची खवार ಕಣ सोडन सोडल्या (लेका भायर). 


ताचें हरदें इतलें घट गी, ताका गुळो घाल्यारी 
लागचो ना (आलंकार). 

ताच्या धुवांनी एका दोगांक धरन सोडलां, आतां 
कोण व्होरता म्हण! 

ताका भुरगयांची इतली आशा आसागी, तें 
सेजारच्या भुरगयांक मुर्डीता. 

ताका खाणाचो आंगालाप वारी. 

ताणे सगळो गोंदोळ करन घाला. 

ताची घुटमळ म्हाका पयलीच कळीत आमली. 


ताका चिरपुट मारल्यार रगात येत (बारी ताबडो). 


ताचो मुताचो पोसकाटो पाड झाला (किडनी). 

ताणे म्हाका AA भांगावंक पळेलें, जालना ताचे 
कडे (बायल). 

ताणे म्हाका वोरे विंगड मेळोंक सांगलां (इस्ट). 


ताच्या तोंडार लयालक्षण ना (एकदम सादो 
मनीस). 

ताका घोव म्हण कितलें मात्यार दवरचें सायबीणी 
(बायल). 

ताका आपल्या पिडेचे पडोन वोचोंक ना, हेरांच्यो 
राठावळी पडोन गेल्यात. 

ताच्या अरगांटकी, जांवच्याकी मारकें झाता 

(बायल). 

ताका चार AM मुकार नागडें करीनातल्यार हांव 

म्हज्या आवयक जाल्ली धुव न्हय (सेजारनीक 
गाळ). 

ताच्या पाटल्यान, पाटल्यान बायल जायजय 
शिमटी (भिवकुरो). 

ताच्या हातांतली बोणी वारीच वरी (पयलो व्यार 
करचो). 

ताका खाणचोच आंगालाप (भुरगयांक). 

ताचे दोळे निदेत पिकल्यात (झेमेता). 


जे. बी. feat 


Mukhamvaram / Movllam - II | 


Tachea ghorant kitengi ghodbod zalea. 

Taka rozar magnnem illem pois 
(mhonnanam). 

Taka sangon sangon puro zalem atam 
deuanch tachea kanant ghalizai. 

Tannem bhextench sangchem, jiv dita 
mhonn jiv divnk pursot asa? (toear 
na). 

Tachea pidechem mull kadizai. 

Tachi khobar hanvem sond sodlam (leka 
bhair). 

Tachem hordem itlem ghotgi, taka gullo 
ghalearui lagcho nam (alankar). 

Tachea dhuvanim ieka dogank dhorun 
sodlam , atam konn vhorta mhonn. 

Taka bhurgeanchi itli asha asa gi tem 
sezarchea bhurgeank murdita. 

Taka khannacho angalop bari. 

Tannem sogllo gondoll korn ghala. 

Tachi ghotmoll mhaka poilich kollit asli. 

Taka chirput marlear rogat iet (bari 
tamdo). 

Tacho mutacho poskato pad zala (kidnni). 

Tannem mhaka most bagavonk pollelem, 
zalnam tache kode (baail). 

Tanem mhaka vorevigongod mellonk 
sanglam (iext). 

Tachea tondar lay loxonn nam (iekdom 
sado monis). 

Taka ghov mhonn kitlem matear 
dovorchem saibinni (baail). 

Taka aplea pideche podon vochonk nam 
herancheo rattavolli podon geleat. 

Tachea arganttakui, zaunchekui sarkem 
zata (baail). 

Taka chear zonnam mukar nagddem 
korinatlear hanv mhojea avoik zalli 
dhuv nhoi (xezarnik gall). 

Taka patlean patlean bail zaizai ximti 
(bhivkuro). 

Tachea hatantli bonni barich bori (poilo 
vear korcho). 

Taka kanachoch agalap (burgeak). 


Tache dolle niden pikleat (zemeta). 
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Mukhamvaram / Movllam - 11 


f | ತಾಕಾಕಾಜಾರಾಚಿ ಪ್ರಾಯ್‌ ಉತದ್ಲಿ ಆತಾಂಘರಾಂತ್ಲೊ 

ಪಾಯ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವ್ರಂಕ್‌ ಲಜೆತಾ. 

[ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ಪಾಯಾಂಚಿ 

ವ್ಹಾಣ್‌ (ಸೆಜಾರಿ). 

ತಾಕಾ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ಉಸ್ಟೆಂಯ್‌ ಜಾತಾ (ಆಪಯ್ನಾಂತ್‌, 
ದೀನಾಂತ್‌). 

ತಾಕಾಗೆಲ್ಲೆ ಗಡೆ ಫಾರ್ನ್‌ ಬೊಲ್ಸಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ಚಿ ಸೊವಯ್‌ 
ಆಸಾ (ಕುಳ್ಬಾಂತ್ಲೊ ಚೋರ್‌). 

| ತಾಚೊ ಘೊವ್‌ ಬರೊ ಖಾವೊಂವ್ಚೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌, 
ತೆಂ ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಕಾಡ್ಜೆಂ (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ತಾಕಾನಾಟ್‌ ರೂಪ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಕಿತೆಂ ಕರ್ರೆಂಗಿ? 

| ತಾಚಿ ಆನಿ ಕಸಲಿ ಮುಲಾದ್‌ (ಅನ್ಯಾಯ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಚಿ). 

ತಾಕಾ “ಜಲ್ಮಾ ಟಾಪು' ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ (ಜೀವಾವಧಿ 
ಸಜಾ). 

ತಾಕಾ ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಕಾ ಜೆವ್ಲಾಚ್ಕೊ ಖೊಡಿ ಕಾಡ್ಜೆಂಚ್ಚ್‌ 
ಕಾಮ್‌ (ಪೂತ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ರಡೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತಾಕಾ ಬಾಬಾ ಪುತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಭೊಳಾಯ್ಲಾರ್‌ 
ಗಾಂಡ್‌ಯೂ ಧುತಾ (ಆಜಿ). 

ತಾಕಾಕಿತೆಂ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಮುಯೊ ಚಾಬ್ತಾತ್‌ (ಬಾಪಯ್‌). 

ತಾಚ್ಕಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ರುಂವಾಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಕಾ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚ್ಕೊ ಖಬ್ರೊ ವ್ಹರ್ಹೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಾಮ್‌ 
(ಚಾಡಿಯಾಳೊ). 

ತಾಚೆ ಜಲ್ಮಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಚೊಲ್ಲೆ ಪಾಯ್‌ (ಬಾರೀಕ್‌ 
ಪೊಟ್ರ್ಯೊ). 

ತಾಕಾ ಶಿತ್‌ ಪುಣಿ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ಪಯ್ಕೆಚ್ಚ್‌ 
ಖಾಯ್ಡಾಯ್‌ (ಸುರಾತಿ). 

ತಾಕಾ ‘OOF WAI, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಪೆಲ್ಮಾಚೊ ಉಗ್ದಾಸ್‌ ಯೆತಾ (ಅರ್ದಿ ಬೋತ್ಲ್‌ 
ಸೊರೊ). 

ತಾಚ್ಕಾ ತಕ್ಲೆರ್‌ ತಸಲೆಂ ಮೋರ್ನ್‌ ಭೊಗೆಲಾಂ 

ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕೊಣೆ ಕಿತೆಂ ಕರೈತ್‌? (ನಶಿಬ್‌). 


ತಾಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ ಕೊಣಾಕೀ ಪಿಶಾರ್‌ ಘಾಲಿತ್‌ (ಕಾಮಿನಿ). 


ತಾಚಿಂ ಮುಳಾಂ ಪಾಳಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಉಸ್ತಿ ಜಾಯ್‌ 
(ಪೂರಾ ಪಾಚಾರಿ ಜಾಯ್‌). 

ತಾಕಾ ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸಾತ್‌, ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೊರೊನ್‌ 

ಮ್ಹಯ್ನೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ, ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸಲ್ಲಾ. 

ತಾಕಾ ಪಾಕಾಟೆ ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಪಾಕಾಂ ವ ಶೆಂಟಾಂ). 

ತಾಚೆ ಇಲ್ಲೆಂ ಮೂತ್‌ ಪಿಯೆ, ಗೂ ಖಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಚೆಂ). 


मुखांवरां / ೫೫೫ - 11 


ताका काजाराची प्राय उतरली, आतां घरांतलो 
पाय भायर दवरुंक लजेता. 

ताका वायल भुरगीं म्हळयार पायांची व्हण 
(शेजारी). 


ताका Rar उम्टेंस्च झाता (आपयनांत, दीनांत). 


ताका गेल्ले कडे फारन वोलसांत घालची सोवय 


आसा (कुळटांतलो चोर). 

ताचो घोव वरो खाववंचो जाल्यार तें नेकेत्रां 
काडचें (जब्बोर). 

ताका नाट रुप नातल्यान झालें ना तर ೫೫ 

करतेंगी (स्रुपानाकी). 

ताची आनी कसली मुलाद (अन्याय केल्याची). 

ताका जल्मा टापू झालां म्हणतात (जीवावादी 
साजा). 


ताका बायलेच्या जेवणच्यो खोडी Freda काम 


(पूत). 

ताच्या SAT म्हजें काळीज रडोंक लागलें 
(बायल). 

ताका वावा पुता म्हण भोळयल्यार गांडई धुता 
(आजी). 

ताका कितें गांडीक मुयो चावतात? (बापय). 

ताच्या मात्यार रूवां झाल्यांत (पीडा). 

ताका कोणा कोणाच्यो खबरो व्होरचेंच काम 
(चाडीयाळो). 

ताचे AH थावन चोल्ले पाय (बारीक पोट्रयो). 


ताका शित पुणी खांवक जायना पयशेच खायजय 


(सुराती). 
ताका अर्धि बसयल्या उपरांत आपल्या पेल्याचो 
उगडास येता (आरधी बोतल सोरो). 


ताच्या तकलेर तसले AA बोगलां झाल्यार कोणे 
किते paa? (नाशीब). 


ताची दीष्ट काणाकी पिशार घालीत (कामीनी). 


ताची Jol पाळां म्हाका उस्तीजय (पूरा 
पाचारीजय). 

ताका भुरगीं आसत, बायल मरोन म्हयनो जांवक 
ना, काझाराक भायर सरला. 

ताका पाकाटे फुटल्यात (पाकां व सेंटां). 

ताचें इल्ले मूत पिये, गू खा (भुरगयचें). 


जे. बी. fa 


Taka kazarachi pirai utorli, atam 
ghorantlo pai bhair dovrunk lojeta. 
Taka baail bhurgim mhollear paeanchi 
vhann (xezari). 
Taka dilear uxteim zata (apoinant 
dinant). 
Taka gellekode farn bolsant ghalchi sovoi 
asa (kulltantlo chor). 
Tacho ghov boro khavouncho zalear tem 
nektram kadchem (zobbor). 
Taka nat rup natlean zalem aslear kitem 
kortengi? (surpanaki). 
Tachi ani kosli mulad (oneai kelachi).. 
Taka zolma tapu zalam mhonn tat 
(jivavadi soza). 
Taka bailechea jevnnacheao khodi 
kadchench kam (put). 
Tachea utranim mhojem kalliz rodonk 
laglem (baail). 
Taka baba-puta mhonn bhollailear gandui 
dhuta (aji). 
Taka kitem gandik mueo chabtat? (bapoi). 
Tachea matear runvam zaleant (pida). 
Taka konna konnacheo khobro vhorchench 
kam (chadieallo). 
Tache zolma thaun cholle pai (barik 
pottreo). 
Taka poixe punni khaunk zaina poixech 
khaizai (surati). 
Taka ordhi bosoilea uprant aplea peleacho 


ugddas ieta (ordi bottle soro). 


Tachea tokler toslem moronn bogelam 
zalam zalear konnem kitem koriet? 
(noxib). 

Tachi dixt konnakui pixear ghaltit 
(kamini). 

Tachim mullam pallam mhaka ustizai 
(pura pacharizai). 

Taka bhurgim asat, baail mhonn mhoinno 
launk nam, kazarak bhair sorla. 

Taka pakatte futleat (pakam xentam). 

Tachem illem mut die gu kha 


(bhurgeachem). 
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ತಾಣೆ ಪಾಡೆ ವ್ಹೆಲ್ಕಾತ್‌, “ಭೊರ್ನ್‌' ಕಾಣ್ಫೆಲಾಂ ताणे पाडे gama, भोरन काणघेलां (झोवणयांचो 


Tannem pade vheleat bhorn kannghelam 


(ಹೊವ್ಹ್ಯಾಂಚೊ ತೊಂದೊ) 8) (zounneacho tonddo). 
ತಾಣೆ ಉಲಯ್ತಾನಾಮ್ಹೊಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ ತೊಂವಾ (ಗೋಡ್‌ | ताणे उलयताना मोवच तोंबता (गोड उत्रां) Tannem uloitanam mhounch (00118 (god 
ಉತ್ರಾಂ). utram). 


Tacho paloum varearch ubta (sodtontr 
baail). 

Tachi munz ghot nam (bailechba hatant). 

Tachem kachchem ghot nam (bailek 


ತಾಚೊ ಪಾಲೊಂವ್‌, ವಾರ್ಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಉಬ್ತಾ ताचो पालोंव ,वारयारच 3571 (स्वतंत्र बायल). 


(ಸ್ವತಂತ್‌ ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ತಾಚಿ ಮೂಂಜ್‌ ಘಟ್‌ ನಾ (ಬಾಯ್ಲೆ ಚಾ ಹಾತಾಂತ್‌). 
ತಾಚೆಂ ಕಾಚ್ಚೆಂ ಘಟ್‌ ನಾ (ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಪರ್ವಾ ನಾ). 


ताची मूंज घट ना (बायलेच्या हातांत). 
ताचें काच्चे घट ना (बायलेक परवा ना). 


porvanam). 


ताका चोवीस वोरांय बायल लागीं जाय. Taka chovis vhoraim baail lagim zai. 


ತಾಕಾ ಚೊವೀಸ್‌ ವ್ಹರಾಂಯೂ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಲಾಗ್ಗಿಂ 
ಜಾಯ್‌. 

ತಾಕಾ ಆಂಗಡ್‌ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ದೇಡ್‌ಚ್ಚ್‌ ಮೇಟ್‌ (ಸದಾಂ 
ಥಂಯ್‌). 

ತಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕರ್ಗಾಲೆಂ. 

ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ BoB ಲಾಯ್ಲಿ (ಫಸಯ್ಲೊ). 

ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಉಗ್ತೆಂ ಗುಮಾಟ್‌. 


Taka angod mhollear dheduch met (sodam 
thoim). 


Taka polloun mon mhojem korgalem. 


ताका आगंड म्हळ्यार देडच मेट (सदां धंय). 


ताका पळेवन मोन म्हजें कारगालें. 
ताका हांवें शेंडी लायली (फसयलो). 
ताचें तोंड उगतें गुमाट. 


Taka hanvem xendi laili (1050110). 


Tachem tond ugtem gumat 


18 HAKA-HANCHEM- 
HANNEM (ITEADI) 


Haka illi hat marchi sovoi asa (chorchi). 


18 ಹಾಕಾ, ಹಾಚೆಂ, ಹಾಣೆ (ಇತ್ಯಾದಿ)| 18 हाका, हाचें- हाणे (इत्यादी). 


हाका इल्ली हात मारची सवय आमा (चोरची). 
हाच्यो 7೫೫ खबरों उलयनातल्यार तुका किते 
नीद Terri? 


ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಹಾತ್‌ BNO, ಸೊವಯ್‌ ಆಸಾ (ಚೊರ್ಟಿ). 
min, ತಾಚ್ಕೊ ಖಬ್ರೊ ಉಲಯ್ದಾತ್ಸಾರ್‌ ತುಕಾ 
ಕಿತೆಂ ನೀದ್‌ ಪಡನಾಂಗಿ? 


Hacheo 1೩೦1೮೦ khobro uloinatlear tuka 


kitem nid podanngi? 


19 ತ್ಕಾ 19 त्या 19 TEA 
ತ್ಕಾ “ಮುಗ್ರೊರ್ಕಾಲಾಗ್ಗಿಂ' ಹಾಂವ್‌ ಕಶಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ | त्या मुगुरुरया लागीं हांव काझार जाल्लींगी Tea mugrurea lagim hanv koxim kazar 
ಜಾಲ್ಲಿಂಗಿ (ಹರ್ಯಾಮ್ಯಾಲಾಗಿಂ). (हराम्यालागी). zallingi (haramealagi). 


ತ್ಕಾ ತ್ಕಾ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ತೆಂ, ತೆಂ ಖೊಪಾಣ್‌ (ಪೇಟ್‌). 
ಕಾಡುಂಕ್‌ 


त्या त्या मोडयाक तें, तें खोपाण (पेट). 

त्या घोडयाक घोवागेर थार दीस कांडूंक जालना 
(कटीण बायल). 

त्या घरांत जयलच, आपूण भायर वोचाना मूं , 
भुरगयांकी सोडीना (आवय). 

त्या वायलेन आनी मिडांन मेळोन कितल्या बोरया 
घोवाक लागड काडलो! 

त्या पोलीक कोणे चेंडूं दिलां गाय म्हण! 


Tea tea modear tem tem khopan (pet). 
ತ್ಕಾ ಘೊಡ್ಕಾಕ್‌ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಚಾರ್‌ ದೀಸ್‌ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ತ್ಮಾ ಘರಾಂತ್‌ ಜಯ್ಲ್‌ ಚ್ಚ್‌, ಆಪುಣ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ 
ವಚಾನಾ ಮೂ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕೀ ಸೊಡಿನಾ (ಆವಯ್‌). 
ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಆನಿ ಮಿಂಡಾನ್‌ ಮೆಳೊನ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ 
ಬರ್ಮಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಲಗಾಡ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ! 
ತ್ಕಾ ಪೋಲಿಕ್‌ ಕೊಣೆ ಚೆಡುಂ ದಿಲಾಂಗಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌! 


Tea ghodeak ghovager char dis kadunk 


ಜಾಲ್ನಾ (ಕಠಿಣ್‌ zalnam (kottin). 


Tea ghorant zoiluch apunn bhair 

vochanamu, bhurgeakui sodinam (avoi). 

Tea bailen ani mindan mellon, kitlea borea 
ghovak lagad kadlo. 


Tea polik konnem chedum dilamgai 


mhonn! 


Tea chedvak bhirmoth, lokak dakovonk 


ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಬಿರ್ಮೊತ್‌, ಲೊಕಾಕ್‌ ತೋಂಡ್‌ 
ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ ಲಜ್‌ OAD 
Sd, ಚೆಡ್ಡಾಕ್‌ ಆಟಾಪುಂಕ್‌ ಮ ಜೆ ಕಾನ್‌ ದೊಳೆ 


ಪಿ 


त्या चेडवाक भिरमोत, लोकाक तोंड दांकवंक लज 
दिसता. 
त्या चेडवाक आटापूंक म्हजें कान दोळे पावानांत. 


log dista. 


Tea chedvak atapunk mhoje kan dolle 
ಪಾವನಾಂತ್‌. 


pavanant. 


ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತೆಂ ಕಶೆಂ ಆಟಾಪಿತಾಗಿ (ಆಯಾ), | त्या भुरगयांक तें कमें आटापितागी (आया). Tea bhurgenk tem koxem ataptagi? (aya). 


जे. बी. fram J. B. Sequeira 
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त्या घाणींत हांव पुणी हात घालीना (तें काम Tea ghannint hanv punni hat ghalinam 
करना). 

त्या घोवालागी कासाचें जायना (लायंगीक 
आसकात्त्काय). 


त्या बायलेक घोवाचें मूर्गच ना (लायंगीक थंडाय). 


[ತ್ಕಾ ಘಾಣಿಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪುಣಿ ಹಾತ್‌ ಘಾಲಿನಾ (ತೆಂ 

ಕಾಮ್‌ ಕರಿನಾ). 

(ತ್ಕಾ ಘೊವಾಲಾಗ್ಗಿಂ ಕಾಸಾಚೆಂ ಜಾಯ್ನಾ (ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌ 

ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್‌). 

(ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಘೊವಾಚೆಂ ಮೂರ್ಗ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ 

||. (ಲಂಯ್ಲಿಕ್‌ ಥಂಡಾಯ್‌). 

ತ್ಕಾ ಹಿಮ್ಚ್ಯಾನ್‌ ಕಸೆ ಪಯ್ಕೆ ದಿಲೆಗೀ (ಅಜಾಪ್‌) 

ತ್ಕಾ ಭಿಕ್ಲೆಶಾಲಲಾಗ್ಗಿಂ ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ 
ಗೆಲ್ಲೆಂಯ್‌ (ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌). 

ತ್ಕಾ ಅಣ್ಣ್ವಾಕ್‌ ರೀತ್‌ ರಿವಾಜ್‌ ಗೊತ್ತು ನಾ. 

ತ್ಕಾ ಲೊಮ್ದಿಚ್ಶಾನ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಗುರ್ವಾರಿಕ್‌ ಧಾಡುಂಕ್‌ 
ನಾ (ಕಾಮಾ ಖಾತಿರ್‌). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಂಗೆರ್‌ ದಿಲೆಂ (ಕಠೀಣ್‌ 
ಮನ್ಶ್ಯಾಂ). 

| ತ್ಕಾ ಕಾತ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಕಿತೆಂ? (ನಟ್ಟನಾ). 


(tem kam korina). 


Tea ghovalagim kasachem zainam 
(oskotkai). 

Tea bailek ghovachem murgch nam 
(liongik thondai). 


Tea himtean koxem poixe dilegi (ojap). 


त्या हिमटयान कसे पयशे दिलेगी (आजाप). 

त्या भिकणेशालागीं तूं कित्याक उलवंक गेल्लेंय? 
(बायलेक). 

त्या आण्व्याक रीत रीवाज गोत्तुना. 

त्या लोमडीच्यान सुनेक गुरवारीक धाडूंक ना 
(कामा खातीर). 

त्या चेडवाक fed म्हण तांगेर दिलें (कठीण 
मनशां). 

त्या areas सांगचें कितें? (नटवाना). 


Tea bhiknnexea lagim tum kiteak ulounk 
gelleim (bailek). 


Tea onnveak rit rivaz gottunam. 


Tea lamdichean sunek gurvarak dhadunk 


nam (kama kathir). 


Tea chedvak kitem mhonn tanger dilem? 


(kottin monxea). 


Tea katteak zalear sangchem kitem? 


(notvanam). 


Tea zanvea lagim mhoji dhuv zallean dis 
kadta (kottin). 
Tea randen mhojea ghovak bhitor ghalo 


त्या जांवया लगीं म्हजी धुव झाल्यान दीस काडता 
(काठीण). 
त्या रांडेन म्हज्या घोवाक भितर घालों (लडायेन). 


ದು ವ್‌ ನ್‌ 
ತ್ಕಾ ಜಾಂವ್ಕಾಂ ಲಾಗ್ಲಿಂ ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾ (ಕಠಿಣ್‌). 
ತ್ಕಾ ರಾಂಡೆನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲೊ 
(ಲಡಾಯೆನ್‌). 
ತ್ಕಾ OGD, OS® ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
rad a ò 
ಸಾಂಪಡ್ಲೊಂಗಿ (ಕಂತ್ರಾಟ್‌). 
ತ್ಕಾ ಆವಯ್ನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಕಶೆಂ ವ್ಹೊಡ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಹಾಂವ್‌ 
ಟು [ac 
ಜಾಣಾ ತೆಂ!. 
ತ್ಕಾ ಪಿಂಪ್ರ್ಯಾಕ್‌ ತೆಂ ಕಶೆಂ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾಗಿ (ಬಾಳ್ಸ್ಯಾಕ್‌). 


(1068೩೮1). 


त्या लपडयांत हात घालन हांव कित्याक सांपडलों 
गी (कात्राट). 

त्या आवयन तांका कसें व्होड केल्लें हांव जाणा 
तें! 

त्या पिप्रयाक तें कसें सांभाळतागी (बाळशाक). 


Tea lofdeant hat ghalun hanv kiteak 
sampodlongi? (kontrat). 


Tea avoin tankam koxem vhod kelem tem 


hanv zannam. 


Tea pimpreak tem koxem sambaltagi? 
(ballxeak). 
Tea bhurgeank polloun bhirmot disli 


ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ ದಿಸ್ಲಿ (ಗರಿಬ್‌). | त्या भुरगयांक पळेवन भिरमोत दिसली (गरीब). 


(8೧೫1). 


त्या मारीच्या तोंडाक तू लागानाका. Tea marichea tondak tum laganaka. 

त्या घाणीत तूं पुणीं पडाना का (तांचे सांगी 
भरसानाका). 

त्या खोरजीक वकात ना (लंयगीक). 

त्या भुरगयांक खंयची गोरसाण आयल्यागी 
(आवय वापय कळी). 

त्या चेडवान ताका कसल्ली भुल घालीगी 
(झोवणें). 

त्या म्हारगयकडे दुबाशि मोल. 

त्या वेवडयाक तें कमें सांपडलेंगी (बेब्दयाक). 


ತ್ಕಾ ಮಾರಿಚಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ತುಂ ಲಾಗನಾಕಾ. 

ತ್ಕಾ ಘಣಿಂತ್‌ ಪುಣಿ ತುಂ ಪಡನಾಕಾ (ತಾಂಚೆ ಸಂಗಿ 
ಭರ್ಸನಾಕಾ). 

ತ್ಕಾ ಖೊರ್ಜಿಕ್‌ ವಕಾತ್‌ ನಾ (ಲೈಂಗಿಕ್‌). 

ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ Doody, ಗೊರ್ಸಾಣ್‌ ७०७२, 
(ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌ ಕಾಳಿಂ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ತಾಕಾ GA, ಭುಲ್‌ GOA (४९.०४३ ०). 


Tea ghannint punni tum podnaka (tache 


sangim borsanaka). 
Tea korjik vokat nam (laingik). 


Tea bhurgeank khoimchi gorsann aileagi? 


(avoi bapoi kallim). 


Tea chedvan taka kosli bhul ghaligi? 


(zounnem). 


ತ್ಕಾ ಮ್ಹಾರ್ಗ್ಯಾಕಡೆ ದುಬಾರಿ ಮೋಲ್‌!. Tea mhargea kode dubari mol. 


ತ್ಕಾ ಬೆವ್ಚ್ವಾಕ್‌ ತೆಂ ಕಶೆಂ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಂಗಿ (८3८०५ 5°). 


Tea bevdeak tem koxem sampodlengi 
(bebdeak). 
Tea goddent mhojo jiv gelo (khetint 


ತ್ಕಾ ಗಡ್ಡೆಂತ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ (3४६३०३६ | त्या गडदेंत म्हजो जीव गेलो (खेटीत ತಗ). 
ಅರ್ನೊಂಚೆಂ). 

ತ್ಕಾ ರಾಂಡೆಕ್‌ ಕಾಫ್ರಿ ವ್ಹರೊಂಕ್‌ (ಕಾಳೆಂ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ತೊ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಆಸಾ 


(९३०४३९) 


ornunchem). 


त्या रांडेक कापरी व्होरोंक (काळे). 
त्या चेडवाक तो खावन सोंडूंक आसा (झोवणो). 


Tea randek kapri vhoronk (kallem). 


Tea chedvak to khaun sodunk asa 


(zounno). 
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Tea mankdak 5೩೧8011100 ghodi (budh ball 
visorta). 

Tea bhurgeank kutto chukolloch nam 
(pida). 

Tea ghorant tankam borkat nam, 


ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕುತ್ತೊ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪಿಡಾ). | त्या भुरग्यांक कुत्तो चुकुल्लोच ना (पीडा). 


त्या घरांत तांका बरकत ना. 

त्या म्हातुडड्याक आनी कोण व्हरता म्हण 
(प्रायेस्त आवंकार). 

त्या वकीलाची एक पुणी केस फेल जांवक ना. 


ತ್ಕಾ ಘರಾಂತ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಬರ್ಕತ್‌ ನಾ. 

ತ್ಕಾ ಮ್ಹಾತುಡ್ಡ್ವಾಕ್‌ ಆನಿ ಕೋಣ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಪ್ರಾಯೆಸ್ತ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌). 

ತ್ಕಾ ವಕೀಲಾಚಿ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಕೇಸ್‌ ಫೆಯ್ಲ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ. 

ತ್ಕಾ ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ತೆಂ ಖಪಾಣ್‌ (ಮೊರ್ನಾಚಿ ಪೇಟ್‌). 

ತ್ಕಾ ನಾಟಕಾಂನಿ ಕಿತೆಂ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾಗಿ? (ಕಲೆಕ್‌ 
ನಾಗಣ್ಣೆ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಸುಡ್ಸುಡಾಯ್‌ ನಾ. 

ತ್ಕಾ ಸಂಗ್ಮಿಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಪಯ್ಸ್‌ (८१.०४३३, , ष 
ಈಷ್ಟ್‌ ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾಂ ಪಿಶೆಂ (ಚೆಡ್ಯಾಂಚೆಂ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ರೂಂಕ್‌ ७८३,८३०). 

ತ್ಕಾ ಅನ್ನಾಡ್ಕಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ PALO ಮ್ಹಣ್ತಾಂ 
(ಚೆಡುಂ). 

ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಕಾರ್ಭಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಚಿ ಖಬರ್‌ ಹಾವೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ALT, 
(ಆದ್ಲೊ ಮೊಗಿ). 

ತ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಶೆಂ ಆಟಾಪಿತಾಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ಕಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ). 

ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಘಳಾಯ್‌ ಸಾರ್ಕಿ ನ್ಹಯ್‌ (ಕಾಜಾರಾಕ್‌). 

ತ್ಕಾ ಘೊವಾ ಸಾಂಗಾತಾ ತುಂ ಕಶೆಂ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್ಲಿ! 


| Tea mhatuddeak ani konn vhorta mhonn 


(praest). 


Tea vokilachi iek punni kes fail zaunk 


nam. 


त्या मोडयाक तें खापण (मोरनाची पेट). Tea modeak tem kopann (mornachi pet). 

त्या नाटकांनी कितें जेंवक मेळतागी?(कलेक 
नागणे). 

त्या चेडवाक घरांत मुडसुडाय ना. 

त्या सांगतींत हांव sed पयश (झोवणयाक इष्ट). 


Tea natkanim kitem jeunk melltagi? 


(kalek nagnnem). 


Tea chedvak ghorant sudsudai nam. 


Tea songtint hanv illem pois (zovneak 


iext). 


त्या चेडवाक लागलां पिसें (चेडयाचें). 
त्या चेडवाक लागल्या झांक (बाडबाडें). 
त्या आन्नाडयान म्हाका फसयलें म्हणातां (ಸ್ಸ). 


Tea chedvak laglam pixe (chedeanchem). 

Tea chedvak laglea zank (bodbodem). 

Tea onnadean mhaka posoilem mhonntam 
(chedum). 


Tea bailek karbhar chod zalem. 


त्या वायलेक कारभार चड झालें. 

त्या चेडवाची खबार हांवें सोडन सोडल्या (आदलो 
मोगी). 

त्या भुरगयांक कसें आटापीतागी देव झाणां 
(काइन ಇ भुरगी). 

त्या चेडयाक घळाय सारको न्हय (काजाराक). 

त्या घोवा सांगता तूं कसें दीस काडतायागी 


Tea chedvachi khobar hanvem sodn 


sodlea (adlo mogi). 


Tea burgeank kosem atapitagi dev zanam 


(kadn gallim burgim). 


Tea chedeak gollai sorki nhoi (kazarak). 


Tea ghova sangata tum koxem dis kadtaigi 


(ಆವಯ್‌). (आवय). (೩101). 

ತ್ಕಾ ಘರಾಂತ್‌ ರಿಗ್‌ಲ್ಲಿಂಚ್ಚ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಪಾಣ್ಚೊತಿ | त्या घरांत रिगल्लींच तांका पाणवोती लागल्या Tea ghorant 1180111011 tankam panvoti 
ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ಶನಿ). (शानी). laglea (xeni). 

ತ್ಕಾ ದಾಕ್ತೆರಾ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ | त्या दाकतेरा धरमान म्हजो जीव गेलो (म्हातारो), | Tea daktera dhorman mhojo jiv gelo 
(ಮ್ಹಾತಾರೊ). (mhataro). 

ತ್ಕಾ ನರ್ಸಾಂಕ್‌ ಪಾಪ್‌ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ ನಾ (ಮೊರ್ನಾಂ | त्या नरसांक पाप भिर्मत ना (मोरनां पळेवन). Tea norsank pap bhirmot nam (mornm 
ಪಳೆವ್ನ್‌). polloun). 


त्या आसपत्रेंत पिडेस्तांक वळवळयातात. 
त्या आसपत्रेंत नरसांचेंच कारवार. 
त्या पेपारार आसा झाल्यार ೪೫೫ सारें (उणया 


ತ್ಕಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಪಿಡೆಸ್ತಾಂಕ್‌ ವಳ್ವಳಾಯ್ತಾತ್‌. 
ತ್ಕಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ನರ್ಸಾಂಚೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಾರ್ಭಾರ್‌. 
ತ್ಕಾ ಪೆಪರಾರ್‌ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸಾರೆಂ 


Tea aspotrent pidestank ollvollaitat. 
Tea aspotrent norsanchench karbar. 


Tea peparar asa zalear koslem sarem? 


(ಉಣ್ಯಾ ರುಚಿಚೆಂ ಪತ್ತ್‌ ). रुचीचें पात्र). (unea ruchem patr). 
ತ್ಕಾ 20२४४२३, ಮ್ಹಾಲಿಣಿಚೆರ್‌ ಪಾತೈೆಲ್ಕಾರ್‌ ३४००३६ | त्या सयरीकेच्या मालीणीचेर पात्त्यल्यार तसेंच Tea soirikechea mhalinnicher patielear 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ! जांवचें! toxench zaunchem. 


ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಗೋಳ್‌ ಕೆಲೊ ತಾಣೆ. त्या ೫೫೫1 गोळ केलो ताणे (सतावणी). Tea 08110000 goll kelo tannem (sotaunni). 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - II garai / मोच्ळां - 1 


20 HEA 


ಹಾ 20 ह्या 


5 


हया घरांत ताका दवरलां झाल्यारी कित्याक? Hea ghorant taka dovorlam zalearui 
kiteak? 


Hea ghoracher chedvan aib hadlam 


ಹ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ८४७३.0 ಜಾಲ್ಯಾರೀ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? 


हया घराचेर चेडवान आयव हाडलां (आवमान). 


(ಹ್ಯಾ ಘರಾಚೆರ್‌ ಚೆಡ್ಜಾನ್‌ "७०७९," ಹಾಡ್ಲಾಂ 
(ಅವಮಾನ್‌). 
ಹ್ಮಾ ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಏಕ್‌ ಖೊಲಿಯೂ ಹಾಲನಾ 


(avman). 


हया घरांत म्हजी एक खोलिई हालाना (अधीकार |Hea ghorant mhoji iekui kholi halanam 


(ಅಧಿಕಾರ್‌ ನಾ). ना). (odikar nam ). 
| BY, ಪಾವ್ಟಿಂ ಕಾಂಯ್‌ ಆಸಾಗಿ? ಕಾಂಯ್‌ ಕೆಲಾಂಗಿ? | हया पावटीं कांय आसागी? कांय केलांगी? Hea pavtim kaim asagi kaim kelangi? 
(नोवरयाक). (novreak). 


(ನೊವ್ರ್ಯಾಕ್‌). 
ಹ್ಯಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ತಾಕಾ ಗರ್ಭ್‌ ರಾವ್ಲಾ (ತಡವ್‌ ಜಾವ್ನ್‌). 


हया पावटीं ताका गर्भ रावला (ತತ जावन). Hea pavtim taka gerbh raula (todov 


zaun). 


Jan, ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ | हया म्हारगाये धरमान दीस ಹ कष्ट! Hea mhargae dhorman dis kaddunk koxt. 
ಕಷ್ಟ್‌!. 

ಹ್ಮಾ ಪಾವ್ಟಿಂ BOF OS® ತೊ ಬೂಸ್‌ ಜಾಲಾ 
(ಫೆಯ್ಸ್‌). 


Go, ಕಾಮಾಂತ್‌, "ಧಾಂವ್‌ ಪಾಡ್‌" ಕಾಂಯ್‌ ಉಣಿ 


हया पावटीं परीक्षेंत तो बूस झाला (फेयल). Hea pavtim to porxent boos zala (fail). 


हया कामांत "धांव पाड" कांय उणी ना (नाचोंक | Hea kamant dhaun pad kaim unnim nam 


ನಾ (ನಾಚೊಂಕ್‌ ಆಸಾ). आसा). (nachok asa). 

ಹ್ಮಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆಮಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಕರಿನಾಂವ್‌ (ಘರಾಂತ್‌ | Ful पावटीं आमी फेसत करीनांव (घरांत मोरन Hea pavtim ami fest korinav (ghorant 
ಮೊರ್ನ್‌ ಜಾಲಾಂ). जालां). morn zalam). 

ಹ್ಮಾ ಘರಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಆಸೊನೀ ಫಾಯ್ದೊ ನಾ हया घरांत हांव आसोनई फायदो ना Hea ghorant hanv ೩5೦701 faido nam 
(ಆಯ್ಕನಾಂತ್‌). (आयकानांत). (aikonant). 

ಹ್ಯಾ ಖ್ಯಾಸಿಂತ್ಲೆಂ ವಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ (ಕಷ್ಟ್‌ | हया रव्यासिथितलें वयर पडल्यार पुरो (कष्ट काल). | Hea kheastintlem voir podlear puro 
ಕಾಲ್‌). (koxtkal). 

ಹ್ಮಾ ಗರ್ಮೆಕ್‌ ಖಂಯೂ, "ಧಾಂವ್ಕಾಂ" ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ हया गर्मेक खंयई, "धांव्या" म्हण जाता Hea gormek khoim dhanveam mhonn zata 
ಜಾತಾ. (सोस्णीकाय ना). (sosnnikai nam ). 


हया वरसा ताणे लाट घाल्या (फैल). 

हया फेस्त पिडेंतलें एक Wael हांव वयर पडतां 
(आशा). 

हया पांवटी कांय "नफो" जांवक ना (फायदो). 


Be, ವರ್ಸಾ ತಾಣೆ ಲಾಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾ (ಫೆಯ್ಡ್‌). Hea ೫೦೫5೩ tannem lat ghalea (fail). 

ಹ್ಕಾ ಫೆಸ್ತ್‌ ಪಿಡೆಂತ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಹಾಂವ್‌ ವಯ್ರ್‌ 
ಪಡ್ತಾಂ (ಆಶಾ). 

ಹ್ಯಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ಕಾಂಯ್‌ "ನಪೊ" ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಫಾಯ್ದೊ). 

TH, ಪಾವ್ಟಿಂ ತೊ ಬೂಸ್‌ ಜಾಲೊ (ಫೆಯ್ಸ್‌). 

Go, ಪಾವ್ಟಿಂ ಕಾಂಯ್‌ ಮುನಾಫೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಲಾಭ್‌ ನಾ). 

Gd, ಚಾಯೆಚಾಕೀ ಮೂತ್‌ ಬರೆಂ (ಬುರ್ನಾಸ್‌). 

ಹಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ತೊ ಬರೊ ರಾಯ್ಸಲೊ (ಪ್ರಜಳ್ಳೊ). 

ಹ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಿತೆಂ ಚಲ್ತಾ. 

ಹ್ಮಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ಸೊಡ್‌ ಚೀಟ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಜಾಗೊ |. 
ಸೊಡುಂಕ್‌). 

ಹ್ಮಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೊಣೆ ಆಟಾಪುಂಚೆಂ (ಮೆಸ್ತ್ರಿ). 


Hea fest pidentlem iek pavtim hanv voir 
podtam (axa). 


Hea pavtim kaim 'nofo' zaunk nam (faido). 


हया Wael तो बूस जालो (फेल). 
हया पावटी कांय मुनाफो जांवक ना (लाभ ना). 


Hea pavtim to boos zalo (fail). 


Hea pavtim kaim munafo zaunk nam 


(laab nam). 


हया चायेच्याकी मूत बरें (बुरनास). 

हया पावटीं तो बरो रायसालो (प्रजळ्ळो). 

हया घरांत म्हजें कितें चलता? 

हया Wael सोड चिट घालूंक आसा (जागो 
सोडूंक). 

हया भुरगयांक कोणे आटापुचें (मेसी). 


Hea chaecheakui mut borem (burnas). 


Hea pavtim to boro raisalo (prozollo ). 
Hea ghorant mhojem kitem cholta? 


Hea pavtim sodo chit ghalunk asa 


(zago soddunk). 


Hea bhurgenk konnem atapunchem 


(mestri). 


ಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ತೊ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ಲಾ | त्या 777 तो काझाराक भायर सरला (उतर). Hea praer to kazarak bhair sorla (utor 


` prai). 
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हया प्रायेर 1 तांबडें कापाड न्हेसलां (प्रायेस्थाचे). | Hea praer tem tamdem kapod nheslam 
(praestanchem ). 

हया प्रायेर भुरगयां सांगतां खेळळयार म्हाका पिशी | Hea praer bhurgeam sangata khellear 

mhaka pixim mhonnonk asat (avoi). 


ಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ತೆಂ ತಾಂಬ್ಲೆಂ ಕಾಪಾಡ್‌ ನ್ಹೆಸ್ಲಾಂ 
(ಪ್ರಾಯೆಸ್ಡಾಂಚೆಂ). 

ಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಖೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ i 

ಮ್ಹಾಕಾ ಪಿಶಿಂ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ (ಆವಯ್‌). म्हणोक आसात त si | - | 

हया घरांत तुका रावोंक नाका झाल्यार, TAAA | Hea ghorant tuka ravonk naka zalear railve 


am, ಘರಾಂತ್‌ ತುಕಾ ರಾವೊಂಕ್‌ ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌, Sie Ra 

ರಯ್ಲ್‌ವೆ ಪಾಟ್ಕಾರ್‌ ಜೀವ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದೀನಾಂಯ್‌? पाटयार जाव कित्याक दिनांय? . pattear jiv kiteak dinaim. | 

ळ> ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಮೊರ್ಚೆಂಚ್ಚ್‌ ಸಯ್‌ ಆಬಾ! हया आस्पत्रक गल्यार माएचच सय आवा! Hea aspotrek ga फुर 501 haba. 

ಹ್ಮಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ವಿಚಾರ್ರೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ. हया आस्पत्रेंत विचारतेल्यांची गत ना (9೫4). | Hea aspotrent vicharteleanchi got nam 

(beparva). 

am, ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ | हया म्हारगये धरमान Sal जीव गेलो सायबा. Hea mhargai dhorman mhojo jiv gelo 
ಗೆಲೊ ಸಾಯ್ಬಾ ho saiba. 

ಹ್ಯಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ತೊ ಪರಿಕ್ಷೆಂತ್‌, ಕೊಂಬಿಯೆಚೆಂ ತಾಂತಿ | हया Wael तो परीक्षेंत कोंबीयेचें तांती हाडन Hea pavtim to porixent kombiechem 
ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ! आयला! ziti th tantim hadun aila. 

ಹ್ಯಾ ಮಾರಿ೦ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ನಿದೊನ್‌ हया मारीं धरमान घरांत निदोन मोरोक ना Hea mari dhorman ghorant nidon moronk 
ಮರೊಂಕ್‌ ನಾ (ಭುರ್ಗಿಂ). (atl). nam (bhurgim). 

ಹ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ನಿದ್ದೆಂ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಜಿಂ | हया भुरगयां धरमान निदचें कसलें म्हजी करमां Hea bhurgeam dhorman nidchem koslem? 
ಕರ್ಮಾಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). (म्हातरी). mhojim kormam! (mahatari) 


21 ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಚೆಂ (ಇತ್ಯಾದಿ) |21 तांकां तांचे (इत्यादी). 21 TANKAM-TANCHEM 
l x (ITEADI) 

ತಾಂಚೆಂ ಖರಾರ್‌ ಸುಟ್ಲೆಂ (ಕಾಜಾರ್‌ ನಾ). तांचे खरार सुटलें (काझार ना). Tanchem khorar sutlem (kazor nam). 

ತಾಣೆ ಸಯ್ರಿಕ್‌ ತುಟಯ್ಲಿ. ताका सयरीक तुटयली. — Tannem soirik tutoli. 

ತಾಂಕಾಂ ಪುತಾ ಸುನೆಚೆಂ ಪಡೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ನಾ. तांकां पुता सुनेचे पडोन वर्चोक ना. Tankam puta sunechem podon vochonk 

nam. 

ತಾಂಕಾಂ ಕಿತೆಂ ಹಾಂಡೊ MEDA ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ तांकां कितें हांडो उटलागी देव जाणा (बारी Tankam kitem hando utlagi dev zannam 
(ಬಾರಿ ಖರ್ಚ್‌). खरच). (bari korch). 

ತಾಂಕಾಂ ಕಿತೆಂ -"ಕುಸಾಸರ್‌" ಆಸಾ (ಧಾರಾಳ್‌). तांकां कितें कुसासर आसा (धाराळ). Tankam kitem ? kusasor asa (dharall). 

ತಾಂಚೆಂ ಘರ್‌ ಭುತ್‌ ಬೊಂಗ್ಲೊ ಜಾಲಾಂ. तांचें घर भुत वोंगलो झालां. Tanchem ghor bhut bonglo zalam. 

320705 ಭಾಟಿ (ಸೊರೊ) ಕಾಡ್ತಾತ್‌. ಕಗಗ भाटी 'काडतात (सोरो). Tanger bhati (soro) kadtat. 

ತಾಂಕಾಂ ಎಕಾಮೆಕಾ ಸಮಾ ಪಡನಾ. तांका ತ मका समा पडना. eE Tankam iekameka soma podana. 

ತಾಂಕಾಂ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ताका लागा हाडूक म्हज्यान ३ ना. Tankam lagim hadunk mhojean zaunchem 
ನಾ. nam. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ನಿದೊಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಮಾಂದ್ರಿಯೂ ನಾ. तांगेर निदोंक एक FISTS ना. Tanger nidonk iek mandrui nam. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಸುಣೆ ಮಾಜಾರ್‌ ಗಡ್ಡ ನಾ (ಉರ್ನಾ). तांगेर gà TEN TEM (उरना). Tanger sunnem mazor godpana (uronam). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಪಿಡಾ ಶಿಡಾ ಚುಕ್‌ಲ್ಲಿ ನಾ. „ | पोगर पाडा शाडा चुकुल्ला ना. Tanger pida xida chukulli nam. 

ತಾಂಚೆಂ ಸಯ್ರೆ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ವೆಚೆಂ ಘರ್‌. ard सयरे येंवचें व्हेचें धर. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಎಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌ ವಾಡೊನ್‌ तागर एका पाटल्यान एक वाडान पडल्यात 
ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಚೆಡ್ವಾಂ). (चेडवां). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬಾಂಧುನ್‌ ಘಾಲ್ದೆ ಬರಿ ಜಾಲೆಂ | तांगेर म्हाका बांधून घाल्या वरीं झालें (उबदेस). 


Tanchem 5010 ieunchem vhechem ghor. 
Tanger eka patlean ek vadon pondleant 
(chedvam). 


Tanger mhaka bandhun ghallebori zalem 
(ಉಬ್ಬೆಸ್‌). | ಟೆ (ubdes). 
ತಾಂಗೆರ್‌ ವಸ್ತ್ರಾಂಚಿ "ಮೊಳ್ಗಿಚ್ಚ್‌' ಆಸಾ (ಬಾರಿ ವಸ್ತ್ರಂ). तांगेर वसत्रांची मोळगीच आसा (बारी वसत्रा). Tanger vostranchi mollgich asa (bari 


vostra). 
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Tankam bodrar vhodli bodgsall asa 


ಕಾಂ ಬಂದ್ರಾರ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಭಂಗ್ಸಾಳ್‌ ಆಸಾ 

(ಆಂಗಡ್‌). 

ತಾಂಕಾಂ ಆದಿಂ "ರಾಂಪಣಿ' ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ (ಮಾಸೈೆಚೆಂ 

... ದರ್ಯಾಚಿಂ ಜಾಳ್‌). 

ತಾಂಚೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಜಾಳ್‌ 
ಪಡ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. 

ತಾಂಕಾಂ ಏಕ್‌ 'ಶಿಂಬ್ರೆಂ' ಭುರ್ಗೆಂ ಜಲ್ಮಲಾಂ (ನಾಕ್‌ 
ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ರೆಡಿಯೊ ಬೊಬಾಟ್ತಾ. 

ತಾಂಚಿ ಖಬರ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗಾಂವಾರ್‌ ಘಾಣ್ತಾ (ನಾಲಿಸ್‌). 


तांकां ಕರಗ व्होडली भोंगसळ आसा (आंगड). 


(aangod). 
तांकां आधी रांपोणी आसल्ली (मासळेचें दरयाचें | Tankam adim kamponni asli (masllechem 
जाढ). 


तांचे पळेताना म्हज्या पोटांत झाळ पडतातम्हणतां. 


doreachem jal). 


Tanchem polletana mhojea potant zall 


podtat mhonnta. 


ताकां एक fore gr जल्मालां (नाक नातले). Tankam iek ximbrem bhurgem zolmolam 


(nak natlem). 


तांगेर सगळो दीस रेडीयो वोबाटता. Tanger 508110 dis radio 000೩61೩. 


तांची खवार सगळया गांवार घाणता (नालीस). Tanchi khobar sogllea ganvar ghannta 


(nalix). 


ತಾಂಕಾಂ ದೀವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಥಕ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ! तांकां दिवन दिवन हांव थकली म्हणतां! Tankam divn divn hanv thoklim 


mhonntam. 


ತಾಣಿ ಆತಾಂ ದೆಕಾನಾತ್ಲೆಂ ದೆಕ್ಲೆಂಗೆ ಆವಯ್‌ (ಪಯ್ಕೆ). | ताणी आतां देखा देखानातलें देखलेंगो आवय Tannim atam dekanatlem deklenge avoi 


(पयशे). (poixe). 
ತಾಂಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಇತ್ತೊ ರಿಗ್ಲಾಗಿ, ಆನಿ तांचो मोग काळजांत इतलो रिगलागी, आनी कष्ट | Tancho mog kallzant 1110 riglagi ani koxt 
ಕಷ್ಟ್‌ (ಪ್ರೇಮಿ). प्रेमी). (premi). 


तांकां घडीत नासें भोगता. Tankam ghodit naxem 0110218. 

तांगेर बाळशाक हुरुरें झालां (पीडा). 

तांच्या घरा कडच्यान चलताना घाणीन नाक दांवून 
धरीजय पडता! 

ताणी कसें पयशे केलेगी देव जाणा, आतां पयशांनीं 
कुसतात. 

तांच्या घरा कांडेर रिगला (जिवदाळ). 

ताणे लच्चीलांत घर बांदलां. 

तांचे मधें उवलणें बंद जालां. 

तांगेर सगळी TATA खातात (नशिबवतां). 


, [ತಾಂಕಾಂ ಘಡಿತ್‌ ನಾಸೆಂ ಭೊಗ್ತಾ. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಹುರುರೆಂ ಜಾಲಾಂ (ಪಿಡಾ). 

ತಾಂಚಾ ಘರಾ ಕಾಡ್ಜಾನ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ ಘಾಣಿನ್‌ ನಾಕ್‌ 
ದಾಂಬುನ್‌ ಧರಿಜಾಯ್‌ ಪಡ್ತಾ!. 

ತಾಣಿ ಕಶೆಂ ಪಯ್ಕೆ ಕೆಲೆಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ, ಆತಾಂ 
ಪಯ್ಯಾಂನಿ ಕುಸ್ತಾತ್‌. 

ತಾಂಚಾ ಘರಾ ಕಾಂಡೆರ್‌ ರಿಗ್ಲಾ (ಜಿವ್ಹಾಳ್‌). 

ತಾಣಿಂ ಲಚ್ಚಿಲಾಂತ್‌ ಘರ್‌ ಬಾಂದ್ಲಾಂ. 

ತಾಂಚೆಂ ಮಧೆಂ ಉಲೊವ್ಲೆ ಬಂಧ್‌ ಜಾಲಾಂ. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಸಗ್ಳಿಂ ಬಸೊನ್‌ ಖಾತಾತ್‌ (ನಶಿಬ್ವಂತಾಂ). 


Tanger ballxeak hururem 781817 (pida). 


Tanchea ghorakodchean choltanam 


ghannin nak dambun dhorizai podta. 
Tannim koxe poixe kellegi dev zannom 


atam poixeannim kustat. 


Tanchea ghora kander rigla (jivdall). 


Tannim lochchilant ghor bandlam. 


Tachem modhem ulounnem bond zalam. 


Tanger sogllim boson khatat 


(noxibvontam). 


ತಾಣಿಂ ಕೊಲೆ ಸಂಘ್‌ ಘಡ್ಲಾ (ಹುಶಾರ್ಕಾಂಚೊ). ताणी कोले संघ घडला (हुशारयांचो). Tannim kole songh ghodla 


(huxeareancho). 


तांगेर एक मोंटा सहां येता (पेटो). 

तांगर रादपीण आयल्या (नवीच). 

तांगेर मसतू did तांवाण आसा (ತಿಗಳ). 
तांगेर म्हाका आइवाळोन आयले (कांटाळो). 
ताची उडडा ತೆ! झाली (झगडे). 

ताच्यां घरांत पाय सोडूंक झायनांत (ल्हान घर). 


ತಾಂಗೆರ್‌ ಏಕ್‌ ಮೊಂಟಾ ಸದ್ದಾಂ ಯೆತಾ (ಪೆಟೊ). Tanger iek monta soddam ieta (peto). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ರಾಂದ್ದಿಣ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ನವಿಚ್ಚ್‌). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಮಸ್ತ್‌ ತಾಂಬೆಂ ತಾಂಬಾಣ್‌ ಆಸಾ (ಆದ್ದೆಂ). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಡ್ವಳೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ಕಾಂಟಾಳೊ). 

ತಾಂಚಿ "ಉಡ್ಡಾ ಉಡ್ಡಿ' ಜಾಲಿ (ರುಗ್ಗೆಂ). 

BOLI, ಘರಾಂತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಂತ್‌ 
(ಲ್ಹಾನ್‌ ಘರ್‌). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪೆಲ್ಕಾಂಕ್‌ ಥರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ 
(ಸಹಜ್‌). 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಭಾಟಿ ९३८३०5२. (ಸೊರ್ಯಾಚಿ). 

ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ತುಟಾಫುಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ (ಭಿಗಡ್ಡ್ಯಾತ್‌). 


Tanger randpinn ailea (೧01100). 


Tanger most tambem tamban asa (೩61೮17). 


Tanger mhaka advollon ailem (kantallo). 


Tanchim udda uddi zalim (zogdem). 


Tanchea ghorant pai sodunk zainant (Ihan 


ghor). 


तांगेर आपल्यां पेल्यांक थर करतात (सहज). Tanger ೩0710೩ peleank thor kortat (50802). 


तांगेर भाटी चडयल्या (सोरयाची). 
ताचें मधें तुटा पुट झाल्या (भिगडल्यात). 


Tanger batti chodoilea (5೦೯೮೩೮೫1). 


Tanchem modhem tuta fut zalea 
(bhigodleat). 


Tanger thaun sutazai zalear mhaka jivar 


तांगेर थावन सुटाजय झाल्यार म्हाका जिवार 
आयलें. 


ತಾಂಗೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಸುಟಾಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. 


ailem. 
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132 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ- 


ತಾಂಚೆಂ ಘರ್‌ 'ಮುಟ್ಟ್‌ ಕಟ್ಟ್‌' (२४३,४०). [ಗಣಕ मुटट HE (दांकडुले). र 
ತಾಂಚೆ ತಾಂಚೆ ಕಷ್‌, ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಕಾಂಚ್ಚ್‌ ಗೊತ್ತು! | तांचे तांचे कष्ट ताका ताकाच गात्तू. 


Tanchem ghor mut kut (dhaktulem). 
Tanchem tanchem koxt tankam tankamch 
gottu. 
Tanger sunek dis kadunk barich koxt. 

Tanger gelear mhaka bhandun galle bori 


तांगेर सुनेक दीस काडूंक बारीच कष्ट. 
तांकां गेल्यार म्हाका बांधून घाल्ले बरी जाता. 


ತಾಂಗೆರ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟ್‌. 

ತಾಂಗೆರ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬಾಂಧುನ್‌ ಘಾಲ್ಲೆ ಬರಿ 
ಜಾತಾ. 

ತಾಂಕಾಂ ದೊಗಾಂಕಿ ಇಲ್ಲೆಂ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. 

ತಾಣಿ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಯೇವ್ನ್‌ ಘಾಣ್‌ DG, ನಾಕಾ 
(ರುಗ್ನ್ಯಾಚಿಂ ಮನ್ಯ್ಯಾಂ). 

ತಾಂಕಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜೀವ್‌ (ಮೋಗ್‌). 

ತಾಂಚ್ಕಾ ಘರಾ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ಉದಾಕ್‌ 


ರಿ 


zala. 


ताकां दोगांकी ಕ फरक आसा. Tanka dogaimkui illem farak asa. 

ताणी लागीं येवन घाण पडची नाका (झगडयाचीं 
मनशां). 

तांकां gril म्हळयार जीव (मोग). 

तांच्या घरा गेल्यार एक घोट उदाक दीनांत. 


Tannim lagim ieun ghann podchi naka 


(zogdeachim monxeam). 


Tankam bhurgim mholleak jiv (mog). 


Tanchea ghora gelear iek ghot udok dinant 


ದೀನಾಂತ್‌. 
ತಾಂಣಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾ. 


तांणी भुरगयांचो पुडार घट करन दवरलां. Tannim bhurgeacho fudar ghot korun 


dovorla. 


ತಾಂಚ್ಕಾ ಘರಾ ದೊಳೆ ಚುಕಾವ್ನ್‌ "ಬೊಣ್ಕೊ' ಯೆತಾ तांच्या घरा दोळे चुकोवन बोणको येता (मिरोंवक). | Tanchea gora dolle chukovn ‘bonnko' ieta 
(ಮಿರೊಂವ್ಕ್‌). 


ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ಖಡ್ಬಡ್‌ १३०७१२, (ಬೆಸ್ತಾಂವ್‌). 


(11111-017111). 


तांचे मधें खडपड झाल्या (खेंसतांव). Tanchem modhem kodpod zalea 
(kestanva). 


Tanger karyim borkatkaien zainath (ladai). 


ತಾಂಗೆರ್‌ ಕಾರ್ಯಿಂ ಬರ್ಕತ್ಕಾಯೆನ್‌ ಜಾಯ್ನಾಂತ್‌ | तांगेर कारयीं वारकातकायेन झायनांत (ಸಸ). 


(ಲಡಾಯ್‌). 

ತಾಂಚಿಂ HY GAC ವಾಡ್ತಾತ್‌ಗೀ (ದುಬ್ಳ್ಯಾಂಚಿಂ तांची पिळगी कसी वाडतागी (दुबळयांचीं भुरगी). Tanchi pillgi koxi vadtagi? (dublleanchim 
ಭುರ್ಗಿಂ). bhurgim). 

ತಾಂಕಾಂ ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಮಿಂ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ | तांकां गरजेक मात्र आमी जायजय (आनुप्करी). | Tankam gorjek mathr ami zai zoi 
( ಆನುಪ್ಕಾರಿ). (onupkari). 


ತಾಂಗೆರ್‌ ಸೊಜೆರ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಶಿಪಾಯ್‌). तांगेर सोजेर आयल्यात (शिपाय). Tanger sojer aileat (xipai). 


22 KOSLEM 


22 कसले 


22 ಕಸಲೆಂ 


कसलें गांडीक थापलांयगो? (पाटल्यान गलीज Koslem gandik thaplaimgo? (pattlean 
जालां). 
कसलें पातळ पातळ ಕಣ್‌! मारताय. 


कसल्याक तूं पिशें पागूंरताय? (पिस्याबरीं करताय). 


ಕಸಲೆಂ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಥಾಪ್ಲಾಂಯ್‌ ಗೊ? (ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಗಲಿಜ್‌ ಜಾಲಾಂ). 


goliz 7218111). 


ಕಸಲೆಂ ಪಾತಳ್‌ ಪಾತಳ್‌ ಪುಸ್ಕಿ ಮಾರ್ತಾಯ್‌. Koslem patoll patoll puski martai. 
ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ತುಂ ಪಿಶೆಂ ಪಾಂಗುರ್ತಾಯ್‌? (ಪಿಶ್ಯಾಂ 


ಬರಿಂ ಕರ್ತಾಯ್‌). 


Kosleak tum pixem 7೩18011817 (pisea bori 
kortai). 


Kosli korkarai hanga? (somadhan nam). 


कसली करकराय हांगा (समाधान ना). 

कमलें करताय? “तुटोवन गांटी घालता” (साकयले 
केस). 

कसलेंगो ATS उगतें दवरन बसलांय (जागो). 


ಕಸಲಿ ಕರ್ಕರಾಯ್‌ ಹಾಂಗಾ (ಸಮಧಾನ್‌ ನಾ). 


Koslem kortai "tutoun ghanti ghaltam" 
(sokoile kes). 


Koslen go 'angod ugtem dovrun boslaim? 


(ಸಕಯ್ದೆ ಕೇಸ್‌). 


ವ ಎವಿ ‘ 
ಕಸಲೆಂಗೊ, 'ಆಂಗಡ್‌ ५७०१ ०' ದವರ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂಯ್‌ 
ಎವಿ [7 


(ಜಾಂಗೊ). (zango). 


कसले वोच्चून वोच्चून चलताय. Koslem vochchun vochchun choltai. 
कसलें मंखपापण हें (चहा कोफी). 
कसल्याक तूं गोरोज घालताय. 


कसलो आपुरबायेचों नाटक म्हणांय. 


Pein "ಪ ಇಾಹನ್‌' ಹೆ 
ಕಸಿಲಂ 'ಸಿಂಕಪಾಷಣ್‌' ಹಂ (ಚಾ ಯಾ ಕಾಫಿ). 


Koslem sonkpaxionn hem (cha-vo-kofi). 


ಹ್‌ ಹ್‌ x` = ದೆ ಶ್‌ ನಾ ~ 
ಕಸಿಲ್ಲಾಕ್‌ BO ಗೂರೂಜ್‌ ಘಾಲಾಯ್‌. 


Kosleak tum goroz chaltai. 


AIA NES ದಲು ಮಾಡು ~ 
OF ODS ನಾಟಕ್‌ wy ७200956. 
@ 


Koslo apurbaecho natok mhonnaim? 


जे. बी. faa J. B. Sequeira 


| ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮುರ್ಕುಟೆಂ ಬಸ್ಲಾಂಯ್‌. 


ಕಸಲೆಂ ಆರಾಂಜಿತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ. 
| ಕಸಲೆಂ ಜಿಗಿ ಬಿಗಿ ನ್ಹೆಸ್ಲಾಂಯ್‌ ಗೊ (ರುಳ್ನಳ್ಳೆಂ). 


ಕಸಲಿ BAX, SHOWA ತಿ (ಧಾರುಣ್‌). 
[ಕಸಲೆಂ “ಪುಟ್ಲೆಲೆಂ' ನಶಿಬ್‌ ಗಿ ಮ್ಹಜೆಂ (ವಾಯ್ಟ್‌). 
[ಕಸಲೆಂ ತುವೆಂ ಸಾರೆಂ ಬರಯ್ಹಾಂಯ್‌ (ಸಾರ್‌ 
ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ). 
1ಕಸಲಿ ತುಜಿಂ ಭಿಕಾರ್ಬಾಣಾಂ. 
1ಕಸಲಿ ರಾಕ್ಕಿಣ್‌ ಗಿ ತೆಂ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ. 
ಕಸಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತುಕಾ ಮ್ಹಜೆಂ ಮೊಡೆಂ? (ಪುತಾಕ್‌). 


|ಕಸಲೊಯ್‌ ತೊ ಜಾಂವ್ದಿ ಅಕ್ರೇಕ್‌ ತೊ ಘೊವ್‌ 
ನ್ಹಯ್ವೇ? 

ಕಸಲೆಂನಶಿಬ್‌ ತೊಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಗಿ (ಅದೃಷ್ಟಾಚೊ). 

ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಮಾಂಯ್ದಿಂ ಕರ್ಮಾಂ ಹಿಂ. 


+ [ಕಸಲೆಂ "ಪಿರ್ಪಿರೆಂ' ಭುರ್ಗೆಂ ಜಲ್ಮಲಾಂಗಿ (ರಡ್ಡೆಂ). 


| ಕಸಲೆಂಪಡ್ಡಾಂಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಸ್ಪಾತಾಯ್‌ಗೊ (ಸೊದ್ನಾಂ. 


ಕಸಲೆಂ ತಾಚೆಂ ಕರ್ಪಲ್ಲೆಂ ಸೊಂಡ್‌ಗಿ! (ಮುಖ್‌). 


ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಭೆಸ್ಟೆಂಚ್ಜ್‌ ಗೂ ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ತೆಂಚ್ಚ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆಂ). 

ಕಸಲೆಂಗೊ ಪಟಾ ಪಟಾ ಕರ್ನ್‌ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ವಿರಾರ್‌ 
ಕರ್ತಾಯ್‌. 

ಕಸಲೆಂ ಆಂಜ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌. 

ಕಸಲೆಂ ಕಿಟಿ ಕಿಟಿ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಹಾಸ್ತಾಯ್ಗೊ? 

ಕಸಲೆಂ "ಬಸಾ ಬಸಾ' ಉದಾಕ್‌ ವೊತ್ತಾಯ್ಲೊ (ನ್ಹಾತಾ). 

ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಾತಾರೆಚೆಂ ಪಿರ್ಪಿರಿಸಾಂವ್‌ (ಪುರ್ಪುರೆಂ). 


ದಿತಾತ್‌). 
ಕಸಲೆಂ ಪಿಳಿ ಪಿಳಿ ದೊಳೆ ಸೊಡ್ತಾಯ್‌ (ಭಿಯಾನ್‌). 
ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ತುಂ ತೊಂಡಾಚಿ ಘಾಣ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್‌ 
(ಮೊಸೊರ್‌). 
BAGO, ಆಪುರ್ಬಾಯೆನ್‌ ಚಾಕ್ರಿ ಕರ್ತಾ. 
ಕಸಲೊ ಚಿರಿಂ ಚಿರಿಂ ಆವಾಜ್‌ (ಕಿಡಿಚೊ). 


(ಮ್ಹಾತಾ ರೆಕ್‌). 


ಕಸಲೆಂ ಎಕೆಕ್‌ ಥೆಂಬೊ ದಿತಾಯ್‌ (ಬೆಬ್ಹ್ಯಾಕ್‌ ಉಣೆ 


ಕಸಲ್ಯಾಕ್‌ ತುಂ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಮಾಗ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 


ಕಸಲೆಂ ಪಿಟಿ ಪಿಟಿ ಕರ್ತಾಯ್ಗೊ? (ಚೊರಿಯೆನ್‌ ಖಾತಾ). 


मुखांवरां / मोच्छां - 1 


कसल्याक मुरकुटे वसलांय. 
कसलें आरंजीताय मायबीणी. ' 
कसलें जिगी बिगी न्हेसलांयगों (झळ्झळचें). 


कसली कासाप्पी आवयगी ती (धारुण). 
कसलें फुटलेलें नशीब गी म्हजें (वायट). 
कसले तुवें सारें वरयलांय (सार नातलें). 


कसली तुजी भिकरपण. 
कसली राक्षीण गी तें देव जाणा. 
कसले सांगचें -तुका म्हजें मोडे? (Gare). 


कसलोय तो जांवदी आखरेक तो घोव न्हवे? 


कसले म्हणचे मांयची करमां हीं. 

कसलें पिरपिरें भुरगें जलमांलांगी (रडचें). 
कसलें पड़लां म्हण सासपातायगा? (सोदनां). 
कसले तें करपाल्लें सोंड गी (मुख). 


कसल्याक HEH गू गुडडायताय सायबीणी 
(तेच arr). 

कसलें गो पटा पटा करन सगळो दीस इरार 
करताय! 

कसलें आंज भुरगें म्हणांय. 

कसलें किटी किटी आवाज करन हासताय गो? 

कसलें बसा बसा उदाक वोत्ताय गो (न्हाता). 

कसलें म्हातारेंचें पिरपिरीसांव (Fg). 


कसलें एकेक थेंबो दिताय ( बेब्दयाक उणे 
दितात). 

कसलें पिळी पिळी देळे सोडताय (भियान). 

कसल्याक तूं तोंडाची घाण काडताय (ತತ). 


कसल्या आपुरवायेन चाकरी करता. 

कसलो ಕೆಗೆ! चीरी आवाज (ಗತೆ). 

कसल्याक तूं मोंरोंक मागताय सायवीणी 
(म्हातारेक). 


जे. बी. सिक्वेरा 


कसलें नशीब तो हाइन आयलागी! (आद्रष्टाचो). 


कसलें पिटी पिटी करतायगो? (चोरीयेक खाता). 
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Mukhamvaram / Movllam - 11 


Kosleak murkutem 00514117 


Koslem aranjitai saibinni. 


Koslem zigi bigi nheslaim go 


(zollzolchem). 


Kosli kasappi avoi gi ti? (dharunn). 


Koslem futlelem noxib gi mhojem (vait). 


Koslem tuvem sarem boroilaim? (sar 


natlem). 


Koslim tujim bhikorponnam? 


Koslim raksin gi ti dev zannom. 
koslem sangchem tuka mhojem modem? 
(putak). 


Kosloi to zaundi akrek to ghov nhoive? 


Koslem noxib to hadun ailagi? (odhrust). 


Koslem mhonnchem maimchim kormam 


him. 


Koslem pirpirem bhurgem zolmalangi 


(rodchem). 


Koslem podlam mhonn saspataigo? 


(sodnam). 
Koslem tachem korpallem sondd gi? 
(mukh). 


Kosleak bhextench gu guddaitai saibinni 


(tench sangchem). 


Koslem go pata pata korun 50810 dis virar 


kortai? 


Koslem aanj bhurgem mhonnaim. 


Koslem kiti kiti avaz korun hanstaigo? 
koslem bosa bosa udak votaigo? (nhata ) 


Koslem mhatarechem pirpirisanv 


(purpure). 
Koslem iek thembo dita? (bebdeak 


unnem ditat). 


Koslem pilli pilli dolle sodtai-? (bhiean). 


Kosleak tum thondachi ghann kadtai 


(mosor). 


Koslea apurbaechn chakri korta. 


Koslo chiri pirim avaz (kidincho ). 
Kosleak tum moronk magtai saibinni? 
(mhatarek). 


Koslem piti piti kortai go? (chorien 
~ khata). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - II 


ga / मोव्ळां - I 


134 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ-1! 


ಕಸಲೆಂ 'ಮೊಡ್ಕರ್‌' ಕದೆಲ್‌ ದವರ್ಲಾಂಯ್‌ 
(ಅವಲಕ್ಷಣ್‌). 

ಕಸಲೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ ತುಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ತುಕ್ತಾಯ್‌? 
(ಸಾಮಾನ್‌ ತುಕ್ತಾನಾ). 

ಕಸಲೊ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚೊ ಭುರ್ಗೊ ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌ 
(ನೊವೊ). 

ಕಸಲೆಂ ನಾರ್ಕುಟ್‌ ಮಾಸ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಕಸಲೆಂ ಪಿಚಿ ಪಿಚಿ ಕರ್ನ್‌ ನಾತಾಯ್ಗೊ (ಥೊಡೆಂ 
ಉದಾಕ್‌). 

ಕಸಲೆಂ ಘೊಡ್ಕಾ ಬರಿ ಉಡ್ತಾಯ್‌ಗೊ (ಆವಯ್‌). 

ಕಸಲ್ಯಾಕ್‌ ಗಗ್ಗರಿತಾಯ್ಗೊ? (ಅಸ್ಪಷ್ಟ್‌ ವ ಗೊದ್ದೆಂ 
ಉಲೊಣೆ). 

ಕಸಲೊ ಗುಜ್ಜುಜೊಗೊ ತೊ (ಆವಾಜ್‌). 

ಕಸಲಿ ಕರಂದಾಯ್‌ ಮ್ಹಣಾ ನಾಂಯ್‌ (ವಿರಾರಾಯ್‌). 

ಕಸಲೆಂಗೊ ಚಾಬ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಚಾಬ್ತಾಯ್‌ 
(ಉಲಯ್ಲಿಲೆಂಚ್‌ ಪುನಾರಾವರ್ತನ್‌). 

ಕಸಲೆಂತೊಂಡ್ಲಾಂವ್ಕ್‌? ದೋನ್‌ ಫಟಿಂ ಶಿತಾಂ ६३८20. 


Koslem modkor kode! dovorlaim 


(auloxonn). 


कमलें मोडकर कदेल दवरलांय (आवालकशण). 


कसलें भांगार तुकल्ले बरी तुकताय? (समान | Koslem bangar tukulea bori tuktai? 


तुकाताना). 
कसलो आपुरवायेचो भुरगो म्हणांय (नवरो). 


(saman tuktana bhurgo). 
Koslo apurbacho novro mhonnaim 


(novro). 
Koslem narkut mas hadlaim (baail). 
Koslem pichi pichi korun nhatai go? 
(thodem udok). 


Koslem ghodea bori udtai go? (avoi). 


कसलें नारकुट मास हाडलांय (बायल). 
कसलें पिची पिची करन न्हातायगो? (थोडें उदाक). 


कसलें घोड्या बरी उडताय गो (आवय). 

कसल्याक गगरीतायगो? (असवाष्ट व गोहे 
उलोवोणें). 

कसलो गुजगुजो गो तो (आवाज). 

कसली करंदाय म्हणानांय (विराराय). 

कसलें चाबल्लेंच चावताय (उलयील्लेंच 
पुनारवारतान). 

कसलें तोंडलांवक? दोन फुटी शितां जेवली. 


Kosleak goggarituigo? (goddem 


ulounnem ). 


Koslo guzguzo go to (avaz). 


ulounchem ). 


Koslem tondlaunk? don futim xitam 


jeulim. 


ಕಸಲಿ 'ಘಾಣ್‌' ಸೊಡ್ಲಿಯ್‌ ಶೀ...ಮ್ಹಾಕಾ कसली घाण सोडलीय शि म्हाका हिवांळोत आयलें 


ಹಿಂವಾಳೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ಪುಸ್ಕಿ). (पुसकी). ailem (puski). 
ಕಸಲೆಂ ಮಾಂಯ್‌ ಘಾಣ್ತಾಯ್‌, ತುವೆಂ ನ್ಹಾಯ್ನಾಸ್ತಾಂ कसलें मांय घाणताय, तुवं न्हायनाम्तां कितलें दीस | Koslem maim ghanntai? tuvem 
ಕಿತ್ಲೆ ದೀಸ್‌ ಜಾಲೆ? (ಸುನ್‌). झाले (सुन). nhainastam kitle dis zale? (sun). 


कसलें गो सगळो दीस He He करन चाबताय 
(खावच्या चेडवाक ). 

कसली निरपाट चहा ही (पाताळ उदकाबरी). 

pad बडक बडक करन धाडायताय (अनभोगी 
झोवणी). 

कसलें JA लावता. 

कसलो किडकिडयांचो हांसोगो तो? (सितींमेतांचो). 


ಕಸಲೆಂಗೊ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಕುಟು ಕುಟು ಕರ್ನ್‌ Koslen go 508110 dis kutu kutu korun 
ಚಾಬ್ತಾಯ್‌ (ಖಾವ್ಸ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 
ಕಸಲಿ 'ನಿರ್ಪಾಟ್‌' ಚಾ ಹಿ (ಪಾತಳ್‌ ಉದ್ಕಾ ಬರಿ). 
ಕಸಲೆಂ ಬಡ್ಕ್‌ ಬಡ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಧಾಡಾಯ್ತಾಯ್‌? 
= A 
(ಅನ್ಫೊಗಿ BAD). 
So ತುಜೆಂ ಲಾಂಬ್ರಾ. 


chabtai? (khaugi chedum). 


Koslem sadk badk korun dhadaitai 


(anbhogi zounni). 


Koslem tujem lambta? 


(ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಚೊ). 

ಕಸಲೊ ಗುಜ್ಗುಜೊ ತೊ. 

ಕಸಲೆಂಗುವಾಡ್ದೆಂಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾಂಯ್‌ ಗೊ! (ರಾಂದ್ಚೆಂ 
ಕೂಡ್‌). 


mentacho). 


कसलो गुजगुजो तो. 
कसलें YASS करन दवरलांय गो (रांदचें कूड). 


Koslo guzguzo to. 


(randchem kud). 


Koslem mhonntai jiva vhorte ie puta? 


ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌, ಜಿವಾ ವೊರ್ರೆಂಯೆ ಪುತಾ? | कसलें म्हणताय जिवा व्होरतें ये पुता? 

कसलें तुमी डिसको डिसको म्हण कोरगार नाचल्लें 
वरी नाचतात? 

कसल्याक आरावायो दिता रागीष्ट भुरगें. 

कसल्याक करमीष्ट नोवरो म्हाका मेळळा, तो 
वयलो देवच जाणा! 

कसलें विळांत पातोर माणसीजय (जिवदाळीक 
आडांवक). 

कसले कुडडया वरी करताय, आसल्लें वोकल 
दवरुंक तुका ಸಹ गी? 


>? ~ ‘> ಇ १ -२< ಹ್‌ 
ಕಸಲೆಂ ತುಮಿ ‘BAN, QAO,’ ಮಣ್‌ ಕೊರ್ಗಾರ್‌ 


ಮುತ್ತ 6९ ಮುಂ 
OOS ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ನಾಚ್ತಾತ್‌. 


nachlele bori nachtat? 


Kosleak arabaio dita ragixt burgem. 


Koslo kormixt ghov mhaka mhella, to 


voilo devch zannam. 


ಬ 


in ~ ತಾಯ 2 
ಕಸಲೆಂ ಬಿಳಾಂತ್‌ ಫಾತೊರ್‌ ಸಾಣ್ಸಿತಾಯ್‌ (ಜಿವ್ಹಾಳಿಕ್‌ 


ಆಡಾಂವ್ಕ್‌). ೩6೩31011). 


STEN HT ೧9, ಹ ರಾ 5 ತ್‌ಾ >> 
UNS WU ©, ರಿಂ ಕರಾ A ಯ್‌, SAPS त ವೂ eae 
«> = m lag] 


ಮ ನಿಷ್‌ gam ವಷ್‌ 9 
Wyld ತುಕಾ ಸಂಕಡ ಗಿ : 


dovrunk tuka sonkod gi. 


J. B. Sequeira 


Kosli korandai mhonnanaim (virarai). 


Koslem chabullench chabtai? (uloilench 


Kosli ghann sodlie xi ... mhaka himvallon 


Kosli nirpot cha hi (patoll udka bori). 


Koslo kidkideancho hanso go to? (xinti 


Koslem guvaddem korun dovorlaim go? 


Koslem tumi disko disko mhonn korgar 


Koslem billant fator sannxitai? (zivdallink 


Koslem kurdea bori kortai, aslem vokl 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / मोव्ळां - 1 Mukhamvaram / Movllam -I 135 


कसली आवस्या म्हाका गाजल एकी समझाना. 
कसलें म्हणचें म्हज्या पातकाचें पराजीत. 


Kosli avastha mhaka gozal iekui 


[ಕಸಲಿ ಅವಸ್ಥಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಗಜಾಲ್‌ ಎಕೀ ಸಮ್ದಾನಾ. 
[ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾತ್ಕಾಚೆಂ ಪರಾಜಿತ್‌. 


somzonnam. 


Koslem mhonnche mhojea patkachem 


ಕಸಲೊ ಖರ್ಕಸ್‌ ತಾಳೊಗಿ ತುಜೊ. 
| ಕಸಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರೀ ತಾಣೆ "ದುಡ್ಕ್‌' 8,0 (ವಿರೋಧ್‌ 
| ಉಲಂವ್ಚೆಂ). 

| ಕಸಲ್ಮಾ ಪಿಡೆಕ್‌ ಪುಣಿ ವಕಾತ್‌ ಆಸಾ, were, 
ಪಿಡೆಕ್‌ ನಾ. 

| ಕಸಲೊ ಆವಾಜ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಘರ್‌ ಹಾಲ್ತಾ (ಥೊಟೆ 
ಫುಟ್ಟೊ). 

| ಕಸಲೆಂ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಪರಾಂ ಪರಾಂ ಕರ್ತಾಯ್‌? 

| (ಪುರ್ಪುರ್ತಾಯ್‌). 

॥ ಕಸಲೆಂಗಿ, ಚೆಡುಂ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ "ಮಾತೆಂ ಖಾತಾ' 
| (ड ವಿರಾರ್‌ ಕರ್ತಾ). 

| ಕಸಲೆಂ ५८३२, ಬರಿ ಕರ್ತಾಯ್ರೆ, ನ್ಹಾಯ್ನಾಂಯ್‌. 

| ಕಸಲೆಂ ನಾಕಾಂತ್‌ ಬೊಟಾಂ ಘಾಲ್ನ್‌ ಚಾಳ್ತಾಯ್‌. 
ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ದೆಸ್ವಾಟ್‌ ಕರ್ತಾಯ್ಗೊ? 

“| ಕಸಲೆಂ ತುಜೆಂ ವ್ಹಾಜಯಿಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್ತಾಯ್‌ 


कसलो करखस ताळो गी तुजो. 

कसलें सांगल्यारी ताणे दुडक करचें (विरोध 
उलोंवचे). 

कसल्या पिडेक पुणी वकात आसा, चरवेच्या 
पिडेक ना. 

कसलो आवाज सागळें घर हालता (थोटे पुटचो). 


forajit? 


Koslo khorkas tallogi tuzo! 


Koslem sanglearui tannem dudk korchem 


(virodh ulounchem). 


Koslea pidek punni vokat asa chorbechea 


pidek nam. 


Koslo avaz sogllem ghor halta (thoje 
futlho). 


Kosle sogllem dis param param kortai 


कसलें सगळो दीस परां परां करताय? (पुरपुरताय). 


कसलें गी चेडूं सकाळीं थावन मातें खाता (तकली 
विरार करता). 

कसलें TSA करतयरे, न्हायनांय. 

कसले नांकांत बोटां घालन चाळताय. 

कसल्याक देसवाट करतायगो? 

कसलें Ga व्हाजाव्यूल्लें व्हाजयताय (म्हळ्ळेचं 


(purpurtai). 


Koslemgi chedum sakallim thaun matem 


khata (tokli virar korta). 


Koslem redea bori kortai re? nhainam. 


Koslem nakant botam ghallun challtai. 


Kosleak desvatt kortai go? 


(ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌). म्हणताय). Kosleak vhazoilench vhazoitai? 
| ಕಸಲಿ ತುಕಾ ಮ್ಹಜಿಂ "ಕರ್ಮಾಂ' ಸಾಂಗ್ಲಿಂ? (६२००३४ | कमलीं तुका म्हजी करमां सांगचीं (कांय ना). (mhollench mhontai). 


ನಾ). Koslim tuka mhojim kormam 5312011110)? 


(kaim nam ). 


23 KOXEM-KOSO-KOXI 
(ITEADI) 


Koxi rat falem zaligi deu zannom (vell 


23 कमें, कसो-कसी (इत्त्यादी). 


कसी रात फालें जालीगी देव जाणा (वेळ रावाना). 


23 ಕಶೆಂ ಕಸೊ, ಕಸಿ (ಇತ್ಯಾದಿ). 


ಕಶಿ ರಾತ್‌ ಫಾಲೆಂ ಜಾಲಿಗೀ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ವೇಳ್‌ 


ರಾವನಾ). ಹ ea pits ravanam). 

ಕಸೊತೊ ಜಲ್ಮೊನ್‌ ಮೆಲೊಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ कसा ता जल्मान मलागा दव जाणा (नालायक). Koso to zolmon melogi dev zannam (nalaek). 
(ನಾಲಾಯ್ಕ್‌). 

ಕಶೆಂ ಖರ್ಚಲೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೆಂಚ್ಚ್‌ ನಾ (ದುಡು कसे खर्चाले म्हाका कळळेच ना (GEN तसोच). Koxe khorchale mhaka kollench nam (dudu 
ತಸೊಚ್ಚ್‌). tosoch). 


ಕಶೆಂ ಪುಣಿ ತುಜೆಗಡೆ ದೀಸ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ? 

| ಕಸೆಂ ಕಸೆಂ ಭೊಳಾಯ್ಲ್ಯಾರೀ ತೊ ಆಯ್ಕಾನಾ 
(ಭುರ್ಗೊ). 

ಕಸೊ ದುಡ್ವಾದಿಕ್‌ ಜಾಲಾ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ!. 

BAO ನಿದ್ದಾಯ್‌, ಸಾರ್ಕೆಂ ಆಡ್‌ ಘಾಲ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

BAO BAO ಸಮ್ಜಾಯ್ಲ್ಯಾರೀ ತೊ ಸಮ್ಮನಾ. 

SAO ಕಸೆಂ ಫೊಟಯ್ಲಾರೀ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಯೇಂವ್ಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಾ (ಗಾಂವಾಕ್‌). 

ಕಸೇಂಯ್‌ ರಾವ್ಹ್ವಾತ್‌, ದೋನ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ ದೀಸ್‌ 

ರಾವೊನ್‌ ವಚಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 


कसें पुणी तुजे कडे दीस काडीजय न्हयवे? 


कसे x ಬು Koxem punni tujekode dis kadizoi 1110192? 
कसें कसें भोळायल्यारी तो आयकाना (भुरगो). 


Kosem kosem bollaileari to aikona (burgem). 


कसो दुडवाधीक जाला देव जाणा. 

कसें निदताय, 77೫ आड घाल (बायल). 

कमें कमें समझायल्यारी तो समझाना (आरगांटी). 

कसें कसें फोटयल्यारी भुरगयांनी म्हाका येंवकच 
सोडलें ना (गांवाक). 

कमेंय रावल्यात, दोन च्यार दीस रावोन वचा 

(भुरगयांक). 


Koso duduadhik zala de v zannam! 


Koxem niotai, sarkem aad ghal (baail). 
Koxem koxem somzailearui to somzonam. 
Koxem koxem fotoilearui, bhurgeanim 
mhaka ieunk soddle nam (gavak). 
Koxeim rauleat, don chear dis ravon vocha 


(bhurgeank). 
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24 ಕೋಣ್‌ 

ಕೋಣ್‌ ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಪಾವ್ತಾ? ಸಕ್ಟಾಂಕೀ 
ತಾಂಚೆಂ ಕಷ್ಟ್‌ ತಾಂಕಾ ತಾಂಕಾಂ. 

ಕೊಣಾಚಾ ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ವಚೊನ್‌ ಪಡ್ಲಾರೀ 

ವ್ಹಡ್‌ ನಾ, ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಧುವೆಗೆರ್‌ ವಚೊನ್‌ 
ಪಡ್ಗೆಂ ನ್ಹಯ್‌. 

ಕೊಣಾಕ್‌ ಫುಣಿ ಚೂಕ್‌ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ ಭೊಗ್ಳಿತ್‌ ತೆಂ 
ಭಾವಾಕ್‌ ಪುಣಿ ಭೊಗ್ಗುಂಚೆ ನಾ! 

ಕೊಣಾಚಿ ಮೂಟ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ನಾ, ತಾಕಾ ಕೊಣೀ 
ಹುಂಗಾನಾಂತ್‌ (ಪಯ್ಸೆ). 

ಕೊಣಾ ಗಡೆ ಮ್ಹಜೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆ? ಸಾಂಗೊನೀ ಕಿತೆಂ 

ಕೊಣಾಕೀ ದುರ್ಸಲ್ಕಾರೀ, ಹಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜಾ ಘೊವಾಕ್‌ 
ದುರ್ಸೊಂಚಿಂ ನಾ ಹಾಬಾ! 

ಕೊಣಾಚೆಂ ಪುಣಿ ರೀಣ್‌ ವ್ಹಯ್‌, ತ್ಕಾ 
ಮಾರ್‌ವಾಡ್ಕಾಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌. 

ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚ್ಕೊ ಖಬ್ರೊ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ವ್ಹರ್ತಾಯ್‌? 

ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ಹಾವೆಂ ರಡ್ಡೆಂ? 

ಕೊಣಾಕ್‌ ತುಂ ಆರಾಬಾಯೊ ದಿತಾಯ್‌ 
(ಬೊಬಾಟೊ). 

ಕೊಣಾಚಿ "ದೀಷ್ಟ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ' ಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ತಾಚಿ ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಕಾಯ್‌. 

ಕೊಣಾಚಿ ತಾಕಾ ಬೂಧ್‌ SOIT Ae ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 

ಕೊಣಾಚೆ ದೊಳೆ Bez A, ಬಾಳ್ಕೆಂ ದೂಧ್‌ ಪಿಯೆಚ್ಚ್‌ 
ನಾ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ಲೇಕ್‌ ದಿತಾಯ್‌. 

ಕೊಣಾಚೆ 3 ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮೆಜ್ತಾಯ್‌? (ಮೊಸೊರ್‌). 

ಕೊಣೆ ತಾಕಾ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊಗಿ? 

ೋಣ್‌ ತುಕಾ ಖಾರ್ವಿ ಮುಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ? 

ಕೊಣಾ ಕಡೆ ವಿಚಾರ್ನ್‌ ತುಂ ಭಿತರ್‌ ಆಯ್ಲೊಯ್‌? 

ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಕಾ ದಾರಾರ್‌ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ತಾಯ್‌? 
(ದುಸ್ಟ್ರಾಂಗೆರ್‌ ವೆಚೆಂ). 

ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲೆಂಬೆಂವ್ಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಗೆಲ್ಲೊಯ್‌? 

ಕೊಣಾಚೆ "ದೊಳೆ ಪುಟ್‌ಲ್ಲೆಗಿ' ಆಂಬೆ ರುಡ್ಡ್ಯಾತ್‌ 
("ದೀಷ್ಟ್‌ ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌'). 

ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಘರಾ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ 
ಕಾ ಕಿತೆಂ "ಫರಕ್‌' ಜಾತಾ ("ವೃತ್ಯಾಸ್‌' - 
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24 कोण 

कोण कोणाच्या गर्जेक पावाता? सकटांकी तांचें 
काष्ट तांकां तांकां. 

कोणाच्या घरा बागलार वचोन पडल्यारी व्हड ना, 

काझार जाल्या धुवे गेर वोचोन पडचें न्हयं. 


कोणाक पुणी चुक केल्यार तें भोगसीत, पुण 
भावाक पुणी भोगसुचें ना! 

कोणाची मूट घट ना, ताका कोणी हुंगनांत 
(पयशे). 

कोणागडे म्हजे कष्ट सांगचें? सांगोनी कितें 
फायदो? 

कोणाकी दुर्साल्यारी हांव म्हज्या घोवाक दुरसोंचीं 
नां हाबा! 

कोणाचें पुणी रीण व्हय, त्या मारवाडयाचे न्हय. 

कोणा कोणाचो खवरो कसल्याक करताय? 

कोणाच्या पातकाक हांवें TSA? 

कोणाक तूं आरावायों दिताय? (बोबाटो). 


केणची दिष्ट लागली गी देव जाणा (फितीसपण). 


कोणाक जाय ताची ग्रेस्तकाय. 

कोणाची बूध ताका आयल्यागी देव जाणा. 

कोणाचे दोळे फुटलेगी वाळशें दूध पियेच ना 
(पितीस्पण). 

कोणाच्या पाताकाक लेख दिताय. 

कोणाचे नळे कसल्याक मेजताय? (मोसोर). 

कोणे ताका करन घाल्लोगी (बच्चाळी). 

कोण तुका खारवी मुकार जाल्लो? 

कोणा कडे विचारन तूं भितर आयलोय? 

कोणा कोणाच्या दारार कित्याक उमकाळताय 
(दुसरयांगेर वेचे). 

कोणाच्या पाटल्यान लेंबेंवक कित्याक गेल्लोय? 


कोणाचे दोळे फुटुल्लेगी आंवे झडल्यात (दीष्ट 
पितीस्पण). 

कोणाच्या घारा आसल्यार कितें, नातल्यार म्हाका 
कितें फरक जाता (व्यतास). 


कोणाची पातकां कोणे व्हावोंवची सावीणी. 


कोणाच्या बापायक ASA, तो फोंडाक गेला. 


Mukhamvaram / Movllam - II 


24 -=> KONN 

Konn konnachea gorjek pauta? sokdankui 
tanche tanche koxt tankam tankam. 

Konnacha ghora bhaglar vochon podlearui 

vhod nam dhuveger vochon podchem nhoi. 


Konnak punn chuk kelear tem bhogxit bhavak 


bhogsunchem nam. 

Konnachi mut ghot nam, taka konnui hunga 
namt (poixe). 

Konnakode mhoje koxt sangche? sangonui | 
kitem faido? 

Konnakui dursolearui, hanv mhojea ghovak | 
dursovnhi na haba! 

Konnachem punni rinn vhoi, tea 
marvadeachem 11101. 

Konna konnachoi koburo kosleak kortai? 

Konnachea patkak hanvem rodchem? 


Konnak tum arabaeo ditai? (bobat). 


Konnachi dixt lagligi dev zannam 
(pitisponn). 

Konak zai tachi grestkai. 

Konachi bud taka ailagi dev zanam. 

Konache dolle putleegi, ballxem dud piench 
na (fitisponam). 

Konnachea patkak lek ditai? 

Konnache nolle kosleak meztai? (mosor). 

Konnem taka korun ghallogi? (bachchalli). 

Konn tuka Kharvi mukar zallo? (honkari). 

Konnakode vicharun tum bhitor ailoi? 

Konna konnachea dharar kiteak umkolltai? 
(dusrach anger vecher). 


Konnachea patlean lembeunk kiteak gelloi? 


Konnache dolle futullegi ambe zodleat (dixt- 
pitisponn). 
Konnachea ghara aslear kitem natlear kitem 


mhaka kitem farok zata. (veteas). 
Konnachim patkam konnem vavounchem 


saibinni. 


Konnachea bapaik nanvadiai, to fondak gela! 


J. B. Sequeira 
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Konna khatir hanv ‘zok’ mhartam, tumchim 


Mukhamvaram / Movllam - II 


मुखांवरां / ೫7೫ - 11 


कोणा खातीर हांव झक ೫71 तुमची पोटां भरुंक 
न्हय वे? (लाडाय) 

कोणच्या हंगार पडल्यारी पुता सुनेच्या हांगार 
पडोंक नजो सायवीणी (गुसतार). 


ಕೊಣಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ "ರುಕ್‌' ಮಾರ್ತಾಂ, ತುಮ್ಚಿಂ 
ಫೊಟಾಂ ಭರುಂಕ್‌ ನ್ಹಯ್ತೆ? (ಲಡಾಯ್‌) 
[ಕೊಣಾಚ್ಕಾ "ಹಂಗಾರ್‌' ಪಡ್ಲ್ಯಾರೀ "ಪುತಾ-ಸುನೆಚಾ 
'ಹಂಗಾರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
| ("ಗುಸ್ತಾರ್‌'). 

ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚೆಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತುಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
| ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾತಾಯ್‌? 
ಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಧುಂವ್ಚೆಂ, ರಾಂದ್ವೆಂ, ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಡ್ಜೆಂ, 
| ಆಮಿ ರುಚಿಚೆಂ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ಲೆಂ ಹಾಡ್ನ್‌ 
ಖಾಂವ್ಚೆಂ. 


potam bhorunk nhaive? (ledai). 


Konnachea hongar podlearui puta sunechea 


hongar podink noso saibinni (gustar). 


कोणा कोणाचें आयकोन तू कितें उचांवळ जाताय? | Konakonnachem aikon tum kitem uchamboll 


29181? 


कोणाक झाय, gad, Wed, कष्ट काइचें, आमी 
रूचीचें होटेलांतलें हाडन खावंचे! 


Konnak zai, dhounche, 78700110, koxt kadche, 


ami ruchichem hotelantlem hadun 


khaunchem! 


अरे 
अरे म्हजी करमां झालीं मू (स्वताची चूक). 


25 ಅರೆ 


ಅರೆ ಮ್ಹಜಿಂ ಕರ್ಮಾಂ ಜಾಲಿಂ ಮೂ (ಸ್ವತಾಚಿ 
ಚೂಕ್‌). 
ಅರೆ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಲಾಮತಿ (ಲಡಾಯ್‌ ಸಮಾಧಾನ್‌ 


SOQ, ५७८२०९). 


25 ARE 
Are mhojm kormam zalimc (suatachi 
chuk). 


Are mhojea malamoti (lodai somadhan 


अरे म्हज्या मलामती (लडाय समाधान करचो 
उदगार). 


korcho udgar). 


26 आता 
आतां तांकां कोणई चेडो चलता, एदोळ व्हड व्हड 
सोदून आसलीं आतां कोणाई चलता खंय. 


26 ಆತಾಂ 


ಆತಾಂ ತಾಂಕಾಂಕೋಣ್‌ಯೂ ಚೆಡೊ ಚಲ್ತಾ, ಎದ್ದೊಳ್‌ 

ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಸೊಧುನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ, ಆತಾಂ 
ಕೋಣ್‌ಯೂ ಚಲ್ತಾ ಖಂಯ್‌. 

ಆತ್ತಾಂ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆತ್ತಾಂ ಉಗ್ದಾಸಾಂತ್‌ ಉರಾನಾ. 

ಆತಾಂ "ಆರಾಬಾಯೊ' ದೀವ್ನ್‌ ತೋಂಡ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಪಿಂದ್ತಾಂಯ್‌? (ಬೊಜಾಟೊ). 

ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ 'ಘಯ್ರೆಂ, ಘಯ್ರೆಂ' ದಿಸ್ತಾ (ದೀಷ್ಟ್‌ 


26 ATAM 


Atam tankam konnui chedo cholta, 180011 


vhod vhod sodun aslim atam konie chalta 


koim. 


आत्तां दवरुल्लें आत्तां उडासांत उरना. 

आतां आराबायो दिवन तोंड कित्याक पिंदताय? 
(8157೫). 

आतां म्हाका Tar घयरें दिसता (मंद दीष्ट). 


Atam dourullam, attam ugdasant uronam. 
Atam arabaeo diun tond kiteak pindtai 
(bobato). 


Atam mhaka ghoirem ghoirem dista (dixt 


ಮಂದ್‌). mond). 

ಆತಾಂ ಕಿತೆಂ ಖಾಲಿ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಆಸಾಯ್‌? आतां कितें खाली पोंटांत आसाय? (उपासी). Atam kitem khali potant asai (upaxim). 
(४०७०७०). 

ಆತಾಂ ಆತಾಂ ತೊ 'ಖಡ್ಕೊ' ಜಾಲಾ (ಪಯ್ಕೈ आतां आतां तो खडको जाला (पयशे नातलो). Atam to khodko zala (poixe nant). 
ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ). 

ಆತಾಂ ತಾಚೊ ಘೊವ್‌ ಕೊನ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಾ (ಪಿಡೇಸ್ಟ್‌ | आतां ताचो घोव कोनशक पडला (पिडेस्त झाला). | Atam tacho ghov konxeak podla (pidext). 
ಜಾಲಾ). 


ಆತಾಂ ತಾಣೆ ಸಗ್ಳೊ ಗಾಂವ್‌ ಮೊಡ್ಲೊ (ಸಗ್ಭ್ಯಾನ್‌ 
ಬಭೊಂಮೊ _). 
ಅತಾಂ ಹರ್ದ್ಯಾರ್‌ "ಮುಂಗ್ಗೆ' ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ 


आतां ताणे सगळो गांव मोडलो (सगळयान 
Waal). 
आतां हरदयार मुंगे फुटलयात न्हयवे (स्थनां). 


Atam tannem 502110 ganv modlo (sogllean 
bhuonlo). 


Atam hordear munge potleat nhoive 


( F ನಾಂ). (sthonam). 
ಆತಾಂ ಮ್ಹಜೆಂ 'ಮನ್‌ ಮೊಡ್ತಾಂ' (ತಾಚೆ ವಿರೋಧ್‌ | आतां म्हजें मन मोडलां (ताचे विरोध झालां). Atam mhojem mon modlam (tache virodh 
ಜಾಲಾಂ). zalam). 


t > = 
ಆತಾಂ “ಆಂಗಾರ್‌ ವೋಡ್ನ್‌' ಕಾಣ್ಣೆನಾಕಾ (ಸ್ವತಾಚೆರ್‌ 
ಉತ್ರಾಂ ಹುಂವ್ಚಿಂ. 


आतां ೫77 वोडन काणघेनाका (स्वताजेर उत्रां 
घेवंची). 


Atam angar vhodn kannghenaka (suotacher 


utram gheunchi). 


| ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. rere J. B. Sequeira 


ಆತ್ತಾಂ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ- ಆತ್ತಾಂ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ನಾ (ಮೆಂದು 
ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೆತಾ). 

ಆತಾಂ ತಾಚೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಪಿಶೆಂ ಸುಟ್ಲಾಂ (ಸಾಧಾರ್ಣ್‌ 
ಸಾರ್ಕೊ ಜಾಲಾ). 

ಆತಾಂ'ತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಯ್ರ್‌ ಚ್ಚ್‌ ಪಾವಾನಾ 
(ಪ್ರಾಯ್‌). 

ಆತಾಂ ಪುರೊಮ್ಹಾಕಾಲೊಣಿಲಾಯಿಲ್ಲೆಂ(ಘೊವಾಕ್‌ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆತಾಂ ಆತಾಂ ತೆಂ ಮ್ಹಸ್ತ್‌ ಬದಲ್ಲಾಂ (ಕಾಳಾ 
ಪ್ರಕಾರ್‌). 

ಆತಾಂ ತಾಕಾ ರಾತಿಂ ಇಲ್ಲಿ BNO, ಸವಯ್‌ ಆಸಾ. 

ಆತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂಗಿ ತಾಂತಿಯಾಂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಶಿಕ್ತಾತ್‌ 
(ಜಲ್ಮೊಂಚೆ ಆದಿಂ). 

ಆತಾಂ ತುಜ್ಕೊ ಮಿಶ್ಕೊ ವಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಕೊಮು? 
(ಉಶಾರ್‌ ಜಾಲೊ). 

ಆತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 
ಉಲಯ್ತಾತ್‌ (ಮರ್ಯಾದ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌). 

ಆತಾತಾಂ ಮ್ಹಜಿ "ಉರ್ಬಾ Ady,’ (ಆಸಕ್ತ್‌ ನಾ). 

ಆತಾತಾಂ ಕಿತೆಂ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಕಳನಾ 
(ಸಗ್ಳೆಂ ಬದಲ್ಲಾಂ). 

ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ಖೆಲ್ಲೆಂ ಆಯ್ಲೆಂ, ಮಾಗಿರ್‌ ಭಾಗ್‌ ಮೆಳ್ಚೆಂ 

ಆತಾಂ ಹಾಂಗಾ "ತುಜೆಂ ಮೊಡೆಂ' ಕೋಣ್‌ ರಾಕ್ತಾ 
ಮ್ಹಣ್‌? (ರಾಕೊನ್‌ १०,0). 

ಆತಾಂ ಉಲಯ್ಲೆಂ ಪುರೊ, ಪಯ್ಲೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಬಂಧ್‌ 
ಕರ್‌. 

ಆತಾಂ ತೊ ಕಂಗಾಲ್‌ ಜಾಲಾ (ಸಲ್ವಲಾ). 

ಆತ್ತಾಂ ರುಗಡ್ಲಾರ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಏಕ್‌ಚ್ಹ್‌! 

ಆತಾಂ ದೆವಾ ಖಾತಿರ್‌ ಪುಣಿ ರಡ್ಡೆಂ ಬಂಧ್‌ ಕರ್‌. 

ಆತಾಂತಾಂ ಖೆಲ್ಲೆಂ ಜೆವ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿರಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ಆತಾಂತಾಚಾಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ದೆವಾಚೊಮೋಗ್‌ರೊಂಬ್ಲಾ. 

ಆತಾಂ ತೊ ದೊಳ್ಳಾಂಚ್ಕಾ ದಿಷ್ಟಿಕ್‌ ಪಡನಾ 
(४४२०). 


ಆತಾತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ವೇಳ್‌ ಚುಕೊನ್‌ ಜಾತಾ 


» ಆನಿಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ 


ಪಳೆಜಾಯ್‌ 


(ಪೂತ್‌). 
'ತಾಂಏಕ್‌ Bordo (ಸೊರೊ)ಕಾಡ್ಲಾ ರ್‌ ಮ್ಹಜಾ 
ಕಾಶಿ ००  d 


ಇಂತ್‌ ಮು 
wi, Ove. 


ಕ್‌ >? AoA ——~ 
ಸೂಬಾಯ್‌ಾ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾತಾ 


> 


~ 
ತ್‌ ಖಂಯ್‌ (ತರ್ನ್ಯಾ 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


आत्तां काडल्लें आत्तां उगडास ना (मेंदू आसकत 
झावन येता). 

आतां ताचें इल्लें पिसें सुटलां (साधरन सारको 
झालां). 

आतांता म्हाका धयरच पावाना (प्राय). 


आतां पुरो म्हाका लोणी लायील्लें (घोवाक बायल). 
आतां आतां तें मस्त बदल्लां (काळा प्रकार). 


आतां ताका ಕ! राती मारची सवय आसा. 

आतांची भुरगीं गी नांतीयांतच शिकतात (जलमोचें 
आदी). 

आतां तुज्या मिशयों वयर गेल्या मू (हुशार झालो). 


आतांची YON मात्यार हात घालन उलयतात 
(मारयाद FIs). 

आतातां म्हजी 3751 निवल्या (आसाकत ना). 

आतातां कितें झालां म्हाकाच कळना (सागळें 
बादल्लां). 

आतांच Ged आयलें मागीर बाग AoA ना. 


आतां हांगा तुजे मोडें कोण राकता म्हण? (राकोन 
बसचे). 
आतां उलयल्लें पुरो, पयल्लें तोंड बंद कर. 


आतां तो कंगाल जाला (सालवाला). 

आतां झगाडल्यार मागीर ೪71 एकच्च. 

आतां देवा खातीर पुणी रडचें बंद कर. 
आतातां खेल्लें जेवल्लें म्हाका जिराच ना. 
आतां ताच्या काळजांत देवातो मोग रोंबला. 
आतां तो दोळयांच्या दिष्टीक पडाना (चुकारी). 


आतातां म्हाका वेळ चुकोन जाता (महीन्यचें). 


आतां माम्मी माम्मी म्हण जीव घालता, आनी 

काजार झावन वायल हाडलया उप्रांत पळेजय 

(पुतावीशी). 

आतांत एक थेंबो (सोरो) काडल्यार म्हज्या जिवाक 
जायीच ना. 

आतातां घोडंयांक सोबाय पाड जाता म्हण भुरगीं 
नाकात खंय (तरन्या बायलांक). 


जे. बी. aan 


. Mukhamvaram / Movllam - II 


Attam kadullem attam ugddas na (mendu 
askot zaun ieta). 

Attam tachem illem pixem sutlem (sadha 
sarko zala). 

Atatam mhaka dhoiruch pavanam (prai). 


Atam puro mhaka lonnim laellem (ghovak 


bail). 

Atam atam tem mostu bodollam (kalla 
prakar). 

Atam taka ratim illi marlhi sovoi asa. 

Atamchim bhurgimgi, tamteantuch xiktat 
(zolmonchea aidim). 


Atam tujeo mixio vhoir geleomu? (huxer). 


Atanchim bhurgim matear hat ghallun uloitat 
(moriodh kadun). 

Atatam mhoji urba niulea (asokt nam). 

Atam atam kitem zalam mhakach kollanam 
(sogle bodolam). 


Atanch khel'lem ailem, magir mellchem nam. 


Atam hanga tujem modem konnraktamhonn? 
(rakon boschem). 


Atam ulilem puro, poile tond bond kor. 


Atam to kongal zala (solvola). 

Attam zogodlear magir bhurgim iekuch! 

Atam deva khatir punni rodchem bundhkor. 

Atatam khellem jeullem mhaka jiranch nam. 

Atam tachem kallzant devacho mog rombla. 

Atam to dolleanchea dixtik podanam 
(chukari). 

Atata mhaka vell chukon veta 
(mohineachem). 

Atam mammi mammi mhonn jiv ghalta, ani 

kazar zaun baail hadlila uprant pollezai 
(putak). 

Attam iek thembo soro kadlear mhojea jivak 
zaich nam. 

Atanchea ghodeank sobai pad zata mhonn 


bhurgim nakat khoim (tornea bailank). 


J. B. Sequeira 
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ಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಇತ್ತಿಂ ಶಿಕ್ಲಾಂಚಿಂಗಿ, ಸರ್ಗಾಕ್‌ | आतांची भुरगीं इतलीं शिकणांचींगी, सरगाक हात |Atanchimbhurgimitlim xiknnachingi sorgak 


ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಯೆತಿತ್‌. घालन येतीत! hat ghalun 10111! 
'ಆತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಜಲ್ಮತಾನಾ ‘Heyno’ ಶಿಕೊನ್‌ | आतातां ಇಗೆ! जलमातानां कुलपां शिकोन येतात |Atanchim bhurgim zolmatanam kulpam xikon 
ಯೆತಾತ್‌ (808,0). (केंडचें). ietat (kendche). 


आतां प्राय जाली म्हण कळता, हात पाय Atam prai 2911 mhonn kollta, hat pai 


चलाच नांत. 
आतां तें qa पटटेन सांगता गी ना पळे (आवयक | Atam tem potten potti 5೩781೩81 nam polle 
दूरां). 
आतां आयलो गिरगीरो (पिसांट). 
आतां दवरलेलें आतां नपंयच (विचार ना). 


| ಆತಾಂ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ತಾ, ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ 

| ಚಲಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌. 
ಆತಾಂ ತೆಂಪಟ್ಟೆನ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಸಾಂಗ್ತಾಗಿ ನಾಪಳೆ (ಆವಯ್ಕ್‌ 

| ದುರಾಂ) 

| ಆತಾಂ ಆಯ್ಲೊ ಗಿರ್ಗಿರೊ (ಪಿಸಾಂಟ್‌). 

| ಆತಾಂ BAG 50 ಆತ್ತಾಂ ನಪಂಯ್ಚ್‌ (ವಿಚಾರ್‌ ನಾ). 


cholachnant. 


(avoik duram). 


Atam ailo girgiro (pisantt). 


Atam douorlele attam nhopoinch! (vichar 


nam). 


आतां कारवार मांयचेंच (೪1 व्होड). Atam karbar maimchench (bhurgim vhod). 


आतां गालार ताका तांवसाण आयल्या (जिवांत 


| ಆತಾಂಕಾರ್ಬಾರ್‌ ಮಾಂಯ್ದೆಂಚ್ಹ್‌ (ಭುರ್ಗಿಂ ವ್ಹೊಡ್‌). 
ಆತಾಂ ತಾಕಾಗಾಲಾರ್‌ ತಾಂಬ್ಸಾಣ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಜಿವಾನ್‌ 


Atam taka galar tambsan ailea (jivan 


ಸುದ್ರಾಪ್‌). सुद्राप). sudhrop). 

ಆತಾಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದುಕಾಂ ಗಳಯ್ತಾಯ್‌? (ಜಾಲ್ಲೆಂ | आतां कित्याक दुकां गळयताय? (ತ जावन Atam kiteak dukam 8೦110611217 (zallem zaun 
ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ). गेलें). gelem). 

ಆತಾಂ ತಾಚಿಂ ಭಿಕ್ಲಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ದೊಳೆ| आतां ताची भिकणां भायर पडल्यांत (दोळे Atam tachim bhiknnam bhair podleant (dolle 
ಸುಜ್ಜ್ಯಾತ್‌). सुजल्यात). suzleat). 


| ಆತಾಂ ಸುರು ಜಾಲೆಂ ತುಜೆಂ ಪೆಂಪಾರೆಂ (ರಡ್ಲೆ). आतां सुरु झालें तुजें qa (रडणे). Atam suru zalem tujem pemparem 


(rodnnem). 


| ಆತಾಂ ಗಾಂವ್‌ ಭರ್‌ ಗಾಜೊವ್ನ್‌ ಜಾಲೆಂಗಿ! (ಸಗ್ಭ್ಯಾನ್‌ आतां गांव भर गाजोवन जालें गी (सगळयान Atam ganvbhor gazoun 78101781 (sogllean 


| ಪ್ರಚಾರ್‌). प्राचार). prachar). 
| ಆತಾಂ ಶಿತ್‌ ವೊಚುನ್‌ ಪೇಜ್‌ ಜಾಲಿ (ಕಾಮ್‌ ಪಾಡ್‌| आतां शित वचोन पेज झाली (काम पाड जालें). |Atam xit vochon pez zali (kam pad zalem). 
ಜಾಲೆಂ). 
ಆತಾಂ ಕಸೊ ತಾಚೊ ಬಣ್‌ ಬದ್‌ಲ್ಲೊ ಪಳೆ आतां कसो ताचो बण बदललो पळे (उलोवणयान |Atam koso tacho bonn 00660110 polle 
(ಉಲೊವ್ಸ್ವಾನ್‌ ಘುಂವ್ಚೊ). घुवलो). (ulounchan ghoulo). 
ಆತಾಂ ತುಜಿಂ ಪಾರ್ಪೊಳ್‌ ಪಣಾಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌ | आतां तुजीं पारपोळपण सोडन सोड (चेडयाक). Atam tujim parpoll ponnam sodn 50606 
(ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). (chedeak). 


ಆತಾಂ ವ್ಹಡ್ಲಿ ಕಿತಾಫತ್‌ ಜಾಲಿ (ಘುಸ್ಪಡ್‌ आतां व्हडली कितापत झाली (FAIS गोदोळ). |^tam vhodli kitafat zali (ghuspod gondoll). 
ಗೊಂದೊಳ್‌). 

ಆತಾಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಹಾಗ್ಲೊಮು 
(ಬಾಪಾಯ್ಬೆರ್‌ ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌). 

ಆತಾಂ ವೋಯ್ರ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಲೇಂವ್‌ (ಪೂರಾ 
ಅವ್ಮಾನಿತ್‌ ಜಾ). 

ಆತಾಂಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣಾಚಿ ಮುಲಾದ್‌? (ಭದ್ರ್‌ ಜಾಲಾ). 

ಆತಾಂ ತೆಂ ಪಾನ್‌ BO, ಪಳೆಯಾಂ (ವಿಷಯ್‌ ಬದ್ಲಿ). 

ಆತಾಂ ಮಧೆಂ ದಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾಯ್‌?(ಜಾವ್ನ್‌ 
ಗೆಲೆಂ). 

ಆತಾಂ'ತಾಂ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಷಿಚ್ಚ್‌ ಪಾವಾನಾ, ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಭಯ್ಲಿಕ್‌). 

ಆತಾಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾ ಲಾಗ್ಲಿಂ ಹಾತ್‌ ಒಡ್ಡಾಯ್ತಾ. 

ಆತಾ'ತಾಂ ತುಂ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಜೋರ್‌ ಜಾಲಾಂಯ್‌ 
(ಕಠಿಣ್‌). 

ಆತಾಂ ಆತಾಂ ಕಾಳ್‌ ಬದಲ್ಲಾ ಹಾಬಾ! 


आतां ताच्या मात्यार बसोन हागोलो मू (बापायचेर | Atam matear boson haglomu (bapaicher 
बलातकार). bolatkar). 
आतां वयर सकयल लेंव (पूर आवमानीत जा). |Atam voir sokoil lenv (pura aumanit za). 


आता म्हाका कोणाची मुलाद? (भद्र जाला). 
आतां तें पान परती पळेयां (विषय बदली). 
आतां मधें दाय कित्याक घालताय (जावन गेलां). 


Atam mhaka konnachi mulad (bhodr zala). 


Atam tempan porti polleam (vixoi bodli). 


Atam modhem dai kiteak ghaltai? (zaun 


gelem). 


आतातां म्हजी तकलीच पावाना, सायबीणी 
(भयणीक). 

आता कोणा कोणा लागीं हात व्होडडायता. 

आतातां तूं बरीच ज्योर जालाय (कठीण). 


Atatam mhoji toklich pavona, saibinni 
(boinnik). 


Atam konna konnalagi hat voddaita. 


Attata tum barich joer zalmai (kottinn). 


Atamatam kall bodolla haba! 


आतां आतां काळ वदल्ला हावा! 


जे. बी. ಗಾ] J. B. Sequeira 
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ಆತಾಂ ಮ್ಹಜಿ ಸಕತ್‌ ಪೂರಾ ಚಲ್ಲ್ಯಾ. 

ಆತಾಂ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ತೆಂ ಭಾವಾಚೆ ದೊಳೆ ಚುಕವ್ನ್‌, 
ಫಾರ್ನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಯೆತಾ. 

ಆತಾಂ ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೊ 
ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾ. 

ಆತಾಂಚಿ ನವಿ "ಪೀಡಿ' ತಸಿಚ್ಚ್‌ (ಆದ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಸರಿ 
ವಿರೋಧ್‌). 

ಆತಾಂ ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ ಏಕ್ಷಮ್‌ ಸಾದೊ ಜಾಲಾ 
(ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌). 

ಆತಾಂ ತಾಕಾ 'ಭಾರಿ' ಪಡ್ಲಾಂ (ಆಮಾಲ್‌). 


ಆತಾಂ ‘BO ಘಟ್‌ಗಿ -ಖಾಟ್‌ ಘಟ್‌ಗಿ'ಮ್ಹಣ್ತಾ 
(ಸಲ್ವಲಾ). 

ಆತಾಂ ತುಂ ಭರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಗುರ್ವಾರ್‌. 

ಆತಾಂ ಬೊಲ್ತೆಂಚ್ಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾ (ದುಸ್ರೆಂ). 

ಆತಾಂ ತೊ ಸರಳ್‌ ಮೆಜ್ತಾ (ಜಯ್ಲಾಂತ್‌). 

ಆತಾಂ ತುಂ ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಉಲಯ್ಲೆಂಯ್‌. 

ಆತಾಂ ತುಜಿ ಫೊಟಿಂಚಿ ಶಿಂಕಳ್‌ ಸೊಡಯ್ದಾಕಾ. 

ಆತಾಂ ಪ್ರಾಯೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ, ಹರ್ದೆಂ ದಾಕಯ್ತಾ 
(ಪೂತ್‌). 

ಆತಾಂ ತುಜೊ ಆವ್ತಾರ್‌ ಪುರೊ. 

ಆತಾಂ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ ವೊಡ್ಡ್ಯಾರೀ ಜೀಬ್‌ 
ಸುಟಾನಾ). 


ಪುರೊ (ಪಿಯೆಲ್ಲೆಂ). 
ಆತಾಂ ಪುರೊ ಸಯ್ಲಾಪ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 


ಆತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂಗಿ? ಜಲ್ಮತಾನಾಂಚ್ಚ್‌ ಶಿಕ್ಲಾಂ 

ಶಿಕೊನ್‌ ಯೆತಾತ್‌. 

ಆತಾಂ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಕರ್ಮಾಂ ತೊ ಖಾತಾ (UA, 
ಕರ್ಮಾಂಕ್‌ ಶಿಕ್ಷಾ) 

ಆತಾಂಯೂ ತರ್ನಾಟೆಂ ಮೆಳ್ತಾರ್‌, ತುಂ ಕಾಂಯ್‌ 
ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ಣೊ ನಾಂಯ್ಮೂ? (ಬಾಯ್ಸ್‌) 
0 ತೊ "ಪಯ್ಲಾಾಂನಿ 

ಬಾರಿ) 

0 ತಕ್ಲೆಕ್‌ ಹಾ 


ಯೆ 0 ಕೆತಾ ಕ್‌ ಚಿಂತುಂಕ್‌ ನಾಂಯ್‌ ) 


Vv 


३ 
ಆಸ್ತಾನಾ ಶಿಕೊನ್‌ ಯೆತಾತ್ತಿ ಕಿತೆಂ? 


aa 3 ~ 2 2 ap ದೆ 
ಆತಾಂ ಶೇಲ ಮಲ ಕೆಲ್ಲೆ ಪು 


(ಆವಯ್‌). 


ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಾರ್‌ ಶಿತಾಂ ಪೊಟಾಕ್‌ ವೆತಾತ್‌! 


ನಾ (ತಾಳೊ 
ಆತಾಂ ತೆಂ 20355, ಭಯ್ರ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಮತಿ ಭೃಷ್ಟೆ). 


ಆತಾಂ ಊಟ್‌ ವ್ಹೊಡೊಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಘೊಟ್‌ಲ್ಲೆಂ 


ಆತಾಂ ಕಳ್ಳೆಂಮೂ ಕೋಣ್‌ ಕಶೆಂ ಮ ಣ್‌ (ಘೊವ್‌). 


ಲ್ಲಾ (ದುಡು ಚಲ 20 


ವರ್‌ ಕಿತ್ಲಾಕ್‌ ರಡಾಯ್‌? 


ಹ ನ 
ಆತಾಂತಾ AT TO 2 N20 ಪೂಟು, ಜಾಲ್ಲಾಂತ್‌. 


ಆತಾಂಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಶಿಕ್ಲಾಂ ಆವಯ್ಲಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


आतां Sal सकत पूरा चल्लया. 


येता. 


आतांची नवी पिडी तसीच (आदल्याक सरी 
विरोध). 

आतां म्हजो पूत एकदम सादो झालो (काजारा 
उप्रांत). 

आतां ताका भारी पड़लां (अमाल). 

आतां म्हाका चार शितां पोटाक वेतात! 


आतां तूं भरुल्लें गुरवार. 

आतां भोलतेंच उलयता (दुसरे). 

आतां तों सरळ मेजता (जयलांत). 

आतां तूं सनच उलयलेंय! 

आतां तुजी फोटीची शिकांळ सोडयनाका. 
आतां WAH पावलो ee दाखयता (पूत). 


आतां तुजो आवतार पुरो! 

आतां कितें तुका वोडल्यारी जीभ ना (ताळो 
सुटाना). 

आतां तें सयर भयर जालां (मती भ्रषट). 


आतां पुरो सयलाप केल्लो (बायल). 

आतां Hod मूं कोण कमें म्हण (घोव). 
आतांचीं FON जल्मातानांच शिकणा शिकोन 
येतात! 


शिक्षा). 


नांयमूं? (बायल). 


आतां तकलेक हात दवरन कित्याक रडताय? 
पयलें कित्याक fade नांय? 

आतां ताका दूध ना, स्थनां पोट जाल्यांत. 

आतांची भुरगी आवयच्या पोटांत आसताना 
शिकणां शिकोण येतात गी म्हण? 


JAF). 


जे. वी. मिक्वेरा 


आतां तरी तें भावांचे दोळे चुकोबन फारन हाडन 


आतां प्राय झाल्या उपरांत तें उलयल्लेंच उलयता. 


आतां तो घट गी-खाट घट गी म्हणता (सलवाला). 


आतां ऊट वोडोल थावन घोटल्लें पुरो (पियल्लें). 


आतां Heel करमां तो खाता (आदल्या करमांक 
आतांय तरनाटें मेळळयार, तूं कांय नाका म्हणचो 


आतां तो पयशांनी खेळता (दुडू चलावण बारी). 


आतां शले मेले केल्लें पुरो जायत गी? (आवय 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Atam mhoji sokot pura chol'lea. 


hadun ieta. 


Atamchi novi pidi toxich (adleak sori 
virodh). 


uprant). 


Atam taka bhari podlam (amal). 


Atam mhaka chear xitam potak vetat! 


Atam to ghot gi-khat ghot gi mhonnta 
(solvola). 


Atam tum bhorullem gurvar. 


Atam boltench uloita (dusrem). 


Atam to soroll mezja (jailant). 


Atam tum sotuch uloileim! 


Atam tuji fotinchi xinkoll soddoinaka. 


Atam tuzo autar puro! 


suttona). 


Atam tem soir bhoir zalam (moti 
bhroxt). 
Atam utt vhuddll thaun ghotullem puro 


(piellem). 
Attam puro soilap kello (baail). 


ietat. 


Atam kellim kormam to kaata (adlea 


karmank xikxea). 


mhonncho naim (bail). 


bari). 


kiteak chintunk nai? 


xiknnam xikon ietatgi mhonn. 


J. B. Sequeira 


Atam zalearui bhavache dolle chukoun, farn 


Atam pirai zalea uprant to uloilench uloita. 


Atam mhojo put ekdam sado zalo (kazora 


Atam piraek pavlo, hordem dakoita (put). 


Atam kitem tuka vodlearui jibh nam (tallo 


Atam kottemu konn koxem mhonn (ghov). 


Atachi burgim zalmatanach xiknnam xikon 


Ataim tornattem mellear tum kaim naka 


Atatam to poixeanim khellta (duducholavonn 


Atam tokler hat dovrun kiteak rodtai poilem 


Atam taka dudh nam, sthonam pottu zaleant. 


Atamchi bhurgim avoichea potant astanam 


Atam xele mele kelle puro zaitgi (avoi). 
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ಅಳೆ ಗುಟ್ಲಿ ಜಾವ್ನ್‌ ನಿದ್ಲಾ (ಸುಣ್ಯಾ ಬರಿ ಆಳಿ). 

ಅಳೆ ಮ್ಹಜ್ಮಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟಾಂ ಘಾಲಿನಾಕಾ 
(ಉಲಂವ್ಕ್‌ ಕರ್ನಾಕಾ). 

ಅಳೆ ಬರ್ಕಾನ್‌ ದಿ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ ಬರ್ಕತ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ 
ನಾ (ತಾಚಿ ವ್ಹಸ್ತ್‌). 

ಅಳೆಗೊ ಭುರ್ಗೆಂ ಫೇಂ ಕರ್ತಾ (ರಡ್ತಾ). 

ಅಳೆ ಥಂಯ್‌ ಗಾಂಡ್‌ ಘುಂವ್ಹಾವ್ನ್‌ ನಿದ್ದಾಂ (UY, 


अळ गुटली जावन निदला सुण्या वरी (आळशी). 

अळे म्हज्या तोंडांत बोटां घालीनाका (उलवंक 
करीनाका). 

अळे, aa दी, नातल्यार तुका बरकत जांबचें 
ना (ताची वस्त). 

अळे गो भुरगें पें करता (रडता). 

अळे, थंय गांड धुंबडावन निदलां (आढशी चेंडू) 


ಚೆಡುಂ). ह 
ಅಳೆ ತುಂ ಮ ಜೆರ್‌ ಪುಣಿ ಖಾರ್‌ ಖಾಯ್ದಾಕಾ (ಹಗೆಂ | ೫೫ तूं म्हजेर पुणी खार खायनाका ( 
ದವರ್ನಾಕಾ). दवरनाका). 


अळे पुता हांव तुजेरच पात्येवन रावल्यां. 
अळे पृता म्हाका एक पावटीं वयर काड (हया 
आनवारातलें). 


ಅಳೆ ಪುತಾ ಹಾಂವ್‌ ತುಜೆರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಪಾತೈವ್ನ್‌ TIDY, ,0. 
ಅಳೆ ಪುತಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್‌ (ಹ್ಯಾ 


ಅನ್ವಾರಾಂತ್ಲೆಂ). 

ಅಳೆ ಪುತಾ ಉಜ್ಯಾಂತ್‌ ಖೆಳ್ನಾಕಾ (ಅಪಾಯಾಂತ್‌ | ೫೫ पुता ऊज्यात खळनाका (आपायात mga). 
ಜಾಗ್ರುತ್‌). 

ಅಳೆ ತುಕಾ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಉಲಯ್ಕಿ, ಕಳಿತ್‌ ಖಬಾರ್‌ | Ad, तुका सांगता उलयशी, कळात खबर 
BRZ). (भेष्टावणे). 


अळे गो, घोवाक आतांच मुटी भितर दवरगो 
(आवय). 

अळे म्हज्या वाटेक येनाका, हांव सोवरुन कांडूंक 
आसां (गाळ). 


ಅಳೆಗೊ ಘೊವಾಕ್‌ ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ 
ದವರ್‌ಗೊ (ಆವಯ್‌). 

ಅಳೆ ಮ್ಹಜಾ ವಾಟೆರ್‌ ಯೇನಾಕಾ ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ 
ಸೊವ್ರುಂನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಗಾಳ್‌). 

ಅಳೆ ವೋಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ ತುಜೆಂ ಬಿಂಬ್ಲೆಂ (ಲ್ಹಾನ್‌ 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 
ಅಳೆ ಪುತಾ ಚಡ್ಡ್‌ ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಉಡಾನಾಕಾ (ಬರೆಂ | अळे पुता ASS वारयार उडानाका बरें न्हंय. 
ನ್ಹಯ್‌). 


अळेरे आनान तुमकां बारीच कष्टानीं पोसलां, 
ताका इल्ली मरयाद दिंवक शिका. 

೫೫ तूं म्हजेकडे THe मुलटें उलयनाका 
(भेष्टावणे). 

HO, तुका मसतू म्हारग पडतेलें. 

AG तूं म्हजी पोकणां करीनाका. 

AG पुता दुबावाक इडें दिनाका. 


ಅಳೆರೆ ಆನಾನ್‌ ತುಂಮ್ಕಾಂಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟಾಂನಿ ತುಮ್ಕಾಂ 

ALO, ತಾಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕಾ. 

ಅಳೆ ತುಂ ಮ್ಹಜೆಕಡೆ ४०९,० ಸುಳ್ಳೆಂ ಉಲಯ್ನಾಕಾ 
(ಭೆಷ್ಟಾವ್ಲೆ). 

ಅಳೆ ತುಕಾ ಮಸ್ತ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ SB co. 

ಅಳೆ ತುಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಫೊಕಣಾಂ ಕರಿನಾಕಾ. 

ಅಳೆ ಪುತಾ ದುಬಾವಾಕ್‌ ಇಡೆಂ ದೀನಾಕಾ. 

ಅಳೆ ಪುತಾ ಹಾಂವ್‌ ವೆತಾಂ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಇಲ್ಲೊ 


~ 2 
ದೂಳೊ ದವರ್‌. 


अळे, TAA सांगतां, म्हज्या खबरेक येनाका 
(जागवण). 

अळे, हेणे वोळू सोडलो (बाय पुस्की). 

अळे ASS उलयल्यार मनशांक बूधवंत म्हणनांत 

कळळेंगी? 


ಅಳೆ ಬರ್ಕಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
-D œ o 
(ಜಾಗ್ರೊಣ್‌). 


ಅಳೆ ಹೆಣೆ ವೊಳೂ ಸೊಡ್ಲೊ (ವಾಯ್‌ ಯಾ ಪುಸ್ಕಿ). 
ಅಳೆ ಚಡ್ಡ್‌ ಉಲಯ್ಲ್ಹಾಾರ್‌ 


ಖಬ್ರೆಕ್‌ ಯೇನಾಕಾ 


ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಬುಧ್ವಂತ್‌ 


र्‍या 2 ‘ 
ಮ್ಹಣಾನಾಂತ್‌, ಕಳ್ಳಂಗಿ? 


जे. बी. मिक्वेरा 


अळे वोडन सोडतां gA विवंलें (ल्हान भुरगयांक). 


अळे पुता हांव वेतां भुरगयांचेंर इल्लो दोळो दवर. 


Mukhamvaram / Movilam - II 


Alle, gutli zaun nidfa sunnaca bori (allxi). 

Alle, mhojea tondant botam ghalinaka 
(ulounk kor naka). 

Alle, borean di, nantor tuka borkat zaunche 
nam (tachi vostu). 

Allego bhurgem pem korta (rodta). 

Alle, thoim gand ghundaun nidlam allxi 
(chedum). 

Alle, tum mhojer punni khar khainaka (hoger 
davrnaka). 

Alle, puta hanv tujeruch patieun raulem. 


Alle, puta mhaka iek paotim vhoir kad (hea 


anvarantrem), 


Alle, puta ujeant kellnaka (apai zagrut). 


Alle, tuka sangtam, uloixi kollat khobor 
(bhextaunk). 


Allego gho ghovak atamch muti bhitor 


dovor go (avoi). 


Alle, mhojea vatter ienaka, hanv tukasourun 


kadunk asam (gall). 


Alle, vodn sodtam tujem bimblem (lhan 
bhurgak). 


Alle puta chod varear udanaka borem naoi. 


Allere anan vhodda koxtanim tumkam 


poslam taka illi moread divnk xika. 


Alle, tum mhoje kode ulltem sulltem uloinaka 


(bhextaunnem). 


Alle tuka mostu mharog podtelem. 


Alle tum mhojim pokannam kori naka. 
Alle puta dubovak iddem dinaka. 


Alle putahanv vetam bhurgeancher illo dollo 


dovor. 


Alle, borean sangtam, mhojea khobrek ienaka 
(zaguonni). 


Alle, hennem volloo 50010 (vait / puski). 


Alle! chod uldilear monxeak budhuvont 


mhonantat, kollengi? 


J. B. Sequeira 
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ಕಾಳೊಕ್‌ 


| ಕಾಳೊಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ಬೋಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರೀ 

ದಿಸಾನಾ (ಅಲಂಕಾರ್‌). 

| ಕಾಳೊಕಾಕ್‌ ಭಿಯೆತಾ ಪುಕ್ಕೆಲಾ. 

ಕಾಳ್ಕಿ ರಾತ್‌ ತುಂ ಎಕ್ಲೊ ವಚಾನಾಕಾ -"ನಾಡ್‌” 
ಯೇತ್‌ (ಭುತ್‌). 

ಕಾಳ್ಕ್ಯಾ ರಾತಿಕ್‌ ತುಂ ಕಶೆಂ ವೆತಾಯ್‌? 


29 ಆಜ್‌ 


ಆಜ್‌ ७७८) OF Beso, ರುಚಿಚಿ ಗ್ರೀನ್‌ ಕಡಿ soo, 
(ಕನ್ಸಿರ್‌ ಬಾಜಿ ಮಸಾಲೊ). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ "'ದರ್ಯೊ ಲಾಗಿಂ' ಆಯ್ದಾಗಿ? (BRA, 
ಚಡ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ “ಬೊಂಕೆತ್‌' ಆಸಾ ದಿಸ್ತಾ 
(ಕಿತ್ಸೆಂಯ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಜೆಂವ್ಚೆಂ). 

ಆಜ್‌ ಆಮಿ ತೋಂಡ್‌ ಭರ್‌ ಉಲಯ್ಸ್ಯಾಂವ್‌ 
(ಧಾರಾಳ್‌). 

ಆಜ್‌ ತಾಣೆ ಲಾಂಬ್‌ ಶಿರ್ಕಾಯ್ಲಾಂ (ಆಂಗ್ಲೆಂ-ಮ್ಯಾಕ್ಸಿ). 

ಆಜ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್ಹ್‌ ತಾಚೆಂ ರಜಾರ್‌ ಸುರು 
ಜಾಲಾಂ (ಪುರ್ಪುರೆ). 

ಆಜ್‌ ರುಗಡ್ಲಾರ್‌ ಫಾಲ್ಕಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌. 

ಆಜ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ, ತೊ ಸಂವ್ಸಾರಾರ್‌ ನಾ 
(ಬಾರೀ ಗಮ್ಮತ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಾಕಾಕಾಮ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸಾಗ್ಸಾನಾ (ಸವ್ಕಾಸ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಕ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಪಾವನಾ (ಉಗ್ಡಾಸ್‌ 
ಉಣೊ ಜಾಂವ್ಚೊ). à 

ಆಜ್‌ ಮಾಸೈನ್‌ ರುಚಿಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಜೆವ್ಲಿಂ! 

ಆಜ್‌ ತಾಚಿ ತಕ್ಷಿ ಇಲ್ಲಿ ಗರಮ್‌ ಆಸಾ (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್ಜಿಂ ಚೆಡ್ವಾಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಯ್ಕನಾಂತ್‌. 

ಆಜ್‌ ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಬರೆಂ ಬರೆಂ ರಾಂದ್ಲಾಂ (ಬರೊ 
ದೀಸ್‌)... 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಹೊಬಾಯ್ಲಾಂಚೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ. 


ಆಜ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಆಸೊರ್‌ ಆಸಾ (ಪಾವ್ಸ್‌ ನಾ). 

ಆಜ್‌ ತೊಂಡ್ಲಾಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ. 

ಆಜ್‌ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಸೊಡುನ್‌ ಸುಶೆಗಾತ್‌ 
ನಿದಾಜಯ್‌. 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್‌ ಬರೆಂ ಪಣ್‌ ನಾ. 


ಖೆಲಾಂ). 


ಆಜ್‌ २०३३, ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (८०७०१३४, 
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28 काळोक 


काळोक म्हळ्यार दोळयांत बोट घाल्यारी दिसाना 
(अलंकार). 

काळोकाक भियेतां-पुककेला. 

काळकी रात तूं एकलो वोचानाका "नाइ" येत 
(भुत). 

काळकया रातीक तूं HM वेताय? 


29 आज 


आज आमगेर तुज्या रुचीची "ग्रीन" कडी केल्या 
(कनपीर बाजी, मासलो). 

art fed दर्यो लागी’ आयलागी? (मासळी 
चड). 

आज काल व्होडली बोंकत आसा दिसता (कितेलेंय 
काडन aad). 

आज आमी तोंड भर उलयल्यांव (धाराळ). 


आज ताणे लांब शिरकायलां (आंगले). 

आज सकाळी फुडेंच ताचे रजार सुरु झालां 
FW j A ಗ್‌ 

आज झागडल्योप फाल्यां भुरगी एकच. 

आज सांबाळ मेळळा, तो संवसारार ना (बारी 
गम्मात). 

आजकाल म्हाका कामंच सागसाना (सवकास). 

आजकाल म्हाका तकलीच पावाना (उगडास उणो 
जांवचो). 

आज मासळेन रुचीक करुन जेवली. 

आज ताची तकली इल्ली गरम आसा (रागीष्ट). 

आज कालची चेडवां सांगल्लें आयकानांत. 

आज मांयन बरें बरें रांदलां (बरो दीस). 


आज काल हो बायलाचो संवसार 
सायवीणी! 

आज ata आसोर आसा (पावस ना). 

आज तोंडलांवक आमगेर कांय ना. 

आज हात पाय सोडन सुशेगात निदाजय. 


आज काल म्हज्या जिवाक बरें ना. 
आज ताच्या पोटाक घट्ट पडलां (बरेंच ಈತ). 


जे. बी. मिक्वेरा 
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28 KOLLOK 

Kallok mhollear dolleant bot ghalearui 
disonam (alankar). 

Kallok bhieta-pukkela, 

Kallki rat tum ieklo vochanaka. ‘nad’ iet 
(bhut). 


Kallkea ratik tum koxem vetai? 


29 AIZ 


Aiz amger tujea ruchichi green kodi kelea 


(konpir baji masalo). 


Aizkitem ‘doreo lagim’ ailagi? (maslli chod). 


Aiz kal vhodli bonket asa dista (kitleim 
kadn jeunche). 


Aiz ami tond bhor vloi leaum (dharall). 


Aiz tannem lamb xirkailam (anglem- maxi). 


Aiz 5211117 fuddem tachem rozar suru zalam 


(purpurem). 


Aiz zogodlear pateam bhurgim iekuch. 


Aiz samball mella, to sounsarar nam (bari 


gomat). 
Aiz kal mhaka kamuch sagsonam (soukas). 
Aiz kal mhaka toklich pavona (ugdass unno 


zauncho). 


Aiz masllen ruchik korun jeulim! 

Aiz tachi tokli illi gorom asa (ragist). 

Aiz kalchim cheduam sangullem aikonant. 

Aiz maimn borem borem randlam (boro 
dis). i 


Aiz kal ho baailancho sounsar saibinni. 


Aiz barich ‘asor’ asa (paus nam). 
Aiz tondlaunk amger kaim nam 


Aiz hat pai sodn suxegat nidazai 


Aiz kal mhojea jivak borem nam. 


Aiz tachea ‘potak ghot’ podlam (borench 
khelam). 


J. B. Sequeira 
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आज कितें तूं घरांत तुका तिच्यो मिरियो खोबोक 
वचोंक नावे (पेली स्त्री). 

आज काल म्हाका तोंडाक शितच रुचाना. 

आज तुका खंयच्या देवान मतींत घालें . 

आज रात बुडडच्या आदी म्हाका सत नीत 
कळाजय. 

आज कितें सकाळीं फुडेंच तुजे दोळे तांबडे 
झाल्यात. 

आज दोनपरां कसल्याक मोरोंक वेतात, 
सवकासायेन पाल्यां वचा. 

आज काल दुडू आसल्यांक सककड कडे सलाम 
मेळता. 

आज सकाळींच ताचें पीत ೫5೩೫೮ (उचांबळ). 


Aiz kitem tum ghorant, tuka ticheo mirio 
khovonk vochunk nanve? (peli shri). 

Aiz kal mhaka tondak xituch ruchanam. 

Aiz tuka khoimchea devan motint ghalem. 


ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಂ ಘರಾಂತ್‌, ತುಕಾ ತಿಚ್ಕೊ ಮಿರಿಯೊ 
ಖೊವೊಂವ್ಕ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ನಾವೇ (ಪೆಲಿ ಸ್ತ್ರಿ). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಶಿತ್‌ಚ್ಚ್‌ ರುಚಾನಾ. 

ಆಜ್‌ ತುಕಾ ಖಂಯ್ಚಾ ದೆವಾನ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ಘಾಲೆಂ. 

ಆಜ್‌ ರಾತ್‌ ಬುಡ್ಡಾ ಆದಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸತ್‌ ನೀತ್‌ 
ಕಳಾಜಾಯ್‌. 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್ಚ್‌ ತುಜೆ ದೊಳೆ ತಾಂಬ್ಲೆ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 

ಆಜ್‌ ದೊನ್ಹಾರಾಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ವೆತಾತ್‌, 
ಸವ್ಕಾಸಾಯೆನ್‌ ಫಾಲ್ಕಾಂ ವಚಾ. 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ದುಡು ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಕಡೆ 
ಸಲಾಮ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. 

ಆಜ್‌ ಸಕಾಳಿಂಚ್ಚ್‌ ತಾಚೆಂ ಪೀಂತ್‌ ಖದ್ವಳ್ಳಾಂ 
(ಉಚಾಂಬಳ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಜೆಂ ಪೀಂತ್‌ ಚಾಳ್ವಲಾಂ (ವಿರಾರಾಯ್‌). 

ಆಜ್‌ ॐ) ०९३४, ಫಾಂತ್ಕಾ ಸುಕುರ್‌ ಉದೆಲಾ (ವೆಗ್ಗಿಂ 


Aiz rat budchea adim mhaka sot nit kollazai. 


Aiz kitem sokallim fudench tuje dolle tamde 


zaleat. 


Aiz donparam kosleak moronk vetat, 


soukasaen faleam vocha. 
Aiz kal duddu asleank sokkod kodden salam 
mellta. 


Aiz sakallinch tachem pint kaduollam 
(uchamboll). 


Aiz kitem tujem pint challuolam (virarai). 


आज कितें asi पींत चाळवालां (विराराय). 
आज वेंगींच फांत्या सुकुर उदेला (वेगी उटला). 


Aiz veginch fantea sukur udela(vegim utla). 


ಉಟ್ಟಾ). 
ಆಜ್‌ ಶಿಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಳೆ ಕಿತೆಂ ಬರೆಂ ಬಸೊನ್‌ आज शिकल्यांक पळे, कितें बरें बसोन खाव्येत. | Aiz xikulleak polle, kitem borem boson 
ಖಾವೈತ್‌. khavyet. 


आज काल पोष्टमन खंय गेल्यातगी देव जाणा 
(कागदां येनांत). 
आज ताची हांव फिरती काणघेतां (फारीकफण). 


ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮೇನ್‌ ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಯಾತ್‌ ಗಿ Aiz kal postman khoim geleatgi dev zannam 
ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ಕಾಗ್ದಾಂ ಯೇನಾಂತ್‌). 


ಆಜ್‌ ತಾಚಿ ಹಾಂವ್‌ ‘HIF’ ಕಾಣ್ಣೆತಾ (FOS FS"). 


(kagdam ienat). 


Aiz hanv tachi ‘pirti’ kanngnetam 


(farikponn). 


आज कितें तोंड सुजोवन बमलांय? Aiz kiteam (010 suzoun boslaim? 
आज ताणे गांड भायर दवरल्या (सगळो दीस 
हागता). 


आज जुनकाट मास कित्याक हाडलांय (बायल). 


ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಸುಜೊವ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂಯ್‌? 

ಆಜ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂಡ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲಾ (ಸಗ್ಳೊ 
ದೀಸ್‌ ಹಾಗ್ತಾ). 

ಆಜ್‌ ಜುನ್ಕಾಟ್‌ ಮಾಸ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಾಂಯ್‌? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಜೇವ್ನ್‌ "ಆಡ್‌ ಘಾಲಾಂಯ್‌' 
(ನಿದ್ದಾಯ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಹಾತ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಮೊಟ್ಟೊ ಜಾಲಾ (ಕಾಸ್‌ 
ಉಣೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌). 

ಆಜ್‌ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಆಡುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ (ಕೊಡು). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಮುಡೊ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಯ್‌ 
(ಬಾರಿ ಜಡಾಯೆನ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಜಿ ಜೀಬ್‌ ಆಡ್‌ ಪಡ್ತಾ (ಕುಡ್ಡಲಾಕ್‌ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆಜ್‌ Ge OF "ಚೊರಿಸಾಂ' ಹಾಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. 

ಆಜೂನ್‌ ತಾಕಾ ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಗೊತ್ತುಚ್ಚ್‌ 


ಬ 


Aiz tannem gand bhair dovorlea (508110 dis 
hagta). 


Aiz zunkat mass kiteak hadlaim? (baail). 


आज ೫೫ जेवन आड घालांय (निदलाय). Aiz kitem jeun ‘aad ghalaim’ (nidlaim). 


आज काल हात इल्लो मोटवो जाला (कास नांत). | Aiz kal hat illo motvo zala (kas unnem 


zaleat). 


आज उलयील्लों ताका आडूक लागंलें. 

आज कितें मुडो मात्यार दवरन वसलांय (बारी 
जडायेन). 

आज कितें तुजी जीभ आड पडता (कुडचेलाक 
बायल). 

आज आमगेर चोरीसां हाडल्यांत. 

आजून ताका काझार म्हळयार गोतुच ना. 


Aiz 31011017 taka ‘aduk’ laglem (kodu). 


Aiz kitem mudo matear dovorun boslaim 


(bari zodaian). 
Aiz tuji kitem jib aad podta (kudchelak 
baail). 


Aiz amger chorisam hadleant. 


Azun taka kazar mhollear gottuch nam. 
ನಾ. 

ಆಜ್‌ ಮೊಟ್ಟೊ ತೇರ್ಸ್‌ ಕರಿಯಾಂ (ದೋನ್‌, ತೀನ್‌, 
ಖಣಾಂಚೊ). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ತೊ ಪಯ್ಶ್ಯಾಂನಿ ಖೆಳ್ತಾ (om, 

ಚಲಾವಣ್‌). 


आज मोटवो तेर्स करीयां (दोन तीन खाणंचो). 


Aiz motvo ters korieam (don tin 


khonnancho). 


आज काल तो पयशांनी खेळता (ge चलावण). | Aiz kal to poixeanim khellta (duduachem 


cholavonn). 
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Aiz kitem tond fugoi lam? (ragan asa). 


| ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಫುಗಯ್ಲಾಂ (ರಾಗಾನ್‌ ಆಸಾ). | आज कितें तोंड फुगयलां (रागन आसा). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ "Thain," ಜಾಲಾಯ್‌ (ಘುಮ್ಬೊ). | आज कितें गुम्मा जालाय (घुमटो). 

[ಆಜ್‌ "ಪೊಳಯ್‌ ಮಾಸ್ಸಿ' ಹಾಡ್ಲ್ಯಾ (ಪಲಾಯ್‌ | आज पळेय मासळी हाडल्या (पलाय मीन). 

ಮೂನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಮಾಸಿ). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಮೋಲ್‌ ನಾ 

| (ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯ್‌). 

ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮೊರ್ನಾಂತ್ಲೊಂ ಸಾಲ್ವಾರ್‌ ಜಾಲೊಂ 
(ಅವ್ವಡಾಂತ್ಲೊ ಬಚಾವ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಜಾಲಾಯ್ಮೂ 
(ಯೆಂವ್ಚೊ ಉಣೊ). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಪಯ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ರುಕ್‌ ಮಾರ್ತಾತ್‌. 

ಆಜ್‌ ಪೆಂಕಟ್‌ ಮೊಡ್ತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಕಾಮ್‌ (ಬಾರಿ 
ಚಡ್‌). 

ಆಜ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಬಿರ್ಬಿರೊ ಪಾವ್ಸ್‌ ಪಡ್ಲೊ. 

ಆಜ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ಪುಡೆಂಚ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಪಿರ್ಪಿರೊ 
(ಪಾವ್ಸ್‌). 

ಆಜ್‌ ತಾಳೊ ಕಿತೆಂ ಖರ್ಕಸ್‌ ಜಾಲಾ. 

_ | ಆಜ್‌ ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ ಏಕ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಕೆಲಾ (ಸುದ್ರಾಯ್ದಾ). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಜಾಯ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌? 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಂ ನಾಕಾಂತ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಸ್ವಷ್ಟ್‌ 


Aiz kitem ‘guma’ 29191 (ghumto). 


Aiz pollei maslli hadlem (palai min). 


आज काल पयशांक कांय मोल ना (म्हारगाय). Aiz kal poxeank kaim mol nam (mhargai). 


आज हांव मोरनांतलो सालवार जालों Aiz hanv mornantlo salvar zalom 
(आवघडांतलो बचाव). 


आज काल बारीच म्हारग जालायमू (येंवचो उणो). 


(aughodantlo bachay). 


Aiz kal barich mharog zalai mu? 


(ieunchounno). 


आज काल दाकतेर पयशयांक झक मारतात. 
आज पेंकाड मोडता म्हणासर काम (बारी चड). 


Aiz kal dakter poiseank zok martat. 

Aiz penkat modta mhonnsor kam (bari 
chod). 

Aiz illo birbiro paus podlo. 


आज इल्लो विरवीरों पावस पडलो. 
आज सकाळीं Ysa आयलो पिरपीरो (पावस). 


Aiz sakallim fudench ailo birbiro (paus). 


Aiz tallo kitem khorkos zala? 
Aiztakahanvem iek monis kela (sudhraila). 


Aiz kal xermanv zai konnak? 


आज ताळो कितें खरकस झाला. 

आज ताका हांवें एक मुनीस केला (GRAM). 
आज काल शेरमांव जाय कोणाक? 

आज कितें तूं नाकांत उलयताय (सपष्ट ना). 


Aiz kitem tum nakant uloitai (swoxt nam). 


ನಾ). 

ಆಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬೊಣಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ವ್ಯಾಪಾರಾಚಿ | आज म्हाका बोणी जांवक ना (व्यापाराची Yala). | Aiz mhaka bonni zaunk nam (೪೮ ೩೯೩೦1 
ಸುರ್ವಾತ್‌). 50121). 

ಆಜ್‌ ಪಾವ್ಸಾನ್‌ ಕಿತೆಂ ಮುಸ್ಕು ಘಾಲಾಂ (ಮೊಡಾಂ | आज पावसान मसकू fad मस्कू घालां (मोडां Aiz pausan kitem musku ghalam? (modam 
ದಾಟ್ಲ್ಯಾಂತ್‌). दाटल्यांत). dateleant). 


आज होकले नोवरयाक धार वोतूंक (लगन). 
आज कितें मावशी पर्माळता (सुर). 
आज कितें तूं बाराधीक आसाय (निस्कुचारन). 


ಆಜ್‌ ವ್ಹೊಕ್ಲೆ ನೊವ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಧಾರ್‌ ವೊತುಂಕ್‌ (ಲಗ್ನ್‌). Aiz vhoklek novreak dar vhotonk (1287೫). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಮಾವ್ಕಿ ಫರ್ಮಳ್ತಾ (ಸುರ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಂ ಬಾರಾಧಿಕ್‌ ಆಸಾಯ್‌ 
(ನಿಸ್ಕುಚಾರಾನ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಮಾಡ್ದುಲೆಂ ದಿಸ್ತಾಯ್‌ (ನಿಸ್ತೇಜ್‌). 

ಆಜ್‌ ತಾಕಾ ಕುಟ್ಲಾಸ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲಾ (ಪಿಯೆಲ್ಲೆಂ 
ಆಮಾಲ್‌). 

ಆಜ್‌ ಸಮಾ ಉತ್ಕಾಡೆ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ಹಾಗೊಂಕ್‌ 
ಸಮಾ ಜಾಯ್ನಾ). 

ಆಜ್‌ ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಗುಸ್ತೊ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ. 

ಆಜ್‌ ಖಂಯ್ಚಾನ್‌ ವಾಟ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ ತುಕಾ (ಎದೊಳ್‌ 
ಯೇನಾತ್ತೊ). 

ಆಜ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ಹ್‌ ಕುಂಡ್ಲೆಂ BAO ಆಮಿ (ನಿಸ್ತೆಂ 
ಖಲಾಸ್‌). 

ಆಜ್‌ ಮಾಸ್ಸಿ ಸುಣ್ಮಾ ಸವಾಯ್‌ (ಬಾರಿ ಸವಾಯ್‌). 

ಆಜ್‌ ಭಿರ್ಬಿರೊ ಪಾವ್ಸ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಥೊಡೊ). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ "ಮಡಸ್ತಾನಾಂ" ಘಾಲ್ತಾಯ್‌ 
(ಲೊಳ್ತಾಯ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಜೆಂ ಪಿಶೆಂ ಸುಟ್ಲಾಂ (ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ). 


Aiz kitem mavxi formollta (sur). 


Aiz kitem to bhardik asai (nistucharn). 


आज feed माडडुलें दिसताय? (निसतेज). 
आज ताका कुटलास चड झाला (पियेल्लें अमाल). 


Aiz kitem 77806001017 distai? (nistez). 


Aiz taka kutlas chod zala (piellem amal). 


आज समा उतकाडे जांवक ना (हागोंक समा 
जयना). 

आज निसत्याक गुस्तो (कांयना). 

आज खंयच्यान वाट मेळळी तुका (एदोळ 
एनातलो). 

आज वेगीच कुंडलें पुसलें आमी (निसतें खलास). 


Aiz sama utkode zaunk na (hagonk soma 


zaina). 


Aiz nisteak gusto (kaim nam). 


Aiz koinchanvat mellea tuka (edol 


enathullo). 


Aiz veginch kundlem puslem ami (nistem 
kholas). 


Aiz maslli sunnea sovai (bari sovai). 


आज मासळी सुण्या सवाय (बारी सवाय). 
आज विरविरो पावस आयलो (थोडो). 
आज कितें मडास्ताना घालताय (लोळताय). 


Aiz 01170010 paus ೩110 (thodo). 


Aiz kitem modastanam ghaltai (1011121). 


Aizkitem tujem pixem sutlam (pieunk nam). 


आज feed तुजें पिशें सुटलां (पियेंवक ना). 
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आज सतोंसान सगळो गांव नाचता (समांरभ). 


Aiz santosan sagllo ganv nachta 
(sombrombh). 
Aiz kitem tip top neslai (borea morjen). 


ಆಜ್‌ ಸಂತೊಸಾನ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಗಾಂವ್‌ ನಾಚ್ತಾ 
(ಸಮಾರಂಭ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ಟಿಪ್ಪ್‌ಟೋಪ್‌ ನ್ಹೆಸ್ಲಾಯ್‌ (ಬರ್ಯಾ 
ಮರ್ಜೆನ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂತಾಕಾಸಕಾಳಿಂಚ್ಜ್‌ ಚಾಳ್ವಲಾಂ (ಪಿಯೆಲಾ). 

ಆಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಕಾ ಮೆಳ್ಳಿ (ಸುಟಿ ವಾ ರಜಾ). 

ಆಜ್‌ ತಾಣೆ ಏಕ್‌ ळा, ಘಟ್ಟ್‌ ಚಡಯ್ಲ್ಯಾ 
(ನಾವ್ಟಾಂಗ್‌ ಸೊರೊ). 

ಆಜ್‌ ತಾಚೆಂ ಮೂಡ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ (ಮನೋಸ್ಥಿತಿ). 

ಆಜ್‌ ಆತಾಂ ತೊ ದೀಸ್‌ ಮೆಜ್ತಾ (ರಾಕೊನ್‌ ಆಸಾ). 

ಆಜ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಕಡಿ (ನಿವೊಳ್‌ ಯಾ 
ಸಾಂಬಾರಾಚಿ ಖಾಲಿ ಕಡಿ). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಜೆ ದೊಳೆ ತಾಂಬ್ಲೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ತಾಂಚೆ ಗಡೆ "ಘುಲೆ' ಉಣೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ 
(ದುಡು). 

ಆಜ್‌ ಆಮ್ಚೊ ಇಲ್ಲೊ "ಸುಖೊ' (ಆಮಾಲ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ). 

ಆಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಳೊ ಸುಟಾನಾ (ದಮ್ಮ್‌ ನಾ). 

ಆಜ್‌ ತೊಸಮಾ "ಕುಟ್ಟೆಂ' ಘಾಲ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾ (ಸೊರೊ). 

ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ವ್ಹೊನೈಕ್‌ ಕಾಸ್ಟಿ ನ್ಹೆಸೊಂವ್ಚಿಗಿ ಕಿತೆಂ? 
(ಭಾವಾಕ್‌-ಭಯ್ಸ್‌). 

ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಜೆ ದೊಳೆ 'ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌' ಕಾಂಯ್ಚ್‌ 

ದಿಸನಾ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 


आज ಔತ टिप टोप न्होसलांय (मर्जेन). 


Aiz kitem taka sakallinch challvolla (piela). 
Aiz mhaka ille sutka melli (suti/ raja). 
Aiz tahnem ek peg ghatt choddoila 


आज fed ताका सकाळीच चाळवालां (पियेला). 
आज म्हाका इल्ली सुटका मेळळी (रजा). 
आज ताणे एक पेग घट्ट चडयला (नाव्टांग सोरो). 


(navotangm soro). 


आज ताचें मूड मारकें ना (मनोस्थीती). Aiz tachem mud sarkem nam (manostiti). 

आज आतां तो दीस मेजता (राकोन). 

आज आमगोर अवंकार कडी (निवोळ य सांबाराची 
कडी). 

आज कितें तुजे दोळे तांबडे झाल्यात. 

आज कल ताचें TS घुले उणे झाल्यात (ತ್ಸು. 


Aiz atam to dis me#kta (rakaon asa). 


Aizamger ankvar kodi (nivol vosambarachi 
khadi). 
Aiz kitem tuje dolle thambde zalleat. 


Aiz kal tanche kode ghule unnem zaleat 
(duddu). 
Aiz amcho illo sukho (amal pieunk na). 


आज आमचो इल्लो ಸತ! (अमाल पियेवंक ना). 


आज म्हाका ताळो सुटाना (दम्म ना). 

आज तो समा ಕಕ घालन आयला (ಸಗ). 

आज किते व्होन्येक काष्टी न्हेंसवची कितें (भावक 
भयण). 

आज कल म्हजे दोळे फुटल्यात कांयच दिसाना 

(म्हातारो). 


Aiz mhaka thallo sutana (damm nam). 


Aiz to soma kuttem ghalln aila (soro). 


Aizkitem vhonnek kaxtinhesounchi gi kitem 
(bhavak bhoinn). 

Aiz kal mhoje dolle futleat kainch disanam 

(mhataro). 


30 30 आनी 30 ANI 


ಆನಿ 


ಆನಿಚಿಂ ಬಿಯಾ ಭಾತಾಕ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್ದಿಂ ನಹಿಂ आनीचीं बीया भाताक उपकारचीं नहीं (भुरगीं). 
(ಭುರ್ಗಿಂ). 
ಆನಿ ಕಿತ್ಲಿಂ ಉಡ್ಕಾಣಾಂ ಘಾಲ್ಕಿ ತುಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 


ಆನಿ ದೊಗಾಂ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಉರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಚೆಡ್ವಾಂ). 


Anichim bhia bhatak upkarchim ೧1101 


(bhurgim). 


आनी कितलीं उडकाणां घालसी तूं (भुरगयाक). 
आनी दोगां काझाराक उरल्यांत (Agai). 


Ani kitlim udkannom ghalxi to (bhurgeak). 


Ani dogam kazorak urleant 
(cheddvam). 

Ani ravllear to mhaka khaun sodunk asa 
(iedollch noxt). 


Anikui zatimum mhojea penktant boll nam 


आनी रावल्यार तो म्हाका खावन सोंडूंक आसा 
(एदोळच नष्ट). 

आनीकी झातीं मू म्हज्या पेंकटांत बळ ना न्हय वे 
(etl). 

आनीच्यांक उरल्या माती (पूरा काबार केलां). 

आनी मुकार जियेंवक कष्ट जाले (अनवरां). 

आनी पुणी तुका दमडी दिंवची ना (कारवारी 
आवय). 

आनीच्यांक कमें आटापुचें देव जाणा (भुरगयांक). 


ಆನಿ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ 
ಆಸಾ (ಎದೊಳ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಷ್ಟ್‌). 


ಆನಿ ಕೀ "ಜಾತಿಂ ಮೂ' ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್‌ ಬಳ್‌ ನಾ 
ನ್ಹಯ್ತೆ! (ಭುರ್ಗಿಂ). 


ಟು 


11101110? (bhurgim). 


Ap ಹ್‌ ಊರಾ ಇಸ ಪು ಕಾಬಾ ಲಾ i i 
ಆನಿಚ್ಕಾಂಕ್‌ YOO}, ಮಾತಿ (ಪೂರಾ ಕಾಬಾರ್‌ ಕೆಲಾಂ). Anicheank urlea mati (pura kabar 7213111). 


ಕಾ 


ಆನಿ ಮುಕಾರ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಅನ್ವಾರಾಂ). 


Ani mukar jieunk koxt zale (anvoram). 


py ಪು ಣಿ ತು >, Ay F aN 0 ವಾ ಕಾ ಜಾ . . . . | . 
ಆನಿ ಪುಣಿ ತುಕಾ BAY, 202.0 ನಾ (6०१७०७७ Ani punni tuka 0017701 divnchi nam (karbari 


ವಯ್‌ € . 
ಆವ ). avoi). 


०१० द ೧ ಕ್‌ Ro ಸಿಗದು = ಜಾಣಾ 
ಆಂಚ್ಕಾಂ ಕಶಂ ಆಟಾಪುಂಚೆಂ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 


Anicheank koxem atapunchem dev zannom 
(bhurgeank). 


(ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 


जे. बी. Fea 


J. B. Sequeira 
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| ಆನಿ ಕೊಣಾಕ್‌ ಗಾಂಟ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ದವರ್ತಾಯ್‌? Ani konnak gantt bandun dovortai (09811). 


(ಬಾಯ್ಸ್‌). 
| ಆನಿಚ್ಕಾಂಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಪಳೊಂವೆ? 
'ಆನಿಚ್ಯಾಂಕ್‌ ತಿ ಏಕ್‌ ದೇಕ್‌ ಜಾಲಿ. 
| ಅನಿಚಿಂ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಪುರೊ. 
'ಆನಿಚ್ಕಾಂಕ್‌ ಕೆದಾಳಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಂ ತೆಂ ವಯ್ಲೊ 
ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 
ಆನಿ ತಾಕಾ ಭುರ್ಗಿಂ ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಹಾಂವ್‌ ಪಾತೈನಾ 
(ಜೂನ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌). 
| ಆನೈಕ್ಲ್ಯಾಚಿ “ಗಾಂಡ್‌ BOA,’ ತುಜಿ ಕಸಲಿ ಸವಯ್‌ 
| (ಸಸಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ). 
ಆನ್ಕೇಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆವಯ್ದಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ರಿಗೊನ್‌ 
ಯೆ. 
ಆನಿ ಕಶೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ದೀಜಯ್ಗಿ? 


आनी कोणाक We वांदून दवरताय? (बायल). 


आनीच्यांक काजार HAH वयर TTA? Anicheank kazar korunk voir polloven ve? 

आनीच्यांक ती एक देख झाली. 

आनीचीं सवंसार काडूंक पुरो. 

आनीच्यांक केदाळा भायर घालचें तें वयलो देव 

जाणा. 

आनी ताका भुरगीं जांवची हांव पात्येना (जून 
झाल्यान). 

आन्येकल्याची गांड हंगची तुजी कसली सवय 
(सासार जावचें). 

आन्येक पावटी आवय्चया पोटांत रिगोन ये. 


Anicheank ti ek dek zali. 


Anchim sounsar kaddunk puro. 


Anicheannk kedalla bhair ghallichem tem 


voilo dev 7೩೧7೩17. 


Ani tuka bhurgim zaunchim hanv patienam 


(zun zallean). 


Aniekleachi gand hungchi tuji kosli sovoi? 


(sosar zaunchem). 


Ani iek pautim avoichea potant rigon ie. 


आनी कसें काळीज हातांत काडन दिजयगी? Ani koxem? kalliz hatant kadun 61778101? 


(ವಿಶ್ವಾಸ್‌). (विशवास). (11511129). 
ಆನಿಕೀ ಹರ್ದ್ಮಾರ್‌ ಲೋಂವ್‌ ಫುಟೊಂಕ್‌ ನಾ (ತರೀ| | अनीकी हरध्यार लोंव फुटोंक ना (तरी बलातकार). | Aniki hardeak 1071 puttonk nam (10801 
ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌). bolatkar). 


आन्येक भुरगें झाल्यार ताका मोरता म्हण 
दाकतेरान सांगलां. 

आनीच्या पिळगेक कसले कष्ट बोगेल्यात गी 
(राकोन आसतगी). 

आन्येकलो लाट वोडता पळे (घोरेता). 

आनी तो हाताक मेळचे वरी ना (धावंला). 

आनीच्यांक तोंडाक खोले (कांय दवरुंक ना). 


ಅನೇಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಕಾ, ಮೊರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ Ani iek bhurgem zalem, dakteran tem mortam 

ದಾಕ್ತೆರಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ. 

| ಆನಿಚಾ ಪಿಳ್ಗೆಕ್‌ ಕಸಲೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಬೊಗಲ್ಫಾತ್ಸಿ (ರಾಕೊನ್‌ 
ಆಸಾತ್ತಿ). 

ಆನೈಕ್ಲೊ, ಲಾಟ್‌ ವೊಡ್ತಾ ಪಳೆ (ಘೂರೆತಾ). ` 

| ಆನಿ ತೊ ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆ ಬರಿ ನಾ (ಧಾವ್ಸಾ). 

ಆನಿಚ್ಕಾಂಕ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಖೊಲೆ (ಕಾಂಯ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ 
ನಾ). 

ಆನಿ ಕೊಣಾಚಿಂ ತಾಕಾ ಘರಾಂ ವಿಬಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾತ್ಸಿ! 

ಆನಿ ತಾಚ್ಕಾ ಘರಾ ಕೋಣ್‌ ವೆತಾ ಮ್ಹಣ್‌? 
(ಅವಮಾನಿತ್‌). 

ಆನಿ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಯೆಂವ್ಚಾ ವಾಟೆಕ್‌ ವೊಚೊಂದಿ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆನಿಚ್ಕಾಂಕ್‌ ತಸಲಿ ಬೂಧ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿ ನಾಕಾ ಹಾಬಾ. 

| ७२९३० ಭೊಜಾಕ್‌ ಜಾತಿತ್‌! (ಉಪ್ಕಾರ್ನಾತ್ಲಿಂ 

ಭುರ್ಗಿಂ). 

| ಅನಿ ಇಲ್ಲೆಂ ಶಿಕಾಪ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ತೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ 
ಜಿಕ್ತೊ (ಉಣ್ಯಾ ಶಿಕ್ಸಾನ್‌ ಪಾಟಿಂ). 

ಆನಿ ಇಲ್ಲೆಂ ತಾತಿ ಕರ್‌ ಪುತಾ (ನೀದ್‌ ಬಾಳಾ). 

ಆನಿ ಉಲಯ್ಕಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ಕುಳಾರಾ 
ಚಲ್ಲಿಂ. 

ಆನಿ ಉಲಯ್ಕಿ ತುಜ್ಕಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಚೊಂಬ್ಲೊ ಚೆಪ್ತಾಂ 


mhonn 5೩78811217. 
Anichea pillgek koslle koxt bogeleatgi 


(rakon asatgi). 


Anieklo lat vodta polle (ghoreta). 


Ani to hatak mellche bori na (dhanvla). 


Anicheank tondank khole (kaim davrunk 


na). 


आनी कोणाची ताका घरां विबाडूंक आसात गी! 
आनी ताच्या घारा काण येता म्हण? (आवमनीत). 


Anikonnchim taka gharam vibadunk asat gi! 


Ani tachea ghora konn veta mhonn? 


(aumanit). 


आनी आमगेर येंवच्या वाटेक वचोंदी (बायल). Ani amger ieunchea vattek vochondi (0೩೩11). 


आनीच्यांक तसली ga येंवची नाका हावा. Anicheank tosli budh ieunchi naka haba. 


आनीची भोजाक जातीत (उपकार्नातलीं भुरगी). 


Anichi bhojeak 7811! (upkarnatlim). 


आनी इल्लें शिकाप आसल्लें तो संवसार जिकतो 
(Gora शिकपान ಇಗೆ!) 

आनी इल्लें ताती कर पुता (निदे बळा). 

आनी उलयशी झाल्यार हांव आतांच कुळारा 
चल्लीं. 

आनी उल्यशी तुज्या तोंडाक चोंबडो चेपता 


Ani illem xikop aslem zalear to sounsar 


jikto (unnea xikpan patim). 


Ani illem tati kor puta (nide balla). 


Ani uloixizalear hanv atonch kullarachollim. 


Ani uloixi tujea tondak chombdo cheptam 


GRZ). (भेष्टावणे). (bhextavnnem). 

ಆನಿ ಕಸಲೆಂ ದೇವ್‌ ಕೆದಳಾ ವ್ಹರ್ತಾಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕ್ಸೆಂ आनी कसलें देव केदाळा व्हरतागी म्हण राकचें Ani koslem? dev kedlla vhortagi mhonn 
(ಮ್ಹಾತಾರಿ). (म्हातारी). rakchem (mhatari). 

ಆನಿ BH Ad wo ತೋಂಡ್‌ ಪುಣಿ ಪಳೆಂವ್ಚೊ ನಾ (ತಡಿ आनी तो म्हजे तोंड पुणी पळेंवचो ना (ताडीपार). | Anito mhojem tond pollouncho nam 


ಪಾರ್‌). (todipar). 


जे. बी. fa J. B. Sequeira 


ಆನಿಮ್ಹಾಕಾ ಮಹಿನ್ಯಾಚೆಂ ಜಾಂವ್ಚೆಂರಾವ್ತಾಗಿಮ್ಮ 
(ಗರ್ಭ್‌ Boz). 

ಆನಿ ಕೆದಳಾ ಬೂಧ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿ, ಫೊಂಡಾಕ್‌ Ro, 
ಉಪ್ರಾಂತ್ಲಿ? 

ಆನಿಕಿತೆಂ 85,0 ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಚುಣಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಜಾತೆಲೆಂ. 


ಆನಿ ಕಸಲೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ, 
ತಶೆಂಚ್‌ ಜಾಲೆಂ ನ್ಹಯ್ವೇ? 

ಆನಿ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾತ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ಗಿ ಥಂಯ್‌. 

ಆನಿಕೀ ತಾಕಾ ಕಾಸಾಚಿ ಬೂಧ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ! 

ಆನಿ ತೊ ಮ್ಹಜೆ ತಳ್ಳೆಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ ನಾ. 

ಆನಿ ವೇಳ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ 
ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ (ಉಳ್ಳಾ ಸುಳ್ಳೆಂ). 

ಆನಿ ಆತಾಂ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಡಿ ಗಜಾಲ್‌ ಜಾಲಿಗಿ ಚಿಂತ್ತಾಂ 
(ಖಂತ್‌). 

ಆನಿ ಕಿತ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಫುಲಾಂ ಫಾಲ್ಡಿಂ? 
(ಹೊಗಳ್ಳುಂಚೆಂ). 

ಆನಿಚೆಂ ಸುನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಘೊಡೊ ಮೆಳ್ತಾಗಿ! 

ಆನಿ ತಾಕಾ ಕೋಣ್‌ ಘೊವ್‌ ಮೆಳ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌. 


3] ಆಂವ್ಚಂ 


ಆಂವ್ತುಂ ಏಕ್‌ ಚಾರ್‌ 'ಖೊಲೆ' ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ 
(ಕಸ್ರಿ ಪಾನಾಂ). 

ಆಂವ್ಹುಂ ಬರ್ಗಾಲ್‌ ಆಯ್ಲಾ (ದುಕೊಳ್‌). 

ಆಂವ್ಹಂ ತಾಣೆ ಪರಿಕ್ಲೆಂತ್‌ ಲಾಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾ. 

ಆಂವ್ಹುಂ ಪಾವ್ಸ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಕಷ್ಟಾಂಚೆ 
ಪಾವ್ಕಿಲೆ ದೀಸ್‌). 

ಆಂವ್ಹುಂ "ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಟ್‌' ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಅರ್ಥ್‌ 
ಉಪಾಸ್‌). 

ಆಂವ್ಹುಂ ‘AA’ ಕರಿಜಾಯ್‌ (ಖರ್ಚ್‌ ತಾಂಬೆಂತ್‌ 

ವರ್ಬೊ). 

ಆಂವ್ತುಂ "ಉಕಳ್ಳ್ಯಾಂ' ಪಡ್ತಾಂವ್‌ ಕೊಣ್ಣಾ (ಘರ್‌ 
ದಾರ್‌ ಸಾಂಡುನ್‌). 

ಆಂವ್ಹುಂ ಆಮ್ಚೆಂ "ನಶಿಬ್‌' ಪಾಡ್‌ (ವಾಯ್ಬಾಚಿಂ 
ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆಸಾತ್‌). 


gaiari / ql - Il 


ಣ್‌ आनी म्हाका महिन्याचें झांवचें रावतागी म्हण (गर्भ 


धरला). 

आनी केदाळा बूध येंवची, फोंडांक गेल्या 
उपरांतगी? 

आनी कितें करचें म्हज्या गिणांत आसचें जातलें. 


आनी कसलें हांव सांगोन खंय गेल्लीं,तसेंच झालें 
न्हय वे? 

आनी कसलयाक रावल्यात मोरोंक गी थंय. 

आनीकी ताका कासाची बूध येंवक ना. 

आनी तो म्हज्या तळळेक येंबचो ना. 

आनी वेळ केल्यार ST मांयचें काजार जांवक 
आसा (उळटा सुळटें). 

आनी आतां वाटेर पडची गजाल जाली गी म्हण 
चितां (खंत). 

आनी कितलीं म्हण zid फुलां 
घालचीं?(होगोळस्वे). 

आनीचे सुन कसलें घोडो मेळतागी! 

आनी ताका कोण घोव मेळता म्हण. 


31 


आवंदूं 


आवंदूं एक च्यार खोले भायर घालीजय (कसरी 
पाना). 

Hae वरगाल आयला (दुकोळ). 

आंबंदूं ताणे परिक्षेत लाट घाल्या. 

Hae पावस वयर घालीजय (कष्टांचे पावसील्ले 
दीस). 

Hae पोटाक कट घालीजय (आर्ध उपास). 


आंवदूं कसीसी करीजय (खर्च ताबेंत दवरीजय). 


AAS उकळशां पडतांव कोण्णा (घरदार सांडून). 


आंवंदूं आमचे नशीब पाड (वायटाची लक्षणा 
दिसतात) 


32 आस्पत्र 
APTA APTA म्हणचे दुसमानाकी नाका हाबा. 
आस्पत्रेंत पिडेसतांक परवाच्च करीनांत. 


जे. बी. foam 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Ani mhaka mhinneachem zaunchem rautagi 
mhonn (gorbh dhorla). 

Ani kedalla budh ieunchi? fondak gellea 
uprantgi? 

Ani kitem korchem? mhojea runnantaschem 
zatlem. 

Ani kossem hanv sangon khoim gellim, 
toxench zalem nhoi ve? 

Ani kossleak rauleat morounk gi thoim. 

Anikui taka kasachi budh ieunk na. 

Ani to mhoje tallek ieuncho na. 

Ani vell kellear mhojea mainchem kazor 
zaunk asa (ullta sulltem). 

Ani atam vater podchi gajal zaligi chintam 
(khont). 

Anikitlem mhonn hanvem fullam ghalchim 
(hogollsonchem). 

Anichem sun kslem ghodo melltagi! 


Ani taka konn ghov mellta mhonn! 


3] AUNDUM 


Aundum iek chear khole bhair ghalizai (kosri 
panam). 

Aundum borgal aila (dukoll). 

Aundom thanem porixenth lat ghalea. 

Aundum paus voir ghalizai (koxtanchem 
pausille dis). 

Aundum potak kot ghalizai (ordh upvas). 


Aundum kosisi korizai (khorch tabent 
dovorizai). 

Aundum ukollxeam podtanv konnam (ghor 
daar sandun). 

Aundum amchem noxib pad (vaitachim 


loxonnam). 


32 ASPOTR 
Aspotr aspotr mhonnchem dusmanakui naka 
haba! 


Aspotrent pidestank porvach korinant. 


J. B. Sequeira 
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आस्पत्रेंत मेल्यारी कोणी परवा करीनांत. 
WAG कोणाक कोणाचें पडोन गेलां. 


ಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಮೆಲ್ಕಾರೀ ಕೊಣೀ ಪರ್ವಾಕರಿನಾಂತ್‌. Aspotrent melearui konni porva kornant. 


| ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಕೊಣಾಚೆಂ ಪಡೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ. Aspotrent konnak konachem poddon 


gelam? 


आसपत्रेंत हाइन घालां पळेतेल्याचीं गत ना. Aspotreant hadn ghala, polleteleanchi got 


ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ, ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ. 


nam 


आसपत्रेंत विल्लां भरन भरन म्हाका पुरो झालें Aspotreant billam bhorn bhorn purozalem 


| ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ NOVO ಭರ್ನ್‌ ಭರ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ 


ಜಾಲೆಂ (ದುಡು). (दुडु). mhaka (616611). 
[ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ಬಿಲ್ಲಾಂ ಭರ್ತಾನಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾಚೆ आसपत्रेंत बिल्ला भरताना म्हज्या मात्त्याचे केस Aspotreant billam bortan mhojea mateache 
ಕೇಸ್‌ ಗೆಲೆ (ದುಡು). गेले (दुडु) kes gele. 


आसपत्रेतं नर्सा लेगून तलकां ೫1 दिसतांत (तरन्यो 
वयजीणी). 

आस्पत्रेतलें जेवण सुणेंय खांवचें ना (खोडीयांक 
रुचाना). 

आस्पत्रेंतलें खवन खवन म्हाका ATS आयलो 
(वोंकारो). 

आस्पात्रेंतलें जेवण दुकरांक घाल्यारी खांवचे नात 
(खोड़ीयो). 

೫7೫೫1 तुजें सांगता रावोन हांवच पिडेस्तीण 
झाल्यां (बायल). 

आस्पत्रेंतलें पळेवन म्हका ಇ रिगोन गेलां. 


| ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ನರ್ಸಾಂ ಲೆಗುನ್‌ ತಲ್ಕಾಂ ಬರಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್‌ Aspotrent nursam legun tolkam dori ditat 
(ತರ್ನ್ಯೊ ವಯ್ದಿಣಿ). 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ಲೆಂ ಜೆವಾಣ್‌ ಸುಣೇಂಯ್‌ ಖಾಂವ್ದೆಂ ನಾ 
(ಖೊಡಿಯಾಂಕ್‌ ರೂಚ್‌ ನಾ). 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ಲೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊರೊಡ್‌ 
ಆಯ್ಲೊ (ವೊಂಕಾರೊ). 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ಲೆಂ ಜೆವಾಣ್‌ ದುಕ್ರಾಂಕ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರೀ ಖಾಂವ್ಚೆ 
ನಾಂತ್‌ (ಖೊಡಿಯೊ). 

‘| ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ತುಜೆ ಸಾಂಗಾತಾ ರಾವೊನ್‌ ಹಾಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ಪಿಡೆಸ್ತಿಣ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ಲೆಂ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಭೆಂರಿಗೊಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾಂ. 


(torneouo vhoijinni). 


Aspotreant jevann suneim khauvnchem nam 


(khodiank ruchana). 


Aspotreantlem khaun khaun mhaka vorod 


ailo (vhokaro). 


Aspotreantlelem jevann dukrant ghaleari 


khaunchem nant. 


Aspotrent tuje sangata ravon hanvch 


pidestinn zaleam (baail). 


Aspotreantlem polleun mhaka bhem rigon 


gelam. 


आस्पत्रेंत तो खटल्यार रगटता ताचो प्राण तुटाना 
(वोचाना). 


ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್‌ ತೊ ಖಟ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ "ರಗಟ್ತಾ' ತಾಚೊ Aspotrent to khotlea rogodta tacho prann 


ಪ್ರಾಣ್‌ ತುಟಾನಾ (ವಚಾನಾ). 


tutonk na (vochana). 


33 33 आफीस 33 OFFICE 


ಆಫಿಸ್‌ 


आफीसांत बोस म्हाका वांकडया दोळयांनी पळेता 
(धनी). 

आफोसांत म्हजेर सगळीं जळतात. 

आफीसांत ताका एकलो सांपडला (मोगी). 

आफीसांत आज सांगानास्तां दांडी मारली (गयर 
हाजरी). 

आफीसांत एका मेकाच्यो चुकल्यो सांगतात 

(चाडीयो). 


ಆಫಿಸಾಂತ್‌ "ಬೊಸ್‌' ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಂಕ್ಚ್ವಾ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ 
ಪಳೆತಾ (ದನಿ). 

ಆಫಿಸಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಸಗ್ಳಿಂ ಜಳ್ತಾತ್‌. 

ಆಫಿಸಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಎಕ್ಲೊ ಸಾಂಪಡ್ಲಾ (ಮೊಗಿ). 

ಆಫಿಸಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾಂ ದಾಂಡಿ ಮಾರ್ಲಿ 
(ಗಯ್ರ್‌ ಹಾಜಿ). 

ಆಫಿಸಾಂತ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾಚ್ಕೊ “ಚುಕ್ಲ್ಯೊ' ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌ 

(ಚಾಡಿಯೊ). 


Offisant boss mhaka vankdea 60110೩7117 
polleita (dhoni). 

Offisant mhojer sogllim zolltat. 

Offisant taka ieklo sampodla (mogi). 

Offisant ೩17 sanganastanam dandi marli (goir 
hajri). 

Offisant ieka mekacho chukleo sangtat 

(chadio). 


34 ಇಗರ್ಜ್‌ 34 इगर्ज 

ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಚಿಡ್ಕೊನ್‌ ಬಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಕೋಣ್‌ರೆ? | इगर्जेतं चिडकोन वसल्लें TS कोणरे? (ताका 
(ತಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌). लागोन). 

ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸರ್ತೆಕ್‌ಆಪಯ್ಲಾಂ (८००००३, | इगर्जेते आमकां सरतेक आपयलां (बांदपा कामांत 


ಕಾಮಾಂತ್‌ ವಾಂಟೊ ಘೆಂವ್ಕ್‌). वांटों घेंवक). 


34 IGORZ 


Igorzent chidkon bosullem, chedum konn 


re? (taka lagon). 


Igorjent amkam sortek apoilem (bandpa 


kamant vanto gheunk). 


जे. वी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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इगर्जेतं कसलो गुजू गुजू आवाज म्हणांय! 


Igorjent kosolo guru guzu avaz mhonnaim. 


ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಕಸಲೊ ಗುಜು ಗುಜು ಆವಾಜ್‌ 
ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌! 

ಇಗರ್ಜ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಧಾಜಣಾಂಚಿ ಆಸ್ತ್‌ (ಫಿರ್ಗಜ್‌). 

ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಲೊರಾಂ ಕಾಡ್ನ್‌ ಆಪಯ್ಲೆಂ (ನಾಂವ್‌ 
ಆಲ್ಕುಂಜ್‌). 

ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಕ್ಲಿ ಘುಂವೊಳ್‌ ಆಯ್ಲಿ. 


इगर्ज म्हळयार धा जाणांची आस्त (फिरगज). Igorz mhollear dha zonnanchi aast (firgoz). 


इगर्जेतं लोरां काडइन आपयलें (नांव आलकुंज). 


Igorjent loram kadun apoilem (nanv). 


इगर्जेतं म्हाका तकली घुंबोळं आयली. 18070! mhaka 101111 ghunvoll aili. 


35 AVOI 


Avoiche kusktache gunn taka ieunk nant. 


35 आवय 

आवयचे कुसकुटाचे गूण ताका येंवक नांत. 

आवयक fred दूक ताच्या मात्यार भेजलां (शिराप 
लागला). 

आवयचें त्रुण कोणेंय फारीक केल्लें आजून ना. 


35 ಆವಯ್‌ 

ಆಮಯ್ದೆ ಕುಸ್ಕುಟಾಚೆಗೂಣ್‌ ತಾಕಾಯೇಂವ್ಕ್‌ನಾಂತ್‌. 

ಆವಯ್ಕ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ದೂಕ್‌, ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಭೆಜ್ಞಾಂ 
(ಶಿರಾಪ್‌ CVT). 

ಆವಯ್ದೆಂ ಯಣ್‌ ಕೊಣೇಂಯ್‌ ಫಾರಿಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ 


Avoik dillea duk tachea matear bhezlam 


(xirap lagla). 


Aviochem runn konnem farik kel’lem nam 


ಆಜೂನ್‌ ನಾ. azun. 
ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಧುವ್‌ ಆಸಾಜಾಯ್‌ | आवय बापायक एक पुणी धुव आसाजय सायबा! Avoi bapaik iek ponni dhuv ೩5೩7೩1 saiba. 
ಸಾಯ್ಬಾ? 


Avoi bapaicha patkak atam ami lek ditanv 


(put). 
Avoinkellench dhuven korvhem nhoive? 


आवय बापायच्या पातकाक आतां आमी लेख 
दितांव (पूत). 
आवयन केल्लेंच धुवेन करचें न्हयवे? (गाद). 


ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಜ್ಚಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌ ಆತಾಂ ಆಮಿ ಲೇಕ್‌ 
ದಿತಾಂವ್‌ (ಪೂತ್‌). 
ಆವಯ್ಡ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಧುವೆನ್‌ 89,0 ನ್ಹಯ್ವೆ? (ಗಾದ್‌). 


(gaad). 


ಆವಯ್ದೆಂ ಆನಿ ಧುವೆಚೆಂ ರಗಾತ್‌ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ನ್ಹಯ್ವೇ? | आवयचें आनी धुवेचें रगत एकच न्हयवे Avoichem ani dhuvechem rogat iek nhoive? 


(ಪಾರಂಪಾರ್ಯ್‌). (पारांपर्थ). (parampoiam). 

ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ನಾಂವ್‌ ವ್ಹರ್‌ ಪುತಾ (ಬರೆಂ | आवय बापायचे नांव व्हर पुता (बरें नांव). Avoi bapaichem nanv vhor puta (bore nanv). 
ನಾಂವ್‌). 

ಆವಯ್‌ ಮೆಲ್ಲಿ ತಾಕಾ ಚುರಾಚಿ ಖಂತ್‌ ನಾ (ಕಾಂಯ್‌ | आवय मेल्ली ताका चुराचीं खंत ना (कांय ना). Avoi melli taka churachi khont nam (kaim 
ನಾ). nam). 


ಆವಯ್ದಿ ತಾಕಾ ಪಾಸ್ಫಿಚ್ಚ್‌ ಜಾಯ್ದಯ್‌ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 
ಆವಯ್ದಿ ವೊಳೊಕ್‌ ತಾಕಾ ಕಶಿ ಕಳ್ತಾ ಪಳೆ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 


आवयची ताका पासळीच जायजय (भुरगयाक). Avoichi taka pasllich zaizai (bhurgeak). 

आवयची वळख ताका कसी कळता पळे 
(बाळशयक). 

आवय धुवो घर पिडडयार करतात. 

आवयन ताची सवय पाड केल्या. 

आवयक दूध भरोंक ना (Rida). 

आवयन भुरगयांची ताळू लागल्या (मात्या मधलो 
जागो). 

आवय धुव मिरवक गेल्यांत (वेगळया जागयाक). 


Avoichi vollok taka koxi kollta polle 
(ballxeak). 
Avoi dhuvo ghor piddear kortat. 


ಆವಯ್‌-ಧುವೊ ಘರ್‌ ಪಿಡ್ಡಾರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. 

ಆವಯ್ನ್‌ ತಾಚಿ ಸವಯ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲ್ಕಾ. 

ಆವಯ್ಕ್‌ ದೂಧ್‌ ಭರೊಂಕ್‌ ನಾ (ಚಿಂವೆಂತ್‌). 

ಆವಯ್ಕ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಚಿ 'ತಾಳು' ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (BT, 
ಮಧ್ಲೊ ಜಾಗೊ). 

ಆವಯ್‌ ಧುವ್‌ ಮಿರೊಂವ್ಮ್‌ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್‌ (ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ 
ಜಾಗ್ಯಾಂಕ್‌). 


Avoin tachi sovoi pad kelea. 
Avoin dudh bhorounk na (chiventh). 
Avoi bhurgeachi tallo laglla (matea modhlo 


zago). 


Avoi dhuv mirounk geleant ( vevegllea 


zageank). 


~ ತಾ ಗಾ ಫೆ 
ಆವಯ್ದೆಂ ಉತಾರ್‌ ತೆಂ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸ್ತಾ (ಕೇಣ್‌ 


आवयचें उतार तें गांडीक पुसतो (केण पिकाण). | Aviochem utor tem gandik pusta (kenn 


ಹಿಂಕಾಣ್‌- ತುಳು ಗಾದಿ ಬರಿ). pinkann tullu gad). 
ಆವಯ್‌, ತಾಚಿ ಶಿಮ್ಚಿ ಕಾನಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ತಾ (ಪುತಾಚೊ| आवय ताची शिमटी कानांत घालता (पुताचो Avoi tachi ximti kanant ghalta (putacho 
ಆದಾರ್‌ Hs). आधार घेता). adhar geta). 


ಇರೆ ತಾ ಇದ್‌ 1, ~ 
ಆವಯ್‌ ಪುತಾಚೆ ಕಾನ್‌ ಭರಾ, (ಚಾಡಿಯಾಂನಿ). 


आवय पुताचे कान भरता (चाडीयानी). Avoi putacche kan bhorta (khadeanim). 
आवय वापयाची पातकां तूं मेजी नाका पुता 


(आजी). 


ಆವಯ EAN A ಇಂ ಹಾಕ್ತ 
ಆವಯ್‌-ಬಾಪಾಯಿ ೦ ಪಾತ್ನಾಂ ತುಂಮೆಜಿನಾಕಾ ಶುತಾ 
ts + 


(ಆಜಿ). 


Avoi bapaichim tum mezinaka puta (aji). 
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Mukhamvaram / Movllam - II 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / ೫೫ - II 


आवय वापयच्या खुशे विरोध गेल्लेंय जायजाय मू? | Avoi bapaichea khuxevirodh gelleimum 


S ಬಾಪಾಯ್ದಾ ಖುಶೆ ವಿರೋಧ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂಯ್‌ | 
आतां भोंग (नोवरयान सोडले). 


ಯ್‌ಮೂ? ಆತಾಂ ಭೊಗ್‌ (ನೊವ್ರ್ಯಾನ್‌ 
ಸೊಡ್ಲೆಂ?) 

1, ತಾಣೆ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ದವರ್ಲಾ ಂ (ಪುತಾನ್‌). 
ಸಿ ತೊ ದಮ್ಮಿ ದಿತಾ (ಆದಿಂ ಮೊಗಾಚೊ 

| ಪೂತ್‌). 

|ಆವಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಲಾಲೆತಾ (ಭುರ್ಗ್ಯಾ 

|' ಪಣಾಚೊ ಉಡಾಸ್‌). 

ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ತಾಕಾ "ಕೀಂಚೂನ್‌' ಧರ್‌ಲ್ಲೆಂ 
| (ದಾಂಬೂನ್ಸ್‌). 

| ಆವಯ್ಕ್‌ ತೊಮಂತ್ರಾಂಘಾಲ್ತಾ (ಘರ್ಕೆಂ ಫಾರುಂಕ್‌). 


291241 atam bhog (nourean 5061617). 


Avoikthanem mutti bhitor dhvorlam (putan). 


Avoik to dhomki dita (adi mogacho put). 


आवयक ताणे मुटी भितर दवरलां (पुतान). 
आवयक तों दमकी दिता (आदीं मोगाचो पूत). 


आवयक म्हजे काळीज लालेता (भुरगयापणाचे Avoik mhojem kalliz laletha 
उडास). 


आवय बापायन ताका कीचून धरल्लें (दाबून). 


(bhurgeponnacho udas). 


Avoi bapain taka kinchun dorlem (dabuun). 


आवयक तो 151 घालता (घरचें फारुक). Avoik to mantram ghalta (ghorchem 


farunk). 


आवय वापय म्हजेर जीव घालतात. Avoi bapoi mhojer jiv ghaltat. 

आवयन दिल्लो पानो विसरानाका पुता (आजी). 

आवयचें उतार तीं गाडींक पुसतात (परवा 
करींनात). 

आवयन चेडवाक पाड केलां (कोंडाटो). 

आवय बापयाक नाट रुप ना, भुरगयाक खंयची 
गोरसाण आयल्यागी? 

आवयचो उडास आल्यार आश्योच आरावायो 
दिता. 

आवय गेर ताका अणकणयाचें शित (कुळारा). 


[ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಜೀವ್‌ ಘಾಲ್ತಾತ್‌. 

ಆವಯ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಪಾನೊ ವಿಸ್ರನಾಕಾ ಪುತಾ (ಆಜಿ). 

ಆವಯ್ದೆಂ ಉತರ್‌ ತಿಂ “ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸ್ತಾತ್‌' (ಪರ್ವಾ 
ಕರ್ನಾಂತ್‌). 

ಆವಯ್ನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಾಂ (ಕೊಂಡಾಟೊ). 

ಅವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ನಾಟ್‌ ರೂಪ್‌ ನಾ; ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ 

| ಖಂಯ್ದು ಗೊರ್ಸಾಣ್‌ ಆಯ್ದ್ಯಾಗಿ! 

[ಆವಯ್ದೊ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ಆಯ್ಲಾರ್‌, ಆಸ್ಕೊಚ್ಚ್‌ 

ಆರಾಬಾಯೊ ದಿತಾ. 

|ಅವಯ್‌ಗೆರ್‌ ತಾಕಾ ಅಣ್ಮಣ್ಯಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ (ಕುಳಾರಾ). 


Avoin dillo pano visornaka puta (aji). 


Avoichem utor tim gandik pustat (porva 


korinant). 


Avoin chedvak pad kelam (konndatto). 


Avoi bapaik nat roop na, bhurgeank 


khoimnchi ghorsan aileagi! 


Avoicho ugdas ailear, oxeoch arabaeo dita. 


Avoigher taka onnkonneanchem xit 
(kullara). 


Avoimelleagi, asagi khobor kadchi? (suarti 


[ಆವಯ್‌ ಮೆಲ್ಕಾಗಿ, ಆಸಾಗಿ ಖಬಾರ್‌ ಕಾಡ್ದಿ? (ಸ್ವಾರ್ಥಿ | आवय मेल्यागी जीव आसागी खवार काडची? 


ಪೂತ್‌). (स्वार्थी पूत). put). 
ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ಕಾಸಾಚೆಂ ಪಡೊನ್‌ ವೊಚೊಂಕ್‌ | आवय ೫೫7೫೫ कासाचें चडोन वचोंक ना (पोली | Avoi bapoichem kasachem podon vchonk 
ನಾ (ಪೋಲಿ ಕಾಸ್ತಾಚೊ). कासताचो). na (poli kastacho). 


आवयक केंडता, बायलेक लेंवता (झोवणो). Avoik kendta, baailek leunta. 


ಆವಯ್ಕ್‌ ಕೆಂಡ್ತಾ; ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ) “ಲೆಂವ್ತಾ' (ರೊಮ್ಲೊ). 
आवय बापायक तें एक वोजेंच (पिडेस्त चेडू). 


ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ತೆಂ ಏಕ್‌ ವೊಜೆಂಚ್ಚ್‌ (ಪಿಡೆಸ್ತ್‌ 
ಚೆಡುಂ. 

[ಅವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ "ಧರ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಚಾರ್‌ ಕಾಸ್‌ 

ದೀನಾಂತ್‌. 

[ಆವಯ್ಕ್‌ ಜಿವೆಂಚ್ಚ್‌ ಮುಗ್ದುನ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ 

| (ಲಗಾಡ್‌ ಕಾಡ್ಜೆಂ). 

(ಆವಯ್ನ್‌ “ಉಣೆ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌' ನ್ಹಯ್ವೆ ಧುವೆನ್‌ ಉಣೆ 

89,0 (ಲಂಯ್ಗಿಕ್‌ ಕಾರ್ಭಾರ್‌). 

(ಆವಯ್‌ ಆತಾಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ನ್‌ ರಡ್ತಾ. 

ಆವಯ್ದಿಚ್ಚ್‌ ಸೊವಯ್‌ ತಾಕಾ ಯೆಂವ್ಚಿ ನಾಕಾವೆ? 

ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂ. 

ಆವಯ್‌ ಕಶೆಂ ಧುವ್‌ ತಶೆಂ (ಗಾದ್‌). 

ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ಯಣ್‌ ಫಾರಿಕ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ನಶಿಬಾಂತ್‌ ನಾ. 

ಆವಯ್‌ ಧುವೆ ಮಧೆಂ ಗುಣಾಂನಿ ಮ್ಹಸ್ತ್‌ ಫರಕ್‌ 

ಆಸಾ (ವೃತ್ಯಾಸ್‌). . 


Avoi bapaik tem iek vojench (pidest 


chedum). 


आवय बापायक धर म्हण चार कास दीनांत. Avoi bapaik dhor mhonn chear kas dinant. 


Avoik jivench mugudun khaunk asat (lagad 
kadchem). 


Avoin unnem kelear mhoive? dhouven 


आवयक जिवेंच मुगदून खांवक आसात (लगाड 
काडचें). 

आवयन उणे केल्यार न्हयवे, धुवेन उणे करचें 
(लायगींक काजार). 

आवय आता मात्त्यार हात दवरन रडता. 

आवयचीच सवय ताका येंवची नाका वे? 

आवय बापायक हांव जड जांवक ना. 

आवय कशें धुव AT (गाद). 

आवय बापायचें रुण फारीक करचें म्हज्या 
नाशिबांत ना. 

आवय धुवे मधें गुणानीं मसतू परक आमा 

(व्यत्त्यास). 


unnem kornchem? (laingik kazar). 


Avoi atam matear hat dovorun rodta. 


Avoichich sovoi taka ieunch naka ve? 


Avoi bapaik hanv zod zaunk nam. 


Avoi koxem dhuv toxem (gad). 


Avoi bapaichem runn farik korchem mhojea 


noxibant nam. 


Avoi dhuve modhem gunnanim most farak 


asa (vteas). 


जे. बी. feat J. B. Sequeira 


ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಡ್ಜ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ 
(ಗುಮಾನ್‌). 
ಆವಯ್ದೆಂ ದೂಕ್‌ ಭೆಜ್ಞ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ರಾಂವ್ಚೆಂ ನಾ. 
ಆವಯ್ಕ್‌ ತಾಣೆ ಕಸ್ಪಿಲ್ಲೆಂ ಆತಾಂ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಲೆಂವ್ರಾ. 
ಆವಯ್ದಾ ಮುಕಾರ್‌ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಖಾವಯ್ತಾಲೊ, 
ಆವಯ್ಕ್‌ ಧರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ದೀನಾತ್‌ಲ್ಲೊ 
ಆವಯ್ದಾ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಖೆಳ್‌ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಾಕಾ VIA 
ನಾ. 
ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್‌, ಭುರ್ಗ್ಗಾಂಕ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ 
ಘಾಲಾಂ, ಫಕತ್‌, ಏಕ್‌ ಬರಿ ಬೂಧ್‌ ಶಿಕೊಂವ್ಕ್‌ನಾ 
ಆವಯ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಪುತಾಚೊ ಧಮ್‌ 
ಆವಯ್ದಾ ಕರ್ತುಂವಾಂನಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಲೊಕಾ 
ಮುಕಾರ್‌ ತೋಂಡ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ ಲಜ್‌. 
ಆವಯ್ಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಧುವೆಕ್‌ ಹಾಡಿಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ 
(ಗಾದ್‌). 
ಆವಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭೆಂ ನಾ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಘರ್‌ 
ಸೊಡ್ನ್‌ ಚಲ್ತಚ್ಚ್‌ ರಾವೈತ್‌ 
ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ಉತಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೊಯ್‌, ತಶೆಂ ಕೆದಿಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘಡ್ತೆಂನಾ (ಉಳ್ಳೆಂ 
ಸುಳ್ಳೆಂ). 
ಆವಯ್ನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಕಾತ್ತೆಂ ಚಾಕ್ರಿ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, 
ಧುವ್‌ ಜಾಂವ್ಕಾಂಕ್‌ ಜೋಡ್ನ್‌ ಜಮೊ ಕರುಂಕ್‌ 
ಜಾಲೆಂ. 
ಘರಾಂತ್‌ ಘೊಳ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ, 
ಚಾಕಿ ಪಾಸ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಳೆತಾಲಿಂ 


ಆವಯ್ದಾ ಎಕಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಪುಣಿ ಮೋಲ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಆವಯ್‌ ಹೆರಾಂಚಾಂಚೆಂ ಮೆಜ್ತಾ, ಆಪ್ಲ್ಯಾಚಾಂಚೆಂ 
ಲಿಪಯಾ 
ಆವಯ್‌ ಧುವೊ ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಥರಾಚಿಂ ಮಾಟ್‌ 
ಗ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಚಡ್‌ ಜಾಲೊ. 
ಮಾಣ್ಕಾ ಘಡಿಯೆ ವೊಳ್ಳುಂಚೆಂ 


“ತಿ ಜಿ 2 ಕಾ 
GR), DAY ಚುಕಾವ್ನ್‌ 
ts 


ಚೊ ರ್ತಾ). 


pomata 
Swe 
a 


ರ್ತಾ (38,0 


ಉತ್ರಾಕ್‌ ತೊ ಕೇಣ್‌ ಪಿಂಕಾಣ್‌ ಕರ್ತಾ 
(ಆಯ್ಕ್‌ ಗಾಂಡಿ ಮ ಣಾ). 

co = 
nade nA -> 


CMO), MD we ‘ FES ದವರ್‌ ಪುತಾ 


wew 


ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ನಾಟ್‌ ರೂಪ್‌ ನಾ (ಚುರ್ಗಿಂ 


qaii / ೫೫೫ - I 


आवय बापायक भुरगयांचे सडडच ना (गुमान). 


आवयचें दुक वेजल्या शिवाय रांबचें ना. 

आवयक ताणे कष्टील्लें, आतां बायलेक लेंवता. 

आवयच्या मुकार हेरांक खावयतालो, आवयक धर 
म्हण दिनातलो. 

आवयच्या उसकयार खेळल्लो म्हाका उडास ना. 


आवय बापायन भुरगयांक पोटाक घालां, पकत 
वरी qa शिकवक ना. 

आवय मुकार पुताचो दम्म ना. 

आवयच्या करतुवांनी त्त्या भुरगयांक लोका मुकार 
तोड दाखंवक लज. 

आवयक पळेवन धुवेक हाडीजय म्हणतात (गाद). 


आवय आसल्यार भ्यें ना, भुरगयांक घर सोडन 
चलतच राव्येत. 


आवय बापायचें उतार आयकोन काजार जाल्लोय, 


तसे केदींकच घडतें ना (उळटे सुळटें). 


आवयन भुरगयांची कात्ते चाकरी केल्यान, धुव 
जांव्यांक जोडन जमो करुंक झालें. 


आवयन घरांत घोळल्लें आयलें,कामाच्या 
मनशांच्याकी पास्ट करन पळेतालीं. 
आवय वापायचे भुरगयांनी नांव व्हेल्यार पुरो. 


आवच्या एका उत्राक पुणी, मोल टिंवचें आसल्लें. 

आवय हेरांचे मेजता, आपणांचें लिपयता. 

आवय धुवो एकाच थराचीं माट dered. 

आवयन तुका मोग दिल्लो चड झालो. 

आवय बापायक निमाणया घाडीये वळखोंचें 
चेडवानाचं. 

आवयचे दोळे चुकोवन तो फारता (ಇಡೆ! चोरता). 

आवच्या उत्राक तो केण पिकाण करता (आयक 
गांडी म्हणता). 


आवयच्या दुधांचें पुणी रण दवर पुता. 
आवय वापायक नाट रूप ना (भुरगीं सोबीत). 


जे. बी. fan 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Avoi bapaik bhurgranche sodd's nam 
(guman). 

Avoik duk bezlea xivai ravnchem na. 

Avoik tannem koxtillem, atam bailek leunta. 

Avoichea mukar herank khavoitalo avoik 
dhor mhonn dinatullo. 

Avoichea uskear khello mhaka ugdss nam. 


Avoi bapain bhurgeank potak ghalam, fokatt | 
iek bori budh xikounk nam. 

Avoi mukar putacho dumm nam. 

Avoichea kortuvanim tea bhurgeank loka 
mukar tond dakounk loz. 

Avoik polloun dhuvek hadizai mhonntat 
(gad). 

Avoiaslear bhyem nam, bhurgeak ghor soddn 
choltoch rouyet. 

Avoi bapaichem utor aikon kazar zalloi toxem 


kedinkuchi ghodtem nam (ulltem). 


Avoin bhurgeanchi katte chakri kellean dhuv 


zanueak zodun zomo korunk zalem. 


Avoin ghorant ghollunech ailem, kamachea 
monxe achakui past korun pollitealim. 

Avoi bapaichem bhurganim nanv vellear 
puro. 

Avoichea ieka utrak punni mol diunchem 
aslem. 

Avoi heramchem mezta, apnnachem 
lipoita. 

Avoi tuka dhuvo iekach thorachim mat 
podullim. 

Avoin tuka mog dillo chod zalo. 

Avoi bapaik nimannea ghodie vollkonchem 
chedvan-nch. 

Avoiche dolle chukoun to farta (ghorchem 
chorta). 

Avoichea utrak to ken pinkann korta (aik 
gandi mhonnta). 

Avoichea dudhachem punni runn dovor puta. 


Avoi bapaik nat rup nam (bhurgim sobit). 


J. B. Sequeira 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / 71-11 


ತಾಣೆ ಪಿರ್ಕಿಸಾ ಲೆಕಾರ್‌ ಕಾಡ್ಲಾಂ आवयक ताणे पिरकीसा लेकार काडलां (पिसांट). 
4 , 
 (ಪಿಸಾಂಟ್ಸಾ). 

'ಆವಯ್ದೆಂ ದೂಕ್‌ ಬರೆಂ ನಹಿಂ ಪುತಾ. आवयचें दूक बरें नहीं पुता. 

36 ಆಜೊ - ಆಜಿ 36 आजो-आजी 


आजेक खिणकुळयांची खंत, नातीक भिडाची खतं 
(गाद). 
आजाळा वोचोंक दोनच मेटां (चलची पुरासण ना). 


ಆಜೆಕ್‌ 'ಖಿಣ್ಮುಳ್ಳಾಂಚಿ' ಖಂತ್‌ ನಾತಿಕ್‌ "ಮಿಂಡಾಂಚಿ' 
ಖಂತ್‌ (ಕಾಜಾರ್‌ ಮೊಗಿ ಗಾದ್‌). 
ಆಜಾಳಾ ವೊಚೊಂಕ್‌ ದೊನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಮೆಟಾಂ (ಚಲ್ಲಿ 
ಪುರಾಸಣ್‌ ನಾ). 
| ಆಜಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಾಂಕಾಂ ತೀನ್‌ ಪಿಳ್ಗೆಂಕ್‌ ಪುರೊ 
| (ತಕ್ಲೆಕ್‌). 
ಆಜಿ ಚಿರಿಯೆಂತ್‌ ಪಯ್ಕೆ ದವರ್ತಾ (ಪೊತಿಯೆಂತ್‌). 
ಆಜೆನ್‌ "ಲಾಡ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಾಂ 
(ಕೊಂಡಾಟೊ). 


आजी चिरीयेंत पयशे दवरता (पोतीयेंत). 
आजीयेन लाड करन भुरगयांक फाड केलां 
(कोंडाटो). 


ST Wa 

आव सगळो दीस पिंरगाता (प्रायेची पिडा). 
आवाक म्हज्या आनीकी भुरगीं मत. 
आवाची हाडां कुभु ೫೫1 कोण्णां! 


137 ಆಜ್‌ 
| ಆಬ್‌ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಪಿಂರ್ಗತಾ (ಪ್ರಾಯೆಚಿ ಪಿಡಾ). 
'ಆಬಾಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆನಿಕೀ ಭುರ್ಗಿ ಮತ್‌. 

ಆಬಾಚಿಂ ಹಾಡಾಂ ಕುಂಬ್ಬು ಜಾಲಿಂ ಕೊಣ್ಣಾ! 


38 ಏಕ್‌ 38 एक 
[ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ವ್ಹರ್‌ ದೆವಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಹ್ಯಾ ಖರ್ಗಾಂತ್ಲೆಂ | एक पावरी व्होर देवा म्हाका हया खरगांतलें 
| (ಮ್ಹಾತಾರಿ. SR; Ce 
| ಏಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಕಿತ್ಲಿಂ ತಿಂ ಒದ್ದಾಡ್ಲಿಂ एक भुरगें जांवक कितलीं तीं वोहाडलीं (प्रयतनां). 
(ಪ್ರಯತ್ನಾಂ). 


| ಏಕ್‌ ಘಡಿ ನಿದೊನ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ನಾ (ಧೊಪ್‌... | एक घडी निदोन मोरोंक ना (धोस आसा). 
१ ಆಸಾ). 


[ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ತಾಣೆ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘಾಸಾಕ್‌ ಸಾಂಪ್ಷಜಾಯ್‌ 


एक पावटीं ताणे म्हज्या घासाक सांपडाजय 
(सांपडावक). 
एकाच उत्रान हांवें ताका पारकीलो (कसलो म्हण). 


(ಸಾಂಪ್ನಾಂವ್ಕ್‌). 
|| ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಉತ್ರಾನ್‌ ಹಾವೆಂ ತಾಕಾ ಪಾರ್ಕಿಲೊ (ಕಸ್ಲೊ 
ಮ್ಹಣ್‌). 
ಟು 
ಎಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕೆಲೆಂ ಆನಿಚಾಂಕ್‌ ದೇವ್‌ ಅಸಾ. 
ಎಕಾಮೆಕಾಚ್ಕೊ ದೊಗಾಂಯ್ಚೊ ಚುಕಿ ಆಸಾತ್‌ 


एकल्याक काजार केलें, आनीच्यांक देव आसा. 


(ದಂಪತಿಂಚ್ಕೊ). 
ಏಕ್‌ ಘಡಿ ಆವಯ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಆರಾಬ್ಬಾಯೊ ದಿತಾ| एक घडी आवय नातल्यार आरावायो दिता 
(ಬಾಳ್ಕೆಂ). (वाळशे). 


1ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಚೆರ್ಕೊ ಜಾಯ್‌ ಹಾಬಾ, ७६७७६३० |एक पुणी चेरको जाय आवा कुटमाचें नांव वोरोंक. 


ನಾಂವ್‌ ವ್ಹರೊಂಕ್‌.. 


जे. वी. reat 


आजान केल्लें तांकां तीन पिळगेक पुरो (तकलेंक). 


एका मेकाच्यां टागांयच्चो चुकी आसात (दंपतीच्यो). 


153 


Mukhamvaram / Movllam - 11 


Avoik tanne firkisam bori kadlam (pisant). 


Avoik duk borem nhoi puta. 


36 AAJO-AAJI 
Aajek khinnkulleanchi khont natik mindanchi 
khont (gad). 


Aajealla vochounk donuch metam (cholchi, 


purasann nam). 
Aajeann kel’ lem tankam tin pillgeank puro 
(toklenk). 


Aaji chirient poixe dovorta (potient). 


Aajen laad korun bhurgeank pad kelam 
(kondatto). 


ಳಿಸಿ 


Aab sogllo dis pirngata (೧೯೩೮೮01 pida). 


Aabak mhojea anikui bhurgimot. 


Aabachim hadam kumbu zallim konnam. 


38 IEK 
Iek pautim vhordevamhakaheakhorgantlem 
(mhatare). 


Irk bhurgem zaunk kitlim tim voddadlim 


(proitanam). 


101 ghodi nidon morunk nam (dhos asa). 


Iek pautim tannem mhojea ghasak sampdazai 


(sampadvonk). 


Iekach utran hanvem taka parkillo (koslo 


mhonn). 


Iekleak kazar kelem anicheank dev asa. 


Iekamekacheo dogaincheo chuki asat 


(dhompaticheo). 


Iek ghodi avoi natlear arabaeo dita (ballxem). 


Iek punni cherko zai haba, kutmachem nanv 


vhorunk. 


J. B. Sequeira 


ಏಕ್‌ ಬೂಕ್‌ ಬರಯ್ಲೊಯ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ 
ಜಾಲೊಯ್‌ (ವರ್ಗ್‌). 

ಏಕ್‌ ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ನಾಕಾ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ 
ಜಾಲೊ! 

ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಬಾಂಕ್ತೆರಾನ್‌ ತಾಕಾ ಪುರೊ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ. 

ಎಕ್ಲ್ಯಾಚೆರ್‌ ಇತ್ಲೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌, ಆನಿ ತೀನ್‌ ಚಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಕಾರ್‌? (ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಏಕ್‌ ಬಾಳಾಂತ್‌ १३०९ ०९३, "ಪೆಂದಾರ್ಲಾಂ" 
(ಫುಗೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ). 

ಎಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ 

(ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್‌). 

ಏಕ್‌ ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. 

ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ನ್ಹಾಯ್ದಾತ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಸುಣೆಂಘಾಣ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಬರಿ 
ಘಾಣ್ತಾಯ್‌. 

ಏಕ್‌ "ಥೆಂಬೊ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌” ತಾಕಾ ನೀದ್‌ 
ಪುಣಿ ಪಡನಾ (ಸೊರೊ #03993, ಶಿವಾಯ್‌). 

ಎಕಾ ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಂಚೆಂ "ಮುಟ್ಲೆಂ' ಹುಳ್ಳುಳ್ತಾ ಪಳೆ 
(ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಪಾಲೊಂವ್‌ ಖಾಂದ್ಕಾರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ 
NEN, ಮರ್ಕಾದ್‌ ಖಂಯ್‌ ಉದ್ದಿ? 

ಎಕಾಮೆಕಾ ತುಮಿ ರಾಜಿ ಜಾಯಾ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 

ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ನ್ಹಾಯ್ಡಾತ್ಲಾರ್‌ ಗಲಿಜ್‌. 

AR, ಸಾಂಗಾತಾ ಮಿರೊವ್ನ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಆತಾಂ 
ಆನೈಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಧರ್ಲಾಂ (ರೊವ್ಚೊ). 

ಎಕೆಕಾ ಘರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ತರಿ ಖುರಿಸ್‌ ಆಸಾ 
(ಕುಟ್ಮಾಚಾಂಕ್‌ ಕಸ್ಟುಂಚೊ). 

ಎಕ್ಕೀ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌ “ಸಮಾಕಟ್ಟ್‌' ಮೆಳನಾ 
(ಸಯ್ರಿಕ್‌). 

ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ತುಜಿ ಸರ್ತಿ ಯೆತೆಲಿ. 

ಏಕ್‌ ದೆಂವಯ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ 
(ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಏಕ್‌ ಕುಡ್ಕೊ ಧರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ನಾ (A ò). 

ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ನೀಸ್‌ AOR, OT ಗತ್‌ ನಾ (ಕೊಣೀ 
ನಾಂತ್‌). 

ಏಕ್‌ ಬರೆಂ ಉತಾರ್‌ ತುಜ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಯೆಂವ್ಚೆಂ! (ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಮ್ಹಣ್‌ (ಥೊಡೊ ಸೊರೊ). 

ಏಕ್‌ ಬೋತ್ತ್‌ "ಹುರಾಕ್‌' ಹಾಡ್ಲಾಂ (ಅರಾಕ್‌- ಗಾಂವ್ಚಿ 
ಸೊರೊ). 


ad = ರ್‌ ರ್‌ — 
ಧುವಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಥಕೊನ 


ಆ” zs ag? ~ — ರಾ ति 
ಏಕ್‌ ಥಂಬೊ ಮಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬರೀ ನೀದ್‌ ಪಡ್ತಾ 


ಇರಾ 
we 


ಗೆಲೆಂ. 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


एक बूक बरयलोय वडलो मनीस झालोय (वारग). 


एक बाळांत जावन ताका नाका संसार जालो. 


एकाच बाळतेराच ताका पुरो पुरो झालें. 

एकाचेर इतलें झाल्यार आनी तीन च्यार झाल्यार? 
(भुरी). 

एक बाळांत झाल्लेंच पेंदारलां (फुगोन गेलां). 


एकल्याक एक दिवन हांव सांपडलीं 
(आसकतकाय). 

एक बाळांत जांवन चेड़वाक जीवार आयले. 

एक दीस न्हायनातल्यार सुणे घाणल्ले वरी 
घाणताय. 

एक थेंबों काइल्या शिवाय ताका नीद पुणी पडना 
(सोरो). 

एक मयन्याचे Feet हुळवुळता पळे (बाळशें). 


एक Wael Weld खांदयार थावन गळळो, मर्याद 
खंय उरली? 

एका मेका तुमी राजी जाया पुता (आवय). 

एक दीस न्हायनातल्यार गलीज. 

एकल्या सांगाता मिरवण जालें आतां आन्येकल्याक 
धरलां (झोवणो). 

एकेका घरांत एक तरी खुरीस आसा (कुटमाचो 
कष्टुंचो). 

एकई आमच्या ಕರಣ समाकटट मेळाना 
(सयरीक). 

एक दीस तुजी सरती येतेली. 

एक देंवयल्लेंच चेडवाक पुरो जालें (भुरगें). 

एक कुडको धर म्हण तोडांत घालूंक ना 
(पिटटासी). 

एक घोट नीस सोडतेल्याची गत ना (कोणी नांत). 

एक बरें उतार तुज्या तोंडातल्यान Aad (बायल). 

एक ೫೫1 मारल्यार वरी नीद पडतागी म्हण (थोडो 
सोरो). 

एक वोतल हुराक हाडलां (आराक गांवटी सोरो). 

एका धुवेक काजार करन थकोन गेलें. 


एकाच थापडान तोंड बंद HSH आमां (वापय). 


जे. बी. ಗರ್ಗ 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Iek book boreiloi.vedlo monis zaloi (४०५ 


lek ballant zaun taka naka sounsar zalo. 


Iekach ballterant taka puro puro zalem. 


‘lek acher itlem zalear, ani tin chear zalear? 


(bhurgem). 

Iek ballant zallench pendarlam (fugon 
gelam). 

Iekleak iek diun hanv sampodlim (oskatkai). 


Iek ballant zaun chedvak jivar ailem. 

Iek dis nhainatlear sunnem ghannelebori 
ghanntai. 

Iek thembo kadlea xivai taka nid punni 
podnam (soro). 

Ieka mhoineachem mutlem hullullta polle 
(ballxem). 

Iek pautim paloum kandear thaun gallo, 
moread khoim urli. 

Ieka meka tumi raji zaea puta (avoi). 

Iek dis nhainatlear goliz. 

Ieklea sangata mirounn zalem, atam 
anekleak dhorlam. 

Iekkeka ghorant iek torui khuris asa 
(kutmacheank koxtunchem). 

Iekui amchea chedeak somakott mellanam 
(soirik). 

Iek dis tuji sorti ieteli. 

Iek devoilench chedvak puro zalem 
(burgem). 

Iek kudko dhor mhonn todant ghalunk nam 
(pittaxi). 

Iek ghot nis sodtelealhi got nam (konni 
nant). 

Iek borem utor tujea tondantlean / ieunchem 
(baail). 

Iek thembo marlear bori nid podta mhonn 
(thodo soro). 


Iek botle hurak hadlam (arak - gaunt soro). 


Iek dhuvek kazar korun thokon gelem. 
Iekach thapdan tond bond korunk asam 
(bapoi). 
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Mukhamvaram / Movllam - II 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


Iek mut mati ghalunk noxib zai (108028). 


ಏಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಮಾತಿ ಘಾಲುಂಕ್‌ ನಶಿಬ್‌ ಜಾಯ್‌ | एक मूट माती घालूंक नशीव जाय (फोडाक). 


(ಪೊಂಡಾಕ್‌). 
| ಎಕೆಕ್ಸ್ಯಾಕ್‌ Asso ಥರಾಚಿ ಖೊರೊಜ್‌ (ಸೊವಯ್‌). 
| ಎಕಾವೊರ್ನಿ ಎಕ್ಲೆಂ ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ (ಚೆಡ್ವಾಂ). 
| ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಬರಿ ಕರ್ನಿ ಕರ್‌ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 
| ಏಕ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲಾಂ,"ದಿರ್ವೆಂ" ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಬರಿಂ 
ಕರ್ತಾ. 
| ಎಕಾ ಫೆಸ್ತಾ ಪರ್ಬೆಕೀ ತೊ ಘರಾ ನಾ (ಫೆಸ್ತಾಂ 
ಮಾರ್ತಾ). 
| ಎಕ್ಸೆಂಚ್ಜ್‌ ಪುರೊ ಘರಾಕ್‌ ಕುದೊಳ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌. 
| ಏಕ್‌ Borde ಘಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೀ ನೀದ್‌ 
| ಪಡ್ಲಿ (ಥೊಡೊ ಸೊರೊ). 
| ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ಬೊಸಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಗೆಲ್ಲೆಂ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ 
ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾಲೊ (ಧನಿ). 
| ಏಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಖಾಯಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ "ಮೂಸ್‌ 
| ನಾಂತ್‌ (FoS). 
| ಏಕ್‌ ಕುಡ್ಕೊ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಘಾಲ್‌, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಕ ಮ್ಹಾಕಾ ರಾಗ್‌ ಯೆತಾಲೊ. 
| ಏಕ್‌ ಭೊರೊ ಮ್ಹೆಳೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಧುಂವ್ಕ್‌ ದವರ್ಲಾಂ. 
| ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಮಾರಾಕ್‌ ತುಜಿ ಚರಬ್‌ ಜಿರೊಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ. 
ಎಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಗೆಂ, ಎಕಾಹಸ್ತಿಕ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಗೆಂ 
ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌. 
| ಎಕ್ಸ್ಟಾಚೊ ವೊಳ್ವಳಾವ್ನ್‌ ಜೀವ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ, ಆತಾಂ 
| ಆನೈಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. 
DE O ಚೆಡುಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌) ಮೆಲೆಂ, ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾ ಭಿತರ್‌ 
ತಾಚಾ ಭಯ್ಲಿಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ 
| (ಘೊವಾಕ್‌). 
ಎಕಾವಸ್ತುಚಿ "ಧಾಸ್ತಿ'ನಾ ತುಮ್ಕಾಂ ಘರಾಂತ್‌ (ಖಂತ್‌, 


Iekekleak ekeka (11078001 khoroz (50೫೦1). 


Iekavorni iek zobbor (rhedvam). 


एकेकल्याक एकेका थराची खोरोज (सवय). 
एका वरनी एकलें TENT (चेडवां). 

एक पुणी बरी करनी कर पुता (आवय). 
एक भुरगें जालां दिर्वे मेळलें वरी करता. 


Iek punnim bori korni kor puta (avoi). 


Iek bhurgem zalam, dirvem mellulle bori 


korta. 


एका फेसता पर्वेक ते घरा ना (फेसतां मारता). | Ieka festa porbek to ghora nam (festam 


marta). 


एकलेंच पुरो घराक कुदोळ घालूंक. 10110701 puro ghorak kudoll ghalunk. 

एक थेंबो घाल्लयान म्हाका बरी नीद पडली (थोडो 
सोरो). 

एक दीस वोसा सांगता गेल्लें पळेवन तो उचांवळ 
झालो (धनी). 

एक कांय खांया म्हळयार मूस नात (पयशे). 


Iek thembo ghallean mhaka bori nid podli 
(thodo soro). 


Iek dis bossa sangata gellem polloun to 


uchamboll zalo (dhoni). 


Iek kaim khaeam mhollear mus nant (poixe). 


एक कुडको तोंडात घाल नातल्यार म्हाका राग Iek kudko tondant ghal natlear mhaka rag 


येतालो. 

एक भोरो म्हेळें वस्तूक धुवंक दावरलां. 

एकाच माराक तुजी चराव जिरावंक आसां. 

एका बायलेक सावांळचें, एका हस्तीक सांबाळचें 
एकच. 

एकल्याचो वोळवळावन जीव काडलो आतां 
आन्येकल्याक हाडन आयलो. 

एकलें चेडूं (बायल) मेलें मयन्या भितर ताच्या 

भयणीक दींवक तीं तायर जाल्यांत (घोवाक). 


101010. 


Iek bhoro mellem vostur dhunk dovorlam. 


101011 marak tuji chorab jirounk asam. 


Ieka bailek samballchem, eka hosthik 


samballchem iekoch. 


Iekleacho vollvollaun jiv kadlo, atam 


aniekleak hadun ailo. 


Ieklem chedum melem, (baail) mhonnea 


bhitor tachea bhoinnik diunk tim toear 


zaleant. 


एका वस्तुची दास्ती ना तुमकां घरांत (खंत परवा). |1eka vostuchi dasti nam tumkam ghorant 


| ಪರ್ವಾ). (khont 7೧೯೪೩). 
| ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಮುಟಿನ್‌ ಬತ್ತೀಸ್‌ ದಾಂತ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ | एकाच मुटीन बत्त्तीस दांत पोटांत घालीन. Iekach mutin bottis dant potant ghalin. 
| ಘಾಲಿನ್‌. f 
| ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ಚಾ, ತಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ [ एक घोट æ ताळयाक पडल्या शिवाय आळसाय | lek ghot cha potak podleaxivai allxai 
ಆಳ್ಸಾಯ್‌ ಸುಟಾನಾ. सुटाना. suttona. 
| ಏಕ್‌ಘಡಿನಿದ್ಕಾಂಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ | एक घडी निदयां म्हळयार वाळशान सोंडूंक ना. |1ek godi nideam mullear ballxean sodunk na. 
| ಏಕ್‌ ಘಡಿ ದೊಳೊ ಲಾಗ್ಲೊ “ಟಾಂಯ್‌ ಟಾಂಯ್‌' | एक घडी दोळो लागलो टांय टायं बेल वाजल्ली. | Tek ghodi dollo laglo ttaim ttaim bell vazli. 
ಬೆಲ್ಡ್‌ ವಾಜ್ಜಿ. 


एक TY रीत नातलें आमचें घर. 
एक पूत म्हण मात्त्यार चडयल्लें चड झालें. 


ಏಕ್‌ ರೇಗ್ರ್‌ ರೀತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಘರ್‌. Iek regr rit 72101017 amchem ghor. 

| ಏಕ್‌ ಪೂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಡಯ್ಲೆಂ, ಚಡ್‌ 
ಜಾಲೆಂ. 

ಏಕ್‌ ಬಾಳಾಂತ್‌ १३०९ 0९३5, ತಾಚೊ ಸೊರ್ಕು ಜಿರ್ಲಾ 
(ಹಂಕಾರ್‌). द 

ಎಕಾ ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತಿಂ ಕಿತ್ಲಿಂ ಕಸ್ಟಾಲಿಂ. 


Iek putmhonn matear chodilem, chod zalem. 


एक बाळांत झाल्लेंच ताचो सोरकु जिरलां 
(हांकार). 
एका धुवेक काजार करुंक तीं कितलीं कष्टालीं. 


Iek ballant 7೩110700 tacho sorku jirla 
(honkar). 


Iekadhuvek kazar korunk tim kitlim koxtalim. 


J. B. Sequeira 


ಎಕ್ಸ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಲಗಡ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ, ಆತಾಂ ಆನೈಕ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಸೊದ್ತಾ 
(ದುಸ್ರ್ಯಾ ಪಣಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌). 

ಎಕಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ನಾ, ಶಿಂಬ್ರ್ಯಾಕ್‌ ನಾಕ್‌ ನಾ (ಗಾದ್‌). 

ಎಕ್ಲೊ ಬಯ್ಲಾಕ್‌ ದೆಂವ್ತಾನಾ, ಆನೈಕ್ಲೊ ಗುಡ್ಕಾಕ್‌ 
ವೊಡ್ತಾ (ಕೊಸ್ಟೆ ಪಾಡೆ). 

ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಬಕ್ಕಾರಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ ಪಾವ್ಹೊಂ 
(ಉಡ್ಕಾಣಾನ್‌). 

ಎಕಾ ಮಾರಾಕ್‌ ದೋನ್‌ ಸುಕ್ಲಿಂ ಮಾರ್ಲಿಂ (ದೋನ್‌ 
ಕಾಮಾಂ ಜಾಲಿಂ). 

ಏಕ್‌ ಹಾಗ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಕಿತ್ಲೆಂ! (ಚಡ್‌ ಖಾವ್ಸಿ). 


39 ಕಾಲ್‌ 

ಕಾಲ್ಜೆಂ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಜ್‌ "ಬಿಜಿ ಬಿಜಿ”ಜಾಲಾಂ 
(ಬೆಳ್ಳೆಲಾಂ). 

ಕಾಲ್ಚೆಂ ಪಿಲ್ಕಾಟ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ಉಡ್ತಾ (ಹಂಕಾರಿ 
ಚೆಡೊ). 

ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ತೊ ತಾಚಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಆಸಾ 
(ಪಾರೊತ್‌ ಕರೊ). 

ಕಾಲ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಉಡ್ಕಾಣಾಂ ಘಾಲ್ತಾಲೊಯ್‌ ಆತಾಂ 
ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ? (ನಿರಾಸ್‌). 

ಕಾಲ್ಜೆಂ ಚಿಂತುನ್‌ ಹಾಸೊಂಕ್‌ ಯೆತಾ (ಸ್ವಾರಸ್ಕ್‌ 
ಘಡಿತ್‌). 

ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಎಕಾ ಘಡಿಯೆಚಿ ನೀದ್‌ ನಾ. 

ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ದೊಳ್ಕಾಂಕ್‌ ದೊಳೊ ಆಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ (ನೀದ್‌ ನಾ). 

ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ “ಬಿರಿ ಬಿರಿ' ಪಾವ್ಸ್‌ 
(ಹಳ್ತಾಚೊ). 

ಕಾಲ್ದೆಂ ತಾಕಾ ಆಜೂನೀ ಫಿರ್ವೊಂಕ್‌ ನಾ (ಆಮಾಲ್‌ 
ದೆವೊಂಕ್‌ ನಾ). 

BGO ಪಿಲ್ಕಾಟ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕಯ್ತಾ (Gos, 0230 
ತರ್ಕ್‌). 

ಕಾಲ್ಡೆಂ ಪಿಲ್ಕಾಟ್‌ ಉಡ್ತಾ ಪಳೆ (ಭುಗ್ಯಾಂಚೆಂ 
ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌). 

ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಹರ್ದ್ಮಾಂತ್‌ ಲಾಸ್ತಾ. 


ಕಾಲ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಜ್‌ ನೆಗಾರ್‌ ಕರ್ತಾ (ಕಬೂಲ್‌ 
ಯಾ 
ಜಾಯ್ನಾ. 
ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಖರಾಯೆನ್‌ “ವಾಯ್‌ಚ್ಚ್‌' ಸುಟನಾಂತ್‌ 
ಪಸೊ 
( DAN, 5). 
ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ. 
ಕಾಲ್ಡೆಂ ಆಜ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಕಿತೆಂ ಫಾಯ್ದೊ? PBO 


ಘಡೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ. 


मुखांवरां / ೫7೫1 - 1 


एकल्याक लागड काडलें, आतां आन्येकल्याक 
सोदतां (दुसरया पणार काजार). 

एकाक एक ना, शिबरंयाक नाक ना (गाद). 

एकलो वायलेक देंवताना आन्येकलो गुडयाक 
वोडता (ಫಷ पाडे). 

एकाच बककरान वचोन पावलों (उडकाणांन). 


एका माराक दोन सुखणी मारली (दोन कामां 
जाली). 
एकलो हगलो म्हळयारी कितलें (चड खावगी). 


39 काल 

कालचें ಕಗ आज विजी विजी जालां 
(बेळशेलां). 

कालचें पिलकाट म्हजे मुकार उडता (हंकारी चेडो). 


काल थावन तो ताच्या पाटल्यानंच आमा (पारोत 
ard). 

काल वारीच उडकाणां घालतालोय, आतां कितें 
झालें (निरास). 

कालचें चिंतून हासोंक येता (स्वारस्य घडीत). 


काल थावन एका घडीयेची नीद ना. 

काल थावन दोळयाक दोळो आड जांवक ना (नीद 
ना). 

काल थावन सगळो दीस ಗ! fart पाउस 
(हळताचो). 

कालचें ताका आजूनी पिरवोंक ना (अमाल देवोंक 
ना). 

कालचें पिलकाट म्हाका शिकयता (धाकटयाचें 
तर्क). 

कालचें पिलकाट उडता पोळे (भुरगयाचें 
बलातकार). 

काल थावन कितेंगी हरदयंत लासता (खरहाय). 


काल सागल्लें आज ೫717 करता (कबूल जायना). 

काल थावन खरायेन वायच सुटानांत (पुसकयो). 

काल थावन वाळशाक जिवाक 77% ना. 

कालचें आज चितूंन fed फायदो? ೫5೫ घडोन 
गेलां. 


जे. बी. raat 


Mukhamvaram / Movllam - II 


1081088 laogad kadlem, atam aniekleak 
sodta (ieslea ponnak). 

lek iek nam ximbreak nak nam (gaad). 

lelo boilak vodtanam, anieklo ghudeak vodt 
(kosche pade). 

lekach bakkaran vochun paulom 
(udkannan). 

Ieka marak don soknnim marlim (don 
kamam zalim). 

Ieklo haglo mhollearui kitlem (chod khaugi). 


39 KAL 


Kallchem dovrullem aiz bizi bizi 
zalam (bellxelam). 

Kalchem pilkat mhoje mukar udta 
(hankari chedo). 

Kall thaun to tachea patlean asa (parot 
korcho). 

Kall barich udkonnam ghaltaloi atam 
kitem zalem? (neras). 

Kallchem chintun hasonk ieta (suorasya 
ghodit). 

Kall thaun ieka ghodiechi nid nam. 

Kall thaun dolleank dollo aad zaunk nam 
(nid nam). 

Kall thaun sogllo dis biri biri paus 
(holltacho). 

Kallchem taka azunui firvonk nam (amal 
devonk nam). 

Kallchem pilkat mhaka xikoita 
(dakteachem tork). 

Kallchem pilkat udta polle (bhurgeanche 
bolatkar). 

Kall thaun kitem gi hordeant lasta 
(khorai). 

Kall sangullem aiz negar korta (kobul 
zainam). 

Kall thaun khoraen vaich suttonant 
(puskeo). 

Kall thaun ballxeak jivak sarkem nam. 

Kallchem aiz chintun kitem faido? 


ghodchem ghodon gelam. 


J. B. Sequeira 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ನಾಂವ್‌ ನಾ, ಘಾಣ್ಕುಟೆಂ ಖಂಯ್ಚೆಂ? | काल थावन न्हांवक ना (घाणकुटें Ga). 


Kall thaun nhavnk nam ghannkutem 
khoimche? 

Kall thaun mhaka nakatlean deunta 
sangchem nhoi (xell). 

Kallchim poram mhaka mukar rautat 


काल थावन म्हाका नाकातल्यान देवता सांगचें नहीं 
(शेळ). 
कालची पोरां म्हाका ಕರಗ रावतात (भुरी). 


| ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನಾಕಾಂತ್ಲ್ಯಾಂನ್‌ ದೆಂವ್ತಾ 

ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ನಹಿಂ (ಶೆಳ್‌). 

DOO 'ಪೊರಾಂ'ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವ್ತಾತ್‌ 
(ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಕಾಲ್‌ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಸುಡ್ಸುಡಿತ್ತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಆಜ್‌ 
ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ. 


(11111721173). 
Kall mhonnasor 505001! aslo aiz kitem 


काल म्हणासर सुडसुडीत आसल्लों आज किते 
जालें. 


zalem . 


40 KAZOR 
Kazarchim taka barich voddni asa 
(chodpode). 


Kazaracho taka vorbos asa (ateas). 


40 काझार 
काझाराची ताका वरीच वोडणी आसा (ತಳಾ). 


40 ಕಾಜಾರ್‌ 
ಕಾಜಾರಾಚಿ ತಾಕಾ ಬರಿಚ್ಚ್‌ ವೊಡ್ಲಿ ಆಸಾ (१३८३.८३). 


काझाराचो ताका वोरबोस आसा (आत्त्यास). 
काझाराक कितल्यो संगती आसल्यो (जेवणाच्यो). 
काझार जांवक पाटीं पार्टी करता. 

काझार म्हळयार तांगेर गोवजीच गोवजी. 
काझार जल्लेंच चेडवाक मास आयलां (फुगलां). 


ಕಾಜಾರಾಚೊ ತಾಕಾ ವೊರ್ಬೊಸ್‌ ಆಸಾ (ಅತ್ಕಾಸ್‌). 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಕಿತ್ಲೊ BOA, ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (ಜೆವ್ಲಾಚ್ಕೊ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪಾಟಿಂ ಕರ್ತಾ. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಾಂಗೆರ್‌ ಗೊವ್ಚಿಚ್ಚ್‌ od. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ಜ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಮಾಸ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ 
(ಫುಗ್ಲಾಂ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವರ್ಸ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಧುವೆಚೆಂ "'ಪೋಟ್‌' 
ದಿಸಾನಾ (ಗುರ್ವಾರ್‌ ನಾ). 

ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ “ಬೀರೊ' ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆತಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ 
ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಕಶಿಂ? (ಮಸ್ತೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌). 

ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ ದಬಾಜೊಕಾಂಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ಥಾವ್ನ್‌ ತಿಂ ಸಾರ್ಕಿಂ ನಾಂತ್‌. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ८६०७२ ಭಿತರ್‌ ತಾಕಾ ವಯ್ರ್‌ 
ಆಯ್ಲೆಂ (ಗರ್ಬೆಸ್ಟ್‌). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಜಾಲಿಂ, ತುಂ ಕಾಂಯ್‌ 

ಆತಾಂ ಆಟಾಂ ದಿಸಾಂಚೊ ನವ್ರೊ ನ್ಹಯ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

| ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಿತ್ಲೆಂ ಸುಲಭ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 

ಚಿಂತ್ಲೆಂಯ್‌. 

| ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಖೆಳಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ . 

| ಕಾಜಾರ್‌ १३०९ ०६३९, ತಾಕಾ ಆಡೆ ಭಾಗ್‌ ಆಯ್ಲಾ 
(ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಕಾಯ್‌). 

ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ಹಾಂವ್‌ ಹುಶಾರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ, 
ತುವೆಂಚ್ಚ್‌ ದಾಡ್ದೆಂ ಕೆಲಾಯ್‌ (ಫಾತೊರ್‌). 

| ಕಾಜಾರ್‌ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಬಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ 
ಉಬೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಖಂಯ್‌. 

ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ಹಾತ್‌ ಬಿಜಾವ್ನ್‌ ವೆತಾಲೊ, ಆತಾಂ 

ಪಳೆ ಬಾಯ್ಲೆ ಖಾತಿರ್‌ ಪೊಟ್ಟೊ ವ್ಹಾವಯ್ತಾ 
(ಆಧುನಿಕ್‌ ಘೊವ್‌). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಚೆಡೊ ಆವಯ್ದಾ ಖಾಲ್‌ ಆಸಾ. 

ಕಾಜಾರಾಚೆ ದೀಸ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆ 

(ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ಲೆ). 


Kazarak 111100 pongti ೩5100 (jeunnak ). 


Kazar zaunk pattim pattim korta. 

Kazar mhollear tanger govjich govji! 

Kazar zallench chedvak mas ailam 
(fuglam). 

Kazar zaun vors zalem, chedvachem ‘pot’ 


काझार जावन वरस जालें धुवेचें पोट दिसाना 
(yam). 

काझारा आदीं वीरो गेल्याक आतां भुरगीं जांवची 
कमी? (मसतेल्याक). 

काझारांत व्हडलो TA कांय नातलो. 

काझार जाल्या दिसा थावन तीं मारकीं नांत. 

काझार जावन महीन्या भीतर ताका वयर आयलें 
(गर्भेसत). 

काझार जावन 771 झालीं तूं कांय आतां आटां 
दिसांचो नवरो न्हय (बायल). 

काझार म्हळ्यार तितलें सुलभ म्हण चितलेंय. 


disanam (gurwar nam). 


Kazara adim ‘biro' gelleak atam bhurgim 


zaunchim koxim? (mosteleak). 


Kazarant vhodlo dobajo kaim natullo. 


Kazar zallea disa thaun tim sarkim nant. 


Kazar zaun mhohinea bhitor taka voir 
ailem (gorbhest). 


Kazar zaun vorsam zalim tum kaim atam 


atam disamcho novro nhoi (baail). 


Kazar mhollear titiem sulobh mhonn 


chintleim? 


काझार म्हळयार खेळाची गाजाल न्हय. Kazar mhollear khellachi gozal 70101. 

काझार जाल्लेंच ताका आडे भाग आयल्या 
(ग्रेस्तकाय). 

काझारा आदीं हांव हुशार आसली Gada दाडडें 
केलांय (फातोर). 

काझार नाका म्हळयाक, म्हज्या वावाक धरन SH 
केल्लें खंय. 

काझारा आदीं हात विजावन वेतालो, आतां पळे 

बायलें खातीर पोटल्यो वावयता (आधुनीक घोव). 


Kazar zallench taka aasebhag ailea 
(grestkai). 

Kazara adim hanv huxear aslim tuvench 
daddem kelaim (fator). 


Karar naka mholleak, mhojea babak 


dhorun 


Kazara adim hat bijaun vetalo, atam 
pollem baile khatir potleo vhovoita 
(adhunik ghov). 


Kazar zalearui chedo avoichea khal asa. 


काझार जाल्यारी चेडो आवयच्या खाल आसा. 
काझाराचे दीस धावोन धावोन आयले (लागीं 
पावले). 


Kazarache dis dhanvon dhanvon ailem 


(lagim paule). 
J. B. Sequeira 


ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಾಂ ಜಾತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ 'ಘಡಾಯ್‌' 
ದಾಕೆಯ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ (ಚೆಡ್ವಾಚಿಂ ವ್ಹಡಿಲಾಂ). 
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काझार जातां जातां म्हण ताणे घडाय दाखयलो 
म्हमतां (चेडवाची वड़ीलां). 


A ` 


ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಫಕತ್ತ್‌ ನ್ಹೆಸೊಂಕ್‌ ಪಾಂಗ್ರುಂಕ್‌ | काझार SAT खाला न्हेसोक पांगरुक दीवचे 
ಶಿ ಇತಿ 


ದಿಂವ್ಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌. 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಘರ್‌ ಬರೆಂ ಸುಂರ್ಗಾರಾಯ್ಲಾಂ. 

ಕಾಜಾರಾಚೊ ವೊರ್ಬೊಸ್‌ ಜಿರ್ಲೊಗಿ. 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಕಾಬ್ಲಾತ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ (ಒಪ್ಪಿಗಿ. 

ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ತಾಂಕಾಂ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಗತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ 
(ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚಾ ದೊತಿನ್‌ ಗ್ರೇಸ್ತ್‌). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಸಾರ್‌ 'ಕಾಜಾರ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಾಕಾ 
ಗೊತ್ತುಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೆಂ ಮಿಟಿಯೊ ಮಾರ್ತಾ 
(ಧಾದೊಸ್ಮಾಯೆನ್‌). 

ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೆಂಮಿರಿಯೊಫುಲಯ್ತಾ (ಫೆಶನ್‌ 
ಚಡ್ಲಾಂ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಿತ್ಲಿಂ ಕಷ್ಟಲಿಂ. 

ಕಾಜಾರಾಚಿ ತಾಕಾ ಗಳ್ಳಾ ತಿತ್ತುನ್‌ ತಾಕಾ ಆಶಾ ಆಸಾ. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಕಾಂಯ್‌ ಆಂಗ್‌ 
ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ಮೊಟೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ). 

ಕಾಜಾರ್‌ १३०३०१३, ವಯ್ಲ್ಯಾ ವಯ್ರ್‌ ತಾಕಾ ಜಾಲಿಂ 
(ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಹಾತ್‌ ಬೋಟ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ (ಮಾರುಂಕ್‌ ನಾ). 

ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಭೆಂ ರಿಗೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ. 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಾಂಗೆರ್‌ ತಿತ್ಲೊ ದಾಬಾಜೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ. 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾಮ್ಹಣ್‌ ಚಡ್ಬ್ಪಡ್ತಾ. 


ಕಾಜಾರ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ Lad, ಜಾಲೆಂ (ಲೋಕ್‌). 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ತೆಂ ಥಕ್ತೆಂ (ಸಲ್ವಲೆಂ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ಖೆಳ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ತಾಯ್ಗಿ 
(ಬಾಪಯ್‌). 

ಕಾಜಾರಾಚಿ ತಾಕಾ ಗಳೊ ಭರ್‌ ಆಶಾ ಆಸಾ (ಆವಯ್‌). 

ಕಾಜಾರಾಚೊ ಖರ್ಚ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಪಡ್ಲಾ. 

ಕಾಜಾರಾಚೊ ವ್ಹೊರ್ಬೊಸ್‌ ಜಿರ್ಲೊ ತಾಚೊ 
(ವ್ಹೊಕಲ್‌ ಬಿಂದಾಸ್‌). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಚಾರ್‌ ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಂ ಭಿತರ್‌ ತೆಂ 
ಚಿವಳ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಚ್ಚ್‌ ಚೆಡ್ವಾಚಿ ಚರಬ್‌ ಜಿಡ್ಲಿ. 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಚ್ಚ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ತೆಂ ಪರ್ಕಿ ಜಾಲಾಂ. 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಧರ್ನ್‌ ಉಬೆಂ ಕೆಲಾಂ (ಬಳಾನ್‌ 

ಕಾಜಾರ್‌). 

ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ದೀಸ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಗೆಲೆ (ಕಾಜಾರ್‌ ಘುಟ್‌ 

ಕೆಲೆಂ). 


ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ನಾಕಾ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಜಾಲೊ. 


न्हय. 
काझाराक घर बरें सुरंगांरयला. 
काझाराचो वोरबोस जिरलोगी. 
काझाराक कबलात मेळळी (ओप्पीगी). 
काझारा आदीं तांकां जेंवक गत नातली 
(व्होकोल्येच्या दोतीन ग्रेसत). 
काझारा म्हणसर ताका काजार म्हळयार MT ना. 


काझार उपरांत तें मिटीयो मारता (दादोसकायेन). 


काझारा उपरात तें मिरीयों फुलयता (फेशान 
चडलां). 

काझार करुंक हांव कितलीं कप्टालीं. 

काझाराची ताका गळया तितुन आशा आमा. 

काझार झाल्या उपरांत ताका कांय आंग येंवक ना 
(मोटे जांवक ना). 

काझार झातच ताका वयल्या वयर जालीं 
(yet). 

काझार झाल्याक ताका हात बोर लांवक ना 
(MEE ना). 

काझारा उपरांत ताका भ्यें रीगोन गेलां. 

काझाराक तागेंर तितलो दबाजो नातल्लो. 

काझाराक हांव येंवक ना म्हण चड़पडता. 


काझार वारीच गोवजी जालें (लोक). 
काझार जाल्लेंच तें थकलें (सलवालें). 
काझार म्हळयार खेळ म्हण चितांयगी (बापय). 


काझाराची ताका गळो भर आशा आसा (आवय). 
काझाराचो खर्च म्हज्या मात्यार पेडला. 
काझाराचो वोरबोस जिरलो ताचो (वोकाल विदांस). 


काझार जावन चार महिन्या भितर तें चिवळन 
गेलां. 

काझार झातच चेडवाची चराब जिरली. 

काझार झातच घरांत तें परकें झालां. 

काझाराक ताका धरन केलां (बळान काजार). 


काजराक दीस दवरन गेले (काजार घट केलें). 
काझार जावन नाका सवंसार झालो. 


ज. बी. aa 
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Kazar zatam zatam Mhonnon tannem 
ghodai dakhoilo mhonntam. 

Kazar mhollear nhesonk pangrunk 
divnchem nhoi. 

Kazarak ghor borem surngarailam. 


‘Kazaracho vorbos jirlogi. 


Kazarak koblat melli (voppigi). 

Kazara adim tankam jeunk got natulli 
(hokllechea dotin grest). 

Kazara mhonnasor kazar mholear taka 
gottuch nam, 

Kazara uprant tem mitio marta 
(dadoskaien). 

Kazara uprant tem mirio fuloita (faxion 
chodlam). 

Kazar korunk hanv kitlim koxtalim. 

Kazarach taka gollea tittun axea asa. 

Kazar zalea uprant taka kaim ang ieunk 
nam (motem zaunk nam ). 


Kazar zatoch voilea voir zalim (bhurgim). 


Kazar zalleak taka hat bot launk nam 
(marunk nam ). 

Kazara uprant taka bhyem rigon gelam. 

Kazara uprant dobazo nathlo. 

Kazarak hanv ieunk nam mhonn 
chodpodta. 

Kazar barich gouji zalem (bari lok). 


Kazar zallench tem thoklem (solvalem). 


Kazar mhollear khell mhonn chintaigi? 


(bapoi). 
Kazarachi taka gollobhor axea asa (avoi). 
Kazaracho khorch matear podla. 
Kazaracho vorbos jirlo tacho (hokal 
bindas). 
Kazar zaun char mhohineabhitor tem 
chinvolln gelam. 
Kazar zatoch chedvachi chorab jirli. 
Kazar zatoch ghorant tem pokri zalem. 


Kazarak dhorun ubem kelam (bollan). 


Kazarak dis dovorun gelea (kazar ghot 
kelem). 


Kazar zaun taka naka sounsar zalo. 


J. B. Sequeira 
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Kazar zaunk koxem oplengi (dusrea 


[ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಕಶೆಂ ಒಪ್ಪೆಂಗಿ (ದುಸ್ರ್ಯಾಂವರ್ವಿಂ). | काझार जांवक कसें वोपलेंगी (दुसरया वर्वी). 


vorvim). 


ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂಚ್ಜ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌ | काझार जावन गेल्लेंच घरांत उल्हास ना. Kazar zaun gellench ghorant ulhas nam. 
ನಾ. 


ಕಾಜಾರಿ ಧುವ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಘರ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕರ್ತಾ 


काझारी दुव येवन घर पाड करता (व्होनीयो Kazari dhuv ieun ghor pad korta (vhoneo 


(ವ್ಹೊನಿಯೊ ಸಮಾನಾಂತ್‌). समानांत). somanant). 
ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಆನಿ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ काझार SHAT आनी कसले म्हण चिंतलेंय? Kazar mhollear ani koslem mhonn chintai? 
ಚಿಂತ್ಲೆಂಯ್‌? 


काझाराची ताका नाक भर आशा आमा (MAT). | Kazarachi taka nak bhor axea asa (atreg). 
काझारा खातीर सात जोडी व्हणो झरयल्यो 
(म्हालो). 


काझार जल्लेंच तें थकलें (हदा जालें). 


ಕಾಜಾರಾಚಿ ತಾಕಾ ನಾಕ್‌ ಭರ್‌ ಆಶಾ ಆಸಾ (ಅತ್ರೆಗ್‌). 

ಕಾಜಾರಾ ಖಾತಿರ್‌ ಸಾತ್‌ ಜೊಡಿ ವ್ಹಾಣೊ ರುರಯ್ಲೊ 
(ಮ್ಹಾಲೊ). 

ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ತೆಂ ಥಕ್ಲೆಂ (ಹದಾ ಜಾಲೆಂ). 


Kazara khatir sat zodi vhanno 70701100 
(mhalo) 
Kazar zallench tem taklem (hada zalem). 


4] आयक 
आयकोन Sa काळीज लासलें (खंतीची गाजाल). 


41 AIK 


Aikon mhojem kalliz laslem (khontichi 


41 ಆಯ್ಕ್‌ 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಲಾಸ್ಲೆಂ (ಖಂತಿಚಿ 
ಗಜಾಲ್‌). 


“ಆಯ್ಕೊನ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ 


gozal). 


आयकोन म्हाका तोंडार मारल्या वरीं जालें Aikon mhaka tondar marlea bori zalem 


ಜಾಲೆಂ (ಅಕ್ಮಾನ್‌). (आकमान). (okman). 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಳ್ಮಟ್ಕಾರ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿಂ आयकान म्हाका झगलान मारल्या वरा जाल Aikon mhaka zoglannem marlele 001 
ಜಾಲೆಂ (ಕಠಿಣ್‌ ಖಬರ್‌). (कठीण खबार). zalem (kottin khobor). 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಳ್ಮಟ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ | आयकोन म्हाका तळमाटयाक मारल्या वरी जालें | Aikon mhaka tollmotteak marlele bori 
ಜಾಲೆಂ (ಮಿಂಟ್‌ ಉಡ್ಡಿ). (ate ತಾಸೆ). zalem (zint uddli). 

ಆಯ್ಕ ರ್‌ ಕಾನಾಚೊ ಇಲ್ಲೊ ಕಾನ್ಪೊ ಕಾಡ್‌ | आयकाना झाल्यार ड्ल्लो कानपो काड Aikanatlear illo kanacho kanpo kad 
(ಆಮ್ಸೊರ್ಯಾಚಿ ಬೂಧ್‌ ಬಾಳ್‌). (आमसोराच्ची बूध बाळ). (amsoreachi bhud ball). 


आयकोन म्हाका दको बसलो (Ale ತಾಳಿ). 
आयकोन म्हाका कितलें बेजार जालें, जाणांय? 


Aikon mhaka dhoko boslo (zint uddli). 


Aikon mhaka kitlem bezar zalem 7೩೧72177? 


ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಕೊ Wag, (ಮಿಂಟ್‌ WA). 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತ್ಲೆಂ ಬೆಜಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ 
ಜಾಣಾಂಯ್‌? 
ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ತಾಕಾ ಚಡ್ಬಡ್ತಾ 
| eem). 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಭೆಸಾಂ ಜಾಲೆಂ (ಕುಡ್ಕೆ). 


आयकाल्लें सांगतां म्हणासार ताका चडपडता 
(तडवाना). 
आयकोन म्हजें काळीज भेसां झालें (कुडके). 


Aikallem sangtam mhonnasor taka 
chodpodta (todvona). 

Aikon mhojem kalliz bhesam zalem 
(kudke). 


Aikon mhaka barich khor kore bhogle. 


आयकोन म्हाका बारीच करकरे भोगले. 
आयकोन सेजार्ची आमका मोल बांधूक आसात. 


[ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ४००६३९, ಕರ್ಕರೆ ಭೊಗ್ದೆ. 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಸೆಜಾರ್ಚಿಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಮೋಲ್‌ ಬಾಂಧುಂಕ್‌ 
ಆಸಾತ್‌. 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಷಿ ಗಿರ್ರ್‌ ಜಾಲಿ. 

ಆಯ್ಕಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಭಾವ್‌ ತುಕಾ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಿತ್‌. 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಂತಾಪ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ರಾಗ್‌). 

ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಕಾನ್‌ ಭೆರೆ ಜಾಲೆ 

(ಕೆಪ್ಸೆ). 


Aikon xezarchim amkam mol bandhunk 


95. 


आयकोन म्हजी ताकली गिरगीरली (गिरट जाली). 
आयकाल्यार म्हजे भाव तुका खान्वन सोडतीत. 
आयकोन म्हाका सतांप आयलो (राग). 
आयकोन आयकोन म्हजे कान भेरें जाले (केप्पे). 


Aikon mhoji tokli gir zali . 


Aikolear mhoje bhav tuka khaun sodtit. 


Aikon mhaka sontap ailo (rag). 


Aikon aikon mhoje kan bhere zale 


(keppe). 


जे. बी. सिक्वेरा J. 3. Sequeira 


42 ಕೆದಾಳಾ 


ಕೆದಾಳಾ ಕೆದಾಳಾ ತಾಕಾ ಫಿರ್ಕಿ ಸುರು ಜಾತಾ (ಪಿಶೆಂ). 


ಕೆದಾಳಾಯೂ ತೊ ಜಾಳ್ಕಾಯೊ ವೊಂಕ್ತಾ (ಮೊಸ್ರಿ). 

ಕೆದಾಳಾರೀ ತೊ ತಿಂಗ್ಲಿ ಕರ್ತಾ (ಅನ್ಯಾಯ್‌). 

ಕೆದಾಳಾ ಮ್ಹಾಕಾ 'ಪೆಟೆಂತ್‌' ನಿದಾಯ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಗೀ? (ರೀಣ್‌ ಪಾಟಿಂ). 

ಕೆದಾಳಾರಿ ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಹಾಕ್‌ ಖೊಡಿ ಕಾಡ್ತಾ (ಖೋಡಿ). 


ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ ತುಜೆಂ ಲಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸೊಂಡ್‌ 
(ತೋಂಡ್‌). 

ಕೆದಾಳಾರೀ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ಶೆಳ್ಮುಡೆಂ. 

ಕೆದಾಳಾ ಕೆದಾಳಾ ತಾಕಾ ಚಾಳ್ವತಾ. 

ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ನಾ ನಾನಾಟೊಚ್ಚ್‌ 
(ನಾ,ನಾ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ). 

ಕೆದಾಳಾರಿ ತುಮ್ಲೆರ್‌-ತಾಚೆಂ ಸೊಂಡ್‌ ಹೆಣೆ, ತುಜೆಂ 
ತೆಣೆ! 


ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಮಾರೀ ತಾಚೆಂ ಕರ್ಪಲ್ಲೆಂ ತೋಂಡ್‌. 


43 ಕಿತೆಂ 

ಕಿತೆಂ ಹಾಂಕ್ರೆತಾಯ್‌ ಗೊ (ಬೋಬ್‌ ಮಾರ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತೆಂ ತುಂ ಉಸಳ್ತಾಯ್ಲೊ (ಬಾರೀ ಉಡ್ಕಾಣಾಂ 
ಘಾಲ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ತಾಚೆಂ ಮನ್ಶ್ಯಾ 200555, ನ್ಹಯ್ತೆ? 
(ಚುಕ್ಲಾ ). 

ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 'ಗೊರೊಜ್‌' ಮಾರ್ತಾಯ್‌ (ಬೊಬಾಟ್‌). 

ಕಿತೆಂಗೊ "ಒಯ್ದುನ್‌' ಗೆಲಾಂಯ್‌ (ವೊಡೊನ್‌ ಯಾ 
ಜಿರೊನ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಆಂತ್ರಳಾರ್‌ ಪಯ್ಕೆ ಮೆಜ್ತಾಯ್‌ (ಆಲೋಚನ್‌ 
ಕರ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ದೊಳೆ ಹುರ್ಕಿತಾಯ್‌? 
(ಘುಂವ್ನಾಯ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಕಾರೀ ತಾಕಾ ಗರ್ಭ್‌ ರಾವಾನಾ (ಭರ್ತಾರ್‌). 


ಕಿತೆಂ ರೆ ಮ್ಹಾರಾಂಚೊ "ಕೊರ್ಲೊ' ಜಾಲಾಯ್‌ 
(ಬುರ್ಸೊ ಯಾ ಕಾಳೊ). 


ಕಿತ್ಲೆಂಮ್ಹಳ್ಕಾರೀ ಆಮ್ಚೆಂ ಮನ್‌ ರಾವ್ರಾವೆ? (ಉಪ್ಕಾರ್‌ 


मुखांवरां / ೫೫೫ - I 


42 केदाळा 


केदाळा केदाळा ताका पिरकी सुरु जाता (पिशें). 


केदाळाय तो जाळकायो ೫೪11 (मोसरी). 

केदाळारी तो तिंगी करता (आन्याय). 

केदाळा म्हाका पेटेंत निदायल्या उपरांतगी? (रीण 
पारीक). 

केदाळारी खाण जेवणाक खोड काडता (खोडी). 


केदाळा पळेल्यारी FA लासल्लें सोंड (ಕಣು. 


केदाळारी पळेल्यार तें शेळमुडें 

केदाळा केदाळा ताका चाळवाता. 

केदाळा पळेल्यारी आमगेर नानाटोच (ना ना 
म्हणचे). 

केदाळारी तुमगेर ताचें सोंड हेणे, तुजें तेणे. 


केदाळा पळेल्यारी ताचें करपाल्लें तोंड. 


43 किते 


fad हांक्रेतायगो (ata मारताय). 
कितलें उमाळताय गो (बारी उडकाणं घालताय). 


fed म्हळयारी ताचें मनशां 8% न्हयवे? (चुकला). 


कित्याक गोरोज मारताय (बोबाट). 
कितेंगो वोयपून गेलांय (बोडोन व जिरोन). 


fed आंतराळार TAN मेजताय (आलोचोन 
करताय). 

कितें म्हाका पळेवन दोळे हुरकीताय (घुंबडायताय). 

किते केल्यारी ताका गर्भ रावाना (भरतार). 

feat म्हाराचों कोर्लो झालाय (भुरसो य काळो). 

कितलें ೫7೫7711 आमचें मन रावतावे? (उपकार 


FEF). 
कितें ल्हान प्रायेर वीरो वेतायगो. 


कितलें दिलें केल्यारी ताका वोडणी कुळाराचीच. 


जे. बी. मिक्वेरा 
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42 KEDALLA 

Kedalla kedalla taka pirki suru zata 
(pixem). 

Kedallai to zallkaeo vonkta (1110508). 

Kedallarui to tingi korta (anyay). 

Kedalla? mhaka petent nidailea uprant gi 
(rinn pati). 

Kedallarui khana jeunak khod kadta 
(khodi). 

Kedalla pollelearui tujem laslellem sond 
(tond). 

Kedallarui pollelear tem xellmudem. 

Kedalla kedalla taka challvata. 

Kedalla pollelearui amger nanatoch (na 
na mhonnche). 

Kedallarui tumger tachem sond hennem 
tujem sond tennem. 


Kedalla pollelearui tachem korpallem tond. 


43 KITEM 

Kitem hankretaigo? (bob martai). 

Kitem tum usalltai go (bari udkonnam 
ghaltai). 

Kitem mhollearui tachem monxea soimbh 
nhoive? (chukla). 

Kiteak goroz martai (bobat). 


Kiten go voipun gelaim (vodon vo jiron). 


Kitem ontrallar poixe meztai (alochen 
kortai). 

Kitem mhaka polloun dolle urkitai 
(ghuondaitai). 

Kitem kelearui taka gorbh ravana 
(bhortar). 

Kitem re mharancho korlo zalai (burso vo 
kallo). 

Kitlem mhollearui amchem mon ravtave? 
(upkar korunk). 


Kitem lhan praer biro vetai go. 


Kitem dilem kelearui taka vodnni 


kullarachich. 


J. B. Sequeira 
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कितेंगो पाटी पाटी उलताय (आवय). Kitem go patim patim 10111 (avoi). 

कितें गी ताच्या कानार पडलां (ताका खबार 
मेळ्ळया). 

कितें येता म्हज्या तोंडांत देव जाणा! 

कितेंगो काडदोड करताय? (मुग्रूरीपण). 


| ಕಿತೆಂಗೊ ಪಾಟಿಂ TEI ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಆವಯ್‌). 

| ಕಿತೆಂ ಗಿ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾನಾರ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ತಾಕಾ ಖಬರ್‌ 

| ಮೆಳ್ಳಾ). 

ಕಿತೆಂ ಯೆತಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! 

[ಕಿತೆಂ ಗೊ "ಕಾಡ್‌ ದೊಡ್‌' ಕರ್ತಾಯ್‌ (ಮುಗ್ರುರಿ 

| ಪಣ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಗೊ ದಾಂಟ್ಬುನ್‌ ಚಲ್ತಾಯ್‌ (ಪಾಯ್‌ 
ಆಡ್ಕಳಾಯ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತ್ಲಿಂ "BSI" ತುವೆಂ ಘಾಲ್ಕಾಂಯ್‌ (ಶೆಂಬರ್‌ 
ಮಿಲಿ ಸೊರೊ). 

ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಲೊಕಾಚೆ ಗಳೆ ಮೆಜ್ತಾಯ್‌? (ದುಸ್ರ್ಯಾಂಚೆಂ 
ಬರೆಂಪಣ್‌). 

ಕಿತ್ಲೆಂ 8७०७९ "ಊಸ್ಲೆಂ'ಚುಕ್ಲೆಲೆಂ ನಾ (ದಿಲ್ಲೊ 
ಹುಶಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ). 

ಕಿಶ್ಲಿಂತುಂಉಡ್ಕಾಣಾಂ ಘಾಲ್ಕಿ (ಉದ್ರೇಕಿತ್‌ BVH ०). 

ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಆರಾಬಾಯೊ ದಿತಾಯ್‌ (ಬೊಬಾಟ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತ್ಲೆಂ ಕೆಲ್ಕಾರೀ ಮ್ಹಾಕಾ ದುರ್ಸೊಣೆಂಚ್ಚ್‌ ಮೆಳ್ತಾ 

[ (ಬಾಪಯ್‌). 

| ಕಿತ್ಲೊ ದುಡು ತೊ ಮೊಡ್ತಾಗೊ (ಖರ್ಚಿತಾ). 

ಕಿತೆಂ ಗೊ ಕಾಂಯ್‌ ಬರಿ ಖಬಾರ್‌ ಆಸಾಗಿ? (ಭುರ್ಗೆಂ 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌). 

ಕಿತೆಂ ತೊ ಹುಳ್ಳುಳ್ತಾ (ಭುರ್ಗೊ). 

ಕಿತ್ಲೆ ನೋಟ್‌ ಮೊಡ್ಲಾರೀ ಏಕ್‌ ಪೊತೆಂ ನಿಸ್ತೆಂ ನಾ 
(ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯ್‌). 

ಕಿತೆಂ ಬರೆಂ ಕೆಲ್ಕಾರೀ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂಚ್ಜ್‌ ಪಾಡ್‌. 


Kitengi 180008 kanar podlam (taka 


khobar mellea). 


Kitem ieta mhojea tondant dev zannam! 


Kitengo kad-dod kortai? (mugruriponn). 


कितें गो दांटून चलताय (पाय आडकाळयताय). | Kitengo dantun choltai (pai adkollatai). 


Kitlim ‘dhoraman tuvem ghaleaim? 


कितली STAT gà घाल्यांय (Nam मिली सोरो). 


(xembor mili soro). 


कितयाक लोकाचे गळे मेजताय (दुसरयाचें बरेंपण). | Kiteak lokache golle meztai? 


(duserenchem borempon). 


कितलें दिल्यारी उसण चुकलेले ना (दिल्लो हुशार | Kitlem dilearui usnnem chuklelem nam 
जायना). 

कितलीं तूं उडकाणां घालमी (उद्रेकीत). 

कित्त्याक आरावायो दिताय (बोबाटताय). 


कितलें ೫೫೫ म्हाका दुर्सणेंच मेळता (ATTA). 


(dilo huxear zainam). 


Kitlim tum udkonnam ghalxi ? (udrekt). 
Kiteak arabaeo ditai? (bobadtai). 


Kitlem kelearui mhaka dursonnench mellta 


(bapoi). 
Kitlo duddu to modtago (khorchita). 


Kitengo? kaim bori khobar asagi? 


कितलो SS तो मोडतागो (खरचीता). 

कितें गों कांय वरो खबार आसागी? (yA 
झांवची). 

कितें तो हुळवुळता (भुरगो). 

कितले नोट मोडल्यारी एको पोतें निसतें ना 
(म्हरगाय). 

कितें बरें केल्यारी आयील्लें चेडूंच पाड. 


(bhurgem zaunchem vixeant). 


Kitem to hullullta (bhurgo). 


Kitle not modlearui iek potem nistem 


nam (mhargai). 


Kitem borem kellearui aillem chedunch 


pad. 


कितेंय काम सांगल्यार तें दुडकु करता (कबूल 
ना). 
कितेंगो दोळयांत बोटा घालन उलयताय (sae). 


ಕಿತೇಂಯ್‌ ಕಾಮ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ದುಡ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾ Kiteim kam sanglear tem ‘dukk' korta 


(ಕಬೂಲ್‌ ನಾ). 
ಕಿತೆಂ ಗೊ "ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ಬೊಟಾಂ ಘಾಲ್ನ್‌ 
ಉಲಯ್ತಾಯ್‌' (ಉಳ್ಳೆಂ). 
ಕಿತೆಂ ९३,०१३४, ಜಿವಾಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಘಾಲ್ತಾಯ್‌. 
ಕಿತೆಂ ಗೊ ಧುವೆಕ್‌ ಘೊಡ್ಕಾ ಬರಿಂ ವಾಡಯ್ಲಾಂಯ್‌. 
ಕಿತ್ಲೆಂ ದಿಲ್ಕಾರೀ ತಾಕಾ ನಾ, ನ್ಹಯ್ತೆ? (ಪಾವಾನಾ). 


(kobol nam). 
Kitem go dolleant botam ghaln uloitai? 
(ulltem). 


Kitem bhextench jivak koxt ghaltai. 


fed भेष्टेंच जीवाक कष्ट घालताय. 
कितें गो धुवेक घोडया वरी वाडयलांय. 
कितलें दिल्यारी ताका ना न्हय वे? (पावाना). 


Kitengo dhuvek ghodea bori vadoilaim. 


Kitlem dilearui taka nam nhoive? 


(pavana). 


कितलें जोडल्यारी हाता पायंक पावाना. 
कितें अतंराळ पडल्ले बरी करताय (मोळाब). 


ಕಿತೆಂ ಜೊಡ್ಲ್ಯಾರಿ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಪಾವಾನಾ. Kitem zodlearui hata paeank pavana. 


ಕಿತೆಂ "ಅಂತ್ರಾಳ್‌' ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ಕರ್ತಾಯ್‌ 


(ಮೊಳಾಬ್‌). 
ಕಿತ್ಲೆಂ ಚಲ್ಲ್ಯಾರಿ ವಾಟ್‌ ಸಾಗ್ಸಾನಾ (ಸವ್ಕಾಸ್‌ ಚಾಲ್‌). 


Kitem ontrall podullea bori kortai 
(mollab). 

Kitlem chollearui vat sagsonam (soukas 
chal). 


kitlem vegim vors dhanvlem. 


कितलें चल्लयारी वाट सागसाना (सवकास चाल). 


कितले वेगीं वर्स धांवलें (पाशार जालें). 
कितल्या तेंपाचे कोण्णा ताणे पोटांतलें भायर घालें. 


ಕಿತ್ಲೆಂ ವೆಗ್ಗಿಂ ವರ್ಸ್‌ 'ಧಾಂವ್ಲೆಂ' (ಪಾಶಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ). 

ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ತೆಂಪಾಚೆಂ ಕೊಣ್ಣಾ ತಾಣೆ ಪೊಟಾತ್ಲೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ 
ಘಾಲೆಂ. | 

ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಜ್‌ ತೊಂಡಾಚಿ ಘಾಣ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್‌ 

(ಉಲಯ್ತಾಯ್‌). . 


Kitlea tempachem konnam 1207೮17 


_potantlem bhair ghalem. 


Kiteak bhextench tondachi ghann kadtai 


(uloitai). 


कित्त्याक wed तोडांची घाण काडाताय 
(उलयताय). 
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ಕಿತೆಂ ತುಂ ಸಾಸಾಂವ್‌ ಫುಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ಫುಟ್ತಾಯ್‌? 
(ಬೊಬಾಟ್ತಾಯ್‌). 

ಕಿತ್ಲೆಂ ಸೊಭಿತ್‌ ಚೆಡುಂ, ಗಾಂವಾರ್‌ ಸೂಡ್‌ ಕಾಣ್ಣೆವ್ನ್‌ 
ಸೊದ್ದಾರೀ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ. 

ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತಾಕಾ ರಡಯ್ತಾಯ್ಲೊ? (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ಕಿತ್ಲೆಂ ದಿಲ್ಕಾರೀ ತೆಂ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲ್ತಾ. 

ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ತೆಂಪಾ ಥಾವ್ನ್‌ ರುರ್ಕಟ್ತಾ, ತರೀ ಜೀವ್‌ 
ತಾಚೊ ತುಟಾನಾ (ಪಿಡೆಸ್ಟ್‌). 

ಕಿತ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾವೆಂ ವಕ್ತಾ ಖಾಂವ್ಚಿಂ. 

ಕಿತೆಂಗಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿಬೆಕ್‌ ರೂಚ್‌ ನಾ. 

ಕಿತ್ಲೆಂ ದುರ್ಸಲ್ಕಾರೀ ತಾಕಾ ಅಕ್ರೇಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಚ್ಚ್‌ 
ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌. 

ಕಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾವೆಂ 222.0, ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಗಡ್‌ ಆಸಾ. 

ಕಿತೇಂಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ಆಮ್ಚೊಚ್ಚ್‌ ಭುರ್ಗೊನ್ಹಯ್ತ್ವೆ? 


Kitem tum sasany 10101108 bori fudtai? 
(bobatai). 
Kitlem sobit chedum ganvar chud 


fad तूं सासांव फुटल्यावरी फुटताय? 
(बोबाटताय). 

कितलें सोभीत चेडूं गांवार चूड काणघेवन 
मोदल्यारी मेळचें ना. 

कित्याक ताका रडयताय गो? (भुरगयाक). 

कितलें दिल्यारी तें भितर घालता. 

किल्या तेंपा थावन झरकटता तरी जीव ताचो 
तुटाना (पिडेस्त). 

कितली म्हण ₹೫ वगतां खांवची? 

कितेंगी जिभेक म्हजया रुचच ना. 

कितलें दुरसाल्यारी, ताका आखरेक बायलच 
झायजय. 

कितलें म्हण हांवें सोसचें, म्हज्या सोस्णीकायेत एक 
गड आसा. 

कितेंय म्हळयार आमचोच भुरगो न्हयवे? 


kanngeun sodlearui mellchem nam. 
Kiteak taka rodoitaigo? (bhurgeak). 
Kitlem dilearui tem bhitor ghalta. 


Kitllea tempa thaun zorkotta torui jiv 


tacho tutanam (pidest). 


Kitlim mhonn hanvem voktam khavnchim? | 


Kitengi mhojea jibek ruch nam. 
Kitlem dursolearui taka akrek bailuch 


zaizal. 


Kitlem 1111011 hanvem soschem mhojea . 


sosnnikaek godd asa. 
Kiteim mhollearui amchoch bhurgo 


nhoive? 


कितेंय म्हळयारी तुकाच भुरगो न्हय वे? Kiteim mhollearui tukach bhurgem zal'lem 


ಕಿತೆಂಯ್‌ SH Go, Oe ತುಕಾಚ್‌ ಭುರ್ಗೊ ನ್ಹಯ್‌ವೇ? 


noive? 


कितल्या तेपां उपरांत हांव रुचीन जेवली 
(काजरांत). 
कितें रे वोडल्या तळटया माडा परी जालाय? 


Kitlea tempa uprant hanv ruchin jeulim. 
(kazaratnh). 


Kitem re vodlea tolltea mada pori zalai? 


ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ತೆಂಪಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ರುಚಿನ್‌ ಜೆವ್ಲಿಂ 
(ಕಾಜಾರಾಂತ್‌). 
ಕಿತೆಂ ರೆ ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ ತಳ್ಳ್ಯಾ ಮಾಡಾ ಪರಿಂ ಜಾಲಾಯ್‌? 


ಕಿತೆಂ, ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ತುಮಿ ಖಾಣ್‌ ದೆಕೊಂಕ್‌ 
ನಾಂಗಿ? 

ಕಿತೆಂ ಪುಣಿ ವ್ಹಯ್‌, “ಹಂಗಾಚೆಂ ಶಿತ್‌' ನಹಿಂ 
(ಆಣ್ಮಣ್ಯಾಂಚೆಂ). 

ಕಿತ್ಲಿಂ ಬರಿಂ ಬರಿಂ ಚೆಡ್ವಾಂ ಪಳೆಲ್ಕಾರೀ ಆಮ್ಚಾ 
ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌ ಸಮಾಕಟ್ಟ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ಸಯ್ರಿಕ್‌). 

ಕಿತ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ದವರ್ದೆಂ 

(ಸೊಸ್ಟೆಂ). 


कितें जिणीयेंत तुमी खाण देखोंक नांगी? Kitem jinnient tumi khann dekonk 


nangi? 


कितें पुणी व्हय हंगाचें शित नहीं (आणकाणयांचें). | Kitem punni vhoi hongachem xit nhoi 


(annkonneachem ). 


कितलीं बरी ಕ್‌! चेडवां पळेल्यारी आमच्या 
चेडयाक समाकटट जायना (सयरीक). 
कितलें म्हण पोटांत वांदून दवरचें (सोसचें). 


Kitlim ७01 001 chedvam pollearui amchea 


chedeak somakott zainam (sorik). 


Kitlem mhonn potant bandun dovorchem? 


(soschem). 


44 ಉಲಯ್‌ 


44 उलय 44 ULOI 


ಉಲಯ್ಲೆಂಚ್ಡ್‌ ಕಸಲೆಂ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ उलयल्लेंच कसलें लयताय (पंचतकेकार). 1110111000 koslem uloitai (ponchetkar). | 
(ಪಂಚತ್ಯೆಗಾರ್‌). | 

ಉಲೊವ್ಸ್ವಾಂತ್‌ ಬಡಾ ಬಡಾ, ಮನಾಂತ್‌ ಬರೆಂ उलवणयांत वडा वडा मनांत at (माद्र). Ulounneant 'bada bada' manant borem 
(ಮಾದ್ರ್‌). (madr). 

MOOR ०९३१, ತಾಕಾದೂಕ್‌ ಯೆತಾ (Red ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ | उलयल्लेंच ताका दूक येता (गोवजी केल्यार रडता). | Uloillench taka duk ieta (gouji kellear 
ರಡ್ತಾ). 1061೩). 


ಉಲಯಿಲ್ಮಾ ಫರಾ ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಸುಜ್ತಾ (ಫುಗ್ತಾ). 
ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತೊಕಿತ್ಲೊ ಕಷ್ಟುತಾಪಳೆ (ಉಸ್ಮೊಡ್‌). 
ಉಲಯ್ತಾನಾ ಗರ್ಗಸ್‌ಚ್‌ (ಖೊರ್ವೊಂತಾ ಬರಿಂ 

ಖರ್ಕಸ್‌). 


उलयाल्यापरा ताचें तोंड सुजता (फुगता). 
उलवंक तो कितलो कप्टाता पळे (उसमोड). 
उलयताना गरगसच (खोर्वोता बरी). 


Uloilea fara tachem tond suzta (fugta). 


Ulounk to kitlo koxtata polle (usmod). 


Uloitanam gorgoss ch (khorvonta bori). 


जे. बी. मिक्वेरा 


J. B. Sequeira 


| ಉಲಯ್ತಾನಾ ಕಿತ್ಲಿ Rady, ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ತಾ ಪಳೆ 

| (इ). 

'ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಉಳ್ಳೆಂಚ್ಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾ 
(ಹಂಕಾರಿ). 

ಉಲಂವ್ಕ್‌ ತೋಂಡ್‌ ಕಿತೆಂ ತಾಚೆಂ ಶಿಂವ್ಲ್ಹಾಂಗೊ? 

!ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕೂಡ್ಲೆ ತುಕಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ "ಆಂಗಾರ್‌ 

| ಯೆತಾ" (ರಾಗ್‌). 

ಉಲಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಉಳ್ಬೆಂಚ್ಜ್‌ ಉಲಯ್ತಾ . 

ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ 
ಆರ್ಸ್ಕಾಂತ್‌ ತೋಂಡ್‌ ಪಳೆಗೊ! 

ಉಲಯ್ಲೊ, ಜೀಬ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್‌ ಗೊ (ಆವಯ್‌). 

ಉಲಯ್ತಾನಾ ತುಂ ಗಾಗೆತಾಯ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌? 

ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಜೀಬ್‌ಚ್ಚ್‌ ಪರ್ತಾನಾ (ಸಮಾ 
ಉಲಯ್ನಾ) 

ಉಲಯಿಲ್ಲಾ “ಕೂಡ್ಲೆ' ಉಸ್ತುರೆಂ ಯೆತಾ (ತಕ್ಷಣ್‌) 

ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಕಳನಾಸ್ಲ್ಯಾ, ತುಕಾ ವೊಗೊ ರಾವೊಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾಂಗಿ? 

ಉಲಯ್ಲ್ಹಾರ್‌ ಉಲಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾತಾ, ದೊಳ್ಳಾಂನಿ 
BE, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ವೊಗೆಂ ರಾವೊಂಕ್‌ ಜಾತಾವೆ? 

CONT, OS ಉಲಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾಲೆಂ, 
ಉಲಯ್ದ್ನತ್ತಾರ್‌ ಅಶಿ ಗಜಾಲ್‌. 

ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ 
“ಕಾತರ್ತಾ' (ಕೊಚ್ಚಿತಾ). 

ಉಲಯ್ತಾನಾ ಮೊತಿಯಾಂ ಗಳ್ತಾತ್‌ (SSA, 

ಸಯ್ಲಾಪ್‌). 


45 ಖರ್ಚ್‌ 

ಖರ್ಚಾಚ್ಯಾ ಬಾಬ್ರಿನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್‌ 
(ಸುಧಾರ್ಸಿತಲೊ). 

ಖರ್ಚುಂಕ್‌ ತೊ ಸುರಾತಿ 


ಖರ್ಚಾಕ್‌ ದಿತಾನಾ ತುಜೆ ಹಾತ್‌ ಕಾಂಪ್ತಾತ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಖರ್ಚಾಕ್‌ ತೊ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಪಳೆನಾ. 


उलयसी कळात खबार (खबडदार). 
उलयताना कितली गोमटी आड घालता पळे 


ಖರ್ಚಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪುಡೆಂಪಳೆನಾ (ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಖರ್ಚಿತಾ). 
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(कपटी). 


उलयल्या उत्राक उळटेंच उलयता (हंकारी). 
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Uloixi kollat kobar (khobadar). 

Uloitana kitli gomti aad ghalta polle 
(kapati). 

Uloilea utrak ulltench uloita (honkari). 


उलंवक तोंड कितें ताचें शिवलांगो? 
उलयील्या कुडले तुका कित्त्याक आंगर येता 


(राग). 


उल्यल्यार उळटेंच उलयता 
उलयताय व्हडलें व्हडलें एक Wael आरशांत तोंड 


पळगा. 


उलयगो जीभ भायर काड गो (आवय). 
उलयताना तूं गागेताय कित्याक? 
उलवंक म्हजी जीभच परताना (समा उलायना). 


उलयल्या कुडले उस्तुरें येता (तक्षण). 

उलवंक कळानासल्या तुका वोगो रावोंक 
जायनागी? 

उल्यल्यार उलयलें म्हण जाता, दोळयांनी पळेल्या 
उप्रांत वोगो रावोंक जातावे? 

उलयल्यार उलयलीं म्हण जालें उलयनासल्यार 
अशी गजाल. 

उलयल्या ತಣ तो 
(कोचचीता). 

उलयताना मोतीयां गळतात (तेलतो सयलाप). 


व्हडलें व्हडलें कातरता 


45 खर्च 
खर्चाच्या बावतीन म्हाका सोड (सुधारसीतोलो). 


खर्चुक तो सुराती. 
खरचाक Wel YS पळेना (गर्जेक खर्चीता). 


खरचाक दिताना तुजे हात कांपतात (बायल). 


खरचाक al Wel Ys Tort. 


Ulounk tond kitem tachem xivlango? 


Uloilea kudle tuka kiteak angar ieta? 


(rag). 
Uloilear ulltench uloita. 


Uloitai vhodlem vhodlem iek pavtim 


arxeant tond pollego. 
Uloigo, jibh bhair kadgo (avoi). 


Uloitanam tum gagetai kiteak? 


Ulounk mhoji jib-uch portanam (soma 
uloinam). 


Uloilea kudle usturem ieta (toxenn). 


Ulounk kollanasleari taka vogo ravonk 


zainangi? 


Uloilear uloilem mhonn zata, dolleanim 


pollelea uprant vogem ravonk zatave? 


Uloilear uloilem mhonn zalem, uloinatlear 


Oxi gozal. 


Uloilea utrank to vhodlem vhodlem 


katorta (kochita). 


Uloitanam moteam golltat (telto soilap). 


45 KHORCH 


Khorchachea babtin mhaka sodd 


(sudharxitolo). 


Khorchunk to surati. 


Khorchak patim puddem pollena (gorjek 
khorchita). 
Khorchak ditana tuje hat kamptat (baail). 


ಹ st ollena 
ia es me 


f ik ड 2 YF 


J.B: Sequeira 


मुखांबरां / ೫೫೫ - I Mukhamvaram / Movllam - II 
46 KHOIM~ 


46 ಖಂಯ್‌ 46 खंय 


Khoimcheai ratavollinim maim aslear 


खंयच्याय राटावाळींनीं मांय आसल्यार झालें (काम 
जाता). 

खंय वोचोंकी पिंदकर न्हेसता (सुराती). 

खंय खांवक जेंबक आसा थंय तो आसा (पोटारी). 


ಖಂಯ್ದಾಯ್‌ ರಾಟಾವಳಿಂನಿ ಮಾಂಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಜಾಲೆಂ (ಕಾಮ್‌ ಜಾತಾ). 

ಖಂಯ್‌ ವಚೊಂಕೀ ಪಿಂದ್ಕರ್‌ ನ್ಹೆಸ್ತಾ (ಸುರಾತಿ). 

ಖಂಯ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ ಥಂಯ್‌ ತೊ 
ಆಸಾ (ಪೊಟಾರಿ). 

ಖಂಯ್‌ ಧಾಂವ್ತಾಯ್‌ ಆವಯ್ದ್ವಾ ಘೊವಾಗೆರ್‌ 
(ಘೊವ್‌). 

ಖಂಯ್‌ ಗೆಲೆ ವಿಚಾರ್ವಾಯ್‌, ಹಾವೆಂ ಖೆಲೆಂಗಿ? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಖಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕರ್ಮಾಕ್‌ ಹಾವೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಚೆಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 


zalem (kam zata). 
Khoim vochonkui pindkor nhesta (surati). 


Khoim khaunk jeunk asa thoim to asa 
(potari). 
Khoim dhauntai avoichea ghovager 


खंय धांवताय आवयच्या घोवागेर (घोव). 


(ghov). 


Khoim gele vichartai, hanvem khelegi? 
(baail). 

Khoimchea kormak hanvem jieunchem? 
(mhatari). 


Khoim nanv sonman asa, thoim to ani 


खंय गलें विचारताय ₹೫ खेलेगी? (बायल). 


खंयच्या करमाक हांवें जियेंवंचें? (म्हातारी). 


खंय मान सन्मान आसा थंय तो आनी वायल 

आमा. 

खंय घडीत आमसलेगेडे बोडीत आसा व्हरता 
(पितीस्पण). 

खंय Wart सुख ना सायवीणी (महणी). 


ಖಂಯ್‌ ನಾಂವ್‌ ಸನ್ಮಾನ್‌ ಆಸಾ, ಥಂಯ್‌ ತೊ ಆನಿ 
ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆಸಾ. 

ಖಂಯ್‌ ಘಡಿತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಗಡೆ ವೊಡಿತ್ತ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ 
(ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರೀ ಸುಖ್‌ ನಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (ಮ್ಹಣ್ಚೆ). 


baail asa. 


Khoim ghodit aslegode vodit vhorta 
(pitisponn). 


Khoim gellearui sukh nam saibinni 


(manni). 


ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂಯ್‌, "ಪಾಪ್ಸು' ವೊಡುಂಕ್‌ಗಿ खंय गेल्लेंय पापसू वोडूंक गी (मोडयांचें मास). Khoim gelleim papsu vodunk gi 
(ಮೊಡ್ಯಾಚೆಂ ಮಾಸ್‌). 

ಖಂಯ್‌ಖಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾವೆಂ ಮೊರ್ಜೆಂ(ಸಗ್ಳ್ಯಾನೀ 
ವೆಚೆಂ). 


ಖಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವೆಂ ದಡ್ಬಡ್ಡೆಂ (ನಾಚ್ಚೆಂ). 


(modeachem mas). 


खंय म्हण ad मोरचें (सगळयानीं वेचें). Khoim mhonn hanvem morchem? 


(soglleanim vechem). 


Khoim khoim mhonn hanvem 
dhodbodchem? (nachem). 


Khoim faido asa thoim to asa (surati). 


खंय म्हण ₹೫ दडबडचें (aA). 


खंय फायदो आमा थंय तो आसा (स्वार्थी). 
खंय थावन तुका खबरों मेळतात? 
खंयच्या केरीत तूं जल्माल्लेंय (गल्लेंत). 


ಖಂಯ್‌ ಫಾಯ್ದೊ ಆಸಾ, ಥಂಯ್‌ ತೊ ಆಸಾ (ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 
ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ತುಕಾ ಖಬ್ರೊ ಮೆಳ್ತಾತ್‌? 
DO, "ಕೆರಿಂತ್‌' ತುಂ ಜಲ್ಮಲ್ಲೆಂಯ್‌ (ಗಲ್ಲೆಂತ್‌). 


Khoim thaun tuka khobar melltat? 


Khoimchea kerint tum zalmalleim 


(gollent). 


47 ಗಾಂವ್‌ 47 GANV 


47 गांव 


ಲ) 


Ganvar aikonk tumi khenkartat 
(bobadtat). 

Ganva thaun hadullem chedum baji beppa 
(hedd). 


Ganv mhaka boro lagta. 


गांवार आयकोंक तुमी खेंकारतात (बोबाटतात). 


ಗಾಂವಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ತುಮಿ "ಖೆಂಕಾರ್ವಾತ್‌'' 


(ಬೊಬಾಟ್ತಾತ್‌). 


ಗಾಂವಾ ಹಾವ್‌ 2 १२.२३ >. 
DODO ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಬಜೀ ಬೆಪ್ಪಾ 
ಡ್‌ 
(Sas). 


ಗಾ —s — ಲಾ 
20ವ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೊ ಲಾಗ್ತಾ. 


गांवां थावन हाइल्लें चेडूं बजी वेप्पा (हेडड). 


गांव म्हाका बरो लागता. 

गांवच्या मात्त्येचो वास ताका आजून ना (गांवची 
सवय). 

गांवांक गेल्यार पुरोगी, आपल्या पेल्याचा हातार 
पयशे घालन पुरो जाता. 

गांवाक गेल्यार पोती भरची Sa, पोती खाली 

जांवची. 


ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಮೆಚೊ ವಾಸ್‌ ತಾಕಾ ಆಜೂನ್‌ ನಾ Ganvchea matecho vas taka azun nam 


೪ 


(ಗಾಂವ್ಚಿ ಅ 
ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರ್‌ R- ತೆ ಪೆಲ್ಮಾಚಾ 


— ರ್‌ ತಿ. = 
ಹಾತಾರ್‌, BO, ಘಾಲ್ನ್‌ ಪುರೊ ಜಾತಾ. 


(gaunchi 50೪01). 


Ganvak gelear puro go? 80108 peleachea 


hatar poixe ghalun puro zata. 


ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ ಪೊತಿ ४४६९, ನ್ಹಯ್‌, Bos ಖ Ganvak gelear poti 0101001 nhoi poti 


khali zaunch. 


a a a 


J. B. Sequeira 
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Ganvak hanv sasar mhonneam, tukai sasar 


| ಗಾಂವಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಸಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯಾಂ, ತುಕಾಯೂ | गांवांर हांव ससार म्हणयां, तुकाई ससार झालींगी 


ಸಸಾರ್‌ ಜಾಲಿಂಗಿ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). पुता (आवय). 7೩11781 puta (avoi). 
ಗಾಂವ್ಚೊ ಚೋರ್‌ ಪುಣಿ ವ್ಹಯ್‌, ಪರ್ಗಾಂವಾಚೊ गांवचो चोर पुणी व्हय, परगांवाचो सावो न्हय Ganvcho chor punni vhoi, porganvacho 
ಸಾವೊ ನ್ಹಯ್‌ (ಗಾದ್‌). (गाद). sav 11101 (gad). 


गांव सोरेकेल्यार कोंकणयाक हाड, रान सोरकेल्यार | Ganv sorkelear konkneak had , ran 
बोकडेक हाड (गाद). sorkelear bokdek had (gad). 


ಗಾಂವ್‌ ಸೊರ್ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌, ರಾನ್‌ 
ಸೊರ್ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಬೊಕ್ಷೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌ (ಗಾದ್‌). 


48 GOTO 


48 ಗೊಟೊ 48 गोटो 


गोटयांत कांडेर सांपडलो (जिवदाळ). Goteant kander sampodlo (jivdall). 


गोटो पुणी नितळ आसा, आमचें घर नितळ ना 
(फास्ट आसा). 


ಗೊಟ್ಯಾಂತ್‌ ಕಾಂಡೆರ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲೊ (ಜಿವ್ಹಾಳ್‌). 
ಗೊಟೊ ಪುಣಿ ನಿತಳ್‌ ಆಸಾ, ಆಮ್ಚೆಂ ಘರ್‌ ನಿತಳ್‌ ನಾ 
(ಪಾಸ್ಟ್‌ ಆಸಾ). 


Goto punni nitoll asa, amchem ghor nitol 


nam (fast asa). 


49 घर 
घरांतलो घोंटो काडीजय (घराची नितळाय). 


49 GHOR 


Ghorantlo ghonto kadizai (ghorchi 


49 ಘುರ್‌ 

ಘರಾಂತ್ಲೊ ಘೊಂಟೊ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ (ಘರಾಚಿ 
ನಿತಳಾಯ್‌). 

ಘರ್ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ತೊ ಇಲ್ಲೊ ಚೋರ್‌ (ಕಾಮ್‌ 
ಬಾರಿ ಉಣೆ). 

ಘರಾಂತ್‌ ಕೆದೊ ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಗಲಾಟೊ (ಲಡಾಯೆಚೊ). 

ಘರಾಚೆಂ ತಾಕಾ ಲಕ್ಸಣ್‌ಂಚ್ಹ್‌ ನಾ. 

ಘರ್‌ ತಾಚೆಂ "ಮುಟ್ಟ್‌ ಕಟ್ಟ್‌' (ಕೊಲ್ವಾ ಪಾಕೆಂ). 

ಘರ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ಪಳೆ, ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಪಳೆ (ಗಾದ್‌). 


11101121). 


घरच्या कामांत तो इल्लो चोर (काम बारी उणे). Ghorachea kamant to illo chor (kam bari 


unnem). 


घरांत केदो व्हडलो गलाटो (लडायेचो). 
घराचें ताका लक्षणंच ना. 

घर ताचें Wed कट्ट (कोलवां पाके). 

घर Wea पळे काजार जावन पळे (गाद). 


Ghorant kedo vhodlo gholato (lodaecho). 

Ghorachem taka loxennench nam. 

Ghor tachem mutt kutt (kolva pakem). 

Ghor bandun polle, kazar zaun polle 
(gad). 

Ghorchem taka kuskut podonk nam 


ಘಕ್ನೆಂ ತಾಕಾ ಕುಸ್ಕುಟ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ (ಗುಮಾನ್‌ | TA ताका कुसकुट पडोंक ना (गुमान ना). 
ನಾ). 

ಘರಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ರಾವ್ತಾಯ್‌, ವಚೊನ್‌ ಜೀವ್‌ 
ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದೀನಾಂಯ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ GAA ನಾಕಳನಾ (ಮೌನ್‌). 


(guman nam). 


घरांत कित्याक रावताय वचोन जीव कित्त्याक 
दिनांय (बायल). 
घरांत आसल्यार तो आसागी ना कळाना (मौन). 


Ghorant kiteak ravtai, vochon jiv kiteak 
dinaim? (baail). 
Ghorant aslear to asagi nam tem kollanam 


(moun). 


घरांत आसल्यार ताची बाटली ई जाली तोई जालो 
(सोरयाची). 

घरा आयील्यांक ते पोकेट करता (स्वादीन). 

घरांत आडचणेंक तुमी कमें रावतातगी? 

घरांत करंदाय चुकल्ली ना (ना समाधान). 


ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚಿ ಬಾಟ್ಲಿಯೂ ಜಾಲಿ, ತೊಯೂ Ghorant aslear tachi batlie zali toie zalo 
ಜಾಲೊ (ಸೊರ್ಯಾಚಿ). 

ಘರಾಆಯಿಲ್ಲಾಂಕ್‌ ತೆಂ ಪೊಕೆಟ್‌ ಕರ್ತಾ (ಸ್ವಾಧೀನ್‌). 

ಘರಾಂತ್‌ ಅಡ್ಡಣೆಂತ್‌ ತುಮಿ ಕಶೆಂ ರಾವ್ತಾತ್‌ಗಿ? 

ಘರಾಂತ್‌ ಕರಂದಾಯ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲಿನಾ (ನಾ 
ಸಮಾಧಾನ್‌). 

ಘರಾಂತ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಸಾಗ್ಸನಾ 
(ಘುರ್ಕಾರ್ನ್‌). 

PO), ಕಾಮಾಕ್‌ ಮೋಲ್‌ ನಾ (ಸಾಂಬಾಳ್‌ ನಾ). 

ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಪರ್ವಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಆಸಾ 
(ಮ್ಹಾತಾರೊ. . 

ಘರ್ಹೊ ಹಾರ್‌ಭಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ ಪಳೆತಾಂ (ಕಾರ್ಬಾರಿ | TA हारभार हांवच पळेतां (कारबारी म्हातारो). 

ತಾರೊ. ` 


(soreachi). 
Ghora aileank tem poket korta (svadhin). 
Ghorant adchonnent tum koxem ravtatgi. 


Ghorant korandai chukullich nam 


(nasomadhan). 


घरांतलें काम केल्लें तितलें सागसना (घरकार्न). Ghorantlem kam kellem kitlem sagsonam 


(gorkoram). 


घरच्या कामाक मोल ना (सांबाळ ना). 
घरांत म्हजी परवा कोणाक आमा (म्हतारो). 


>“ 
Ghorchea kamak 7701 nam (samball nam). 


Ghorant mhoji porva konnak asa 


~ (mhataro). 


Ghorcho har bhar hanvch polletam 


(karbari mhataro). 


जे. बी. feat J. B. Sequeira 
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ಘರ್ಹೊ ಆತಾಂ ಭೊಂಗೊಸ್ತಳ್‌ ಜಾಲಾ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). | घरचो आतां भोगेस्थळ जाला (म्हातारी). 

ಘರಾಂತ್‌ ರಾಂದುಂಕ್‌ ತುಕಾ ಪಾಟ್‌ ಭಾಗ್ಸಾನಾ | घरांत रांदूंक तुका पाट भागसाना (आवय). 
(ಆವಯ್‌). 

ಘರಾಂತ್‌ ಸಯ್ಯ್ರ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ 
ಗೆಲೊ (ಯೆಜ್ಮಾನ್‌). 

ಘರಾಂತ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ತಿ ಧರ್ಲಿರ್‌ ನಾ 
(ಹಂಕಾರಾನ್‌ ಆಸಾ). 

ಘರ್‌ ಧುಳಿನ್‌ ಬುಡ್ಲಾಂ (ಸಾಫ್‌ ಕರಿ ನಾಸ್ತಾಂ). 

ಘರಾಂತ್‌ ಗೊಂಟೆರ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಾ. 

ಘರಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಿಲಿ ಕುಮೆರ್‌ ಆಸಾ (ವಾಗ್‌ 


Ghorcho atam bhongostoll zala (mhatari). 
Ghorant randuk tuka pat bhagsanam 


(avoi). 


घरांत सयरयां धरमान म्हजो जीव गेलो Ghorant soiream dhorman mhojo jiv gelo 
(येजमान). 

घरांत सुनेक हाडली म्हण ती धरणीर ना (हांकारान 
आसा). 

घर धुळींन बुडलां (साफ करीनास्तां). 

घरांत घोंटेर मांडला. 

घरा पाटल्यान पिली कुमेर आसा (वाग येंवची 


(iezman). 


Ghorant sunek hadlim mhonn ti dhornnir 


nam (honkaran asa). 


Ghor dhulin budlam (saf korinastam). 


Ghorant ghonter mandla. 


Ghora patlean pili kumer asa (vag ieunchi 


ಯೆಂವ್ಚಿ ಕುಮೆರ್‌). कुमेर). kumer). 
ಘರಾಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲ್ಯಾಂವ್‌ घराक हात घालन सांपडल्याव (a). Ghorak hat ghalun sampodleavm 
(ಬಾಂದುಂಕ್‌). (bandunk). 


घरांत दिवदाळ रिगल्या. Ghorant jivdall 1181೮೩. 


घरांत एकलिच शिजवन खांत (म्हतारी). 


ಘರಾಂತ್‌ ಜಿವ್ಹಾಳ್‌ ರಿಗ್ಲ್ಯಾ. 
ಘರಾಂತ್‌ ಎಕ್ಲಿಂಚ್ಚ್‌ ಶಿಜೊವ್ನ್‌ ಖಾತಾಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 


Ghorant 1011೧00 ೫17001 khatam 
(mhatari). 


Ghorant atam babachem cholanam (prai). 


घरांत आतां बाबाचें चलाना (प्राय). 
घरांत शिळोणयो घालनांत पुता. 
घरचें काम हे पावटीं मुकारसीजय (घर बांदपाचें). 


ಘರಾಂತ್‌ ಆತಾಂ ಬಾಬಾಚೆಂ ಚಲಾನಾ (ಪ್ರಾಯ್‌). 
ಘರಾಂತ್‌ ಶಿಳೊಣ್ಕೊ ಘಾಲ್ನಾಂತ್‌ ಪುತಾ. 
ಘರ್ಹೆಂ ಕಾಮ್‌ ಹೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಮುಕಾರ್ಸಿ ಜಾಯ್‌ (ಘರ್‌ 


Ghorant ೫1110100 ghalnant puta. 


Ghorchem kam he pavtim mukarxi zai 


८४०००४३ १३०). (bandpachem ). 
ಘರಾಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾತಾಣೆ 'ಕುದೊಳ್‌' ಘಾಲಿ (ಪರ್ತುಂಕ್‌ | घराक म्हज्या ताणे कुदोळ घाली (परतुंक प्रयतनां). | Ghorak mhojea tannem kudoll ghali 
ಪ್ರಯತ್ನಾಂ). (portunk proitnam ). 


ಘರಾಪಾಟ್ಸ್ಯಾನ್‌ ವ್ಹಡ್ಲಿ ಸ್ಹಯ್ತ್‌ ಜಿರಿ ಆಸಾ (४०८४४४). | घरा पाटल्यान व्हडलीं सयत जिरी आसा (Hew). | Ghora patlean vhodli soit jiri asa 
(kondak). 


Ghora aslear tem allxi. 


घरा आसल्यार तें आळशी. 

घरांत आतां तुजो शेरमांव नाका (पूत). 

घरा येनासतां भायल्या भायर भोंवता. 

घरांत zid एकल्यांनंच मातें मारीजय (पूरा 
जावबदारी). 

घराक दारीयो केलयात (चोवकेक रुकाडाच्यो 
दारीयो). 

घरांत कसलो वास येता. 

घरा पाटल्यान कसलो बरा बरा आवज? 

घरांत दुरसोणें चुकुल्लें ना. 

घर विभाडूंक ताका कोण रांड भेटलेंगी (AS). 


ಘರಾ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ಆಳ್ಕಿ. 

ಘರಾಂತ್‌ ಆತಾಂ ತುಜೊ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ನಾಕಾ (ಪೂತ್‌). 

ಘರಾ ಯೇನಾಸ್ತಾಂ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಭೊಂವ್ಹಾ. 

ಘರಾಂತ್‌ ಹಾವೆಂ ಎಕ್ಲ್ವಾನ್‌ಂಚ್ಜ್‌ ಮಾತೆಂ 
ಮಾರಿಜಾಯ್‌ (ಪೂರಾ ಜವಾಬ್ದಾರಿ). 

ಘರಾಕ್‌ ದಾರಿಯೊ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ (३.०३३, ष ರುಕಾಡಚ್ಕೊ 
ದಾರಿಯೊ). 

ಘರಾಂತ್‌ ಕಸಲೊ ವಾಸ್‌ ಯೆತಾ. 


Ghorant atam tuzo xermanv naka (put). 


Ghora ienastam bhaileabhair bhovnta. 


Ghorant hanvem iekleanunch matem 


marizai (pura zavabadari). 
Ghorak dhareo keleat (chovkek 


rukadacheo dario). 


Ghorant koslo vas ieta. 


arly ರಾಪಾ ವ್‌ ಹಹ ಬ y G 
ಘರಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಸಲೊ ಬರಾ ಬರಾ ಆವಾಜ್‌. hora patlean koslo barabara avaz? 


ಘು ರಾ ತ್‌ ದುಸೆ ಣೆ ಚು ಕ್‌ಲೆ —_ G 
ಘರಾಂತ್‌ ದುರ್ಸೂಣೆ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾ horant dhursonnem chukullem nam. 


ಘರ್‌ ವಿಬಾಡುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಕೋಣ್‌ "ರಾಂಡ್‌' ಭೆಟ್ಟೆಂಗಿ 
(ಚೆಡಿ). 
ಘರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ "ಗುರ್ಕಾರ್‌' ಜಾಯ್‌ ಹಾಬಾ 


Ghor vibadunk taka konn ‘rand’ bhetlengi 
(chedi). 


Ghorant iek gurkar zai haba (iezman). 


घरांत एक गुरकार जाय हाबा (येजमान). 
(ಯೆಜ್ಮಾನ್‌). 


ಪರ್‌ ದರ್ಣಿ ಸವ 
~ > ot oF ಸಿಮಾ ಲಾ 


oO 
a 
(೮ 
g 
© 


घर धरणी समा केलां (परतीलां). 
घरांत म्हजी मरजी चलाना (घोव). 
घरची कांबोळ सोडन थंय गेलाय सायबा (बायल). 


Ghor dhornni soma kelam (portilam). 


ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಲಜಿ ಮರ್ಜಿ ಚಲನಾ ವ್‌ ji ji 
ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಮರ್ಜಿ ಚಲನಾ (ಘೊವ್‌). Ghorant mhoji morji cholona (ghov). 


ಘು 11 ಕಾಂಬೊ ~ gs" ಸೊ NS ಹಂ oS ಯ G s . . p 
९, *ಕಾಂಬೂ २८३९, ಥಂಯ್‌ ಗೆಲಾಯ್‌ horchi kamboll soddn thoim gelai saiba 
(baail). 


Ghorant uzo vochana fokat bhailem 


ಸಾಯ್ಲಾ (ಬಾಯ್‌). 
ts m 


ಗು ರಾ 2 — 3 या 
ಘರಾಂತ್‌ ಉಜೊ ವೂಚಾನಾ, ಫಕತ್‌ ಬಾಯೆ 0 
PES" ಭಾಯ್ದ 


घरांत उजो वोचाना, पकत भायलें खांवचें 
(रांदीनांत). 


ಗಿದೆ ೧ ರಾಂದಿನಾಂ s 
ಖಾಂವ್ಚೆಂ (ರಾಂದಿನಾಂತ್‌). khaunchem (randinanth). 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 
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Ghorant iek 68010 natlear zaunchi gozal 
toxich (arajkatha). 
Ghorant kaim aslear nhoive xizounchem? 


घर घर म्हणचें काम उणें आसागी? Ghor ghor mhonchem kam unnem asagi? 


$, ಘರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಕಾಮ್‌ ಉಣೆ ಆಸಾಗಿ? 
घरांत कांम गांड पुटता म्हणासर आसा (कटीण). 


ಭರಾಂತ್‌ ಕಾಮ್‌ ಗಾಂಡ್‌ ಫುಟ್ತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಆಸಾ 
| (ಕಠಿಣ್‌). 

ಘರ್ಚಾ ಕಾಮಾ ಮಧೆಂ ತುಕಾ ದೋನ್‌ ಘಡಿಯೆ 

| ಪುರ್ಸೊತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಗಿ? 

|z ऐ.० ಕಾಮ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಕಳ್ಗೆಂ! 
90९, ಕಾಮಾಕ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಮೋಲ್‌ ನಾ. 

| ಘರಾರಾವೊನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ, ಆತಾಂ ಖರ್ಚಾಕ್‌ 
| ತುಜ್ಕಾ ಕಡೆ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗಜಾಯ್‌ (BwH, ಸುನ್‌). 


Ghorant kam gand futamhonnasor asa 
(kottin). 


Ghorchea kama modhem tuka don ghodieo 


घरच्या कामा मधें तुका दोन घडियो Aa 
नातल्लीगी? 

TA काम सांगल्यार कोणाक कळचें! 

घरच्या कामाक विलकुल मोल ना. 

घरा रावोन हांव सांपडलीं आतां खरचाक तुजे कडे 

भिक मागजय (कुळारची सुन). 


pursot natlegi? 
Ghorchem kam sanglear konnak kollchem? 


Ghorchea kamak bilkul mol nam. 


Ghora ravon hanv sampodlim atam 


khorchak tuje kode bhik magazai 


(kullarchi sun). 


घरच्या कामाक हात दिंवचो मनीस नही तो! Ghorchea kamak hat 611/7000 monis nhoi 


| ಘರ್ಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಹಾತ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ 


to! 


ತೊ! 
ಘರ್ಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಹೆಣೆಚಿ ಕಾಡಿ, ತೆಣೆ ದವರ್ನ್‌ घरच्या कामांत हेणेंचि काडी तेणे दवरन गोत्तुना Ghorchea kamant hennenchi kadi tennem 
| ಗೊತ್ತುನಾ (ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನಾ). (काम करना). dovrun gottunam (kam korinam). 


घरांत चार बायलो आस्तीत तें घर निसांतान Ghorant chear bailo ೩511, tem ghor 
(सत्त्यानास). 


घरांत ताका वागसाना, होटेलाची खाणां. 


“ನಿಸಂತ್ತಾನ್‌' (ಸತ್ತ್ವಾನಾಸ್‌). nesantan (5೦೭೮೩೫೩೨). 


|| ಘರಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಬಾಗ್ಸಾನಾ, ಹೊಟೆಲಾಚಿಂ ಖಾಣಾಂ! 


Ghorant taka bagsona, hotelachim 


khannam! 


घरांत एकलें भायर गेल्लेंच पळे, उमलली पटा Ghorant ieklen bhair gellench polle 
पाट वेतात गी ना म्हण. 

घरांत चेडवां चेडयांचो मेळ चलताना ति आवय 
मेल्ली गी? 

घरची सगळी फेसताक गेल्यांत, घरांत 74 एकलीं 
राकवली. 

घर सोडन भायर वेचो मनीस नहीं तो! 

घरांत आतां आतां म्हजी मर्जी खंय चलता? 

घरांत रिगोन चार दीस जांवक नांत, गुरकारगाय 
दाकोंवक सुरु केला. 

घरची पुणी ताका दास्ती ना (भें-परवा). 

घरा आयल्या उपरांत AAT पासायो ಇಗಾಷ गेलां. 


ಘರಾಂತ್‌ DEO ಭಾಯ್‌ 7८०८३५, ಪಳೆ, 

| ಉರುಲ್ಲಿಂ ಪಟಾ ಪಾಟ್‌ ವೆತಾತ್‌ಗಿ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌. 
| ಘರಾಂತ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂ ಚೆಡ್ಕಾಂಚೊ ಮೇಳ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ, ತಿ 

ಆವಯ್‌ ಮೆಲ್ಲಿಗಿ? 

| ಘರ್ಚಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಕಾಂತ್‌, ಘರಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

ಎಕ್ಲಿಂ ರಾಕ್ವಲಿ. 


urullim patapat vetat gi na mhonn. 


Ghorant chedvam chedeacho mell 


choltanam avoi melligi? 


Ghorchim sogllim festak gelleant, ghorant 


hanv ielim rakvoli. 


Ghor sodun bhair vecho monis nhoi to! 


Ghorant atam mhoji morji khoim cholta? 


Ghorant rigon chear dis zaunk nant, 


i | ಘರಾಂತ್‌ ರಿಗೊನ್‌ ಚ್ಕಾರ್‌ ದೀಸ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಂತ್‌, 

| ಗುರ್ಕಾರ್ಗಾಯ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ ಸುರು ಕೆಲಾಂ. 

ಘರ್ಲಿಂ ಪುಣಿ ತಾಕಾ ‘Gor, ನಾ' (ಭೆಪರ್ವಾ). 

ಘರಾ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಸಾಂಜೆರ್‌ ಪಾಸಾಯೊ 
ಮಾರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾಂ. 

| ಘರಾಂತ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿ ಆದ್ಲೆ ಬರಿ ನಾ (ಉಣ್ಯಾ ಮಟ್ಟಾಕ್‌ 


gurkargai dakounk suru kelam. 


Ghorchi punni ‘dasti' taka nam (beparvo). 


Ghora ailea uprant sanjer pasaio marunk 


gelam. 


Ghorantli sthiti adle bori nam ( unnea 


mattak deulea). 


घरांतली स्थिती आदल बरी ना (ತ मटटाक 
देवल्या). 


ದೆವ್ಸ್ಯಾ). 
od 
ಘರಾಂತ್‌ ಪುಣಿ ಫೊನ್‌ ಚಲಾನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾತ್‌ घरांत पुणी फोन चलानातल्यार हात वांदतात. Ghorant punni phone cholanatlear hat 
ಬಾಂದ್ತಾತ್‌. bandtat. 


घरांत म्हजो ಕಷ सुटता. Ghorant mhojo dumm sudta. 

घरचें सुख दुक म्हाका भोगेंवक ना. 

घरांतच बडाय कोचचुचीं,गेल्ले गडेन ताका जीभ 
सुटाना. 

घरांत पाय सोडन वसल्यार ताचें व्हरतें सुख खंचेंय | Ghorant pai soddn boslear tache vhortem 


ना. 


ಘರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜೊ "Bas," ಸುಟ್ಟಾ. 

ಘರ್ಚೆಂ ಸುಖ್‌ ದುಖ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಭೊಗೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 

ಘರಾಂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಬಡಾಯ್‌ ಕೊಚ್ಚುಂಚಿ, ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ 
ತಾಕಾ ಜೀಬ್‌ ಸುಟನಾ. 

ಘರಾಂತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಬಸ್ಸಾರ್‌ ತಾಚೆ ವರ್ತೆಂ 

ಸುಖ್‌ ಖಂಚೇಂಯ್‌ ನಾ. 


Ghorche sukh dukh mhaka bhogeunk nam. 


Ghorantuch badai kochunchi gellekode 


e taka jib sutanam. 


sukh khonchim nam. 


J. B. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. fa 
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ಘರಾಂತ್‌ ತಾಣೆ 'ಕುದೊಳ್‌' ಘಾಲಿ (ಪಾಡ್‌ ಪಿಡ್ಚ್ಯಾರ್‌ | घरांत ताणे कुदोळ घाली (ಇತ पिडडयार केलें). 


ಕೆಲೆಂ). 


50 ಜೋಡ್‌ 


ಜೊಡುಂಕ್‌ ತೊ, ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಕೋಣ್‌ ಕೋಣ್‌. 

ಜೊಡ್‌ಲ್ಲಿ ಜೋಡ್‌ "ಆರಾ ಆರಾ' ಜಾಲಿ (ಹಾರ್ವಲಿ). 

ಜೊಡುಂಕ್‌ ಬಾಬ್‌, ಘರಾ ಕಾರ್ಭಾರಾಂ ಮಾಂಯ್ದಿಂ 
(ಧುವ್‌). 

ಜೊಡುಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ತೂಂಗಿ? (ಭಾವಾಕ್‌). 

ಜೊಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಖರ್ಚುಂಕ್‌ ತುವೆಂ ಶಿಕಯ್ದಾಯ್ಲಿ? 
(ಘೊವ್‌). 

ಜೊಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ತಾಣೆ ಬಾಯ್ಲೆ rv, "ಹರ್ದ್ಯಾರ್‌' 

ಘಾಲೆಂ, ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಖೊಲೆ 
(ತಾಬೆಂತ್‌). 

ಜೊಡ್ತಾನಾ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಖಾವೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಲೆಂ, 
ಆತಾಂಗೂಮೂತ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಜಾಯ್‌. 


ಖಾ 

ವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬಕ್ಕಾಸಿಲೆಂ (ಬಳ್‌ ಕೆಲೆಂ). 
०६३९, ಕಸಲೆಂ ಖಾಂವ್ದೆಂ? (ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ). 

ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಪುಸುನ್‌ ಗೆಲೊ 
(ಅನುಪ್ಕಾರಿ). 

ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಲಾಚಿ ಚತ್ರಾಯ್‌ ಕರ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಕುಮಾದ್ರ್‌). 

ಖಾಣ್‌ ಜೆವಾಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಡ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ನಾ, ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

ಖಾಂವ್ಚೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ "ಫುಂರ್ಗಾವ್ನ್‌" ದವರ್ತಾ (ಪಿಟ್ಟಾಸ್‌). 


ಮಾಗಿರ್‌ ದುರ್ಸತಾ. 
ಕಾ ವೊಂಕೊನ್‌ ವೆತಾ (ಪಿಡಾ). 
“ಬಕ್ಕಾಸಿತಾ' (ಬಾರಿ ಅತ್ರೆಗ್‌). 
ರ೯ಸ್ತಾತ್‌ (ಆತುರ್ತಾತ್‌). 
ತಾಕಾ ರಾಕ್ಸಾಚೆಂ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಪೊಟಾರಿ). 
ಪುಷ್ಕಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ (ಧಾರಾಳ್‌). 
೦ಗಾರ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌ (ಆಶಾ). 
ರಿ). 


JU ~ 


50 जोड 

जोडूंक तो, खांवक कोण कोण. 

जोडल्ली जोड अरा अरा जाली (हारवली). 
जोडूंक वाव, घरा कारवारां मायंची (धुव). 


जोडूंक हांव खांबक gi? (MATE). 
जोडल्लयाक खर्चुकं तुवें शिकायजयागी? (घोव). 


जोडल्लें पुरा ताणे वायलेच्या हारदयार घालें, 
आवय बापायच्या तोडांक खोले (ताभेंत). 


जोडताना कोणा कोणाक खावोंवंक झालें, आतां गू 
मूत WEF बायल झाय. 


S1 खा 


खांवक म्हाका बककासिलें (ತಾಸ). 
खेल्लेंच कसलें Glad (पुरो जाले). 


खांवन जेवन गांडीक पुसुन गेलो (आनुपकारी). 


खाणा जेवणाची चत्राय कर सायवीणी (ತ್ಯಾಗ). 


खाण जेवाण म्हाका. चाड जायझाय म्हण ना, 
पियेंवक आसल्यार झालें. 
Ziad सोडन फुर्गावन दवरता (पिटटास). 


glad खांवन मागीर दुरसाता. 

खेल्लें जेवल्लें ताका वोकोंन वेता (पिडा). 

खाव म्हाका वककसीता (बारी आत्रेग). 

खाणाक तीं वोरवोसतात (आतुरतात). 

खांवक ताका राकसाचें जायजय (ಕಗ). 

खांवक जेंवक पुशकळ आसल्लें (दाराळ). 

खाणाक भुरगी आगंर पडतात (आशा). 

Gea जेवल्लो ताका उडास ना (आनुपकरी). 

खांवची इतल्लीं तोंडां आसतगी, केल्लें केल्लें 
घाडीयेन मायक जाता. 


ज. बी. Pagar 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Ghorant tannem kudolt ghali (pad piddear 
kelem). | 


5() ZOD 

Zodunk to khaunk konn konn. 

Zodulli zod ara ara zali (harvoli). 

Zodunk bab, ghora karbaram maimchim 
(dhuy). 


‘Zodunk hanv khaunk tum gi? (bhavak). 


Zodulleak korchunk tuvem xikoizai gi? 
(ghov). 

Zodulle pura tannem bailechea hordear 

ghalem, avoi bapaichea tondak khole 
(taben). 

Zodtanam konna konnak khavonk zalem 


atam gu moot bhorunk baail zai. 


51 KHA 

Khaunk mhaka bakkaxilem (boll kelem). 

Khel'lench koslem khaunchemz (puro 
zalemi). 

Khaun jeun gandik pusun gheloi 
(onupakari). 

Khanna jeunachm chotrai kor saibinni 
(kumadr). 

Khann jevonn mhaka chod zaizai mhonn 
nam pieunk asseler zalem. 

Khaunchem sodunn furngaun dovorta 
(pittas). 

Khaunchem.khaun magir dursotha. 

Khellem jeullem taka vonkon veta (pida). 

Khaunk mhaka bakkasitat (bari atreg). 

Khannak tim vorbostat (othurtat). 

Khaunk taka raksachem zaizai (potari). 

Khaunk jeunk pushkoll aslem (dharll). 

Khannak bhurgim angar podtat (axea). 

Khello jeullo taka udas nam (onupkari). 

Khaunchim itlim tondan asatgi, kellem 


kellem ghodie mayak zata. 


J. B. Sequeira 
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Khaunchem jeunchem ghora, rattavolli 


खांवचें जेवंचें घरा, राटाळी हेरांच्यों तुका. 


l x ತುಕಾ. herancheo tuka. 
| ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ತುಮ್ಗೆರ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌, 
| SUS ಬರ್ಪೂರ್‌ ಆಸಾ (ಮಸ್ತ್‌). 

| ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ಧಾದೊಶಿ ಹೊ ಚೆಡೊ! 

ಖಾಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಿವಾ ವ್ಹೊರ್ತೆಂಯೆ, ಆತಾಂ 

| ಪೊತಾರ್‌ ಆಸಾಂ. 

0 ಖೆಲ್ಲೆಂ ಪೊಟಾಂತ್‌ ರಾವಾನಾ, ಆಡ್ವಳೊನ್‌ 
ಯೆತಾ. 


खांवक Aap तुमगेर येंवचें न्हय, आमगेर बारपूर | Khaunk jeunk tumger ieunchem 111101, amger 
आसा (मस्त). 

खावन जेवन धादोसी हो चेडो. 

खाण म्हळ्यार जिवा वोरतेयें, आतां पोतांर आसा. 


borpur asa (most). 
Khaun jeun dhadhoxi ho chedo. 


Khaun mhollear jiva vortem ie, atam potar 


asam. 


Ged खेल्लें पोटांत रावाना, आडवळोन येता. Khelem khellem potant ravanam, advallon 


1618. 


52 


52 NOVRO 


नोवरो वरो दाटो मोटो आसा. Novro boro datto motto asa. 
नोवरो तांबडा गोरो दिसता. 
नोवरया मुकार व्होकाल मुटलें दिसता (मोटवें). 


ನೊವ್ರೊ ಬರೊ ದಾಟೊ ಮೊಟೊ ಆಸಾ. 
ನೊವ್ರೊ ತಾಂಬ್ಡೊ ಗೊರೊ ದಿಸ್ತಾ. 
ತ ನೊವ್ರ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ವ್ಹೊಕಾಲ್‌ ಮುಟ್ಟೆಂ ದಿಸ್ತಾ 
| (ಮೊಟ್ಟೆಂ). 
| ನೊವೊ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಾಲಿನಾಂಗೊ 
|. (ಭಾಗ್ಲಾಂ). 
1ನೊಪ್ರೊ ಸಾರೊಟಾಚೆರ್‌ ಆಯ್ಲಾ (ಘೊಡ್ಯಾ ಗಾಡಿ). 
ನೊವ್ರ್ಯಾಚೊಉಗ್ದಾಸ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌, ತಾಕಾ ಶಿತ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ 
| ವೊಚನಾ (ನೊವ್ರೊ ಪರ್ಗಾಂವಾಂತ್‌). 
| ನೊವ್ರ್ಯಾಚೊ ಉಡಾಸ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ತೆಂ ಕರ್ಗತಾ (ಖಂತಿನ್‌ 
ಭಾಗೊನ್‌ ಯೆತಾ). 

ನೊವ್ರ್ಯಾಕ್‌ ನ್ಹೆಸೊವ್ನ್‌ ಆಯ್ತೊ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ 
| (ರೆಸ್ಟೆರಾಕ್‌ ತಯಾರ್‌). 


1101/70 (910000 goro dista. 


Novrea mukar vhokal muttlem dista 


(mottvem). 


Novro kitem tuka pottak ghalinango? 
(bhaglam). 


Novro sarottacher aila (ghoddea gaddi). 


नोवरो कितें तुका पोटाक घालीनांगो (भागलां). 


नोवरो 7772೯೫7 आयला (घोडया गाडी). 

नोवरयाचो उडास काडन, ताका शित पोटाक 
वोचाना (नोवरो परगांवांत). 

नोवरयाचो उडास काडन तें करगाता (खंतीन 
भागोन येता). 

नोवरयाक न्हेसवन आयतो Hah आसा 

रिस्पेराक तयार). 


Novreacho ugddas kaddn taka xit pottak 


vochana (novro porganvant). 


Novreacho ugddas kaddn tem korgota 


(khontin bhagon ieta). 


Novreak nhesovn '೩110' korunk asa (resperak 


toyar). 


53 घोव 
घोवागेर जीभ ಕಾಗೆ! मोटवी कर पुता. 
घोवाक तें art कांपता (भियेता). 

घोवाक पळेवन तें कावजेता (भियेता). 

घोव तो घोव सायवीणी! 

घोव ताका एका नीवाक मात्र (नावा पुरतो). 


53 GHOV 


Ghovager jibh il'li mottvi kor puta. 


ಘೂವ್‌ 

ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಜೀಬ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಿ ಕರ್‌ ಪುತಾ. 

| ಘೊವಾಕ್‌ ತೆಂ ಥಾರೊ ಕಾಂಪ್ತಾ (ಭಿಯೊತಾ). 

| ಘೊವಾಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೆಂ "sj So" (ಭಿಯೆತಾ). 

ಘೊವ್‌ ತೊ ಘೊವ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ. 

ಘೊವ್‌ ತಾಕಾ, ಎಕಾ ನಿಬಾಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ (ನಾಂವಾ 
ಪುರ್ತೊ). 

ಘೊವ್‌ ತಾಕಾ ಸರ್ಶಿನ್‌ ಆಸೊಂಕ್‌ ನಜೊ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಘೊವ್‌ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಅಡ್ಕಳ್‌ ಜಾತಾ 
(ರುಗಡ್ತಾ). 

ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ರುಗಡ್ತಾನಾ ಸಗ್ಳೆಂ ಘರ್‌ ಹಾಲ್ತಾ. 

ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಕಚ್ಚಾಟ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ನಾ 

(ಖಡ್ಬಡ್‌ ). 


Ghovak tem tharo kampta (bhieta). 
Ghovak polloun tem "kaujeta" (bhieta). 
Ghov tho ghov saibinni! 


Ghov taka "iek nibak mat" (nanva purto). 


Ghov taka sorxin asonk nozo (suatontr 
bail). 
Ghov lagim aslear taka oddkoll zata 


(zogoddta). 


घोव ताका सरशीन आसोंक नजो (स्वतंत्र बायल). 


घोव लागीं आसल्यार ताका आडकळ 
झाता (झगडता). 
घोव वायल झगडताना सगळें घर हालता! 
घोव वायलेचो कच्चाट चुकल्नोच ना (खडापड). 


Ghov bail 7080601278 5081017 ghor halta! 
Ghov 0೩11೮೦10 kochchatt chukul'loch na 
(khoddpodd). 


जे. बी. Feat J. B. Sequeira 


ಘೊವಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ತೆಂ. 

ಘೊವ್‌ ಆಸ್ತಾನಾಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತಿತ್ಲಿ ಸದಿಳಾಯ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ 
ಬರಿ ನ್ಹಯ್‌. 

ಘೊವಾ ಸಾಂಗಾತಾ ನಿದೊಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಕೊಣೀ 
ಶಿಕಯ್ದಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾ. 

ಘೊವಾಕ್‌ ಘರಾ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ರುಡ್ತಿ ಕರ್ತಾಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಘೊವಾಚೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಚೆಂಗಿ, ಲೊಕಾಚೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಚೆಂ 
ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳಾನಾ. 

ಘೊವಾಚ್ಕಾ ಪೆನ್ಶನಾಂತ್‌ ಆಮಿ ದೀಸ್‌ ಲೊಟ್ಟೆ. 

ಘೊವ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ನಾಕಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ, ಆತಾಂ ಆವ್ತಾರ್‌ 
ಪಳೆ! 

ಘೊವ್‌ ಪುಣಿ ಸಾರ್ಕೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ತೆಂ ನೆಕೆತ್ರಾಂ 
ಕಾಡ್ತೆಂ (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ಘೊವ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆಂ ಸಲ್ವಲಾಂ. 

ಘೊವಾಕ್‌ ನಾಂವ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಚಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ 
ಮಿರಿಯೊ ಫುಲಯ್ತಾ. 

ಘೊವಾಚಾಕಿ ಚಡ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ತ್ಕಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಜಾಯ್‌ 
(ಖಾಂವ್ಕ್‌). 

ಘೊವ್‌ ಪರ್ಗಾವಾಂತ್‌ ಘೊಳ್ತಾ, ಬಾಯ್ಲ್‌ ಪರ್ಕ್ಯಾ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವ್ತಾ. 

ಘೊವ್‌ ಇತ್ತೆಂ ಹಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ತಾ, ತಾಕಾ ಮಾಸ್‌ 
ಯೇನಾ (ಮೊಟೆಂ ಜಾಯ್ನಾ). 


ಘೊವಾಚ್ಕಾ ಗುಸ್ತಾರ್‌ "ಗಳ್ಯಾಂತ್‌' ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಆತಾಂ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಾ ಗುಸ್ತಾರ್‌ ಗಳೊ ४४०, (ಭಾಂಗಾರ್‌). 
ಘೊವ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಘೊವಾಚಾ 
"ಹರ್ದ್ಕಾರ್‌' ಘಾಲ್ತಾ ಆನಿ ತೆಂ ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವ್ತಾ 
(ತಾಬೆಂತ್‌). 
ಘೊವಾಚೊ ಮೋಗ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌, ಪೂಣ್‌ ಹೆರಾಂ 
ಮುಕಾರ್‌ ತಶೆಂಗಿ ಹೆತ್ತ್‌ ಲಜ್‌ 300000, 
(ಸಾಂಪ್ರಾದಾಯಿಕ್‌ ಬಾಯ್ಸ್‌). 
ಘೊವಾಚೊ ತಾಕಾ ಕಾಂಟಾಳೊಚ್ಚ್‌ ಯೆತಾ (ಚಡ್‌ 
då). 
ೂವಾಚೆಂ ಖಾಂವ್ಲೆಂ, ಮೊಂಡಾಚೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಚೆಂ 
(ಸೊವಯ್‌). 


ದಾ ಜಾಲಾ 
© ಜಾಲಾಂ. 


ಚುಕವ್ನ್‌ ಕುಳಾರಾ ಲಾಟಾ. 


4 


೦ಚೊ ಏಕ್‌ ಘುಟ್‌. 


ತುಕಾ ಮಾರ್ನ್‌ ಖಾತಾಗೊ (ಆವಯ್‌). 


ಸ್ತಾರ್‌ ನ್ಹೆಸೊಂಕ್‌ ಪಾಂಗ್ರೊಂಕ್‌ 
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घोबाक सांगल्ली बायल तें. 

घोव आसताना बायलेक तितली सदीळाय दिवंची 
बरी नहीं. 

घोवा सागाता निदोंक ताका कोणी शिकयजय म्हण 
ना. 

घोवाक घरा आयल्या उपरांत झडती करतां 
(बायल). 

घोवाचें आयकोचोंगी, लोकाचें आयकोचें तें म्हाका 
कळाना. 

घोवाच्या पेनशानांत आमी दिस लोटचे. 

घोव आसताना नाका आसल्लो आतां आवतार 
पळे! 

घोव पुणी सरको आसल्लो तें नेकेत्रां कडतें 

(जोब्बोर). 

घोव सरको नातल्यान तें सलवालां. 

घोवाक नांव मेळ्या उपरातं ताची वायल मिरीयो 
फुलयता. 

घोवाच्याकी चड भरुंक त्या बायलेक जाय 
(खांवक). 

घोव परगांवत घोळता, वायल परकयां सांगता 

गांव भोंवता. 


घोव इतलें SSA घालता, ताका मास येना (Ale 
जायना). 

घोवाच्या ಗರ್ಗ गळ्यांत नातल्लें, आतां 

भुरग्यांच्या गुस्तार गळो भरला (भागांर). 

घोव आयील्लोच भुरग्यांक घोवाच्या हारदयार 
घालता आनी तें गांव भोंवता (ताबेंत). 


घोवाचो मोग करीजय, पुण हेरां मुकार तसेंगी 
za लज खंयची (साप्रदायीक बायल). 


घोवाचो ताका काटाळोच येता (चड शिकपी). 
घोवाचें खांवचें Pera आयकोचें (सवय). 
घोवा वायलेक आतां पिणफिण्लां (मनास्थाप). 
घोवाचें मार खावन खांवन हदा जालां. 
घोवाचें दोळे चुकोवन कुळारा लाटता. 

घोव वायलेचो तांचो एक घुट. 


घोव कितें तुका मारन खातागो? (आवय). 
घावाच्या खुसतार न्हेसोंक 7೫೫ उणी ना. 


जे. बी. Paar 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Ghovak sangulli bail tem. 

Ghov astana bailek titli soddillai divnchi bo 
nhoi. 

Ghova sangota nidonk taka konni xikoizai 


mhunn na. 


‘Ghovak ghora ailea uprant zoddti kortam 


(bail). 
Ghovachem aikonchengi, lokachem 
aikonchem, tem mhaka kollana. 
Ghovachea penxionant ami dis lottche. 


Ghov astana naka asul'lo, atam autar polle! 


Ghov punni sarko asl'lo, tem 'neketram' 
kaddtem (zobbor). 

Ghov sarko natl'lean tem solvolam. 

Ghovak nanv mellea uprant tachi bail mirio | 
fuloita. 

Ghovachaki chodd bhorunk tea bailek zai 
(khaunk). 

Ghov porganvant ghollta, bail porkea 
sangata ganv bhovunta. 

Ghov itlem haddn ghalta, taka 'mas' iena 
(mottem zaina). 

Ghovachea gustar "golleant" natul'lem, atam 

bhurgeachea gustar 'gollo bhorla' (bangar). 

Ghov aiel'loch bhurgeank ghovachea 
"hordear" ghalta ani tem ganv bhounta 
(tabent). j 


Ghovacho mog korizai punn heram mukar 

toxengi-hett, loz khoinchi (samprodaik 
bail). 

Ghovacho taka 'kanttalloch' ieta (chodd 
xikpi). 

Ghovachem khaunchem, minddachem 
aikonchem (sovoi). 

Ghova bailek atam pinnpinnlam 
(monostap). 

Ghovache mar khaun khaun hoda zalam. 

Ghovache dolle chukoun kullara latt'ta. 

Ghova bailecho-tancho iek gutt. 

Ghov kitem thuka marn khatago? (avoi). 

Ghovachea khustar nesonk pangronk unne 


na. 


J. B. Sequeira 
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Ghovacea khustar borem 1105011017 ailem. 


Ghova baile modhem, barich murmuro 


घोवोच्या खुस्तार बरें न्हेसल्लें आयलें. 


ೂವಾಚ್ಕಾ ಖುಸ್ತಾರ್‌ ಬರೆಂ ನ್ಹೆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಯ್ಲೆಂ. 
घोवा बायलें मधे वारीच मुरमुरों चलता. 


| ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆ ಮಧೆಂ ४०0६३४, ಮುರ್ಮುರೊ 
| ७3, 
| ಘೊವಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಘಟ್ಟ್‌ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ದವರ್ಲಾ 
| | (ಕಾರ್ಬಾರಿ ಬಾಯ್ಲ್‌). 
| ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಕಾಸ್ತಾಚಿಂ (ನಾ ಲಾಯ್ಕ್‌). 
| ಘೊವ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಕಿತೆಂ ವಾರ್ಕಾಕ್‌ ಜಾತಾತ್‌? 
ಘೊವ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಚಿಂ ಕಾರ್ಬಾರಾಂ ಜಾವೈತ್‌ 
(ಶಾಭಾಸ್ಕಿ). 
| ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂಕ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾ ಸಮಾ ಪಡಾನಾ. 
'ಘೊವಾ ವಿಷ್ಕಾಂತ್‌ ಉಲಯ್ಸಾರ್‌, ಧುವೆಕ್‌ ಬೆಜಾರ್‌ 
ಜಾತಾ (ಜಾಂವಂಯ್‌). 
ಘೊವ್‌ ಆಸೊನೀ ತಾಕಾ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಲೆಕಾರ್‌ ದವರ್ಲಾಂ 
(ಬಾಯ್ದೆಚಿ ಜೊಬ್ಬೊರಾಯ್‌). 
| ಘೊವಾಕ್‌ ತಾಣೆ ನೀಟ್‌ ಕೆಲಾಂ (ಸದಾಂಚ್ಚ್‌ ರುಗ್ಗೆಂ). 
ಘೊವಾಕ್‌ ತುವೆಂ ಮುಗ್ದುನ್‌ ಖೆಲೆಂಯ್‌ (ಕಾಬಾರ್‌). 
| ಘೊವಾಗೆರ್‌ ತಾಕಾ ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ಶಿತ್‌ (ಅಡ್ಕಳ್‌ 


cholta. 

Ghovak tanne ghott mutti bhitor dovorla 
(karbari bail). 

Ghov bail iekach kastachim (nalaek). 

Ghov nastam bhurgim kitem vareak zatatgi? 

Ghov mel'lea bailechim karbaram zaveat 
(xabhaxgi). 

Ghov bailank ieka meka soma poddona. 


Ghova vixeant uloilear dhuvek bezar zata 


घोवाक ताणें घट मुटी भितर दवरलां (कारबारी 
बायल). 

घोव बायल एकाच कास्ताचीं (नालायक). 

घोव नास्तां ೪771 कितें वारयक जातात? 

घोव मेल्या वायलेचां कारबारां जाव्येत 
(शाभासकी). 

घोव वायलांक एका मेका समा पडाना. 

घोवा विघातं उल्याल्यार धुवेक बेजार जाता 
(जांवय). 

घोव आमोनी ताका मेल्या लेकार दवरलां 
(बायलेची जब्बोराय). 

घोवाक ताणे नीट केलां (सदांच झगडें). 

घोवाक तुवें मुगदून खेलेंय (काबार). 

घोवागेर ताका भांगराचें शित (अडकळ ना). 


(zanvoi). 


Ghov asonui taka mel'lea lekar dovorla 
(bailechi zobborai). 

Ghovak tanne nitt kela (sodanch zogddem). 

Ghovak tuvem 'mugdun kheleim' (kabar). 


Govager taka bhangarachem xit. 


| ನಾ). (oddkolina). 
| ಘೊವ್‌ ತಾಕಾ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ರಾಂಡ್‌ ಜಾಲೆಂ). | घोव ताका वोगेंवक ना (रांड जालें). Ghov taka bogeunk na (vidov/randd 
zalem). 


ಘೊವಾಕ್‌ ಮಾಂಕೊಡ್‌ ನಾಚಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ घोवाक माकोंड नाचयील्या बरी नाचयता. Ghovak makodd nachoil'leborim 7೩000112. 


| ನಾಚಯ್ತಾ. 

| ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆ ಮಧೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಪಡನಾ. 

| ಘೊವಾಚೆಂ ಮನ್‌ ವ್ಹಯ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಕಳಿತ್‌ 

| ನಾ. 

1 ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಚಾಬೊನ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌. 

ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಮಧೆಂ ಕಚ್ಚಾಟ್‌ ಚುಕುಲ್ಲೊ ನಾ 
(ಚಾಬ್ಬೊ ಖೆಳ್‌). 

[ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಚೆಂ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ. 

ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಭಾವ್‌ ಭಯ್ಲಿಂ ಬರಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್‌. 


Ghova baile modhem hanv poddana. 


Ghovachem mon vhoi korunk Taka kollit na. 


घोवा वायलें ೫೪೫ हांवं पडाना. 
घोवाचें मन व्हय करूंक ताका कळीत ना. 


Ghov bail chabon poddtat. 
Ghov baile modhem koch'chat chukullo na 
(chabcho khell). 

Ghov bailechem iekuch sarkem. 
Ghov bail bhav-bhoinni borim distat. 
Ghovan logadd kaddlem taka 


घोव बायल चावोन पडतात. 

घोव वायलें मधें कच्चाट चुकल्लो ना (चाबचो 
खेळ). 

घोव बायलेंचें एकच्च सारके. 

घोव बायल भाव भयणी बरी दिसतात. 

घोवान लागाड काडल्लें ताका (कुटमाच्यांची गाब). 


| 
£ 


(kuttmacheanchi gab). 


| ಗಾಬ್‌). 
| ಘೊವಾನ್‌ ಜೊಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಚಾ ಭಾವ್‌ ಭಯ್ಲಿಂನಿ | घोवान जोडल्लें ताच्या भाव भयणींनी भितर घालें. | Ghovan 20660110173 tachea bhav-bhoinninim 
ಭಿತರ್‌ ಘಾಲೆಂ. bhitor ghalem. 


Ghovager thaun pattim dhanvon iexi, tujem 
penkodd moddin, mhunna bab. 


Govachi chakri bori korn, taka tanne voir 


घोवागेर थावन Wel धावोन येसी तुजें हांव पेंकाड 
मोडीन म्हण वाब. 

घोवाची चाकरी बरी करन, ताका ताणें वयर 
घालो. 

घोवाक मुटी भितर दवरुंक झायानातली, तुं वायल 
कसली? 

घोव मेला जाल्यारी तें तांबडें alas कापाड 

न्हेसता. 

घोवाक FSH झालें, बायलेक होगडांवक झालें. 


ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಪಾಟಿಂ ಧಾವೊನ್‌ ಯೆಶಿ, ತುಜೆಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಪೆಂಕಾಟ್‌ ಮೊಡಿನ್‌-ಮ್ಹಣಾ ಬಾಬ್‌. 

ಘೊವಾಚಿ ಚಾಕ್ರಿ ಬರಿ ಕರ್ನ್‌, ತಾಕಾ ತಾಣೆ ವಯ್ರ್‌ 
ಘಾಲೊ. 

ಘೊವಾಕ್‌ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾ ತ್ತಿ, 
ತುಂ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಕಸಲಿ? 

ಘೊವ್‌ ಮೆಲಾ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ತೆಂ ತಾಂಬ್ಲೆಂ ಕಾಪಾಡ್‌ 
ನ್ಹೆಸ್ತಾ! ಕ 

ಘೊವಾಕ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ 

ಹೊಗ್ದಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಲೆಂ. 


ghalo. 


Ghovak muttibhitor dourunk zainatli tum 


bail kosoli? 


Ghov mela zalearui, tem tambddem kapod 


nesta! 
Ghovak zoddunk zalem, bailek hogddavnk 


zalem. 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ 


ಘೊವಾಕ್‌ ಬರೀ ಜೋಡ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ, ತಾಂಗೆರ್‌ 


ಮೊಟೊ ಧುಂವೊರ್‌ ವೆತಾಲೊ (ಬಾರೀ ರಾಂದ್ಪಾಂ). 
ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಘುಟ್‌ (ಘರಾಂತ್ಲ್ಯಾ 


ಹೆರಾಂ ವಿರೋಧ್‌). 


ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ತುಮಿ ಕೆದಾಳಾಯೂ ರುಗಡ್ತಾತ್‌, 


ತುಮ್ಕಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಕೆದಾಳಾ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಕಳಾನಾ. 
ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಮಾತೈಚ್ಕೊ ಇಮಾಜಿ 
(ಏಕ್‌ ಸಾರ್ಕಿಂ). 
ಘೊವ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಮ್ಹಣಾನಾಕಾ, ರಾಂದ್ಲಿಚೊ ಖುರ್‌, 
ನಿವ್ಲೊ ಮ್ಹಣಾನಾಕಾ (ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 
ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಫಿಣ್ಣಿಣ್ಣಾಂ 
(ಘಡ್ಬಡ್ಲಾಂ). 
ಘೊವಾಗೆರ್‌ ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಘಡಿಯೆಚೆಂ ಸುಖ್‌ ನಾ. 
ಘೊವಾಕ್‌ ಪಯ್ಕಾಂಚೆಂ ಧಯ್ರ್‌, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ 
ಘೊವಾಚೆಂ ಧಯ್ರ್‌. 
ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಮಧೆಂ ದುಬಾವ್‌ ಬರೊ ನ್ಹಯ್‌. 


೨೩ ಗೊರೊ 


ಗೊರ್ಕಾ ಕಾತಿಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ ಪಿಸ್ವಾಲೊ (ಗುಣಾಂನಿ 


ಫಸ್ಟಲೊ). 
RAO ಕಾತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ “ರುಬಾಬ್‌' 
(ದವ್ಹತ್‌). 


55 ಹಾಂವ್‌ 
ಹಾವೆಂ ತಾಕಾ ನೋವ್‌ a oh, ವ್ಹಾವಯ್ಲಾಂ 
(ಆವಯ್‌). 


ಹಾವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಕೊಡು ಲಾಗ್ಲೆಂ (ವಾಯ್ಬ್‌). 


ಹಾವೆಂ ವೋರ್ನ್‌ ಸಮಾ "ಆಂಬುಡ್ಲೆಂ". 

ಹಾವೆಂ ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೊ ಢಿಲ್ಲ್‌ ಸೊಡ್ಲಾ (ಸದಿಳ್‌). 

ಹಾವೆಂ ಬರೊ ಬರೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಪುಜಾ ಕೆಲ್ಲಿ ಆಯ್ಲಿ 
(ನಾಕಾರಿ). 


ಹಾಂವ್‌ ಘರಾ ಪಿಯೆತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಿಯೆನಾ 


(ಸೊರೊ). 
ಹಾವೆಂ ಆತಾಂ ಹಾತ್‌ ಉದಾರೆ ಧರಿಜಾಯ್‌ ಪಡ್ಲೆ 
(ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). 


मुखांवरां / ೫7೫ - I 


घोवाक बरी जोड आसताना, 777 मोटो धुंबर 
वेतालो (बारी रांदपा). 
घोवा बायलेचो बरीच घुट (घरांतल्या हेरां विरोध). 


घोव बायल तुमी केदाळाय झगडतात, तुमकां 
gril केदाळा जाल्लीं कळाना. 

घोव बायल एकाच मात्येच्यो इमाजी (एक 
सारकी). 

घोव आपलो म्हणानाका, रांदणीचों खुर निवलो 
म्हणनाका (कोकणी म्हणी). 

घोवा वायलेक आयलेवार फिणफिणलां 
(usage). 

घोवागेर ताका एक घडियेचें सुख ना. 

घोवाक पयशांचे धयर बायलेक घोवाचें धयर. 


घोव वायले मधें दुवाव बरो म्हय. 


54 गोरो 

गोरय कातीक पळेवन तो पिसवालो (गुणानीं 
फसवालो). 

गोरी कात आसल्यान ताका रुवाव (दवल्त). 


25 हाव 
zid ताका नोव म्हयने व्हावयलां (आवय). 


ad सागंल्लें ताका कोडू लागलें (वायट). 


ad वोरन समा आंवूडलें (खेलें). 

हांवें ताका ಕ डिल मोडला (सदीळ). 

हांवें बरो बरो म्हण पुजा केल्ली आयली 
(नाकारी). 

हांव घरा पियेतां म्हण भयर पियेना (सोरो). 


ad आतां हात उदारे घरीजय पडले (कांयना). 


Mukhamvaram / Movllam - 11 


Ghovak bori zodd-aStana tanger ‘motto 
dhunvor' etalo (bari randpam). 

Gova bailecho barich ghutt (ghorantlea 
heram virod). 

Ghov bail tumi kedallai zogoddtat, tumkam 
bhurgim kedalla zal'lim kollana. 

Ghov Bail iekach matiecheo imaji (iek 
sarkim). 

Ghov ‘aplo' mhunnonaka randnicho khur 

"Nivlo” mhunnonaka (konknni mhunni). 

Ghova bailek ailevar pinnpinnlam 
(Ghoddboddlam) . 

Ghovager taka iek ghoddiechem sukh na. 

Ghovak poixeanchem dhoir, bailek 
govachem dhoir. 


Ghoy baile modhem dubav boro nhoi. 


54 GORO 


Gorea katik polloun tho pisvalo (gunnani 
fosvalo). 


Gori kaat aslean taka "rubab" (dovlot). 


a5 HANV 


Havem taka nov mhoinem vavoilam (avoi). 


Havem sangul'lem taka "koddu" laglen 
(vait). 

Havem vorn sama "ambuddlem" (khelem). 

Havem taka il'lo "dil'l' sodla (sodil). 

Havem ‘boro, boro' mhunn puza kel'li aili 
(nokari). 

Hanv ghara piyetam mhunn bhair piena 
(soro). 

Havem atam hat udhare dhorizai poddle 


(kaim nam). 


J. B. Sequeira 
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156 ಚಾರ್‌ 56 चार 56 ಸ 


Chear kas 721100, monis koso 0000118 
(thodde). 
Chear kas tachea hatar ghale (bhoxis dile). 


“ಚಾರ್ಕ್‌' ಕಾಸ್‌ १३२९, 025९, , ಮನಿಸ್‌ ಕಸೊ ಬದಲ್ತಾ | ಪ कास झाल्लेंच मनीस कसो वदलता (थोडे). 


(ಥೊಡೆ). 
ಚ್ಯಾರ್‌ ಕಾಸ್‌ ತಾಚಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಘಾಲೆ (ಭಕ್ಕಿಸ್‌ ದಿಲೆಂ). | ಪ कास ताच्या हातांत घाले (बकसीस दिलें). 


ಚ್ಯಾರ್‌ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತೊ ದರ್ಬರಾಯ್‌ च्यार जाणां मुकार तो दरबाराय दाखयता. Chear 7071817 mukar tho dorbarai dakoita. 
| ದಾಕಯ್ತಾ. 
ಚ್ಯಾರ್‌ ದಿಸಾಂಚೆಂ ಮುಟ್ಟೆಂ ಹುಳ್ಳುಳ್ತಾ ಪಳೆ mm दिसांचें मुटे हुळवुळता पळे (झगडयाचो चेडो). | Chear 0158700017 "muttem" hullvullta polle 
| (८३०7१, ५३.० ಚೆಡೊ). (zaggddeacho cheddo). 
ಚ್ಯಾರ್‌ ದಿಸಾಂ ಭಿತರ್‌ ಕಾಜಾರಾಚಿ ಆಶಾ ಭಾಗ್ಲಿ. | च्यार feat भितर काजराची आशा भागली! Chear disam bhitor kazarachi axea bhagli! 
ಚ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಬಾಪಯ್‌ ಆನಿಕೀ च्यार भुरगयांचो वापय आनीकी उचांबळ. Chear bhurgeancho bapui anikui uchamboll 
ಉಚಾಂಬಳ್‌. 
ಚ್ಯಾರ್‌ ಬೂಕ್‌ ಶಿಕ್ಷಾ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಕಾಡ್ಬಿತಾ च्यार वूक शिकला व्हडलें व्हडलें काडपीता Chear book xikla vhoddlem vhoddlem 
(ಚೊವ್ತಿ ಶಿಕೊನ್‌ ದರ್ಬಾರ್‌). (चोवती शिकोवन दारबार). 'koddpita’ (chovti xikon darbar). 
ಚ್ಯಾರ್‌ರಸ್ತ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ "ಆಡ್ಬಸರ್ಕಾಂ' ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಾಂ | च्यार रसत्यार तुका अडवासरयां गुडडायतां (आड | Chear rostear tuka addbosoream guddaitam 


(ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ). घालन सारके). (aadd ghaln sarkem). 
ಚ್ಯಾರ್‌ ಕಾಸ್‌ ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಗಗ್ಗರಿತಾ (ವ್ಹಡ್ಬಣಾಂ | च्यार कास जाल्यात म्हण गरगरीता (व्होडपणां Chear kas 7810೩! mhunn goggorita 
ಉಲಯ್ತಾ). उलयता). (vhoddponnan 1110112). 
| ಚ್ಯಾರ್‌ ಶಿತಾಚೆ "ಘೊಟೆ' ವಿಂಚುನ್‌ ಖೆಲೆ (ಘಾಸ್‌). | च्यार शिताचे घोटे विचून खल (घास). Chear xitache "ghontte' vinchun khele 
(ghas). 


Chear pollieche kope dile (kuddke). 


Chear zonnam mukar taka soma dhulem 


ಚ್ಯಾರ್‌ ಪೊಳಿಯೆಚೆ ಕೊಪೆ OS (ಕುಡೈ). च्यार पोळियेचे कोपे दिले (कुडके). 
| ಚ್ಯಾರ್‌ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ಸಮಾ ಧುಲೆಂ च्यार जणां मुकार ताका समा ೪೫ (गोवजी 


(ಗೊವ್ಹಿ ಕೆಲ್ಕೊ). केल्यो). (govji keleo). 

ಚ್ಯಾರ್‌ ಘುಲೆ ಜಾಲ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಹಂಕಾರ್‌ | ಪಣ घुले जाल्या उपरांत ताका हंकार आयला | Chear "80010" zalea uprant taka “honkar" 
ಆಯ್ಲಾ (ಪಯ್ಸೆ). (पयशे). aila (poixe). 

ಚ್ಯಾರ್‌ ಮೆಟಾಂ ಚಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹರ್ದ್ಮಾಂತ್‌ | ಈ Hel चल्यार म्हाक हरदयांत भारोन Chear mettam chol'lear mhaka hordeant 
ಭರೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ WO ಜಾತಾ. wage बरी जाता. bhoron ೩11108 borim zata. 

ಚ್ಕಾರ್‌ 'ವ್ಹಾಜಯ್ತಾಂ' ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ, ಪೂಣ್‌, | ಈ व्हजयतां म्हण चितलें पुण धा-पांच fade | Chear vhazoitam mhunn chintlem, punn 

"ಧಾ-ಪಾಂಚ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ" (ಮಾರ್ತಾಂ ಆಲೋಚನ್‌ (मारतां आलोचान केली) "dha-panch" chintlem (martam-alochan). 
ಕೆಲಿ). 

ಚ್ಯಾರ್‌ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ನಾಂವ್‌ ಜೊಡ್ಡಿ च्यार जणां मुकार, ताका नांव जोडची सवय Chear 7077217 mukar, taka nanv 70066001 
ಸೊವಯ್‌ (ಹುಶಾರಿ). (हुशारी). sovoi (huxeari). 


Chear disanchea pidden hanv hoda zalim 
(pitto). 
Chear book xiklai tuka tedi zannvai ailigi 


ಚ್ಯಾರ್‌ ದಿಸಾಂಚಾ ಪಿಡೆನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹದಾ ಜಾಲಿಂ | च्यार दिसांच्या पिडेन हांव हदा जालीं (पिटो). 
(ಪಿಟೊ). 
ಚ್ಯಾರ್‌ “ಬೂಕ್‌' ಶಿಕ್ಲಾಯ್‌ ತುಕಾ ॐ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ | च्यार बूक पिकलाय, तुका तेदी झाणवाय 


ಆಯ್ಲಿಗಿ ಕಿತೆಂ? (ಚೊವ್ತಿ). आयलीगी कितें? (चोवती). kitem? (8೦೪11). 

ಚ್ಕಾರ್‌ಸುರಾಯ್‌ ಗಜಾಲಿ 5२03.२, (ಚಾಲು). च्यार सुरय गजाली कांतल्यो (चालू). Chear ‘suroi' gozali kantleo (chalu). 

ಚ್ಯಾರ್‌ ಕಾಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಚ್ಚ್‌ ಪಳೆ, ಮನಿಸ್‌ ಕಸೊ च्यार कास जाल्लेच पळे मनीस कसो मनशांक Chear kas zal'lech polle monis koso monxeak 
D ವಿಸರ್ತಾ. विसरता! visorta. 

ಚ್ಯಾರ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ದಿತಿಂಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ २२,९३२, ಪಾಯಾಂಕ್‌ | ಕಾಗ काडन Eei म्हळयार म्हजया पायांक पोर्णी | Chear kaddn ditim mhullear mhojea panyank 

ಪೊರ್ನಿಂ “ಕಡ್ತಾರಾಂ'ಯೂ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ನ್ಹಯ್ವೆ काडतारां नातली न्हयवे (व्हाणो). porni koddtaraim natl'lim nhoive (vhanno). 
('ವ್ಹಾಣೊ''). 

ಚ್ಯಾರ್‌ ದಿಸಾಂ ಭಿತರ್‌ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ವೊಮ್ತೊ ಉದಾರೊ | ಪ feat भितर agar वोमतो उदारो करयेत Chear disam bhitor sounsar ‘vomto udaro' 
ಕರೈತ್‌ (ಭೊಂವೈತ್‌). (àa). koriet (bhonviet). 


च्यार दीस दोळे धांपच्या भितर धांवतात. 
जे. बी. सिक्वेरा 


ಚ್ಯಾರ್‌ ದೀಸ್‌ ದೊಳೆ ಧಾಂಪ್ಹಾ ಭಿತರ್‌ ಧಾಂವ್ತಾತ್‌. Chear dis dolle dhampchea bhitor dhauntat. 


J. B. Sequeira 
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57 ZANVOI 


Zanveak tujea vonttient dovor (ghov). 


57 जांवय 
जांव्याक तुज्या वोंटीयेंत दवर (घोव). 


57 ಜಾಂವಯ್‌ 

ಜಾಂವ್ಕಾಕ್‌ ತುಜ್ಯಾ, "ವೊಂಟಿಯೆಂತ್‌" ದವರ್‌ 
(ಘೂವ್‌). 

ಜಾಂವ್ಕಾಕ್‌ ಆತಾಂ ಇಲ್ಲಿ ವೊಡ್ಡಿ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ 
(ಮಾಂಯ್ದೆರ್‌). 

ಜಾಂವ್ಕಾಕ್‌ "ಬಾಬೂ ಪುತೂ' ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಲೆಂವ್ತಾತ್‌ 
(ಫಾಯ್ದೊ ಆಸಾ). 

ಜಾಂವ್ಯಾಂಚಿ ಶಿಫಾರಾಸ್‌ ತಿಕಾ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿ ತಿತ್ಲಿ 
ಪಾವಾನಾ. 

ಜಾಂವಂಯ್‌ ತಿಕಾ "ಧರ್‌ ಘಡಾಯ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾ (ದುಬ್ಬಿ 


जांव्याक आतां इल्ली बोडणी येंबक लागल्या Zanveak atam il'li voddni ieunk laglea 
(मांयचेर). 

जांव्याक बाबू पूतू पुणू म्हण लेंवतात (पायदो 

आसा). 


जांव्याची शिपारस तिका सांगली तितली फावाना. 


-~ (maincher). 
Zanveak ‘babu, putuu', mhounn lenvtat 


(faido asa). 


Zanveachi xifaros tika sangl'le titli pavona. 


जांवय तिका धर घडाय म्हणता (दुबली सासू). Zanvoi tika 'dhor ghoddai' mhunnta (dublli 


sasu). 


दाकते >! 
58 ದಾಕ್ತೆರ್‌ ೨8 र्‌ 58 DAKTER 
ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಪಯ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಮ್ಹೆಳೆಂ ಕಾಮೂ ಕರ್ತಾ | दाकतेर पयशां खतीर म्हेळें कामई करता Dakter poixeam khatir mellem kamui korta 
(ತಪಾಸಣ್‌). (तफासण). (topasonn). 


दाकतेररान वयर घालनातल्यार हाडां एदोळ HY 
जातीं (मोरतो). 

दाकतेरान म्हाका भाजी पालो खांबक सागलां 
(फकात तरकारी). 

दाकतेरांक पिडा येनावे? ते मनीस न्हय वे? 

दाकतेर दाकतेर म्हणचे तें पयशांकच घास 
मारतात. 

दाकतेर सांगता म्हज्यो शिरो फुगाल्यत खंय. 

दाकतेराचो हात गूण वरो हावा (पिडा गूण करची 
शती). 

दाकतेर आनी नर्सा किडकिडतात (बारी हासतात). 


ದಾಕ್ತೆರಾನ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ನಾತ್ಲಾರ್‌ ಹಾಡಾಂಎದೊಳ್‌ 
ಕುಂಬು ಜಾತಿಂ (ಮೊರ್ರೊ). 

ದಾಕ್ತೆರಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ “ಭಾಜಿ ಪಾಲೊ' ಖಾಂವ್ಕ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಲಾಂ (ಫಕತ್‌ ತರ್ಕಾಂ). 

ದಾಕ್ತೆರಾಂಕ್‌ ಪಿಡಾ ಯೇನಾವೆ? ತೆ ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್ತೆ? 

ದಾಕ್ತೆರ್‌ ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ ತೆ ಪಯ್ಕಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಫಾಸ್‌ 
ಮಾರ್ತಾತ್‌. 

ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ ಮ್ಹಜ್ಕೊ ಶಿರೊ ಫುಗ್ಲ್ಯಾತ್‌ ಖಂಯ್‌. 

ದಾಕ್ಲೆರಾಚೊ ಹಾತ್‌ ಗೂಣ್‌ ಬರೊ ಹಾಬಾ (ಪಿಡಾ 
ಗೂಣ್‌ ४९, ಶಾತಿ). 

ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಆನಿನರ್ಸಾಂ "ಕಿಡ್ಕಿಡ್ತಾತ್‌' (ಬಾರಿ ಹಾಸ್ತಾತ್‌). 


Dakteran voir ghalnatlear haddam iedoll 


kumbu zatim (morto). 


Dakteran mhaka 'bhaji palo' khaunk sanglam 
(torkari). 


Dakterank pidda ienave? te monix hoive? 


Dakter dakter mhunnchem, te poixeankuch 


ghas martat. 


Dakter sangta mhojeo xiro fugleat khoim. 


Dakteracho hat gunn boro haba (pidda gunn 
korchi xeati). 

Dakter ani narsam 'Kiddkiddtat' (bari 
hanstat). 


Dakterak poixe kannghetana bilkul daxenn 


ದಾಕ್ತೆರಾಕ್‌ Dob, ಕಾಣ್ಣೆತಾನಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ದಾಕ್ಸೆಣ್‌ | दाकतेराक पयशे काणघेताना विलकुल दाक्षेण ना. 


ನಾ. 


18. 


೨9 
ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತಿ ಲಾಗೊಂದಿ ಪುತಾ (ಮಾಗ್‌). 
ಮೊಡೆಂ ತಡಿರ್‌ ವೊಂದ್ವಲಾಂ (ದರ್ಯಾಚಾ). 

ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ "ದೊಳೆ ಭರ್ನ್‌' ಪಳೆಲೆಂ (ಸಂಪೂರ್ಣ್‌). 


59 मोडे 
मोडयाक ಕಾಗ! माती लगोंदी पुता (माग). 
मोंडें तडीर वोदवालां (ಇ). 

मोडयाक दोळे भरन पळेलें (सपूर्ण). 


59 MODDEM 


Moddeak il'li mati lagondi puta (mag). 


Moddem toddir vondvolam (doreacha). 
Moddeak "dolle" bhorn pollelem 


(sompurnn). 


ಮೊಡೆಂ ಆತಾಂ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾಂ (ವೇಳ್‌ ಜಾಲೊ). 
ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಆನಿ ಇಂಗ್ಳೊ ಗಾಂಡಿ ಗಡೆ 
ಬಾಂದ್ಕಾತ್‌ (ಘಾಣ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌). 


मोडें आतां झड झालां (वेळ जालो). 

मोडें मीट आनी इंगळो गांडी कडे बांधतात (घाण 
काडूंक). 

मोडयाक केल्लो श्रंगार ना (गाद). 


Moddem atam 7000 781817 (vell zalo). 

Moddeak mitt ani 17811೧ ganddikodde 
bandtat (ghann kaddunk). 

Moddeak kel'lo shrungar na (gad). 


ಮೊಡ್ಕಾಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಶೃಂಗಾರ್‌ ನಾ (ಗಾದ್‌). 
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मोडयाची गांड हेवशीन जाल्यार fed, तेवशीन | Moddeachi 8೩700 hevxin zalear kitem? 


जाल्यार fad ? 


[ಮೊಡ್ಯಾಚಿ ಗಾಂಡ್‌ ८)? ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ, ತೆವ್ಶಿನ್‌ 
ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತೆಂ? 


| | 


tevxin zalear kitem? 


60 PADREAB 


Padreab il'lo papacho, dakxennecho monis, 


60 पादरयाब 

पादरयाब इल्लो पापाचो, दाकक्षेणचो मनीस 
तितल्याक लोक ताच्या उत्राक कान हालयना. 

पादरयावाचें दूर विस्पापरयांत गेलां. 

पादरयाव आपलीच खुशी चलयता. 

gerard ಕ शिर पिरवो (रागीष्ट). 

पादर्यावाची गांड कदेलार, मिरन्यामाची गांड 
वांकार, भुरगयांची गांड धरणीक (बसका). 


[ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಪಾಪಾಚೊ, ದಾಕ್ಸೆಣೆಚೊ ಮನಿಸ್‌ 

| ತಿತ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಲೋಕ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಕಾನ್‌ ಹಾಲಯ್ನಾ. 

!ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚೆಂ ದೂರ್‌ ಭಿಸ್ಬಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಗೆಲಾಂ. 

[ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ GA, ಖುಶಿ ಚಲಯ್ತಾ. 

[ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಶಿರ್‌ HI, (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 

| ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚಿ "ಗಾಂಡ್‌' ಕದೆಲಾರ್‌, ಮಿರ್ನ್ಯಾಮಾಚಿ 
“ಗಾಂಡ್‌' ಬಾಂಕಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ "ಗಾಂಡ್‌' 
ಧರ್ಣಿರ್‌ (ಬಸ್ಕಾ). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಆದ್ಲೆ ಬರಿ ಆತಾಂ ನಾ (ಬದಲ್ಲಾ ಹಾಂಗಾ). 


titleak lok tachea utrak kan 0810178. 


Padreabachem dur bispa poreant gelam. 


Padreab aplich khuxi choloita. 


Padreab 11'10 xir, firvo (ragistt). 


Padreabaci ‘gandd' kodelar mirneamachi 


gand bankar, bhurgeanchi gandd 


dhornnir (boska). 


Padreab adleborim atam na (bodol'la 


| पादरयाव आदल्लेबरी आतां नां (बदल्ला हांगा). 


hanga). 
Padreabak lokan padd kela . 


Padreabache il'le pitull kan (aikona). 


पदरयाबाक लोकान पाड केला. 

7727೫7 इल्ले पितूळ खान (आयकाना). 
पादरयाबा मुकार ताची जीभ सुटोंक ना. 
पादर्याबान ताका च्यार राथां वाडली. 
पादरयाब वारीच सत्ती मनीस. 

पदरायाब बोरयाक वरो. 

पादरयावाक पयलें सागल्लेंच सत. 
पादरयाबाच्या वेसावांचो फळ हो (बरेंपण). 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಕ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಾ. 

ದ್ರ್ಯಾಬಾಚಿ ಇಲ್ಲೆ ಪಿತುಳ್‌ ಕಾನ್‌ (ಆಯ್ಕನಾ). 

[ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಚಿ ಜೀಬ್‌ ಸುಟೊಂಕ್‌ ನಾ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ತಾಕಾ ಚಾರ್‌ ರೊತಾಂ ವೊಡ್ತಿಂ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಬಾರಿಚ್‌ ಸತ್ತಿ ಮನಿಸ್‌. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಬರ್ಕಾಕ್‌ ಬರೊ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಕ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಸತ್‌. 

'ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚಾ ಬೆಸಾಂವಾಂಚೊ ಫಳ್‌ ಹೊ 
(ಬರೆಂಪಣ್‌). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಂಕ್‌ ವರ್ಗಾ BAF ಜಾತಾ (ಫಿರ್ಗಜಾಂ, 
ಫಿರ್ಗಜಾಂಕ್‌). 

ಪಾದ್ರಿಪಣಾಚಾ ಭೆಸಾಂತ್‌ ತೊ ಸಾರ್ಕೊ ಮನಿಸ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹೊಗಳ್ಳಿತಾ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಭೆಸ್ಟೆಂಚ್ಹ್‌ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಲಾಂಬಯ್ತಾ 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚಾ ಮಾರಾಕ್‌ ವೊಡೊ ಉದೆಲೊ 
(ಹಾಲ್ಮೊತ್ರಿ ಚ್ಯಾ). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಮೆಲೊ ಪುನೆಕೆಲ್ಲೊ (ಅಂತರ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ವೆಳಾರ್‌). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ಸೆರ್ಮಾಂವಾರ್‌ ದಾಂಬನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ಕಡಕ್ಕ್‌ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೊ (A, 
ತಸಲೊ). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್ಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ "ಕಾತರ್ತಾ' 
(ಉಲಯ್ತಾ). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಜುಂತಾರ್‌ ಬಸ್ತಾ (ಆಡಳ್ತ್ಯಾಚಾ ತರ್ಕಾಂಚಿ 
ಸಭಾ). io 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾ ಕಡೆ ಫಿರ್ಯಾದ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ಗೆಲಾ (ದೂರ್‌). 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾನ್‌ ತಾಚೊ ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ ಸುಟಯ್ಲೊ. 


Padreaba mukar tachi jib suttonk na. 


Padreaban taka chear rotam voddlim. 


Padreab barich sot'ti monis. 


Padreab boreak boro. 


Padreabak poilem sangul'lench sot. 


Padreabachea besanvacho foll ho 


(boremponn). 


पादरयाबांक वरगा वरगी जाता (फिरगाजां, Padreabak vorgavorgi zata (firgozam- 


फिरगाजांक). 
पादरीपणाच्या भेसाक तो मारको मनीस म्हय. 


firgozank). 


Padri ponnachea bhesak to sarko monis nhoi. 


पादरयाब म्हज्या भुगरयांक होगोळमीता Padreab mhojea bhurgeank hogol 111೩. 


पादरयाब Wea शेरमांव लांवयता. 
पादरयाबाच्या माराक वोडो उदेलो (पालमोत्रीच्या). 


Padreab bhexttench xermanv 12710011. 


Padreabachea marak voddo udelo 


(palgmotrichea). 


पादरयाव मेलो पुणेकेलो (आतंरल्लेया वेळार). Padreab melo punnekel'lo (antorlelea 


vellar). 


पादरयाबान शेरमांवार दांबून सागलें. Padreaban xermanvar dambun 52781017. 


पादरयाबान कडक शेरमांव सांगलो (लागाचे 
तसलो). 

पादरयावा मुकार व्हडलें व्हडलें कातरता 
(उलयता). 

पाटरयाब जुंतार वसला (आडढत्या तरकाची सभा). 


Padreaban ‘kodok' xermanv sanglo (lagche 


tosolo). 


Padreaba mukar vhoddlem vhoddlem 


"katorta" (uloita). 


Padreab zuntar bosla (addollteachea 


torkanchi sobha). 


पादग्यावा कडे पिरय्याद व्हरन गेला (दूर). Padreabakodde firead vhorn gela (dur). 


पादरयावान ताचो देवचार सुटयलो. 


Padreaban tacho devnchar suttoilo. 
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ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ಕೊಡ್ಡಾಂವ್‌ ಬಾಂದ್ರಾ 
(ನಾಡೊ). 

ಪಾದ್ರಿ ಮಾದ್ರಿಂಚ್ಕೊ ಖೊಡಿ ಕಾಡ್ಜ್ಯೊ ನಹಿಂ. 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚ್ಕಾ ಮಾರಾನ್‌ ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ 


Padreab penkttak ‘kodd'danv' bandta 
(naddo). 
Padri madrincheo khoddi kaddcheo nhoi. 


Padreabachea maran cheddvan sotuch 


पादरयाव पेंकटाक कोडदांव बांदता (नाडो). 


पादरी मादरींच्यो खोडी काडच्यो नहीं. 
पादरयाबाच्या मारान चेडवान सतच सांगले. 


sanglem! 


ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚ್ಕಾ ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಮಾರಾಕ್‌ ಚೆಡುಂ ಮುತ್ಲೆಂ. Padreabachea iekuch marak cheddum 


पादरयाबाच्या एकाच माराक चेडूं मुतलें! 
mutlem. 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಚಿಂಉತ್ರಾಂ ತುಜ್ಕಾ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಖಂಚ್ಲಿಂಗಿ? पाढरयाबाची उत्रां तुज्या काळजांत खंचली गी? | Padreabachin utram tujea kallzant 


khonchlingi? 


ಪಾದ್ಮ್ಯಾಬಾನ್‌ Aor 23°, ವೆಚೆಂ ಆಮಿ ಆಮ್ಚೆಂಚ್ಹ್‌ | पादरयावान सांगतेच वेचें आमी आमचेंच करचें! Padreaban sangtech vechem ami amchench 
IR 913 
83,0! 

ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಂ ಕಡೆ Hor, 
ಪಿಂಕಾಯ್ತಾ (ದಾನ್‌). 


ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಲೋಬ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಉಡೊವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಚ್‌ 


korchem! 


पादरयाब आइल्या गेल्यां ae पयशे पिंकयाता Padreab ೩1110೩17 gel'leam kodde poixe 


(दान). 
पादग्याव लोब काडन उडोबन चलतच रावता. 


pinkaita (daan). 


Padreab lob kaddn uddoun 00011000 8118. 


ರಾವ್ತಾ. 


61 जीभ 

जीभेर आग्रूं भरलां. 

जीभ म्हजी दाट जाल्या. 

जीभेर रुपय झरवन घाल, जीभ तुटता 
(सुरात्त्याक). 

जीभेर APTS मांडलां. 

जीभ साफाय आसल्यार HAA दीस काडयेत 
(सयलापाची). 

जीभ कांदया थावन वोडन काडीन (पोडकीरयाक 
व्होडीलाचें भेष्टावणे). 

जीभ तुजी लुवंतागी ना पळे (तरकी चेडवाक 
आपयची भास). 

जीभ तांची मुळु सुळु जाता (जिभाटें). 

जिभेची भष्टीच खोरोज काडता (तोंडाक आइल्लें 
उलयता). 

जिभेक ಕ लगाम दवर गो (उळटें उलयनाका). 


01 ಜೀಬ್‌ 


ಜಿಬೆರ್‌ ಆಗ್ರುಂ WOR. 

ಜೀಬ್‌ ಮ್ಹಜಿ ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ. 

ಜಿಬೆರ್‌ ರುಪಯ್‌ ರುರೊವ್ನ್‌ ಫಾಲ್‌, ಜೀವ್‌ ತುಟ್ತಾ 
(ಸುರಾತ್ಯಾಕ್‌). 

ಜಿಬೆರ್‌ ಆಗ್ರುಂ ಮಾಂಡ್ಲಾಂ. 

ಜೀಬ್‌ ಸಪಾಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಶೆಂಯ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡೈತ್‌ 
(ಸಯ್ಲಾಪಾಚಿ). 

ಜೀಬ್‌ ಕಾಂದ್ಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಕಾಡಿನ್‌ 
(ಪೊಟ್ಕರ್ಯಾಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಚೆಂ ಬೆಸ್ಟಾವ್ಲೆಂ). 

ಜೀಬ್‌ ತುಜಿ ಲುಂವ್ತಾಗಿ, ನಾ ಪಳೆ (ತರ್ಕಿ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ 
ಆವಯ್ದಿ ಭಾಸ್‌). 


01 JEEBH 


Jibher agrum bhorlam. 


Jeebh mhoji daatt zalea. 


Jibher rupoi zoroun ghal, jiv tutt'ta 


(surateak). 


Jibher agrum manddlam. 

Jeebh "sopai" aslear koxeim dis kaddiet 
(soilapachi). 

Jeebh kandeathaun voddn kaddin (fotkireak 
vhoddilanchem bhexttavnne). 


Jeebh tuji luvntangi nam polle! (torki 
cheddvak avoichi bhas). 

Jeebh tachi sullu sullu zata (jibattem). 

Jibechi bhexttich "khoroz kaddta" (tonddak 
ail'lem uloita). 


Jibher il'lem logam dovor go (ullttem 


ಜೀಬ್‌ ತಾಚಿ ಸುಳು ಸುಳ್‌ ಜಾತಾ (ಜಿಬಾಟೆಂ). 

ಜಿಬೆಚಿ ९२९,९३१, "०3.25.2855" ಕಾಡ್ತಾ (ತೊಂಡಾಕ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಉಲಯ್ತಾ). 

ಜಿಬೆರ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಲಗಾಮ್‌ ದವರ್‌ಗೊ (ಉಳ್ಳೆಂ 
ಉಲಯ್ದಾಕಾ). 


uloinaka). 


5 ಡೆ 
ನ್‌ ಘರ್‌ ವಿಬಾಡ್ಲೆಂ. 


जिभ धरमान घर विवाडलें. 
जिभ म्हजी लासोक गेली, तित्त्लेंय हुन (खाण). 


Jibhe dhorman ghor vibaddlem. 


Jeebh mhoji lasun geli, titleim hun (khann). 


ಜೀಬ್‌ ಬರೀ ಯ್ಹೆವಾಳ್ಕಾ ಬರಿ ಹುಳ್ವುಳ್ತಾ (ವಾಚಾಳಿ). 


Jeebh bori ievallea bori hullvulltta 
(vachalli). 


जीभ वरी येव्हाळया बरी हुळवुळता (वाचाळी). 


जे. बी. faa J. B. Sequeira 
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| ಮೂಸಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಥಂಯ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ 


| ಮೂಸ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಚೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಕಸಲೆಂ 
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62 कोंकणी 

कोंकणी कोंकणी म्हणताय कोंकणी तुका जेंवक 
दितागी (भास). 

कोंकणी पोबेच्या नांवान gai feat (कोंकणी 

जण). 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 
ಕೊಂಕ್ಣಿ 


ದಿತಾಗಿ ("ಭಾಸ್‌'). 
“ಕೊಂಕ್ಣಿ” ಪೊಬೆಚಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಫುಲಾಂ ದಿತಾಂ (ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಜಣ್‌). 


63 मीस 

मिसाक गेल्लो थंय चेडवां सांगता भरसाला कोण्णा 
(संघ). 

मिसांत आज कसलें आयकोंक मेळळे. 

मिस ೫೫೫/7೫ सोडन हेणे तेणे कसलें पळेताय? 

(चेडयाक). 


ಮೂಸ್‌ 


ಭರ್ಸಾಲಾ ಕೊಣ್ಣಾ (ಸಂಘ್‌). 
ವೂಸಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ ಕಸಲೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ. 


ಪಳೆತಾಯ್‌? (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). 


64 थंय 

थंय मारा पार चलता (गडीर). 

थंय तो कसल्याक मोरोंक गल्लो गी! 
थंयचें हांगा, हांगाचें थंय व्हरता (चाडीयो). 


ಥಂಯ್‌ 

ಥಂಯ್‌ ಮಾರಾಫಾರ್‌ ಚಲ್ತಾ (ಗಡಿರ್‌). 

ಥಂಯ್‌ ತೊ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಗಿ! 

ಥಂಯ್ದೆಂ ಹಾಂಗಾ, ಹಾಂಗಾಚೆಂ ಥಂಯ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ 
(ಚಾಡಿಯೊ). 

ಥಂಯ್‌ ವಚಾನಾಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ, ಪಾಟಿಂ 
ಯೇಂವ್ಕ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಪಾಯ್‌ ಯೆತಿನಾಂತ್‌ 
(ಉಗ್ಡಾಸಾಚೊ ಜಾಗೊ). 

ಥಂಯ್‌ "ಉಡ್ಡಾ WR," ಜಾತಾ. 

ಥಂಯ್‌ ಏಕ್‌ '"ಗೊವೊಳ್‌" ಬಾಂದ್ಲಾ. 

ಥಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಪಾಯ್‌ಚ್ಚ್‌ 

'ಪರ್ತಾಲೆನಾಂತ್‌" (ಆಯ್ಕಾಲೆ ನಾಂತ್‌). 


थंय वचानास्तां म्हाका पुणी पाटी येंवक पाय येते 
नांत (उगडासाचो जागो). 


थंय "उडडा उडडी" जाता. 

थंय एक गोवोळ वांधला. 

थंय थावन येंवक म्हजे पायच परताले नांत 
(आयकालेनांत). 


A 


65 ad 
देव देव म्हणताय देवान तुका कितें केलां? 


65 ದೇವ್‌ 

“ದೇವ್‌ ದೇವ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ ದೆವಾನ್‌ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ 
ಕೆಲಾಂ? 

ದೇವ್‌ ದೇವ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಲೇಂಯ್‌ ಆತಾಂಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ. 

ದೆವಾನ್‌ ತಾಕಾ ಬರೊ ದಾಗ್‌ ದಿಲಾ. 

ದೇವ್‌ ಕೆದಾಳಾ ಮ್ಹಜೊ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಗಿ? देव केदाळा म्हजो उगडास काडतागी? (मोरोंक 
(ಮೊರೊಂಕ್‌ ಮಾಗ್ತಾ). मागता). 

ದೆವಾಕ್‌ ಖಂಯ್‌ ಪುರ್ಸತ್‌ ಆಸಾ (ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಬರೆಂ देवाक खंय पुर्सत आसा (आपणांक बरें करुंक). 
ಕರುಂಕ್‌). 

ದೇವ್‌ ಶಿರ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ದಾಗ್‌ ದಿತಾ (ಮಾರ್‌ ಫಾವೊತ್ಕಾ 
ಜಾಗ್ಯಾರ್‌). 

ದೆವಾಕ್‌ ಕಿತ್ಲಾಕ್‌ ದುರ್ಸತಾಯ್‌ ಸಾ 

ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾ 


देव देव म्हणतालेंय आतां ೫೫ झालें? 
दवान ताका वरो दाग दिला. 


देव शिर पळेवन दाग दिता (मार Ware 
जाग्यार). 
> 03 (ಘೊವ್‌).| देवाक कित्याक दुरसाताय सायवीणी (घोव). 


जे. बी. मिक्वेरा 
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62 KONKNNI 


Konknni konknni mhunntai, "Konknni" tuka 
jeunk ditagi (bhas). 


Konknni pobechea nanvan fulam ditam 


(konknni zonn). 


63 MEES 


Misak gel'lo thoim cheddvam sangata 


borsala konna (songh). 


Misant aiz koslem aikonk mellem. 


Mees aikonchem soddn henne tenne 


kosolem polletai? (cheddeak). 


64 THOIM 


Thoim mar-far cholta (goddir). 


Thoim tho kosleak moronk gel'logi! 
Thoinchem hanga, hangachem thoim vhorta 
(chaddieo). 


Thoim vochanastana mhaka punni, pattim 


ieunk paim ietenant (ugddasacho zago). 


Thoim 'udda-uddi' zata. 


Thoim iek "govoll" bandla. 


Thoim thaun ieunk mhoje paich portalenant 


(aikalenant). 


65 DEV 


Dev dev mhunntai, devan tuka kitem kelam? 


Dev dev mhuntaleim, atam kitem zalem? 


Devan taka boro dag dila. 


Dev kedalla mhozo ugddas kaddtagi 


(moronk magta). 


Devak khoim fursot asa (apnnak borem 


korunk). 
Dev xir pollevn dag dita (maar favotea 


zagear). 


Devak kiteak dursotai saibinni (ghov). 


J. B. Sequeira 
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ದೆವಾಕ್‌ ಹೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಲಾ (ಖೊಟೆಂ 
ಪಣ್‌ ಚಡ್ಲಾಂ). 

ದೆವಾಚ್ಕಾನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಫೊಟಿ ಮಾರಿ ನಾ 
(ಆಣ್‌). 

ದೆವಾಚೆಂ ಏಕ್‌ ಉತಾರ್‌ ತಾಕಾ ಯೇನಾ (ಮಾಗ್ಲೆಂ). 

ದೆವಾನ್‌ ಸಂವ್ಸಾರಾರ್‌ ಖರ್ಗ್‌ ಧಾಡ್ಲಾಂ (ಕಲಿಯುಗ್‌). 

ದೇವ್‌ ತುಜೆರ್‌ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ ಪಾವ್ರೊಲೊ, ಪುತಾ. 

ದೆವಾಚೆರ್‌ಚ್ಚ್‌, ಪಾತೈಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ಹಾಬಾ (ಉಣ್ಯಾ 
ಭಾವಾಡ್ತಾಚೊ). 

ದೆವಾಕ್‌ ತೊ ಮೊಗಾಚೊ ಜಾಲೊ (ಮೆಲೊ). 

ದೆವಾನ್‌ ತಾಕಾ ನಿಟ್ಟ್‌ ವಯ್ರ್‌ ವ್ಹೆಲೊ (ಖಂಡಿತ್‌ 
ಸರ್ಸೊ. 

ದೆವಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೊ ಕಾಡಿನಾ! 

ದೆವಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಭುರ್ಗೆಂ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ! 

ದೇವ್‌ ಕಿತ್ಕಾ ಹಾಂಕಾಂ ಏಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ದೀನಾಂಗಿ! 

ದೇವ್‌ ತುಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ಹೊ ನಾ. 

ದೇವ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಕಸೊ ಸೊಸ್ತಲೊ? 

ದೆವಾಕ್‌ ತುಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಫಟಯ್ತಾಯ್‌? 

ದೆವಾಚೆಂ ತುವೆಂ ಕಿತೆಂ ಖೆಲಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ (ದೇವ್‌ 
ನಿಂದಾ). 

ದೇವ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹೆ ಕಷ್ಟ್‌ 
ಯೆತೆನಾಂತ್‌ (ನಾಸ್ತಿಕ್‌). 

ದೆವಾಚಿ ನೀತ್‌ ಖಂಯೂಂ ಚುಕೊನ್‌ ವಚಾನಾ 

(ನಿತಿವಂತ್‌). 

ದೆವಾಚೊ ಮಾರ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊ ಕಳ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಭಕ್ತ್‌). 

ದೆವಾಚೆರ್‌ ಭರ್ವಸೊ ದವರ್‌, "ಫಾಲ್ಕಾಂ" ಬರೆ 
ದೀಸ್‌ ಯೆತೆಲೆ ಪುತಾ (ಮಾಗಿರ್‌). 

ದೇವ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಪಳೆತೊಲೊ (ಭಕ್ತ್‌). 

ದೇವ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವ್ಹರಿನಾಂಗಿ! (ಸಲ್ವಲ್ಲಿ 

ಮ್ಹಾತಾರಿ). 


ದೇವ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾರ್ಕಿತಾ ದಿಸ್ತಾ 


(ಮ್ಹಾತಾರೊ). 
ದೆವಾಕ್‌ಯೂ ಮ್ಹಜಿ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ ದಿಸನಾಂಗಿ 
(ಮಾ ತಾರಿ). 
w 


ಎದಿ — ~ ಚಾ ऱ्य = 73S 
ದಿವಾನ್‌ ಆಮ್ಮಾಂ ಕಷ್ಟಾಂಚಾ ವಳಾರ್‌ ALS, 
ಸೊಡಾ 
ADO. 

o 


= ಹಾ Sn SAS -5 
ವಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹಾವೆಂ ಘೂವಾಕ್‌ ಮಾನ 


ವೊ ~ 

ದಿಂವ್ಚೊಂ. 
= A ~ mm ರ್‌ ರೆ 
ದೆವಾಚಿ ಖುಶಿ ವ್ಹಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತುಂ ಬರೊ 


ಜಾತಲೊಯ್‌ (ಭಕ್‌್‌). 


ದೆವಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ವೃರ್ಥ್‌ ಕಾಡಿನಾಕಾ (ಉಪದೆಸ್‌). 
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Devachem nanv verth kaddinaka (upodes). 

Devak ho sounsar zodd zala (khotem ponr 
choddlam). 

Devachean hanv khonddit fotti marina 


देवाचें नाव व्यर्थ काडीनाका (उपादेस). 
देवाक हो संवसार झड जाला (खोटेंपण चडलां). 


देवाच्यान हांव खंडीत फोटी मारीना (आण). 


(281111). 


देवाचें एक उतार ताका येना (मागणें). Devachem iek utor taka iena (magnne). 

देवान सवंसारार खर्ग धाडलां (कलीयुग). 

देव तुजेर भिरमत पावतोलो, पुता. 

देवाचरच पात्येलार झायना हावा 
(उण्यावावउताचो). 

za तो मोगाचो जालो (मेलो). 

देवान ताका निटट वयर व्होलो (खडीत सरलो). 


Devan sounsarar "khorg' daddlam (kaliyug). 


Dev tujer birmot pautolo puta. 


Devacherch patielear zaina haba (unnea 
bhavartacho). 
Devak tho mogacho zalo (melo). 


Devan taka nitt voir vhelo (khondit sorlo). | | 


देवाचें नांव ೫೫ तो काडीना. Devachem nanv mullem tho kaddina! 
देवान एक पुणी भुरगो दिंवचें आसलें भुरगें! 
देव कित्याक हांकां एक भुरगों दिनांगी! 

देव तुका सोडन घालचो ना. 

देव जाल्यारी कसो सोसतोलो? 

देवाक तूं कसल्याक फटयताय? 

दवाचें qa कितें खेंलाय म्हण (देव निदा). 


Devan iek punni bhurgem divnchem asl'lem! 


Dev kitea hankam iek bhurgem dinangi! 


Dev tuka soddn ghalcho na. 


Dev zalearui koso 5೦61010? 


Devak tum kosleak fottaitai? 


Devachem tuvem kitem khelaim mhunn (dev 


ninda). 


Dev asul'lo zalear mhaka hea koxt ietenant 
(nastik). 


Devachi nit khoim chukon vochona 


देव आमल्लो जाल्यार आज म्हाका हे कष्ट यते 
नांत (नासतिक). 
देवाची नीत खंयई चुकोन वचाना (नितींवत). 


(nitivont). 


Tara मार पडल्लो कळळोच ना (भकत). 

देवाचेर भरवसो दवर, पाल्यां बरें दीस येतेले पुता 
(मागीर). 

देव खंडीत वयर थावन फळेतोलो (भाकत). 

देव कित्त्याक म्हाका व्हारीनांगी (सलवाल्ली 
म्हातारी). 

देव जाल्यारी म्हाका पारकीता दिसता (म्हतारो). 


Devacho mar poddul'lo kolloch na (bhokt). 


Devacher bhorvoso dovor, ‘faleam' bore dis 


ietele puta (magir). 
Dev khonddit voir thaun polletolo (bhokt). 


Dev kiteak mhaka vhorinangi? (solvolli 
mhatari). 


Dev zalearui mhaka parkita dista (mhataro). 


देवाकई म्हजी भिरमत दिमानांगी (म्हातारी). Devakui mhoji birmot disanangi (mhatari). 


देवान आमकां कष्टांच्या वेळार मोडन मोडला. Devan amkam koxttanchea vellar soddn 


soddlam. 


देवा उपरांत ed घोबाक मान दिंवचो. Deva uprant hanvem ghovak maan 


divnchom. 


दवाची खुशी व्हय जाल्यार तूं बगे जातालोय 
(भकत) 

दवा तीन दीस वायल मनशांचें प्राचीत गी 

(महीन्याचे). 


Devachi khuxi vhoi zalear tum boro zatoloi 
(bhokt). 


Deva tin dis bail monxanchem prachit gi 


(mhoineachem). 


J. B. Sequeira 
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देवाचें निरमोणें चुकतावे ताका तांतूंच वोगल्लें Devachem ‘nirmonne' chuktave? taka 
दिसता (निरमोणें). 
देव आसा पळे समझोंनच दिता. 


देवाची मरजी तसीच जाल्यार आमी कितें करचे? 


'ದೆವಾಚೆಂ "ನಿರ್ಮೊಣೆ' ಚುಕ್ತಾವೆ? ತಾಕಾ 3२030003१, 
“ಬೊಗೆಲ್ಲೆಂ' ದಿಸ್ತಾ (ನಿರ್ಮೊಣೆ). 

ದೇವ್‌ ಆಸಾ ಪಳೆ, ಸಮ್ದೊನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ದಿತಾ. 

ದೆವಾಚಿ ಮರ್ಜಿ ತಶಿಚ್ಚ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಆಮಿ ಕಿತೆಂ 
#80? 

[ದೆವಾಚೆರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ವಿಶ್ವಾಸ್‌ ಉಡ್ಹಾ. 

[ದೆವಾನ್‌ ಅಕ್ರೇಕ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ 
ನಾ. 

| ದೆವಾನ್‌ "ಹಾತಾಪಾಯಾಂಕ್‌" ಭಲಾಯ್ಕಿ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ 
ಪುರೊ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ (ಜಿವಾಕ್‌). 


tantunch bogel'lem dista (7171110770). 


Dev asa polle, somzonch dita. 


Devachi morji toxich zalear ami kitem 


korchem? 


देवाचेर म्हजो विशवास उडला. Devacher mhozo viswas uddla. 


देवान आखरेक जाल्यारी म्हाका मोडन घालेंना. 


Devan akrek zalearui mhaka soddn ghalem 


118. 


देवान हाता पायांक भलायकी दिल्यार पुरी म्हणचें | Devan hatapaneank 01018111 dilear puro 


(जिवाक). 


mhunnchem (11181). 


00 DOLLE 
Dolleachea khanchint kesolli zalea 
(iddeant). 


Dolleank jem ailea (dolle kurvotat). 


aN 
66 दाळ 
दोळंयांच्या खांचीत केसोळी झाल्या (इडयांत). 


|66 ದೊಳೆ 


| ದೊಳ್ಳಾಚಾ ಖಾಂಚಿಂತ್‌ ಕೆಸೊಳಿ ಜಾಲ್ಕಾ (ಇಡ್ಯಾಂತ್‌). 


1 ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ರುಮ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ದೊಳೆ ಕುರ್ವತಾತ್‌). 

[ದೊಳೆಕಿತೆಂತುಜೆಂ ಆಕಾಸಾರ್‌ಗಿ (ಧರ್ನಿಕ್‌ ಪಳೆಯ್ನಾ). 

| ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ರಗತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಕಾಸಾಪ್ಟಿ (ಹರಾಮಿ). 

ದೊಳೆ ತಾಚೆ ಪುರ್ವೊನ್‌ ಗೆಲ್ಕಾತ್‌ (ನಿಸ್ತೇಜ್‌). 

ದೊಳೆ ತುಜೆ ಫೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲಿನ್‌. 

ದೊಳೆ ಧಾಂಪ್ಚ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ಮಾಯಾಗ್‌ ಜಾಲೆಂ 

| (ಚೋರ್ಡ್‌ ವ್ಹೆಲೆಂ. 

| ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ತಾಚ್ಮಾ ಖೊವ್ಳಾಂ ಮಾಂಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ 
(ನ್ಯಾಯ್‌ ನೀತ್‌ ನಾ). 

| ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ Fors, ಫುಲ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಪಿಡಾ). 

ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ದಾಟ್‌ ಸಾಯ್‌ ४3२०८३२, (ಪಿಡಾ). 

[ದೊಳೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ತುಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ತಿಳ್ತಾಯ್‌? 

[ದೊಳೆ ಹುರ್ಕುನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಸಲೆಂ ಪಳೆತಾಯ್‌? 

|| ದೊಳೆ ಮ್ಹಾಕಾ "Nob, ಗಯ್ರೆ'' ದಿಸ್ತಾತ್‌ (ದೀಷ್ಟ್‌ 

ಸಾರ್ಕಿ ನಾ). 

| ದೊಳೆ ಕಾಡ್ನ್‌ Beso, ಹಾತಾಂತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ 

(ದಾಂತ್‌ 5०८३, ಬರಿಂ). 


दोळयांक जेम आयल्या (दोळे कुरवातात). 

दोळे कितें तुजे आकासारगी (धरनीक पलेयना). 
दोळयांत रागत नातलो कासाप्पी (हरामी). 

दोळे ताचे पुरवोन गेल्यात (निस्तेज). 

दोळे तुजे फोडन घालीन. 

दोळे धापच्या भितर मायक जालें (चोरन वेले). 


Dolle kitem tuje akasargi (dhornik pollena). 


Dolleant rogot natullo kasappi (horami). 


Dolle tache purvon geleat (nistez). 


Dolle tuje foddn ghalin. 


Dolle dhampchea bhitor mayak zalem 


(chorn vhelem). 


दोळयांक ताच्या खोवळां माडल्यांत (न्याय नीत Dolleank tachea khovllam manddleant (nyai 


ना). 
दोळयांक ताच्या फुल आयलां (पिडा). 
दोळयांक दाट साय माडल्या (पिडा). 
दोळे भायर काडन तूं कोणाक तिळताय? 
दोळे हुरकुन म्हाका कसलें पळेताय? 
दोळे म्हाका गयरे गयरे दिसतात (दीष्ट सारकी 
ना). 
दोळे काइन तुज्या हांतात दीबक आसा (दांत 
काडचे बरी). 


neet na). 


Dolle hurkun mhaka koslem polletai? 


Dolleank tachea ful ailam (pidda). 


Dolleank datt sai manddlea (pidda) . 


Dolle bhair kaddun tum konnak tilltai? 


Dolle mhaka goire goire distat (dixt na 


sarki). 


Dolle kaddn tujea hatant divnk asam (dant 
kaddche borim). 


> 
67 पळ 
पळेवन पळेनातले वरी केलें म्हाका (आसडडो). 


167 ಪಳೆ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪಳೆನಾತ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಕೆಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ (ಆಸಡ್ಡೊ). 


67 POLLE 


Polleun pollenatlea bori kelem mhaka 
(asoddo). 


Polle, mhozo manddo virar korinaka (ghov). 


ಪಳೆ, ಮ್ಹಜೊಮಾಂಡ್ದೊ ವಿರಾರ್‌ ಕರಿನಾಕಾ (ಘೊವ್‌). 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಂಟಾಳೊ ಆಯ್ಲೊ (ಅವಸ್ಥಾ). 

BLED ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ದೊಳೆ ಕೊಂಕುನ್‌ ಕಾಡಿನ್‌ (ಗಾಳ್‌). 
- | ಪಳೆ, ಚೆಡ್ಮಾಚಿಂ ಭಿಕಾರ್ರಣಾಂ ಪಳೆ. 


पळे ೫71 मंडो विरार करीनाका (घोव). 

पळेवन म्हाका कांटाळो आयलो (आवस्था). 
पळेशी जाल्यार दोळे कोंकूंन काडीन (गाळ). 
पळे चेडयाची भिकरपणं पळे. 


2011001) mhaka kanttallo ೩110 (ovostha). 


Pollexi zalear dolle konkun kaddin (gall). 


Polle, cheddeachin bhikorponnam polle. 


जे. बी. fram J. B. Sequeira 
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ಪಳೆಲೆಂಗೀ ತುಜ್ಕಾ ಧುವೆಚಿಂ ಕಾರ್ಭಾರಾಂ (ವಿಶೇಸ್‌). 


ಪಳೆಲೊಯ್ಲಿ ತುವೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಗ್ಗ್ಯಾಚೊ ಫಳ್‌- 
ಹಾವೆಂ ಮಾಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ಮೆಳ್ತಾ. 

ಪಳೆ, ಹಾಂವ್‌ "ಅಶಿಂ ಗೆಲಿಂ, ಅಸಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ", ತುವೆಂ 
ದೊಳೆ ಧಾಂಪೆಂ ಭಿತರ್‌ ವಚೊನ್‌ ಯೆತಾಂ 
(ವಿಚಾರ್‌ ನಾ). 

ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಸಾಧೊ ದಿಸ್ತಾ, ಕಾಮಾಂ ಮಾತ್ರ್‌ `ಭಿಕ್ಗೆಶಿ' 
(ನಾಕಾರಿ). 

ಪಳೆ ಬಾಪಯ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಕಶೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ದಿತಾ ಪಳೆ! 


68 ಹಾವ್ಸ್‌ 

ಪಾವ್ಸಾನ್‌ ಮುಸ್ಕು ಘಾಲಾಂ (ದಾಟ್‌ ಮೊಡಾಂ 
ಮಾಂಡ್ಲಾಂತ್‌). 

ಪಾವ್ಸಾನ್‌ ಕಾಸ್ಟಿ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಭಿಜ್ಜಿ೦ (ವಸ್ತುರಾ 
ಭಿತರ್‌). 

ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ವೊರ್ವಿ ಕಾಣ್ಸೆವ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾ. 

"ಪಾವ್ಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಗೀಮ್‌" ಮ್ಹಣ್‌ ನಾತೊ ಸಗ್ಳೊ 
ದೀಸ್‌ ಮಾರ್ಗಾರ್‌ (ಪಿಸೊ). 

ಪಾವ್ಸ್‌ ಏಕ್‌ ಮಾರ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊ ಕೆದಾಳಾ ಸುಟ್ತಾಗಿ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಥೊಡೆಶೆಂ ಕಾಮ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ. 

ಪಾವ್ಸ್‌ ಬಡಯ್ಲೊ, ವಾರೆಂ ಸುಟ್ಟೆಂ. 

ಪಾವ್ಸಾನ್‌ ಎಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಥಂಡ್‌ ಕೆಲೆಂ. 


69 ಪಯ್ಕೆ 

Bok, ಜೊಡ್ಡಾಕ್‌ ತೊ ಕಸಲೀಯ್‌ ವಾಟ್‌ ಧರಿತ್‌. 
Bo, ಖರ್ಚುಂಕ್‌ ತೊ ಬಿಕ್ಲೆಶಿ (ಪಿಟ್ಟಾಶಿ). 

BOL, ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಗುಂವಾತ್ಲಿ ರುವಿ ವಿಂಚ್ತಾ (ಆದ್ದೆಂ 


ಲ್ಹಾನ್‌ ನಾ ಣೆ). 


ಆಪ್ಲಾಯಾ). 


ಣ -2 


, ,0 ಖಾತಿರ್‌ ತೊ ಗೂ ಖಾತಾ (ಕಿತೇಂಯ್‌ 


ಖಾತಾ ಕಿತೇಂಯ್‌ ಕರಿತ್‌). 


मुखांबरां / ೫7೫1 - 11 


पळेलेंगी तुज्या धुवेची कारभारां (विशेस). 


पळेलोयगी तुवें म्हज्या मगणयाचो पळ- iA 
मागल्लें पुरा मेळता! 

पळे हांव आशीं गेलीं, आशीं आयलीं, तुवें दोळे 
धांपचे भितर वचोन येतां (विचार ना). 


पळेंवक सादो दिसता, कामा मात्र भिकणेशी 
(नाकारी). 
पळे वापय पुताक कसें धयर दिता पळ! 


68 पावस 
पावसान मुसकू घालां (दाट मोडां मांडल्यांत). 


पावसान काष्टी पर्यातं भिजली (वसतुरा भितर). 


पावसाक वोरवी काणघेवन दावरल्या. 

पावस म्हण ना गीम म्हण ना, तो सगळो दिस 
मारगार (पिसो). 

पावस एक मार पडल्लो, केदाळा मुटतागी म्हाका 
थोडेसें काम जांवक आमा. 

पावस बडयलो वारें सुटलें. 

पावसान एक पावटी थंड केलें 


69 पयशे 

पयशे जोडच्याक तो कसलीय वाट धरीत. 

पयशे खरचुकं तो भिकणेशी (पिटटासी). 

पयशे म्हळ्यार गुवातंली रुवी विचता (आदलें 
ल्हान नाणें). 

पयशे म्हळ्यार जीव सोडता (कितलेय कष्ट 
आपनयता). 

पयशे म्हळ्यार मोडेंयी तोंड सोडता (कांडदी गाद). 


पयश ताचे लागी खंय वतात कळच ना (आती 
खर्ची). 


पयशानीं तो ara आइचाला (तोंदरयांनी आसा). 


पयशांखातीर तो गू खाता (कितेंय करीत). 


जे. बी. fram 


Mukhamvaram / Movllam - || 


0110101781 tujea dhavechim karbaram 
(vixes). 

Polleloigi tuvem mhojea magnneacho foll- 
hanvem magul'lem pura mellta! 

Polle hanv "oxim gelim, oxim ailim' tuvem 


dolle dhampche bhitor vochon ietam 


(vichar na). 

Polleunk sadho dista, kamam mat 
"bhiknnexi" (nakari). 

Polle , bapui-putak koxem dhoir dita palle! 


68 PAUS 


Pausan musku ghalam (daatt moddam 
manddleant). 

Pausan kaxtti poreant bhizli (vostura 
bhitor). 


Pausak vorvi kanngheun dovorlea. 


m ee 0 या 


Paus mhunn na, gim mhunn na, to sogllo dis | 


margar (piso). 
Paus iek mar poddul'lo-kedalla sutt'tagi? 
Mhaka thoddexem kam zaunk asa. 
Paus boddoilo, varem suttlem. 


Pausan ek pavtim thond kelem. 


69 POIXE 

Poixe zoddcheak tho koslie vatt dhorit. 

Poixe khorchunk tho biknnexi (pittaxi). 

Poixe mhullear guvantli "ruvi" vinchta 
(adlem 111211 nanne). 

Poixe mhullear jiv soddta (kitleie koxtt 
apnnaita). 

Poixe mhullear moddeim tondd soddta 
(kanaddi gaad). 

Poixe tachelagim khoim vetat kollach na 
(ati khorchi). 

Poixeanim tho barich addchola (tondreanim 
asa). 


Poixeam khatir tho 'gu' khata (kiteim korit). 


J. B. Sequeira 
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मुखांवरां / ೫೫-11 


Poixeam khatir tho dhuve lagim kazor 7೩110 


पयशां खातीर तो धुवे लागीं काजार जालो 
Giaa). i 

पयशे एत्तुंक पादरयाब परगावांक गेला 
(उकलांवक). 

पयशे आसोनी तें नानाटोच्च करता (ना म्हणता). 


ರ ಖಾತಿರ್‌ ತೊ ಧುವೆ ಲಾಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ 
| ಜಾಲ್ಲೊ (ಜಾಂವಂಯ್‌). 

| Bor, "ಎತ್ತುಂಕ್‌'" ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲಾ 
| (ಉಕ್ಲಾಂವ್ಕ್‌). 

| ಪಯ್ಕೆ ಆಸೊನೀ ತೆಂ 'ನಾನಾಟೊಚ್ಚ್‌' ಕರ್ತಾ (ನಾ 


(zanvoim). 


Poixe ‘ettunk' padreab porganvak gela 
(uklaunk). 
Poixe asonui tem ‘nanattoch' korta (naa 


ಮ್ಹಣ್ತಾ). mhunnta). 
| ಪಯ್ಕೆ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಕಳನಾ (ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ | TAN सावांळूंक ताका कळना (आडडा दिडडी Poixe samballuk taka kollana (adda diddi 
Dur). खर्च). khorch). 


पयशांच्या सगंतीत तो पिटटासी (सुराती). Poixeanchea songtint tho pittaxi (surati). 


पयशांकच तो घास मारता (दुडवाक सबदाला). 


| ಪಯ್ಯ್ಯಾಂಚಾ ಸಂಗ್ತಿಂತ್‌ ತೊ ಪಿಟ್ಟಾಶಿ (ಸುರಾತಿ). 
Bost, Hes? ತೊ ಘಾಸ್‌ಮಾರ್ತಾ (ದುಡ್ವಾಕ್‌ 
| ಲಬ್ದಾಲಾ). 

| Bok, ಹಾವೆಂ ಬೆಂಕಾಂತ್‌ ಘಾಲೆ. 

| ಪಯ್ಕೆ ಸೊಡುಂಕ್‌ ತಾಕಾ "ಸುಕ್ರಾರ್‌' (ಸುರಾತ್‌). 
| ಪಯ್ಕೆ ದೀಂವ್ಕ್‌ ತೊ ಕಾಬೂಲ್‌ ಜಾಲೊ. 

| ಪಯ್ಕೆ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ರುಡಾರ್‌ ಪಿಕ್ತಾತ್ಲಿ? 

ಪಯ್ಕೆ ದಿತಾನಾ ತುಜ್ಕಾ ಗಾಂಡಿಂತ್ಲೊ ಗೂ ಉಸ್ಪತ್‌ 
| (ಪಿಟ್ಟಾಶಿ). 

| ಪಯ್ಕೆ ಜಾಂವ್ಚೆ ಕಶೆ ಕೊಣಾಚೇಯ್‌ ಚೊರಿಜಾಯ್‌ 
| (be). 

| ಪಯ್ಕ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ತೊ ಕಿತೇಂಯ್‌ ಕರಿತ್‌ (ಲೋಂಚ್‌, 


Poixeankuch tho ghas marta (duddvak 
labdala). 


Poixe hanvem bankant ghale. 


पयशे zA वेंकांत घाले. 

पयशे सोडूंक ताका सुकरार (सुरात). 

पयशे दींवक तो कवूल जालो. 

पयशे कितें तें म्हाका झडार पिकतात गी. 

पयशे दिताना तुज्या गांडीतलो गू उसळात 
(पिटटासी). 

पयशे जांबचे कसे? कोणाचेय चोरीजय (दुबळो). 


Poixe soddunk taka "sukrar" (surat). 


Poixe divnk to kabul 2910. 


Poixe kitem mhaka zoddar piktatgi? 

Poixe ditana tujea ganddintlo ‘gu’ usllot 
(pittaxi). 

Poixe zaunche koxe? konnachei chorizai 
(dubllo). 


Poixeam khatir tho kiteim korit (chori, loot, 


पयशां खातीर तो कितेंय करीत (लोच, चोरी, 


ಚೊರಿ, ಲೂಟ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ). लूट). lonch iteadi). 
ಪಯ್ಯ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಮೊಲಾಂವ್ಕ್‌ ಚಿಂತಾಯ್ಲಿ ಕಿತೆಂ? पयशांनी म्हाका मोलांवक चितांयगी ೫೫ (दुडवाचो | Poixenim mhaka molaunk chintaigi kitem 
(ದುಡ್ವಾಚೊ ರುಬಾಜ್‌). रुबाब). (duddvacho rubab). 


पयशे पळेवन ताका लाळ गळताच! (बरी आशा). 
पयशे आसल्यार तो गागारीता (खेंकारता). 
पयशे खाली झाल्यार तो चाप्पे दिसता (बाउल्लो). 


ಪಯ್ಕೆ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ಲಾಳ್‌ ಗಳ್ಹಾಚ್ಚ್‌ (ಬಾರಿ ಆಶಾ). Poixe polloun taka lall golltach (bari axea). 

Boh, ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ "ಗಾಗ್ಗಾರಿತಾ" (ಬೆಂಕಾರ್ತಾ). 

ಪಯ್ಕೆ ಖಾಲಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೊ ಚಾಪ್ಪೊ ದಿಸ್ತಾ 
(ಬಾವುಲ್ಲೊ). 

| ಪಯ್ಕ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ತಿಂ "ಒದ್ದಾಡ್ತಾತ್‌' (ಪ್ರಯತ್ನಾಂ 

| ಕರ್ತಾತ್‌). 

| ಪಯ್ಕೆ ನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಖಂತ್‌ ಕಾಡ್ತಾ. 

ಪಯ್ಕೆ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೊ "AO," 

| ಪಯ್ಕೆ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ALES ಮಾಜಾರೀ ಹುಂಗನಾ. 

| BOD, ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ಳಾರ್‌ ಮಾದ್ರಿ "ಧರ್ನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ 
ಖಾತಾತ್‌" (ಡೊನೆಶನ್‌). 

ಪಯ್ಕೆ ವ್ಹರ್ನ್‌ 3२९३२, ಹರ್ದ್ಯಾಚಾ ಘುಡಾಕ್‌ ಉಡಯ್ಲೆ. 


Poixe aslear tho ‘gaggarita' (khenkarta). 

Poixe khali zalear tho "chappo' dista 
(bavul'lo). 

Poixam khatir tim voddaddtat (priotnam 
kortat). 


Poixe nant mhunn, boson khont kaddta. 


पयशां खातीर तीं 7೯೫೫ (प्रयत्त्नां करतात). 


पयशे नांत म्हण बसोन खंत काडता. 

पयशे नातल्यान तो "सलवाला". 

पयशे नातल्यार सुणे माजार हुंगाना. 

पयशे आसत म्हण कळयार मादरी धरनांच खातात 
(डोनेशान). 

पयशे व्हरन ताच्या हरदयाच्या घुडाक उडयलें. 


Poixe natul'lean tho 501101೩. 


Poixe natlear sunne mazarui hungana. 


Poixe asat mhunn kollear madri dhornch 


khatat (donation). 


Poixe vorun tachea hordeachea ghuddak 
uddoile. 


Poixe aslear aspotr, natlear simistr. 


Fos 3S)" ತ್ಯಜ ಟಟ rr SY. TSN) a 


पयशे आसल्यार आस्पत्र, नातल्यार सिमीस्त्र. 

पयशे मेजताना गोमटी पोंदा घाल्लो विलकुल वयर 
काडीना. ; 

पयशां खातीर हांवें एहोळ असलीं HA करुंक 

नात आनी करचो ना खंडीत! 


ಪಯ್ಕೆ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಆಸ್ಪತ್ರ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 

ಪಯ್ಕೆ ಮೆಜ್ತಾನಾ Nady, ಪಂದಾ ಘಾಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡಿನಾ. 

ಪಯ್ಕೆ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾವೆಂ ಎದ್ದೊಳ್‌ ತಸಲಿಂ ಕಾಮಾಂ 

ಕರುಂಕ್‌ ನಾಂತ್‌, ಆನಿ ಕರ್ದೊಂ ನಾ ಖಂಡಿತ್‌. 


Poixe meztana 8017111 ponda ghal'li bilkul 


voir kaddina. 


Poixeam katir hanvem ieddoll tosolim 


kamam korunknant, ani korchom na 
khonddit! 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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70 ತೋಂಡ್‌ 

ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಚಿಂಚಾರೆ ಘಾಲ್ಕಾಯ್ಲಿ? (ವೊಗೊ). 

ತೊಂಡಾಕ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ರುಂವಾಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಪಿಡಾ). 

ತೊಂಡ್‌ ತಾಚೆಂ ಚಾರ್ಕಾಂಡ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಪಾಂಜ್ರೆಲಾಂ). 

ತೊಂಡಾರ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಹಾಸೊ ನಾ 
(ಅಸಂತುಷ್ಟ್‌). 

ತೊಂಡ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸಾಂಗಾನಾ, ಮತ್ತಾಬಾನ್‌ ಭಿತರ್‌ 


ಘಾಲ್ತಾ (ಸ್ವಾಧೀನ್‌). 

ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಚಾ ಕಡೆ 
ಶಿಕಾಜಾಯ್‌. 

ತೊಂಡಾಕ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ಕಸಲೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ (ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ 
ತೊಂಡ್ಲಾಂವ್ಕ್‌). 

ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾಗ್ಲೆಂ ದೆವಾಸಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌, ತಾಚಿಂ 
ಕರ್ತುವಾಂ ಕಸ್ಲಿಂಗೊ ತಿಂ. 

ತೊಂಡಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ, ಬೀಗ್‌ ಘಾಲಾಂಯ್ಲಿ (ಮೌನ್‌). 

ತೋಂಡ್‌, "ಸುಂರ್ಗಾರಾಯಿಲ್ಲೆಂ" ಪುರೊ. 

ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಚಿಂಚಾರೆ ಘಾಲ್ಕಾತ್‌ಗಿ ಕಿತೆಂ 
(ಉಲಯ್ದಾ). 

ತೋಂಡ್‌ ತಾಚೆಂ ಚಿವೊನ್‌ ಚಾರ್ಕಾಂಡ್‌ ಜಾಲಾಂ 
(ಧೊವೆಂ). 

ತೊಂಡಾರ್‌ ಮುಂಬ್ರಾಂ ಪಡ್ಲಾಂತ್‌ (ಪ್ರಾಯೆಕ್‌ 
ಯೆತಾನಾ). 

ತೊಂಡಾಕ್‌ ಕಸಲಿಂ "ಶೆಡ್‌ ಮಾತಿ" ಸಾರಯ್ತ್ಹ್ಯಾಯ್ಗೊ 
(ಟಾಲ್ಕಮ್‌ ಪಾವರ್‌). 

ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬಾಟ್ಲಿ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಫರಾವೊಂಕ್ತಾ (ದುಧಾಚೆ). 


ತೊಂಡಾರ್‌ ಕೆದಳಾಪಳೆಲ್ಕಾರೀತೊ "ಹಾಸೊದೋರ್‌” 
(ಹಾಸ್ಯಾಗಾರ್‌). 

ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಪಾಯ್‌ ಉಲೊಂದವ್ದೆಂ ತಿತ್ಲೊ ಬರೊ 
ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌. 

ತೊಂಡಾನ್‌ ತೊ ವಿದ್ರೂಪ್‌ ದಿಸ್ತಾ (ಪಳೆಂವ್ಕ್‌). 


] ಕೇಸ್‌ 


ಸ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದೊಳ್ಳಾರ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌ ಗೊ (ನಕ್ರೆ ವ 


5 ತಾಕಾ "ಬೊಡ್ಕಿ' ಕೆಲಾಂ (ಶಿಕ್ಷಾ). 


A ತ್‌ ಕಾವ 11 
ಕೆಸಾಂ ದಂಟಾಂ 


ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 


—_— ತ್‌ (ರಾಟಿ " ತಾ 
ಕೇಸ್‌ ರುಡಾತ್‌ "NA" ಜಾ 
= [5 
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70 तोंड 

तोंडांत चिचांरे घालयायगी? (वोगो). 

तोंडाक ताच्या Sat जाल्यांत (पीडा). 

तोंड ताचें चारकांड जालां (पांजरेला). 

तोंडार ताच्या एक पुणी हासो ना (असंतुष्ट). 


तोंड सोडन सागांना, मतलाबान भितर घालता 
(स्वाधीन). 
तोंडा पुरतें उलंवक ताचे कडे शिकाजय. 


तोंडाक लांवक कसलें आसल्लें (जेवणार 
तोंडलावंके. 

तोंडांत मागणें देवासांव म्हण, ताची कर्तूवां कसली 
गो तीं. 

तोंडाक कितें बीग घालंयंगी (मौवन). 

तोंड मुरगांरयील्ले पुरो. 

तोंडांत चिचांरे घाल्यतगी कितें? (उलयना). 


तोंड ताचें चिवळोन चार्काड जालां (धोवे). 

तोंडार मुबरां पडल्यांत (प्रायेक येताना). 

तोंडार कसलीं शेड माती सारयल्यायगो (पावडार). 
तोंडांत बाटली दिल्यापरा वोंकता (दुधाची). 


तोंडार केदाळा पळेल्यारी तो “हासो दोर” 
(हास्यागार). 

तोंडातं सफाय उलोंवचें तितलो तो बरो मनीस 
न्ह्य! 


तोंडान तो विदरुप दिसता (पळेवंक). 


FA केस 
केस कित्याक दोळयार पडतात गो (नकरे शेले). 


केस म्हजे विसडून सोडले (पिसुडले). 
केस ताचे पिगळयात. 
केस तासून ताका बोडकी केलां (शिक्षा). 
केसांत "देंटां" जाल्यांत. 
केस झडतात, "खडडो" जातांगी म्हण भियेतां 
(बोर मंडो). 
जे. बी. reat 
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70 TONDD 

Tonddant chinchare ghaleaigi? (vogo). 
Tonddak tachea ruvam zaleant (pidda). 
Tondd tachem ‘charkandd' zalam (pantrelam). 
Toddar tachea iek punni hanso na (osontuxtt). | 


Tondd soddn sangona, motlaban bhitor ghalta 
(swadhin). 
Tondda purtem ulounk tachekodde ೫107೩1. 


Tonddak launk kosolem asul'lem (jeunnak 
tonddlaunk). 

Tonddanth magnnem devasanv mhunn, 
tachim kortuvam koslingo tim? 

Tonddak kitem, big ghalaingi (moun). 

Tondd surngarail'lem puro. 

Tonddant chinchare ghaleatgi kitem 
(uloina). 

Tondd tachem chivllon ‘charkondd' zalam 
(dhovem). 

Tonddar mumbram poddleant (praek 
ietana). 

Toddak kosoli ‘xeddmati' saroileaigo 
(talcom powdder). 

Tonddant battli dil'lea fora vonkta 
(dudhachi). 

Tonddar kedalla pollelearui tho ‘hanso dor’ 
(hanseangar). 

Tonddant sopai ulounche titlo tho boro monis 
nhoi! 

"Tonddan' tho vidrup dista (pollounk). 


71 KES 


Kes kiteak dollear poddtatgo? (nokre vo 
xele). 

Kes mhoje bisddun soddle (pisuddle). 

Kes tache pigolleat. 

Kes tasun taka 'boddki' kelam (xixea). 

Kesant denttam zaleant. 

Kes zoddtat 'khoddo' zatangi mhunn bhietam 
(bor manddo). 

J. B. Sequeira 
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Kes soddsi tujea kesank uzo laitangi na polle 


(avoi). 


a2 चेडूं 

चेंडू व्हड जालां, घरा मीट घालन दवर (बायल 
घोवाक). 

चेडवाची मर्याद वरयार उबली. 


72 CHEDDUM 


Cheddum vhodd zalam ghora meet ghaln 


ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಲಾಂ, ಘರಾ ಮೂಟ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 

ದವರ್‌ (ಬಾಯ್ಲ್‌ -ಘೂವಾಕ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಚಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಉಬ್ಲಿ (ವಾಯ್ಟ್‌ 
ಕಾಮ್‌). 

ಚೆಡುಂ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಭೊಂವ್ರಾನಾ ತ್ಕಾ 
ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಲಜ್‌ ದಿಸಾನಾ 
(ರೊವ್ಲೆಂ). 

ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ಉದ್ರೇಕ್‌ ಜಾತಾ (ಭಯ್ಲಿ 

ಆನಿ ಧುವೊ ಆಸಾತ್‌). 

| ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಜಿವಾರ್‌ 

ಆಯ್ಲೆಂ. 

[ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ 'ಪಿಗಳ್ತಾ' (ಭಿಯೆತಾ). 

| १३८३२,० ವಾಡ್ಜಿಂ, ಘರಾಂತ್ಲಿಂ ಉಬೊನ್‌ ವೆತಾತ್‌ 

| (ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಸಮಾ ಹದಾ ಕರ್ತಾ ತೊ (ನೊವ್ರೊ- 


dovor (ghovak-bail). 
Cheddvachi moread varear ubli (vaitt kam). 


चेंडूं कोणा कोणा सांगाता भोंवताना तत्या आवय 
बापायक लजई दिसाना (A). 


Cheddum konna konna sangata,bhountana 


tea avoi bapaik 107/01 disana (zovnnem). 


चेडवांक पळेताना उद्रेक जाता (भयणी धुवो 
आसात). 
चेडवाक भायर घालतां म्हणासार जीवार आयलें. 


Cheddvank polletana udrek zata (bhoinni 


ani dhuvo asat). 


Cheddvak bhair ghaltam mhunnasor jivar 


ailem. 


Cheddvank polloun tho "pigollta" (bhieta). 


चेडवांक पळेवन तो पिगळता (भियेता). 

चेडवां वाडलीं,घरांतलीं उबोन वेतात (काझार 
जातात). 

चेडवाक समा हदा करता तो (नोवरो व्होकलेक). 


Cheddvam vaddlim, ghorantlim ubon vetat 
(kazor zatat). 3 


Cheddvak soma hoda korta tho (novro- 


ವ್ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌). vhoklek). 

ಚೆಡುಂ ಕಿತೆಂ "ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಡುಂಕ್‌" ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ದಾಂ। ಪಕ್ಕ कितें "म्हाका काडूंक" भायर सरलां (APTS). | Cheddum kitem "mhaka kaddunk' bhair 
(ಲಗಾಡ್‌). sorlam (108೩66). 

ಚೆಡ್ವಾಂ ತಿತ್ಲಿಂ ಕಿತೆಂ ಸಸಾರ್‌ಗಿ? (ಆತಾಂಚಿಂ asai तितलीं कितें ससारगी? (आतांची जब्बोर). | Cheddvam titlim kitem 5058/21 (atanchim 
ಜೊಬ್ಬೊರ್‌) 200001). 

ಚೆಡ್ವಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಭೊಂವೊನ್‌ ಆತಾಂ ನಿಸ್ರೊಂಕ್‌ | चेडवा सांगतां भोंवोन आतां निसरोंक पळेता Cheddva sangata bhonvon atam 715707 
ಪಳೆತಾ (ಕಾಜಾರ್‌ ಚುಕಯ್ತಾ). (काझार चुकायता). 7011018 (kazor naka). 


चेडवान सोबाय खंय थावन हाडल्यागी देव जाणा 
(सोबीत). 
चेडवाक गेल्ले कडे वेडो घालतात (पसंद करतात). 


ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ಸೊಬಾಯ್‌ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಜಾಗಿ 
ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ಸೊಬಿತ್‌). 
ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ 'ಗೆಲ್ಲೆಗಡೆ ವೆಡೊ' ಘಾಲ್ತಾತ್‌ (ಪಸಂದ್‌ 


Cheddvan 500೩1 khoim thaun haddleagi ‘dev 
zanno' (sobit). 
Cheddvak 'gel'lekodde' veddo ghaltat 


ಕರ್ತಾತ್‌). (posond kortat) . 
ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಪಳೆತಚ್ಚ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ತೊ 'ಘಾಬರ್ತಾ' (ಕಾಲು | चेडवंक पळेतच सारको तो घाबरता (कालुबुलो | Cheddvank polletoch sarko tho ghaborta 
ಬುಲೊ ಜಾತಾ). जाता). (kalubulo zata). 


ಚೆಡುಂ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಗೆಲೆಂ ನ್ಹಯ್ತೆ? 
(ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವ್ಹಾ). 
ಚೆಡುಂ "७७,०" ಚೆಡೊ ತಾಕಾ ಬಳ್‌ ಜಾಲೊ (ಅಸ್ಕತ್‌). 


ag भायल्या भायरच गेलें न्हयवे (गांव भोवता). | Cheddum bhailea 0081700 gelem nhoive? 
(ganv bhovnta). | 

Cheddum 'albem' cheddo taka ‘boll’ zalo 
(oskot). 


Cheddvak chal-chomkonn na (reet-rivaz kollit 


चेंडू "aad" चेडो ताका बोळ जालो (असकत). 


ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಚಾಲ್‌ ಚಮ್ಮಣ್‌ ನಾ (ರೀತ್‌ ರಿವಾಜ್‌ 
ಕಳಿತ್‌ ನಾ). 

ಚೆಡುಂ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ದಾಂಟ್ಟುನ್‌ ಚಲ್ತಾ 
(ಅವಿದೇಯ್‌). 

ಚೆಡುಂಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಜಾ ದೊಳ್ಳಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದೂಕ್‌ 
ಕಾಡ್ತಾ (ರೊವ್ಲೆಂ). 


चेडवाक चाल चमकण ना (रीत रीवाज कळीत 
ना). 
चेंडूं आवय बापयाक दांटून चलता (आवीधय). 


na). 


Cheddum avoi-bapaik ‘danttun' cholta 


(ovidei). 


ae आवय वापयच्या दोळयांतल्यान दूक काडता 
(झोवणें). 


Cheddum avoi-bapaichea dollanthlean duuk 


kaddta (zovnne). 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 
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ಚೆಡ್ವಾಚೆ ಗ್ರಾಚ್ಚಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಚೆಂ. 


ಚೆಡುಂ ದೂಧ್‌ಚ್ಹ್‌ ಪಿಯೆನಾ, ಬಾರೀ ಕಠಿಣ್‌ ಜಾಲಾಂ 
(ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಚೆಡುಂ ರಡೊನ್‌ ರಡೊನ್‌ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಬಂಧ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಪರಿಂ ಕರ್ತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ಚೆಡುಂ ತ್ಕಾ ಚೆಡ್ಕಾ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಜೀವ್‌ ದಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ. 

ಚೆಡ್ಚಾನ್‌ ಮರ್ಯಾದ್‌ ವಿಕುನ್‌ ತೀನ್‌ ದೀಸ್‌. 

ಚೆಡುಂ ಬರೆಂ ಚರ್ಸೆಲಾಂ, "०४०८०००" ಬರಿಂ ದಿಸ್ತಾ 
(ಲೊವೊ 2०६०). 

ಚೆಡ್ವಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಘರಾಂತ್‌ ಲಕ್ಷಣ್‌ ಹಾಬಾ. 

ಚೆಡ್ವಾಂನಿ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಬರಿ, "ನಾಚ್ಹೆ ಚೆಡೆ" ತಾಂಕಾ 
ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ (ಸಯ್ರಿಕೊ). 

ಚೆಡ್ವಾಂ ಕೆಂಳ್ಬೆ ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ವಾಡ್ತಾತ್‌. 


ಚೆಡುಂ ಭಾಗೊನ್‌ `ಶಿರ್ಪುಟೆಂ' ಜಾಲಾಂ (ಬಾರಿಕ್‌). 
ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಜಾಂಗೆಕ್‌ ಚಿಮ್ಪೊ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ (ಆವಯ್‌). 
ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಕಡಕ್ಕ್‌ "ಶಿಂಗಾಂ' ಫುಟ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಸ್ಮನಾಂ). 


ಚೆಡ್ವಾಂ ಸಗ್ಳೊ ಗಾಂವ್‌ ಮೊಡ್ತಾತ್‌ (ಘುಂವ್ಚಾತ್‌). 

ಚೆಡುಂ ಶಿರ್ಪುಟೆಂ ಆಸಾ (ಬಾರಿಕ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಬರೆಂ ಘರ್‌ ಫಾವೊ ಕರ್‌ ದೆವಾ 
(ಕಾಜಾರಾಚೆಂ). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಕೆದೊಳ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ದವರ್ದೆಂ 
(ಕಾಜಾರ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌). 

ಚೆಡುಂ ಅಸಲಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರಿತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಧಯ್ರ್‌ ನಾತ್ಲೆಂ (ಆತಾಂ ಧಯ್ರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾ 
(ಅನ್ನಾಡಿ). 

ಚೆಡುಂ ದುವಾಳ್ಕಾಂನಿ ಭಾಗೊನ್‌ ಕಾಂಟೊ ಜಾಲಾಂ 
(ಗುರ್ವಾರ್‌ ಧು). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ದವರ್ನೆಂ ಕಡೆನ್‌ಂಚ್ಡ್‌ ದವರಿಜಾಯ್‌ (ತಾಚೆ 
ಭಿತರ್‌). 

ಚೆಡುಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಚಂಚಲ್‌ (ಥಿರಾಸಾಣ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ). 


ಚೆಡುಂ ಪಿಸೊಳ್ಳಾ ಬರಿ ಉಡ್ತಾ (ಗಾಡಾ ಘಾಲ್ತಾ). 


ಚೆಡುಂ ಹೆಣೆಚಿ ಕಾಡಿ ತೆಣೆ ಕಾಡ್ನ್‌ ದವ್ರಿನಾ (ಕಾಮ್‌ 
ರಾ 
ಕರ್ನಾ). 
ಚೆಡುಂ ಘರಾ ಪಾವ್ರಾಂಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ Ga 


ಉಟಾತ್‌ (ಆವಯ್‌). 


ಚೆಡ್ವಾಂಚ್ಕಾ ಬೊಂಟೆಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಮಜಾ ಮಾರುಂಕ್‌). 


मुखांवरां / ೫೫೫ - I 


Tea ग्राहचार म्हळयार कसले सागंचें! 


चेंडू दूधच पियेता, बारी कठीण जालां (೪೫). 


ag रडोन रडोन उसवास बंद Aled परीं करता 
(೫). 

चेंडूं त्या चेडया लागीं काजार करीनतल्यार जीव 
दिता म्हणता. 

चेडवान मर्याद विकून तीन दीस. 

चेंडूं बरें चरबेलां, "पुंडदा" वरीं दिसता (लोवो 
सुकणे). 

चेडवां भुरगीं घरांत लक्षण हाबा! 

चेडवांनी सागल्ले बरी, "नाच्चे चेडे" तांकां 
जायजय (सयरीको). 

चेडवां केळंबे वाडल्लेबरी वाडतात. 


चेंडूं भागोन शिर्फुटें जालां (बारीक). 
चेडवाक जांगोक चिमटो काडीजय (आवय). 
चेडवाक कडक शिंगां फुटल्यातं (स्थनां). 


asai सगळीं गांव मोडतात (घुवंतात). 
चेंडूं शिफुटें आसा (बारीक). 
चेडवाक एक बरें घर पावो कर देवा (काजाराचे). 


चेडवाक केदाळ पर्यातं घरा दवरचें (काजार 
करीजय). 

ads असलीं कामां करीत म्हण म्हाका धयर नातलें 
(आतां धयर आयले). 

चेडवाक पाड करन गांव सोडन धावला 
(आन्नाडी). 

चेंडूं दुवाळयांनी भागोन कांटो झालां (गुरवार धुव). 


चेडवाक दवरचें कडेनच दवरीजय "(ताचे भितर). 
as ಕಾ चचंल (थिरासण नातले). 
इ पिसोळया वरी उडता (गाडा घालता). 
र हेणेंची काडी तेणे काडन दवरीना (काम 
करीना). 
इ धरा पावता म्हणासर, काळजांत ಕ್‌ 


उटतात (आवय). 
चेडवांच्या बोंटेक गेलां (मजा मारक). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Cheddvache grachehar mhullear koslem 
sangchem! 

Cheddum dudhch piena, bari kottinn zalam 
(bhurgem). 

Cheddum roddon roddon uswas bondh zal'le 
porim korta (ballxem). | 

Cheddum tea cheddea lagim kazor 
korinatlear jiv ditam mhunnta. 

Cheddvan moread vikun tin dis. 

Cheddum borem chorbelam, ‘punddada' 
borim dista (lovo suknne). 

Cheddvam bhurgim ghorant loxonn haba! 

Cheddvani sangul'leborim nachche chedde 
tankam zaizai (soiriko). 

Cheddvam ‘kellmbe' vaddul'leaborim 
vaddtat. 

Cheddum bhagon xirputtem zalam (barik). 

Cheddvak zangek chimtto kaddizai (avoi). 

Cheddvak khoddok 'xingam' futtleant 
(sthonam). 

Cheddvam sogllo ganv moddtat (ghuvntat). 

Cheddum ‘xirputtem’ asa (barik). 

Cheddvak iek borem ghor favo kor deva 
(kazarachem). 

Cheddvak kedoll poreant ghorant 
dovorchem (kazor korizai). 
Cheddum osolim kamam korit mhunn mhaka 
dhoir naslem (atam dhoir ailem). 
Cheddvak padd korn ganv soddn dhanvala 
(onnaddi). 

Cheddum duvalleanim bhagon kantto zalam 
(gurvar dhuy). 

Cheddvak dovorchea koddech dovorizai (ta 
che bhitor). 

Cheddum il'lem chonchol (thirasonn 
natl'lem). 

Cheddum pisollea borim uddta (gadda 
ghalta). 

Cheddum hennenchi kaddi kadn tenne 
dovrina (kam korina). 

Cheddum ghora pavta mhunnasor kallzant 
dhodd'dodde utt'tat (avoi). 

Cheddvanchea bonttek gela (moza 


marunk). 


J. B. Sequeira 
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मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


चेंडू खावन जेवन मस्तेलां (चरबेलां). Cheddum khaun jevn mostelam 


'|ಚೆಡು ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ "ಮಸ್ತೆಲಾಂ" (ಚರ್ಬೆಲಾಂ). 


(chorbelam). 
Cheddvak tho ‘parot' ravla (toyar). 


cheddvan jeeb ani vostur orndun dovorizal. 


चेडवाक तो पारोत रावला (तयार). 


| ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ತೊ “ಪಾರೊತ್‌' ರಾವ್ಲಾ (ತಯಾರ್‌). 
चेडवान जीभ आनी वस्तुर asa दवरीजय. 


ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ಜೀಬ್‌ ಆನಿ ವಸ್ತುರ್‌ ಅಂರ್ದುನ್‌ 
ದವ್ರಿಜಾಯ್‌. 

| ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಕರಿ ಪುಸಿ 
(७०७९७०००७४). 

| ಚೆಡ್ಡಾನ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಖದ್ವಳಾವ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಲಡಾಯ್‌). 


चेडवान म्हज्या तोडांक करी पुसली (नालीसाय). | Cheddvan mhojea tonddak kori pusli 


(1911531). 


Cheddvan 50811017 khodvollaun 50001011 
(106621). 
Cheddum 11೩6001 poddlam ani kitlem 


चेडवान सगळें खदवाळावन सोडलें (लाडाय). 


चेंडूं वाडोन पडलां आनी कितलें घरांत दवरचें 
कळाना. 
चेंडवाक आवयन वरयार वचोंक सोडलां (मोग). 


ಚೆಡುಂ ವಾಡೊನ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ ಆನಿ ಕಿತ್ಲೆಂ ಘರಾಂತ್‌ 
| ದವರ್ದೆಂ ಕಳನಾ. 

4 | ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಆವಯ್ನ್‌ ವಾರ್ಕಾರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಂ 

| (ಮೋಗ್‌). 

| | ಚೆಡುಂ ಆತಾಂ ಆತಾಂ "ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌" ಜಾಲಾಂ 

| (ಸವಯೊ). 

| ಚೆಡುಂ ಯೆಣೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಬಿಕ್ಕಾತಾ (ಬಾಳಾಂತ್‌ 

ಜಾಂವ್ಕ್‌). 

| ಚೆಡ್ವಾಚೆ ಕಾನ್‌ ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಆಯ್ಕಾನಾ). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ದೂಧ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲಾನ್‌ ದುಕಿನ್‌ ಚಡ್ಡಡ್ತಾ 

(ಪಯ್ಲೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲ್ಲಿ ಧುವ್‌). 

ಚೆಡುಂವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಘೊಡೊ ಜಾಯ್ತ್‌ (ಪಾರ್ಪೊಳ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ನೀದ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಪುಟನಾ ಪಳೆ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 


ghorant dovorchem kollana. 


Cheddvak avoin varear vochonk soddlam 


(mog). 
Cheddum atam atam piddear zalam (sovoio). 


चेंडू आतां आतां पिडडयार जालां (सवायो). 


Cheddum ienno divnk bikkota (ballant 


zaunk). 


चेंडूं येणो dias विककाता (बाळांत जांवक). 


Cheddvache kan daatt zaleat (aikona). 
Cheddvak dudh bhorul'lean dukin 
choddpoddta (poilem bhurgem zal'li dhuy). 


चेडव्वाचे कान दाट झाल्यात (आयकाना). 
चेडवाक दूध भरल्लयान दुकोन चडपडता 
(पयलें भुरगे,जाल्लीं धुव). 
चेंडूं व्हडलो घोडो जायत (पारपोळ). 
चेडवाक नीद कित्याक फुटाना पळे (बाळशायक). 


Cheddum vhoddlo ghoddo zait (parpoll). 
Cheddvak nid kiteak futtona polle 
(ballxeak). 


Cheddum zaun zolmollinch mhoji chukgi 


ಚೆಡುಂ ಜಾವ್ನ್‌ ಜಲ್ಮಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಚೂಕ್‌ಗಿಮ್ಹಣ್‌ | चंडूं जावन जल्माल्लींच म्हजी चूक गी म्हण चितां. 
ಚಿಂತ್ತಾಂ. 

ಚೆಡುಂ ವಾಡ್ಲಾಂ ಘರಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಅನ್ಮುಲ್‌ ನಾ, 

ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಂ ಕಶೆಂಗಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಖಂತ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ. 

ಚೆಡ್ವಾಂ ಕಿತೆಂ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಹ್ಯಾಂತ್‌ ಗಿ, ಸೊದಿಜಾಯ್‌ 


mhunn chintam. 


चेंडू ase घरांत कांय अनकुल ना, भायर घालचें | Cheddum vaddlam ghorant kaim onkul na, 
कशेंगी म्हण खंत लागल्या. 


deal fed वाटेर पडल्यातगी, सोदीजय पडताता. 


bhair ghalchem koxengi mhunn khont laglea. 


Cheddvam kitem vatter poddleantgi, sodizai 


ಪಡ್ತಾತ್‌. poddtat. 
ಚೆಡ್ವಾಂ ಎಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಯಾರ್‌ चेडवां एका पाटल्यान एक काजाराक तायार Cheddvam ieka pattlean iek kazarak 100೩೯ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. जाल्यांत. zaleant. 


चेडवाक भोळाय सायवीणी, जबरदस्ती करीनाका, | Cheddvak bhollai saibinni, '70007 dosti’ 


नातल्ययार पाडाक पडतेलें (बलातकार). 


ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಭೊಳಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಜಬರ್‌ DA, 
ಕರಿನಾಕಾ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾಡಾಕ್‌ ಪಡ್ತೆಲೆಂ 
(ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಚಿ ಖರಿ ಮಸ್ತ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಶೆಂ ಜಾತೆಂ ನಾ. 

ಚೆಡುಂ ಜಾವ್ನ್‌ ಜಲ್ಮಾನಾಯೆ, ತಾಯ್ಕುಳೊ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಕಿರ್ಲನಾಯೆ (ಗಾದ್‌). 

ಚೆಡ್ವಾಂ ಎಕಾಮೆಕಾಚಾ ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ಜಳ್ತಾತ್‌. 

ಚೆಡುಂ ಆವಯ್ದೆಂ ಹರ್ದೆಂ ಮಸ್ತುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌. 

ಚೆಡ್ವಾಂ ವಾಡ್ಜಿಂ, ಉಬ್ಲಿಂ, ಗೆಲಿಂ ಘರ್‌ ಖಾಲಿ. 


korinaka, natlear paddak poddtelem 
(bolatkar). 


Cheddvachi khori most natlear toxem zatem na. 


चेडवाची खारीमस्त नातल्यार तसें जातेंना. 

चेंडूं जावन जलमानाये, तायकुळो जावन किर्लानाये 
(गाद). 

चेडवां एका मेकाच्या मोसरांन जळतात. 

ag आवयचें हरदें मसतुकं जायत. 

चेंडवां वाडलीं, उबलीं, गेलीं घर खाली. 


Cheddum zaun zolmonaie, taikullo zaun 


kirlonaie (gaad). 


Cheddvam iekamekachea mosran zolltat. 


Cheddum avoichem hordem mostunk zait. 


Chedduvam vaddlim, ublim, gelim, ghor 
khali. 


Cheddum mog kortana "xirkon" poddlem 


चेंडूं मोग करताना शिरकोन पडलें (सांपडलें). 


ಚೆಡುಂ ಮೋಗ್‌ ಕರ್ತಾನಾ "ಶಿರ್ಕೊನ್‌' ಪಡ್ಲೆಂ 
(mosg o). 


(sampoddlem). 


J. B. Sequeira 
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ಚೆಡುಂ ಘರಾಂತ್ಲೆಂ ಧಾಂವ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಅವಯ್ಕ್‌ | ಕಕ್ಕೆ घरांतलें धावता म्हण आवयक धका बसला. 
-2 ಣ 


Cheddum ghorantlem dhanvta mhunn avoik 
dhoko bosla. | 


ಧಕೊ ಬಸ್ಲಾ. ` - e E ` ‘ ಶಿ 8 
ಚೆಡುಂ ಖಂಯ್‌ ಭಾಯ್ರೆಂ ಜಾಲಾಂ (ಮಾಸಿಕ್‌ | dg खंय भायर जाला (मासीक रावलां). heddum khoim ‘bhairem’ zalam (masik 
ea ravlam). | 
ಚೆಡುಂ ಲಾಂಬ್‌ ದೀಗ್‌ gow, ಬರಿಂ ವಾಡ್ಲಾಂ. | ag लांब दीग केंळव्या बरी वाडलां. Cheddum lamb dig kellmbea borim | 
vaddlam. | 


Cheddum nitt vochon nitt ieunk zait (kaim | 
haddina). 
Cheddum ghorant aslear 'muskuch' (uzvadd | 


चेंडूं नीट वोचोन नीट येंवक जायत (कांय 
हाडीना). 

चेंडूं घरांत आसल्यार मुस्कुच (ತತ उणो जल्ले 
परी). 

चेंडूं काजरांक तयार ना म्हणता. 

चेंडूं आसेंच करीत जाल्यार आनी उरचें कसलें? 
(कितें तरी वायट). 

चेंडूं हुसकोवन हुसकोवन रडता (खंतीन). 


ಚೆಡುಂ ನೀಟ್‌ ವೊಚೊನ್‌ ನೀಟ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ 
(ಕಾಂಯ್‌ ಹಾಡಿನಾ). 

ಚೆಡುಂ ಘರಾ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ "ಮುಸ್ಕುಚ್ಚ್‌' (ಉಜ್ವಾಡ್‌ 
ಉಣೊ ಜಾಲ್ಲೆ ಬರಿಂ). 

ಚೆಡುಂ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್ತಾ. 

ಚೆಡುಂ ಅಶೆಂಚ್ಹ್‌ ಕರಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ ಉರ್ಲೆಂ 
ಕಸಲೆಂ? (ಕಿತೆಂ ತರಿ ವಾಯ್ಟ್‌). 

ಚೆಡುಂ ಹುಸ್ಕೆವ್ನ್‌ ಹುಸ್ಕೆವ್ನ್‌ ರಡ್ತಾ (ಖಂತಿನ್‌). 


unno zal'le borim). 


Cheddum kazorak toiar na mhunnta. 


Cheddum oxench korit zalear ani urlem 


koslem? (kitem torui vaitt). 


Cheddum huskevn huskevn roddta 
(khontin). 


५3 बाब 

बावान आमचेर हात बोर उकलुंक ना (मांरुक 
ना). 

बाब Saar जाल्यारी बारीच शिकपी. 

बाबान आमकां "करचें पुरा केलां" (करीजय जाल्लें 
कायदे पाळयात). 

बाब ल्हान आसताना एक रास बिसकुत्त्यो हाडन 
घालतालो (भुरगयंक). 

बाबाचें आनी मांयचें नेकेत्र सरकें ना (SAE 
ना). 

बाब आमचो बजी वेप्पा (भुरगीं Fa). 

बावाक कोणेंय सागंल्लेंच सत (सात्तीग). 


Ta BAAB 


Baban amcher hat bott uklunk na (marunk 


JE ಬಾಜ್‌ 

ಬಾಬಾನ್‌ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ಬೋಟ್‌ ಉಕ್ಲುಂಕ್‌ ನಾ 
(ಮಾರುಂಕ್‌ ನಾ). 

ಬಾಬ್‌ ದುಬ್ಳೊ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಶಿಕ್ಷಿ. 

ಬಾಬಾನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ "IG, ಪೂರಾ ಕೆಲಾಂ" (ಕರಿಜಾಯ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ಕಾಯ್ದೆ ಪಾಳ್ಳ್ಯಾತ್‌). 

ಬಾಬ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಏಕ್‌ ರಾಸ್‌ ಬಿಸ್ಕುತ್ಕೊ 
ಹಾಡ್ನ್‌ ಘಾಲ್ತಾಲೊ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 

ಬಾಬಾಚೆಂ ಆನಿ ಮಾಂಯ್ದೆಂ ನೆಕೆತ್ರ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ 
(ಅದೃಷ್ಟ್‌ ನಾ). 

ಬಾಬ್‌ ಆಮ್ಚೊ ಬಜೀ ಬೆಪ್ಪಾ (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಬಾಬಾಕ್‌ ಕೊಣೆಂಯ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಸತ್‌ 
(ಸತ್ತಿಗ್‌). 

ಬಾಬಾನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಫೊಂಡ್‌ ಖೊಂಡುನ್‌ 
ದವರ್ಲಾ (ರೀಣ್‌). 

ಬಾಬಾಲಾಗಿಂ ಪಾಟ್ತಿಂ ಪಂಚ್ವೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂಮಾಂಯ್ಡ್‌ 

ಕಶೆ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ದೆಗಿ ತೊ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾಂ (ಧುವ್‌). 

ಬಾಬಾಕ್‌ ಧುಂವಾಂಚೊ ಕಾಂಠಾಳೊ ಆಯ್ಲಾ 
(ಆವಯ್ಕ್‌ ಚೆಡುಂ). 

ಬಾಬ್‌ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ "ಧಾರೊ ಭಿಯೆತಾ" (ಸಂಪೂರ್ಣ್‌). 


na). 


Baab dubllo zalearui barich xikpi. 


Baban amkam korchem pura kelam (korizai 
zalle kaide palleat). 


Baab Ilhan astona iek ras biskuteo haddn 


ghaltalo (bhurgeank). 


Baabachem ani mainchem noketr sarkem na 


(odruxt na). 


Baab amcho baji beppa (zobbor bhurgim). 


Babak khonneim sangl'lench sot (sottig). 


बाबान आमकां व्हडलो GIS खोंडूंन दवरला 
(रीण). 

वावा लागीं पाटलीं पचंवीस वरसां मांयन कशे दीस 
काइलेगी ते देव जाणा (धुव). 

बाबाक Yara कांटाळो आयला (आवयक चेडू). 


Baban amkam vhoddlo, fondd khonddun 


dovorla (reenn). 


Baba lagim pattlim ponchvis vorsam main 


koxe dis kaddlegi? to dev zanna (dhuv). 


Babak dhuvancho kanttallo aila (avoik 
cheddum). 


Bab maink 'tharo' bhieta (sompurnn). 


वाब मांयक "थारो" भियेता (सपूर्ण). 
बाबागेडे आतां आळूंई शिजाना (पूत). 
वाव पाना खुंटूंक गेला (कसरीचीं खवाचीं पाना). 


ಬಾಬಾಗಡೆ ಆತಾಂ 30035 ಜು कर n 
ಬಾಬಾಗಡ ಆತಾಂ ಆಳುಂಯೂ ಶಿಜನಾ (ಪೂತ್‌). Babakodde atam ೩1111111) xizona (put). 


omoes ಪಾನಾ oy) ಟು ಹ್‌ ಲಾ ' ' : hi 
ಬಾಬ್‌ ಪಾನಾಂ ಖುಂಟುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಕಸ್ರಿಚಿಂ ಖಾಂವ್ಚಿಂ Baab ‘panam' khuntunk gela (kosrichim 


khavnchim panam). 
Bab ‘kutio' khonddunk gela (rukancheo, 


zollunk). 


वाव HAA खोंडूंक गेला (रकांच्चो जोळूंक) 


aari हाडां माती जाली कोण्णा! Babachim haddam "mati" zalim konna! 


जे. बी. fram 
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तरनाटपणार म्हातारा बरो बीरो गेला (उसळ्ळा). 


Tornattponnar mhataro boro 'biro' gela 
(usolla). 


ತರ್ನಾಟ್ಟಣಾರ್‌ ಮ್ಹಾತಾರೊ ಬರೋ ಬೀರೊ ಗೆಲಾ 


(ಉಸಳ್ಳಾ). डो Ji z 
ತರ್ನಾಟ್ಟಣಾರ್‌ ತಾಚಿಂ ಕಾರ್ಭಾರಾಂ ಕಾಂಯ್‌ "ಉಣಿ| तरनाटपणार ताचा aram काय उणा नातला 


ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ' (ಬಾರಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ). (बारी आसल्ली). 


Tornattponnar tachim karbaram kaim unni | 


natl'lim (bari asl'lim). 


75 asl 

चेडो ताका वळ झालो (काझारी जिवीताक). 

चेडो पाटोसाक तेंकला (लांब दीग जाला). 

चेडो बरो मेळयार आंबदूं ताका "लाटीजय" 
(काजार करीजय). 

चेडयाक सगळेच तें गिळता (MARR जयत 
व्हरता). 

चेडयांक पळेतच तें नीट झाता (उद्रेक). 

चेडो गप्प सोडच्यांत नबंर बन (बंडल बाज). 


75 CHEDDO 
Cheddo taka boll zalo (kazori jivitak). 
Cheddo "pattosak' tenkla (lamb deeg zala). 


75 ಚೆಡೊ 


ಚೆಡೊ ತಾಕಾ ಬಳ್‌ ಜಾಲೊ (ಕಾಜಾರಿ ಜಿವಿತಾಕ್‌). 

ಚೆಡೊ ಪಾಟೊಸಾಕ್‌ ತೆಂಕ್ಲಾ (ಲಾಂಬ್‌ ದೀಗ್‌ ಜಾಲಾ). 

ಚೆಡೊ ಬರೊ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಆಂವ್ತುಂ ತಾಕಾ 
ಲಾಟಿಜಾಯ್‌" (ಕಾಜಾರ್‌ ಕರಿಜಾಯ್‌). 

ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಸಗೆಂಚ್ಹ್‌ ತೆಂಗಿಳ್ತಾ (ಘೊವಾಚೆರ್‌ ಜಯ್ತ್‌ 
ವ್ನರ್ತಾ). 

ಚೆಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಳೆತಚ್ಚ್‌ ತೆಂ "९६३४" ಜಾತಾ (ಉದ್ರೇಕ್‌). 

ಚೆಡೊ NB, ಸೊಡ್ಡಾಂತ್‌ ನಂಬರ್‌ ವನ್ಸ್‌ (ಬಂಡಲ್‌ 
ಬಾಜ್‌). 

ಚೆಡೊ ಪಿಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಲೊ (ಪಾಡ್‌). 

ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಕಾಜಾರಾಚಿ ಆಶಾ ಆಯ್ಲಾ. 

ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ತೆಂ ಚೆಡುಂ ಮುಟ್ಟೆಂ ದಿಸ್ತಾ (ಮೊಟ್ಟೆಂ). 


Cheddo boro mellear aundum taka 18111781 


(kazor korizai). 


Cheddeak sogllench tem gillta (ghovacher 
zoit vhorta). 
Cheddeank polletoch tem nitt zata (udrek). 


Cheddeo goppe soddcheant number one 
(bunddal baaj). 
Cheddo piddear zalo (padd). 


Cheddeak kazorachi axea ailea. 


del पिडडयार झालो (पाड). 
चेडयाक काझराची आशा आयल्या. 
चेडयाक तें ಸಕ್ಸ ಸಕ दिसता (Hed). 


Cheddeak tem cheddum "muttem" dista 


(mottvem). 


चेडो आमकां वरकत करीना (पोकरी). 
चेडो सोडच्यांत कांय उणो ना (फोटी मारच्यांत). 


ಚೆಡೊ ಆಮ್ಕಾಂ ಬರ್ಕತ್‌ ಕರಿನಾ (ಪೊಕ್ರಿ). Cheddo amkam "borkot" korina (pokri). 

ಚೆಡೊ "ಸೊಡ್ಜಾಂತ್‌" ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೊ ನಾ (ಫೊಟಿ 
२७३,०३). 

ಚೆಡೊ ತಳ್ಳ್ಯಾ ಬರಿ ನೀಟ್‌ ಜಾಲಾ. 

ಚೆಡೊ ಪಾಡ್ಕಾಬರಿಂ ಉಡ್ಕೊ ಮಾರ್ತಾ (ಉಡ್ಕಾಣಾಂ 
ಘಾಲ್ತಾ). 

ಚೆಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಚೆಡುಂ BAO ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾತಾ 

ಪಳೆ (ನಾಡಿಚಿಂ ಉಡ್ಕಾಣಾಂ). 


Cheddo soddcheant kaim unno na (fotti 


marcheant). 
Cheddo Tollttea bori nitt zala. 


चेडो तळटया वरी नीट जाला. 

चेडो पाडकयावरी उडकयो मारता (उडकाणां 
घालता). 

चेडयांक पळेवन चेडूं कसें उचांवळ जाता पळे 

(नाडीचीं उडकाणां). 


Cheddo paddkeaborim uddkeo marta 
(uddkannam ghalta). 


Cheddeank polloun cheddum koxem 


uchamboll zata polle (naddichim 


uddkonnam). 


ಚೆಡೊ ಕಾಮ್‌ ದಂಧೊ ಕಾಂಯ್‌ ಕರಿನಾ (ಭೊಂವೊನ್‌ 
ಖಾತಾ). 


चेडा काम दंधो कांय करीना (भोंवोन खाता). Cheddo kam dondho kaim korina (bhonvon 
khata). 


Cheddeak il'lem dorbar chodd zalem. 


ಚೆಡ್ಕಾಕ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ದರ್ಬಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲೆಂ. चेडयाक इल्लें दरवार चड जालें. 
चेडो वयला वरी वाडला कासाची वूध ना (उण्या 
बूधीचो ठोणप). 
चेडो शळीन सुंयक सुंयक करता (किरमे). 
> f j rma (4 A PN 1 


ಸೇ = 4 


— 
« 


ಚೆಡೊ ಬಯ್ಲಾ ಬರಿ ವಾಡ್ಜಾ ಕಾಸಾಚಿ ಬೂಧ್‌ ನಾ 
(ಉಣ್ಯಾ ಬುಧಿಚೊ ಠೊಣಪ್‌). 
ಚೆಡೊ ಶೆಳಿನ್‌ ಸುಂಯ್ಕ್‌ ಸುಂಯ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾ (ಕಿರ್ಮೆಂ). 


Cheddo boilaborim vaddla, kasachi bud na 


(unnea budicho ttonop). 


Cheddo xellein "suink suink" korta 


(kirmem). 


a ™ 


a 


ಈ | NN 
t ut = | 
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\ 1 
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76 ಪಿಡಾ 76 पीडा 76 PIDDA 


८३०३0 ಅತಾಂ ಉಟ್ಟೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ पिडेतलें आतां उटलें मात्र. Piddentlem atam uttlem matr. 
ಪಿಡಾ ಅಮ್ಚಿ ಪಾಟ್‌ ಸೊಡಿನಾ. पिडा आमची पाट सोडीना. 

ಪಿಡೆನ್‌ ತೊ ಹದಾ ಜಾಲೊ. पिडेन तो हदा झालो. 

ಪಿಡೆನ್‌ ನಿತ್ರಾಣಿ ಜಾಲಾ. पिडेन तो नित्राणीं झाला. 

ಪಿಡೆಚೊ "४३," ತಾಕಾ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪಿಡಾ| पिडेचो कुत्तो ताका चुकुल्लोच ना (पिडा धोस). 
| ಧೊಸ್‌). 


| ३८३०३१ ಆಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಘೊವಾಚಿ ಚಾಕ್ರಿ ಬರಿಚ್ಚ್‌ 


Pidda amchi patt soddinam. 

Pidden to hoda zalo. 

Pidden to nitronni zala. 

Piddecho ‘kutto' taka chukulloch na (pidda 
- dhos). 

Piddent astana tanne ghovachi chakri bori 


पिडेंत आसताना ताणे घोवाची चाकरी वरीच 
केल्या. 
पिडा शिडा आमच्या दुसमानाकी येंवची नाका. 


kelea. 


Pidda-xidda amchea dusmanakui 


| ಪಿಡಾ ಶಿಡಾ ಆಮ್ಚಾ ದುಸ್ಮಾನಾಕೀ 03504, ನಾಕಾ. 


ieunchinaka. 


Pidde-xiddek mhunn il'le zomo keleat 


[ಪಡೆ ಶಿಡೆಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಇಲ್ಲೆ ಜಮೊಕೆಲ್ಯಾತ್‌ (ಪಯ್ಕೆ). | पिडे शिडेक म्हण इल्ले जमो केल्यात (पयशे). 


(poixe). 


पिडेसतांक पळेवक गेल्यार तांका इल्लें धयर Piddestank pollounk 8೮1೦೩೯ tankam 111017 


जाता. 
पिडा शिडा आमी भेष्टीच मागोन काणघेंवची. 


ಪಿಡೆಸ್ತಾಂಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಇಲ್ಲೆಂ 
ಧಯ್ರ್‌ ಜಾತಾ. 
ಪಿಡಾ ಶಿಡಾ ಆಮಿ ಭೆಸ್ಟೆಂಚ್ಚ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ ಕಾಣ್ಗೆಂವ್ಚಿ. 


6101 zata. 


Pidda-xidda ami bhexttench magon 


kanngheunchi. 


Pidda zal'lich baile Bhurgeani taka ghorantlo 


पिडा जाल्लीच वायले भुरगयांनी ताका घारांतलो 
भायर लोटला. 


ಪಿಡಾ ಜಾಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ 


bhair lottla. 
ಘರಾಂತ್ಲೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಲೊಟ್ಟಾ. 


TU GHAI 
Ghai 'biji biji' zala (rendi bhorlea). 


Td घाय 


घाय विजी बिजी जाला ಗೆ भरल्या). 
घाय वेंगी थांबल्यार पुरो (गूण जाल्यार). 


77 ಘಾಯ್‌ 

ಘಾಯ್‌ "ಬಿಜಿ ಬಿಜಿ' ಜಾಲಾ (ರೆಂದಿ ಭರ್ಲ್ಯಾ). 

ಘಾಯ್‌ =f} 0035, 'ಥಾಂಬ್ಲ್ಯಾರ್‌' ಪುರೊ (ಗೂಣ್‌ 
ಜಾಲ್ಯಾರ್‌). 

ಘಾಯ್‌ "ಥಾಂಬೊಂಕ್‌' ಆಯ್ಕಾನಾ (ತಯಾರ್‌ ನಾ). 

ಘಾಯ್‌ ಕಿತೆಂ "४०७७०७०" ಗೊ (ಉಗ್ತೊ ಜಾಲಾ). 

ಘಾಯ್‌ ಆತಾಂ "ಕುಡ್ಸಲಾ" (ಗೂಣ್‌ ಜಾರ್ಲಾಂ). 


Ghai veginch thamblear puro (gunn 7210೩೯). 


Ghai thambonk aikana (toiar na). 
Ghai kitem 'usala' go? (ugto zala). 


घाय थांबोंक आयकाना (तयार ना). 
घाय कितें "उमालागो" (उगतो जाला). 
घाय आतां कुडसाला (गूण झाला). 


Ghai atam 'kuddsola’ (gunn zala). 


वोकतां — e T. 
78 ವೊಕ್ತಾಂ 78 वोकता 18 VOKTAM 
' [ವೊಕ್ತಾಂ News, 9९९९, ಜೀವ್‌ 'ನಪ್ಪಾಟ್‌' ಜಾಲೊ| वोकतां गीळन गीळन जीव नाप्पाट जालो Voktam 8111 81117 jiv ‘nappatt’ zalo 
| Grass). (चापाट). (chappatt). 


वोकतां खावनंच वांचचें झाल्यार हांवे वांचचे Voktam khaununch vanchem zalear, hanvem 
खयच्या करमाक? 
वोकतां म्हणताना म्हाका काटाळोच येता (वोंकारो). 


ವ್‌. ಚ್‌ ವಾ ಚೆ 

ವೊಕ್ತಾಂ ಖಾವ್ನ್‌ಂಚ್ಹ್‌ ವಾಂಚ್ಚೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌, ಹಾವೆಂ 

ವಾಂಚ್ಚೆಂ Doody, ಕರ್ಮಾಕ್‌? 

ಮ ನಾ 3 ಚ್‌ s ಯೆ ತಾ 

ವೊಕ್ತಾಂ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಂಠಾಳೊಚ್ಚ್‌ > 

(ವೊಂಕಾರೊ). 
ವೊಕ್ತಾಚ್ಕಾ ಬಳಾನ್‌ ಉರ್ದಾಂ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ಮೆಂ 
ಸಾರೆಂ ಜಾತೆಂ ಕೊಣ್ಣಾ (ಮೊರ್ನ್‌). 


vanchem khoinchea kormak? 


Voktam mhunntana mhaka kanttalloch ieta 


(vonkaro). 


वोकतांच्या बळान उरलां नातल्यार मात्य सारें Voktachea bollan urlam natlear ‘matic sarem' 


जातों कोण्ण (मोरण). 


zatom konna (mhorn). 


जे. बी. सिक्वेरा 
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79 ಮೋರ್ನ್‌ 
ಮೋರ್ನ್‌ ಕಿತೆಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಯೆತಾಗಿ? 
(ಆವ್ವಿತ್ತ್‌). 


ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹೊಸಿಕ್‌ ಬಾರಾಂ ಕುಟ್ಟಿಂ ದೂಧ್‌ (ಗಾದ್‌). 


ಮೆಲ್ಲೊ ತೊಚ್ಚ್‌ ಪುನೆ ಕೆಲ್ಲೊ (ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಲ್‌). 

ಮೊರಾಕಾಳಾಮ್ಹಾಕಾ ಅಸೆಂ ಬೊಗೆಲಾಂ (ನಿರ್ಮೊಣೆಂ). 

ಮೊರಾ ಕಾಳಾ ತಾಕಾ ಭೊಂಗ್ವಿ ಬೂಧ್‌. 

ಮೊರ್ತಾಂ ಮೊರ್ತಾಂ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಬುಡೊವ್ನ್‌ ಮೆಲೊ 
(ರಿಣಾಂತ್‌). 

ಮೊರಾ ಕಾಳಾರ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಏಕ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲ್‌ ಪುತಾ. 

ಮೊರಾಕಾಳಾರ್‌ ತಾಕಾ BA, ಬೂಧ್‌ SOLA (ಪಾಡ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚಿ). 

ಮೊರ್ಚೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಆಸಾವೆ? (ಶಿರಾಪಾಕ್‌ 
ಜಾಪ್‌). 

ಮೋರ್ನ್‌ ಮಾತಿಯೆಕ್‌ ಪಾಯ್ಲೆಂ (ನಿಕೆಪೆಲೆಂ). 

ಮೊರೊನ್‌ ಹಾಡಾಂ ಕುಂಬು ಜಾಲಿಂ ಕೊಣ್ಣಾ (ಕಾಳ್‌ 
ಜಾಲೊ). 

ಮೊರ್ತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜೀವ್‌ಯೂ "ತುಟನಾ” 
(ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ಮೋರ್ನ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಯೇನಾ ನ್ಹಯ್ತೆ! 

ಮೋರ್ನ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ಹ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ (ಚಡ್‌ ವೇಳ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ 
ನಾ). 

ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಚಾ ಘರಾ ಭುಜಾವಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ 
(ಮಾನೆಸ್ತಿಣ್‌). 

ಮೊರ್ನಾಚ್ಕೊ ಘಡಿಯೊ ತೊ ಮೆಜ್ತಾ. 

ಮೊರೊಂಕ್‌ ತಾಕಾ म} ९३०६३१, ಘರ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂಗಿ? 

ಮೊರ್ಟಾ ಕಾಳಾರ್‌ ತಾಕಾ "ರೂಂಕ್ಲಿ' ಬೂಧ್‌ (२8). 

ಮೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಪುನೆ ಕೆಲ್ಲೊ (ಕಠಿಣ್‌ ಕಾಳ್‌). 

ಮೊರ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಉದಕ್‌ ಸೊಡ್ತೆಲ್ಯಾಚಿ ಗತ್‌ ನಾ 
(ಎಕ್ಸುರೊ). 

ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಬಾಕ್‌ “ನಾಂವಾಡ್ನಾಕಾ' - 

TS ಗಡೆ Beso, ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಧರು 

(ಮೆಲ್ಲೆಂ). 

ಮೆಲ್ಲೊ ತೊ ಮೆಲೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ದೆವೊವ್ವ್‌ 
ಗೆಲೊ (ರೀಣ್‌ ಬುಡಯ್ಲೆ ೦) 

ಮೂರ್ದಾಚಾ ಘರಾ ಏಕ್‌ ದೀಷ್‌, ಫಾಲ್‌, ಯೆತಾಂ 
(ಮೋರ್ನ್‌ ಪಳೆಂವ್‌,) 

ಮೊರಾಂ =) ९२,० ಏಕ್‌ ಮೋರ್‌ ಯಿ 
(ವಿರಾರ್‌ ಮಾ ತಾರಿ). 


( SP, ತಾರಿ). 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


79 मोरन 


मोरन कितें कोणाक सांगोन येतागी? (आवचीत). 


मेल्या मोसीक वारां कुटटी दूध (गाद). 
मेल्लो तोच पुणे केल्लो (कष्ट काल). 
मोराकाळा म्हाका असें भोगेलां (निरमोणें). 
मोरा काळा ताका भाँगची वूध. 

मोरतां मोरतां हेंरांक बुडोवन मेलो (रीणांत). 


मोरा काळार ताचोर एक दीष्ट घाल पुता. 

मोरा काळार ताका कसली वूध आयलीगी (पाड 
जांवची). 

मोरचें म्हज्या हतांत आसावे? (शिरापाक जाप). 


मोरोन मातीयेक पायलें (निकेपिले). 
मोरोन हाडां HY जालीं कोण्णा (काळ जालो). 


मोरतां म्हळ्यार जीवई तुटाना (म्हतारी). 


मोरन जाय म्हळयारी येना न्हयवे! 
मोरन ೫77೫ काडलें (चड़ वेळ ಕಷ ना). 


मेल्लयाच्या घरा भुजावण दींवक गेली (मानेस्तीण). 


मोरणच्यो घाडियो तो मेजता. 

मारोंक ताका म्हजेंच घर 15೫1. 

मोरच्या काळा ताका ೫೫೮ वूध (पिसी). 

मेल्लोच पुने केल्लो (कठीण काळ). 

मोरताना ताका उदाक सोडतेल्याची गत ना 
(एकसुरो). 

मेल्या म्हज्या वावाक नांवडनाका निदल्ले कडे 
तुज्या TONE घरुंक आसा (मेल्लें). 


Feel तो मेलो म्हाका फोंडांत देंवोंवन गेलो (रीण 
बुडयलें). 

मारनाच्या घरा एक दीष्ट घालन येतां मोरन 
(पढेवक). 

मोरतां म्हळ्यार एक मोरनई येना (म्हातारी). 


मोरोक उस्वास तुटाजय न्हयवे? (घोव). 


मोगोंकई एक नीव जाय म्हणतां (म्हतारी). 


Mukhamvaram / Movllam - II 


79 ~ MORN 


Morn kitem, konnak sangon ietagi (avchit). 


Mel'lea mhoxik bara kuttim dudh (gaad). 

Mel'lo toch-pune kel'lo (koxt kall). 

Mora kalla taka oxem ‘bogelam' (nirmonne). b 

Mora kalla taka bhongchi budh. 

Mortam mortam herank buddoun melo 
(rinnant) . 

Mora kallar tacher iek dixt ghal puta. 

Mora kallak taka kosli budh ailigi (padd 
zaunchi). 

Morchem mhojea hatant asave? (xirapak 
zaap). 

Morn matiek pailem (nikepilem). 

Moron haddam kumbu zalim konna (kall 
zalo). 


Mortam mhullear jivui tuttona (mhatari). 


Morn zai mhullarui iena nhoive? 

Morn veginch kaddlem (chodd vell 
dovrunk na). 

Mel'leachea ghora bhuzavonn divnk gel'lim 
(manestinn). 

Mornacheo ghoddeo tho mezta. 

Moronk taka mhojench ghor mel'lengi? | 

Morchea kallar taka zonkchi budh (pixi). | 

Mel'loch punnegel'lo (kottin kall). | 

Mortana taka udok soddteleachi got na 
(eksuro). 

Mel'lea mhojea babak 'nanvadnaka'- 
nidul'lekodde tujea golleak dhorunk asa 
(mel'lem). 

Mel'lo tho melo mhaka fonddant denvovn 
gelo (rinn buddoilem). 

Mornachea ghora iek dixt ghaln ietam (morn 
pollounk). 

Mortam mhullear iek mornnui iena (virar 
mhatari). 


Moronk uswas tuttazoi nhoive? (ghoy). 


Moronkui iek nib zai mhunntam (mhatari). 


J. B. Sequeira 
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ಘೊರ್ತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರಿ ಹಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಸೊಡಿನಾಂತ್‌ | म्हळयारी हीं भुरगीं सोडीनांत (आजी). 
| (ಆಜಿ). 

| ಮೊರ್ತಾಂಮ್ಹಳ್ಳಾರೀನರ್ಸಾಂ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ಉದಾಕ್‌ 
| ದೀನಾಂತ್‌. 

| ಮೆಲ್ಕಾರ್‌ ಗೆಲೊಂ, ಜೀವ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಜೆಂ ಯಣ್‌ 
| ಫಾರಿಕ್‌ ಕೆಲ್ಮಾ ಶಿವಾಯ್‌ ರಾಂವ್ಚೊಂನಾ. 

| ಮೊರ್ನಾಚಿ ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ ತಕ್ಲಿ ಘುಂವೊನ್‌ 
ಪಡ್ಲೊ. 

| ಮೊರೊಂಕ್‌ ಕೆದಾಳಾಯೂ ಆಸಾಚ್ಚ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ? ಫಾಲ್ಕಾ 
ಬದ್ದಾಕ್‌ ಆಜ್‌ ಮೆಲ್ಕಾರ್‌ ಸಯ್‌. 


Mortam mhulleari him bhurgim soddinant 
(811). 
Mortam mhulleari narsam iek ghott udok 


मोरतां म्हळयारी ही नरसां एक घोट उदाक दीनांत. 


मेल्यार गेलो, जीव आसल्यार तुजें जुण हांव dinant. 
पारीक केल्या शिवाय रांवचोना. 


मोरनाची खबर आयकोन तो तकली घुंवोन पडलो. 


Melear gelom jiv aslear tujem runn farik 


kelea xivai ravncho na. 


Mornachi khobar aikon to tokli ghunvon 


मोरोंक केदाळाय आसा न्हयवे, फाल्यां बदलाक 
आजच मेल्यार सय. 


706610. 


Moronk kedallai asach nhoive? 12108 bodlak 


aiz melear soi. 


80 ಸಗ್ಳ್ಯಾ 
ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ತೆಂ ಎಕ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಪುರೊ (ಸಕ್ಬಾಂಕ್‌ 
ಬನಾಂವ್ಕ್‌). 
ಸಗ್ಳಿಂ ಆಮ್ಚಾ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಫುಗರ್ರಾತ್‌! 
ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಬೆಂಕಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ರಕಡ್ಲೊಂ (ವೆಗ್ಗಿಂ 


80 सगळया 

सगळया माटवांत तें एकलेंच पुरो (सकटांक 
बनांवक). 

सगळीं आमच्या मांयक फुगरतात! 

सगळो दीस हांव बेंकांत रगडलों (वेगीं काय 


80 SOGLLEA 
Sogllea mattvant tem ieklench puro 
(sokddank bonaunk). 


Sogllim amchea maink fugartat! 


Sogllo dis benkant hanv rokoddlom (vegim 


ಮ್‌ 
ಕಾಮ್‌ ಜಾಲ್ನಾ). जालना). kam 29119). 
ಸಗ್ಳೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಸೊ MOH AS (ಕಾಲ್‌ | सगळो सवंसारच तुसो सायबीणी (काल बदल्ला). 5०८110 sounsarch toso saibinni (Kall 
ಬದಲ್ಲಾ). bodolla). 


ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ತುಂ ಎಕ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಪುರೊ (ಅನ್ನಾಡಿ). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಕಸಲೆಂ "ಬಾಯಕ್ಕಾ" ಬರಿ ಕರ್ತಾಯ್ಗೊ? 
(ಬೊಬಾಟ್‌). 

ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗಾ೦ವಾರ್‌ ತಿಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಗಾಜ್ವಾ. 

ಸಗ್ಳ್ಯಾಂ ವರ್ನಿ "ಪೊಂಕಾ' ಜಾಲಾ ತೊ (ಪಾಸ್ಟ್‌). 

ಸಗ್ಳೊ ನಶಿಬಾಚೊ ಖೆಳ್‌ (ಜಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಅದ್ರುಸ್ಟ್‌). 


सगळया गांवक तूं एकलोच पुरो (आन्नाडी). 

सगळो दीस कसलें "बयाकक" करतायगो? 
(बोबाट). 

सगळया गांवार तिचें नांव गाझता. 

सगळयां वोर्नी पोका जाला तो (पास्ट). 

मगळो नशिवाचो खेळ (ಇ तें आद्रष्ट). 


Sogllea ganvak tum ekloch puro (an'naddi). 

508110 dis kosolem `baiakka' borim 
kortaigo? (bobatt). 

Sogllea ganvar tichem nanv gazta. 

Sogllean vorni ponka zala thoo (pastt). 

Sogllo noxibacho khell (zal'lem tem 
adruxtt). 

Sogllo gondoll zalo (pura golatto). 


ಸಗ್ಳೊ ಗೊಂದೊಳ್‌ ಜಾಲೊ (ಪೂರಾ ಗಲಾಟೊ). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ "HTT" ಜಾಲಿಗಿ (ಮಜಾ ಮಾರ್ಚಿ). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬೆಟ್ಟೊಳ್‌ ನಾ (ಪುರ್ಸತ್‌). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಮೋಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. 

ಸಗ್ಳೆ ನಗ್‌ ಕರ್ಗಿಲ್ಕಾತ್‌ (ಭಾಂಗಾರಾಚೆ). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ತ್ಕಾ "ಕೊಂಡಾಂತ್‌'" ಲೊಳ್ತಾ (७७). 

ಸಗ್ಳಿ ರಾತ್‌ ದೊಳ್ಳಾಕ್‌ ದೊಳೊ ಆಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ 

(ನೀದ್‌ ನಾ). 

ಸಗ್ಳೊ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ತಸೊ (ಅನುಪ್ಕಾರಿ). 

ಗ್ಭ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಮಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

RQ, ದೀಸ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ''ಆರಾಂಟಿತಾ” 
(ಪುರ್ಪುರ್ತಾ). 

ಸಗ್ಳ್ಯಾ ವಾಡ್ಕಾಕ್‌ DLO ಪುರೊ ತೆಂ (८०). 

ಸಗ್ಳಿ ರಾತ್‌ ಬಾಳ್ಕೆಂ "ಕುಸುಂ HALO" ಕರ್ತಾ (ರಡ್ತಾ). 


सगळो गोंदोळ झालो (पूरा गालाटो). 

सगळो दीस मिरवणी झालीगी (मजा मारची). 

सगळो दीस म्हाका भेटवळ ना (पुर्सत ना). 

सगळो दीस गांव मोडन आयलो. 

सगळे नाग करगील्यात (भांगाराचे). 

सगळो दीस त्या कोंडांत लोळता (आळशी). 

सगळी रात दोळयांक दोळो आड जांवक ना (नीद 
ना). 

सगळो सवंसारच तसो (आनुपकरी). 

सगळया कुटमाक आमची मांय मळयार जालें. 

सगळो दीस भुरगयाक आरांटीता (पुरपुरता). 


Sogllo dis mirounni zaligi? (maza marchi). 


508110 dis mhaka 'bhettvoll' na (fursot). 


Sogllo dis ganv moddn ailo. 

Soglle nog korgileat (bhangarache). 

508110 dis tea konddant lollta (allxi). 

Soglli rat dolleak 60110 add zaunk na (nid 
na). 


Sogllo sovnsarch toso onupkari. 


2b 


Sogllea kuttmak amchi mai mhullear zalem. 


2 


Sogllo dis bhurgeak "Aranttita" (purpurta). 


सगळया वाडयांत एकलें पुरो तें (झोवणें). 
सगळी रात वाळशें-"कुसुं कुसुं" करता (रडता). 


Sogllea vaddeak ieklem puro them (zovnne). 
Soglli rat ballxem "kusum kusum" korta 
(roddta). 


J. B. Sequeira 
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ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಧರ್ನ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ SA 

ಮೂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ಸಗ್ಳ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಹಜ್ಮಾಚ್ಚ್‌ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲಾಗ್ದೆಂ, ಹಾವೆಂ 
ಖಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಚ್ಚೆಂ? 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌, "ತೊ ಜಾಲೊ, ತಾಚೊ ಬೂಕ್‌ 
ಜಾಲೊ” 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ಗಿಚ್ಚುಂಕ್‌ ಬಸ್ತಾ, ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಲಾಚಿ 
ತಾಕಾ ಖಬಾರ್‌ ನಾ. 

ಸಗ್ಳ್ಯೊ ಬಾಯ್ಲೊ ತಸ್ಕೊಚ್ಚ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಏಕ್‌, 


508110 dis dhorn raylear zait mhunnxi mu! 
(bhurgeak). 
Soglleani mhojeach pattlean lagchem, 


सगळा दीस धरन रावल्यार जायत म्हणशी मू 
(भुरगयाक). 

मगळयांनीं म्हज्याच पाटल्यान लागचें, हांवे खंय 
म्हण नाचचें? 

सग्ळो दीस तो झालो तचो बूक झालो. 


hanvem khoim mhunn nachchem? 


Sogllo dis tho zalo, tacho book zalo. 


सगळो दीस गिच्चुंक बसता, खाणा जेवणाची ताका 
खबार ना. 
सगळयो बायलो तसयोच, मुकार एक पाटल्यान 


Sogllo dis gichchunk bosta, khanna 


jevnnachi taka khobar na. 
Soglleo baileo toxeoch, mukar iek, pattlean 


ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌. एक. iek. 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ७०१, ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ತೊ ಉಮ್ಮಾಳ್ತಾ सगळो दीस आगडीं बागलार तो उमकाळता 508110 dis angddi baglar tho umkallta 
(ಸೋಮಾರಿ). (सोमारी). (somari). 

ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ತಾಕಾ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಒರೆಸಾಂವ್‌ ಜಾಲೆಂ | सगळो दीस ताका मगणे वोरेसांव झालें (काम 508110 dis taka magnne oresany zalem (kam 
(ಕಾಮ್‌ 83,0 ಥೊಡೆಂ). करचें थोडे). korchem thoddem). 


ಸಗ್ಳೊ ಹೊ ನಶಿಬಾಚೊ ಖೆಳ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿ! सगळो नशिवाचो खेळ सायबीणी! 508110 ho noxibacho khell 5810111111! 


81 म्हातारो-री 

म्हातारे प्रायेर घोव करचें पिमें. 

म्हातारयाचो जीव तुटाना न्हयवे? (हककाक 
राकचें). 

म्हतारो घरांत आसतां म्हणासर आमकां सुटका ना 
(ಕಾಗೆ). 

म्हतारे धरमान घरांत समाधान ना (सुन). 


8] ಮ್ಹಾತಾರೊ-ರಿ 

ಮ್ಹಾತಾರೆ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಘೊವ್‌ ಕರ್ನೆಂ ಪಿಶೆಂ. 

ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಚೊ ಜೀವ್‌ ತುಟಾನಾನ್ಹಯ್ವೆ? (ಹಕ್ಕಾಕ್‌ 
ರಾಕ್ಟೆ). 

ಮ್ಹಾತಾರೊ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ 
ಸುಟ್ಕಾ ನಾ (ತರ್ನಾಟಿಂ). 

ಮ್ಹಾತಾರೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಸಮಾಧಾನ್‌ ನಾ 
(ಸುನ್‌). 

ಮ್ಹಾತಾರೊತರ್ನಾಟ್ಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಪಳೆತಚ್ಚ್‌ "ಉಬೊ 
ಜಾತಾ" (ಆತುರ್‌). 

ಮ್ಹಾತಾರೆ ಲಾಗಿಂ ಬರೊ ಪೆರ್ಗೊ ಆಸಾ. 

ಮ್ಹತಾರೊ ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆ ಮಧೆಂ "ಕಾಡಿ ಘಾಲ್ತಾ” 


81 MHATARO-RI 
Mhatare piraer ghov korchem pixem. 
Mhatareacho jeev tuttona nhoive? (hokkak 
rakche). 


Mhataro ghorant astam mhonnasor amkam 


suttka na (tornattim). 


Mhatare dhorman ghorant somadhanna 
(sun). 


Mhataro tornattea cheddvak polletoch "ubo 


म्हतारो तरनाटया चेडवाक पळेतच "उबो झाता" 
(आतुर). 

म्हातारे लागीं बरो पेरगो आसा. 

म्हतारो घोवा बायले 12 "काडी घालता" (मना 


zata" (otur). 


Mhatare lagim boro fergo asa. 


Mhataro, ghova-baile modhem kaddi ghalta 


(ಮನಾಂ ಕುಸ್ಕಯ್ತಾ). कुसकायता). (monam kuskoita). 
ಮ್ಹಾತಾರೆಂ ಜಾಲೆಂ, ಆನಿಕೀ ತರ್ನಾಟ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೊರಾಯ್ತಾ | म्हतारें झालें, आनीकी तरनाटयांक कोरायता Mhatarem zalem, Anikui tornatteank koraita 
(ಖೊರೊಜ್‌). (खोरोज). (khoroz). 


म्हातारे झालें आनीकी अंवकार उरलां. 
म्हतारयाची चिमणी पुकक झाली (अंत्त्य जाले). 


ಮ್ಹಾತಾರೆಂ ಜಾಲೆಂ ಆನಿಕೀ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಉದ್ದಾಂ. 
ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಚಿ ಚಿಮ್ಲಿ ಪುಕ್ಕ್‌ ಜಾಲಿ (ಅಂತ್ಯ್‌ ಜಾಲೆಂ). 


Matharem zalem, anikui ankvar urlam. 


Mhatareachi chimnni 'pukk' zali (onte 


zalem). 


ಮ್ಹತಾರ್ಕಾಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ಗಿ ಭೊಜೊ! (ಪ್ರಾಯ್‌ 
ಚಡ್‌). 
ಮ್ಹಾತಾರೊ ಜಾಲೊಯ್‌ ಆನಿಕೀ ವೊರ್ಬೊಸ್‌ 


म्हतारयाक काझार गी भोजो (प्राय चड). Mhatareak 1270181, bhozo! (prai chodd). 


FIAT जालोय आनीकी वोरबोस सुटाना Mhataro 78101, anikui vorbos suttona (oti 


ಸುಟಾನಾ (ಅತಿಯಾಶಾ). (आतीआशा). axea). 
ಮ್ಹಾತಾರೊ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೊನಾ, ಆಪುಣ್‌ "3," | म्हातारो कांय उणो ना, अपुण "नवरो" म्हण Mhataro kaim unno na, apunn "novro' mhonn 
ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ತಾ! चितां! chinta! 


ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಚಿ ಮಿಶಿ ಆತಾಂ ವಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಯಾ (ಚಡ್ಲಾ). | म्हतातरयाची मिशी आतां वयर गेल्या (चडला). | Mhatareachi mixi atam voir gelea (choddla). 


जे. at. मिक्वेरा J. B. Sequeira 
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[ಮಾ ತಾರೊಲನಿಕಿತ್ಲೊ ತೇಂಪ್‌ ಕಾಡ್ತಾಗಿ (ತರ್ನಾಟಂ).| म्हातारो आनी कितलो तेंप काडतागी (तरनाटी). | Mhataro ani kitlo temp kaddtagi (tornattim). 
| ಮ್ಹಾತಾರಿ ಆತಾಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ 20३, म्हातारी आतां काझार जांवक भायर सरल्या Mhatari atam kazor zaunk bhair 501128 


| (PRR 5°). (फायदयाक). (faideak). 
| |ಮ್ಹಾತಾರಿ 'ತರ್ನ್ಯಾಪಾಡ್ಕ್ಯಾಕ್‌' ಕಾಣ್ಣೆವ್ನ್‌ ಭೊಂವ್ತಾ | म्हातारी तरन्या पाडकयाक काणघेंवन भोंवता Mhatari 107708 paddkeank khangheun 
(ತರ್ನಾಟ್ಯಾಕ್‌). (तरनटयाक). bhovnta (tornatteak). 


म्हतारी सासू घरांत आसतां, परकयाक घरांत Mhatari sasu ghorant astam, porkeak ghorant 
हाइन सुनेचीं कारवारां (बोलतो मुनीस). 

म्हातारी कसीय गेली मू वेताना घर पुसुन वरन 
गेली. 

म्हातारो गेल्लो थंय सार्पीत झालागी (आपणाक 

आरपीता). 


|ಮ್ಹಾತಾರಿಸಾಸುಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ಪರ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ 
ಸುನೆಚಿಂ ಕಾರ್ಬಾರಾಂ (ಬೊಲ್ತೊ ಮನಿಸ್‌). 
| |[ಮ್ಹಾತಾರಿಕಶೀಯ್‌'ಗೆಲಿಮೂ, ವೆತಾನಾಘರ್‌ ಪುಸುನ್‌ 
1 "ವ್ಹರ್ನ್‌ ಗೆಲಿ. 

ಮ್ಹಾತಾರೊ ಗೆಲ್ಲೊ, ಥಂಯ್‌ ಸಾರ್ಪಿತ್‌ ಜಾಲಾಗಿ 
(ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ಅರ್ಪಿತಾ). 


haddn sunechim karbaram (bolto monis). 


Mhatari koxie gelimu? vetana ghor pusun 


vhorn geli. 
Mhataro gello thoim "'sarpit" zalagi (apnak 
rpita). 


82 मागण 
मागणें 7777, बगलेक देवचांर (कपटि). 
मागणें कितलें लांवयताय (जेवणाक आमसोर). 


182 ಮಾಗ್ಲೆಂ 


ಮಾಗ್ಲೆಂ ರಜಾರ್‌, ಬಗ್ಗೆಕ್‌ ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ (ಕಪಟಿ). 

ಮಾಗ್ಲೆಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಲಾಂಬಯ್ತಾಯ್‌? (ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ 
ಆಮ್ಸೊರ್‌). 

ಮಾಗ್ಲೆಂ ಕರ್ತಾನಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಗಿಳ್ತಾಯ್‌ (ಸೊಡ್ನ್‌ 
ಸೊಡ್ಡಿಂ). 

ಮಾಗ್ಲ್ಯಾಚೆರ್‌ ಭರ್ವಸೊ ದವರ್‌ ಪುತಾ. 

ಮಾಗ್ಲೆಂ ತೇರ್ಸ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಹ್ಯಾ ಸಂವ್ಸಾರಾರ್‌ ನಾತೊ 
(ಭಕ್ತ್‌). 

ಮಾಗ್ತಾನಾ ತೊ ಗೊಮ್ಬಿ ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ತಾ 


82 MAGNNE 
Magnne rozar, boglek devnchar (kopotti). 


Magnne kitlem lamboitai (jevnnak omsor). 


मागणें करताना कित्याक 31 गिळताय (सोडन 
ಸಣ್‌). 

मागणयाचेर भरवासो दवर पुता. 

मागणें तेर्स करताना हया संवसारार ना तो 
(भकत). 

मागताना तो गोमटी आड घालता. 


Magnne kortana 111081 utram gilltai 
(soddn soddchim). 


Magnneacher bhorvoso dovor puta. 


RTS ST Tht sn 00” > 


Magnne ters kortana hea sounsarar na to 
(bhokt). 
Magtana to gomtti aadd ghalta. 


EE FA ಸ್ಯ 2): 


83 बापय 
बापयचें नांव व्हरीजय जाल्यार हाणे एकल्यानंच. 


83 BAPOI 


Bapaichem nanv vorizai zalear hanne 


83 ಬಾಪಯ್‌ 

ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ನಾಂವ್‌ ವ್ಹರಿಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾಣೆ 
ಎಕ್ಲ್ವ್ಯಾನ್‌ಂಚ್ಹ್‌. 

ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ಚೆರ್ಕಾಕ್‌ ರೂಪ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ಬಾಪಾಯ್‌ ಆಸಾಸರ್‌ ತಾಕಾ ४९,० ನಾ (ಆವಯ್‌). 

ಬಾಪಾಯ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಜಾಪ್‌ ನಾ. 

ಬಾಪಯ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಸಮಾ ಪಡಾಚ್ಚ್‌ ನಾ. 

ಬಾಪಾಯ್ಜಾ ಘರಾ ಮಜಾ ಕೆಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲಿ ಪುತಾ 

ಬಾಪಯ್‌ ಮೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಘರ್‌ ದೆಸ್ವಾಟ್‌ ಜಾಲೆಂ. 

[ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ತಾಣಿ ಕೊನ್ಕ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ಲೊಟುನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ. 

ಬಾಪಾಯ್ಲೆರ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ತೊ ಬದ್ದತಾ (ಪರ್ಗಾಂವ್ಚಾ 
ಘರಾ ಥಾವ್ನ್‌). 

ಬಾಪಾಯ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ತೊ ಪುಕ್ಕೆಲಾ (ಧಯ್ರ್‌ ನಾ). 

ಬಾಪಯ್‌ "ಭಾಯ್ರ್‌ ಗುರ್ಕಾರ್‌”, ಘರಾಂತ್‌ ಕೊಲೊ 
(ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ). 

ಬಾಪ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ಗರ್ವಿಷ್ಟ್‌ಗಿ, ತಿತ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಮಾಂಯ್‌ 
ಆಮ್ಚಿ ಗೊರುಂ (ಸಾಧಿ). 

ಬಾಪಯ್‌ ಪೂತ್‌ ಸಾರ್ಕೆನಾಂತ್‌ (ವಿರೋಧ್‌). 


ieklean-ch. 


बापयचें चेरकयाक रुपच ना. 

बापय आसा सर ताका कळचें ना (आवय). 

वापय मुकार भुरगयांची जाप ना. 

बापय पुताक समा पडाच ना. 

वापायच्या घरा मजा केल्लीच आयली पुता. 

वापय मेल्लोच घर देस्वाट जालें. 

बापायक ताणे कोनशाक लोटून दवरालां. 

वापयगेर गेल्लोच तो बदलाता (परगांवच्या घरा 
थावन). 

बापाय मुकार तो पुककेला (धयर ना). 

वापय भायर गुरकार, घरांत कोलो (जब्बोर बायल 
भुरगीं). 

वाप कितलो गर्वीप्टगी, तितलीच ara आमची 
गोरु (साधी). 

वापय पूत सारके नांत (विरोध). 


Bapaichem cherkeak rupuch na. 
Bapoi asasor taka kollchem na (avoi). 


Bapoi mukar bhurgeanchi zap na. 


Bapoi putak soma podach na. 


Bapoichea ghora mojea kellich aili puta. 


Bapoi melloch ghor desvatt zalem. 


Bapaik tannom konxeak lottun dovorla. 


Bapaiger gelloch to bodlota (porganvchea 


m ES | 


ghora thaun). 


Bapai mukar to pukkela (dhoir na). 


A 


Bapoi 'bhair gurkar', ghorant ‘Kolo’ (zobbor 


bail bhurgim). 


Bapoi kitlo gorvixtt gi titlich "gorum" amchi 
main (sadi). 


Bapoi put sarke nant (virodh). 


जे. बी. aan J. B. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾ 
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ಮುದ್ಗೊ णे मुदगो करन दवरला (दुवा पोटली). 
ಬಾಪಾಯ್ನ್‌ ಬರೋ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾ (ದುಡ್ವಾ | वापायन बरा मुद शा क (दुडव 


ಪೊಟ್ಟೊ). h i 
ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಮಾತಿ ಘಾಲ್ನ್‌ ವೋಚ್‌ | बापायक TH मूट माता घालन वाच (मेल्याक). 
ಕ 


(ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌). 
ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ ತಾಕಾ ವಾರೆಂ ಜಾಯ್ನಾ (ಬಾಪಯ್‌ 


Bapain boro 'mudge! korn dovorla (duddva | 
pottle). 

Bapaik iek moott mati ghaln voch 
(mel'leak). 


Bapaichem taka varem zaina (bapoi tachi 


बापायचें ताका वारें जायना (बापय ताची चोरी 


ತಾಚಿ ಚೊರಿ ಧರ್ತಾ). धरता). chori dhorta). 
ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಪಳೆತಚ್‌, ತೊ ವಾಗ್‌ ಜಾತಾ (ನ್ಯಾಯಾನ್‌ | वापायक पळेतच तो वाग जाता (न्यायान ताका | Bapaik polletoch to 'vaag' zata (neaean taka 
ಕೆ ಚಿ 
ತಾಕಾ ಬರ್ಕತ್‌ ನಾ). बरकात ना). borkot na). 


बापायक तो आयकाना, हांवे ताका भागवंचें कशें | Bapaik to aikona, hanvem taka baganvechem 


(आवय). 
वापय मुकार शिमटी नातलो कालो (APM रावता). 


ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ತೊ ಆಯ್ಕಾನಾ, ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ 
ಬಾಗಾಂವ್ಚೆಂ ಕಶೆಂ (ಆವಯ್‌). 

ಬಾಪಯ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಶಿಮ್ಬಿ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಕೊಲೊ 
(ವೊಗೊ ರಾವ್ತಾ). 

ಬಾಪಾಯ್ದೆಂ "ಪಿರ್ಕಿಸ್‌" ಎಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಪುಣಿ ಯೇಜಾಯ್‌ 
ನ್ಹಯ್ವೆ! (ಪಿಶೆಂ). 

ಬಾಪಾಯ್‌ ಆಯ್ಲೊ ಭುರ್ಗಿಂ ಕಾವ್ದೆತಾತ್‌ 
(ಭಿಯೆತಾತ್‌). 

ಬಾಪಾಯ್ದೆ ಗೂಣ್‌ ತಾಕಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾಂತ್‌. 

ಬಾಪಾಯ್ನ್‌ ಜೋರ್‌ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌,ಘರ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ 
ಧಾವೊಂಕ್‌ ಆಸಾ. å 

ಬಾಪಾಯ್ನ್‌ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚಿ "Tony, ಚಿಡ್ಡುನ್‌” 


koxem (avoi). 


Bapai mukar ximtti natlo kolo (vogo rauta). 


वापायचें "पिरकीस" एकल्याक पुणी येजय न्हयवे | Bapaichem "pirkis" iekleak punni 10281 
(ಇಸ). 


वापय आयलो भुरगीं कावजेतात (भियेतात). 


nhoive? (pixem). 


Bapoi ailo bhurgim kaujetat (bhietat). 


बापयचें गूण ताका बिलकूल येंवक नांत. 
बापायन ज्योर केल्यार, घर सोडन दावोंक आसा. 


Bapaiche gunn taka bilkul ieunk nant. 


Bapain jor kelear ghor soddn dhanvonk asa! 


वापायन कोणा कोणाची गोमटी चिडडून भुरगयांक | Bapain konna konnachi gomtti chiddun 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ. करन दवरलां. bhurgeank korn dovorlam. 
ಬಾಪಯ್‌ ಕಸಲೊ "४2०९१," ಕೊಣ್ಣಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ | वापय कसलो कसापी कोणण भुरगयांक मारन Bapoi koslo kosappi konna, bhurgeank marn 
ಮಾರ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾ. asa. boddoita. 


वापय मेला घरांत चेडवाच्या दोळयांत एक दूक 
ना. 

वापय मेल्लोच चेंडूं दुसरया चेडवा सांगचा पिडच्यो 
जाला (पोळापळ). 

बापय धुवेच्या काजाराच्या खवेर ना. 

बापायचें कष्ट कितलें सांगल्यारी भुरगयांक 

समझाना. 


Bapoi melea ghorant, cheddvachea dolleant 
iek duk na. 


Bapoi melloch cheddum dusria cheddea 


ಬಾಪಯ್‌ ಮೆಲಾಘರಾಂತ್‌, ಚೆಡ್ವಾಂಚ್ಕಾ ದೊಳ್ಕಾಂತ್‌ 
ಏಕ್‌ ದೂಕ್‌ ನಾ. 

ಬಾಪಯ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಹೊಚ್ಚ್‌ ಚೆಡುಂ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಚೆಡ್ಕಾ 
ಸಾಂಗಾತಾ, HBA, ಜಾಲಾಂ! (ಪೊಳಾ ಪೊಳ್‌). 

ಬಾಪಾಯ್‌ ಧುವೆಚಾ ಕಾಜಾರಾಚಾ ಖಬ್ರೆರ್‌ ನಾ. 

ಬಾಪಾಯ್ದೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಕಿತ್ಲೆ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 

ಸಮ್ಮನಾ. 


sangata piddcho zalam! (polla poll). 


Bapoi, dhuechea kazorachea khobrer nam. 


Bapaiche koxt kitle sanglearui bhurgeank 


somzona. 


84 PUT 


Put mhozo ganv kaddun iet (7001008). 


84 पूत 
पूत म्जजो गांव काडून येत (जब्बोर). 


84 ಪೂತ್‌ 

ಪೂತ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಗಾಂವ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಯೇತ್‌ 
(ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ಪುತಾಚಿ ಗತ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊ ಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ಕಳ್ವಳ್ಳೊ 
(ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಬಾಯ್ಸ್‌). 


पुताची गत पळेवन तो सगळोच कळवळो (जब्बोर 
बायल). 

पुताक मात्यार दबरेल्लेंय न्हयवे? आतां कितें जालें 
(पाड). 

पुताक आवय वापयन सागल्लेंच सत. 

पुताक ताणे धामकून धमकून दवरलां (ताबेत). 


Putachi got polloun soglloch to kollvollo 
(200001 bail). 


Putak mhatear dovrulleim, nhoive? atam 


~ ತಾ ತಾ ಲೆ ‘ 
ಪುತಾಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ? ಆತಾಂ 


ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ? (ಪಾಡ್‌). kitem zalem (padd). 


ಇ ತಾ ಕ್‌ AAS ಬಾವಾಂ್‌ ಸಾಂ ಗ್‌ಲೆ ಗಾ೧ತ್‌ ಡ್‌ ತ್‌ i j 
ಪ್ಪ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ಸತ್‌. Putak, avoi-bapain 5818110701 sot. 


ಪುತಾಕ್‌ ತಾಣೆ ದಮುನ್‌, ದಮುನ್‌ ದವರಾ 
ಪುತಾಕ್‌ ತಾಣ ಧಮ್ಮುನ್‌, ಧಮ್ಮುನ್‌ ದವರ್ದಾ 
ऽ 2 ೧೨ 


(ತಾಬೆಂತ್‌). 


Putak tanne dhomkun dhomkun dovorala 
(tabent). 


जे. बी. foam 


J. B. Sequeira 


ಪುತಾಂಚಾ ಖುಸ್ತಾರ್‌ ತಾಕಾ ದೊಳೆಚ್ಚ್‌ ದಿಸಾನಾಂತ್‌. 


ಪ್ರತಾಚೆಂ ತಾಣೆ ಆಶೆಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (8६90). 
it 'ಪೂತ್‌ ಆತಾಂ ದಿಂಡ್ಡೊ ಮಾನಾಯ್‌ (ಘಟ್‌ ಮುಟ್‌). 
| ಪುತಾನ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಉಲಯ್ಲ್ಹ್ಯಾರೀ ಸೊಸುನ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ. 
| ಪೂತ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಹಾಗ್ತಾ ಗಿ ನಾ ಪಳೆ 


| ಪುತಾಚ್ಕಾ ಕಾಗ್ದಾಕ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ನೀದ್‌ 
| ಪುತಾನ್‌ ಘರ್‌ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 


| ಪೂತ್‌ Bor, ದೀನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ಜಾಳ್ಕಾಯ್‌. 
ಪುತಾ ಇಲ್ಲಿ ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯ್‌ ಕಾಣ್ಣೆ ತೊ ಭುರ್ಗೊ 
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पुतान केल्लें तितलें दिल्लें तिल्लें पावाना. 

पुतांच्या खुसतार ताका दोळेच्च दिसानांत. 

पुता आतां तुं ल्हान भुरगें न्हय, हें भुरगेंपण सोडन 
सोड. 

पुताचें ताणे आशेल्लेंच आयलें (ತಾಗಿ). 

पूत आतां दिंडो मानाय (घट मुट). 

पुतान कितलें उलयल्यारी सोसून रता. 

पूत मात्त्यार वासोन हागता गी ना पळे (ससारगाय 
दिवचीं). 

पुताच्या कागदाक राकोन मांयक नीद पडाना. 


Putan kellem titlem, dillem, titlem pavona. 


s ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ-ಪಾವಾನಾ. 


Putanchea kustar taka dollech disonant. 


, ಆತಾಂ ತುಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ನ್ಹಯ್‌, ಹೆಂ Puta, atam tum Ilhan bhurgem 11101, hem 


ಭುರ್ಗೆಂಪಣ್‌ ANZ, ಸೊಡ್‌. 


bhurgem ponn soddn 500. 


Putachem tanne axellench ailem (nakari). 


Put atam dinddo manai (ghott mutt). 


Putan kitlem uloilearui sosun vhorta. 


Put matear boson hagtagi na polle 


(ಸಸಾರ್ಗಾಯ್‌ ದಿಲ್ಯಾ). (50508881). 


Putachea kagdak rakon maimk nid poddan. 


ಪಡಾನಾ. 


पुतान घर सोडल्याक, Wel पळेवक ना (गावाक | Putan ghor soddulleak pattim 70110078 na 


येंवक ना). 

पूत पयशे दीना म्हण ताका झाळकाय. 

पूता इल्ली सोसणीकाय काणघे तो भुरगो तितलो 
पाड न्हय. 

पूत काजार जाल्लोच वाय्लेच्या गांडी भितर रावला 
(गुलाम). 

पूत बोटीक गेला, सुन मिरवोंक गेलां (तारु). 


(ಗಾವಾಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ). (ghanvak ievnk na). 


Put poixe dina mhonn taka zallkai. 


Puta illi sosnnikai kannghe, to bhurgo tilto 


ತಿತ್ಲೊ ಪಾಡ್‌ ನ್ಹಯ್‌. padd 7001. 

ಪೂತ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಚ್ಶಾ ಗಾಂಡಿ 
ಭಿತರ್‌ ರಾವ್ಲಾ (ಗುಲಾಮ್‌). 

ಪೂತ್‌ ಬೊಟಿರ್‌ ಗೆಲಾ, ಸುನ್‌ ಮಿರೊಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲಾಂ 
(ತಾರುಂ). 

ಪುತಾನ್‌ ಘರ್‌ ಕೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂಯ್‌ ಮಾಂವಾಕ್‌ 
ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಕಠಿಣ್‌ ಜಾಳ್ಕಾಯ್‌ (ಸುನ್‌). 

ಪುತಾ "ಪೊಸ್ಲ್ಯಾಕ್‌' ಗಾಳಿ ದೀನಾಕಾ, ದೆವಾಕ್‌ ರಾಗ್‌ 
ಯೇತ್‌ (ಜೆವ್ಣಾಕ್‌). 

ಪುತಾಲಾಗಿಂ ವಚೊನ್‌ ಪಡ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ತಾಕಾ 
ಜಿವಾರ್‌ ಜೀವ್‌ ನಾ. 

ಪುತಾಕ್‌ ಶಿಕಾಪ್‌ ನಾ, ಶಿಕ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಹಾಡ್ಹ್ಯಾರ್‌ 
ಘರಾಂತ್‌ ४0०१३5, ಜಾಂವ್ಚೆಂ. 

ಪುತಾಚ್ಕೊಚುಕಿ ಲಿಪಯ್ತಾ,ಸುನೆಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ದುರ್ಸತಾ. 

ಪುತಾಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ನಾ, ತಿಕಾ 

ಘರಾಂತ್‌, ಚಾಕರ್ನ್‌ ಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 

ಪೂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಅಶೆಂ, ಸುನ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ ತಶೆಂ, ಹಾಚೆ 

ಮಧೆಂ ಕೊಣಾಚೆಂ ಪಾತ್ಮೆಂವ್ದೆಂ, ಕೊಣಾಕ್‌ ಸೊಡ್ಡೆಂ? 


Put kazor zalloch,bailechea ganddi bhitor 


ravla' (gulam). 


Put ‘bottir' gela, sun mirounk gelam (tarum). 


पुतान घर केलें म्हण, मांय मांवांक म्हजेर कठीण Putan ghor kelem 11111077 maim manvak 
झाळकाय (सुन). 

पुता पोसणयाक गाळी दिनाका, देवाक राग येत 
(जेवणाक). 

पुता लागीं वचोन पडतां, म्हणासर ताका जिवार 
जीव ना. 

पुताक शिकाप शिकल्लें ಕಳ್ಳ हाइल्यार घरांत 
आमेंच जांवचें. 

पुताच्यो चुकी लिपयता, सुनेकच दुरसाता. 

पुताक बायल, म्हण हांडूंक ना, तिका घरांत 
चाकरन जाय आमली. 

पूत म्हण असें सुन म्णमता तसें, हाचें मधें कोणाचें 

पात्त्येवचें कोणाक सोडचें. 


mhojear kottinn zallkai (sun). 


Puta, 'Posnneak' galli dinaka, devak raag iet 


(jevnnak). 


Puta lagim vochon poddtam mhonnasor taka 


jivar jiv na. 


Putak xikop na xikullem cheddum haddlear, 


ghorant oxench zaunchem. 


Puthacho chuki lipoita, sunekuch dursota. 


Putak baail mhonn haddunk na, tika ghorant 


chakorn zai aslli. 


Put mhonnta oxem, sun mhonnta toxem, 


hanchem modhem konachem 


patievnchcm konnak soddchem? 


पुताचेर कान कता म्हणासर फुंकलें , आतां थंड 
पडल्यात! 
पूत हांतांतलो भायर गेलो म्हण पोटकाणी ताका. 


Putache kaan funkta mhonnasor funkle, atam 
thondd poddleat! 


Put hatantlo bhair gelo mhonn pottkanni 


ಪುತಾಚೆ ಕಾನ್‌ ಫುಂಕ್ತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ Hos, ಆತಾಂ 
ಥಂಡ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌! 

ಪೂತ್‌ ಹಾತಾಂತ್ಲೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಪೊಟ್ಕಾಣಿ 
ತಾಕಾ. 

ಪೂತ್‌ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಗಾಂವಾಥಾವ್ನ್‌ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ 
ಆವಯ್ದೆಂಪಾಯ್‌ಧರ್ಲಿರ್‌ ನಾಂತ್‌ (ಉಡ್ಕಾಣಾಂ 
ಘಾಲ್ತಾ). 

ಪೂತ್‌ ಪರ್ಗಾಂವಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾ "Horde, | पूत परगांवा थावन आयला "तांबडो गोरो" 


taka. 


पूत भायल्या गांवा थांवन येता म्हण आवयचे पांय | Putbhailea ganva thavn ieta mhonn avoiche 


धरणीर नांत (उडकाणां घालता). 


paim dhornnir nant (udkanam 
ghaltha). 


Put porgauva thaun aila 'tambdo goro’. 


जे. बी. fram J. B. Sequeira 
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85 ಧುವ್‌ 

ಧುವ್‌ ವಾಡ್ಲಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ಖಂತ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ 
(ಕಾಜಾರಾಕ್‌). 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರಿನಾಕಾ, ಮೊಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 

ದವರ್‌. 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಣ್ಮೆವ್ನ್‌ 
(ಸಾಂತೆಂತ್‌). 

ಧುವ್‌ ಆವಯ್ಕ್‌ ಕ್ಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಕರಿನಾ (ಗುಮಾನ್‌). 

ಧುವೆನ್‌ ಜಾಂವ್ಕಾಕ್‌ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ದೊರಿ ಘಾಲ್ನ್‌ , 
ವೋಡ್ನ್‌ ವ್ಹರಿಜಾಯ್‌. 

ದುವ್‌ ಸೊಬಾಯೆಚೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ "ಪಾಟಾರ್‌' ಚಡಯ್ಲಾಂ 
(ವಯ್ರ್‌ BITO). 

ಧುವೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಆವಯ್‌ ಥಂಡ್‌ BR y 

ಧುವೆಚೆಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ತಾಕಾ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಸರ್ಲೊ). 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಉರ್ಬಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 

ಧುವೊ ತಾಕಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಕಾನ್‌ ಹಾಲಯ್ನಾಂತ್‌ 
(ಆಯ್ಕನಾಂತ್‌). 

ಧುವಾಂಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಘಾಲ್ತಾ, 

ಧುವೆಗೆರ್‌ ಗೆಲ್ಮಾ ನ್ಹಯ್ವೆ ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾನಾ "ಫಾತ್ಮಾರಿ 
ಬರಿ" - ಜಾತಾಗಿ ನಾ ಪಳೆ. 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ ವಯ್ರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಕಾಡ್ನ್‌ 
ಮಾದ್ರಿಂಚಾ ವೊಳ್ಳಿನ್‌ ಆಶ್ರಮಾಕ್‌ ಲಾಟ್ಲಾಂ 
ಖಂಯ್‌ (ಗರ್ಭ್‌). 

ಧುವ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರೀ ಆವಯ್ಕ್‌ 


"ಬಾಜಾರಾಂತ್‌" ಬಸ್‌ 


ಸುನೆಕ್‌ ದಮ್ಮಿತಾ. 


"Re" ನಾ 
(ಪರ್ವಾ, ಖಂತ್‌). 

ಧುವೆಚ್ಕಾ ಜೊಡಿನ್‌ PA, ಹಾರ್‌ ಬಾರ್‌ ಚಲ್ತಾ 
(ಖರ್ಚ್‌). 

ಧುವೆಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ಮ್ಹಜ್ಕೊ "ಶಿರೊ 
ಅಂರ್ದತಾತ್‌''. 

ಧುವೆಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ०९,९०० ರಡ್ಲೊ. 

ಧುವೆಕ್‌ ಆಂವ್ತುಂ ಕುಡ್ಕಾಂ ಕರಿಜಾಯ್‌ (ಕಾನಾಚ್ಕೊ 
ಮುದಿಯೊ). 

ಧುವೆಕ್‌ ಮಿಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ದವರ್‌ (ಆವಯ್‌). 

ಧುವೆಚಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಾರ್‌ DA ಜಮಯ್ಲ್ಯಾ (ದುಡು 
ಒಟ್ಟುಕ್‌ ಕೆಲಾ). 

ನುವಾಂನಿಮಿಂತೊ 


ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ). 


'ಸಿರ್ಕೊನ್‌ ಪಡ್ತಾ" (ಕಾಜಾರ್‌ 


त्त 


~~ ಗ ನಾ 
ಧುವನ್‌ ತಾಚಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಗಸ್‌, ಪು ಸ್ಲ್ಯಾ (ನಾಂವ್‌ 
_ 2 

ಪಾಡ್‌ ಕೆಲೆಂ). 


ದುವ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ (ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾ). 


a ಕ್‌ Ama ಇಳ. «२ 
, ವಿಕ್‌ \ A ` 


ot — 
Wty CY A ಕಸಲಂ ಸಾಂಗಾ A ರೀ 
Q9 ~ oo 


ಇ ~ त 
AW, we ಯ್‌ CICS 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


85 धुव 


धुव वाडलां म्हण खंत करन बसलां (काजाराक). 
धुवेक काजार करीनाका,मीटाक घालन दवर. 
qas काणेघेवन "बाजारांत" बस (सांतेंत). 


धुव आवयक केयरच करीना (गुमान). 

धुवेन जांव्याक गळयाक दोरी घालन वोडन 
व्हरीजय. 

धुव सोबायेचें म्हण पाटार चडयलां (वयर दवरलां). 


धुवे धरमान आवय थंड पडल्या. 
Yad काझार पळेवक ताका भोगेंवक ना (सरलो). 


धुवेक काझार करुंक ताका उरभा आसल्ली. 

धुवो ताका भिलकुल कान हालयानांत 
(आयकानांत). 

धुवांक फुलां घालता, मुनेक धमकीता. 

धुवेगेर गेल्या न्हय वे पार्टी येताना "फातमारी 
बरी" जातागी ना पळे! 

धुवेक काजारा आदीं वयर आयील्लें काडन, 

माट्रींच्या वोळकीन आस्रामाक लाटलां खंय (गर्भ). 


धुव धांवोन गेल्यारी आवयक ASS ना (परवा 
खंत). 
धुवेच्या जोडीन घरचो हार बार चलता (खरच). 


yaa कष्ट पळेताना म्हज्यो शिरो अंरदातात. 


धुवेक पळेवन घळघळयां रडलो. 
धुवेक आंवंदूं कुडांकां करीजय (कानाच्यो मुदीयो). 


gaa मिटाक घालन दवर (आवय). 

धुवेच्या काजाराक तार रदी जमयल्या (gg ANE 
केला). 

gai निमती तो, "सीरकोन" पडला (काजार करुंक 
आसा). 

धुवेन ताच्या तोंडाक गस पुसल्या (नांव पाड केलें). 


धुव वाडोन पडलां (काजार करुंक ना). 


धुवेक दिलां न्हयवे, कसलें सांगल्यारी आयकाजय 
पडता. 


ज. बी. fram 


Mukhamvaram / Movllam - II 


86 ~ DHUV 
Dhuv vaddlam mhonn kont korn boslam 


(kazarak). 
Dhuvek kazar korinaka mittak ghaln dovor. | 


Dhuvek kannghevn "bazarant' bos (santent). | 


Dhuv avoik ‘careuch' korina (guman). 

Dhuven zanveak golleak dori ghaln voddn 
vhorizal. 

Dhuv sobaechem mhonn pattar chodailam 
(voir dovorlam). 

Dhuve dhorman avoi thondd poddlea. 

Dhuvechem kazar pollounk taka bogeunk na 
(sorlo). 

Dhuvek kazar korunk taka urba aslli. 

Dhuvo taka bilkul kaan haloinant 
(aikonant). 

Dhuvank fulam ghalta, sunek dhomkita. 

Dhuveger gelea nhoive, pattim ietana fatmari 
bori zatagi na polle (motti). 

Dhuvek kazara adim voir aillem kaddn 

madrinchea vollkin ashromak lattlam khoim 
(gorbh). 

Dhuv dhanvon gelearui avoik ‘sodd' na 
(porva, khont). 

Dhuvechea zoddin ‘ghorcho harbar' cholta 
(khorch). 

Dhveche koxtt polletana mhojeo xiro 
orndotat! 

Dhuvek polloun ghollgolleam roddlo. 

Dhuvek avndum ‘kuddkam' korizai 
(kanacheo mudeio). 

Dhuvek mittak ghaln dovor (avoi). 

Dhuvechea kazarak tar ruvi zomoila 
(dudu ottuk kela). 

Dhuvam nimtim to xirkon poddla (kazor 
korunk asa). 

Dhuven tachea tonddak gos puslea (nanv 
padd kelem). 

Dhuv vaddon poddlam (kazor korunk na). 

Dhuvek dilam nhoive, koslem sanglearui 


aikazai poddta. 


J. B. Sequeira 
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ಬಾಂಕ್ತೆರ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ | धुवेचो वांळतेर काडन माजो जीव गेलो (आवय). 
(ಆವಯ್‌). 
| ಧುವೆಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಜಿವಾರ್‌ 
‘| ಆಯ್ಲೆಂ (ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌). 

| ಧುವೆಗೆರ್‌ ವಚೊನ್‌ ಬಸ್ಸ್ವಾ, ತಿಕಾ ಹಾಂಗಾಚಿ ಕಾಂಯ್‌ 


धुवेक भायर घालता म्हणासर जीवार ೫೫೫ 
(काजार). 

धुवेगेर वचोन बसल्या तिका हांगाची पिकीरच ना 
(पूत). 

yadi भुरगीं म्हळ्यार तिका जीव. 

धुवेक काजार करन वोजें ताणी देंवयलें. 

धुव म्हजें हया पावटीं सुटल्यार पुरो. 

धुवेच्या फुडाराची ताका विलकूल खंत ना. 

धुवेक भायर घालूंक तो चडपडता. 

धुवांक काजार जायनास्तां तो सांपडला. 

धुवो वापयच्या उत्राक दोन कासाचें मोल दीनांत. 


ಶಿ? 

| ಫಿಕಿರ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪೂತ್‌). 

| ಧುವೆಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಿಕಾ ಜೀವ್‌. 

| ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ವೊಜೆಂ ತಾಣಿ ದೆವಯ್ಲೆಂ. 

|| ಧುವ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ Ho, ಪಾವ್ಟಿಂ ಸುಟ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ. 

| ಧುವೆಚಾ ಫುಡಾರಾಚಿ ತಾಕಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಖಂತ್‌ ನಾ. 

[ಧುವೆಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ತೊ ಚಡ್ಪಡ್ತಾ. 

| ಧುವಾಂಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಯ್ಡಾಸ್ತಾಂ ತೊ ಸಾಂಪಡ್ಲಾ. 

ಧುವೊ ಬಾಪಾಯ್ಜ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ದೋನ್‌ ಕಾಸಾಚೆಂ 
ಮೋಲ್‌ ದೀನಾಂತ್‌. 

| | ಧುವೆಚೊ ಪಯ್ಲೊ ಬಾಂಕ್ತೆರ್‌ ಅಮಿ ಕಾಡ್ಜೊ ನ್ಹಯ್ವೆ? 
(ಪಾರಂಪರ್ಯ್‌). 

ಧುವೆಕ್‌ ಚಡ್ಡ್‌ ಯೆಣೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾಂತ್‌ 
(ಬಾಂಕ್ಕೆರಾಕ್‌). 

ಧುವೆಕ್‌ ನಿವೊಳ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ವೊಂಕಾರೆ ಯೆತಾತ್‌. 

ಧುವ್‌ ಆವಯ್ಕ್‌ ಚಿಲ್ಲುನ್‌ ಚಲ್ತಾ (0२०००१०). 

ಧುವೊ ತಾಕಾ ಲೆಕಿಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌ (ಸತ್ತಿಗ್‌). 

ಧುವಾಂಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಅಂತರ್ಲೊ). 

ಧುವಾಂಗಡೆ ಸಲ್ವಲಾ, ಆತಾಂ ಸುನೆಕ್‌ ಬಾಗಾಂವ್ಕ್‌ 
ಪಳೆತಾ (ಪುತಾ ವಿರೋಧಿ). 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮಾಯ್ಡ್‌ "ಹಾತಾ 
ಗಳ್ಳಾಂತ್ಲೆಂ' ಪೂರಾ ವಿಕ್ಲೆಂ (ಭಾಂಗಾರ್‌). 

ದುವೆಚಾ ಖುಸ್ತಾರ್‌ ತಾಕಾ "ದೊಳೆ ದಿಸಾನಾಂತ್‌" 
(ಹಂಕಾರ್‌ ಆಯ್ಲಾ). 

ಧುವೆಕ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌, ''ವೊಜೆಂ ದೆವಯ್ಲೆಂ". 

ಧುವೆಕ್‌ ಒಪ್ಪುನ್‌ ದಿಲೆಂ (ಲಗ್ನಾಂತ್‌). 

ಧುವೆಕ್‌ ಬರಿ ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್‌ "ಧರ್ಣಿರ್‌ 

ನಾ" (ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌). 


धुवेचो पयलो बाळतेंर आमी काडचो न्हयवे? 
(पारांरय). 
धुवेक चड येणो टिवंक पडोंक नांत (बाळंतेराक). 


gas निवोळ म्हळ्यार वोकांरें येतात. 

धुव आवयक चिल्लून चलता (झोवणें). 

धुवो ताका लेकीच नांत (सत्ती). 

धुवांक काजार करुंक ताका बोंगेवक ना 
(अतंरलो). 

धुवां कडे सलवाला, आतां सुनेक भागंवक पळेता 
(पुता विरोध). 

धुवेक काजार करुंक मांयन हाता गळयांतलें पुरा 
विकलें (भागांर). 

धुवेच्या खुसतार ताका "दोळे दिसांनांत" (ಕಾಗ 
आयला). 

धुवेक काजार करन, "वोजें देवयलें". 

धुवेक वोपसून दिलें (लगनांत). 

gas वरी सायरीक आयल्या म्हण "धरणीर ना" 

(सध्याक उल्लास). 


86 ೫7೫೫ 

बाळशांचे कुरवीलं केस (मुदीयाळे). 

बाळशाक दांत येतातगी म्हण, पातळ पातळ 
हागयता (उतकाडे). 

बाळशें सकाळीं थांवन परक परक करता 
(चिरपिता). 

वाळशाक पातळ पातळ उदाकच हागयता 

(जीलाब). 


86 ಬಾಳ್ಕೆಂ 

ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚೆ “ಕುಂರ್ಬಿಲ್‌' ಕೇಸ್‌ (ಮುದಿಯಾಳೆ. 

ಬಾಳ್ಕಾಕ್‌ ದಾಂತ್‌ ಯೆತಾತ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌, ಪಾತಾಳ್‌ 
ಪಾತಾಳ್‌ ಹಾಗಯ್ತಾ (ಉದ್ಕಾಡೆ). 

ಬಾಳ್ಕೆಂ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ "ಪರ್ಕ್‌ ಪರ್ಕ್‌' ಕರ್ತಾ 
(ಚಿರ್ಪಿತಾ). 

ಬಾಳ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಪಾತಾಳ್‌, ಪಾತಾಳ್‌ ಉದಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ 

ಹಾಗಯ್ತಾ (ಜಿಲಾಬ್‌). 
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Dhuvecho ballntter kaddn 1111020 jiv gelo 


(avoi). 


Dhuvek bhair ghaltam mhonnasor jivar 


ailem (kazor korta poriant). 
Dhuveger vochon boslea, tika hangachi fikiruch 


na (put). 


Dhuvechim bhurgim mhollear tika jiv. 


Dhuvek kazor korun vojem tanni devoilem. 


Dhuy mhojem hea pauttim suttlear puro. 


Dhuvechea fuddarachi taka bilkul khont na. 


Dhuvek bhair ghalunk to choddpoddta. 


Dhuvanak kazor zainastam to sampoddla. 


Dhuvo bapaichea utrank don kasanchem mol 


dinant. 


Dhuvecho poilo ballntter ami kaddcho 


nhoive? (paromporie). 
Dhuvek chodd ienno divnk poddonknant 
(ballntterak). 


Dhuvek nivoll mhollear vonkare ietat. 


Dhuv avoik chillun cholta (zovnne). 


Dhuvo avoik lekich nant (sottig). 


Dhuvank kazar korunk taka bogeunk na 


(ontorlo). 


Dhuvamkodde solvola, atam sunek bagaunk 


polleta (puta virodhi). 


Dhuvek kazar korunk main ‘hata 


gholleantlem' pura viklem (bhangar). 


Dhuvechea khustar taka '60110 ' disonant 


(honkar aila). 


Dhuvek kazar korn vojem denvoilem. 


Dhuvek opsun dilem (lognant). 


Dhuvek bori soirik ailea mhonn ‘dhornnir' 


na. (soddeak ullas). 


86 BALLXEM 


Ballxeache 'kurmbil' kes (mudialle). 


Ballxeak dant ietatgi mhonn, patoll patoll 
hagoita (udkadde). 

Ballxem sakallim thaun ‘park park’ korta 
(chirpita). 

Ballxeak patoll, patoll udakuch hagoita 

(jilab). 


J. B. Sequeira 
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ಬಾಳ್ಕೆಂ "ಸಳಿಸ್ಟ್‌' ಜಾಲಾಂ (ಹಟ್ಟಿ ರಡ್ಕುರೆಂ). 


Ballxem "sollixtt zalam (hotti-roddkurem). 
Ballxem puddpuddit asa. 
Ballxeak xit guddun di puta. 
Ballxeachea jibek ‘zovad' laitat. 


वाळशें सळीष्ट जालां (हटटी-रडकुरे). 
बाळशें पुडपुडीत आसा. 

बाळशाक शित गुडडून दी पुता. 
बाळशाच्या जीभेक जवाद लायतात. 
बाळशें आत्तां पें करतागी ना पळे (रडचें). 


Ballxem attam ‘pem' kortagi na polle 
(roddchem). 
Ballxeacher iek dixtt ghalunk to ieunk na 


ಬಾಳ್ಕೆಂ ಆತ್ತಾಂ 'ಪೇಂ ಕರ್ರಾಗಿ ನಾ ಪಳೆ'! (GRO). 


बाळशाचेर एक दीष्ट घालूंक तो येंवक ना मोसरी 
खंयचो (घोव). 

बाळशें साकाळीं थावन बरेंच ना. 

वाळशयाक पाडकी वोळन घालीजय पुता 
(बाडीन). 

बाळशें बारीच कण्ण कट्टाचें (फसवंचे). 


ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚೆರ್‌ ಏಕ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ತೊ ಯೇಂವ್ಕ್‌ 
ನಾ ಮೊಸ್ರಿ 2003.2, (ಘೊವ್‌). 
ಬಾಳ್ಕೆಂ ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಬರೆಂಚ್ಚ್‌ ನಾ 


1110511 khoimcho (8001). 


Ballxem Sokallim thaun borench na. 


Ballxeak ‘paddki' volln ghalizai puta 
(badun). 
Ballxem barich ‘konnkottachem' 


(ಬಾಡಿನ್‌). 
ಬಾಳ್ಕೆಂ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಕಣ್ಣ್‌ ಕಟ್ಟಾಂಚೆಂ (ಫಸೊಂವ್ಚೆಂ). 


(fosounchem). 


बाळशें घडीये घडीये फापो भीजयता. Ballxem 8006016 ghoddie papo bhizoita. 
वाळशाक धलोवन उसकयार घालन निदाय. 


बाळशयांक मात्त्या पोंदा निवणें दवरलां (AAT). 


ಬಾಳ್ಗೆಂ ಘಡಿಯೆ ಘಡಿಯೆ ಫಾಪೊ ಭಿಜಯ್ತಾ. 
ಬಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಧಲೊವ್ನ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ನಿದಾಯ್‌. 
ಬಾಳಾಕ್‌ ಮಾತ್ತಾ ಪಂದಾ २४.0 ದವರ್ಲಾಂ 


Ballxeak 61101000 uskear ghaln ೧1081. 


Ballxeak matea ponda nivnne dovorlam 


( Mp, 230). (vosturachem). 
ಬಾಳ್ಕೆಂ ಗೂ ಮುತಾಂತ್‌ GAM, (ಸೊಡ್ನ್‌ ಖಂಯ್ಲಿ बाळशें गू मुतांत लोळता (सोडन Gat गेल्यांत). | Ballxem ‘gu-mutant lollta (soddn khoimgi 
ಗೆಲ್ಮಾಂತ್‌) geleant). 


बाळशें सगळी रात किक्रंटयो मारता (बोबो). 
बाळशायक पायांक रुपयांची बोळीं करीजय 


೦ಸಗಿ,ರಾತ್‌ "SOR, £30," ಮಾರ್ಲಾ (ಬೊಬೊ) Ballxem soglli rat 'kinkratteo' marta (bobo). 


ಬಾ 
ಬಾಳಾಕ್‌ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ರುಪ್ಮಾಂಚಿಂ ಬೊಳಿಂ 


Ballxeak paneank rupeachim ‘bollim' korizai 


ಕರಿಜಾಯ್‌ (ಸರ್ಪಳಿ). (सरपळी). (sorpolli). 
ಬಾಳ್ಕೆಂ ಕಿತೆಂಗಿ ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ "ಬಾವ್ಲಾಂ' बाळशें कितेंगी काल थावन बावलां (उल्लासन | Ballxemkitengi kaal thaun baulam (ulhas na). 
(ಉಲ್ಲಾಸಾನ್‌ ನಾ). ना). 


बाळशायक आवय सर्शीनंच जायजय. Ballxeak avoi sorxinuch 7೩1781. 
बाळशषें निदेंत, "उडोन पडता" (सपणांत). 


बाळशायक fed जालां देव जाणा (೧೫ बरें ना). 


ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಸರ್ಶಿನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌. 
ಬಾಳ್ಕೆಂ ನಿದೆಂತ್‌, "ಉಡೊನ್‌ ಪಡ್ತಾ" (35,039). 
ಬಾಳ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಲಾಂ, ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ಚಿಕ್ಕೆ ಬರೆಂ 
ನಾ). 
ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ವ್ಹೊಡ್‌ ४९, ಖೆಳಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ಗಿ! 
९,० ಹಾಳೂ....ಪೀಕ್‌ ಗೊ! (ಅಸ್ಕತ್‌ ०९,०). 
२९२, ,३२ ಜಿಬೆರ್‌ ಆಗ್ರುಂ ಮಾಂಡ್ಲಾಂ 
ಕ್‌ ಭುಕೆ ಮುಕಾರ್‌ ಕೊಣೀ ನಾ 
25०९० ಆವಯ್ಲಾ ದುಧಾಕ್‌ ಘಾಸ್‌ ಮಾರಾ, (ಚಿಂವಾ) 
ಬಾಳಾಕ್‌ ರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಧಲಯ್ಲಾರ್‌ ಮಾತ್‌ 
ನಿದ್ರಾ (ಹಾಲೊಂವ್ಚೆಂ). 
ಬಾಳ್‌ ನಿದಾನಾ, ಖೆಳು ಕರಾ (ಖೆಳ್‌) 
ಬಾಳ್ಕ್ಯಾನ್‌ ಆಂಬೊಟ್‌ ಆಂಬೊಟ್‌ "८३६३ " ಘಾಲಿಗಿ 
ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ (ಹಾಗ್ಲೆಂ). 


Ballxem nident uddon poddta (sopnant). 

Ballxeak kitem zalam, dev zanna (chikke borem 
na). 

Ballxeak Ilhan vhodd korchi khellachi gozal gi? 

Ballxem hallu peek go! (oskot ballxem). 


बाळशायक लहान AIS करची खेळाची गजालगी. 

बाळशें हाळू पीक गो (असकत बाळशें). 

वाळशाच्या जिभेर आगरुं मांडलां. 

वाळशांक भुके मुकार कोणी नाका. 

बाळशें आवयच्या दुधाक घास मारता (चिवता). 

वाळशायक उसकयार घालन धलयल्यार मात्र 
निदता (हालोंवचें). 

वाळ निदाना, खेळू करता (खेळ). 

वाळशान आंबोट आंबोट चेटणी घालीगी म्हण 
(ETÀ). 


Ballxeachea jiber agrum manddlam. 


Ballxeak bhuke mukar konnui naka. 
Ballxem avoichea 'dudak' ghas marta (chivnta). 


Ballxeak uskear ghalun doloilear mat nidta 


(halounchem). 
Ball nidona, kellu korta (khell). 
Ballxean ambott ambott chettnni ghaligi 


mhonn (haglem). 


जे. बी. सिक्वेरा 
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87 वायल 87 BAIL 

बायलेक ताणे, "पिडा दिल्या" (पिर्गी पिडा). Bailek tanne pidda dilea (firngi pidda). 
वायलेचे कष्ट ताका कळीत नांत (सोस्णीक). 
बायलेक ताणे दमकून दमकून दवरलां (ताबेंत). 


Baileche koxtt taka kollit nant (sosnnik). 


Bailek tanne dhomkun dhomkun dovorlam 
(tabent). 
Bailen taka padd kelam (xikovn diun). 


ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತಾಣೆ ದಮ್ಕುನ್‌ ದಮ್ಮುನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ 
(ತಾಬೆಂತ್‌). 


amaa ताका पाड केलां (शिकोवण दीवन). 
वायल म्हळयार "धोंपळों" देवचांर (अलांकर). 


Bail mhollear dhompllo deuncher (olonkar). 


(ಅಲಂಕಾರ್‌). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಬೊಲ್ಸಾಂತ್ಲೆಂ WOR, ಲಾಕ್ಕಾಯ್ತಾ (ಫಸ್ತಾ). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಖೆಳಾಚಿ ಬಾವ್ಲಿ ನಹಿಂ. 

1 ಬಾಯ್ದೆಚೆಂ ತೊ ವಯ್ರ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಲೆವೊಂದಿ 

| (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

] ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆನಿ ಭುರ್ಗಿಂ ಮೆಳೊನ್‌ ತಾಕಾ ಧಮ್ಕಿತಾತ್‌ 
(ಘರಾಂತ್‌ ಎಕ್ಸುರೊ). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಘೊವಾಕ್‌ ದೆವಾ'ಬರಿ ಮಾನ್ತಾ (ವಿಧೇಯ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ಲಾಂ (ಬಾಯ್ಲೆಚಿ 
ಹುಶಾರ್ಸಿ). 

ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ ವಯ್ರ್‌ ಘಾಲೆಂ 


बायल वोलमांतलें पयशे लककायता (PRA). Bail bolsantle poixe ‘lakkaita’ (farta). 


बायल म्हळयार खेळाची बावली नही. 
qaid तो वयर सकयल लेवोंदी (म्हातारी). 


Bail mhollear khellachi bauli nhoi. 


Bailechem to voir sokoil lenvondi 
(mhatari). 


Baail ani bhurgim mellon taka dhomkitat 


बायल आनी भुरगीं मेळोन ताका दमकीतात (घरांत 
एकसुरो). 

बायल घोवाक देवावरी मानता (विधेय). 

वायलेक मात्यार दवरलां (बायलेची हुशारगी). 


(ghorant ieksuro). 


Baail ghovak 'deva' bori manta (videy). 


Bailek matear dovorlam (bailechi 


huxeargi). 


वायलेन जाल्यान ताका वयर घालें (दुसरयाचीं सेवा | Baillen zallean taka voir ghalem (dusreanchi 


(ದುಸ್ರ್ರ್ಯಾಂಚಿ ಸೆವಾ ನಾ). ना). seva na). 
ಬಾಯ್ಲ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ ತೊ ಕೊನ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಪಡ್ತೊ बायल नातल्ली तो कोनशाक पडतो (बायलेक तो | Baail natlli, to konxeak 00010 (bailek to zai 
(ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತೊ ಜಾಯ್‌ ಆಸ್ಲೊ). जाय आसलो). aslo). 


Bailen tachi raat dis chakri keli (sounsarache 
dekik). 


Bailek sodam ‘ghumse' ghalta (mutti). 


बायलेन ताची रात दीस चाकरी केली (सवसांराचे 
देकीक). 

बायलेक सदां "घुमसें" घालता (JÅ). 

बायलेक तो बरी फुलां घालता (होगळीसता). 


ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ತಾಚಿರಾತ್‌ ದೀಸ್‌ ಚಾಕ್ರಿ ಕೆಲಿ (ಸಂವ್ಸಾರಾಚೆ 
ದೆಕಿಕ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಸದಾಂ "ಘುಮ್ಸೆ" ಘಾಲ್ತಾ (ಮುಟಿ). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತೊ ಬರೀಂ "ಫುಲಾಂ" ಘಾಲ್ತಾ 
(ಹೊಗಳ್ಳಿತಾ). 

ಬಾಯ್ಲೆಚೊ ತಾಕಾ ಖರೊ "ಮೋಗ್‌ನಾ' (ಫಟ್ಕಿರೊ). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ००३,३०४ ಸರ್ಪಳಿ ಕೆಲಿ (ಧೊವ್ಯೊ 
ಶಿಂಪಿಯೊ). 

ಬಾಯ್ಲೆ ಚೆಂ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಉತರ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಚೆಂ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಕಸ್ತಳ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತಾಣೆ ಸಿಯಾಸಣಾರ್‌ ಬಸಯ್ಲಾಂ 
(ಗುಲಾಮ್‌ ಘೊವ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಎಕ್‌ ಉತರ್‌ ಆಯ್ಕಾನಾ. 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಕಾಮಾಗಾರ್ನ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಚಿಂತ್ತಾ. 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಥಾಪ್ಲಾವ್ನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಂಗಿ? 

ಬಾಯ್ಲೆ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ವೊಡ್ಡ್ಲ್ಯಾರೀ ಜೀಬ್‌ ನಾ 
(ವೊಗೊ). 

ಬಾಯ್ದೆಚಿ ತಾಣೆ "ಚೊರಿ" ಧರ್ಲಿ. 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌, ಪಳೆವ್ನ್‌ ಲಾಳ್‌ ಗಳಯ್ತಾತ್‌ 
(ಮಿಟಿಯೊ ಮಾರ್ತಾತ್‌ ರೊವ್ಗೆ). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ ಪುರೊ BQ, ಗಜಾಲ್‌ 


Bailek to borim 'fulam ghalta' (೧080111112). 


वायलेचो ताका खरो मोग ना (फटकीरो). Bailecho taka khoro mog na (fottkiro). 

बायलेक पोवळयांची सरपळी केली (धोवयो 
शिपीयो). 

बायलेंचें एक पुणी उतार आयकोचें (बायल). 


Bailek ‘povllanchi' sorpolli keli (dhoveo 


ximpio). 


Bailechem iek punni utor aikonchem (baail). 


वायल म्हळ्यार ताका एक कसताळ (बायल). Baail mhollear taka iek ‘kostall' (baail). 


वायलेक ताणे मियाशणर बसयलां (गुलांम घोव). 


Bailek tanne xieasonnar bosoilam (gulam 


ghoy). 


बायलेन सागल्लें एक उतार आयकाना. Bailen sangullem iek utor aikona. 
वायलेक कामागारन म्हण चितां. 
वायलेक AGS काडूंक जायनांगी? 


बायले मुकार ताका व्होडल्यारी जीभ येना (APM). 


Bailek kamagarn mhonn chinta. 


Bailek thapddaun kaddunk zainangi? 


Baile mukar taka voddlearui jib na (vogo). 


वायलेची ताणे "चोरी" धरली. Bailechi ‘tanne chon’ dhorli (prodvarponn). 
बायल मनशांक पळेवन लाळ गळयतात (मिटीयो 
मारतात झोवणें). 


बायलेक सावांळुंक पुरो पडची गजाल न्हय. 


Baail monxcank pollevn ‘laall' ೬೧11೦11೩! 


(mitteo martat - zovnne). 


Bailek samballunk puro poddchi gozal nhoi. 


J. B. Sequeira 
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ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಲೆಂವ್ತಾ (ಗುಲಾಮ್‌ 
ಘೊವ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆಲಾಗ್ಗಿಂ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಕಳನಾ, "ಧೆಂಕ್ಲೆಂಚ್ಸ್‌ 
ಘಾಲ್ಚೆ” (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಯೆತಚ್ಚ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ನಾಕಾ ಜಾಲಾಂ. 

ಬಾಯ್ಲೆಚೊಹಾತ್‌ಧರ್‌ಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ತೊತಸೊಜಾಲೊ. 

ಬಾಯ್ಲೆ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ಲ್ಹಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾಕಾ. 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ತುಜ್ಯಾ ಪಾಯಾಂಚಿ ವ್ಹಾಣ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ 
ಲೆಕ್ತಾಯ್‌! 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಘೊವಾಚಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ BAAD. 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌, ಪಿಯೆವ್ನ್‌ "ಸಮಾ' ಘುಮ್ಸೆ (ಮುಟಿ) 
ಘಾಲ್ತಾ (ಘೂವ್‌). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ದಿರ್ವೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ 


ಪಿ 


7 नेवतां . i leunt m ghov). 
amas म्हतायार दवरन AAA (गुलाम घोव) Bailek matear dovrun, eunta (gulam ghoy) 


Baile lagim ulonk kollana, 'dhenknnech' 
ghalche (baail). 
Baail ietoch ghorant hanv naka zalam. 


बायले लागीं उलवंक कळना, "देकणेंच घालचें" 
(बायल). 

बायल येतच घरांत हांव नाका जालां. 

बायलेचो हात धरलोच तो तसो झालो! 

वायले मुकार ताका ल्हान 7೫೫ नाका. 

वायल तुज्या पांयची व्हण म्हण चितांय? 


Bailecho hat dhorulloch to toso 2910! 
Baile mukar taka Ihan zaunk naka. 


Baail tujea panyanchi vhann mhonn chintai? 


वायल घोवाच्या कानांत कितेंगी KAYA. Baail ghovachea kanant kitengi puspusta. 


वायलेक पियेवन,समा घुमसे घालाता (घोव). 


Bailek pieun ‘soma’ ghumse (mutti) ghalta 


(ghov). 


Baail melluleem taka 'dirvem'mellullea bori 


वायल मेळल्लें दिरवें मेळल्ले वरी जालां. 


zalam. 
Bailechea jibe dhorman ghor vomtem poddonk asa. 


ಜಾಲಾಂ. 
ಬಾಯ್ಲೆಚ್ಕಾ ಜಿಬೆನ್‌ ಘರ್‌ ವೊಂಮ್ಮೆಂ ಪಡೊಂಕ್‌ 
ಆಸಾ. 


ಬಾಯ್ಲೆಚ್ಕಾ ಮೊರ್ನಾಚಿ ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ 


बायलोच्या ೧1% धरमान घर बोमतें पडोक आमा. 


बायलेच्या मोरनाची खवार आयकोन तो पिसांतूर 8411000೩ 11101118001 khobar aikon to pisantur 


ಪಿಸಾಂತುರ್‌ ಜಾಲಾ. जाला. zala. 
ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ಧೊಂಪ್ರಾ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಬೂಧ್‌ | बायल मनशांक धोंपण सकयल वूध म्हणतात Baail monxeank dhompra 50011 budh 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ (ಗಾದ್‌). (गाद). 1111100111೩! (gaad). 


बायलेक खोडी, दुरसोणें, आणकाणें, तेचं काम 
तोंडातंल्यान बरें एक उतार येना. 


ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌,ಖೊಡಿ ,ದುರ್ಸೊಣೆ , ಆಣ್ಮಣೆ, 03S, Bailek khodi, 0015011110, onnkonne, tench, 
ಕಾಮ್‌, ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬರೆಂ ಏಕ್‌ ಉತಾರ್‌ 
ಯೇನಾ. 

ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಕಾ ಪಾಲ್ವಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರಾವೊನ್‌ ಕಸಲೆಂ 

ಬೊಗಳ್ತಾಯ್‌ ಧಯ್ರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಯೆ. 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಕಷ್ಟುಂಚಾ ತುವೆಂ ८3२0१३३, ,४ ಮೆಲ್ಕಾರ್‌ 

ಬರೆಂ, ಮ್ಹಾಕಾ ಸುಖ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಬಾಯ್ಲೆಚಿ ಖಬರ್‌ BES, ಮಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮ್ಹಜೊ 
ಪೂತ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಗೆಲಾ. 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಘಟ್‌ ಮುಟ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸದ್ದಾಂ Beso, 
ತೊಂಡಾಕ್‌ ಪಡಾತ್‌ (ಜೆವಿ). 

ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ತಾಣೆ 'ಹಿಸ್ಪಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವರ್ದಾಂ' (se 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಕೆಲಾಂ). 

ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆಯ್ಲಿ, ಮಾಗಿರ್‌ ಚೆಡೆ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ 


ವಳ್ನನಾಂತ್‌. 


kaam tonddantlean borem iek utor iena. 


बायलेच्या पालवा पाटल्यान रावोन कसलें 

भोगळताय, धयर आसल्यार मुकार ये (सेजरन). 

वायलेक HLA gA वांचच्याकी मोरचें बरें, म्हाका 
इल्लें सुख जांवक आसा (बायल). 

बायलेची खबार काणधे मांय म्हण म्हजो पूत 
सांगोन गेला. 

वायल घटमूट आसल्यार सदां तुज्या तोंडाक पडात 
(जेवशी). 

बायलेक ताणे हिसपा बायर दवरलां (लेकाभायर 
केलां). 

वायल आयली, मागीर चेडे आवय वापायक 
वळकानातं. 

वायल वरी ना म्हण तो पोटाकच्च खायना. 


Bailechea palva pattlean ravon kosolem 


bogolltai, dhoir aslear mukar ie (xezarn). 

Bailek koxttunchea tuvem vandcheakui meliar 
borem, mhaka illem sukh zaunk asa (baail). 

Bailchi khobar kannghe mai' mhonn 1111020 


poot sangon gela. 
Bail Ghott mutt aslear soddam tujea tonddak 
poddat (jevxi). 


Bailek tanne ‘hispa bhair dovorlam' 
(lekabhair kelam). 


Baail bori na mhonn to pottakoch khaina. 


omades ov -~ ->« ನ್‌ -JA o . oqe ° x < 
ಬಾಯ್ಲ್‌ ಬರಿ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ತೊ ಪೂಟಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ Baail ೩111, magir chedde, avoi-bapaik 


ollkanant. 


वायल चलीयांक पळेताना, "ताचें आपशेंच उभें" 
जाता (काच आरनीनातलो केवळो). 


Baail-choleank polletana tachem apxench 


ubem zata (katt arnintlo kevllo) 


` वायलेक वोयर पोंदा लेंवता (पोजडो गुलाम). 


Bailek voir ponda levnta (pozddo gulam). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾ जे. बी. Pra J. B. Sequeira 
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88 चेरको 


चेरको झड शिळो (शिळ्या फात्राबरी). 
चेरको नाका म्हळयारी उजांत खेळता. 
चेरकयाक नीद फुटाना पळे. 

चेरको फुंडदावरी आसा (लोबो सुकणे). 


88 CHERKO 


Cherko zodd ‘xillo'! (xillea fatraborin). 


ಚೆರ್ಕೊ 


ಚೆರ್ಕೊ ಜಡ್‌ "४.२" (ಶಿಲ್ಯಾ ಫಾತ್ರಾ ಬರಿಂ). 

| 1 ಚೆರ್ಕೊ ನಾಕಾ, ಮ್ಹಳ್ಳಾರಿ ಉಜಾಂತ್‌ ಖೆಳ್ತಾ. 
'|ಚೆರ್ಕಾಕ್‌ ನೀದ್‌ ಫುಟಾನಾ ಪಳೆ. 

i ಚೆರ್ಕೊ ಪುಂಡಾದಾ ಬರಿಂ ಆಸಾ (ಲೊವೊ ಸುಕ್ಳೆಂ). 


Cherko naka mhollearui ujeant khellta. 
Cherkeak nid futtona polle. 
Cherko 'Punddada' bori asa (lovo suknne). 


ಜ 
189 ಭುರ್ಗಿಂ 89 भुरगा 89 BHURGIM 
ಭುರ್ಗಿಂ ತಾಚ್ಕಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ನಹಿಂ भुरगीं ताच्या घोवाक झाल्लीं नहीं (सेजारन). Bhurgim tachea ghovak zallim nhoi 
(ಹೆಜಾರ್ಸ್‌). (೩೮೫೩೫11). 

af व्याल : 

y ಭುರ್ಗೊ ಪಂಚಾಪಾಡ್‌ ಜಾಲೊ (ವಾಯ್ಸ್‌). भुरगो पचंपाड झालो (वायट). Bhurgo ponchapaadd 7810 (vaitt). 

} भुरगीं आवयांकडे पटटयान Geel सांगतात (दूरां). Bhurgim avoiam kodden pottian potti sangtat 


J ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯಾಂಕಡೆನ್‌ ಪಟ್ಟ್ಯಾನ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌ 
(ದುರಾಂ). 
(ಭುರ್ಗೆಂ ದಿಮ್ಕುರೆಂ ಚಲ್ತಾ (ಹಾತಾಂ ಪಾಯಾಂನಿ). 


(duram). 


भुरगें fag? चलता (हाता पायानी). Bhurgem dimkurem cholta (hatam 


\ 
भुरगयां मुकार कसलो सोरकु गी देव जाणा 
(झोवणें). 
भुरगयांच्या निवान म्हजेंय पोट भरलें. 
भुरगयांक पोटाक कशेंय घालें. 
भुरगयांक म्हज्या खोंकलीं येता. 
भुरगें जांवायो काडता (नीद येता). 
भुरगयां मधे थर करीनाका सायवीणी (भेद). 


panyani). 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತಾಕಾ ಕಸಲೊ ಸೊರ್ಕುಗಿ ದೇವ್‌ Bhurgeam mukar taka kosolo sorkugi dev 


ಜಾಣಾ (८९.५०३२). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಕಾ ನಿಬಾನ್‌ ಮ್ಹಜೇಂಯ್‌ ಪೋಟ್‌ ಭರ್ಲೆಂ. 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಶೇಂಯ್‌ ಘಾಲೆಂ. 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸುಣ್ಕಾ ಖೊಂಕ್ಲಿ ಯೆತಾ. 
ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಂಬಾಯೊ ಕಾಡ್ತಾ (ನೀದ್‌ ಯೆತಾ). 
ಭುರ್ಗಾಂ ಮಧೆಂ "Boe" ಕರಿನಾಕಾ ಸಾಯ್ಬೀಣಿ 
(ಭೇದ್‌). 
+ ಭುರ್ಗಿಂ ಆನಿ ಆವಯ್‌ ಏಕ್‌, ಆನಿ ಬಾಪಯ್‌ ಏಕ್‌ 
(ದೋನ್‌ ಪಾಡ್ತಿ). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ದೊಳೊ ದವರುಂಕ್‌ ಸೆಜಾರಾ 
ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಆವಯ್‌). 
ಭುರ್ಗಿಂಚ್ಜ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ತುಮ್ಕಾಂ ನೀದ್‌ ಪಡನಾವೆ? 


zanna (20४110). 


Bhurgeanchea niban mojeim pott bhorlem. 


Bhurgeank pottak koxeim ghalem. 


Bhugeank sunnea khonkli ieta. 


Bhurgem zambaeo kaddta (nid ieta). 


Bhurgeam modhem "thor" korinaka 
saibinni (bedh). 

Bhurgim ani avoi iek, ani bapoi iek (don 
paddti). 


Bhurgeancehr dollo dovrunk xezara sangon 


भुरगी आनी आवय एक, आनी बापय एक (दोन 
पाडती). 

भुरगयांचेर दोळो दवरुंक शेजारा सागोन आयल्यां 
(आवय). 

goia भुरगीं तुमंकां नीद पडानावे? (चड भुरगीं). 


aileam (avoi). 


Bhurginch bhurgim, tumkam nid 


poddanave? (chodd bhurgim). 


(ಚಡ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ). 
ಭುರ್ಗಿಂ 80,0 ತುಮಿ, ದೆವಾನ್‌ ಪೊಸ್ಲಿಂಗಿ? (ಹಳ್ತಾನ್‌ gril करचीं तुमी देवान 77೫೮71? (हळतान Bhurgim korchim tumi, devan poschingi? 
y a R ಚಿ ವ -2 

ಭುರ್ಗಿಂ ಕರಾ). भुरगी करा). (holltan bhurgim kora). 


भुरगयांची चत्राय केल्ली तितली पावाना. Bhurgeanchi chotrai kell titli pavona. 

भुरगयाचें तंटें चुकल्लोच नांत. 

भुरगयांक सकयल दवरल्यार मूयं व्हरात, आनी 
वयर दवरल्यार कावळो व्हरीत करतात 
(गाद). 

yoi सुणया मजरां परीं झगडतात. 

भुरगें भुरगें म्हणचे, व्हडांच्याकी चड खता 

(खांवगें). 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಚತ್ರಾಯ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ತಿತ್ಲಿ ಪಾವನಾ. 

| | ಭುರ್ಗಾಂಚೆ, "ತಂಟೆ" ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ TOR, ಮೂಯ್‌ 
ವ್ಹರಾತ್‌, ಆನಿ ವಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲಾರ್‌ ಕಾವ್ಳೊ 
ವ್ಹರಿತ್‌, ಕರ್ತಾತ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಸುಣ್ಮಾ ಮಾಜ್ರಾ ಪರಿಂ (ರುಗಡ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ, ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ, ವ್ಹಡಾಂಚಾಕಿ ಚಡ್‌ 
ಖಾತಾ (RO). 


Bhurgeanche tontte chukullech nant. 


Bhurgeak sokoil dovorlear mui vhorit, ani 


voir dovorlear kaullo vhorit kortat 


(gaad). 


Bhurgim sunnea-mazra pori zogoddtat. 


Bhurgem bhurgem mhonnchem, vhodd- 


ancheakui chodd khata (khavgem). 


जे. वी. Feat J. B. Sequeira 
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ಭುರ್ಗೆಂ ಕೊಣಾ ಬರಿ ಆಯ್ಲಾಂಗೊ (ಸಾರ್ಕೆಂರೂಪ್‌). | g कोणापरी आयल्लांगो (सरकें-रुप). 
ಭುರ್ಗೆಂವಕಾತ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ 'ಚೊಟ್ಟೆಂ" (ಚುಕೊವ್ನ್‌ | भुरगें वकात Aaaa ag (JA घेता). 


Bhurgem konna boriailango (sarkem roop). 
Bhurgem vokat pieunk chottem (chukoun 
kanngheta). 


ಕಾಣ್ಣೆತಾ). भुरगें ಕ ~ : fang ‘ P 
ಭುರ್ಗೆಂ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂನಿ ಚಲೊಂಕ್‌ ಶಿಕ್ಲಾಂ yr हाता पायंनी चलोंक शिकलां (दिमकुरे). Bhurgem hata-paeanim ೮01008 xiklam 
( ರೆಂ) (dimkurem). 

ದಿಮ್ಕುರೆಂ). 


Bhurgeak dud divn ‘dhenk' kaddoizai 


ugdasan puta (avoi). 


भुरगयांक दूध दीवन धेंक काडयजय, उगडासान 
पुता (आवय). 
भुरगयांक ऊब दीवन तूं पाड कर (ऊब दिनाका). 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ದೂಧ್‌ ದೀವ್ನ್‌ "sone" 
ಕಾಡಯ್ದಾಯ್‌,ಉಗ್ದಾಸಾನ್‌, ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ "ಊಬ್‌" ದೀವ್ನ್‌ ತುಂ ಪಾಡ್‌ ಕರ್‌ 
(ಊಬ್‌ ದೀನಾಕಾ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತೆಂಪ್ಲಾಂತ್‌ ಭೆಟಯ್ಹಾಯ್‌ (ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ರಿವಾಜ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತೊ ಪೊಜ್ಜೆಂ ಉಲಯ್ತಾ 
(ಬಾಪ್ಪಾರ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಹಾಕಾ ವೆಡೊಚ್ಚ್‌ ಘಾಲೊ. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ದೆವಾ ಬರಿ ಕರ್ತಾ (ಆವಯ್‌). 

ನ್‌, ತಾಂಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಪುಣಿ 


Bhurgeank oob divn tum padd kor (000 
dinaka). 
Bhurgeak templant bhettoizai (dharmik 


भुरगयांक तेंपलांत भेटयजय (धारमीक रिवाज). 


711237). 


भुरगयां मुकार तो फाजडें उलयता (M). Bhurgeam mukar to pozddem uloita (bappar). 


भुरगयांनी म्हाका वेडोच घालो. Bhurgeanim mhaka veddoch ghalo. 

भुरगयांक देवा वरी करता (आवय). 

gril बाळां नातल्यान, तांकां इल्ली पुणी दयाळाय 
ना. 


भुरगें निदलां, दोळे उगतेच, "सरगाक पळेतात". 


Bhurgeak deva bori korta (avoi). 


ಭುರ್ಗಿಂ ಬಾಳಾಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ Bhurgim ballam natllean, tankam illi punni 


ದಯಾಳಾಯ್‌ ನಾ. 
ಭುರ್ಗೆಂ ನಿದ್ದಾಂ, ದೊಳೆ ಉಗ್ರೆಚ್ಚ್‌, "ಸರ್ಗಾಕ್‌ 


ò 


doiallai na. 


Bhurgem nidlam, dolle ugtech sorgak polletat. 


ಪಳೆತಾತ್‌". 
ಭುರ್ಗೆಂ ಆವಯ್ದೊ "ಹುಟ್ಟು ಗುಣ್‌' ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ भुरे आवयचो हुटु गुण हाडन आयलां (जल्माचो). | Bhurgem avoicho ‘huttugunn' haddn ailam 
(ಜಲ್ಮಾಚೊ). (7011113611೧). 


भुरगें नीट जाता, आरावायो दिता, दिष्ट गी म्हण 
(पितिस्पणां). 

भुरगें आवयच्या दुधाक "पाराडीतालें" 
(आत्रेगताले). 

भुरगयांक सोडन तें मापळया पाटल्यान पट्राड 
(फोळन गेलें). 

भुरगें आतां "चका चका" चलता. 

भुरगयांक तितलें दांवून दवरनाका. 

भुरगयांच्या भरवशयार रावल्यार मागीर वयर 
पळेजय पडात. 

भुरगें कितेंगी शेळमुडें झालां (आंग थंड). 


ಭುರ್ಗೆಂ ನೀಟ್‌ ಜಾತಾ, ಆರಾಬಾಯೊ ದಿತಾ ದಿಷ್ಟ್‌ಗಿ Bhurgem neett zata, arabaeo dita, dixttgi 
ಮ್ಹಣ್‌ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಆವಯ್ದಾ ದುಧಾಕ್‌ "ಪಾರಾಡಿತಾಲೆ" 
(ಅತ್ರೆಗ್ತಾಲೆಂ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ತೆಂ “ಮಾಪ್ಭ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 


mhonn (11115 0711). 


Bhurgem avoichea dudak paradditalem 


(otregtalem). 


Bhurgeank soddn tem mapllea pattlean 


ಪದ್ರಾಡ್‌' (BY 0). podradd (pollem). 
ಭುರ್ಗೆಂ ಆತಾಂ "ಚಕಾ ಚಕಾ" ಚಲ್ತಾ 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತಿತ್ಲೆಂ ದಾಂಬುನ್‌ ದವರ್ನಾಕಾ. 


Bhurgem atam 'chaka chaka' cholta. 


Bhurgeank titlem dambun dovornaka. 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಾ ಭರ್ವಸ್ಕಾರ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ ಪಡತ್‌. 

ಭುರ್ಗೆಂ ಕಿತೆಂಗಿ "ಶೆಳ್ಮುಂಡೆಂ' ಜಾಲಾಂ (ಆಂಗ್‌ 
ಥಂಡ್‌). 


ows ಗಾ 2 — ಜಾ ಕಾ ತಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಳೆನಾಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂಗಿ ಜಾತಾ 


Bhurgeanchea bhorvoxear ravlear magir voir 


pollezai poddot. 


Bhurgem kitengi 'xellmuddem zalam (aang 
thondd). 


Bhurgeank pollenastam mhaka kitengi zata 


भुरगयांक पळेनासतां म्हका कितेंगी जाता 
(परगांवी). 

भुरगी आवय मेल्यागी जीव आसागी म्हण तीळन 
पळेवक येनांत! 

भुरगें कण्ण कट्टाचें निदल्ले बरी करता, ताका 
नीदच पुटाना. 

Yai वेळार घरा येनातल्यार म्हाका धडदडे मुरु 
जातात (आवय). dhodddodde suru zatat (avoi). 

भुरगयां वाळांक वायलेक हात उकलन दिनातलों तू | Bhurgea ballank hat ukoln dinatullo tum, her 
हर कोणाक दिसी. 


(ಪರ್ಗಾಂವಿಂ). 


ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯ್‌ ಮೆಲ್ಶ್ಕಾಗಿ ಜೀವ್‌ ಆಸಾಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 


(porganvi). 


Bhurgim, avoi meleagi, jiv asagi mhonn tilln 


pollounk ienant! 


Bhurgem 'konn-kottachem' nidllea bori 


ತಾಕಾ 0९०१९३९, ಪುಟಾನಾ korta, taka niduch 1011002. 


ಬ 


AKA > ರ್‌ Aom ರ್‌ 
ಭುರ್ಗಿಂ ವಳಾರ್‌ ಘರಾ ಯೇನಾತ್ಲಾ,ರ್‌ ಮಾಕಾ 
oo 


Bhurgim vellar ghora ienatlear mhaka 


— ಡ >> > ತಾ 
ಧಡಡೆ ಸುರು ಜಾತಾತ್‌. 
Q 
~ ಗಾ = ಇ. — ಲ್‌ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾ ಬಾಳಾಂಕ್‌, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಉಕಲ್ನ್‌ 


ದೀನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ತುಂ ಹೆರ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ದಿಶಿ. 


~ 


konnak dixi? 
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भुरगयांच्या नांवांर मात्यार हात दवरन आण घालन | Bhurgeanchea nanvar matear hat 
मागंतां, हावें फोटी मारुंक नांत (आण). dovornann ghaln 58781817 hanvem fotti 


0६35) ನಾಂವಾರ್‌ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ನ್‌ 

ಆಣ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಹಾವೆಂ ಫೊಟಿ 

ಮಾರುಂಕ್‌ನಾಂತ್‌ (ಆಣ್‌). 

| ಭುರ್ಗೆಂ ಆವಯ್ದಾ ಪಾನ್ಕಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ರುಗಡ್ತಾ 

| (ಹರ್ದ್ಯಾಚೆಂ ದೂಧ್‌). 

| | ಭುರ್ಗಾಂಚೆಂ ಅನರ್ಥ್‌ಪಣ್‌ ಪಳೆಂವ್ಹಾ ಆದಿಂ 

ನ ವೆಗ್ಗಿಂಚ್‌ ದೆವಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವ್ಲೆಲ್ಕಾರ್‌ 
ಬರೆಂ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ಭುರ್ಗೊ ಭುರ್ಗೊ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌ ಪೋಟ್‌ 
ಕರಿತ್‌ (ಅನ್ನಾಡಿ). 

| ಭುರ್ಗೆಂ ತಂಟ್ಟ್ಯಾಂಚಿ ಮಾರ್‌, ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆಗಡೆರುಗ್ಗೆಂ 

| ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘರ್‌ ಭೊರ್ನ್‌ ಸಂತೊಸ್‌. 

॥ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಹೆರಾಂಚೆಂ ಸುಖ್‌ 

ದೂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಸಮ್ಹಾತಾ. 

| | ಭುರ್ಗೆಂ ಆಂಗ್‌ ವೊಳಯ್ತಾ, ನಿದೆಕ್‌ಚ್ಹ್‌ಗಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌. 

| ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಾಮಾಗಾರಾಂ ಲಾಗಿಂ ದೀವ್ನ್‌ ಆವಯ್ನ್‌ 

| ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ವೆಚೆಂ? 

4 ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಲಿಪಯ್ಲೊ ತಿಚೆ ಮುಕ್ಲೆಂ, ತಿಚೆಂ ಫುಟ್‌ಲ್ಲೆ 
ದೊಳೆ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ವೋಳ್ಗ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ 


marunk nanth (೩೩೧೫). 


Bhurgem avoichea 'paneakuch' zogoddta 
(hordeachem dud). 


Bhurgeanchem onorthponn polleunchea 


भुरगें आवयच्या पानयाकच झगडता (हरदयाचें 
दूध). | 

भुरगयांचें आनारथपण पळेंवच्या आदीं, वेगीच्चं 

देवान म्हाका व्हेल्यार वरें (म्हातारी). 


adim devan mhaka veginch velear borem 
(matari). 


Bhurgo bhurgo mhonnchem, mhatarek pott 


भुरगो भुगरो म्हणचें, म्हातारेक पोट करीत 
(आन्नाडी). 

भुरगें तंटटयांची मार, 7೫1 गेल्ले गडे ಕಗ 
करता. 

भुरगी आसल्यार घर भरन सतोंस. 

yoi नातल्यांक तांका हेंरांचें सुक दूख किते 
ममझाता. 

भुरगें आंग वोळायता, निदेकचगी म्हण. 

भुरगयांक कामागारां लागीं दीवन आवयन 
कसल्यांक जोडुंक वेचें? 

भुरगयाक लिपयलो तिचें मुकल्लें, तिचें फुटल्लें 
दोळे (फितिस्पण). 

भुगरयांचीं dre -मिरसांग वोळण काडीजय 


korit (onnaddi). 
Bhurgem tontteachim maar, gellegelle kodde 


zogddem korta. 


Bhurgim aslear ghor bhorn sontos. 


Bhurgim natulleank tankam heranchem suk- 


dook kiten somzota. 


Bhurgem aang vollaita, nidekuch gi mhonn. 


Bhurgeank kamagara lagim divn avoin 


kosoleak zoddunk vechem ? 


Bhurgeak lipoilogo tichem muklem, tiche 


futulle dolle (fitisponn). 


Bhurgeachi dixtt mirsang volln kaddizai 


(ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). (पितिस्पणं). (fitisponn). 
ಭುರ್ಗೆಂ TRY, "ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ತಾ " (ಕಿತೆಂಗಿ भुरगें गोमटी "आड घालता" (कितेंगी हुशार आसा | Bhurgem gomtti aadd ghalta (kitengi huxear 
ಹುಶಾರ್‌ ನಾ). ना). na). 


ಭುರ್ಗೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ "nomen, १३०" (ಸದಿಳಾಯೆನ್‌| भुरगें मात्र "कोडटयाचें" (सदीळायेन वागयील्ले). | Bhurgem mat konddatteachem (sodillaen 
ವಾಗಯಿಲ್ಲೆಂ). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಘರಾಕ್‌ ಲಕ್ಷಣ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ. 

ಭುರ್ಗೆಂ ನೊಟ್ಟಿ ಜಾಲಾಂ (ಪೊಕ್ರಿ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ "ಲಾಡ್‌' ಕರ್ನ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕೆಲಾಂ 
(ಕೊಂಡಾಟೊ). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯ್‌ ಕೆದಾಳಾ “ಘುಡ್‌' ಘಾಲ್ತಾ 
(ಮರ್ದೆಂ) ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌! 

ಭುರ್ಗಿಂ ಬಾಪಾಯ್ದಾ “BOA, 5° (ದುಡ್ವಾಕ್‌) 
ವಾಂಟೆ ಘಾಲುಂಕ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌! 

ಭುರ್ಗೆಂ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ನಾಕಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ "ಕಿರ್ಮೆಂ' 
ಗಳಯ್ತಾ (OWL). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಕರ್ನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹರ್ದ್ಮಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಖಾ (ಬಾಯ್ಲ್‌ - 


vagoillem). 


भुरगें घराक लक्षाण हाडून आयालां. 
भुरगें नोट्टी जालां (पोकरी). 
भुरगयाक लाड करन पाड केलां (कोडांटो). 


Bhurgem ghorak loxonn haddun ailam. 


Bhurgem 'notti' zalam (pokri). 


Bhurgeak 'laadd’ korn paadd kelam 
(konddatto). 
Bhurgim, avoi kedalla ‘ghudd' ghalta mhonn 


goi आवय केदाळा YS घालाता (मरचें) म्हण 
राकोन आसात! 

भुरगीं वापयच्या मुदगयाक (दुडवाक) ae घालूंक 
राकोन आसात! 

भुरगें सगळो दीस नाकांतल्यान किरमें गळयता 
(Raa). 

भुरगीं करन म्हज्या हरदयार घालन गेला (बायल). 


rakon asat (morchem). 


Bhurgim bapaichea mudgeak (duddvak) 


vantte ghalunk rakon asat! 

Bhurgm sogllo dis nakantlean 'kirme' golloita 
(ximboll). 

Bhurgim korn mhojea hordear ghaln gela 
(baail). 

Bhurgeank maas korn kha (baail ghovak). 


भुरगयांक मास करन खा (बायल घोवाक). 


ಘೂವಾಕ್‌). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತಾಣೆ ನೀಟ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾಂ | भुरगयांक ताणें नीट वचोंक सोडलां (विचार ना). | Bhurgeank tanni nitt vochonk soddlam (vichar 
(ವಿಚಾರ್‌ ನಾ). na). 


ಭುರ್ಗಿಂ ಅವಯ್ಕ್‌ "ಮಂಗ್ಲ'" ಕರ್ತಾತ್‌ yoi आवयक "मांग" करतात (फोटायतात). 


(ಫೊಟಯ್ತಾತ್‌). 


Bhurgim avoik “manga” kortat (fottoitat). 
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ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯ್ಕ್‌ ಬರೆಂ ಹದಾ ಕರ್ತಾತ್‌ 
(ಸತಾಯ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆ ಜಿಕುನ್‌ ಧರ್ತಾ (ಜಾಗ್ರುತ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ತಾಕಾ AB’, ನಾ (ಗುಮಾನ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಸಳ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ (BE). 

ಭುರ್ಗಿಂ "ವೊಯ್ದುನ್‌' ಗೆಲ್ಕಾಂತ್‌ (ವೊಡೊನ್‌ ಯಾ 
ಭಾಗೊನ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ವಿಕುನ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾಳ್ಗೆ ಬದ್ಲುಂಕ್‌ ವ್ಹೊರುಂಕ್‌ ಆಸಾ. 

ಭುರ್ಗೆಂ ದಿಮ್ಕುರೆಂ ವೆತಾ. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ತಂಟೆ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆ ನಾಂತ್‌. 

ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸೊನೀ ತೊ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಲೊ (ಚಡ್‌ 
ಭುರ್ಗಿಂ-ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಆಲೊಚನ್ಯ್ಕೊ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಹಾವೆಂ ಹಾತ್‌ ಬೊಡಿ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಮಾರುಂಕ್‌ ನಾ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ "ಬೊಳಿಂ' ಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಕಾಂಕ್ಲಾಂ). 


भुरगी आवयक at हदा करतात (सतायतात). Bhurgim avoik borem hada kortat (sotaitat). 


भुरगें मागल्लें जिकुन धरता (जाग्रत). Bhurgem sangullem jikun dhorta (zagrut). 
भुरगयाचें ताका सडड ना (ना गुमान). 
gril सळ करतात (हटट). 


gril वोयपुन गेल्यांत (वोडोन या भागोन). 


Bhurgeanchem taka 'sodd’ nam (guman). 
Bhurgim soll kortat (hott). 


Bhurgim voipun geleant (voddon va 


bhagon). 


भुरगी वापायक विकुन येंबक आसात. Bhurgim bapaik vikun ieunk asat. 

भुरगयांक पाळणें बदलूंक होरोंक आसा. 

भुरगें दिमकुरें वेता. 

भुरगयांचे तंटे चुकल्लेनांत. 

gril आसोनी तो वाटेर पडलो (चड भुरगी 
वेवेगळयो वाटो). 

भुरगयांक हांवें हातबोडी लांवक ना (मांरुक ना). 


Bhurgeank pallnne bodluhk vhorunk asa. 


Bhurgem dimdurem veta. 


Bhurgeanche tontte chukulle nant . 


Bhurgim asoni to vatter poddlo (chodd 


bhurgim-vevegleo alochano). 
Bhurgeank hanvem ‘hat 00001 launk na’ 


(marunk na). 


भुरगयाक चार बोळी केलयांत (कांकणां). Bhurgeak chear ‘bollim' keleant 


(kanknnam). 


भुरगो आसतानाच तो आनाथ. 

gril एदीं SS जालीं आनीकी तांकां सोरकूं 
(हंकार). 

भुरगयां मुकार कसलो तुजो आवतार (बायल). 


ಭುರ್ಗೊ ಆಸ್ತಾನಾಂಚ್ಚ್‌ ತೊ 'ಅನಾಥ್‌' Bhurgo ೩5187200 to onath. 

ಭುರ್ಗಿಂ AHO ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಲಿಂ, ಆನಿಕೀ ತಾಂಕಾಂ 
ಸೊರ್ಕು (ಹಂಕಾರ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಕಸಲೊ ತುಜೊ ಆವ್ತಾರ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಚಲ್ತಚ್ಚ್‌ ರಾವ್ತಾಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಭುರ್ಗಾಚೊ ತಿತ್ಲೊ ಕೊಂಡಾಟೊ ಬರೊ ನ್ಹಯ್‌. 

ಬುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಕರ್ದೆಂ ಖಾಂವ್ಚೆಂ ಕಾಮ್‌ಗಿ! 

ಭುರ್ಗೆಂ DA, ಸೊಡಿನಾ (ಆವಯ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ ದುಷ್ಟಲಾಂ (ಪಿಡಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಫಿತಿಸ್ಪಣಾಚಿ 
ಸಮ್ದೊಣಿ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಚಾಕ್ರಿ ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ 

ಭಯ್ಲಿಚ್ಕಾತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉತಾರ್‌ ಯೇನಾ (ಧುವೆಚಾ). 


Bhurgim 1001111 vhodd zalim, anikui tankam 


sorku (honkar). 


Bhurgeam "mukar" kosolo tujo avtar? 
(baail). 

Bhurgeank sodn havu choltoch ravtham 
(baail). 

Bhurgeancho titlo konddatto boro nhoi. 

Bhurgeank vhodd korchem, khaunchem kaam gi ! 


Bhurgem paslli soddina (avoi). 


भुरगयांक सोडन हांव चलताच रांवतां (बायल). 


भुरगयांचो तितलो कोडाटो वरो न्हय. 

भुरगयांक व्हड करचें खांबचें काम गी! 

भुरगें पासळी सोडीना (आवय). 

भुरगें दुशटालां (पिडा जाल्यार फितीस्पणांची 
समजोणी). 

भुरगयांची चाकरी मांयन केल्ली म्हण भयणीच्या 
तोंडांत उतर येना (ಕ). 


Bhurgem duxttolam (pidda-zalear- 


fitisponnachi somzonni). 


Bhurgeanchi chakri, main kelli mhonn, 


bhoinnichea tonddant utor iena 
(dhuvechea). 
Bhurgim parpoll zaleant. 


ಭುರ್ಗಿಂ ಪಾರ್ಪೊಳ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಕೆದಾಳಾ ಚಿಂವಂಯ್ಲೆಂಯ್ಗೊ? (ದೂಧ್‌ 
ಚಿಂವೊಂಚ್ಚೆಂ). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಘಡಿಯೆ ಘಡಿಯೆ ಆಂಗೊಟ್ಕೊ ಭಿಜಯ್ತಾ 
(ಮುತ್ತಾ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ "ಗುರ್ಪುಸ್‌" ದವ್ರಿಜಾಯ್‌ 
(ಎಕಾ ಥರಾಚಿ ತೊಪಿ). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಥಂಡಿನ್‌ sed Oo, (ಹಿಂವಾನ್‌ SOB). 


भुरगीं पारपोळ जाल्यांत. 
भुरगयाक केदाळा चिवयलेंयगो? (दूध चिववंचें). 


Bhurgeak kedalla chinvoileingo? (dudh 


chivounchen). 


भुरगें घडिये घडिये आंगोटयो भिजयता (मुत्ता). Bhurgem ghoddie ghoddie angotteo bhizoita 


(mutta). 


भुरगयाक मात्यार गुफुस दवरीजय (एका थराची 
तोपी). 
भुरगें थडींन काणसीरता (ಗಾಗ आंकुडता). 


Bhurgeak matear 'gurpus' 00111741 (eka 


thorachi topi). 
Bhurgem thonddin kannxirta (himva 
ankuddta). 


Bhurgem kiteak pirngota? (purasannen). 


ಭುರ್ಗೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಪಿಂರ್ಗತಾ (ಪುರಾಸಾಣೆನ್‌). | भुरगें कित्याक पिरगांता (पुरासाणेन). 
भुरगयांचो, "छां छुं"ना (आवाज ना). 


भुरगयांची पोटकोळी वाडल्या (पोट). 


pr tomes ಚ ‘ow ಆ — 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ, ಛಾಂ, 2300" (ಆವಾಜ್‌ ನಾ). Bhurgeancho cham... choom... na (awaz na). 


ಬುಗಾ ಚಿ "ಪೊ 9) ಡಾ j i 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಡ್ಕೊಳಿ'ವಾಡ್ಜ್ಯಾ (ಪೋಟ್‌). Bhurgeachi pothkolli vaddlea (pott). 


जे. वी. मिक्वेरा 


J. 3. Sequeira 
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ध ರ್ಗ್ಮಾಚೆಂ ಪೋಟ್‌ 'ಮೊಡ್ಸೆಲಾಂ' (ಮೊಡ್ಸಿ ॐ | भुरगयांचें पाट "मोडशोलां" (आजीर्ण व मोडशी | Bhurgeachem pott 'moddxelam' (moddxi va 
| ಅಜೀರ್ಣ್‌ ಜಾಲಾಂ). झालो). 
i ಭುರ್ಗೆಂ ಪೋಟ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ. yl पाड वाडन चालता. 

ಭುರ್ಗೆಂ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸಾಗಿ ನಾ ಕಳಾನಾ (ರಡನಾ). भुरगें घरांत आसागी ना कळाना (EM). 


ojirnn zalam). 


Bhurgem pott voddn cholta. 


Bhurgem ghorant asagi na kollana 
(roddana). 
Bhurgim kitem varear zallingi (koxttamni). 


भुरगीं कितें वग्यार जाल्लीगीं (कष्टानीं). 
भुरगयांक कितयाक मारन भडायतागो? (आवय). 


| ಭುರ್ಗಿಂ ಕಿತೆಂ ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂಗಿ (ಕಷ್ಟಾಂನಿ). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾಯ್ಲೊ 
(ಆವಯ್‌). 

| ಭುರ್ಗೆಂ ಆಜಾ ಚಿಚ್ಚ್‌ "ಅಚ್ಚಿ' ಹಾಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ 


Bhurgeank kiteak marn boddoithaigo? 


(avoi). 
Bhurgem ajeachich 'acchi' haddn ailam (sarkem 


भुरगें आजाचिच आच्ची हाडन आयलां (सारकें 
रुप). 

| ಭುರ್ಗೆಂ, "ಪರ್ಕ್‌ ಪರ್ಕ್‌" ಕರ್ನ್‌ ಹಾಗಯ್ತಾ भुरगें पक पर्क करन हागयता (जिरवोण 

(ಜಿರ್ವೊಣ್‌ ಭಿಗಡ್ಲ್ಯಾ). बिगडल्या). 

| ಭುರ್ಗೆಂ ಸಳ್‌ ಕರ್ತಾ, ಕೊಣಾಚೆ "ದೊಳೆ BA" | भुरगें सळ करता कोणाचे "दोळे Heat" (ete 

| (ದೀಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). लागली). 

[ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ "drys ಮುಡ್ಡುನ್‌” ನ್ಹಾಣಯ್ತಾತ್‌ | भुरगयाक रगडून मुडडून न्हणयतात (तेल पुसून). 

(ತೇಲ್‌ ಪುಸುನ್‌). 

ಭುರ್ಗಾಂಚಾ ಹಾತಾಕ್‌ "ಬೊಳಿಂ' ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ 


roop). 

Bhurgem pork pork korun hagaita (zirvon 
bigdaila). 

Bhurgem soll korta, konnache dolle futtlegi 


(dixtt lagli mhollem fitisponn). 
Bhurgeak 'rogddun muddun' nhannoitat (tel 


pusun). 


भुरगयांच्या हांतांक बोळी घालीजय (कांकणा). | Bhurgeachea hatank bollim ghalizai 


(kanknnam). 


A - (ಕಾಂಕ್ಲಾಂ). 
| ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ "ವಾಳೆ' ಘಾಲ್ತಾತ್‌ भुरगयांच्या 7೫೫% वाळे घालतात (पांयजणां). Bhurgeachea paeank ‘valle ghaltat 
(ಪಾಂಯ್ದಾಣಾ 0). (paimzonnam). 


भुरगयां धरमान म्हाका (घरा राबवल्या शिवाय) Bhurgeam dhorman mhaka ghora ravla 
निर्वोग ना (उपाव). 


भुरगें पाळणयांतच्च "कोट" घालाता (खोळ). 


WTF ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಘರಾ ०२, 
ಶಿವಾಯ್‌ ನಿರ್ವೊಗ್‌ ನಾ (ಉಪಾವ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಪಾಳ್ಣ್ಯಾಂತ್‌ಚ್ಹ್ಚ್‌ "ಕೊಟ್ಟು" ಘಾಲ್ತಾ 
(ಖೊಳ್‌). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ತಾಚೆಂ ನಶಿಬ್‌ ಉಟ್ಲಾಂ. 

ಭುರ್ಗೆಂ ಪಾಯಾಂನಿ ವೊಂದ್ವಾಯ್ತಾ (ವಸ್ತುರ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ತುವೆಂ ಕೆಲ್ಲಿಂಯ್‌ ಆತಾಂ, ಪೋಸ್‌ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ದುರ್ಸನಾ ಹಾಬಾ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಬರೇಂ ರಗ್ನಿತಾತ್‌ (ಮಾತ್ಯಾರ್‌ 
ಬಸಯ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಘರಾಂತ್‌ ಆವಾಜ್‌ ನಾ. 

ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಮಿಕ್ಟೊನ್‌ ವಚಾನಾಂತ್‌. 

ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಟ್ಟೆನ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌ (ಪೂರಾ 
ಖಬ್ರೊ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಬದಲ್ಲಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ದುಸ್ರೆಂ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಮ್ಗಾರ್ಲ್ಯಾಲಾಗಿಂ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಧಯ್ರ್‌ ಚ್ಚ್‌ ಪಾವನಾ. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಟಾಪುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಂಕಾನಾ 
(ಪ್ರಾಯೆಸ್ಟ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತೆಂ ಆಡ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾ (ಹರಾಮಿ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ತಿಕಾ ಪಡೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ನಾ 

(ಬೆಜಾವ್ಹಾರಿ).. 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಫೊಟಿ ಚಲನಾಂತ್‌ (ನಜೊ). 


y= 


shivai nirvog na (upav). 


Bhurgem pallnneantuch ‘kottu' ghalta 
(kholl). 


Bhurgem zallench tachem noxib uttlam. 


भुरगें झाल्लेंच ताचें नशिब उटलां. 
भुरगें पायांनी वोंदवायता (वसतूर). 
भुरगी gà केल्निंय आतां, पोस (बायल). 


Bhurgem paeanim vondvoita (vostur). 


Bhurgim tuvem kelliem, atam pos (baail). 


भुरगयांक हांव दुरसांना हाबा (बायल). Bhurgeank hanv dursona haba (02೩11). 


भुरगयांक बरें रगडीतात (ಇಗ बसयतात). 


Bhurgeank borem rogdditat (matear 
bosoitat). 


Bhurgeancho ghorant avaz na. 


` भुरगयांचो घरांत आवज ना. 
भुरगीं म्हजी मिकवोन वचानांत. 
भुरगी म्हाका पटटेन पटटी सांगतात (पूरा ೫೫೫). 


Bhurgim mhojim mikvon vochanant. 


Bhurgim mhaka, potten potti sangtat (pura 
khobro). 


Bhurgeak ‘hat bodollear' zaina (dusre). 


भुरगयांक हात वदल्यार जायना (दुसरें). 

भुरगयाक कामगरल्या लागीं दिंवक म्हाका धयरच 
पावाना. 

भुरगयांक आटापूंक म्हाका तांकानां (MAA). 


ಎ ಟೆ ಮ್ನ ಕಟುಟ 


Bhurgeak kamgarlea lagim divnk mhaka 


dhoirch pavona. 


Bhurgeank attapunk mhaka tanka na 


(praest). 


भुरगयांक तें आड घालन बडयता (हरामी). Bhurgeak tem aadd ghaln boddoita (horami). 


भुरगयांचें तिका पडोन गेल्लेंच ना (भेजावबदारी). 


Bhurgeanchem tika poddon gellench na 


(bezovabdari). 


भुरगयां मुकार फाटी चालानांत (नजो). Bhurgeam mukar fotti cholonant (nozo). 


J. B. Sequeira 


जे. बी. fram 


ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಖಾತಾತ್‌ (ಸತಾಯ್ತಾತ್‌). 
ಭುರ್ಗಿಂ ಕಶಿಂ ಜಾಂವ್ಚಿಂ? ತುಜೆ ಕಡೆ ಧಮ್ಮ್‌ನಾ 
(ಸ್ತ್ರೀ). 


ಭುರ್ಗೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ಜಿಕುನ್‌ ಧರ್ತಾ (ಶಿಕ್ತಾ). 


ರ್‌ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
(ಆಣ್‌ ಫಾಲಿ). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಮತಿಂತ್‌ ಪಾಡ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ರಿಗ್ತಾ 
(ವಾಯ್ಟ್‌). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ. 
ಭುರ್ಗೆಂ ಭುಂಯ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ (ಜಲ್ಮಲೆಂ). 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಆವಯ್ದೆಂ ಭೆಂ-ಭಿರಾಂತ್‌ ನಾ(ಉಪ್ರಾಟಂ). 


ಭುರ್ಗಿಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪೊಜ್ಡೆಂ ಶಿಕೊನ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ 
(ಬಾಪ್ಪಾರ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಬಾಪಾಯ್ಜಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ 
(ಕೆಂಡ್ತಾಂತ್‌). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಕರಾಂದಾಯ್‌ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ 
ಗೆಲಾ. 

ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಆತಾಂ "ಲಾಯ್ನ್‌ 
ಮಾರ್ತಾ" (ಚೆಡ್ಯಾಂಕ್‌ ನಾಡ್ತಾ). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ ಪಾವಾನಾ, ತಾಂಚಿ ಜತನ್‌ 
ಘೆಜಯ್‌. 

ಭುರ್ಗೆಂ "ಬುದು ಬುದು" ಜಾಲಾಂ (ಭೊಬ್ರೆಂ). 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸುಟ್ಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿಚ್ಚ್‌ 
ನಾ! 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಬಡಯ್ತಾಯ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತಿತ್ಲೊ ಲಾಡ್‌ ಕೊಂಡಾಟೊ ಬರೊ 
ನ್ಹಯ್‌ ಪುತಾ (ಕೊಂಡಾಟೊ). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯ್ಕ್‌ ಭಾಜುನ್‌ ಖಾತಿತ್‌ (ಫಟಯ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗಾಂಚೊ ಖಂತ್‌ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ತೆಂ ಹೆರಾಂ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಪೋಳ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ತೆಂ ನಾ (ಆವಯ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಖಾಣಾಕ್‌ ಉಡ್ಡತಾತ್‌. 

ಭುರ್ಗೆಂ ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಸುಧಾರ್ವಾತ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಲ್ಕ್‌ ಕರ್ನಾಕಾ. 

ಭುರ್ಗಿಂ ಕಿತೆಂ ತಾಕಾ ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂಗಿ? (ಘೊವ್‌ 
ನಾಸ್ತಾನಾ). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಪಿಸ್ಕಾರಿ ಮಾರ್ತಾತ್‌ (ವಿಸರ್ಜನ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ಆವಯ್ತೊ “ಗೋಳ್‌' ಕರ್ತಾತ್‌ (ದುಕಾಂ 
ಕಾಡಯ್ತಾತ್‌). 

ಭುರ್ಗಿಂ ನಿದ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕಡೆ ನಿದೊಂಕ್‌ ಸೊಡಿನಾಂತ್‌ 
(ಘುರಾಂತ್‌). 


मुखांवरां / ೫೫೫ - 1 


gril म्हजो जीव खातात (सतायतात). 
भुरगीं कसीं ೫741 तुजेकडें दम्म ना (स्त्री). 


भुरगें सागल्लें पूरा जिकून धरता (शिकता). 


भुरगयाच्या मातयार हात दवरन सागतां (आण 
गालची). 
भुरगयाच्या मतीत पाड पयलें 77೫ (वायट). 


भुरगयांनी ताका सोडन घालां. 
भुरगें gd पडलें (जलमालें). 
भुरगयांक आवयचें भ्यें भिरांत ना (उपराटी). 


gril भायर फाझडें शिकोन आयल्यांत (ATI). 
भुरगीं वापयच्या पाटल्यान उलयतात (केंडतात). 
भुरगयांची करांदय नाका म्हण पयस गेला. 


भुरगें म्हण चितल्लें आतां लायन मारता (चेडयांक 
नाडता). 
भुरगीं केल्यार पावाना तांची जातान घेझय. 


भुरगें बुदू Fz जालां (बोबरें). 
भुरगयां धरमान म्हाका सुटका म्हळीच ना. 


भुरगयाक कितयाक मारन बडायताय. 

भुरगयांक तितलो लाड काडांटो वरो न्हय पुता 
(कोंडाटो). 

yoi आवयक भाजून खातीत (फटायतात). 

भुरगयांचो खंत हुसको आसल्लो तें 81 सांगतां 
पोळन धावंतें ना (आवय). 

gril म्हाका जाय म्हाका जाय म्हण खाणाक 
उडडतात. 

भुरगे घरा भायर गेल्यार सुधारतात. 

भुरगयां मुकार म्हाका हलक करनाका. 

भुरगीं कितें ताका वारयार जाल्लींगी? (घोव 
नासताना). 

भुरगीं पिसकारी मारतात (विसारजन करतात). 

goi आवयचो गोळ करतात (दुकां काडयतात). 


भुरगी निढल्लें कडे निदोंक सोडीनांत (घरांत). 


ज. बी. fra 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Bhurgim mhozo ‘jeey khatat' (sotaitat). 

Bhurgim koxim zaunchim tuje kodde 
dhumm na? (stree) . 

Bhurgem sangullem pura jikun dhorta 
(xikta). 


Bhurgeachea matear hat dhovorn sangtam 


(aann ghalchi). 

Bhurgeanchea motint ‘paadd' poilem rigta 
(vaitt). 

Bhurgeamni taka soddn ghalam. 

Bhurgem bhuim poddlem (zolmolem). 

Bhurgeank avoichem bhyem-bhirant na 
(uprattim). 

Bhurgim bhair ‘pozddem' xikon aileant 
(bappar). 

Bhurgim bapaichea pattlean uloitat 
(kenddtat). 


Bhurgeanchi korondai naka mhonn pois gela. 


Bhurgem mhonn chintllem atam lain marta 
(cheddeank naddta). 


Bhurgim kelear pavona tanchi zoton ghezoi. 


Bhurgem 'budu budu' zalam (bobrem). 


Bhurgeam Dhorman mhaka suttka mhollich na! 


Bhurgeak kiteak marn bhodaitoi? 
Bhurgeank titlo ‘laadd' boro nhoi puta 
(konddatto). 

Bhurgim avoik bhazun khatit (fottoitat). 
Bhurgeancho khont husko asullo-'tem' heram 
sangata polln dhavntem na (avoi). 

Bhurgim, 'mhaka zai mhaka zai’ mhonn 
khannak urddatat. 

Bhurge ghora bhair gelear sudharat. 

Bhurgeam mukar mhaka holk korinaka. 

Bhurgim kitem taka varear zallingi? (ghov 
nastana). 

Bhurgim ‘piskari’ martat (visorjan kortat). 

Bhurgim avoicho goll kortat (dukam 
kaddoitat). 

Bhurgim nidllea kodde nidonk soddinat 
(ghorant). 


J. B. Sequeira 
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337950 ವರ್ತೆಂ ‘TOS,’ ಕಸಲೆಂ ಆಸಾ (ದಿರ್ವೆಂ). | भुरगयां व्हरतें दायज ೪71 आसा (RA). Bhurgeam vhortem daiz kosolem asa? 
(dirvem). 


भुरगयां धरमान जीव नप्पाट झालो (चाटे). Bhurgeam dhorman jeev ‘noppatt' zalo 


TWF O ಧರ್ಮಾನ್‌ ಜೀವ್‌ ನಪ್ಪಾಟ್‌ ಜಾಲೊ 
(ಚಾಟ್ಟೆ). (chatte). 

ಭುರ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಾನ್ಫಟ್ಕಾಚೊ| भुरगें म्हण सोडलें नातल्यार कानपाटयाचो Yar | Bhurgem mhonn soddlem, natlear 
ಧುಂವರ್‌ ಕಾಡ್ತೊಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊಂ. काडतो ೫7೫೫. kanpatteacho dunvor kaddtom ೩511017. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾವೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ भुरगयांक ad जाल्यान ल्हान व्हड केलें Bhurgeank, hanvem zal'lean 1131 vhod 
ಕೆಲೆಂ. kelem. 


ರ್ಗ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ರಾವ್ಸ್ಯಾಂ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕೆದಳಾ | भुरग्यां खातीर रावल्यां, नातल्यार केदाळा घर Bhurgeam khatir ravleam, natlear kedalla 


| ಘರ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ತಿಂ. सोडन धावती. ghorsoddn dhauntim. 
ಭುರ್ಗೆಂ ಮೊರೊಂಕೀ, ०७०४, ಯೇಂವ್ಕ್‌ಯೂ भुरगें मोरों की मासळी येंवकई आजच दीस Bhurgem moronkui, maslli 100711 aizuch 


ಆಜ್‌ಚ್ಚ್‌ ದೀಸ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಯ್ಲಿ? (ಮೊಗ್ರಾಂಚಿ जायजय गी (मोगरांची गाद). dees zaizaigi? (mogranchi gaad). 
ಗಾದ್‌). 


'ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘರಾಂತ್‌ "ವೊಕಾಲ್‌" ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 


भुरगी आसल्यार घरांत बोकाल आसल्ल वरी Bhurgim aslear, ghorant vokal ೩511೮ bori 


ಬರಿಂ (ಗೆಣಿಗಾರ್‌). (गेणीगार). (gennigar). 
| ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ನ್‌ ತುಂ ಸತ್ತ್‌ | भुरगयांच्या मात्त्यार हात टवरन तूं सत्त सांग Bhurgeancha matear hat dovorun tum sott 
| ಸಾಂಗ್‌ ಪಳೆಯಾಂ (ಆಣ್‌ ಘಾಲೊಂದ್ಚಿ). पळेयां (आण घालोंवचीं). sang polleam (೩೩೫೫ ghalounchi). 
| ಭುರ್ಗಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತಾಕಾ “ಜೀವ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಾಣ್‌' भुरी म्हळ्यार ताका जीव आनी प्राण (सरस्व). | Bhurgim mhollear taka ‘jeev ani prann' 


(ಸರ್ವಸ್ಟ್‌). (sorvosy). 


90 ಮಾಂಯ್‌ 90 माय 90 MAIM 
| ಮಾಂಯ್‌ ವ್ಹೊಡಾಂಗೆಲಿಂ, ಬಾಬಾಕ್‌ ಕೆದಾಳಾರೀ मांय व्होडांगली, वावाक केदाळारी अणकीता. Maim vhoddangeli, babak kedallarui 

(55,33). annkita. 

ಮಾಂಯ್‌ ಬಾಬಾನ್‌ ನೀದ್‌ ಪಡಾನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ मांय aa नीद पडानातल्याक आमकां करन Maim baban nid podnatleak amkam korun 
ಆಮ್ಕಾಂ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲಾಂ. घाला. ghalam. 

ಮಾಂಯ್‌ ಧಾಟಿ ಮೊಟಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಬಾಬ್‌ मांय धाटी मोटी आसल्यान, वाव थारो भियेता Maim dhatti-motti asllean baab 'tharo' bhieta 
"ಥಾರೊ" ಭಿಯೆತಾ (ಗಡ ಗಡ). (गडा गडा). (goda goda). 

मांयन वावाक पयल्लोच भेष्टावन दवरला. Main babak poilench bhexttaun dovorlam. 


ಮಾಂಯ್ನ್‌ ಬಾಬಾಕ್‌ ಪಯ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಭೆಸ್ಟಾವ್ನ್‌ ದವರ್ದಾಂ. 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಕೊಣೇಂಯ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ 
(ಸತ್ತಿಗ್‌). 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಸದ್ದಾಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಚಿಚ್ಚ್‌ ಖಂತ್‌. 


मांयक कोणेंय सांगल्लें सतच (सत्तीग). Maink konneim sangullem sotuch (501118). 


मांयक सदां म्हज्या काझारचीच खंत. Maink soddam mhojea kazarachich khont. 


ಮಾಂಯ್‌ ಶಿತ್‌ "ಬಿಸ್‌" ಜಾಲಾಂ (ಬಿಜ್ಜೆಲೆ ಪರಿಂ). मांय शित "विसक" जालां (fated परी). Maim xit 'bisk' zalam (017161: porim). 
ಮಾಂಯ್‌ ಕಾಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಕುರ್ವಾತಾ (ಆಂಕುಡ್ಲೆಲ್ಕಾ मांय काल थांवन कुरवाता (आकुंडलेल्या वरी Maim kaal thaun kurvota (ankuddlele bori 
ಹರಿಂ ಕರ್ತಾ). करता). korta). 


ಮಾಂಯ್ದೆ ಗೂಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಕೊಣಾಕಿ ಯೇಂವ್ಕ್‌ मांयचें गूण आमकां कोणाकी येंवक नांत. Maiche gunn amkam konnakui ieunk nant. 


ನಾಂತ್‌. 
ಮಾಂಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 'ಘರಾಂತ್‌ ಭೊರೊನ್‌ ಯೆತಾ' मांय आसल्यार घरांत भोरोन येता (सकटांचो Maim aslear ‘ghorant bhoron ieta' 
(ಸಕ್ನಾಂಚೊ ಆಧಾರ್‌). आधार). (sokddancho adhar). 


मांयक फात्राची कुडकां कल्यांत (कानाचें भांगार). | Maink fatrachim 'kuddkam' keleant 
(kanachem bangar). 

मांयन तांकां गांटावन 771 (फायध्या खातीर). Main tankam 8೩711307 ghalem (faidea 

~ khatir). 


ಮಾಂಯ್ಕ್‌, "ಫಾತ್ರಾಚಿಂ ಕುಡ್ಮಾಂ' ಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌. 


ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಗಾಂಟಾವ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ (ಫಾಯ್ಜ್ಯಾ 
ಖಾತಿರ್‌). 
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ಮಾಂಯ್‌ ಮಾಂವಾಂಮುಕಾರ್‌ ಜೀಬ್‌ ಹಾಲಯ್ನಾಕಾ 
(ಚಡ್‌ ಉಲಯ್ನಾಕಾ). 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಭುಗ್ಕಾಂಚೆಂ ಸಡ್ಜ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಧುವ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಮಾತ್ಯಾಚೆ ಕೇಸ್‌ ಪಾತಾಳ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 

ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಬೆಸಾಂವ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಸದ್ದಾಂ "ಮಾಗ್ದೆಂಚ್ಜ್‌" ಕಾಮ್‌ 
(ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌). 

ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ "ಸತಾಯಿಲ್ಲೆಂ' ಪುರೊ (BA So- 
ಸುನ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಸುನೆ ಮಧೆಂ "ಪಂತ್‌" ಪಡ್ಲಾ (ಕಚ್ಚಾಟ್‌). 


मांयक भुरगयांचें सडडच ना (धुव). 
मांयचें मात्याचे केस पातळ जाल्यात. 
मांयचें आमकां वेसांब मेळता. 

मांयक सदां मांगचेंच काम (प्रार्थन). 


मांयन म्हाका सतायील्लें पुरो (दगदीलें सुन). 


मांय gA मधें पंत पडलां (कच्चाट). 


ಮಾಂಯ್‌ ಸುನೊ ಹಟಾಕ್‌ ಪಡ್ಡ್ಯಾಂತ್‌ (ಶರ್ತ್‌). | मांय सुनो हटाक पडल्यात (शर्त). 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಲ್ಭಡ್ಕಾಂಚೊ “rior” ಮೆಳ್ಳಾ 
(ಹಾಂಡೊ ದುಡ್ವಾಚೊ). 

ಮಾಂಯ್‌ ನಾತ್ರಾಂಚೆರ್‌ “ಜೀವ್‌ ಘಾಲ್ತಾ' (ಮೊಗಾನ್‌ 
ಪೊಸ್ತಾ). 

ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ "ದೊಳೆ ಭರ್ನ್‌" ಪಳೆಲೆಂ (ಆಶಾ 
ಭಾಗಯ್ದ್ಲಿ ಪಳೆವ್ನ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದಿ ಆನಿ ಗತ್‌ ಕಿತೆಂ, ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! 

ಮಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಪ್ಲಾಂತ್‌ ಯೆತಾ (ಸರ್‌ಲ್ಲಿ). 

ಮಾಂಯ್‌ ತೆಣೆ ಮೊರಾನಾ, ಹೆಣೆ ವಾಂಚಾನಾ, ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಧುವೆಚಿ ಗತ್‌ಚ್ಹ್‌ ಜಾಲಿ (ಸಾಸು). 

ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಕುಳಾರ್‌ ತೀನ್‌ ಕೋಸ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಆಸಾ 
(ನೋವ್‌ ಮಯ್ಲಾಂ). 

ಮಾಂಯ್ದೊ ಬಾಬ್‌ (ಆಬ್‌) ಬಾರಿ ಕಾರ್ಭಾರಿ ಮನಿಸ್‌ 

ಮಾಂಯ್ದೊ ಬಾಂಕ್ತೆರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಮಾಂಯ್‌ 


मांय नांत्राचे जीव घालता (मोगन पोसता). 


मांयन म्हाका दोळे भरन पळलें (आशा भागयली). 


मांयची आनी गत कितें देव जाणा! 

मांय म्हाका मपणांत येता (ಇ). 

मांय तेणे मोराना, हेण वांचांना म्हज्या धुवेची 

गतच जाली (सासु). 
मांयचें कुळार तीन कोस पयस आमा (नोव 
मयलां). 

मांयचो वाव (आव) वारी कारभारी मुनीस. 
मांयचो वाळतेंर काडूंक वोडली AA आसल्ली. 


ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. 
ಮಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ ಸೊಡ್ನ್‌ | ೫೫ म्हजो जीव आसल्यार तुका सोडन 
ಘಾಲಿಸೊನಾ. घालीसोना. 


ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಶೆಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ತಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಯ್ದ್ಯಾ. | मांयक शेळ आसल्ली ति म्हाका आयल्या. 
ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಆತಾಂ ಬಾಬಾಚೆಂ 


ಬಾಕಿ ಆಸಾ. 


Wad इरारायेन बाव घर सोडन गेल्लो, पाटी 
Japa ना आमची गत! 
Wa झोवणयच्या कित्याक भोगळताय? (गाळ). 


ಮಾಂಯ್ದೆ ಇರಾರಾಯೆನ್‌, ಬಾಬ್‌ ಘರ್‌ ಸೊಡ್ಡ್‌ 

ಗೆಲ್ಲೊ, ಪಾಟಿಂ ಯೇಂವ್ಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ, GAY, ಗತ್‌! 

ಮಾಂಯ್‌ ರುವ್ಣಾಚಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಬೊಗಳ್ತಾಯ್‌? 
(ಗಾಳ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ತೊ ಕಸೊ ಜಾಲ್ಲೊಗಿ! 
(ಸ್ವತಾಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌). 


मांयच्या पोटांत तो कसा 7೫೯771 (स्वताक 
विरोध). 


ಮಾಂಯ್ದಾ ಮುಕಾರ್‌ ಬಾಬಾಚೆಂ ಚಲಾನಾ (ಭುರ್ಗಿಂ | मांयच्या मुकार ಪ चलाना (भुरगीं आवयचें 
ಆವಯ್ದೆ ಪಕ್ಷೆನ್‌). पक्षेन). 


~ ~ pe — 
ಮಾಂಯ್‌ ಪಯ್ಕಾಂಚಿ ಚಿರಿ ಘಟ್‌, ಖೊವಾಯಾ 


मांय पयशांची चिरी घट्ट खोवयता (पयशे बांधता). 


(Bod, ಬಾಂಧಾ ). 
3 * 


ಮಾಂಯ್‌, "ಕಣಿ 202092," (ಭಾಕ್ರ್ಯೊ ಕರುಂಕ್‌). 


—— ~ ಮಣ್‌ ರ್‌ A IAS rr >... 
ಮಾಂಯ್‌ ಕಸರ್‌ ಖುಟುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ, (ಪಾನಾಂ 


मांय कणी नेरयात (भाकरयो FER). 
मांय कसर कुंटुंक गेल्या (पानां काडूंक). 


जे. बी. मिक्वेरा 


मांयक म्हालघडयांचो पेरगो मेळ्ळा (हांडो दुडवाचो). 


Wad आयकोन जालें, आतां वाबाचें बाकी आसा. 
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Maim mavam mukar jeeb haloinaka 
(chodd uloinaka). 
Maink bhurgeanchem sodd'ch na (dhuy). 


Mainche mateache kes patoll jaleat. 


Maimchem amkam besanv mellta. 


Maink soddam magchemch kaam 

| (prarthon). 

Main mhaka sotaillem puro (dogdilem - 
sun). 

Maim-sune modhem ‘pont’ poddla 
(kochchatt). 

Maim - suno hottak poddleant (xert). 


Maink mhalghoddeancho Pergo mella 
(handdo duddvacho). 


Maim natrancher "jeev ghalta" (mogan 


posta). 


Main mhaka"dolle bhorn" pollelem (axea 


bhagoili pollevn). 
Mainchi ani got kitem, dev zanna! 


Maim mhaka sopnnant ieta (sorulli). 


Maim tenne morana henne vanchona, 


mhojea dhuvechi gotuch zali (5850). 


Mainchem kullar tin 'kos' pois asa (nov 


moilam). 


Maincho baab (aab) bari karbhari monis. 
Maincho ballnter kaddunk vhoddli 


maim aslli. 


Maim, mhozo jiv aslear tuka soddn 


ghalixona. 


Maink xell aslli, ti mhaka ailea. 


Maimchem aikon zalem atam babachem baki 


asa. 


Mainche iraraenm bab ghor sodon gello, 
patim ieunkch nam amchi got! 


Maim zovnnechea kiteak bogolltai 


(gaall). 
Maichea pottant to koso zallogi (suatak 
virodh). 


Mainchea mukarch banachem cholan 


(bhurgi avoiche paxen). 
Maim poexeanchi chiri ghott khovoita 
(poixe bandta). 


Maim konni neraita (bhakreo korunk). 


Miam kosor kuntunk gelea (pana kadunk). 


J. 3. Sequeira 


ಮಾಂಯ್ನ್‌ ಆಯಾಪಣ್‌ ಹೊಗ್ಡಾಯ್ಲಾಂ (ಘೊವ್‌ 
ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ನೀಸ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ 
'ಮಾಂಯ್ದಿ ವಾಟ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಜೆ ದೊಳೆ 

ಮಾಂಯ್ನ್ಡ್‌ ಆಂವ್ತುಂ ಪಾವ್ಸ್‌ ವೊಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಆತಾಂ ತಾಂಕ್ತಾಗೀ (ಸೆಜಾರ್ಡ್‌). 


॥ ಮಾಂಯ್‌ ಅಮ್ಚಿ ಸುಡ್ಸುಡಿತ್‌ ಆಸಾ (ಪೂತ್‌). 
| ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಆಮಿ ನಾಕ್ಸಿ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


* ಬರೀ ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಮನಿಸ್‌ (ಘೂವಾಚಿ 
ಆವಯ್‌). 


०३). 


ನಾ (ಹಾಜರ್‌ ನಾತ್ಲೊ... ಮೊರ್ತಾನಾ). 


ವೊಳ್ಳೆ (ಧುವ್‌). 


ವ್ಹಡ್‌ ಸತ್‌ (ಪಿಡೆಸ್ತ್‌, ಅಸ್ಕತ್‌). 


ಸೊಡಿನಾಂವ್‌ (ಕಾಮ್‌ ದೀನಾಂವ್‌). 

ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಮ್ಹಜಿ, "ಮರ್ಯಾದ್‌ ವಿಕ್ಲಿ" (ಸುನ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದೊ ದೊಳೊ ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾ (ದೀಸ್ಟ್‌ ಸಮಾ 
ನಾ). 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಆನಿ ಬಾಬಾಕ್‌ "ಜಮಾನಾ" (ಆದಿಂ 
ಥಾವ್ನ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಬಾಂಳ್ತೆರ್‌ ಬರೊ 
ಜಾಲೊ (ಧುವ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದೆಂ ಬೆಸಾಂವ್‌ ಕಾಣೆ, ಪೂನ್‌ ಮೆಳಾತ್‌. 

ಮಾಂಯ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಕೆದಾಳಾರೀ ಮಾರಾ ಮಾರಿ (ಆದಿಂ 
ಥಾವ್ನ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಸುನ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಪಳೆನಾಂತ್‌ 
(ಸಬಾರ್‌ ಗಡೆನ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸೊಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ಗಿ, ಹಾಂವ್‌ 
ಖಂಡಿತ್‌ 2.93.0 ನಾ (ಧುವ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌, ಜೀಬ್‌ ಇಲ್ಲಿ, "ದಾಂಬುನ್‌ ಧರ್ನಾಂಯ್‌"- 
ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ (ಪೂತ್‌). 

ಮಾಂಯ್ದೆಂ ತಾಕಾ ದೂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಪುರೊ (ಧುವ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಆಮ್ಚಿ "ಕಂಗಾಲ್‌" ಜಾಲ್ಕಾ (HAT ಆನಿ 
ಮತಿನ್‌ ನಿತ್ರಾಣಿ). 

ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಬಾಂಳ್ತೆರ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ (ಆವಯ್ಡ್‌). 

ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ರೆಸ್ಪೆರಾಕ್‌ ಧಾಂಡಿಯೆರ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ 
(ಪಲ್ಲಕಿ ವ ಪಂಲ್ಸ್‌). 

ಮಾಂಯ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಗಗ್ಗರಿತಾ (ಘಾಗ್‌ಯೆತಾ-ಗೊದ್ದೆಂ 
ಉಲೊಣೆ). 

ಮಾಂಯ್ಡ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ "Gare," ಘಾಲಾ (ಗಲ್ಪಾಂತ್ಲ್ಯಾ 

ಧುವಾಚೆಂ ಮೆಕ್ಸಿ). 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


मांय वारी जव्वोर मनीस (घोवाची आवय). 
मांयन आयापण होगडयलां (घोव सरला). 


मांयक निस सोडूंक म्हाका भोगेंवक ना (मोरताना 


हजार नातल्लो). 


मांयची वाट पळेवन म्हजे दोळे वोळळे (धुव). 


मांयन आंवदूं पावस वयर घाल्यार व्हड सत 


(Me आसकत). 
मांयक तुज्या आतां ताकतागी? (सेजारन). 
मांय आमची सुडसुडीत आसा (पूत). 
मांयक आमी नाक्षो उदकांत घालूंक सोडीनांव 
(काम Raia). 
मांयन म्हजी, "मर्याद विकली" (सुन). 
मांयच्यो दोळो पाड झाला (दीष्ट समाना). 


मांयक आनी वावाक जामा ना (आदीं थावन). 
मांय आसल्यान म्हजो वांळतेर वरो झालो (धुव). 


Wad वेसांव काणघे, पूण मेळात. 
मांय सुनेक केदाळारी मारा मारी (आदीं थावन). 


मांय मुन एकामेकाचे तोंड पळेनांत (सबार गडे). 


मांय झाल्यान सोसाता म्हणगी, हांव खडींत सोसची 
ना (धुव). 

मांय जीभ इल्ली, दांबून धरीनांय कित्त्याक? 
(पूत). 

मांयचे ताका दुकच पुरो (धुव). 

मांय आमची कंगाल जाल्या (कुडीन आनी मतींन 
नित्राणी). 

मांयन म्हजो बाळतेंर काडलो (आवयन). 

मांयन रेसपेराक धाडीयेर हाडल्लें (पल्लाकी व 
पय). 

मांय आमची गगरीता (घाग येता गोदें उलोणे). 


मांयन व्हडलो "दोगलो" घाला (गल्फाच्या धुंवाची 
मेकसी). 


जे. बी. सिक्वेरा 
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Miam bori zobbor monis (ghovachi avoi). 
Maim aiaponn hogdaillam (ghov sorla). 


Maink nees soddunk mhaka bogeunk na 
(mortana hazor natlo). 

Maichi vatt polloun polloun mhoje dolle 
volle (dhuv). 

Main avndum paus voir ghaliar vhodd sot 
(piddest, oskot). 

Maink tujea atam tanktagi? (xezarn). 

Maim amchi suddsuddit asa (put). 

Maink ami naxi udkant ghalunk soddinanv 
(kaam dinanv). 

Main mhoji moread vikli (sun). 


Maimcho dollo padd zala (dixtt soma na). 
Maink ani babak zoman (adim thaun). 


Main asllean mhozo ballnter boro zalo 
(dhuy). 

Mianchem besanv kanngle punn mellot. 

Maim-sunek kedallarui maramari (adim 
thaun). 

Maim sun iekamekachem tond polle nant. 
(sabar godde) . 

Maim zallean sosta mhonngi, hanv khonddit 
sochim na (dhuv). 

Maim, jeebh illi dambun dhornaim kiteak 
(put). 

Maichem taka dukuch puro (dhuv). 

Maim amchi kongal zalea (kudin, motin 
nitranni). 

Main mhozo ballnter kaddlo (avoin). 

Main resperak dhanddier haddullem 
(polloki va polng). 

Maim amchi goggorita (gageta godde 
ullonem). 

Main vhodlo "00210" ghala (golfntlea 


dhuvachi mexi). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - II 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


91 ಮ್ಹಾಲ್ಪಡೆ 91 म्हालघडे 91 MHALGHODDE 
ಮ್ಹಾಲ್ಪಡ್ಮಾಮ್ಹಾಲ್ಪಡ್ಯಾಂಕ್‌ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಸಯ್ರಕ್‌ ಗಡ್ಡನಾ| म्हालघडया ्हालघडयांक कित्याक सयरीक Mhalghoddea-mhalghoddeank kiteak 
ಇ . 
ಖಂಯ್‌? (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). गडवाना खंय? (पितिस्पण). soirikgoddpona khoim? (fitisponn). 


म्हालघडें भुरगें केदाळारी ಕ TH (833). Mhalghoddem bhurgem kedallarui illem' 
beppa' (hedd). 
Mhalghodea-mhalghoddeank haddnant- 


dinant mhontat (adim). 


ಮ್ಹಾಲ್ಪಡೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಕೆದಾಳಾರೀ ಇಲ್ಲೆಂ "ಬೆಪ್ಪಾ 
(ಹೆಡ್ಜ್‌). 

ಮ್ಹಾಲೃಡ್ಕಾ ಮ್ಹಾಲ್ಭಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಹಾಡ್ನಾಂತ್‌ ದೀನಾಂತ್‌ 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ (ಆದಿಂ). 


म्हलघडया म्हालघडयांक हाडनांत, दीनांत म्हणतात 
(आदी). 


92 मोग 

मोगाची नणंद चांदन्याक उवो मारताली खंय 
(गाद). 

मोग मयफास नातल्या गरा ೫೫ जाल्यारी 

कसल्याक? (कुटमाचीं). 


92 MOG 


Mogachi nonnond, channeak uvo martali 


92 ಮೋಗ್‌ 

ಮೊಗಾಚಿ ನಣಂದ್‌ ಚಾಂದ್ನ್ಯಾಕ್‌ ಉವೊ ಮಾರ್ತಾಲಿ 
ಖಂಯ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಮೋಗ್‌ ಮಯ್ಬಾಸ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಘರಾ ವೆಚೆಂ 

ಜಾಲ್ಮಾರೀ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌? (ಕುಟ್ಮಾ ಚಿಂ). 


khoim (gaad). 
Mog moipas natllea ghora vechem 7810811 
kosoleak? (kuttmachi). 


93 मांव 93 MANV 


93 ಮಾಂವ್‌ 


ಮಾಂವಾ ಕಡೆ ತಾಚಿ ದಾಳ್‌ ಸಿಜಾನಾ (ಶಿಂತ್ರ್ಯೊ मांवा कडें ताची दाळ मिजाना (ಗಿ೫೫ तलानातं). | Manva 10006 tachi daall xizona (xintreo 
ಚಲಾನಾಂತ್‌). cholonant). 
ಮಾಂವಾಡ್ಕಾ ವಚೊಂಕ್‌ ವಾಕಕ್ಚ್ಷಿ ತಿಂಕ್ಷಿ ವಾಟ್‌ मांवाडया वचोंक वांकडी तिकंडी वाट (meri). | Manvaddea vochonk vankddi tinkddi vatt 


(naaddachi). 


Many mhozo gorom 110115 (ragixtt). 


(ನಾಡಾಚಿ). 
ಮಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಗರಮ್‌ ಮನಿಸ್‌ (ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 
ಮಾಂವ್‌ ಜಾಂವ್ಕಾಚಿ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಗಾಂಡ್‌ (ಬಾಯ್ಲಾಂಚೆ 
ಷರೆ). 
ಮಾಂವಾನ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಮುಟಿ ಬಿತರ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ಮಸ್ತ್‌ 
ಪಳೆಲೆಂ. 
ಮಾಂವ್‌ ಆತಾಂ ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ಉಬೊ ರಾವನಾ 
(ಸುನ್‌). 


मांव म्हजो गरम मनीस (रागीष्ट). 
मांव जांव्याची एकच गांड (बायलाचें पेरे). 


Manv-zanviachi iekuch gaandd (bailanche. 


xhori). 


मांवान सुनेक मुटी भितर दवरुंक मुस्तु पळेलें Manvan sunek, mutti bhitor dovrunk most 


pollellem. 


मांव आतां म्हजे मुकार उबो गवाना (सुन). Manv atam mhoje mukar ubo ravona (sun). 


94 SUN 


Sunek manv dhorunk ieta (gaab). 


94 ಸುನ್‌ 

ಸುನೆಕ್‌ ಮಾಂವ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಯೆತಾ (ಗಾಬ್‌). 

ಸುನೆಚೆರ್‌ ತೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಖಾರ್‌ ಖಾತಾ (ಮಾಂವ್‌). 

ಸುನೆ ಕಡೆ ಆತಾಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಗೋಡ್‌ ಉಲಯ್ತಾ 
(ಮಾಂಯ್‌). 


94 सुन 

सुनेक मांव धरुंक येता (गाव). 

सुनेचेर तो कित्त्याक खार खाता (मांव). 
सुनेकडे आतां कितल्लें गोड उलयता (मांय). 


Sunecher to kiteak khar khata? (many). 


Sunekodde atam kitlem godd uloita (maim). 


सुन आयल्या उपरांत ति चाप्पी जाल्यांत (घरची). | Sun ailea uprant tim chappe zaleant 


ದಾಸ್‌ ज AN 9%) 
ಸುನ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಿಂ ಆತಾಂ ಚಾಪ್ಪಿ 


ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ (70,0). (ghorchim). 


Sunechem ani maichem zomta (borean 


ಓಕ O rO 


सुनचे आनी मांयचां जमता (बरयान आसात). 


asat). 


ಸುನ್‌ ಮಾಂಯ್‌ ಶೆಂಡಿಯೆಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ರುಗಡ್ಡಾತ್‌ | सुन मांय शडीयाक धरन झगडतात (थंय हांगा). | Sun maim xendeak dhorn zaogdtat (thoim 


(ಥಂಯ್‌, ಹಾಂಗಾ). hanga). 


ज. वी. fra 


J. B. Sequeira 


ಸುನ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಆಸಾ. 


[ಸುನೆನ್‌ ಆತಾಂ ಸಾಸು ಮಾಂಯ್ಕ್‌ ಖೊಟ್‌ ಮಾರ್ಲಿ. 
1ಸುನೆಕ್‌ ತಿಂ ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಾಲಿನಾಸ್ತಾಂ ವೊಳ್ವಳಾಯ್ತಾತ್‌ 


i 95 ವ್ಹೊಕಾಲ್‌ 


ವ್ಲೊಕೆಕ್‌, ಬರೆಂ ಸುಂರ್ಗಾರಾಯ್ಲಾ. 
an ood 


| ವ್ಹೊಕಲ್‌ ‘mad, ಮೋಡ್ನ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಘಾಲಿನಾ' 
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Sunek, maim lottun bhair ghalam 
(sorvadhikarinn). 
Sun barich 200001 asa. 


ಸುನೆಕ್‌ ಮಾಂಯ್ನ್‌ ಲೊಟುನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲಾಂ 
(ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಣ್‌). 


सुनेक मांयन लोटुन भायर 77೫1 (सरवधीकारीण). 


सुन वारीच जब्बोर आसा. 

सुन घरा आयील्लेंच घर पिडडयार जालें 
(लडायेन). 

सुनेन पाय दवरल्लोच घर भरलां. 

सुन घरांत आसल्यारी, कारभार काजार जाल्या 
धुवेचें. 

सुनेन आतां सासुमांयक खोट मारली. 

सुनेक ति पोटाक घालीनास्तां बोळवाळयताता 
(दूर). 


Sun ghora ೩1110001 ghor piddear zalem 
(loddaen). 


Sunen paim dovorulloch ghor bhorlam. 


ಸುನ್‌ ಘರಾ HOI ०९३४, ಘರ್‌ ಪಿಡ್ಜ್ಯಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ 
(ಲಡಾಯೆನ್‌). 

'ಸುನೆನ್‌ ಪಾಯ್‌ ದವರ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಘರ್‌ ಭರ್ಲಾಂ. 
ಸುನ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ, ಕಾರ್ಭಾರ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಧುವೆಚೆಂ. 


Sun ghorant ೩5108701, karbhar kazar 78110೩ 


dhuvechem. 


Sunen atam sasu maimk khott marli. 


Sunek tim pottak ghalinastam vollvollaitat 
(dour). 


(ದೂರ್‌). 


95 होकाल 

होकलेक वरें सुरगांरायल्या. 

होकाल राणी कसी दिसता. 

होकाल चिमेटो काडल्यारी रडना. 

होकाल चड सावळे दिसता (काळे). 

होकाल नाकशी मोडन उदकांत घालीना (काम 
करना). 

होकलेक पुलां जेल्याच्यां फरमाळान आजच आंगार 
झालां (मासीक). 

होकलेचो साडी आव्वर दिसता (दरबारी). 

होकलेक गळोवर भांगार केलां. 


95 VHOKAL 


Vhoklek borem surngarailea. 


ವ್ಹೊಕಲ್‌ ರಾಣಿ ಕಶಿ ದಿಸ್ತಾ. Vhokal ranni koxi dista. 
ವ್ಹೊಕಲ್‌ १३०.१, ಕಾಡ್ಜ್ಯಾರಿ ರಡನಾ. 


| ವ್ಹೊಕಲ್‌ ಚಡ್‌ ಸಾವೈಂ ದಿಸ್ತಾ (ಕಾಳೆಂ). 


Vhokal chimtto kaddlearui 7066278. 
Vhokal chodd savllem dista (kallem). 


Vhokal 'naxi moddn udkant ghalinam' 


(ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನಾ). (kaam korina). 
ವ್ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌, ಫುಲಾಂ Coe, ors ಪರ್ಮಳಾನ್‌ 
ಆಜ್‌ಚ್ಚ್‌ ''ಆಂಗಾರ್‌ ಜಾಲಾಂ" (ಮಾಸಿಕ್‌). 
ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚೊ ಸಾಡೊ 'ಅಬ್ಬರ್‌' ದಿಸ್ತಾ (ದರ್ಬಾರಿ). 
WES ಗಳೊ ಭರ್‌ ಭಾಂಗಾರ್‌ ಕೆಲಾಂ. 


Vhoklek fulam jheleanchea 701111011೩1 


aizuchangar zalam (masik). 
Vhoklecho saddo ‘obbor' dista (dorbari). 


Vhoklek gollobhor bhangar kelam. 


96 सवंसार 

संवसार आखेर जावन आयलो (आदीं थांवन 
आयील्ली सांगणी). 

संवसारांत ताकाच वायल आसची, आनीचांक ना 
(विशेस). 

संवसारार कोणकी ना ताकाच एक भुर्गे जालां तसें 

करता. 


96 ಸಂವ್ಪಾರ್‌ 

ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ಅಕೆರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಆದಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲಿ ಸಾಂಗ್ಲಿ) 

ಸಂವ್ಸಾರಾಂತ್‌ ತಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆಸ್ಚಿ, ಆನಿಚಾಂಕ್‌ 
ನಾ! (ಎಶೇಸ್‌). 

ಸಂವ್ಸಾರಾರ್‌ ಕೊಣಾಕೀ ನಾ ತಾಕಾಚ್ಚ್‌ ಏಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ 
ಜಾಲಾಂ ತಸೆಂ ಕರ್ತಾ. 


96 SOUNSAR 


Sounsar aker zaun ailo (adim thaun ailli 


sangnni). 


Sounsarant takach baail aschi, anicheank na 


(vixes). 
Sounsarar konnakui na, takach iek bhurgem 


zalam toxem korta. 


97 BHANGAR 


Bhangarachi chain uzollta. 


97 भांगार 
भांगराची चेयन उजवळता. 

भांगारान ताचो गळो पुरला (गळो दिसाना). 
भांगार फिचार करन दवरलां (बंध). 
भांगाराचो नग बारीच wer दिसता (डावल). 


97 ಭಾಂಗಾರ್‌ 


ಭಾಂಗಾರಾಚಿ ಚೇಯ್ನ್‌ ಉಜಳ್ತಾ. 
ಭಾಂಗಾರಾನ್‌ ತಾಚೊ ಗಳೊ HOY, (ಗಳೊ ದಿಸಾನಾ). 
ಭಾಂಗಾರ್‌ "ಫಿಚಾರ್‌' ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ (ಬಂಧ್‌). 
ಭಾಂಗಾರಾಚೊ ನಗ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌, "ಅಬ್ಬರ್‌' ದಿಸ್ತಾ 


Bhangaran tacho gollo purla (gollo disana). 


Bhangar fichar korun dovorulam (bondh). 


Bhangaracho nog barich "obbor' dista 
(daul). 


J. B. Sequeira 
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98 ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯ್‌ 

ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯ್‌ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಡ್ಲ್ಯಾ (ಮೊಲಾಂ 
ಚಡ್ಡ್ಯಾಂತ್‌). 

ay mob ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ 
(ದುಡು ನಾ). 

ಮ್ಹಾರ್ಲಾಯೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ಪಡನಾ 
(ರೀಣ್‌ ಜಾತಾ). 


ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯೆ ಧರ್ಮಾನ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ದೆ ಕಶೆ ಮ್ಹಾಕಾ 


99 ಫೊಟಿ 

ಫೊಟಿಂಚಿ ತೊ ‘Bats 23°,’ ಸೊಡಯ್ತಾ (ಪಾಟಾ 
ಪಾಟ್‌ ಫೊಟಿ). 

ಫೊಟಿ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆಂ "ಧರ್‌ ಧರ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ತಾ 
(ಸ್ವಷ್ಟ್‌ ಜಾತಾ). 


100 ರಗತ್‌ 


ರಗ್ತಾ ಮಾಸಾಚಿ ಕೂಡ್‌ ತಶಿಚ್ಚ್‌ (ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್‌). 
ರಗತ್‌ ತಾಚಾ ಮಸ್ತಕಾಕ್‌ ಚಡ್ಲಾಂ (ಉಚಾಂಬಳ್‌). 


101 ಭುಕ್‌ 


ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ "ಕುಸುಂ BALO" ಕರ್ತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 
ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಗೈೆಂಚ್ಚ್‌ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾತಾ 


(ಭುರ್ಗೆಂ). 
ಭುಕ್‌ ಏಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತೆಂ ಸೊಸಿನಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ. 
ಭುಕೆನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ (ಪೊಟಾಂತ್‌ 
ಬೊಬೊ). 
ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಗೂ ಖಾತಾತ್ಲಿ? 
ಭುಕೆನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊಡಿ ಯೆತಾತ್‌. 


ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಘರ್‌ ವೊಮೆ,_ಂ ಉದಾರೆಂ 


ಕರ್ತಾ (ಚೆರ್ಕೊ). 

ಭುಕೆಕ್‌ ತೆಂ ಬೊಬಾಟ್ತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ಭುಕೆನ್‌ ಪೋಟಾಂತ್‌ "ಉಜೊ ಪೆಟ್ಲಾ" (ಜಾಳ್‌ 
ಪಡ್ಗ್ಯ್ಯಾತ್‌). 


> = = er 
ಭುಕ್‌ ೧೨೮ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ 
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98 म्हारगाय 
म्हारगाय मात्त्यार चडल्या (मोलां चडल्यांत). 


म्हारगाये धरमान म्हजो जीव गेलो (दुडू ना). 


म्हारगाये धरमान म्हाका पुरो पडना (रीण जाता). 


म्हारगाये धरमान दीस काडचे कसे म्हाका समझाना. 


99 फोटी 


फोटींची तो पोटलीच सोडयता (पाटापाट फोटी). 


फोटी मारल्लें धर धर म्हण कळता (स्वष्ट जाता). 


100 रगत 
रगता मासाची कूड तसीच (चुकी जातात). 
रगत ताच्या मसताकाक चडलां (उचांबळ). 


101 भूक 
भुक लागल्यार "कुसुं कुसुं" करता (बाळशें). 


भुक लागल्यार सगळेंच उचांबळ जाता (भुरगें). 


भुक एक मात्र तें सोसीना (बाळशें). 
भुकेन म्हजो जीव गेलो (पोटांत बोबो). 


भुक लागली म्हण गू खातातगी? 

भुकेन म्हाका वोडी येतात. 

भुक लागल्यार सगळें घर वोमतें उदारें करता 
(चेरको). 

भुकेक तें बोबाटता (TEN). 

भुकेन पोटांत उजो पेटला (जाळ पडल्यात). 


भुक ना म्हणताय कितें, फातोर गिळळायवे? 
भुकेन म्हजो जीव गेलो. 


जे. बी. faa 
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98 MHARGAI । 
Mhargai matear choddlea (molam choddleant). | 


Mhargaie dhorman mhozo jiv gelo 

(duddu na). 

Mhargaie dhorman mhaka ‘puro poddona’ 
(reenu zata). 

Mhargaie dhorman dis kaddche koxe mhaka 


somzona. 


99 FOTTI 

Fottinchi to ‘pottlich' soddoita (pattapatt 
fotti). 

Fotti marullem ‘dhor dhor mhonn' kollta 
(suoxtt zata). 


100 ROGOT 
Rogta masachi kudd toxich (chuki zatat). 
Rogot tachea mostokak chodlam (uchamboll). 


101 BHUK 

Bhuk laglear ‘kusum kusum' korta (ballxem). 

Bhuk laglear sogllench uchamboll zata 
(bhurgem). 

Bhuk iek mat tem soxina (ballxem). 


Bhuken mhozo jeev gelo (pottant bobo). 


Bkhuk lagli mhonn ‘gu' khatatgi? 

Bhuken mhaka voddi ietat. 

Bhuk laglear sogllem ghor vomtem udarem 
korta (cherko). 

Bhukek tem bobatta (ballxem). 

Bhuken pottant uzo pettla (zall poddleat). 


Bhuk na mhonntai kitem, fator gillaive? 


Bhuken mhozo jeev gelo. 


J. B. Sequeira 
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102 ಪೋಟ್‌ 102 पोट 102 POT 


Pot bhurlear bhurgem ghallekode asta. 


| ಪೋಟ್‌ ಭರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಫಾಲ್ಡೆಂ ಕಡೆ ಆಸಾ. 
ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಸಯ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ "ಸಡ್ಡ್‌ 
ನಾ" ಶೆ 

| ಪೋಟ್‌ Op, ಫೊರ್ಸಾನ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 

| ಕೊಣೀ ತಾಕಾ ದಿಸಾನಾ. 

i | ಪೋಟ್‌ ತುಜೆಂ ಭಾಣಾಂ ಬರಿಂ ಜಾಲಾಂ 
(ಪೊಟಾರ್ದ್‌ಪಣ್‌). 

'| ಪೊಟಾಂತ್‌ ಗ್ಯಾಸ್‌ ಭರ್ಲಾ (ವಾಯ್‌). 

| ಪೊಟಾಂತ್ಲೆಂ ಜಾಳ್‌ ಪೂರಾ ಹಾಂಗಾ ಯೇವ್ನ್‌ ವೊಂಕ್ಲೊ 


पोट भरल्यार भुरगें घाल्लें कडे आसता. 
पोटाक गट्ट घाल्यार सय, मागीर सडड ना. 


Potak ghott ghallear soi magir 5000 nam 


(upodrnant). 


` ` ಸ lear k i 
पोट भरच्या पोरसान, मुकार आसल्यार कोणी Pot bhorchea porsanm mukar aslear konnui 


ताका दिसाना. 
पोट तुजें भाणा बरी झालां (पोटारदपण). 


taka disonanm. 


Pot tachem banna bori zalan (potard ponn). 


पोटांत ग्यास भरला (वाय). Potant gas bhorla (vai). 


पोटातंलें जाळ पूरा हागां येवन वोंकलो (मोसरी 


Potantle zall pura hanga ieun 10111010 (170571 


ulovne). 


a (ಮೊಸ್ರಿ ಉಲೊಣೆ). उलोणे). 
| ಪೋಟಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ಪಡಾನಾಸ್ತಾಂ ತಾಚಿ ವಾಡಾವಳ್‌ | पोटाक सारकें पडानसतां ताची वाडावळ जांवक Potak sarkem podanastam tachi vadavoll 
| ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ. ना. zaunuknam. | | 
ಪೋಟ್‌ ६३०३.०, ಮ್ಹಾಕಾ, ಜೇಂವ್ಕೀ ನಾಕಾ, ಖಾಂವ್ಕೀ| पोट भगलां, म्हाका जेवकीं नाका, खावकीं नाका. Pot bhorlam mhaka jeunkui naka, khaukui 
ನಾಕಾ. naka. 


Pot bhorno khoimcho ೩10110, lotun ghalunk 


ಪೋಟ್‌ ode, ಖಂಯ್ಚೊ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಲೊಟುನ್‌ 
ಘಾಲುಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂಗಿ! 

ಪೊಟಾಕ್‌ "ಕೊಕೊ' ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ, "ಮೆಮೆ 
ಆನಿ "ಪಾಪ್ಕಾ'ಚಿ ಖಂತ್‌ ७3, (ಶಿತ್‌, ಮಾಸಿ, 
ವಸ್ತುರ್‌). 

ಪೊಟಾಕ್‌ ಕಟ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಉಪಾಶಿಂ ನಿದ್ದ್ಯಾಂವ್‌. 

ಪೋಟ್‌ ಭೊರೊಂಕ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಖಂಯ್ಚಾ ಗಾಂವಾಕೀ 


पोट भरनो खंयचो आयील्लो, लोटून घालूंकी 
जालेंगी! 

पोटाक कोको आसल्यार न्हयवे, "FH" आनी 
"पापयाची" खंत आसची (शित मासळी, 
वस्तुर). 

पोटाक कट घालून उपासीं निदल्यांव. 

पोट भोरुंक आसल्यार खंयच्या गांवाकी वचोन 


zalengi. 


Potak koko aslear nhoive meme ani papeachi 


khont aschi (xit - maslli vostoru). 


Potak kot ghalun upasim nidleaum. 
Pot bhorunk asslear khoimchea ganvakui 


vochat. 


ವಚಾತ್‌. येत. 
ಪೊಟಾಂತ್ಲೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ತಾಸರ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ | पोटातलें भायर घालतासर जिवार आयलें Potntlem bhair ghalatasor jivar ailem 
(ಹಾಗ್ತಾಸ ರ್‌). (हागतासार) 5 ( hagatasor). 
ಪೋಟ್‌ ಮಸ್ತ್‌ "ಉಬಾರ್‌ ಆಸಾ', ಗಾಬ್‌ ಗಿ ಮ್ಹಣ್‌| पोट मुस्तू उवार आसा, गाव गी म्हण (एकलेचें). Pot mostu ubar asa gab gi mhonn 
(ಎಕ್ಷೆ ಚೆಂ). (ieklechem). 


ಪೋಟ್‌ ಫುಟಾಸರ್‌ ಖಾತಾ,ಪಯ್ಕೆ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಬಿಕ್ಕತಾ Pot futasor khata poixe divnk bikkata (pot 


(ಪೋಟ್‌ ಭೊರ್ನೊ). 
ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ನಿದಾಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ತಾಚಿ "ಖಬರ್‌" 


पोट पुटासर खंता, पयशे दींवक बिककाता (पोट 
भोरनो). 
पोटाक घालन निदायल्यार ताची खबवार ना 


bhorno). 


Potak ghaln nidailear tachim khobar nam 
(ballxeak). 


kA S 


ನಾ (ಬಾಳ್ಕಾಚಿ). (बाळशाची). न व 
| ಪೊಟಾಕ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ "ಹಾಂ ळ 0" | पोटाक ड्ल्लें Sper ಗರ್ಗ हा हूं ना. Potak illem ghalear magir ham-hum nam. 
ನಾ. 


ಪೊ Potak divnk illo vell gelear kitleo 
ಟಾಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಇಲ್ಲೊ ವೇಳ್‌ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾರ್‌, ಕಿತ್ಲ್ಯೊ 8 


४०४३६३२, ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚ್ಕೊ). 
ಪೊಟಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಗೆಲೆಂ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌, ನಾತ್ರಾಂಕ್‌ 
ಕಾಡ್ನ್‌ ದಿತಾಂ (ಆಜಿ). 
ಪೊಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಏಕ್‌ ಥರ್‌ ಜಾತಾ (ಜಿರ್ಮೊಣ್‌ 
ಸಮಾ ನಾ). 
ಪೋಟ್‌ ಫುಟಾಸರ್‌ ಖೆಲೆಂಯ್‌ ಆನಿ ಕಸಲೆಂ. 
ಪೋಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಪುಂಜಾವ್ನ್‌ ದವರ್ರಾಯ್‌? 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 


पोटाक दिंवक इल्लो वेळ काडल्यार, कितल्यो 
किक्राटयो म्हणताय (बाळशायाचो). 

पोटाक गेल्यार गेलें नातल्यार नात्रांक काडन दिता 
(आजी). 

पोटांत म्हज्या एक थर जाता (जिरवोण समाना). 


kinkrateo mhonntai (ballxeache). 


Potak gelear gelem natlear natrank kadn 


dita (aaji). 
Potant mhojea iek thor zata (jirvonn 


nam). 


3 aoe ಷೆ = S im ani kos 9 
पोट पुटासार aa आनी ಹಾಕ್‌ Pot futasor kheleim ani koslem? 


पोट मारन कोणाक पुंजावन दवरताय? (बायल). 


Pot marn konnak punzaun 00101181 
(baail). 


जे. बी. सिक्वेरा उ. 3. Sequeira 
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ಪೋಟ್‌ ಫುಟ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ಸಾರ್‌ ಖೆಲೆಂಯ್‌ ಆನಿ ಕಿತೆಂ | पोट फुटता म्हणासर खेलेंय आनी कितें जाय 
ಜಾಯ್‌ ತುಕಾ?. तुका? 

ಪೊಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಖಳ್ಮಳ್ತಾ (ಪಾತಳ್‌ ಉದ್ಕಾಡೆಚ್ಚ್‌ | पोटांत म्हज्या कळवळता (पातळ उदकाडेच गत). 
ಗತ್‌). ಕ 

ಪೊಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ವಾರೆಂ ಭರ್ಲಾಂ (ವಾಯಾಚೆ 
ಉಪಾದ್ರ್‌). 

ಪೋಟ್‌ ಫುಟ್ತಾ ವರೆಗ್‌ ಖೆಲೆಂ (ಬರೆಂ ५०४ ०). 

ಪೋಟ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ? (ಜೀವ್ಸಾತ್‌). 

ಪೊಟಾಂತ್‌ "ಕಿಸ್ರಾಂ" ಭರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ದೋಂತ್‌). 

ಪೊಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ "Zed, ಆಸಾ" (ದೂಕ್‌). 

ಪೋಟ್‌ ತಾಚೆಂ ಪಾಟಿಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾಂ (ಭುಕೆಲಾ). 

ಪೊಟಾಕ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌, "ತೊಂದ್ರೆ ನಾಂತ್‌" 

ಪೊಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ "DHL" ತೊಪ್ಪಾತ್‌ (ಚಾಬ್ಲಿ). 

ಪೋಟ್‌ ಪುಟ್ಟಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಖೆಲ್ಲೆ ಆತಾಂ ನಿದ್ದಾ. 


Pot fudta mhonnasor khelem ani kitem zai 
tuka? 

Potant mhojea khollkoll ta (patoll 
udkade). 

Potant mhojea varem bhorlam (vayache 


पोटांत म्हज्या वारें भरलां (बायाचे उपद्र). 


upodr). 


पोट फुटता वरेग खेलें (बरें रुचले). Pot puta vareg khelem (bhorem ruchlem). | 

पोट मारन कितें जावंक आसा? (जिवघात). 

पोटांत "किसरां" भरल्यांत (दंत). 

पोटांत म्हाका "तोपणी आसा" (दूक). 

पोट ताचें पाटीक लागलां (भुकेला). 

पोटाक Gia कांय “als नांत". 

पोटांत म्हाका सुवियो तोपतात (चाबणी). 

पोट फुटता म्हणासर Geet आतां निदलां. 

पोटांत आसल्लें कुसडेपण भायर घालें (मोसोर 
वोंकलो). 

पोट gia भरता, तुजी कितें वोडली गाजाल? 


Pot marn kitem zaunk asa? (jivghat). 


Potant kisram bhorleant (dhont ). 


Potant mhaka topni asa (dook). 


Pot tachem patik laglam (bhukela). 
Potak khaunk kaim tondre nant. 


Potant mhaka suvio toptat (chabnni). 


Pot pudta mhonnasor khellem atam nidla. 


ಪೊಟಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕುಸ್ನೆಪಣ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲೆಂ Potant ೩51017 kusdeponn bhair ghalem ` 
(ಮೊಸೊರ್‌ ವೊಂಕ್ಲೊ). 

ಪೋಟ್‌ ಸುಣೆಂಯ್‌ ಭರ್ತಾ, ತುಜಿ ಕಿತೆಂ ವ್ಹಡ್ಲಿ 

ಗಜಾಲ್‌? 

ಪೋಟ್‌ ಫುಟಾಸರ್‌ ಖೆಲೆಂಯ್‌ ಆತಾಂ ಖೊಡಿ 


(1110508 1011110). 


Pot sunneim bhorta, tuji kitem vhodli 


gozal? 


पोट पुटासार खेलांय, आतां खोडी काडताय! Pot futasor khelaim atam khodi kadtai. 


— nil 
ಕಾಡಾ Ro 


ಪೋಟ್‌ ಪೊಕೊಳ್‌ ಜಾಲಾಂಗಿ ಕಿತೆಂ? ಸೊಡ್ತಾಯ್‌ पोट पोकोळ जालांगी कितें? सोडताय (वाय). Pot pokoll zalangi kitem 500181 (vai). 


(ವಾಯ್‌). 

ಪೊಟಾಚಾ ಭುಕೆಕ್‌ ಕೊಣೀ ದಿತಿತ್‌, "owes" 
ಕಸಲೆಂ ಕರ್ದೆಂ (ಕಾಮೇಚ್ಚಾ). 

ಪೊಟಾಕ್‌ ಉಣೆ ಕರುಂಕ್‌ ನಜೊ ಸಾರ್ಕೆಂ 
ಖಾಯ್ದಾಯ್‌. 

ಪೊಟಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಘಡ್ಬಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ. 


पोटाच्या भुकेक कोणी दितीत, खोर्जीक कसलें 
करचें (कामीच्या). 
पोटाक उणे करुंक तजो सारके खायजय. 


Potachem bhukek konnei ditit khorjik 


koslem korchem (kamechea). 


L 


Potak unnem korunk nozo sarkem khaizai. 


पोटांत कितेंगी धडवड झाल्या. 
पोटाक समा का सायवीणी, गांट कोणाक वांदताय? 


101811! kitengi ghodbod zalea. 


= ~ 
ಪೊಟಾಕ್‌ ಸಮಾ ಖಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಗಾಂಟ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ 


Potak soma kha saibinni, gant konnak 


bandtai? 


103 जेवाण 

जेवणाक केदाळारी ताची खोड आसताच 
(खोडीयो). 

जेवणाक थरावळ भगा आसले (तरकारी). 


103 JEVONN 
Jeunnak kedallarui tachi khod astach 
(khodieo). 
Jevnnak thora voll bhaga asle (torkari 
iteadi). 


Jevnnachea vellar tem marichem ailem 


ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ ಥರಾವಳ್‌ ಭಗಾ ಆಸ್‌ಲೆ (ತರ್ಕಾರಿ 


जेवणाच्या वेळारच तें मशिचें ೫೫೫ (नाका जाल्लें 
तसले). 
जेवण इल्लें खारशें जाल्लें (मीट चड). 


जवण म्हाका वककासीलें (बारी खाव्यां म्हण जालें). 


(naka 72110111 ). 


ಜೆವಾಣ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಖಾರ್ರೆಂ ಜಾಲಾಂ (ಮೂಟ್‌ ಚಡ್‌). i 
೨ ) Jevann ille kharxem zalem (mit chod). 


Jevann mhaka bakkasilem (bari khaveam 


mhonn zalem). 
Jevann khar kottas zalem (chod khar ). 
Jevnk khaunk pushkoll aslem. 


ಜೆವಾಣ್‌ ಖಾರ್‌ ಕೊಟ್ಟಾಸ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಚಡ್‌ ಖಾರ್‌). | जेवाण खार कोटटास झालां (चड खार). 
जेंवक खांबक पुशकल आसल्लें. 
जवच्या उपरांत म्हाका ,"धेंक येतात". 


जे. बी. fran J. 
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Jevann mezar mandlam (0111101710 vichar 
naka). 
Jevnnam kannant pot korunk sanglam. 


ಫ್‌ ಮೆಜಾರ್‌, "ಮಾಂಡ್ಲಾಂ" (ಭಿತರ್ಲೊ ವಿಚಾರ್‌ | जेवणा मेजार मांडलां (भितरलो विचार नाका). 
ನಾಕಾ). 

ಖಾಣಾಂತ್‌ ಪೋತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ. 

? ವಿನಾ ಜಾಶಿ Beso, ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಬಾಂದ್ತಾಂ. 

ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಹಾವೆಂ "ಮೊಟಾಕ್‌" ವಚಾಜಾಯ್‌. 
ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಆನಿ ಇಡೆಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನ್ಹಯ್ತೆ? 


जेवण खाणांत पोत करुंक सांगलां. 

जेवीना झासी तुज्या गळयाक बांधतां. 
जेंबक ೫೫ मोटाक वचाजय. 

जेंबक पोटांत आनी इडें आसल्यार AAA? 


Jevinam zaxi tujea 80110೩0 0೩701811. 


Jevnk tumi motak vochazai. 


Jevnk potant ani idem aslear nhoive? 


(ಭೊರ್ನೊ). (भोरनो). (bhorno). 
ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ "ತಾಟಿಯೊ" ಹಾಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ जेवणाक ೫೫77 ताटीयो हाडल्यात (स्टील Jevnnak amger thattio hadleat (steel 
(ಸ್ಟೀಲಾಚ್ಕೊ ಬೊಶಿಯೊ ಪಿರಿ). बोसीयो). boxio). 


जेवाण पाइ जालां तें मारीचें आइल्लें न्हयवे आयंडे | Jevonn pad zalam, tem marichem aillem 
घालूंक (ತಿಗ). 

जेवणाच्या वेळार लोटून घालता म्हणासर वसलां 
(भयर Tet). 

जेंवक वरी माती चिर्डीतां (yd घोळता). 


ಜೆವಾಣ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾಂ, ತೆಂ ಮಾರಿಚೆಂ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ 

ನ್ಹಯ್ವೆ ಆಂವ್ಲೆ ಘಾಲುಂಕ್‌ (ಆಂಯ್ದೊ). 

| | Berg 230 ವೆಳಾರ್‌ ಲೊಟುನ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ 
ಬಸ್ತಾಂ (ಭಾಯ್ರ್‌ ಧಾಡ್ಲೆಂ). 

ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಬರೀ "ಮಾತಿ ಚಿರ್ಡಿತಾಂ' (ಭುಂಯ್‌ 


nhoive ೩170೮ ghalunk. 


Jevnnachea vellar lotun bhair ghaltam 


mhonnasor boslam (bhoir dadlem). 


Jevnk bori mati chirditam (bhuim 
ghollta). 


` 
104 फसत 
. | फसातां आयलीं म्हणताना म्हाका कांप येता. 


104 FEST 


Festam ailim mhonntanam mhaka kamp 


ieta. 


फेस्ताक कांय ₹೫೫1 ना (स्वार्थी). 

फेस्ताच्या सयरयांक मुधांरसून हांव पडच्या झाल्यां 
(FAN). 

फेसत AMT मुकारी झालें (फेस्ताच्या दुसरया 
दिसा). 

फेसत आयलें फेसता गेलें बोलस खाली (पयशे). 

फेसत म्हणचें आमचो जीव वेता (जिंदगी). 

फेसता परबेकई तो घरा ना. 

पेसत आयले म्हण आमगेर रांदण धाल्या (भायर 
रांदूक). 

पेसत म्हण ना परब म्हण ना ताची तिच सवय. 


ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ದಬಾಜೊ ನಾ (ಸ್ವಾರ್ಥಿ). 

ಫೆಸ್ತಾಚಾಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಸುಧಾರ್ಸುನ್‌ ಹಾಂವ್‌ "ಪಡ್ಡಾ' 
ಜಾಲ್ಕಾಂ (ಕಾಬಾರ್‌). 

PAS, ಆನಿ ಮುಕಾರಿಂ ಜಾಲೆಂ (ಫೆಸ್ತಾಚಾ ದುಸ್ರ್ಯಾ 
ದಿಸಾ). 

ಫೆಸ್ತ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಫೆಸ್ತ್‌ ಗೆಲೆಂ ಬೋಲ್ಸ್‌ ಖಾಲಿ (ಪಯ್ಕೆ). 

ಮ ಮ 

ಸ್ಟ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ, ಆಮ್ಚೊ ಜೀವ್‌ ವೆತಾ (४०६). 

ಫೆಸ್ತಾಂ ಪರ್ಬೆಕ್‌ಯೂ ತೊ ಘರಾ ನಾ. 

ಫೆಸ್ತ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ರಾಂದಣ್‌ ಘಾಲ್ಕಾ 

(ಭಾಯ್ರ್‌ ರಾಂದುಂಕ್‌). 

ಪೆ ಸ್‌ ಮ on ಚ್‌ 

ಫೆಸ್ತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾ ಪರಬ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ನಾ, ತಾಚಿ ತಿಚ್ಚ್‌ 
ಏಕ್ಟ್‌ಚ್‌ ಸೊವಯ್‌? 

ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ವಳ್ಕಿಚಿಂ, ವಳಖ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ವೆಳಾರ್‌ ಭಿತರ್‌ 


ರಿಗ್ತಾತ್‌.. 


Festak kaim dobajo nam (suarti). 


Festachea soireank sudharsun hanv 


fodchea zaleam (kam). 
Fest ani mukarim zalem (festachea 


dusrea disa). 


El 


Fest ailem fest gelem,bols khali (poixe). 


“EL 


Festa mhonnchem amcho jiv veta (jindgi). 


el 


Festa porbekui to ghora nam. 


EL 


Fest ailem mhonn amger randonn ghalea 
(bhair randonk). 


Fest mhonn nam, porob mhonn nam. tachi 


tich iekuch sovoi. 


फेसताक वळकीतीं वळख नातलीं वेळार भितर 
रिगतात. 


Festak vollkichim , volokh nantli vellar 


bhitor rigtat. 


A ~~ 


105 सोरो 


सोरो एकच घोटान तो पियेलो (मागीर चुकात 


105 ಸೊರೊ 

ಸೊರೊ ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಘೊಟಾನ್‌ ತೊ ಪಿಯೆಲೊ 
(ಮಾಗಿರ್‌ ಚುಕಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌). म्हण). 

ಸೊರ್ಯಾಚಿ ತುಕಾ ಕಿತೆಂ १0903, ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! [A तुका कितें गिरांत गी देव जाणा! 

ಸೊರೊನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜೆವಾಣ್‌ ಬಜೀ ಚಾಪ್ಪೆ ಜಾಲೆಂ | सोरो नातल्यान जेवाण वजी चाप्पे झालें (अळनी). 


105 SORO 


Soro iekach ghotan to pielo (magir 


chukat mhonn). 


ee. 


Soreachi tuka kitem girantgi dev zannam. 


Soro natullean jevann baji chappe zalem 


(allne). 
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ಸೊರೊ ಪಿಯೆವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಖೊಟೊಮುಟಿಫಾಲ್ತಾ. | सोरो पियेवन बायलेक खोटो मुटी घालता. 
« = k J 4 ನ 

ಸೊರಾಚಾ ಬಳಾನ್‌ ತೊ wn, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ | सोरायच्या बळान ता उरला, नातल्यार तो NA 

ಶಿ सारें = 

‘sang, ಸಾರೆಂ' ಜಾತೊ (ಮೊರ್ರೊ). मरें जातो (मोरतो). 

20% गोरो पियेबन तो दाट उलयता. 

ಸೊರೊ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ತೊ ದಾಟ್‌ ಉಲಯ್ತಾ. मोरो पियेवन तो दा 


Soro pieun bailek khoto mutti ghalta. 
Soreachea bollan to urla, natlear to matie 


sarem zato (morto). 


Soro pieun to daat uloita. 


106 म्हजा 
म्हजो मांव बारीच शिकणांचो मनीस. 
म्हज्या पायांक कितें आसा पळेलांयवे? (व्हाणे- 


106 MHOJO 


Mhojo manv barich xiknnancho monis. 


106 ಮ್ಹಜೊ 
ಮ್ಹಜೊ ಮಾಂವ್‌ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಶಿಕ್ಲಾಂಚೊ ಮನಿಸ್‌. 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಕಿತೆ ಆಸಾ ಪಳೆಲಾಂಯ್ವೆ? Mhojea paeank kitem asa pollelaim ve? 


(ವ್ಹಾಣೊ-ಭೆಸ್ಟಾವ್ಲೆ). भेष्टावणे). दिलले केल्लें तितले (vhanno bextaune). 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾವಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವಾನಾ | म्हज्या भावाक दिल्ले केल्ले तितले पावाना Mhojea bhavak 6111017 kel'lem titlem 
(ಆಬೈಶಿ). (आबळेसी). pavona (301९91). 


म्हजो हात धरल्लो मोरोन त्या सवंसारांत गेला 
(घोव). 


ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲೊ ಮೊರೊನ್‌ ತ್ಕಾ Mhojo hat dhorullo moron tea sounsarant 


ಸಂವ್ಸಾರಾಂತ್‌ ಗೆಲಾ (ಘೊವ್‌). ghela (ghov). 


107 सयरीक-सयरीं 

मयरीके आदीं खबर काडूंक नांगी (पोवंटी 
व्होकाल). 

मयरीं धयरीं दरावस्त आसल्लीं (WATER). 

मायरीकेच्यो म्हालीणयो पयशां खातीर कोणाकी 
लाटतात. 

मयरीकेंत दिंवक HMI कांय ना. 

सयरीक जाल्या उप्रांत तें चडपडता (काजाराक). 


107 SOIRIK - SOIRIM 
Soirike adim khobar kaddunk nam 


gi? (pounti vhokal). 


107 ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಸಯ್ರಿಂ 


ಸಯ್ರಿಕೆ ಆದಿಂ ಖಬರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ನಾಂಗಿ (ಪೊಂವ್ಚಿ 


ವೊ ಲ್‌ 
ಕೌಲ್‌). 
ಸಯ್ರಿಂ ಧಂಯ್ರಿಂ ದರ್‌ ಬಸ್ತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ (ಫೆಸ್ತಾಕ್‌). 
ಸಯ್ರಿಂಕೆಚ್ಕೊ ಮ್ಹಾಲಿಣ್ಕೊ ಪಯ್ಕಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಕೊಣಾಕಿ 
ಲುಟ್ತಾತ್‌. 
ಸಯ್ರಿಕೆಂತ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಕಾಣ್ಗೆಂವ್ಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ. 
ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೆಂ ಚಡ್ಬಡ್ತಾ 
(ಕಾಜಾರಾಕ್‌). 
ಯ್ರಿಕೆಂತ್‌ ಆತಾಂ ಅಡ್ಕಳ್‌ ಕಸಲಿ? 


O 
ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಜಾತ್‌ ಕಾತ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚಿ ನಾಕಾ 


Soirim dhoirim dorobost aslim (festak). 


Soirikecheo malinneo poixeam khatir 


konnakui ladtat. 


Soirikent divnk kanngheunk kaim nam. 
Soirik zalea uprant tem chodpodta 
(kazarak). 


Soirikent atam odkoll kosli? 


सयरीकेंत आतां अडकळ कसली? 

सयरीक करताना जात कात पळेवची नाका म्हण 
चितलें. 

सयरीकेक आयलीं म्हज्या धुवेक आयब हाडन 
गेलीं! 

सयरीकेच्या म्हालिनिन आमाकां फसयलें. 

सयरीको करताना, जात,कुळी, कुटांव पळेजय 
हावा. 

मयरीको येताना नाका म्णतालें आतां काजराक 
उचांबळ जालां. 

सयरीक तांची तुटल्ली खंय पादरयाब मधें 
पडल्यान काजार जाल्लें खंय. 

सयरीक करताना गती काड्टाचें कुटांम पुणी आमकां 


ಸ 
ಸ 501/1 kortana zat kat pollounchi naka 
ಮ್ಹಣ್‌ 23052 0. mhonn chintlam. 
ಸಯ್ರಿಕೆಕ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌ "७०५55" 

m œ ಬಿ w 

ಹಾಡ್ನ್‌ ಗೆಲಿಂ! 

ಸಯ್ರಿಕೆಚ್ಯಾ ಮ್ಹಾಲಿನಿನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಫಸಯ್ಲೆಂ. 
ಸಯ್ರಿಕೊಕರ್ತಾನಾ ಜಾತ್‌ ಕುಳಿ ಕುಟಾಂಬ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ 


Soirikek ೩11111) mhojea dhuvek aib hadn 


gelim!. 


Soirikechea mhalinnin amkam fosoilem. 


Soirik kortana zat kat kulli polle zai haba. 


ಗಾರರ 


owe. 


Soiriko ietanam naka mhonntalem atam 


p HD ಸಾ ತಾ 
ಸಯ್ರಿಕೊ ಯೆತಾನಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಲೆಂ, ಆತಾಂ 


ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾಲಾಂ. uchamboll 781817 (kazarak). 


“ಹ್‌ ತಾಂಚಿ ತು 7S ಲಿ AAA ठ, .2 ಸೋಗಿ ` ~ i 
ಸಯ್ರಿಕ್‌ ತಾಂಚಿ ತುಟ್‌ಲ್ಲಿ ಖಂಯ್‌ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ 501/1 tachi tutulli khoim , padreab 


modhem podlean kazar zalem khoim. 


ಸಯ್ರಿಕ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಗತಿ ಕಾಟ್ಬಾಚೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ ಪುಣಿ 


501/18 kortanam gottikottachem kutam 


नाका. punni amkam naka. 
77771 निमतीं म्हाका पाटई ना, पेंकाट र ना Soiream dhorman mhaka patui nam 
(येजमान). penkatui nam (iezman). 


7०3590 ಮುಕಾರ್‌ ತೆಂ "ತಕ ಪಕ'ಕರ್ತಾ (ನಾಚ್ತಾ). | सयरयां मुकार तें तका पका करता (नाचता). Soiream mukar tem taka paka korta 


nachta). 
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108 ल्हान 108 Lhan 


ल्हान आसताना ताची गोमटी चिडडूंक नांय Lhan astana tachi gomti kiteak chirdunk 


| sms ಗೊಮ್ಹಾಕಾ ಕಳಾನಾ (ಕುಟ್ಮಾಚೊ). कित्याक गो म्हाका कळना (कुटमाचो). ಹ पट 
| ಲ್ಹಾನ್‌ ಪಿಂಪ್ರೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ (ಭೋವ್‌ ನೆಣ್ಣೆಂ). ल्हान पिप्रे भुरगें (भोव नेणते). Lhan 7111171011) bhurgem (bov nnentim). 


Lhan astam tem pisolle (udkanachem). 


ल्हान आसताना तें पिसोळें (उडकाणाचें). 

ल्हान 7೫7 खडडोच जाला (तकलेचे केस 
झडलयात). 

ल्हान थावन पळेतां तें आसले बरीच आसा. 


ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ತೆಂ ಪಿಸೊಳೆಂ (ಉಡ್ಕಾಣಾಂಚೆಂ). 


Lhan piraer khoddo 7೩1೩ (tokleche kes 
zodleat). 


Lhan thaun polletam tem aslelea bori asa. 


\ ರುಡ್ಸ್ಯಾತ್‌). 
[ಲ್ಹಾನ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಪಳೆತಾಂ ತೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಚ್ಚ್‌ 


Lhan lhan pilkatam vedhicher ubim (altar 


ल्हान ल्हान पिलकांटां वदीचेर उबी (आलतार 
सेवा) £ seva). 
ल्हान थावनंच भावा भयाणींक समा पडाना. Lhan thaunnch bhavabhoinnik sama 


ಸೆವಾ ಆನಿ ವಾಚ್ಛಾಂ). 
ಲ್ಹಾನ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್ಞ್‌ ಭಾವಾ ಭಯ್ಲಿಂಕ್‌ ಸಮಾಪಡನಾ. 


podana. 


Lhan bhurgeam mukar koslo autar tuzo? 
(baail). 


Lhan bhurgeank kitleim sambalelem titlem 


ल्हान भुरगयां मुकार कसलो आवतार तुजो 
(बायल). 

ल्हान भुरगयांक कितलेंय सांवाळळेलें तितलें 
पावाना हावा. 

ल्हान भुरगयां सांगता खेळोंक मजा येता. 


| ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಕಸಲೊ ७७२,०१ 

| ತುಜೊ? (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲೇಂಯ್‌ ಸಾಂಬಾಳೈಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ 
ಪಾವಾನಾ ಹಾಬಾ. 

ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಖೆಳೊಂಕ್‌ ಮಜಾ 

ಯೆತಾ. 


pavona haba. 


Lhan bhurgeam sangata khellonk mojea 


ieta. 


SRT SIN EEE ಫ್‌ ~ tr Pe SA 


# 


1109 ಪಯ್ಲೆಂ 109 पयलें 109 POILEM 
1७७), ಪಂಗತ್‌ ಬರಿ, ನಿಮಾಣೆ ಜೆವಾಣ್‌ ಬರೆಂ. पयली पंगत वरी निमाणे जेवाण बरें Poili pongot bori, nimannem jevonn 
4 borem. 
[ಪಯ್ಲೆಂ ತಾಂಕಾಂ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾಕಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಜಾಲೆಂ पयलें तांकां yoi नाकात म्हण झालें आतां Poilem tankam bhurgim nakath mhonn 
i ಆತಾಂ ಮೊಟಾಯೆನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಜಾಯ್ನಾಂತ್‌. मोटायेन भुरगी झायनांत. atam 1701807 bhurgim zainant. 
| ಪಯ್ಲೆಂ ಬುಸ್ಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಉದಾಕ್‌ ದೆಂವ್ತಾಲೆಂ MOS | पयलें बुस करन उदाक देंवतालें गांडी थावन Poilem buss korn 000 devntalem gandi 
) ಥಾವ್ನ್‌ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚ್ಛ್ಯಾ) . (बाळशच्या). thaun (ballxeachem). 
| | ಪಯ್ಲೆಂ ಫಳ್‌ ದೆವಾಚಾ ಪಾಯಾಂ ತಾಳಾ ದವರ್ನ್‌ | पयलें फळ देवाच्या पायांथळा दवरन आयलीं 7011011 foll devachea paeam (110113 dovrn 
ಆಯ್ಲಿಂ (ದೇವಾಳಾಂತ್‌). (देवाळांत). ailim (devallant). 
ಪಯ್ಲೆಂ ತಸೊ ನಾತ್ಲೊ, ಆತಾಂ ಕಿತೆಂ SAO ಜಾಲಾ | प॒यलें तसो नातलो आतां कितें तसो झाला? Poilo toso natlo , atam kitem toso zalam? 
(ಬದಲ್ಲಾ). (बदल्ला). (bodalla). 
ಪಯ್ಲೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಬರಿಂ ಘಟ್‌ ಮುಟ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. | पयलें हांव बरीं घट ge आसल्लीं. Poilem hanv borim ghot mut aslim. 
i ಪಯ್ಲೆ ಪಾವ್ಟಿಂ, "९६३०६" ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾಂಯ್ಡ್‌ ನಜೊ| पयलें पावटी लजेन म्हाका कांयच नजो (लगनाची | Poile pavtim lojen mhaka kaimch 1020 
(ಲಗ್ನಾಚಿ ಕರ್ನಿ). करनी). (lognachi korni). 
ಪಯಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಜೆಂಚ್ಚ್‌ ಮೊಡೆಂ ಮ್ಹೊರೊಂಕ್‌ पयलें म्हजेंच मोडें व्होरोंक राकतात. Poilem mhojench modhem vhoronk 
ರಾಕ್ತಾತ್‌. raktat. 
ಪಯ್ಲೆಂಚ್‌ ತಾಣೆ "ಮೂಟ್‌ ಚಾಕ್ಲಾಂ" (ಕಾಜಾರಾ | पयलेंच ताणे मीट चाकलां (काजारा आदीं मजा). | Poilench tannim mit chaklam (kozara adli 
ಆದಿಂ ಮಜಾ). mojea). 
ಪಯ್ಲೊ ದೇವ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ಘೊವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಚೀಂತ್‌ | पयलो देव, मागीर घोव म्हण चींत (म्हणी). 70110 dev 178817 ghov mhonn chint 
(ಮ್ಹಣ್ಣಿ). (mhonni). 
ಪಯ್ಲ್ಯಾ ದಿಸ್ಟಿನ್‌ಂಚ್ಜ್‌ ತಾಂಚೊ ಮೋಗ್‌ ಜಾಲೊ. | पयलया दीष्टीनंच तांचो मोग झालो. Poilea dixtinuch tacho mog zalo. 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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ಪಯ್ಲೊ ಬಾಂಳ್ಲೆರ್‌ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟಾಂಚೊ 

ಪಯ್ಲ್ಯಾಂ ಧಾರಿಚೊ ಆಮ್ಗೆರ್‌ ಹಾಡ್ಲಾ (ಪಯ್ಲೊ 
ದೆಂವ್ಚೊ ಸೊರೊ). 

ಪಯ್ಲೆಂ ವ್ಹಡಾಂ ಕಡೆ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕ್‌ಗೊ 

(ಆವಯ್‌). 


00110 ballter barich koxtancho 
Poilea dharicho amger hadla (poilem 


पयलो बांळतेर बारीच कप्टाचों. 

पयल्या धारीचो आमगेर हाडला (पयलो देंवचो 
सोरो). 

पयलें zzi कडे उलंवक शिकगो (आवय). 


devncho soro). 
Poilem vhoddam kode ulounk xik go 


(avoi). 


ba = 
110 पादा 
पादां तो सरस गायतां (रसभारीत). 
पोद म्हणताना विककाताय कित्याक? 


110 ಪೊದಾಂ 
००00 ತೊ "ಸರಸ್‌' ಗಾಯ್ತಾ (ರಸಾಭರಿತ್‌) 
ಪೋದ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಬಿಕ್ಕತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌? 


110 PODAM 


Podam to soros gaita (ros bhorit). 


Pod mhonntanam bikkatai kiteak ? 


111 सकाळीं 

सकाळीं थावन सांज म्हणासर घोळता (आदलो 
कामगर). 

सकाळीं थावन तें कितेंगी कुरवाता (तलाक). 


111 SAKALLIM 


Sakalli thaun sanz mhonnasor ghollta 


111 ಸಕಾಳಿಂ 
ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಘೊಳ್ತಾ (ಆದ್ಲೊ 
ಕಾಮ್ಲಾರ್‌) 


ಸಕಾಳಿಂ ಹಾವ್‌ ತೆಂ ಕಿತೆಂಗಿ ಕುರ್ವತಾ (ತಲಕ್‌) 


(8010 kamgar). 

Sakallim thaun tem 1101181 kurvota 
(tolak). 

Sakalli fudench kiteak dodbodtai saibinni. 


Sakallim thaun tum bosulloi halonk naim. 


ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಧಡ್ಬಡ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ. 

ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ತುಂ ಬಸ್‌ಲ್ಲೊಯ್‌ ಹಾಲೊಂಕ್‌ 
ನಾಂಯ್‌ 

ಸಕಾಳಿಂ Hors, ನಿರೊ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ದಿಲೊ 
(ಆಮಾಲ್‌ ನಾತ್ಲಿಂ ಗೋಡ್‌ ಸುರ್‌) 

ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆಂಚ್ಹ್‌ "ಸೊವೊಂಕ್‌" ಸುರು ಕೆಲಾಂ 
(ಶಿರಾಪುಂಕ್‌) 

ಸಕಾಳಿಂ Bors, ಘಾಣ್‌ ತೊಂಡಾನ್‌ ಆಯ್ತೊ 
(ಪಿಯೆವ್ನ್‌). 

ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ರಾಂದಾಪ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸಾಗ್ಸನಾ (ತೀನ್‌ 


सकाळीं फुडेंच कित्त्याक धडवडताय सायवीणी. 
सकाळीं थावन तुं बसलोय हालोंक नांय. 


सकाळीं फुडेंच निरो पियेंवक दिलो (आमाल Sakallim fudench niro pieunk dilo (amal 
नातली गोड सुर). 


सकाळीं pa सोवोंक मुरु केलां (शिरपुंक). 


natli god sur). 


Sakallim fudench sovonk surukelam 


(xirapunk). 


सकाळीं फुडेंच घाण ASIA आयलो (पियेवन). Sakallim fudench ghann tondan ailo 
g 


(pieun). 


सकाळीं थावन रादांपुच सागसाना (तिन पावटीं 
रांदतात). 
सकाळीं थांवन सांज परयांत म्हाका सयरीचं सयरी. 


Sokallim thaun randapuch sagsonam (tin 


ಪಾವ್ಲಿಂ 5२०८२ ತ್‌). pavti randtat). 


ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಪರ್ಕಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 5೩೩1117) thaun sanz poreant 50111700 


ಸಯಿ ಚ್‌ AN 0 


soirim. 


सकाळीं थांवन सांज म्हणासर ताका वरोंवचेंच काम | Sakallim thaun sanz mhonnasor taka 


कसलीं करमां बरयतगी! 


जन 
ಸಕಾಳಿಂ Doe, ಸಾಂಜ ಮ್ಲಣಾಸರ್‌ ತಾಕಾ 


ಬರೊಂವೆ 0६३९, ಕಾಮ್‌ ಕಸಲಿಂ ಕರ್ಮಾಂ 


borounchem kam koslim kormam 


boroitagi? 


೪ಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ಸುಶೆಗಾತ್ತ್‌ ನೀದ್‌, ತೊ ॐ, | सकाळीं थावन ताका सुशेगात नीद, तो हया 
सवंसरार ना. 
सकाळीं इकरा म्हणासर निदता, उपरांत धडवडता, 


Seed पोटाक पडाजय जाल्यार ari दोन! 


Sakallim thaun taka suxegat nid, to hea 


sounsarar nam. 


ನಿ We, VY ಗು Ww +) 0 ತ್‌ 


>, Sakallim ikra mhonnasor 71018, uprant 
ಧಡ್ಬಡ್ತಾ ಇಲೆ ಖೋಟಾ 'ಡಾಜಾಯ್‌ 


dhodbodta, illem potak podazai zalear 


vhoram don. 


ean TAA 


सकाळी 7೫7 चायेची एक ೫1 (सवय). Sakallim sanjer chaechi iek grant (50४०1), 


TSN ०५५६२$०२ ಗೀತ್‌ ತೆಂ ತಾರ್‌ oe 


Y ಓಟ OO WN 


सकाळीं उटल्लेंच तें कुरवोन बसता (मुडकेवन). Sakallim utullench tem kurvon bosta 


(ಮುಡ್ಕೆವ್ನ್‌). (mudkeun). 


ज. बी. fram J. B. Sequeira 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - 1 


| | ಪೆಟ್ಲಾ. 
ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜೆ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್ತಾ 
(ರಡ್ತಾ- ಭುರ್ಗೆಂ). 


i | ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 
| ಆಟಾಪಿತಾಂ (ಆವಯ್‌). 

| ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂಡ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲಾ 
| (ಹಾಗ್ಲಿ ಸುರು ಜಾಲ್ಫಾ). 

| ಸಕಾಳಿಂಚ್‌ ಸುರು ಜಾಲೆ ಪುರ್ಪುರೆ, ನಿದೊನ್‌ 
ಮೊರೊಂಕ್‌ ಸೊಡಿನಾ (ಮ್ಹಾತಾರಿ). 


4112 ಪೊಲಿಸ್‌ 

ಪೊಲಿಸಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಲೋಕ್‌ ಚಲ್ಲಾ ಪಿಲ್ಲಿ ಜಾಲೊ 

| dst). 

| ಪೊಲಿಸಾಂನಿ "ತಾಂಗೆರ್‌ ಧಾಡ್‌' ಘಾಲ್ಕಾ (ಕಾಯ್ದೊ 

| ಜಾರಿ ಕೆಲಾ). 

| ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ “ಬಾಮಾಂ' ಘಾಲ್ಕಾಂತ್‌ 
(BABA). 

ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ ಸಮಾ ರುಡ್ಡಿಲೆಂ. 

ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ತಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್ಲೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ 
(ಸತ್‌). 

ಪೊಲಿಸಾಂಕ್‌ ಲಾತ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ತೊ ಧಾಂವ್ಲೊ 
(ರುಡ್ಬುನ್‌). 

ಪೊಲಿಸಾಂಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಾವೊಂಕ್‌ ವಾಟ್‌ 

ದಿಸಲ್ನಾ (ಚೋರ್‌). 


| 


113 ಮಾಸ್ಫಿ 
ಮಾಸ್ಸಿ ಜಿವಿ ಜಿವಿ ಹುಳ್ಳುಳ್ತಾಲಿ (Be, ಉದ್ಯಾಚಿ). 


ಮಾಸ್ಫೆಚೆ ದೋನ್‌ ಕೊಪೆ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ (ಕುಡ್ಕ್ಯಾಚೆಕುಡೈ). 


ಮಾಸ್ಫೆ ಖಾತಿರ್‌ ಮೊಗೊರ್ಲ್ಕಾಕ್‌ ಬರೆ Dor, 
ಯೆಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ದಿಲ್ಯಾತ್‌). 

ಮಾಸ್ಫೆಚಿಂ ಬೊಡ್ಕಾಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಉಡಯ್‌ (ತಕ್ಲ್ಯೊ). 

ಮಾಸ್ಟಿ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ ಗಳ್ಳಾ ಕಡೆ ಶಿರ್ಕತಾಗಿ? (ನಾಕಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳಾಕ್‌). 

BA, ನಾಸ್ತಾನಾ ಧುವೆಕ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಶಿತ್‌ ವಚಾನಾ 


| ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೊಂಟಾಂತ್‌ ಉಜೊ सकाळीं थावन कितेंगी म्हज्या पोटांत उजो पेटला. 
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सकाळीं थावन सांज म्हणासर व्हाजयता (रडता 


भुरगे). 


सकाळी फुडेचं धुरी पडल्या. 
सकाळीं थावन सांज म्हणासर भुरगयांक आटापीतां 


(आवय). 


सकाळीं थावन ताणे गांड भायर दवरल्या (हागणी 


सुरु जाल्या). 


सकाळींच सुरु जालें पुरपुरे, निदोन मोरोंक सोडीना 


(म्हातारी). 


112 पोलीस 
पोलीसांक पळेवन लोक चल्लापिल्ली जालो 


(घाब्रेवन). 


पोलीसांनी तांगर धाड घाल्या (कायदो जारी केला). 


पोलीसांनी ताका वामां घाल्यातं (खोडो). 
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Sakallim thaun kitengi mhojea potant uzo 


petla. 

Sakallim thaun sanz mhonnasor vhazoita 
(rodta bhurgem). 

Sakallim fudench dhuri podlea. 

Sakallim thaun sanz mhonnasor bhurgeank 


atapitam (avoi). 


Sakallim thaun tannem gand bhair 


dovorlea (hagdo suru zalo). 


Sakallim ch suru zalem purpure, nidon 


moronk sodinam (mhatari). 


Lig We POLICE 


Polisank polloun lok challa pilli zalo 


(ghabreun). 


Polisanim tanger dhad ghalea (kaido taari 
kela). 


Polisanim taka bamam ghaleant (khodo). 


पोलीसांनी ताका समा झडपीलें. 
पोलीसांनी ताच्या तोडांतलें भायर काडले (सत). 


पोलीसांक लात दीवन तो धांवलों (झडपुन). 


Polisanim taka sama 7000110171. 


Polisanim tachea tondantlem bhair kadlem 
(sot). 
Polisank laat divn to dhanvlo (zodpun). 


पोलीसांक पळेवन म्हाका धावोक वाट दिसलना 


(चोर) 


113 मासळी 


मासळी जिवी जिवी हुळवुळताली (शोळया 


उदकाची). 
मासळेची दोन कोफे आसल्ले (कुडकयाचे कुडके). 


मासळे खातीर मोगरल्याक बरे पयशे येटल्यात 
(दिल्यात). 

मासळेची बोडकां भायर उडय (तकल्यो). 

मासळी कितें तुका गळयांकडे शिरकातागी? (नाका 
म्हळयाक). 

मासळी नासताना धुवेक पोटाक शित वाचाना 
(रुचाना). 


Polisank polloun mhaka dhavonk vat 


disulnam (chor). 


113 Maslli 

Maslli jivi jivi hullhulltali (xellea 
udkachi). 

Masllechem don kope aslem (kudkeache 
kudke). 


Maslle khatir mogorleank borem poixe 


vetleat (dileat). 
Masllechim bodkam bhair udoi (tokleo). 
Masllim kitem tuka gollea kode xirkatagi? 
(naka mholleak). 


Masllim nastana dhuvek potak xit 


_ vochanam (ruch nam ). 


J. B. Sequeira 
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ಮಾಸ್ಟಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ಗಾಂಟ್‌ ಉಚಾಂಬಳ್‌ HOR, 
(ಪೊಟಾಂತ್‌ ಬೋಬ್‌). 

ಮಾಸಿ ಕಾಣ್ಣೆತಾನಾ ದೊಳೆ ತುಜೆ ಕಿತೆಂ ಕುಡ್ಡೆ ಜಾಲ್ಲೆಗಿ 

ಪೊಂವ್ಚಿ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾಯ್‌ (ಮೋವ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ). 


ಮಾಸ್ಸಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ಮ್ಹಜಿ ಗಾಂಟ್‌ ಹಿಂವಾಳ್ಳ್ಯಾ 
(ವೊಳ್ವಳ್ಳ್ಯಾ). 

ಮಾಸ್ಫೆಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ವೊಡೊಂಕ್‌ ಆಸಾ. 

RA, ಭಾಜ್ತಾನಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಯೆತಾ. 

ಮಾಸೈಚಿಂ ಬೊಡ್ಕಾಂ ಆಮಿ ಖಾಯ್ನಾಂವ್‌ ("ಮಾಂಡ್ಲಿ 
ತಕ್ಕೋ). 

ಮಾಸ್ಸಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ಶಿತ್‌ Bow, ಕಡೆ ದೆಂವಾನಾ. 

ಮಾಸ್ಟಿ ಆತಾ ಮ್ಹಾರೊಗ್‌ ಉಜೊ (ಬಾರಿ ಮೋಲ್‌). 

ಮಾಸ್ಸಿ DR, ಮ್ಹಣ್ತಚ್ಚ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಘರ್‌ ಹಿಮ್ಸಾಣಿನ್‌ 


114 ಲೋಕ್‌ 

ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಖಂಯ್‌ ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಜಾಲೊ ಕಳನಾ 
(ಗಡ್ಡಿ ವ ಖೆಟ್‌). 

ಲೊಕಾಚ್ಕಾ ಭುರ್ಗ್ಮಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಫಾಲ್ಚಾಕೀ, 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಮಾಚ್ಯಾ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ 


(ಗಾದ್‌). 
ಲೊಕಾಚೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಮೆಜ್ತಾಯ್‌, ತುಜೆಂ ಪಳೆ (ಖೊಡಿ 
ಕಾಡಿನಾಕಾ). 


ಲೋಕ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ದಿತಾಗಿ? 

ಲೊಕಾಚ್ಕೊ ಖಬ್ರೊ ಉಲಯ್ಲ್ಹ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ತುಜೆಂ 
ಪೋಟ್‌ ಭರನಾಂಗಿ (ಚಾಡಿಯಾಳೊ). 

ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಜಿಬಾಂಕ್‌ ತೋಂಡ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ತಾಂಕಾನಾ. 

ಲೋಕ್‌ MOO ಹಾರಿಂನಿ ಆಯ್ಲೊ (ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ 
ಸಮಾರಂಭಾಕ್‌ ಯಾ ಅಫಾತಾಕ್‌). 

ಲೊಕಾಚಿ ಖೆಟ್‌ಚ್ಚ್‌ ಖೆಟ್‌ (ಜಾತ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಯೂನಿಮಾಣಿ 
ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌). 

ಲೊಕಾಂಚ್ಕಾ ಜಿಬಾಂಕ್‌ ಲಗಾಮ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ಜಾತಾವೆ? 

ಲೊಕಾ ಮಾಯೆಚಾ ಧುವೆಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ 

ಸದಾಂಚ್ಚ್‌ ಕಷ್ಟಿತಾತ್‌ (ಚಾಕರ್ನ್‌ ಯಾ ಸುನ್‌). 

Ee 


ನ್‌ ಪಾದಾ,ಬ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌ 
FO, ००००७, ಇಗಜ್‌ಃ 


4 
> ಟು 


Mukhamvaram / Movllam - I 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


1125111171 nastana gant uchamboll zalea 
(potant bob). 
Masllim kannghetanam tujem kitem dolle : 


मासळी नासताना गांट उचांबळ जाल्यां (पोटांत 
बोब). 

मासळी काणघेताना दोळे किते BSS जाल्लें गी 
पोंबटी हाइल्य (मोव जाल्ली). kudde zallegi? pounti hadleai (mov 

zalli). 

मासळी नासताना म्हजी गांट हिंबांळळया Masllim nastana mhoji gantt hivallea 
(वोळवाळया). 

मासळेक मीट बोडोंक आमा. 

मासळी भाजताना तोंडांत उदाक येता. 

मासळेचीं बोडकां AM खांयनांव (ಇತ - 

तकल्यो). 

मासळी नासताना शित ताळया कडे देवांना. 

मासळी आतां म्हारग उजो (बारी मोल). 

मासळी हाडली म्हणताच सगळें घर हिमसाणेन 


घाणता. 


(vollvollea). 
Masllek mit vodonk asa. 
Masllim bhaztanam tondant udak ieta. 


Masllechim bodkam ami khainanv 
(mandnni -tokleo). 

Maslli nastana xit tallea kode devanam. 

Maslli atam mharog ‘uzo' (bari mol). 

Maslli hadli mhonntach sogllem ghor 


himsannen ghannta. 


114 लोक 114 LOK 
लोका Fa खंय नपंयच जालो कळना (गडदी व Loka modhem khoim nopoinch zalo 
kollana (gaddi v khet). 


खेट). 
लोकाच्या भुरग्याच्या तोंडाक घालच्याकी आपल्या 
भुरगयांच्या गांडींक घाल्लें बरें (गाद). 


Lokachea bhurgeanchea tondakui, aplea 
bhurgeachea gandik ghallem borem 
(gaad). 

Lokachem kiteak meztai, tujem polle 
(khodi kadinaka). 

Lok kitem tuka jevnk ditagi? 


लोकाचें कित्त्याक मजताय, तुजें पळे (खोडी 
काडीनाका). 

लोक कितें तुका जेंवक दितागी. 

लोकाच्यो खबरो उलयल्या शिवाय तुजें पोट 
भरानांगी (चाडीयाळो). 

लोकाच्या जिबांक तोंड दींवक म्हाका तांकाना. 


Lokacheo khobro ೬101108 xivai tujem pot 
bhoranagi (chadieallo). 
Lokachea jibank tond divnk mhaka 


tankanam. 


लोक हारीं हारींनीं आयला (व्होडल्या समारवांक या Lok harim harimnim aila (vhodlea 


आघाताक). | 

लोकाची खेटच खेट (जात्रयाक य निमाणी दिष्ट 
घालूंक). 

लोकाच्यां जिभांक लगाम घालूंक जातावे? 


somarambhak vo aghatak). 
Lokachi khet-uch khet (zatreak 
nimannim dixt ghalunk). 


Lokanchea jibank lagam ghalunk zatave? 


लाका मायच्या धुवेक घरांत हाइन मदांय Loka maechba dhuvek ghorant hadn 


कप्टीतात (चाकरन या सुन). 
लोक उपराटला म्हण पादरयाव इगर्ज सोडन 
धांवला. 


sodanch koxtitat (chakarn/sun). 


Lok upratla mhonn padreab igorz sodn 


dhavla. 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 
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राग 115 RAAG 


Raag ailear to bhukello vagh (akkol nam). 


रागच्य भरार हांव उलयलां (चूक). 

राग अयल्यार तो नायतोच (मारेकार). 

रागाच्या वेळार कितें करता ताका कळाना 
(मतीभ्रष्ट जाता). 

रागच्या वेळार ताचीं YE पळेवचो ग्रायक नहीं तो. 


ಚಾ ಭರಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಉಲಯ್ಲಾಂ (ಚೂಕ್‌). 
S ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ನಾಯ್ತೊಚ್ಚ್‌ (ಮಾರೆಕಾರ್‌). 


Raagachea bhorar hanv 11011017 (chuk). 


Ragg ailer to naitoch (marekar). 


Raagachea vellar kitem korta taka 


(ಮತಿಭೃಷ್ಟ್‌ ಜಾತಾ). 

T ರಾಗಾಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಪಳೆಂವ್ಚೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ 
| ಸಹಿಂತೊ. 

1ರಾಗ್‌ ಹಾವೆಂ ಚಾಬೊನ್‌ ಗಿಳ್ಳೊ (ಸಮಾಧಾನ್‌ 

| 2o). 

| [ರಾಗಾನ್‌ ತೊ ತಾಂಬ್ಲೊ ಜಾಲೊ. 

ರಾಗ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಡ್ಲೊ. 

ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ತಕ್ಲಿ ವೊಣ್ತಿಕ್‌ ಧಾಡಾಯ್ತಾ. 

| | ರಾಗಾಚ್ಮಾ ಭರಾರ್‌ ತೊ ಉಲಯ್ಲೊ (ಜೋರ್‌). 
[ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ರಾಂವ್ಲೆಂ ನ್ಹಯ್‌! 

[ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಸೊಸುಂಕ್‌ ತಾಂಕಾ ನಾ. 

| [ರಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ "ವಾಗ್‌ಚ್ಮ್‌'" ಹಾಬಾ (ಕಠಿಣ್‌). 

| ರಾಗಾಚ್ಕಾ ವೆಳಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾತಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳಾನಾ. 


kollanam (moti bhoxt). 


Raagachea vellar patim fuddem 


pollouncho graik to nhoi. 


राग zid चाबोन गिळ्ळो (समाधान घेतले). Raag hanvem chabon gillo (somadhan 


ghetlem). 


रागान तो तांबडो जालो. 
राग ताच्या मात्यार चाडलो. 

राग आयल्यार तो तकली वोणतीक धाडायता. 
रागच्या भरार तो उलयलो (जोर). 

राग आयल्यार ताचे मुकार रांवचें न्हय. 
राग आयल्यार ताका सोंसुंक तांकाना. 
राग आयल्यार तो वागच हावा (कठीण). 
रांगाच्या वेळार कितें जाता म्हाका कळना. 


Raagan to tamddo 2910. 

Raag tachea matear chodlo. 

Raag ailear to tokli vonntik dhadaita. 
Raagachea bhorar to uloilo (jeor). 

Raag ailear tachem mukar ravnchem nhoi! 
Raag ailear taka sosunk tankana. 

Raag ailear to vagula haba (kottin). 


Raagachea vellar kitem zata mhaka 


kollanam. 


राग म्हजो मस्ताकाक चडलो. 

रागान ताच्या गळयाच्यो शिरो फुगल्यो. 
गगान तो उसमोडलो. 

गागान तें सगळेच काळें झालें. 

रागान तो दांत खिरलीता. 

रागच्या भरार उलयलो म्हण बोजार करीनाका हां. 


| ರಾಗ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಮಸ್ತಕಾಕ್‌ ಚಡ್ಲೊ. 

[ರಾಗಾನ್‌ ತಾಚ್ಕೊ ಗಳ್ಳಾಚ್ಕೊ ಶಿರೊ ಫಗ್ಲ್ಯೊ. 
[ರಾಗಾನ್‌ ತೊ ಉಸ್ಮಡ್ಡೊ. 

ರಾಗಾನ್‌ ತೆಂ ಸಗ್ಳೆಂಚ್ಹ್‌ ಕಾಳೆಂ ಜಾಲೆಂ. 

ರಾಗಾನ್‌ ತೊ ದಾಂತ್‌ ಕಿರ್ಲಿತಾ. 

ರಾಗಾಚ್ಛಾ ಭರಾರ್‌ ಉಲಯ್ಲೊಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಬೆಜಾರ್‌ 
ಕರಿನಾಕಾ ಹಾಂ. 


Raag mhojo mostakar chodlo. 
Raagan tacheo golleacheo xiro fugleo! 
Raagan to usmodlo. 

Raagan tem sogllench kallem zalem. 
Raagan to dant kirlita. 


Ragachea bhorar to uloillo mhonn bezar 


korinaka ham. 


a“ 


116 q 
ये मुन्नी, पुतकी, म्हाका पोले (पळे बाळशयाक). 


116 IE 


Ie munni pukki mhak pole (polle - 
ballxeak). 


Ieundi to taka nit kortangi nam polle 


116 ಯೇ 

ಯೇ ಮುನ್ನೀ ಪ್ರತ್ಕೀ...ಮ್ಹಾಕಾ ಪೊಲೆ (ಪಳೆ 
ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 

०३९०९), ತೊ ತಾಕಾ "ನೀಟ್‌'ಕರ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 
(ಸಾರ್ಕೊ). 

ಯೇ, ಪುತಾ ತುಕಾ ಜೊಯ್‌ ಜೊಯ್‌ ಕರ್ತಾಂ 
(ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 

ಯೇ ಮ್ಹಜ್ಯಾ "ಮಾಲಾಮತಿ" (ಚೂಕ್‌). 

ಯೇ Shes, ಚರ್ಬೆ ಕಿತ್ಲೆಂ ಉಸಳ್ತಾಯ್ಗೊ? 

(ಭಡ್ಬಡ್ತಾಯ್‌). 


येंवदी तो ताका नीट करतांगी ना पळे (सरको). 


(sarko). 


ये पुता तुका जोय जोय करतां (बाळशयाक). 10 puta tuka Joy joy korta (ballxeak). 


ये म्हज्या मालामती (चूक). Ie mhojea malamoti (chuk). 


ये तुज्या चरवे कितलें उसळतायगो? (भडबडताय). 


Ie tujea chorbe kitlem usalltaigo? 
(bhodbodtai). 


जे. बी. ea J. 8. Sequeira 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


117 ಮ್ಹಯ್ನೊ 

ಮ್ಹಯ್ದೆ ಮ್ಹಾಕಾ ವಿಸ್ರಲ್ಯಾತ್‌ ದೇಂಟ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಪಳೆ 
(ವಾರಿಚೊ). 

ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಚೆಂ ತಾಕಾ ಬಸಾಬಸಾಕರ್ನ್‌ ವೆತಾ (ಸ್ರಾವ್‌ ). 


ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಚೆಂ ಪುಣಿ ಜಾಯ್ದಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌, 
ಚೆಡ್ವಾಂ ಚೆಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಸಗ್ರಿಂಚ್ಸ್‌ ಗೀಳ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಿಂ 
(ಭಿತರ್‌ ಫಾಲ್ತಿಂ). 

ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಚ್ಛಾ ಅಕ್ರೇಕ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ "ದೆಡ್ಕಿ' ಉರಾನಾ 
(ಆದ್ದೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ನಾಣೆ). 

ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಚಿ ಅಕೆರ್‌ ಆಯ್ಲಿ ಕಸಿಸಿ ಕರಿಜಾಯ್‌ (ಖರ್ಚ್‌ 
ಉಣೊ ಕರೊ). 

ಮ್ಹಯ್ಸ್ಯಾಚ್ಛಾ ಅಕ್ರೆಕ್‌ ತೊ ಚಾಪ್ಪೊ ಜಾಲಾ (ಥಂಡ್‌ 
zm). 

ಮ್ಹಯ್ನ್ಯಾಚಿ ಅಕೆರ್‌ ನಯ್ವೆ ಹಾತ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಮೊಟ್ಟೊ 
ಜಾಲಾ (ಕಾಬಾರ್‌ ದುಡು). 

ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಚ್ಕಾ ಅಕ್ರೆಕ್‌ ಕಶೆಂ ಕಶೆಂ ವೊಡ್ಲ್ಯಾರಿ ಪಯ್ಕೆ 
ಖರ್ಚಾಕ್‌ ಪಾವಾನಾಂತ್‌. 


118 ಅ 

ಅಲ್ಟ್ಯಾಕ್‌ ಆಡೆ ಭಾಗ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚಾನ್ನ್ಯಾಕ್‌ ಸತ್ರಿ 
ಧರ್ತಾ ಖಂಯ್‌ (ದವ್ಹತ್‌). 

ಅಕ್ಕೀ...ಪುಕ್ಕೀ...ಕರ್‌ ಪುತಾ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 

ಅಕ್ರೇಕ್‌ ತರೀ ಮ್ಹಜಿ ತುಕಾ ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ್ಲಿ (ಆದಿಂ 
ನಾಕಾ ಆಸ್ಲೊಂ). 

ಅಶೆಂಚ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಆನಿಚಾಂಕ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ 
ಮಾರ್ತೆಲೆ. 

"5४०८३४, ಉಲಯ್ಹಾರ್‌' ತುಕಾ ಪಿಸೊ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ (ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ). 

ಅಶೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಚಿ ಅವಸ್ವಾಚ್ಚ್‌ ಜಾಲಿಮೂ (ಗತ್‌). 

ಅಸ್ಲೆಂ "ಮೋರ್ನ್‌' ಕೊಣಾಕಿ ಮೆಳ್ಚೆಂ ನಾಕಾ ಹಾಬಾ ! 
(ವಿಶೇಸ್‌). 

ಅಸೆಂಚ್ಚ್‌ ಜಾಲ್ಮಾರ್‌ ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ ವಾಂಚಾನಾ 
(ಭಲಾಯ್ಕೆಚಿ ಉಳ್ಳಿ ಸ್ಲಿತಿ). 

DOD, ಮನಾನ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌ (ಸಮಾ ಚೀತ್‌ 


ed 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


117 महीनो 
महीने म्हाका विसराल्यात धेंट धरन पळे (वारीचो). 


म्हहीन्याचें ताका बसा बसा करन वेता (स्राव). 


माहिन्याचें पुणी जायनातलें जाल्यार चेडवां 
dais सगळींच गीळन सोडती (भितर घालती). 


महिनयाच्यां आखरेक म्हजे कडे देडकी उराना 
(आदलें ल्हान नाणे). 

महिन्याची आखेर आयली खर्च कसीसी करीजय 
(खर्च उणे). 

महिन्यच्या उखरेक तो चाप्पा झाला (AS पडला). 


महिन्याची आखेर न्हयवे हात इल्लो मटवो झाला 
(दुडू काबार). 

महिन्याच्या आखरेक कसें कसें वोडल्यारी TAN 
खरचाक पावनांत. 


118 अ 


अलप्याक ASAT आयल्यार चान्याक सत्री धरता 
खंय (दवलत). 

अकको पुककी कर पुता (बालशयाक). 

अखरेक तरी म्हजी तुका गर्ज पडली (आदीं नाका 
आसलों). 

असेंच झाल्यार आनिचांक जियेंवक कष्ट मारतेले. 


अमेंच उलयल्यार तुका पिसो म्हण काडूंक आसात 
(wea दिइडी). 

अमें जाल्यार ताची अवस्थाच झालीमू (गत). 

असलें AM कोणाको मेळचें नाका हावा (बिशेस). 


असेंच जाल्यार आनां हांव वाचांना (भलायकेची 
उळटी स्थीती). 
अरध्या कुरया मनान करताय (समा चीत दीना). 


अखरक डाज eadi चइवाकच (ಇಗ). 
अरवास तांदूळ मुगदाला. 


अमकांच म्हण तुका कमें कळळें 


जे. बी. Pra 


Mukhamvaram / Movilam - II 


= 
117 MHOINO 


Mhoino mhaka visraleat dhent dhorun 
polle (varicho). 

Mhoineachem taka basa basa korn veta 
(srav). 

Mhoineachem punni zainatlem zalear 
chedvam sogllinch chedeank gilln 
sodtim (bhitor ghaltit). 

Mhoineachea akrek mhoje kode dhedki 
uranam (adlem lhan ghor). 

Mhoineachim aker aili kosisi korizai 
(khorch unno korizai ). 

Mhoineachea akrek to chappo zala (thond 
podla). 

Mhoineachi akrek nhoive hat mottvo zala 
(kabar dudu). 

Mhoineachea akrek kosem kosem 


vodlearui poixe khorchak pavanant. 


' O 1 


Akreak ade bhag ೩110೩1 channeak 50111 
dhorta khoim (doulot). 

Akki pukki kor puta (ballxeak). 

Akkrek torui mhoji tuka gorz podli (adim 
naka aslo). 

Oxemch zalear anicheank jieunk koxt 
martele. 

Oxench uloilear tuka piso mhonn kadunk 
asat (adda diddi). 

Oxem zalear tachi avostach zalimu? (got). 

Oslem morn konnakui mellchem naka 
haba (vixes). 

Oxemch zalear ani hanv vanchnam 
(bhalekechi ullte stieti). 

Ordea kurea manan kortai (soma chit 
dina). 

Akrek dos divncho chedvakuch (xero). 

Arvas tandull mugdala. 


Amkoch mhonn tuka koxem kollem. 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam -II 223 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


Andazacher gundu marlo hanvem. 
Arvos tannem gilln 50011017 (khatanam 


अदांजाचेर YS मारलो हांवें. 
अरवास ताणे गिळन सोडलें (खाताना आमसोर). 


೨ಂದಾಜಾಚೆರ್‌ ಗುಂಡು ಮಾರ್ಲೊ ಹಾವೆಂ. 
ಅರ್ವಾಸ್‌ ತಾಣೆ ಗೀಳ್ನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ (ಖಾತಾನಾ 

|... ಆಮ್ಸೊರ್‌). 

[ಅಶೆಂಚ್‌ ಉರ್ಲಾಂಮೂ, ಮಾಗಿರ್‌ ಕೋಣ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ 
E ಮ್ಹಣ್‌. 

ಚ್ಚ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಖಂಯ್‌ ಪಾವ್ಕಿಗೊ (ಆವಯ್‌). 
p SEO ಕಸೊ ಜಲ್ಮಲ್ಲೊಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 


amsor). 


असेच्चं उरलांमू मागीर कोण ೫೫ म्हण? Oxemch urlammu magir konn vhorta 


mhonn! 
Oxemch zalear khoim pavxi go? (avoi). 


Ordea toklecho koso zolmallogi dev 


असेंच जाल्यार खंय पावशीगो? (आवय). 
अरध्या तकलेचो कसो जलमाल्लोगी देव जाणा. 


zannam. 
Oxench urtae sudhartolo (pokri chedo). 


आसोच उरताये, मुधारतोलो (पोकरी चेडो). 


ಅಸೊಚ್ಚ್‌ ಉರ್ತಾಯೆ ಸುಧಾರ್ತಾಲೊ, (ಪೊಕ್ರಿ ಚೆಡೊ). 
Wale ताका वारांट आयलां (काकसाक वचोंक). 


ಅರ್ಜಂಟ್‌ ತಾಕಾ ವಾರಂಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಕಾಕ್ಸಾಕ್‌ 
ವಚೊಂಕ್‌). 
ಅಸೊ ತೊ ಬರೋ ಬುರ್ಗೊ. 


Orjent taka warant ailam (kaksak 
vochonk). 
Oso to boro bhurgo. 


असो तो बरो भुरगो. 


119 आ 
आसल्लें पुरा ताणे वायलें भुरगयांक खावायल्लें, 
आतां ताणी ताका कोणशाक लोटून दवरलां! 


119 Aa-A 


Asullem pura tannem baile bhurgeank 


0119 ಆ 

] ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ತಾಣೆ ಬಾಯ್ಲೆ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಖಾವಯ್ಲೆಂ ಆತಾಂ ತಾಣೆ ತಾಕಾ ಕೊನ್ಕ್ಯಾಕ್‌ 
ಲೊಟುನ್‌ ದವರ್ದಾಂ! 

ಆವ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲೋಕ್‌ ಪೋಸ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾ. 
| ಆಮ್ಸೊರಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಕಾಮಾಂ 3७0८3९, ಜಾತಾತ್‌ 


kavoilem atam (31111 taka konxeak 


lotun dovorla! 


आवर आयील्यान लोक पोळन धांवला. Aur ailean lok polln dhaunla. 


आममसोरान केल्ली करमां तसीच्च जातात (उळटा Amsoran kellim kamam toxinch zatat 


(४०९७९, ಸುಳ್ಳಾ). सुळटा). (01112 5111111113). 
ಆಯಾರ್‌ ಮಾನಾಕ್‌ ಗಾದೊ, ದೊತಿಕ್‌ ಪೊದೊ | आयर मानाक गादो, दोतीक फोदो (आयेराक जागा | Ayer manak gado, dotik fodo (ayerak 
(ಆಯರಾಕ್‌ ಜಾಗೊ-ದೋತ್‌ ನಾ). दोत ना). zago dot nam). 


आदीं एकलो म्हणा खंय वोरो बसच्याकी धोडयार | Adim ieklo mhonnakhoim voro 
बस म्हण (उलय). 
आवाजान म्हजे कान फुटले (कान केप्पे झाले). 


ಆದಿಂ ಎಕ್ಲೊ ಮ್ಹಣಾ ಖಂಯ್‌ ವೊರೊ ಬಸ್ತಾಕೀ 
ಘೂಡ್ಕಾರ್‌ ಬಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ (ಉಲಯ್‌). 
ಆವಾಜಾನ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಕಾನ್‌ ಫಟ್ಲೆ (ಕಾನ್ಸೆ ಕೆಪ್ಪೆ ಜಾಲೆ). 


050110೩101 ghodear bos 1111011 (ulloi). 


Avazan mhojem kan futle (kanpe keppe 


zale). 


ಆಸ್ತಾನಾ ತೆಂ, "२३००९, ६३.००९," ದಿತಾಲೆಂ आसताना तें भोरन भोरन दितालें (खाली झालें). | Astanam tem bhorn bhorn ditalem (khali 


(ಖಾಲಿ ಜಾಲೆಂ). 
ಆಪ್ಲ್ವಾಂನಿ ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಮಾರೀ ಚಲ್ತಾ (ಸ್ವತಾಚಾಂನಿ). 


zalem). 


आपल्यांनी कितें केल्यारी चलता (स्वातचानी). Apleanim kitem kelearui cholta 


(svotacheanim). 


आडारयाक पाडारयाचो सांगत (आन्नाडी-वायट- Adareank padareacho sangat (annadi - 


गाद). 

आपुण आपणाक देव समेसतांक (गाद). 

आन मेल्या वर्सा वोत चड खंय मांय मेल्या वर्सा 
भुक चड खंय (बाप -आवय). 


“ಆಡಾರ್ಕಾಕ್‌' “ಪಾಡಾರ್ಕಾಚೊ' ಸಾಂಗಾತ್‌ (ಅನ್ನಾಡಿ- 
ವಾಯ್ಕ್‌- ಗಾದ್‌). 

ಆಪುಣ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ದೇವ್‌ ಸಮೇಸ್ತಾಂಕ್‌ (ಗಾದ್‌). 

“ಆನ್‌' ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ವೋತ್‌ ಚಡ್‌, "ಮಾಂಯ್‌' 
ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಭುಕ್‌ ಚಡ್‌ ಖಂಯ್‌ (ಬಾಪ್‌ 
ಆವಯ್‌). 

ಆಟ್ಟಾ ಪಾಯಾಂಚೊ ಚಲ್ತಾ ಪಳೆ (ಧೊಣ್ವಾ ಬರಿಂ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಬಾವ್‌ ಪಾಯ್‌). 

ಆಪ್ಲೆ ಮೊರಾಜಾಯ್‌, ಸರ್ಗ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಆಂಗಾಂತ್‌ "ಶಿರ್ಶಿರೊ' ಧಾಂವ್ತಾ (ಕುಲ್ಕುಲೊಕಾಂಪ್‌). 

ಆಂಬೊಟ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಗಳ್ಳಾ ಕಡೆ ಲಾಸ್ತಾ. 


vait-gaad). 


Apunn apnak dev somestank (gaad). 


Ann mel'lea vorsa vot chod khoim maim 


mel'lea vorsa bhuk chod khoim (bap- 


ENS ಚ 


avoi). 


आटटयां पायांचो चलाता पळे (धोणया बरी भायर 
बाव पाय). 

आपणे मोराजय, सर्ग पळेजय (गाद). 

आगांत शिरशिरो धांवता (कुलकुलो कांप). 

आंबोट BAH गळया कडे लासता. 


Attea payancho cholta polle (dhonnva 
bori bay). 

Apnne morazai sorg pollezai (gaad). 

Angant xirxiro dhanvta (kulkulo kamp). 


Ambot kel'leak golleakode lasta. 


जे. बी. Feat J. 3. Sequeira 


eo 


ಆಪ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಕೋಂಬ್‌ Howe, (ಆಪ್ಲಾಚಿಚ್ಚ್‌ 
ಬಡಾಯ್‌ ಉಚಾರ್ತಾ). 

ಆಳ್ಮ್ಯಾಕ್‌ ದೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ ಖಂಯ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಆಶ್ರಾಮಾಂತ್‌ ರಾವಾನ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಾ ಶಿತಾಕ್‌ 
ಪಡ್ಡಿಂ ನಾ. 

ಆವ್ಕ್‌ ಮುಗ್ದಲ್ಕಾರ್‌ ಕೊಣೆ ಕಸಲೆಂ 85,0? 

ಆಮಾಸೆ ಪುನ್ವೆಕ್‌ ತಾಕಾ ಚಾಳ್ವತಾ. 

ಆಂಬೆ ಚಿರ್ಮುಟೊಂಕ್‌ ಘಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಲೊಣ್ಟ್ರಾಕ್‌). 

ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾವೊಂದ್ವಾವ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾಂ (ವೆಗ್ಳೆಂಚ್ಚ್‌). 


ಆಂಗ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ "ಹಿಂವಾಳ್ಳೆಂ' (ಶಿರ್ಶಿಕ್ಲೆಂ). 

ಆಪತ್‌ ಆಯ್ಲಿ ಆಮ್ಗೆರ್‌. 

ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಸೊರ್ಯಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಬರೆಂ ಆಮಾಲ್‌ 
ಆಸಾ. 

ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆತಾಂ ಥಂಡ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ರುಗ್ಗೆಂನಾ). 


ಆಮ್ಚಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಆಯ್ಬ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ (ಕಲಂಕ್‌). 


ಆಮೆರಿಕಾ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಚೊ ಜಿನೊಸ್‌ ಬದಲ್ಲಾ. 

ಆಸ್ತಾಲೊ, ಖಂಯ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲೊ ಆಸ್ತಲೊ. 

ಆಯ್ತಾರಾಚೊ ಕಾಯ್ದೊ ಪಾಳುಂಕ್‌ ಆಸಾ. 

ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಪೊದಾಂನಿ ಕಾಂಯ್‌ ಸಾರ್‌ ನಾ. 

58, ಉಬಿ "ಕುರ್‌' ತಾಕಾಯೇನಾ (ಸಾಂತಾಕುರ್ಸಾಚಿ 
ಕುರ್‌). 

ಆಯ್ಚಿ ರಾತ್‌ ಘಾಲೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪುರೊ (Be, 0230 
ಮಾಗ್ಲೆ). 

ಆದಿಂ ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂ ಸಮಾ ಘೊಟ್ತಾಲಿಂ, 
ಆತಾಂ "ಸಂಭಾವಿತಾಂ" ಬರಿ ಕರ್ತಾತ್‌ (ಬರಿಂ). 

ಆಷ್ಟೊನ್‌ ಮ್ಹಜೊ "PO" ಉಸಳ್ಳೊ. 

Ged DF "ದಾಂತೆಂ" ಹಾಡ್ಲಾಂ (ದೊಳ್ಳೆಂ ಉಪಕರಣ್‌). 


ಆಯಿಲ್ಲೊ ತೊ ಪುರ್ಪರೊನ್‌ಂಚ್ಡ್‌ ಗೆಲೊ. 

ಆಯ್ಲಿ ಆತಾಂ ಏಕ್‌ ವ್ಹೊಡ್ಲಿ ಪಿಡಾ (ಧೊಸಿಂಚೊ 
ಮನಿಸ್‌). 

ಆಮೊರಿ ಕರ್ತಾನಾ ತೊ "ಗೋಡ್‌ ತುಕ್ತಾ' (ನಿದೆನ್‌ 
ತಕ್ಷಿ ಹಾಲಯ್ತಾ). 

ಆಲ್ತಾರಿಕ್‌ ಕಾಣಿಕ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಘುಂವ್ನಾಂವ್ಚಾ 
ಬಸಿಯೆಂತ್‌). 

ಆರ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಮಾಂದ್ರೆಕ್‌ ಶೆವ್ಟಾಲಾ (ಆರಿಚಿ ಪಿಡಾ). 

ಆಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ದೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ (ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 

ಆಮೊರಿ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ದೆಂವ್ಹಾರ್‌ 
ರಿಗ್ತಾ (ಸಾಂಜೆಂಚೆಂ ಮಾಗ್ಗೆ). 

ಆದಿಂ ಗೊರೆ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ರಾಜ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ (ಹಾಂಗಾ). 


ಕಾನಾಂತ್‌ 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


आपलोच कोवं फुकता (आपणाचीच वडाय 
उचारता). 

आळशयाक दोडो वावर खंय (गाद). 

आश्रमांत रावान, भुरगयांच्या शिताक पडची ना. 


आवक मुगदयाल्यार कोणे कसलें करचे. 
आमासे पुणवेक ताका चाळवाता. 

आवें चिरमुटोंक घालयात (लेणच्याक). 
आसल्लें पूरा वोदवांन दवरलां (वेगळेंच). 


आंग म्हजें हिंवांळळें (शिरशिरल्लें). 
आपत आयली आमगेर. 
आयच्या सोरायातं कितेंगी वरे आमाल आमा. 


आमगेर आतां थंड पडल्यांत (झगडें ना). 
आमच्या कुटमाक ताणे आयव हाइलें (कलंक). 
आमेरीका गेल्लोच चेडयाचो जिनोस deve. 
आमतालों खांय सांपडलो आसताला. 


आयताराचो कायदो पाळूंक आसा. 
आयच्या पोदांनी कांय सार ना. 


आडवी उवी कुर ताका येना (सांता कुर्साची कुर). 


आयची रात फालें झाल्यार पुरो (शेकडयाचें 
मागणे). 

आदीं घोव वायलां समा घोटतालीं, आतां 
संभावीतां वरी करतात (बरी). 

आपटोन ೫೫] As उसळळो. 

आमगेर दांत हाडलां (दोळचें उपकरणां). 


आयील्लो तो पुरपुरोनंच गेलो. 

आयली आतां एक व्होडली पिडा. (धोसींचो 
मुनीस). 

आमोरी म्हणताना तो गोड तुकता (निदेन तकली 
हालयता). 

आलतारीक काणीक घालूंक आसा (घुंबंडावच्या 
बसीयेत). 

आर मारन मांट्रेक शेवटाला (आरीची पिडा). 

आळशयाक दोडा वावर (म्हण्णी). 

आमोरी म्हणताना ताका देवंचांर कानांत रिगता 
(साजेचें मागणें). 

आदीं गोरे आमचेर राज करताले (हांगा). 


जे. बी. fan 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Aploch komb funkta (apnnachich badai). — 


Allxeak dhodo vaur khoim (gaad). 

Ashramant ravan bhurgeanchea xitak 
podchi nam. 

Auk mugdalear konnem koslem korchem? 

Amase punvek taka challvota. 

Ambe chirmutonk ghaleat (lonncheak). 

Aslem pura vondvovn dovorlam 
(veglench). 

Ang mhojem hivallem (xirxirlem). 

Apot aili amger. 


Aichea soreant kitengi borem amal asa. 


Amger atam thond podleant (zogdem 
nam). 

Amchea kutmak tannem aib hadlem 
(kolonk). 

Amerika gelloch chedeacho jinos bodol'la. 

Astalo khoim sampodlo astolo. 

Aitaracho kaido pallunk asa. 

Aichea podanim khaim sar nam. 

Advi ubi kur taka iena (santa kursachi 
kur). 

Aichi rat falem zalear puro (xekdeanchem 
magnem). 

Adim ghov baailam soma ghodtalim, atam 
sobhovitam bori kortat (borim). 

Apton mhojo bondu usollo. 

Amger dantem hadlam (dollechem 
upokorn). 

Ailo to purpuronnch gelo. 

Aili atam iek vhodli pida (dhoxincho 
monis). 

Amori kortana to god tukta (niden tokli 

~ haloita). 

Altorik kannik ghalunk asa 
(ghunndauchea boxent). 

Ar marun mandrek xeutala (arechi pida). 

Allxeak dhodo vavr (mhonni). 

Amori mhonntana taka deunchar kanant 
rigta (sanjechem magnnem ). 


Adim gore amcher raj kortale (hanga). 


J. B. Sequeira 


ee SO ಪಾ हा. ಚ eT 0 


ಆಮ್ಚೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಥಂಯ್‌ ವಚೊನ್‌ ५५००४०४२, | आमचें खावन थंय वचोन झुकुंळता (चाडीयो 
(ಚಾಡಿಯೊ ಸಾಂಗ್ತಾ). सागता). ; (chadio sangta). 
ಆಂಗಾರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದಾಡ್ಕಾಂ ಪಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಫೊಡಾಂ | आगांर म्हज्या दाडकां पडल्यांत (पोडांबरी गुढे). | Angar mhojea dhadkam podleant 
(fodabori gulle). 


| ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ತುಕಾ ಆಡ್ಕಳ್‌ ಕಸಲಿ. 
1 ಅಪ್ಲೆಂ ಸುಟಾನಾ ಹೆರಾಂಚೆಂ ಮೆಳ್ತಾನಾ ಘೊಟ್ತಾ 


y | ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಧುವಾಂಚೆಂ ದವರ್ನ್‌, ತೊ ಲೊಕಾಚೆಂ ಮೆಜ್ತಾ 
| ७०७,००.०८३९, ನ್ಹಯ್ವೆ, ತಾಚೊ ಬಾಂಳ್ವೆರ್‌ ಬರ್ಕಾನ್‌ 
; ಆಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ದೆ, ಮಾಗಿರ್‌ ದೇವ್‌ 
| ಆಪ್ಲಿಂ ಮನ್ಮ್ಯಾಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಜಾತಿತ್‌ 


| ಆಯ್ಚಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಮಾನಾಚೊ ಸಯ್ರೊ! 
ಆಯ್ದೆಂ ಮಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ "ಕೊಜಾಂಟಿಚ್ಚ್‌' 


ಆಂಗಾ ಪಾಂಗಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಭಾಂಗಾರ್‌ ಘಾಲಾಂ. 
७९, ರೆಡೊ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ SY, ರೆಡೊ (७९, ಚೆಡೊ). 


ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಖಾಂವ್ಚೆಂ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ "ಉದಾರೆಂಚ್ಹ್‌' 


ಆಪುಣ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸಮಾ ಖಾತಾ ಗಿಳ್ತಾ ಬಾಯ್ಲೆ 
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मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - Il 


Amchem khaun thoim vochon zankullta 


ಬರಿ ಗುಳೆ). 


आमगेर येवंक तुका आडकळ कसली. Amger ieunk tuka adkoll kosli. 


आपलें सुटाना, हेरांचें मेळता गोटता (पियेता). 


Aplem suttonam, heranchem mellta ghodta 
(pieta). 

Anga pangar kitlem bangar ghalam? 

Allxi redo mhollear allxi redo (cheddo). 


(ಪಿಯೆತಾ). 


आंगा पांगांर कितलें भांगार घालां. 

आळशी रेडो म्हळ्यार आळशी TST (आळशी 
ast). 

आपल्या धुवांचें दवरन तो लोकाचें मेजता (खोडी 
काडता). 

आमचें एकल्लेंच न्हय वे, ताचो बाळतेंर बरयान 
काडचो पेल्यान. 

आसतां म्हणासर दीस काडचे, मागीर देव आसा. 


Aplea dhuvanchem dovorun heranchem 
mezta (khodi kadta). 
Amchem ieklench nhoive? tacho ballter 


(23.08 ಕಾಡ್ತಾ). 


ಕಾಡ್ಜೊ ಪೆಲ್ಮಾನ್‌. borean kadcho pel'lean. 


Astam mhonnasor dis kadche magir dev 


asa. 


ಆಸಾ. 


आपलीं TAM खावन 77% झातीत (हेराक Aplim monxeam khaun moronk 78111 


उपकारनांत). 
आयच्या कार्याक पादरयाब मानाचो सयरो. 
आयचें मास म्हळयार कोजांटीच (चिर्वोड). 


(herak upkarnant). 


(ಹೆರಾಕ್‌ ಉಷ್ಕಾರ್ನಾಂತ್‌). 
Aichea kareak padreab manacho 501೯0! 


Aichem mas mhollear kojantich (chivond). 


(ಚಿವೊಂಡ್‌). 


आसल्यार ೫7೫೫, नातल्यार serra निदचें! Aslear khaunchem, 7೩/10೩೯ udharench 


nidchem. 


ನಿದ್ದೆಂ. 


आपुण भायर समा खाता गिळता बायले भुरगयांक | Apunn bhair soma khata gillta, baile 


तोडांक माती. 
आपल्या भाचेक दींवक पादरयाब म्हज्या पुताच्या 
पाटीक लागला. 
आमच्यान चेडयाक पळेतच सय घाली (बायल). 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಮಾತಿ. bhurgeank tondak mati. 


ಆಪ್ಲೆ ಭಾಚೆಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಚ್ಕಾ 
ಪಾಟಿಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾ. 

"ಆಮ್ಚಾನ್‌" ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌ ಪಳೆತಚ್ಚ್‌ ಸಯ್‌ ಘಾಲಿ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಅಪುಣ್‌ "ಪಾಸ್‌" ಮ್ಹಣ್‌ ಖುಶೆನ್‌ ಪಿಶೆಂ ಜಾಲಾಂ 
(ಉತ್ತೀರ್ಣ್‌). 

ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ನೊಟಾಂಚಿ ಆಟ್ಟಿ ಪಿಂದುನ್‌ 
ಉಡಯ್ಬಾರೀ ತಾಕಾ ಖುಶಿ, ಹೆರಾಂಕ್‌ ದೆಡ್ಕಿ 
ದಿಂವ್ಹೊನಾ (ಲ್ಹಾನ್‌ ನಾಣೆ). 

ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಪಯ್ಸೆ ಪೂರಾ ರುಚಿ ರುಚಿಚಾ ಖಾಣಾಂಕ್‌ 
ಖರ್ಚುನ್‌ ಬಸ್ತಾತ್‌ (ಖಾವ್ನಿಂ). 

ಆಬ್ಬಾ ತೆಂ ಹೆರಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಘೊವಾಕ್‌ ಸಯ್ದಾಪ್‌ 
ಕರ್ನ್‌ ७0७3, "ಕಾಂಠಾಳೊ ಯೆತಾ" 

ಆಮ್ಚಾ ಸೆಜಾರಾ "ಧೊಸಿ' ಚುಕುಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌ 


Aple bhachiek divnk padreab mhojea 


putachea patik lagla. 

Amchean chedeak polletoch soi ghali 
(baail). 

Apunn pass mhonn kushen pixem zalam 


(uttirnn). 


आपुण पास म्हण खुशेन पिशें जालां (उत्तीर्ण). 


Aplea bhurgeanim notanchi atti pindun 
udoilearui taka kushi , herank ‘dhedki’ 


divncho nam (lhan nanem). 


आपल्या भुरगयांनी नोटांची अटटी पिंदून 
उडयल्यारी ताका खुशी, हेरांक देडकी दिंवचो 
ना (ल्हान नाणे). 

आसल्ले पयशे पूरा रुची रूचीच्या खाणांक खर्चून 
वसतात (खावगीं). 

आव्बा ते हेरां मुकार घोवाक सयलाफ करन 
लेंबतागी कांठाळो येता. 

आमच्या शेजारा धोसी चुकुल्यो नांत (झगडे). 


Asulle poixe pura ruchi ruchichea 


khonnank khorchun bostat (khavgim). 


Abba! tem heram mukar ghovak soilap 


korn Jeuntagi! kantallo ieta. 


Amchea xezara 'dhoxi' chukulloch nant 


(zogdem). 


(०२९०). 
SOA 23.0 ತಾಂದುಳ್‌ ಹಾಡ್ಲಾ ಫಾವೊರ್ನಾ (ಶಿಜೊನ್‌ आंगडीचो तांदूळ हाडला फावोर ना (शिजोन चड | Angdicho tandull hadla favor nam (xizon 
ಚಡ್‌ १३००५३,). जायना). chod zainam ). 


Asli horkot mukar korxi kollot khobar 
(adkoll). 


आसली हरकत मुकार करशीं कळात खवार 
(अडकळ). 


ಅಸಲಿ ಹರ್ಕತ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಕರ್ಮಿ ಕಳತ್‌ ಖಬರ್‌ 


जे. बी. eat J. B. Sequeira 
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आवतार पुरो येडो बांद,नातल्यार मागीर मोटाय 
येता (बाळतीक पेंकटाक वेडो). 


Autar puro iedo band natlear magir 11101181 


= ಯೆಡೊ ಬಾಂದ್‌, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಆವ್ತಾರ್‌ ಪುರೊ è ieta (balltik penktak vedo). 


ಮಾಗಿರ್‌ ಮೋಟಾಯ್‌ ಯೆತಾ (६३२०९, ४ 
ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್‌ ವೆಡೊ). 

ಆಂಟಿಯೂ "ಬರಿ ಬರಿ' ಮ್ಹಣ್ಣಾಕಾ, ತಿಚೆಯ್‌ "ದೊಳೆ 
ಲಾಗ್ಮಿತ್‌' ಗೆಲ್ಮಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 'ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ 


आंटींई बरी बरी म्हणानाका, तिचेय दोळे लागतीत | Auntie bori bori mhonnanak 110001 dolle 


गेल्या उपरांत मिरसांग पोळन काड (दीष्ट- 


138111, gelea uprant mirsang voddun 


ವೋಳ್ನ್‌ ಕಾಡ್‌ (ದೀಷ್ಟ್‌ , ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). फितीस्पण). he ತೆ kad (1119001111). | 

ಆಪ್ಲ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂತ್ಲೆಂ १९७८३0" ತಾಕಾ ದಿಸಾನಾ, आपल्या दोळयातलें आडे ताका दिसाना, हेर Aplea dolleantle adem taka 015018, 
ಹೆರಾಂಚೆಂ "७४०५" ತಾಕಾ ದಿಸ್ತಾ (ವ್ಹೊಡ್ಲಿ किसर ताका दिसता (व्होडली चूक-धाकटी heranchem kisor taka dista (vhodli 
ಚೂಕ್‌ ಧಾಕ್ಬಿ ಚೂಕ್‌). चूक). | chuk-dhakti chuk). 

ಆಂಟಿಚಿ ಜೀಬ್‌ ಜಾವೈತ್‌, ಸಾಧಾರ್ಣೆಚಿ ನಹಿಂ 3 | आंटीची जीभ जावयेत, साधारणाची नहीं ती Auntichi jib zaviet sadharnnachi nhoi ti 
(ಸೆಜಾರ್ಡ್‌). i (सेजारन). (xezarn). 


आमचो घोव वायलेचो एकच घुट. 
आदीं तें विंचून खातालें, आतां तें घोवा सागतां 
रावोंक पुर्सत (मोगींक धरताले). 


ಆಮ್ಚೊ ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೊಚೊ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಘುಟ್‌. Amcho ghov 08110000 10800 ghut. 

ಆದಿಂ ತೆಂ 'ವಿಂಚುನ್‌ ಖಾತಾಲೆಂ' ಆತಾಂ ತೆಂ ಘೂವಾ 
ಸಾಂಗಾತಾ ರಾವೊಂಕ್‌ "ಪುರ್ಸತ್‌" (ಮೊಗಿಂಕ್‌ 
ಧರ್ತಾಲೆಂ). 

ಆಪ್ಲೆಂ ಕಾಮಾಕ್‌ ವೆತಾನಾ, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಆವಯ್ನ್‌ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ಚಾಕ್ರಿ ಕೆಲ್ಲಿ, ಗೂ ಮೂತ್‌ ಭರ್‌ಲೆಂ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಚೆಡ್ವಾಚ್ಕಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಏಕ್‌ 
ಉತಾರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ಅನುಷ್ಕಾರಿ). 

"ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಆಜ್‌” ಮ್ಹಾಕಾ ವ್ಹಯ್ಲಿ ನ್ಹಯ್ಲಿ 
ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ (ಇತ್ಯಾರ್ಥ್‌). 

ಆಳ್ಕಿಪಣ್‌ ತುಜೆಗಡೆ ಮಾಗೊನ್‌ ಕಾಣ್ಗೆ ಜಯ್‌. 

ಆದಿಂ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ, ಆತಾಂ ಆತಾಂ ಪಯ್ಕ್ಯಾನಿ 
ತೊ ಕುಸ್ತಾ! 

ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಏಕ್‌ “ಥೆಂಬೊ' ಕಾನಾಕ್‌ಯೂ ಪಾವ್ಲೊನಾ 
(ಥೊಡೊ ಸೊರೊ). 

ಆಂಬೆ "ಖೊಳಾಕ್‌' ಘಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಮೂಟಾ ಉದಾಕ್‌). 

ಆಂಗಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಬಸ್ತಾಂ (ಮಾಸಿಕ್‌ 

ಸ್ರಾವ್‌). 


Adim tem vinchun khatalem , atam tem 


ghova sangota ravonk pursot (mogik 
dhortalem). 


Amchea kamak vetana, aplea avoin 


आपणे कामाक वेताना, आपल्या आवयन 
भुरगयांची चाकरी केल्ली, गू मूत भरल्लें म्हण 
चेडवाच्या तोडांत थावन एक उतार येवंक ना 
(अनुपाकरी). 

आयच्या आज म्हाका वयगी न्हयगी जायजय 
(इत्यार्द). 

आळ्शीपण कुजेकडे मागोन काणगेजेय. 

आदीं नातल्यार कितें, आतांतां पयशांनी तो 
कुसता! 

आसल्लो एक थेवों कानाकई पावलो ना (थोडो 
सोरो). 

आंबे खोळाक घाल्यात (मिटा उदाक). 

आंगार जाल्यान तें भयर वसलां (मासीक स्राव). 


bhurghenchem chakre kelli, gu mut 


bhorl'lem mhunn chedvachea thondant 


thaun ek utor enunk na (onnupakri). 


Aichea aiz mhaka vhoigi nhoigi zaizoi 
(itearth). 


Allxiponn tuje kode magon kannghezai. 


Adim natlear kitem atam atam to 


ಆಟ 


poixeanim to kusta! 


Asullo iek thembo kanakui pavlona (thodo 


soro). 
Ambe khollak ghaleat (mita udok). 
Angar zallean tem bhair boslam (masik 


sray). 


ಆಮಾಸ್‌ ಪುನ್ವೆಕ್‌ ತಾಕಾ "ಚಾಳ್ವಾತಾ' आमास पुणवेक ताका चाळवाता (कामोद्रेक). Amas punvek taka challvota (kamodrek). 


(ಕಾಮೋದ್ರೇಕ್‌). 


आयदानां वोत्तारे करुंक आसात. 
आयदानां धुल्ली झळझळतात. 
आमल्लें इल्लें वांटून खाया पूता (आवय). 


ಆಯ್ದಾನಾಂ ಒತ್ತಾರೆ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌. Aidona vottare korunk asat. 


ಆಯ್ದಾನಾಂ ಧುಲ್ಲಿಂ ರುಳ್ಹಳ್ತಾತ್‌. Aidonam dhullim 70117011181. 


--- 2 ಇತ್‌ < = 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ವಾಂಟುನ್‌ ಖಾಯಾ ಪುತಾ 


(ಆವಯ್‌). 


Asullem illem vantun khaea puta (avoi). 


ಆದಿಂ ಬೀರೊ ವೆತಾಲೆಂ ಆತಾಂ ಗತ್‌ ಪಳೆ (ಮದನ್‌ | आदीं विरो वेतालें आतां गत पळे (मदन मस्तीचें). 


Adim biro vetalem atam got polle (madan 


mastechem). 


ಆಂಜ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಉಬೊನ್‌ ಗೆಲೆಂ (ಭುರ್ಗೆಂ ಅಂತರ್ಲೆಂ). | आंज भुरगें उवोन गेलें (भुरगें आतंरलें). Anj bhurgem ubon 8೮11017 (bhurgem 


ontorlem). 


आवाजान कान म्हजे केप्पे जाले (सब्दान कानफे 
बसले). 

आईल्या गेल्यांक ताकापका करूंक तें वारीच हुशार 
(नाचोंक). 


Avozan kan mhoje keppe zale (500020 


ಹಾ ಬೌ 
ಇಲ್ಲೆ). kanpe halle). 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ "ತಕ ಪಕ'ಕರುಂಕ್‌ ತೆ ಭಾರಿಚ್‌, 


ಹುಶಾರ್‌ (ನಾಚೊಂಕ್‌). 


Ailea gel'leank toka poka korunk tem 


barich huxear (nachonk). 


J. B. Sequeira 
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आंटी गडे वारीच जाग्रूत रावजय पुता (आवय). | Anti kode barich 78870! ravazoi puta 


ಆಂಟಿ ಗಡೆ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವಾಜಯ್‌ ಪುತಾ 
| (ಆಷಯ್‌). 
ಆಮ್ಕಿ ತಿಕ್ಸಿ ಕಡಿ ಕರುಂಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾ (BIX). 


(avoi). 


आमशी तिकसी कडी HSH कळीत ना (मसळेची). | Amxi tixi kodi korunk kollit nam 


(masllechi). 


आमसाण मुकल्यान तो पाटल्यान व्हेता Amsann muklean to patlean vheta 


(मिजासकेचो). 
Aa आंबोट, “फुलचाट'. 
आंगडीगार धरन खातात (सोड दोड़ ना). 


essing? ಮುಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೊ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವೆತಾ 

| (ಮಿಜಾಸ್ಕೆಚೊ). 

| ಆಂಬೊ, ಆಂಬೊಟ್‌ "ಫುಲ್ಹಾಟ್‌". 

) \ ಆಂಗ್ಲಿಗಾರ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಖಾತಾತ್‌ (ಸೊಡೊದೊಡ್‌ ನಾ). 
a 


(mizaskecho). 


Ambo ambot pullcheat. 
Angodigar dhorn khatat (sod dhod nam). 


120 ಇ 120 3 120 I 
[ಇತೊ ಬಾಗಾ ಕೀ ತಾಚ್ಕೊ ಬೊರಿಯೊ ಮೆಜ್ಕೆತ್‌ इतलो भागला की ताच्यो बोरीयो मेजयेत (हरध्या |Itlo bagla ki tacheo borio meziet (hordea 
(ಹರ್ದ್ಯಾ ಘುಡಾಚಿಂ ಹಾಡಾಂ). घुडाची हाडा). ಗಾರ AT 


इतलीं वरसां जालीं तरी म्हजो मारको मोग करुंक | Ilim vorsa zalim torui mhojo sarko mog 
नेणंय (स्त्री). 
इशाप्पा तुजो जलम गी (दळिद्र पण). 


इल्लें उलयलीं अळे, तोंड फुगोवन वसलां (धुव). 


| | 23.0 ವರ್ಸಾಂ ಜಾಲಿಂ ತರೀ ಮ್ಹಜೊ ಸಾರ್ಕೊ 

ಮೋಗ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನೆಣಾಂಯ್‌ (ಸ್ತ್ರಿ). 

[ಇಶ್ಶಪ್ಪಾ ತುಜೊ ಜಲ್ಮ್‌ಗಿ (ದಳಿದ್ರ್‌ಪಣ್‌). 

ಇಲ್ಲೆಂ ಉಲಯ್ಲಿಂ ಅಳೆ, ತೋಂಡ್‌ ಫುಗೊವ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ 
(ಧುವ್‌). 

ಇಲ್ಲೆಂ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ವ್ಹಡ್‌ ನಾ, ರುಚಿಚೆಂ ತಾಕಾ 
ಜಾಯ್‌ಜಯ್‌ (ಖಾಣ್‌). 

ಇತ್ಲೆಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ತೆಂ ನಾನಾಟೊಚ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾ (ನಾ 
ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ). 

ಇಲ್ಲೆಂ ಪೊಂದಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಚಲ್‌ಗೊ (ಧುವೆಕ್‌). 


korunk naim (stree). 


Ixeappa tuzo zolm gi? (dollidr ponn). 


II'lem uloilim alle tondd fugovn bhoslam 
(dhuy). 


Jl'lem zalearui vhod nam ruchichem taka 


इल्लें जाल्यारी व्होड ना, रुचीचे ताका जायजाय 
(खाण). 
इतल्लें आसल्यारी तें नानाटोच करता (ना म्हणचें). 


291291 (khann). 


Itlem aslearui tem nanatoch korta (na 


munchem). 


II'lem ponda polloun voch /cholgo 
(dhuvek). 


Itleo soiriko aileo iekui soma katt zainam . 


इल्लें पोदां पळेवन चलगो (धुवेक). 


इतल्यो सयरीको आयल्यो एकी समाकटट जायना. 

इल्ली सवकासाय काणघे सायबा. 

इल्लें दमकोल्यार तें फुगयता (तोंड). 

इतल्या ल्हान किटाक तें कसें साबांळतागी 
(बाळशयक). 

इतलें जिद बरें न्हय पुता (೫). 

इतलें आसोनी कमलें पिदकर न्हेसतायगो (आवय). 


ಇತ್ಲೊ ಸಯ್ರಿಕೊ ಆಯ್ಲೊ DSC ಸಮಾಕಟ್ಟ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 

ಇಲ್ಲಿ ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌ ಕಾಣ್ಣೆ ಸಾಯ್ಬಾ. 

ಇಲ್ಲೆಂ ದಮ್ಮಿಲ್ಕಾರ್‌ ತೆಂ BNW, (ತೋಂಡ್‌). 

ಇತ್ಲ್ಯಾ ಲ್ಹಾನ್‌ ಕಿಟಾಕ್‌ ತೆಂ ಕಶೆಂ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾಗಿ 
(ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 

ಇತ್ಲೆಂ ಜಿದ್ದ್‌ ಬರೆಂ ನ್ಹಯ್‌ ಪುತಾ (ಹಗೆಂ). 

ಇತ್ಲೆಂ ಆಸೊನೀ ಕಸಲೆಂ ಪಿಂದ್ಕರ್‌ ನ್ಹೆಸ್ತಾಯ್ಗೊ 
(ಆವಯ್‌). 

ಇತ್ಲೆಂ ಬರೆಂ ಖೆಳ್ತಾಲೆಂ,ಆತಾಂ ಸಳ್‌ಚ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾ, 

ಕೊಣಾಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ CALA (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 


Il'li sovkosai kannghe saiba . 


Il'lem dhomkilear tem fugoita (tondd). 


Itlea lhan kitak tem koxem sambolltagi 
(ballxeak). 


Itlem zidd borem nhoi puta (hogem). 


Itlem asonoi koslem pindkor nhestaigo 


(avoi). 


इतलें बरें खेळतालें, आतां सळच करता, कोणाची | Itlem borem khelltalem, atam solluch 


दीष्ट लागली गी (फितीस्पण). 


korta, konnachi dixt lagligi 


(fitisponn). 


mp 


इल्ली सवकासाय काणघेयां म्हण चितल्लें 1111 sovkasai kanngheam mhonn chintlem. 


ಇಲ್ಲಿ ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಯಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ. र 
इदरांनी सोरो वांटलो (भोव ल्हान ग्लास). 


ಇದ್ರಾಂನೀ ಸೊರೊ ವಾಂಟ್ಲೊ (ಭೋವ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ 


Idranim soro vantlo (bov Ihan glass). 


ಗ್ಲಾಸ್‌). 
ಇಲೆ ೦ ಸಾಂಗಾ ರ್‌ ತಾಕಾ ಶಿರ್ಕಾತಾ (ಬೂಧ್‌ ಬಾಳ್‌ इल्लें सांगल्यार ताका शिरकता (बूध बाळ Il'lem sanglear taka xirkata (budh ball 
> od 0 
ಆಯ್ದಾನಾ) आयकाना). aikata). 
ನಾ). 


gad आसोनी तांकां सुरात (सुटाना). 1110171 250೧71 tankam surat suttonam. 


ಇತ್ಲೆಂ ಆಸೊನೀ ತಾಂಕಾಂ ಸುರಾತ್‌ ಸುಟಾನಾ 
इंगलीश तिका उदकावरी येता (सरग). 


ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ತಿಕಾ "ಉದ್ಕಾಬರಿ" ಯೆತಾ (ಸರಾಗ್‌). 


Inglish tika udkabori ieta (sorag). 


जे. वी. मिक्वेरा J. 3. Sequeira 
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ಇರಾರ್‌ ಕರಿನಾಕಾ, ಥಂಡ್‌ ಬಸ್‌ ಥಂಯ್‌ (ಮೆಸ್ತ್ರಿ). | 77 करीनाका, थंड बस थंय (मेस्त्री). 
ಇಷ್ಟಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊನ್‌ ತೊ २० ३,८०१ ಜಾಲೊ| इसटां सांगता मेळोन तो पिडडयार झालो (पाड). 


(ಪಾಡ್‌). 
ಲೊಕಾಕ್‌ ರಾಂದ್ಲೆಂ ಖೆಳಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ಗಿ? 


Irar korinaka thond bos thoim (mestri). 

Ixtam sangata mellon to piddear zalo 
(pad). 

Itlea lokak randchem khellachi gozal gi. 


इतल्या लोकाक रांदचें खेळाची गझाल गी 
(सारवाजानीक जेवाण). 
इल्लें जेव रे, पोट खाली सोडीनाका (आवय). 


(sarvazanik jevan). 


Il'lem jev re pot khali sodinaka (avoi). 


3 


(ಆವಯ್‌). 

ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂವಾಂತ್‌ ತುವೆಂ "ಹಾಗೊನ್‌ 
ಘಾಲೆಂಯ್ಮೂ" (ಉಳ್ಳೆಂ ಸುಳ್ಬೆಂ ಕೆಲೆಂಯ್‌). 

ಇತ್ಲೆಶೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? ಮ್ಹಾಕಾ ಕಾನಾಕ್‌ ತೇಲ್‌ 
ಘಾಲುಂಕ್‌ಗಿ? (ಇಲ್ಲೊ ಸೊರೊ). 

ಇತ್ಲೆಂ ಆಸೊನೀ ಆಮ್ಚಿ ಮಾಂಯ್‌ ಪರ್ಕಟ್‌ ನ್ಹೆಸ್ತಾ 
(ಘೊವಾಚಿ ಆವಯ್‌). 

ಇಲ್ಲೆ ಚಡ್‌ ಪಯ್ಕೆ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ಮಾಲಿಣ್‌ ಕೊಣಾಕಿ 
ಲಾಟ್ತಾ ("ಸಾಮಾನಾಗಾರ್ಡ್‌-ದಿತಾ'). 

ಇತ್ಲೆಂ ಜೊಡ್ಡಾಲೊ ತಾಕಾ ಆವಯ್ಕ್‌ "ಸುತಾ HAN," 
ದೀಂವ್ಕ್‌ ಬೊಗೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ವಸ್ತುರ್‌). 

ಇಲ್ಲೊ ವೇಳ್‌ ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ, ಆತಾಂ ಪೂರಾ 
ಘರಾಂತ್‌ "ಉಳ್ಳಾ BY,” ಜಾಲಾಂ (ಅಡ್ಡಾ 
ದಿಡ್ಡಿ). 

ಇಕ್ರಾ ವ್ಹರಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ಕಾಫಿ ಪುಣಿ, ಮ್ಹಜ್ಕಾ 
ತಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಪಡಾಜಾಯ್‌ (ಸೊವಯ್‌). 

ಇತ್ತಿ ಮ್ಹಾತಾರಿ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ತೊಂಡಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಮಿರಿ 
ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ! 

ಇತ್ಲ್ಯಾ ಲ್ಹಾನ್‌ "LOT, 8°" ತೆಂ ಕಶೆಂ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾಗಿ! 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂವಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ವೊಡ್ಲ್ಯಾರೀ ಜೀಬ್‌ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಯೇನಾ (ಸಂದರ್ಶನ್‌). 

ಇಲ್ಲೆಂ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ ತಾಕಾ ಕಶೆಂ "ದೂಕ್‌ ಫುಟ್ಲೆಂ' 
ಪಳೆ (ದುಕಾಂಗಳ್ಳಿಂ). 

ಇತ್ಲೊ ರಿಣಾಂತ್‌ ಬುಡ್ಡಾರೀ, ಹಂಕಾರ್‌ ಸುಟನಾ! 

(ವೋಯ್ರ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆ ಕಷ್ಟ್‌). 


Inter viewant tuvem hagon ghalem mu 
(ulltem sulltem kelleim). 
Itlexem kiteak? mhaka kanak tel ghalunk 


gi (illo soro). 


इटंरव्यूबांत qa हागोन घालेंयमूं (wae सुळटे 
केलेय). 

इतलेंशें कित्याक म्हाका कानाक तेल घालूंक गी 
(ಕಾ सोरो). 

ಕತ आसोनी आमची मांय परकट न्हेसता 
(घोवाची आवय). 

geet चड पयशे दिल्यार मालीण कोणाकी लाटता 
(समानगारन दिता). 

इतलें जोजतालो ताका आवयक सुता कुडको 
daa भोगेवंक ना (AR). 

इल्लो वेळ घरा भायर गेल्लीं, आतां पूरा घरांत 

उळटा WHET जालां (ತಣ दीडडी). 


Itlem asonui ೩173001 maim porkot nhesta 


(ghovachi avoi). 


16112 chod poixe dilear malinn konnakui 


ladta (samangorn dita). 


Itlem 7001810 taka avoik suta kudko dinvk 


bogevnk nam (vostur). 


16110 vell ghora bhair gellim atam pura 
ghorant ullta pollti zalam (addadiddi). 


इकरा वोरार एक घोट काफी पुणी म्ह्ज्या Ikra vorar iek ghot kafi punni mhojea 
ताळयाक पडाजय (सवय). 

इतली म्हातारी जाल्यारी तोंडार एक मिरी पडोंक 
ना. 

इतल्या ल्हान पिप्रयाक तें कशें सांवाळतागी 
(भुरगयाक). 

इटंर व्यूवांत ताका वोडल्यारी जीभ भायर येना 
(संदर्शन). 

इल्लें उलयील्लेंच ताका कशें दूक Hert पळे (दूकां 
dl). 

इतलो रीणांत बुडल्यारी, ताचो हंकार सुटाना (बोयर 

येंवचो कष्ट). 


talleak podazai (svoi). 


Itli mhatari zalearui tondak iek miri 


podonk nam. 


Itlea 111211 pimpreak tem koxem 


sambolltagii (burgeak). 


Inter viewant taka voddlearui jibh bhair 


iena (sondorxon). 


Il'lem uloillench taka koxem duk futlem 


polle (dukam gollim). 


Itlo rinnant budlearui hankar suttonam 


(vhoir evncho koxt). 


"ಉರ ಗೂ' 121 उ ऊ 1941 U 
"ಉಮ್ಮಾಕ್‌' ಗಡ್ಡಿಚ್ಚ್‌ ಗಡ್ಡಿ (ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಇಮಾಜಿಚಾ | STU गडदीच गडदी (इगरजेंत इमाजीच्या | Umeak god - dich god di (igorjent 
ಚುಂಬನಾಕ್‌). चुवानाक). imagichea chumbonak). 


उटतां वसतां तो म्हाका हिणसीता (मोसरी नवरो). Udtam bostam to mhaka hinnxita (mosri 


110110). 


उसटया हातान कुंकडांक आंबुडचो तो मनीस नहीं 
(पिटासी). 
उत्राक हांव जीव काडल्यारी चुकचीं ना (सोपुत). 


ಉಸ್ಟ್ರಾ ಹಾತಾನ್‌ ಕುಂಕ್ಡಾಕ್‌ ಆಂಬುಡ್ಡೊ ತೊ ಮನಿಸ್‌ 
>, i 


Uxtea hatan kunkdak ambudcho to monis 


nhoi (pittaxi). 


ತಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜೀವ್‌ ಕಾಡಾ ಚು ` ನಾ ia f è 
YT ಹಾಂವ್‌ ಜೀವ್‌ ಕಾಡ್ಜಾರೀ ಚುಕ್ಕಿಂ ನಾ Utrak hanv jiv kadlearui chukchinam 


(soput). 


जे. बी. मिक्वेरा 


J. B. Sequeira 


; 
i 


' | ४७६३७ ०९३४, ಆಜ್‌ ತಾಕಾ ಸುರು ಜಾಲಾಂ (ಪುರ್ಪುರೆ). 


| 
i 
*|ಉತ್ರಾಕ್‌ ಚುಕ್ಹೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ ತೊ. 

| ಉದಾಕ್‌ Ts, ಊಬ್‌ ಅಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ. 
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Udkak bullbulle ietat (vareache gulle). 
Unnear unnem itlench mhon nighont 


ಉದ್ಕಾಕ್‌ ಬುಳ್ಳುಳೆ ಯೆತಾತ್‌ (ವಾರ್ಯಾಚೆ ಗುಳಿ). 

[ಉಣ್ಯಾರ್‌ ಉಣೆ ಇತ್ತೆಂಚ್ಡ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ 

ಜಾಯ್ದಯ್‌ (ಮೋಲ್‌). 

| ಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಥಾಂಬಯ್ದ್ಹಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 

ತ್ರಾಂ ವಾಂಟೊ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ? (ಜಾಪಿಕ್‌ 
ಜಾಪ್‌). 


उदकाक gog येतात (वारयाचे गुढे). 
उण्यार उणे इतलेंच म्हण निघंट जायजय (मोल). 


7೩1701 (mol). 


उसकयार घालन थांबयजय झाल्यार म्हाका जीवार | Uskear ghaln (1001201 7೩107 mhaka jivar 


आयलें (भुरगयाक). 
उत्रां वांटो काडीजय न्हयवे (जापीक जाप). 


ailem (bhurgheank). 


Utra vanto kaddizoi nhoive? (zapik zap). 


उटल्लेंच आज ताका सुरु झालां (पुरपुरे) Utullench aiz taka suru zalam (purpure). 


उझो म्हळ्यार सांगोन पुरो पडाना (बोताचो दाव). 


ಉಜೊ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಪುರೊ ಪಡನಾ Uzo mhollear sangon puro podana 
(ವೊತಾಚೊ ದಾವ್‌). 


ಉಡಾನಾಕಾ ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಚಲ್‌ಗೊ. 


(votacho dav). 


उडानाका हेणे तेणे पळेवन चलगो. Udonaka hennem tennem 7011007 chol go. 
उत्राक चुकचो मनीस नही तो. 

उदाक नाकशी ऊब आसल्यार पुरो. 
उतरांची चालाकी म्हजे कडे दाखयनाका. 
उदाक पियेल्यान बरें मूत सुटता. 

उजवाइ फांकलो (विसतारलो). 

उदाक मोरुंक AH हाडला (ಆಕ गुडाण). 


Utrak chukcho 110115 nhoi to. 


Udak naxi ub aslear puro. 


ಉತ್ರಾಂಚಿ १३७२४ ಮ್ಹಜೆ ಕಡೆ ದಾಖಯ್ನಾಕಾ Utranchi 0101811 mhoje kode dakhoinaka. 


ಉದಕ್‌ ಪಿಯೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬರೆಂ ಮೂತ್‌ ಸುಟ್ತಾ 

ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಫಾಂಕ್ಲೊ (ವಿಸ್ತಾರ್ಲೊ). 

ಉದಾಕ್‌ ಭೊರೊಂಕ್‌ "ಕಾರ್ಬೊ” ಹಾಡ್ಲಾ (ವ್ಹಡ್ಲೆಂ 
ಗುಡಾಣ್‌). 

ಉದಾಸೀ ಹಾಂವ್‌ ತುಕಾ ಸಾಂಗ್ತಾಂ (ಆಳ್ಕಿ). 

ಉದಾಕ್‌ ತಾಪೊನ್‌ "so ಜಾಲಾಂ". 

ಉಶ್ಕಾಕ್‌ ಪಾಂಕ್ಟಿ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ (ತೆಲಾಚಿ). 

ಉಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕೆಂಡ್ತಾ. 

ಉಟಾ ಉಟಿಂ ತುಕಾ ಆಪಯ್ದಾಂ (ತಕ್ಬಣ್‌). 

ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಗಾಣಾ ಗಾಯ್ಲಾರ್‌ ತೆಂ 
“ರಾಣಿ' (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ಉಸ್ಮೊಡ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಧುಂವೊರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ 


Udok piellean borem mut sudta. 


Uzvad panklo (vistarlo). 
Udak bhorun 'karbo' hadla (vodlem 
gudan). 


उदासी तुका हांव सांगता (आळशी). Udaxi tuka sangta hanv (೩111). 
उदाक तापोन कडो झालां. 

उशयाक पांकटी लागल्या (तेलाची). 

उटल्या बसल्याक केंडता. 

उटा उटीं तुका आपयलां (तकशाण). 

उसकयार दवरन गाणा गायल्यार तें राणी (बाळशें). 


Udak tapon ‘kodo' zalam. 


Uxeak pankti laglea (telachi). 


Utlea bosleak kendta. 


Uta utim tuka apoilam (toxen). 


Uskear dovorn ganna ghailear tem ranni 
(ballxeak). 


Usmod asleank dhunvor mhollear zainam 


उसमोड आसल्यांक धुंवर म्हळयार झायना 


“ಜಾಯ್ನಾ' (ಸೊಸಾನಾ). (सोसाना). (sosanam). 
ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ७०००९, ಗಾಣಾ ಗಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನಾಕಾ उसकयार निदावन गाणां गायल्यार नाका म्हणचो | Uskear 710207 gannam gailear naka 
ಮ್ಹಣ್ಣೊ ನಾ (ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ಚೆಡೊ). ना (व्हडलो चेडो) mhonncho nam (vhodlo chedo). 


Uta utim dhavon ie mhonn tar sodlea 
(tonti kabar). 


Upkar kelai mhonn pai dhorizai gi? 


उटा ತೆ! धांबोन ये म्हण तार सोडल्या (तंती 
खबार). 
उपकार केलाय म्हण तुजे पाय धरीजाय गी! 


ಉಟಾ ४0६३० ಧಾವೊನ್‌ ಯೆ ಮ್ಹಣ್‌ "ತಾರ್‌' 
ROT, (ತಂತಿ ಖಬರ್‌). 

ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಕೆಲಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತುಜೆ ಪಾಯ್‌ 
ಧರಿಜಾಯ್ಗೀ! 

ಉಬಿರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಗಡೆ ಗುಡ್ಡಾಯ್‌, ಉದಾಕ್‌ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಗಡೆ ಧು 

ಉಣ್ಯಾ ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಚಡ್‌. 

ಉಟೊಂಕ್‌ “wee,” ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ತೊಣ್ಕೊ- 
ಕುಟ್ಟುಂಕ್‌). 

ಊ-ಊಟ್‌ ಆಳಿ ರೆಡ್ಕಾ ಬರಿಂ ಕರಿನಾಕಾ (ವಿಲಾಸಿಕ್‌). 


Ubir asle kode guddai udok asle kode 
dhuv. 


Unnea nisteak mit chod. 


उवीर आसल्लेकडे गुडडाय, उदाक आसले कडे धू. 


उणया निसत्याक मीट चड. 
उटोंक बडगी' घालीजय (तोणको कुटुंक). 


Utonk ‘bodgo’ ghalizai (tonnko kuttunk). 


ऊ- ऊट TSM बरी करीनाका (विलासीक). Uu-- uut redea bori korinaka (1112511). 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 


230 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ-೫ 


122 ಎ 

ಎದೊಳ್‌ ಖಬರ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ ಆತಾಂ, "ಜೀವ್‌ 
ಜಾಲ್ಕಾಂತ್‌" (ಬುಧ್ವಂತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌). 

ಎರಿಕಾನ್‌ ಸಂಗೀತ್‌ "ನೆಟಯ್ಲಾಂ 

ಎದೊಳ್‌ ತಾಕಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಭರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ಜವಾಬ್ದಾರಿ) 
ಛ್‌ "ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌' ಸೊಧುನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ 


ಆತಾಂಕೋಣ್‌ಯೂ ಚಲ್ತಾ ಖಂಯ್‌ (ನೊವ್ರೊ). 


Bo ‘2883.0’ ಹುಳ್ಳುಳ್ಳಾ ಪಳೆ ("ಬಾಳ್ಕೆಂ') 
ಎದೊಳ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ 
(ಕಾಮ್‌ ಕರ್‌, ಆಸಾಂ) 


123 ಕ 

ಕಾಮಾಂತ್ಲೊ ತಾಕಾ ನಿಕ್ಳಾಯ್ಲೊ. 

ಕರೆಂಟಾಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಾಲಾಂಗಿ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ (ವೀಜ್‌ 
ಸಕತ್‌). 

ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ತಾಚ್ಕಾ "ಫಾಂಟೆ ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌' (ಚರ್ಜೆಲಾ). 

ಕಾಂಯ್‌ "ಚಾಯ್‌ ಪಾನಿ' ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ವಚ್‌ (ತಾನೆಕ್‌). 

ಕರ್ತಾ ಪಳೆ! ಭಿಕಣ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಲ್ಡಾನಾಂಚಿಂ 
ಕಾಮಾಂ). 

ಕಡಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಚಿಂಚಾರೊ ಚಾಬ್ಲೊ (ಚಿಚೆಂತ್ಲಿಂ ಬಿ). 


ಕೊಯ್ತಿ ಮಾತಿ ಖೆಲ್ಕಾ (ಧಾರ್‌ ತಾಂಬ್ಸಿ ಜಾಲ್ಯಾ). 
ಕುಮ್ಸಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆತ್ಮೊ "ಸಾಫ್‌" ಕೆಲೊ (ನಿತಳ್‌). 
ಕಾಂಟ್ಕಾನ್‌ ಕಾಂಟೊ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ ಪುತಾ (ಕುಡಾರಿನ್‌ 

ನಯ್‌). 

wo 

ಕಾಮ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾತಾ ಪಾಯಾಂನಿ ಜಾಲಾಂ (ಚಡ್‌). 
ಜಾಲಿ (ನಿರ್ಫ್ಥಳ್‌) 
ಕೊಯ್ತಿ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹೊಸಿಕ್‌ ಲಾಗಾನಾ (ಬಡ್ಡ್‌) 


ೂರ್ಟಾಂತ್ಲಿಂ ಕೇಜ್‌ ಪುಸ್ಸ್‌ 


६०६३२, 03 0 ಪಿಶೆಂ ತಾಕಾ ಆಯ್ಲಾಂ! 
ಕಾಮ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಸಂ 


ಕಡ್‌ ಕಿತೆಂ? (ಬಾಗ್ವಾನಾ). 
ಕಾವ್ಳೊ 5२०४०३ 
(ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌) 
ಕಿಟಿಕ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಕುಳಾರಾ ಧಾವ್ಲಾಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌) 
ಯಾಳ್‌ ಮನಿಸ್‌ ತೊ (ವಿಶೇಸ್‌) 


0० ಗೆಲಾ (ಪೋಸ್‌, ಮೆನ್‌) 


ಡೊಂಕ್‌ ನಾಂತ್‌ 


मुखांबरां / ೫೫ - I 
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एदोळ खबार नातली आतां,जीव जाल्यांत (बुधवंत 


जल्यांत). 
एरीकान संगीत "नेटयलां". 


एदोळ ताका मात्त्यार भर पडोंक ना (जवाबदारी). 


एदोळ व्हड व्हड सोदून आसलीं आता कोणई 
चलता खंय (नवरो). 

एदेशें चिट्टें हुळवळता पळे (बाढशें). 

एदोळ म्हजे हात पाय पडोंक नांत (काम करन 
आसां). 


123 क 
कामांतलो ताका निकळयालो. 


करेंटाक कितें झालांगी, देव जाणा (वीज सकत). 


काळजाक ताच्या फांटे फुटल्यात (चरबोलां). 

कांय चाय पानी पियेंवन वच (तानेक). 

करता पळे, भिकण झाल्यान जालें (ल्हानाचीं 
कामां). 

कडक करन चिचांरों चावलो (चिचेंतलीं बी). 


कोयती माती खेल्या (धार तांबशी झाल्या). 
कुमसार झावन आतमो साफ केलो. 
कांटयान कांटो काडीजय पुता (कुडारीन न्हय). 


काम म्हाका हाता पायांनी झालां (चड). 

कोर्टातंली केस फुसक झाली (निरफळ). 

कोयती मेल्या मोमीक लागाना (ಇ). 

कुटमातंलें पिशें ताका आयलां! 

काम HHA ताका सकंड किते? (बागवाना). 

कावळो कांकरता, सयरे येतात गी म्हण 
(फितीस्पण). 

किटिक सोडन कुळारा धावलां (भुरगयांक). 

किटीण दयाळ मनीस तो (विशेस). 

कागदां Fears HAH गेला (पोष्टमेन). 

कामाक वचानातल्यार ताचे घरा बसोन पांय 
पडतीत. 


“| कात्रु खंयचें, उसकयार मुतलें (बाढशें). 


जे. बी. ಗರ್ಗ] 
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122 IE 
Iedoll khobar natli, atam jiv zaleant 
(budhvont zaleant ). 
Erikan songit netoilam . 
leddoll taka matear bhor podonk nam 
| (zovabdari). 


Iedoll vhod vhod sodun aslim atam konnui 


cholta khoim (novro). 
Iedexem chittem hullulta polle (ballxem). 
Iedoll mhoje hat pai podonk nant (kam 


korun asat). 


123 KA 


Kamantlo taka nikllailo. 

Korentak kitem zalangi, dev zannom (viz 
sokot). 

Kallzak tachea fante futleat (chorbela). 

Kaim chai pani pieun voch (tannek). 

Korta polle ! bhikann 291 lean zalem 
(Ihananchi kama). 

Kodk korun chincharo chabla (chinchenli 
bi). 

Koiti mati khelea (dhar tambxi zalea). 

Kumsar zaun otmo saf kelo (nitol). 

Kantean kanto kadizoi, puta (kudarin 
nhoi). 

Kam mhaka hata paeanim zalam (chod). 

Kortanli kez pusk zali (nirfoll). 

Koitee mel’ lea mhosik lagona (bodd). 

Kutmantlem pixem taka ailam! 

Kam korunk sonkad kitem? (bagvona). 

Kaullo kankorta, soire ietatgi mhonn 
(pitisponn). 

Kitik sodn kullara dhanvla (bhurgeak). 

Kottin doeall monis to (vixes). 


Kagdam botwade korunk gela (postman). 


Kamak vochanatlear tache ghora bosun pai 


podtit. 
Kotru khoichem, uskear mutlem 


(ballexem). 


J. B. Sequeira 
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S ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ध09००0०६३९, ನಿದ್ರಾ (ಕಾಮ್‌ कांय सांगल्यार उदारेंच निदता (काम करीना). Kaim sanglear udarench nidta (kam kori 
ಕರಿನಾ). 

ಕೆಂಛ್ಬ್ಯಾಕ್‌ "ಮೊಕೆ' ಫುಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಧಾಕ್ಸೆಂ ४०९). 
[ಕುಸ್ವಾರ್‌ ಫುಂರ್ಗೆಲಾ (ತೇಲ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾಂ). 
ಕಣ್ಣಿ "ಮುರ್ಮುರ್ಯಾಂತ್‌' ಘಾಲ್ಕಾ (ರಾಂದ್ನಿಚಾ 

| ಘುಸಾರ್ಯಾಂತ್‌). 

ಕೋಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಆಂಗ್‌ ಉಕಾಡ್ತಾ (ಗಿಮಾಂತ್‌). 
'ಕಾಗ್ದಾಂ “ಬಟ್ಟಾಡೆ' ಕರ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ವಾಂಟುನ್‌). 
ಕರ್ತಾನಾ ಬರೇಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆತಾಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದುರ್ಸತಾ? 


nam). 
Kellmbeak moke futleat (dakte kellmbe). 
Kuswar furngela (tel pad zalam). 


केळबंयाक मोके फुटल्यात (दाकटे केंळबे). 
कुसवार फुरंगेला (तेल पाड झालां). 
कणगी मुरमुरयांत घाल्या (रांदनीच्या घसरयांत). 


Konngi murmureant ghaleam 


(randneechea ghoseraent). 


कोट घाल्यार आंग उकडता (गीमांत). Koat ghalear ang ukodta (gimant). 
कागदां बटवाडे करन आयलो (वांटून). 


करताना बरें Alert, आतां कित्याक दुररसाता? 


Kagdam botwade korn ailo (vantun). 


Kortana borem zal’lem atam kiteak 


dursota? 


ಕಾಗ್ಜಾಚೊ, "ಕೊಚೊರ್‌" ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ಲಾ कागदाचो कोचोर करन दवरला (भुरगयांनी). Kagdacho kochor korun dovorla 


| (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ). (bhurgeancho). 
| ಕಡೊವ್‌ ಉತ್ರೊಂಕ್‌ ಆಸಾ (ರಸ್ತ್ಯಾ ಮದ್ದಿ कडोव उत्रोंक न्हय (ren मदली नंय). Kodov utronk asa (rostea modhli nhoim). 
ನ್ಹಂಯ್‌). 


कापाडाक fae पडल्यात (खतां). Kapdak chite podleat (kotam). 
HHH कोण, MER कोण. 


करीयमणी घटट पात्रा वरी झाल्या (बळदीक). 


ಕಾಪ್ಲಾಕ್‌ ಚಿಟೆ ಪಡ್ಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಖತಾಂ). 

| ಕರುಂಕ್‌ ಕೋಣ್‌ ಭೊರುಂಕ್‌ ಕೋಣ್‌. 

| ಕರಿಯಾ ಮಣಿ ಘಟ್ಟ್‌ ಫಾತ್ರಾಬರಿ १३२७२ 
(ಬಳಾದಿಕ್‌). 

ಕೆಲ್ಲಿಂ ಕರ್ಮಾಂ ಖಾತಾ ತೊ. 

| ಕಾರ್ಯಾವಳ್‌ ಬರೀ ಮಾಂಡ್‌ಲ್ಲಿ. 

ಕಾಂಯ್‌ ಖಾಯ್ದಾಂ ಹಾಂವ್‌ ತರೀ ಜಿರಾನಾ. 

ಕಡಿ ರಾಂದ್ಲಿರ್‌ಚ್ಚ್‌ "७६३," (ಸುಕ್ಕಾ). 

ಕಟ್ಟಿ ದಾಂಡೊ ಕಾಣ್ಗೆವ್ನ್‌ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗ್‌. 

ಕಾಂಕ್ಲಾಂ ಮೋಡ್ನ್‌ ನೆಕ್ಲೆಸ್‌ ಕೆಲೊ (ಸರ್ಪಳಿ). 

ಕಾತೊ ಕಾಣ್ಣೆವ್ನ್‌ ಬುರುಜ್‌ ಸಾಫ್‌ ಕೆಲೊ (ಕಾತ್ಕಾನ್‌ 
ಘಾಸುನ್‌). 

ಕಣ್ಣೊಜಿ ಲಿಷ್ಲೆನ್‌ ಪಳೆತಾ ಪಳೆ (ಭುರ್ಗೊ ವಾಂಕ್ಚ್ಯಾ 
ದಿಪ್ಟಿನ್‌ ತಿಳ್ತಾ). 

ಕಾಸುಳೆ ದಾಂಡ್ಕಾನ್‌ ದಾಗುನ್‌ ದವರ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ 


re) oo 


Korunk konn bhorunk konn. 


Karia monni ghot fatra bori zalea (boll 
adik). 


Kellim korma khata to. 


केल्ली करमां खाता तो. 

कार्यावळ वरी मांडल्ली. 

कांय खायना हांव तरी जिरना. 

कडी रांदणीरच आटल्या (सुखल्या). 

कटटी दांडो घेवन भिक माग. 

कांकणां मोडन नेकलेस केलो (सरफळी). 

कातो काणघेवन बुरुज साफ केलो (कात्यान 
घासुन). 

कोण्णोजी लिपडेन पळेता पळे (भुरगो वाकडया 
दीष्टीन तीळता). 

कासुळें दाडयान दागून दवरतागी ना पळे (दांडो 


Kareavoll bori mandul’ li. 


Kaim khainam hanv tori jir nam. 


Kodi randnir-ch attlea (sukklea). 


Kotti dando kanngheun bhik maag. 


Kanknnam modn nekless kelo (sorfolli). 


Kato kanngheun buruz saf kelo (katean 


ghasun). 


Kannoji lipden polleta polle (bhurgo 


vankdea dixtin). 


Kasulle dandean dagun dovortangi nam 


| (ದಾಂಡೊ ಹುನ್‌ ಕರ್ಸ್‌). हुन करन). polle (dando hun korn). 
| ಕಾನಾಚೊ "ಘುಣೊ' ಖಂಯ್‌ ಆಸಾ (ಮುದಿಯೆಚೆಂ| कानाचो घुणो खंय आसा (मुदीयेचें तिरगणे). Kanacho ghunno khoim asa? (mudiechem 
ತಿರ್ಗಾಣೆ). tirgannem). 


कण्णोज्याचे दोळे पळे (भुरगयाक). Kannojeache dolle polle (bhurgeak). 
कागद ASAT नाका (घडी करीनाका). 
कितापती जाली तुका (घुसपोड गोंदोळ). 


Heal थावन जीभ लुवोंक आसां (मूळ-गाळ). 


ಕಣ್ಣೋಜ್ಯಾಚೆ ದೊಳೆ ಪಳೆ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ಕಾಗಾದ್‌ ಮೊಡ್ಡಿನಾಕಾ (ಘಡಿ ಕರ್ನಾಕಾ). 

"ಕಿತಾಪತಿ" ಜಾಲಿ ತಾಕಾ (ಘುಸ್ಪಡ್‌ ಗೊಂದೊಳ್‌). 

ಕಾಂದ್ಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಜೀಬ್‌ ಲುವೊಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಮೂಳ್‌- 
ಗಾಳ್‌). 

ಕೊಯ್ತಿ ಮಾತಿ ಖೆಲ್ಕಾ (ತಾಂಬ್ಲಿ ಧಾರ್‌). 

ಕೆಸೊಳೆಕ್‌ ಮೂಖ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಫುಟೊಂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ 
ಜಾಲ್ಯಾ). 

ಕೊಡ್ತಿನ್‌ ತಾಚಿ ಅರ್ಜಿ MMO, (ತಿರಾಸ್ಕಾರ್‌ ಕೆಲಿ). 

ಕಾಮ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ "ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಉಬ್ತಾ' 
(ಉಡ್ಕಾಣಾಂ ಘಾಲ್ತಾ). 

“ಕುಂಟಾಕಾದ್ರಿ' ಲಾಂಬ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ಮೊಟ್ಟೊ ಮನಿಸ್‌). 


Kagad modxi naka (ghodi korinaka). 


Kita poti zali taka (ghuspod gondoll). 


Kandea thaun jibh luvnk asam (mull gall). 


कोयती माती केल्या (तांबडी धार). Koitee mati kelea (tambdi dar). 


केसोळेक मूख आयलां (फुटोंक तयार झाल्या). 


Kesollek mukh ailam (futonk (೧೮೩೯ 


zalea). 


कोडतीन ताची अरजी नाकारली (तिरसकार केली). | Kodtin tachi orji nakorli (thiraskor keli). 
काम मेळळें म्हण वारयार उबता (उडकाणां 
घालता). 


Heal कादरी लांब झायना (मटवो मनीस). 


Kam mellem mhonn varear ubta 


_ (udkonna ghalta). 


Kunta kadri lamb zainam (motvo monis). 
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ಕಾಳಾಯ್‌ ತಾಕಾ 'ಮಿರ್ವಾಲ್ಕಾ'(ವಿಶೇಸ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ). | काळकाय ताका मिरवाल्या (विशेस जाल्या) 


ಕಾಮ್‌ ಕರ್‌ ಜೀವ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಹದಾ ಜಾಲೊ (ಕೂಡ್‌ | काम at जीव म्हजो हदा झाला (कूड पूड 
जाली). 


Kallkoi taka mirvolea (vixes). 
Kam korn jiv mhojo hoda zalo (kud pud 
zali). 


ಪೂಡ್‌ ಜಾಲಿ). i ja i | 
ಕುಸಾಳಾಂ ದುಕ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಹಾಸಯ್ಲೆಂ (ದಮ್ಮ್‌ कुसाळां दुकतां म्हणासर हार (दम्म बादून). Kusollam dukta mhonnasr hansoilem 
ಬಾ Prac (damm bandun). 


Kar vetana mhaka pasakk korn usallem 
(kodvoll udak). 

Kokai polle tachi modhem uloita (lamb 
jib). 

Kontrallar godd dovorlam (vonnti 
modhlem kabat). 

Kullara baganatlem ghovager ghollta. 


कार वेताना म्हाका पसकक करन Tas (खदवळ 
उदाक). 
कोकाय पळे ताची मधें उलयता (लांब जीभ). 


ಕಾರ್‌ ವೆತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಸಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಉಸಾಳ್ಳೆಂ 
(ಖದ್ವಳ್‌ ಉದಾಕ್‌). 

ಕೊಕಾಯ್‌ ಪಳೆ ತಾಚಿ, ಮಧೆಂ ಉಲಯ್ತಾ (ಲಾಂಬ್‌ 
ಜೀಬ್‌). 

ಕಂತ್ರಾಳಾರ್‌ ಗೋಡ್‌ ದವರ್ಲಾಂ (Hers, ಮದ್ದೆಂ 
ಕಬಾಟ್‌-ಉಗ್ತೆಂ). 

ಕುಳಾರಾ ಬಾಗಾನಾತ್ಲೆಂ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಘೊಳ್ತಾ. 

ಕಟ್ಟಿ ಭರ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಜೀವ್‌ ದೀಗೊ (ಅವಮಾನಿತ್‌). 

"ಕಾಂಟ್ಕಾ ಖುಂಟ್ಕಾಂಚಿ ವಾಟ್‌' (ರಾನಾಂತ್ಲಿ ವಾಟ್‌). 

ಕುಸ್ವಾರ್‌, ಕರ್ತಾನಾ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಆಂಯ್ದೆ ಘಾಲ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ 


कंतराळार गोड दवरलां (वोणती 7೪೫ कबाट). 


कुळारा बागानातलें, घोवागेर घोळता. 

कट्टी भर उदकांत जीव दी गो (आवमानीत). 
कांटयां कुटंयाचीं वाट (रानांतली वाट). 
कुसवार करताना आयील्लें AAS घालन गेलां 


Kotti bhor udkant jiv digo (aumanit). 


Kantea kunteachi vat (ranatli). 


Kuswar kortana ailem ainde ghalun gelem 


(ನತಾಲಾಂಚಿಂ ಗೊಡ್ಸಿಂ ಖಾಣಾಂ). (नतलांचीं गोडसीं खानां). (natalachim ghodxi khanam). 
ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ, ತಾಕಾ ಜೇಂವ್ಕ್‌ ನಾಕಾ क्रिकेट म्हळयार झालें, ताका जेंवक नाका (खेळाचो | Kriket mhollear zalem taka jevnk naka 
(ಖೆಳಾಚೊ ಪಿಸೊ). पिसो). (khellacho piso). 


कोड़े कण्णाय ताचे दोळे (काळशे). Kotte konnai tache dolle (kallxe). 

कोंकून कोंकून खाताय सारकें खांबक जायनांगी 
fad (विचूंन). 

कण्णोजी आतां लिपोन रावला (ಇಷ! ast). 

Hel काट्री कांय उणो ना (मोटवो मनीस). 


ಕೊಟೆ, ಕಾಣ್ಲಾಯ್‌" ತಾಚೆ ದೊಳೆ (ಕಾಳೆ) 

ಕೊಂಕುನ್‌ ಕೊಂಕುನ್‌ ಖಾತಾಯ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ಖಾಂವ್ಕ್‌ 
ಜಾಯ್ದಾಂಗಿ ಕಿತೆಂ? (ವಿಂಚುನ್‌). 

ಕಣ್ಣೊಜಿ ಆತಾಂ ಲಿಪೊನ್‌ ರಾವ್ಲಾ (ಪೊಕ್ರಿ ಚೆಡೊ). 

ಕುಂಟಾ ಕಾದ್ರಿ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೊ ನಾ (ಮೊಟ್ಟೊ 


Konkun konkun khatai sarkem khaunk 


zainangi kitem? 


Kannoji atam lipon ravla (pokri chedo). 


Kunta kadri kaim uno na (motvo monis). 


ಮನಿಸ್‌) 
ಕಾಮಾಂತ್‌ ಮಾತೆಂ ಮಾರ್ಟ್‌ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ (ಬೊರ್‌ | कामांत मातें मारन पुरो झालें (भोर घेवन). Kamant matem marn puro zalem (bhor 
ವ್ನ್‌). gheun). 


ಕೊತ್ರು ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ ಆಸಾ (ಚೆಡುಂ ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಕಾಂದೊ ಬರೊ "ಬಾಗಾರಿ ಜಾಯ್‌" (ಪಿಯಾವ್‌ 
ಬರೊ ತೆಲಾಂತ್‌ ಭಾಜಿಜಾಯ್‌) 

ಕಾಳಿಜ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ "ಭೆಸಾಂ' ಜಾಲೆಂ (ಕುಡ್ಲೆ) 

“ಕಾಲಾ'ಚಿ ಬೊಡಿ "ಬೊಲ್ಲಾ' se ಯೇಕ್‌ (ಕಾಳೊ 
ಧೊವೊ ರೆಡೊ ಪಾಡೊ). 

ಕಾನಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ತುಕಾ ಧರ್ನಿಕ್‌ ಆಪ್ಟಿತಾಂ (ಗಾಳ್‌). 


कोत्रु जब्वोर आसा (चेंडू भुरगें). 

कांदो बरो बागारीजय (पियाव तेलांत बरें 
भाजीजय). 

काळीज Sat भेसां जालें (HS). 

कालाची गोडी बोल्लाकी येत (काळो दवो रेडो- 
पाडो). 

कानाक धरन तुका धर्नीक आपटीजय (गाळ). 


Korto 200001 asa (chedum bhurgem). 


Kando boro bagri zai (pieun boro telant 
bhaji zai ). 


kalliz mhoje bhesam zalem (kudkem). 
Kalachi bodi bolla ki iet (kallo dhovo 
redo). 


Kanak dorn tuka dhornik aptitam (gaall). 


ಕೊಂಬಿ “ಗಾಂವ್ಚಿಗಿ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌' ("ಕಂಟ್ರಿ ಕುಂಕಡ್‌- 
ಬ್ರೊಯ್ದ್ಲರ್‌) 

ಕಣ್ಣೂಜಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಬಸ್ತಾ (ಸಕ್ಬಾಂಕ್‌ 
ಪಾರ್ಕುಂಚೊ ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌). 


ಇರರ ~.— ಫ್‌ 2. ~ ಇದಿ 
ಕ > * ಯಂವ್ಚಂ ATE, ರುಕಾಕ್‌ 
डी 


ರಜ, Wve, Ole) 


कोंबी गांवटी गी-इंगलीश (कंटरी कुंकांड ब्रोयलार). 


Komb ganvchi gi inglish (kontr kunkad 
broilar). 
Kannoji mhojea mukaruch bosla (saktank 


कण्णोजी म्हज्या मुकारच वसला (साकटांक पारकुंचो 
मनीस). 
कष्ट मनशाक येंवचे सोडन रुकाक येंबचेगी? 


parkuncho fatting). 


Koxt monxeak ieunche sodn rukak 


ieuchegi? 


काडतींत कमें धरन खातात, थंय गोल्लयाकंच 
कळता (उपाय). 
HAAS थावन येताना वरो फेरगों हाडला (GR). 


Kodtint koxem dhorn khatat, thoim 
gelleankuch kollta (upai). 

Kuwait thaun ietanam boro fergo hadla 

(dudu). 
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Kamar astanam to boro fartalo (add 


: ಖಮಾಯ್‌). kamai). 
ಕಾಳಿಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್‌ ತಸೊ चठ, 7२ |काळीज आसल्लो मनीस तसो करचो ना (वायट). | Kalliz asullo monis to korcho nam (vait). 
(ವಾಯ್ಬ್‌). 


ಆಡ್‌ (ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊ ಗೂ) ಧುಂವ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ | कोड (गंडीक लागल्लो गो) ರ एक थेंबो उदाक | Kodd (gandik lagullo gu) dhuvnk iek 


“ಥೆಂಬೊ' ಉದಾಕ್‌ ನಾ (ಥೊಡೆಂ). ना (थोडों). thembo udok nam (306613). 
| ಕಣ್ಣೊಜಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳಾನಾನ್ಹಯ್ವೆ (ಚುಕಾ | कणोजी म्हज्या हाताक मेळाना न्हयवे (चुकारेंत | Kannoji mhojea hatak mellanam nhoive? 
ಗ ರೆಂತ್‌ ಹುಶಾರಿ). हुशार). (chukarent huxear). 
|| ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕರ್ಮ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿಣಿ ಭರ್‌ ಭೊಗುಂಕ್‌ । केल्लें कर्म म्हाका जीणी भर भोगूंक जालें Kellem korm taka jinni bhor bhogunk 
| ಜಾಲೆಂ (ವಾಯ್ಟ್‌) (वायट). zalem (vait). 


कसायाक कांय गाट ना (बळ वास). Kosoieak kaim gaat nam (boll vas). 
कांय वरी खवर आसागी? म्हाका म्हातारक आनी 


कसली वरी खवर (A जांवचे विशीं). 


ಕಸಾಯಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಗಾಟ್‌ ನಾ (ಬಳ್‌ ವಾಸ್‌). 

| ಕಾಂಯ್‌ ಬರಿ ಖಬರ್‌ ಆಸಾಗಿ? ಮ್ಹಾಕಾಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌ 

ಆನಿ ಕಸಲಿ "ಬರಿ ಖಬಾರ್‌' (ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಂವ್ಚೆ 

| ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌). 

| ಕಸ್ಟಾಂನಿ ಸಗ್ಭ್ಯಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್‌ ಕಶೇಂಯ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ 
“ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲೆಂ' «ಲಗ್ನ್‌ ಕೆಲೆಂ). 

ಕುಳಾರಾ ಆಯಿಲ್ಲೆಂಚ್ಹ್‌ "ಆಂಗಾರ್‌ ಕಟ್ಟಿಭರ್‌ ಮಾಸ್‌ 
ಆಯ್ಲೆಂ' (ಜಿವಾನ್‌ ಬರೆಂ ಜಾಲೆಂ). 

| ಕೊಳ್ಳೊ ಭರನಾತ್ಲ್ವಾನ್‌ ತಾಂತ್ಲೆಂ ಉದಾಕ್‌ ಹಲ್ಕಾಂತ್ತಾ 

| (ಗಾದ್‌). 

| “ಕಾಂಕ್ಲಾಂಚೆಂ ಉದಾಕ್‌' ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಾಜಾರಾ 

ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೊ ಫುಗ್ಲಾ (ಬಾಯ್ಲೆಚಾ 

ರಾಂದ್ಪಾನ್‌). 

[| ಕಟ್ಟೆ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ನಾಕ್‌ ಧಾಡಾವ್ನ್‌ ಮೊರಾನಾಯ್‌ 
ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? (ಲಜ್‌ ನಾ). 

ಕಾಮ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಕಾಮ್‌ ಪುರಾಸಾಣೆನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನಜೊ, 
ಆತ್ತಾಂ ಪಾಟ್‌ ತೆಂಕ್ಲಿ. 

ಕಾಸ್‌ ANH, OS® ತೊ ಇಲ್ಲೊ ಪಿಟ್ಟಾಶಿ (ಸುರಾತಿ). 

ಕಾಮ್‌ ದಂಧೊ ಕಾಂಯ್‌ ಜಿಣ್ಕೆಂತ್‌ ತೊ ಶಿಕೊಂಕ್‌ 


Kaim bori khobar asagi? mhaka mhatarek 


ani khosli bori khobar (bhurgem 


zaunk vixim). 


कप्टांनी सगळयांनी मेळोन HAT चेडवाक भायर Koxtanim 5೦೭1೮೩೧117 mellon koxeim 
घालें (लगन केलें). 

कुळारा आयील्लेंच आंगार कट्टी भर मास आयलें 
(जिवान बरें जालें). 

कोळसो भरानातल्यान तांतलें उदाक हलकंदता 
(गाद). 

कांकणाचें उदाक पड़लेंच काजारा उपरांत तो 

फुगला (बायलेच्या रांदपान). 


chedvak bhair ghalem (logn). 


Kullara ailench angar kotti bhor mas ailem 


(jivan borem zale). 


Kollso bhoranatlean tannem udak 


holkondta (gaad). 
Kanknanchem udak podul'lench, kazara 


uprant to fugla (bailecha randpan). 


कड़े उदकांत नाक धाडावन मोरानांय कियाक? Kotte udkan nak budoun moranaim 
(लज ना). 

कांमच काम, पुरासाणेन कांय नजो आत्तां पाट 
तेंकली! 

कास सोडच्यांत इल्लो तो पिटटासी (सुराती). 

काम दंधो कांय जिण्येंत तो शिकोंक ना 


kiteak? (loz nam). 


Kamunch kam, purasannen kaim 1020, 


attam pat tenkli. 


Kas sodcheant illo to pittaxi (surati). 


Kam dondho kaim jinnient to xikonk nam 


ನಾ (७७५, ಆನಿ ७७). (आशिकपी आनी आळशी). (axikpi /alllxi). 
ಕಾನ್‌ ತೊಪ್ತಾನಾ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾನ್‌ ಕಿಂಕ್ರಾಟ್‌ ಮಾರ್ಲಿ | ೫71 तोपताना बाळशान किक्रांट मारली (मुदीयो | Kan toptanam ballxean kinkrat marli 
(ಮುದಿಯೊ ಘಾಲುಂಕ್‌). घालूंक). (mudieo ghalunk ). 


काड दोड करुंक म्हज्यान पुणी जालें ना Kad dhod korunk mhojean punni 
(फरर्मवंक). 


कुटमांत एक पुणी चेडू जलमाजय (म्हण्णी). 


ಕಾಡ್‌ ದೋಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ಪುಣಿ ಜಾಲೆಂ 
ನಾ (ಫರ್ಮಾಂವ್ಕ್‌). 

ಕುಟ್ಮಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಚೆಡುಂ ಜಲ್ಮಜಾಯ್‌ 
(ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 

ಕರ್ತಾಯ್‌ ತೆಂ ಕರ್ತಾಯ್‌, ಮೊಮ್ಮಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಧರ್ತಾಯ್ರೆ? (ಸ್ಮನಾಂ). 

ಕುಟ್ಮಾಂತ್ಲೆಂ ಪಿಶೆಂ ತಾಕಾಯೊ ಆಯ್ಲಾಂ 
(ಪಾರಂಪಾರ್ಯ್‌). 

ಕುಂಯ್‌ ಕುಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸುಣಿಂ ಬೊಬಾಟ್ತಾತ್‌. 

ಕಾಮಾಚಿಂ ಕಿತೆಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಉದ್ದಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 


zavnchem nam (farmovank). 


Kutmant iek punni chedum zolmazai 


(mhonni). 


करताय तें करताय, मोमयांक कित्याक धरताय रे | Kortai tem kortai momeak kiteak 
(स्थानां). 


कुटमांतलें पिशें ताकाई आयलां (पांरपर्य). 


dhortaire? (stonam). 


Kutmantle pixem takai ailam (param 


poream). 


$a $a करन सुणी वोवाटतात. Kuim kuim korn 5177117 bobadtat. 
कामाची कितें आमकां उदध्धार करुंक 


आयल्यांतगी? 


Kamachim kitem amkam uddhar korunk 


_ aileantgi? 


J. B. Sequeira 


ಕುಡ್ಕೊ ಉಕಲ್ನ್‌ ಧಾವೊಂಕ್‌ ತಾಕಾ ವಾಟ್‌ ದಿಸೊಂಕ್‌ 
ನಾ (ಲ್ಹಾನ್‌ ಕಾಪಾಡ್‌-ಭಿಯಾನ್‌). 

ಕಟ್ಟಿ ದಾಂಡೊ ಕಾಣ್ಳೆವ್ನ್‌ ಭಿಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಮಾಗಾನಾಂಯ್‌? (ಅಶೆಂಚ್‌ ಮಾಗ್ತಾ). 

ಕಾಮಾಚೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಇತ್ತೆಂ ಚೊಟ್ಟೆಂಕಿ ಸಾಂಗ್ಚೆಂ ನಹಿಂ! 


ಕಾಣ್ಣೆಲ್ಲೆಂ ಪಾಟಿಂ ದಿತಾನಾ, ತಾಕಾ ರಡೊಂಕ್‌ಚ್‌ 
ಯೆತಾ (ರೀಣ್‌). 

ಕಾಮಾಂತ್‌ ಹೆಂರಾಚೊ "ನಾಪ್ಪು-ನಾರ್‌ ಗೆಲೊ (ಆಂಗ್‌ 
ಪೂಡ್‌). 

ಕುಂಬ್ಕಾ ರುಕಾರ್‌ ಆಂಬೆ ಜಾತಾತ್ವೆ? (ಗಾದ್‌). 

ಕಪಲಾಕ್‌ ಮಾಸ್ಕುಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಧುಂಕಟ್‌). 

ಕುಸಾಳಾಂ ದುಕ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಹಾಸ್ಲೊ. 

ಕರ್ತಾನಾ ತುಕಾ ಬರೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ರಾಯ್ಲಿ? 

ಕೊಬು ಕಾಣ್ಣೆಂವ್ಕ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಉಡ್ಡಾತಾಲಿಂ 
(ವಾಂಟ್ತಾನಾ). 

ಕಾಮಾ ಕರ್ನ್‌ ಥಕೊನ್‌ ಗೆಲೊ (ಪುರೊ ಜಾವ್ನ್‌). 

ಕಾಮಾಕ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಕ್ಷಿ ಪಾವಾನಾ. 

ೂಂಕ್ಕೆ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಉಳ್ಳೆಂ). 

MBB, ಗಡೆ ತೆಂ ಮೂಟ್‌ ಘಾಲ್ಚಿ ಬಾಬ್ತ್‌ ನಹಿಂ. 

ಕಾಳಿಜ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಲಾಲೆತಾ (vou So). 

ಕಾಮಾಕಡೆ ತುವೆಂ ಕಿತ್ಲೆ ಖಾಡೆ ಕೆಲ್ಕಾಯ್‌ (ಗಯ್ಸ್‌ 
ಹಾಜ್ರಿ). 

ಕಟ್ಟಿ ಭರ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಬುಡೊನ್‌ ಮೊರ್‌ 
(ಲಜ್ಮಾಡ್ಯಾಕ್‌). 

ಕಿಡ್ಕಾರ್ಕಾ ದಾಂತಾಚೊ (ದಾಂತಾಂಕ್‌ ಪೂರಾ ಕಿಡಿ). 

ಕುಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕುವಾಳ್ಕಾಕ್‌ ಫುಂರ್ಗೆಲ್ಲೊ ನಾರ್ಲ್‌ 
(ಗಾದ್‌). 

ಕೊಂಪ್ರಾಕ್‌ ಮ್ಹೊಂವ್‌ ಲಾಗೊಂವ್ದೆಂ (ಸಯ್ಲಾಪ್‌ 
ಕರ್ಚೊ). 

ಕೆಪ್ಪೊ ಬೇಂಡ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣಾ ಖಂಯ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಕಾತರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬೊಟಾಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಲಾಂವ್ಚೊ ನಾ 
(ಗಾದ್‌). 

ಕಾನಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ತೇಲ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ನ್ಹಾಂವ್ಲೆಂ (ಆದ್ಲಿ 
ರಿವಾಜ್‌). 

ಕಟ್ಟಿಭರ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ನಾಕ್‌ ಬುಡವ್ನ್‌ ಮೋರ್‌ 
(ಲಜ್‌ ನಾತ್ಸ್ಯಾಕ್‌). 

ಕುಂರ್ಬಿಲ್‌ ಕೆಸಾಂಚೊ (ಮುದಿಯಾಳ್ಕಾ). 


ಕಾಶಿಕ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ ಕಾಸಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊಡೊ ಮೆಳ್ಳಾ 


मुखांवरां / ೫1೫ - I 


कुडको उकलन धाबोंक ताका वाट दिसोंक ना 
(ल्हान FING). 

कड़ी दांडो काणघेवन भिक कित्याक मागानांय 
(आसेंच मागता). 

कामाचें आमचें इतलें ag की सांगचें नहीं! 


काणघेल्लें पाटी दिताना, ताका रडोंकच येता 
(रीण). 
कामांत हेरांचों AY नार गला (आंग पूड). 


HA रुकार आंबे जातात वे? (गाद). 
कपालाक मासकुट आयलां (धुंकुट). 

कुसाळां दुकातां म्हणसर हासलो. 

करताना तुका बरं झाल्लें (बायल). 

काम करन म्हाका उपकार करतायगी? 

कोबू काणधेंवक भुरगीं उडडातालीं (वांटताना). 


काम करन थकोन गेलो (पुरो जावन). 
कामाक म्हजी तकली पावाना. 

कोके HAH उलयताय (ತಾ). 
कातरले गडे तें मीट घालची बाबत नहीं 
काळीज ea, "लालेता" (Basal). 


कामाकडे तुवें कितली खडे केल्याय (गयर हाजरी). 


कट्टी भर उदकांत बुडोन मोर (लझमाइयाक). 


किडयाया दांतांचों (दांताक पुरा कीड). 
PAM कुवाळयाक फुरगेंल्लो नारल (गाद). 


कोंपराक म्होंव लागोंवचें (सयलाप करचो). 


केप्पो बेंड ना म्हणा खंय (गाद). 
कातारल्या बोटाक मीट लांवचो ना (गाद). 


काना मत्यार तेल घालन न्हांवचें (आदली रिवाज). 


कटटी भर उदकांत नाक बुडोवन मोर 
(लजनातल्याक). 

Hatt Hara (मुदीयाळया). 

काशीक गेल्यार कामाक एक घोडो मेळता (गाद). 


कान दोळे नीट जातात (आपाय समझोन). 
काळीज म्हजें कोसाळळें (मन मोडले). 


काळे खापरलें (काळी चली). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Kudko ukoln dhavonk taka vat disonk nam | 
(Ihan kapod). 

Kotti dando gheun bhik kiteak maganaim 
(oxemch magta). 

Kamachem amchem itlem chottenki 


sangchem nhoi! 


Kannghellem patim ditanam taka rodonk 


ieta (rinn). 
Kamant herancho nappu nar gelo (ang 
pud). 
Kumbea rukar ambe zatatve? (gad). 
Kopalak maskut ailam (dhonkut). 
Kusallam duktam mhonnosor hanslo. 
Kortana tuka borem zal'lem (baail). 
Kam korun mhaka upkar kortai gi? 
Kobo kanngheunk bhurgim uddatalim 
(vanta nam). 
kam korun thokon gelo (puro zaun). 
Kamak mhoji tokli pavona. 
Konkem kosleak uloitai (ulltem). 
katorle gode tem mit ghalchi babt nhoi. 
Kalliz mhoje laleta (aundeta). 
Kamakode tuvem kitle khade keleai (goir 
hajri). 
Kotti bhor udkant budon mor 
(lozmadeak). 
Kidiearea dantancho (dantak pura kid). 
Kusullea kualleak furgello narl (gadd). 


Komprak mhovan laghovenchem (soilap 
korcho). 
Keppo band na mhonna kohim (gad). 


Katorlea botak mitt lavoncho nam (gaad). 


Kana matear tel ghaln navnchem (adli 
riwaz). 

Katti bor udkant nak budavon mor 
(loz nathlear). 

Kurmbil kesancho (mudiealla). 

Kaxi gelear kamak iek ghodo mellta 
(gad). 

kan dolle nit zatat (apai somzon). 

kalliz mhojem kosallem (mon modlem ). 


Kallem khaporlem (kalli choli). 


J. B. Sequeira 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / ೫1-11 


2.5 UR, (ವಿಕಾಳ್‌). Kusdeo aggeo (೪111). 
| ಕೂಡ್‌ ತೊಡಾಂತ್‌ ಅತ್ಮೊ ಯೆಮ್ಕೊಂಡಾಂತ್‌. 

| ಕಿರಾ ಸಾಳೆರಿಚೆಂ ಜೊಡೆಂ (ಸೊಬ್ಬೆಂ). 

ಕುಂಪಾದ್ರಿಕ್‌ ಕುಂಪಾದ್ರ್‌ ಪಾಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ (ಘಟ್ಟ್‌ 
ಪಿಯೆಲ್ಲೆ). 

|| ಕುಳಾರಾ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಉದ್ಕಾಕ್‌ ಯೇನಾಸ್ತಾಂರಾವ್ರಾವೆ? 
(ಬಾಂಯ್ಸಡೆ ರಾಕ್ತಾತ್‌). 

| ಕೊಳ್ಸೊ ಭರ್‌ ಮುತ್ತೊ, ಕುರ್ವೆಂ ಭರ್‌ ಹಾಗ್ಲೊ 
(ಪೋಟ್‌ ಭೊರ್ನೊ). 

| ಕಾಪಾಡ್‌ ಪರ್ರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಿಂದ್ಲೆಂ. 


कुसडयो आग्गयो (विकाळ). 
कूड तोंडांत, अतमो येमकोंडांत. 

किरा साळेरीचें ತಗೆ (सोबचें). 

PUSH PIS पांवक गेल्लो (घटट पियल्लो). 


Kud todant atmo emkondant. 


Kira sallerichem 706017 (sobchem). 


Kumpadrik kumpadr paunk gello (ghott 
pielle). 


kullara ail'lem udkak ienastana ravtave? 
(baim kode raktat). 

Kollso bhor mutlo kurvem bhor haglo (pot 
bhorno). 

Kapad parr korn pindlem. 


gam आयील्लें उदकाक येनासतां रावतावे 
(ಷಸ राकतात). 
कोळसो भर मुतलो, कुर्वेभर हागलो (पोट भोरन). 


कापाड पारर करन पिंदलें. 


1124 ಖ 

ಖಾಂದ್ಕಾರ್‌ ತಾಚಾ ಜಡಾಯ್‌ ದವ್ರಿಜಾಯ್‌ 
(ಜೂಂಬಾಂದ್ಟೆಂ-ಕಾಜಾರ್‌ 5,0). 

| ಖೊಂಕ್ಲೆನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ (ಬಾರಿಲಾಚಾರ್‌ 

j ಜಾಂವ್ಚೆಂ). 

“ಖೊಟೊ' ಮ್ಹಾಲ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಫಸಯ್ಲೆಂ 
(ನಕ್ಲಿ ಸಮಾನ್‌). 

ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಘಡ್ಡಡೊ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿ 
ಜಾಲೊ (ಅಪಘಾತ್‌). 

ಖೊಡಿಕಾಡ್ಜೊ ತುಜೊ ಜಲ್ಮಾಚೊಗೂಣ್‌ಗಿಮ್ಹಣ್‌. 


124 ख 
खांदयार ताच्या जडाय दवरीजय (जूं बांदचे 
काझार करचे). 
खोंकलेन म्हजो जीव काडलो (बारी लाचार जांवचें). 


124 KHA 


Khandear tachea 20091 dovorizai (zum 


bandizoi /kazar korizoi). 


Konne mhojo jiv kadlo (bari lachear 


zaunchem ). 


खोटो म्हाल दीवन म्हाका फसयलें (नकली 
सामान). 

खबार आयकोन घडघडो मारले वारी जालो 
(अपघात). 

खोडी BISA ಕೃತ! जल्माचो गूण गी म्हण. 


Khoto mal divn mhaka fosoilem (nokli 


saman). 
Khobar aikon ghodghodo marulle bori 
zalo (afghat ). 


Khodi kadcho tujo zolmacho gunn gi 


mhonn. 


ಖರಾಯ್‌ १३२७२, ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ಬೊಂಡೊ 
ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ (ಗರ್ಮಿ). 

ಖಾಲಿ ಉದಾಕ್‌ ಪಿಯೆಲ್ಕಾರ್‌ ಭುಕ್‌ ರಾವ್ತಾಗಿ? 

ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಉಬೆಂಚ್ಚ್‌ 
ಚಿರಿತ್‌! (ಕಾರ್ಬಾರಾಂಚಿ). 

ಖರಾಯೆನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮೂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸುಟಾನಾ 
(ಗರ್ಮೆನ್‌). 

ಖಾಡ್‌ ಮಿಶಿಯೊ ವಾಡೊವ್ನ್‌ ತೊ ಮ್ಹಾತಾರೊಚ್ಚ್‌ 
ದಿಸ್ತಾ. 

ಖರ್ಕಟ್ಕಾ ವೊತಾಂತ್ಲ್ಯಾಂನ್‌ ಕಶೆಂ ಆಯ್ದ್ಲೆಂಯ್‌ 
ಸಾಂಗ್‌! (ಧುವೆಕ್‌). 

ಖೊಡಿ ಕಾಡ್ಜಾಂತ್‌ ತುಂ ನಂಬರ್‌ ವನ್ನ್‌ (ಪಯ್ಲ್ಯಾ 
ವರ್ಗಾಚೊ). 

ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜಿ "ಮಿಂಟ್‌' ಉಡ್ಲಿ 
(ಅಂತರಾಳ್‌ ತಳ್ಮಳ್ಳೆಂ). 

ಖೊಂಕ್ಲೆನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ರಾವೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ 
(ಸೊಸುಂಕ್‌). 

ಖೊಟ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯಾ ಫೊರ್ಸಾರ್‌ ७४७६३३९, ಭಾಯ್ರ್‌ 

ಪಡೊಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಬಳಾನ್‌ ಗಾಳ್‌). 


खराय जाल्या म्हण ताका ೫1 पियेंवक सांगलां 
(गर्मी). 

खाली उदाक पियल्यार भुक रावतागी? 

खबर आयल्यार तो वायलेक उबेंच चिरीत 
(कार्भाराची). 

खरायेन म्हाका मूलच सुटाना (गरमेन). 


Khorai zalea mhonn taka bondo pieunk 


sanglam (gormi). 


Khali udok pielear bhuk ravtagi? 


Khobar ailear to bailek ubench chirit 
(karbarachi). 


Khoraen mhaka mutuch suttonam 


(gormen). 


खाड मिशीयो वाडोवन तो म्हातारोच दिसता. Khad mixio vadovn to mhataroch dista. 


खरकटया वोतांतल्यांन कसें आयलेंय सांग 
(धुवेक). 
खोडी काडच्यांत तूं नंबर वन (पयल्या वरगाचो). 


Khorkotea votantlean koxem aileim sang! 
(dhuvek). 


Khodi kadcheant tum number one (poilea 


vorgacho). 


खबार आयकोन Sa Ale उडली (अंताराळ 
तळमळ्ळे). 
खोंकलेंन म्हाका रावोंक जायना (सोसूंक). 


Khobar aikon zint udli (ontrall tollmolle). 


Khonklen mhaka ravonk zaina (sosunk ). 


खोट घाल्या फोर्सार आणकिटीच भायर पडोंक 
आसा (बळान गाळ). 


Khot ghalea porsar annkitich bhair podonk 


-~ asa (bollan gall). 


जे. बी. raat J. B. Sequeira 


ಖೊಟೊ ದಂಧೊ ಕರ್ರೆಲ್ಕಾಕ್‌ ತಶೆಂಚ್ಚ್‌ 
“ಕುಡಾಯ್ದಾಯ್‌' (ವಾಯ್ಬ್‌-ಬಂಧ್‌ 
ಕರಿಜಾಯ್‌). 

ಖಜ್ನೊ ಫಘುಟ್ಲಾರಿ ತಾಕಾ ಖಬಾರ್‌ ನಾ ("ದಾರೈಚೆಂ 
ಸ್ಪೋಟನ್‌'). 

ಖಣಾ ಭಿತರ್‌ ಖಂಯ್‌ ಲಿಪಯ್ಲೆಂ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! 
(ಮಾಯಾಕ್‌ ಕರ್ಟೆಂ). 

ಖೆಳಾಂತ್‌ ಆಮ್ಚೆಂ ಟೀಮ್‌ ಹಾರ್ಲೆಂ (ಪಂಗಡ್‌). 

ಖರ್ಕಟ್ಕಾ ವೊತಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ ಹಾಂವ್‌ 
(ಚಲೊನ್‌) 

ಖಂತಿನ್‌ ತೆಂ ಸುಖೊನ್‌ ಗೆಲಾಂ 

ಖಂಯ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಆನಿಕೀ ಲಾಡ್‌ ಕರ್ತಾ 
(ಕೊಂಡಾಟೊ). 

“ಯೊಳಾಕ್‌' ಘಾಲ್ಲೊ ಆಂಬೊ ಚಿಡ್ಡಿಲಾ (ಮೂಟಾ 
ಉದ್ಕಾಕ್‌). 

ಖಾಂಕಾರ್ತಾಯ್‌ ಕಸಲೆಂ? (ಬೊಬಾಟ್ತಾಯ್‌). 

ಖರಾಯೆನ್‌ ಮೂತ್‌ ತಾಂಬ್ದೆಂ ಸುಟ್ಟಾ 

ಖಂಯ್‌ ಬೊಂಟೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಯ್‌? 

ಖರಾಯೆನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಗೂ ಸುಟಾನಾ (ಹಾಗೊಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ. 

ಖೊರ್ಪಿತಾನಾ ತಾಕಾ ಲಜ್‌ಯೂ ದಿಸಾನಾ 
(ಉಗ್ತ್ಯಾನ್‌). 

ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಕೊ ಬಸ್ಲೊ (ದಿಗಿಲ್‌ 
ಜಾಲೆಂ). 

ಖರಿ ಗಜಾಲ್‌ ತೊ ಲಿಪಯ್ತಾ. 

ಖಬಾರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಉಡೊನ್‌ 
(ಗಾಭರ್ಲೊಂ). 

ಖರಿ ಗಜಾಲ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾ. 


BBO 
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ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತಾಕಾ 
ಭಯ್ಮಾನ್‌). 

ಗೊಬೊರ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಬುಡ್ಡುನ್‌ ಕಾಡ್‌ 
(ಶೆಂಟಾಂ-ಅಕ್ಮಾನ್‌) 

ಗುರ್ವಾರ್‌ ಖಂಯ್‌, ಪೋಟ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ದಿಸನಾ 
(ಉಬಾರ್‌ ನಾ). 

ಗುರ್ವಾರಿಕ್‌ ಧಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾ 
ಕುಳಾರಾ). 

ಗೆಲ್ಲೆ ಗಡೆ ತೊ ಕಸೊ ಶಿರ್ಕಲೊಗಿ, ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ 
(ನಶಿಬ್‌) 

ಗಾಂಡಿಂತ್‌ ಬೊಟಾಂ ಘಾಲ್ಟ್‌ ಹುಂಗ್ಲಿ ಕಸಲಿ ಸವಯ್‌ 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ). 


ಮನಿಸ್‌ (ಮಾಗಿರ್‌ 


(ಆವಯಾ, ಘುರಾ- 


मुखांबरां / मोच्ळां - I 


खोटो दंधो करतेल्यांक तसेंच कुडायजय (वायट 
बंदकरीजय). 


खजनो फुटल्यारी ताका खबर ना (ಪಸ 
स्पोटान). 

fan भितर खंय लिपयलें देव जाणा (मायाक 
करचे). 

खेळांत आमचें टीम हारलें (पंगड). 

खरकटया वोंतांतल्यान आयली हांव (चलोन). 


खंतीन तें मुखोन गेलां. 


खंयच्याक आवय आनीकी लाइ करता (कोडांटो). 


Wah’ Geel आंबो चिडडीला (मीटा 


उदकाक). 
खांकरताय कसलें? (बोबाटताय). 
खरायेन मूत तांबडें सुटता. 
खंय deh गेल्लोय?. 
खरायेन म्हाका गू सुटाना (हागोंक जायना). 


खोरपीताना ताका लजई दिमाना (उगत्यान). 


खवार आयकोन म्हाका धको बसलो (दिगील 
जाले). 

खरी गजाल तो लिपयता. 

खबर आयकोन हांव SSA पडलों (घाबरलो). 


खरी गजाल कोणाक कळीत ना. 


125 ग 


TAF मात्र ताका मनीस (मागीर भयमान). 


गोवोर हाइन म्हजीं वुडडून काड (सेंटांआकमान). 


गुरवार खंय, पोट कांय दिसाना (उबार ना). 
गुरवारीक धाडूंक आसा (आवयच्या घरा कुळारा). 


गल्लकड तो कसो शिरकालो गी देव जाणा 
(नाशीव). 

गांडीत वोटां घालन हुगचीं कमली सवय 
(भुरगयांची). 


जे. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Khoto dondho Korteleak tosench kudaizai 
(vait bondh korizai). 


Khozno futlearui taka khobar nam 
(darvechem spoten). 

Khinna bhitor khoim lipoilem dey zannom 
(mayak korchem). 

Khellant amchem team harlem (pongod ). 

Khorkottea votantlean ailim hanv 
(cholon). 

Khotin tem sukhon gelam. 

Khoimcheak avoi anikui laad korta 
(kondato). 

‘Khollak’ ghallo ambo chiddila (mita 
udkak). 

Khankortai koslem (bobadtai ). 

Khorean mut tambdem sudta. 

Khoim bontek gelloi? 

Khorean mhaka gu suttonam (hagonk 
zaina). 


Khorpitanam taka lozui disonam (ugtean). 


khobar aikon mhaka dhoko boslo (digil 
zalem). 

Khori gozal to lipoita. 

Khobar aikon hanv udon podlom 
(gabhorlo). 


Khori gozal azun konnak kollit nam. 


125 


Gorjek matr taka monis magir (bhoiman). 


GH 


Gobor hadun mhojim buddun kaad 
(sentam -akman). 

Gurvar khoim pot kaim disonam (ubar 
nam ). 

Gurvarik dhadunk asa (avoichea ghora - 
kullara). 

Gel'lekode to koso xirkalogi dev zannam 
(noxib). 

Gandint botam ghaln hungchi kosli sovoi? 
(bhurgeachi). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram / Movllam - 1 237 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I gaii / मोव्ळां - 1 


Gelleank tem dakxennek ghalta. 
Gomtea kode koslem datalango? (chikol). 


Gormek angar vostur nakaxem dista. 


गेल्लयांक तें दाकक्षेणक घालता! 

| गोमटयाकडे कसलें दाटालांगो? (चिकोल). 

गरमेक आंगार वसतूर नाकामें दिसता. 

Teel ताचो पात्तोच ना. 

गिळूंक तुका सकटाच्यांकी पयलें जायजय 
(खांवक). 

गळो फुमार जाला. 

गेल्लेकडे कशें तें सांपडलेंगी! 

गेल्ले कडे तुका at रिगता ard रिगाना (खाण). 


| ಗೆಲ್ಲೊ ತಾಚೊ ಪಾತ್ತೊಚ್ಚ್‌ ನಾ. (1610 tacho pattoch nam. 
| ಗಿಳುಂಕ್‌ ತುಕಾ ಸಕ್ಬಾಂಚ್ಕಾಕಿ ಪಯ್ಲೆಂ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ 
(ಖಾಂವ್ಕ್‌). 

ಗಳೊ ಫ್ರಮಾರ್‌ ಜಾಲಾ. 

| ಗೆಲ್ಲೆ ಗಡೆ ತೆಂ ಕಶೆಂ ಸಾಂಪಡ್ಡೆಂಗಿ! 


| ಗೆಲ್ಲೆಗಡೆತುಕಾ ಬರೆಂ OTP, ಘರ್ಹೆಂರಿಗಾನಾ (ಖಾಣ್‌). 


Gillunk tuka soktancheakui poilem 7೩1701 
(khaunk). 


Gollo fumar zala. 


T 


Gellekode koxem tem sampodlengi! 


Gellekode tuka borem rigta ghorchem 


riganam (khann). 


| ಗೊರ್ವಾಂ ತಾಂಕಾಂ ngaos (ಬರ್ಕಾತ್‌ 


ಜಾಯ್ನಾಂತ್‌). 

ಗಾದ್ಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಗ್ಗೆ ಧರುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಕುಬ್ಯಾಂ ಬರಿ 

ಶಂಕಾಕೃತಿ). 

|| ಗಾಯ್‌ ಆಮ್ಚಿ छ्‌ ಜಾಲ್ಕಾ (ದೂಧ್‌ ಸುಕ್ಲಾಂ). 

[ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ ಕಾಮಾಂತ್‌ ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಚೋರ್‌ 
(ಚುಕಯ್ತಾ). 

ಗೆಲ್ಲೊ ತೊ ಖಂಯ್‌ ಶಿರ್ಕಲಾಗಿ! 

ಗುಮ್ಮಾಟ್ರಾಯ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಕಾರ್ಕೊಳ್‌ ಫೆಸ್ಟ್‌). 

ಗುಲಾಮಾ ತುಜೆಂ ಪೆಂಕಟ್‌ ಮೊಡ್ತಾಂ (ಗಾಳ್‌). 

ಗುರ್ವಾರಿಕ್‌ ಧಾಡುಂಕ್‌ ನಾ, ಆತಾಂ ಕಸಲ್ಕೊ ರಿವಾಜಿ 
ಖಂಯ್‌? 

ಗೊಮ್ಬೊ ಮ್ಹಜೊ "ಪುಮಾರ್‌" ಜಾಲೊ (ಅರ್ನಲೊ). 

ಗೊರ್ವಾಂಕ್‌ ಪೊಲ್ತೊಡಿ ಸೊಡ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ(ಚರುಂಕ್‌). 

ಗುಂಡಿ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಉಡ್ಕಿ ಮಾರ್‌ (ಉದ್ಕಾಂತ್‌). 

ಗೊವೆತಾಂತ್‌ ಚಾವಿಯೊ ದವರ್ಲ್ಯಾತ್‌. 

ಗರ್ಜೆಕ್‌ ತೊ ಕಾಂಟಿಯೆರ್‌ ಹಾಗ್ಲೊ. 

ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಕಾನ್‌ ಹಾಲಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ ನಹಿಂ ತೊ. 

ಗ್ಲಾಸ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಚುರ್ಕಾನ್‌ ಚುರೊ ಜಾಲೊ. 

ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಚಿ ಖಬರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ನಾ (ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌). 


गोरवां तांकां गडपानांत (बरकत जायनांत). Gorvam tankam godpanant (borkat 


zainant). 


गांदयांत कोंगे धरुंक गेला (कुंब्या बरी शंककूती). | Gadeant konge dhorunk gela (kubea bori 


shankaruti ). 
Gai amchi akdi zalea (dudh suklam). 
Gellekode kamant to barich chor 
(chukoita). 


Gello to khoim xirkalogi ! 


गाय आमची आकडी झाल्या (दूध सुकलां). 
गेल्लेकडे कामांत तो वारीच चोर (चुकयाता). 


Teel तो खंय शिरकालागी! 

गुम्माटराय आयलो (कारकोळ फेसत). 

गुलामा तुजें पेंकाट मोडतां (गाळ). 

गुरवारीक धाडूंक ना, आतां कसल्यों शिवाजी 
खंय? 

गोमटो म्हजों फुमार जालो (अरनालो). 

गोरवांक फोलतोडी सोडन आयली (चरोंक). 

गुडी पळेवन उडकी मार (उदकांत). 

गोवेतांत चावीयो दवरल्यात. 

गर्जक तो कांटीयेर हागलो. 

गरजेक कान हालांवचों मनीस नहीं तो. 

ग्लास पडोन चुरयान चुरो जालो. 

गेल्याक ताची कवार म्हळळी ना (गांव सोडन). 


Gumma trai ailo (karkoll fest). 


Gulama tujem penkat modtam (gall). 


Gurvarik dhadunk nam, atam koslei rivaji 
khoim? 


Gomto mhojo fumar zalo (arnalo). 


Gorvank poltodi sonddun ailim (choronk). 
Gundi polloun udki mar (udkant). 


Govetant chavieo dovorleat. 


Gorjek to kantier haglo. 
Gorjek kan halouncho monis nhoi to. 


Glass podon churean churo zalo. 


Gelleak tachi khobor mholli nam (ganv 
soddn). 

Gel'lea gel'lea ghora dhoxi chukulleo nant 
(chakor). 

Gant bandun tuka khoim vhoronk asa? 
(baail). i 

Gurguletanlem udak had (nollea 


ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಘರಾ Gad ಚುಕ್‌ಲ್ಲ್ಯೊನಾಂತ್‌ | गेल्या गेल्लया घरा धोसी चुकुल्यो नांत (चाकोर). 
(ಚಾಕೊರ್‌). 

ಗಾಂಟ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ತುಕಾ ಖಂಯ್‌ ವ್ಹರೊಂಕ್‌ ಆಸಾ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಗುರ್ಗುಲೆತಾಂತ್ಲೆಂ ಉದಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌ (ನಳ್ಯಾ 
ಮಾತಿಯೆಚೊ ಮೊಡ್ಕೊ). 


ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಹಿಶಿಲ್ಕಾಚಿ ಖಬರ್‌ಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಹೆವ್ಕಿನ್‌ 


गांट बांदून तुका खंय व्होरोंक आसा (बायल). 


गुरगुलेतातलें उदाक हाड (नळया मतीयेचो 
मोडको). 
गेल्याक ताका हिशील्याची खवारच ना (हेवशीन 


matiecho modko). 


Gel'leak taka hixileachi khoboroch nam 


= वी 


ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಚಿ). आसल्याची). (heuxin asleanchi). 
ಗೆಲ್ಲೊ ಖಂಯ್‌ ಮೆಲಾಗಿ (ನಾಲಾಯ್ಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ | गेल्लो खंय मेलागी (नालायक येंवक ना). Gel'lo khoim 11101381 (nalayak ieunk 
ನಾ). nam). 


गळयाक फातोर वादूंन गुंडयेक देवोंदी Golleak fator bandun gundiek devondi 
(बायबालांतली सांगणी). 


ग्रेस्तकाय आयील्यान तें ೫೫1 (साहज). 


ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಫಾತೊರ್‌ ಬಾಂಧುನ್‌ ಗುಂಡೈಕ್‌ ದೆವೊಂದಿ 
(ಬಾಯ್ಬಲಾಂತ್ಲಿ ಸಾಂಗ್ಲಿ). 
ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ತೆಂ ಬದಲ್ಲಾಂ (ಸಹಜ್‌). 


~ (0210212111 sagnnim). 


Grestkai ailean tem boddl'lam (5೧೧೫). 
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ಗಜಾಲ್‌ ಆತಾಂವೆಗ್ಳಿಚ್ಚ್‌ (ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೆ ಪರಿಂನ್ಡಯ್‌). 


ಗಳ್ಮಾಕ್‌ ಮಾಸ್ಕುಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಗುಳೊ). 

ಗೊಯಾಂತ್‌ ಪಾಕ್ಳೆ ಧರ್ನ್‌ ಮಾರ್ತಾಲೆ (ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ 
ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಮಿಶ್ರೆ). 

ಗಜಾಲ್‌ ತಿತ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲರ್‌ ನಹಿಂ (ಉಣ್ಯಾ ಮಹತ್ವಾಚಿ). 


ಗುವಾಂತ್‌ HA ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ಸೊಧುನ್‌ ಕಾಡಿತ್‌ (ಲ್ಹಾನ್‌ 
ನಾಣೆ). 

ಗರ್ಮೆನ್‌ ಮೂತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸುಟಾನಾ (ಖರಾಯ್‌). 

ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಚಿ 
ಪಳೆಜಾಯ್‌. 

ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯೆನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ ದಿಸಾನಾ 
(ಕೊಣಾಕೀ  ಲೆಕಿನಾಂತ್‌). 

ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ತಶೆಂ ಆಸಾಜಾಯ್‌, ಕಿತ್ಲೆಂ ಖಾಲ್ತೆಂ 
(ವ್ಹಡ್ಬಣ್‌ ದಾಕಯ್ದಾ). 

ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆಗಡೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾಣ್ವತಿ ಲಾಗ್ತಾ (ಶನಿ). 


ಗಾಂಡಿಕ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ಪುರ್ತಿ ಕಾಷ್ಟಿನಾ (ಭೋವ್‌ ಗರಿಬ್‌). 


ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆ ಗಡೆ ತುಜೆಂ ನಾಕ್‌ ಮಧೆಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಲೊಟ್ತಾಯ್‌? (ಉಲೊಣೆ). 
ಮ್ಲಳ್ಳಾರ್‌ ಅಮೆರ್‌ ಏಕ್‌ ವಸ್ತ್‌ 
w ò 7\ = 
ಮೆಳಾನಾ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. 
ಟು < 


ಗುಲಾಮಾಕಿತೆಂ ತುಂ ಮ್ಹಜೆಂ ತುಟಯ್ಸಿಗಿ? (6२९). 


ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಜಾಯ್‌ 


— 
೧೨೮ 


ಗಾಂಡಿಂತ್‌ ನಾ ಗೂ, ಹಾಗೊಂಕ್‌ ಗೆಲಾ ಜುಹು 
(ಮಜಾ ಮಾರುಂಕ್‌). 

ಗೆಲ್ಲೆಕಡೆ ತಂ ಮರ್ಕಾದ್‌ ಘಾಣೊವ್ನ್‌ ಯೆತಾ (ವಾಯ್ಟ್‌ 
ಕಾಮಾನ್‌). 

ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಏಕ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ನ್‌ 
ಘಾಲ್ಲೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಪಡ್‌ ಥಂಯ್‌ 
(ಮಾತ್ಕಾರ್ಯಾಕ್‌). 

ಗಾಡಾಂವ್‌ ಖಂಯ್ಚೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ (ಮಾರ್‌ 
ಖಾಂವ್ಚಿ ಪ್ರಾಣಿ). 

ಗಲ್ಫಾಗಾರಾಚಿ ಮರ್ಜಿ ಪಳೆ, ಉಲಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾಡ್ಬಿತಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಿಸ್ರಲಾ (ಕಾತಾರಾ 


= 


ಗುಂಯ್‌ ಗುಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಜಳಾರಿ ಭೊಂವ್ತಾತ್‌. 

ಗರ್ರ್‌...ಗರ್ರ್‌...ಕರ್ನ್‌ ಕಸಲೊ ಆವಾಜ್‌. 

ಗರ್ಜೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ಜೀಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಕಾಡಿನಾಕಾ (ಚಡ್‌ 
ಉಲಯ್ದಾಕಾ). 

ಗಾಂಡಿ ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಚೆಪ್ಲ್ಯಾರೀ ಭುರ್ಗೆಂ ಮೊಟೆಂ 


we O 
4 


(ಚಡ್‌ ಪಾಡ್‌). 


मुखांबरां / ೫7೫1 - I 


गजाल आतां वेगळीच (आयकाल्ले परीं न्हय). 


गळयाक मासकुट आयलां (गुळो). 

गोयांत पाक्ळे धरन मारताले (पुडतूगेज गोयंकार 
मिशरे). 

गाजाल तितली चिल्लार नहीं (उण्या महात्त्वाची). 


गुवांत रवी आसल्यारी सोदून काडीत (ल्हान 
नाणे). 

गर्मेन मूतच सुटाना (खराय). 

ग्रस्त काय पोळेजय झाल्यार ताची पळेजय. 


ग्रम्तकायेन तांकां संवसार दिसाना (कोणाकी 
लेकीना). 

ग्रस्त म्हळ्यार तशें आसाजय, कितलें खालतें 
(व्हडपण दाकयना). 

गेल्ले गेल्लेकडे म्हाका पाणवती लागता (शनी). 


गांडीक ताज्या पुरती काष्टी ना (भोव गरीब). 

गेल्ले गेल्ले कडें तुजें नाक कित्याक 1೪ 
लोटताय? (उलणे). 

गर्जेक झाय म्हळ्यार आमगेर एक वसत मळाना 
म्हणतां. 

गुलामा कितें तूं म्हजें तुटयशीगी? (गाळ). 

गांडीतं ना गू, हागांक गेला जुहू (मजा मारूक). 


गल्ल कडे तें मर्याद घाणवन यता (वायट कामान). 


गांडीक एक तोंडाक एक हात दवरन Ted खावन 
पड थंय (म्हातारयाक). 


mea खंयच सांगल्लीच घडी (मार खांवची प्राणी). 


गलफागारची मर्जी पळे, उलयील्या उत्राक हंगलीश 
काडपीता कोंकणी विसराला (कातरता). 


गुंय गुंय करन जळारी भोंबतांत. 
गरर गरर करन कसला आवाज? 


गर्ज भायर जीभ लांव काडीनाक (चड उलयनाका). 


गांडी तोंडातल्यान चेपल्यारी ಇಗ! मोटें झायना 
(चड-पाड). 


ज. बी. मिक्वेगा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Gozal atam vegllich(aikol'lem pori 
nhoi). 

Golleak maskut ailam (gullo). 

Goyant paklle dhorn martale (fudtugez 
goinkar mixre). 

Gozal titli chil'ler nhoi (unnea 
mhatvache). 

Guvant ruvi aslearui sodhun kadit (Ihan 
nannem). 

Gormek muutuch suttona (khorai). 


Grestkai pollezoi zalear tachi pollezoi. 


Grestkaien tankam sounsar disona 
(konnakui lekinant). 

Gest mhollear toxem asazoi , kitlem 
khaltem (vhodponn dakoina). 

Gel'le gellekode mhaka pannvoti lagta 
(xeni). 

Gandik tachea purti kaxti nam (bov 
gorib). 

Gelle gel'le kode tujem nak modhem 
kiteak lodtai? (ulonnem). 

Gorjek zai mholear amger iek vost 
mellana. 

Gulama kitem tum mhojem tutoixi gi? 
(gall). 

Gandint na gu , hagonk gela zuhu (mojea 
marunk). 

Gel'lekode tem moread ghannoun ieta 
(vait kaman). 

Gandik iek tondak iek hat dovorun 


ghallem khaun pod thoim (mhatareak). 


Gadanv khoimchem sangul'lich ghodi 
(mar kaunchi prani). 

Golfagarachi morji polle ulolelea utrak 
inglish kadpita konknni visrola 
(katorta). 

Guim guim korn zollari bhovntat. 

Garr garr korun koslo avoz? 

Gorje bhair jibh lamb kadinaka (chod 
uloinaka). 

Gandi tondantlean cheplearui bhurgem 


motem zainam (chod pad). 
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Gelle gelle koden intervivant to hagon 
ghalta (sondarshanth padav zala). 

Gelle gelle kode to le le ghalta (pieun). 

Govji kelear taka apapxench duk ieta 
(rodta). 

Gorz podtanam konnak konn nant saibinni. 


Gandik kirnn podasor nidta (vot ieta 


Ted गेल्ले कडेन इंटर व्यूवांत तो हागोन घालता 
(संदषर्शनांत- पाडाव जाता). 

गेल्ले गेल्ले कडेन तो ले - ले- घालता (पियेवन). 

गोवजी केल्यार ताका आपापशेंच दूक येता 
(रडता). 

गर्ज पडताना कोणाक कोणी नांत सायवीणी! 

गांडीक कीर्ण पडासर निदता (वोत येता वरेग). 


ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆಕಡೆನ್‌ ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂವಾಂತ್‌ ತೊ ಹಾಗೊನ್‌ 

| ಘಾಲ್ತಾ (ಸಂದರ್ಶನಾಂತ್‌ ಪಾಡಾವ್‌ ಜಾತಾ). 

[ಗಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ ತೊ ಲೇ ಲೇ ಘಾಲ್ತಾ (ಪಿಯೆವ್ನ್‌). 

[ಗೊಪ್ಹಿ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ ತಾಕಾ ಆಪಾಪ್ಶೆಂಚ್ಜ್‌ ದೂಕ್‌ ಯೆತಾ 

| (ರಡ್ತಾ). 

; ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ್ತಾನಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಕೊಣೀ ನಾಂತ್‌, ಸಾಯ್ಬಿಣಿ. 

ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಕೀರ್ಣ್‌ ಪಡಾಸರ್‌ ನಿದ್ತಾ (ವೋತ್‌ ಯೆತಾ 

ವರೆಗ್‌). 

[ಗಾಂಡ್‌ ಫಾಳ್ತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಕಾಮ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ | गांड फाळता म्हणासार काम आसल्लें (पिंदता बारी 
काम). 

ग्रेसतान वकताक, दुवळ्यान Yow खांवचो (गू). 


mhonnasor ). 


Gand fallta mhonnasor kam ೩51017 (pindta- 


bori kam). 
Grestanvoktak , dubllean bhukek 


(ಪಿಂದ್ಹಾ ಬಾರಿ ಕಾಮ್‌). 

|ಗ್ರೇಸ್ತಾನ್‌ ವಕ್ತಾಕ್‌, ದುಬ್ಭ್ಯಾನ್‌ ಭುಕೆಕ್‌ ಖಾಂವ್ಚೊ 
(ಗೂ). 

ಗ್ರೇಸ್ತಾಚಾ ಧುವೆಚಿ ಜೀಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌, ದುಬ್ಭ್ಯಾಚ್ಕಾ 
ಧುವೆಚಿ ಗೊಮ್ಬಿ ಲಾಂಬ್‌. 

ಗಾಂಡಿ ಪಂದಾ ಮೊಣ್ಕುಟ್‌ ದವರ್ಲಾಂ (ಮೊಣ್ಕುಟೊ). 


khauncho (gu). 


ग्रेसताच्या धुवेची जीभ लांब, दुवळ्यांच्या धुवेची |Grestachea dhuvechi jibh lamb , 
गोमटी लांब! 


गांडी पदां मोणकुट दवरलां (मोणकुटो). 


dublleachea dhuvechi gomti lamb. 


Gandi ponda monnkut dovorlam 


(monnkuto). 


ಗುಡ್ಕಾಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ಕೂ....ಘಾಲ್ನ್‌ ಬಾಬಾಕ್‌ गुडयाक वचोन कू घालन बावाक आपय. Guddeak vochon kuu ghalun babak apoi. 
ಆಪಯ್‌. 
| rede ವೆಳಾರ್‌ ಕೋಣ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಪಾವ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌. 
ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ ತಾಚೆ ಲಪ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌ಚ್ಚ್‌ (ಖಿತಾಪತಿ- 
| ಘೂಟಾಳಿ). 


ಗಲಿಜ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ, ಚೆಡುಂ (ನಿತಳ್‌ ದವರ್ನಾಂತ್‌). 


गर्जे वेळार कोण कोणाक पावता म्हण. Gorje vellar konn konnak pauta mhonn. 
गेल्ले गेल्ल कडे ताचे लपडे आसातच (खीतापती - 
घोटाळे). 


गलीज भुरगें चेडूं (नितळ दवरनांत). 


Gelle gellekode tache 10160 asatuch 
(khitafoti). 


Goliz bhurgem chedum (nitoll 


dovrinant). 


Grandpa taka naga pungik nagdea burgeak 
dor (aba). 


Gorjevellar matr tumkam dadleank baail 


ग्रेड पा ताका नांग पुंगीक नगडय भुरगयाक धर 
(आवा). 

गर्जे वेळार मात्र तुमकां दादल्यांक बायल झाय 
(स्त्री). 

गेल्ले Tet कडेन म्हजीं कामां कित्याक झायनांत 
देव जाणां. 

गजाल राजी पचेंतकीचेर तिरसीली (प्रकरण). 

गादया ೫77 86 मेळतात (लांब Ward मूस-घोडे). 


| "००४७०" ತಾಕಾ ನಂಗ್‌ ಪುಂಗಿಕ್‌ So, 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಧರ್‌ (ಆಬಾ). 

ಗರ್ಜೆ ವೆಳಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತುಮ್ಕಾಂ ದಾದ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಬಾಯ್ಲ್‌ ಜಾಯ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ). 

ಗೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾಂತ್‌ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 

ಗಜಾಲ್‌ ರಾಜಿ ಪಂಚೆತ್ಯಿಚೆರ್‌ ತಿರ್ಸಿಲಿ (ಪ್ರಕರಣ್‌). 

ಗಾದ್ಕಾ ಮೆರೆರ್‌ ದೆಂಪೆಮೆಳ್ತಾತ್‌ (ಲಾಂಬ್‌ ಪಾಯಾಂಚೆ 
ಮೂಸ್‌ ಘೊಡೆ). 

ಗರಿಬಾಂಚೆ ಹಾಲ್‌ ಹವಾಲ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆ? 


zai (stree). 


Gel'le gel'le koden mhojim kamam kiteak 


zainant dev zannom. 


Gozal raji ponchetker tirsili (prokornn). 


Gadea merer dhempe melltat (lamb 


paeanche moos). 


गरीवाचें हाल हवाल कोणाक सांगचें? (कष्ट). Goribanche hal haval konnak sangche? 


(ಕಷ್ಟ್‌). (koxt). 
ಗಾಂಡ್‌ ಪಿಂದುನ್‌ ದಾರ್ವಾಟೊ ಜಾಲೊ (ಪುರಾತನ್‌ | गांड पिंटून दारवाटो जालो (पुरातन गाद). Gand pindun darvotto zalo (puraton 
ಗಾದ್‌). gaad). 


ಗಾಲಾಂಚೆರ್‌ ತೆಲ್ಸಾಣ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ (ಜಿವಾನ್‌ ಸುಧಾರ್ಲಾ). | गालांचेर तेलसाण आयल्या (जिवान सुधारला). |Galancher telsann ailea (jivan 


sudhorlam). 


ಗೊರ್ವಾಂ ಚಲ್ಲಾ ಪಿಲ್ಲಿ ಧಾಂವ್ಲಿಂ (ಆಂಬುಡ್ನ್‌ | गोरवां चल्ला पिल्ली धांवंलीं (अबुडन व्हरताना). 
ವ್ವರ್ತಾನಾ). 

ಗ್ರೇಸ್ತ್‌ ಜಾಂವಯ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತಿಕಾ ಸಂವ್ಸಾರ್‌ | ग्रेमत जांवय मेळळा म्हण तिका सवंसार दिसाना 
ದಿಸಾನಾ (ಧರ್ಣಿರ್‌ ನಾ). (धरणीर ना). 

ಗಜಾಲ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಲೋಂವ್‌ ಉಬಿ ಜಾಲಿ | गजाल आयकोन म्हजी लोंव उवी जाली (शेर्मेवन 

(ಶೆರ್ಮೆವ್ನ್‌ ಗೆಲೊಂ). गेलो). 


Gorvam challa pilli dhavlim 


(amdudtanam). 


Grest zanvoi mella mhonn tika sounsar 


disonam (dhornir na). 


Gozal aikon mhoji lonv ubi zali (xermeun 


gelom). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ಗಾಡಿ ಚಲ್ತಾನಾ ಕರ್ರ್‌ ಕರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಜಾಲೊ. 


120 ಘು 

ಘಾಣ್ಕುಟೆಂ ಚೆಡುಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆ ಆಯ್ಕಾನಾ (ಲ್ಹಾನ್‌ 
ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಘುಂವೊನ್‌ ಘುಂವೊನ್‌ ಪರತ್‌ ಹಾಂಗಾಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ 
(ಪರ್ತುನ್‌). 

ಘಡ್ಚಡೊಮಾರ್ಲಾರೀ ತಾಕಾ ಜಾಗ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ಗಾಢ್‌ 
ನೀದ್‌). 

ಘಡಾಯಾಕ್‌ ಬೊಂಡಿ ಜಡ್‌ ಜಾತಾವೆ? 

ಘಾಗ್ರ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ಕುಡ್ಕೊ ಉಕಲ್ನ್‌ ನಾಚ್ತಾ 
(ಸಂತೊಸಾನ್‌). 

ಘಾಸುನ್‌ ತಾಣೆ ಬುರೊ ಕಾಡ್ಲೊ (ಚಿಕೊಲ್‌). 

ಘಡ್ಡೆಂ ಘಡೊನ್‌ ಜಾಲಾಂ, ಆತಾಂ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ರಡ್ತಾಯ್‌? 

ಘಾಮಾಳಿಂ ಪಿಡ್ಕ್‌ ಪಿಡ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮಾರ್ತಾ (ಘಾಮಾಚಿ 
ಖೊರೊಜ್‌). 

ಘೊಳೊನ್‌, ಘೊಳೊನ್‌ ಪಾಟಿಕ್‌ ಬಾವ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾ 
(ಬಾಗ್ವಾಲಾ). 

ಘೊಳೊಂಕ್‌ ತುಕಾ "ಸಂಕಡ್‌" (ಜಾಯ್‌ ಜಾಯ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಆಂಗ್‌ ದೂಕ್‌). 

ಘಾಲ್ಲೊ "ದೊಳೊ ತೊ ಕಾಡಿನಾ" (ದೀಷ್ಟ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ 
ಕಡೆ ಖಂಚ್ಲ್ಯಾ). 

ಘಾಣ್‌ ಸೊಡ್ತಾಯ್‌, ವಚೊನ್‌ ಹಾಗೊನ್‌ ಯೇಗೊ 
(ಪುಸ್ಕಿ). 

ಘುಟಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪಾತಾಕ್‌ ಆತಾಂ ವಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ. 


ಘಾಣಿನ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ (ಕಾಯಾಮ್‌ ವಾಸ್‌). 
ಘಾಣೆಡ್ಡೊ ದೋನ್‌ ದೀಸ್‌ ६०७०७९ ನ್ಹಾಯ್ನಾ. 
ಘಡಾಮೊಡಿ ಘಾಲ್ನ್‌ ಜಾಲ್ಕೊಗಿ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 
ಘೆಂವ್ಚಾಕೀ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ ತಾಕಾ. 
ಘಡಿತ್‌ ಆಸಾ ಥಂಯ್‌ ವೊಡಿತ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ (ಗಾದ್‌). 
ಘಡಿತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಚುಕ್ತಾವೆ (ನಿರ್ಮೊಣೆ). 
ಘುವೊನ್‌ ಘುವೊನ್‌ ತಸೊಚ್ಚ್‌ ತೊ ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ಲೊ 
(ರಿತ್ಕಾ ಹಾತಾನಿಂ). 
ಘೊರೆತಾನಾ ವಯ್ರ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ತಾಚೊ ಉಸ್ವಾಸ್‌ 


मुखांबरां / मोव्ळां - I 


गाडी चलताना "करर करर" करुन आवाझ जाला. 


126 घ 


घाणकुटें चेंडू सांगल्लें आयकाना (ल्हान YÀ). 


qa jda परत हांगाच आयलें (परतून). 
घडघडो मारल्यारी, ताका जाग झायना (गाड नीद). 


घड़ायाक बोंडी जड जातावे? 

घागरया भितर कुडको उकालन नाचता 
(संतोसान). 

गामुन ताणे भुरो काडलो (चिकोल). 

qed घडोन झालां आतां कित्याक रडताय? 


घामाळीं fen पिडक करन मारता (घामाची 
खोरोज). 
घाळान घोळान पाटीक वाव पडल्या (बागवाला). 


घोळोंक तुका संकड (जाय जाय म्हण आंग दूक). 


घाल्लो दोळो तो काडीना (दीष्ट एकच कडे 
खंचल्या). 
घाण सोडताय, वचोन हागोन येगो (पुसकी). 


घुटान केल्लें पाताक आतां वयर पडलें (पोट 
आयले). 

घाणीन Wala जायना (कायाम वास). 

घाणेडडो दोन दीस झाल्यारी न्हायना. 

घडामोडी घालन जाल्योगी (भुरगयाक). 

धवच्याकी दिवंच पडलें ताका! 

घडीत आसा थंय वोडीत व्हरता (गाद). 

घडीत कांय चुकतावे (निरमोणे). 

घुंवोन घुंबोन तसोच तो पाटी आयला (रित्या 
हातांनी). 

घोरताना वयर सकयल उसवास वेता. 


घडीयेच म्हाका सुख ना (आवयक). 
घुले आसल्यार सगळे लेकतात (ಇಳಿ), 


जे. बी. मिक्वेगा 
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Gadi choltanam karr Karr korun avaz zalo. 


126 GH(GHA) 


Ghankutem chedum sangul'lem aikonam 
(Ihan bhurgem). 

Ghuvon ghuvon parot hangach ailem 
(portun). 

Ghodghodo marlearui taka zag zainam 
(gadh nid). 

Godoeak bondi zod zatave? 

Ghagrea bhitor kudko ukoln nachta 
(sontosan). 

Ghasun tannem buro kadlo (chikol). 

Ghodchem ghodon zalam ,atam kiteak 
rodtai? 

Ghamal'lim pidk pidk Korun marta 
(ghamachi koroz). 

Ghollon, ghollon patik bav ailea /podlea 
(bagvola). 

Ghollonk tuka sonkad (zai zai mhonn ang 
duk). 

Ghallo dollo to kadinam (dixt iekuch 
kode konchlea). 


Ghann sodtai vochon hagone iego (puski). 


Ghutan kellem patak atam voir podlem 
(pot ailam). 
Ghannin ravonk zai nam (kayam vas). 
Ghanneddo don dis zalearui nhainam. 
Ghoda modi ghalun zaleogi (bhurgeak). 
Gheuncheakui divnchem podlem taka. 
Ghodit asa thoim vodit vhorta (gaad). 
Ghodit kaim chuktave? (nermonnem). 
Ghuvon ghuvon to portun patim ailo (ritea 
hatanim). 


Ghoretana voir sokla tacho uswas veta. 


Ghodiechem mhaka sukh nam (avoik). 


Ghule aslear soglle lektat (poixe). 


J. B. Sequeira 
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A27 ಚೆ 
| ಚಂದ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ತಾಕಾ ಕಳ್ತಾ (ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಬರೆಂ 


| ಕರ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ). 
|ಚಲ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಖರಸ್‌ ಯೆತಾ (ಉಸ್ಮೊಡ್ಚೆಂ). 


127 न. 
चंद सांगोंक ताका कळता (सांगचें बरें करन 


सांगता). 
चलताना म्हाका खरस येता (उसमोडचें). 


127 CH (CHA) 


Chond sangonk taka kollta (sangchem 


borem korun sangta). 


Choltanam mhaka khoros ieta 


(usmodchem). 


Chamddem chirlearui to domdi sodinam 


| १३७३१० ಚಿರ್ಲ್ಯಾರೀ ತೊ ८२, ಸೊಡಿನಾ (ಪಯ್ಸೆ). | चामडें चिरल्यारी तो दमडी सोडीना (पयशे). 


[ಚಾನ್ಮ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಖಂಯ್ಚೆಂ. 
| ಚಿಕ್ಕ್‌ ಹಾವೆಂ ವಾಟಾಯ್ಲಿ (ಬೆಂಕಾಂತ್ಲೆಂ ಪಯ್ಕೆ ಕಾಡ್ಲೆ). 


(poixe). 


चान्नयाक झाल्लें खंयचें. Channeak 7811011 khoimchem . 


चेकक AA वाटायली (बेंकातंले TAN FEA). 


Check hanvem vattaili (Bankantle poixe 
kadle). 
Chiullem bhair tillta (undir). 


चिवळें भायर तिळता (उंदीर - लिंग). 

चरर्वेल्याक कायलयात्यान दागून दवरीजय 
(कायलातो केंड करन). 

चंद उलोंवक ताचे लागीं शिकाजय (लायक). 


| ಚಿವೈಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ತಿಳ್ತಾ (ಉಂದಿರ್‌-ಲಿಂಗ್‌). 

| ಚರ್ಬೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಯ್ದಾತ್ಕಾನ್‌ ದಾಗುನ್‌ ದವ್ರಿಜಾಯ್‌ 
(ಲಾಯೆಕ್‌). 

| ಚಂದ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಚೆ ಲಾಗೀಂ ಶಿಕಯ್ದಾಯ್‌ 
(ಲಾಯಾಕ್‌). 

| ಚಿಮ್ಲಿ ಫುಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಾಲ್ವಾಲಿ (ಧಾಕ್ಟೊ ಉಗ್ತೊ 

| ದಿವೊ. 

| ಚೋರ್‌ ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌ ಖಂಚೊ (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). 

| ಚಿಂತುನ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ತಾಚ್ಕೊ ಶಿರೊ ಮೆಲ್ಕಾತ್‌ 


Chorbelleak kailatean dagun 00४1241 
(kailatloo kend korn). 


Chond ulounk tache lagim xikazoi (laek). 


Chimnni fukk korn palvoli (dhakto ugto 
divo). 
Chor potting khoncho (chedeak). 


चिमणी फुकक करन पालवाली (दाकटो उगतो 
दिवो). 

चोर फटींग खंचो (चेडयाक). 

चितून चितून ताच्यो शिरो मेल्यात (तकलेच्यो). 


Chintun chintun tacheo xiro meleat 


(ತಕ್ಷೆಚ್ಛೊ). (toklecheo). 
| ಚಿಚೊಂದ್ರಿ ಆಯ್ಲೆಂ (ಬಾರಿಕ್‌, ಮೊಟ್ಟೆಂ, ಕಾಳೆಂ चिचोंद्री ೫೫೪ (बारीक, मोटवें, काळे). Chinchondri ailem (barik, mottem , 
ಇತ್ಯಾದಿ). kallem, adi). 
ಚೊವ್ಕೆಂತ್‌ ತಾಕಾ ಧರ್ನ್‌ ಬಸಯ್ಲೊ (ನ್ಯಾಯ್‌ चोवकेंत ताका धरन वसयलो (न्याय FER). Chovkent taka dhorun bosoilo (nyay 
ಕರುಂಕ್‌). korunk). 
ಟ್‌ ಪಿಳಿ ಪಿಳಿ ಕರ್ನ್‌ ಪಳೆತಾ ಪಳೆ (ಲ್ಹಾನ್‌ | AE पिळी पिळी पळेता पळे (ल्हान 7೫೪). Chottem 0111 pilli korn polleta polle (Ihan 


ballxem). 


Chintunk il'lo punni avkos di saibinni 


ಚಿಂತುಂಕ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಪುಣಿ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ದಿ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ | चिंतूक इल्लो पुणी आवकास दी सायवीणी (घोव). 


(ಘೊವ್‌). (ghov). 
| ಚೊಟ್ಟ್ಯಾಚಿ ಹಾಂವ್‌ ಖಬಾರ್‌ ಕಾಣ್ಗೆತಾಂ चोटटयाचीं हांव खबर काणघेतां (बाळशाची). Chotteachi hanv khobar kannghetam 
(ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚಿ). (ballxeachi). 


चड शिकल्यानीं फोंडांत पडचें वेगी (फोटवोन Chod xikul'leanim fondant podchem 
qed). 


चलताना म्हाका हरध्यांत भोरोन येता (वाय). 


ಚಡ್ಡ್‌ ಶಿಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂನಿ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ಪಡ್ಚೆಂ ವೆಗ್ಗಿಂ 
(ಫೊಟ್ಟೊನ್‌ ಪಡ್ಡೆಂ). 

ಚಲ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಭೊರೊನ್‌ ಯೆತಾ 
(ವಾಯ್‌). 

ಚಲ್ತಾನಾ HE, ಹಾಲಯ್ತಾ ಪಳೆ orn, do (ನವೆಂ 
ಫೆಶನಾಚೆಂ ಚೆಡುಂ). 

ಚಲ್ತಾನಾ ಮುಕಾರ್‌ ಕೊಣಿ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ದಿಸಾನಾ. 

ಚೊರಾ ಬರಿಂ ಹಾಸ್ತಾಯ್‌, ಕಸಲ್ಫಾಕ್‌ ಸತ್ತ್‌ ಸಾಂಗ್‌ 


vegim (801108 podchem). 


Choltana mhaka herdeant bhoron eta 


(vai). 


चलताना कुल्हे हलयता पळे लजमाडें (नवें फेशनाचें | Choltanam kulhe haloita polle lozmadem 
चेडू). 

चलताना मुकार कोणी आसल्यार ताका दिसाना. 

चोरा वरी हासताय, कसल्याक सत्त सांग 


(navem faxionachem chedum). 


Choltana mukar konnui aslear taka disona. 


Chora bori hanstai kiteak sott sang 


| (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). (चेडयाक). (chedeak). 
| [ಚಾಕ್ಕ್‌ ಚಾಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಖಾತಾ ಬೆಬಿ ತೊಂಡಾಕ್‌ चाकक चाकक करन खाता वेवी तोंडाक लायल्यार | chakk korn khata bebi tondak 21108೯ 
OLN, Is (ಬಾಳ್ಕೆಂ). (बाळशें). (ballxem). 


चामडें दाडावन जोडता (हादा करची). 
चोटटया हातांचो (हात भोव बारीक). 


ಚಾಂಬ್ಲೆಂ ಧಾಡಾವ್ನ್‌ ಜೊಡ್ತಾ (ಹದಾ ಕರ್ಚಿ). Chemdem dhadaun zodta (hada korpi). 


ಚೊಟ್ಟಾ ಹಾತಾಂಚೊ (ಹಾತ್‌ ಭೋವ್‌ ಬಾರಿಕ್‌). (2110110೩ hatancho (hat bov barik). 
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मुणया तुका लज ना, सांजेर तुका qag ना 
ಚಲ್‌ ಸುಣ್ಕಾ ತುಕಾ ಲಜ್‌ನಾ, ಸಾಂಜೆರ್‌ ತುಕಾ ಪೇಜ್‌ | चल FAT तु तु 


Chol sunnea tuka loz nam, sanjer tuka fez- 
ui nam (gaad). 


ನಾ (ಗಾದ್‌). (गाद). ಈ ಭಟಟ 

ಯಿ चडतीक fl दांत काडून हातांत दिता Chodtk uloixi dant kadun hatant ditam 
ಚಡ್ತಿಕ್‌ ४७९०४२, ದಾಂತ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ದಿತಾಂ| चडतीक उलयशा दात काडू' ಸ ' 
(ಭೆಸ್ಟಾವ್ಲೆ). (भेष्टावणे). (bhextavnnem). 


Chaecho iek ghot bharlo. 
Chiklane tem budlam (goliz). 
Chakleo kurkurit asleo (taza). 


Chimnni kandun mhaka tum fotoitai gi 


चायेचो एक घोट भोरलो. 

चिकलांत तें geai (गलीज). 

चाकल्यो कुरुकुरीत आसल्यो (ताजा). 

चिमणी काडन म्हाका तूं फोटयतायगी (उजवाड). 


ಚಾಯೆಚೊ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ಭೊರ್ಲೊ. 

ಚಿಕ್ಲಾಂತ್‌ ತೆಂ १२८३३० (ಗಲಿಜ್‌). 

ಚಾಕ್ಸ್ಯೊ ಕುರ್ಕುರಿತ್ತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (ತಾಜಾ). 

ಚಿಮ್ಲಿ ಕಾಡ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತುಂ ಫೊಟಯ್ತಾಯ್ಲಿ 
(ಉಜ್ವಾಡ್‌). 

ಚಿಂತುನ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಮತ್‌ ಪಿಸಾಂತುರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 

ಚೊಟ್ಟೆಂ ಪಳೆತಾ ಪಳೆ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 


(71830). 


चितूंन चितून मत पिसांतूर झाल्या. Chintun chintun mot pisamtur zalea. 


ais पळेता पळे (बाळशें). 


Chottem 7೦11೮1೩ polle (ballxem). 


128 [2) 


छी छी कितलें गलीज (भुरगयाक). 
तें छी मारीचें आमगेर आयोल्लें. 


ಛ 


128 
ಛೀ, ಛೀ ಕಿತ್ಲೆಂ ಗಲಿಜ್‌ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 
ತೆಂ ಛೀ ಮಾರಿಚೆಂ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ. 


128 CHA 
Chi !Chi ! kitlem goliz (bhurgeak). 


Tem chi! marichem amger ailem. 


129 ज 

जुम्त धा वरार तो पावलो (सारकया). 

जाव्येत हाबा ती Aa? वायल. 

जीव म्हजो नप्पाट झालो (चप्पट). 

जीव आसताना आवयक एक घोट नीस सोडीनांत 
मेल्या उपरांत फोटो घालतात (पत्रांनी). 


129 1, (JHA) 


Zust dha vhorar to pavlo (sarkea). 


129 ಜ 


ಜುಸ್‌, ಧಾ ವ್ಲರಾರ್‌ ತೊ ಪಾವೊ 
"R 


ಟು kagi 


(ಸಾರ್ಕ್ಯಾ). 

ಜಾವೈತ್‌ ಆಬಾ, ತಿ ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌. 

ಜೀವ್‌ ಮ್ಹಜೊ ನಪ್ಪಾಟ್‌ ಜಾಲೊ (ಚಪ್ಪಟ್‌). 

ಜೀವ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಆವಯ್ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊಟ್‌ ನೀಸ್‌ 

ಸೊಡಿನಾಂತ್‌, ಮೆಲ್ಮಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ "ಫೊಟೊ 
ಘಾಲ್ತಾತ್‌ (ಪತ್ರಾಂನಿ). 

ಜಳಾರಿಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಎಕಾ ಘಡಿಯೆಚಿ ನೀದ್‌ ನಾ. 

ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಘಟ್‌ ಧಯ್ರ್‌ (ಘಟ್ಟ್‌ ಖಾತ್ರಿ). 

ಜಾಲ್ಲೆಂ ಜಾಲೆಂ ಆತಾಂಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ WAY OB? 

ಜಿರ್ವೊಣೆಕ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ (ಇಲ್ಲೊ ಸೊರೊ 
ಪಿಯೆಜಾಯ್‌). 

ಜೀವ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಮುಯೆ ತೆದೊ ಜಾಲೊ (ಲಜೆನ್‌). 


ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ಚಡ್ಡಿ Dod ಆಸ್ತಾಚ್ಚ್‌ (ಸುಕ್ತೆ ಭರ್ತೆ 


Zauvet aba ti 200001 0೩೩11. 


Jiv mhojo nappat zalo (choppat). 


Jiv astanam avoik iek ghot nis sodinant 


melea uprant foto ghaltat (potranim). 


जळारी धरमान एका घडीयेची नीद ना. Zollari dhorman ieka ghodiechi nid nam. 
जाता म्हण घट धयर (घटट खात्री). 
जाल्ले झालें आतां कित्याक चितून बसलाय? 


जिरवोणेक ಕ! काडीजय (ತಾ ೫೫ पियेजय). 


Zata mhonn ghot dhoir (ghott khatri). 


Zallem zalem atam kiteak chintun boslai? 


Jirvonnek illem kadizoi (illo soro piezai ). 


जीव म्हजो मूये तेदो झालो (लजेन). 

जिण्येंत चडणी देवणी आसताच (सुकते भरते 
बरी). 

जब्बू जालीं आतां नाका म्हणनांय मूं (बायलेक 
इनकार करना). 

जांगेक बोळ ತಸ್‌ 

जाय झाल्यार वाबान मांय कडे मागाजय. 


Jiv mhojo muie tedo 7೩10 (lojen). 


Jinnient chodnni deunnim astach (sukte 
bhorti bori). 


‘Jabbu 7811' atam naka mhonnanai mu? 


ಬರಿಂ). 


" Anl! 
FN ಬು ಕಾ ಜಾ €) A el ತಾ -m d ಮಾಕಾ 033) 
ww) AO ಆತಾಂ ನಾಕಾ ಮಣಾನಾಂಯೂ 
ಟು 


(ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಇನ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ನಾ). (bailek inkar korna). 


Zangek voll udela. 


Zai zalear baban maimkode magazoi. 


जीव म्हजो काणशिरलो (कांपलो). 
जटपट म्हळ्यार कशे म्हाका ಕಗ हात पाय 
आसातगी? 


Jiv mhojo kannxirlo (kamplo). 
Jat pat mhollear koxem mhaka chear hat 


pai asat शा. 
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ಜೀವ್‌ ಕಿತೆಂ ಖರ್ವಡ್ತಾ, ತುಂ ಥಂಡ್‌ ಬಸ್‌, ಪಳೆವ್ಕಾಂ | जीव कितें खरवडता, तुं थंड बस, पळेव्यां आतां 
ಆತಾಂ (ಆಮ್ಸೊರ್ಯಾಕ್‌). (आमसोरयाक). 

ಜೀವ್‌ ಕಾತರ್ಲ್ಯಾರೀ ತಾಚೆಂ ಹಟ್‌ ಸೊಡಿನಾ (ಕಠಿಣ್‌ | जीव कातरल्यारी ताचें हट सोडीना (कठीण गरवी). 
Ww ಗರ್ವಿ). 

ಜಾಯ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀವಕ್ತಾಚೆಂಪಾಳ್‌ ಮೆಳಾನಾ | झाय झाय म्हळयारी वकताचें पाळ मेळाना 


Jiv kitem khorudta? tum thond bos thoim 


polleveam atam (amsoreak). 


Jiv katorlearui tachem hot sodinam (kottin 


gorvi). 
Zai zai mhollearui voktachem pall mel'lana 


| (ಸಗ್ಭ್ಯಾನ್‌ ಆಸಾನಾ). (सगळयान आसाना). (sogl'lean asana). 
ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ಹಾವೆಂ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ (ಅಭಿವೃದ್ಧಿ जिणीयेंत हांवें केल्लें कांय ना (अभिवूही ना). 11771001 hanvem kellem kaim nam 
१ | ನಾ). (abhivroddi nam). 
F ४३२७४१ ಆಡಾರಾಂ ಹಾಡ್ಹ್ಯಾಂತ್‌ (ಬಾರಿಕ್‌ जोळवाक ೫೫71 हाडल्यांत (बारीक लांकडां). Zollvak adaram hadleant (barik 
| ಲಾಂಕ್ಷಾಂ). lankdam). 
ಜಾಗೊ ಪಣ್ಣಿಲ್‌ ಪಡ್ಲಾ (ಸಾಗೊಳಿ ನಾ). जागो पणगील पडला (ತಗತೆ! ना). Zago ponngil podla (sagvolli nam). 
ಜಾಂಗೊ ಮ್ಹಜ್ಕೊ ಚೆಂದಾರ್ತಾತ್‌ (ಆಕರ್ಷಿಕ್‌). जांगों म्हज्यो चेंदारतात (आकार्षीक). Zango mhojeo chendartat (okorxit). 
| ಜೊರಾನ್‌ ತಾಣೆ ತಾಳಿಯೊ ಪೆಟ್ಟೊ. ज्योरान ताणे ताळीये पेटल्यो. Joran tanne 181110 petleo. 


| ಜಾಲ್ಲೆಂ ಜಾಲೆಂ ಆತಾಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌ ಪಳೆಯಾಂ. | झाल्लें झालें आतां सोडन सोड पळेयां. 78110111 zalem atam soddn sodd 7010817. 

| ಜೀವ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಕಾಣ್ಸೆವ್ನ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ vogo | जीव हातांत काणघेवन धांवोन आयलों 
(ಪೊಳಾಪಳ್‌). (फोळापळ). 

ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಕರ್ಮಾಂ (ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). | जांवचें कसलें म्हजी करमां (कांय ना). 


Jiv hatant kanngheun dhavon ailom 


(pollapol). 


zauvchem koslem mhojim kormam(kaim 


nam). 
Zageache kudk kudke korun vikle 
(labhak). 


Zago bodli zalear mhaka nid podanam. 


ಜಾಗ್ಯಾಚೆ ಕುಡ್ಕೆ ಕುಡ್ಕೆ ಕರ್ನ್‌ NE (ಲಾಭಾಕ್‌). | जागयाचे कुडके कुडके करन विकले (लाभाक). 


ಜಾಗೊ ಬದ್ಲಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ನೀದ್‌ ಪಡಾನಾ. | AMM वदली झाल्यार म्हाका नीद पडाना. 
ಜಾಯ್ತ್‌ ತುಜಾ ಕಫಣಾಕ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ (ಕೊಪ್ಪಿನ್‌ ಯಾ | झायत तुज्या कफणाक घालातां (कोफीन व 


Zait tujea kofonnak ghaltam (1011111 vo 


ಮರ್ನಾಪೇಟ್‌). मोरनापेट). mornna pet). 

ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಮೊಡೆಂ ಬಾಕಿ ४७०१.0 झांवचें कसलें ೫೫ ATS वाकी 3771 (कांय ना). | Zaunchem koslem mhojem moddem baki 
(ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). urla (kaim nam). 

ಜಿತ್ಲೆಂ ದಿತಾ, ತಿತ್ಲೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ (ಘರ್ವಾಂಚಿಂ| जितलें दिता, तितलें आयकोंक मेळता (घरच्याचें | Jitlem dita titlem aikonk mellta 
ವಾಯ್ಟ್‌ ಆನಿ ಭಾಯ್ಲಾಂಚೆಂ ಬರೆಂ). वायट आनी बायल्यांचें बरें). (ghorcheanchem vait ani baileanche 


borem). 


ಜಿವಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಬೆಸೊರ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ನಜೊ (ಕಷ್ಟ್‌ | जीवाक ताका बेसोर पडोंक नजो (कष्ट वांवट). | Jivaktaka besor podonk nozo (koxt 


ವಾಂವ್ಟ್‌). vavnt). 
ಜುಗಾರ್‌ ಖೆಳೊಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಮಾರ್‌ ತಾಕಾ ಹೆವ್ಕಿಲ್ಕಾಚಿ | जुगार Bala गेल्यार ताका हेवशील्यांची खवर | Zugar khellonk 801087 taka heuxileanchi 
ಖಬಾರ್‌ ನಾ (ಘರ್ವಾಂಚಿ, ಪಯ್ಕ್ಯಾಂಚಿ). ना (घरचयाचीं, पयशांची). khobar nam (ghorcheanchi ,poixeanchi). 


ಜಳಾರಿ ಮ್ಹಜಿಂ ಮಾಸಾಂ ಖಾತಾತ್‌ (ಕೊಂಕ್ಚಾತ್‌). | जळारी म्हजीं मासां खातात (कोंकतात). Zollari mhojim masam khatat (konktat). 


ಜಳಾರಿ ಸಗ್ರಿ ರಾತ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ರಗತ್‌ ಪಿಯೆತಾತ್‌ | जळारी सगळी रात म्हर्जे रगात पियेतात (खरें). 


Zollari soglli rat mhojem rogat pietat 


| (ಖರೆಂ). (khorem). 
| | ಜಳಾರಿ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ಭಿಯೆನಾಂತ್‌ जळारी मनशांक भियेनांत (बकतांक Zallari monsheank bhienanth 
| (ವಕ್ತಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌). मात्र). a whee. (voktak matr). 
र ಜೀವ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಗೊಳಿ ರುಕಾಕ್‌ ದೊರಿ जाव जड जल्यार गाळा रुकाक दारा काणघ Jiv zod 781087 voda rukak dhori kannghe 
| mes, (ವಡಾಚಾ). (वडाचया). (vodachea). 
ಜಲ್ಮ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಯ್‌, ಜೋಡ್‌ | जल्म दिवक आवय वापय, जोड खांवक वायल | Zolm divnk avoi bapoi zod khavnk baail 
ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ (ಖಾಮಾಯ್‌). (कमाय). (khamai). 


i , 


ಜಾಲೆಂಗಿ ತುಜೆಂ ಬಾಂಳ್ರಿಚೆಂನ್ಡಾಣ್‌ ನ್ಹಾವ್ನ್‌, ಕೆದೊಳ್‌ | जालें गी तिजें वाळतीचें न्हाण न्हावन,केदोळ थावन 
ಥಾವ್ನ್‌ ನ್ಹಾಣಿಯೆಂತ್ಲೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಯೇನಾಂಯ್‌ न्हाणीयेंतली भायर येनांय (लाब न्हाण). 
(ಲಾಂಬ್‌ ನ್ಹಾಣ್‌). 


Zalengi tujem balltinchem nhan nhavn 


kedoll thaun nhannientlo bhair 


enaim (lamb nhann). 
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244 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ-॥! 

ಜಾಬ್ಬು ಮ್ಹಾತಾರಿ ತರೀ ತರ್ನ್ಯಾ ಘೊವಾಕ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ | जवू म्हातारी तरी तरन्या alae घेवन भोबंता | Jabbu mhatari १०0०७ ghovak gheun 
ಭೊಂವ್ತಾ (ಮೊಗಿಂಕ್‌). (मोगींक). bhovnta (mogink). 

ಜುಂಯ್‌ ಜುಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಕಾರ್‌ ಧಾವ್ಲೆಂ. जुंय जुंय करुन कार धावलें. Pe 5 Zuimzuim korun kar dhanvlem. | 

ಜಿಣೈೆಂತ್‌ ತಾಚೆ ಇತ್ಲೊ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊ ಹಾವೆಂ ಆನಿ जिण्येंत ताचे इतलो पडल्लो हांव आनी काणाकी | Jinnient tache itlo podullo hanvem ani 
ಕೊಣಾಕೀ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ (ಬಾರಿ ಸಲ್ವಲ್ಲೊ). पळेंबक ना (बारी सलवालो). pollounk nam (bare salvallo). 

ಜೀವ್‌ ತುಟ್ಟ್ಯಾರಿ ತಾಂಗೆರ್‌ ವೆಚೊಂ ನಾ (ಸೊಪುತ್‌). जीव तुटल्यारी तांगेर वेचों ना (सोपुत). Jiv tutlearui tanger vecho nam (sofut). 

ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 85,90 ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ? जाय झाल्यार करतेलीं म्हाका कितें (जवाबदारी [| Zai zalear kortelim mhaka kitem? 
(ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಘೆನಾ). घेना). (zovabdari ghena). 

ಜಾ ಜಾವಾಂಕ್‌ ವೊಸೊ ಆಸಾ (ಫಿಂರ್ಗಿ). जाजाबांक बोसो आसा (फिरगी). Za zavank voso asa (firngi). 


Zapp korn mhoji poket marli (chorli). 


ಜಪ್ಪ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಪೊಕೆಟ್‌ ಮಾರ್ಲಿ (ಚೊರ್ಲಿ). | जप्प करन म्हजी पोकेट मारली (चोरली). 


130 ರು 130 
अ झगडताना तो दावल्योच मारता (बोकूल). 
ರುಗಡ್ತಾನಾ ತೊ ದಾವ್ಣ್ಯೊಚ್ಚ್‌ ಮಾರ್ತಾ (ಬೊಕುಲ್‌). झडाक आंकरयो ೫೫೫7೫ ने = 
ರುಡಾಕ್‌ ಆಂಕ್ರ್ಕೊ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ನವೆ ಕೊಂಪ್ರು). | ._.. ಸ ; 
झोपडी धर्नी समा केलीं (खोमटां). 


a ee झरयील्लेंच कसल्याक झरयताय (उलईल्लेंच) 
09००७५०६३४, ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ರುರಯ್ತಾಯ್‌ झरया ; पर 


130 ZU(THU) 


Zogodtanam to dhauleoch marta (bokul). 


Zodak ankreo aileat (nove komre). 


Zopdim dhorni sama kelim (khomtam). 


Zoroillench kosleak zoroitai (uloillench). 


per कितलो बुरो काडलो जाणांयवे (चिकोल 
झरवन z als र ro 
ರುರೊವ್ನ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ಬುರೊ ಕಾಡ್ಲೊ ಜಾಣಾಂಯ್ದೆ | ` aria 3 Zorovn kitlo buru kadlo zannaive (chikol | 
T a | 
(ಚಿಕೊಲ್‌,ಗಲಿಜ್‌). R galliz). 
131 ६3 131 ट 131 TTA 


Ttaim ttaim korn ghant vazli. 


Za टांय करन घांट व्हाजली. 


ಟಾಂಯ್‌ ಟಾಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಂಟ್‌ ವ್ಹಾಜ್ಜಿ. ಗ್‌ ಇಗ 
गन ताका मतला वयर घाला (पास 


ಟಿಚರಿನ್‌ ತಾಕಾ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ಲೊ ವಯ್ರ್‌ ಘಾಲಾ (ಪಾಸ್‌ 


Ticherin taka klasintlo voir ghala (pas 


ಕೆಲಾ). केला). kela). 
132 ಡ 132 ತ್ರ 132 ini 
ಡಿಜಿಲಾಚೊ/ಘಸ್‌ Sh SF ಮ್ಹಾಡಾ ತಾ डिजीलाचो वास म्हळयार म्हाका झांयना (दुसरया | Dizilacho vas mholear mhaka zaina 
(ದುಸ್ರ್ಯಾ ವರ್ಗಾಚೊ ಪೆಟ್ರೊಲ್‌). वरगाचो पेट्रोल). (dusrea vorgacho petrol). 
ಡಾರ್ಲಿಂಗ್‌, ಮ್ಹಜಿ ಭುರ್ಗಿಂ ತುಜಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಆತಾಂ डालींगं म्हजी भुरगीं तुजी भुरगीं आतां, आमच्या | "Darling" mhojim bhurgim ,tujim 
ಅವ್ವಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಸಾಂಗತಾ AS (38 भुरगयां सांगाता खेळतात (विदुर विधवीचें bhurgim, atam ೩170008 bhurgeam 
म. वती ಭಂಗ काजार, भुरगी). sangata kheltat (11011117, vidvichem 


kazar). 
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तोरां चिरमुटाक घाल्यांत (पार माडीनातले आवें). 


Samo’ ಚಿರ್ಮುಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಯಾಂತ್‌ (ಪಾರ್‌ 

ಮಾಂಡನಾತ್ಲೆ ४०४). 

[ತುಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌, ತಾಕಾ ಅಶೆಂಚ್ಚ್‌ 

ಕಾಂಯ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂಗಿ (ಪೋಟ್‌). 

ತುಂ ಪಯ್ದೆಂಚ್ಜ್‌ ಪಿಡೆಸ್ತಿಣ್‌ ತುಕಾ ವಾವ್ರ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ 
ಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. 

[ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ತೊ ಬರೊ "ಕಾಪಾಸ್‌" (ಮಜ್ಬೂತ್‌). 

| ತೆಂ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಪಾಯ್‌ ದವರ್ನಾ ಮ್ಹಣ್ತಾ (ಕುಳಾರಾ 

ಥಾವ್ನ್‌). 

[ತಿತ್ಲಿ ಮೊಟಾಯ್‌ ತುಕಾ ತಿತ್ಲಿ ಬರಿ ನ್ಹಯ್‌ ಪುತಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ತೆದಾಳಾ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಗೋಡ್‌ ಗೋಡ್‌ ಲಾಗ್ತಾಲೆಂ 
ತುಕಾ (ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ತೀನ್‌ ಆಂಬ್ಕಾಂ ತೆದೊ ಕುಂಟಾ (ಮೊಟ್ಟೊ). 

ತೀನ್‌ ಕಾಸಾಂಚ್ಕಾ "ಬೊಡ್ಕುರ್‌" ರಾಂಡೆ ("ಚಾಕರ್ನ್‌- 
ಗಾಳ್‌). 

ತಕ್ಲಿ ಬಾವ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಗೊತ್ತು, ಮೂಳ್‌ ಕಾತರ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಕಳಿತ್‌ ನಾ (ಘಾತ್‌). 

ತಕ್ಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಹಿಟ್ಲರಾಚಿ (ತಮಾಸೊ). 

ತಗ್ಗ್‌ ಗಾದ್ಯಾಕ್‌ ತೀನ್‌ ಬೆಳಿಂ (ಬಯ್ಲ್‌ ಗಾದೊ- 
ಗಾದ್‌). 

ತುತ್ತ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಸುಣೆವ್ಹರೊಂಕ್‌ (ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ 
ಮನಿಸ್‌). 

ತಾಂದ್ಭಾಚೊ ಬರೊಡ್‌ ಆಸ್ನುನ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ (ಕಿಡೊ). 

ತೆಂ ಕೊಣಾಚ್ಕಾ ಗಾಂಡಿತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ 
ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಯೇತ್‌. 

ತೊ ಕೆದಾಳಾ FOO ಜಾಗ್ಕಾರ್‌ ನಾ (ಅಧಿಕಾರಿಚೊ 


Toram chirmutak ghaleant (par 


mandanatle ambe). 


तूं नातलो म्हणताय ताका आसेंच कांय वयर 
आयलेंगी (पोट). 

तूं पयलेंच पिडेस्तीण, तुका वावर कित्याक जाय 
आसल्लो? 

तकलेंत तो वरो कापास (मजबूत). 

तें घोवागेर पाय दवरना म्हणता (कुळारा थावन). 


Tum 7೩1110 mhonntai, taka oxench voir 
ailengi (pot). 


Tum poilench pidestin tuka kitea zai aslo? 


Toklent to boro kafas (mazbut). 


Tem ghovager pai dovornam mhonnta 


(kullara thaun). 


तितली मोटाय तुका वरा न्हय पुता (आवय). Titli mottai tuka bori 11101 puta (avoi). 


तेदाळा उल्यील्लें गोड गोड लागतालें तुका 
(बायल). 

तीन 3151 तेदो कुंटा (मटवो). 

तीन कामांच्या वोडकुर रांडे (चाकरन -गाळ). 


Tedalla uloillem god god lagtalem tuka 
(baail). 


Tin ambea tedo kunta (motvo). 


TIn kasanchea 'bodkur' rande (chakorn 


gall). 


तकली वावल्लीच गोतु, मूळ कातरलें कळीत ना 
(घात). 

तकली म्हळयार हिटलराची (तमासो). 

तग्ग गादयाक तीन वेळीं (बयल गादो). 


Tokli baullich gottu mull katorullem kolit 
nam (ghat). 
Tokli mhollear hitlarachi (tomaso). 


Togg gadeak tin bellim (boil gado -gaad). 


तुत्त तुज्या जलमाक सुणे व्होरोंक (wea दिडडी 
मनीस). 

तांदळाचो वरोड आसडून काडलो (किडो). 

तें कोणच्या गांडीतल्यान वचोन तोडांतल्यान येत. 


Tutt tujea zolmak sunnem vhorunk 
(addadiddi monis). 
Tandllacho borod asddun kadlo (kido). 


Tem konnachea gandintlean vochon 


tondantlean iet. 


ता कदाळा गल्यारा जागयार ना (अधीकारींचो To kedalla gelearui zagear nam 


ಗುಮಾಸ್ಟ್‌). गुमास्त). ae गडी की (odhikaracho gumast). 
ತುಕಾ ಹಾಂವ್‌ ಏಕ್‌ GA ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಧಯ್ರಾಕ್‌ तुका हाव एक धडा जायजय (धयराक ). Tuka hanv iek dhedi zaizoi (dhoirak). 
ಸಾಂಗಾತಿಣ್‌). 


तेकंडेन ld काडताय कित्याक? (नष्ट करन 
काम). 
तांकाना म्हणताय आतां भोंवडेक वेताय (कारणां). 


ತೆಂಕ್ಷೆನ್‌ ಮ್ಹೊಂವ್‌ ಕಾಡ್ತಾಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? (ನಷ್ಟ್‌ 
ಕರ್ನ್‌ ಕಾಮ್‌). 

ತಾಂಕಾನಾಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ ಆತಾಂ ಭೊಂವ್ದೆಕ್‌ ವೆತಾಯ್‌ 
(ಕಾರಾಣಾಂ). 

ತಾಪಾನ್‌ ತೊ ಕಡ್ಕಡ್ತಾ (ಭಾಜ್ತಾ/ಕುಲ್ಕುಲ್ಪಾ?) 

ತಾಂಕ್ತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ 85,0 ಮಾಗಿರ್‌ ಪಳೆಂವ್ದೆಂ 
(ಕಾಮ್‌). 

ತಾಂತುಂ ಘೊವ್‌-ಬಾಯ್ಲಾಂ ಸಾಂಪ್ಲೊನ್‌ ಗೆಲ್ಮಾಂತ್‌ 
(ಏಕ್‌ ಪ್ರಕರಣ್‌). 

ತೇರ್ಸ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಮಟ್ಟಾನ್‌ ತಿರ್ಸಿಯಾಂ (ಥೊಡೆ 
ಖಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌). 

ತರ್ಕಾಕ್‌ ತರ್ಕ್‌ ಆಸಾಚ್ಚ್‌ ತಾಚೆ ಕಡೆ (ಹುಜಿತ್‌). 


Tenkdden 111001 kadtai kiteak? (105 
korn kam). 


Tankanam mhonntai atam bhovndek vetai 


(karannam). 
Tapan to kodkodta (bazta- kulkulta). 


तापान तो कडकडता (भाजता कुलकुलता). 
तांकता म्हणासर करचें मागीर पळेवचे (काम). 


Tankta mhonnasor korchem magir 


pollounchem (kam). 


तातू धाव बायल सापडान गल्यात (एक प्राकरण). Tantum ghov 02211 sampdon 8೮1೮೩7! (ek 


prakaran). 


ad इल्लो मोटव्यान तिरसीयां (थोडे खण मात्र). 


Ters illo motvean tirsiyam (thode konn 


~ matr). 


ie TANS ताच कड (हुजीत). Torkak tork ೩5೩೦0 tachekode (hujit). 
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ತಾಪಾನ್‌ ತೊ ಭಾಜ್ತಾ (ಚಡ್‌ ತಾಪ್‌ ಆಸಾ). 

ತರ್ನೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಬರೆಂ, ಪರ್ನೆಂ ಪಾವ್ರುಂಕ್‌ ಬರೆಂ 
(ವಾಪ್ರುಂಕ್‌). 

ತಾಳೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಖೆಂಕಾರ್ತಾಯ್‌ (ಕಿಂಕ್ರಾಟ್ತಾಯ್‌). 

ತಾಚೆ ಕಡೆ ಆಂಡ್‌ ಭಾಜುನ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಪಯ್ಕೆನಾಂತ್‌ 
(ಸಲ್ವೊಣಿ). 

ತುಜೊ ನವ್ರೊ ಲಾಂಬ್‌ ತೆಂಕ್ಲಿಗೊ (ಶಿರ್ಪುಟೊ). 

ತಕ್ಲೆರ್‌ ತಾಚ್ಕಾ ದೋನ್‌ ಸುಳಿಯೊ ಆಸಾತ್‌ 

("ತಾಳು'ವೊ). 

"३०४२," ಯೇವ್ನ್‌ "ಮೂಟ್‌ ಚಾಕೊನ್‌' ಗೆಲೊ 
(ರೊವ್ಚೊ). 

ತಶೆಂ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಬೆಜಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾಂಗೊ? 

ತಿಂ ಬರೀಂ ಫೆಸ್ತಾಂ ಮಾರ್ತಾತ್‌ (ಲಾಯೆಕ್‌ 


Tapan to bhazta (chod taap). 
Tornem pollounk borem, pornem faurunk 


तापान तो भाजता (चड ताप आसा). 

ard पळेंबक बरें, we पावरुंक बरें (वापरुंक 
बरें). 

ताळो कित्याक खेंकारताय (किक्राटताय). 

ताचे कडे आंड भाजून खांबक पयशे नांत 
(सालोवणी). 

तुजो नवरो लांब तेंकडी गो (शिरषुटो). 

तकलेर ताच्या दोन सुळीयो आसात (दोन ತಳ್ಳು. 


borem (vaprunk). 
Tallo kiteak khenkarta (kimkratai), 
Tache kode aand bhazunk poixe nant 


(solvoni). 


Tujo novro lamb tenkdi go (xirputo). 


Toklek tachea don sulleo asat (tallu vo). 


'तेंकणो? येवन मीट चाकोन गेलो (झोवणो). Tenknno ieun mit chakon gelo. 


तशें सागंल्यार कोणाक भेजार झायनांगो? Toxem sanglear konnak bezar zainango? 


तीं al फेसतां मारतात (लायेक जेवणां खाणां). 


Tim borim festam martat (laek jevnnam). 


ಜೆವ್ಲಾಂ, ಖಾಣಾಂ). 
ತಾಳೊ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಪಿದ್ತಾಯ್‌ಗೊ? 
ತೇರ್ಸ್‌ ಮೊಟ್ಟ್ಯಾನ್‌ BAF (ಥೊಡೆ ಖಣ್‌). 
ತಾಪಾನ್‌ ತೊ ಕಡ್ಕಡ್ತಾ (ಭಾಜ್ತಾ). 
ತಾಂದುಳ್‌ "ದೊಳುಂಕ್‌' ಸುರು ಕೆಲಾ (ದಾಂತ್ಕಾರ್‌ 
ಪೀಟ ಕರ್ಚೆಂ). 
ತಾಳೊ ಮ್ಹಜೊ ಖರ್ಕಸ್‌ ಜಾಲಾ. 


ताळो कित्याक पिंदताय गो? Tallo kiteak pindtai go? 
तेरस मोटवयान तिरसी (थोडे खण). 
तापान तो कडकडता (भाजता). 


तांदूळ दोळूंक सुरु केला (ಫಗ पीट करचे). 


Ters motvean tirsi (thode khonn). 
Tapan to kodkodta (bazta). 
Tandull ‘dollunk’ surukela (dantear pit 


korchem). 


ताळो Sal खरकस झाला. 
तें सदां पिडेस्तीन. 
तादूंळ अकडं कित्याक वाटतायगो (अर्धुकुरो). 


Tallo mhojo khorkas zala. 
Tem sodam pidestinn. 
Tandull orkond kiteak vat'tai go? (ordho 


ತೆಂ ಸದಾಂ ಪಿಡೆಸ್ತಿಣ್‌. 

ತಾಂದುಳ್‌ ಅರ್ಕಂಡ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ವಾಟ್ತಾಯ್ಗೊ (ಅರ್ಧೊ 
ಕುರೊ ವಾಟ್ಟೊ). 

ತಾಣೆ ಕೂಸ್‌ ಬದ್ದಿಲಿ (ನಿದ್‌ಲ್ಲೆ ಗಡೆ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಕುಶಿಕ್‌ 
ಪರ್ತಾಲೊ). 

ತೊ ವೊಚೊಂಕ್‌ ಆಟ್ಟಾಣೆ ಕರ್ತಾ (ತಯಾರಿ). 

ತುಟ್‌ ಫುಟ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಉಲಯ್ತಾಂ (ಕುಡ್ಕೆ 
ಕುಡ್ಕೆ ಕರ್ನ್‌). 

ತಿತ್ಲೆಂ ತೆಂ ಸಳಿಸ್ಟ್‌ ಕಶೆಂ ಜಾಲೆಂಗಿ (ಭುರ್ಗೆಂ). 


kuro). 


Tannem kus bodlili (nidlelekode aniek 
kusik portala). 

To vochonk attannem korta (toeari). 

Tut fut inglish hanv uloita (kudke kudke 


ताणे कुस बदलीलीं (निदल्ले कडे आन्येक कुसीक 
परतालो). 

तो वोचोंक अटटाणे करता (तयारी). 

तुट पुट इंगलीश हांव उलयतां (कुडके कुडके 
करन). 

तितलें तें सळीष्ट कशें जालें गी (भुरगें). 


korun). 


Titlem tem sollixt koxem zalengi 


(bhurgem). 


ತಪಾಸುಂಕ್‌ ವೆತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ 
(ಹಾತ್ತೊ ಕರುಂಕ್‌). 
ತಾನೆನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ (ಥಕೊನ್‌ ಗೆಲೊಂ). 


ಈ m ಣಿ xe ಕೆ 
ತಸಲಿ ಕಸಲಿ ಘುಟಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಆಬಾ? 


तपासूंक वेताना म्हाका पुरो पुरो जालें (पात्तो 
HOH). 

तानेन म्हजो जीव गेलो (थकोन गेलों). 

तसली कसली घुटाची गजाल आवा? 

तकली गरम दवरनाका थंड दवर (तापोन). 


Tofasunk vetanam mhaka puro puro zalem 


(patto korunk). 


Tanen mhojo jiv gelo (thokon gelom). 


Tosli kosli ghutachi gozal haba? 


Tokli goram korinaka thondd dovor 
(tapon). 


Tapan to bingri uloita (pixem ulounnem ). 


ತಾಪಾನ್‌ ತೊ ಬಿಂಗ್ರಿ ಉಲಯ್ತಾ (ಪಿಶೆಂ ಉಲೊಣೆ). | तापान तो बिंगरी उलयता (fast उलणे). 

ತಾಂದ್ಭಾಚಿ ಕೂಸ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಉಡಯ್ಲಿ (ಬಾರಿಕ್‌ | तादळाची HA काडन भायर उडयली (बारीक 
कणी). 

°| तेकणो तांगेर येता, शेजारयांक कळीत आसा 

(मोगी). 

S| तितले कांय gA पाय पडोंक नांत (चलोन 

arate). 


Tandllachem kus kadun bhair udoili 
(barik konni). 


Tenknno tanger ieta xezareank kollit asa. 


Title kaim tuje pai podonk nant 


(cholon vochonk). 


जे. बी. faa J. 8. Sequeira 


"ಸಲ್ಮಾ ಹರಾಮ್ಕಾಕ್‌ wo, ७. 23°, ಚುನ್ಯಾಚೆಂ 
ಉದಾಕ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸೊಡಿಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
(ಕಠೋರ್‌ ಮನಿಸ್‌). 

ಘೊವ್‌ ಮೆಳಾಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ನಶಿಬ್‌ 
| ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 

ತುಮಿ ಮೋಗ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ 
ದಾಕಯ್ದೊಯ್ಗೊ? (ಆವಯ್‌). 

ತೆಂ ನಿದಾಂಚ್ಚ್‌ ನಾ, ತಾಕಾ ಕುಂಕ್ಚಾಚಿ ನೀದ್‌ (ಬಾರಿ 


ತಿಕ್ಕೆ ಕಾಯಾಮ್ಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸಾಗ್ಸನಾ (ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌). 


ತಾಕಾ ಇಲ್ಲೊ "ಮೆಳೊವ್‌" ಘಾಲ್‌ ಪುತಾ (ಮೆಳಯಿ 


ತಿತ್ಲಿ ತಾಂಕ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಜಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ 
| ಭಾಡ್ಕಾಕ್‌ ಫಾಲ್‌ (ಮನಿಸ್‌ ०0033). 

| ತೆಣೆ ಘೊವ್‌, ಹೆಣೆ ಮಾಂಯ್‌, ಮಾಂವ್‌ ಹಾವೆಂ 
ಕಶೆಂ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾತ್‌ Body, ದೇವ್‌ಚ್ಚ್‌ 


| ತೆಣೆ ಮೊರಾನಾ, ಹೆಣೆ ವಾಂಚಾನಾ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಬರಿ ಆಸಾ 
ತಶೆಂ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಕಾ ಮರ್ಯಾದಿಕ್‌ ಸಂಚಿಕಾರ್‌ 


ತೆದಾಳಾ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ, ಆತಾಂ ತೊ MY, ಖಾತಾ 
(ಉಳ್ಬೊ ಜಾಲಾ). 
ತಕ್ಲೆ ಫೊಡಾ ಫಡಿನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಮಾತೆಂ ಫುಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 


ತಿತ್ಲಿ ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ತಿ, ಮಾಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಯೇತ್‌! 

ತಾಳ್ಕಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಥೆಂಬೊ ಚ್ಹಾ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ 
ಸುಖ್‌ ಜಾತಾ (ಥೊಡಿ). 

ತೆಂ ಮೊರೊಂಕ್‌ ತೆಂಕ್ಲಾಂ ತಾಕಾ ಕಾಜಾರ್‌ಗಿ ಭೊಜೊ. 

350१35, ನ್ಹಯ್‌ ತಾಣೆ ಉಲಯ್ಲ್ಹ್ಯಾಂತ್‌ ಇಲ್ಲೊ 
ಪುಣಿ ಸಾರ್‌ ಆಸಾ (ಅರ್ಥ್‌). 

ತೆಲಾ ತುಪಾಚೆಂ ಖಾತಾ ತಾಚಾ ಆಂಗಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಲಾಗಾನಾ 
(ತೊ ಬರೊ ಜಾಯ್ದಾ). 

ತಶೆಂಗಿ ಹಾಂವ್‌ ಚಿಂತ್ತಾಂ ಕಸಲೆಂಗಿ ಮ್ಹಣ್‌. 

ತೊಂದ್ಹೊ ಭರ್ನ್‌ ಜಾಲೊಗಿ (ಪೋಟ್‌). 

ತೊಡ್ಬ್ಯಾಕ್‌ ಶೆಣಾಚೆಂ ಬಳ್‌, ಮ್ಹಾತಾರ್ಕಾಕ್‌ ಶಿತಾಚೆಂ 


—--- 


मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


तसल्या हरामायक जल्माल्लोच चुन्याचे उदाक 
तोंडांत सोडीजय आसलें (कठोर मनीस). 


तसलो घोव मेळाजय झाल्यार नाशिव जायजय 
पूता (आवय). 


तुमी मोग करतात म्हण लोकाक दाकयजायगो? 


(आवय). 


तें निदांच ना, ताका कुंकडाची नीद (बरी उणी 


नीद). 
तिक्के कांयामचे काम सागसाना (सवकासाय). 


ताका इतलो मोळोव घाल पुता (धयांक मेळय). 


तितलीं तांक नातल्यार तुज्या वायलेक व्हरन 
भाडयाक घाल (मनीस पयशो). 

तेणे घोव, हेणें मांय मांव, हांवे कशे दिस 

काइल्यात वयलो देव जाणा! 


तेणे मोराना, हणे वांचाना म्हळळयावरी आमा 
(गडीस). 


तेदाळा 77೫ आतां तो पाळटी खाता (उळटो 
जाला). 


तितली AIT वायल ती, माट करुन येत. 


जाता (थोड़ी). 
तें मोरोंक तेंकलां ताका काझार गी भाजो. 


(अर्थ). 
बरो जायना). 
तशेंगी हांव चितां कसलेंगी म्हण. 


तोंटो भरन जालोगी? (पोट). 


(गाद). 


जे. बी. aay 


तसें केल्यार म्हज्या मरर्यादीक संचीकार (आपाय). 


तकले फोडाफोडीन म्हजें मातें फुटल्या वरी जाता. 


ताळयार एक थेंबो चहा पडल्यार जीवाक सुख 


तसेंच न्हय ताणें उलयल्यांत ಕಾ पुणी सार आसा 


तेला तुफाचें खाता, ताच्या आंगाकच लागाना (तो 


तोडप्याक शेणाचें बळ, म्हतारयक शिताचें वळ 


Mukhamvaram / Movllam - 11 


Toslea ‘harameak' zolmalloch udok 


tondant sodizoi aslem (kottor monis). 


Toslo ghov mellazai zalear noxib 7೩1701 
puta (avoi). 

Tumi mog kortat mhonn lokak dakoizoi 
go? (avoi). 

Tem nidanch nam,taka kunkdachi nid 
(bari unni nid). 

Tikke kaeamche kam sagsonam 
(sovkasai). 

Taka illo mellov ghar puta (dhoeank 
melloi). 

Titli tank natlear tujea bailek vhorn 
bhadeak ghal (monis- poixe). 


Tennem ghov, hennem maim manv, 


zannom. 
Tennem morana hennem vanchonam 
mhollea bori asa (godis). 
Toxem kelear mhojea moreadik sonchikar 
(apai). 
Tedalla sangul'lem atam to pallti khata 


(ullto zala). 


Tokle fodafodin mhoje matem futul'le bori 


zata. 


Titli zabbor baail ti , maat korun iet. 
Tollear iek thembo cha podlear jivak sukh 


zata (thodim). 


Tem moronk tenklam taka kazor gi bhozo! 
Toxemch nhoi tannem uloilear illo punni 


sar asa (orth). 


Tela tufachem khata, tachea angakuch 
lagona (to boro zainam). 
Toxengi? hanv chinta koslengi mhonn. 


Tonddo bhorun zalogi (put). 


Todpeak xennachem boll mhatareak 


xitachem boll (gad). 


J. B. Sequeira 


247 


hanvem koxe dis kadleat voilo devuch 


248 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ- Il 


134 ಥ 

ಥೂ ಸುಣ್ಕಾ ಜಲ್ಮಾಚಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕಯ್ತಾಯ್‌ 
(ಉಣ್ಯಾ ತರ್ಕಾಕ್‌). 

ಥೂ....ಮಾಂಕ್ಹಾ ಜಲ್ಮಾಚಾ (ಮಂಗ ಬರಿ ಕರ್ಬೊ). 


ಥರ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಧರ್‌ ಧರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ತಾ (ಬೆದ್‌). 

ಥೊಡಿಶಿಂ ವರ್ಸಾಂ ಜಾಲಿಂ ಆನಿಕೀ ಕಿರ್ಲೊಂಕ್‌ ನಾ 
(ಘಾಲ್ಲಿ ಬಿ). 

ಥಂಡಿನ್‌ ತುಕಾ ಆಂಕುಡ್ತಾ (ಹಿಂವಾನ್‌). 

Goh ಮಾರ್ನ್‌ ತಾಕಾ ಆಪಯ್‌ರೇ (ರಟ್ಟೆ ಥಾಪ್ಹುನ್‌ 
ರುಗ್ಡ್ಯಾಕ್‌ ಆಹ್ವಾನ್‌). 

ಥಂಡ್‌ ಬಸ್‌ಗೊ... ಜೀಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಕಾಡಿನಾಕಾ 
(ಆವಯ್‌). 

ಥಂಡ್‌ ಥಂಡ್‌ ಭೊರ್ತಾ ಮಾಗಿರ್‌ "ಖಾಕ್ಕ್‌ ಬುಕ್ಕ್‌" 
ಕರ್ತಾ (ಥಂಡ್‌ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಖೆಂಕಾರ್ಟೆಂ). 

ಥಂಡ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಮೊಗಾಳ್‌ ಚೆಡುಂ ಹಾಂ ಹೂಂ ನಾ 
(ಬಾಳ್ಕೆಂ). 


135 ದ 

ದುಡ್ವಾಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಫಾಸ್‌ ಮಾರ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಾ? 

ದೆಕ್ಷೆಂ ಮೊಡೆಂ ಆಯ್ಲೆಂ ದೂಕ್‌. 

ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪೊಳೆ ಪಾತಳ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪಾನ್ಸಳೆ. 

ದೊಗಾಂಚೊನ್ಶಾಯ್‌, ತಿಸ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಆದಾಯ್‌ (ಕಾಂಡ್ಲಿ 
ಗಾದ್‌). 

ದಿಲ್ಲೆಂ ಪಾಟಿಂ ಮೆಳ್ತಾನಾ 
ಆಸಾ (ಬಹುಷ್ಯ ನಾ). 

ದಾದ್ಲೆ ಮನಿಸ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಜಾತಿತ್‌ (BA 
ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ದಿವೊಡ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಚುಡೆತಿ ನಾಚಯ್ತಾ 

ಜ್‌ ತಾಚೆ ಕಡೆ ಶಿಕಾಜಾಯ್‌ (ದಗೊ ಮೋಸ್‌). 


ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೇಂಯ್‌ ಬಿಡ್ತಾ (ಪಿಯೆತಾ). 


b 


ಸಂವ್ಸಾರ್‌ WEL ಜಾಂವ್ಕ್‌ 


ಕಾಡ್‌ಗೊ (ಆವಯ್‌). 
ಕ್‌ ಪಡಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 

ತಾಂಗೆರ್‌ ದನ್ಪಾರಾಂಚಿಂ ತೀನ್‌ ಜಾತಾತ್‌ 
(ವೊರಾಂ). 

ನ್‌ ಬೂಕ್‌ ಶಿಕ್ಲಾ (ದುಸ್ರಿ ಕ್ಲಾಸ್‌). 

ಬಕ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಉಡ್ಲೊ ತೊ (ಆವಾಜಾನ್‌ mom, ,४ 
ಭೆಸ್ಟಾಂವ್ಕ್‌). 
ನ್‌ವಾಲೆ ಧರ್ನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ 


(Soh mos). 


qaii / ೫೫೫ - 11 


134 थ 


थू मुण्यां जलमाच्या म्हाका शिकयताय (उण्या 


तर्स्काक). 
थू माकडां जलमाच्या (मंगवरी करचो). 


थर केल्लो धर धर म्हण कळता (भेद). 

थोडीसी बरसा झालीं आनीकी किरलॅकं ना (ಇನ್‌! 
बी). 

थंडीन तो आकुंडता (हिवांन). 

थापी मारन ताका आपयरे (रटटे थापडून झगडयान 
अव्हान). 

थंड बसगो जीभ लांब काडीनाका (आवय). 


थंड थंड भोरता मागीर खाकक भुकक करत (थंड 
पियेवन खेंकारचें). 
थंड भुरगें मोगाळ चेंडूं हां हूं ना (ated). 


[45 द्‌ 

दुडवाकच कित्याक घास मारताय, सायबा? 
देकलें AS आयलें दूक. 

दाट झाल्यार पोळे पातळ झाल्यार पानपोळे. 
दोगांचों न्याय, तिसरयाक आदाय (कांडदी गाद). 


fered पाटी मेळताना संवसार वदली झांवक आसा 
(बहशा ना). 
दादले मनीस खावन मोरोंक झातीत (कष्टी बायल). 


दिवोड म्हण तो चुडेती नाचयता (मतलाब). 

दगलवाज ताचे कडे शिकाजय (दगो, मोस). 

Rar कितलेंय विडता (पियेता). 

दूध पिगळवन काड गो (आवय). 

दोन शितां पोटाक पडाजय झाल्यार तांगोर 
दनपारांचीं तीन झातात (वोरा). 


दोन वूक शिकला (दुसरी कलास). 

दवकक करन तों उडलो (आवाजान दुसरयांक 
वेस्टांवक). 

दुकानवाले धरनांच खातात हावा (आंगडी गार). 


जे. वी. fa 
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134 TH 

Thu sunnea zolmachea mhaka xikoitai 
(unnea torkae). 

Thu mankda zolmachea (manga bori 

= korcho). 

Thor kello dhor dhor mhonn kollta (bhed). | 

Thodixi vorsam zalim anikui kirlonk nam 
(galle bhe). 

Thondien to ankudta (hivan). 

Thapi marun taka apoi (rotte thapdun 
zogdeak). 

Thond bos go jibh lamb kadinaka (avoi). 


Thond thond borta magir khakk kukk korta 
(thond pieun khemkarchem). 
Thond bhurgem mogall chedum ham hum 


nam (ballxem). 


195 D (The) 

Dudvakuch kiteak ghas martai saiba? 
Deklem modem ailem duk . 

Daat zalear polle patoll zalear panpolle. 
Dogancho nyay tisreak adai (kannadi 


gaad). 


Dillem patim melltanam sounsar bodli 
zaunk asa (bhoxea na). 

Dadle monis khaun moronk zatit (koxti 
baail). 

Divod mhonn to chudeti nachoita. 

Dogalbaz tache kode xikazoi (dogo mos). 

Dilear kitleim bidta (pieta). 

Dudh pigllaun kaad go (avoi). 

Don xitam potak podazai zalear tanger 
donparachim tin zatat (voram). 

Don book xikla (dusri klass). 

Dabakk korn udlo to (avazan dusereank 
bhextavnok). 

Dukan wale dhornch khatat haba 


(angdigar). 


J. B. Sequeira 
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om, ಆದಿಂಧಾಪಾಂಚ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಪಳೆ (ಉತಾರ್‌). | दिंवच्या आदीं धा पांच चितूंन पळे (उतार). Divunchea adim dha panch chintun polle 
(utar). 
Dilear borem, dinatlear dha borem 


| 8७०० ಬರೆಂ, ದೀನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಧಾ ಬರೆಂ (८:३7९,,६* | दिल्यार ಕ್‌, दिनातल्यार धा वरें (झगडयाक बारी 


| ಜಾರಿ ಅವಕಾಶ್‌). अवकाश). (zogdeak baree ovkas). 
ದಿಸಾಕ್‌ ಆವಯ್‌ ರಾತಿಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಚೊರಾಕ್‌ | दिसाक आवय, रातीक वायल चोराक (मांय Disak avoi ratik baail chorak (maim 
(ಮಾಂಯ್‌ ರೊಮ್ಲೊ). झोवणो). 700170). 


$ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೋಂಡ್‌ ಚಾಪ್ಪೆ ಪಡ್ಲಾಂ | दांत नातल्यान तोंड चाप्पे पडलां (ಇಗ). Dant natlean (010 chappe podlam 

| Bas). 

ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯಾಚೆ ದೊಳೆ ಫುಟೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ 

(BERET -ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ದೂಧ್‌ ದಿತಾನಾ ತಾಣೆ ದೀಷ್ಟ್‌ ಘಾಲ್ಲಿ ಆತಾಂ ಭುರ್ಗೆಂ 

ದೂಧ್‌ಚ್‌ ಪಿಯೆನಾ (ಫಿಸಿಸ್ಪಣ್‌). 

| | ದೀಂವ್ಕ್‌, ತಾಚೊ ಹಾತ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಪಾಟಿಂ (ದೀಂವ್ಕ್‌ 

ಪಾಟಿಂ ಕರ್ತಾ). 

| ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಲೆಕಾರ್‌ ಕಾನ್ಪಾಟ್ಕಾಚೊಧುಂವೊರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ 

xD (ಮಾರ್‌). 

[| ದಮ್ಮಯಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾಯ್‌ ५०३,५९९ ಸೊಡ್ಲೆಂ 

| ನಾ(ಆಡ್ದೊಸ್‌ ಮಾಗ್ಪೊ). 

ದೂಧ್‌ ಚಿಂವೊನ್‌ ಚಿಂವೊನ್‌ ಆವಯ್ವೊ ಜೀವ್‌ 

) ಅರ್ಧೊ ಜಾಲೊ. 

| ದೀಸ್‌ ಭರ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಭೊಂವ್ತಾ, ಗಿಳುಂಕ್‌ ಘರಾ 

ಯೆತಾ (ಖಾಂವ್ಕ್‌). 

'ದನ್ಸಾರ್‌ ಜಾಲೊ, ಏಕ್‌ ಘಾಸ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ ವ್ಹಚ್‌ 

| (ಮೂಟ್‌, "ಚಾರ್‌ ಶಿತಾಂ' ಇತ್ಯಾದಿ). 

| ದಾಡ್ಲೆಪಣ್‌ ತುಜೆಕಡೆ ಶಿಕಾಜಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 

(ಹೆಡ್ಡ್‌ಪಣ್‌). 

1 ದಿಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂಶೆಂ ಭಿಕೆಚೆಂ (ಥೊಡೆಂ). 

| ದಾಂತ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ನಿಜ್ಜೊ ಖೊರ್ಜುತಾತ್‌ (ದಾಂತಾಂಚಿಂ 
ಮುಳಾಂ). 

ದುಬ್ಭ್ಯಾಚೆಂ, ಮ್ಹಜೆಂ, ಕೆಲ್ಲೊ ಕೊಣೀ ಬರ್ಕತ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚೊ ನಾ (ಸ್ವತಃ ದುಬ್ಬೊ). 

ದುಧ್ಕಾರ್ನ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಸಕಾಳಿಂ "ಫುಡೆಂಚ್ಹ್‌' ಯೆತಾ 
(ಆದಿ -ಫಾಂತ್ಕಾರ್‌). 

ದೂಧ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾನ್‌ ಫುಟಿ ಚ್ಹಾ ಪಿಯೆಲೊಂ 
(ಪೊಟ್ಟು). 

ದೀಸ್‌ ಭರ್‌ ಘರ್ಹೆಂ ಕಾಮ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಶಿಕಾಪ್‌ 
ಘೊವಾಚಿ "ಚಾಕ್ರಿ" ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್‌ 
ಸವ್ಕಾಸಾಯ್‌ ನಾ (ಸೆವಾ). 

ದೀಂವ್ಕ್‌ ಕಾಣ್ಣೆಂವ್ಮ್‌ ತಾಚೊ ಉದ್ದಾರ್‌ ಹಾತ್‌. 

ದಡಾ ಬಡಾ ದಡಾ ಬಡಾ ಕೋಣ್‌ ಕರ್ತಾ (ಆವಾಜ್‌ - 
ಗಡ್ಬಡ್‌). 

८३७९३० ಚೆಡುಂ ಕೆದಾಳಾರೀ ಹಾಡುಂಕ್‌ ನಜೊ ಮಾಗಿರ್‌ 

ತಾಂಕಾಂ "ಶಿಂಗಾಂ ಪುಟ್ತಾತ್‌'' (ಹಂಕಾರ್‌ 


(chappat). 


दीष्ट घाल्ल्याचे दोळे फुटोन वचोंक (शिराप Dixt ghal'leache dolle putton vochondit 
पितीस्पण). 

दूध दिताना ताणे दीष्ट घाली आतां भुरगें दूधच 
पियेना (पितीस्पण). 


दींवक ताचो हात Feed पाटी (दींवक पाटीं करता). 


(xirap). 


Dudh ditana tannem dixt ghali atam 


bhurgem duduch piena (fitesuponn). 


Diunk tacho hat illom patim. 


दिल्या लेकार कानपाटयाचो धुंवर वचाक आसा Dillea lekar kanpateacho dhuvor vochonk 
(मार). 

दम्माया म्हण पाय धरल्यारी सोडलें ना (आडदोस 
मागचो). 

दूध चिवोन चिवोन आवयचो जीव अर्धो जालो! 


asa (mar). 


Dommea mhonn pai dhorlearui sodlem 


nam (addos maglo). 


Dudh chivon chivon avoicho jiv ordho 


zalo. 


Dis bhor ganvbhounta, gillunk ghora ieta 
(khaunk). 


Donpar 7೩10 iek ghas jeun voch (muut 


दीस भर गांव भोंवता, गिळूंक घरा येता (खांवक). 


टनपार झालो, एक घास जेवन वोच (Fe मार 
शितां इत्यादी). 

दाइडे पण तुजे कडे शिकाजय सायवीणी (हेड 
पण). 

दिलें इल्लें सें भिकेचें (थोडें). 

दांत काडन तिज्यो खोरजुतात (दातांची gai). 


chear xita). 


Daddeponn tujekode xikazoi saibinni 
(hedd ponn). 


Dillem illexem bhikechem. 


Dant kadun nijjeo khorjutat (dantachim 


mullam). 


दुबळयाचे म्हजें खेल्लो कोणी बरकत झांवचो ना Dublleachem mhojem khello konnui 
(स्वत्त्ह दुबळो). 

दूधकारन आमगेर सकाळीं ಕೌ येता (आदी 
पांत््यार). 

दूध नातल्यान फुटी च्हा पियेलों (Weg). 


borkat zauncho nam (dubhllo). 


Dudhkarn amger sakallim fudench ieta 


(adi fantear). 


Dudh natllean futi cha pielom (fottu). 


दीस भर घरचे काम, भुरगयांचें शिकप घोवाची Dis bhor ghorchem kam bhurgeanchem 


चाकरी महज्या जिवाक, मवकासाय ना (सेवा). 


xikop, ghovachi chakri mhojea jivak 


soukasai nam (seva). 


Divnk kanngheunk tacho uddhar hat. 
Dadd badda dada badda konn korta? 
(avaz-godbodd). 


Dublem chedum hadunk nozo magir 


दिवक काणघेंवक ताचो उधार हात. 
दडा बडा दडा बडा कोण करता (आवाज-गडबड). 


दुबळे ಕ್ಕ केदाळारी हाडूंक नजो, मागीर तांकां 
शिगां. फुटतात (हंकार येता). 


<tankam xingam fudtat (hankor eta). 


जे. वी. ea J. 3. Sequeira 
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ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ಚುತಿಯಾ ಕೆಲೊ | दिसा उजवाडाक म्हाका ताणे चुतिया केलो (मूर्ख). 
(ಮೂರ್ಬ್‌). 

ದುಡು ದುಡು ಮ್ಹಣ್‌ "ರುಕ್‌' ಮಾರ್ರಾಲೊ ಆತಾಂ 
ಬರ್ಕಾತ್ಕಾಯೆನ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊಗಿ ಪುಣಿ ನಾ 
(ವೇಂಗ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ). 

ದೋನ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂ ಎಕ್ವಟ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಶೆಂಚ್ಚ್‌ ಜಾತಾ 
ಖಂಯ್‌ (ಕಾಜಾರ್‌). 

ದಿಂವ್ಹಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ತುಕಾ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ 
(ಫಾರಿಕ್ಟಣ್‌ ಫೌಂವ್ಚೆಂ). 

ದಿಂಬಿ ಘಾಲ್ನ್‌ ಬೆಸಾಂವ್‌ ಮಾಗ್‌ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 

ದಿವಾಳೆಚಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಾಯ್‌ ಪಾನಿ ನಾಂಗಿ (ಚಾ ಆನಿ 
ನಸ್ಬೊ). 

ದಗಲ್ಪಾಜ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಧರ್‌ ಧರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್ತಾ. 

ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಲೆಕಾನ್‌ ಪಾಟಿಚ್ಕೊ ಸಾಲಿ ಉಸ್ಫೊಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
(ಮಾರ್‌). 

ದಿಲಿ ದಿಲಿ ಕರ್ನ್‌ ಮುತ್ತೆಂ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ದೂಧ್‌ ರಾಂದ್ಲಿರ್‌ ವೊತೊನ್‌ ಗೆಲೆಂ. 

ದರ್ಯಾಂತ್‌ ಸುಳಿ ಆಸಾ (ಉದಾಕ್‌ ವಾರ್ಯಾಕ್‌ 
ಘುಂವೊನ್‌ ಮಧೆಂ ಗುಂಡಿ ಜಾಂವ್ಚಿ). 

ದುಕಿನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಜೀವ್‌ ಗೆಲೊ (ವೊಳ್ವಳ್ತಾಂ). 

ದರ್ಯೊ ಪಳೆತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಡ್ವಾಳೊನ್‌ ಯೆತಾ 
(ದರ್ಯಾ ಪಿಡಾ). 

ದೋನ್‌ ಫುಟಿಂ ಶಿತಾಂ ವಾಡ್ತಿಂ (ಕಡಿನಾ ಲೊಣ್ಣೆಂ). 


दूडू दूडू म्हण झक मारतालो आतां बरकातकायेन 
खांवक पावलेगी पुणी ना (वेगे मारल्या बरी). 


दोन काळजां एकवटल्यार तसेंच झाता खंय 
(काझार). 

दिवंचीं मरयाद तुका Ria आसां (फारीकपण 
घेवचें). 

feat घालून Tara माग पुता (आवय). 

दिवाळेची म्हाका चापानी नांगी (ಈ आनी नष्टो). 


दगालबाजी म्हण धर धर न्हण कळता. 

दिल्या लेकान पाटीच्यो साली उसळोंक आसात 
(मार). 

दिली दिली करन मुतलें (बाळशें). 

दूध रांदणीर वोतोन गेलें. 

दर्यातं सुळी आसा (उदाक वरयाक घुवोंन मधे गुडी 
झांवची). 

दुकीन म्हजो जीव गेलो (वळवळतां). 

दरयो पळेताना म्हाका आइवाळोन येता (दरया 
पिडा). 

दोन फुटी शितां वाडली (कड़ी ना लोणचे). 


दनपरां भरार घरांत एक सांत आयलीं 
(आपयनातलीं सैरीं). 

Sarath इडें दिनाका पुता. 

fal म्हळयारी नाकारलों (झोवणो). 

दळदीरें कशें उसळता पळे. 

दनपार परतालो (आदेस झालो). 

दूडू कितें मोरताना व्हरतायगी? 

दिसाची WS म्हाका मेळता (कूल). 

दरर्याच्या सुळीयेंत तो बुडोन मेलो. 

दोती खातीर सदांच घरांत झगडें. 

दोन पेग्ग मारल्यान सुशेगात नीद पडली (दोन 
ड्राम सोरो). 

दमडी पुणी सोडचो मनीस नहीं (ल्हान नाणे). 


ದನ್ಪಾರಾ ಭರಾರ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಸಾಂತ್‌ ಆಯ್ಲಿ 
(ಆಪೈನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ಸಯ್ರಿಂ). 
ದುಭಾವಾಕ್‌ ಇಡೆಂ ದೀನಾಕಾ ಪುತಾ. 
"ದಿತಾಂ" ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ನಾಕಾರ್ಲೊ (८५.०७). 
९ ५0 ಕಶೆಂ ಉಸಳ್ತಾ ಪಳೆ. 
ದನ್ಸಾರ್‌ ಪರ್ತಾಲೊ (ಆದೇಸ್‌ ಜಾಲೊ). 


ದರ್ಯಾಚ್ಚಾ ಸುಳಿಯೆಂತ್‌ ತೊ ಬುಡೊನ್‌ ಮೆಲೊ. 


ऱ्य ರ mo? 5 ರು 

ದೊತಿ ಖಾತಿರ್‌ ZOOS, ಘರಾಂತ್‌ ರುಗ್ಗೆಂ. 

— — ಮಾ ~ ~ ಮ್‌ ~ ಗಾ 

ದೋನ್‌ HIV ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸುಸೆಗಾತ್ತ್‌ ನೀದ್‌ 
— 
ಪಡ್ಲಿ (2 ಡ್ರಾಮ್‌ ಸೊರೊ). 


PA, mick Pad TNE ~? ಮ್‌ 
००००२, ಪ್ರಣ ಸೂಡ್ಲೂ ಮಖಂಸ್‌ NEO (Sd ನ 
ಅವೆ w 


ದಳ್ಳಿರೊ ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಯೇಂವ್ದಿ (ಅನ್ನಾಡಿ). 


[= — ಸಕು ಕಾ =, ರೆ ~ — 
ದೀಂವ್ಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುರೊ ಪಡ್ಲೆಂ ನಾ (ಮಸ್ತ್‌ ಜಣ್‌). 


Disa uzvadak mhaka tannim chutiea kelo 
(murk). 

Dudu dudu mhonn zok martalo atam 
borkataen khaunk punni pavlogi nam 
(vengm marllebare). 

Don kallzam iekvotlear toxench 
zatakhoim (kazaor). 

Divnchi moread tuka diunk asa (farik 


ponn). 
Dimbi ghaln besanv mag puta (avoi). 
Divallechi mhaka chai punni nangi (cha 


ani noxto). 
Dogol baz mhonn dhor dhor kollta. 
Dillea lekan paticho sali usllonk asat 


(mar). 


Dili dili korn mutlem (ballxem). 


Dudh randnik voton gelem. 


modhem gundi zaunchi). 


Dukin mhojo jiv gelo (voll volltam). 


Doreo polletanam mhaka advollon ieta 


(dorea pida). 


Don futim xitam vadlim (kodi nam 


lonnchem). 


Donpara bhorar ghorant iek sant aili 


(apoinatlo soiro). 


Dubavak idem dinaka puta. 


Ditam mhollearui nakarlo (zounnem). 


Dolldirem koxem usollta polle. 


Donpar portalo (ades zalo). 


Dudu kitem mortanam vhortaigi? 


Disachi pod mhaka mellta (kul). 


Doreachea sullient budon to melo. 


Doti khatir sodanch ghorant zogdem. 
Don peg marullean suxegatt nid podli 


(dhon dram soro). 


Domdi punni sodcho monis nhoi (Ihan 


nannem). 
Dolldiro ghora baglar ieundi (annadi). 


Divnk mhaka puro podlem nam (mostu 


—* ~ ಗ್‌ Žo? 
ದುಬ್ಳ್ಯಾ ಕಡೆ ಮೋಗ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಆತಾಂ ತೊ ನಾಕಾ 


दुवळया कडे मोग केल्लो, आतां तो नाका झाला 


ಜಾಲಾ (ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಆತಾಂ ಗ್ರೇಸ್ತ್‌). (चेडवाक ೫೫ जाय). 


जे. बी. fram 


zonn). 


(chedvak atam grest). 


J. B. Sequeira 
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Doreant sulli asa (udok vareak ghunvon 


Dublleakode mog kello, atam to naka zala 


| 


'ದೀನಾತ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಪುಣಿ ಹಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ಡಿ ಸಾಯ್ಬಿಣ್‌ 
ದೀಜಯ್‌ ದೀಜಯ್‌ ಚಿಂತ್ತಾಂ,"ವದ್ಗಾನಾ" (ಸಾಧ್‌ 
| ದೀಸ್‌ ಭರ್‌ ಖಂಯ್‌ ಭೊಂವಾಗಿ ತೆಂ (ದುಬಾವ್‌). 


Iz ಭರಾರ್‌ ಖಂಯ್‌ ವೆತಾಯ್‌ (ಸಯ್ರ್ಯಾಕ್‌). 
; ದೂಧ್‌ ಫುಟೊನ್‌ ಫೌೆಟೆ ಜಾಲಾಂ. 

| ದುಕ್ರಾಚಿ ವೋಸ್‌ ಉಪೆತಾ (ಪಾತಳ್‌ ८१३0256). 

| ದೀವ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ತಾಚಿ ಮಾರ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ 


ದೀವ್ನ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಥಕ್ಷಿಂ, ತೊ ಮಾಗ್ದೆಂ ಸೊಡಿನಾ 


ದುಬ್ಭ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ದೇವ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ದಿತಾಗಿ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌! 
ದಿಂವ್ಹೆಂ ಕಾಣ್ಣೆಂವ್ಹ್ಯಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮದೆಂ ನಾ 


[ದನ್ಪಾರ್‌ ಉತರ್ಲೊ, ಆನಿಕೀ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾಂತ್‌ 


ದೂಧ್‌ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾನ್‌ ಧೆಂಕ್‌ ಕಾಡ್ಜೊಗಿ? 
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दिनाचल्यार पुणी हांव सोडची सायवीण नहीं (रीण | Dinatlear punni hanv 500001 58101771 70101 
पाटी). 


दिजय दिजय चितां वदगाना (साध्य जायना). 


(rinn patim). 
Dizoi dizai chintam vodganam (sadea 


ನಹಿಂ (ರೀಣ್‌ ಪಾಟಿಂ). 


zaina). 
Dis bhor khoim bhountagi tem (dubav). 
Donparam bhorar khoim vetai (soireak). 
Dudh futton ghete zalam (pad). 
Dukrachi vos upeta (patoll chorab). 


ಜಾಯ್ನಾ). 


दिस भर खंय भोंवातगी तें (दुभाव). 

दनपारां भरार खंय वेताय (सयरयाक). 

दूध पुटोन Fe जालां (पाड). 

दुकराची वोस उप्येता (पातळ चरव). 

दीवन सोड मायबीणी, ताची मार व्हरन वोचोंदी 
(घोव). 

दीवन दीवन थकलीं, तरी तो मागचें सोडीना 
(धनीन). 

दुवळयाकंच देव भुरगीं दितागी म्हण! 

दिंवचें काणघेवच्यांत हांव मधें ना (बायल). 


Divn sodd saibinni tachi mar vhorun 


ವಚೊಂದಿ (ಘೊವ್‌). vochondi (ghoy). 


Divn divn toklim torui to magchem 


sodinam (dhonin). 


(ಧನಿನ್‌). 


Dublleankuch dev bhurgim 011201 mhonn! 


Dinchem kanngheuncheant hanv modhem 


(ಬಾಯ್ಲ್‌). nam (08೩11). 


दनपार उतरलो, आनीकी भुरगीं नांत (इसकोलाक | Donpar utralo anikui bhurgim nant 
atl). 


दूध पियेवन वाळशान धेंक काडलो गी (वयजीण). 


(ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ). (iskolak gel'lim ). 


Dudh pieun ballxean dhenk kadlogi? 


(ವಯ್ದಿಣ್‌). (voijnn). 
ದೊತೊರ್ನಿಂತ್‌ ಸಟಾಸಟ್‌ ಜಾಪಿ ದಿತಾ. 
ದೆರಾಚೆರ್‌ ತೆಂ ಹಗ್ಕಾನ್‌ ಭರ್ಲಾಂ. 


ದುಕ್ರಾಕ್‌ ಕಾಫಾತ್‌ ಕೆಲೊ (ಕಾಪ್ಲೊ ವ ಮಾರ್ಲೊ). 


दोतोरणींत सटा सट झापी दिता. Dotarnnint 501೩5೦! zapi dita. 
देराचेर हग्यान भरलां. 
दुकराक काफात केलो (कापलो व मारलो 


नसबंधी). 


Deracher tem 108೮೩7 bhorlam. 


Dukrak kafat kelo (kaplo vo marlo). 


136 थ 

धु म्हळयार Yad लांबता, कित्याक तुका नाका? 
(सवलां). 

धर म्हजीं झाल्यार वुडडी तूं (म्हातारो). 

धा पांच चितूंन हांव वोगी रावली. 

धाव पोळ केली ताणे (वायट काम धरताना). 


136 DH 


Dhvu mhollear dhuvnchem 1311013 kitea 


136 ಧ 


ಧು ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಧುಂವ್ದೆಂ ಲಾಂಬ್ರಾ, ಕಿತ್ಕಾ ತುಕಾ 
ನಾಕಾ? 

ಧರ್‌ ಮ್ಹಜಿಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಬುಡ್ಡಿ ತುಂ (ಮ್ಹಾತಾರೊ). 

ಧಾ ಪಾಂಚ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ವೊಗಿಂ ರಾವ್ಲಿಂ. 

ಧಾವ್‌ ಪೋಳ್‌ ಕೆಲಿ ತಾಣೆ (ವಾಯ್ಟ್‌ ಕಾಮ್‌ 


tuka naka? (5೦೪೩1೩೯7). 


Dhor mhoji zalear buddi tum (mhataro). 


Dha panch chintun hanv vogim ravlim. 


Dhau poll keli tannem (vait kam 


ಧರ್ತಾನಾ). dhortanam). 
ಧರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಘಡಾಯ್‌ ತುಕಾ ದಿತಾಂ (ಲಿಂಗ್‌- | धर म्हजो घडाय, तुका fect (लिंग- झोवणें). Dhor mhojo ghodai tuka ditam (ling- 
ರೊವ್ಣೊ.). zounnem). 


धरमाचो मेळळयार ताका गू ई जाता (सवाय 
झायजय). 
धर भुरगयांकत तुज्या गळयाक वांद (बायल). 


ಧರ್ಮಾಚೊ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಗೂಯೂ ಜಾತಾ Dhormacho mellear taka guui zata (sovai 
(ಸವಾಯ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌). 

ಧರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಬಾಂದ್‌ 
(ಬಾಯ್ಲ್‌). 

ಧೊಂಕುಳ್ನ್‌ ಉಟಯ್‌ ತಾಕಾ (ಕುಟ್ಟುನ್‌). 

ಧಾ ನಾಂತ್‌, ಪಾಂಚ್‌ ನಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಆಸ್ಚೊ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ಘೊವ್‌ (ಭುರ್ಗಿಂ ನಾಂತ್‌). 

ಧಂಯಾಕ್‌ ಮೆಳಯ್‌ ಘಾಲ್ಕಾ. 

ಧರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಾಚಾವ್ನ್‌ ಖಾ. 


zai). 

Dhor bhurgeak tujea golleak band 
(baail). 

Dhonkulln utoi taka (kuttun ). 


धोंकुळन उटय ताका (कुट्टुन). 

धा-नांत, पांच नात, ताका आसचो एकच घोव 
(ge नांत). 

धंयाक मेळयय घाल्या. 

धर म्हाका चाचावन खा. 


Dha nant panch nant taka ascho iekuch 


ghov (bhurgem nant). 


Dhoeank melloi ghalea. 
Dhor mhaka chabon kha. 


J. B. Sequeira 


ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಭುಯಾಂವ್‌ಯೂ ಭರ್ತಾ 
(ಸೊರೊ). 

ಧರ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ ಮಾರ್‌ (ಇನ್ಕಾರ್‌). 

ಧಾರ್‌ ವೊತುಂಕ್‌ ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚೊ ಮಾವೊ ಜಾಯ್‌. 

ಧರ್ಮಾಕ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ನಾ ಬರೇ ಪಯ್ಕೆ ಯೆಟ್ಲ್ಯಾತ್‌ 
(ಪುಕಟ್‌). 

ಧರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾಂಚ್‌ ರುಪಯ್‌ ಹಾತಾರ್‌ ಘಾಲ್ಚೆ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ (ಷಯ್ಕೆ ದೀನಾ). 

ಧರ್ಲಾರ್‌ ತೆಂ ರಾಣಿ (ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ). 

ಧರ್‌ಗೊ ತುಂ ಖಾ ತಾಕಾ "ಘಡಾಯ್‌' ದಿತಾಂ 
(ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). 

ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಸರಾಗ್‌ ಭೊರ್ತಾ (ಖಾತಾ). 


ಧಾಕ್ಟ್ಯಾ ಪಾದ್ರ್ಯಾಬಾಕ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂ ವೆಡೊ ಘಾಲ್ತಾತ್‌ 
(ತರ್ನೊ). 

ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಕ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಲಾಟ್‌, ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಆಪಾಪಿಂಚ್‌ 
ಜಾತಾ (ದಾಕ್ಟ್ಯಾ ಧುವೆಕ್‌-"ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್‌') 

ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಕಿತೇಂಯ್‌ ರಿಗ್ತಾ 
(ಫುಕಟಾಕ್‌- ಖಾತಾ). 

ಧರ್‌ Sess, ಖಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ ಫಾಲ್‌ (ಬೋರ್‌ ಮಂಡೊ 
ಖಾಲಿ उ). 

ಧರ್‌ ಭೊಕಾಯ್‌, ವಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವನಾ. 

ಧೊಂಕುಳ್ಳ್ಯಾರೀ ಉಟಾನಾ (ಕುಟ್ಟಿಲ್ಯಾರೀ). 

ಧಾ ಬೊಟಾಂ ರುರಯ್ಹಾರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ವೇ ಪೋಟಾಕ್‌ 
ಕೋಕೋ ಪಡ್ದ್ಡೊ (ಶಿತ್‌). 

ಧರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌, ತಾಕಾ ಜಿವಾರ್‌ 
ಜೀವ್‌ ನಾ (ಪುರ್ಸತ್‌ ನಾ). 


137 ನ 

ನ್ಹಂಯ್ತ್‌ ಧುಲ್ಕಾರ್‌ ಚಿಂಚೆಚಿ ಆಮ್ಸಾಣ್‌, ಕಾಜ್ರಾಚೆ 
ಕೊಡ್ಸಾಣ್‌ ವೆತಾವೆ? 

ನಾಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಗಾವಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ರಾಯ್‌ 
(ಉರ್‌ಲ್ಲೊ). 

ನಾತ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಬಾಬ್‌ ಧರ್ಲಿರ್‌ ನಾ (ಖುಶಾಲ್‌ 
ಆಸಾ). 

ನಿದೆನ್‌ ತೊ ಗೋಡ್‌ ತುಕ್ತಾ (ತಕ್ಲಿ ಲಕಯ್ತಾ). 

ನಾವಾಕ್‌ BOM, ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಘೊವ್‌ (ಘೊವಾಚಿಂ 
ಗುಮಾನ್‌ ನಾ). 

ನಂಡೆ ಭಾವ್ಹಾಂಕ್‌ ಬರೆಂ ಜಮ್ತಾ (ಕಿತೆಂಗಿ ಏಕ್‌ 


ವಯ್‌) 
ಚೆತೊ 


ಸೊ 
ನವೆ ಮೊಚೆ 


ಪ್ತಾತ್‌ (ಘಟ್‌ ಚಾಮ್ನೆಂ). 


मुखांवरं / ೫೫ - 1 


धरमाचें मेळळयार भुयांव-ई भरता (सोरो). 


धर तुज्या मात्याक मार (इनकार). 
धार alas होकलेचों मावळो जाय. 
धरमाक हाडूंक ना, बरे पयशे येटल्यात (फुकट). 


धर म्हण पांच रुपय हातार घालचें आसले (पयशे 
दीना). 

धरल्यार तें राणी (ल्हान भुरगें). 

धर गो तूं खा ताका धडाय feat (कांय ना). 


धरमाचें मेळळयार सराग भोरता (खाता). 


धाकटया पादरयावाक ASA AST घालतात 
(a). 

धाकटयाक पयलें लाट वोडल्याक आपापीच जाता 
(धाकटया दुवेक काजार कर). 

धरमाचें मेळळयार ताका कितेंय रिगता (फुकटाक 
खाता). 

धर तुज्या खडडयार घाल (बोर मंडो-खाली 
तकलो). 

धर भोकाय, वाडल्लें तितलें पावाना. 

धोंकुळयारी उटाना (कुट्टील्यारी). 

धा- वोटां झरयल्यार न्हय वे पोटाक कोको पडचो 
(शित). 

धरल्लें काम झाता म्हणामर, ताका जीवार जीव ना 
(qia ना). 


Lay न 

न्हयंत धुल्यार चिंचेची आमसाण, काजरयाची 
कोडसाण वेतावे? 

नास झाल्या गावांत आसल्लो राय (ತಾಗ). 


तात झाली म्हण वाब धरणीर ना (खुशाल आसा). 


निदेन तो गोड तुकता (तकली लकयता). 
नांवाक पुरता ताका एक घोव (घोवाचें गुमान ना). 


नंड भावजांक वरें जमता (कितेंगी एक सवय). 


नवे मोचे तोपतात (चावतात घट चामडे). 


जे. वी. ೧೫೫7] 


Mukhamvaram / Movilam - II 


Dhormachem mellear bueanui bhorta 
(soro). 

Dhor tujea mateak mar (inkar). 

Dhar votunk vhoklecho mavllo zai. 

Dhormak hadunk nam bore poixe ietleat 

-~ (fukot). 

Dhor mhonn panch rupoi hatar ghalche 
asle (poixe dinam). 

Dhorlear tem rannim (Ilhan bhurgem). 

Dhor go tum kha , taka ghodai ditam 
(kaim nam). 

Dhormachem mellear sorag bhorta 
(khata). 

Dhaktea padreabak chedvam vedo ghaltat 
(tarno). 

Dhakteak poilem laat, vhodleak apapinch 
zata (dhaktea dhuvek kazor kor ). 

Dhormachem mellear taka kiteim rigta 
(fukatak). 

Dhor tujea khoddear ghal(bhor mando / 
kali toklo). 

Dhor bhokai vadul'lem titlem pavonam. 

Dhonkullearui utonam (kuttilearui). 

Dha botam zoroilear nhoive potak koko 
podcho (xit). 

Dhorul'lem kam zata mhonnosor taka 


jivar jiv nam (pursot nam). 


[ಕ] NA 


Nhoint dhulear chinchechi amson, 
kazreach khodson vetave? 


Nas zallea ganvant asullo rai (urullo). 


Nat zali mhonn bab dhornnir nam 
(khushal asa). 

Niden to god tukta (tokli haloita ). 

Nanavak purto taka ghov (ghovachem 
guman nam). 

Nande bhauzank borem zomta (kitengim 
ek $01೩81). 


Novem moche toptat (ghot chamdem). 


J. B. Sequeira 


Mukhamvaram/Movllam- Il 253 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / मोव्ळां - 1 


नाकार ताच्या चामकोळ झाला (चामडयाची गांट). | Nakar tachea chamkoll zala 


5 3२९३२, ಚಾಮ್ಕೊಳ್‌ ಜಾಲಾ (४३००१०१ , ८३ 


i ಗಾಂಟ್‌). (chamdeachem ghant). 
| ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಚೆಪ್ಲೆಂ नाका नाका म्हळयारी तोंडांत चेपलें (खावयलें). | Naka naka mhol'learui tondant cheplem 
| (khavoilem). 


| (ಖಾವಯ್ಲೆಂ). 

ನಾತ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಪಾಸ್ಫಿ ಸೊಡಿನಾ (ಆಜಿ). 

| ನಾಕ್‌ ಭೊರ್‌ ಘೊಟ್ತಾಯ್‌ (ಚಡ್‌ ಸೊರೊ 

| ಪಿಯೆತಾಯ್‌). 

| ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಪೊರಾತ್ಲ್ವಾರೀ ಮ್ಹಜಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ 

| ಘಾಲೆಂ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

| ನಾಕಾರ್‌ ಮೂಸ್‌ ಬಸ್ಸಾರ್‌ ನಾಕ್‌ ಕಾತರ್ನ್‌ ಉಡಂವ್ಚೊ 

| (ಅತಿ ರಾಗಿಷ್ಟ್‌). 

| ನಿಮಾಣೆ ಮ್ಹಜಿ ಗೊಮ್ಬಿ...ಲುಂವ್ಲಿ ನ್ಹಂಯ್ತೆ? 

| (ಘಾತ್‌). 

| ನಳೆ ಪುಟ್ಟುಟ್ವಾತ್‌ ರೆ ಪುತಾ (ವೊತಾಕ್‌). 

ನಣಂದ್‌ ಭಾವೊಜ್‌ ಭಭವ್ಲಾಂ ಬರಿಂ ಆಸಾತ್‌. 

ನಿಮಾಣ್ಕಾಕ್‌ ಕೊಣಾಚಾಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಕಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಸುಟ್ಟಿಂ (ಧುವೆಕ್‌-ಆವಯ್‌). 

ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಣ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ನಾ (ಮಾಸ್ಫೆಕ್‌ 
ಹಿಮ್ಸಾಣ್‌). 

ನೋಟ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ಹಾವೆಂ ವಾಟಯ್ಲೊ (ಚಿಲ್ಲಾರ್‌ 
ಕಾಣ್ಣೆಲೆ). 

ನಾಕಾಚಿಂ ಪ್ರಡಾಂ ಫುಲಯ್ತಾ (ವಾರೆಂ ಸೊಡ್ತಾನಾ). 

ನಾತಿಕ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಖೆಳೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಕಾ ನಶಿಬ್‌ 
ಆಸಾಜಾಯ್‌ (ಅದೃಷ್ಟ್‌). 

ನಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌, ಘಾಲುಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪುರ್ಸತ್‌ ಆಸಾಂ 


Nat mhoji 7೩5111 sodinam (aji). 
Nak bhor ghottai (chod soro pietai ). 


नात म्हजी पासळी सोडीना (आजी). 
नाक भर घोटताय (चड सोरो पियेताय). 


नाका नाका म्हण पोरातल्यारी म्हज्या गळयाक Naka naka mhonn poratlearui mhojea 


घालें (बायल). 
नाकार मूस वसल्यार नाक कातरन उडंवचो 
(आती रागीष्ट). 
निमाणे म्हजी गोमटी लुंवली न्हयवे? (घात). 


golleak ghale (baail). 


Nakar mus boslear nak katorn uddouncho 


(aji ragixt). 


Nimannem mhoji ghomti lunuli nhoive? 
(ghat). 
Nolle put putatre puta (votak). 


नळे पुटपुटतातर पुता (ಕಣು. 

नणंद भावोज भभवण्यां बरी आसात. 

निमाण्याक कोणाच्या गळयाक गाल्यार सुटली 
(धुवेक-आवय). 

निसत्याक घाण परयांत ना (मासळेक हिमसाण). 


Nonnond bhavoz bhobovnneak 001 asat. 


Nimaneak konnachea golleak ghalear 


hanv sutlim (dhuvek avoi). 


Nisteak ghann poreant nam (masllek 


himsann). 


नोट व्हरन Bd वाटायला (चिल्लर काणघेले). Not vorun hanvem vatailo (chiller keleat). 


नाकाची फुडां फुलयता (वारें सोडताना). Nakachim fudam fuloita (varem sodtana). 
नातीक उसकयार खेळंवक ताका नशिब आसाजय 
(अद्रष्ट). 


ना झाल्यार गालूंक हांव पुर्सत आसा (जेवण). 


Natik uskear khel'lunk taka noxib asazoi 
(odruxt). 


Na zalear ghalunk hanv pursot asam 


(ಜೆವಾಣ್‌). (jevann). 

ನವೆ ಕರ್ಟನ್‌ ಹಾಳು ಪೀಕ್‌ (१०८६. ಪಾಕಾಂಬರಿಂ | नवे करटन हाळु पीक (फोडदे पाकां बरी gg). | Nove kurton hallu pik (poddhe pakam 
ಹಾಳು). bori hallu). 

ನಿದ್‌ಲ್ಲಾಕ್‌ ತಾಕಾ ವಸ್ತುರಾಚಿ ಪರ್ವಾನಾ ನಾ निदल्याक ताका वसतूराची परवा ना Nidullear taka vosturachi porva nam (na 
(ಜಾಗ್ರುತ್‌). (आजागरुत). 738801). 


Nisteak ೩17 amger kaarem 0೩711೮17 
(sukhem thato). 


Nide katir kusum kusum korta (ballxem). 


निसत्याक आज आमगेर खारें भाजल्लें (सुखें 
ताटो). 

निदे खातीर तें कुसुं कुसुं करता (बाळशें). 

निदे चुप्प चुप्प च्यार गांडीक मारीजय 


ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಆಜ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಖಾರೆಂ ಭಾಜ್‌ಲ್ಲೆಂ (ಸುಖೆಂ 
ತಾಟೊ). 

ನಿದೆ ಖಾತಿರ್‌ ತೆಂ ಕುಸುಂ ಕುಸುಂ ಕರ್ತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ನಿದೆ! ಚುಪ್ಪ್‌, ಚುಪ್ಪ್‌, ಚಾರ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಮಾರಿಜಾಯ್‌ 


Nide chup chup chear gandik 778/1701 


(ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). (भुरगयाक). (burgeak). 
ನಾಕಾನಾಕಾಮ್ಹಳ್ಳಾರೀಸಗ್ಳಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿಮ್ಹಜೆರ್‌ಚ್ಹ್‌ | नाका नाका म्हळयारी सगळीं जवाबदारी म्हजेरच | Naka naka mhollearui 508111 zovabdari 
ಪಡ್ಲಿ. पडली. mhojear podli. 


ನವೆಂ ಘರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಫಳಿತ್‌ ನಹಿಂ (ಫಲ್ಗೊಂಚೆಂ). | नवें घर तांकां फळीत नहीं (फलसोंचे). Novem ghor taka pollit 7001 


(folsonchem). 


निदल्ले कडे तो पायप सोडता (मुत्ता ल्हान Nidullekode to pipe sodta (mutta Ihan 
भुरगो). 

नरसाक पळे कसली कसलीं कामां करीजय 
पडतात. 


ನಿದ್‌ಲ್ಲೆಕಡೆ ತೊಪಾಯ್ಟ್‌ ಸೊಡ್ತಾ (ಮುತ್ತಾ-ಲ್ಹಾನ್‌ 
ಭುರ್ಗೊ). 
ನರ್ಸಾಂಕ್‌ ಪಳೆ, ಕಸಲಿಂ ಕಸಲಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರಿಜಾಯ್‌ 


01111780). 


Norsank polle koslim koslim kamam 


korizoi podtat. 


` 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 


ನಾಟಕ್‌ ಕರ್ಹೊ ಮ್ಹಣ್‌,ಠರಾವ್‌ ಕೆಲಾ (ಮಾಂಡ್ಲಿ). 


ನಿರ್ಪಾಟ್‌ ಚ್ಹಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಿಯೆಲ್ಲೆ ಬರಿ ಜಾಲ್ನಾ 
(ಉದ್ಕಾ ಸರ್ಕಾ). 

ನೊಟಾಂಚ್ಕೊ ಆಟ್ಟೊ ಘರಾ ಹಾಡ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಬರೆಂ 
ಜಾಲೆಂ (ನಶಿಬ್‌). 

ನಿದ್ದ್ಯಾರ್‌ ನಿದ್ದೆಂಚ್ಸ್‌ ಹೆಣೆಂಚಿ-ತೆಣೆಂಚಿ ಖಬರ್‌ ನಾ 
(ಚೆಡುಂ). 

ನೋವ್‌ ah och, ಪೊಟಾಂತ್‌ ವ್ಹಾವೊವ್ನ್‌ ಹಾವೆಂ 
ತಾಕಾ ಬರ್ಕೊ "ಯೆಣೊ' ದಿಲ್ಯಾತ್‌ (ಬಾಳಾಂತ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಕಷ್ಟ್‌). 

ನಿದೆಕ್‌ ರಡ್ತಾ, ಪುತಾ ಇಲ್ಲಿ ಚೀಂವ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ 
ಆಡ್‌ ಫಾಲ್‌ (ಪಾನೊ-ದೂಧ್‌). 

ನವ್ಕಾರ್‌ ನವೆಂ ತಿ ಸುನೆಕ್‌ ಪೊಟ್ಟುನ್‌ ಧರ್ತಾ 
(ಸಾಸುಮಾಂಯ್‌). 

ನಿದೆಕ್‌ ರಡ್ತಾ, ಭುರ್ಗೆಂ ಬಿರ್ಮೊತ್‌ (ನಿದಾಯ್ನಾಂತ್‌). 


ನಿದ್ದೆಂಗೊ ನಾ ತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ನಿದಾಯ್ತ್‌ ಚೊಟ್ಟೆಂ 
(ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ನಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ, ತೊಂಡಾಂತ್‌ 
ಯೇನಾ (ಮತಿಂತ್‌). 

ನಾಕಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸರಾಗ್‌ ದೆಂವ್ತಾ (ಉದಾಕ್‌). 

ನವ್ಕಾರ್‌ ನವೆಂ ಅಂಗಾರ್‌ ಸೊವೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಶಿಕಯ್ನಾಕಾ. 

ನಾಕಾಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಕೆಲೊಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ ದೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ 
(ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ 330235, 38,0). 

ನ್ಹೆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಕುಡ್ಕೆ ಖಂಯ್‌ ಸುಕತ್‌ ಘಾಲ್ವೆ ಮ್ಹಣ್‌ 
ತುಕಾ ಆನಿಕೀ ಸಮ್ಹಾನಾಂಗಿ? ಲಜ್‌ Dood, 
(ಧಾಕ್ಟಿಂ ಕಾಪ್ತಾಂ). 

ನಿದೆಂತ್‌ ತೊ ದಾಂತ್‌ ಖಿರ್ಲಿತಾ (ಎಕಾಕ್‌ ಏಕ್‌ 
ಬಳಾನ್‌ HA To). 

२८३,३० ತಾಕಾ ಘಡ್ಡಡೊ ಮಾರ್ಲ್ಯಾರೀ ಖಬಾರ್‌ 
ನಾ. 

ನಂಜ್ಕೊ ९७९००५०१, ,OF ಟಪ್ಪ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತಾಚಾ 
ತೊಂಡಾರ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸೊಡ್‌. 

ನಾಂವಾಕ್‌ ಪುರ್ತೂ ತಾಕಾ ಏಕ್‌ ಘೊವ್‌ 

ನಾಕಾಚಿಂ ಪುಡಾಂ ಫುಲ್ಲಿಂ ತಾಚಿಂ (ಕಾಮ್‌ ವಾಸನೆನ್‌). 

ನವ್ಕಾ ರಸ್ತ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಶುಲ್ಕ್‌ ವಸೂಲ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ (ರಕಮ್‌). 

ನಾಯ್ತುಲೆಂ ಬುರ್ಕಾ ಘಾಲ್ನ್‌ ವೆತಾ (ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ 
ಖೊಳ್‌). 


ನವೆಂ ಜೊಡೆಂ ಚಿಡ್ನುನ್‌ ಬಸ್ಲಾಂ (ಘುಸೊ ನ್‌). 


~ < 
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नाटक करचो म्हण ठराव केला (मांडणी). 


निरपाट च्हा म्हाका पियेल्ली पियेल्लया बरी 
झालना (उदका सारकी). 

नोटांच्यो अटटयो घरा हाइताना ताका ೫ झाले 
(नाशिब). 

निदल्यार निदलेंच हेणेंची-तेणेंची खबार ना (चेडू). 


नोव महिने पोटांत व्हावोवन हांवें ताका बरयों 
zon दिल्यात (बाळांत झांवचें कष्ट). 


निदेक रडता पुता ಕಾಗ! चीव दिवन उसकयार 
आड घाल (पानो दूध). 
नव्यार नवें ती सुनेक पोटलून धरता (सासूमांय). 


निदेक रडता भुरगें विरमोत (निदायनांत). 
निदलेंगो ना तें म्हाका निदयात als (ares). 


नांव म्हज्या गळयांत आमा तोंडातं येना 
(मोतीतं). 

नाकांतल्यान म्हाका सराग देंवता (उदाक). 

नळयाक नवें आंगार Ald म्हण म्हाका 
शिकयनाका. 

नाका म्हळयारी आतां केलोय न्हयवे दोडो वावर 
(परत्त्यान तेंच करचे). 

न्हेसल्लें HSH खंय सुकत घालचे म्हण तुका 
आनीकी समझानांगी? लज खंयची (धाकटी 
कापडां). 

fed तो दांत खिर्लीता (एकाक एक बळान 
ಇಸ). 

निदल्यार ताका घडघडो मारल्यारी खबर ना. 


नंज्यो उलयल्यार टप्प करन ताच्या तोंडार सांगोन 
सोड. 

नांवाक पुरतो ताका एक घोव. 

नाकाची ಕೃತ! फुल्ली ताची (काम वासनेन). 


नव्या रसत्याक शुलक वसूल करतात (रकम). 
नायतुलं बुरका घालन वेता (मात्त्याक खोळ). 


नवें जोडे चिडकोन aac (घसटोन). 


ज. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - || 


Natak korcho mhonn, thorav kela 
(mandnni). 

Nirpat cha mhaka pielle bori zalnam 
(udka sarki). 

Notancheo atteo ghora hadtanam taka 

-~ borem zalem (naxib). 

Nidlear nidlench hennenchi tennenchi 
khobar nam (chedum). 

Nov mhoine potant vhovovn hanvem taka 
boreo ienno dileat (ballant zaunk 
koxt). 

Nidek rodta puta il'li chinu divn uskear aad 
ghal (pano divn). 

Novear novem ti sunnek potlun dhorta 
(sasumaim). 

Nidek rodta , bhurgem bhirmot 
(nidainant). 

Nidlengo nam tem? mhaka nidaita 
chottem! (ballxem). 

Nanv mhojea golleant asa, tondant ienam 
(motint). 

Nakantlean mhaka sorag deunta (udok). 

Noveak novem angar sovem mhonn mhaka 
xikoinaka. 

Naka mhollearui atam keloi nhoive dodo 
vavr (tench kam). 

Nhesullea kudke khoim sukot ghalche 
mhonn, tuka anikui somzanangi? loz 
khoimchi (daktim kapdam). 

Nident to dant kirlita (iekak iek bollan 
ghoxtita) 

nidlear taka ghodd ghodo mharlearui 

khobar nam. 

Nonjeo uloilear tapp korn tachea tondak 
sangon sod. 

Nonvak purto taka iek ghov. 

Nakachim fudam fal'lim tachi (kam 
vasnam). 

Novea rosteak shulk vosul kortat (rokam). 

Naitulem burka ghalun veta (mateak 
kholl) 

Novem zodem chidkon boslam 


(ghoxtun). 


J. B. Sequeira 
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ನಾಟಕಾಚೆಂ ಹೊಲ್‌ ಭೊರೊನ್‌ ವೊಮ್ತಾತಾಲೆಂ | नाटकाचे व्होल भारोन वोमतातालें (हावस फुल). | Natakachem hall bhoron vomtatalem 


(ಹೌಸ್‌ಫುಲ್‌). ಕ (house full). 
ನಾಸ್ಟ್ಯಾಕ್‌ 7७६३.२, , ಆನಿ ಮಸ್ಕೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (ಸಕಾಳಿಂ | नासटयाक गुटल्यो आनी मसको आसल्लो Nasteak guttleo ani mosko aslo (sakallim 
ಘುಟ್‌ ಉಂಡೆ ಆನಿ ಲೊಣಿ). (सकाळीं घट उंडे आनी लोणी). ghot unde ani lonni). 


| ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಕಾರೀ ಪಯ್ಕೆ ವಿಬಾಡ್ಲೆ ತಾಣೆ. | नाका नाका म्हळयारी पयशे विभाइले ताणे. Naka naka mhollearui poixe vibadle 


tannem. 


नवीं कुसीक वस्ती करुंक आयल्यांत. Novim kusik vosti korunk aileant. 
नाका नाका म्हळ्यारी शित ताणे दाळळें 
(वाइताना). 


नाका नाका म्हळयारी थंड थंड भारता (पियेता). 


| ನವಿಂ ಕುಸಿಕ್‌ ವಸ್ತಿ ಕರುಂಕ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. 
ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಶಿತ್‌ ತಾಣೆ ದಾಳ್ಳೆಂ 

| (ವಾಡ್ತಾನಾ). 

| ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಕಾರೀ ಥಂಡ್‌ ಥಂಡ್‌ ಭೊರ್ತಾ! 


Naka naka mhollearui xit tannem 0811017 
(vadtana). 


Naka naka mhollearui thond thond bhorta! 


ಸಮಂತ ೬ 


(ಪಿಯೆತಾ). (pieta). 
[ನೀದ್‌ ಖಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತಶೆಂಚ್ಚ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ (ದೊಳೆ नीद खळल्यान तसेंच झांवचें (दोळे तांबडे). Nid khollear toxench zaunchem (dolle 
७००८४ 0). tambde). 
| ನೀದ್‌ ಖಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪೀಂತ್‌ ಖದ್ವಳ್ಳಾಂ! नीद खळल्यान Vid खदवळळां (पित्तोद्रेक). Nid khollean pint khodullam (pittodrek). 
(ಪಿತ್ತೋದ್ರೇಕ್‌). 
ನಶಿಬಾಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ಚುಕ್ತಾಗಿ? (ಫಿತಿಸ್ಪಣಾಚಿ नशिबांत वरईल्लेंच चुकतागी? (फितीस्पणची Noxibant boroilem chuktagi? 
ಸಮ್ದೊಣಿ). समजोणी). (pitisponnachi somzonn). 


नशीव आसल्यार मेळतेलें Noxib aslear 17011101017. 

नशीव खंय थावन हाडचें हावें. 

नाका नाका म्हळ्यारी खा खा म्हण चेपता (तोंडाक 
आवय). 

नोट चिपकाला (पाड जाला). 

नशिवांत मेळळी तुजे तसली वायल (घोव). 

नशिवांत तीन कासांचो घोव मेळळो (बायल). 


ನಶಿಬ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮೆಳ್ತೆಲೆಂ. 

ನಶಿಬ್‌ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಚೆಂ ಹಾವೆಂ! 

ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಖಾ ಖಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಚೆಪ್ತಾ 
(ತೊಂಡಾಕ್‌ ಆವಯ್‌). 

ನೋಟ್‌ ಚಿಪ್ಕಾಲಾ (ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾ). 

ನಶಿಬಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ, ತುಜೆ ತಸ್ಲಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ (ಘೊವ್‌). 

ನಶಿಬಾಂತ್‌ ತೀನ್‌ ಕಾಸಾಂಚೊ ಘೊವ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ನ್ಹೆಸ್ಲಾಂತ್‌ ಚೆಡೊಗಿ-ಚೆಡುಂ ಕಳಾನಾ (ಆಧುನಿಕ್‌ 


Noxib khoim thaun hadchem hanvem? 


Naka naka mhollearui kha kha mhonn 


chepta (thondak avoi). 
Not chidkola (pad zala). 


Noxibant melli tuje tosli baail (ghov). 


Noxibant tin kasancho ghov mello (baail). 


ಕ್ಯ ಕ್ಟ ಶ್ಯಾಂ ती 


Nhesnnant chedungi chedo kollanam 


ಫೆಶನ್‌). (adhunik faxion). 
ನಿಮಾಣೆ ಇಲ್ಲೆಂ ಶಿರ್ಕಾವ್ನ್‌ ದವರ್ದಾಂ (305२७३०३ ० निमाणे इल्लें शिरकावन दवरलां (खरारांतलें शर्त). | Nimannem illem xirkaun dovorlem 
ಶರ್ತ್‌). (khoraranchem xert). 
8०४०३९ ತಾಕಾ ಖಾಣಾಚೊಚ್ಚ್‌ ಜೋಪ್‌,| निदेंती ताका खाणाचोच जोप (स्वपणांतलो Nidentui taka khannachoch zop 
(ಸ್ವಪ್ಲಾಂತ್ಲೊ ಉಗ್ಡಾಸ್‌). उगडास). (svopannatlo ugdass). 


ನಾಗ್ಲೊ ರಾವ್ಲಾ ಬುರ್ಸೊ ಖಂಯ್ಚೊ (ಲ್ಹಾನ್‌ नागडो रावला बुरसो खंयचो (ल्हान भुरगो). Nagdo ravla burso khoimcho (Ihan 


ಭುರ್ಗೊ). bhurgo). 

ನಾಕ್ಕೆ ಇಡ್ಕಾಂತ್‌ಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಲಜ್‌ ನಾ (ಭೋವ್‌ | नाकशे इडयांत-ई इल्ली लज ना (भोव थोडया Naxe 10027101 illi loz nam (boy thodea 
BAT, ಮಾಪಾನ್‌). मापान). mapan). 

ನೀಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ "ಚ್ಯಾರ್‌ ಆಡಾರಾಂ' ವೊಡಿಜಾಯ್‌ | नीट करूंक च्यार आडारां वोडीजय (AR मार). | Nit korunk chear adaram Me rd (char 
(ಚಾರ್‌ ಮಾರ್‌). mar). 


नागडो रावोंक तुका हेरां मुकार लज-ई दिसानांगी 
कितें (भुरगयांक). 

नाक चेपीनाका, मधें उलयनाका (अधीक प्रसांग 
नाका). 

नवी सुन खावणेक शेण काडतालें खंय (ಷಾ). 


ATWO, ರಾವೊಂಕ್‌ ತುಕಾ ಹೆರಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಲಜೀ Nagdo ravonk tuka heram mukar 1೧71 
ದಿಸಾನಾಂಗಿ ಕಿತೆಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). 

ನಾಕ್‌ ಚೆಪಿನಾಕಾ, ಮಧೆಂ ಉಲಯ್ಲಾಕಾ (ಅಧಿಕ್‌ 
ಪ್ರಸಂಗ್‌ ನಾಕಾ). 

ನವಿ ಸುನ್‌ ಖಾವ್ಲೆಕ್‌ ಶೆಣ್‌ ಕಾಡ್ತಾಲೆಂ ಖಂಯ್‌ 

(९४३) 


disonangi kitem? (bhurgeak). 


Nak chepinaka modhem uloinaka (odhik 


OE SSS “eT 


prosang). 


Novi sun khaunnek xenn kadtalem khoim 


_ (m honni). 


J. B. Sequeira 
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ಪಿಗ್ಭಾವ್ನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ. 

ಪಡ್ಪಸ್ಕಾನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ Mob, ಖಾವ್ನ್‌ ಘಾಲೆ. 

ಪಂಡಿತ್‌ ಶಿರ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಪಿಡಾ ಸಾಂಗ್ತಾ. 

ಪಾಯ್‌ ರುರೊನ್‌ ಕಾತಿ ಗೆಲ್ಯಾತ್‌. 

ಪುರೊ ಪುರೊ ತುಜಿ ಆತಾಂ ಲಾಂಬಾಯ್‌ ರುಂದಾಯ್‌. 

ಪೊಸ್ಕಾಟ್ಕಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಖೊಟ್‌ ಘಾಲ್ತಾಂ. 

ಪೋಂತ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಪಳೆಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ (ಅಕೆರ್‌). 

ಪಿಯೊಣ್ಕಾನ್‌ ತೊ ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾಲೊ. 

ಪಾಚ್ವೊ ನೋಟ್‌ ದಾಕಯ್ಲಾರ್‌ ತೊ ಘುಂವ್ತಾ 
(ವ್ಹೊಡ್ಲೊ ನೋಟ್‌). 

ಪುರ್ತೊ ತಾಂತಿಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
(ಜೋರ್‌ ಚೆಡೊ). 

ಪಾಡ್ವಾಕ್‌ ಮಿಠಾಯ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಪರಬ್‌-ಗುಡಿ 
ಪಾಡ್ವಾ). 

ಪಿಡೆಂತ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲೊಂ (ವಾಂಚೊನ್‌ 
४०४. ०). 

ಪಿಳಿ ಪಿಳಿ ದೊಳೆ ಸೊಡ್ತಾ (ಚೋರ್‌). 

ಪಾಟಿಚೊ ಕುಂಡೊ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (379,53 ). 

ಪೋಂತ್‌ ಪಾಂವ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ದಿಸಾನಾ (ಕಾಮ್‌ ಕಾಬಾರ್‌ 
ಕರ್ಚೆಂ). 

ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ ಪರ್ಕ್ಯಾನ್‌ ತೆಂಚ್ಹ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಸ್ತಿತಾಯ್‌? 

ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಕಾತ್ರೆ BB ,S*. 

ಪಿಟಿ ಪಿಟಿ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ (ಚೆಡ್ವಾಂ). 

ಪಿಕಿ DOO ರುಡ್ತಾನಾ IRF ಹಾಸ್ತಾಲಿ (ಗಾದ್‌). 

ಪಾಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಲಾಗ್ಲೊ (ಚಿಡ್ಕಾಲೊ). 


ಪೆಂಟೆಂತ್‌ ನಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ವಾಂಕ್‌ ಹಳ್ಳೆಂತ್‌ ಕಿತೆಂ? 
(ಮರ್ಯಾದ್‌). 

ಪಾಟ್‌ ಘಾಸುಂಕ್‌ ಧುವ್‌, ನೀಸ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಪೂತ್‌. 

ಪಾಯ್‌ ಧರ್ಲಿರ್‌ ನಾಂತ್‌, ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಉಬ್ತಾ 
(ಮಿಜಾಸ್ಕೆನ್‌). 

ಪಯ್ಲಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ರುಂರುಟ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ 
(ಖಡ್ಬಡ್‌). 

ಪಾಡ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಖಂಯ್ಚೆಂ! 

ಪಾಯಾಚ್ಕೊ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊಡಿ ಆಯ್ಲೊ. 

BSD ಆಂಗ್ಡಿ ಗಾರಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಲುಟ್ಟೆಂ (ಚಡ್‌ 


ಮೋಲ್‌). 
ಪಟಾಕಿ ಸೊಡ್ತಾ ಕಾಂಯ್‌ ಫುರ್ಸತ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ (ಲೊಟೆ, 
ಯಾ ಬಂಡಲಾಂ). 


ಪುನೆ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮಸ್ತ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್ದಾಂ (ದಿರ್ವೆಂ). 


ಕಾ ಕೆ 
ರ್‌ ಲೆ — 
ಪರ್ಕ್‌ ಪರ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಸೊಡ್ತಾಯ್ಕೊ 


ಜಂಗ್ಲಿ ಚೆಡುಂ). 


ಪೀಂ...ಕರ್ನ್‌ ಕೊಣೆ ಸೊಡ್ಲಿ...(ಪುಸ್ಕಿ ಯಾನೆ ವಾಯ್‌). 
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पिगळावन काडलें. 

पडपास्यान म्हजे पयशे खावन घाले. 
पंडीत शिर पळेवन पिडा सांगता. 

पाय झरोन काती गेल्यात. 

पुरो पुरो तुजी आतां लांवाय रुदांय. 
पोसकाटयाक एक खोट घालतां. 

Gia Wald पळेजाय म्हाका (आकेर). 
पियोण्यान तो कावार जालो. 


पाइवाक मिठाय करुंक आसा (परब - गुडी 
पाडवा). 
पिडेंतलो हांव वयर पडलों (वांचोन उरलो). 


पिळी पिळी दोळे सोडता (चोर). 
पाटीचो कुंडो काडूंक आसां (भेष्टावणे). 


परत्यान परत्यान तेंच कित्त्याक उस्तीताय? 
पांयांक कातरे पडल्यांत. 

पिटी पिटी उलयतात (Azai). 

पिकी खोली झडताना तरनी हासताली (गाद). 
पांक लाग्ल्या वरी लागलो (चिडकालो). 
Fea नांक गेल्याक हळळेत कितें (maf). 


पाट घासूंक धुव, नीस सोडूंक पूत. 


पायणार कांय झुंझट नातली (खडपड). 


पाड पडल्लें खंयचें. 
पायाच्यो म्हाका वोडी आयल्यो. 


पटाकी सोडता कांय फुरसत नासतां (लोट्टे या 
aga). 
पुन केल्यान मसत करन दवरलां (feed), 


पी करन कोणे मोडली (पुसकी याने वाय). 
परक परक करन कसलें सोडतायगो (षुसकुरे 
जंगली चेडू). 


जे. बी. fran 


पाचवो नोट दाकयल्यार तो घुंवता (व्होडलो नोट). 


पुरतो तांतींया थावन भायर येंवक ना (ज्योर चेडो). 


पोत पांवचें म्हाका दिसाना (काम कावार करचे). 


पाय धरणीर नांत, 77೫7 Saat (भिजासकेन). 


पडपसी आंगडीगारान म्हाका लुटलें (चड मोल). 
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Pigllaun kadlem. 

Podpoxean mhoje poixe khaun ghale. 

Pondit xir polloun pida sangta. 

Pai zoron kati geleat. 

Puro puro tujim atam lambai rundai. 

Poskateak iek khot ghaltam. 

Pont poreant polle zai mhaka (aker). 

Pieonnean to kabar zalo. 

Pachvo not dakoilear to ghuvnta (vhodlo 
not). 

Purto tantieam thaun bhair ieunk nam (jor 
chedo). 

Paddvak mitai korunk asa (porob audi 


padva). 


Pidentlom to hanv vhoir podlom (vanchon 


urlom). 
Pilli pilli dolle sodta (chor). 


Paticho kundo kadunk asa (bextaunnem). 


Pont pavchem mhaka disona (kam kabar 


korchem). 
Portean portean tench kiteak ustitai? 
Paeank katre podleat. 
Pitt piti uloita (chedvam). 


Piki kholi zodtanam torni kholi hanstali. 


Pank lagul'lea bori laglo (chidkalo). 


Pentent nak gelleak hollent kitem 


(moread). 


Pat ghasunk dhuv, nis sodunk put. 


Pai dhornir nant varear ubta (mizasken). 


Poinnar zonzot natli (khodpod). 


Pad podul'lem khoimchem! 
Paeancheo mhaka voddi aileo. 


Podpodxi angdigaran mhaka lutlem (chod 


mol). 


Pataki sodta kaim fursot nastana 


(bandalam). 


Punekel'lean mostu korn dovorlam 


(dirvem). 


Peee korn konne sodli? (puski va vai). 


Park park korun koslem sodtai go 


(puskurem zangli chedum). 


J. 3. Sequeira 


i, 
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ಪಯ್ಸ್‌ ವಚೊನ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪಾಟಿಂ ತಿಳ್ತಾ (ಚೊರಾಚೊ | पयस वचोन पाटी पाटी तिळता (चोराचो Pois vochun patim patin tillta (choracho 


ಸ್ವಭಾವ್‌). स्वभाव). i 

| Bed ಪುಚು ಕರ್ನ್‌ ಕಸಲೆಂ ಘುಣ್ಣುಣ್ರಾಯ್‌ पुचु पुचु करन कसलें घुणघुणताय (पुरपुरचे). 

4 (ಪುರ್ಪುರೈೆಂ). 

| ಪಳಯ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಪಡ್ಲಾಂ (ನಿದ್ದಾಂ). 

'ಪಾರ್ಲರಾಕ್‌ ವ್ಹೊಕ್ಲೆಕ್‌ ನೆಟೊಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಮಾಂತ್‌ 
(ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚೆಂ ಫೆಶನ್‌, ಸಜೊವ್ಸ್‌). 

ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಸರ್ಸರಿತ್ತ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್ತಾ 

ಸ (ಮಾರ್ತಾ). 

ಪೊರ್ತೊ ಪಿಲೊ "ಹರ್ದೆಂ' ದಾಕಯ್ತಾ (ಲಡಾಯೆಕ್‌ 

ತಯಾರ್‌). 

| ಪಿಡ್ಕ್‌ ಪಿಡ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಉವೊ ಮಾರ್ತಾ. 

© | ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಕಾ ವಾಯ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಎಕಾ ಥರಾಚಿ 
ದೂಕ್‌). 

ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ತೊ ಜಿಕ್ಲೊ (ಚಡ್‌ 
ಜೋಡ್‌). 

ಪೆಂಕಟ್‌ ಹಾಲೊವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ ಪಳೆ ಲಜ್ಮಾಡೆಂ 


swobhay). 
Puch puch korun koslem ghunn guntai 


(purpurchem). 
Polleie podulle bori podlam (nidlam). 


Parlarak vhoklek netonk geleant 


पळय पडल्या वरी पडलां (निदलां). 

पारलाराक व्होकलेक नेटवंक गेल्यांत (व्होकलेचें 
फेशन सजोवण). 

पियेवन बायलेक सर्सरीत व्हाजयता (मारता). 


scel 


(voklechem fashion). 


Pieun bailek sorsorit vhazoita (marta). 


पोरचो पिलो हरदें दाकयता (लडायेक तयार). Porcho pilo hordem dakoita (1002161 


toear). 
Pidk pidk korn uvo marta. 


Penktant mhojea vai ailo (duk). 


पिडक पिडक करन उवो मारता. 
पेंकटांत म्हज्या वाय आयलो (एका थराची दूक). 


परगांवाक गेल्लोच तो जिकलो (चड जोड). Porganvak gelloch to jiklo (chod zod). 


पेंकांट हालवोन चलता पळे लजमाडें (फेशानांची Penkaat haloun cholta polle lozmadem. 


(ಫೆಶನಾಂಚಿ ಚಲಿ). चली). 
ಪಾಯ್‌ ವಾಟೆನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಮಾರೊಗ್‌ | पाय वाटेन वचोंक आसा (मारोग नातली वाट). Pai vaten vochon asa (mharog natli vat). 
ನಾತ್ಲಿ ವಾಟ್‌). 
| ಪಾಡ್ತಿ ಮಧೆಂ ಪುಟ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾ (ರಾಜಕೀಯ್‌ ಪಕ್ಷಾಂತ್‌ | पाडती मधें फुट पडल्या (राजकीय पकशांत ae). | Padti modhem fut podlea (rajkiey 
ವಾಂಟೆ). poixeant vante). 


पोरातून पाय धरचे वाकी उरले (खालते पणान | Poratun pai dhorche baki urle (khalte 
सांगलें). 

पीनारी Gar दिल्यारी कितलें दीत (सुराती 
पिट्टासी). 

पिरपिरी म्हातारी (सगळो दीस पुरपुरची). 

पाटल्यान कित्याक वसलायरे, पुसकयो हुगोंक 
(मिसा वेळार). 

पुरती स्थना फुटोंक नांत, चेडूं मिरोंवक लांगलां 
(हुळहुळे). 

पेंकटांत एक वाय आयला म्हाका (कण). 

पायच्या फोटरेची शिर धरल्या (पायाच्या स्नायुची 
शिर अरनाल्या). 

पोडोन तिचे हात पाय मोडल्यात, गांड धुंवक 
घोव. 

पुरो पुरो तुझो सयलाप (होगळीक). 

पुककेला, काळोक पळोवन भियेता (भिवकुरो). 

पुरो पुरो तुजें जिंगरी फिसांव (ಇಸು. 


ಪೊರಾತುನ್‌ ಪಾಯ್‌ कटू, ಬಾಕಿ ಉರ್ಲೆ 
(ಖಾಲ್ತೆಪಣಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ). 

ಪೀನಾರಿ ಖಂಚೊ, ದಿಲ್ಕಾರೀ ಕಿತ್ಲೆಂ ದೀತ್‌ (ಸುರಾತಿ- 
ಪಿಟ್ಟಾಶಿ). 

ಪಿರ್ಪಿರಿ ಮ್ಹಾತಾರಿ ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ (ಪುರ್ಪುರಿ). 

ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಬಸ್ಲಾಯ್ರೆ, ಪುಸ್ಕೊ ಹುಂಗೊಂಕ್‌ 
(ಮಿಸಾ ವೆಳಾರ್‌). 

ಪುದ್ತಿಂಸ್ಥನಾಂ ಫುಟೊಂಕ್‌ ನಾಂತ್‌, ಚೆಡುಂ ಮಿರೊಂವ್ಕ್‌ 
ಲಾಗ್ಲಾಂ. 

ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ವಾಯ್‌ ಆಯ್ಲಾ ಮ್ಹಾಕಾ (ಕಣ್‌). 

ಪಾಯಾಚಾ ಪೊಟ್ರೆಚಿ ಶಿರ್‌ ಧರ್ಹ್ಯಾ (ಪಾಯಾಚ್ಯಾ 
ಸ್ನಾಯುಚಿ ಶಿರ್‌ ಅರ್ನಲ್ಯಾ). 

ಪಡೊನ್‌ ತಿಚೆ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಮೊಡ್ಲ್ವಾತ್‌, ಗಾಂಡ್‌ 
ಧುಂವ್ಕ್‌ ಘೊವ್‌! 

ಪುರೊ ಪುರೊ ತುಜೊ "ಸಯ್ಲಾಪ್‌' (ಹೊಗ್ಳಿಕ್‌). 

ಪುಕ್ಕೆಲಾ ಕಾಳೊಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಭಿಯೆತಾ (ಭಿವ್ಯುರೊ). 

ಪುರೊ ಪುರೊ ತುಜೆಂ "ಜಿಂಗ್ರಿ ಫಿಸಾಂವ್‌' 


ponnan). 


Pinari khoimcho dileari kitem dit (surati). 


Pirpiri mhatari (sogllo dis purpurchi). 


Patlean kiteak boslai re, puskeo hungonk? 


(misa vellar). 


Purtim sthonam futtonk nant, chedum 


mirounk laglam (ulluvollem). 


Penktant iek vai aila mhaka (konn). 


Payachea potrechi xir dhorlea (payachea 


snauchi xir). 


Podon tiche hat pai modleat, gand dhuvnk 


ghov. 
Puro puro tuzo soilaf (hogllik). 
Pukkela kallok polloun bhieta (bhivkuro). 


Puro puro tujem zingri fisanv (irarai). 


| (ಇರಾರಾಯ್‌). 

| ಪಾಟಿಚೊ ಕುಂಡೊ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ (ಖೊರೊಜ್‌- | पाटीचो कुंडो काडूंक आसां (खोरोज-मारन Paticho kundo kadunk asam (khoroz 
ಮಾರ್ನ್‌ ಕಾಡ್ಚಿ). काडची). marn kadchi). 

| | ९0४०७० ಧರ್ಮಾನ್‌ ತೊ ಬರ್ಬಾದ್‌ ಜಾಲಾ पियोण्या. धरमान तो बरवाद झाला (जांगली). Piconnea dhorman to barbad zala (zangli). 


(ಜಾಂಗ್ಲಿ). 


जे. बी. fra J. B. Sequeira 
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ಪೊಫ್ಸಾಂತ್‌ ತಾಚಾ ಸಿಗ್ರೆಟಿಚೊ ಧುಂವೊರ್‌ ಭರ್ಲಾ 
(ಪೊಫಿಸ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಲಾಂ). 

ಪಾಡ್ಲಾ ಸುರ್ಯೊ ಬುಡ್ಲೊ (ಅಸ್ತಮ್ಲೊ). 

ಪ್ರಾಯ್‌ ಭರ್ಹಾ ಆದಿಂ ತಾಕಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್‌ ಭರ್ತಿ 
ಕೆಲಾ. 

ಪಾಟಿಚೊ ಕಣೊ ತಾಚೊ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲಾ (ಪಾಟಿಚೆಂ 


Popsant tachea cigreticho dhunvor bhorla 
(popis pad zalam). 

Podla sureo budlo (astomlo). 

Pirai bhorchea adim taka iskolak bhorti 
kela. 

Paticho konnoo tacho bhair podla 


पोफसांत ताच्या सिग्रेटीचो धुंबोर भरला (पोफीस 
पाड झालां). 

पाइला सुरयो बुडलो (आस्थम्लो). 

प्राय भरच्या आदीं ताका इस्कोलाक भरती केला. 


पाटीचो कणो ताचो भायर पडला (षाटीचें हाड). 


(patichem had). 


ಹಾಡ್‌). ಕತತ 
ಪಾನಾಂ ಖುಂಟುನ್‌ ಹಾಡ್ಲಿಂ (ಖಾಂವ್ಚಿಂ ಕಸ್ರಿ ಚಿಂ पाना खुटुंन हाडलीं (खांवचीं कसरीचीं पानां). Panam kuntun hadlim (kosrichi panam). 
ಪಾನಾಂ). 


ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ರಾವ್ತಾಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ | प्राय जाली, म्हाका झांवचें maari म्हण Pirai zali, mhaka zaunchem ravtagi mhonn 
(ಮ್ಹಯ್ನ್ನಾಂಚೆಂ). 

ಪಂಜಾಬಿ ಸುಟ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮೊಟಿಂ ದಿಸ್ತಾಂ 
(ನ್ಹೆಸ್ಲ್ಯಾಚೊ ವಿನ್ಯಾಸ್‌). 

ತುಜಾಕಿ ವ್ಹಡ್‌ರೆ, ಮ್ಹಜೆ ತಮಾಶೆ ಕರುಂಕ್‌ 
ವಚಾನಾಕಾ. 

ಪರ್ತ್ಕಾಕ್‌ ಪರ್ತ್ಯಾಕ್‌ ತೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಸ್ತಿತಾಯ್‌ 


(mohineachem). 


पजांबी सुट घाल्यार हांव मोटी दिसतां (न्हेसाणाचो | Puntabi suit ghalear hanv motim distam 
विन्यास). 

प्रायेन तुज्याकी व्हडरे, म्हजे तमाशे HAH 
वचानाका. 

परत्यान परत्यान तेंच कित्त्याक उस्तीताय 
(सांगल्लेंच APTA). 

पेजेक एक चिमटी मीट लकय पुता (घाल). 

पुरो तुज्यो We काणीयो सांगल्यो (फोटकीरो). 


(nesnacho vineas). 


Piraien tujeakui vhod re, mhoje tamase 


& 
थ ६ 


korunk vochanaka. 


Portean portea tench kiteak ustitai 

(ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌ ಸಾಂಗ್ಚೆಂ). (sanglench dsanghem). 

ಪೆಜೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಚಿಮ್ಚಿ ಮೂಟ್‌ ಲಕಾಯ್‌ ಪುತಾ (ಘಾಲ್‌). 

ಪುರೊ ತುಜ್ಕೊ ಪೊಟ್ಟು ಕಾಣಿಯೊಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲ್ಯೊ 
(ಫೊಟ್ಕಿರೊ). 

ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲಿ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ತಾಕಾ ಕಾಸಾಚಿ ಬೂಧ್‌ ನಾ 


Pejek iek 00111111 mit lokoi puta (ghal). 


Puro tujeo pottu kannieo sangulle 
(fotkiro). 


Prai zali zalearui taka kasachi budh nam 


प्राय झाली जाल्यारी ताका कासाची वूध ना (बारी 
उणी). 
प्राय जताना तूं पिरपिरो झालाय (पुरपुरो). 


(ಬಾರಿ ಉಣಿ). (bari unnem). 
ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾತಾನಾ ತುಂ ಪಿರ್ಪಿರೊ ಜಾಲಾಯ್‌ 
(ಪುರ್ಪುರೂ). 


ಪಂಡಿತಾನ್‌ ತಾಚಾ ಪಿಡೆಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ 


Pirai zatana tum piri piro zalai (purpuro). 


पंडीतान ताच्या पिडेचें मूळ काडलें (बयजान). Ponditan tachea pidechem mooll kadlem 


(ವಯ್ದಾನ್‌). (voizan). 

ಪಿಯೆತಾನಾ ತುಂ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಥೆಂಬೊ 
ದೀನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಘೊವ್‌, ತುಂ Dow, 
ಕರ್ಮಾಚೊ (ಸೊರೊ). 


ಪೋರ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಂಕಾಂನ್ಹೆಸೊಂಕ್‌ ಪಾಂಗ್ರುಂಕ್‌ 


पियेताना तूं वायलेक एक थेंबो दिनातलो घोव, तूं | Pietana bailek iek 101100 dinatul'lo 


खंयच्या करमाचो (सोरो). 


ghov,tum khoimchea kormacho (soro). 


पोर परयांत तांकां न्होसोंक पांग्रूंक नांतलें! Por poreant tankam nhesonk pangrunk 


ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ! natlem. 


ಪಡ್ಲೊಯ್‌ ನ್ಹಯ್ವೆ ವ್ಹಡ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಬುಧಿಕ್‌ ಜಾಲೆಂ Podloi nhoive vhod 11101 budhik zalem 
(ಧರ್ನಿಕ್‌ ABA). 


ಪರ್ಗಟ್‌ ಸಭೆರ್‌ ತಾಕಾ ಹಿಣಿಲೆಂ (ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌). 


पडलोय न्हयवे व्हड न्हय बुधीक जालें (धरणीर 
पडलो). 
परगट सभेर ताका हिणसीलें (सारवाजनीक). 


(dhornnir podlo). 


Porgot sobher taka hinnxilem 


(sarvozannik). 


पावसा निमतीं कारये निसंत्तान जालें (पाड Pausanimti karem nisonttan zalem (pad 


पिडडयार) piddear). 
ಪ್ರಾಯ್‌ ಭರ್ತಾನಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ನಾಕಾಕ್‌ ದೊರಿ प्राय भरताना चडवाक नाकाक दोरी घालीजय Pirai bhortanam chedvak nakak dhori 
ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಕಾಜಾರ್‌). (काजार). ghalizai (kazor). 


ಪೇಂ...ಪೇಂ ಕರ್ನ್‌" ಹೊರ್ನ್‌' ಮಾರ್ತಾತ್‌ पें पें करन होरन मारतात (वाहनांचो कोंब). Pem pem korn horn martat (vhonancho 
komb). 


Poklle sodunk tachem lagim sikazoi (foti / 


पोकळे सोडूंक ताचे लागीं शिकाजय (फोटी- 
ಸತು). 


bandalam). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಷೇರಾ ज. वी. faa J. B. Sequeira 
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ಸ್ಕಿ ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಫೊರ್ಸಾರ್‌ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಬುರಾಕ್‌ | पुमकी मारल्या BAT गांडीक वुराक जालो Puski sodullea porsak gandik burak zalo 


ಜಾಲೊ("ಬಳಾನ್‌'-ಬುರಾಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಜಾಲೊ). | (बढान बुराक व्हड जालो). (bhollan). 
| ಪರ್ಕಿ ದಾದ್ಹ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ್‌ ಕರಿನಾಕಾ, ಪುತಾ |परकी दादल्यांचेर विशवास करीनाका पुता Porki dadleancher 1159/05 korinaka puta 
(ಧುವೆಕ್‌). (धुवेक). (dhuvek). 


पोरर्नी गजाल सोडा, आतां कितेंय नवें उलया Forni gozal soda atam kitem novem 
पळेयां. 

पाळणयांत Fa तो धलता (ल्हान चेरर्को). 

ya आयकोंक तुका फुरर्सत खंय आसा? 

पडपशया जीभ तुजी लुवतां (कातरतां गाळ). 

पेनशान मेळल्लें हांव झोरवन खातां (लेकाच्या 
खरर्चाक). 

प्राय जाल्यारी मांयचे तोंटरेनांत (बरी भलायकी). 


'ಪೊರ್ನಿ ಗಜಾಲ್‌ ಸೊಡಾ, ಆತಾಂ ಕಿತೇಂಯ್‌ ನವೆಂ 
| ಉಲಯಾ ಪಳೆಯಾಂ! 
ಪಾಳ್ಮ್ಯಾಂತ್‌ ಬಸೊನ್‌ ತೊ ಧಲ್ತಾ (ಲ್ಹಾನ್‌ ಚೆರ್ಕೊ). 

| ಪುರ್ತೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ತುಕಾ ಪುರ್ಸತ್‌ ಖಂಯ್‌ ಆಸಾ? 

| ಪಡ್ಬಶ್ಶಾ, ಜೀಬ್‌ ತುಜಿ ಲುಂವ್ತಾಂ (ಕಾತರ್ತಾಂ-ಗಾಳ್‌). 

ಪೆನ್ಶನ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲೆಂ ಹಾಂವ್‌ ರುರೊವ್ನ್‌ ಖಾತಾಂ 
(ಲೆಕಾಚಾ ಖರ್ಚಾನ್‌). 

ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಕ್ಮಾರೀ ಮಾಂಯ್ದೆ ತೊಂದ್ರೆ ನಾಂತ್‌ (ಬರಿ 
ಭಲಾಯ್ಕಿ). 

| “ಪಯೆ ಪಿಯೆ'ತುಜೊ ಸ್ಹೊಸ್‌ ಉಣೊ ಜಾಂವ್ದಿ 

i (ಸೊರೊ-ತಾನ್‌). 

ಪುರೊ ಪುರೊ ತುಂ ವ್ಹಡ್ಲೊ "ಧರ್ಮರಾಯ್‌' 

| (ನ್ಹಯ್‌). 

| ಪಡೊನ್‌ ತಾಕಾ ಧುಂಕುಟ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ (ಸುಜ್‌). 

ಪೊರ್ನೆಂ ಪಿಲ್ಮಾಟ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕಯ್ತಾ (ತರ್ನಾಟೊ 
ತರ್ಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾ). 

ಪಂಚಟ್‌ ಖಂಯ್ತೊ (ತರ್ಕಾರಿ ವಿತರ್ಕಾಂಚೊ). 

ಪಡ್ಬಶಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತಳ್ಳೆಕ್‌ ಯೇನಾಕಾ. 

ಪರ್ಮಳಾನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. 

ಪಯ್ಸ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಪರ್ಮಳ್‌ ಖಂಯ್‌ 
(ಮರ್ಯಾದ್‌). 

ಪುಸ್ಕೆಚಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಹ್‌ ಟೆನ್ಶನ್‌ (ಚಡ್ಬಡೆ-ತಕ್ಷಿ 


uloeam polleam! 
Pallneant boson to dholta (Ihan cherko). 


Purtem aikonk tuka pursot khoim asa? 


Podpoxea jibh tuji luontam (gall). 


Pension mellulem hanv zoroun khatam 
(lekar). 

Pirai zalearui maimche tondrenant (bori 
bolaiki). 


Pie pie tuzo shos unno zavndi (soro). 


pi ಸಾರಾ - 


पिये पिये तुजो म्होस उणो झांवदी (सोरो तान). 


पुरो पुरो तू व्हडलो धरमाराय (न्हय). Puro puro tum vhodlo dhormarai (nhoi). 


पडोन ताका धुकुट आयलां (सुज). Podon taka dhunkut ailam (suz). 

पारचें पिलकाट म्हाका शिकयाता (तरनाटो तरक 
उलयता). 

पचंट खंयचो (तरकां वितरकांचो). 

पडपशा म्हज्या तळळेक येनाका. 

फरमाळान म्हज्या तोंडांत उदाक आयलें . 

पयस आसल्यार चड फरमळ खंय (मर्याद). 


Porchem pilkat mhaka xikoita (tornatto 
tork uloita). 


Punchat khoimncho (tork vitorkarcho). 


Podpoxea mhojea tollek ienaka. 
Pormollan mhojea tondant udok ailem. 


Pois aslear chod formoll khoim (moread). 


पुसकेच्या कामाक भेष्टेंच टेनशन (चडपडे-तकली Puskechea kamak bhextench tension (takli 


ಫೊಡಾಫಡ್‌). फोडापड). podapod). 
ಪಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಜೆ ರಾವ್‌ಲ್ಲಾಂತ್‌ ಮಾಂಯ್‌ (ಹಾಂವ್‌ | पांय म्हजे रावूलनांत मांय (हांव धावलींच). Paim mhojem ravI'Inant maim (hanv 
ಧಾಂವ್ಲಿಂಚ್ಚ್‌). dhavlim). 


पीट फुगोन आयले. Pit fugon ailem. 


पाकें सुरीयेलां (पककस्यानीं किडी झाल्यात). 


ಪೀಟ್‌ ಫುಗೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. 
ಪಾಕೆಂ ಸುರಿಯೆಲಾಂ (ಪಕ್ಕಾಸ್ಕಾಂನಿ ಕಿಡಿ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌). 


Pakem 51101217) (pakkasannim kidi 
keleat). 


Porchem bhikan mhaka mukar ravta 


पोरचे भिकण म्हाका मुकार रावता (उण्या प्रायेचाची 
लडाय). 

प्राय जाली, आनीकी हंकार उणो ना. 

पिरकीस आयलो (RÀ पिसो). 

पाटीचो कुंडो काडूंक आसा. 

grag बोंटीयेंत लिपयता. 

पियेवन तो चोरे उलयता (उलइल्लेंच उलयता). 


ಪೊರ್ಚೆಂ ಭಿಕಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮುಕಾರ್‌ ರಾವ್ತಾ (ಉಣ್ಯಾ 
ಪ್ರಾಯೆಚಾಚಿ ०८३२०३5४). 

ಪ್ರಾಯ್‌ ಜಾಲಿ ಆನಿಕೀ ಹಂಕಾರ್‌ ಉಣೊ ನಾ. 

ಪಿರ್ಕಿಸ್‌ ಆಯ್ಲೊ (ಅರ್ಧೊ ಪಿಸೊ). 

ಪಾಟಿಚೊ ಕುಂಡೊ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾಂ. 

ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ವೊಂಟಿಯೆಂತ್‌ ಲಿಪಯ್ತಾ. 

ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ತೊ ಚೊರೆ ಉಲಯ್ತಾ. 


(unnea praechekai ladai). 
Pirai zali anikui honkar unno nam. 
Pirkis ailo (ordho piso). 


Paticho kundo kadunk asam. 


Panpod vontient lipoita. 


—— Ts 


Pieun to chore uloita (uloilench 


ulounche). 


ಪೆಂಕ್ಟಾಚಿ ಖಿಳ್‌ ಚುಕ್ಲ್ಯಾ. पेंकटाची खिळ चुकल्या. Penktachi khill chuklea. 


~ 


जे. बी. ಗರ್ಗ! J. B. Sequeira 
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139 ಫೆ 


ಫೆಯ್ಲ್‌ ಜಾಲಾ ಆತಾಂ ತಕ್ಲಿ ಪೊಂದಾ ಘಾಲ್ನ್‌ WAY, 
(ಭುರ್ಗೊ). 

ಫಿಗರ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ಭುರ್ಗೆಂ ನಾಕಾ 
(ಆಂಗಾಚೆಂ ರೂಪ್‌). 

ಫುಕಟಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೇಂಯ್‌ "ಗಿಳ್ತಾ' (ಖಾತಾ). 

ಫುಲಾಂ ಕಾಡ್ಜಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಸುಣ್ಕಾಕ್‌ ಉದ್ಕಾಕ್‌ 
ಲೊಟುನ್‌ re, ಬರಿಂ. 

ಫುಕಟಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಸುಣ್ಮಾಚೊ ಗೂ ಯೂ 
ಖಾತಾ (ಫುಂಕ್ಯಾಕ್‌). 

ಫಡ್ಬಶಾಚೊಮಾಂಡ್ದೊ ಧರ್ನ್‌ ಚೆಂಚಿಜಾಯ್‌ (ಬಡವ್ನ್‌ 
ಚಾಟ್ಟೆ ಕರ್ಬೊ-ಗಾಳ್‌). 

ಫುಕಟಾಕ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂಯ್‌ ರಿಗ್ತಾ (ರೊವ್ಡೊ). 

ಫಾಂತ್ಕಾ ಫಾರಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಗ್‌ ಜಾಲಿ. 

ಫುಡಾರಾಚಿ ಕಿತೆಂ ವಾಟ್‌ ಕೆಲ್ಕಾಯ್‌. 

“ಫಲಾಣೊ' ತಾಂಗೆರ್‌ ಯೆತಾ (ಬೊಲ್ತೊಚ್ಚ್‌). 

ಫೇನ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಸಕಯ್ಲ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಉಜೊ ಯೆತಾ 
(ವೀಜ್‌ ಆಯ್ಲೊ). 

ಫಟ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತೊ ಉಟ್ಲೊ (ಸಟಾ ಸಟಿಂ-ತಕ್ಬಣ್‌). 

ಪುಡಾರಾಕ್‌ ಚಾರ್‌ ಫುಲೆ ಜಮೊ ಕರಿಜಾಯ್‌ (ಪಯ್ಕೆ). 

"ಫಕಿರಾಕ್‌ ಫಿಕಿರ್‌' ನಾ (ಕುಟಮ್‌ ಸಾಂಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಪರ್ವಾ ನಾ). 


140 ಬ 
ಬುಧ್ವಂತಾಕ್‌ ತೀನ್‌ ಕಡೆ ನಾಮ್‌ (ಪಾಯಾಕ್‌, 
ಬೊಟಾಕ್‌, ನಾಕಾಕ್‌ ಹುಂಗ್ತಾನಾ). 
ಬೆಣ್ಸಿಂತ್ಲೊ ಕೊಲೊ ಕಣ್ಣೊಜಿ. 
ಬಾಂಳೆರ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಖಾಂವ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ಗಿ? 
= us ಟು ð us 
(ಬಾರಿ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ). 
ಸುಕೊನ್‌' ಆಯ್ಲಿ (ಸೊರೊ ಕಾಬಾರ್‌). 
೦ದುನ್‌ ಕಶೆಂ ಬಸ್ಲಾಂಯ್‌ಗೊ (ಜಾಂಗೆ 


(ಕಠಿಣ್‌ ಹುನ್‌). 


ರಾ ११66६ 
weed) ಹಗ್‌ ~ 
ಬ 


ಕಿತೆಂ ಊಬೊ ರಾವ್ಹಾಯ್‌? (ಹೆಡ್ದಾ). 
a 

ಬುದಿಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಉಸ್ತುರೆಂ ವೆತಾ (ಉಳ್ಳೊ 

= ~ 


ಆವಾಜ್‌ ಕಾಡಾ). 
-ð 


ಚ್‌. "ಹಂಕಾರಿ' ಚೆಡೊ (ಗರ್ವಿ). 


Ae ಗ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆವಯ್‌ ೧೨ ಣಗೆಂವ್‌ = 
2 ~ << beret lew 4 
ಶೆ ಹ 
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139 फ़ 

फेल जाला आतां तकली पोंदा घालन वसला 
(भुरगो). 

फिगर पाड जाता म्हण ताका भुरगें नाका (आगांचे 
रुप). 

फुकटाक मेळयार कितलेंय गिळता (खाता). 

फुलां काडचीं म्हळयार सुण्याक उदकाक लाटून 
घाल्लेवरी. 

फुकटाक मेळळयार तो सुणयाचो गूई खाता 
(FEIF). 

फडपशाचो मांडो धरन चेंचीजय (बडोवन È 
करचो- गाळ). 

फुकटाक सोडल्यार कितलेंय रिगता (झोवणो). 

फांत्या फरार म्हाका जाग जाली. 

फुडाराची कितें वाट केल्याय. 

फलाणो तांगेर येता (भोल्तोच). 

फेन नाचताना सकयल वयर उबो येता (वीज 
आयलो). 

फटट करन तो उटलो (सटट सटी-तक्षण). 

फुडाराक च्यार घुले जमो करीजय (पयशे). 

फकोराक फिकीर ना (कुटाम साडल्यांक परवा ना). 


140 ब 

बुधंवातांक तीन कडे नाम (पायक, बोटांक, 
नाकाक, हुंगताना). 

वेणाशितलो कोलो (कण्णोजी). 

बाळतेंर काडचो म्हळ्यार खांवचें काम गी? (बारी 
कष्टाचे). 

बाटली सुकोन आयली (सोरो काबार जायना). 

वाककारां पिदूंन कसें वसलांयगो (जांगो कडेन पाय 
विसतारावन). 

बाळंतीक न्हांवक कडो उदाक जायजय (कठीण 
हुन). 

aon वरी कितें Sat रावलाय (हेडडा). 

वुधीक सांगल्यार ताका उसतुरें वेता (उळटो 
आवाज). 


वारीच हंकारी चेडो (गरवी). 
वांळतेर काडूंक आवयक ಕಗ್ಗ ना (सरली). 


जे. बी. मिक्वेरा 


Mukhamvaram / Movllam - II 


139 FA 

Fail zala atam tokli ponda ghaln bosla 
(bhurgo). 

Figar pad zata mhonn taka bhurgem naka 
(angachem). 

Fukotak mellear kitleim gillta (khata). 

Fulam kadchim mhollear sunneak udkak 
lotun ghalle bori. 

Fukotak mellear to sunneacho gu khata 
(punkeak). 

Fodfoxeacho mando dhorn chenchi zoi 
(gall). 

Fukotak sodlear kitleim rigta. 

Fantea farar mhaka zag zali. 

Fudarachi kitem vat keleai? 

Falano tanger ieta (boltoch). 


Fan nastona sokoil voir uzo ieta (viz aila). 


Fott korn to utlo (sata satem). 
Fudarak chear ghule lamb korizai (poixe). 
Fakirak pikir nam (kutam sandlear 


porvanam). 


140 BA 

Budvontak tin kode nam (payank , botak 
nakak) 

Bennxintlo kolo (kannoji). 

Ballter kadcho mholear khaunchem kam 
81? (bare kaxtonchem). 


Batli sukon aili (soro kabar). 


Bakkaran pindun koxem boslain go? (pai 
vistrun). 

Balltik nhaunk khodo udak zai (kottin 
hun). 

Beppa bori kitem ubo ravlai? (hedda). 

Budhik sanglear taka usturem veta (ullto 
೩೪೦೫). 

Barich hankari chedo (gorvi). 


Ballter kadunk avoik bogevnk nam (sorli). 


J. B. Sequeira 


| 
| 


ಮೂನ ಹ! 


ಬಾ ಸಮಾ ತೇಲ್‌ ರಗಡ್ತಾತ್‌. 


| “ಬೊಟಿರ್‌' ಥಾವ್ನ್‌ ಪಾಕ್ಳೆ ದೆಂವ್ಹ್ಯಾತ್‌ ("ತಾರ್ವಾರ್‌ 


| 23.0022, ಪರ್ತಾಲಿಗಿ ಆತಾಂ. 


| ಬರಫ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹಾತ್‌ ಮ್ಹಜೊರೂಕ್‌ ಜಾಲೊ 
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बांळतीक समा तेल रगडतात. Balltik soma tel pustat/ rogodtat! 


वाककरां pga खंय धांवतायगो (जांगेकडचे पाय). | Bakkaram kuttun khoim dhavntai go? 


ಬಾಕ್ಕಾರಾಂ ಕುಟ್ಟುನ್‌ ಖಂಯ್‌ ಧಾಂವ್ತಾಯ್ಗೊ (ಜಾಂಗೆ 
ಕಡ್ಡೆ ಹಾಯ್‌). 


(zange kodche pai). 


वोटीर थावन पाकळे देवल्यात (तारवार थावन पिर्गी | Botir thaun paklle devnleat (tarwar thaun 


गांवकार). 
वोरो वरो वरो देव. 
विरी विरी पावसाक भिजोन मुदो जालीं. 
वाळांत जाल्या उपरांत तें पेंदारलां (ಇಗೆ मोटें 
जालां). 
वोंबली परतालीगीं आतां (पोट भरन जेवाण). 


| ಥಾವ್ನ್‌ "ಫಿಂರ್ಗಿ-ಗಾಂವ್ಕಾರ್‌'). firgink). 
ಬರೊ, ಬರೋ...ಬರೊ ದೇವ್‌. 

ಬಿರಿ ಬಿರಿ ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ಭಿಜೊನ್‌ ಮುದೊ ಜಾಲಿಂ. 
'ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೆಂ "ಪೆಂದಾರ್ಲಾಂ' 
(ಧಾಟೆಂ ಮೊಟೆಂ ಜಾಲಾಂ). 


Boro boro... boro dev. 


Biri biri pausak bhizon mudo zalim. 


Ballant zalea uprant tem pendarlam 


(dhattem mottem zalam). 


Bombli portaligi atam? (pot bhorn 


jevann). 


वरफ धरल्यान हात Sal झक झालो (आईस). | Boraf dhorullean hat mhojo ruk zalo (ice). 


(ಐಸ್‌). 

ಬರ್ಕೊ ಬರ್ಕೊ ಸಯ್ರಿಕೊ ಆಯ್ಲೊ, ಚೆಡುಂ "ಕಾನ್‌ 
ಹಾಲಯ್ನಾ' (ಪಸಂದ್‌ ಕರ್ನಾ). 

ಬಸ್ಸಾರ್‌ ತಾಣೆ ಮೂತ್‌ ಬಾಂಧುನ್‌ ದವರ್ಲೆಂ (ದುಸ್ರೊ 
ಉಪಾವ್‌ ನಾ). 

ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ತಾಚಿಂ "ಕುಟಾಂ' 
ರುಂದಲ್ಕಾಂತ್‌ (ಘಡಾವಳ್‌). 

ಬರೆಂ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ ಬರೆಂ ಖಾತೆಲಿಂ (ಸಹಜ್‌). 

ಬಿಯರ್‌ ಪಿಯೆಲ್ಮಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಸಾಫ್‌ ಮೂತ್‌ 
ಸುಟ್ತಾ (ಆಮಾಲಾಚೆಂ ಹಳ್ತ್‌ ಪಿವನ್‌). 

ಬರೆಂ ತರ್‌ ಪಾಡ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕೊಣೆ ಇತ್ಯಾರ್ಥ್‌ ४५,० 
(ತೀರ್ಪ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ). 

ಬಸಿ ಭರ್ನ್‌ ತೆಂ ರುಚಿನ್‌ ಜೆವ್ಲೆಂ! 

ಬಾರಿ ಚರ್ಬೆಚಿ ಕಾಮಾಚಿ ಮ್ಹಾತಾರಿ, ವೆಳಾರ್‌ಯೆಚ್ಚ್‌ 
ನಾ (ಜೊಬ್ಬೊರ್‌). 

ಬಾಪ್ಪು ಮಾರ್ಯಾದಿ ಖಾತಿರ್‌ ಜೀವ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ 
ಮನಿಸ್‌. 

ಬಾಂಯ್ದೆಂ ಉದಕ್‌ ಬೊಂಡ್ಕಾಚ್ಕಾ ಉದ್ಯಾಬರಿಂ ಆಸಾ 
(ನಿತಳ್‌). 

ಬಾಪ್ಪು ಇತ್ಲೊ ಕಂಜೂಸ್‌ಕೀ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಮಾ 
ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಾಲಿನಾತ್ಲೊ (ಸುರಾತಿ). 

ಬುದಿಕ್‌ ತಾಕಾ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಉಸ್ತುರೆಂ ವೆತಾ 
(ಹುಂಕುರ್ತಾ). 

ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌ ದೂಧ್‌ ಪಿಂಯೆಂವ್ಚೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ "ನಕ್ರೆಂ' 
ಕರ್ತಾ (ಶೇಲೆ-ಬಾಳ್ಕೆಂ). 

ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ “ಜಿದ್ದಿ' ತುಂ, ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕಾನಾಕ್‌ ನಾಟ್ವಾನಾ 
(ಹಟ್ಟಿ). 

ಬರೆ ಚೆಡೆಚ್ಚ್‌ ನಾಂತ್‌, ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಂಚಿ 
ಖತಡ್‌ಚ್‌ ಆಸಾ ಗಾಂವಾರ್‌. 

ಬಾಟ್ಲಿ ಕಾಡ್ನ್‌ ಉಡಯ್ತಾ, ಆವಯ್ದಾ ದುಧಾಕ್‌ 
ಉಡ್ಡಾತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 


वरयो वरयो सयरीको आयोल्यो ds कान हालयना | Boreo boreo soiriko aileo chedum kan 
(पसांद करना). 
वस्सार ताणे मूत वांदून धवरलें (दुसरो उपाव ना). 


haloinam (pasand korina). 


Bussar tannem mut bandun dovorlem 


(dsuro upav nam). 


Ballant zalench tachem kutam rundaleant 
(ghadavall). 


Borem kelear borem khatelim (sahaz). 


बाळांत जाल्लेंच ताचीं Hel Head (घडावळ). 


ಕ್‌ कल्यार बरें कातेलीं (सहज). 

वियर पियेल्या उपरांत साफ मूत सुटता (आमलाचें 
हळत पिवन). 

बरें तर, पाड म्हण कोणे इत्यार्थ Hrd (तीरफ 
दिवचें). 

वसी भरन तें रुचीक करुन जेवले. 

बारी चर्भची कामाची म्हातारी, वेळार येच ना 
(जब्बोर). 

वाणु मरयादी खातीर जीव दिवचों मनीस. 


Bier pielea uprant saf mut sudta (amal). 


Borem tor pad mhonn konnem itearth 


korchem? (tirpu divenchem). 


Boxi bhorn tem ruchin jevlem. 


Bari chorbechi kamachi mhatari vellar 


iechna (200001). 


Bappu moreadi khatir jiv divncho monis. 


वांयचें उदाक भोंडयाच्या उदका वरी आसा Baimchem udak bondeachea udka bori 
(नितळ). 

वाप्पु इतलो कंजूस को भुरगयांक समा पोटाक 
घालीनातलो (सुराती). 

बुधीक ताका सांगल्यार उसतुरें वेता (हुंकारता). 


asa (1111011). 


Bappu 1110 kanjoos ki bhurgeank soma 


potak ghalenatlom (surati). 


Budhik sanglear usturem veta 


(hunkartam). 


Borem korun dudh pieunchem sond nokre 


korta (xelle korta). 


a करन दूध पियेंबंचें सोडन नकरे करता (शेले- 
बाळशें). 
वारीच fel तूं सांगल्लें कानाक नाटवाना (हट्टी). 


Barich jiddi tum, 5278011017 kanak natvana 
(hatti). 


Bore chedech nant, vadullea chedvanchi 


वरें चेडेच नांत, वाडल्ल्या चेडवांची खातडच आसा 
गांवार. | 

वाटली काडन उडयता, आवयच्या दूधाक उडडाता 

(बाळशें). 


khataduch asa ganvar. 
Batli kadun udoita,avoichea dudhak 
uddota (bhallxenm). 


जे. बी. Feat J. 3. Sequeira 
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ಬೇಬಿಕ್‌ ಬುಶ್ಶಾ ಕರುಂಯಾಂ ಪುತಾ (ಬಾಳ್ಮಾಕ್‌ 
ನ್ಮಾಣೊವ್ಕಾಂ). 

ಬಾಂಳ್ವಿಕ್‌ ದೂಧ್‌ ಭರೊನ್‌, ಚಡ್ಡಡೆ ಸುರು ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 

ಬರ್ಕಾನ್‌ ಸಂಪ್ರೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ, ತಾಣೆ ಯೇವ್ನ್‌ 
ಘೊಟಾಳೊ ಕರ್ನ್‌ ಘಾಲೊ (ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾತೆಂ). 

ಬರೆಂ ಮನ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೆಂ ಪಾಯ್‌ ಉಕಲ್ನ್‌ ದಿತಾ 
(<=) 

ಬೋಂಬ್‌ ತಾಚೆ ಪೊಟ್ಟು, ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ ("ದೂಧ್‌ ನಾ) 

ಬರೆಂ ಕಾಮಾಚೆಂ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ದೇವ್‌ 
ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿ ಜಾಲೊ. 

ಬಾರಿ ಜಬ್ಬೊರ್‌ ಆಸಾಯ್‌ ತುಂ, "ಪಾಪಾಚೊ" ಕಸೊ 
ದಿಸಾನಾಂಯ್‌ (ಬಿರ್ಮೊತ್‌) 

ಬರೊಂವ್ಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಕಾಕ್ಸಾಂತ್‌ ವಚೊನ್‌ ಭಾಟಿ 
ಭರ್‌ ಹಾಗ್ಗೆಂ ನಹಿಂ (ಲಿಖಿತ್‌). 

ಬೂಕ್‌ ಭಾಯ್‌ ಕಾಡಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ತಾಕಾ ಜಿವಾರ್‌ 
ಜೀವ್‌ ನಾ (ಪುಸ್ಮಾಕ್‌) 

ಬೊಲ್ಕಾ ಬೊಂದವ್ತಿಂ ಆಂಬುಡ್ನಾಕಾ (ಆಂಗ್ಲ್‌ ಗಾದ್‌). 

ಬಂಡಲಾಂ-ರಯ್ಹಾಂ' ಸೊಡ್ತಾ (ಫೊಟಿ ಮಾರ್ತಾ). 

ಬೊಡಿ ದೀವ್‌, ಮಾರ್‌ ಖಾಂವೆಂ (ಬೇತ್‌-ಗಾದ್‌) 

ಬೊಂಬಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಪರ್ಸದ್‌ (ಪ್ರಸಾದ್‌) Horse 
ಆಯ್ಲಾಂ (ಪಯ್ಕೆ). 

ಬೋಯ್ಲ್‌ ಮುತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ತಾಚೆಂ VSP, 
(ಗಲಿಜ್‌ ಆವಾಜ್‌). 

ಬೊಟಿರ್‌ ತೊ ತೊಪಾಸಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಾ (ಸಾಫ್‌ 
ಸೂಪ್‌) 

ರಿಚ್‌ ಹುಳ್ಳುಳೊ ತೊ (ಭುರ್ಗೊ) 

ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಭಿಜುಡ್‌ ತೊ (ಪೊಳ್ಕುರೊ). 

ಬಿಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಭಾತಾಕ್‌ ತೊ ಎಕ್ಲೊಚ್‌ 

“ಬಿಕ್ಕುನ್‌' ಚಾರ್‌ ಮಾಸಾಚ್ಕೊ Paes ವಾಡ್ಜೊ (ನಾ 
ಖುಶೆನ್‌). 

ಬೊಶಿಯೆಚೊ ಕೊಪೊ ಉಸಳ್ಳಾ (ಕುಡ್ಕೊ). 

“ಬಿಡಾರ್‌' ತಾಚೆಂ ಪೊಕೊಳ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಘರ್‌). 

ಬಜೀ 'ಬಂಡಲ್‌' ಡ್ರಾಮಾ ಸಾಯ್ಬಾ (ಪೊಕ್ಳೊ ಖೆಳ್‌). 

ಬೂಟ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ನಾ ತಾಕಾ (ರುಬಾಬ್‌). 


ಗಿ TAX A 
ಬ A ಮೂ ತೊ 


वेवीक वुशा करुंयां FAT (बाळशयाक न्हणवयां). | Bebik buxea korueam puta (ballxeak 


nanveam). 
Balltik dudh bhoron, chodpode suruzaleat. 
Borean soptem aslem, thanem evun 


बाळतींक दूध, भरोन चडपडे सुरु झाल्यात. 

ara मंपतें आसल्यें ताणे येवन घोटाळो करन 
घालो (काबार जालें). 

को मन झाल्यार तें पांय उकलन दिता (झोवणे). 


81018110 korn kelo (kabar zatem). 


Borem mhonn zalear tem paim ukoln dita. 


बोंब ताचे पोटटू झाल्यात (दूध ना). बरें कामाचें | Bomb tache pottu zaleat (dudh na). 


मेळल्यान म्हाका देव मेळल्ले बरी झालो! 


Borem kamachem mellulean mhaka dev 


mellulle bori zalem. 


वारी ೫೫೫7 आसाय तूं पापाचो तसो दिसानांय | Bari zobbor asai tum, papacho koso 
(भिरमोत). 

add म्हळयार काकसांत वचोन भाटी भर हागचें 
नहीं (लिखीत). 

बूक भायर काडतां म्हणासार ताका जीवन जीव ना 
(फुसताक). 

बोल्या भोवंती आंबुडनाका (आगंल गाद). 

बंडलां Tae सोडता (फोटी मारता). 

बोडी दीवन मार Glad (बेत गाद). 

बोंवाय थावन WHS हाइन आयलां प्रसाद (पयशे). 


disonaim (bhirmot). 


Borounchem mhollear kaksant vochon 
bhatibhor hadchem nhoi (likit). 


Book bhair kadta mhonnasor taka jivan jiv 


nam (pustak). 


Bolea bhountim ambudnaka (gad). 


Bundlam railam sodta (foti marta). 


Bodi divn mar khavnchem (beth). 


Bombai thaun porsad handun ailam 


(poixe). 


वोयल मुतुल्लें वरी ताचें उलवणे (गलीज आवाज). | Boil mutulle bori tachem ulounnem (goliz 


avaz). 


बोटीर तो तोपासाचें काम करता (साफ सूप). Botir to tofasachem kam korta (saf suf). 


बारीच हुळवुळळो तो (भुरगो). Barich hullulo to (bhurgo). 

बारीच भिजुड तो (पोळकुरो). 

वियाक आनी भाताक तो एकलोच. 

विककून ಕಗ मासाच्यो पोडी वाइल्यो (ना 
खुशेन). 

वोशियेचो कोपो उसाळळा (कुडको). 

“fae ताचें पोकोळ झालां (घर). 

बजी बंडल ड्रामा सायवा (पोकळो खेळ). 

बूट कांय उणे ना ताका (रुबाब). 

वर पयशे मोडता तो. 

वारी जोर आमा तो. 

बुरस्यो बुरस्यो गाळी मारता तो. 

वावू म्हजो थकोन गेलो (भुरगो). 

वजी वेरं Gad (रका दुकोर). 

वजी आवलेशी तो (आभीलाशेचो). 

वीयाक आनी भाताक म्हाका एकलोच (पूत). 

वारीच GA गी तुमचो वयल्या वयर जाल्यांत 
(rl). 

वारीच चुरुक तें (चडीत हुशारी). 


Barich bizud to (pollkure). 


Bieak ani bhatak to iekloch. 


Bikkun chear masacheo podi vadleo 


(nakushen). 


Boxiecho kofo usalla (kudko). 


Bidar tachem pokoll zalam (ghor). 


Baji bundal drama saiba (pokoll kell). 


Boot kaim unnem nam taka (rubab). 


Bore poixe modta to. 


ಬಾರಿ ಜೋರ್‌ ಆಸಾ ತೊ. 
ಬುರ್ಸ್ಕೊ ಬುರ್ಸ್ಯೊ ಗಾಳಿ ಮಾರ್ತಾ ತೊ 
ಬಾಬು ಮ್ಹಜೊ ಥಕೊನ್‌ ಗೆಲೊ (ಭುರ್ಗೊ) 
ಬಜೀ "ಬೆರುಂ" £003) 0 (ರುಕಾ ದುಕೊರ್‌) 
ಬಜೀ ಆಬ್ಲೆಸಿ ತೊ (ಆಬ್ಬಾಯೆಚೊ) 


ade D” = ಕಾ 5 
ಬಿಯಾಕ್‌ GA ಭಾತಾಕ್‌ AN MD २६.२ 23°. (ಪೂತ್‌). 


Bari jeor asa to. 


Burseo burseo galli marta to. 


Babu mhojo thokon gelo (bhurgo). 


Baji berum khoimchem (ruk dukor). 


Baji ablexi to (abllaecho). 


Bieak ani bhatak mhaka iekloch (put). 


೧ನಾದಿಂತ್‌ ಪೊ ರ್‌ ತುವೆ ~ ज~ ates P R r F 
ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಪೂರ್ಸ್‌ಗಿ ತುಮ್ಹೊ, WOO, ROS, Barich fors gi 1017000, voilea voir zaleant 


(bhurgim). 


Barich choruk tem (chodit huxeari). 


J. B. Sequeira 
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e “ಚಂಡಾಳ್‌' ಮನಿಸ್‌ (ಕಸಾಪ್ಟಿ-ಕಸಾಯ್ಲಾರ್‌). | वजा चडाळ मनीस (कासाप्पी- कसायगार). Baji chandall monis (kosaigar). 

ಬರೆಂ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಬರೆಂ ಖಾತೆಲೆಂ. वरें केल्यार बरें खातेलें. Borem kellear borem khatelem . 

ಬಾಬುಕ್‌ ಬುಚುಲ್ಲ್‌ ಕರ್ನ್‌ ನ್ಹಾಣಯ್ಲೊ (ಬಾಳ್ಕ್ಯಾ | वावूक वुचुल करन न्हाणयलें (बाळशा चेरकयाक |Babuk buchul korun nhannoilo (cherkeak 

 ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಫಾಲ್ಟೆಂ). उदाक घाल्वें). 

ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌ ಆಲ್ಕಾವ್ನ್‌ ಪಿಯೆ ಪುತಾ (ಹಾಲೊವ್ನ್‌). | वरे करन आलकावन पिये पुता (हालोवन). 

ಬುದ್ವಂತ್ಕಾಯ್‌ ಬರೀ ಖರ್ಚಿತಾಯ್‌ (3). बुधवांतकाय वरी खरचीताय (ಕಾಸೆ). 

ಬೆಲ್ಲ್‌ ಮಾರ್ತಾನಾ ತುಂ ಮೊರೊನ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊಯ್ಲಿ | वेल्ल मारताना तूं मोरोन पडल्लोय गी (दार 

| (ದಾರ್‌ ಉಗ್ದುಂಕ್‌). उगुडूंक). 

ಬೊಶಿ ಲೆಂವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ God, ಗರ್ಜ್‌ನಾ | AM लेंवल्ले प्रकार धुंवची गरर्ज ना (हाळतान 

| (ಹಳ್ತಾನ್‌ ಧು). धु). 

ಬರಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌ ಅರ್ಗಾಂ ದಿ. बरी वायल मेळल्या देवाक ೫71 दी. 

| ಬೊಕ್ರ್ಯಾಚೆಂ ಮಾಸ್‌ ಆಮೆನ್‌ ಜಾಲೆಂ ("ಕಾಬಾರ್‌'). | बोकरयांचें मास आमेन झालें (काबार). 

“ಬೇಬಿ” ವೊಮ್ಮೆಂ ಪಡ್ತಾಗಿ ಪುತಾ (८,० ಚೆಡುಂ | वेवी वोमतें पडतागी पुता (धाकटे चेडूं बाळशें). 
ಬಾಳೈಂ). 

ಬಾಂಳ್ಟೆರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮೊಟಾಯ್‌ ಆಯ್ಲಾ. 

| ಬಾಬೂ ತುಜೊ "ಮಿಣ್ಣೊ' ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ದಾಕಯ್ತಾಯ್‌? 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಚೆಂ ಲಿಂಗ್‌). 

ಬಿಳಾಕ್‌ ಫಾತೊರ್‌ ಸಾಣ್ಸೆಲೆ (ಜಿವ್ಹಾಳಿಂಕ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌). 

ಬಿರ್ಯಾಣಿ ಪಳೆವ್ನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ 


udarem ghalchem). 


Borem korun ‘alkavn' pie puta (haloun). 

Budhvonkai bori khorchitai (tokli). 

Bell martonam tum moron podulloi gi? 
(dar ugdunk). 

Boxi levullea proksar dhuvnchi gorz nam 
(halltan dhu). 


Bori baail mellea devak argam di. 


Bokreachem mas amen zalem (kabar). 


Bebi omtem podtagi puta (ballxem) 


वाळतेरा उपरांत मोटाय आयल्या. 

बाबू तुजो मिण्णो कित्त्याक दाकयताय? (भुरग्याचें 
लिंग). 

विळाक फातोर साणसीलें (जिवदाळींक पयस 
HoH). 

विरर्याणी पळेवन तोंडांत उदाक ೫೫೫ (मास 


Balltera uprant mottai ೩110೩. 


Babu tujo minno kiteak dakoitai 


(burgeanchem ling). 


Billak fator sannsile (jivdalli pois 


korunk). 


Biraunni polloun tondant udak ailem (mas 


(ಮಾಸ್‌ ಶಿತಾಚೊ ಪರಾತ್‌). शिताचो परात). xitacho farat). 
ಬಾಂಕ್ತಿಕ್‌ ಕಡೊ ಉದಾಕ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ (Ma om, | वाळतींक HET उदाक करतात (न्हवकं UAPA). | Balltink kado udak kortat (navounk 
3,30). kotkotem). 


वारफाचें खावन शेळीन पिकल्लां (आयसांचें). Boreachem khaun xellin ailla (ice). 
वप्पून काडल्लो अपूट सोरो धाडला. 


वाळतीचें काम केल्लें तितल्लें पावाना, मुगदाना. 


ಬರ್ಫಾಚೆಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಶೆಳಿನ್‌ ಪಿಕ್ಲಾ (ಆಯ್ಸಾಚೆಂ). 
ಬಾಪ್ಪುನ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲೊ ಆಪುಟ್‌ ಸೊರೊ ಧಾಡ್ಲಾ. 
७२०९ १३० ಕಾಮ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಪಾವಾನಾ, ಮುಗ್ದಾನಾ. 


Bappun 11300110 aput soro hadla. 


Balltichem kam kelletitlem pavona , 


mugdanam. 


बाळांत झावन धुव म्हजें सुटलें. 

बाळतींक लूथ चडल्या (एक पिडा). 

वस्सार मूत बांदून दवरुल्लें हावें (दुसरो उपाव 
ना). 

वरपीनिशीं ताणे आमाकां सागलां (बरोवन 
फरर्माण). 

बिडीवोडल्या शिवाय ताका गू मुटाना (गीरांत). 


Ballant zaun dhuv mhojem sutlem. 
Balltik luth chodlea (pida). 


Bassar mut bandun dovorlem hanvem 


ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಧುವ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಸುಟ್ಲೆಂ. 

४७२०४ छः “ಲೂಥ್‌' ಚಡ್ಡ್ಯಾ (ಏಕ್‌ ಪಿಡಾ). 

ಬಸ್ಸಾರ್‌ ಮೂತ್‌ ಬಾಂದುನ್‌ ದವರ್ಲೆಂ ಹಾವೆಂ 
(ದುಸ್ರೊ ಉಪಾವ್‌ ನಾ). 

ಬರ್ಪಿನಿಶಿಂ ತಾಣೆ ಆಮ್ಕಾಂ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ (ಬರೊವ್ನ್‌ 
ಪರ್ಮಾಣ್‌-ಜಾಗ್ವಣ್‌ ದಿಲ್ಯಾ). 

ಬಿಡಿ ವ್ಹೊಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ತಾಕಾ ಗೂ ಸುಟನಾ 
(ಗಿರಾಂತ್‌). 

ಬಜೀ ಬೆಸ್ಟೊ ಮನಿಸ್‌ ತೊ (ಪೂರಾ ಕೆಪ್ಪಾಟ್‌, 
ಚಾಪ್ಪಾಟ್‌). 

ಬೊಡ್ಕಿಚೊ ಯೆಂವ್ಚಿ, ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಕೊಯ್ತೆನ್‌ 
ಚಿರ್ತಾಂಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಗಾಳ್‌). 

ಬಜೀ ಹಟ್ಟಿ ಮನಿಸ್‌ ತೊ (ಗರ್ವಿಷ್ಟ್‌). 

ಬರೆಂ ಕೆಲ್ಮಾರ್‌ ಬರೆಂ ಖಾತಲೆಂ (ಸಹಜ್‌). 

ಬಜೀ ಹಟಾಚಿ ಮಾರ್‌ ತೊ. 

ಬರೆಂ ಕರ್ನ್‌ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ಫೀಸಳ್ನ್‌ ಗೆಲಾಂ 

(ಪರ್ತೊನ್‌). 


AY 


(dusro upav nam). 
Borpinixim tannem amkam samglam 
(bhorovnn pormsann). 


Bidi vodlea xivai taka gu sutana (ghirant). 


बजी ೫72] मनीस तो (पूरा केप्पाट चाप्पाट). Baji bhexto monis to (keppat chappat). 


वोडकीचो येंबदी हांव ताका कोयतेन चिरतांगी न॒ | Bodkicho ieundi hanv taka koiten 
पळे (गाढ). 

बाजी हट्टी मनीस तो (गर्वीष्ट). 

वरें केल्यार बरें खातलें (सहज). 

बजी हटांची मार तो. 

T करन दवरल्लें सगळें फासाळन गेलां (परतोन). 


chirtangi nam polle (gall). 


Baji hotti monis to (ghorvist). 


Borem kel'lear bhorem khatole (sohaz). 


Baji hattachi mar to. 


Borem korun dovrullem sogllem fasalln 


gelam (portun). 


जे. बी. ಗಾ] J. 8. Sequeira 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ 
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ಬಾಳಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌, ತೆಂ 2०९३९, ಗಳ್ಳಾಂ (ಆಂಗ್‌ | वाळांत झाल्लेंच तें सगळेच गळोन गेलां (आंग 
ಚಿವಳ್ಳಾಂ).  चिवळ्ळां). ie 

ಬೆವೊ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ವೊಮ್ಮೊ ನಿದ್ದಾಯ್‌ (ಸೊರೊ). | ₹431 पियेवन बोमतो निदलाय (ತಗ). 

ಬೆವರ್ಸಾನ್‌ ಮಾ ಕಾ ಶಕಯೆಂ (ಮೋಸ್‌ ಕೆಲೊ). | वेवारस्यान म्हाका टकायलें (मोस केलो). 

ಇತ. ७° & ತರುತ ರು ಸರ್ಗ 

ಬಾಳ್ತೆಂರ್‌ ಕಾಡ್ಜೊ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಖೆಳಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಗಿ? [ काडचो मनीस म्हळयार खेळाची गजलगा? 


Ballant zal'lench tem sogllench gollon 
gelam (ang chivollam). 


Beudo pieun vomto nidlai (soro). 


Bevarxean mhaka tokoilem (mos kelo). 


Ballnter kadcho monis mullear kellachi 


gozal nhoi? 


TARA लपडे कोणाक AA सायबीणी (क्रषेचे Besaeche lofde konnak zai saibinni? 
तोंदरे). 
बरें म्हळयार तो जीवाक जीव दिता (तितलो बरो). 


ಬೆಸಾಯಾಚೆಂ ಲಫ್ಲೆ ಕೊಣಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 
(ಕೃಷೆಚೆಂ ತೊಂದ್ರೆ). 
ಬರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತೊ ಜಿವಾಕ್‌ ಜೀವ್‌ ದಿತಾ. 


(kruxeche tondre). 


Borem mholear to jivak jiv dita (titlo 


boro). 


Baji beppa uloillem taka somzancha nam 
(buddu). 
Balltik buss korun udak xekizai (hun). 


ಬಜೀ ಬೆಪ್ಪಾ ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ಸಮ್ಹಚ್ಚ್‌ ನಾ | बजी बेप्पा उलयील्लें समझांय ना (GR). 


(ಬುದ್ದ್‌). 
ಬಾಂಳ್ಲಿಕ್‌ ಬಸ್ಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಉದಕ್‌ ಶೆಕಿಜಾಯ್‌ (ಹುನ್‌). 
ಬರೊ ವಯ್ಲೊ ದೇವ್‌. 
ಬೊಡ್ಮಿಚ್ಕಾನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಗಳೊ ಕಾತರ್ಲೊ (ಮೋಸ್‌ 
ಕೆಲೊ). 


बाळतींक बस्स करन उदाक ೫೫೧೫ (हुन). 
बरो वयलो देव. 
बोडकीच्यान म्हजो गळो कातरलो (मोस केलो). 


Boro voilo dev. 


Bodkichean mhojo gollo khatarlo (mos 
kelo). 


141 भ 


भेष्टेंच रडानाका, आज ಕಾಗ धयर काणघे मांय. 


ಭ 


141 BH 


Bhextench rodanaka, aiz illem dhoir 


141 

९३,०९३१, ರಡನಾಕಾ,ಆಜ್‌ ಇಲ್ಲೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ಕಾಣ್ಣೆ, 
ಮಾಂಯ್‌. 

ಭಿಯಾನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಕೊ ಗುಟಿಯೊ ವಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಕೊ 
(ಗುಳಿಯೊ). 

ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ರುಚಿ ರುಚಿ ಜೆವ್ಲಾಚಾಕಿ ಘರ್ಡಿ ಶಿತ್‌ ಕಡಿ 
ಬರಿ. 

ಭಾವೊಜಿಚೆಂ ಕಾರ್ಬಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಚಲಾನಾ. 

ಭಯ್ಲಿಕ್‌ ಭಾವೊಜಿ "ಥಾರೊ' ಭಿಯೆತಾ 
(ಪರಿಪೂರ್ಣ್‌). 

ಭಾಯ್ರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ನೊವ್ರ್ಯಾಚೆಂ ಫೊನ್‌ ಯೆತಾಮ್ಹಣ್‌ 


kannghe maim. 


भियान म्हज्यो गुटीयो वयर गेल्यो (गुळीयो). Bhiean mhojeo gutio voir geleo (801110). 


भायल्या रुची रुची जेवणाचाकी घरची शित कडी 
बरी. 

भावोजीचें कारबार कांय चलाना. 

भयणीक भावोजी थारो भियेता (परीपूर्ण). 


Bhailea ruchi ruchi jeunnchakui ghorchi 
xitkodi bori . 
Bhavojichem karbar kaim cholanam. 


Bhoinik bhavoji tharo bieta (poripurnn). 


भायर थावन नोवरयाचें फोन येता म्हण तें फोना 
कडे बसता. 

भायल्या गावांत कोणा कोणाक ಸ್ವತ ताणे देव 
जाणा. 

भावोजी तसो गो, भावोजी आसो गो, म्हण 
दुरसातालें, आतां ताका ताचोच घोव करताना 
(खुशी). 

भाणांत एक वोणोक उदाक ना (वोली कट्टी). 


Bhair thaun novreachem fon ieta mhonn 
ತೆಂ ಫೊನಾ ಕಡೆ ಬಸ್ತಾ tem 1018 lagim bosta. 


ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ ಗಾವಾಂತ್‌ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಲುಟ್ಲಾಂ Bhailea ganvant konn konnak utlam thann 


ತಾಣೆ ವ್‌ 
०68 ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! dev 787217. 


“ಭಾವೊ > > 6 ವೊಜಿ ೨ಸೊ ~ ? ಸ್‌ .. s. 
ಭಾವೊಜಿ ತಸೊಗೊ' "ಭಾವೊಜಿ ಅಸೊಗೊ' ಮ್ಹಣ Bavoji 185080, bavoji ೩5೧8೦ mhonn 


dursatalem atam taka tacho ghov 


— 2 ತಾ ~ 
ದುರ್ಸಾತಾಲೆಂ, ಆತಾಂ ತಾಕಾ ತಾಬೊಚ್‌ 


— 
= AS ಖು ` 
ಘೂವ್‌ ಕರ್ತಾನಾ (ಖುಶ್‌). kortanam (kush). 


ಬಾಣಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ "ಮಿ ಫ್‌ MISS ಮಾ (“५-२ क r 
ಭಾಣಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ "ವೂಣೂಕ್‌' ಉದಕ್‌ D (IR Bhannant iek vonnok udak nam (11106111 
katti). 


Bhav naka mhollearui vhoni kadun divnchi 


ಕಟಿ,-ನಾ ಂವ್ಕ್‌). 
೬ ०० ಕೆ 


भाव नाका म्हळयारी, व्होनी काडन दिवची मनीस. 


ಕಾಮ್‌ = ಕಾ ~ ಅಕ © ~ क्र — 
ಭಾವ್‌ ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ, ವ್ಯೂ ಕಾಡ್‌ 


ದಸ್‌ 
ಧರ್ಯ, 


110115. 


भायर थावन कसलेंय हाडलें बका बका करुन 
राक्षा वरी खातात (afl). 

भागयवंत भागला, काप्टेंत हागला खंय (भाग 
नातल्लो). 

भोगंसाळ सकयल आसा कळळेमूं? 


Aat ಹಾವ್‌ Pol ~ — > ಶಾ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಕಸಲೇಂಯ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ ಬಕಾ ಬಕಾ 


Bhair thaun hadlem boka boka korun 


ರ್‌ ರಾಕಾ 5 १6 am ತಾ ಶ್‌ ಜು ~ r 
ಕರ್ನ್‌ TY ASS (ಭುರ್ಗಿಂ). khatat (burgim). 


ಕ್ರಾ ಕ್ಕು — > -- -2 ಗಾ 
ಭಾಗ್ಯವಂತ್‌' ಭಾಗ್ಲಾ, ಕಾಸ್ಟಂತ್‌ ಹಾಗ್ಲಾ ಖಂಯ್‌ 


Bhageavont bhagla, kaxtent hagla khoim 
(bhag aslo). 


Bhongsoll sokoil asa kollemum? 


(ಭಾಗ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ). 


ಎ ಗಾ „E ಇ ~ ಎ. ‘ 
ಭೂಂಗ್ಸಾಳ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಆಸಾ-ಕಳ್ಳೆಮೂ? 
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Bhitor kaim ghalunk navego pura dista 
(daktea chedeak). 
Bhair thaun ulounk taka mizaski suttonam 


भितर कांय आंगलें घालूंक नांवे गो पूरा दिसता 
(धाकटयां चेडवाक). 

भायर थावन उलोंवक ताका मिजासकी सुटाना 
(आमसाण). 

भाजताना म्हाका नाकाक गाट आयलो (बारी 


® ಕಾಂಯ್‌ “७०९० ಘಾಲುಂಕ್‌ 

ನಾಂವೆಗೊ...ಪೂರಾ ದಿಸ್ತಾ (ಧಾಕ್ಟ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌). 

ಯ್‌) ಥಾವ್ನ್‌ ಉಲೊಂವ್ಮ್‌ ತಾಕಾ "ಮಿಜಾಸ್ಕಿ' 
ಸುಟನಾ (ಆಮ್ಸಾಣ್‌). 


(೩111501111). 
Bhaztana mhaka nakak ghat ೩110 (bari 


परमळ). fhormol). 
भितरल्या कामाक एक बोट लावचें ना (घरा Bhitorlea kamak iek bot launchem nam 
(ಘರಾ ಭಿತರ್‌). भितर). (ghara bhitor). 


भयणीक तुकलायील्याक मांयचें देकणें पडले 8110111711 tuklaileak maimche dhenkane 
(गोवजी). 

भावोजी बरो ना म्हण आयकोन झिट उडली 
(शेरमेल्यांव). 


भावाचीं तुं वडलां आयकानाका (पोकळे फोटी). 


| ಭಯ್ಲಿಕ್‌ ತುಕ್ಲ್ಯಾಯಿಲ್ಲ್ವಾಕ್‌ ५२००३१, “os,” 

| ಪಡ್ಲೆ (ಗೊವ್ಪಿ). 

| ಭಾವೊಜಿ ಬರೊನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ “ರುಂಟ್‌ 

| ಉಡ್ಡ್ಲಿ' (ಶೆರ್ಮೆವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾಂವ್‌). 

ಭಾವಾಚಿಂ ತುಂ "ಬಂಡಲಾಂ' ಆಯ್ಕನಾಕಾ (ಪೊಕ್ಸೆ - 
| ಫೊಟಿ. 

ಭಲಾಯ್ಕೆ ವರ್ತೆಂ ಕಸಲೆಂ ಆಸಾ? 

“ಭುರ್ರ್‌-ಭುರ್ರ್‌' ಕರ್ನ್‌ ವೋರ್ನ್‌ ಪಿಯೆಲೊ. 
ಭೆವ್ಹ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ ಕಾಂಟಾಳ್ತಾ 

| (ಬೆಬ್ಬ್ಯಾ). 

| ಭಯ್ಹ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಮೊಸೊರ್‌ ಪಳೆ, ಮೊಸ್ರೊ 
| ಖಂಯ್ತೊ (ಧಾಕ್ಟೊ ಭುರ್ಗೊ). 

| ಭಿಯಾನ್‌ ಘಾಮ್‌ ಸುಟ್ಟೊ. 

ಭಿಕಾರ್ಕಾಗೆರ್‌ ಭಿಕಾರಿ ಮಾಗೊಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಖಂಯ್‌. 
ಭಾವೊಜಿಕ್‌ ಬಾಯೆನ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಮುಟಿ ಭಿತರ್‌ 


podle (ghovji). 
Bhavoji boro nam 1111011 ೩1100 zint udli 


(xermenn geleany). 


Bhavachi tum bondalla aikonaka (foti). 


भालायके व्हरतें कसलें आसा? Bholaike vhortem koslem ೩5೩೩? 
भुर भुर करन वोरर्न पियेलो. 


भेवडया बापायक पळेताना तो कांटळता (बेबदया). 


Bhur bhur korn vorn 7101017. 


Bhevdea bapaik polletanam to kantallta 
(bebddea). 

Bhoin ailem mhonn mosor polle, mosro 
khoimcho (dhakto bhurgo). 


Bhiean gham suttlo. 


भयण आयलें म्हण मोसोर पळे, मोसरो खंयचो 
(धाकटो भुरगो). 

भियान घाम सुटलो. 

भिकरया गेर भिकारी मागोंक गेल्लो खंय. 

भावोजीक भायेन घट मुटी भीतर दवरलां. 


Bhikarea ger bhikari gello khoim. 


Bhavojik baien ghot muti bhitor dovorlam. 


००2०. 
Wada, ವಯ್ರ್‌ ಭೊರ್ಕುಟಿ (AO, ವಯ್ರ್‌ ಧುಮ್ಚಿ भोरया वयर भोरकुटी (Ara वयर धुमटी-गाद). |Bhorea voir bhorkuti (sorea voir dhumti 
ಗಾದ್‌). gad) 


भायर गेल्लोच, तो दुसरोच झाला (परर्गावी 
बदल्ला). 

HS झगडयाक काराण कित्त्याक? 

भें भिरांत नातल्यार तसेंच Arad. 


ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ಚ್‌ ತೊ ದುಸ್ರೊಚ್ಚ್‌ ಜಾಲಾ Bhair gelloch to dusroch zala (1087821187). 
(ಪರ್ಗಾಂವಿಂ ಬದಲ್ಲಾ). 

ಭೆಸ್ಟೆಂ ರುಗ್ಡ್ವ್ಯಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? 

ಭೆಂ ಭಿರಾಂತ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ. 


Bhextem 708608 karan kiteak? 


Bheym bhirant natlear toxench 


zaunkchem. 


Bhair margar gunda gordi cholta (gunda 
bhorleat). 


Bhair gel'leak taka heuxileachi khobar nam 


भायर मारगार गुंडा गडदी चलता (गुंडा भरल्यात). 


ಭಾಯ್ರ್‌ ಮಾರ್ಗಾರ್‌ ‘THOU, NB,’ ಚಲ್ತಾ (ಗುಂಡಾ 
ಭರ್ಲಾತ್‌). 

ಭಾಯ್ರ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ವಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಹೆವ್ಸಿಲ್ಕಾಚಿ ಖಬಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ನಾ (ಘರಾ ಕಾಗ್ದಾಂ ನಾಂತ್‌). 

ಭಾವಾಂಕ್‌ ಕಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ. ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ 
ಆಸಾತ್‌ (ವ್ಹೊಕಾಲ್‌). 

ಭಿಜುಡ್‌ ಸೊಡ್‌, ಇಲ್ಲೊ ಸುಡ್ಸುಡಿತ್ತ್‌ ಜಾ (ಆಳಿ). 

ಭಾಕ್ರ್ಯ್ಮಾಂಕ್‌ ಫೀಟ್‌ ಮೊಳ್ತಾ (ಹಾತಾನ್‌). 

ಭಾಯ್ಹಾಂಕ್‌ ಶಿಫಾರಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಭಯ್ಲಿಲಾಗಿಂ ಶಿಕಜಾಯ್‌. 

ಭಭವ್ಹೊ ಬಸೊನ್‌ ಗಜಾಲಿ ಕಾಂತ್ತಾತ್‌ 

(ಉಲಯ್ತಾತ್‌). 


भायर गेल्याक ताका हेवशील्याची खवारच ना 
(घरा कागदां नांत). 

भांवाक कळळयार तुका खावन सोडूंक आसात 
(व्होकाल). 

भिजूड सोडन इल्लो सुडसुडीत झा (आळशी). 

भाकर॒यांक पीट मोळता (हातान). 

भायल्यांक शिफारास करुंक म्हज्या भयणी लागी 
शिकजय. 

भभण्यो बसोन गजाली कांतात (उलयतात). 


(kagddam nant). 

Bhavank kollear tuka khavn sodunk asat 
(vhokal). 

Bizud sodd illo sudsodit za (allxi). 


Bhakreank pit mellta (hatan). 
Baileank xiparas korunk mhojea bhoinni 
lagim xikazoi. 


Bhobhonneo boson gozali kantat (ulloitat). 


जे. बी. fra J. B. Sequeira 


ಭುತಾನ್‌ ತಾಕಾ ಪೇಟ್‌ ಘಾಲಾ (ಮಾರ್‌-ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 


ಭುತಿ ಮ್ಹಜಿ ಚಾಪ್ಪಿಗರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 


ಭೆಷ್ಟೆಂಚ್ಚ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಭೆಜೊ ಖಾಯ್ದಾಕಾ (ಮೆಂದು). 


ಭಾವೊಜಿ ರುಚಿನ್‌ ಬೊಟಾಂ ಚಿಂವ್ತಾ (ಜೆವ್ಲಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌). 

ಭೆಸ್ಟೆಂಚ್ಚ್‌ ಕಸಲ್ಕಾಕ್‌ ಘೊಂಕ್ತಾಯ್‌ ತುಂ 
(ಉಪ್ಕಾರ್ನಾತ್ಲೆಂ ಉಲೊಣೆ). 

१३,०१३९, ತುಂ ಮ್ಹಜಿಂ" ಮಾಸಾಂ ಖಾಯ್ದಾಕಾ' 
(ಧೊಸಿನಾಕಾ). 


ಭಯ್ಲಿನ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ತೊ ಆತಾಂ 


“ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ಶಿತ್‌' ಖಾತಾ (ಬಾರಿ ಜೊಡ್ತಾ). 
ಭಿತರ್‌ ತಾಚೆ ಗಡೆ ಕಾಂಯ್‌ ನಾ (ಬೊಲ್ಸಾಂ ಖಾಲಿ). 


ಭೆಸ್ನೆಂ ತೊಂಡಾಚಿ ಘಾಣ್‌ ಕಾಡಿನಾಕಾ (ನಾಕಾರಿ 
ಉಲೊಣೆ ಉಲಯ್ದಾಕಾ). 

ಭಿಜುಡ್‌ ಕಸಲ್ಮಾ ಕಾಮಾಕೀ ಉಪ್ಕಾರ್ನಾ (४९, ಆನಿ 
८०५५९, DSA). 

ಭಾಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದೆವಾಸ್ಪಣ್‌ ಭಿತರ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಳ 


(ದುಸ್ರೆಂಚ್ಚ್‌). 


६३,०३९, ತಕ್ಷಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಆಟಾಯ್ತಾಯ್‌ (ಆಲೋಚನ್‌ 


ಕರ್ತಾಯ್‌). 

ಭಾವೊಜಿನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೆಂ ಆಣ್ಮ್ಕಿಲಾಂ (ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ 
ಮಾಂಡ್ಚೆಂ). 

ಭಯ್ಲಿಗೆರ್‌ ತಾಣೆ ಪಾಯ್‌ ದವರ್ನಾ ಮ್ಹಳಾಂ (ಆನಿ 
ಯೇನಾ). 


ಭಾಯ್ರ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾನ್‌ "ಧುರಿ' ಪಡ್ಲ್ಯಾ (ಧರ್ನಿ ವಯ್ಲಿಂ 


ಮೊಡಾಂ). 
ಭಯ್ಲ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಅಶಿಂಚ್ಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಆಂಕ್ವಾರ್‌ 
ರಾವ್ಲಿಂ (ನಾ ಕಾಜಾರ್‌). 
ಭಾಗೊನ್‌ ತೆಂ ಕಾಂಟೊ ಜಾಲಾಂ (ಮಾಸ್‌ ನಾ). 
९5,0035, ಆಪ್ಲೆಂ ಘುಮಾಟ್‌ ವ್ಲಾಜಯಾ 
ಲ ಜಿ m ಟು -2 
(ಬಡಾಯ್‌). 


~ ~ 
ಭಯ್ಲಿಕ್‌ ತೊ ಆಂವ್ಲೆತಾ (ಆಶೆತಾ). 
> 
2 
ಬಾಚೊ ಆಯಿಲ್ಲೊ-ತೆಂಪಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಯೇನಾ 
ಮ em Ae ಮಾಲತಿ ಕ್‌ ಇಂಗ್‌ = ರ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ WII ಟು) ವೋಡ a ವ್ಯೂರ್ನ್‌ 
ಗೆಲಾ. 
ಭಿತರ್ಲ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ತೊ ಆಟಾಯ್ತಾ. 
mo = 
HA "> 3—5 
१४०७>,,०१३०"४*, 
(ಕಾರ್ಭಾರ್‌). 
> 
ಎ. =< = 
ಭೆಸ್ಟಂಚ್ಜ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಮ 
ह JOS us ಬ 
ಯಾ 
(ಫಟಯ್ನಾಕಾ). 
ಸಾರ್‌ 2२२३. ಮಾ 


=~ ರ್‌ त — ಷ್‌ 
A) WWE ಮ್ಹುಳ್ಳಾರ್‌ ಸುಣ್ಣಾಕ್‌ ಉದ್ದಾಕ 
ಶಿ ಶಿ 


2 we, 2 
© ೧೬೩೬ ° Sw 9 ೧. = 
ಲೂಟುನ We ಬರಿ ಜಾತಾ ! 


मुखांबरां / ೫7೫ - I 


भुतान ताका मेट घाला (मार फितीस्पण). 
भुती म्हजी चाप्पीगार झाल्या (शेळेल्या). 
भेप्टेंच म्हजो भेजो खायनाका (मेंदू). 

भावोजी रुचीन बोटां चिवता (जेवणा उपरांत). 


भेष्टेंच कसल्याक घोंकताय तूं (उपकारनातले 
उलणे). 
भेष्टेंच तू म्हजी मासां खायनाका (धोसी नाका). 


भयणीन काम करन दिल्यान तो आतां भांगाराचे 
शित खाता (बारी जोडता). 

भितर ताचे कडे कांय ना (बोलस खाली). 

ಇಡ तोंडाची घाण काडीनाका (नाकारी उलणे). 


भिजूड कसल्या कामाकी उपकारना (आळशी आनी 


धयर नातलो). 
भायल्यान देवास्पण भितरल्यान पळे (दुसरेच). 


भष्टीच तकली कित्त्याक आटायताय (आलोचन 
करताय). 
भावोजीन म्हाका बरें आणकीलां (गुन्यांव मांडचें). 


भायणीगेर ताणे पाय दवरना म्हळां (आनी येना). 


भायर सगळयान धुरी पडल्या (धरणी ತಾಸೆ! 
मोडां). 

भयणयां खातीर आसीच हांव ೫೫೫7 रावलीं 
(काझार ना). 

भागोन तें कांटो झालां (मास ना). 

भेष्टेंच आपलें घुमाट व्हाजयता (ITA). 


भिकारी सुरय तादूळ नाका म्हण खंय. 

भयणीक तो आंवडेंता (आशेता). 

भाचो आयील्लो - AU उपरांत येना म्हळयारी 
मामीयेक वोडन वोरन गेला. 


भितरल्या भितर तो आटयता. 
भयण्यांचे पळेवन ताका पुरो झालां (कारवार). 


भष्टेंच दोळयांक माती घालीनाका (फटयनाका). 


भायर वेचे म्हळ्यार मुण्याक उदकाक लोटून घाल्ले 


वरी जाता! 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Bhutan taka pet ghala (pitisponn mar). 
Bhuti mhoji chappi gar zalea (xellelam). 
Bhextench mhojo bezo kainaka (mendu). 
Bhavoji ruchin botam chinvta (jeunna 
uprant ). 
Bhextench kosleak ghonktai tum (upkar 
nathlem ullonem). 
Bhextench tum mhojim masam 
kainaka (dosinaka). 
Bhoinnin kam korun dillean to atam 
bangarachem xit khata (bore zodta). 
Bhitor tachekode kaim nam (bols khali). 
Bhextench tondachi ghann kadinaka. 


Bhizud koslea kamakui upkaranam (allxi 
dhoir natlo). 

Bhailean devasponn bhitor lean polle 
(dusrench). 

Bhextich tokli kiteak attoitai? (alochean 
kortai). 

Bhavojin mhaka borem annkilam 
(gunneam mandcho). 

Bhoinniger tannem pai dovornam mhollam 
(iena). 

Bhair sogllean dhuri podlea (dhornni 
voilim modam). 

Bhoinneam khatir oxinch hanv ankvar 
ravlim (na kazar). 

Bhagon tem kantto zalam (mas nam). 


Bhextench aplem gumat vhazoita (bodai). 


Bhikori suroi tandull naka mhonna khoim. 
Bhoinnik to aundeta (axeta). 
Bhacho ailo tempa uprant iena mhollearui 


mamiek vodun vhorun gela. 


Bhitorlea bhitor to attoita. 

Bhoinneanchem polloun taka puro zalam 
(karbhaor) . 

Bhextench dolleank mati ghalinaka 
(fotainaka). 

Bhair vechem mhollear sunneak udkak 


lotun ghalebori zata. 


J. B. Sequeira 
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® 7२0२०३१३१, "ಪಡೊನ್‌ ಮೆಲಾ' (ಗಾಂವ್‌ | भाव गांवताच qaa मेला (गांव सोडीना). Bhav ghavant'tch podon mela (ghany 
ಸೊಡಿನಾ). 

್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಗಾಂಟ್‌ ದಿಲಾ (ಗಾಂಟಾವ್ನ್‌ 
ಘಾಲಾಂ). 


sodina). 


भावान म्हाका गांट दिला (गांटावन घालां). Bhavan mhaka gant dila (gantaun 


galam). 


Bhed bhav korunk tachekode xikazai 
(vixes bhedi). 
Bhavojichech dolle laglegi mhonn 


भेद भाव कमुंक ताचे कडे शिकाजय (विशेष 
भेदी). 
भावोजीचेंच दोळे लागले गी म्हण (पितीस्पण). 


(pitisponn). 


भागलागी ताच्यो वोरीयो मेज्येत (हरदयाचीं हाडां). Bhaglagi 180000 borio 170710! (hordeachi 


hadam). 


ಹಾಡಾಂ). 


142 म्‌, 


मारन मारन ताका मोडें घाल (राग). 

मंगळा मुत्र घालचें आतां रुडीर आसा (करीयामणी 
काळी मणी). 

म्होशिन गर्भ धरला (गाबो जाल्या). 

मात्यार चिर्वो जाल्यात (जांटांनी). 

मळल्याक धरन खांवचो तो मनीस (लुटकार). 


142 ಮ 

ಮಾರ್ನ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ತಾಕಾ ಮೊಡೆಂ ಘಾಲ್‌ (ರಾಗ್‌). 

[ಮಂಗಳ ಸೂತ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಂ ಆತಾಂ ರೂಡಿರ್‌ ಆಸಾ 

| (ಕರಿಯಾಮಣಿ-ಕಾಳೆ ಮಣಿ). 

ಮ್ಹೊಶಿನ್‌ "ಗರ್ಭ್‌ Goo,” (ಗಾಬೊ ಜಾಲ್ಯಾ). 

ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಿರ್ವೊ ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಜಾಂಟಾಂನಿ). 

'[ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಖಾಂವ್ಚೊ ತೊ ಮನಿಸ್‌ 
(ಲುಟ್ಕಾರ್‌). 

ಮನಿಸ್‌ ತೊ ಇಲ್ಲೊ ಗಿರ್ಗಿರೊ (ತಕ್ಷಿ ಸದಿಳ್‌). 

ಮಿತ್‌ ಮಿರ್ವೊನ್‌ ಉಲಯ್ದ್ನಾಕಾ. 

ಮಿರ್ನ್ಯಾಮಾನ್‌ "ಸಟಾಸಟ್‌' ಕುಟಿ ಘಾಲ್ಕೊ . 

ಮಾಟ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆ ತಾಚೆ ದೊಳೆ (ಬೆಸ್ಬಾವ್ಲೆಂ). 

| ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ವೊತುನ್‌ ಆಯ್ಲಾ, ಆತಾಂ ಮಾರೊಗ್‌ 
ಮೆಜ್ತಾ (ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಲಕ್ತಾ). 

ಮಾಗಿರ್ದೆಂ-ಕಶೆಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತೊಂಡಾತ್ಲೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ 
ಕಾಡ್ತಾ. 

ಮಾಗಿರ್ದೆಂ ಮಾಗಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಕಾಣ್ಣೆತಾಂ 
(ಧನಿ). 

ಮಾವ್ಸಿ ಕಶೇಂಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್ಲೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ 
ಕಾಡ್ತಾ. 

ಮನ್ಶ್ಯಾಕಡೆ ದುಡು ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಮ್ಹಶಿ ಗಾಂಡಿಕ್‌ ಶಿಂಗ್‌ ರಿಗಯ್ತಾಲೊಗಿ ಮ್ಹಣ್‌ 
(ಗಾದ್‌). 

‘Rnd Rin’ ಜಾಗೊ ಆಮ್ಚೊ (ಆದಿಂ ವಕಾಲ್‌ 
ಕಾಡುಂಕ್‌ ಹಕ್ಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ಮುಕಾರಿ ಧುವೆಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ 
ವರ್ಸಾ ಕಾಜಾರ್‌). 

ಮನ್ಮ್ಯಾಕ್‌ ಮೋಲ್‌ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲೊ ಕೋಣ್‌ ಆಸಾ? 

ಮಸ್ತ್‌ ತೇಂಪ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ "ಸೊಡ್‌ಲ್ಲೊ', ಆತಾಂ 

ಪರ್ತುನ್‌ "ಘೊಟುಂಕ್‌' Gozo ("Rede"). 


142 MA 


Marun marun taka modem ghal (rag). 


mangalla sutr ghalchem atam rudir asa 


(kariamonni). 


Mhoxin gorbh dhorla (gabo zalea). 

Matear chirvo zaleat (zantanim). 

Mellul'leak dhorn khauncho to 110115 
(lutkar). 


Monis to illo girgiro (tokli sodil). 


मनीस तो ಕಾ गिरगीरो (ಕಾಸ सदीळ). 

मीत मिरवोन उलयनाका. 

मिरन्यामान सटा सट कुटी घाल्यो. 

माट पडल्ले ताचे दोळे (भेष्टावर्णे). 

मात्यार वोतून आयला, आतां मरोग मेजता (पियेवन 
लकता). 

मागीरचें कसेंय करन तोंडांतलें भायर काडता. 


Mit mirvon uloinaka / khainaka. 


Mirneaman satasot kuti ghaleo. 


Matt podulle tache dolle (bhextavnnem). 


Matear votun aila atam marog mezta 


(pieun lokta). 
Magirchem koxiem korun todantlem bhoir 
kadta. 


Magirchem magir hanv polloun 


मागीरचें मागीर हांव पळेवन काणघेतां (धनी). 


kannghetam (१10111). 


मावशी HAA करन तोंडांतलें भायर काडता. Mauxi koxiem korun tondantlem bhair 
kadta. 


Monxea kode dudu aslear sokkodi asat. 


मनशाकडे दुडू आसल्यार सककडी आसात. 
म्वशी गांडीक शिंग रिगयतालो गी म्हण (गाद). 


Mhoxi gandik sing rigoitalogi mhonn 
(gad). 

Mul'l gennicho zago amcho (adim vokal 
kadunk hokk natlem). 


Mukarim dhuvek bhair ghalizai (kazor). 


मुलगेणीचो जागो आमचो (आदीं व्हकल काडूंक 
हकक नातलें). 

मुकारी धुवेक भायर घालीजय (येवच्या वरसां 
काझार). 

मनशाक मोल बांदूल्लो कोण आसा? 

मस्त तेंप थावन “सोडल्लो', आतां पोरतून घोंटूक 

धरलां (सोरो). 


Monxeak mol bandul'lo konn asa? 
Most temp thaun ‘sodullo’ atam portun 


~ ghotunk dhorlam (soro). 


जे. बी. मिक्वेरा J. B. Sequeira 


268 ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I 


"ಮಿಣ್ಣಿ' ದಿಸ್ತಾ ea, ಘಾಲ್‌ (''ಸೊನೆಂ''- 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್‌). 

ಮೆಜಾವಯ್ಲೆಂ ಕೆಳೆಂ ಕಾಡ್ನ್‌ ಪಿಲ್ಕಾದ್‌ ಜೋಡ್‌ 
(ಸ್ವತಾಚೆಂ ಇನಾಮ್‌ ನಾ). 

ಮಾತ್ಯಾಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಕಟ್‌ ಘಾಲಾಯ್‌ (ಫೊಡಾ ಫೊಡ್‌ 
ಆಸಾ). 

ಮಾರ್ನ್‌ ಮಾರ್ನ್‌ ಮಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಖಾ (ಚಡ್‌ ಮಾರ್ಚಾ 
ಘೊವಾಕ್‌). 

ಮುಕಾರ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ ಪಳೆಯ್ದಾತ್ಲ್ಯಾ ಬರಿಂ ಕರುನ್‌ 
ಗೆಲೊ (ಆಸಡ್ಡೊ). 

ಮರ್ಯಾದಿ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಾಂಗಾ ರಾವ್ಲಾಂ 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಮಾರ್ನ್‌ ಬಡಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಶಿಕ್ತಾತ್ಲಿ? (ಬಾರಿ 
ಕಷ್ಟ್‌). 

ಮುಚ್ಚಾಟ್‌ ಆಯ್ಲೊ ಪಳೆ (ದಾಟ್‌ ಮಿಶ್ಯಾಂಗಾರ್‌). 

ಮೇಕಪ್‌ ಕರಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚೆಡುಂ (ನಹಿಂ) ಮ್ಹಾತಾರೆಂ! 

''ಫೆಶನಾಂನಿ ತರ್ನೆಂ 8,0"). 

ಮಾಗಿರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ದುರ್ಸೊಣೆ ನಾಕಾ (ಕ್ರಮಾಂ 
ಕಾಣ್ಫೆತಚ್ಚ್‌ -ಚತ್ರಾಯ್‌). 

ಮಾಮ್ಮಿ ದೆವಾಗೆರ್‌ ಗೆಲ್ಕಾ ಪುತಾ (ಲ್ಮಾನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ 
ಚತ್ರಾಯ್‌). 

ಮೆಜಾರ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ದವ್ರುಂಕ್‌ ನಾ ಘಡಿಯೆನ್‌ ಕಾಬಾರ್‌ 
(D3). 

ಮಾವೊಳ್ನಾಕ್‌ ಆನಿ ಭಾಚಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ನಾ (ಆಕಯ್‌). 


ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ನ್ಹಾಯ್ಡಾಸ್ತಾಂ ಪಿಶ್ಯಾಂಬರಿಂ ಜಾಲಾಂ. 


a > 
ಮಾವ್ಕ್ಯಾ ಭಾಚ್ಕಾಕ್‌ "ಬರೇಂ ಜಮ್ತಾ' (ದೊಗಾಂಕೀ 
ತಾಳ್‌ ಪಡ್ತಾ). 


ತಾ ಸಾ ಕ್ರಿ 


ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣೆ ತೀನ್‌ ಕಾಸಾಂಕ್‌ DEO (ಸಸಾರ್‌ 


मुखांवरां / ೫7೫1 - I 


*मिण्णी' दिसता चाडडी घाल (सोनें -चेरकर्याक). 


मेजा वयलें केळें काडन पिल्याद जोड (स्वताचे 
इनाम ना). 
मात्याक कित्याक कट घालाय (फोडाफोड आसा). 


मारन मारन मास करन खा (चड मरच्या घोवाक). 


मुकार मेळळो पळेयनातल्या वरीं करुन गेलो 
(असडडो). 
yad खातीर हांव हांगा रावल्यां (बायल). 


मारन बडयल्यार भुरगीं शिकातगी? (बारी कष्ट). 


मुच्चाट आयलो पळे (दाट मिशियांगार). 

मेकाप करीनातल्यार चेंडूं (नहीं) म्हातारे 
(फेशानानीं तरनें करचे). 

मागीर म्हाका दुरसोणें नाका (क्रामां काणघेताच- 
चत्रय). 


माम्मी देवागेर गेल्या पुता (ल्हान भुरगयांक सांगचें). 


माजार हाइन दवरुंक ना घडियेन कावार 
(खावगी). 
म्हयाळनीक आनी भाच्याक ताळ पडना (MFA). 


मातयार नायनासताना पिशयाबरीं जलां. 

मावोळनीक आनी भच्याक बरें जमता (दोगांकी 
ताळ पडता). 

म्हाका ताणे तीन कासांक विकलें (ससार केलें). 


| म्हाका चूड कोत्रु SMI मेळळयां (जळमुकी). 


atom 
Am by 
ಬ 


c ಗು AA 
ಉರೂಂಕ್‌ 


SATAN ಮುಡಾ 


Ad ~ 
CALE OUO ಆವಯ್‌, ಬರಂ 


೧೨೮೬೮ OW ~~ 


೦ವ್‌ನಾಮಣ್‌ 
> 73 


VN, ९५५ 


el Yann =) 
ತ್ರಾ ಲೆ AIS ಮಾ 
wy ८.९ Ore Ww. ಸುಟ್ಟಾ. 


मारकेटिक आज उजो पेटला (बारी म्हारगाय). 
मनशाचे दोळे वांदयेत, देवाचे दोळे वांदयेतगी? 
मुण्णी, कित्याक निदानांय पुता? (ल्हान भुरगें). 
मर्याद ताणे विकून खेल्या (ತ ना). 

मागीर दुरसोंचें नाका आवयन ಫ್‌ पळेंवक ना 


म्हण. 


मृत म्हाका हळदुवेंच सुटता. 


ज. बी. faa 


Mukhamvaram / Movllam - II 


Minni dista chaddi ghal (sonem 
cherkeak). 

Meza voilem khellem kadun pilead zod 
(svatache enam). 

Mateak kiteak kot ghaltai (fodafod asa). 


Marun marun mas korun kha (chod 
marchea ghovak). 

Mukar mello pollenatleabori korun gelo 
(asoddo). 

Moreadi khatir hanv hanga ravleam 
(baail). 

Marun bodoilear bhurgim xiktat gi? (bari 
koxt). 

Muhchat ೩110 polle (dat mixeangar). 
Mekup kornatlear chedum nhoi mhatarem 
(faxionanim tornem korchem). 

Magir mhaka dursonnem naka (krom 
kannghetoch). 

Mammi devager gel'lea puta (Ihan 
bhurgeak sangchem) 

Mezar hadun dovorunk na godien kabar 
(khavge). 

Mavollnik ani bhacheak tall podnam 
(akoi). 

Matear nhainastam pixea bori zalam. 

Mavllea bhacheak borem zomta (doganki 
tall podta). 

Mhaka tannem tin kasank viklem (sosar 
kelem). 

Mhaka chod kotru vhoni mellea 
(zollmulem). 


Marketik aiz uzo petla (bari mhargai). 


Monxeanche dolle bandiet, devache dolle 
bandiet gi? 

Munni kiteak nidonaim puta (Ihan 
bhurgem). 


Moread tannem vikun khelea (uronk na). 


Magir dursonchem naka avoin borem 
pollounk na mhonn. 


Muut mhaka hollduvench sutta. 


J. B. Sequeira 
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ಮುಯಾಂಚೆಂ ವ್ಹೊರಾಣ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ मूयांचें व्होराणांच आयलां (मूयांच्यो हारी). Mueanchem vhorann uch ailam 
o (ಮುಯಾಂಚ್ಯೊ ಹಾರಿ). 

| ಮಾನ್‌ ಮರ್ಯಾದಿಚೆಂ ತಾಕಾ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ 

E "ಗುಮಾನ್‌'ನಾ (ಪರ್ವಾ). 

ಮ್ಹಾಲ್ಕಿಣಿನ್‌ ಆಮ್ಚೆಂ "ವಾಳ್ನ್‌ ಘಾಲೆಂ'("ಧನಿನೆನ್‌'- 
_ ವೊಮ್ಮೆಂ ಘಾಲೆಂ. 

| ಮರ್ಯಾದ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಉತರ್‌ 

| ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವ್ತಾ. 
ಮಾಮಾಚಿಂಕಿತೆಂಅಜ್‌ಮೊಟೆಂ ಜಾಲಾಂ (ತೋಂಡ್‌). 


(mueamcheo hari). 


मान mada ताका विलकूल गुमान ना (परवा). | Maan moreadichem taka bilkul guman 


nam! (porva). 
Mhalkhinnin amchem valln ghalem 


मालकीणीन आमचें वाळन घालें (धनीनेन-वोमतें 
घाले). 
Wale आसल्याकं एक उतार सांगल्यार पावता. 


(vomtem ghalem). 
Moread asleank iek utor sanglear pavta. 


Mamachem kitem aiz motem zalam? 
(tond). 


Mosri chedum ghorant iet zalear, ghor 


मामाचे कितें आज ೫೫ जालां (तोंड). 


ಮೊಸ್ರಿ ಚೆಡುಂ ಘರಾಂತ್‌ ಯೇತ್‌, ಘರ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ | मोसरी As घरांत येत, घर सगळें सत्त्यानास. 

ಸತ್ತ್ಯಾನಾಸ್‌. 

ಮಾಮ್ಮಿ, ಮ್ಹಜೊ ಘೊವ್‌, ತಾಚಾ ಬಾಪಾಯ್ದಾಕೀ 
ಹಜಾರ್‌ ವಾಂಟ್ಕಾಂನಿ ಜಾವೈತ್‌ (ಮಾಂವಾಂ 
ವಿರೋಧ್‌). 

ಮೊಚೆ ಮ್ಹಾಕಾ "ಚಾಬೊಂಕ್‌' ಲಾಗ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಘಟ್‌ 
ಚಾಮ್ದೆಂ). 

ಮಾಹಿಮಾಂತ್‌ ಫುಟ್ಲಾಂ, ಕಾಂಯ್‌ ವಸ್ತ್‌ ಮೆಳ್ನಾ 
(ನೊವೆನಾಂತ್‌ ಮಾಗ್ಗೆ). 

“ಮ್ಹಾಲಿಣ್‌' ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಚ್ಕಾ 
ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಬಾಂಧ್ರಾ ಪಯ್ಕೆ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ಸಯ್‌ 


Ls 


sogllem sotteanas. 


माम्मी म्हजो घोव, ताच्या बापायच्याकी हजार Mammi mhojo ghov 1೩0108 bapaicheak ui 


maid झाव्येत (मांवां विरोध). hozar vanteanim zauvet (manvam 
virodh). 


Moche mhaka chabonk lagleat (ghot 


मोचे म्हाका 7೫೫ लागल्यात (घट चामडे). 


chamdem). 


माहीमंत फुटलां कांय वस्त मेळना (नोवेनांत Mhahimant futlam kaim vost mellanam 
मागणे). 
म्हालीण काणा कोणाक कोणा कोणाच्या गळयाक 


qiam, पयशे दिल्यार सय (Aaah). 


(magnnem). 


Mhalin konnak konnachea gelleak bandta 


poixe dilear soi (chedvanchim). 


(ಚೆಡ್ವಾಂಚಿ). 
ಮುನ್ನೀ, ಮ್ಹಜೆಂ ಭಾಂಗಾರೂ, ಕಚಲೆಂ ಪುತಾ! (ಲ್ಹಾನ್‌ मुण्णी म्हजें भांगर, pad पुता (ल्हान भुरगयाक). | Munni mhojem bangaru koslem puta 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). (Ilhan bhurgem). 


मनशाच्या जिण्येंत चडण्यो देवणयो आसताच Monxeachea jinnient chodneo devnneo 
(सुखचे भरते बरी). 

मालदीसांब पडल्लें, वाटेर म्हाका चिडायता 
(शिराप). 

मागीर मागीर म्हळयार जायना, म्हाका आतांच 
जायजाय (रीण पाटी). 

मात्याक एक कूट घालीन, जाल्यार दीसाक नेकेत्रां 

दीसोंक आसात (दोळयांत काजुले येतीत). 


ಮನ್ಶ್ಯಾಚಾ ಜಿಣೈಂತ್‌ "ಚಡ್ಲೊ' ५००१, 
ಆಸಾತ್‌ಚ್ಚ್‌ (ಚುಕ್ತೆಂ ಭರ್ತೆ ಬರಿಂ). 

ಮಾಲ್ದಿಸಾಂವ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ, ವಾಟೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಿಡಯ್ತಾ 
(ಶಿರಾಪ್‌). 

ಮಾಗಿರ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ, ಮ್ಹಾಕಾ 
ಆತಾಂಚ್ಚ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ (ರೀಣ್‌ ಪಾಟಿಂ). 

ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಕೂಟ್‌ ಘಾಲಿನ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ದಿಸಾಕ್‌ 
ನೆಕೆತ್ರಾಂ ದಿಸೊಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ (ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ 
ಕಾಜುಲೆ ಯೆತಿತ್‌). 

"ಮುನ್ನಾಕ್‌' “ಹಾಲೂ' ಕರುಂಯಾ, ಬಾಳಾಕ್‌ 
“ಹಾಲೂ' ಕರುಂಯಾ (ಬಾಳಾಕ್‌-ಧಲಯಾಂ). 

ಮೊಡ್ತೆಲ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ದಾಡಾಯಾಗೊ ತಾಚಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ 
(ಖಿಳೆ ಮಾರ್ಟೆಂ ಆಯ್ದ್‌). 

ಮುಸ್ಕಾಚಾ ಪಾಲ್ಕಾಕ್‌ ತುಪಾಚಿಂ ಪೊಣ್ಣಾಂ ಖಂಯ್‌ 
(ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 

ಮೂಟ್‌ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಕಾಡ್ಲಿ ತರೀ ಏಕ್‌ 
ಚಿಮ್ಚಿ ಪುಣಿ ಗಾಟ್‌ ನಾ (ದೀಷ್ಟ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ 
ಫಾಲ್ಚಿ). 

ಮಿಶಿಯೊ ಫುಟ್ಲ್ಯೊ ಆನಿಕೀ ತಾಕಾ ಬೂಧ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ 

ನಾ (ತರ್ನಾಟೊ ಜಾಲೊ). 


೩58100 (chukchem borte bori). 


Maldisany podul’lem, vater mhaka 
chidaita (xirap). 
Magir magir mhollear zainam, mhaka 


atamch zaizoi (rinn patim). 


Mateak iek kutt ghalin zalear,disak 


neketram disonk asat (dolleant kazule 
iethit). 


Munnak haloo korueam , ballak haloo 


मुन्नाक हालू करुयां बाळाक हालू करुंयां (बाळाक 
दलयां). 

मोडतेल हाडन दाडायागो ताच्या मायार (खिळे 
मारचें आयब). 

मुसकाच्या पाल्याक तुफाची फोण्णां खंय (मण्णी). 


korcheam (021121: dholounca). 


Modtel hadnn dhaddaeago tachea matear 
(khillemarche aid). 


Muskachea paleak tufachim ponnam 


khoim (munni). 


Mit mirsang uoddli torui chimti punni ghat 


nam (dixt kadunk ghalchi). 


मीट मिरसांग वोडन काइली तरी एक चिमटी पुणी 
गाट ना (दीष्ट काडूकं घालची). 


मिशीयो फुटल्यो आनीकी ताका वूध येंवक ना 
(तरर्नाटो जालो). 


Mixio futleo anikui taka budh ieunk nam 


(tarnatto). 


J. B. Sequeira 


ಮಾತೆಂ ಘಟ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಫಾತ್ರಾಕ್‌ 
ಧಾಡಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾಗೀ (ಮಣ್ಣಿ). 

ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ವಿಕಾರ್ಲಾಂ (ಕಾಳೆಂ 
ಜಾಲಾಂ). 

ಮರ್ಕಾದಿಚಿಂ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ಚ್ಯಾರ್‌ ಉತ್ರಾಂ ನಾಂತ್‌ 
(ವಾಂಕ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಮಾತ್ರ್‌). 

ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ar, ಘರಾಂತ್‌ "ಫುಟ್‌ ಪಡ್ಡ್ಯಾ' (ವಾಂಟೆ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್‌). 

ಮರ್ಯಾದ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಪುರೊ ಹಾವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ 
(ದಾಗ್ಗೆ). 

ಮತ್ತಾಬ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕಡೆ ಶಿಕಾಜಾಯ್‌. 

ಮೊರ್ಗುಲೊ ಲೆಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ ತೊ (ಭುಕೆಕ್‌ 
ಕಿತೇಂಯ್‌ ಖಾತಾ). 

"ಮುಳಾಕ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌' ಚೆಡುಂ ಫುಲ್ಲಾಂ! 
(ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ಚ್‌). 

ಮಜೆದಾರ್‌ ನಾಟಕ್‌ (ತಮಾಶ್ಯಾಂಚೊ). 

ಮಂತ್ರಿಂಕ್‌ ಆಜ್‌ ಘೆರಾವ್ಲೆ ಆಸಾ (ಕಾಮ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಸೊಡಿನಾಂತ್‌). 

ಮರ್ಕಾದಿಚಿಂ ಮನ್ಯ್ಯಾಂ ತಶೆಂ ಉಲಯ್ನಾಂತ್‌ 
(ಸವ್ಕಾಸ್‌, ಸಂತೊಸಾನ್‌). 

ಮತಿರ್‌ ಯೆ ಪುತಾ! (ಮತ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲಾಕ್‌). 

ಮಾಣ್ಕುಲೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ. 

ಮಾಗಿರ್‌ ತೊ ಚಡ್ಡಡ್ಡೊ. 

ಮಿರೊಣ್‌ ಬಲ್ಕಾವಂತ್‌ ಬಸ್ತಾ 

ಮೆಂದು ತಾಚೊ ಭೆಸಾಂ ಜಾಲೊ (ಕುಡ್ಕೆ). 

ಮಾಡಾಕ್‌ ಕೊಂಪ್ರೆ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌ (ಶಿಷ್ಟ). 

ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ ತೊ ರುರ್ಕಟ್ತಾ (ಪಿಡೆಂತ್ಲೊ ಉಟಾನಾ). 

ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಕುರೊವ್‌ ಚಡಯ್ಲಾ (ತತ್ಕಾಲಾಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ 
ಕೆಲಾ). 

ವಿತ್‌ ಮಿರ್ವಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಶೆಂಚ್ಜ್‌ ಜಾತಾ. 

ಮೊಸ್ರಾಕ್‌ ಇಡೆಂ ದೀನಾಕಾ. 

ಮಿಠಾಯ್‌ ವಾಂಟ್ತಾನಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌ (ಗೊಡೈೆಂ). 

ಮಾಜ್ರಾಕ್‌ ಸಾತ್‌ ಜೀವ್‌ (ಪಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಮುದ್ದಾಮ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಗೆಲಾ (ಜಾಯ್‌ 
ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌). 


ಮಾಫ್‌ ವ 


ವಮೂಟಿಂಗಾಚೆರ್‌ ಕಸಲೆ ಮುದೆ 


— ಚಾ 
WOT, ಜಲ್ಮಾಚಾ ಉಲಯ್ತಿ ೩ 
~ — ~ 


pe ತ್‌ 2 
ಮಾರ್ಕೆಟಿಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಖೊರು ನಾ (ಮಾ 


_ ಗಾ > 
ಚ್‌ 62072.0 ತಾಚಾ ಮತಿಂತ್‌ ಕಾ 
ಚಿ ಲ್ವ 


É <<< 


ಮುಕಾರಿಂ' ಗತ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಂವ್‌ ಆಸಾ ( ಯೆಂವ್ಚಾ 


ವರ್ಸಾ). 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


मातें घट आसलयार फात्राक दाडयल्यार जातागी 
(म्हण्णी). न 
मोसरान ताचें तोंड विकरालां (काळे झाला). 


मरयादीचीं ताचेलागीं वरी च्यार उत्रां नांत (बांकडी 
उत्रां मात्र). 
मोसरान हया घरांत फुट पडल्या (ಇಗೆ जाल्यात). 


मर्याद आसल्यांक पुरो हावें दिल्लें (दागणे). 


मतलाव म्हज्या वायले कडे शिकाजय. 
मोर्गुल लेंबचो मनीस तो (भुकेक कितेंय खाता). 


मुळाक उदाक पडल्लेंच चेडूं फुल्लां (काजार 
झाल्लेंच). 

म्हजेदार नाटक (तमास्याचों). 

मत्रींक आज घेरावणे आसा (काम FEF 
सोडीनांत). 

मर्यादीचीं FAM तसें उलयनांत (सवकास 
सतोंसान). 

मतीर ये पुता (मत चुकल्याक). 

माणकुल्लें आमचें भुरगें. 

मागीर तो चड़पडलो. 

मिरोण वलकावांत वसला. 

मेंदू ताचो भेसां झालो (कुडके). 

माडाक कोपरे आयलात (शिवडयो). 

मांट्रेर तो झरकटता (पिडेतंलो उटाना). 

मात्यार कुरोव चडयला (ततकालाक व्हड केला). 


मीत मिरवाल्यार तेसेंच झाता. 

मोसराक इडें दिनाका. 

मीठाय वांटताना आंगार पडतात (गोडशें). 
माजराक मात जीव (फितीस्पण). 

मुद्दाम तांकां सांगोंक गेला (जायजाय म्हण). 


मेळल्लें माफ म्हण वोगेच बस. 
मारीची जेवणा वेळारच गिळूंक आयली. 


| erat कसले मुद्दे उटयले (ठराव). 


मांकडा जल्माच्या उलयशी कवडदार. 
मारकटींत एक खोरु ना (मासळी ना). 
मुकारच सांगतां ताच्या मतीत कांय ना. 


मुकारी गत पाड झावंक आसा (येंवच्या वरा). 


जे. बी. frp 
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Matem ghot aslear fatrak dhadailear 
zatagi? (mhonni). 

Mosran tachem tond vikarlam (kallem 
zalam). 

Moreadichim tache lagim borim chear 

~ utram nant (vakndim utram). 

Mosran hea ghorant fut podlea (vantte 
zhaleat). 

Moread asleank dilem hanvem puro 
(dagnnem). 

Motlab mhojea bailekode xikazoi. 

Morgul leuncho monis to (burxem kiteim 
khata). 

Mullak udak podullench chedum fullam! 
(kazor zallench). 

Mojedhar natok (tomasemcho). 

Montrik aiz gheravnnem asa (kam korunk 
sodinant). 

Moreadichim monxeam toxem uloinant 
(sontosan). 

Motir ie puta (mot chukulleak). 

Mannkullem amchem bhurgem. 

Magir to chodpodlo. 

Mironn bolkavant bosla. 

Mendu tacho bhesam zalo (kudke). 

Madak komre aileat (xivdeo). 

Mandrer to zarkodta (pidentlo utonam). 

Matear kurov choddoila (totkalak vhod 
kela). 

Mit mirvalear toxench zata. 

Mosrak idem dinaka. 

Mitai vantana angar podtat (godxem). 

Mazrak sat jiv (pitisponn). 

Muddam tankam sangonk gela (zai zai 
munn). 

Mellulem maf mhonn vogech bos. 

Marichim jevnna vellarch gillunk ailim. 

Mitingacher kosle mudde uloile (thoray). 

Mankda zolmachea uloixi khobaddar. 

Marketint iek khoruui nam (1185111 nam). 

Mukaruch sangtam ,tachea motint kaim 
nam. 

Mukarim got pad zaunk asa (eunchea 


vorsa). 


J. B. Sequeira 


a 


'ಮುಸುಂಡೆಂ ಆಡ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ ಪಳೆತಾ ಪಳೆ! (ಚೆಡುಂ 


ಮನ್‌ ತಾಚೆಂ ಕಟ್ಟಿ (ಧಾರುಣ್‌). 
ಮನಿಸ್‌ ತೊ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ದರ್ವಡಿ (ಆಮ್ಲೊರಿ). 
| ಮೇಕಪ್‌ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತೆಂ ಸೊಬ್ರಾ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 


| ಮೂಟ್‌ ಖೆಲ್ಲೊ ಉದಕ್‌ ಪಿಯೆತಾ (ಗಾದ್‌). 

| ಮಾಂಡ್ಜ್ಯಾಂತ್‌ ಶೆಣ್‌ ಭರ್ಲಾಂ (ಕಾಂಯ್‌ ನಾ). 

| ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ ತೊ ರಾಕ್ಕೊಸ್‌ಚ್ಚ್‌ (ವಿಶೇಸ್‌ ರೊವ್ಹೊ ). 
| ಮುಂಡಾಸ್‌ಗಾರ್‌ ಯೇನಾ, ಕಾಸ್‌ ಘಾಲ್ತಾಲೊ ಜಾಯ್ನಾ 


ಮೂಯ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ತಾಣೆ ಜಾತ್‌ ಸೊಡ್ಲಿ (ಮಾಸ್‌ 
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मात्यांतली लीक फिडक करन फुटली (उवेसाररकी 
कीड). 
WAS AS दोळयांनी पळेता पळे (AS बाळशें). 


08, “ಲೀಕ್‌' ಫಿಡ್ಕ್‌ ಕರ್ನ್‌ Bes, (ಉವೆ ಸಾರ್ಕಿ 
ಕೀಡ್‌). 


Mateantli lik pidk korun futli (uve sarki 
kid). .. 

Mosundem aad dolleanim polleta polle 
(chedum ballxe). 


Mon tachem kotti (dharun). 


ಬಾಳ್ಕೆಂ). 


मन ताचें कटटी (धारुण). 

मनीस तो बारीच दर्वडी (आमसोरी). 

मेकाप केल्यार मात्र तें सोबता, नातल्यार कांय 
सोबीत दीसाना (श्रागांर). 

मीट खेल्लो उदाक पियेता (गाद). 

माडंयांत शेण भरलां (कांय ना). 

मांद्रे तो राककोसच (विशेच झोवणें). 

मुडांसगार येना,कान घालतालो जायना (सयरीक). 


Monis to barich dorvodi (amsori). 


Mekup kelear matr tem sobta, natlear kaim 
sobit disonam (shringar). 
Mit khello udak pieta (gad). 


Manddeant xenn bhorlam (kaim nam). 


ಕಾಂಯ್‌ ಸೊಬಿತ್‌ ದಿಸನಾ ("ಶೃಂಗಾರ್‌'). 


Mandrer to rakkos huch! 


Mundasgar iena, kash ghaltolo zaina 


(ಸಯ್ರಿಕ್‌). (soirik). 


Mui khaun tannem zat sodli (mas 
khelem). 


Masachi iek fod hanvem tondant ghalunk 


मांय खावन ताणे जात सोडली (मास खेलें म्हण). 


ಖೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌). 

ಮಾಸಾಚಿ ಏಕ್‌ ಫೊಡ್‌ ಹಾವೆಂ ತೊಂಡಾಂತ್‌ 
ಘಾಲುಂಕ್‌ ನಾ. 

ಮಸಾಚೆ ಲೊದೆಚ್ಚ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ (ಮಾಸಾಂತ್‌ ಹಾಡಾಂ 
ಉಣಿಂ). 

ಮತ್‌ ತಾಚಿ ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಕಾ ಶಿಕಾಪ್‌ ರಿಗಾನಾ (ಬಡ್ಡ್‌). 

ಮತ್‌ ತಾಚಿ ८२८३, ಜಾಲ್ಕಾ (ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಕಾಣ್ಣೆನಾ). 


मासाची एक फोड हांवें तोंडांत घालूंक ना. 


nam. 


Ward लोटेच आमले (मासांत हाडां उणी). Masache lode ch asle (hadam unnim). 


मोत ताची दाट जाल्या शिकाप रिगना (ares). | Mot tachi dat zalea xikop riganam (badd). 


मत ताची दाइडी झाल्या (जाणवाय घेना). Mot tachi doddi zalea (zannvai kanngle 


nam). 


मामा कसली हीं तुजी भुरशीं कामा? Mama koslim him tujim burxim kamam? 


मावशेगेर qà म्हलयार भुरगयांक चार मेटां. 


ಮಾಮಾ ಕಸಲಿಂ ಹಿಂ ತುಜಿಂ ಬುರ್ಶಿಂ ಕಾಮಾಂ? 

ಮಾವೈಗೆರ್‌ ವೆಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಚಾರ್‌ 
ಮೆಟಾಂ. 

ಮಾಂದ್ರಿ ಜಾಲೆಂ, ತೆಂ ಜಾಲೆಂ (ನಿದ್ದೆಂಚ್ಸ್‌ ಕಾಮ್‌). 


Mauxeger vechem mhollear bhurgeak char 


metam. 


मांदरी झालें, तें जालें (निदचेंच काम). Mandri zalem tem zalem (nidchench 


kam). 


मनजातीच्याकी पास्ट तुं (झोवणो). Monzaticheakui past tum. 


ಮನ್ಹಾತಿಚಾಕಿ ಪಾಸ್ಟ್‌ ತುಂ (ರೊವ್ಚೊ). 
माती मुडडून आमी दीस काडतांव (क्रषी करन). 


ಮಾತಿ ಮುಡ್ಡುನ್‌ ಆಮಿ ದೀಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾಂವ್‌ (ಕೃಷಿ 
ಕರ್ನ್‌). 

ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ४७६३१९ ०३१, ವ್ಹಡ್‌ ಸತ್‌ 
(ಚಡಾವತ್‌ ನಿದ್ರಾ). 

ಮಾಣ್ಕಾಂ ಸಾರ್ಕಿಂ ಮ್ಹಜಿ ಭುರ್ಗಿಂ (ಸ್ವತಾಚ್ಕಾಂಚಿ 


Mati muddun ami dis kadtanv (kruxik 


korun). 


Mandrer thaun utullench vhod sot 
(chodvat nidte) 


Mannkam sarki bhurgim mhojim 


मांद्रे थावन उटल्लेंच व्हड सत (चडावत निदता). 


मांणकां सारकीं म्हजीं भुरगीं 


ಹೊಗ್ಳಿಕ್‌). (स्वाताच्यांची होगळीक). (svotacheandi vhogllik). 

ಮೂತ್‌ ತುಜೆಂ ಇತ್ತೆಂ ಘಾಣ್ತಾ ಕಿ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ನ್ಹಯ್‌ | मूत तुजे इतले घाणता की सांगचें न्हय (बायल). Muut tuje itlem ghanntagi sangchem 11101 
(ಬಾಯ್ಸ್‌). (0೩೩11). 

ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ವೋಡ್ನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಚಿ ದೀಷ್ಟ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌ | ೫7೫71 वोडन भुरग्याची दीष्ट काडीजय Mirsang vodn bhurgeachi dixt kadi 701 
(ಮ್ಹಾತಾರಿ). (म्हातारी). (mhatari). 


मोगरां ताका पळेवन लाळ गळयतात. 

मेकप केल्यार मात्र तें सोबता, नातल्यार कांभ 
सोभीत दिसाना. 

मेंदू खंय शिकयार उमकाळयलायेर? (मेंदू ना). 


ಮೊಗ್ರಾಂ ತಾಕಾ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಲಾಳ್‌ ಗಳಯ್ತಾತ್‌. Mogram taka polloun lall golloitat. 

ಮೇಕಪ್‌ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತೆಂ ಸೊಭ್ರಾ, ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಕಾಂಯ್‌ ಸೊಬಿತ್‌ ದಿಸಾನಾ. 

ಮೆಂದು ಖಂಯ್‌ ಶಿಂಕ್ಕಾರ್‌ ಉಮ್ಮಾಳಾಯ್ದಾರೆ ? 


Mekup kelear matr tem sobta natlear 


kaim sobit disonam. 


Mendu khoim xinkear umkallalai re? 


(mendu na). 


जे. वी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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ಮ್ಹಾರಾನ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ, ಮಾಪ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ म्हारान काडल्या मापळयाक झाल्या (गळीचीं Mharan kadulea maplleak zal'lea 
(ಗಾಳಿಂಚಿ ಶಿಂಕಳ್‌ ) ; firra). (gallench xinkoll). 
be ಒ. = s धरन + . . . y 
ಮಿಶ್ಕೊ ಯೆತಾನಾ ದೇಶ್‌ ದಿಸಾನಾ, HAO ಫುಟ್ತಾನಾ मिशयो येताना देश दिसाना, स्थनां फुटताना धर Mixio ietanam cue disanam, sthonam 
ಧರ್ಣ್‌ ದಿಸಾನಾ (ಗಾದ್‌). दिसाना (गाद). futtana dhorn disanam (gad). 


Murchellea (barik vikar) botancho. 


Mixeanim hansta (bhitor). 


मुर्चेल्या बोटांचो (बारीक आनी विकार). 
मिशयांनीं (भितर) हासता. 

म्हारान पोसल्लो पाडो, पादरीन पोसुल्लो चेडो 
3೫೫7 (म्हण्णी). 

go तांदळाचें जेवता (बारी शित खाता). 

मांद्री सोडोवन सुशेगात हांव निदता (आरामायेन). 


ಮುರ್ಚೆಲ್ಲ್ಯಾ (ಬಾರಿಕ್‌ ಆನಿ ವಿಕಾರ್‌) ಬೊಟಾಂಚೊ 
ಮಿಶ್ಶಾನಿ (ಭಿತರ್‌) ಹಾಸ್ತಾ. 

ಮ್ಹಾರಾನ್‌ ಪೊಸ್‌ಲ್ಲೊ ಪಾಡೊ, ಪಾದ್ರಿನ್‌ ಪೊಸ್‌ಲ್ಲೊ 
ಚೆಡೊ, ಜೊಬ್ಬೊರ್‌ (ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 

ಮುಡ್ಕಾ ತಾಂದ್ಭಾಚೆಂ ಜೆವ್ತಾ (ಬಾರಿ ಶಿತ್‌ ಖಾತಾ). 

ಮಾಂದ್ರಿ ಸೊಡೊವ್ನ್‌ ಸುಶೆಗಾತ್ತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ನಿದ್ರಾ 
(ಆರಾಮಾಯೆನ್‌). 

ಮಾಜ್ರಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ "ದಾವ್ಲಿ'ಮಾಡ್ಲಿ (ನಾಕ್ಕ್ಯಾಂಚೊ 
ಹಾತ್‌). 

ಮಾದ್ರಿಂಚೆಂ "ಭಿರೆಂ' ಆಯ್ಲೆಂ (ಜಮೊ). 

ಮುಂಡ್ಡಾಳಾಂಚಾ ಮ್ಹಾರಾಂಕ್‌ ಕಂಡ್ಲೆಚಿ ಶೆಳ್‌ 
ಸುಕೊಂಕ್‌ ನಜೊ ಖಂಯ್‌. 

ಮಿರ್ನ್ಯಾಮಾನ್‌ ಇಗರ್ಜೆಂತ್ಲೆ ಪಯ್ಕೆ ಗುಳುಮ್‌ 

ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ (ಫಾರ್ಲ್ಯಾತ್‌). 


Mharan posullo pado, 7೩೮11೧ posullo 


chedo zobbor (mhonni). 
Mudea tandllachem jeuta (bari xit khata). 


Mandri sodovn suxegat hanv nidta 


(aramean). 


Mazran mhaka dhauli marli (nakxeancho 
hat). 


Mandrichem birem ailem (zomo). 


माजरान म्हाका दावली मारली (नाकशाचो हात). 


माट्रीचें भिरें आयलें (जमो). 
मुंडाळाच्या म्हाराक कंडेची शेळ सुकोंक नजो खंय. 


Mundallanchea mharak kondd echi sukonk 


nozo khoim. 


मिरन्यामान इगर्जेतंतले पयशे गुळूं केल्यात 
(फारल्यात). 


Mirnneaman igorjenrle poixe gullum 
keleat (farleat). 


143 र्‌ 


रिणकारी घरा वागलार येतात. 

गेकडोच तों उसाळळो (एक दम, त्रक्षण-निकळ्ळो- 
धांवलो). 

रूक दिडील्ल करन पडलो. 

रचल्लो देव पोस्तोलो (मण्णी). 

गाव, ताका कळोंक चड दीस नांत (च्यारी कुशी 
थावन भेष्टावणी). 

रांदाप-शिदाप आनीक जायजय (शित निसते). 


143 ರ 

ರಿಣ್ಕಾರಿ ಘರಾ ಬಾಗ್ಲಾರ್‌ ಯೆತಾತ್‌. 

BABA LE, ತೊ ಉಸಾಳ್ಳೊ (ಏಕ್‌ ದಮ್‌-ತಕ್ಸಣ್‌- 
ನಿಕಾಳ್ಳೊ -ಧಾಂವ್ಚೊ). 

ರೂಕ್‌ ದಿಡಿಲ್ಲ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಡ್ಲೊ. 


ರಚ್‌ಲ್ಲೊ ದೇವ್‌ ಪೊಸ್ತೊಲೊ (ಮ್ಹಣ್ಣಿ). 


143 RA 


Rinnkori ghora baglar ietat. 


Rokdoch to usallo (iek dum toxenn 


nikallo -dhanvulo). 
Ruk didill korun podlo. 


Rochullo dev postolo (monni). 


ರಾವ್‌, ತಾಕಾ ಕಳೊಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ದೀಸ್‌ ನಾಂತ್‌ (250, 5¢ 
BBO ಥಾವ್ನ್‌ ಬೆಸ್ಬಾವ್ಲಿ). 
ಒಣ 
ರಾಂದಾಪ್‌ ಶಿಂದಾಪ್‌ ಆನಿಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ (ಶಿತ್‌- 
ನಿಸ್ತೆಂ). 


ರಾವ್‌ ಆನಾಲಾಗಿಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ ತುಜಿ ಚರಾಬ್‌ 


Rau taka kollonk chod dis nant (chearui 


kuxim thaun bhextavnne). 


Randop xindop anik zaizai (xit nistem). 


राव आनालागीं सांगोन तुजी चराव जीरयतां 
(भयण- भावाक). 


Rau analagim sangon tuji chorab jiroitam 
(bhoin bhavak). 


ಜಿರಾಯ್ತಾಂ (ಭಯ್ಲ್‌ ಭಾವಾಕ್‌). 


ಪ್‌ ರೂಪ್‌ ಹಾವೆಂ ಮ ಜಾ ಇಲಾ AD Memo हांवें = दोळयानीं ದ क्ल R , 
ರೂಪ್‌ ರೂಪ್‌ ಹಾವೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂನಿ ಪಳೆಲಾಂ | रुप रुप हांवें म्हज्या दोळयानीं पळेलां (ताणी केल्लें | Rup rup hanvem mhojea dolleanim 


(ತಾಣೆ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌). काम). 

रिटायार्ड झाल्या उपरांत घरांत तो पुरपुरो झाला 
(बायल). 

रांदाप शिदाप जाते आसा. 

रांडेचो म्हाका फमोवन गेलो पळे (फोटोवन 
धावलो). 

रिटायारर्ड झाल्लोच आमच्यान ಇಗೆ! धरल्या 

(निवूती जातच पिडेसत). 


7011018171 (thanem kellem kam). 


Ritayard zalea uprant ghorant to purpuro 


zala (baail). 
Randop xindop zate asa. 
Randecho mhaka fosoun gelo polle 


(fotoun). 


Ritayard zalloch amchean mandri dhorlea 


(nivroti zatach pidest). 


J. B. Sequeira 
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ಮುಗ್ದಾಲಿ ಆತಾಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಶಿಕ್ಪಾಕ್‌ ಪಾಟ್‌ | रजा मुगदाली, आतां भुरगयांनी शिकपाक पाट Rojea mugdoli, atam bhurgeanim xikpak 

ಧರಿಜಾಯ್‌. धरीजय. , 

ರಾತಿಚೆಂ ಪೋಟ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ४७०७७०५ ३७०६३९ | रातीचें फोट घट्ट झाल्यार तसींच सपणां पडतात. 
ಸ್ವಪ್ಲಾಂ ಪಡ್ತಾತ್‌. 

ಚಾನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಥಾಪ್‌ 
(ಜೆವಾಣ್‌). 

MOTH OS® ತಾಚೊ ವಳ್ಳಾಲ್ಲೊ ಹಾತ್‌ (ಚಾಲು 

ಚಲಾಕೆಚೊ). 
ರಾವ್‌ ಘರಾ ಯೆ, ತುಕಾ ಹಾಂವ್‌ ದಾಕಯ್ತಾಂ 


'ರಜಾ 


pat 6೩/1701. 


Ratichem pot ghot zalear toxench 


svopnnam podtat. 


झचानातल्यार तुज्या मात्यार थाप (जेवाण). Ruchnatlear tujea matear thap (jevonn). 


Randpant tacho vollsallo hat 
(chalakecho). 


Rau ghira ie tuka hanv dakoitam 


रांदपांत ताचो वळसाल्लो हात (चालू चालाकेचो). 


राव घरा ये, तुका हांव दाकयतां (भुरगयाक 


(ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಬೆಸ್ಟಾವ್ಲೆ). भेष्टावणे). (bhurgek bhextavnnem). 
|ರುಕಾಡಾಕ್‌ "ಕಿಸುಳ್‌' ಘಾಲ್ತಾತ್‌ (ಸಘಫಾಯ್‌ 80.३, | रुकाडाक किसूळ घालतात (सफाय करचो सन्नाय). | Rukadak kissull ghaltat (sofai korunk). 
ಸನ್ನಾಯ್‌). 


Redo zalo ೩101001 7೩5111 sodinam (vhod 
cherko). 


Rinnantlo hanv sutlom (rinn dillo melo). 


“ರೆಡೊ' ಜಾಲೊ, ७०७०३, DA, ಸೊಡಿನಾ (ವ್ಹಡ್‌ | TST जालो आवयची पासळी सोडीना (व्हड चेरको). 
ಚೆರ್ಕೊ). 

ರಿಣಾಂತ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ ಸುಟ್ಟೊಂ (ರೀಣ್‌ ದಿಲ್ಲೊ 
ಮೆಲೊ). 

ರಾತಿಕ್‌ ಸರಾಗ್‌ ವಾಯ್‌ ಸೊಡ್ತಾ (ಪುಸ್ಕ್ಯೊ). 

TOOTH OS® ತಾಚೊ ಹಾತ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಕೊಣಾಕೀ 
ಜಾಯ್ನಾ (ಹುಶಾರ್‌). 

ರಾತ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪುರೊ ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ (ಮಾಗ್ಲೆ). 


रिणांतलो हांव सुटलों (रिण दिल्लो मेलो). 


रातीक सराग वाय सोडता (पुसकयो). Ratik sorag vai sodta (005860). 

रांदपांत ताचो हात धरुंक कोणाकी जायना 
(हुशार). 

रात वयर घाल्यार पुरो म्हणचे (मागणें). 


Randpant tacho hat dhorunk konnakui 


zainam (hoxear). 


Rat voir ghalear puro mhonnchem 


(magnnem). 


रांडेचो पोट करन धांबलो. Randecho pot korn 01187010. 
रोतान समा च्यार दिलीं. 
राण झालां म्हण आतां मात्यार हात दवरन बसला. 


ರಾಂಡೆಚೊ ಪೋಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಚೊ. 

ರೊತಾನ್‌ ಸಮಾ ಚ್ಯಾರ್‌ ದಿಲಿಂ. 

ರೀಣ್‌ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಆತಾಂ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಹಾತ್‌ 
ದವರ್ನ್‌ ಬಸ್ಲಾ. 

ರಿಣಾಕ್‌ ಸರ್ಪಳಿ ಮೊಡ್ಲಿ (ಏಕಿ). 

ರೀಣ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪಾಟಿಂ ಕರ್ತಾ (ಕಬೂಲ್‌ ನಾ). 

ರಾತಾ ರಾತಿಂ ತಿಂ ಪೋಳ್ಡ್‌ ಗೆಲ್ಮಾಂತ್‌ 
(ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾಂ). 

ರಾಂಡ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕೆಂಡ್ತಾತ್‌ (ದುಬ್ಳಿ 
ವಿಧವ್‌). 

ರಾಂಡೆಚ್ಶಾ ಪುತಾ ತುಜಿಂ Bde ಧರ್ನ್‌ ಚಿರ್ಡಿತಾಂ 
(ಆಣ್ಕುಳೆ, ಚೋಂಟ್‌). 

ರಾಂದ್ಪಾಂತ್‌ ತೆಂ ಆವಯ್ಕ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ದೀನಾ 
(ಸಮಾಸಮ್‌ ಆಸಾ). 

ರೀಣ್‌ ವಿಚಾರುಂಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಣ್‌ 
ಧಾಂವ್ಹಾಯ್ಲೊ. 

ರಾವೊಂಕ್‌ ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ರಯ್ಲಾ ಪಾಟ್ಕಾರ್‌ ಜೀವ್‌ 
ದಿ (ಘೊವ್‌). 

ರಾವ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಸದಿಳ್‌ ಕರ್ತಾಂ. 

ರಾವ್‌, ತುಜ್ಮಾ ಖಾಣಾಚೊ "ರಾಹು' ಸುಟಯ್ತಾಂ 
(ರಾಕ್ಕೊಸ್‌). 

"ರೊಕ್ಷೆಂ' 8७२,०5 ಕಾಮಾ ಕರ್ತಾಂ (BA, ಪಯ್ಕೆ). 


Rotan soma chear dilim. 


Rinn zalam mhonn atam matear hat dovrun 


bosla. 
Rinnak sorfolli modli (vikli). 


Rinn diunk patim korta (kobul nam). 


रिणाक सरपळी मोडली (विकली). 
रीण दिंवक Wel पाटी करता (कबूल ना). 
राता Wal तीं पोळन गेल्यांत (सांगानासतां). 


Rata rati tim polln gelleant 


(sanganastana). 


Rand baail mhonn mhaka kendtat (dublli 
vidhoy). 


Randechea puta tujim tinui dhorn 


रांड बायल म्हण म्हाका केंडताता (दुबळी विधव). 


रांडेच्या पुता तुजी तीनी धरन चिडडीतां 
(आणकुळे चोंट). 
रांदपांत ते आवयक सोडन टिना (समासम आसा). 


chirditam (onkull/chontt). 


Randpant tem avoik sodun dinam 


(somasam asa). 


रिण विचारुंक आयील्लो , ना म्हण धांवडायलो. Rinn vicharonk 8110 nam mhonn 


dhaundailo. 


रांवोंक नाका झाल्यार रयला पाटयार जीव दी 
(घोव). 

राव हांव हात पाय सदीळ करतां. 

राव, तुज्या खाणाचो राहु सुटयतां (राककोस). 


Ravonk naka zalear raila patear jiv di 


(ghoy). 


Rau, hanv hat pai sadill kortam. 
Rau tujea khannacho rahu sutoitam 
(rakkos). 


Rokde dilear kam kortam (nogdi poixe). 


रोकडे दिल्यार काम करतां (नगदी पयशे). 


जे. बी. सिक्वेरा J. B. Sequeira 
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zA जालो आनीकी आवयचें दूध खाता (व्हडलो 
चेडो). 


Redo zalo anikui avgichem dudh khata 
(vhodlo chedo). 


ರೆಡೊ ಜಾಲೊ, ಆನಿಕೀ ಆವಯ್ದೆಂ ದೂಧ್‌ ಖಾತಾ 


ee ase i: ಸದಿಳ್‌ ಕರ್ತಾಂ | राव, हांव इल्लें पेंकाड सदीळ करतां (निट्टयो Rau hanv illem penkod sodill kortam 
(ನಿಟ್ಟೊ RBA, ). काडच्यो). (1111100 kadcheo). 

ರಾವ್‌, ತುಜೆ ‘chee’ ಸುಟಯ್ತಾಂ (ಖಾಣಾಚೊ | राव, तुजे दुबाळे geai (खाणाचो व्होरबोस). [| Rau tuje duvalle sutoitam (khannacho 
ವ್ಹೊರ್ಬೊಸ್‌). ೪೦೯01೧೪). 


Rodd atam tujea patkak! 
Ratim taka gasti korunk asat (faro). 


रड आतां तुजा पातकाक! 
रातीं ताका गस्ती HSH आसा (फारो). 
रडता जाल्यार हरदयार घालन निदायगो 


ರಡ್‌ ಆತಾಂ ತುಜ್ಕಾ ಪಾತ್ಕಾಕ್‌! 
ರಾತಿಂ ತಾಕಾ ಗಸ್ತಿ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸಾ (ಪಾರೊ). 
ರಡ್ತಾ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಹರ್ದ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ನಿದಾಯ್ಗೊ! 


Rodta zalear hordear ghaln 1109110 


(ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌). (भुरगयाक). (bhurgeak). 
ರಾತಿಂ ಖಂಯ್‌ ಚೊರುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಯ್ವೆ (ದಿಸಾಕ್‌ राती खंय चोरुंक गेल्लोय वे? (दिसाक निदला). | Ratim khoim chorunk gelloive? (disak 
ನಿದ್ದಾ). nidta). 


TAT या म्हळयार आमच्याक गांवच लागला 
(गांवकच वेचे). 
गडोन रडोन बाळशाचो ताळो बसला (पडला). 


ರಜೆರ್‌ ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಗಾಂವ್‌ಚ್ಚ್‌ Rojer hea mhollear ೩111011088 ganuch lagla 
ಲಾಗ್ಲಾ (ಗಾಂವಾಕ್‌ ವೆಚೆಂ). 

ರಡೊನ್‌ ರಡೊನ್‌ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಚೊ ತಾಳೊ ಬಸ್ಥಾ 
("ಪಡ್ಲಾ'). 

ರಾತಿಂ ವೇಳ್‌ ಕರ್ನ್‌ ನಿದ್ರಾ, ಸಕಾಳಿಂ ಗಾಂಡ್‌ ವಯ್ರ್‌ 


(ganvak vechem). 


Rodon rodon ballxeacho tallo bosla 
(podla). 


Ratim vell korn nidta sokal'lim gand voir 


राती वेळ करन निदतां, साकाळीं गांड वयर करता. 


korta. 
Redeachi duk kaulleak kitem kollit (to 
kinteo konkun khata). 


Rodon rodon ani kaim faido nam (zallem 


रेडयाची दूक कावळयाक कितें कळीत (तो किटयो 
कोंकुन खाता). 

रडोन रडोन आनी कांय फायदों ना (ತ जावन 
गेलें). 

TSA म्हळ्यार दोळयातंल्यांन दोन ಈಗ दुकांई 
येनांत म्हाका! 

रुचाना झाल्यार तुज्या मात्यार वोतून काणघे 
(म्हातारेक). 

रातची वोरां बरां झालीं,सकाळी 7೫1 आजून ना 
(ಇಗ). 

Ted घर ल्हासताना, सन्यासाचें St झाल्लें खंय 
(वेशया- गुपत लयांगीक इच्छा). 


ರೆಡ್ಕಾಚಿ ದೂಕ್‌ "ಕಾವ್ಸ್ಯಾಕ್‌' ಕಿತೆಂ ಕಳಿತ್‌ ("ತೊ 
ಕಿಂಟ್ಕೊ ಕೊಂಕುನ್‌ ಖಾತಾ'). 

ರಡೊನ್‌ ರಡೊನ್‌ ಆನಿ ಕಾಂಯ್‌ GOLA AD (ಜಾಲ್ಲೆಂ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಗೆಲೆಂ). 


ರಡ್ಕಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದೋನ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ 
ಬ œ ð ಶಿ ಐಪಿ ನಿ 


zaun zalem). 


Rodeam mhollear dolleantlean don chear 


ದುಕಾಂಯೊ ಯೇನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ I dukaim ienant mhaka. 


ರುಚಾನಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ Beso, ಮಾತ್ಯಾರ್‌ ವೊತುನ್‌ Ruchanam zalear tujea matear votun 


ಕಾಣೆ (ಮ್ಹಾತಾರೆಕ್‌). 


नटे 


kannghe (mhatarek). 


ರಾತ್ಚಿಂ ವ್ಹರಾಂ ಬಾರಾಂ ಜಾಲಿಂ, ಸಕಾಳಿಂ ಗೆಲ್ಲೊ Rotchim voram bara zalim sokallim gello 


ಆಜೂನ್‌ ನಾ (ಘುರ್ಕಾರ್‌). azun nam (ghovak). 


ರಾ ಹ — ಇ 
२००९३0 ಘರ್‌ ಲ್ಹಾಸ್ತಾನಾ, ಸನ್ಮಾಸ್ಕಾಚೆಂ ಉಬೆಂ 


ಲ Randechem ghor hastanam soneasachem 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ಖಂಯ್‌ (ವೇಶ್ಯಾ-ಗುಪ್ತ್‌ ಲಂಯ್ಗಿಕ್‌ ಇಚ್ಛಾ). 


ubem zallem khoim (vexia gupt 


liongik ichea). 


Tala ठिकाणो ना, काझार जातच बायलेक खंय | Ravonk tikanno nam kazar 7೩1000 bailek 
ZA दवरतोलो? (जागो). 

रडानाका, रडानाका तुका मारन बोडी करीन 
(काडी). 


रजार मागणे हांवें सोडन सोडलां (3೫74). 


ರಾವೊಂಕ್‌ ಠಿಕಾಣೊ ನಾ, ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾತಾಚ್ಚ್‌ 
ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಖಂಯ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ದವರ್ರೊಲೊ? (ಜಾಗೊ). 


ರಡಾನಾಕಾ, ರಡನಾಕಾ, ತುಕಾ ಮಾರ್ನ್‌ "ಬೊಡಿ' ಕರಿನ್‌ 


khoim vhorn dovortolo? (zago). 


Rodanaka rodanaka tuka marn bodi korin 
(kadi). 


Rozar magnnem hanvem sondun sodlam 


(ಕಾಡಿ). 


(beparvo). 


रुकाडाची इमाज हळू पीक (भोव हळू). Rukadachi imaz hallu pik (boy hallou). 


रीण म्हाका मात्या वयर झालां (WE ಕಣ aa 
इतले). 
ಸಪ ೫2 करन फेन gam (बीज आयलो). 


Rinn mhaka matea voir zalam (bhorunk 


tank natle itle). 


Ruim ruim korn fan ghuvnta (viz ailo). 


J. B. Sequeira 
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ರಾತಿಂ ಮಾರ್‌ ಖಾತಾ, ಸಕಾಳಿಂ ಉಟೊನ್‌ ಮೂತ್‌| रातीं मार खाता,सकाळीं उटोन मूत पियेता Ratim mar khata sokallim uton mut pieta 
ಪಿಯೆತಾ (ಜಳಾರ್‌). (aan). (zallar). 

| ರಾತಿಕ್‌ ಎಕ್ಸೆಕ್ಸೆಂ ವೆತಾನಾ ಬಾರಿಚ್ಚ್‌ ಭೆಂ. रातीक एकेकलें वेताना बारीच भें. Ratik iekeklim vetanam barich bhem ! 

ರೀಣ್‌ ಕಾಣ್ಸೆಲ್ಕಾತ್‌ಮೂತಾಣೆ? ಅನಿ-ದಿಲ್ಲೆ “ಭಿತರ್‌' | रीण काणघेल्त मू ताणे? आनी दिलले भितर (भितर 


Rinn kanngheleat mu tanne? ani dille 


| (ಭಿತರ್‌ ಘಾಲ್ತಾ ಪಾಟಿಂ ನಾ). घालता). bhitor (bhitor ghalta). 
| ರುವೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಶಿತ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಆದ್ದೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ನಾಣೆ- रुवेक एक शित झालां (आदलें ल्हान नाणे-पुण Ruvek iek xit 721417 (೩0106111 Ilhan nannem 
ಪೂಣ್‌ ಶಿತ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌). शित ೫77). ounn xit mharog). 


ರೂಕ್‌ ಪಡ್ಲೊ, ಸುಕ್ಲಿಂ ಉಬೊನ್‌ ಗೆಲಿಂ (ಮ್ಹಣ್ಣಿ).| रक पडलो, सुकणीं gan गेलीं (म्हण्णी). Ruk podlo sukunnim ubon gelim 


(mhonni). 


Ban ಮೆಲೊ, ಗೊಟೊ ಸಾಫ್‌ ಜಾಲೊ (ಘಾಣ್‌ | रेडो मेलो, गोटो साफ झालो (घाण गेली). Redo melo ghoto ५१ 2910 (ghann geli). 
ಗೆಲಿ). 


ರಾಂದ್ಲಿಚೊ ಗೊಬೊರ್‌ ಕಾಡ್ತೆಲ್ಕಾಕ್‌ ಇಸ್ಕೊಲ್‌ 


रांदणीचो गोबोर काडतेल्याक इसकोल कित्याक? | Randnicho 8೦0೦೯ kadteleak 151001 kiteak 


ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? (ಚಾಕ್ರೆ ಚೆಡುಂ). (चाकरे ag) (chakre chedum). 

ರಾಕ್ಸಾ ಕಾಸ್ತಾಚೊ, ಹರಾಮಿ, ಲುಟ್ಟೊ ಫಟ್ಟಿಂಗ್‌ | WHAT कासताचो, हरामी लुच्चो पट्टींग (गाळींची Raksa kastacho horami 111000 potting 
(ಗಾಳಿಂಚಿ ಶಿಂಕಳ್‌). शिकळ). (gallinchi xinkoll). 

ರೆಡ್ಕಾ ಬರಿಂ ಧಾಂವ್ತಾ, ಘೊಡ್ಕಾ ಬರಿಂ ಉಡ್ಕಾಣಾಂ | TSM वरीं धांवता, HSA वरीं 358771 घालता | Redea bori dhavnta ghodea bori udkonnam 
ಘಾಲ್ತಾ (PORR). (धांवडो). ghalta (dhavndo). 


ರಾಂದ್ಲಿರ್‌ ಮಾಜಾರ್‌ ಮುತ್ತಾಂ. रांदणीर माजार मुतलां. Randnir mazor mutlam. 


144 LA 


Luvonk aiz zonn dhoreat (bhatachem 
bhelem). 


Lozmado ganv sodn dhanvla (polln gela ). 


144 ल 
लुवोंक आज जण धरल्यात (भाताचे बेळे). 


144 ಲ 

“ಲುವೊಂಕ್‌' ಆಜ್‌ ಜಣ್‌ ಧರ್ದ್ಯಾತ್‌ (ಭಾತಾಚೆಂ 
ಬೆಳೆಂ). 

ಲಜ್ಮಾಂಡೊ ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾ (ಪೊಳ್ಳಾ). 

ಲೆಕಾವೊರ್ತಿ ಆಮ್ಸಾಣ್‌ ಬರಿ ನಹಿಂ ಪುತಾ. 

ಲಾಡ್ವಾಕ್‌ "ಬುಗ್ದೊ' ಲಾಗ್ಲಾ (ಧವೆಂ ಮಾಂಡ್ದೆಂ). 

ಲಜ್ಮಾಂಡೊ ಆಪ್ಲೆ ಧುವೆಚಿ ಶಿಫಾರಸ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಸಾಂಗ್ತಾಲೊ? 

ಲಜ್‌ ತಾಣೆ ಭಾಜುನ್‌ ಖೆಲ್ಕಾ. 

ಲೊಣ್ಣಾಂತ್‌ ಧೊವೆ "ಭೊಟ್‌' ಜಾಲ್ಕಾತ್‌ (ಕಡೆ). 

ಲುಂಗಿ "ಕೊಜಾಂಟ್ಟಿ' ಧುತಾನಾ ಚಿಂವಳ್ತಾ (ಸವಾಯೆಚಿ). 


लजमांडो गांव सोडन धांवला (पोळ्ळा). 

लेका वोररती आमसण बरी नहीं पुता. 

लाइवाक वुगदो लागला (धवें मांडचे). 

लजमांडो, आपले धुवेची शिपारस किते म्हण 
सांगतोलो? 

लज ताणे भाजून खेल्या. 

लोणच्यांत धोवे भोट जाल्यात (किडे). 

gi काजांटी धुताना चिवळता (सबायेचे). 


Leka vorti amsann bori nhoi puta. 


Ladvak bugdo lagla (dhovem mandchem) 


Lozmado apledhuvechi xiparos kitem 


mhonn sangtolo? 


Loz tannem bhazun khelea. 


Lonncheat dhove bhot zaleat (kide). 


Lungi kojantti dhutanam chinvollta 


(savaechi). 


Lonch dilear kam korta (labounnem). 
Ladvak piti kelea (tandull god iteadi 


लोंच दिल्यार काम करता (लाभवणे). 

लाइवाक पिटी केल्या (तांदूळ गोड इत्त्यादींचो 
पिटो). 

लोळल्लें पुरो आतां ऊट (निदल्लें). 

लजमाडें एदोळ खंय ೫೫ खंय (वोचोन आसल्ले). 


ಲೋಂಚ್‌ ದಿಲ್ಕಾರ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಾ (७०४४०३). 

ಲಾಡ್ವಾಕ್‌ ಪಿಟಿ ಕೆಲ್ಮಾ (ತಾಂದುಳ್‌ ಗೋಡ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಂಚೊ ಪಿಟೊ). 

ಲೊಳ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪುರೊ ಆತಾಂ ಊಟ್‌ (ನಿದ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ಲಜ್ಮಾಡೆಂ ಎದೊಳ್‌ ಖಂಯ್‌ '"ಮೆಲ್ಲೆಂ' ಖಂಯ್‌ 
(ವೊಚೊನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ). 

ಲೊಟ್ಟೆ ಸೊಡ್ಡೆ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣೆ ಕರಿನಾಂಯ್‌ (ಪೊಟ| ೫18 सोडचें कांय उणे करीनांय (फोटी-पोकळे). 
-ಪೊಕೈೆ). 

“ಲೊಮ್ದಿ' ಚಾನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಠಕಯ್ಲೆಂ (६-०७९, ಸಾರ್ಕೊ | लोमडीच्यान म्हाका ठकायलें (कोल्या सारको-गाळ). 


pito). 


Lollulem puro atam ut (nidullem). 


Lozmadem iedoll khoim mellem khoim? 


Lotte sodche kaim unnem korinaim (foti 
poklle). 


Lomdichean mhaka thokoilem (kolea 


ಗಾಳ್‌). sarko iek gall). 


जे. वी. fel J. 3. Sequeira 
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लुटुन खांबचेंच ताका काम (चोरन फारन). 


Lutun khaunchench taka kam (chorn 


“ಲುಟುನ್‌' ಖಾಂವ್ಚೆಂಚ್ಚ್‌ ತಾಕಾ ಕಾಮ್‌ (ಚೋರ್ಡ್‌ 
farun). 


ಫಾರ್‌). 

ಲೊಣ್ಣೆಂ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ತೆಂ ago ಪುರೊ ಮೂ! 

ಲಫ್ಲೆ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾಕಾ ಮಾಂಡ್ಲೊ ಖಫತ್‌ ಕೆಲಾ 
(ತಾಸ್ಲಾ). 

ಲಜ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಗಾಂವಾಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಖಂಯ್‌ 
(ಗಾದ್‌). 

ಲಾಂಬ್‌ “ಬೆರ್ಚಪ್ಪಾ' ತೆದೊ ಆಸಾ! (ಸುಕ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಭೆಷ್ಟಾಂವ್ಚೆಂ ಬೊಂಬೆಂ). 

ಲೊಣ್ಣೆಂ FG, ಬರಿ ಲೋಕ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲೊ (ಭಾರಿ 

ಖೆಟ್‌). 


Lonchem khaunk tem ieklem puro mu! 

Lofde kel'leak taka mando kapot kela 
(tasla). 

Loz natullo ganvak vhod khoim (gad). 


लोणचें खांवक तें एकलें पुरोमू. 
लपडे केल्याक ताका मांडो खफत कला (तासला). 


लज नातलो गांवक व्हड खंय (गाद). 


लांब ada तदो आसा (सुकण्यांक भ्ेष्टावचें Lamb ‘berchappa’ tedo asa (suknneak 
ata). 
लोणचें घाल्लें बरी लोक भरल्लो (बरी Ge). 


bextaunchem bobchem). 


Lonnchem ghalle bori lok bhorullo (bari 
khet). 


145 व 

व्होरन वोच, तुज्या मोडयार घाल (हटान ತಸ 
वेताना). 

व्होडलें व्होडलें उलोवन गेल्लो आतां Fea ना 
(पोकळे). 

वोडो फुगल्ले वरी ताचें तोंड फुगलें (रागान). 


145 ವ 

ವ್ಹೊರ್ನ್‌ ವೋಚ್‌,ತುಜ್ಕಾ ಮೊಡ್ಕಾರ್‌ ಘಾಲ್‌ 
(ಹಟಾನ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ ವೆತಾನಾ). 

"ವ್ಹೊಡ್ಲೆಂ ವ್ಹೊಡ್ಲೆಂ ಉಲೊವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ' ಆತಾಂ 
ಪತ್ತೊಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಪೊಕ್ಳೆ). 

ವೊಡೊ ಫುಗ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿಂ ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್‌ ಫುಗ್ಲೆಂ 


145 VA 


Vhorn voch tujea modear ghal (hottan 


vhorn vetana). 
Vhodlem vhodlem ulounn gello atam 
pottoch nam (poklle). 


Vodo fugulle bori tachem tondd fuglem 


(ರಾಗಾನ್‌). (ragan). 
ವಕ್ತಾಕ್‌ ಬರೊ "ಹುಲೊಪ್‌' ಆಸಾ (ಗಳೊ ಗರಮ್‌ | वकताक बरा हुलाप आसा (गळो गरम जाता). Voktak boro hulof asa (gollogoram zata). 
ಜಾತಾ). 


विधोव वायल दोळयांत दुकां काडता. 
वोकात म्हळयार तें वोंकारे काडता (बाळशें). 


ವಿಧೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ದುಕಾಂ ಕಾಡ್ತಾ 
ವೊಕಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತೆಂ ವೊಂಕಾರೆ ಕಾಡ್ತಾ (ಬಾಳ್ಕೆಂ). 


Vidhov baail 0011087! dukam kadta. 


Vokat mhollear tem vonkare kadta 
(ballxem). 


Vegim to melear hanv mas polli korun 


वेगी तो मेल्यार हांव मास पोळी करन जेंवक आमां 
(दुसमन). 
व्होडोल थावन जांबायोच येतात (उगडास). 


ವೆಗಿಂ ತೊ ಮೆಲ್ಲಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮಾಸ್‌ ಪೊಳಿ ಕರ್‌ 
A ð a 
ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾಂ (ದುಸ್ಮಾನ್‌). 
ಈ ೬ 
ವ್ಹೊಡೊಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಜಾಂಬಾಯೊಚ್ಚ್‌ ಯೆತಾತ್‌ 
ಲು x wu 


jeunk asam (dusman). 


Vhodol thaun zambaeoch ietat (ugdas). 


(ಉಗ್ಡಾಸ್‌). 

ವಾಟೆರ್‌ ಗೂ ಗುಡ್ಡಾವ್ನ್‌ ಜಾಲೊಗಿ? (ಹಳ್ಳಿಕ್‌ 
ಉಲೊಣೆ). 

ವ್ಯಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಭಂಡ್ವಾಳ್‌ ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ದೆಂ? 


वाटर गू गुडडावन ೫೫77) (हळशीक उलोणे). Vatter gu guddaun zalogi? (allexik 


ullonem). 


व्यार करुक भडवाळ खय थावन हाइच? Vear korunk bhandvoll khoim thaun 


hadchem? 


ವೊಯ್ದಿಣ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಬರೆಂ ರಗಡ್ತಾ. वोयजीण भुरगयाक वरें रगडता. 

वोताची दाव कितली म्हणांय. 

वोताचे दावेन तकली घुवतां. 

वाडूंक ताचो हात ಕ मोटवो (उणे वाडचें). 


Voizinn bhurgeak borem 1090018. 
ವೊತಾಚಿ ದಾವ್‌ ಕಿತ್ತಿ ಮ ಣಾಂಯ್‌. 
Rc ಟು 


Votachi daav kitli mhonnaim. 


= — रप pe 
ವೊತಾಚೆ HO ತಕ್ಷಿ ಕುಂಪಾ. 


Votache daven tokli ghuvnta. 


— rha ಕ್‌ ತಾ ಚೆ a= tan ९3 2 a १ 
WALS ಲರ ಹಾತ್‌ A DIA Š 
fg Vadunk tacho hat illo motvo (unnem 


vadcho). 


Vankde tinkdem tachem boraf (modi 


वांकडे तिकडें ताचें वराप (मोडी लिपी). 


lipi). 
Voilea voir tin chear zallinch tachi chorab 


वयल्या वयर तीन चार झाल्लींच ताची चराव 
जिरल्या (೪7). 


jirlea (bhurgeem). 


ज. बी. fara J. B. Sequeira 


Ta 0956-29) 
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ಪಯ್‌ ದಿತಾ ತಾಂಕಾಂ ಗೂ... (ಕಾಂಯ್‌ 


ಟು 
ನಾ) 


» 


| ವಸ್ತ್ರಾಂಜೊ ಘಾಸುನ್‌ ಸಮಾ ಬುರೊ ಕಾಡ್ಲೊ 


4 


(ಚಿಕೊಲ್‌). 


i 
| ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌ ७४३७२०९ ಘರಾಂತ್‌ ಸಾರೊಣ್‌ 


| ಘುಂವ್ಚಾಯ್ತ್ಕೆಲ್ಮಾಚಿಗತ್‌ ನಾ (ಘೂಟಿಕಚ್ರೊ ಪಡ್ಲಾ). 
| ವಾಂಚ್ಲೊಯ್‌ ತುಂ ಬರ್ಲಾ ಘಡಿಯೆರ್‌ ಜಲ್ಲಲಾಯ್‌. 


ವಾಡ್‌ಲ್ಲ ಧುವೆಕ್‌ ಕೆದೊಳ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಘರಾಂತ್‌ 
ದದರ್ದೆಂ ಸಾಯ್ದಿಣಿ 

ವಾಚಾ ಮೊಗಾನ್‌ ತೆಂ ಕಿತೆಂ 

ವೊತಾಚಿ ದಾವ್‌ ಸೊಸುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾ 

ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ NOD 

ವಕ್ತಾಚಾ ಬಳಾನ್‌ ತೆಂ ವಾಂಚ್ಚಾ 

ವೋಂಟ್‌ ತಾಚೆ ಚಿಂವೊನ್‌ ಕಾಡ್ಜಾತ್‌ (ಸಬಾರ್‌ 
ಮೊಗಿಂನಿ) 

ವಾಕ್ರಾನ್‌ ತಾಚೊ ಗಳೊಲುಂವ್ಚೊ (ವ್ಹಡ್ಲೊ ಮೋಸ್‌ 
ಕೆಲೊ) 


ಮೆಲಾಂ! 


ದವ್ರುಂಕ್‌ ಜಾತಾಗಿ? 


ಬುಳ್‌, ಕರ್‌, ವಾಡೆಂ (ಬೋವ್‌ ಹಾತಳ್‌ 


ಬೋರ್ನ್‌) 


ಮೊತಾಂತ್‌' ಮಾತೆಂ ಮ ಜೆಂ ಕರ್ಪಲೆಂ. 


~ 


S = me 
ವಿಧೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲೆ ಚಿಂ ದುಕಾಂ ವಾಯ್ಬಾಕ್‌ ಪಡ್ತೆಲಿಂ. 


ವೊಟಾರೆ, ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ಶೇಲೆ 


ಬ್ರ 


ಕರಿಜಾಯ್‌ (ನಕ್ರೆ). 


Y 
AA 
ವೊ ಸಾಂಬ 


ಲಿಕ್‌ ಬೊಡಿ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ 
ಯ್‌ “ಲೆಂಡೂ ಗಳೊವ್ದ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ 


४.8 
is 
© 
क 


( ಆವಮಾನಿ ) 


ವಕಾತ್‌ "ಗುಟು ಗುಟು" ಕರ್ನ್‌ ಪಿಯೆತಾ (०६३२). 
DË C ಶಿಂಕ್ಲೆಂ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ (ಕೊಂಕು 


a ನಾ ರ ಹ 2 
ವೊಣ್ತಿಕ್‌ “ಸಾರೊಣ್‌' ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ (ಚುನ್ಯಾ ರಂವೆಚೊ 


ವಾಡ್ಜೆಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಘಟ್ಟ್‌ ಖಾಯ್ದಾಯ್‌ ಪುತಾ 
ವಾಟೆರ್‌ ತಾಕಾ ದೊಳೆ ಹೆರಾಂಚೆರ್‌ ಫಕತ್‌, 


ವಾಯಾನ್‌ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಕಿಸ್ರಾಂ ಭರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ (ದುಕ್ಕೆ 


ಆನ್ಟೊಗ್‌) È 
ವ್ಹಡಾಂಕ್‌ ಮರ್ಯಾದ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ತಾಕಾ ಕಳಾನಾ 
(ಶಿಸ್ತ್‌ ನಾ). 


ಲ್‌ ತಬ್ಬಿಲ್‌ ಕೆಲಾ (ಜಾಗೊ ಹಸ್ತಾಂತರ್‌ 8,0 
ಪತ್ರ್‌ ಬದ್ದಿಲಾಂ). 


ಇರಾಂ ರಾಕ್ಲಾ,ರೀ ತೊ ಯೇ ತಾಃ. 


Beh ೫೫೫ 


मुखावरा 771 / गोळां - 1 


व्हय वापोय दिता तांकां गृ (कांय ना). 
वसत्रांचो घासून समा वुरो काडलो (चिकोल). 


व्हडलें घर झाल्यारी घरांत 771] घुंवंडायतल्याची 
गत ना (कचरो पडला). 

वांचलोय तुं वर्या घडीयेर जल्मालाय. 

वाडल्ले JIG केटोळ परर्यातं घरांत दवरचें 
सायवीणी. 

व्हय घोवाच्या मागान तें कितें मला! 

वोताची दाव सोसुंक जायना. 

वाडल्या चेडवाक घरांत दवरुंक जातागी? 

वकताच्या वळान तें वांचलां. 

वोट ताच चिवोन काडल्यात (मोगींनी). 


वाकरान ताचो गळो लुवलों (व्हडलो मोस केलो). 


a Je करन aed (ala पातळ ತಗ). 


व्हरन व्हरन ता हरांक खावायता. 

वात आड झाल 

वातांत माते FA करपालें. 

विधोव वायलेचीं ತಹ! वायटाक पडतली. 
वोटटारे, ताचेलागीं शेले करीजय (नके). 
वारांची वोरा राकल्यारी 71 येवक ना. 
व्होइल्या धोलीक दोडी ल्हान आसल्यार पुरो. 
व्हडलो सयत लेंडो गळावन ೫೫೫ (ಇಳು. 


| 2೫7, एक कट्टी उदकांत जीव ಕೆಗೆ (अवमानीत) 


व्हडली सरवाराय पुणी म्हाका नाका. 


वकात गुटू गुटू करन पियतां (घोटला). 


वांकडें तिकडे कसल्याक उलयताय (Fig उलोणें). 


वोणतीक सारोण काइल्या (चुन्यारेवेचो लेप). 


वाडचें भुरगें घट खायजय पुता. 
वाटर ताका दोळे हेरांचेर फकत. 
वायान पोटांत किसरां भरल्यांत (Get आनभोग). 


दींबक ताका कळाना (शिस्त). 


वील तवदील केला (जागो हस्तांतर करचें पत्र 


वदलीलां). 
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Vhoi bapoi dita tankam 21! (kaim na). 


Vosturancho ghasun soma buro kadlo 
(chikol). 

Vhodlem ghor zalearui ghorant saronn 

ghunndaitelechi got nam (ghoter kochro). 

Vanchloi tum borea ghodier zollmaloi. 

Vadulle dhuvek kedoll poreant ghorant 
dovorchem saibinni? 

Vhoi ghovachea mogan tem kitem melam! 

Votachi dav sosunk zaina. 

Vadullea chedvak ghorant dovrunk zatagi? 

Voktachea bollan tem vanchlam. 

Vont tache chivon kadleat (sobar 
moginim). 

Vakran tacho gollo lunvulo (vhodlo mos 
kelo). 

Vorn bull korun vadlem (bhoy patoll). 


Vhorn vhorn to herank khavoita. 

Vot aad zalem. 

Votant matem mhojem korpalem . 

Vidov bailechim dukam vaitak podtelem. 
Vottare tache lagim xele kori zoi (nokre). . 
Voranchim voram raklearui to ieunk nam. 
Vhodlea dholik bodi han aslear puro. 


Vhodlo soit lendo golloun ailem (00೮11). 


Voch re iek kotti udkant jiv di re 
(avmanit). 

Vhodli sorbarai punni mhaka naka. 

Vokat guiu gutu korun pieta (ghota). 

Vankdem tinkdem kosleak uloitai ? 
(konku ulounnem). 

Vonntik saronn kadlea (chunea revecho 
lape). 

vadchem bhurgem ghott khaizai puta. 

Vatter taka dolle herancher fokatt. 

Vayan potant kisram bhorleant (dukche 
onbog). 

Vhodank moread dinvk taka kollanam 
(xistnam). 

Vil tobdil kela (zago hostanter korchem 


potr bodlilam). š 
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ವೀಲ್‌ ಕೊರ್ಟಾಕ್‌ ದಾಖಲ್‌ ಕೆಲಾ (ಕೇಜ್‌ 
ಮಾಂಡ್ಲ್ಯಾ). 

ವ್ಹಡಾಂ ಉಲಯ್ತಾನಾ, ತುಂ ದಾಯ್‌ ಘಾಲಿನಾಕಾ 
(ಮಧೆಂ ಯೇನಾಕಾ). 

ವೊಕ್ತಾಕ್‌ ಮಾಂಯ್ಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಸೊಧುನ್‌ ಯೆತಾತ್‌. 

ವಯ್ದಿಣ್‌ ಬಾಂಕ್ವಿಕ್‌ ६०50 DA ङ (ಮಾಲಿಸ್‌ ಕರ್ತಾ). 


ವೊಂಪ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ವ್ಹಾಳೊನ್‌ ಗೆಲೆಂ. 

ವೆತಾಂ ವೆತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಜಬರ್‌ದಸ್ತೆನ್‌ ರಾವಯ್ಲೆಂ 
(ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌). 

ವಚೊನ್‌ ಕಾಟಾಂತ್‌ ಪಡನಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಿತೆಂ? 
(ಬೆಪಾರ್ವೊ). 

ವಾಂಚ್ಲೊಯ್‌ ತುಕಾ ನಶಿಬ್‌ ಬರೆಂ ಆಸಾ (ದುಸ್ರೆಂ 
ಜವಾಬ್ದಾರ್‌ ನಹಿಂ). 

ವಾಂಟ್ಕಾಕ್‌ ಆತಾಂ ಎಕಾಮೆಕಾಚೊ ಜೀವ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ 
ಆಸಾ (ರುಗ್ಗೆಂ). 

ವ್ಹಯ್‌ ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲೆ ಪಯ್ಕೆ ಹಾವೆಂ ಗಿಳ್ಳೆ (ಗುಳ್ಳ್‌ 
ಕೆಲೆ). 

ವೆಳಾರ್‌ ವಾಡಿನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘರ್‌ ವೊಮ್ಮೆಂ ಉದಾರೆಂ 
ಕರ್ತಾ (ಗಲಾಟೊ). 

ವಯ್ರ್‌ ಪೊಂದಾ ಕೀಸ್‌ ದಿ (ಉಮೊ). 

ವೆತಾನಾ ಪೂರಾ ವೊಂಕೊನ್‌ ಗೆಲಾ (ಮೊಸೊರ್‌ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲ್ಡ್‌). 

ವಾಟೆ mode, ಮ್ಹಜೊ ಕಾಂಟೊ ಕಾಡ್ನ್‌ ಉಡಯ್ಲೊ 
(ವಿರೋಧಿ). 

ವಾರ್ಕಾರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಜಾತಾತ್‌ಗಿ ಕಿತೆಂ? (ಮ್ಹಣ್ಜೆ). 

ವೊತಾಂತ್‌ ತಕ್ಲಿ ಮ್ಹಜಿ ಗಿರ್ಗಿರ್ಲಿ (F202). 

ವೆತಾನಾ "ಪೀಳ್ನ್‌'ಮೂತ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ಗಿ? 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌). 

ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ತಿಂ ಚಿಲ್ಲುನ್‌ ಚಲ್ತಾತ್‌ (ದಾಂಟ್ಪುನ್‌). 

ವಸ್ತ್ರಾಂ ಇಲ್ಲಿಂ ತೆಣೆ "ಶಿರ್ಕಾಯ್‌-ಗೊ" 
(ಉಮ್ಕಾಳಾ ಯ್‌). 

ವೇಳ್‌ ಘಡಿ ಕೊಣಾಕಿ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಯೇನಾ (ಆಪ್ಕಿಚ್ಚ್‌). 


ವೆಳಾರ್‌ ವಾಡ್ತಾನಾ ತುಕಾ ಸಂಕಡ್‌ (ಜೇಂವ್ಕ್‌). 

ವೆಗ್ಗಿಂ ಮೊರಾಜಯ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತ್ಕಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್‌ 
ವಚಾಜಾಯ್‌. 

ವ್ಹೊನಿಯೆಚಾ ಆವಯ್ಲೆಲಿಂ ಘಟ್ಟ್‌ “ಕುಳ್ವಾರಾಂ' 
(ಕುಟಾಮ್‌). 


ವೊಕ್ಲಾಂ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ತರ್ನಾಟೊ ದಿಸ್ತಾ. 


ಡಾ >. -5 ದಾ 
ವಾಡ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಧಾಡುಂಕ್‌ 


ಈ 
Je. 

md 
We 


ð 
ಓಂ 


ದಿಸ್ತಾ (ಆವಯ್‌). 


ಎಲ್ಯ ಹಾ — ಲಾ 
ವೆಳಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪಾವಾನಾತ್ಲೊಂ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೊ 
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बील कोरटाक दाखाल केला (केज माडल्यां). 
zei उलयाताना तूं दाय घालीनाक (मधें येनाका). 


वोकताक मांयकच सोधून येतात. 
वोयजीण बाळतींक बरें रगडीता (मालीस). 


वोंपल्लें पूरा व्हाळोन गेलें. 

वेतां वेतां म्हळयारी 7೫7೯೫೯೫೯೫೯1 रावयलें 
(ARATE). 

वचोन preia पडानांय म्हाका कितें? (बेपारवो). 


वांचलोंय, तुका नशीव बरें आसा (दुसरे जवबादार 
नहीं). 

वांटयाक आतां एकामेकाचो जीव वचोंक आसा 
(झगडे). 

व्हय तुवें दिल्लें पयशे zid गिळळें (गुळ केले). 


वेळार वाडी नातल्यार घर वोमतें उदारें करता 
(गलाटो). 

वयर पोदां कीस दी (उमो). 

वेताना पूरा वोंकून गेला (मोसोर भायर घालन). 


वाटे वयलो Sal कांटो काडन उडयलो (विरोधी). 


amar ATA जातात गी कितें? (म्हणी). 
वोतांत तकली Sait गिरगीरली (घुंबली). ` 
वेताना पीळन मूत जायतगी? (भुरगयाक). 


व्हडीलांक तीं चिल्लून चलतात (धांटून). 
वसत्रां इल्ली तेणे शिरकायगो (उमकाळायगो). 


वेळ घडी कोणाकी सांगोन येना (अपशिच). 


वेळार ताका संकड (जेंवक). 
वेगी मोराजय झाल्यार तत्या आस्पत्रेक वचाजय. 


व्होनीयेच्या आवय गेलीं घट कुळवारा (कुटाम). 


वोकलां काडल्यार तों तरनाटो दिसता. 

वाडल्या चेडवाक घर भायर धाडूंक भें दीसता 
(आवय). 

वेळार हांव पावानतलों झाल्यार तो पडचा जातो 
(मोरतो). 


Mukhamvaram / Movllam - I 


Vil kortak dakhol kela (kez mandlea). 
= > 


Vhodam uloitana tum dai ghalinaka ' 
(modhem ienaka). 

Voktak maimkuch sodhun 10181. 

Vojinn balltik borem rogdita (malish 

korta). 

Vompullem pura vhallon gelem. 

Vetam vetam mhollearui zabordosten 
ravoilem (soireank ). 

Vochun katant podanaim mhaka kitem? 
(beparva). 

Vanchloi tuka noxib borem asa (dosre 
zovbaar nhoi ). 

Vanteak atam ieka mekacho jiv vochonk 
asa (zogdem). 

Vhoi tuvem dille poixe hanvem gille (gull 
kele). 

Vellar vadinatlear ghor vomtem udharem 
korta (golato). 

Voir ponda kis di (umo). 

Vetana pura vonkon gela (mosor bhair 
ghalun). 

Vatevoilo mhojo kanto kadun udoilo 
(virodhi). 

Varear bhurgem zatatgi kitem? (mhonni). 

Votant tokli mhoji girgirli (ghunuli) 

Vetana pilln muut zait gi ? (bhurgeak). 


Vhodilank chillun choltat tim (dantun). 


Vostram illim tennem xirkailo (umkallai). 


Vell ghodi konnakui sangon iena . 
(apxich). 

Vellar vadtanam tuka sonkad (jeunk). 

Vegim morazai zalear tea aspotrek 
vochazai. 

Vhoniechea avoigelim ghott kullvara 
(kutam). 

Voklam kadlear to tornatto dista. 

Vadullea chedvak ghora bhair dhadunk 
bhem dista (೩101). 

Vellar hanv pavanatlom zalear to padchea 


zato (morto). 


J. B. Sequeira 


ASS a ಪು ಪಾಷ 


ವೆಗ್ಗಿಂ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ ಜಾಲೆಂ, ತಾಕಾ "ಆಯ್ಚ್‌' 
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| ವೊಳೂ ಉಲಯ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌? ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣಾಚೆಂ 


ಭೆಂಗಿ? (ಲೋವ್‌). 
| ವ್ಹೊಡಾಂ ಬಸ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಂಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ಕಸಲೆಂ 
ಗಲಿಜ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್ರೆ! (ಪ್ರಾಯೆಚಿಂ). 


ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮಾಗಿರ್‌ ಕೋಣ್‌ ವ್ಹರ್ರಾ? (ಕುಡಿಚಾ 
ವಿಸ್ವ್ಯಾಂತ್‌ ಊಣ್‌ ಚಡುಣೆ). 

ವ್ಹಡಾಂಗೆಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಹಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಶಿಚ್ಚ್‌ ಗತ್‌ 
(ಘೂವಾಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌). 

ವ್ಹೊಡ್ಲಿಮಾಂಯ್ಕ್‌ “ಪಿಕ್ತಾಂಡಿ' ಹಾಡ್ನ್‌ ದೀಗೊ 

(ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಪೀಕ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಂ ಆಯ್ದಾನ್‌). 

ವಯ್ಲ್ಯಾ ವಯ್ರ್‌ “ಚಾರ್‌' ९३०९) ०४३४, ತಾಚಿ ಚರಬ್‌ 
ಜಿರ್ತಾಗಿ ನಾ ಪಳೆ (ಭುರ್ಗಿಂ). 

ವೇಳ್‌ ०४९०९), ಹಾಂವ್‌ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ 
ರಾಂವ್ಚಿಂ ನಾ (ಸ್ತ್ರೀ). 

ವೊಡೊಲ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ "ಮ್ಹಾಕಾ ಮತಿಂತ್‌ ಖಾತಾ' 
६३,००३४, ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಉಲಯ್ಲಿಂಗಿ 
ಮ್ಹಣ್‌ (ಮನಾಂತ್‌ ಶಶ್ಚಾತ್ತಾಪ್‌). 

ವೋಚ್‌ ಬರೆಂ ನ್ಹಾವ್ನ್‌ ಆಂಗಾಚಿ ಘಾಣ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಯೆ 
(ಆವಯ್‌). 

ವೊಡೊಲ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಫಾತೊರ್‌ ಘಾಲಾಯ್‌, 
ಇತ್ತೆ ವೆಗ್ಗಿಂ ಭುಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಗಿ (Hed, ತುಕಾ ಭುಕ್‌ 
''ಖಾಣ್‌''). 

ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಕ್‌ ಕಶೆಂ 
ಕಾಜಾರ್‌ ಕರ್ದೆಂ? 

ವೋ....ಹಿ ಇಮಾಜ್‌ ಹಾಳು ಪೀಕ್‌ ಪುತಾ (ಪಾಕಾಬರಿ 
ಹಾಳು). 

ವೊಡೊಲ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಕೊಚ್ಚಿ ತಾಲೊಯ್‌, 
ಆತಾಂ ಕಸಲೆಂ ಜಾಲೆಂ? 

ವೊಮ್ದೊಚ್ಚ್‌ ನಿದ್ದೊ (ಜಾಪ್‌ ನಾ). 

ವಾಟ್‌ ಸಾಗ್ಸಾಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಿಚ್ಚ್‌ ನಾ (ಚಲ್ತಾನಾ ಪುರಾಸಣ್‌ 
ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ). 

ವೊಂಟಿಯೆಂತ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಪೊಸ್ಲೆಂ, ವಯ್ರ್‌ ದವರ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಘೂಣ್‌ ವ್ಹರಿತ್‌, ಸಕಯ್ಲ್‌ ಮೂಯ್‌ ವ್ಹರಾತ್‌ 
(ಗಾದ್‌-ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ವಾಗೊಂವ್ಚೆಂ). 

ವಯ್ರ್‌ ಪಂದಾ ಪಳೊಂವ್ಚೆಂ. 

ವಿಚಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಪೊವ್ನ್‌ ದಿತಾ (ದಾನ್‌). 

ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬಶಿಯೆಂತ್‌ ಹಾಗ್ಹೊ ಮನಿಸ್‌ (ಅನುಷ್ಕಾರಿ 
-ಬಲತ್ಕಾರಿ). 

ವೊಣ್ತಿಕ್‌ಯೂ ಕಾನ್‌ ಆಸಾತ್‌ (ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಆಯ್ಕಾತಾತ್‌, ತಿಳ್ತಾತ್‌). 

ವಾಟೆನ್‌ ವೆಚಾ ವಾಗಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಯೇವ್ನ್‌ ಖಾ ಗಾ. 

ವಾಗಾಕ್‌ ಭಿಯೆನಾ, "ಫಟ್ಫಟ್ಕಾಕ್‌" ಭಿಯೆತಾ 

(ಉಲೊಣ್ಕಾಕ್‌). 


वोळू उलय कित्याक म्हाका कोणाचें भेंगी (लोव). 


व्होडां बसल्यांत ताचें मुकार कसलें गलीज 
उलयताय (प्रायेचीं). 

वेगी काझार झाल्लें बरें जालें, ताका आयब 

आसल्लें मागीर कोण व्हरता? (अंगविकाल). 


व्होडां गेलें AS हाइल्यार तसीच गत (घोवाक 
कष्ट). 

व्होइली मांयक पिकतांडीं हाइन दी गो (पानपोड 
खावन पीक घालचें आयदांन). 

वयल्या वयर च्यार झाल्लींच ताची चराव 
जिरयतागी ना पळे (भुरगीं). 

वेळ येंबदी हांव दाकयल्या शिवाय रांबचीं ना 
(स्त्री). 


व्होडल थावन म्हाका मतीत खाता, भेष्टेंच कित्याक 


हांव ताका उलयल्लींगी म्हण (मनांत 
पशचाताप). 
वोच बरें न्हवन आंगाची घाण काडन ये (आवय). 


व्होइल पोटाक घट फातोर घालाय इतले वेगीं भुक 
लागलिगी (व्होरची तुका भुक खाण). 


व्हडल्याक घरांत दवरन धाकटयाक कसें काजार 
ard? 
वोही इमाज हाळू पीक पुता (पाका बरी हाळू). 


व्होडोल व्हडलें व्हडलें कोच्चीतालोय आतां कसले 
झालें. 

वोमतोच निदलो (जाप ना). 

वाट सागस्ल्ली कळळीच ना (चलताना पुरासण 
जांवक ना). 

वोटीयेंत दवरन पोसलें वयर दवरल्यार घोण 

व्होरीत, सकयल दवरल्यार मूय व्हरात (गाद 
भुरगयांक वागोंवचे). 

वयर पंदां पळेवचें. 

विचारल्यांक आपोवन दिता (दान). 

वाइल्या बशीयेंत हागचो मनीस (अनुपकारी). 


वोणतीकई कान दोळे आसात (पाटल्यान 
आयकातात). 

वाटेन वेच्या वागा, म्हाका येवन खा गा. 

वागाक भियेना, फटफटयाक भियेता 

(उलोणयाक). 


जे. बी. aa 


Vollu uloi kiteak! mhaka konnachem 
bhiem gi? (lov). 
Vhodam bosleant tanche mukar golie 


uloitaire? (praechim). 


Vegim kazor zallem borem zalem, taka aib 


asul'lem magir konn vhorta? 


(kudichea visveant unn). 
vhodagel'lem chedum hadlear tosich got 
(ghovak koxt). 
Vhodli manik piktandi hadun digo 
(panpod khaun pik ghalche aidon). 


Voilea voir char zallich tachi chorab 


jirotagi na polle (bhurgim). 


Vell ieundi hanv dakoilea xivai ravnchi 


nam (stree). 
Vhodol thaun mhaka motint khata 


bhextench kiteak hanv uloilingi mhonn 


(monant poscheatap). 


Voch borem nhavn angachi ghann 


khaddun ie (avoi). 
Vodol potak ghott fator ghalai, itle 


vegim bhuk lagligi vhorachi tuka bhuk 
(khann). 
Vhodlear ghorant dovorun dhakteak 


koxem kazar korchem . 


Vo! hii imaz halloo ‘pik' puta (pakabori 
halloo). 
Vhodol vhodlem vhodlem kochitaloi atam 


kosle zalem? 


Vomtoch nidlo (zap nam). 


Vat sagsolli kollich (choltana purasann 


zaunk nam). 


Vontient dovrun poslem, voir dovorlear 


ghonn vhorat sokoil muie vhorat (gaad - 


bhurgeak vagounche). 
Voir ponda pollounchem. 
Vicharulleak apoun dita (daan). 


Vadullea boxient hangcho monis 


(onupkari - bolatkari). 

Vonntikui kan dolle asat (patlean aikatat 
tilitat). 

Vaten vechea vaga mhaka ieun kha ga. 


Vaghak biena fotfateak bieta (ulounneak). 


J. B. Sequeira 
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ವಸ್ತ್ರಾಂ ಖಂಯ್‌ ಖಂಯ್‌ ಚೆಪುನ್‌ ದವರ್ತಾ 
(ಮ್ಹಾತಾರಿ). 

ವೊತಾಚಾ ದಾವೆಕ್‌ "ತಳ್ಮಳ್ತಾ' (ಆಂಗ್‌ ಶಿಜ್ತಾ). 

ವಸ್ತುರ್‌ ಖಂಯ್ಲೊ ತುಜೆಂ (ನ್ಹೆಸಾಣ್‌ ಅಸ್ತ್‌ ವ್ಯಸ್ತ್‌). 

ವ್ಹಾಣೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಚಾಬ್ತಾತ್‌ (ಕಡಕ್ಕ್‌). 

ವಾಟ್ಲಿ ४०९,०२, (ಕಲಂಬ್‌ ಪಿತುಳೆಕ್‌ ಯಾಕಾಸ್ಕಾಕ್‌). 


Vostram khoim khoim chepun dovorta 
(mhatari). 

Votachea davek tollmollta (ang xizta). 

Vostur khoimgo tujem ? (nesan ast vest). 

Vanno maka chabtat (kadak). 

Vatli kolmbelea (kolomb pitullek va 
kaseak). 

Vhorn tachea hordear ghaln ailim (divn 


वसत्रां खंय खंय aya दवरता (म्हातारी). 


` 


बोताच्या दाबेक तळमळता (आंग शिजता). 
वसतूर खंयगो तुजें? (न्होसाण अस्त व्यस्त). 
व्हाणो म्हाका चावतात (कडक). 

वाटलीं कलंभेल्य (कलबं पितुळेक व कास्याक). 


व्होरन ताच्या हरध्यार घालन आयली (दीवन - 
उडोवन). 


ವ್ಹೊರ್ನ್‌ ತಾಚಾ 'ಹರ್ದ್ಮಾರ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌' ಆಯ್ಲಿಂ 
(ದೀವ್ನ್‌-ಉಡೊವ್ನ್‌). 


udoun). 


146 श 
शिक म्हणताना शिकोंक झालेंना, आतां रडता 


146 ೫ SH 


Xik mhonntana taka xikonk zalem 


146 छं 


ಶಿಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂನಾ, ಆತಾಂ 


ರಡಾ (ಫೆಯ್ಡ್‌ ಜಾಲಾ). (फैयल झाला). nam,atam 70618 (fail zala). 
ಶಿಕಾಪ್‌ ತಾಕಾ ರಿಗಾನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಘರಾ ಬಸಯ್ಲಾ | शिकाप ताका रिगाना म्हण घरा वसयला (इसकोल | Xikap taka 78072 mhonn ghora 0050112171 
(ಇಸ್ಕೊಲ್‌ ಸೊಡಯ್ಲಾಂ). सोडयलां). (iskol soddilam). 


ಶೆಂಭರ್‌ ದಾದ್ದ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಟಾಪೈತ್‌, ಚಾರ್‌ शेंभर दादल्यांक आटाप्येत, च्यार बायलांक नहीं. | Xembor dadleank atapiet, char bailank 
ಬಾಯ್ಲಾಂಕ್‌ ನಹಿಂ! 

ಶಿಕ್‌ರೆ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ನಾ, ಆತಾಂ ರಗಾತ್‌ 
ಆಟೊವ್ನ್‌ "ಘೊಳ್ತಾ' (ಶಿಕ್ತಾ ವಾಚ್ತಾ). 

"ಶಿಡಿಯೆ ಮುಳಾಂತ್‌" ತಾಂಚೊ ಮೋಗ್‌ ಚಲ್ತಾ 
(ಮಾಳಿಯೆಚಾ ಮೆಟಾಂ ಸಕ್ಲಾ). 

ಶೆಜಾರ್ಹಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಕಿತ್ಲಿಂ "ಉಪ್ರಾಳಿ' ಮ್ಹಣಾಂಯ್‌ 
(ಪೊಕ್ರಿ). 

ಶಿಕ್ಷಾ ಜಾಲ್ಯಾರೀ ತೊ ಕುರ್ಬ್ಯಾಪರಿಂ ಕರ್ತಾ (ಅಶಿಕ್ಟಿ, 


11101. 


शिकरें म्हणताना शिकोंक ना, आतां रगात 
आटोवन घोळता (शिकता). 

शिडीयें मुळांत तांचो मोग चलता (माळीयेच्या Aei 
सकलां). 

शेजारची भुरगीं कितलीं उपराळीं म्हणांय (आजाळी 
पोकरी). 

शिकला झाल्यारी तो कुरव्यापरी करता 


Xikre mhonntana xikonk nam, atam rogat 
attoun ghollta (xikta). 


Xidie mullant tancho mog cholta 


(malliechea meta sokla). 


Xezarchim bhurgim kitlim uprallim 


mhonnaim (pokri). 


Xikla zalearui to kurbea borim korta 


ನೆಣಾರಿ). (अशिकपी). (oxikpi). 
ಶಿಕಪ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ತುಜಾ ಕಟ್ಟ್ವಾಂತ್‌ ರಿಗಾನಾರೇ? | शिकाप कित्याक तुज्या कटटयांत रिगानारे? Xikop kiteak tujea kotteant rigana re? 
(38.2). (तकलो). (toklo). 


शिताक खार, धरणीक भार (गाद). 

शेळीन सगळोच पिकला (किरमें ಇಳ). 
शिता वरनी निसतें चड झालां. 

शिमरय्या तोंडाचो आयलो (शिभरें. नाक). 
शेळया शिताक वारें घालीनाका (गाद). 
शेरा फातरार सुणे मुतल्यार वजन चडतावे? 


ಶಿತಾಕ್‌ ಖಾರ್‌, ಧರ್ಣಿಕ್‌ ಭಾರ್‌ (ಗಾದ್‌). 

ಶೆಳಿನ್‌ ಸಗ್ಳೊಚ್ಚ್‌ ಪಿಕ್ಲಾ (ಕಿರ್ಮೆಂ ಭರ್ತಾಂ). 

ಶಿತಾ ವರ್ನಿಂ ನಿಸ್ತೆಂ ಚಡ್‌ ಜಾಲಾಂ. 

ಶಿಮ್ರ್ಯಾ ತೊಂಡಾಚೊ ಆಯ್ಲಾ (ಶಿಂಬ್ರೆ೦ ನಾಕ್‌). 
ಶೆಳ್ಕಾ ಶಿತಾಕ್‌ ವಾರೆಂ ಘಾಲಿನಾಕಾ (ಗಾದ್‌). 

BOD ಫಾತ್ರಾಕ್‌ AES DOSY O° ವಜನ್‌ ಚಡ್ತಾವೆ? 


Xitak khar, dhornik bhar (gaad). 
Xellin 5081100 pikla (kirmem bhorlam). 


Xita vorni nistem chod zalam. 


Ximrea tondacho aila (ximrem nak). 
Xelea xitak varem ghalinaka (gaad). 


Xera fatrar sunnem mutlear vozon 


chodtave? 
Xes bhorunk asa (fudlod ballxeak 
ajjajechi kannik). 


शेस भरुंक आसा (फुडलद बाळशाक आजजेची 
काणीक). 

शित कसल्याक दाळताय सायवीणी (घोव). 

शिपल्लें तुमकां जाय म्हळयारी मेळचें ना (शित). 


ಶ್ಲೆಸ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ಆಸಾ (aya oF ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಆಜಾಜೆಚಿ 
ಕಾಣಿಕ್‌). 


ಶಿತ್‌ ಕಸಲ್ಮಾಕ್‌ ದಾಳ್ತಾಯ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ (ಘೊವ್‌). Xit kosleak daltai 54101771 (ghoy). 
ಶಿಂಪ್‌ಲ್ಲೆಂ ತುಮ್ಕಾಂ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರೀ ಮೆಳ್ಳೆಂನಾ 
(ಶಿತ್‌). 


ಶಿಕಪ್‌ ತುಜಾ ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ ಚಡ್ಲಾಂಗೊ (ಹಂಕಾರ್‌ 


Ximpolle tumka zai mhollearui melche 


nam (xit). 


शिकाप तुज्या मात्याक चडलांगो (हंकार आयला). | Xi kop tujea mateak chodlan go? (honkar 


aila). 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ವೇರಾ जे. बी. fran J. B. Sequeira 
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शिकपांत हांव ताका पाटी घालतालों (इसकोलांत). | Xikpant hanv taka patim ghaltalom 


|ಶಿಕ್ಟಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಪಾಟಿಂ ಘಾಲ್ತಾಲೊಂ 


| (ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್‌). (1510128). 
|ಶೆಜಾದ್ನಿಕ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಇಲ್ಲೊ ಹುಸ್ಕೊ ಆಸಾ (ಕಾಳಜಿ- | शेजारनीक म्हजो इल्लो हुसको आसा (काळाजी | Xezarnik mhojo illo husko asa (kont - 
| ಖಂತ್‌). खंत). kalliz). 


1ಶೆಂಭೊರ್‌ ತೊಂಡಾಂ, ಶೆಂಭೊರ್‌ ಉತ್ರಾಂ TAT तोंडां, ೫%7 उत्रां (आयकोंक मेळचें). Xembhor tondam xembhor utram (aikonk 

(ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ). 

"ಶೀ... ಹೆತ್ತ್‌ ತಸಲಿ ಆಮ್ಕಾಂ ನಾಕಾ ಆಬಾ 

(ಕಾಮಾಗಾರ್ಡ್‌). 

| "ಶನಿ Ba’ ಮ್ಹಣ್‌ ಮುಕಾರ್‌ಚ್ಚ್‌ ಭೆಟ್ಲೊ 

| (ರಿಣ್ಮಾರ್ಯಾಕ್‌ ಬಾರಿ ರಾಕೊನ್‌ ರಾವುಲ್ಲೊ). 

ಶೆಜಾರಾ ಆಮಿ ಸಸಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾಯೆ. 

ಶೆಜಾದ್ದಿಂ ಮನ್ಮ್ಯಾಂ "ಅಸ್ಸಲ್‌" (ಪಕ್ಕಾ). 

ಶೆಜಾರ್ಹ್ಯಾಂಕ್‌ GA ಆಮ್ಕಾಂ ಕೆದಾಳಾರೀ ಸಮಾ 

ಪಡಾನಾ 

ಶೆಳಿನ್‌ ತಾಕಾ "ತಾಳೊಚ್‌, ಸುಟಾನಾ' (ತಾಳೊ ಪಡ್ಲಾ) 

ಶೆಜಾರಾ ಗೆಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಯೇನಾ 
(ಘೊವ್‌). 

ಶಿತಾಚಾಕಿ ಮೂಟ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಕೆದಾಳಾರೀ 
ತಶೆಂಚ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ. 

ಶಿಕ್ಷಾಯ್‌ ಚಾರ್‌ ಬೂಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ 
ವ್ಹಡ್ಲೆಂ (३.०७, ಕ್ಲಾಸ್‌). 

ಶೆಜ್‌ ಸಾಂಬಾರಾ "ಉಜೊ ವೊಚಾನಾ” 
(ದುಸ್ಮಾನ್ಕಾಯ್‌?). 

BLO, OS® ಘರಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರಾವೊನ್‌ ಲೋವ್‌ 
ಆಯ್ಕೊಂಚಿ ಸವಯ್‌. 

ಶಿತ್‌ ವಚೊನ್‌ ಪೇಜ್‌ ಮೊಡ್ಡಿ ಜಾಲ್ಕಾ. 

ಶೆಳಿನ್‌ ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 

ಶೆಜಾರ್ಕಾಂಕ್‌ ಆತಾಂ ಸಮಾ ಪಡಾನಾ (ವಿರೋಧ್‌). 

ಶೆವಿಯೊ ಕರುಂಕ್‌ ‘Bajo,’ ಹಾಡ್ಲಾ. 

ಶಿಕಾಪ್‌ ನಾತ್ಹ್ಯಾರೀ ಬರೊ ಬುಧ್ವಂತ್‌ ಆಸಾ. 

ಶಿತಾಚೆ ಚಾರ್‌ ಘೊಟೆ ದವರ್ಲಾತ್‌ (ಮುಟಿ). 

ಶಾಬಿತಾಯೆನ್‌ ಪಾಟಿಂ ಯೆ ಪುತಾ (ಆವಯ್‌). 

ಶೆರ್ಮಾಂವಾನ್‌ ಭಾರಿಚ್ಚ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಜಾಲೊ. 

ಶಿಂದ್ರಾನಾ ರಗ್ತಾಚೊ ವ್ಹಾಳೊಚ್ಚ್‌ ವ್ಹಾಳೊ ಜಾಲೊ 
(ಬೋಟ್‌ ಶಿಂದ್ಲೆಂ). 

ಶೆಳಿನ್‌ "ಗಳೊ ಧರ್ದಾ' (ತಾಳೊ Bz). 

ಶಿತ್‌ "ಉಂಡಿಯೊ' ಕರ್ನ್‌ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಚೆಪ್ತಾ 
(ಮುಡ್ಡುನ್‌ ಗುಳೆ). 

ಶೀ,ಶೀ, ಪಳೆವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವೊಂಕೆರೊ ಯೆತಾ 

(ಬೆಬ್ಜ್ಯಾಕ್‌). 


mellchem). 


शि ೫೫ तसली आमकां नाका आवा (कामागारन). | Xii hett tosli amkam naka aba 


(kamagarn). 


शनी शनी म्हण मुकारच भेटलो (रिणकारयाक बरी | Xeni xeni mhonn mukaruch bhetlo aba 
राकोन आसलो). 

शेजारा आमी ससार जायनाये. 

HATA मनशां आस्सल (पकका). 

शेजारच्यांक आनी आमकां केदाळारी समा पडाना. 


(rinnkareak sani rakon aslo). 


Xezara ami sosar 291136. 


Xezarchim monxeam '೩5501' (pakka). 


Xezarcheank ani amkam kedallarui soma 


podanam. 


शेळीन ताका ताळोच सुटाना (ताळो पडला). Xellin taka talloch sutanam (tallo podla). 


शेजारा Ted तें सध्याक पाटी येना (घोव). 


Xezara gel'lem tem 50066008 patim iena 
(ghov). 


Xitacheakui mit chod zalear kedallarui 


शिताच्याकी मीट चड जाल्यार केदाळारी तसेंच 
जांवचें! 

शिकलाय चार वूक उलयाताय Sect व्हडलें 
(चोवती क्लास). 

शेज सांवारा उजो वोचाना (दुसमानकाय). 


texench zaunchem! 


Xiklai ‘char book' uloita vhodlem vhodlem 


(chovti class). 


Xez sambara uzo vochona (dusmankai). 


शेजारच्यांक घरा पाटल्यान रावोन लोव आयकोंची | Xezarcheank ghora patlean ravon lov 
मावय. 

शित वचोन पेज मोडडी जाल्या. 

शेळीन तकली झड जाल्या. 

शेजारयांक आतां समा पडाना (विरोध). 

शेवीयो करुंक ೫೫71 हाडला. 

शिकाप नातल्यारी बरो बुधवंत आसा. 

शिताचे चार घोटे दवरल्यात (मुटी). 

शावीतायेन Wel ೫ पुता (आवय). 

शेरमांवान भारीच प्रभाव झालो. 

शिबताना रगताचो व्हाळोच व्हाळो झालो (बोट 
शिदलें). 

शेळीन गळो धरला (ताळो पडला). 

शित उंडियो करन तोंडाक चेपता (मुडडून TÈ). 


aikonchi sovoi. 


Xit vochon pez moddi zalea. 


Xellin tokli zod zalea. 


Xezareank atam soma podonam (virodh). 


Xevoi korunk xevgo hadla. 


Xikop natlearui boro budhvont asa. 


Xitache chear gote dovorleat (muti). 


Xabitaien patim ie puta (avoi). 


Xermanvan bharich prabal zalo. 

Xindtana rogtachovhalloch vhallo zalo 
(bot xindlem). l 

Xellin gollo dorla (tallo podla). 

Xellin undio korn tondak chepta (muddun 
gulle) 

Xi ,xi polloun mhaka vonkaro ieta 
(bebdeank). 


शि, शि, पळेवन म्हाका काटाळो येता (बेबदयाक) 
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147 SA" 

Soktanim tacher dikkar ghalo (bohiskar ). 

Sorram cholta to (bari vegan) 

Sunnea zolmachem , koxem zolmalengi 
(vait stithi). 


147 स 

सकटांनी ताचेर दिककार घाला (बहिस्कार). 
सररां चलता तो (बारी वेगान वेता). 

सुण्या जल्माचें कमें जल्माल्लें गीं (वायट स्थिती). 


147 ಸ 
ಸಕ್ಬಾಂನಿ ತಾಚೆರ್‌ "ದಿಕ್ಕಾರ್‌' ಘಾಲಾ (ಬಹಿಷ್ಕಾರ್‌). 
ಸರ್ರಾಂ ಚಲ್ತಾ ತೊ (ಬಾರಿ ವೆಗಾನ್‌ ವೆತಾ). 

ಸುಣ್ಮಾ ಜಲ್ಮಾಚೆಂ, ಕಶೆಂ ಜಲ್ಮಾಲ್ಲೆಂಗಿ! (ವಾಯ್ಜ್‌ 


ಹ [य (फितीस्पण Satvea disa sotter 007011೩! khoim 
z a 
ಸಾತ್ವ್ಯಾ ದಿಸಾ ಸಟ್ಟೆರ್‌ ಬರಯ್ತಾತ್‌ ಖಂಯ್‌ | सातव्या दिसा ೫೪1 बरयतात खय ( ). sige 
(ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌) pitisponn). 
ಡೆ | ತ 


सत केदाळाय कोडू आसता. Sot kedallai kodu asta. 


सनवारा सनवारा बाळशाक मीट मिरसांग 7೫೫ 
घालीजय (फितीस्पण). 

साताक एक, सत्ताराक एक AN (भुरगयापणाः 
म्हातारपणार). 

सारणी खुंटयान, नाका च्यार दिगो (आवय 
धुवेक). 

सांगचें संगोन जालें, आतां चुरचुरता. 

ag alg feed आज बाटली काणधेवन वसल्यात. 


ಸತ್‌ ಕೆದಾಳಾಯೂ ಕೊಡು ಆಸ್ತಾ. 

ಸನ್ವಾರಾ, ಸನ್ವಾರಾ ಬಾಳ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಮೂಟ್‌ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ 
ವೊಳ್ಗ್‌ ಘಾಲಿಜಾಯ್‌ (ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಸಾತಾಕ್‌ ಏಕ್‌, ಸತ್ತಾರಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪಿಶೆಂ 
(ಭುರ್ಗ್ಯಾಪಣಾರ್‌ ಮ್ಹಾತಾರ್ಪ್ಬಣಾರ್‌ ಎಕೆಕ್‌). 

ಸಾರ್ಣಿ ಖುಂಟ್ಕಾನ್‌,ತಾಕಾ ಚ್ಯಾರ್‌ ದೀಗೊ (ಆವಯ್‌ 
ದುವೆಕ್‌). 

ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಜಾಲೆಂ, ಆತಾಂ ಚುರ್ಚುರ್ತಾ. 

ಸಾಡು ಸಾಡುಕಿತೆಂ ಆಜ್‌ ಬಾಟ್ಲಿ ಕಾಣ್ಫೆವ್ನ್‌ ಬಸ್ಟ್ಯಾತ್‌. 


sonvara sonvara ballxeak mit mirsang 


volln ghalizai . 


Satak iek sottorak iek pixem (bhurgea 


ponnar - mhatar ponnar). 


Sarnni khuntean taka char digo (avoi 
dhuvek). 


Sangchem sangon zalem atam churchurta. 


Saddu saddu kitem aiz batli kanngheun 


bosleat? 


सकटांक एक घोव म्हण, म्हाका एक घोव 
(बायल). 

सकटांकीं मोरोंक आसा सायवीणी, तूं कसल्याक 
भियेताय? 

सोड तें, आज कांय नवें उलय (आदलें विसार). 


Soktank iek ghov mhonn mhaka iek ghov 
(baail). 


Soktankui moronk asa saibinni tum kiteak 


ಸಕ್ಟಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಘೊವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌, ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ 
ಘೊವ್‌ (ಬಾಯ್ಸ್‌). 

ಸಕ್ಟಾಂಕೀ ಮೊರೊಂಕ್‌ ಆಸಾಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ತುಂ ಕಸಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಭಿಯೆತಾಯ್‌? 

ಸೊಡ್‌ ತೆಂ, ಆಜ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನವೆಂ ಉಲಯ್‌ (ಆದ್ದೆಂ 
ವಿಸರ್‌). 

ಸತ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತುಜೆಲಾಗ್ಲಿಂ ಪುರಾವೊ 
ಕಿತೆಂ ಆಸಾ? (ರುಜ್ವಾತ್‌). 

ಸುಣ್ಕಾ ಮಾಜ್ರಾಂಕ್‌ ತಿಂ ಪೊಸಿನಾಂತ್‌ (ಗಡ್ಬನಾಂತ್‌). 


bhietai? 


Sodd tem aiz kaim novem uloi (adlem 


ಸ visor). 
सत संगताय म्हण तुजेलागीं पुरावो कितें आसा Sot sangtai mhonn tuje lagim puravo 
(रुजवात). 


सुण्या माजराक तीं पोसीनांत (गडपानांत). 


kitem asa (ruzvat). 


Sunnea mazrank tim posinant 


(ghodpanant). 


सराग भुरगीं जाल्यांत, तुमकां नीद पडानांगी Sarag bhurgim zaleant , tumkam nid 
कितें? 

सांजेर आयील्यांक खांवक करुंक ना म्हण तें घोडो 
उचांबळ जालां (इसकोलाचे). 

सोंड कित्त्याक घुंवडायताय. 

सुकया सांगाता जिवेंयी जळळें. 

सत कांय लिपचें ना. 

सुरी लागोन बोट सगळळेंच चिरलां. 

सुरु जालें आतां ताचें पेपारें (भुरगयाचें wa). 


ಸರಾಗ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಜಾಲ್ಕಾಂತ್‌, ತುಮ್ಕಾಂ ನೀದ್‌ 
ಪಡನಾಂಗಿ ಕಿತೆಂ? 

ಸಾಂಜೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾಮ್ಹಣ್‌ 

ತೆಂ ಘೊಡೊ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾಲಾಂ (ಇಸ್ಕೊಲಾಚೆಂ). 

ಸೊಂಡ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಘುಂವ್ಹಾಯ್ತಾಯ್‌. 

ಸುಕ್ಕಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಜಿವೆಂಯೂ ಜಳ್ಳೆಂ. 

ಸತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ORO ನಾ. 

ಸುರಿ ಲಾಗೊನ್‌ ಬೋಟ್‌ ಸಗೈೆಂಚ್ಜ್‌ ಚಿರ್ದಾಂ. 

ಸುರು ಜಾಲೆಂ ಆತಾಂ ತಾಚೆಂ ಪೆಂಪಾರೆಂ (ಭುರ್ಗ್ಯಾಚೆಂ 
ರಡ್ಡೆ). 

ಸೊಂಟ್ಕಾನ್‌ ತಾಕಾ ಮಾರ್ಲೆಂ (ಲಾಂಕ್ಡಾನ್‌). 

ಸುಂಕ್ಟಾಂಚಿಂ ಸರ್ಲಾಂ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಸರ್ಪಾಬರಿಂ ಜಿಡೆಂ ಫುಲಯ್ತಾ (ರಾಗಾನ್‌ ಪೆಟ್ರಾ). 

ಸರ್ಪಾಕ್‌ "ದಡೊ ಬಾಂದ್ಲಾ' (ಬಾಂದಾವಳ್‌ ಘಾಲ್ಯಾ). 

ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಆಯ್ಕಾನಾ, ಆತಾ उदू, ಧಾಡಾಯ್‌. 

ಸತ್‌ ತಾಚೆಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡಿಜಾಯ್‌. 

ಸತ್‌ ಉಗ್ದಾಪೆಂ ಜಾಲೆಂ. 


podanangi kitem? 
Sanjer aileank khaunk korun nam mhonn 


tem ghodo usamboll zalam (iskolache). 


Sond kiteak ghuvndaitai? 


Sukhea sangata jiveim zollem. 


Sot kaim lipchem nam. 


Suri lagon bot sogllench chirlam. 


Suru zalem atam tanchem pemparem 


(bhurgeanchem rodnnem). 


सोंटयान ताका मारलें (लांकडान). 
सुंकटांची सरलां काडूंक आसात. 

सरपा वरी जिडें फुलयता (रागान पेटता). 
सरपाक दडो वांदला (बांदावळ घाल्या). 
सांगताना आयकाना, आतां तकली धडाय. 
सत ताचें भायर काडीजय. 

सत उगडापें जालें. 


Sonttean taka marlem (lankdan). 


Sunktanchim sorlam kadunk asat. 


Sorpa bori jidem fuloita (ragan pedta). 


Sorpak dhodo bandla (bandavoll ghalea). 


Songtana aikona atam tokli dhadai. 


Sot tachem bhair kadizoi. 


Sot ugdapem zalem. 


ಜೆ. ಬಿ. ಸಿಕ್ಟೇರಾ जे. बी. सिक्वेरा J. 3. Sequeira 


| ಸದ್ದಾಂ ರುಗಡ್ನ್‌ ಆನಿಕೀ ಪೋಟ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ನಾಂಗಿ? 


ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / मोव्ळां - II 


ಸುರ್ಯೊ ಮಾತ್ಕಾರ್‌ ಚಡ್ಲೊ. 
ಸಾವ್ಳಿ ಲ್ಹಾನ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಿ. 
ಸಕ್ಕಡೀ ಕರ್ತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾವೆಂ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ 
ಕರ್ದೊ. 
| ಸೊರೊ ಮಾಂಯ್ದಾ ಕಾಲೆತಿಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಖೊವಯ್ಗೊ ಲಾಂಬ್ರಾ (ಪಾಲೊಂವ್‌). 
ಸಾಂಗೊನ್‌ ತಾಕಾ ಹಾವೆಂ ಪಿನ್ನ್‌ ಮಾಡ್ಲಿ (ಶಿಕ್ಷಾ ದಿಲಿ). 


सुरयो मात्यार चडलो. 
सावळी ल्हान झावन आयली.. 
सककडी करतात म्हण हांवें तुका नमास्कार करचो. 


मोरो मांयच्या कालेतीक जायना. 
सारके खोवयगो लांवता (पालोंव). 
मांगोन ताका हांवें पिन मारली (शिक्षा दिली). 


मांगल्यार वोलतेंच करता. 
Fel झगडन आनीकी पोट भरुक नांगी. 
सोंड पळे भेकुपाचें (उण्या तकलेचो). 


ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬೊಲ್ತೆಂಚ್ಹ್‌ ಕರ್ತಾ. 


ಸೊಂಡ್‌ ಪಳೆ ಬೆಕುಫಾಚೆಂ (ಉಣ್ಯಾ ತಕ್ಲೆ ಚೊ). 


सिडी चडताना म्हाका धाप येता (माळीयेची 
निसण). 
सांज झातां झातां कुलकुलो सुरु जाता 


ಸಿಡಿ ಚಡ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಧಾಪ್‌ ಯೆತಾ (ಮಾಳಿಯೆಚೆ 
ನಿಸಣ್‌). 
ಸಾಂಜ್‌ ಜಾತಾಂ ಜಾತಾಂ ಕುಲ್ಕುಲೊ ಸುರು ಜಾತಾ 


(ಹಿಂವಾಳ್ಯಾಂತ್‌). (हिंवाळयांत). 
ಸಮಾ "ಘೊಟ್ಲೆಂ' ಆತಾಂ ಪಳೆ "ಮೊಡೆಂ' ಪಡ್ಲಾ | समा घोटलें आतां पळे ATS पडलां (सोरो पियेवन 
(ಸೊರೊ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ಪಡ್ಪಾ). पडला). 


साजं जालीं म्हणताना वाटली ताका संगी जाय 
(ant). 

सुसेगात्त निदलों हांव (बरी नीद जाली). 

मपणांत म्हाका तुजोच झोप (मोगीक). 

सळसळयान जीभ म्हजी लासली (हुन च्हा व 
पिवान). 

मभेर मांय आसल्यार ಕಾಕ, 

सत्यान जोडल्यार पयशे जातातवें? (दगालबाज 
करन जोडतात). 

मांगचें कसलें आमच्यान नाक कातरलें. 

समा सोरो पियेवंचें आनी भुरगीं करचें एकच काम. 


ಸಾಂಜ್‌ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಬಾಟ್ಲಿ ತಾಕಾ ಸಂಗಿಂ 
ಜಾಯ್‌ (ಸೊರೊ). 

ಸುಶೆಗತ್ತ್‌ २८१.0 ಹಾಂವ್‌ (ಬರಿ ನೀದ್‌ ಜಾಲಿ). 

ಸಪ್ಲಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜೊಚ್ಚ್‌ ಜೋಪ್‌ (ಮೋಗಿಕ್‌). 

ಸಳ್ಸಳ್ಳಾನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಜೀಬ್‌ ಲಾಸ್ಲಿ (ಹುನ್‌ ಚಾ ಯಾ 
ಪೀವನ್‌). 

ಸಭೆರ್‌ ಮಾಂಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ದರ್ಭಾರ್‌. 

ಸತ್ತ್ಯಾನ್‌ WHY , 5१ BO, ಜಾತಾತ್ವೆ? (ದಗಲ್ಪಾಜ್‌ 
ಕರ್ನ್‌ ಜೊಡ್ತಾತ್‌). 

ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಕಸಲೆಂ ಆಮ್ಚಾನ್‌ ನಾಕ್‌ ಕಾತರ್ಲೆಂ. 

ಸಮಾ ಸೊರೊ ಪಿಯೆಂವ್ದೆಂ ಆನಿ ಭುರ್ಗಿಂ ಕರ್ದೆಂ 


४४१९३१, ಕಾಮ್‌. 

ಸುಕ್ಕಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಜಿವೆಂಯ್‌ ಜಳ್ಳೆಂ (ಬಾಯ್ಬಲಾಂತ್ಲಿ | मुकया सांगता जिवेंय जळळें (बायबालांतलीं 
ಮ್ಹಣ್ಣೆ). म्हणी). 

ಸದ್ದಾಂ ಸಾಂಜೆರ್‌ ತೊ "ಲೇಲೆ ಘಾಲ್ನ್‌'ಯೆತಾ (ಸುರ್‌ | सहां साजेंर तो लेले घालन येता (सुर पियेवन). 
ಪಿಯೆವ್ನ್‌). 


सभा वरखास्त जाली (अकेर). 

सुणें रातीक बांग दीता (लांबेटी बोब). 

सत केदाळय बुडाना (लिपोन वचाना). 

सासू मांय भांगारातंली भांगार मनीस (घट जावन 
बरी). 

सासून जांव्याक भितर घाला (ताच्या घरा तकरार). 


ಸಭಾ “४०१०9६१, ಜಾಲಿ (ಅಕೆರ್‌). 

ಸುಣೆರಾತಿಕ್‌ ‘LIONS ದಿತಾ ("ಲಾಂಬೆಟಿ ಬೋಬ್‌”). 

ಸತ್‌ ಕೆದಾಳಾಯೂ ಬುಡಾನಾ (ಲಿಪೊನ್‌ ವಚಾನಾ). 

ಸಾಸುಮಾಂಯ್‌ “ಭಾಂಗಾರಾಂತ್ಲಿ' ಭಾಂಗಾರ್‌ ಮನಿಸ್‌ 
(ಘುಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಬರಿ). 

ಸಾಸುನ್‌ ಜಾಂವ್ಕಾಕ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲಾ (ತಾಚಾ ಘರಾ 
ತಕ್ರಾರ್‌). 

ಸಮಾ AGO, ಆತಾಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ 
ಗೆಲ್ಮಾಂತ್‌ (ಬಿಲ್ಡ್‌ ಭರುಂಕ್‌). 


ममां गिळळे आतां म्हज्या गळयाक घालन गेल्यांत 
(बिल Weer). 
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Sureo matear chodlo. 


Savlli Ihan zaun aili . 


Sokkodi kortat mhonn hanvem nomaskar 


korcho. 


Soro maimchea kaletik zainam. 


Sarkem khovoigo lambta (palonv). 


Sangon taka hanvem 'pinn' marlim (xikxea 
dili). 


Sanglear boltench korta. 


Saddam zogodn anikui pot bhorunk nangi. 
Sondd polle bekupachem (unnea 
toklecho). 


Siddi chodtana mhaka dhap ieta (malliechi 


nisonn). 


Sanz zatam zatam kulkulo suruzata 


(hinvalleant). 


Soma ghotlem atam polle nodem podlam 
(soro pieun podla). 
Sanz zali mhonntana 'batli' taka soglim zai 


(soro). 


Suxegat nidlom hanv (bori nid zali). 


Sopnnant mhaka tuzoch zop (mogik). 


Sollsollean jib mhoji lasli (hun cha). 


Sobher maim aslear dorbar. 


Sottean zodlear poixe zatatve? (dogalbaz 
korn zodtat). 


Sangchem koslem amchean nak katorlem. 


Soma soro pieunchem ani bhurgim 


korchem iekuch kam . 


Sukea sangata jiveim zollem (bibalentli 


sangnni). 


Soddam sanjer to lele ghaln ieta (sur 


pieun). 
Sobha borkhst zali (aker). 


Sunnem ratik bang dita (lambeti bob). 


Sot kedalla budanam (lipon vochanam). 


Sasu maim bhangarontli bhangar monis 


(ghot zaun bori). 


Sasun zanveak bhitor ghala (tachea ghora 


tokrar). 
Sama gillem atam mhojea golleak ghalun 
geleant (bill bhorunk) 


J. B. Sequeira 


ಸಗ್ಳೊ ದೀಸ್‌ ತ್ಕ ಕಾಣೆ ಬುಕಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಆಸಾರೆ? 
(ಅಶಿಕ್ಸಿ). 

ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ಚ್‌ ದನ್ಪಾರಾಂ ಭರಾರ್‌ ತಿಂ ರಿಗ್ಲಿಂ 
(ಸಯ್ರಿಂ). 

ಸೊಡ್‌ಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ಟಿ ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಸೊಡಿನಾ (ಕಾಮ್‌ 
ಕರಯ್ತಾಲೊ). 

ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಮ್ಹಣಾಸರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತಡ್ವುಂಕ್‌ ತಾಂಕ್ಲೆಂನಾ 
(ಘುಟ್‌ ರಟ್ಟ್‌). 

ಸಾಧಾರ್ಣ್‌ ಹಂಕಾರಾಚಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತೆಂ (ಬಾರಿ 
ಹಂಕಾರಾಚೆಂ). 

ಸೊರೊ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪುಣಿ ಜಾಯ್ನಾ ಹಾಬಾ. 

ಸಮಾ ಚ್ಯಾರ್‌ "ಥಾಪ್ಲಾಯ್ಲೊ' ತಾಕಾ ಭಿಕಾಡ್ಜ್ಯಾಕ್‌ 
(ಮಾರ್ಲೊ ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಕ್‌). 

ಸಂಕಡ್‌ ವೇ... ತಾಕಾ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ (ವಕಾತ್‌). 

ಸಿಲ್ಕಾಚೆಂ ಕಾಪಾಡ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ ರಾವಾಚ್ಚ್‌ ನಾ (ರಶಿಮ್‌ 
ಗಳ್ತಾ). 

"ಸಿಲ್ಕಾಚೆಂ ಕಾಪಾಡ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ ನಿಸಾರ್ರಾ' (ಘಟ್ಟ್‌ 
ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ). 

ಸವಾಯೆಚೊ ಮ್ಹಾಲ್‌ "ಹಾಗ್ಲೆಕ್‌' ಮಾರ್‌ 
(ಕಂಡಾಪಟ್ಟೆ ಹಾಗೊಂಕ್‌). 

RY ದಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಆಜ್‌ ಅಶಿಂ ಜಾಲಿಂ 
(ಸಸಾರ್ಗಾಯ್‌). 

ಸಾಂಗಾತಾವೆತಾನಾ,ಆವಯ್‌ ಕೋಣ್‌, ಧುವ್‌ ಕೋಣ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳಾನಾ. 

ಸುರಿ ಕೊಣೆ "ಮಾಯಾಕ್‌' ಕೆಲಾ ಖಬಾರ್‌ ನಾ 
(ಲಿಷಯ್ದ್ಲ್ಯಾ). 

ಸರ್ಶಿಂ ಯೇವ್ನ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ನಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಗಾರ್‌ 
ಜಾಯ್ದಾಕಾ (ಸಯ್ರೊ). 

ಸಾಯ್ಬ್‌ ಆಜ್‌ ಇಲ್ಲೊ ಗರಮ್‌ ಆಸಾ (ಪಿಯೆಲಾ). 

ಸುಧ್ರಾನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಘರಾಂತ್ಲೊ ತಾಕಾ ಭಾಯ್ರ್‌ 
ಲೋಟ್‌. 

ಸರ್ಸರಿತ್ತ್‌ ಚಾರ್‌ ಸೊಡ್ಲಿಂ ತಾಕಾ (ಮಾರ್ಲೆಂ). 

ಸಮಾ ಕಟ್ಟ್‌ ಪೊಟಾಕ್‌ ಖಾಗೊ (ಸಾರ್ಕೆಂ ಖಾಣ್‌ 
ಖಾ). 

ಸಾಂಜ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಜಾತಾನಾ ತಾಕಾ ಕಿತೆಂಗಿ ಚಾಳ್ವತಾ. 

ಸಾಂಗ್ಚೆ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಮಾಂಯ್‌ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಹಾವೆಂ ತಕ್ಷಿ 

ಸಾರ್ಕೆಂ ಪಳೆಲ್ಕಾರ್‌ ತುಜ್ಕಾ ಪುತಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಚೆಡುಂ ನ್ಹಯ್‌ ತೆಂ. 

ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಸುಲಭ್‌ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ, ಭೊಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಕಳಿತ್‌. 

ಸಕ್ಕಡೀ ಆಸಾತ್‌ ತಾಂಚೆತ್ಲ್ಯಾಕ್‌,ಮ್ಹಜಿ ಖಬಾರ್‌ 
ಕಾಡ್ತೊಲೊ ಕೊಣೀ ನಾ! 


मुखांवरां / मोव्ळां - I 


सगळो दीस त्त्या काण्ये बुकांत कितें आसारे? 
(अशिकपी). a 
मांगनास्तांनांत दनपरां भरार तीं रिगलों (सयरी). 


सोडली काष्टी बांदूक सोडीना (काम करयतालो). 


सांगता म्हणासार म्हाका तडबोंक तांकलेंना (घुट 
रटट). 

साधाराण हंकाराची वायल न्हय तें (बारी 
हंकाराचें). 

सोरो म्हळ्यार म्हाका पुणी जायना हावा. 

ममा च्यार थपडायलो ताका भिकाडडयाक (मारलो 
अन्नडयाक). 

मंकडवे ताका पियेंवक (वकात). 

सिलकाचें कापाड आंगार रावाच ना (रशीम 
गळता). 

सिलकाचें कापाड आंगार निसरता (घट बांदूंक 
जायना). 

मवाययेचो म्हाल हागणेक मार (कंडापट्टे हागोंक). 


सळगी दिल्यार Yeh आज आसी जालीं 
(ससारगाय). 

सांगाता वेताना आवय कोण, धुव कोण म्हण 
कळाना. 

सुरी कोणें मायाक केला खबार ना (लिपयल्या). 


सरशीं येवन सांगोंक ना म्हण रागार जायनाका 
(सयरो). 

सायब आज ಕ गरम आमा (पियेला). 

मुधराना जाल्यार ताका घरांतलों ताका भायर 
लोट. 

सरसरीत ಕಾಗ सोडली ताका (मारले). 

ममा he पोटाक खा गो (सारके खाण खा). 


मांज सांज जाताना ताका कितेंगी चळवाता. 

मांगचें सागलें मांय आनी feed हांवें तकली 
धाडयजयगी? 

सारकें पछेल्यार तुज्या पुताक सांगल्लें चेंडूं नहीं तें 

सांगोंक सुलभ सायबीणी, भोगुल्यांक कळीत. 

मककडी आसात, ताचेंइतल्याक Sail Bar 


काडतोलो कोणी ना. 


जे. बी. reat 
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508110 dis tem kannie bookant kitem 
= 


asa re? (oxikpi). 

Sanganastamch donpara borar tim riglim 
(soirim). 

Sodulli kasti bandunk sodinam (kam 
koroitolo). 

Sangtam mhonnasor mhaka todvonk 
tanklem nam (gut rott). 

Sadharnn honkarachi baail nhoi tem (bari 
honkar). 

Soro mhollear mhaka punni zaina haba. 

Soma char thapodailo taka bhikaddeak 
(marlo). 

Sonkod ve? taka pieunk? (vokat). 

Silkachem kapad angar ravanch nam 
(roxim gollta). 

Silkachem kapad angar nisorta (ghot 


bandunk zainam). 


Sovaecho mhal hagivek mar (kondapatte . 


hagonk). 

Sollgi dillean aiz bhurgim oxim zalim 
(sasarghai). 

Sangatam vetana avoi konn dhuv konn 
mhonn kollanam. 

Suri konnem mayak kelea khobar nam 
(lipoilea). 

Sorxim ieun sangonk na mhonn ragar 
zainaka (soiro). 

Saib aiz illo goram asa (piela). 


Sudhrana zalear taka ghorantlo bhair lott. 


Sorsorit chear soddlim taka (marlem). 

Soma katt potak kha go (sarkem khann 
kha). 

Sanz zatanam taka kitengi challvota. 

Sangchem sanglem maim ani kitem 

toklim hanvem dhadaizai gi? 

Sarkem pollelear tujea putak sangullem 
chedum nhoi tem. 


Sangonk sulhob saibinni bhogulleak kollit. 


Sokkodi asat tanche itleak mhoji khobar 


kadtolo konnui nam. 


J. B. Sequeira 


कर... STITT RS क 
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ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವ್ಳಾಂ - I मुखांवरां / Area - I 


सतच ೫೫, घडयाळयार व्होरां वाजली (वेळ सत). | Sotuch! alle 8000081108 voram vhzlim 
(vhel sot). 

Soitan khoimcho! mhaka polletanam 
zollta (bhut). 

Soitan bhorgim punn borim bhurgim 


| ಸತ್‌ಚ್ಚ್‌ ಅಳೆ! ಘಡ್ಕಾಳ್ಕಾರ್‌ ವ್ಹೊರಾಂ O 
(ವೇಳ್‌ ಸತ್‌). 
| ಸಯ್ತಾನ್‌ ಖಂಚೊಮ್ಹಾಕಾಪಳೆತಾನಾಜಳ್ತಾ (ಭುತ್‌). 


सयतान खंचो म्हाका पळेताना जळता (भुत). 


| ಸಯ್ತಾನ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ, ಪೂಣ್‌ ಬರಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ (ಪೊಕ್ರಿ). | सयतान भुरगीं पूण वरीं भुरगीं (पोकरी). 


(pokri). 
| ಸಾಂತಾಂಚಿ ಏಕ್‌ ನವಿ ಕಡ್ತಿಲ್‌ MEY, ("ಲ್ಹಾನ್‌ | सांतांची एक नवी कडतील काडल्या (ल्हान पुस्ताक | Santanchim iek novi kodtil kadlea (Ihan 
ಪುಸ್ತಾಕ್‌ ಪ್ರಗಟ್ಲಾಂ). प्रकटलां). pustok). 


ಸದಾಂ ನೀತ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಹಿಚ್ಚ್‌ "ಕರಂದಾಯ್‌' सदांनींत घरांत विच करदांय (विराराय). 506817 nit ghorant hich korandai (virarai). 

(ವಿರಾರಾಯ್‌). 

[ಸನ್ನೆಸ್ಕಾನ್‌ ಲಿಂಬೊ ಮಂತ್ರುನ್‌ ಚಾರ್‌ 

| ಮಾರ್ಗಾಂಗಡೆನ್‌ ಉಡಯ್ಲಾ (ಮಾಟ್‌-ಫಿತಿಸ್ಪಣ್‌). 

ಸಾಸುಮಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಮುಕಾರ್‌ ಜೀಬ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ 

| ಕಾಡಿನಾ (ಸುನ್‌). 

| ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ TOTS ಮಸ್ತ್‌ ಆಸಾ, ದೀಸ್‌ ರಾತ್‌ 
ಪಾಂವ್ಚಿ ನಾ, ಸೊಡ್‌ ತಿ ಗಜಾಲ್‌. 

ಸೊಡ್‌ ತಿ ಗಜಾಲ್‌, "ಮಾತ್ತಿ ಘಾಲ್‌' ತಾಕಾ 
(ಧಾಂಪುನ್‌ ಸೊಡ್‌). 

ಸುಕ್ಲಿಂ ಜೊವಳ್ತಾತ್‌ (ಲಂಯ್ಗಿಕಾಯೆನ್‌ ಲಾಗ್ತಾತ್‌). 

ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾತಾ, ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ 
ಘಡಿ (ಮಾಗಿರ್‌ ನಾ). 

ಸಭೆರ್‌ ತಾಕಾ “ಚೆಟ್ನಿಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ನೆಮ್ಲಾ (ಏಕ್‌ 
ಹುದ್ದೊ). 

ಸಾಂಜ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಜಾತಾನಾ ತಾಕಾ ಸೊರ್ಕಾಚಿಚ್ಚ್‌ 
ಗ್ರಾಂತ್‌ (ಸೊವಯ್‌). 

ARON ಮೆಳೊನ್‌ ತಾಕಾ ತೂ..ತೂ.. ಕೆಲೊ 


सन्नेस्यान लिबों मंत्रुन च्यार मारगांकडेन उडयला | Sonnesean limbo montrun chear margam 
(माट फितीस्पण). 


सासु मांय म्हजे मुकार जीभ भायर काडीना (सुन). 


kode udoilam (maat fitisponn). 


Sasu maim mhoje mukar jib bhair kadinam 


(sun). 


सांगोक गेल्यार मस्त आसा, दीस रात पांवची ना, Sangonk gelear most asa dis rat pavnchim 
सोड ती गजल. 


सोड ती गाजाल, मात्ती घाल ताका (घांपून सोड). 


nam 5000 ti gazal. 
Sodd ti gazal 'matti ghal' taka (dhampun 
sod). 


Suknnim zovolltat (laighakien). 


सुकणीं जोवोळतात (लांयगी कांयेन लागतात). 

सांगल्यार सांगल्लें म्हण जाता, मांगल्लीच घडी 
(मागीर ना). 

सभर ताका चिटनीस म्हण नेमलां (एक हुदो). 


Sanglear sanglem mhonn zata, sangullich 


ghodi (magir nam). 


Sobher taka chitnis mhonn nemla (iek 


hudo - kareadorxi). 


सांज सांज झाताना ताका सोरयाचीच गिरांत Sanz sanz zatana taka 5೧೯೮೩೦01೦0 grant 
(सवाय). 


सकटांनीं मोळोन ताका तू तू केलो (बहीष्कार). 


(50೪೦1). 


5011811117) mellon taka tuu -tuu kelo 


(ಬಹಿಷ್ಕಾರ್‌). (bhahiskar). 

ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಗುಮ್ಚ್ಯಾಕ್‌ सांगचें कोणाक म्हण गुमटयाक सांगजय. Sangchem konnak mhonn, gumteak 
ಸಾಂಗಜಾಯ್‌. 5೩788701. 

ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ನೀದ್‌ सांगोन सांगोन आतां म्हाका निद पडाच ना. Sangon sangon atam mhaka nid podach 
ಪಡಾಚ್ಚ್‌ ನಾ. nam. 


Sutar rukak kisull ghalta (achari- saf- 
korta). 


Sot kedallch budchem nam kollemu (lipon 


ic as 


सुतार रुकाक किसुळ घालता (आचारी साफ 
करता). 
सत केदाळाच बुडचें ना कळळेंमू (लिपोन वेचें ना). 


“ಸುತಾರ್‌' ರುಕಾಕ್‌ "ಕಿಸುಳ್‌' ಘಾಲ್ತಾ ("ಆಚಾರಿ'- 
ಸಾಫ್‌ ಕರ್ತಾ). 

ಸತ್‌ ಕೆದಾಳಾಚ್ಚ್‌ "ಬುಡ್ಡೆಂನಾ' ಕಳ್ಳೆಂಮೂ (ಲಿಪೊನ್‌ 
ವೆಚೆಂ ನಾ). 

"ಸತ್ತ್ಯಾ' ಮಾಪ್ಟ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಸ್ಟಿನಾ! (ನಿತಿಚ್ಯಾಕ್‌ ವಸ್ತುರ್‌ 
ನಾ). 

ಸತ್‌ ಉಲಯ್ಲ್ಸಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ತುಕಾ "ಖಾತಾಂಗಿ' 
(ನಾಸ್‌ ಕರ್ತಾಂಗಿ). | 

ಸುಣ್ಕಾ ಜಲ್ಮಾಚ್ಕಾನ್‌ ತುವೆಂ ವಾಂಚ್ಹಾಕೀ ಮೆಲ್ಲೆಂ 
ಬರೆಂ (ಮರ್ಯಾದ್‌ DSA). 

ಸಕ್ಕಡ್‌ ಸೊರೊಪ್‌ ನಾಚಯ್ತಾನಾ ಆಮಿ ದಿವೊಡ್‌ 
ನಾಚಯ್ತಾಂವ್‌. 

ಸುಣ್ಯಾಚಿ ಬೂಧ್‌ ಆಸ್ತಿ ತುಕಾ! (ಬೂಧ್‌ ಉಣಿ). 


vechem nam). 


सत्त्या मापळयाक काष्टी ना (नितीच्याक वस्तुर | Sottea maplleak kaxtinam (niticheak 


ना). 

सत उलयाल्यार हांव कितें तुका खातांगी (नास 
करतांगी). 

मुण्या जलमाच्यान Fa वांचचाकी मेल्लें बरें 
(मरयाद नातलो). 

सककड सोरोप नाचायताना आमी fears 
नाचयतांव. 

मुण्याचें बूध आसती तुका (बूध उणी). 


vostur nam). 


Sot uloilear hanv kitem tuka khatangi? 


(nas kortangi). 


Sunea zolmachean tuvem vancheak 


mellem borem (moread natlo). 


Sokkod sorop nachoitana ami divod 


nachoitaum. 


Sunneachim budh aschi tuka (budh unni). 


जे. वी. fea J. 3. Sequeira 
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ुब्रमाण्याची जोडी (जानवारां परी एक सारकी). 


ಸುಬ್ರಮಣ್ಕಾಚಿ ಜೊಡಿ (ಜಾನ್ವಾರಾಂ ಪರಿಂ ಏಕ್‌ Subramhonneachim zodi (zannvaram 
ಬ್ರಮಣ್ಕಾ a ~ p 


ಸಾರ್ಕಿಂ). 
ಸುಣ್ಕಾಕ್‌ ಸಳ್ಲಿ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ನಾಕ್‌ ಲೆಂವ್ತಾ. 
ಸುಣೆ ಮಾಳ್ಕಾರ್‌ ಚಡ್ಲಾಂ (ಮ್ಹೊಡ್ಬಣ್‌ ದಾಕಯ್ನಾ,. 


porim iek sorkim). 
Sunneak sollgi dilear nak levuta. 
Sunnem mhollear chodlam (vhodponn 
dakoita). 
Solfam ghodunk taka kolltat (songitachi 


सुण्याक सळगी दिल्यार नाक लेंवता. 
सुणे माळयार चडलां (व्होडपण दाकयता). 


सोलफां घडूंक ताका कळतात (सगींताची संकेतां). 


“ಸೊಲ್ಫಾಂ' ಘಡುಂಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಕಳ್ತಾತ್‌ 
(ಸಂಗೀತಾಚಿಂ ಸಂಕೇತಾಂ). 

ಸ್ಹನಾಕ್‌ Hen, “Post,” ಜಾಲಾಂ (ವ್ಹಡ್ಲೆಂ 
ರೂಂವ್‌). 

ಸುವೆಕ್‌ ಇಲ್ಲೊ "ದಾಗೊ” ಘಾಲ್ನ್‌ ದಿ ಪುತಾ 
("ಸುತ್‌"). 

ಸೊರೊಪ್‌ ಬೊಲ್ಕಾಂತ್‌ ರಿಗ್ಲಾ (ಬೊಣಾಂತ್‌-ದಾಟ್‌ 
ರುಡ್ಕುಟಾಂ ಮಧೆಂ). 

ಸಾಡೊ DR, ರಿವಾಜ್‌ ಆಮಿ ಮೊಡ್ಲ್ವಾ (ಆತಾಂ 
ವ್ಹೊಕ್ಲೆಚೆಂ ವಿಂಚಾಪ್‌). 

ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಿಚ್ಚ್‌ ಘಡಿ, ತಾಕಾ ದುಕಾಂ ಆಯ್ಲಿಂಚ್ಹ್‌! 

ಸೊದುನ್‌ ಸೊದುನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಥಕೊನ್‌ ಗೆಲಿಂ 
(ಸಲ್ವೊನ್‌). 

ಸಕ್ಷಾಂನಿ ತಾಕಾ ಕೊನ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ಲೊಟ್ಲಾ (ಘರಾಂತ್‌). 

ಸಭಾ "ಬರ್ಕಾಸ್ತ್‌' ಜಾಲಿ (ಅಕೆರ್‌). 

ಸಕ್ಬಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಣ್‌, ಮ್ಹಾಕಾಯೂ ಏಕ್‌ 
ಬಾಯ್ಲ್‌ (ವಿಶೇಸ್‌). 

“ಸ್ಪೇಜಿರ್‌' ಥಾವ್ನ್‌ ತಾಕಾ ವೋಡ್ನ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ 
ದೆಂವಯ್ದೊ (ಭಾಷಣಾಚಾ). 

ಸಯ್ಲಾಪ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ಶಿಕಾಜಾಯ್‌. 

ಸುವಾತ್‌ ‘Hed OF ಪಡ್ಲ್ಯಾ (ಜಾಗೊ ano Ae). 

ಸೊಡ್‌ "ಮಾತ್ರಿ ಫಾಲ್‌ ತಾಕಾ' (ಧಾಂಶ್‌ 3 ಗಜಾಲ್‌). 


sonketam). 


स्थनाक ताच्या फयल झालां (व्हडलें Ga). Sthonak tachea fail zalam (vhodlem 


runy). 


सुवेक इल्लो दागो घालन दी पुता (सुत). Suvek illo dago ghalun di puta (sut). 


सोरोप बोल्यांत रिगला (बोणांत दाट झडकुटां WÄ). | Sorof boleant rigla (bonnant dat zod 


kutam modhem). 


साडो काडची रिवाज आमी मोडल्या (आतां Saddo kadchi rivaz ami modlea (atam 
व्होकलेचें विचाप). 
सांगल्लीच्च घडी ताका दुकां आयालींच! 


सोदून सोदून हांव थकोन गेलीं (सलवोन). 


vhoklechem vinchop). 


Sangullich ghodi taka dukam ailinch! 


Sodhun sodhun hanv tokon gelim (solvon). 


सकटांनीं ताका कोणशाक लोटला (घरांत). Sokktani taka konxeank 10118 (ghorant). 

सभा वोरकास्त झाली (अकेर). 

सकटाक एक वायल म्हण, म्हाकायी एक बायल 
(विशेस). 

aM थावन ताका वोडून सकयल देंवयलो 
(भाषण). 

मयलाप उलोंवक ताचे लागीं शिकाजय. 

सुवात पणगील पडल्या (जागो खाली पडला). 

सोड मात्ती घाल ताका (धांप ती गजाल). 


Sobha borkast 7811 (aker). 


Soktank iek baail mhonn mhakai iek baail 


(vixes). 


Stajir thaun taka vodun sokoil denvoilo. 


(baxan). 


Soilap ulounk tachelagim xikazoi . 
Suvat ponngil podlea (zago khali podla ). 
Sod matti ghal taka (dhamp ti gozal). 


148 ह 

हरध्यांत कितेंगीं गरा गरा जाता. 
हरामाचें तुका खावंक वोगेंवचें ना. 

हातां हांव म्हळयार झालें (काम करीना). 


148 ಹ 


ಹರ್ದ್ಕಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಗಿ ಗರ ಗರ ಜಾತಾ. 
ಹರಾಮಾಚೆಂ ತುಕಾ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಬೊಗೆಂವ್ದೆಂ ನಾ. 


148 HA 


Hordeant kitengi gora gora zata. 


Horamachem tuka khaunk bogevnche nam. 


ಹಾತಾಂ- "ಹಾಂವ್‌" -ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ (ಕಾಮ್‌ Hatam hanv mhollear zalem (kam 
ಕರಿನಾ). 
ಹಾತಾಂತ್‌ ಮೂಸ್‌ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕೊಣೇ ಹುಂಗನಾ 


"ಪಯ್ಕೆ'). 


korinam). 


हातांत मूस नातल्यार काणी हुगांना (पयशे). Hatant mus natlear konnui hungonam 


(poixe). 


हर्श वेळार येतालें , आज ೫೫ जालां (देव जाणा). | Horxem vellar ietalem aiz kitem zalam dev 


ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ! 


2 Zannam. 
ಹಟ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ತೊ ಜೀವ್‌ ದೀತ್‌ (ಗರ್ವಿ). 
— 


हट म्हळयार तो जीव दीत (गर्खी). 
हरध्यांत म्हज्या शेळीन गुरगुरता. 
हेराचे लुटुन केल्लें, भुरगयांनी विवाडलें. 


Hott mhollear to jiv dit (gorvi). 


ಬಿ 


ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಶೆಳಿನ್‌ ಗುರ್ಗುರ್ತಾ. Hordeant mhojea xelin gurgurta. 


ð 
— ರಾಂ 3 2 ~ = 
ಹೆರಾಂಚೆಂ ಲುಟುನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ವಿಬಾಡ್ಲೆಂ. 


Heranchem lutun kellem bhurgeanim 


vibadlem. 


जे. वी. मिक्वेरा J. 8. Sequeira 
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हात पाय घट्ट धरन भारायल्यार मात्र ताच्या Hat pai fatt dhorn 011010110೩ matr tachea 


पोटाक वेता (बाळशाच्या).. 

हुनार हुन झाल्यार at (तकशाण). 

हांतलें तांतलें कसलें करताय? 

हुन हुन उदाक शेकल्यान वाळतींचें उदाक जिरलां 
(आंगांतले). 

हाताक ताणे दागो वांदला (नाडो). 

aada खाणां खाता, घरांत HHH पाट 
बागवाना. 

हात पळे ताचो केदाळारी बोलतेंच कडे. 

हेरा झातीची झाल्यारी तिका देवाचर भरर्वोसो 
आसा. 

हां तशेंगी हांव चित्तां कशेंगी म्हण. 


್‌ ಪಾಯ್‌ ಘಟ್ಟ್‌ ಧರ್ನ್‌ ಭೊರಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 

... ತಾಚ್ಕಾ ಪೊಟಾಕ್‌ ವೆತಾ (ಬಾಳ್ಕಾಚ್ಯಾ). 

"ಹುನಾರ್‌ ಹುನ್‌" ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಬರೆಂ (ತಕ್ಷಣ್‌). 

ಹಾಂತ್ಲೆಂ ತಾಂತ್ಲೆಂ ಕಸಲೆಂ ಕರ್ತಾಯ್‌? 

ಹುನ್‌ ಹುನ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಶೆಕ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬಾಂಳ್ವಿಚೆಂ 
ಉದಾಕ್‌ ಜಿರ್ಲಾಂ (ಆಂಗಾಂತ್ಲೆಂ). 

| ಹಾತಾಕ್‌ ತಾಣೆ “ದಾಗೊ' ಬಾಂದ್ಲಾ (ನಾಡೊ). 

| ಹೊಟೆಲಾಚಿಂಚ್ಚ್‌ ಖಾಣಾಂ ಖಾತಾ, ಘರಾ ಕರುಂಕ್‌ 

| ಪಾಟ್‌ ಬಾಗ್ವಾನಾ. 

| ಹಾತ್‌ ಪಳೆ ತಾಚೊ ಕೆದಾಳಾರೀ ಬೊಲ್ತೆಚ್ಚ್‌ ಕಡೆ. 

| ಹೆರಾ ಜಾತಿಚಿ ಜಾಲ್ಕಾರೀ ತಿಕಾ ದೆವಾಚೆರ್‌ ಭರ್ವಾಸೊ 

| ಆಸಾ. 

| ಹಾಂ...ತಶೆಂಗಿ ಹಾಂವ್‌ ಚಿಂತ್ತಾಂ ಕಶೆಂಗಿ ಮ್ಹಣ್‌. 


potak veta (ballxeachea). 


Hunar hun zalear borem (toxenn). 


Hantlem tantlem koslem kortai? 
Hun hun udak xekullean balltichem udok 


jirlam (angantle). 


Hatak tannem dago bandla (naddo). 


Hotelachinch khannam khata ghorant 


korunk pat bagvanam. 
Hat polle tacho kedallarui bholtech kode. 


Hera zatichi zalearui devacher tika 


bhorvoso asa. 


Ham toxengi? hanv chintam koxengi 


mhonn. 


हेरांक सोलून खांवचो मनीस. 110187 solun khauncho monis. 
हातांतलो निसरोन धांवलों. 

हेरांचें Ste लेंबचो मनीस (गुलाम). 

हुयेलार तो धलता (पाळणे). 

हातांतलें पयशें खंय वेतात देव जाणा. 
हुनोनी च्हा पडल्या शिवाय ताका गू सुटाना. 
हुनु उदाक मूय चावल्ले वरीं झालना. 
हेरांच्या कामांत ताका मिशी रिगोंवची सोवय. 


| ಹೆರಾಂಕ್‌ ಸೊಲ್ನ್‌ ಖಾಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌. 

ಹಾತಾಂತ್ಲೊ ನಿಸ್ರೊನ್‌ ಧಾವ್ಹೊ. 

ಹೆರಾಂಚೆಂ ಉಸ್ಸೆಂ ಲೆಂವ್ಚೊ ಮನಿಸ್‌ (ಗುಲಾಮ್‌). 

"ಹುಯಲಾರ್‌' ತೊ ಧಲ್ತಾ (ಹಾಳ್ನೆ). 

ಹಾತಾಂತ್ಲೆ ಪಯ್ಕೆ ಖಂಯ್‌ ವೆತಾತ್‌ ದೇವ್‌ ಜಾಣಾ. 

ಹುನೊನಿ ಚಾ ಪಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ತಾಕಾ ಗೂ ಸುಟಾನಾ. 

ಹುನ್‌ ಉದಾಕ್‌ ಮೂಯ್‌ ಚಾಬ್‌ಲ್ಲೆ ಬರಿಂ ಜಾಲ್ನಾ. 

ಹೆರಾಂಚಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಮಿಶಿ ರಿಗೊಂದ್ದಿ 
ಸೊವಯ್‌. 

| ಹಾಸೊನ್‌ ಹಾಸೊನ್‌ ಪೋಟಾಂತ್‌ ದೂಕ್‌ ಆಯ್ಲಿ. 

ಹರೈಕಾಕಿ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ಂಚ್ಚ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ವಚಾಜಾಯ್‌. 

ಹಾತ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲೊ ಘೂವ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ತುಂ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ 
ಕೋಣ್‌ರೆ? 

ಹೆರಾಂಕ್‌ "ತೊಪಿ' ದಿಂವ್ಚೊ ಗ್ರಾಯ್ಕ್‌ (ನಷ್ಟ್‌ 
ಕರ್ದಾರ್‌). 

ಹಾಸೊನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಫಟಯ್ತಾಯ್‌ (ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌). 

ಹಾಂಗಾ ಕೊಣೆ ಗಳಯ್ಲಾಂ (ಲದ್ದಿ). 

ಹರ್ದ್ಕಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಶೆಳಿನ್‌ "ಗುರು ಗುರು' ಜಾತಾ 
(ದರ್ಕಲ್‌). 

ಹಿಂವಾನ್‌ ತೊ "ಲಾಂಕುಡ್‌' ಜಾಲಾ (ಆಂಗ್‌ ಶೆಳೆಂ, 
ಘಟ್‌)... 

“ಹಾತಾಚಿ ತಾಳು' ಖೊರ್ಜುತಾ (ತಳ್ಡಾತ್‌). 

ಹೆರಾಂಕ್‌ "ಧರೊಂವ್ದೆಂ" ತಾಕಾ ಏಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಕಾಮ್‌ 


Hatantlo 715107 dhanvlo. 


Heranchem uxtem levncho monis (gulam). 


Huelar to dholta (pallnnem). 


Hatantle poixe koim vetat dev zannom. 


Hononi cha podlea xivai taka gu sutanam. 


Hun udak mui chabulle bori zalnam. 


Heranchea kamant taka mixi rigounchi 


50४0०1. 


हासोन हासोन पोटांत oh आयली. Hanson hanson potant duk ೩111. 
हरयेकाक ई वायलेनंच मुकार वचाजय. 


हात धरल्लो घोव आसतां, तूं सांगोक कोण २?. 


Horiekakui bailenuch mukar vochazoi. 


Hat dhorullo ghov astana tum konn re 


sangonk? 


हेरांक ಕಣೆ! टिंवचो ग्रायक (नष्टकारणार). Herank topi divncho giraik (70% 


kornnar). 


हासोन कित्याक फटताय (चेडयाक). Hanson kiteak 10101121? (chedeak). 
हांगा कोणे गळयलां (लही). 


हरध्यांत म्हज्या शेळीन गुरु गुरु झाता (दरर्कल). 


Hanga konnem 80110118111 (11001). 


Hordeant mhojea xellin guru guru zata. 


Ds 8 ca dd am a a ee a Se 


हिंवान तो लांकूड झाला (आंग शेळे घट). Himvan to lankud zalam (ang xelleunche). 


हाताची ताळु खोर्जुता (तळ्बहात). Hatachi tallu khorjuta (tollhat). 


हेरांक धरोवंचें ताका एकच काम (दुरांगार). 


Harank dhorounchem taka iekuch kam 


(ದುರಾಂಗಾರ್‌). (duaramghar). 
| | ಹಾತ್‌ ४०७०, ಆದಿಂ ಧಾ ಪಾಂಚ್‌ ಚೀಂತ್‌ | हात उवारच्या आदीं धा पांच चींत (मारच्या Hat ubarche adim dha panch chint 
i (ಮಾರ್ಕ್ಯಾ ಆದಿಂ). आदीं). (marchea). 


हात Wel aiza कित्त्याक 351 रावलाय? 
(केदाळाय तयार). 
हांगा घुस्पड गोंदोळ नाका (अर्थनातलें झगडें). 


Hat patim bandun kiteak ubo 181181 


(keddallai toear). 


ಹಾತ್‌ ಪಾಟಿಂ ಬಾಂದುನ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಉಬೊ 
ರಾವ್ಲಾಯ್‌? (ಕೆದಾಳಾಯೂ ತಯಾರ್‌). 

ಹಾಂಗಾ: “"ಘುಸ್ಪಡ್‌ ಗೊಂದೊಳ್‌' ನಾಕಾ (ಅರ್ಥ್‌ 

ನಾತ್ಲೆಂ ರುಗ್ಗೆಂ). 


Hanga ghuspodd gondoll naka 


(orthnatlem zogdem). 


जे. बी. fan J. 8. Sequeira 
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Hera mukar mhojo kochro kelo (okman). 

Herachea xitak podchem borem nhoi haba. 

Hanso il'leo dambun dovor go (kidkidd). 

Hatant dando dorchi apot aili (bavechi 
loknnichi pida). 


हेरां मुकार म्हणो कचरो केलो (अकमान). 
हेरांच्या शिताक पडचें बरें न्हय आबा. 
हासो इल्लयो ziga दवरगो (किडकिडें). 
हातांत दांडो धरची आपत आयली (बाबेची 
लकणेची पिडा). 


ಹೆರಾಂಮುಕಾರ್‌ ಮ್ಹಜೊ "ಕಚ್ರೊ' ಕೆಲೊ (ಅಕ್ಮಾನ್‌). 
ಹೆರಾಂಚಾ ಶಿತಾಕ್‌ ಪಡ್ಡೆಂ ಬರೆಂ ನಹಿಂ ಆಬಾ 

ಹಾಸೊ ಇಲ್ಲೊ ದಾಂಬುನ್‌ ದವರ್‌ಗೊ (ಕಿಡ್ಕಿಡೆಂ) 
ಹಾತಾಂತ್‌ ८२०८३२ BO, "ಆಪತ್ತ್‌" ಆಯ್ಲಿ (ಬಾವೆಚಿ, 


ಲಕ್ಷೆಚಿ ಪಿಡಾ). ಲ 
ಹಾತಾಂತ್‌ ಪಯ್ಕೆ ನಾತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಕೊಲೊ! हातांत पयशे नातल्यार तो काला (बोगोच बसता). | Hatant poixe natlear to kolo (vogoch 
DD, 4 Se, 5 
(ವೊಗೊಚ್ಚ್‌ ಬಸ್ತಾ). bosta): 


Hanga nhoi voir devak lek divnk astolem 
(dhorm). 


Horiekant tujem nak modhem asach 


हांगा नहीं वयर देवाक लेक AR आसतेलें 
(ಇಗ), 
हरयेकांत qa नाक मधें आसाच (मधें उलोंवचें). 


ಹಾಂಗಾ ನಹಿಂ ವಯ್ರ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ಲೇಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ 
ಸ್ತೆಲೆಂ (ಧರ್ಮ್‌) 

ಹರೆಕಾಂತ್‌, ತುಜೆಂ "ನಾಕ್‌" ಮಧೆಂ ಆಸಾಚ್‌ (ಮಧೆಂ 
ಉಲೊವ್ಹೆಂ). 

ಹಾತಾಚ್ಕೊ ಬೊಟಾಚ್ಕೊ 'ನಿಟ್ಟೋ' ಕಾಡ್ತಾ (ಗಾಂಟಿ 
ವೋಡ್ನ್‌ ಸದಿಳ್‌ ಕರ್ಚೊ). 

ಹಾಸಾಕೀ ಏಕ್‌ ಲೇಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌. 

ಹಾತ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ "ಗೂ ಖಾಂವ್ಕ್‌' 
ತೊ ಭಾಯ್‌, ವೆತಾ (ಮಜಾ ಮಾರುಂಕ್‌) 

ಹಾಂಗಾಚ್‌ ಆಸಾ ಸಾಯ್ಬಿಣಿ 


(modhem ulounchem). 


हाताच्यो बोटाच्यो निटटयो काडता (गांटी व्होडन 
सदीळ करच्यो). 

हासच्याकी एक लेक जायजय. 

हात धरली वायल आसताना गू खांबक तो भायर 
वेता (मजा MEF). 

हागांचें लेक हांगाच आसा मायबीणी दिंवक. 


Hatacheo botacheo nitteo kadta (ganti 


modn sodill korchem). 


Hanscheaki iek lek 781701. 


Hat dorulli baail astonam gu khaunk to 


bhair veta (maza marunk). 


Hangachem lek hangach asa, saibinni 
divnk. 


Heranchem lutun tannem ghor bhorlam. 


ಹಾಂಗಾಚೆಂ ಲೇಕ್‌ 
ದೀಂವ್ಕ್‌ 
ಹೆರಾಂಚೆಂ ಲುಟುನ್‌ ತಾಣೆ ಘರ್‌ ಭರ್ಲಾಂ 


हेरांचें लुटुन ताणे घर ೪7೫1. 

हेरांच्या काजाराक वेचें म्हणताय खर्च कितलो 
पुरासण कितली! 

हाइल्लें चेडूं बरें झाल्यार घर उद्दार जाता. 


ಹೆರಾಂಚ್ಕಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ವೆಚೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌, ಖರ್ಚ್‌ 11018110108 kazarak vechem mhonn tai 


ಕಿತ್ಲೊ 


~ 


ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಚೆಡುಂ ಬರೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಘರ್‌ ಉದ್ದಾರ್‌ 


ಪುರಾಸಾಣ್‌ ಕಿತ್ತಿ. khorch kitlo purasann kitli. 


Hadullem chedum borem zalear ghor 


ಜಾತಾ uddhar zata. 


हांगा कसोय झालोमू, गेल्लेकडे तो तसोच 
सायवीणी. 

हरध्यांत म्हाका एकेक पावटीं किसक झाता 
(तोपणी). 

हेणें काझार झालें, तेणे ताका वयर ೫೫೫ (पोट). 


Hanga kosoi zalo mu, gel'le kode to 


tosoch saibinni. 


Hordeant mhaka iekek pavtim kisk zata 


(topnni). 


Hennvem kazar zalem tennem taka voir 


ailem (pot). 


ಯ್ಲೆಂ' (ಪೋಟ್‌) 
0 ವಾಂಚ್ಲಿಂ ನ್ಹಯ್ವೆ ಆನಿ "ಪಕ್ಕಾ' ಹಾಂವ್‌ | ad वांचलीं न्हयवे आनि पकका हांव मोराना 
(वेगी). 


हांतूं आसा कसलें आरवास खावन सोडलां (भुती). 


Hantun vanchlim nhoive? ani ‘pakka’ hanv 


moranam (vegim). 


ಹಾಂತುಂ ಆಸಾ ಕಸಲೆಂ, ಅರ್ವಾಸ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಾಂ Hantum asa koslem, arvos khaun sodlam 
(bhuti). 


Huelar boson to dholta (pallnnem). 


: 
ಹುಯೆಲಾರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ತೊ Boo, (ಪಾಳೆ 0) 


pe ರಾ ಹ ರ್‌ — 
ಹರಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ತುಮ್ಚೊ ತರ್ನಾ& 


हुयेलार बसोन तो धलता (पाळणे). 

हेरां मुकार तुमचो तरर्नाटयांचो खेळ इल्लो उणो 
करा. 

हाताक हात दिल्यार मात्र कामां सागसातात 

(एकवट) 

हाताची मूट घट्ट आसल्यार सगळीं आसात 
(सांबळ्ळेलें पयशे) 

हाडल्ले भितर उडय म्हणा खंय एकली (बायल) 


ಚೊ ಖೆಳ್‌ Heram mukar 11110110 tornatteancho khell 


il'lo unno kora. 


Hatak hat dilear matr kamam sagsotat ಔ 
(ekvot). 

Hatachi mut ghott aslear sogllim asat 

(poixe). 


Hadul'lem bhitor udoi mhonna khoim iekli 


baail. 


ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌, ಆಂಗ್‌ ಧುವ್ನ್‌ ಘೆ (ಸಯ್ಭ್ಯಾಕ್‌). | हात पाय आंग धुवन घे (सयरयाक). Hat pai, ang dhuvn ghe (soireak). 


J. B. Sequeira 
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ಹಾಸ್ಟ್ವಾ ದಾದ್ಲ್ಯಾಕ್‌, Op, ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಪಾತೈನಾಯೆ | ೫೫೫ दादल्याक, रडच्या वायलक पात्यनाये Hanschea dhadleak 1000008 bailek 


(ಗಾದ್‌). (गाद). ; patienae (gad). 


| उहह), ०° ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ಖೊಲ್ಕಾನ್‌ ಪ್ರಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವೆತಾವೆ | हणयार PA खोल्यान पुसल्यार वेतावे (AE | Honnear boroillem kholean puslear 


(ಸಟ್ಟರ್‌-ಗಾದ್‌). गाद). vetave? (sottor gaad). 


; ಸಾಹಿತ್ಕಾಂತ್‌ ಮೊಲಾಧಿಕ್‌ 


ಅಪೂರ್ವ್‌ ಭಂಡಾರಾಚಿ ಕಾಣಿಕ್‌! 


ಮುಖಾವರಾಂ/ಮೊಮ್ಸಾಂ - ಭಾಗ್‌ 3 
मुखावरां/मोवळां भाग- 3 (10,000 सब्द-वाख्यां) 
Mukhamvaram/Movllam-Bhag 3 
(ಛಾಹ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ. ಮೋಲ್‌ - 500 ರುಷಯ್‌) 
ದೇವ್‌ನಾಗರಿ, ಕಾನಡಿ, ರೋಮಿ ಲಿಪಿಯಾಂನಿ 


(ಛಾಹ್ಕಾಂತ್‌ ಆಸಾ) 
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Popular Quotes, (Indirect Hints) etc. 
Compilations & Own Jottings/Writings 


of 
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J.B.SEQUEIRA 


A giant of a contributor to Konkani literature, Kaviraj J. B. Sequeira 
was born in Mumbai on 2 June 1937. During a career of about five 
decades he authored numerous books: ‘Solvonnent Jeek’ (1957); 
‘Doth Kithli’ (1962); ‘Vavraddeancho Tallo’ (1968); ‘Kallzache Umalle’ 
(1987); ‘Ek Sopann Adhurem’ (1989); ‘Oxim Ailim Lharam’ (1992); 
‘Sotam Khotam’ (1998); ‘Avalle Duvalle’ (2001), 
‘Mukhavaram/Movilam’ Vol-1 (1995) and Now Vol-ll. 


Businessman by profession, he is known as a poet of significant 
literary prowess, a journalist deep rooted into his culture and a true 
activist in the enrichment of his mother-tongue. The community 
honoured him in many ways, some notable ones among them being 
‘Sahitya Academy Award’; ‘The Dr. T. M. APai Foundation Award’ and 
the title ‘Kaviraj’ conferred by Kalasagar, Mumbai. Donor chairman of 
‘J.B. Sequeira Konkani Foundation’ Mumbai, Vice President of 
Konkani Bhasha Mandal, Mumbai and J. B. is associated with many 
organisations and institutions. 


Mukhamvaram / Movilam in three volumes is a pioneering document 
consisting of over 25,000 idioms and phrases, colloquial Innuendoes 
and popular vocabulary in Konkani. This inspiring book is an asset to 
any person who functions on the frontiers of language and literature or 
an institution that promotes linguistics. 


